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1 سی کی 


کاتتی: 


نشرت فی الطباعة: 


مرک نات ناف ا تام اضفهان 


رقمى الناشر: 


مركز القائمية باصفهان للتحريات الكمبيوترية 


الفهرس ل ا ا ل ا ا ھا ا اتا ال ل با لا ا ا اد ا ا و 
بحار الأنوار الجامعه لدرر أخبار الأئمه الأطهار المجلد ١‏ : كتاب عقل و جهل و كتاب علم E e E OE‏ 
اشاره رت ةع ميا ل رل رش میسو فو كه ل لع لصت ع ع ار كه حم ص قر عت ا كع ف رب له كع ع شش ی رعش ج ع دك قر كت لا كك یج ع كك كر قت لد قت كر ره د وك قر شوج ادیش ع عد ۷ ۲ 
المجلد ۰: [المدخل] مقدمه وا ا اد ری ا فا هتسخ شا ا 
اشاره العام مس سم اعد دا در جر کے دع جا جرتم کر ده دجم گے کے اک که سد اج عم کر دص دم هک مه جع ده که ہد ویک کے ده که مرس ده عم جع مس ی دم دسر کر مه کا 
[كلمه الناشر] مح ع بای تج تایب یو عبت بو رک ج ین وت بای تب امد بو اما E‏ تاه یی با بو روا مھ کر بای بادا مه ات ۸ 

كلمه الناشر للطبعه الأولى وای وس رم 000000 کوک جا ا 

کلمه الناشر: المکتبه الاسلامیه ادب وس یت تمر وا دك یت یی VES GS O O‏ 

كلمه تفضل بها الفاضل المكرم الحاجٍ الستّد إبراهيم الميانجى بمناسبه ختم الكتاب ماح اا حا ا اا ااانا ااا ااال ااا مب مب مب مب مب م22 VY‏ 

كلمه موجزه حول الكتاب و مؤلفه: اک ا ا می می ل اص EE E O‏ سی صا کی ا 
تصدير آفی قيمه كتاب بحار الأنوار] ترقت 5 دن هت LL LL I‏ 18۴ 

الثناء عليه یا بای دیعب ا ا م بیج مرس ی لا وتاب جیسب م 171 

مؤلفاته بالعربيه و ا مر ا ا اد عملا كو ا جا دا جا ل لكا لو و عا وق رڈ جا وا لع اكه و م لا لف لا ا جن 1110 

مؤلفاته بالفارسيه نابت دا رر ناد نت دعابت كاد تت حا عاد دا ہر دن جا نت ده دان عد تت دم دام ا درن داه ا رر رر ہر حت :۷ ۱:۳ 

مختصرات بحار الأنوار EES eS EE‏ ا 17 

أساتذته و مشايخه SE E E E EE‏ مر چرس سر E EA‏ مو هب عو یھ چیہ ھت aS‏ 1658222 

تلامذته و من روی عنه دج تاد و موی دج و و مد که TB TPO‏ وک تهج ده جه تاج دایعا دج ده جع دام عم دی تسد EE‏ 

وفاته و مدفنه حب عرد سک رتح عرد تنح عاد ع دحا عد دعن اس وفع سد طرش اس رس دع اس مس رم وس عا د چم سر سم رب دز امرس سك رش مسج رم شرع سس بات ۶۷۴ 

حياته و كلمات العلماء فى حقه وم سوم هر NED Eadbald Eas shale a aE SAREE‏ 

من روی عنهم بز دو دب دابیات دم م ا نل 

وفاته و قبره کٹ ۱۷۷ 

أولاده E:‏ قدت نتم دون مخ وھ نف معط خی اس وت sh‏ مجك سح دش ہج خی مق مق كع قشع یساس aa‏ حم سر کہ تد عو للد ود کرد جن مس ع عد حم کو دش شمه ع ۵ ۱۱۷ 

الثناء عليه م ا ل ا ا را شیر ست م م ل ص8 وس ا تامام VVELE‏ 


مشايخه و أساتذته ۸۲ 
تلامذته و الرواه عنه a,‏ دوب لالم مك LS‏ معي یہ لت لكوت ا اذ E‏ لو ا تر لي ۱/۱ 
آثاره الثمينه و مؤلفاته القيمه TT GT‏ ہے ےد ا ا ہہ NEE‏ 
مرجعيته فى الفتيا اح جاح ناح ا ان اح انا ا ان اح نا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا اا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا اا اا اا اا اس اساسا اس لس ۱۹۴ 
آولادته بدعاء الحجه عليه السلام] م ااا ب امل با پگ ای وب هه الا ااام ع تم ماه مب تسه داج 3 
أساتذته و مشايخه کے عمجچہ 4ش جا عه دع قد چیدحجہ قد جع ےھ ی موہ 55 جع عم جع مدع دمعہ قد ےھ مه کے میا جع موم مجع مہ مقہ چم موہفم کے و کے عه جع موہ مج عو 198:6۵ 
بيته و علماء نبغوا من هذا البيت الشريف ا OE‏ ا ا حا ا ا ا اد ا ا ا چا 
مؤلفاته پوت تفر کا اف ا بش کا وا ای جات ابیت رٹ او پا کشر سا مرو با شڈ IEEE EES‏ 
الثناء عليه AD E ESS EADS EDE EDE ES E‏ لم رر رر عام جح شر NAVs‏ 
مشايخه SE SS E E E E E EÊ‏ 
الراوون عنه دای یا ا ید ید ا ا ید ید ید ا یا ا ا ا ا اا ا ا اا ا ااا ا ااا ااا ااا ااا ا ااا ہر ہا ہا ہر ہر ااا ہا ہا ہا ہا ا ہا ہا نا ا رع ۳٣٢‏ 
الثناء عليه ل دا ردك موا ایس بر با ماه راد محا کو و کم اس اهر ESE EES‏ واف کو ماک YESS‏ 
الراوون عنه س مس دمم ل علس سل ل ل سس سل مب ل مب 2 ۱۳/۸ ۱۳ 
مؤلفاته 4خ اح تن نل لقنن ا نت ل له نت ا ا تک ہہ لبن ا لقث ا ف لشت لط ال 1 
الثناء عليه کڈ ڈو و کیب سر رو شر ور نسم رر نع ای دم و ما سر سای هب رر باه سر سیر دب a‏ تاداع مرب اج ۱۱/2 ۲ 
«مؤلفاته» و ا و ا کی ا ا یا ی دم ی با دا ی مد ی ۳ ۲۴ 
مشايخه و أساتذته حم ل تت م تت ۲۵ 
تلامذته و من روى عنه لمم م م م م مم م مم مه مم مم م م مه ممه مه مم م مه مه مه ممه مه مه ممه مه مه مه مم مه ممه مه مم ممم مه مم م مه مه مم م مه مه مم ممم م مه ممه لم م م م مه لم ع 2 
مولده و نشؤه و وفاته روصم ماف ولد ع تیا مع بات تاش تاه انا نال عبد هی د یات اها ES ESE‏ تمر انا اش که را ل تسج YER‏ 
ثقافته دعن دارع ده لجع كمد د كد داع د د ضر وھ وہس مک ریم دوا ای 38332 3د ع دواع د ددع كد تكد دعن دوه تجرد ع جنا دك دك e‏ د ی و دص مد مرا شع ماع ۱۲۱۷۱۲ 
أساتذته و مشايخه م aE ES ASE AA EES‏ ا ا SES ES EEE‏ مسا عرد VASES‏ 
تلامذته و الراوون عنه مني شی نوا نود ا کات تنا سوت تا بای کرک تس وس دم شاد اط و تنه لد لسن تن سن تي نم ند هتکس ا ۱۲:۹ 
آثاره و مآثره EEE Î‏ ا SEA EE SES‏ اجه کرد Sd SE a2‏ اھ بات تاک سای عم رد جرد وہ کچھ ھ Sasa ds EE E E‏ 
ولادته و وفاته و مدفنه SEE‏ ا NN E E RE ESE SE‏ 
[تلامذته و الراوون عنه] بغ عد شهج دی جع ط da a‏ شر لح عرد و فرق علخ ذه hê‏ لج عرد مق قر عل خط ذه وخ pana‏ شوش ند د ودک عرد وش دیع نو esd‏ 
[الثناء عليه] OT‏ ا CT‏ ات کی کہ تک رت کن ا CD‏ ات E‏ 


تلامذته و الراوون عنه وم سر سم تب جو 20000-۰۰-٤4‏ 
وفاته E EE‏ ی 
[الثناء عليه] الات ا 
مؤلفاته ااا ااا ااا ااا ااا ااا ااا ات وس 
مشايخه رم م م TA E a E E E‏ 
وفاته ER E E E E E SES‏ 
مشایخه ححح یت حم رم مر مر مر مر مر مر مر مر ام عم ام مد مج مم 2 ۳۳۷ 
رواته 0000000000000 بلج یاجب جع یجید بو E‏ ۱۲۳ 
[الثناء عليه] شی شب بخ سا سا این باتش یام سا سره دی اوک یتاج دیا اا سا بش ایام سای شب یا میاه اف دای عبات سس هس ده ات ۴۴۴ 
مشایخه ا مرج ام ره مر عم رم ام عم ما ام معا مج 22 ۳ 1۳۴۶۶ 
۴- الامام العسکرق EE‏ ی 
اشاره لمم A‏ کیا و رف تب اا ا ASE EAE‏ 
مؤلفاته e e a‏ 
مشایخه مر ار مر مر ا ۳۵۸ 
مؤلفاته موادي ف و 3 ا لول ا ی تہ a‏ 
۷-ابنه أبو نصر الطبرس a‏ 
۸- سبط الطبرسى [آبو الفضل على بن رض الدين أبى نصر] سقف اناك ی دعا ما سا شی ا ا E‏ 
۹- أبو منصور الطبرسیی 0 E‏ اک ہہ جاک ا 
اشارہ سید a‏ ئش ندیه یم ی ات اھ ہاھا اھ سض برعا 
مولفاته سیتھچ تو جب ما وم سیسات تحت ی بای e‏ 
مشایخه ره را ار یھ رس مر سر مر او سا وھ سر وو کوتودی وو صودی عو وف ۳۷ 
اشاره يشش اسس لش اش ئضششس اس اب یاب و ۳۱۳۸ 
مشايخ روايته و الرواه عنه ٤‏ کی Reese 2 5010034 e ea‏ 
مؤلفاته ل تش الئل ل اع ۲۸۳ 


مشايخه و من يروى عنه --- 


تلامذته و الراوون عنه یت 


۶- ولده(غیاث الدین) و( 


۷- شرف الدين أعلي الحسينى الأسترابادق] لاد دا ا لد ر ا رر ی ام ل رد باهش ی a‏ 
۸- ابن أبى جمهور الاحساوى دص نحص مخ ما حیحص سخ مم ما مد تح دم ات ات ا ل رت 2 ا 
۹- النعمانی وو ایب جو ی اموي اي ب ع ریاس دای ا قري قوع مرآ عم د ام اک وم ا منود موه ا می کہ مر مان ااه کور ا باس لد و مایب ل سپا ۴۷۴۰ 
[الثناء عليه] ئک ایی و عو کک ھا بابک اھ ساط تج نی ی تیاه با دج ہر باه ع ی بات ك3 DERS SSE SE‏ دابا بیع دا ای شک ا ا اب پل ۴۷۸ 
وفاته a‏ دواد مومع دہ وہ عون د مام نه حت دع وو جع مه داعت ی دنا عه كات ده جو واج ہے وو ہووت ۴۸۷ 
[الثناء عليه] م نا ماد ھچ اا ف لٹ جچٗٗھمسٗھھپ خٗصٗجھھجوھٗے‪یجچجٗٗ ھجمس سس کات ا 
كتابه کدی هت د مات جک کم در عام ع ا لا ES‏ جک در كاد دم ا ا ES‏ رك عام FAREED EES SR‏ 
۲- الصهرشتى SS‏ ا 
۳- البیاضی ا هعبات دزم سای تیه شاد یاه یات تسرد یود ساب ت کیلنہیجریکیو a‏ هد دیع عبت ۰2-2 ۴٩۱۲‏ 
۴- عز الدين الحلى اس تتش 2ش تممص جو ود کو چھ کک FIFE EEE EEE EERE‏ 
اشاره وت و ی تب اتاد ماع لت أن llr‏ تلد ان د اسك لاعف ل دا ا e‏ متام نت اع ی لد ا ع اع کی ا ا ۱۳۹3 
مولده و مدفنه تسسآآسآسآسسآسظظظظظظظظظسسسسسس<<<<<<<<<<<< ‏ 
۶- الدیلمی مودت بتع ماد دح معدت ده دخ ده حت مود دنع د عدخ عه تعمد مو دخ عد عع دهده 2 = SER8 ES ESSERE‏ ود مد دع ا 
أحياته] ل ا ا وال ا هب ی كالمل اك الس الوه ال اده 
مشایخه و الراوون عنه 2404 ےر دمم کے کک مق اه سم سرب سا اک هط ماج رت ۳:2[ ۵:1 
مؤلفاته رر رر رش شر E‏ رر E E E E‏ تر رر رس رر ہے و ورک پان 
مشايخه ا ااا اا اا ا اا اا ااا ااا ااا ااا ا ااا ااا ااا ااا ااا ااا ااا ااا دم کا نہ ۹ 0۵ 
الراوون عنه 0767233344 با سا اپ دعب اد جرج ده یایاده پا عاد دی ا و 
[الثناء عليه] بت ماج دی جک دایب ما کے مادک باه اک دی مرش شک داح هد بای باه عبط دی دهد بای کسید E‏ مد هرهس لد وی شا ری ی اي ESS‏ یبد دب بای OEE‏ 
أساتذته و مشايخه فى الروايه OTF o‏ 
تلامذته و من روى عنه ا ااا ا اا اا ااا ااا ااا اا ااا اا ااا اا = OF)‏ 
[الثناء عليه] مجفو ا ا ا م مم اا اس ہت 6 ۵ 
مؤلفاته E‏ الود د ندرا باتك 52 رد کرس ند دناب ع CEE‏ ھکد د د دعاب دك 325 PCE ET CTE E‏ د25 27 د52 2 دما عدا دی یع ا نا 
مشايخه و من روى عنهم ا ا نا ا رر ا ا ا بث .0101 ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا اا ا ا ا ا ااا اا اا ا اا ااا ا ساس ساس ساس ۵۵۰ 


مؤلفاته ےو جرد ع جع جل عه لاق وا نان ا اط وخ و کک اد اب مد ود خر و فا کے کے با نظ الم کن و مات ده مات و کا و دا عل کے تدبا مات الا کح ب لاي تا دب جات بخ مات دب مد حت جا ۵۵۸ 
مولده و وفاته ممه مم مم م م مم م مم ممه ممه ممه ممه م م م م مم مه م م مه ممه ممه ممه ممه مم مم م م ممه ممه ممه ممه ممه ممه 1ؤ :0ت 
[الثناء عليه] a‏ اش ااا ا ااا ااا ی عم سس اه ام DE SSD‏ 
مؤلفاته ya E CEE E E EE EE OEE E N E RO EOE EE EE‏ 
مشایخه و الراوون عنه سل 
[الثناء عليه] ON SEE SS E‏ 
مؤلفاته جو ی ی کے د را رطع ما مرک کے م طرش کے مھ دو کو د موجہ مرا کم د ما مرش کے د دود ۵ لھا 
[مشایخهہ] تو دز ا مایت دوب باه نوت جرب تیاد بل اجب مت یادا ا اک تا کا ا ینیع تاج وت بای ا ینیع تاد کا بیع تایب سای منیبب تھا ےه ا 
الراوون عنه ی رهش جاح سیب a‏ باس سا یام ساب تاد چام سا جع یاه دی جات سای a a‏ بیاجع چام سای بت دب با a‏ وص ۵۸۳ 
الثناء عليه] وھ ا ا ااا اا د 
مؤلفاته 7 7ی E CR‏ ا E‏ ا 
تلامذته و من روى عنه کر سس رر رٹ شڈ رس ری رش رر گٹ ٹ ٹ وس 
[الثناء عليه] الس نا دعوے عد EÊ amê‏ جع ود ید تع دمح 2 دعت ع دادح د مھ Ram‏ عع جع د موہ عه بوک عه ده دمع د كاعد مدع سا عدم مد کساج مو م امم 82 89 
تالیفاته الثمينه الممتعه ام م ا ہو سب ی کب لي ی ی جرب را اه رب رحس اد خرچ اح ابعر كو داج بعلي كاي کو برع یرطاب بای مرت وی یبد وتا PN‏ 
نصرته للمذهب فى يومه المشهور Ea ET‏ ی Ea‏ سید ما تب دم ا اجأ ER‏ 
مشايخه ر 
تلامذته و الراوون عنه کب ٹی٦ں ٦‏ یں ۔وسەد+ەە+::٘11-۰ 0ٹ ٹ ٹ 100000 
فائدہ آصولیه بلاق کی کر ڑھ ڑھد که وه دج هی و امک وھ تق انت ۶۷ 
اشعاره O‏ کا مه وگ تیه وک مهس یم ی دس ود جج سد کت ددرت MRS EDAD‏ مگ ۴ ۶۷ 
مولده و مدفنه پ-پبپب--سسسسووم 
[الثناء عليه] دمع ی رح ی شرب رتش دیدب مسد كرد ای اج مد سام دب دی بویا جع ددع دوماع د فحن وی خی طدع اس ی وعد مط فد عم مد رس فعض دی ۶۹ 
سدید الدین و هلاكو خان بن یا رو رر ام بابحا ای دس شم سای سا ماد ساح سای یش سای عمط سا ی یاس ےو و اش سای ود اہ کو یش ی با سم ید لو ی دس ۲ 7 و 
أساتذته و تلامذته م ESER‏ کے رہہ یک ۶ 
۸- اخوہ(رضؾ الدين) - E E EET‏ ا ا PEE‏ 


أساتذته و تلامذته ا ا جم جد عجقل 222 عكد 4م كاد و تكر ده دكات درظ سرد مدن ققد د دود جه O‏ 31012 ا E‏ اک کا سے 


تنبیه أمن المحقق الربانی الشیرازی] ا احا اا ااا اا ااا اا ااا اا اا اا ااا اا اا ااا اا اا ااا اا اا ااا ااا ااال ا 
مقدمه المؤلف تمصي کا سم نل دن دو دع ووه دوت كد دو م و مت رو ا مدوم مس ی سب سود ومن مد هی موی دم لہ نون ری :ید و ورپ وی سب و رت ی سس وب ما 201 
الفصل الأول فى بيان الأصول و الكتب المأخوذ منها ال ل لس شي شت لت و راك ل و ی ا مد ۶۶۲ 
الفصل الثانى فى بيان الوثوق على الكتب المذكوره و اختلافها فى ذلك كدو واو دونو توي ع بالج ذو دوک اوه کم وک دای 
الفصل الثالث فى بيان الرموز التى وضعناها للكتب المذكوره اا ا ااا ااا ااا ااا (0Y‏ 
الفصل الرابع فى بيان ما اصطلحنا عليه للاختصار فى الأسناد لحا ل ل ا ا ا ا ا اك ل ا ا ا VON OSE‏ 
الفصل الخامس فى ذكر بعض ما لا بد من ذكره مما ذكره أصحاب الكتب المأخوذ منها فى مفتتحها لك کدی مع ب کے ہے ای 
فهرست الكتب نادو عمد دایم دک ع تیب بای بای جنعت د E EE E‏ وادك ودعت دیاب تب رر > عو دادع ظح جر ماج ولع عه بای دید لج رر ہی ہہ ادهج ۸۱۲۳ 
كتاب العقل و العلم و الجهل جیما ا ا ا او تم راد ا لا ماک ال ده ا للا ۰ ۱۱۷۵ 

باب ١‏ فضل العقل و ذم الجهل OER CI ESER‏ ا E E O CE E‏ تك وو ار 

الآيات EEE e le EA E Se‏ وا Ed a e‏ ما EE ae‏ سا ae e BESA Se‏ د له E a Sele Bd‏ ۸۸۴۳۷۶ 
الأخبار ee‏ رت ای یا کب چا تا ا ای پا ا تا E EE E‏ تس E‏ ای ۸۱۲۲ 
»\« وم رم رد E‏ عاك مد كك ع E AEE‏ دج عه E ES‏ کر مج عد ذه عه جیکوہ E‏ مو كر جد موہ E‏ موس تاج داك وت كر دج عه رت می کو ATT ESSE‏ 
بيان معي کا اك اع يي ووه ااا تاد عاب اللو ا لوا ام ور دا e E E‏ سي ا 
۰۲ بيقع ازع اع حاط عع ا رج اور سره جر كرحا داع حك جا AE‏ عع ا كام وک حال باحصا ارم یس حك حا جاور طخ و با دک در جاور مکاح کدرا داع حك جع درا در جم گاج دوہ جع کرد مو دسا كا مور ۰۵ ۸۱۲۰۲۲ 
بیان ی با رر رر رر جریا رر ع رر شر بیاجع تب ا رر یوب اج یک عرو بای عم جیگ اسب دیب بای ی یی بجعت و ۲ ۸۱۲ 
۲« رش ری سل خر ای عر پاک ی عر بتاع تب رس ات کی هبعک اب و ای عرد با با سر ات اب درد a‏ دقع مايا عرد a‏ ميات مد اداع اب رش ATA‏ 
«f»‏ جر سدع پا ات چا الپ ا او و نر جا ا اب باب اج اع یداه با موا حا ان عق یایحا ج2 دای و اميد وھ ار کو اج دای بای اد او باه جرد کو ھا بای اد وا وف ید دامع ادا ANOS‏ 
بیان GG TS‏ ا حرط اض نت باس کی ا ا ا NEO EEE E‏ 
«A»‏ جھ دب اس بت پیت میا تب داك رت ماح كات وو میا تیب یه بر میس کان ا مب فک وا تبرت بو كان عدا سام فک وا ما EEE‏ جک و بر مت بمب میس د اتات سم تربع ات هس باه تب ساب ب۸۳۷7 
46 کے سرت عاد عمدت کے ده اک کے عع جد کے ی کے حت عع وه کے عه ودع کے عد عع کے عه رو اده عه کے 2د اج بو عرد کت تس وی حت د ج عه عد كه > نه 2 تج ۸۱۲ 
«V»‏ رہ ا وعدت رت و مرج کو ا ئن مد وت سیم و دا ید وت تو وام وام نہ وک تو مه سوه وا کت وا و قرت حجان داه لمات ب وک صا مر سوا وو یرہ چو بج وه تو وچ پوس ا۸۸۹7 
بیان کو لو E E EE‏ 000اک وک0000 EEE EE E‏ ۸۲ 
«A»‏ حت عا كم دسم تكسم دنه مده دلانود كج مكهت موه د ده لسع د عن كس دودح لصو دمت RS‏ ع ممص عوج دا کہ NEN SSS‏ 


«\ ¥» 


«1۵» 


«YF» 


«YA» 


RE ل یی و مل ا ںی وا 2ج جد وق اتج هت هه ی ا ب وم م سدع‎ «T۶» 
RDF SRD 7 «TV» 
NEN ase ی ی رٹ مه ادبو مون سر ی ی پا ی ند ره ی یبد ما ی یه ما مب مو د‎ e سما دوا اام‎ a e a إن د‎ «YA» 
۱ BSE DE رد ھرھ‎ SS E BBE EEE SEE SE 0ددع‎ E BELE E LELE EEE د‎ 2955215 E RE «4» 
۶ + مود دم مہو دعن جد اس ف نع دجم ع سف وم جه ماس موجه ماس و جه سس مث‎ ALS EASA SARA RASA AAA RASA موم وو 2332 سو اوج مخ موس توك عه‎ «<» 
NPY oo «1» 
AEDS هك عرد قاع سج دوبعم ٛھرم مزه عه مر‎ AER هرت اربع ده طهر ا ومع ماع مرت او ووه عو جوع جع وبع هه‎ SERSAR SAREE ES جام‎ a «TY» 
REV GENISTEIN جب رھپ ف م‎ VASES EASES معام و وہ ی وج و پچو‎ «TY» 
KR سید تک‎ ALES ماخ اسان ديك وص ماب شور و‎ ARLE AE E LEE AA A ERLE LD A LASALLE e «TF» 
KEV رس ممت صصص صصص و مس سس مص سی را اس سے 2 وت‎ ESRA EAGER ا وی وا ان ا ای‎ eA چیا و ا اش‎ «TA» 
۸۶2 7 هد رباع‎ SSS EEE ASE E E AEE ARE E اھ کے کت اک رش ای رد دشر تشد سم کات ا سر ت شرس‎ «۶» 
مق یر رک اب ال‎ EA مسر چاو‎ RE سوم و ره‎ E مو مت یرد‎ E E DE E a a a a a a e کچ‎ «TV» 
KEY ASSESS ESR Ê a تج رت جع کف تم خر مس شک کک کے بس كمع ب ب يزيت کے ا ع کے ات ناوطع حورت ع نابت‎ «TA» 
RR وت پا‎ SR a e a e دی‎ a a رن لب‎ e ری‎ a a e a E RE «4» 
بیان 220 "۷ر‎ 
A E POTEET CEE جک ے٘ہپووووووٌومفعوھمھچوٹوچچھوچھڑھوپ٭وچچومھووموىٌْومقوعچوم‎ «f۰» 
SED SERE ل ےم کر سيكت ال‎ A LE E ER ا ل ا ا ا ا وی ضس اتوس کر ا‎ »؟عا١«‎ 
۳2 a E POTPORI OOOO O لت عا ل‎ POPE برك ا و ا مك لوا جا ری دک‎ E PLS بورع اج عا لم‎ EPO و اانا مي ا عا لد‎ SI CIE لم السو‎ «FY» 
۵ LRA SERRA TERA یشعرم بي بارج جك ماع ماھت جاده‎ SD مہ وجوم جاح جك‎ SSE RASER یهد یک کم موی‎ AIMED AEDST a aa «FY» 
PF نی‎ a دا مرا یه بمب ابا سب ی ی هب اد‎ E ات سید بادا اك موی شا‎ SNOT SS ےچ ده سا بدا کر‎ SE ہوی‎ OE GE برس د‎ E a «FF» 
RR E طم مده جع ےد لیے عم مت چ عساوو سوب سے عم ےھ جع وچ سره چ سم ویک چو چچچ سم اوه شش و شع و ی مع جو روت مع ا مع ہس تفع مہ‎ «FA» 
NF 22 2020 0ھ‎ «f۶» 
سور‎ «FV» 
ملسم م م مه مم م م م م م م م م م م مم مم مم م م م م مم م م ممم ممم مم مم مم مم مم مم مم م م مم ممم م مم مم مم م مم مم ممم ممم مم م مم ممم مم م مم م مم م م م مم مم ممم م مم م ممم مم مم ممح لاقم‎ «FA» 


«١ة»‏ ا AROS‏ اہ تو بی ای ای اا د مي CSOSA LSS DATES‏ ان ننس مون نه ا تون ا لاما و سج جد بح بن ی نج عدن رس نو مون ل لمان ب تر کے پیا 


E «AY»‏ د ونوا بو دجما وني بم ونوا وي جام GSE‏ ۳ ام ف بي لامي E‏ ب بن ام الاي اي ل بويد مار با E‏ جل زی ۳ و چو خی وار یر اج ہو ا و بعر و وو وا 


SS DS RES EDE ا و ا‎ DLL ا‎ ES ا‎ SOPE RSS ASSL N RD EA RSNA Ea «\Y» 


eS SNES GS ARES ماد مد خوط‎ ASS ARCS SSSR سر سور‎ SEAR مات یر مم‎ AES REAR SARS سرد اه سا ھکر‎ SARS دوم رل‎ SEAS ARE SEA «۱۳ 


2 «\V» 


5259-0 «\A» 


)۲> وش 


FER, «TY» 


555 «YY» 


«Tf»‏ مھت 


«YA»‏ دا 


«Y۶»‏ وی ےت 


بيان ہہ ا لَ 
یا هشَامٌ E HEE‏ ا ا ا لت ا Ee‏ ل 
بيان ان انان حا نان احا نذا ان ا حا حا احا نذا ان حا حا احا ا ا احا ا اا ا ا اا ا ا ا ا اا ا ا اا ا ا ا اا ا اس ا ا ا اس ا ا ا ااا ا ااا ااا و سم 
یا هشَامٌ EEDA‏ بيات د اك الب ع نات ساك رر كبواجت د عاك الا ناد عاك رر ہر رر را 
بيان انان نا نان اح نذا ا حا حا احا نذا ا ا حا حا احا حا ا احا ا اا ا ا اا ا اا ا ا اا ا ا اا ا ا ااا ا ا ا ا ا ااا ا اع اع اع ا اع دع اع اع اع اع دمم[ 
یا هشَامٌ اد ا ل وال ا ات ا E‏ ا امي كك ا ا لد EE‏ ہر ہش ہہ رہ ا موا 
بیان دسصسسسسسسسسسسصسصسصسصسصصسصسصسصسصسصسصسصسصسصسصسسسسووا 
يا هشام سر سر ااا ااا ااا ااا ااا سر سر ااا ااا سم سم رم رمرم سم مب سم رم مب مب مب سب مب سس 
بيان سرت تپ سو َ"۰+- ,911111 
يا هشام 222--9 ٤٤‏ ۰۰ 
بیان تر رت ری رر رر رٹ تر ...رر سسٹڈٹڈڈییگٹگٹ ٹکٹ *" بت وۓ2ُھۓ--2 , + ++++ ا ا 000 
يا هشام 222--1 ؟؟ءٗ ,۰۰ 
بیان پ-صسصسددددس<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<۱ 
يا هشام سر سر اا اا ااا ااا ااا سر سر ااا رم مب مب سم مج 2 ۷ 2 [ 
بیان پ-صس<<س<<<س<س<س<««سسسسسسسسسسسصسسسسسسصسس 
يا هشام سر سر سر ار سر اا ااا ااا ااا سم سم رم رمرم مب سم رم مب مب سم مج دج 7[ 
بيان ا ا اح ا ا ناح ا ا ا حا ااا اا ا ااا ا اا اا ا ا اا ا اا ا ا ااا ااا اا ااا ااا ااا اا ااا ا ااا اا ااا اس ۰١۸‏ 
يا هشام اا اا اا ااا ااا ااا ااا اا ااا ااا ااا ااا ااا ا ال 
بیان تر رر رر رس سس سس رر رٹ رس سس سر رر رت تججؾ و‫و“و و ا ا اا ۱۰۱۰ 
يا هشام اا ااا ااا اا ااا ااا ااا اا ا ااا اا ااا ااا طط ص ص۰) 
بیان صسسسس<<<<<<<<<<<ظسظسسسس<<<<<<<۰۰۰+۰+۰+۰+۰+۰+۰س ۰ 
یا هشَامٌ ددن د رر در الاي دا و 
بيان سا نا نان احا حا ا ا حا ان احا ا ا ا حا اا ا ا اا ا اا ا ا ا ا اا سم ا اا اا اا ا ا ا اا ا ا ا ا ا اس ا ہر اا اا ا ااا ااا ا ساس الس ۹٠١ ١١۳‏ 
یا هشَامٌ a‏ رر رر رر ناد دبع 6 181 


«\» 


«TY» 


«TT» 


«TF» 


«TA» 


رو وف 


«TA» 


«4» 


«F\» 


«FY» 


«FY» 


«FF» 


«FA» 


«FV» 


«FA» 


923232920 9 0 0 «\Y» 


NEES «۳.‏ تر يي یو ورک ام رو و جو لير ھی ہو بت بابو ع جارح بي ع ۳ با وو جرع و ع پر یرد LEONI‏ ۳ ۳ و ریزو پیر ھی ریز یہر OEE‏ ۳ ۳ مد روا مود رای وو 


»¥ \« سبع اك مو اھ مود ماري ماس یم هو سس كانه مدب ديه برح جه يرب سای روح كمه مدب ديه مد سس ی سس بو و سید یسب یس ید ییا سا اس سيره دي 


»1۵« ا بای ید 2 بلاط ا و ی جس ا ری سو ا بس ی بای و ساك دع ا سری طاسط اعد 2 جلك ات ی ا سک رت ا ےس بی ا بلك اج ا ا 


)۲> تبط هع و مره اوه مع یا مه می جم د کم کے ھک بام کک ا ی جوم هتم وم لع ھک ما کک ع کک حم مہ مم کک مه اع ر حم ماع میم کک م بط رھ کے ک2 


«TY»‏ إ وھ و ممع اميك ناوج بجاح تام ع بی یہت كانت پا یپ ووه و ويه پر وه بجاو مه ساب سب تاو و جر باجا ھپ سے پیا پچ ہاج یہ پیا پاپ ہے پچ مر پت ہپ ہا ہہ بی مج ہپ مہہ تر پاچ جحت پر هاج ات با 


0 0 «IY» 


LES MS A ا ا‎ DSL RE E DPD OPO A DIE SL اا‎ RR «Tf» 


«TV»‏ مرب مد ا مار ان سد و دي ی و جرع و کت ی وه حر تح ممه او و و و ا ابر عدا سه ةن و و ی و و ع اندي تد دو مح وی و بدي سای تس ی 


E REE EN EO E EO O E O ERO OA ENP OE NE ENR POA ENO NE ENR POA EEO E ENE م مدع سی مس وید و مج‎ >۸ 


«۳۱. 


«TY» 


«f» 


«TF» 


«TA» 


«TF» 


«FY» 


«FY» 


«FF» 


«FA» 


«F۶» 


«AY» 


«AT» 


«AV» 


«AA» 


«Vf» 


«VF» 


«VV» 


«VA» 


«AY» 


«AT» 


«AQ» 


«Af» 


«AA» 


«A1» 


>۹ 


«\Y» 


ENES SESSLER SESE EE SESE SSA SSCS ےر 2/2 2ك 32 3ك 222223523352 ا داك و‎ >۵< 


»4۶« عي e‏ وھ مفونوموفوص”وضوو یچ کے ی ی لت علد ل ع كت a‏ عاد اف عد سی | 
SS «1V»‏ سے رس سز سے ضس E E‏ سیر سض سرد Ee EE SS E‏ 
a a «A»‏ هه سس یه تس سس ی a‏ تخت ۹۲4/۹ 
۹> مك E SE DEES EEE‏ سس کاب جا دق a EE aE a a e‏ ما ENV‏ 
۱۰۰ سمه و وو داك 220252555 55ت 2ه داك 55ت جو و ES‏ ة 55255 E‏ تنه عن موت دود و 22 EEE‏ تنه كاد د ده نواه وكات NNE ES‏ 
»1۰1« 070 موادت دس دی ی سس مر ع اج تب در سا ام ماه در اش مات ساب دول سا مرت تاد وید ات بات شرس اس وت سا مو ع ماما دس مرت عم رت سر م م پک 
«1Y»‏ ھا و واک سم کرع رک داع درز هام دام جع کے کوک كه جع هم یم و کو جرع کے دام کیک کے جع هه ره ی حوره کے جع a a a‏ کے 
ESS TESK «1۰»‏ جہ یج ود ER ES TEES E‏ حت EES TE‏ حت a E‏ اجب E a a‏ ۹۲ ۱:۸ 
OER E EAE «1۰¥»‏ سر و بج شر ار سرب سره ای ما سس وف تک کی ها سره ات مش ی NE‏ کی بت NERE‏ کی مدب NE EP TENE‏ ميان بك SENE‏ ل ل بتع سای وت مامت ما E‏ 1 
»1۰۵« م ل ا OEE OFELIA‏ ا ا ا ا ااا ااا ال پا ا ا ا 
AS «1۰۶»‏ دام EERE‏ ا EE‏ ماه ERÊ‏ وا AE‏ دام وج جو وا ERS‏ ام ARORA‏ هام ERE‏ ماه ERÊ‏ ما E‏ اه مرج وا ESE‏ دام BERTE‏ وا e QALE‏ 
«1۰V»‏ عاد دكا دا وو با می و بات وت تا سوت ہا مب سی جا تب کب ی جا چو کر وج وا تك کب وا وب کت تو جا و کب مہ ہل پوت و وا نو مہہ EAN E E‏ 
«1۰A»‏ و کیک ھڈے مر کے مره کے د جم وو کو ی قیمع عه 53 كيه جع عاك ده E E‏ موہ قد SESE E e E E‏ ۲ ۱ 
»۱۰۹« ی اح ادا دام ياي وه ای دجسا ددرا دام اي نايا دا نادبع ايا ی جاه نابا دام ناير يال .ماه پیج ادبع ارال دام ناه اه ی دی مه پیج مه ا دام مه یی كديا تمه اب ده د ع ۵ 9[ 
»1۰« وج مره مومع د وت لمع بوره هنع بلطم يدنه جاع اعرد هع ره جنع ماه هيع وو جنيع اس یھ سض دجنع ای مس نانع جنيع وا مع لوده naa NASNA RE‏ وم سا وم ا 2ھ تع ننج ايع E RLS ENA‏ 
NAV E EEE ae ES E E »١١١<«‏ 
۲> ری تا لا ا اما اد با سا حر ماد فق سيا مد لاد فلك سال دقو ما اماك سال ل فكو سس ماك با ا دلو باعي دابع د جا ۲ 
باب ۲ أصناف الناس فى العلم و فضل حب العلماء :000 VE O‏ 
الأخبار ی ی مات موه کی یه E E E‏ موی اتا ی با موه مه E‏ موه E e E‏ سان YE‏ 
»١<‏ جره مط بدح ع ریاس تیب کو بات باب ا جح سا سب کو مسب بر ساسا ات کو سو رس ره ساب ات ص شوہ هب بت وت اد سات سا بای بر اي سیب تاياي چب ماما سا با وہ مان نے وہ Na‏ 
بیان ا ناح انا ان ناح انا ا اح ‏ حا ا احا ناا مد مس دم مد مد سم مد سم دم مس سم دم سم مد مد مس سم مد سم سم دمم دم سس ۱۰۹۹ 
روف ره خر یت با سی کیا عدر ی ده تج مه مو عدر اب هرب رجا یرب دون جود حم لدو دح وام حرف سي مج هد جرع لسوت چو سای مھا می چھ سو سمت نهد داب ماس واي دی به سای ای سا سید پ9 
«I»‏ مع يه عات چو جو دح جاه یت عد سد عد کر سوہ عاك اعد ور ارهد عدا E‏ ور سط كوا كد ل وی ےد ےو یر سی و ور ےر کا مريت در ا رو سے سی مود كد لط مرو EES‏ ور كط اموي و عد لاط مزج ہس ا عون ایدو موم کا اج کم کا پا کے 
بیان سس 


م4 0,07 :2 877 یں با پا 
«V»‏ ور رد عر SONE DE OE‏ بر و سد ہر E‏ وا ہو وھ سيج اع یں اھ پر دو ا یت روس ہو مر ھی ہر ھا پور ع یر عي ع راوع EEL E E O O‏ ليد ا رر پر EEE‏ 
بیان Te‏ لض كش ID a a O‏ 
SASS «A»‏ رد 2 یھر ساسا سرت و سی عاك سای سا مسا بو حاو داد و سابع اكوم یر او ادا ی سا و ماس یو نو سر وا یھ :2رود ودج 2ر ان مدای سا و ماس یرو نو اسب دی ارو ee‏ سرع دامع ۲ 
ED TEESE E Ra E >۹‏ جرد وو E SE‏ و وات 2ه جاده وات 2 ع سروت SS AEE SE‏ 1 ازا 
»٠١«‏ بسن 
»۱۱« و خا لام عام مد جا که تہ رمع دم دای ابید کی د کج سای مه ا هک اد اط ا ا ره جا ا ساك وہ سس رطس هک ام AEE e‏ 
EAE EE ۰۱۲‏ ددرت كر د لدو د ود SEES ETERS‏ تج ی 2 جح ی ی ورك موا دع جك و جع ۶ ۱۱ 
اف حرا ع عرد فم عا موس دنا ادك ع ونان ساك قن هنانك ادك عات لماعت تغیم‌مملسواجیفواصعمقضشرمبی یا داف د نك عن د لتم ع 2( 
f»‏ \« ع و2 ےو ج2 راو ا ا و وا 2و او کی رک وا او 2 و جاک چاو تار و وا 2ر او و ار ا وا او یی 2 و ا اوس کا جا یج وج و دا ا کر 1 
Se e TEE EE «۱۵»‏ ا ا EEE lr ela EEE‏ ا میٹ ا ارہ و a‏ مادنا TEDE ee‏ سا ale‏ اکسا AVY E‏ 

OE? «\۶»‏ عن كم ہک کی ہہ E‏ ع e E‏ ہہ ور عا SE E SEE‏ عا EE‏ ریئو ہا 
«\V»‏ کک یک وا کے وکود کو و کک جع هه كك عو می فو جع مو مم ےھ ی ی قد جو و كر می شف کی کک چک مم یھو کے عو جوک و مھ سم ع جع 1111/17 
AE >۸‏ يد AROS e DR SEDER DEAS‏ رک مب لک جر ES E RES‏ مر تت ديد وه طن لخ دك ۱۱۱ 
بیان ا ااا ا اھ NARE‏ 
»1۹« جو ےچ مت داب پک کہ پی سے ےچ جو نے اہ یپ جن جام دب دایب جحت یپ اچاچ ہ ہے و وک جو پ بخ تی چپ چا باب اجه جع پری پ اچے ای داب عام أ ج مدب جاب سا ہے ہو اپ سے کے بع هب E‏ 
Ea E E «۰»‏ سد eda eas‏ جره بر ق ندم اظار سر محرت ابام سد ea eas‏ سد رباع رب aa a e e‏ ۳۳ کہ ۱ 
باب ۲ سؤال العالم و تذاكره و إتيان بابه س0000 اا ا اا ا ا ا ا اا ا ا اا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا اا اا ااا اساسا ساس اساسا اس ۱۱۲۰ 
الایات ا نا اا اا ا ا اا اا ا اا اا اا ا اا ا ا ا ا اا اا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا اا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ااا اا ساسا و93 
الأخبار مم حرط سر ری رت ماه موب لوا اتب میج ی اه سبط مرس سرد سا امت اه برس و تو لاسا ھا تام ی اب رم اج مد باه جر مارد باب YE‏ 
»\« ات شدای اع گے عبت سرت جر ےم وم جم وہ مارا ری مم وم کات ھجم مس وہ جا جع سرت اوہ جع عبت وہ موا یا عسوت دام وی حت ذم سا بای سوت جرب کہ وم مہ ات ایا حرم وة کات هن خم قو جع جو دوع بے می پ 300 
روف یم عد مات و و ی سرهم دا و ی المع م و واو واه ا توعان بح و وا و جرع ا تمهوت جوم و و و وه و وري چو مرج اوه جوم و وو بای و ا a‏ 
بیان حا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا سر 
«I»‏ سكام نو اناه عات ع من فوت ال بو واج تك وو دن كرت كاه حو د مو ده موي ورد كرت لد حرط عا كح و تح و م و كت ل كت لت جج مت دخ ۱۹۹١۴ ٣:‏ 


«۱۳ 


«\ ¥» 


»؟١<«‎ 


«TY» 


«Tf» 


«YF» 


«YA» 


«T۶» 


>۸ 


«۹» 


«T\» 


«TY» 


«TY» 


«TF» 


10 قد كاد شرع مداع تند عقب كن ا ع مي ب شیا‎ SEE AS اد ل سحا ل فب ا ل ف شض جف ل مط قي و كج فاو فو‎ «Ff» 
VEVO بیان‎ 
NEV aes رس ارت ند اط ا سر ووس وو د عدوا ميا مادم ووو د باوبا سار‎ Ss رر دان‎ ea «A» 
١١۶١ بيان سمه مم م مه مه مم م مه مم مم ممه مم ممه ممه مم مه ممه مم مه ممه مم مه ممه م م مه ممه مم مه مم م مم م م مه مم مه ممه مم مه ممه مم م م مم م مم مه ممه ا مه ممم مم ا مم م م مه رہہ‎ 
1ذ1 1 1 |[ 1 1 1 1 1 1 1< ز12 1 1 ا ذا ا‎ ORISA SAAR 1 1 CRRA AALS ORAS RATA ARCS SS «۶ 
۲ ۱ ۳۱۱ و بر ی نا لم ری یعس ی‎ E رت ساد جو 1ع ا کات واب بو شرع ی که لوك ود د رو یی‎ E وی اور سم لیت تا مر کی د ل ار مود ی وی‎ E اعت ی پیت‎ «V» 
مامه کہ و مہرم ہہ وہ کی ےم‎ RENESAS 0 2 SAREE ھتاھ رت ھکد ا آ2ا ملح مك قوت الاج‎ SEAS و عو يه یا رک ھ2 کم امک تر ہمد‎ ae «A» 
۱۱۱ EDETEN TESTE >۹) 
بیان ملسو سرد لد را دک نت اص مکل ایت ساب ناد لک ا و ا‎ 
۹۶7۶ سس مد ره ا و مت ی هه مد ی ا هه یه دس مات ی هی الو تمه ی کا کی او ی ات ادك وجار‎ as «1۰» 
۱۳۳2۶ SEE SELAM ES کت مہ جھ‎ TEE EE STE E مھ‎ TE ES ETE ELI E ESTEE EAST SELES رجہ ہد رتکد مھ کک کے جع‎ «1» 
۱۱۶۷ EES ST SIRS ES EES مر‎ SRI RSIS بیان ا یھو راک ول‎ 
۲۹۶۷ > سن ددن زد ی‎ SES رس رت شرس‎ E ES دعت متسس‎ SS کچ مع عم مو دک رک عت دون رت ددن رطعت دع كر یس شک ری ری صرحت ربد شرت سک‎ «I» 
۱ E a E aa a a a a a a عا ع اك‎ «I» 
۱۳ Sa EAS EERE EEE EEE EE SEES EERE SEAS AEE ےو یٹے مع مھ مہم مہ‎ NEESER رجہ عط جاه ديوع‎ >۴) 
NARE BS ےد ھت تع یھ مت‎ E O A O E E بیان پت ای ضا کے ےط کے دید‎ 
NIEVES ESSE مم مجك دن د مك امت‎ ERE دقع مدان دا كد ونا اد م مات ذم مرك جورم ام‎ a سی عو‎ «10۵» 
(72۸02-20222 Ee ت‎ SA eS SDE SESS بیان تب ده ۵ ول ب باه یاو‎ 
۱3۶۹ برد ابه ب هت‎ E عمجم افو كك 3 وص ممحعاٰف ویج امدق كا‎ CE تك ة کہ مشچ دع‎ E «۱۶ 
سر رش رش شر رر شر رس رر رر سر یں رر ہہ سے ںؤ‎ «۷۳ 
۱ كمي کج مجع وہہ چچ چھ تجاه نات ممت وتات جج دہ وت ها ےھ ےھ ای كك عه وه کے ےھ کک کے کے کے عرد لج می كه کے کر كما عاج مره وم وچ كك ی‎ >۸ 
رہہ‎ E بيان یت ی زب باب دج جات پجالجه ا‎ 
1/1 E ماك ارد كر‎ EERE EE EEE EDE EEE E ESE AS EE رد ریا رد كد زد واه جا سی :با ضر ےر حارج درك عرد يا ود طز کر رف ا رج مارك رو وكام‎ «۱۹» 
مع يع ا‎ E SE ا شس‎ E E لع ود ود ی‎ «۰» 


«TY» 


«f» 


«YF» 


«YA» 


«TV» 


>۸ 


>١ 


«TY» 


«TY» 


«TF» 


«TA» 


«TF» 


«TV» 


«TA» 


«۹» 


«F\» 


«FY» 


«FY» 


«FF» 


بيان مس م مم مم م م م م م مه م مم مم م مه مه ل مم م م م م مه مم مه عم مم سم م مه مم مه عم مام م ماه سام ماه مم مم سم مه مم مه مم م سه مه مه مم عه مم م مس عه عه مام عم ل عه لس عه عم مس عع د 1A9‏ 
«F۶»‏ سض اج برع رس حت سوت ابد بد اده ل سوه سس[ سس حت اتات ب رد سس[ سی سر ہے سس[ وس سم[ سس ا د سر سس سس و سب سس ا 
«FV»‏ وس بت و بس کسر E a‏ ۱:17 
بیان جا ی EEE EEE EES‏ ا شر شر شر رر رر رش رش سبط دی اج سای EDE‏ رر رہ ۱۳.1۲۰ 
«FA»‏ لع نوه له د جه ده عد ê‏ ل E‏ تك م عات و كت كم دك E‏ عاك مج تام ماه NINE RSLS RSD ESLER EDEL DES SE‏ 
«F4»‏ تاد تو ا نود EEE ET EE E‏ ا 
EES «A»‏ جع ESE SAAS‏ 5 صرحا جم جام دع ESE‏ دے حوام کے ود EEE SAREE‏ تع حاير ماكر ع وم aS‏ حم Kaa‏ دم AS‏ دع A ESAs‏ جوا NIA EEE‏ 
ا E ETE SEAS‏ تدع بعاد عله TEE‏ جرد وا ات وت E‏ تدع بعاد علو عع بماك عل جاه EET‏ جع EES‏ جوا ی باه جوع وماد 2 دعت 1/88 1 
«AY»‏ نوف aes Eee E‏ ع دكا م لحم ماف متعم لطن مات ون متك تمدعنا سنك اص ۱ 
«AY»‏ م E REE‏ 2 ارک ہزوک نک او 2 2و وا 2ا آ2 او تک 2دا کر وک او SEE Ea‏ ةيا وا کے ۱۱۸۶ 
SEES SAE REESE a BES «AF»‏ ددع سدع ادنوه رمك ع ع ری ری مض و ر2 2ر SESE AREER‏ بود كك كم ا 
«۵۵» ما اي لور ای تا ES ES RE E‏ بیبط ۸۸۳۷6 
«AF»‏ کی لك ع تت مد جع دم كك ره دع كاده قد حدر مره كك قد ی د ع مره جد قد عع حت وه مع حم دہ عع عع عه جا YAY‏ 
«AY»‏ ےو ی سر جد دده دي و اه رخ یی ا یم بر ی ی سا یا هه یط ای بش ا بر رش هب يط تب ۹:1۹۷ 
«AA»‏ وھچ جج EES OSE ELSES ESSE ELSES ESE EE SESS ESSE SESE‏ ہے ما کہ کہ ESR ESBS E‏ جع کم ESE‏ دع NAN SE‏ 
SESE «A»‏ روا ھا عابو EEE E‏ ا او EERE‏ داعت أ ناح EE SEITE‏ جوا 2 ۱۱۸۸ 
»۶۰« اتک کا کی ا ا کک ایک کی عع ا دیا عا اک ا فک نیع یا کک ملاع عياط ا اک متاك الب کد VANE a a aa ao a‏ 
SRE ASS SRE EES «۶\»‏ ای O RTS SRO RAS‏ ج2 جو ود RIES ASE RES SRE ERS‏ ا اتھاچ يى۲۹۷۸۳۴ 
EBA ESS ERE EEE ENR EE E REB OE ENR OE ENR ICS ENE LE EES «FY»‏ 0 
باب آداب طلب العلم و أحكامه يه ی ہر ب ہر رہ 
الایات نان نان اح ان نان ان حا ان احا لحان ا ان نالا ا اناالا ا دم دم ده ااا ا ا ااا ا ا ااا ااا ااا ااا 311469422 
الأخبار مد تب ابید دابا ابید دبع و OS OE E E E‏ دیع تاه »وس تمه دابع دنه تسه و ور یه دوه ور دید کیتویب NONE‏ 
»\« الع ع يعدت ع جيه ود عام و عد ياي عد يد عه روا عاج 2 وی لعز عد ا مداع عدج اط رو مو و ہد مدق عدا مدا ENES ESER‏ بج ود ام ESEN‏ و اكد ها مدع اعدو عد ا مداع اعد جرع ودع جه لمج و ده عد مداع اعد ع بسع موا و اہی ع رو عاط اعد ع ا پاپ پا 
روف OEE E O EEE EEE EEE ECE EPS EE EEE OCT‏ وو سو سمه وہ عت hh‏ 


«IT»‏ وداه ھی یی زواع ياك يك تم باجا جات اك تا سا ماك نوك کا بات باب ف کاب سا ياك نوك کب سا با حك کات سا ماك تدك كما بات دب جاب کاب نہ هايا وب کی اجا جات عابو تالا باه ايا تدان تابنا سا جا واب تان سا ايا داب امنا باجا باب سوک ت 


f»‏ \« 2ك عه عرقت ES SSE‏ نه عمو م كه 5 ساموت مره دن ع ESSE‏ مع موه ESE SEES E SESS E ESS ESKI SE SESE‏ وس 


«\V»‏ ديية ووضد هناد اند ا کت وا ج ا كنات دہ ا ا ا بعادت ا ہت و وا جالع ا ت ا 
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دبای رها دنه ره جره ريد در 
HEZER‏ رر تا فی حا انم و سمل 

اهاز شر و ارو هی 4 کج من و 

سن هوق ی كدب سكنت لس سير یلان مان 

کیب ییامن سوہ 
اما فصل ارک ی تفلن ہاج ددا ارد ت ناذافرغت ها وبا وت رتسب 
اوت كن ستيغ تولا ری نوات وان وا 

4 راھ رة دهز رة شوت تا لااد فو 

لے معنا ن تنَا رات تاکن ف لیو کات تالص لل 
وال دار خن تک ايك و جعلی زارت 
شرت با جک ان دای أوالتعاء یسا شتا شل 


با السا مینست فق لل دكت نف 5 
يواجلا ولك راد مات دت ۷9بت 17 و هم 


رل دیعب مب وا E‏ 

املا اور موقنن‌ه تاد لاتم رل رات ورا ڪا او 
یں نک من رک وا دومص وو 5 
دنبای اخرق بآ ژاحز دارا معا رات لست زمرو و 
تہ ید وا رسس ما مد یج نے اتا ناه و سر 
کر و1 لاك ید تام وارك ارا ین وتا ی تا 
ETE‏ كت E‏ ايل الور رلت رد 
تال ا رای عن تم لات ىماجن ا سرت یں تی سرد 
الق ورزر وت که 7 ۲ ين .سل مع لوذاراليقا مم قال 
ر اکت لام کیت 5۱ یط مهاب ترا ۳ ا روص 


صوره المؤلف (قڈس سرہ) 


01 110 


ا یازور ناه لب ارچ دق ان 


یا نی وال لالم اذادحبت بح ات 


م اه اور 


الق ای شش یں : 
عليم من رتا ا تقولا لہ نال عو ق رجن ى قك تال 
تح حم مووي تالسلا لدت لاد 0 
ہی سا احج این دلە 9451 
رورا رر کان دا۱ ددد ناف اول الاب یب کا هعرج 
عرا تسج یں ہی نوہ اب خاخت قالکت اناوبوض بظیان امیس 
از امه هدع دكاك اش برهن كان اكبنا ساق ی 
اکڑل زا دیلوت هلیسو قل الىك با باعي اليتون رفاك 
قافتا معلص لالد ترد جيدا دق لی ,زمه انی ٥(9‏ 
حامس زا رڑھوم تی بلدا قرم الصاو تمد مُأ رِعقيبأ ول رح زف لت روسب 
زان ای وتو کو مجح دلوم رل لدد اذا رعابكارعالكاداضزاكوب 
ملق لاد تق لا دنا خچہالی بدا عرفت وم اکر 


.با مرجوزارایکاتو مال یل یمیا تہ الخ 


بر ري دا اکا ھلوا ایاعر نیچا عزوق زیا ال اناده علیہ 


ا سے کے 2ص 


لبعيد ياب زر ةالبؤهم داش اكا ینلع با اشر لكاو دشو ے 
م الب وزز اکر رم ۱ ات ا ہے ايك ا ِا مَللق سز كلل جا ارصاق ی دما مزر 


زے هل یله سل رای مر جين ا رو 


۳ ا 
7 ریخ( ینکن ت | 
ابقر ی ار ا وبا2 
/ از يمالعا لاو امک دک یبا ۳ 


ص: ۵ 


[المدخل] 


مقدمه گروه ترجمه کامل بحار الانوار 


خداوند را شاکریم كه توفیق ترجمه کامل بزرگترین مجموعه حدیثی شيعه یعنی بحار الانوار اثر محدث و متکلم بز رگ و نام 
آور شيعه علامه محمد باقر مجلسی - رحمه الله - را نصيب ما کرد. اين توفیق رهین زرف اندیشی و پایمردی برادر ارجمند» 
فاضل و فرهيخته جناب آقای مهندس منصور واعظی دبیر كل محترم نهاد کتابخانه های عمومی سراسر کشور بود که هزینه و 


لوازم انجام اين پروژه بز رگ و جاب و انتشار آن را از سوی موسسه کتاب نشر (وابسته به نهاد مزبور) فراهم نمود. 
در باره این تر جمه نکات و مطالب و کی اش 


.١‏ در باره اهميت بحار الانوار و نيز ابعاد و عظمت شخصيت علامه مجلسى در مقدماتى كه از سوى ناشران به متن عربى بحار 
الانوار ملحق شده است از جمله مقدمه جناب آقاى محمد باقر بهبودى از مصححين متن عربى (كه همگی در همین مجلد 
منعكس شده است) مطالب مفيدى مطرح شده است كه ما رااز طرح مجدد آن دراين مقدمه بى نياز مى كند و تنها به ذكر 
یک نكته مهم كه روشنگر غلطى مشهور در باره بحار الانوار استء اكتفا می كنيم و آن اين كه برخى جنين پنداشته اند كه 
مرحوم مجلسى در اين موسوعه عظيم تنها در صدد گرد آورى احاديث اعم از غث و سمين و صحيح و ضعيف بوده و التفاتى 
به صحت و سقم آنها نداشته است و بحار او شامل صدف و خزف و درست و غلط است و برخی نام گذاری اين موسوعه به 
بحار را از سوى مرحوم مجلسى دليلى بر اين پندار خود گرفته اند در حالى كه مجلسى نام «بحار الانوار» (درياهاى نور) و نه 


«بحار» را بر موسوعه خود نهاده است. مجلسى در مقدمه خود بر اعتماد و اعتقادش به محتواى بحار بدين بیان تصريح می كند: 


«ای برادران دينى من و ای دوستان ائمه طاهرين عليهم ال لام! اگر شما در اظهار دوستی خود صادق هستید بشتابيد به جانب 
خوانی كه من گسترده امء با دست های اعتراف و يقين آن را بگیریدہ با وثوق و اطمینان به آن چنگ زنید و از آنها نباشید که 
چیزی بر زبان می رانند که در دل ندارند. و از آنها نباشید که از روی نادانی و گمراهی» دل هایشان از بدعت گذاری و 


هواپرستی سيراب شده و آنچه را که اديان حقه ترویج کرده اندہ با مطالب و عقاید باطل و شبيه به حق منکران شرایع مخلوط 


می سازند. 


برادران من! به شما مژده می دهم؛ مژده می دهم به کتابی كه جامع مقاصد و داراى نكات بی نظيرى است كه روز گار به 
خوبى و روشنى آنها نياورده است» و ستارگانی است که از افق غيب درخشيده و چشم بند گان به روشنی و درخشند گی آنها 


ندیدہ است؛ رفيق شفیقی است كه پیش از اين کسی در صداقت و وفاء مانند آن را ياد ندارد. 


ای بیچارہ ای كه منكر شاخه هاى تناور و ساقه هاى فضل و احسان آن هستی» همان حسد و عناد و کوردلی كه دارى برای تو 


کافی است! 


و ای کسی که اعتراف به مقام بلند و حلاوت بیان بحار الانوار نمی کنی؛ تردیدی که از جهل و گمراهی و حماقت تو 


من نظر به اينكه اين کتاب مشتمل بر انواع علوم و حکمت ها و اسرار است و از مراجعه به تمام کتب بی نیا زكننده می باشد؛ 


آن را «بحار الان ار»» (درباهاى نور) جا 3 هاى اخار ائمه ا ر السلام امد ۰ - . بحار الا ار ۱ : - 
: نو پاقای تون تجامع . دوه ۱ 2 م» نامیدم.) رف نو 


روايات درست و نادرست و معتبر و غير معتبر است» روشن می شود. 


جاى جاى مجلدات بحار مطالبى يافت مى شود كه حاكى از نقد و انتقاد مجلسى بر برخى از احاديث و بى اعتمادى او به 


برخى كتب روايى است. به عنوان مثال در مقدمه خود بر بحار در باره كتاب مصباح الشريعه مى نويسد: 


«در كتاب مصباح الشريعه مطالبى وجود دارد كه خردمند ماهر را به شكك مى اندازد. اسلوب آن شبيه ساير كلمات و احاديث 
كند: روايت كرده اند براى ما جماعتى از ابى مفضل شيبانى با اسنادش از شقيق بلخى از فردى از اهل علم كه براى او روايت 
كرده است. اين نحوه نقل روايت بیانگر اين است كه مصباح الشريعه نزد شيخ و در عصر او موجود بوده و از آن روایت می 
كرده اما اطمينان كاملى به آن نداشته است و نزد او انتساب روايات آن به امام صادق عليه السلام ثابت نبوده جون سند آن به 
صوفيه (شقيق بلخی) منتهى می شود و از این رو مشتمل بر اصطلاحات و تعابير صوفيان و مبتنى بر روايت از مشايخ آنان و 
کسانی که صوفیان در رواباتشان بدانان اعتماد دارند» می باشك.) - . بحار الائوار ۱ ۳۲ - 


به عنوان نمونه دیگر مجلسی در مورد دو کتاب حافظ رجب برسی با عنوان مشارق انوار اليقین و الفين در مقدمه بحار می 
نویسد: من اعتمادی به آنچه که فقط در اين دو کتاب نقل می شود (و در کتب دیگر روایی نیامده است) ندارم زیرا اين دو 
کتاب برسی مشتمل بر روایاتی است که موهم خبط و خلط و غلو است و به همین دلیل ما تنها روایاتی از این دو کتاب را در 


بحار نقل كرده ايم كه با روايات بر گرفته شده از اصول و منابع حديثى معتبر موافقت دارند.» - . بحار الانوار ١‏ : - 


حتى گاهی مجلسى روايتى را مثلا-به خاطر اين كه شيخ صدوق نیز آن را روايت كرده است. نقل می كند اما در انتهاى 


روايت می نویسد: «در نظر من اين خبر بسيار عجيب و غریب است و من به آن اعتماد ندارم چون از اصل معتبرى نيست» 


كرجه به صدوق نسبت داده شده است.» - . بحار الانوار ۵۴ : ۳۴۱ - 
يس مجلسى نه محدثى ساده نكر و سطحى و صرفا روایتگ بلكه عالمی نقاد و حديث شناس و جدا كننده سره از ناسره است. 


با این حال اين سئوال را می توان مطرح كرد كه آيا هر آنچه از احاديث و روايات در بحار آمده است معتبر و صحيح است؟ 
اينجا صحيح و ضعيف در اصطلاح متاخرين نيست بلكه مقصود از اين دو عنوان در اصطلاح متقدمين است. - در موسوعه 


عظيم بحار شد و اين به دلايلى جند مى تواند باشد: 


.١‏ عدم دقت كافى در برخى موارد از سوى مرحوم مجلسى و همكاران او در جمع آورى احاديث موجب ورود برخى احاديث 


ضعيف و غير معتبر به بحار شده باشد. 


٢‏ بسيارى از محدثان بر اساس رهنمودهايى از اهل بيت عليهم السلام در مورد عدم رد و طرد احاديث منقول از آنان به صرف 
استبعاد ذهنى و جور در نيامدن با انديشه ها و آراى شخصی رواياتى را كه به راحتى نمی توان حكم به صحت مضمون آنھا 
نمود اما قطع به ضعف آنها نيز نمی توان بيدا كرد و احتمال معنایی درست در مورد محتواى آنها مى دهند را در كتب خود 
روايت می كنند و علم در مورد آن را به خداوند و خود اهل بيت عليهم السلام واگذار می كنند. از این رو ممكن است 
رواياتى از اين قبيل در بحار يافت شود كه بسيارى مضمون آنها را نيسندند و صدور آن را از معصوم عليه السلام بعيد بشمارند 


اما به دليلى كه گفتیم مجلسى آنها را در بحار آورده است. 


٣‏ در ياره ای از موارد ممكن است روايتى بر اساس اجتهاد و مبانى فقه الحديثى متکلم. فقيه و محدثى» ضعيف و غير معتبر 
قلمداد شود اما بر اساس اجتهاد و مبانى عالمى ديكر صحيح و قابل اعتماد باشد. در مورد برخى از روايات بحار نيز جنين 


موضوعى مطرح است. 


عربى نمى توانند از اين منبع عظيم و 
منحصر به فرد حديثى بهره ببرند اكر جه بسيارى از روايات و مطالب آن براى عموم فارسى زبانان نيز قابل استفاده است. 


٣‏ مراجعه کنند گان به بحار الانوار و بسيارى دیگر از كتب روایی» جه عربى زبان باشند و جه فارسى زبان و يا هر زبان دیگی 
بايد متوجه این موضوع باشند كه در برخى از موارد نمی توان به صرف مشاهده یک يا چند حديث بر اساس آنها حکم» فتوا و 
نظریه ای را صادر کرد بلکه نیازمند کاری اجتهادی و تحقیقی جامع در آیات و روایات است که طبعا از عهده هر کسی بر 
نمی آید و اهل و تخصص خود را می خواهد. از اين رو بايد در برخورد با بسیاری از احادیث جه از جهت پذیرش مضمون و 
يا رد آنها احتياط به خرج داد و توقف نمود و علم و نظريه پردازی در مورد آن را به اهلش واگذار کرد ويا برای رفع ابهام به 


عالمان فن مراجعه کرد. در همین مساله بايد به بسیاری از روایاتی که در موضوعات فقهی در بحار آمده است اشاره کنیم که 


اساسا نمی توانند منشأ عمل باشند و اشخاص بايد به مرجع تقليد خود و رساله هاى عمليه مراجعه كنند و تكليف خود را از 


آنها بجويند. 


۴ ترجمه موسوعه بحار در فرصتى ۱۸ ماهه انجام شد و اين به دليل ملاحظات و محدوديت هايى بود كه نهاد كتابخانه هاى 
عمومى كشور که سفارش دهنده كار بود داشت. طبعا اين فرصت محدود برای انجام جنين كارى بسيار اندكك بود اما به لطف 
خداوند و با تلاشی كه صورت كرفت و با تجربه ای كه بيشتر در ترجمه تفسیر روايى البرهان داشتيم اين كار انجام شد و همه 
تلاشمان را برای ارائه كارى كم اشكال به كار گرفتیم اما نمی توان انکار كرد كه حتما كاستى ها و اشكالاتى در امر ترجمه و 


ويراستارى وجود دارد كه بايد انشاء الله در فرصتى مجدد و ويرايشى ديكر آنها را رفع نمود. 


۵ ۷ مجلد بحار شامل مجلدات ۰۲۸ وى ۳۰ ۸۳۱ ۸۳۲ ۳۳ و ۳۴ با عنوان «الفتن و المحن» به مباحث مورد اختلاف ہین شیعه و 
سنی پرداخته است كه اگر جه در زمره ضروری ترین مباحث و روایات شيعه است و حقانیت تشیع را فرياد می کنند اما به دليل 


اين دو مذهب هستند. از 
انتشار آنها صرف نظر شد اگر جه متن عربی آنها پیش از اين در بیروت به جاب رسیده و در بازار نشر موجود است. 


و در مواردی توضیحاتی در پاورقی کتاب با عنوان توضیح مترجم آمده است و اين عمدتا مربوط به برخى احادیث و روایاتی 
بوده است که به دلیل مضامین خاص و كاه غریب آنها توضیح مزبور لازم دیده شده است. اگر جه اين امر خود کاری ویژه 


است که انجام تمام و کامل آن از فرصت و عهده و تخصص اين جمع خارج بوده است. 


۷ در ترجمه سندهای روایات به دلیل عدم نیاز مراجعه کننده فارسی زبانء حذف شده و ترجمه نشده است و كاه تنها نام 


اولين راوى اة الس 


ترجمه و منتشر شده بود كه در اين ترجمه همانها مبناى كار ما قرار كرفت اما اولا۔عموم اين ترجمه ها ناقص و با حذف 
توضيحات مرحوم مجلسى و كاه حذف برخى احاديث بود كه همه مطالب محذوف ترجمه شد و ثانيا در حد فرصت و امكان 


ترجمه هاى مزبور روان و ويراسته شد. البته در شناسنامه هر مجلدى كه قبلا ترجمه شده بود به نام مترجم آن اشاره شده است. 


۸ در اين مقدمه جاى دارد از مصححان متن عربى بحار كه زحمات بسيار ست ركى را در بيراسته كردن آن و چاپ آن در یک 
صد و ده مجلد (چاپ قديم بحار در ۲۵ مجلد قطع رحلى بوده است) کردہ اند بويزه استاد محقق محمد باقر بهبودى و مرحوم 


آيت الله عبدالرحيم ربانى شيرازى تقدير و تشكر نماييم و ياداشى در خور را براى آنان از خداوند متعال طلب كنيم. 


4. اين ترجمه بر اساس متن بحار الانوار يكصد و ده جلدی جاب دار احياء التراث العربى بيروت صورت كرفته است. گفتنی 
است كه ٩‏ جلد آخر از این مجموعه به مباحث رجالى و شرح حال علما و ذكر اجازات حديثى و ... اختصاص دارد كه ما از 


كيفى داشته اند اشاره می كنيم و ضمن سياس از آنان كه اگر همت و تلاش فشرده آنان نبود اين كار به سرانجام نمی رسید» 


برای آنان از خداوند منان آرزوی توفيق و بهروزى داريم. 


در اینجا بايد تشکر ویژه داشته باشیم از جناب آقای د کتر رضا ناظمیان که مسئولیت اشراف بر ترجمه ۰ مجلد بحار را بر 


عهده داشته اند. 

اسامی همکاران مترجم: 

۱. حجت الاسلام و المسلمین مهدی حسینیان 

۲. حجت الاسلام عبد الحمید اسکندری 

٣‏ حجت الاسلام سید محمد موسوی 

۴ حجت الاسلام مهدی رحیمی 

:حت الاسلام حسين على نصراللهى 

۶ حجت السلام مسلم خاطرى 

۷ حجت الاسلام سيد سعید شاهچراغی 

۸ حجت الاسلام سید مهدی شاهچراغی 

٩‏ د کتر رضا ناظمیان د كتراى ادبیات و زبان عربی 

.٠‏ د کتر على چراغی؛ استاد دانشگاه علوم قضایی 

۱ پیمان حسینی» دانشجوی د کترای زبان و ادبیات عربی 
۲۔ سميه اونق» دانشجوی د کترای زبان و ادبیات عربی 

۳ حسام حاج مومن؛ دانشجوی د كتراى زبان و ادبیات عربی 
۴ د کتر مصطفی پارسایی پورہ استاد دانشگاه امام خمینی قزوین 


۶ منیژه سعيدى؛ كارشناس ارشد مترجمی زبان عربى 

۷ كامران عبداللهى» کارشناس ارشد زبان و ادبيات عربى 

۸. مهدى طاهری» دانشجوی د كتراى زبان و ادبيات عربى 

4. اباذر اسدى اجیرلوء كارشناس ارشد فقه و حقوق 

۰. حامد رحمانى» كارشناس ارشد فقه و حقوق 

۱ مهدیه قیصری. دانشجوی د كتراى زبان و ادبيات عربی 

۲ د کتر علیرضا شیخی 

۳ عباس نوروزپور نيازى» دانشجوی د کترای زبان و ادبيات عربی 
۴ طالب ربیعی» دانشجوی د کترای زبان و ادبيات عربی 

۵. پیام کریمی» دانشجوی دکترای زبان و ادبیات عربی 

۶ محسن خوش قامت. دانشجوی دکترای زبان و ادبیات عربی 
۷ زهرا صدریان. کارشناس ارشد زبان و ادبیات عربی 

۳۸ بهرام بهرامی» کارشناس ارشد زبان و ادبیات عربی 

9. ابولفضل کریمی. دانشجوی کارشناسی ارشد زبان و ادبيات عربی 
۰ حجت الله رنجی» کارشناس ارشد زبان و ادبیات عربی 

١‏ سميه برزین» دانشجوی دکترای زبان و ادبيات عربی 

۲ علی ساجد. کارشناس ارشد مترجمی زبان و ادبیات عربی 

۳ على مرتضوی دانشجوی د كتراى زبان و ادبیات عربی 

۴ على اسلامى» دانشجوی کارشناسی ارشد زبان و ادبیات عربی 


۵ مهدی بورآذر؛ دانشجوی د کترای زبان و ادبيات عربی 


۶ محمد على صابری» دانشجوى دكتراى علوم قران و حديث 
۷ اصغر محمدى دانشجوى د كتراى علوم قران و حديث 

ب: اسامى مقابله کنند گان و ويراستاران: 

.١‏ حجت الاسلام والمسلمين مهدى حسينيان 

۲. حجت الاسلام و المسلمين سيد مختار حسينى 

٣‏ حجت الاسلام و المسلمين محسن محقق 

۴ حجت الاسلام و المسلمین حسین حسینی هراندهی 

۵. حجت الاسلام عبد الحميد اسكندرى 

۶ حجت الاسلام مهدى رحيمى 

۷ حجت الاسلام حسين على نصر اللهى 

۸ حجت الاسلام سيد مهدى شاهچراغی 

٩‏ حجت الاسلام متقیان 

.٠‏ حجت الاسلام مسلم خاطرى 

.١‏ حجت الاسلام ذاكرى 

۲ حجت الاسلام مشفق 

۳. محمد على صابری دانشجوی د کترای علوم قران و حدیث 
۴. اصغر محمدی دانشجوی د کترای علوم قران و حدیث 

۵. محمود سبزواری 

۶ مسلم ناد علیزاده کارشناس ارشد معارف اسلامی و دانشجوی دکترای ادبیات فارسی 


۷ حمره ناد علیزاده کارشناس ارشد فلسفه و کلام اسلامی 


۰ 


امہ 


.٢ 


.٣ 


.۴ 


.۵ 


.۶ 


.۷ 


۸ 


۳۹ 


. جواد نظری مقدّم دانشجوی د کترای فرهنگ و ارتباطات 


. محسن داوری کارشناس ارشد معارف اسلامی و دانشجوی دکترای حقوق عمومی 


صالح زارعی کارشناس ارشد علوم قران و حدیث و دانشجوی دکترای انقلاب و تمدن اسلامی 
تحن زارف شدای و كران قله 

مهدی رعنایی دانشجوی د کترای فلسفه 

ابوالفضل حاجی حیدری دانشجوی د کترای علوم قران و حدیث 

مهدی نیکجو کارشناس ارشد فقه و مبانی حقوق 

بعك ملع رتاو كن كا اس ار عد رازم هریخ 

ر فا ساب ا ارقف و ارو خلت 

محمّد حيدرى فرد كارشناس ارشد فلسفه و كلام 

ميثم شعيب كارشناس ارشد فقه و مبانى حقوق 


سعدالله همايونى دانشجوى دكتراى زبان و ادییات عرب 


لاله رادو كار ای اوش كزان وعدي 


۱ محمد اميرى فر دانشجوی د كتراى زبان و ادبيات عرب 


۲ مهدى يور آذر دانشجوى د کترای زبان و ادبيات عرب 


رت وا کا وای ارا نیت 


۴ زینب ناظمیان کارشناس ارشد زبان و ادبیات عرب 


۵ طاهره طوبایی کارشناس ارشد زبان و ادبیات عرب 


مهدی نصیری 


مسئول و مجری طرح ترجمه کامل بحار الانوار 


23 بر جمه 


[كلمه الناشر] 
بسم الله الرّحمن الرّحيم 
الحمد لله ربٌ العالمين و الصلاه و السلام على أفضل انبيائه و خاتم رسله محمّد المصطفى و على آله الأطهار الأخيار. 


و بعد فقد وفقنا الله تبارک و تعالى للقيام بطبع هذا التراث الجليل و السفر العظيم و نشره فى المجتمع الحضاری المتقدم راجين 
من الله أن يسدد خطانا انه سميع مجيب. 


و قد ارتأینا أن نهدی کل جهودنا الى مولاتنا أم الامامه و مهد التراث الاسلامی «فاطمه الزهراء» صلوات الله عليها ترجو من الله 
و منها القبول. 


كما و نود أن نبدی شکرنا الصادق و تقدیرنا العمیق الى کل من سعی فى اخراج هذا التراث فى طبعتها الأولى فانهم هم 
الوحیدون الذین یشکرون و یحمدون على ما قاموا به من جهد و خدمه فى سبیل الاسلام. 


فمنهم من قدم على الکتاب او علق عليه او صبححه او وضع له الفهارس او قام بطبعه او نشره و آخص منهم بالذ کر المرحوم آیه 
هدایه المسترحمی و فضیله 


ص: ۷ 


إبراهيم الميانجى و فضيله المیرزا على أكبر الغفاری و فضيله السیّد محمّرد مهدى الموسوى الخرسان و فضيله الأستاذ يحيى 
العابدی الزنجانی و فضيله السیّد محمد تقى مصباح الیزدی و فضيله الستند كاظم الموسوى المياموى فجزاهم الله عن الإسلام 


خير جزاء و حشرنا و اياهم مع الأثمه الأطهار و صلی الله على محمد و آله الأخيار. 
بیروت ۱۷/ ربيع الأوّل/ ۱/۱-۰۱۴۰۳/ ۱۹۸۳ م 
دار احیاء التراث الْعَرَيى 


ص: ۸ 


**| ترجمه یسم الله الزحمن الزحيم 
سياس خداوندی را که پرورد گار جهانيان است ودرود و سلام بر با فضيلت ترين يبامبرانش و آخرين فرستاد گانش حضرت 


محمد مصطفى وبر خاندان ياكيزه وبر گزیده او. 


اميد است که خداوند ما را از خطا محفوظ بدارد به درستى هم اوست که شنوا و جواب دهنده است. 


اهدا می کنیم همه تلاش و کوششمان را به سرورمان مادر امامت ومهد میراث اسلامی۱۱ حضرت فاطمه زهرا!۱" سلام الله 


علیها بدان اميد كه مورد قبول خداوند وحضرتش قرار بگیرد. 

تشکر صادقانه وتقدیر عمیق خود را نثار هر کسی می کنیم که برای احیای اين میراث در جاب اول آن اقدام کرده است. از 
آن را منتشر کردند. مخصوصا ياد می كنيم از مرحوم آیت الله شيخ عبد الرحیم ربانی شیرازی و علامه شيخ محمد باقر بهبودی 
وحجت الاسلام والمسلمین حاج سید هدایت مسترحمی و فاضل ارجمند 


ص: ۷ 


حاج سید جواد علوی و فاضل ارجمند حاج شيخ محمد آخوندی و حاج سيد اسماعیل کتابچی و برادران بزرگوار ايشان و 
سيد ابراهیم میانجی و فاضل ارجمند میرزا على اکبر غفاری و فاضل ارجمند سيد محمد مهدی موسوی خراسانی و فاضل 
ارجمند استاد يحيى عابدی زنجانی و فاضل گرامی محمد تقی مصباح یزدی و فاضل ارجمند سيد کاظم موسوی میاموی. پس 
خداوند بهترین پاداش را از اسلام به ایشان دهد و ما و آنها را با ائمه اطهار علیهم السلام محشور کند و درود خداوند بر 


حضرت محمد و خاندان بر گزیده ی او. 
بیروت ۱۷/ ربيع الأوّل/ ۱/۱-۰۱۴۰۳/ ۱۹۸۳ م 
ص: ۸ 


٭٭| تر جمه | 


كلمه الناشر للطبعه الأولى 
بسم الله الرّحمن الرّحيم 


الحمد لله الل جعل الحمد مفتاحا لذ کره و سببا لمزید فضله و الصلاه على نبیه الذى أرسله على حن فتره من الزسل و طول 
هجعه من الأمم و كان الناس فى غمار الهمجیه یخوضون و فى بیداء الضلال بخبطون» فقام محمّد صلی الله عليه و آله داعیا إلى 
شریعته. معلنا بنبوته» فى قوم قد ملكت سجايا الحیوائیه أعنّه نفوسهم و آفسدت ضواری الشهوات قلوبهم التی فى صدورهم؛ و 
سیطرت مخازی العبوديّه على طبائعهم» تائهین فى مهمه خائف و سيل !شراک جارف: فجاء صلی الله عليه و آله و معه کتاب 
ربّه؛ و قام بأعباء الدعایه؛ و آنار نبراس؟؟؟ المدنیه؛ و آوقد مقباس الهدایه؛ و أخمد نيران الغوایه؛ و دعا الناس إلى عباده من يدبّر 
شون الکیان و رفض الطواغیت و الأصنام؛ و حت الناس على التعاطف و التراحم و ترك البغی و التنازع و التخاصم فلا انقضت 
یامه و أتى عليه يومه ترک بین الناس الثقلین: کتاب الله و عترته و نص بنجاه من تمشک بهما من اقتہہ فلم يمض حتّی بين لهم 
معالم دینهم و تركهم على قصد سبیلهم و آقام آهله علما و !ماما للخلق و آوصاهم باتباع آمرهم و الانتهاء عن نهیهم فقام بعده 


أوصياؤه فیما شرع و احتذوا مثاله فى کل ما صدع» شرحوا کلمه و نشروا دینه و آناروا طرقه و سلکوا مسلکه و آقاموا حدوده و 
علموا الناس دقائق کتابه و حقاتق سئته؛ يؤلمهم بقاء الاه فى الجهل و يؤذيهم خروجهم عن صراط الفطره و العقل؛ و 
استنقذوهم عن معاسیف السبیل و معامی الطریق؛ و نهضوا بهم من درکات السفاله و آخادید الخمول و هوى الجهل إلى مستوی 
العلم و الفضیله و العقل؛ و آوردوهم منهلا نمیرا رويًا صافیا تطفح ضفتاه و لا ترق جانباه. 


و هناك رهط من الامّه» الامويّه الغاشمه قد ضرب الله بینهم و بين الحقّ بسور ظاهره الرحمه و باطنه العذاب آرادوا خضد 
شو که العتره و إضاعه حمَهم و إباحه نصبهم و نبذوا کتاب الله وراء ظهورهم و أبقوا شطرا من الاه فى الذهول و بیثه الضلاله و 
الاستکانه و الخمول» آحیوا البدعه و آماتوا السنّه و فعلوا ما فعلوا و ابتدعوا ما ابتدعوا و أحدثوا فى الإسلام ما لیس فى الحسبان. 


٩ ص:‎ 


واخرى قوم رضى الله عنهم و رضوا عنه» استضاءوا بنور القرآن و تم كوا بحجزه أهل بیت الوحى و شيّدوا بهم و وطدوا بهم 
دعائم دينهم و أشادوا بذكرهم و اقتضوا آثارهم و نهجوا منهجهم و ذيّوا عن حريمهم و قاموا بواجب حقوقھم لم يثبط هممهم 
بعد الغايه الّتى یقصدون و لم يحل شی ء بينهم و بين ما يرجون و لم تأخذهم فى الله لومه لائم» رجال صدقوا ما عاهدوا الله 
عليه» فنهضوا لتدعيم الحقّ و تنوير أفكار المجتمع فجمعوا فى عامّه العلوم و شتّی أنواع الفنون ما أخذوا عن الائمه الكرام و عيبه 
علم الملک العلام فألفوا و أفادوا و دؤنوا فأجادوا و خلفوا من أصناف التصانيف و آلاف التآليف فى جميع الأنحاء و الأغراض و 
الأنواع من فقه و معارف و خطب و رسائل و حكم و مواعظ و أخلاق و سنن و ملاحم و فتن کتبا منشّره و صحفا مکژمہ مرفوعه 
مطهّره. فأبقت لهم كيانا خالدا و ذكرا جمیلا و صحيفه بيضاء تبقى مع الّھر تذكر و تشكر. 


و من الأسف قد نشبت بین أجيال المسلمين خلال تلك القرون حروب طاحنه و فتن غاشمه و دواهى عظيمه منذ عهدهم الأؤل 
عهد الصحابه الأوّلين ثم فى أدوارهم المتتابعه و تعرّضوا فى بعض تلكم الحوادث للمكتبات العامره الإسلاميه الّتی تربو عدد 
مجلمداتها مئات الا موف كمكتبه «الصاحب» و مكتبه «شيخ الطائفه» و غيرهما تاره بالإحراق و اخرى بالاغراق و ما بقيت بعد 
هاتيكم الكوارث و الهنابث ذهبت و اندرست أو دثرت و انطمست جلها فى حادثه «التاتار» فما بقى من تلك المؤلّفات الذّهبيه 
و الگا المدهيه لاقل من کثیر و ذلکک فی زوایا نسجت علیها عا كب النسیان. 


فهنالک نهض بطل عبقری |لهی كأنه أَمّه فى نفسه شمر عن ساق الجدّ و جمع ما لدیه من هذه الأصول و بعث من يفحص عنها 
من العظماء و الفحول, فتفخصوا عن الدفائن المغموره و خزائن الکتب المهجوره و المکتبات الدارسه المطموره و تجتّد سوا عن 
علماء الأمصار و تتبعوا خلال الدّيار؛ فجمع ما وصل إليه من الأثر و قام بإحياء ما دی ضامًا شعٹھاء جامعا شملهاء و بذل هفته 
القساء فى تنظیم ما جاءت من الأرجاء» فرب آصوله و قزر فصوله و روپ آبوابه و أشن آساسه و علوا علیها صروحه و فشر 
غریبه و آوضح جدده و أبلج معضله و جاء بکتاب کریم لم يرى الدّهر مثله. فهو و الحق مشکاه آنوار الوحی و مصباح السالكك 
فى دهماء الوخی, تمثّل مجلداته الضخمه آمام القاری کالنجوم الزاهره 


ص: ۱۰ 


أو كالبحار الزاخره» يحمل بين دقتيه من العلوم كلها و من الفنون جلهاء يحتوى ما تحتاج إليه الامّه و لا يغادر منه شيئاء فلن يفقد 
الناظر فيه بغيته و يجد کل طالب بلغته» بحر متلاطم الأمواج» جیاش العباب» فيه اللَولؤ و المرجان و الذَرّ الوضاء و الحيجه البالغه و 
البرهان الساطع و العلم الناجع و الأدب الناصع؛ و فيه ... و فيه ما لیس فى وسعنا و أىّ ثقافی دینی أن نحصيه و نعدده. فجزى الله 
مؤلّفه العلامه مولانا «المولى محمد باقر المجلسی» عنّا و عن جميع المسلمين خير الجزاء على موسوعته الّتى لا تتناهی. 


ألا و قد طبع ذلك الكتاب بتمامه فى خمس و عشرين مجمدا بنفقه صاحب السماحه و الكرم ارومه الفضل و الهمم «الحاخ 
محمّرد حسن الأصفهانی» أمين دار الضرب الملقّب ب [الكميانى] فنفدت تلكم النسخ مع كثره من يرغب فى اقتنائها و شه 
مسيس الحاجه إليها فمنّ المولى سبحانه و أنعم علينا و شرّفنا بتجدید طبعه على هذا الجمال البهيّ و الطرز المرغب فيه مزدانا 
بتعاليق نافعه علمیّه لجمع من أعلام قم المشرّفه؛ فالواجب علينا أن نسدى شكرنا الجزيل و ثناءنا العاطر إلى حضره العلامه الجليل 
«الحاح السيد محتد حسين الطباطبائى» أبقاه الله علما للخلق و منارا للحقّ الذى هو رأس هذه اللجنه. و قد بین من الكتاب ما 
أشكل فهمه على الطالب المستنير و نرمز إلى تعاليقه ب [ط]. و إلى العالم الخبير و المتتبع البصير «الشيخ عبد الرحيم الربانی 
الشیرازی» أدام الله إفضاله و كثّر أمثاله حيث بذل جهده فى تصحيح الكتاب سندا و متنا و ترجم بعض رجاله و أوضح مشكله و 
شرح غامضه و علق عليه مقدّمه ضافيه شافيه لیتیئرر لمعتنقيه أن يرتشفوا مناهله و يقتطفوا ثمار محاسنه. و إلى الفاضل الأديب و 
المحقّق الأريب «الشيخ یحیی العابدی الزنجانی» أيّده الله و وفقه لمراضيه الذى بذل غايه سعيه وراء تصحيح الكتاب و تحسينه و 
تنميقه و مقابلته و عرضه على نسخه المتعدّده فجاء الكتاب- بحول الله و طوله- یروق طبعه هذا کل مثقّف دینی له إلمام بهذا 
المهم و ذلك لخلوّه من الخلل و الخطأ إِلّا نزر زهيد لا یعباً. 


و فى الختام لا يسعنا لا أن نثنى على مجهود شقيقنا الفاضل «علی أكبر الغفاری» حيث عاضدنا فى كثير من الموارد الّتى تحتاج 
إلى دقّه النظر. و كان حمّا علينا أن نسطر لهم آيه من الحمد فى تضاعيف هذا السفر القيم الخالد و لرؤاد الفضيله الذين وازرونا 
فى هذا المشروع شكر متواصل غير ممنوع و لا مقطوع. 


الحاخ الستّد جواد العلوى 


ص: ۱۱ 


** | ترجمه یسم الله الڑحمن الزحيم 


حمد وسپاس خدایی را که حمد را کلید باد خودش و سبب زیادشدن فضلش قرار داد و درود بر پیامبرش در هنگامه فترت و 
غیبت پیامبران و غفلت و نا آ گاهی طولانی امتها؛ در آن هنكام که مردم در نا آ گاهی و پستی غوطه ور و در بیابان گمراهی 
سر گردان بودند. سی نه پا خاست حضرت محمد که درود خداوند بر او وخاندانش باد دعوت کننده به شریعت خویش و 
اعلان كننده به نبوت خود در قومى كه ملكات و سجایای حيوانى جانهاى آنها را لكام زده بود و ابرهای سياه شهوات قلب 
هایی را كه در سينه داشتند فاسد كرده بود و ننكك و شرم برد گی بر طبيعت آنها مسلط شدہ بود و در بيابان هاى بی آب سر 
گردان و ترسان و در سيل شرك مصيبت زده بودند. پیامبر صلی الله عليه واله در حالى كه كتاب پرورد كارش همراه او بود 
مبعوث شد و براى فراهم كردن آرامش قيام كرد؛ چراغ مدنيت را روشن و آتش هدايت را شعله ور و شعله هاى گمراهی را 
خاموش كرد. و مردم را به عبوديت كسى فرا خواند كه شئون عالم را تدبير مى كند. او طاغوتها و بتها را شكست و مردم را بر 
مهربانى و ترحم به یکدیگر و ترك فساد و تباهى و جنگ و خصومت تحريكك كرد. 


آن كاه كه عمرش به يايان و مرگش فرا رسید» برای مردم دو شىء كران بها باقى گذاشت: كتاب خدا و اهل بيتش را؛ و به 
نجات يافتن كسانى از امتش تصريح نمود كه تمسكك به آن دو كنند. يس لحظه ای نگذشت مگر اينكه براى آنها علوم 
دينشان را بیان و آنها را بر پیمودن راہ راست تشويق كرد. و اهل بيتش را پیشوا و امام برای خلق قرار داد و آنها را به تبعيت از 
امر و ترک كردن نواهى ايشان سفارش نمود. جانشينان او در تمامى امور به آنچه که او تشريع كرده بود اقتدا کردند و سخنان 
او را تبيين و دینش را منتشر كردند و مسير او را روشن ساختند و به راه و روش او طى طريق كردند و حدود الهى را بر پا 
داشتند و مردم را از دقائق كتاب و حقايق سنتش اكاه ساختند» جه آن كه باقى ماندن امت در جهل بر ايشان دردناک بود و 
خروج آنها از صراط فطرت وعقل آزارشان می داد از اين رو آنها را از انحراف از مسیر و سر گردانی در راہ نجات دادند. و 
آنها را از اعماق پستی و گودالهای نادانى به مسير هموار علم و فضيلت و عقل رهنمون و آنها را به جشمه ای پاک و زلال كه 


محتواى آن لبريز و اطراف آن تیرہ ناشدنی است. وارد كردند. 


و بودند گروهی از امويان ستمگر كه خداوند بين آنها و بين حق ديوارى قرار داد که ظاهر آن رحمت و باطن آن عذاب بود. 
اینان شکستن شوکت اهل بيت و ضايع كردن حق آنها و مباح كردن مناصب آنان را اراده کردند و کتاب خدا را بشت سر 
انداختند و گروهی از امت را در فراموشی و سر گشتگی و حالت گمراهی و يجار كن و تنگنا قرار دادند. بدعت را زنده و 
سنت را میراندند و کردند آنچه که کردند و آغاز کردند آنچه که آغاز کردند و احداث کردند در اسلام آنچه را که از دين 


٩ ص:‎ 


بيت وحی علیهم السلام تمسكك کردند و به وسیله آنها پشتوانه های دینشان را محکم واستوار کردند؛ به ياد آنان سر بلند 
شدند و در پی آنان رفتند و راه آنان را پیمودند و از حریمشان دفاع کردند و برای حقوق واجب آنها قيام کردند به خاطر 


مزر يش كران انان از وم شا باز نداشت. مردانى که در عهدى كه با خداوند بسته بودند صادقانه ايستادند» يس برخاستند 
براى محكم ساختن حق و روشن كردن افكار جامعه. يس در همه علوم و انواع مختلف فنون آنجه را كه از امامان با كرامت و 
مخزن علم ملك عنام گرفته بودند» جمع آورى و تاليف كردند و انواع تصنيف ها و هزاران تاليف در همه انواع و غرضها و 
انواع علوم از فقه ومعارف وخطبه ها ودانش نامه ها وحكمتها و موعظه ها و اخلاق و سنتها واشعار حماسى و پند و عبرتها را 
منتشر کردند؛ کتاب هایی روح افزا وصفحاتی مورد تکریم و بلند مرتبه وپاکیزه. يس باقی ماند همراه روز گار برای آنها 


شخصیتی جاودان و یادی زیبا و صحیفه ای نورانی. درود و سياس بر آنان. 


و متاسفانه در اين ميان بين گروهی از مسلمین جنگ های از بين برنده و فتنه های ظالمانه و كينه های بزرگ رخ داد که از 
خلال آن به آثار اسلامی و شیعی که تعداد آنها صدها هزار مثل نوشته هاى ۱۷ الصاحب!۱" و نوشته های!۱ شیخ 
الطائفه(۱" وغیر آنها بود» تعرض کردند. یک بار با آتش زدن و بار دیگر با غرق كردن و آنچه که بعد از آن سختی ها و 
مصیبت ها باقی ماند» در حادثه حمله مغولا-ن از بين رفت و کهنه و یا محو و نابود گشت. يس از آن تالیفات طلایی و آثار 


مذهبی چیزی باقی نماند مگر اندکی از آن و آن در گوشه هایی بود که تارهای فراموشی بر آنها تنيده شده بود. 


در اين هنكام به پا خاست نابغه ای بز رگ و الهی که گویی خود به تنهایی بسان امتی بود. با جدیت کمر همت بست و آنچه 
را که از این اصول نزد وی بود. جمع کرد و کسانی را فرستاد که آنها را از بزرگان و اعاظم جستجو کنند يس جستجو کردند 
از دفينه ها و خزینه هاى کتاب های كنار گذاشته شده و نوشته های درسی ينهان شده وتجسس کردند از علمای شهرها 
و گشتند در بين دیا يس جمع کرد آنچه که رسید به او از آثار و قیام کرد به زنده كردن آنچه که از بين رفته بود. گرد اوری 
کرد آنچه را در هم ريخته بوده جمع کرد آنچه را که از هم پاشیده شده بود و مبذول کرد همت والای خود را در تنظیم آنچه 
که به دست آمده بود. يس مرتب کرد اصول آن را و تقریر کرد فصل های آن و باب باب کرد آن را و اساس آن را تاسیس 
نمود و نظرات خود را بیان نمود و سختی های آنرا توضیح داد و دشواری های آن را روشن ساخت ‏ و کتابی با کرامت ارائه 
کرد که روز گار مانند آن را نخواهد دید. يس آن به حق چراغ دان انوار وحی و چراغ سالک است در تاریکی راہ جلدهای 
ستبر آن در پیش روی خواننده بسان ستارگان تابان يا همانند دریاهای سرشار و مواج می ماند؛ حمل می کند در ميان 
مجلدات خود تمامی علوم و قسمت اعظمی از فنون راء در بر دارنده آنچه است که احتیاج دارند امت به آن و فرو نگذاشته 
است از آن چیزی را يس هرگز بینندہ در آن خواسته و مطلوب خود را گم نخواهد کرد و هر آنچه را که می خواهد می 
یابد؛ دربایی است با امواج توفنده» رودیست خروشان. درونش لولوء و مرجان و گوهرهای درخشان و حجت بالغه و دلایل 
محکم و علم مفید و ادب روشن است. و درون آن است آنچه که ذکر آن در وسع ما نیست. به راستی کدامین عالم ماهر و با 
فراست دینی است که بتواند محاسن آن را بشمارد. خداوند به خاطر اين موسوعه مولف آن علامه آقای ما مولی محمد باقر 


نعلت راز اا از ساني یاس ساس بادا ری بانان دهد 


بدانید که همه اين کتاب در بيست وپنج جلد با خرج صاحب بز رگواری و کرامت از تبار فضل و همت ۱۱ "حاج محمد حسن 
اصفهانی(۱" امین دار الضرب ملقب به |" کمیانی(۱" جاب شد و در مدتی کوتاه درحالی كه هنوز افراد زیادی در پی تهیه 


آن بود ند و بدان احساس نیاز می کردند. نسخه های آن تمام شد. 


پس خداوند سبحان بر ما منت نهاد و به ما نعمت وشرافت داد به خاطر تجديد جاب آن به اين زيبايى و نیکویی به گونه ای 
كه به مطالعه آن رغبت است و در حالى كه به حواشى سود مند علمى از اعلام قم شريف آراسته است. از همين رو واجب 
است بر ما كه تشكر فراوان و سياس فرح بخش خود را به حضرت علامه جليل|"'حاج سيد محمد حسين طباطبايى ||" ابلاغ 
كنيم. خداوند او را پیشوایی برای خلق و راهنمايى برای حق» باقی بدارد. ايشان آنجه را از كتاب كه فهمش برای طالب روشن 
فكر مشكل بود تبيين كرد و ما ياورقى هاى ايشان را با «ط» رمز گذاری كرديم و نيز قدردانى خود را به عالم آگاه و 
جستجوكر بينا ۱۱ شیخ عبدالرحيم ربانى شيرازى|!"- كه خداوند فضائلش را مستدام و امثال وی را زياد كند - ابلاغ می 
كنيم چرا که كوشش خود را در تصحيح كتاب هم از حيث سند و هم متن مبذول داشت و بعضى از رجال كتاب را روشن و 
مشكلات آن را توضيح و دشوارى هاى آن را شرح كرد و به آن مقدمه اى ير محتوا و قانع كننده اضافه كرد تا طالبان به 
آسانی از آب آن بنوشند و ميوه هاى نيكوى آن را بچینند. و نیز از فاضل اديب و محقق كاردان || "شیخ يحيى عابدى 
زنجانى |1" - خداوند او را تاييد كند و موفق بدارد - تشكر می كنيم که نهايت سعى خود را در جهت تصحيح كتاب و نيكو 
كردن و آراستگی آن و مقابله آن وعرضه كردن آن بر نسخه هاى متعدد مبذول داشت. و به حول وقوه الهى كتاب به جايى 
رسيد كه جاب آن جشم هر عالم فرهيخته دين را كه به اين امر مهم توجه داشته باشد خيره مى كند. و اين به خاطرخالى بودن 
كتاب از سستى وخطاست مككر كم و اند ک كه قابل اعتناء نيست. 


در پایان بايد سياس گزاری كنيم از برادر تلاشگر فاضلمان ۷۱ "علی اكبر غفاری۱۱" که ما را در بسيارى از مواردى كه نياز به 
دقت نظر داشتيم کمک کرد و حق است بر ما كه بنويسيم برای آنها نشانه ای از سياس و تشكر بی يايان در اضافات اين كتاب 
بز رگ استوار و پر فضيلت جاودان كسانى كه مارا در این كار يارى كردند. 


حاخ سید جواد علوی 


| تر جمه | 


كلمه الناشر: المكتبه الإسلاميه 


الحمد له على فضله و إحسانه» و الشكر له على نعمائه و سوابغ آلائه حيث وفقنا لاحياء تراث لین و نشر آثار خير المرسلين 
محمّد و عترته الأمجاد الأطهرين: 


الأئمّه الأبرار» عليهم صلوات الله الزحمن ما دام الیل و النهار. 


و بعد- فهذه الموسوعه الكبرى من ينابيع علومهم الفاخره» و مناهل حكمهم القيّمه الزاخرہہ و هو بحار الأنوار الجامعه لدرر 
آخبار الأئمه الأطهار, الّذى لم ينسج على منواله و لم يجمع على شاكلته: جمعا و نظما و شرحا و إيضاحا و تبياناء لمؤلّفه العبقرق 
الفذ البطل: وحید عصره و فريك دهره غوّاص بحار الحقائق» خلال الغوامض و الدقائق» المولی العلامه البتحائفت ذئ الفیض 
القدسی مولانا محمد باقر المجلسی. أعلى الله فى غرفات الجنان مقامه» و حشره مع أحبائه محمد و آله» وفقنا الله تعالی- و له 
المن و الشکر- لاخراج هذا السفر القيم و تکمیل طبعتها بهذه الصوره الرائقه: ضبطا و تصحيحا و إتقاناء یروق جماله کل ناظر 
یفصل ہن ال و السمین و كل باحث قاع ینقد لات المموّه من العقیان الشمین. 


و لقد ساعدنا فى تحقیق هذه العزمه لجنه من الفضلاء و المحققين» فوازرونا فى انجاز هذا المشروع و بذلوا إمكاتياتهم فی 
تحقیق آجزاء الکتاب و تخریج أحاديثها و تصحیح آلفاظها و ضبطهاء و السعی وراء هذه الأمتيه الصالحه بکل جدّ و جهد. 


فمنهم الفاضل المكرّم و الحبر المعظم الحاخ الستد إبراهيم المیانجی دام ظله فقد ساهمنا فى تصحیح کل الأجزاء اتی صدرت 
بعنایتنا عند طبعها فنصحنا فى سبیل هذه الفکره باخلاص و وفاء. 


١١ ص:‎ 


و منهم الفاضل البخاثه و العلم الحجه السید محمد مهدى الموسوى الخرسانء حيث ساهمنا بتحقيق شطر من الأجزاء أرسلها إلينا 
من مهد العلم و الشرف النجف الأشرفء فله ثناؤنا العاطر و شكرنا الجزيل الفاخرہ أبقاه الله علما للثقافه و الدّين بمحمّد و عترته 


الطاهرين. 


و منهم الفاضل المكرّم السیّد هدايه الله المسترحمی الأصبهانی حيث رتّب فهرسا عامًا لهذه الموسوعه الکبری» و هو فهرس عام 
شامل لمواضيع الكتاب عن آخرها و الإشاره إلى غرر الأحاديث و نوادرهاء بما فيها من استخراج فوائده الرجاليه أو مباحثه 


الَغويّه و الأدبیه (يتم فى ثلائه اجزاء: ۵۴- و قد خرج و ۵۵ تحت الطبع و ۵۶ سيتم إنشاء اللّه). 


و منهم الفاضل الحبر الذکی على أكبر الغفارىٌ صديقنا المكرّم حيث ساهمنا فى تحقيق بعض الأجزاء و تخريج نصوصه من 
المصادر و التصحيح عند الطباعه و الإشراف عليه بالتعليق و التنمیق» أبقاه الله لخدمه الدّين و الثقافه و العلم. 


و منهم الفاضل الخبير المضطع بأعباء هذا الثقل الفادح» محمد الباقر البهبودی» حيث ساهمنا فى تصحيح كل الأجزاء عند طبعها 
بمعاضدہ الفاضل المحترم الميانجى المقدّم ذکرہہ و مع ذلكك ساعدنا فى تحقيق شطر كبير من الأجزاء الَتتى صدرت بعنایتنا؛ و 
بذل جهده فى تحصيل النسخ الأصيله الثمينه و مقابله ۳۰ جزءا من أجزاء هذه المطبوعه عليها بدقه و إتقان. 


*** فلله درّهم بما أخلصوا الله ما وعدوه و علينا تقديم الشكر الجزيل إليهم و إطراء الثناء الجميل عليهی حيث أجابوا ملتمسنا 
فى تحقیق هذه الفکره القیمه و الله هو الموفق المعین. 


المکتبه الاسلامیه الحاج السید |سماعیل الکتابچی و اخوانه 


ص: ۱۳ 


٭: و من المناسب فى ختام هذه الطبعه» أن نشکر مساعی آعضاء مطبعتنا آیضا و هم: -١‏ السيّد هادى گیتی آرا ۲- بهروز 
کشور دوست ۳- حسین موحدان پیمان حق ۴- على ابریشمی: حيث جاهدوا معنا فى سبیل هذه الخدمه المرضیّه و التسریع فى 
إخراج المطبوعه هذه بصوره رائقه نفیسه فتحّلوا المشاق فى قراءه الأصل (مطبوعه الکمبانی) و ترصیف الحروف بدقه و رعایه 
الفواصل و العلامات و المساهمه فى ذلك مع المصخحين و مطاوعتهم فى ضبط الکلمات و تشکیلها و استدراک ما سقط عن 
الأصل (مطبوعه الکمبانی) داخل المتن و هذا ما یصعب على مرف الحروف جذاء فجزاهم الله خير الجزاء. 


المطبعه الاسلامیه 


ص: ۱۴ 


| ترجمه |سياس است براى خداوند به خاطر فضل و احسانش» و شكر برای اوست به خاطر نعمتها و كامل بودن نشانه هايش» 
كه توفيق داد به ما برای زنده كردن ميراث دين و منتشر كردن آثار بهترين فرستاد كان حضرت محمد (صلى الله عليه و آله) و 
خاندان او امامان نيكو كار كه با عظمت ترين وياكك ترينند» درود خداوند بخشنده بر آنان تا وقتی كه شب و روز بر قرار 


است. 


و بعد- يس اين كتابى بزركك از جشمه هاى علوم فاخر اهل بيت عليهم السلام و زلال حكمت هاى استوارجوشان آنهاست؛ 
درياى روشنايى هاست كه در بر دارنده گوهر هاى اخبار ائمه اطهار است» كتابى كه منظم نشده بر منوال خود و جمع نگشته 
برشكل خود مانند جمع كردن ونظم وشرح توضيح دادن وتبيين كردن مولف نابغه یگانه يهلوان آن: يكانه زمان و روزكار 
خود. غواص درياهاى حقايق» حل كننده پیچید گی ها و دقايق» سرور علامه دانشمند» داراى فيوضات قدسی؛ سرور ما محمد 
باقر مجلسى که خداوند در منزلگاه هاى بهشت مقامش را بلند گرداند و با دوستانش حضرت محمد و خاندانش محشورش 
كند. 


توفيق داد خداوند بلند مرتبه- و براى اوست منت و سپاسگزاری- براى انتشار اين كتاب استوار و كامل كردن جاب آن به اين 
صورت ياكيزه و ناب» از حيث ضبط وتصحيح و متقن بودن» كه خيره می كند زیبایی آن هر بيننده ای را كه فرق بين غث و 
سمين را دريابد و هر محقق فرهيخته ای را كه سكه تقلبى را از زر ناب و با ارزش باز شناسد و ما را در تحقيق اين امر واجب 
گروهی از فضلا و محققين يارى كردند و بار ما را در انجام اين كار بر دوش كشيدند و امكانات خود را در تحقيق مجلدات 


كتاب و خارج كردن احاديث آن و تصحيح الفاظ و ضبط كردن آن مبذول داشتند. از زمره آنهاست فاضل مكرم و دانشمند 
بزركوار حاج سيد ابراهيم ميانجى 
كه ما را در تصحيح همه مجلداتى كه صادر شده بود با توجه ودقت و اخلاص و وفادارى يارى و راهنمايى كرد. 


مهد علم و شرف نجف اشرف برای ما فرستاد» سياس نيكوى ما و تشكر فراوان و با شکوهمان نثار او باد. خداوند او را جلودار 


فرهیختگی و دين باقى بدارد به حق محمد وخاندان ياكيزه اش. 


فهرستى است كه شامل موضوعات كتاب از آخر واشاره به احاديث ناب و و نادر است. و درآن است استخراج فوايد رجالى يا 


مباحث لغوى وادبى آن. 


و از جمله فاضل دانشمند و هوشمند على اكبر غفاری دوست مورد تكريم ما است كه در تحقيق بعضى از مجلدات وخارج 
كردن نصوص آن از مصدر هايش و تعليق بر آن و تصحيح اغلاط چاپی ياريمان كرد. خداوند او را در خدمت دين و 


فرهیختگی و علم باقى بدارد. 


و از آن جمله است فاضل آگاه و ذو ابعاد در فراهم آوردن اين بار سنگین و سخت. محمد باقر بهبودی که به ما در تصحیح 


همه مجلدات هنكام جاب آن به همراه فاضل محترم ميانجى كه قبلا از وى ياد شد. کمک کرد و در تحقيق قسمت بزركى از 
مجلداتى كه مد نظر ما بود ياريمان کرد و تلاش خود را با دقت و استوارى در به دست آوردن نسخه هاى اصلى با ارزش و 
مقابله ۳۰ جلد از مجلدات اين كتاب مبذول داشت. خداوند به آنها به خاطر كار خالصانه ای که انجام دادند به آنچه كه خود 
وعده داده جزاى خير دهد و بر ماست كه تشكر فراوان خود را به آنان تقديم كنيم» جرا كه درخواست ما را در تحقيق اين 
انديشه استوار اجابت كردند وخداوند است كه توفيق دهنده و يارى رسان است. 

و مناسب است در خاتمه اين نوشتار از کمک هاى اعضاى جاب خانه آقایان:۱. سيد هادى كيتى آرا ۲. بهروز كشور دوست 
٣‏ حسين موحدان ييمان حق ۴. على ابريشمى تشكر کنیم» چرا كه همراه ما در راه این خدمت مورد رضايت و سرعت 
بخشيدن در انتشار اين جاب به صورت نفيس و چشمگیر تلاش كردند و سختى ها را در خواندن نسخه اصلى (چاپ كميانى) 
و چیدمان حروف با دقت و رعايت فاصله ها و علامات تحمل كردند و در اين مورد با مصححين درضبط كلمات و شكل آنها 
واستدراكك آنچه كه از نسخه اصلى (چاپ کمپانی) افتاده بود» همكارى کردند. خداوند بھترین پاداشها را به ايشان عطا 


فرمايد. 
انتشارات اسلامی 


| تر جمه | 


كلمه تفضل بها الفاضل المكرم الحاج السيّد إبراهيم الميانجى بمناسبه ختم الكتاب 
شكر و تقدير 
الحمد للّه الّذى يكل اللسان عن إحصاء نعمائه و نعت جلاله؛ و الصلاه و السلام على نيه المصطفى محمد و آله. 


و بعد لقد قیض الله سبحانه و اختار- و له الخيره- الاخوان الكرام و الأعرّہ العظام الکتابچنین على رأسهم الأخ المعظم المحترم- 
الحا السيّد إسماعيل الکتابچی- دامت توفيقاتهم لنشر ما وصل إلينا من الأخبار و الآثار عن نينا صلّى الله عليه و آله و سلّم و 
آله الأأئشہ الأطهار صلوات الله علیهم ما دامت الليل و النهار» فنشروا من کلم اولئكك الساده صلوات الله عليهم أجمعين جوامع و 
کتبا قیمه تکل الألسن عن وصفهاء و بقصر البیان عن مدحها و تعریفها. 


منها کتاب وسائل الشیعه الى هو منيه المريد و طلبه الباحث للشیخ الح العاملی أعلى الله مقامه» و لقد عکفت عليه الفقهاء 
العظام فى استخراج الأحكام من حين تألیفه إلى اليوم» و جعلوه مرجعا فى الحلال و الحرامء و هذا الکتاب فى الطبقه العلیا من 
موساعات العلم و العمل آخرجوه فى عشرین مجلدا بورق صقیل و شکل جمیل. 


و تھا كناب مستذ رک الوسائل لغاتمه المحد‌فین العلامه اللورق نزر الله مضجعه فى تلات مجلدات المطبوع بالافست. 
و منها کتاب منهاج البراعه فى شرح نهج البلاغه للعلامه الخوئی قڈس سره فى أحد و عشرین مجلدا. 

و غیرها من آثار ات خالده تزين على ثلاثمائه» بری القاری فهرسها قن رساله مستقله مطبوعه. 

و فى طلیعه تلك الکتب. هذا الکتاب القیم اذى لم يأت الزّمان بمثله: 


ص: ۱۵ 


كتاب بحار الأنوار الجامعه لدرر آخبار الأئمّه الاطهار فانه مع اشتماله على الأخبار و ضبطها و تصحيحهاء محتو على فوائد غير 
محصوره و تحقيقات متکٹرہ و لم يوجد مسأله الا و فیھا أدلّتها و مباديها و تحقيقها و تنقيحها مذكوره على الوجه الأليق» و قد 
وصفه علماؤنا الأعلا-م فى المعاجم و التراجم بكل جميلء و أثنوا على مؤْلّفه العلامه المجلسی أعلى الله مقامه بالفقه و العلم و 
الفضل و التبخر و التضلع فى الحدیث. يكفيكك منها المراجعه إلى كتاب الفيض القدسى للعلامه النوری قدّس سره المطبوع فى 
مقدّمه الجزء ه١٠‏ من هذه الطبعه. 


و قد شرعوا وفقهم الله تعالى فى نشر هذا الكتاب من الجزء العاشر إلى الجزء الخامس و العشرین آخر الأجزاء من الطبع القديم 
(إلَا الجزء الرابع عشر) فأخرجوا الأجزاء ٠١‏ و ۱۱ و ۱۲ و ۱۳ فى أحد عشر جزءا من هذا الطبع الجدید. مبتدا من الجزء ۴۳ إلى 
الجزء ۵٣‏ ثم من الجزء ۶۷ إلى الجزء ۱۱۰ آخر الأجزاءء فلله درّهم و عليه أجرهم. 


وقد نشروا المصحف الشريف إلى اليوم فى ۰ نوعا على أشكال مختلفه و مزايا متنوّعه بعضها فوق بعض يسر الناظر» و بجلو 
الخاطر و قد ورد عن الامام الصادق عليه الشلام: 


ست خصال ينتفع بها المؤمن بعد موته: ولد صالح پستغفر له» و مصحف يقرأ فيه و قلیب بحفره و غرس بغرسه و صدقه ماء 


يجريه» و سنه حسنه یؤخذ بها بعده. 


فنحن نشکرهم باخراجهم تلک الکتب القیمه» بصوره بهیه و تهذیب کامل و نسأله تعالی أن یدهم و يسدّدهمء و یجعل ذلكك 
ذخرا و ذخیره لمعادهم» یوم لا ینفع مال و لا بنون» فجزاهم الله عنّا و عن الاقه المسلمه خير جزاء المحسنین و السلام علیهم و 
رد اللو ر كا الاك م نهر فا تس ۱۳۹۲ 


العبد: الستّد إبراهيم الميانجى عفى عنه و عن والديه 


١8 ص:‎ 


]| ترجمه اسپاس مخصوص خداوندی است که زمان از شمردن نعمت هایش و وصف كردن جلالش ناتوان است. و درود و 


سلام بر پیامبرش محمد مصطفی و خاندانش. 


و بعد؛ خداوند سبحان مقرر نمود و اختیار کرد برادران گرامی و عزیزان معظم کتابچی را و در رأس آنها برادر محترم و معظم 
حاج سيد اسماعیل کتابچی (كه توفیقاتشان همیشگی باد) به خاطر انتشار آنچه که از اخبار و آثار از جانب پیامبر اکرم 


وخاندانش ائمه اطهار که درود خداوند بر آنان باد به ما رسيده اهت 


آنان از احادیث و کلمات آن سروران» جوامع و کتاب های درست و استواری نشر دادند که زبان از وصف آن ناتوان است و 
بیان از مدح و تعریف آن کوتاه که از جمله آنهاست کتاب «وسائل الشیعه» - در ۰ مجلد با ظاهری اراسته و زیبا - که 


خواسته و آرزوی اهل بحث و علم است. نوشته شيخ حر عاملی که خداوند مقامش را بلند گرداند. 


از زمان تاليف اين کتاب تا به امروز همه فقیهان بز رگ در استخراج احکام شرعی به اين کتاب مراجعه کرده اند و آن را 


مرجع در حلال و حرام قرار داده اند» و اين کتاب در مرتبه ای بالا از دایرہ المعارف علم و عمل قرار دارد. 


و از جمله آنهاست کتاب «منهاج البراعه» در شرح نهج البلاغه به قلم علامه خويى (قدس سره) در بيست و یک جلد و غیر از 
آنهاء از آثار باقيمانده كه زيادتر از سيصد عنوان است كه خواننده فهرست آن را در رساله ای با جاب مستقل مشاهده خواهد 
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و در صدر همه آنهاء کتاب محکم و درست «بحار الانوار الجامعه لدرر اخبار الائمه الاطهار» قرار دارد كه زمانه مثل آن را 
نیاورده است. اين کتاب علاوه بر اشتمال بر احاديث و اخبار و ضبط و تصحیح آنء حاوی فوایدی بی شمار و تحقیقاتی بسیار 
است. و مساله ای را نمی یابی مگر اينكه به وجهی روشن و درخشان» در ادله و مبادی و تحقیق و تنقیح آن بحث شده است. و 
علمای اعلام ما در همه معجم ها و فهرست نگاری هاء آن را کتابی مفید و درخشان توصیف کرده اند و مؤلف آن» علامه 
مجلسی را (که خداوند مقامش را بلند گرداند) به فقه و علم و فضیلت و تبحر و توانمندی در حديثء ثنا و ستایش کرده اند. 
مراجعه به کتاب «فیض قدسی» نوشته علامه نوری (قدس سره) جاب شده در مقدمه جلد یکصد و پنجم از این چاپ. تو را از 
مطالب بالا کفایت می کند. 


انتشار اين کتاب از جلد دهم تا بيست و پنجم» آخرین مجلد از طبع قدیم (مگر جلد چهاردهم) را شروع کردند. يس مجلدات 
دهم بازدھم دوازدهم و سیزدهم را در بازده جلد از این جاب جدید. از ابتدای جلد پنجاه و سوم» سپس از جلد شصت و 
هفتم تا جلد یکصد و دهم - که آخرین جلد است - انتشار دادند. پس تلاش و کارشان برای خدا بود و بر خداوند است 


اخزشان: 


و مصحف شریف را تا امروز در شصت نوع به شکل های مختلف و مزایای متنوع منتشر کردند که بینندہ را مسرور می کند و 
خاطر را جلا می دهد. و از امام صادق عليه الترلام شش خصلت وارد شده است که مؤمن به واسطه آن بعد از م رگش نفع می 


برد: ولد صالحى كه برايش طلب بخشش كند؛ قرآنى كه در راه او خوانده شود؛ جاهى كه حفر مى كند؛ درختى كه مى 


كارد؛ صدقه جاريه؛ و سنت نيكويى كه بعد از او به آن عمل شود. 


می كنيم. و از خداوند متعال درخواست می كنيم كه آنها را تاييد كند و اين عملشان را ذخيره آخرتشان قرار دهد؛ روزى كه 
نه مال نفعى دارد و نه فرزندان. پس خداوند از طرف ما و امت مسلمان به آنان بهترين پاداش احسان کنند گان را عطا فرمايد و 


سلام و رحمت و بركات خداوند بر آنان باد. 
ششم شعبان سال ۱۳۹۲ 
العبد: سيد ابراهيم میانجی؛ كه خداوند او و يدرو مادرش را بخشايد. 


| ترجمه | 


كلمه موجزه حول الكتاب و مؤْلّفہ: 
الحمد لله ربٌ العالمین؛ و الصلاه و السلام على محمّد رسول الله و خاتم النبتين» و على آله الأثممه الطهر الميامين. 


و بعد: فمن منن الله عل أن وفقنى لتحقيق آثار أهل البيت و سبرها و غورها و الاغتراف من بحار علومهم و الاقتباس من منار 
فضائلهم» و ذلك بعد ما أخلصنى الله عرٌ و جل إلى العاصمه و قیضنی لتصحيح الآثار و الإشراف على شتّی المآثر و الأخبار من 
تاريخ الدین و آبواب الفقه و الحدیث و الق و فى مقدمها کتاب بحار الأنوار الجامعه لذرر حار الاکنه لاطیاں لمو له 
العلامه العلم الحجه ذى الفيض القدسى العلامه المجلسی قدّس الله لطیفه فقد كان لى- و لله المنّ و الشكر- فى إخراج هذه 


الكبرى دائره معارف المذهب أكبر سهم و أوفر نصيب و أسنى توفيق» حيث أشرفت على تمام الأجزاء عند الطباعه مقابله و سبرا 
و غورا- و أحيانا نقدا و تعليقا اللّهمَ إِلّا عشرين جزءا من أجزائها المائه عشر (۱۱). 


و أا الإشراف عليها بالتحقيق و التخريج و التعليق» فقد كان حظى فى ذلكك أوفر من غيرى» حيث أشرفت على ۴۵ جزءا منها 
بتحقيق متونها و تخریج نصوصها عن المصادر و مقابلتها على النسخ المطبوعه و المخطوطه و خصوصا ما يتر الله لنا من نسخ 
الأصل بخط مؤلّفه العلامه فقابلنا المطبوعه هذه عليها فجاء بحمد الله - 


ص: ۱۷ 


وله المنّ أصخ-و أمتن و أكمل من غیرها(۱» و عند الله أحتسب عناى فى ذلك و ما قاسيت من المشاق و المتاعب و سهر 
الیل و يقظه الهواجر و ابيضاض لمتى فى سبيل ذلكك. 


فلعل الباحث الكريم الناظر فى هذه الوریقات لا ينازعنى أن أغتنم هذه الفرصه فأتكلم حول الکتاب و سيره مؤلّفه العلامه فى 
تدوينه» بكلمه موجزه يحضرنى عاجلاء بعد ما أحطت به خبرا و فى غوره سبرا و تحقيقا و نقدا طيله عشر سنوات فأقول: 


ومن الله العصمه: 


أما الکتاب فهو الجامع الوحيد ال يجمع فى طبه آلافا من أحاديث الرسول و أهل بيته و آثارهم الذهبته و مآثرهم الخالده فى 
شتی معارف الدين الدائرہ بین المسلمين» فقد استوعب فى كل کتاب من كتبه و كل باب من أبوابه ما يناسب عنوان الباب لا 
و أقل فائده فى ذلك أن الباحث عن موضوع من المعارف الدیتیه يجد كمال بغيته و تمام أمتيته حاضرا عنده كالمائده بين يديه: 
قد قرب له کل بعيد نادرہ و اٹیح له كلّ مستوعر شارد فيتمكن بذلكك من الغور فيهاء و تحقيق متن الحديث و تصحيح إسنادهء 
و ذلك بتطبيق بعضها على بعضء و تکمیل الناقص الساقط منها بالکامل التامٌ منها,(1). 


و ربما ینقدح له عند ذلك أن الحدیث متواتر أو مستفیض و قد كان عنده 

ص: ۱۸ 

سے وجدنا تسه الات اطع ماقا بالشبه الى اصل الو لف کف السيفيق :و اسقط كما آفرتا الی دل ف 
التعلیق؛ و خصوصا کتاب الاجازات فقد كان التصحیف و السقط فيها بحیث لم يتيسر لنا الالمام بها فى ذيل الصفحات لكثرتها؛ 


و لا بجد صدق ذلك الا من قابل بین الطبعتین. 
۲- ۲. راجع فى ذلكك ج ۸۰ ص ۱۲۷ و ۱۸۷ و ۲۷۵ و ۲۹۱ و ۳۲۱ ج ۸۱ ص ۷و ۱۶۴ ج ۸۳ ص ۳۱۸و ۳۶۱ الى غير ذلک من 


الموارد التی يجدها الباحث المتتبع. 


يعد من الآحادء أو يراه متعاضدا متکاملا من حيث المتن» و قد كان عنده متھافتا متساقطا مضطرب الأطراف. 


لست أريد أن أقول فی ذلك قولا زورا: أحكم على الكتاب أوله بما هو خارج عن حدّه و طوره- معاذ الله- حقيق علينا أن لا 
نقول فى ذلك لا الحقّ الصريح و القول السدید. و هو أن الكتاب- ہما جمع فى طبه من شتات الأحاديث و متفرّقات الآثار- هو 
المرجع الوحيد فى تحقيق معارف المذهب. و نعم العون على معرفه السقيم من الصحيح» و نقد الغثٌ من السمين. 

فکل باحك ثقافی برید تحقیق ال من دون عصبته لا مغنی له و لا مندوحه عنده کی مراجعه هله الموسوعه العظمی و التعقق 
فى کل باب منهاء مع ما يجد فیها من الفوائد فى بیان المعضلات و حل المشکلات» و شرح غرائب الحدیث من ألفاظها فقد 
كان مؤْلّفه الد العبقری ہما وهبه الله عز و جل من حسن التقریر و سلامه الفهم و صائب الرأی و ثاقب الفطنه فی الرعیل الأوّل؛ 


لم يسبقه سایق و لا يلحقه لا حق. 


و أمّا ما ينقد على الکتاب بأنّه محتو على روایات متهافته أو متناقضه مثلا يوجد فى باب منه روایه ينسب قضته أو معجزه إلى 
الإمام الكاظم عليه الشلام» و فى روايه اخری تنسب تلكك القضته أو المعجزه بعينها إلى الإمام الرضا عليه الشلام. 


فعندى أن معرفه أمثال هذا التناقض أيضا من بركات هذا الکتاب و لو لا سرد الروايات من الكتب المختلفه و جمعها فى باب 
واحد لما ظهر هذا التناقضء فان من وجد أحد هذين الحديثين فى كتاب لا يتطرّق إلى ذهنه أنه متناقض مع روايه اخرى فى 


فهذا و أمثاله من ب ركات هذا السفر القیم» حيث سهّل سبیل المناقشه و التدقيق» و سدّ باب الجهل و الضلاله و القول بلا تحقيق. 


كما آنی كثيرا ما رأيت فی أوّل الباب نقل حديثا ملخصا لا بأس به من حيث المتن» ثم أشرفت فى ذيل هذا الباب بعينه على 


أصل الحديث بتمامه من مصدر آخرء 


ص: ۱۹ 


فوجدته متناقضا متھافتاء فظهر لی أن من لخص الحدیث و أورده فى كتابه قد أسقط من الحديث ما يشين عليه و يسقطه من 
الاعتبار» و لو لا هذا السفر القیم و جمعه الشوارد و النوادر من هنا و هاهنا فى باب واحد» لما ظهر لی ذلكك. 


و هكذا عند ما أشرفت على الجزء ۷۱ ص ۳۵۴ رأيت أنه قڈس سره قد أخرج تحت عنوان (ختص- ضا) فصلا واحدا مشتملا 
على عدّه روايات بلفظ واحدء تتبهت إلى أن كتاب الاختصاص لا يصح أن يكون للشيخ المفيد قدّس سره لأنّه أجل شأنا أن 
يروى عن كتاب التكليف (الَذْى عرف عند المتأخرین بفقه الرضا عليه ال لام و إملائه) فينقله بلفظه و عبارته و لو لا ذلكك لما 
علمت ذلك أبد الآبدين (). 


و هكذا عند ما أشرفت على كتاب الدعاء و زاولت الأدعيه المطوله» رأيت فى الأكثر أنْ فى اسنادها واحدا أو اثنين من الکتاب 
المنشئين كفضل بن أبى قره و ابن خانبه و أضرابهماء فتنبهت إلى حقيقه أشرت إلى شطر منها فى ج ۸۷ ص ۲۹۶. 

فاليوم ترى من لا خبره له يحفظ حديثا من أول الباب و يلقيها على الناس المستمعين كأنّه وحی منزل و يلعب بأفكار الناس و 
عقائدهم و لا يتعب نفسه بالمراجعه إلى ذيل هذا الباب ليظهر على تناقضه فكيف إذا كان الحدیثان باقیین فى مصادرهماء فقل 
من يراجع تلكم المصادر ليحقق الحقّ كما حقّقه مؤلّفنا العلامه؟ 


و كذا أرباب التآليف الحديثيه» حيث لا يحققون الحقّ بعد تسهيل الطريق فیوردون الحديث فی مؤلفهم تأییدا لمزعمتهم, مع مه 
متناقض مع الحديث الآخر الّذى أضرب عنه صفحا. 


فاللازم علينا أن نشكر هذه السيره الجميله من المؤلّف و نثنی عليه ثناء بالغاء حيث أورد فى كتابه کل ما وصل إليه» و أحال 
تمييز الصحيح من السقيم إلى معرفه الناظرين و إحاطتهم و أنظارهم» من دون أن يتحاكم بفكره و نظره فيتحامل على بعض 
الأخبار بان هذا مخالف للمذهب ساقط من حدّ الاعتبار فلا أورده و هذا سليم من العلل 


ص: ۳۰ 


-١‏ ۱. راجع بیان ذلک فى ج ۷۱ ص ۳۵۴ ج ٩۱‏ ص ۱۳۸ ذیل الصفحات. 


و العیوب آورده» و لعل فیما یورده کثبر من المتعارضات أو فیما تركه و طرحه الحاق الحقیق بالمذهب اة 


و تا ما نجد فی بیاناته قدّس سره من توجیه الروایات المتعارضه و تأویلها و رفع التخالف عمّا بينهاء فليس ذلكك حکما منه 
بصخه الحديث و قبوله فا هذا شأن كل جامع من الجوامع الحدیئیه سيره متبعه بين الفريقين السلف منهم و الخلف (۲) و 
ذلك لأنّ شأن الجامع المحدّث الاستقصاء و التتبع و تأيبد الأحاديث مهما آمکن بالجمع و التأویل و أما قبول الروایه و الاعتقاد 
بھاء فكل محمّق و نظره الثاقب» فلعله یرضی بهذا الجمع و التأویل أو بوجهه و یووّله بوجه آخر أو بطرحه. فیکون بیان الحدیث 
و توجیهه من باب هدایه الطریق و النصح ليس ّ. 


و هکذا الکلام فیما ينقد على الکتاب من اشتماله على آخبار ضعاف لا یوجب علما و لا عملا فان هذا شأن كل جامع من 
الجوامع الحديثيه» تری فیها الضعاف و الحسان و الصحاح. فهذه الكتب الأربعه مع اشتهارها و تواترهاء يوجد فیها آلاف من 
الأحادیث لا يحت بها: |ٍّا لضعفها أو مخالفتها للأصول و المبانی» أو إعراض 


ص: ۳۱ 


۱-۱. و بذلک ينقد على أصحاب الصحاح من جوامع الحدیث. حيث آوردوا فى كتبهم ما كان صحيحا موافقا للمذهب 
بزعمهم و آسقطوا ما كان سقیما مخالفا لرآیهم تحکما منهم فأوجب هذا أن يكون سائر العلماء و المحققین تبعا لهم فى معرفه 
المبانی و الأصولء و خصوصا عند ما يصير صحاحهم! رائجه عند الناس یتلقی بالقبول تصير سائر المصادر و الروایات مطعونا 
فیها من دون وجه» حتی أن الحاکم ابن البیع ینادی من وراء الشيخين و يستد رك علیهما أحاديث كثيره على شرطهماء فلا 
یصغی إليه. 

۲- ۲. و لذلک تری الشیخ الطوسی یقول فى مقدّمه کتابه التهذیب( الذی ألفه لا یراد الاخبار المخالفه للمذهب ثم البحث 
عنها):« و مهما تمکنت من تأویل بعض الأحاديث من غير أن أطعن فى اسنادها فانی لا آتعداه». 


الأصحاب عنها مع صکتھا و قوتھا(١)‏ فلا۔ ینکر بذلک لا-علی تلك الكتبء و لا-على مؤلّفيهاء مع آنهم لم يكونوا بصدد 
الاستيعاب و الاستقصاء بل على وتيره أصحاب الصحاح: يوردون من الأحاديث المخالفه للمذهب انموذجا منهاء ليصحح البحث 
عنها بالجمع أو الطرح» فلا يوردون الباقى منها و إن كانت صحيحه» و يقتصرون فيما يوافق المذهب على المعتبر منھاء لعدم 
مسيس الحاجه إلى غيرهاء الله إلا للتأييد. 


فکما ذكرنا فی المسأله السابقه. وظيفه المحدّث الجامع النقل و الاستيفاء و تكثير الاسناد و الروايات» و أمّا البحث عن صخه 


الحديث و سقمه و ضعفه و قوّته: 


بالفحص عن رجال سنده» فهو شأن آخر یتکفل بها علم الرجال و الدرايه» و ليس يخفى هذا الشأن الا على کل جاهل مغفّل: إمَا 
مفرّط يحكم على المؤلّف بسقوطه و عدم تورّعه حيث أورد الأحاديث الضعاف فیرڈ الكتاب رأساء و إِمّا مفرط یظنّ أن اعتبار 
الحديث يعرف من اعتبار مؤلّفه و جامعه» فيقبل أحاديثه كملاء و يغفل عن أن لكل مؤلف طريقا إلى المعصوم قد بین شط منها 
فى کتب المشيخه و الاجازات و الشطر الآخر مذكور فى صدر الأحاديث؛ ولا بذ من اعتبار هذين الطريقين معا. 

و مؤلفنا العلامه قد أتقن عمله فى ذلكك و أوضح طريقه إلى المعصوم فى كل من الوجهين: 

أما القسم الأوّل: فقد صّف فيه کتاب الاجازات. لیتّضح طريقه إلى المصادر المذكوره فى متن الاجازات و ما لم يذكر- و هو 
القليل منها(؟)- 

قد أبان 


ص: ۳۲ 


.١ -١‏ راجع فى ذلك شرح المؤلّف العلامه على الکافی مرآه العقولء و هکذا بیاناته فى کتاب الطهاره و الصلاه و غیرهما. 
۲- ۲. قال العلامه الافندی فیما ذکره من خطبه کتاب الاجازات ج ۱۰۵ ص ١:۹۲‏ و بالجمله فقد صار هذا المجلد هو الکافل 


فى مقدّمه البحار کیفیه تحصيلها و الظفر بالنسخ المعتبره منهاء معترفا بِأنْها غير متواتره: 
قال قڈس سره فى مقدّمه كتابه البحار (ج ۱ص ٣‏ من هذه الطبعه): 


اثم بعد الإحاطه بالكتب المتداوله المشهوره تبعت الأ-صول المعتبره المهجوره الّتى ت ركت فى الأعصار المتطاوله و الأزمان 
المتمادیه ... فطفقت أسأل عنها فى شرق البلاد و غربها حيناء و الخ فى الطلب لدى كل من أظنّ عنده شيئا من ذلك و إن كان 
به ضنينا. 


و لقد ساعدنى على ذلك جماعه من الإخوان ضربوا فى البلاد لتحصيلهاء و طلبوها فى الأصقاع و الأقطار طلبا حثيثاء حتّى اجتمع 
عندى بفضل رٹی كثير من الأصول المعتبره التى كان عليها معوّل العلماء فى الأعصار الماضیه(۱) فألفيتها مشتمله على فوائد 


ص: ۳۳ 


۱-۱. و من هنا یعرف أن أكثر مصادر البحار التی يوجد نسخها مصخحه منسقه منقحه بالکثره و الوفور من برکات وجوده 
الشریف و من راجع تذییلنا على البحار یجد التصریح فى موارد منه أن الشيخ الحرٌ العاملق كان یعتمد على نسخ البحار بدلا من 
مراجعه المصادر المعوزه عنده. فکثیرا ما كنت آراجع آبواب كتاب الوسائل المطبوعه جديداء لاستخرج الحدیث بمعاونه ذیله( و 
ذلك لان مصادر الوسائل- غير الکتب الأربعه- متحده مع مصادر البحار و قد آخرجها الفاضل المکرم الربانی فى ذیل الوسائل) 
فعند ذلك عرفت أن صاحب الوسائل كان ینقل من نسخ البحار معتمدا عليهاء من دون مراجعه المصدر» حیث انه كلما كانت 
نسخه البحار فى بعض النسخ- و قد طبعت علیها نسخه الکمبانی- مصحفه أو ساقطا منها بعض الجملات أو ذات إملاء غير 
صحيحه» قد انتقل كلها فى الوسائل بما علیها بصورتها. ففی بعض هذه الموارد أشرنا فى ذیل الکتاب ہما ینبه القاری الكريم 
على ذلك و ربما صرحت بذلكك كما فى ج ۸۴ ص ۶۸ و غير ذلک من الموارد لا بحضرنی الآن. 


عنها الكتب المشهوره المتداوله» و اطلعت فيها على مدا رك كثير من الأحكام» اعترف الأكثرون بخلوٌ کل منها عا يصلح أن 
يكون مأخذا له فبذلت غايه جهدى فى ترويجها و تصحيحها و تنسيقها و تنقيحها. 


و لما رأيت الزّمان فى غايه الفساد و وجدت أكثر أهلها حائدين عنما يؤدّى إلى الرشاد. خشيت أن ترجع عمّا قليل إلى ما كانت 
عليه من النسيان و الھجرانء و خفت أن يتطرّق إليها التشتّت لعدم مساعده الدهر الخوّانء و مع ذلك كانت الأخبار المتعلقه بكل 
مقصد منها متفرّقا فى الأبواب» متبدّدا فى الفصولء قلما يتيند ر لأحد العثور على جميع الأخبار المتعلقه بمقصد من المقاصد منھاء 
و لعل هذا أیضا كان أحد أسباب تركها و قله رغبه الناس فى ضبطها. 


فعزمت بعد الاستخاره من رٹی ... على تأليفها و نظمها و ترتيبها و جمعها فى كتاب متسةه الفصول و الأبواب مضبوطه المقاصد 
و المطالب» على نظام غريب» و تأليف عجیب. لم يعهد مثله ... فجاء بحمد الله كما أردت ...). 


فترى المؤلّف العلامه يصرّح فى مقاله هذا أنّ مصادر البحار كانت أكثرها مهجوره متروكه قد خرجت بذلكك عن حدّ التواتره و 
انقطع نسبتها إلى مؤْلّفيها من طريق المناوله و السماع و الاجازه» و هذا اعتراف منه قدّس سره بأنّها سقطت بذلكك عن حدّ الصبخه 
المصطلحه إلى حدٌ الوجاده(۱). 


ص: ۳۴ 


۱- ۱. الوجاده فى الحدیث: آن بج الوه لفت روایه بخط بعض العلماء من دون اجازه و هذا کالاحادیث الى وجدها الولف 
بخط الوزیر العلقمی و الشیخ البهائی و الشیخ الشهید و غيرهم» راجع کتاب الاجازات ج ۱۱۰ ص ۱۷۳ و أا الوجاده للکتب 
فهو آن یجد المولْف کنابا أو رساله فیها آحادیت و قد د كر فی صدرها أو ذیلها أو علی ظهر النسخه أنها تألیف فلان الفلانی- 
من مشاهیر اللماء و المخدین ما من کون أذ یکین الکتاب أو الرساله معاولا من مو لفه الاجا آو-- السماع؛ و ذلك فى 
مصادر البحار كثير» مثل قرب الاسناد. کتاب المسائل» علل الشرائم» تفسیر القَمَیء الاختصاصء جامع الأخبار» مصباح الشریعه 
فقه الرضا ... مع ما ظهر من بعد المؤلّف أن بعض هذه الکتب لغیر من انتسب إليه» كما فى مصباح الشریعه فقه الرضاء تفسیر 
القَمَىَء الاختصاص؛ جامع الأخبار رت 


و لذلك نراه عند ما يبحث فى البحار عن مسئله فقهته أو کلامیه یتذ کر أنَّ هذا الخبر ضعيف (لعدم تواتر مصدره) لكنّه بعين 
متنه و أحيانا مع سنده مروىٌ فى إحدى الکتب المتواتره بطريق صحيح أو حسن أو موثق (۱). فنعلم بذلک أنه لم يكن لیقابل 
کتابه هذا مع كثره فوائده بالکتب الأربعه» و لا ليعامل مع ما أخرجه فى البحار معامله الصحيح مطلقاء إِنَا إذا كانت الوجاده 
لمصادرها محفوفه بالقرائن المویّقه و لذلكك عقد الفصل الثانى من مقدّمه البحارہ إيضاحا لهذه القرائن و اختلافها(؟). 


و لذلكك نفسه نراه يتحرّج عن إيراد الكتب الأربعه فى البحار- على الرغم من إلحاح بعض الفضلاء من أصحابه (۳) 
لثلا يكون سببا لنسخها و تركها فيصير بعد 
ص: ۲۵ 


.۲۱۵ راجع ج ۸۰ ص ۶۲ ۲۷۸ ۳۰۹ ۳۶۷ ج ۸۱ ص ۷ج ۸۳ ص ۱۵ء ۳۴ ۸۱۹۸ ۲۱۳ ۲۱۴ ۰۲۶۱ ۳۱۵ ج ۴۳ ص‎ .١-١ 
.۴۵ -۲۶ ص‎ ١ راجع ج‎ ۲-۲ 

۳- ۳. هو العلامه المرزا عبد الله الافندی قال فى مکتوب له الى استاذه:( ج ۱۱۰ ص ۱۷۸) ما هذا نصه: و أيضا من نعم الله 
العظیمه على طلبه العلوم الدینیه أن یجدوا جمیع الاخبار الوارده فى مطلب من المطالب العلمیه أو العملیه مجتمعا محصورا مبینا 
فى الباب الذی وضع لهاء لانه بذلک يعلم واحدیه الخبر و تواتره الى غير ذلك من الفوائد التی لا تعد و لا تحصی. و من هنا 
قال بعض تلامذتکم: كان الاصوب أن تدخل الکتب الأربعه آیضا فى البحار أو فى شرحه- |نشاء اللّه- فانها ليست على ما ینبغی 
فان.- کتاب التهذیب یحتاج الى تهذیب آخر لاشتمالها على آبواب الزیادات کثیرا و لذا أخطأت جماعه منهم الشهید فى 
الذ کری و غیره فى غيره» فحکموا بعدم النصّ الموجود فى غير بابه. و لا ينفع کثیرا جمع من جمعها من المعروفین کصاحب 
الوافی و صاحب تفصیل وسائل الشیعه الى مسائل الشریعه و غیرهما لما ذكرء و لعدم الاعتماد على ما فهموه من مراد المعصوم 
عليه السلام؛. 


برهه من الزمن متروكه مهجوره لا يمكن الاحتجاج بها(۱) فتبتلى فيما بعد ہما ابتليت به سائر الأصول المعتبره اليوم» حيث كانت 
فى الزمن الأول متواتره أو معروفه تتناول بالسماع و الاجازه» و صارت بعد ذلک مهجوره متروكه بلا تواتر و لا سماع و لا إجازه. 


و مرا القسم الشانی من طريق المؤلّفء أعنى ذكر رجال الاسنادہ فقد احتاط قدّس سره فى ذلك أشد الاحتياط» و مع ما كان 
بصدده من الاقتصار و الحذر من التطويل على ما سيجى ء شرحه قد ذكر رجال المصدر بحيث خرج عن الابهام و الإرسال. 


قال قدس سره فى المقذمه ج ١‏ ص ۴۸: 


الفصل الرابع فى بیان ما اصطلحنا عليه للاختصار فى الاسناد مع التحزز عن الارسال المفضى إلى قله الاعتماد فان أكثر 
الم فین دآبهم التطویل ... و بعضهم يسقطون الأسانيد فتتحط الأخبار بذلكك عن 


ص: ۳۶ 


۱-۱. راجع ج ۱ ص ۴۸ من مقدّمه البحار. 


درحه المسانيد(١»‏ 


فيقوت التمییز بين الأخبار فى القوّه و الضعف و الكمال و النصٌ اذ بالمخبر يعرف شأن الخبر» و بالوثوق على الرواه يستدل على 
علو الروايه و الاثر فاخترنا ذكر السند بأجمعه مع رعايه غايه الاختصان للا یترک فی كتابنا شی ء من فوائد [قواعد] ظ الأصول» 
فیسقط بذلک عن درجه كمال القبول». 


و يدل على احتياطه أيضا أنه لما بلغ إلى الفروع الفقهیّه» عدل عن اختصار الکلام فى رجال الاسناده و رفع فى نسبهم و لقبهم 
إلى حيث لا يشتبه أحد بسمته. كما آنه عدل عن إيراد الڑموز إلى تسمیه المصادر نفسهاء لثلا تصحف فتشتبه بغیرها(۲). 


ص: ۳۷ 


۱-۱ برید اقال تفسیر الخاشن الموجود نسخته حر قال مغ لفه: « انی لما نظرت فى اللفسیر الذی صلفه آبو التضر الچاشن 
بإسناده و رغبت الى هذا و طلبت من عنده سماعا من المصّف أو غيره فلم آجد فى دیارنا من كان عنده سماع أو اجازه منه» 
حذفت من الاسناد و کتبت الباقی على وجهه لیکون آسهل .... فان وجدت بعد ذلكك من عنده سماعا أو اجازه أتبعث الأسانيد و 
کتبتها على ما ذکره المصّف» انتهی. و لعله نظر الى أن مناوله الکتاب من دون اجازه و لا سماع هى الوجاده التی لا يحكم علیها 
الا بحکم المراسیل فلا يفيد ذکر اسناده شیثاء و هذا و ان كان حقاء لکنه لو كان ذکر الأسانید كان أحسن» حيث ان أصل 
الکتاب مفقود اليوم؛ و انما وصلت الینا نسخته وحدها و هى ساقطه الاسناد و لذلک قال المؤلّف العلامه المجلسی عند ذكر هذا 
التفسیر( ج ۱ ص ١)۲۸‏ لکن بعض الناسخین حذف آسانیده للاختصار و ذکر فى آوله عذرا هو آشنع من جرمه». 

۲- ۲. قال قدّس سره فى مقدّمه البحار ج ١‏ ص ۴۸:« و عند وصولنا الى الفروع» نترك الرموز و نورد الاسماء مصرحه- إنشاء 
الله- لفواند تختص بها لا تخفی على آولی اللهی؛ و کذا نت رک هناك الاختصارات التی اصطلحناها فى الأسائيد ... لکثره 
الاحتیاج الى السند فيها. 


و ذلك لأنّ الفروع الفقهیه لا يجوز التمسّد كك فيها إلا بالصحيح أو الحسن من الروايات الّتى تستخرج من المصادر الموثوقه 
نسبتها إلى مؤْلّفيها: فلا بد إذا من معرفه المصدر حى يعلم أنه من الكتب المعتمد عليها أو لاء و لو ذكرت المصادر بالرموز فقد 
تصحف الرموز و تشتبه بعضها ببعض فى القراءه أو الکتابه(۱) 


فیختل معرفه المصدر و يسقط الاحتجاج بحدیثه كما أنه لا بد من معرفه رجال السند حتّى يعلم آنهم ثقات أو لا؟ و لو اقتصر 
فى أسامى الرجال بذكر والدهم أو الوصف و الكنيه و اللقب فقد يوجب الاشتباه و التعميه و يتوهّم الصحيح سقيما أو بالعکس. 


فقد كان نظره قاس سره هذاء لكنه لم يوقق لمراده إِنَا فى کتاب الطهاره و الصلاه و هكذا کتاب السماء و العالم (۲)ء 


فرحل إلى جوار الله و رحمته قبل أن يوقق لهذا الهدف المقدّس فی ساير كتب الفروع» و ذلك لأنّ المؤلّف العلامه لم يكن من 
أل التدوین 


على عدا الاعرخ و انما بدا لهذا ار ن يمك سدوين ا زرابات باس تخر انجها مج الضانور لذلكه رتا ال لت الطاب فی 
الأصول المبيضّه التی وصلت إلينا بخطه قدّس سره يتدارك فيما بین السطور هدفه فى ذلك بالتصریح بأسماء الکتب و تعریف 


الرواه یما لا يشتبه معه بغیره. 


هذا دأبه و دیدنه فى الفروع الفة لفقهته و أمّا سایر الأبواب من التاریخ و الفضائل و المعجزات فقد كان المتقدّمون من الفقهاء 
كلهم يعملون على قاعده التسامح فى الآداب و السنن و الفضائل لا ينكرون على الأحاديث الوارده فى ذلكك 


ص: ۳/۸ 


۱-۱. راجع ج ۱۰۴ ففیه کثیر من هذه التصحیفات. ميزنا مواضعها بعلامه صوره النجم. 

٢‏ ۲. کتاب السماء و العالم و ان كان فى عداد غير الفروع لکنه لما كان آخر هذا الکتاب آبواب الاطعمه و الاشربه و ما يحل و 
مالا يحلء جعله فى عداد الفروع و عامل معه معاملتها؛ و قد یمکن أن یکون هدفه من ذلک رفع الاتهام» حيث كان عنوان 
الکتاب: « السماء و العالم» بديعا یأخذ بالاسماع و العیون و لعل فى المخالفین من یناقش فى وجود تلك الأحاديث المتکثره 
الباحثه عن شئون السماء و العالم بهذا الاستیعاب فیراجع -- الرموز المصحفه أو المشتبهه فلا يجد الحدیث فى المصدر فیتهم 
الم لف بوضع الحدیث. و هكذا بالنسبه الى أسامى الرواه. عامل معهم معامله الفروع لیکون الناظر فى الحدیث على بصیره من 
ضعف الحدیث و قوته» و هذا مفید جدا كما لا بخفی. 


نكيرهم فى أبواب الفروع (۱) فهكذا فعل المؤلّف العلّامه و مع ذلك لم يسقط الاسناد رأسا- و له الشكر و الثناء- ليكون الناظر 
فى تلكك الأحاديث على بصیره امه من التحقيق و التدقیق. 


و أما كيفيه تدوين الكتاب» فقد أوضحنا ذلك فى مقدّمه الجزء ۱۰۶: 
فهرس مصنّفات الأصحاب (۲) 


فى كلام مستوفیء و ذكرنا أنّه- قدّس سرّه- كان بصدد أن يكتب لهذه الكتب غير المتداوله غير المتواتره فهرسا عاماء فعمل 
ولا عناوين الکتب و الأبواب» عامًا شاملا بأحسن سليقه و أت استیعاب ثم شرع فى مطالعه الكتب و ترتيب فهرسهاء و بعد ما 


فرغ من فهرس عشره منهاء بدا له أن هذا الفهرس لا ينتفع به إِلّا الخواصٌء فرجع عن ذلك و كتب هذا الكتاب الجامع 


ص: ۳۹ 


۱-۲ و لنا فى نفوذ هذه القاعده و المراد من أحاديث من بلغ کلام لطیف راجع ج ۸۷ ص‎ .١ -١ 

؟- ۲. قد كان قدس سوہ آول من تنبه الى ان الباحث المحقق بحاجه ماسه من فهرس جامع للاخبار» لکونها غير منتظمه تنظیما 
یسهل للطالب العثور عليهاء فأراد أن يعمل لها فهرسا عاما شاملا لکنه لما آخرج فهرس عشره من المصادر و هو الذى جعلناه فى 
جزء على حده( ۱۰۶) أعرض عن ذلك» لکون الکتب غير مطبوعه لا ينتفع بالفهرس الا الخاص من الخواص. فکما أنه قدّس 
سره آول من بوب آيات الله البینات بصوره تفصیلیه( تفصیل آیات الق رآن الحکیم) هو آول من فهرس کتب الأحاديث بصوره 
عامه شامله( الجامع المفهرس) فرضوان الله عليه من رجل ما عظم ب ركه وجوده الشریف. 


بحار الأنوار على منواله و ترتيب أبوابه و كتبه. 
و قال قڈس سره فى مقدّمه البحار ج ١ص‏ ۴۶ء عند مقال له آخر فى إيراد الرموز: 


«و نوردها فى صدر کل خبرء ليعلم انه مأخوذ من أىّ صل و هل هو فى أصل واحد أو متكرّر فى الأصول (۱)»و لو كان فى 
السند اختلالف ٹڈ کر الخبر من أحد الکتابین و تشير إلى الکتاب الخر بعده و نسوقه إلى هخل الوفاق و لو كان فى المتن 
اختلاف مغیر للمعنی نبینه و مع اتحاد المضمون و اختلاف الألفاظ و مناسبه الخبر لبابين نورد بأحد اللفظین فى أحد البابین و 
باللفظ الآخر فى الباب الاآخر»(۲). 


آقول: و قد كان قدّس سره يعمل على هذه الوتیرهه و هى فى غایه الدقه و المتانهه حيث تتضمّن و تشمل على جمیع فوائد 
الحديث مع غايه الاختصار و اجتناب التطویل» فحيث ما كان تكرار الحديث نافعا کژرہہ و حيثما كان تكثير السند و الطريق 
موجبا لتقويه الحديث و استفاضته كثره و نقله من سائر المصادرء و حيثما كان اختلاف الألفاظ مغیرا للمعنى تعرّض له و حينما 
كان الاختلاف يسيرا تافها لم يتعرّض له (۳). 


ص: ۳۰ 


.١ -١‏ و قد وجدناہ إذا كانت الرموز متعدّده و لفظ الحديث مختلف أحيانا فى المصادر كان اللفظ للرمز الأخير دون الأول منها 
أبداء و لذلك لم نتعرض لاختلاف الألفاظ فى الذيل فيما أشرفت آنا على تحقيقه. كما كان يتعرض الفاضل المكرم الربانى 
المحترم فيما أشرف على تحقيقه لذ كر الاختلافات اليسيره فيما بين المصادن و لان هذه الاختلافات كانت غير مغيره للمعانى» و 
لذلكك أضرب المؤلى العلامه عن التعرض لها فی المتن فأضرينا عنه تبعا له و مضيا على أهداقه: 

۲- ۲. و لعل من أكثر على المؤلّف العلامه بالاستدراکك لم ینظر الى سيره المؤلّف هذه فأخرج فى کتابه المستد رك على 
البحار کل هذه الأحاديث» و لیس على ما ینبغی. 

٣ى٣‏ رھتا آیضا من سی ملق و سلامه قطرعه رضران الله علي 


و أا من حيث فهم معانى الحديث و مغزاه (۱) و نقله فى الباب الفلانى دون الآخرء فلا أحسب ان أحدا يرد عليه سلامه فهمه و 
حسن رأيه و فطنته الثاقبه السليمه» و هكذا فى اختلاف الألفاظ و أن هذا الاختلدف مغر للمعنى أو لاء و من أراد حسن ثناء 
العلماء عليه فليراجع الفيض القدسى الرساله الّتى كتبها شيخنا النورىّ فى ترجمه العلامه المجلسئ» و قد طبع فى صدر الجزء ۱۰۵ 
من طبعتنا هذه. 


٭×٭٭ و یا تعرّضه للمسائل الحكميّه و التكلم فيها و الرد و النكير عليها أحيانا فقد كان قدّس سره مع اطلاعه على مبانى القوم 
450 يظنّ بهم ظنه و تهمهم فى سلامه براهينهم و أدلّتهم سيما إذا ما خالف النصوص المأثوره و ذلك لاختلاف مسلكى 


الاشراق و 


المشّاء و تناقض آراء كل فريق ثم تهافت آراء المتقدّمين منهم مع آراء المتأخرين» مع أن كل واحد منهم يدّعى البرهان على 
رأيه و يقيمه» فیجی ء الآخر و ينسبه إلى السفسطه و يقيم البرهان بوجه آخر على خلافه. 


و قد كان ظنّه قدّس سره صائبا صادقا حيث آسفر ضياء العلم عن وجه هذه 
ص: ۳٣‏ 


۱-۱ . راجع كلام العلامه الافندى فى بعض ما سبق» و نصه فى آخر كتاب الاجازات( ۱۱ ص ۱۷۸). 

۲- ۲. قال قدّس سوہ فى مقدّمه البحار ج ١‏ ص ۱:۲ انى كنت فى عنفوان شبابى حريصا على طلب العلوم بأنواعهاء مولعا 
باجتناب فنون المعالی من أفنانهاء فبفضل الله سبحانه وردت حياضها و أتيت رياضهاء و عثرت على صحاحها و مراضهاء حتى 
ملالت كمى من ألوان ثمارهاء و احتوى جيبى على أصناف خيارهاء و شربت من كل منهل جرعه رویه» و أخذت من کل بيد 
حفنه مغنیه». و معلوم أنه قڈس سره قد كان تتلمذ فى المعقول و النجوم و الحساب؛ فان هذه العلوم قد كانت متداوله فى عصره 
متعارفا بینهم» مع ما نجد فى كتابه هذا بحار الأنوار خصوصا فی كتابه السماء و العالم شيئا كثيرا من ذلكك. 


الظنّه» فضرب على أكثر مباحثها و مبانيها خط الترقين و البطلان» فهذا نجومهم و قد كانوا مشغوفين بها مقزبین بذلكك عند 
المل وك و هذا هيئتهم البطلمیوسته و أفلاكهم التسعه الّتی كانت شقیقا للعقول العشره(۱) و هذا فلسفتهم فى الطبیعیات و من 
شعبها طب الأبدان و النفوس قد صارت هباء منثورا(۲) 


کمثل صفوان عليه تراب فأصابه وابل فتر که صلدا لا یقدرون على شی ء مما کسبوا .... 


ص: ۳۲ 


۱- ۱. و قد کانوا یزعمون أن الواحد لا يصدر من الا الواحد» فالصادر الأول هو العقل الأول و هذا الصادر الأول صدر منه العقل 
الشانی و الفلک الأول» و صدر من العقل الثانی العقل الثالث و الفلک الثانی .... و انما آنهوا عدد العقول الى العشره ليتم لهم 
القول بوجود الافلاک التسعه و لو کانوا قائلین بمائه فلكك, لاحتاجوا أن یقولوا بوجود مائه و واحد من العقول و لو اکتفوا 
بوجود آربعه آفلاءک لقالوا بوجود خمس عقول. و مرا قولهم بالافلا.ک التسعه فقد أحوجهم الى القول بها تعلیل حرکات 
الکواکب من حيث مسیرها و لذلكك آیضا احتاجوا أن یقولوا بالافلاک التدويريه الكثيره» تعلیلا لحر کات بعض الاجرام الشاذه 
من حيث المسی و ذا كان فلك القمر و هو بزعمهم لا يقبل الخرق و الالتبام قد خرقوا جوها و نزلوا علبها و هکذا فلک 
المشتری و زهره آنزلوا علبهما سفائنهم» فما بالهم یعرجون على آهوائهم و تصوراتهم الکاسده؟! نعوذ باللّه من العمی. 

۲- ۲. وقد كنت آنا فى آوائل تحصیلی فى المشهد الرضوی أقرأ شرح الاشارات على شیخی المعروف بالشیخ هادی الکد کنی 
أعزه الله فيقرأ على و على نفرین آخرین من أصدقائى بحث اتصال الجسم الطبیعی و يقيم برهان الشیخ على ذلك بالطفره و 
أمثالهاء و كنت آنا فى نفسی أضحك على ذلک. لما كنت آعرف من الفلسفه الجدیده التجربیه أن الجسم الطبیعی متألف من 
الجواهر و کل جوهر متألف من أجزاء صغار جدا و بين کل جزء من هذه الاجزاء فاصله تناسب الفاصله بين الأرض و الشمس 
بعد التحفظ على رعایه صغر الاجسام و کبرها. 


دن یلوب 


فعلى مؤلّفنا العلامه رضوان الله و سلامه, حيث لم يأل جهدا فی النصيحه و جاهد فی الله و فی سبيل الدين حقّ جھادہہ أسكنه 


الله بحبوحه جنانه و سقاه من الرحيق المختوم. 
محمد الباقر البهبودى 


ص: ۳ 


0 8ء ۔''(بہ قلم مصحح بحار استاد محمد باقر بهبودى) 


سياس مختص پرورد گار عالميان است» و درود و سلام بر محمد رسول خدا خاتم پیامبران و بر آل او؛ امامان ياكيزه و صاحب 


میمنت و خجستگی و برکت. 

و بعد؛ به درستی که از منت های خداوند بر من است که مرا به تحقیق در آثار اهل بيت و عمیق شدن و غور در آن و بهره 
برداری از دریای علوم آنها و بهره مند شدن از روشنایی فضیلت های آنها توفیق داد. و این منت بعد از آن است که خداوند 
عزوجل مرا به سوی پایتخت روانه كرد و به من آماد گی تصحیح آثار و اشراف بر دیگر آثار و اخبار از تاريخ دين و ابواب 
فقه و حديث و تفسیر ودر صدر آنها کتاب بحار الانوار را كه جامع گوهر ها و دڑھای اخبار امامان پا کیزه است عطا کرد؛ 
کتابی که تاليف نشانه و حجت و صاحب فيض قدسی. علامه مجلسی است (خداوند توفیقاتش را مقدس گرداند). 


برای من است - و برای خداست منت و شکر - در آماده سازی اين موسوعه بز رگ و دایرہ المعارف مذهب» سهمی بز رگ و 
نصیبی وافر و توفیقی نیک از این جهت که بر تمام مجلدات بحار - به جز ۲۰ جلد از مجلدات صد و ده كانه آن - پیش از 


جاب از جهت مقابله و ماخذ یایی و غور و بررسی و در مواردی نقد و حاشیه زنی اشراف بيدا کردم 


و اما در اشراف بر آن به واسطه تحقیق و آماده سازی و حاشیه زنی» حظ و بهره من بیشتر از غير من بود. چرا که در چهل و 
ينج جلد از آنء به تحقیق متن های آنها و خارج كردن نص های آنها از منابع اصلی و مقابله آنها با نسخه های جاب شده و 
خطی اشراف يبدا کردم. خصوصا اينكه خداوند نسخه های اصل بحار به خط مؤلف علامه اش را در دسترس من قرار داد و 
من مجلدات اين جاب را با آنها مقابله کردم که به حمد خداوند (و برای اوست منت) اين جاب صحیح تر و استوارتر و کامل 
تر از بقیه جاب ها شد. - . همان گونه که ما نسخه کمپانی جاب قدیم را نسبت به نسخه مؤلف زياد ساقط و تصحیف شده 
يافتيم» همان طور که در تعلیقات به آن اشاره كرديم» مخصوصا کتاب اجازات» تصحیف و افتاد گی در آن چنان زياد بود كه 
به خاطر کثرت آنها؛ توجه به آنها در ذیل صفحات برای ما میسر نشد» و نمی یابد راستی اين مطلب را مگر کسی که بين دو 
جاب را مقابله کند. - 


و زحمت خودم را در اين راہ و آنچه که از سختی ها و مشقت ها و رنج ها و بی خوابی شب و سفید شدن موهای سرم در این 


راہ بر من آمد را نزد خداوند محاسبه می كنم 


پس شایسته است که پژوهشگر با کرامت که به اين اوراق نگاه می کند» با من بر سر اين منازعه نکند که اين فرصت را مختنم 
دانسته ام و پیرامون کتاب و سيره مؤلف آن علامه مجلسی در تدوین آن با کلماتی موجز و خلاصه سخن می گویم. اين امر 
در حالی است که نسبت به اين کتاب در مدت ده سال تحقیق و بررسی خبرویت و اشراف يافته ام. لذا می گویم و صیانت از 
خطا را از خداوند مى طلبم: 


ماند گار آنها در معارف گونا گون دين را که داير بين مسلمين است» در درون خود جمع کرده است. يس به تحقیق فراگیر 


نيافتاده است. 


و كمترين فايده آن اين است که پژوهشگر موضوعى از معارف دینی؛ كمال خواسته و تمام آرزو و مرادش را همانند ميوه ای 
در دستانش, در نزدش حاضر می يابد؛ هر مطلب دور نادرى به او نزديكك می شود وهر نكته رمنده و گریزانی را برای او 
آماده می کند. و به واسطه آن» غور در کتاب و تحقيق در متن حديث و تصحيح سندهايش ممكن می شود. و اين مهم به 
واسطه تطبيق بعضى از آن بر بعضى ديكر و تكميل آنجه كه ناقص بود و ساقط شده بود با مراجعه به نسخه كامل و تام آن 
حاصل شده است. -. رجوع كنيد درباره آن به ج ۸۰ ص: ۰۱۲۷ ۵۱۸۷۰۲۷۵ ۲۹۱ ۳۲۱.ج ۸۱ ص:۷ و ۱۶۴. ج۸۳ ص: ۳۱۸ و 


۱ و غير آنها از مواردی که آنها را محقق و پژوهشگر اهل جستجو می يابد. - 


و چه بسا برای پژوهشگر روشن می شود که حدیثی متواتر است یا مستفیض. درحالی که او آن را از آحاد سی شمرده است؛ یا 
آن حديث را از حیث متن متعاضد و متکامل می بیند. در حالی که نزد او متهافت و متساقط و مضطرب الاطراف بوده است. 


بنا ندارم در باره اين کتاب سخن باطل و اغراق آمیز و خارج از حد و اندازه آن - يناه بر خدا - بگویم و بر ماست که جز حق 
روشن و سخن درست و محکم در باره اين کتاب نگویيم. بر این اساس اين کتاب با توجه به جامعیت آن در گرد آوری 
احادیث و آثار روایی پراکنده» مرجع منحصر به فرد برای تحقیق در معارف مذهب تشیع است و پاریگر بسیار عالی در 
تشخیص روایات درست از نادرست و فربه از لاغر است. از اين رو هیچ محقق و پژوهشگر معارفی ای که تحقیق حق را بدون 
تعصب اراده کرده است. از مراجعه به اين دایره المعارف عظیم و عمیق شدن در هر بابی از آنء با وجود فوایدی که در بیان 


معضلات و حل مشکلات و شرح الفاظ غریبه و دور از ذهن حدیث در آن می يابد» بی نیاز نيست و چاره ای جز آن ندارد. 


پس به درستی که مؤلف کتاب نابغه ای کامل و والا بود به آنچه که خداوند عزوجل از نیکویی تقریر مطالب و سلامت فهم و 
رأی درست و فهمی نافذ و برتر در شکافتن اول (ابتکاری نو) به او هديه کرده بود كه مسبوق به هيج سابقه ای نبوده و بعد از 
آن ند عق آو نامه انك و ناما قدی که بر کاب وارد اس این زاس که حاوی روابات مکالت و لاق است: ماد در 
بابی از آن روایتی یافت می شود که قضيه يا معجزه ای را به امام کاظم عليه الہ لام نسبت می دهد و در روایتی دیگر آن 
قضیه يا معجزه به وضوح به امام رضا عليه الشلام نسبت داده شده است که برای من معرفت امثال اين تناقض نيز از بر کات این 


کتات است. 


و اگر نبود بیان نیکوی روایات از کتاب های مختلف و جمع آنها در یک باب اين تناقض آشکار نمی شد. پس به درستی که 
اگر کسی که یکی از اين دو حديث را در کتابی پیدا کند» به ذهنش خطور نمی کند که آن با روایت دیگری در کتابی دیگر 
متناقض است. يس آن را روایت می کرد و بدون تتبع و جستجو روی آن پافشاری می کرد در حالی که آن روایت به خاطر 
تناقض ساقط است. 


اين دستاورد و امثال آن از بر کات اين نوشته درست است. چرا که راہ مناقشه و دقت را آسان و باب جهل و گمراهی و خن 
بدون تحقیق را مسدود کرد همان طور که من بسیار زياد ديدم که در اول باب حدیثی خالص و تمام نقل شده که از حيث 


متناقض و مخالف با هم يافتم. يس براى من روشن شد كه كسى حديث را خلاصه كرده و آن را دركتابش وارد كرده است و 
از این حدیث. آنچه را که نزد او معیوب آمده انداخته است و آن را از اعتبار ساقط کرت است. و اگر این نوشته راست و 


درست نبود و احادیث نادر و رمنده را از اینجا و آنجا در یک باب جمع نمی کرد اين مطالب برایم روشن و آشکار نمی شد. 


همچنین هنگامی که بر جلد هفتاد و يكم صفحه سیصد و پنجاه و چهار اشراف پیدا کردم ديدم که علامه (قدس سره) تحت 
عنوان «ختص - ضا» فصلی را استخراج کرده که مشتمل است بر تعدادی از روایات با لفظ واحد. آ گاه شدم به اينكه صحیح 
نیست که کتاب «اختصاص» برای شيخ مفید (قدس سره) باشد. به خاطر اينكه شأن او بالاتر از این است که از کتاب «تکلیف» 
روایت کند (کتابی که نزد متأخرین, به «فقه الرضا عليه الّرلام» و به املاع آن حضرت شناخته شده) و آن را با الفاظ و 
عباراتش نقل نماید. و اگر نبود اين مقابله هایی که انجام دادم هیچگاه به این مطلب علم و آ گاهی بيدا نمی کردم. - . رجوع 
شود به بیان این مطلب در ج ۷۱ ص: ۳۵۴. ج ٩۱‏ ص: ۱۳۸در ذيل صفحات. - 


و همچنین هنگامی که به «کتاب دعا» اشراف بيدا کردم و به دعاهای طولانی آن پرداختمء ديدم در اکثر سندهای آنها یک يا 
دو مورد از نویسند گان انشاء کننده مثل فضل بن ابی قره و ابن خانبه و امثال آنها وجود دارد» پس به حقیقتی آگاه گردیدم که 


به بخشی از آنها در جلد هشتاد و هفتم» صفحه دویست و نود و شش اشاره کرده ام. 


يس امروز می بینی کسی که خبره نیست. حدیثی را از اول باب حفظ می کند و به مردمی که شنونده او هستند» القاء می کند 
باب مراجعه کند تا از تناقض آن آگاه شود. در حالی که هر دو حديث در مصادرشان باقی هستند؟ يس کم است کسی که 
این سان ای کی رشان گر سکھی لک ع اكه انق گار رواٹ 


همجنين صاحبان تاليف هاى حدیثی» آنجا كه بعد از آسان شدن راہ احقاق حق نمی کنند. آنان حدیثی را وارد می کنند که 


به گمان خودشان مورد تایید است» با اينكه آن حدیث: با حديثى دیگر كه در صفحه ای دیگر قرار دارد» متناقض است 


ازاين رو بر ما لازم است كه از اين سيره و روش زيباى مؤلف سپاسگزاری كنيم؛ سپاسی بليغ و رسا. جرا كه در کتاب خود هر 
آنچه را که بدان دست بافته وارد کرده است و تشخیص درست از نادرست را به معرفت ناظرین و بینند گان و احاطه و دقت 
آنها واگذار کرده است. بدون اينكه به فكر و نظر خود حکم کند» پس بر بعضی از اخبار تحمیل کند كه اين خبر مخالف 
است با مذهب و ساقط است از حد اعتبار» در حالی که اين اشکال وارد نیست. و با این خبر از اشکال عاری است. در در 
حالی که عيوبى داشته باشد. و جه بسا در آنچه که وارد کرده است. بسیاری از متعارضات يا آنچه که ترک نموده يا كنار 
گذاشته است. حقایقی از حقیقت های مذهب بوده باشد. -. و به همین خاطر است که اين نقد بر صاحبان صحاح از جوامع 
حدیثی وارد است» آنجا که در کتاب هایشان آنچه را كه به گمان خودشان صحیح و موافق مذهب است وارد کرده اند و 


آنچه را که نادرست و مخالف با نظر خودشان بوده ساقط کرده اند و حکم خودشان را بیان کرده اند. 


صحاح آنها نزد مردم تلقى به قبول می گردند» ساير مصادر و روايات بدون وجه مورد طعن واقع می شوند. تا اينكه حاكم ابن 
البيع از وراء شيخين ندا داده است و حدیث هاى زيادى را بر مبناى خودشان استدراک كرده است كه به آنها توجهى نشده 


بوده اسکہ جع 


و اما آنچه كه ما در بيانات مؤلف (قدس سره) از توجيه روايات متعارضه» و تاويل آنها و رفع مخالفت هايى كه بين آنها وجود 
داشت يافتيم» يس آن موارد حكم از جانب وى به صحت حديث و قبول آن نيست. اين موارد شأن همه جوامع حديثى است؛ 
سيره ای كه بين هر دو فرقه هم گذشتگان از آنها و آنان كه بعد از آنها بودند تبعیت می شود. - . به همین خاطر می بينى که 
شيخ طوسى در مقدمه كتاب تهذيب (كتابى كه براى وارد كردن اخبار مخالف با مذهب در آن و سيس بحث درباره آنها 
تأليف كرده است) می كويد: تا آنجا كه برايم ممکن بودہ از تاويل بعضى از احاديث بدون اينكه طعنى بزنم در اسناد آن» 


و این به خاطر آن است كه شأن جامع یک محدث. تتبع و جستجو و تاييد احاديث تا آنجا كه امكان دارد و جمع بين آنها و 
يا تاویل آن است. و اما در قبول كردن روايت و اعتقاد به آن» يس هر محققى خودش هست و نظر نافذ خودش. يس چه بسا 
راضی می شود به اين جمع و تاویل و يا اينكه به وجهی دیگر توجیه و تاویل می کند يا اينكه آن را كنار می گذارد. يس 


بیان حدیث و توجیه آن نیست» مگر از باب راهنمایی و هدایت و نصیحت. 


و همجنين کلام در اينكه انتقاد می شود بر کتاب از شامل بودنش بر اخبار ضعیف. که موجب علم و عمل نمی شود چرا که 
اين امر شأن همه جوامع حدیثی است و در آن احادیث ضعيف و حسن و صحيح را می بینی. يس اين کتب اربعه با همه 
شهرت و تواتری که دارند. در آنها هزاران حدیثی يافت می شود که به آنها احتجاج نمی شود حال يا به خاطر ضعف آنها يا 
به خاطر مخالفت آنها با اصول و مبانی يا اعراض اصحاب از آنهاء با وجود اينكه صحیح و قوی هستند. -. رجوع كنيد به شرح 


مؤلف علامه بر کافی مرآت العقول و همچنین بیاناتش در کتاب «طهاره» و «صلاه» و غير اين دو. - 


پس به خاطر اين مسئله نه خود کتاب ها و نه مولفانش انکار نمی شوند. چرا که آنها در صدد جستجوی کامل و فراگیر 
نمودن نبودند» بلکه بنا بر روش اصحاب صحاح, از احادیث مخالف با مذهب نمونه ای را وارد می کردند تا بحث درباره 
بود بر آنچه كه از آنها معتبر بود اکتفا می کردند چرا که نیاز و حاجتی به غير آن نیست. مگر برای تایید. 


يس همان گونه که ما در مساله گذشته ذکر کردیم وظیفه محدثى که جمع کننده [حدیث] است. نقل فایده رساندن و تکثیر 
اسناد و روایات است. اما بحث از صحت و سقم حديث و ضعف و قوت آن به واسطه فحص كردن از رجال سند آن» شأن و 
مطلبی دیگر است که متکفل آن علم رجال و درایه است. و این شأن مخفی نیست. مگر بر هر جاهل غافلی که يا تفریط می 
کند و حکم می کند به سقوط مؤلف وعدم ورع و تقوای اوہ آنجا که احادیث ضعیف را آورده است. پس کتاب را رأساً رد 
می کند. يا افراط می کند و گمان می کند که اعتبار حدیث از اعتبار مؤلف و جمع کننده آن شناخته می شود. پس احادیش 
را تماما قبول می کند و از این غفلت می ورزد که برای هر مؤلفى» طریقی به جانب معصوم هست که گاهی بعضی از آنها را 
در کتب مشیخه و اجازات بیان می کند و بعضی دیگر را در اول احادیث ذکر می کند و نا گزیر بايد هر دو طریق با هم معتبر 


باشند. و مؤلف ما علامه» به تحقيق عملش را در آن استوار كرده و طريقش را به معصوم» در هر دو وجه و جهت توضيح داده 


آسث؟ 


اما قسم اول: پس به تحقيق درباره آن كتاب اجازات را گردآوری کرد تا طريق خودش را به سوى مصادرى که در متن 
اجازات ذكر شده است» توضيح دهد. و آنچه که ذكر نكرده (مقدار ذكر نشده كم است) - . علامه افندی در آنچه ذكر كرد 
آن را از خطبه كتاب اجازات: ۱۰۵ : ٩۲‏ گفت: «و بالجمله تحقيقاً این جلد متكفل صحت اكثر كتاب هاى اصحاب ما كرديده 


است.) - 


كنك فل ادر داف هه های معتر از آنرا خا در مقدمهسعارالاتواز ذکر کرده استه دو الى که سرت 


است به اينكه آنها متواتر نیستند: 


قدس سره در مقدمه کتابش بحار الانوار (ج١»‏ صفحه ۳ از اين چاپ) گوید: «سيس بعد از احاطه به کتاب های متداول 
مشهور اصول معتبر مهجوری را که در عصر های طولانی و زمان های متمادی ترک شده بود» جستجو کردم....سپس دست به 
کار شدم (و) هم زمان از آنها در شرق شهرها وغرب آن سوال کردم و نزديكك شدم در طلب نزد هر کسی که گمان می 


کردم نزد او چیزی از آنها باشدہ اگر جه به آن مظنون باشد. 


و کمک کردند مرا بر این مطلب جمعی از برادرانی که در شهرها برای تحصیل آن (اصول) کوچ کرده و طلب کرده بودند 
آن را در سفرها و... طلبی سریع. تا اينكه به فضل پرورد گارم» بسیاری از اصول معتبره ای که علما در زمان های گذشته بر آن 
يارى جستند نزد من جمع شد. -. و از همین جا دانسته می شود که اکثر مصدرهای بحار الانوار كه نسخه های مصحح و 
منظم و اصلاح شده آن را به وفور و زياد يافتيم» از برکات وجود شریف وی می باشد و کسی که به حاشیه های ما پر بحار 
الانوار مراجعه بکند» تصریح را در مواردی می یابد» از آن جمله است که شيخ حر عاملی به جای مراجعه به مصدرهایی که 


يس مراجعه بسیاری به ابواب کتاب وسائل جاب جدید کردم برای استخراج حدیث به کمک ذیل آن کتاب (و این به خاطر 
آن است که مصدر های وسائل (غیر از کتب اربعه) با مصدرهای بحار الانوار متحد است و آنها را فاضل گرامی آقای ربانی 
در ذيل وسائل خارج کرده است). يس در اين هنگام دانستم که صاحب کتاب وسائل احادیث را به خاطر اعتماد به آن» بدون 
اينكه به مصدر مراجعه کند. از نسخه های بحار الامنوار نقل می کرده. از آنجا که هرگاه بوده است نسخه بحار الانوار در 
بعضی از نسخه ها (و تھا نسخه کمپانی بر اساس آن چاپ شده) صحافی شده پا ساقط شده از آن بعضی از جملات و با 
نوشته ای غير صحيح به تحقیق کل آن به همان صورتی که در بحار الانوار بوده است. در وسائل منتقل شده است. پس در 
بعضی از اين موارد اشاره کردیم در ذیل کتاب به آنچه که آكاه شده است خواننده با کرامت بر آن و جه بسا تصریح کردم به 


آن در جلد هشتاد و چهارم» صفحه ۶۸ و غير آن از مواردی که الان حضور ذهن ندارم. - 


پس تاليف کردم آن را که مشتمل بود بر فايده های انبوهی که از آن کتاب های مشهور و متداول خالی بود. 


واطلا-ع بيدا كردم در آن به مدا رک كثيرى از احکام» كه اكثر علما به خالى بودن همه آن کتاب ها از آنچه كه صلاحيت 
مبذول داشتم. 


و وقتى ديدم كه زمان در نهايت فساد است و دريافتم كه اكثر اهل آن را دشمن آنچه كه هدايتكر است به سوى رشد و کمال» 
ترسیدم که به همان فراموشی و مهجوریت با ز گشت کند و بیمناک شدم که به خاطر عدم مساعدت روزكار خیانتکا 
پراکند گی به سراغ آن بيايد. و با این وجود چون خبرها و احادیث متعلق به هر مقصدی, در ابواب مختلف متفرق بود و در 
فصل ها پراکنده بود» کم میسر می شد برای کسی که آ گاه شود بر همه اخباری که متعلق باشد به مقصدی از مقاصد آن. و 


جه بسا همین مطلب یکی از اسباب ترک آن و کمی رغبت مردم در ضبط آن بود. 


پس بعد از طلب خير از پرورد گارم» عزم خود را جزم کردم ... بر تاليف و نظم و ترتیب و جمع آن در کتابی که ابواب فصول 
آن سامان يافته و مقاصد و مطالب آن ضبط شده است. بر نظمی غریب و تالیفی عجیب که مثل آن نیامده است ... يس سامان 
یافت بحمد الله همان گونه که اراده کردم...» 


پس ديدى كه مؤلف علامه در این گفتار خود تصريح کرد كه اكثر مصدرهاى بحار الانواں مهجور و متروكك بوده است كه 
گاهی به اين واسطه از حد تواتر خارج شده است و نسبت آن به مؤلفانشء از جمله طريق مقابله و سماع و اجازه قطع شده 
است. واين اعترافى است از او (قدس سره) به اينكه آن مصادر» بدين واسطه از حد صحت مصطلح به حد وجاده - . وجاده در 
حديث اين است كه مؤلف روايتى را به خط بعضى از علما بدون اجازه می یابد. و اين مثل احاديثى است كه مؤلف به خط 


وزير علقمی و شيخ شهيد و غير آنها يافته است. رجوع كنيد به كتاب اجازات ۱۷۳:۱۱۰ 


واما وجاده برای كتاب ها آن است که مؤلف كتاب يا رساله ای را می يابد كه در آن احادیثی است و كاهى در اول آن يا در 
ذيل آن يا در يشت نسخه ذكر شده که آن تاليف فلانى- مثلا از مشاهير علما و محدثين- است. بدون اينكه كتاب يا رساله 
شامل اجازه يا سماع مؤلفش باشد. و آن در مصادر بحار الانوار زياد است» مثل قرب الاسناد» كتاب المسائل. علل الشرایع» 
تفسير قمی» اختصاصء جامع الاخبار» مصباح الشریعه» فقه الرضا... با اينكه بعد از مؤلف روشن شد كه بعضى از این کتاب ها 


برای غير آنهایی است كه منسب به آن هستند» مثل مصباح الشريعه» فقه الرضاء تفسير قمى» اختصاصء جامع الاخبار و... - 
ساقط شده است. 


خبر ضعيف است (به خاطر عدم تواتر مصدرش) لیکن آن مساله با عين متن و احياناً با سند آن» در یکی از كتاب هاى متواتر با 
طریقی صحیح پا حسن يا موق روایت شده است. -. رجوع كنيد به ج ۸۰ ص ۰۲۷۸۵۳۰۹۰۳۶۷ ۶۲ج ۸۱ ص: ۷. ج۸۳ ص: 
۵ ۵ ج ۳۳ ص :۵ - 


پس دانستیم به واسطه اينكه آن شخص, کتابش را - با اينكه فواید کثیری دارد - با کتب اربعه مقابله نکرده و با آنچه که در 


بحار خارج كرده است» مطلقا معامله صحيح نكرده است» مگر زمانى كه وجاده برای مصدرهایش محفوف به قرائن موثق 
بوده باشد. و به همین خاطر فصل دوم از مقدمه بحار توضيحى برای اين قرائن و اختلاف هايش بسته شد. - . رجوع كنيد به 


جص :۲۶ و ۴۵ - 


کرد - . او علامه میرزا عبداللّه افندی است. - 


به این خاطر که سبب نسخ و ترک آن نباشد و بعد از در برهه ای از زمان متروك و مهجور واقع شود که احتجاج به آن 


ممکن نباشد - . رجوع كنيد به ج ۱ء ص۴۸ از مقدمه بحار الانوار. - 


و بعد از این به آنچه که امروز ساير علوم معتبر دچار آن شده اند» دچار شود. از اين حيث که در زمان اول متواتر با معروف 


بود که شامل سماع و اجازه می شد» ولی بعد از آن مهجور و متر وک و بدون سماع و اجازه گردید. 


و اما قسم دوم: از طریق مؤلف یعنی ذ کر رجال سندهاء يس تحقيقاً علامه (قدس سره) در اين باره احتیاط کرده است؛ احتیاطی 
شدید. در حالی که در صدد خلاصه گویی و حذر كردن از طولانی شدن بوده بر آنچه که بعداً شرح آن خواهد آمد. به 


تحقیق رجال مصدر را به گونه ای ذکر کرده است که آنها را از ابهام و ارسال خارج کند. 


وی (قدس سره) در مقدمه جلد اول صفحه یکصد و چهل و هشت گوید: «فصل چهارم در بیان آنچه که در آن به جهت 
اختصار در سندها مصطلح کردیم» و با دوری جستن از ارسال که منجر به كمى اعتماد می شود. پس به درستی که اکثر 
ملفین روششان طولانی كردن است ... و بعضی از آنها سندها را می اندازند» يس خبرها بدین واسطه از درجه مسندها -. 
اراده کرده است امثال تفسیر عیاشی که نسخه آن موجود است. آنجا که مولفش گفته است: «به درستی که من نظر کردم به 
تفسیری که آن را ابوالنصر عیاشی با سند خودش نوشته بود و رغبت پیدا کردم به آن و طلب کردم از جانب او سماعی را از 
مصنف يا غير اوه يس در شهرمان کسی را نیافتم که نزد او سماع يا اجازه ای از او داشته باشد و آن سند ها را حذف کردم و 
باقی آن را بر وجهی که آسان تر باشد نوشتم...تا اگر بعد از آن از جانب وی سماع يا اجازه ای را يافتيم» در ادامه سندها را بنا 


بر آنچه که مصنف ذکر کرده است بنویسم. 


و شاید او نظر کرده است به اينكه داد و ستد کتاب بدون اجازه و سماع» وجاده ای است که حکم نمی شود بر آن» مگر همان 
حکمی كه با روایات مرسل می شود پس ذکر اسنادش هیچ فایده ای ندارد. و اين مطلب اگر جه حق است. لکن اگر او 
سندها را ذکر می کرد بهتر بود. چرا که امروز اصل کتاب مفقود است و همانا به ما نسخه ای رسیده است که اسنادش ساقط 
شده اند و به همین خاطر مؤلف علامه مجلسی در ذ کر این تفسیر (ج ۱ءص۲۸) گفته است: «لیکن بعضی از نسخه نویسان 


اسانید را به جهت اختصار حذف کرده اند و در اول نسخه. عذری را که بدتر از جرمشان است ذکر کرده اند.» - 


منحرف می شود. يس تشخیص بين اخبار در قوت و ضعف و كمال و نص» فوت می شود چرا که به واسطه خبر دهنده» شأن 


اختيار کردیم» البته همراه با رعايت كردن نهايت اختصارء برای اينكه در کتاب ما جيزى از فايده هاى (قاعده هاى) اصول 


ترک نشود و بدين وسيله از درجه كمال و مقبوليت ساقط شود.» 


و همجنين دلالت می كند بر احتياط علامه بر اينكه وى هر زمان به فروع فقهی رسيده است» از اختصار كلام در رجال سندها 
عدول كرده است و در نسب و لقب آنها بالا رفته استء تا جايى كه هيج كس اسم آنها را اشتباه نکند» همان طور که او از 
آوردن رمز به جاى اسامى مصادر خودش عدول كرده است» به اين خاطر که اشتباه خوانده نشود و با غير آن - . مؤلف (قدس 
سره) در مقدمه بحار الانوار ج۱ ص۴۸ گفته است: ١و‏ زمان رسيدنمان به فروع» رموز را ترک می كنيم و- اگر خدا بخواهد - 
اسماى تصريح شده را به خاطر فوايدى که مختص به آن است كه بر خردمندان مخفى نیست. می آوریم. و همجنين در آنجا 
اختصاراتی را كه صلاح ديديم در اسانيد ... به خاطر زيادى احتياج به سند در آن» ت رک می کنیم.» - 


اشتباه شود. و اين مطلب به خاطر آن است كه تمسكك به فروع فقھی جايز نيستء مگر توسط روايات صحيح يا حسنى که از 
مصادرى كه نسبت آن به مؤلفش موثق و حتمى است» استخراج می شود. يس در اين هنكام ناكزير هستيم از شناخت مصدر 
تا دانسته شود كه آنها از كتب قابل اعتماد هستند يا نه» و اگر مصادر با رمز ذكر شوند. به تحقيق رمزها تصحيف می شوند و 
بعضى با بعض دیگر در قرائت يا نوشتن اشتباه می شوند» - . رجوع كنيد به ج ۱۰۴ يس در آن بسيارى از این گونه تصحيف 


ها وجود دارد. - 


پس شناخت مصدر مختل می شود و احتجاج به احاديث آن ساقط می گردد كما اينكه ناكزيريم از شناخت رجال سند تا 
بدانيم آنها ثقه هستند يا نه. و اگر در اسامى رجالء فقط به ذكر پدرانشان و وصف و كنيه و لقب اكتفا شود به تحقيق موجب 


اشتباه و كورى می شود و این توهم پیش می آید كه حديث صحيح نادرست است و يا بالعكس. 


پس به تحقيق نظر مؤلف (قدس سره) اين بوده است» وليكن در مرادش موفق نشده است» مگر در «کتاب طهاره و صلاه) 
وهمجنين «كتاب سماء والعالم.» - . «كتاب السماء و العالم» اكرجه در زمره كتب غير فروع شمرده می شود» لیکن چون در 
آخر این کتاب. باب هاى خوردنى ها و آشامیدنی ها و آنچه حلال و غير حلال است آمده است» آن را در زمره کتب فروع 
قرار می دهد و با آن معامله كتب فروع می شود. و جه بسا ممكن است هدفش از اين كار رفع اتهام باشد. جرا كه عنوان 
«كتاب السماء و العالم» عنوان جديدى است كه به كوش ها و چشم ها می خورد و جه بسا در مخالفين کسی باشد که مناقشه 
بكند در وجود زياد اين احاديث كه بحث بكند از شئون آسمان و عالم به اين فراگیری» يس رجوع می كند به رموز تصحيف 
شده يا مشتبه» پس حديثى را در مصدر يافت نمی كند و مؤلف را به جعل حديث متهم می كند. و همجنين است نسبت به 
اسامى راویان با آنان معامله فروع می شود تا اينكه بيننده حدیث از ضعف و قوت آن بصيرت داشته باشد. و همان طور كه 


(نام كتاب ترجمه شود) يس قبل از اينكه در ساير كتاب هاى فروع به اين هدف مقدس موفق شود به سوى جوار خداوند و 
رحمت او رحلت كرد. و این به خاطر آن است که مؤلف علامه از اول تدوين کتاب نسبت به اين امر اهتمام نداشته است و 
همانا بعد از اينكه روايات را با استخراج آنها از مصادر تدوين کرد اين رأى و نظر برای او پیش آمد. و به خاطر همین مؤلف 


علامه را در اصول روشنى كه رسيد به ما با خط خودش (قدس سره) يافتيم كه در بين سطرها هدفش را درباره این مطلب. به 


واسطه تصريح به اسامى كتاب ها و شناساندن روايت کنند گانء به نحوى كه با غير آن اشتباه نشود» جبران كرده است. 


اين دأب و روش او در فروع فقهى بود. و اما ساير باب ها از تاريخ و فضايل و معجزات» يس به تحقيق متقدمين از فقهاء 
همگی بر طبق قاعده تسامح در آداب و سنت ها و فضایل عمل می كردند و احادیثی را كه در این موضوعات وارد شده است؛ 
منكر نمی شدند به اندازه ای كه در باب هاى فروع منكر می شدند. --. و برای ما نفوذ اين قاعده و مراد از احاديث من بلغ 
كلام لطيفى است. رجوع كنيد به ج ۸۷ ص:۱۰۲ - يس 


مؤلف علامه به همین گونه عمل كرده است و با این وجود» سندها را از رأس ساقط نكرده است - و برای اوست تشکر و 
ستایش - برای انگ کسی که به آن احادیث نگاه می گل بصیرتی کامل از تحقیق و دقت داشته باشد. 


و اما کیفیت تدوین کتاب؛ يس ما اين موضوع را در مقدمه جزء یکصد و ششم. فهرست تصنیف های اصحاب - . اين گونه 
بود که مولف (قدس سره) اولین چیزی را که به آن توجه داشت. اين بود که بحث کننده محقق» به فهرستی جامع از اخبار 
حاجتی شدید دارد چرا که آنها فاقد نظمی بودند که برای طالب دسترسی به آن آسان باشد. يس اراده کرد که برای آن 
فهرست عام و دارای شمولی را بنویسد» ولیکن وی وقتی فهرست ده مجلد از مصادر را تهیه کرد (و آن مصادر آنهایی هستند 
كه ما آنها را در جزئی جداگانه (یکصد و ششم) قرار دادیم) از آن اعراض کرد به اين خاطر که کتاب های غير مطبوع» مگر 
برای خواص بهره ای به فهرست نمی رساند. يس همان گونه که علامه (قدس سره) اولين کسی بود که آیات محکم خداوند 
را به صورت تفصیلی (تفصیل آیات قرآن کریم) باب بندی کرد اولین کسی هم هست که کتاب های حدیثی را به صورت 
عام و فراگیر (جامع المفهرس) فهرست کرد. يس رضوان خداوند بر او؛ مردی که برکتی عظیم تر از وجود شریف او نباشد. - 
در کلامی کامل توضیح دادیم و ذکر کردیم که علامه (قدس سره) در صدد این بود که برای اين کتاب های غير متداول و 
غير متواتر» فهرستی عام بنویسد. در مرحله اول عناوین کتاب ها و باب های آن را به صورتی عام و دارای شمول با بهترین 
سلیقه و کامل ترین فراگیری نوشت. سپس شروع کرد در مطالعه کتاب ها و ترتیب فهرست آنها و بعد از اينكه از فهرست ده 
مجلد از آنها فراغت یافت. تغييرى در رأى او حاصل شد که از این فهرست جز خواص نفع نمی برند» يس از آن روش 


بر گشت و این کتاب جامع بحار الانوار را بر منوال خود و ترتیب ابواب و کتاب هایش نوشت. 


و وی (قدس سره) در مقدمه بحار جلد اول صفحه چهل و شش در گفتاری دیگر از خودش درباره وارد كردن رموز گوید: «و 
رموز را در اول هر خبر وارد کردیم تا دانسته شود که آن از کدام اصل گرفته شده و آيا آن در یک اصل است يا اينكه در 
اصول تکرار شده است. -. و دريافتيم زمانی که رموز متعدد بوده است و لفظ حدیث مختلف بوده است» احیاناً در مصادر 
هميشه لفظ رمز اخیر» غير از اولی از آن بوده است. و به همین دلیل به اختلاف الفاظ در ذيل آنجاهایی که من در تحقیق آن 
اشراف بيدا کردم» متعرض نشدم. كما اينكه فاضل محترم آقای ربانی نسبت به آنچه که اشراف پیدا کرده است در تحقیقاتش 
به ذ کر اختلافات آسان در بین مصادر متعرض شده است. و اين به خاطر اين است که اين اختلاف تغییری در معانی ایجاد 
نمی کنند. به همین خاطر مولف علامه از تعرض آن در متن گذشته است. پس ما هم به تبعیت از او و پیروی از اهداف وی 
آنها را كنار می گذاریم. - 


و اگر در سند اختلافی بود» خبر را از یکی از دو کتاب ذکر کرده و به کتاب دیگر بعد از آن اشاره می کردیم و آن را به 


محل توافق جهت می داديم. و اگر در متن اختلافی بود كه معنا را تغيير می داد آن را بیان می كرديم. و در صورتى که 
مضمون ها با هم یکی بود و فقط الفاظ با هم مختلف بود و خبر مناسب با دو باب بود» یکی از الفاظ رادر یکی از باب ها و 
لفظ دیگر را در باب دیگر وارد می کردیم.» - . و شاید کسی که به واسطه استدراک بر مؤلف زياد اشکال گرفته است» توجه 
به اين سيره مولف نداشته است و سپس خارج کرده از کتاب المستد رک بر بحار الانوار خود کل اين احاديث را. و این سزاوار 


نشت = 


و به تحقيق مؤلف (قدس سره) به اين روش عمل می كرده است و اين روش در نهايت دقت و متانت است» جرا كه متضمن و 
مشتمل است بر همه فايده هاى حديث همراه با نهايت اختصار و اجتناب از طولانى شدن. يس هرجا كه تكرار حديث نفعى 
داشت» آن را تکرار كرده است و هر كجا كه زياد كردن سند و طريق حديث موجب تقویت ومستفيض شدن آن می شده 
است؛ آن را زياد كرده و از ساير مصادر نقل كرده است. و هر جا كه اختلاف در الفاظ تغییر دهنده معنا بود» متعرض آن شده 
و هر زمان كه اختلادف آسان و قابل جشم يوشى بود. متعرض آن نشده است. - . و اين نيز از حسن سليقه و سلامت فطرت 
مؤلف (رضوان الله عليه) است. - 


و اما از حيث فهم معانى حديث و مطالب آن -. رجوع كنيد به كلام علامه افندی در بعض آنچه كه گذشت و تصريح وى در 


آخر كتاب اجازات. (ج 01١‏ ص:۱۷۸) - 


و نقل آن در فلالن باب نه در دیگر ابواب» و همجنين در اختلدف الفاظ واينكه اين اختلاف موجب تغيير معنى هست يا نه 
گمان نمی كنم كه هيج کسی بر سلامت فهم و حسن رأى و سرشت تيزبين و سالم وى ايرادى بگیرد. و کسی كه می خواهد 
حال علامه مجلسى نوشته است و در اول جزء يكصد و پنجم از این جاب ماء جاب شده است. 


وا ترق عا كن رابظه با مسائل کت اھ ار سرت زدن بر آمون آن کو انکای اق انضانا این كر يود كنا 
وجود اطلاعش بر میانی قوم» - . علامه (قدس سره) در مقدمه بحار الانوار ج ۱» ص۲ گوید: «به درستی که من در اوایل جوانی 
خود بر طلب انواع علوم حریص بودم» و مشتاق بودم که مبادا فنون برتر و متعالی را از دست دهم. و به فضل پرورد گار وارد 
كشت و گذار در آنها و وارد بوستان آن شدم و در درست و نادرست آنها دقت کردم؛ تا اينكه ظرف وجودم از ميوه های آن 
پر شد و گریبانم محتوی انواع خوبی های آن شد و از هر چشمه آن جرعه ای گوارا نوشیدم و از هر خرمن آن مشتی بی نیاز 


کننده بر گرفتم.» 


و معلوم است که علامه (قدس سره) به تحقیق در علوم عقلی و نجوم و ریاضی تحصیل کرده است. يس به درستی که اين 
علوم بين آنها متداول و متعارف بوده است. علاوه بر اينكه ما در اين کتاب بحار الانوار وی مخصوصاً در «کتاب السماء و 


العالم» بسیاری از این امور را يافتیم. - 


ات یه نهنا عظتوة بو فقو آنها را در تاره مالا يهان ها و دلبل هاشان عضوضا اھات که مال اض هاف وارده بود 


متهم می کرد» و اين امر به خاطر اختلادف دو مسلک اشراق و مشاء و تناقض آرای هر یک از دو فرقه است. و سپس آرای 


متقدمين آنها با آراى متاخرين آنها را با اينكه هر كدام از آنها مدعى است كه بر رأى خود برهان دارد اختلاف داشته و آن را 
درست و محكم می كند. سپس دیگری می آيد و برهان او را به سفسطه نسبت می دهد و برهان را به صورتى دیگر و بر 
خلاف آن قامه می کند. 


وبه تحقیق گمان علامه (قدس سره) درست و صادق بود» چرا که كوج می کند روشنی علم از وجه اين گمان ها. پس بر اکثر 
مباحث و مبانی آن خط بطلان زد. يس اين نجوم آنهاست که دلباخته آن بودند و به وسیله آن از نزدیکان پادشاهان شدند. و 
این هیئت بطلمیوسی و فلكك های نه كانه آنهاست که قسمی از عقول ده كانه بود. -. و به تحقیق گمان می کردند که از 
واحد جز واحد صادر نمی شود. يس صادر اول همان عقل اول است و این صادر اول از آن عقل دوم و فلك اول صادر شده 
است. و از عقل دوم عقل سوم و فلک دوم صادر شده است و... و همانا عدد عقل ها را تا ده عدد شمردند تا برای آنها قول 
به وجود افلاكك نه كانه تام و درست شود. و اگر قائل به صد فلكك می شدند. احتیاج داشتند که به صد ویک عقل قائل شوند 
و اگر به وجود چهار فلک اکتفا می کردند. قاثل به وجود ينج عقل می شدند. 


و اما حاجت قائل شدن آنها به افلاک نه كانه به این خاطر بود که بتوانند علت حرکات ستا ر گان را از حيث مسير آن را بیان 
کنند. به همین خاطر نيز محتاج شدند که به افلاک دورزننده زياد قائل شوند. به خاطر علت آوردن برای حرکات بعضی از 


اجرام آسمانی خلاف قاعده از حيث مسير. 


و زمانی که فلك ماه را - که به گمان آنها قابلیت شکاف و التیام را ندارد - به تحقیق جو آن را شکافتند و بر آن پایین 
آمدند همچنین سفینه هایشان بر فلكك مشتری و زهره پایین آمدند» پس چگونه لنكك لنگان به سوی هوای نفس خود و 
تصورات بی رونقشان می روند؟ يناه می بریم به خداوند از کوری. - و این فلسفه آنهاست در طبیعیات و از اقسام آن» طب 
بدن ها و نفوس است که به تحقیق گرد و غباری پراکنده گشت. -. به تحقیق که من در اوائل تحصیلم در مشهد امام رضا 
عليه الم لام شرح اشارات را نزد شیخی معروف به شيخ هادی كدكنى - که خداوند عزیزش گرداند - خواندم. پس برای من 
و دو نفر دیگر از دوستانم بحث اتصال جسم طبیعی را خواند و برهان شيخ بر آن را با طفره رفتن و امثال آن اقامه کرد و من 
پیش خودم به آن می خندیدمء چرا که از فلسفه جدید تجربی می دانستم که جسم طبیعی از جوهرها به وجود آمده است و هر 
جوهری از اجزای کوچکی جدا به وجود آمده است و بين هر جزئی از اين اجزاء بعد از رعایت و حفظ کوچکی و بزرگی 


اجسام فاصله ای است متناسب با فاصله بين زمين و خورشید. - 


مثل سنگی كه اند کی خاک بر آن باشد و بارانی شدید به آن برسد و آن را صاف رها کند و آنها از کاری که انجام داده اند 
چیزی به دست نمی آورند... يس رضوان و سلام خداوند بر مؤلف علامه ماء چرا که از هیچ کوششی در نصیحت كردن 
فر و گذاری نکرد و در راہ خدا و در راه دين حق مجاهدت کرد. خداوند در باغ های بهشتی اسکانش دهد و او را از شراب 
زلال مهر شده بهشتی بنوشاند. 


محمد باقر بهبودی 


٭٭| تر جمه | 


تصدير [فى قيمه كتاب بحار الأفوار] 
بسم الله الرّحمن الرحیم 
معان انز 


موسوعه حافله فى العلم و الدین؛ و الكتاب و السلّه» و الفقه و الحدیث. و الحكمه و العرفان و الفلسفہ و الأخلاق و التاريخ و 


الأدب» إلى الذكر و الدعاءء و العوذه و الرقيه و الأحراز و الأوراد. 


البحار: دائره معارف تجمع فنون العلوم الاسلامیه» و تحوى اصولها إلى فروعها. و مدخل واسع إلى الحقائق الراهنه و دروسها 
العاليه» إلى ينابيع الحكم و الآداب» و جوامع الدقائق و الرقائق. 


البحار: أكبر جامع دين يطفح بالفضيله و يمتاز عما سواه من التآليف القیمه بغزاره العلم» و جوده السرد» و حسن التبويب» و 
رصانه البيان» و طول باع مؤلّفه الجليل فى التحقيق و التدقيق و التثتنت وسعه الاطلاع. 


البحار: آيه محكمه تدلّ على تضاع مؤْلّفه من فنون العلم» و هو لعمر الحقّ عب ء فادح تنوء به العصبه من الفطاحل اولو منّه و 
يبهظ حمله الجع الغفير من عباقره العلم و الأدب و التاريخ» و يفتقر مثله من التأليف الحافل بالعلوم و الفنون المتنوّعه إلى 
جساغات و ؤزافات من أسائذه کل فی يبحت غه المع لت فی طن كتابه. 


أخرج فيه شيخنا الحيجه المجلسی العظيم قدّس سره من الأحاديث المرويّه عن النبی الأعظم و آله الأئمه المعصومين عليهم 
التر لام جمله وافيه و عدّه جمّه مقرا أوقفه البحث و السبر عليه من أصول السلف الصالح القيمه» و الكتب القديمه الثمينه مما 


قصرت عن قله آیدی الکثیرین و الما آنهته الو آبلغته باه عع القعساء و مثابرته على البحث عن ضالنه المنشوده. 


ص: ۳۴ 


حفل تلكم الدروس الراقيه بما أفادت يمناه من الغرر و الدرر فى تحقیق المعانى و توضيح مغاز و دلالالت: و حل مشكل 
الحديث» و الإعراب عمّا هو المراد منه» و ہما جادت غريزته السليمه عند بیان نواد و الألفاظ: و غراف اللعاضه و عارض لترو 
تشاكس المعانى. 


أتى قاس سره فى غضون مجلدات هذا الشفر القیم الضخمه أبوابا واسعه النطاق كنطاق الجوزاء فى شتّى فنون الإسلام و علومه؛ 
ولم یدع رحمه الله بحرا إِلّا خاضه و لا غمره لا اقتحمهاء و لا واديا إلا سلکه و لا حديثا الا أفاض فيه و لا قّا الا ولجه و لا 
علما إلا بحث عنه و آبلجه حتی جاء کل مجلد فى بابه من العلم كتابا حافلا فى موضوعه جامعا شتاته» حاويا نوادره و شوارده؛ 
جع الفرائد و آلّف الفوائدہ كل ذلك بنسق بدیعء و سلكك منضد. و ترتيب يسهل للباحث بذلك الوقوف على فصوله. 


و الباحث مهما سبح فى أجواء هذا البحر الطامى» و غامس فى غمراته؛ و اغتمس فی أمواجه يرى آمرا إمراء و يحوله سيبه 
الفیاض. غير آسن ماژه» أصفى من المزن» و أطيب من المسكك. 


برز هذا الکتاب الکریم إلى الملا العلمی بحله زاهيه» و روعه و جمال ساطعه آنواره زاهره آنواره (١)ء‏ 


ناصعه حقائقه» رقراقه دقائقه یجمع كل من أجزائه بين دفتیه من العلم الناجع ما لا غنى عنه لأىّ باحث متضلع» ففيه ضالّه الفقیه. 
و طلبه المفشر» و بلغه 


المحدّث,. و بغیه العارف المتأله و مقصد المؤرّخ» و منيه المفید و المستفید. و غایه الأديب الأریب و غرض النطاسی المحنكك» 
و نهایه القول إِنّه مأرب المجتمع العلمی من أمّه محمد صلی الله عليه و آله» فالکتاب تقصر عن استکناه وصفه جمل الثناء و 
الاطراء و پنحصر دون إدراكك عظمته البیان و ما فاه به الأشدق الذلق الطلق فهو دون حقه و حقيقته. 


قد استصغر شيخ الاسلام المجلسی ما کابده و عاناه و قاساه فى تنسيق کتابه هذاء و استسهل ما تحمّل من المشاق فى السعی وراء 
غايته المتوخاه و تألیفه الباعظء کل 


ص: ۳۵ 


ذلك أداء لواجب الشريعه» و قياما بفروض الخدمه للحنیفیه البیضاء و إحياء لما قد درس من معالم الدين و طمس تحت آطباق 
البلى» و اعلاء لكلمه الحقّء كلمه العدل و و الص دق و نشرا لأ-لويه معارف الاسلام المقدّسء و ذڑا عن المذهب الامامی 


الصحيح. 


كان في هواجس ضمبرہ أن ستدرك ما فاته من مصادر استجدّها أو مما لم بک بأخذ منه لدی تأليفه لغايه له هنالكك )١(‏ 
و فى هو اچس صمیر: بسار من ر و بہت 2 4 


غير أن القضاء الحاتم و الأجل المسمّى المحتوم حالا بينه و بين ما تحتّم على نفسه فأدركه أجله قبل بلوغ أمله» عطر الله 


3 ۰ 


و الکتاب کی النهایه صوره ناطقه عن مار مو له العامة الأوحد و تلم نی النفسیات الکریمه و الملکات الفاضله و سبقه 
إلى الفضائل و تضلعه من العلوم تعرب صفحاته عن تاريخ حياته» و لا تدع القاری مفتقرا إلى أىٌ ترجمه له توجد فى طيات 
المعاجم (۲) 


غير نّا نورد هنا جملا منها إعجابا به و تقدیما لمقامه و ایفاء لحم و نذ کرها فى مقدّمه و نردفها باخرى تتضتن لتراجم مؤلّفی 
مصادر کتابه؛ و نرجو من الله التوفیق و التسدید. 


ص: ۳۶ 


.١ - ١‏ قال فى آخر الفصل الثانى من المجلد الأول: اعلم أنا سنذكر بعض أخبار الكتب المتقدمه التى لم نأخذ منها لبعض 
الجهات. مع ما سيتجدد من الكتب فی كتاب مفرد سعیناہ بمستدركك البحار إن شاء الله الكريم الغفارء إذ الالحاق فى هذا 
الكتاب يصير سببا لتغيير كثير من النسخ المتفرقه فى البلاد» و الله الموفق للخير و الرشد و السداد. آقول: قد فصل أحد تلامذته 
فى كتاب كتبه إليه شرح الكتب التى لم يخرج منهاء و أورده العلامه المجلسی لكثره فائدته فى آخر مجلد الاجازات. 

؟- ۲. و قد فصلت ترجمته فى كتب التراجم و صدّف العلامه النورىٌ كتابه الفيض القدسى فى ترجمته و بیان أحواله» و نحن 
نذكر فى المقدّمه الأولى مختصرا من ذلكك. 


**| ترجمه ]بحار الانوار: موسوعه ای است در بردارنده علم و دين و كتاب و سنت و فقه و حديث و حکمت و عرفان و فلسفه و 


اخلاق و تاريخ وادب تا ذكر و دعا و عوذات و... وحرزها و وردها. 


بحار: دايره المعارفى است كه فنون علوم اسلامى را جمع كرده است و حاوى اصول تا فروع آن است و مدخلى گسترده است 
به حقايق يايدار و درس هاى عاليه؛ به جشمه هاى حكمت ها و آداب و جمع كننده دقائق و لطافت هاست. 


بحار: بزركك ترين مجموعه دينى است كه لبريز از فضيلت است و بر تاليف هاى محكم ديكر به فزونى علم و بخشند گی يبابى 


و نيكويى تبويب و استوارى بیان و بلندهمتى مؤلف جليل آن در تحقيق و دقت و تثبيت و وسعت اطلاع» برترى دارد. 


بحار: آيه ای است محكم كه دلالت می كند بر چند بعدى بودن مؤلف آن از فنون علم و او حق سنگین و بزرگی را ساخت 
كه از آن گروه های دانشمندان بز رگ و صاحبان احسان بهرمند شدند» و حمل آن بر جمعیتی انبوه از بزرگان علم و ادب و 
تاریخ سخت و كران می آید. و نیازمند است مانند اين تاليف كه توجه دارد به علوم و فنون متنوع به جماعات و گروه هایی 


از اساتید هر فنی که بحث کرده است از آن مؤلف در طی کتابش. 


در اين کتاب شيخ ما كه حجت است. علامه مجلسی عظیم (قدس سره) از احادیث روایت شده از پیامبر اعظم و آل او امامان 
معصوم عليهم الت لام جملا-تى تام و کامل را استخراج کرده است و تعداد زیادی از آنچه را که بحث و دقت نظر بر آن از 
اصول صلاحیت دار و محکم و درست گذشته متوقف است» و کتاب های قدیمی پر محتوایی كه دست بسیاری از رسیدن به 
آن کوتاه بود. و همانا همت بلند وی و پافشاری اش برای جستجوی گمشده هاء موجب شد که به آن دسترسی بيدا کند و نائل 


سو د. 


اين کتاب دربردارنده درس های روان است از آنچه که بركاتش از چشم روشنی ها و گوهرها در تحقیق معانی و توضیح مراد 
و دلالت هاء و حل مشکل حدیث و اعراب از آنچه که مراد آن است. فایده می رساند. و به آنچه که غریزه سالم او هنكام بیان 


الفاظ نادر و لغات غریب و تعارض آثار و بخل و بد غلقی معانی نیکو کرد. 


مولف (قدس سره) در مجلدات اين نوشته درست و استوار» باب هایی منظم را در علوم و فنون يراكنده اسلامی آورده است. و 
مؤلف (رحمه الله) دریایی را فرو نگذاشت مگر اینکه فرورفت در آن» و نه سختی و دشواریی را مگر اینکه آن را درنوردید» و 
نه وادیی را مگر اينكه آن را طى نمود» و نه حدیثی را مگر اينكه دوید در راه آن» و نه فنی را مگر اينکه فرورفت در آن» و نه 
علمی را مگر اينكه از آن بحث کرد و آن را روشن نمود تا اينكه هر جلدی در همان باب ازعلم يديد آمد» کتابی که جمع 
کننده آن موضوع است. در حالی که پراکند گی های آن را جمع کرد و حاوی نوادر و گریزان های آن است. جمع کرد فردها 
را و تاليف کرد فایده ها راء همه اين امور با نظمی جدید و تازه و چینشی سازمان يافته و ترتیبی كه بدین واسطه وقوف بر 
فصل های آن را برای بحث کننده آسان می کند. و بحث کننده هر كاه کوشش کند. در اعماق اين دریای بز ركك» در سختی 
ها و امواج آن فرو برود و چیزی شگفت آور را ببیند. پیرامون آن مجرای فيض رساننده ای است که هیچگاه آب آن فاسد 


نمی شود؛ آبى که زلال تر از آب باران و معطرتر از مشک است. 


اين کتاب کریم در جوامع علمی از جایگاهی شاداب برخوردار است. و شگفتی و زيبايى انوار آن تابنده است» تابناكك است 


انوار آن» روشن است حقائق آن و رقیق است دقائق آن. 


هر کدام از اجزای آن در درون خود از علم مفید چیزی را جمع دارد که هر بحث کننده دارای ابعاد مختلف. از آن بی نیاز 
نیست. يس در آن گم شده فقیه و مطلوب مفسر و خوراک محدث و نیاز و مطلوب عارف متاله و مقصد مورخ» و مطلوبی 
مق و ررد اعادو اس نيا ها هی که ان كناب هار جا هري ار ام م صلی اهلو أله اسه من 
جمله های ثناء و تعریف و ستایش» از وصف کنه این کتاب عاجزند» و در بردارنده اموری است که بیان کوچکک تر از ادراكك 


محققاً شيخ اسلام علامه مجلسی آنچه سختی و رنج و شدت که در تنظیم اين کتاب خود متحمل شد کوچک شمرد و مشقت 
هايى را که در سعی برای رسیدن به تنها هدف خود و تاليف سخت و كران سنگ خود تحمل کرد آسان شمرد. همه اين ها 
برای ادا كردن واجب شریعت و قیام به خدمت واجب برای اسلام نورانی است و زنده كردن آنچه که از تعلیمات دين آموخته 
بود و در طبقه های بلايا د گر گون شده بود» و بالا بردن کلمه حق» کلمه عدل و راستی و نشر دادن ناشناخته های اسلام مقدس 


و در درون» نيت مؤلف این بود که آنچه را که فوت شد از او جبران بکند؛ مصادری را که آنها را بریده بود يا آنهایی را که 
برای هدفى که در آن زمان داشت. در تالیفش اخذ نکرده بود - . وی در آخر فصل دوم از جلد اول گوید: «می دانم که به 
زودی بعضی از اخبار کتاب های متقدمی را که آنها را به خاطر بعضی جهات اخذ نکردم ذكر می کنیم؛ همراه آنچه که به 
زودی از کتاب هاء کتابی واحد تجدید می شود که اسم آن را «مستد رک البحار الانوار» می گذاریم به خواست خدای کریم 
بخشنده. چرا که الحاق در اين کتاب سبب تغییر بسیاری از نسخه های متفرقه در شهرها می گردد. و خداوند توفیق دهنده خير 
و رشد و استحکام است.» به تحقیق یکی از شاگردان علامه در کتابی که برای علامه نوشته بود» شرح کتاب هایی را كه از آن 


خارج نمی شود تفصیل داد» و علامه مجلسی آن را به خاطر زياد بودن فایده آن» در آخر جلد اجازات وارد کرد. - 


غير از اينكه قضای حتمی و اجل حتمی فاصله شد بين او و بين آنچه که بر خودش حتمی کرده بود. يس اجل خود را قبل از 


اينكه به آرزویش برسد د رک کرد. خداوند معطر گرداند مزجعش را. 


و کتاب در نهایت به صورتی است که با زگو کننده بزرگی و نبوغ مؤلف علامه یکتای آن را و مقدم بودن او در نفسیات 
کریمه و ملکات فاضله و سبقتش به سوی فضیلت ها و چند بعدی بودن او در علوم است. يس صفحات آن را از تاریخ حیاتش 
عربی کرد و خواننده به ترجمه ای که در درون معجم ها - . و به تحقیق ترجمه آن را در کتاب های ترجمه تفصیل دادم. و 
علامه نوری کتاب «فیض قدسی» خود را در ترجمه آن و بیان احوال آن تصنیف کرده است و ما مختصری از آن را در مقدمه 


2ھ 0" 


يافت می شود نيازى ندارد» غير اينكه ما جملاتى را به اعجاب او و تقدیم كردن مقام او و ايفاى حقش وارد كرديم و آن را 
در مقدمه ذكر كرديم و در كنار دیگر جملات قرار داديم» و از خداوند توفیق و تحكيم را اميدواريم. 


23 بر جمه 


الثناء عليه 


هو الإمام العلامه شيخ الإسلام المولى محمد باقر بن المولى محمد تقی المجلسی نور الله ضريحه و قدّس روحه. 


الثناء عليه: قد أجمع العلماء على جلاله قدره و تبژزہ فى العلوم العقلیه و النقلیه و الحدیث و الرجال و الأدب. و السابر لكتب 
التراجم جد عليم بأنه من أكابر الرجال فى علوم الدين و الشریعه» و النظر فى كتبه العلميّه يهدينا إلى أنه واقع فى الطليعه من 
الفقهاء الأعلام و أنه عظيم من عظماء الشيعه» و أنّ كل ما فی التراجم و المعاجم من جمل الإكبار و التبجيل دون ما هو فيه 
فلنذكر هنا نبذه ممّا هتف به العلماء من ألفاظ المدح و الاطراء فى حقه. 


قال المولى الأردبيلق (۱): 


محمد باقر بن محمد تقى بن المقصود علي الملقّبٍ بالمجلسی مد ظله العالى أستادنا و شيخنا و شيخ الإسلام و المسلمین خاتم 
المجتھدین الامام العلامه» المحفّق المدّق» جليل القدرء عظيم الشأن» رفيع المنزله» وحيد عصره فريد دهره» ثقه» ثبت عینء 
كثير العلم» جید التصانیف و آمره فى علو قدره و عظم شأنه و سمو رتبته و تبتحره فى العلوم العقلیه و النقلیه و دقه نظره و إصابه 
رأيه و ثقته و أمانته و عدالته أشهر من أن یذ کر و فوق ما يحوم حوله العباره» و بلغ فيضه و فيض والده رحمهما الله دينا و دنيا 
بأكثر الناس من العوام و الخواص» جزاه الله تعالى أفضل جزاء المحسنین له كتب نفيسه جد ده» قد أجازنى دام بقاه و تأييده أن 
أروى عنه جميعها. 


مولانا الجليل محمد باقر ابن مولانا محمد تق 


ص: ۳۷ 


۱-۱. جامع الرواه ج ۲ ص ۷۸ 
؟- ؟. امل الامل ص ۶۰. 


المجلسی عالم فاضل» ماهرء محفّقء مدقق, علامه. فهامه» فقیه متكلم, محدّث ثقه ثقه» جامع للمحاسن و الفضائل» جلیل القدرء 
عظيم الشأن» أطال الله بقاه» له مولفات كثيره مفيده. 


و قال البحرانی :)١(‏ 


العلامه الفهامه» غاص بحار الأنوار» و مستخرج لآلى الأخبار و كنوز الآثار اذى لم يوجد له فى عصره و لا قبله و لا بعده قرين 
فى ترویج الدين» و إحياء شريعه سيد المرسلین؛ بالتصنيف و التأليف» و الأمر و النهى» و قمع المعتدین و المخالفين من أهل 
الأهواء و البدع و المعاندين سيّما الصوفیه المبدعين» «محمّد باقر بن محمد تقی بن مقصود على الشهير بالمجلسی» و هذا الشيخ 
كان إماما فى وقته فى علم الحديث و سائر العلوم» و شيخ الإسلام بدار السلطنه آصفهان رئیسا فيها بالرئاسه الدیتیه و الدنيويّه 
إماما فى الجمعه و الجماعه؛ و هو الّذى رؤج الحديث و نشره لا سيّما فى الديار العجميّه» و ترجم لهم الأحاديث العرییه بأنواعها 
بالفارسيه» مضافا إلى تصلبه فى الأمر بالمعروف و النهى عن المنکر؛ و بسط يد الجود و الكرم لكلّ من قصد و و قد كانت 
مملكه الشاه سلطان حسين لمزيد خموله و قله تدبيره للملكك محروسه بوجود شيخنا المذكورء فلا مات انتقصت أطرافهاء و بدا 


اعتسافھاء و اخذت فى تلكك السنه من يده قندھار لم يزل الخراب يستولى عليها حتّى ذهبت من یدہ. 


منهم السحاب الهابر» و البحر الزاخره فتّاح العلوم و الأسرار» کشاف الأستار من الأخبان مستخرج اللثالی من الآثار» مفخر الأوائل 
و الأواخر مولانا محمد باقر المجلسی نور الله روحه (۳). 


و قال الأمير محشد صالح الخواتون آبادی فى حدائق المقزبین (۴): مولانا محمد باقر المجلسق نور الله ضريحه الشریف و قدّس 
روح الطیف هو الّذی قد كان أعظم أعاظم 


ص: ۳۸ 
.١ -١‏ لؤلؤہ البحرین ص ۴۴. 
۲- ۲. الروضه البهيه ص ۳۶. 


۴- ۴. الروضات صن ۱۲۱ من الطبعه الثائيه. 


الفقهاء و المحدّثين, و أفخم أفاخم علماء أهل الدين» و كان فى فنون الفقه و التفسير و الحديث و الرجال و أصول الكلام و 
أصول الفقه فائقا على سائر فضلاء الدهرء مقدّما على جمله علماء العلم» و لم يبلغ أحد من متقدّمى أهل العلم و العرفان و 
متأخحريهم منزلته من الجلاله و عظم الشأنء و لا جامعیه ذلك المقرّب بباب إلهنا الرحمن. إلى آخر ما قاله رحمه الله 


و فی كتاب مناقب الفضلاء(١):‏ 


ملاذ المحدّثين فى کل الأعصارء و معاذ المجتهدين فی جميع الأْمصان غرّاص بحار أنوار الحقائق برأيه الصائب. و مشكاه أنوار 
أسرار الدقائق بذهنه الثاقب. حياه قلوب العارفين» و جلاء عيون السالکین» ملاذ الأخيار» و مرآه عقول اولى الأبصار» مستخرج 
الفوائد الطريفه من أصول المسائل» مستنبط الفرائد اللطیفه من متون الدلائل» مین غامضات مسائل الحلال و الحرام» و موضح 
مشكلات القواعد و الأحکام رئيس الفقهاء و المحدّثين» آيه الله فى العالمين» أسوه المحقّقين و المدققين من أعاظم العلماء و 
قدوه المتقدّمين و المتأخرین من فحول آفاخم المجتهدين و الفقهای شيخ الاسلام و ملاذ المسلمين» و خادم أخبار أئمه 
المعصومين عليهم التلام المحقّق النحرير العلامه المولى محمد باقر المجلسی طيّب الله مضجعه. 


و وصفه العلامه الطباطبائى بحر العلوم (۲) 
فى إجازته للسيد عبد الكريم ابن السیّد جواد بقوله: 


خاتم المحدّثين الجله. و ناشر علوم الشريعه و المله» العالم الربانی» و النور الشعشعانق» خادم آخبار الأئمّه الأطهار و غوّاص بحار 
الأنوارء خالنا العلامه المولى محمد الباقر لعلوم الدين. 


و طراه الستد عبد الله فى إجازته بقوله:(۳) 


الجامع بين المعقول و المنقول, الأوحد فى الفروع و الأصولء مروّج المذهب فى المائه الثانيه عشرء أستاد الکل فى الكلء ناشر 
أخبار الأثمّه الطاهرين عليهم الشلام و مسهّل 


ص: ۳۹ 


.۵ الفيض القدسى ص‎ .١ -١ 
.۵ ؟- ۲. الفيض القدسى ص‎ 
.۵ الفیض القدسی ص‎ .۳ ٣ 


مسالک العلوم الدیتیه للخاصٌ و العام. اه. 
و قال المحقّق الکاظمی (۱) 
بعل ذكر والده المعظم: 


منھا(٢):‏ المجلسی لولده و تلميذه الأجلّ الأعظم الأكمل الأعلم منبع الفضائل و الأسرار و الحكم» غوّاص بحار الأنوار» مستخرج 
كنوز الأخبار و رموز الآثارء الى لم تسمح بمثله الأدوار و الأعصان و لم تنظر إلى نظیرہ الأنظار و الأمصار کشاف أنوار 
التتزيل و أسرار التأویل حلمال معاضل الأحكام و مشاكل الأفهام بأبلج السبيل و أنهج الدلیل» صاحب الفضل الغاس و العلم 
الماهر(۳) و التصنیف الباهرء و التأليف الزاهرء زين المجالس و المدارس و المساجد و المتابر» عين أعيان الأوائل و الأواخر من 


الأفاضل و الا کاب الشیخ الواقر الباقرء المولى محمد باقر جزاه الله رضوانه» و حله من الفردوس مبطانه. اه 


و مهما تکثرت الأقوال من العلماء فى حقّ شيخنا المترجم فانا نرى البيان يقصر عن تحديد نفسياته» و ينحسر عن توصيف 
محامده و ما آتاه الله من ملكات فاضله و صفات حمیده و ما وققه من ترويج شريعته و إحياء سنّه نب و إماته الأحداث 
الهالكه و البدع المهلكه. و إرشاد الناس إلى الطريق السوىٌ و الصراط المستقيم بكتبه النافعه» و بها فى البلدان و القرى» و فى 
الحاضر و البادی» و ذلك فضل الله يؤتيه من يشاء من عباده و الله ذو الفضل العظيم. 


ص: ۴۳۰ 


اد ماس ار زان ص 7 
۳- ۲. أى من الألقاب. 


۳ ۳. کذا فى النسخ. 


**| ترجمه او امام و علامه شيخ الاسلام مولى محمد باقر بن مولى محمد تقى مجلسى (نورالله ضريحه و قدس روحه) می باشد. 


تعاريف از او: علماء بر بزرگی منزلت و بارز بودن او در علوم عقلى و نقلى و حديث و رجال و ادبیات اتفاق نظر دارند. و 
كتاب هاى تراجم كوشش عالمانه ای كردند به اين كه علامه از بزرگان رجال در علم دين و شريعت است و نگاه به كتاب 
هاى علمى او ما را به این سمت هدايت می كند که او در ابتدا از فقهای نامدار و از بز رگ ترين عالمان شيعه بوده است. و هر 
جه كه در كتاب هاى تراجم و معجم هاء از جملات بزرگان و بز رگ شمردن او آمده» كمتر از آنچه كه او هست می باشد. ما 


در اينجا پاره ای از آنچه را كه علماء از تعريف و مدح و ستودن در حق او بدان اشاره كرده اند. می آوريم. 


مولى اردبيلى می گوید: - . جامع الروات ۲ : ۸۷ - محمد باقر بن محمد تقى بن مقصود على ملقب به مجلسى (مدّ ظله العالی) 
استاد و شيخ ما و شيخ الاسلام و المسلمين» آخرين از مجتهدان؛ امام علامه» محقق دقيق» جليل القدر» عظيم الشأن» داراى 
منزلت والاب یگانه عصر بی نظیر دوران موثق؛ ثابت» چشم دارای علم بسیار دارای تالیفات نيكوء كه والایی جایگاهش و 
عظمت شأنش» بزرگی رتبه اش» مهارتش در علوم عقلی و نقلى» نظر دقیق و رأى صائب و وثاقت و امانت و عدالت مشهورتر 
(رحمهما الله) به اکثر مردم از خواص و عام رسیده است که خداوند به او بهترین اجر نیک وکاران را عنایت کند. برای او کتاب 
های گرانقدر و نیکوست. علامه (دام بقائه و تائیده) اجازه ای به من داد که از او همه احادیث را روایت کنم. 


محمد بن حسن حر عاملی می گوید: - . امل الامل:۶۰ - 


مولای بزرگوار ما محمد باقر فرزند مولای ما محمد تقی مجلسی, عالم» فاضل» ماهر محقق» دقیق علامه» بسیار فهم. فقیه. 
متکلم» محدث» مورد وثاقت و ثقه» جامع خوبی ها و فضیلت هاء جلیل القدر» عظیم الشأن (اطال الله بقائه)» برای او تالیفات 
زياد و قابل استفاده ای است. 


بحرانی می گوید: - . لولوة البحرین: ۴۴ - علامه بسیار فهم» غواص دریای نور» استخراج کننده گوهرهای اخبار و گنج های 
آثار» کسی که در دوران او و نه در قبل و نه در بعدش در ترویج دين قرين و در احیای دين آقای پیامبران از تاليف و تصنیف 
و امر و نهی و قلع و قمع تجاوز گران و مخالفان از اهل هوا و بدعت گزاران و دشمنان خصوصاً صوفی های بدعت گزاره 
مانندش پیدا نمی شود. او محمد باقر بن محمد تقی بن مقصود على مشهور به مجلسی است. اين استاد در روز گار خود امام در 
علم حديث و دیگر علوم بود و در دارالسلطنه اصفهان شيخ الاسلام به شمار می آمد. در اصفهان ریاست دینی و دنیایی داشت 
امامت مد سامت را موہ کر توت وه دی وس ایت سقرم ذو ار افو 0د کر یھ ا 
احاديث عربی را به فارسی ترجمه نمود. اضافه بر آن» در امر به معروف و نهی از منکر سختگیر بود و دستش برای سخاوت و 
کرم بر هرکسی که همراهی اش می کرد باز بود. مملکت شاه سلطان حسین به جهت زیادی سستی و کمی تدبیر مملکت 
داری» به وجود اين شيخ حراست می شد و وقتی علامه فوت کرد. از اطراف حکومتش کاسته شد و استبداد شروع گردید و 
در همان سال قندهار از دستش گرفته شد» و ویرانی بر آن منطقه استیلا بيدا نکرد مگر زمانی که از دست او خارج گردید. 


مولی محمد شفیع می گوید: -. الروضة البهية: ۳۶ - 


از جمله آنهاء ابر بارنده و درياى لبریز؛ گشایندہ علوم و اسرار» كنار زننده يرده هايى از احادیث» استخراج كننده كوهرهايى از 
اين آثار» افتخار اولين و آخرين مولاى ما محمد باقر مجلسى (نورالله روحه). - . سپس او را با آن الفاظى كه بحرانی آورده 


توصيف کرده البته اختلافات فراوانى دارد. - 


امير محمد صالح خاتون آبادی در «حدائق المقربین» می گوید: -. روضات الجنات: ۱۲۱ از جاب دوم - مولاى ما محمد باقر 
مجلسی (نورالله ضریحه و قدس روحه اللطیف»» بز رگ ترين بزرگان فقه و حدیث می باشد و عالی مقام ترين علمای اهل 
دین» کسی كه در فقه و تفسیر و حديث و رجال و اصول کلام و اصول فقه بر همه فضلای دوره خود فائق بود بر همه علمای 
علم تقدم داشت و کسی از متقدمین از اهل علم و عرفان و متاخرین آنها به منزلت و بزرگی و عظمت شأن او نمی رسد. و او 


جامع ترين مقرب به در كاه خداوند است. 


در کتاب «مناقب الفضلاء» آمده است: - . فيض قدسی: ۵ - همراه محدثان در همه دوره ها؛ يناه مجتهدان در همه شهرها؛ فرو 
رونده در دریای نور حقیقت با آرای درست؛ چراغ نورانی اسرار با ذهنی دقیق؛ زندكى بخش دل های عارفان؛ روشنی بخش 
چشم های سالکان؛ همراه خوبان؛ آینه عقول صاحبان بصیرت؛ استخراج کننده فایده های مهم از اصول مسائل؛ استنباط کننده 
نکته های لطیف از متن های استدلالی؛ روشن کننده سخت ترین مسائل حلال و حرام؛ توضیح دهنده اشکالات احکام و قاعده 
ها؛ ریاست فقیهان و روایت کنند گان؛ آیت خداوند در دو جهان؛ بركزيده محققان و اهل دقت در بين بزرگان علماء؛ پیشوای 
علماى متقدم و متاخر از بزرگان مجتهدان و فقيهان؛ شيخ الاسلام و همراه مسلمانان و خدمتكذار امامان معصوم علیهم السّلام 
محقق توانمند علامه مولى محمد باقر مجلسى (طيب الله مضجعه). علامه طباطبايى بحرالعلوم: -. فيض قدسی: ۵ - 


در اجازه اش به سيد عبدالكريم بن سيد جواد او را توصيف كرده و می گوید: خاتم محدثين بز رگوار» ناشر علوم شريعت و 
اسلام» عالم ربانی» نور پرتو افکن» خدمتگذار روايات ائمه اطهار و غواص درياى نور» دايى ما علامه مولى محمد باقر» 


شکافندہ علوم دین. 


سيد عبدالله هم در اجازه اش او را ستوده و می كويد: -. فيض قدسی: ۵ - جامع بین علوم عقلى و نقلی» یگانه در فروع و 
اصول» ترویج کننده شيعه در قرن دوازدهم؛ استاد کل در کل نشر دهنده احاديث ائمه طاهرين عليهم الس لام و آسان كننده 


راه هاى غلوم دينى براى شيعه و اهل سنت. 
محقق كاظمى بعد از ذکر يدر بزركوار علامه می گوید: - . مقابس الانوار: ۲ از آن جمله -. يعنى از القاب - 


مجلسی؛ فرزند و شاگرد كرانمايه و بز ركوار و داناى با کمال؛ سرچشمه فضيلت ها و رازها و حكمت ها؛ غواص درياهاى 
روشنايى ها؛ استخراج كننده گنج هاى اخبار و اسرار آثار که رو زكاران و دوران چون او به كوش نشنيده و دید گان به مانند 
او ندیده؛؟ کشف کننده انوار کلام خداوندی و اسرار تفسیر و تاویل؛ گشاینده پیچید گی هاى احكام و مشكلات دانش ها به 


روشن ترين روش و بهترین دليل» آن که احسانی سرشار و دانشی بسیار -. همچنین در دیگر نسخه ها چنین است - 


و نوشته های روشنگر و تالیفات درخشان دارد؛ زینت دهنده مجالس و مدارس و منبرهاء بز رگ و شریف فاضلان و مهتران 


دوران گذشته و حال» استاد متینء گسترش دهنده دانش» مولى محمد باقر است - که خدای» رضوان خويش را بدو پاداش 


دهد و او را در منزلگاه فردوس [برین | جای دهد. 


هر جه از اقوال علما درباره استادی که شرح حالش را بیان داريم» می بینیم بیان از محدوه حالاتش کوتاه است و به وصف 
خوبی هاش» و آنچه خداوند از فضایل و صفات نیکو به او عنایت کرده نزدیک هم نمی شویم. و خداوند او را موفق نمود در 
رواج دینش و زنده نگه داشتن سنت نبوی» و میراندن مسائل جدید و بدعت های کشنده و ارشاد نمودن مردم به راه درست و 
مستقیم به واسطه کتاب های سودمندش, و انتشار آن در همه شهرها وروستاها و آبادی ها و بیابان ها. و اين از عنایت خداست 
که به هریکک از بند گانش خواست عطا می نماید و خداوند صاحب فضیلت های بز رگ است. 


٭٭| تر جمه | 


مؤلفاته بالعريبه 
(- کتاب بحار الا ری خمسه و عشرین مجلدا(۱): 


الأول: كتاب العقل و الجھلء و فضيله العلم و العلماء و أصنافهم» و فيه حكيه الأخبار و القواعد الكاته المستخرجه منهاء و ذمّ 


القياس. و أورد فى مقدّمته فصولا مفيده. و فيه أربعون بابا. 
الثانی: كتاب التو حيد و الصفات و الأسماء الحسنی» فى أحد و ثلاثون بابا. 
و فيه تمام کتاب توحید المفضّل و الرساله الإهليلجيه. 


الشالث: کتاب العدل و المشیثه و الاراده و القضاء و القدرء و الهدایه و الاضلال و الامتحانء و الطینه و المیثاق و التوبه و علل 


الشرائع» و مقدمات الموت و ما بعده» و فيه تسعه و خمسون بابا. 
الرابع: کتاب الاحتجاجات و المناظرات و هو يشتمل على ثلاثه و ثمانون بابا و فيه کتاب المسائل لعل بن جعفر. 
الخامس: فى أحوال الأنبیاء و قصصهم و فيه ثلائه و ثمانون بابا. 


السادس: فى أحوال نبینا الأكرم صلی الله عليه و آله و أحوال جمله من آبائه و فيه شرح حقیقه الإعجاز و کیفیه إعجاز القرآن» 


و فيه ترجمه سلمان و أبى ذر و عمّار و مقداد» و بعض آخر من الصحابه و ذكر آحوالهم و فيه اثنان و سبعون بابا. 


السابع: فى مشتر کات أحوال الائمه عليهم ال لام و شرائط الامامه و أحوال ولادتهم و غرائب شئونهم و علومهم و فضلهم على 
الأنبياء و واب محبتهم و فضل ذرَیْتهم» و فى آخره بعض احتجاجات العلماء فى مائه و خمسین بابا. 


الثامن: فى الفتن بعد النبی صلی الله عليه و آله و سيره الخلفاء و ما وقع فى أيّامهم» و کیفیه حرب الجمل و صفّین و النهروان و 


غارات معاویه على أطراف العراق» و أحوال بعض 


ص: ۴۱ 


۱-۱ . او سته و عشرین كما ستعرف وجهه. 


أصحاب أمير المؤمنين عليه الشلام و شرح جمله من الأشعار المنسوبه إليه» و شرح بعض كتبه فى اثنين و ستّین بابا. 


التاسع: فى أحوال أمير المؤمنين عليه ار لام من ولادته إلى شهادته. و أحوال أبيه و ذكر إيمانه» و أحوال جمله من أصحابه؛ و 
النصوص الوارده على الأثمّه الاثنى عشر عليهم الشلام؛ فى مائه و ثمانيه و عشرين بابا. 


العاشر: فى آحوال سيّده النساء علیها الشلام و الامامین الهمامین الحسن المجتبی و آبی عبد ال الحسين عليهما الشلام» و حوال 
المختار و آخذه الثار؛ فى خمسین بابا. 


الحادی عشر: فى أحوال الأأثمّه الأربعه بعد الحسين» و هم الستجاد و الباقر و الصادق و الکاظم عليهم ان اسال 


جماعه من أصحابهم و ذراریهم فى سنّه و آربعین بايا. 


الثانی عشر: فى آحوال الائفه الأربعه قبل الحجه المنتظر عليهم الشلام» و هم آبو الحسن الرضاء و التق الجواد و الهادی النقی» و 


الشالث عشر: فى أحوال الحجه المنتظر عمل الله تعالی فرجه من ولادته إلى غيبته» و عله غيبته» و علائم ظهوره؛ و فيه ذكر من 


تشّف بخدمته» و إثبات الرجعه؛ فى آربع و ثلاثين بابا. 


الرابع عشر: فى السماء و العالم و حدوثهما و آجزائهما من الفلکت_ات و الملكك و الجاّ و لانسان و الحیوان و العناصر و فيه 
أبواب الصید و الذباحه و الأطعمه و الأشربه» و تمام کتاب «طبّ النبی؛ و کتاب «طت الرضاء فى مأتين و عشره آبواب. 


الخامس عشر: فی الایمان و الکفر» و هو فى ثللاثه آجزاء: «۱» الایمان و شروطه و صفات المژمنین و فضلهم و فضل الشیعه و 
صفاتهم. ۲۰ الأخلاق الحسنه و المنجیات. 


۳۱ الکفر و شعبه و الأخلاق الرذیله» فى مائه و ثمانیه آبواب. 


و كان فى عزمه قدّس سره فى أوّل الشروع فى التأليف أن يدخل آبواب العشره فى هذا المجلد» لکن لما شرع فى تألیف کتاب 
الإيمان و الكفر رأى أنْ كتاب العشره 


ص: ۴۲ 


يصلح أن يجعلها كتابا برأسهاء و لذا عدل عن عزمه الأوؤل و جعله مجلدا برأسه» قال دس سره فى أُول المجلد الخامس عشر: و 
قد أفردت لأبوات العشره کتابا لصلوحها دای أسهااو ان أدخلناها فى هذا المجاسد فى الفهرس المد کور فى أول الکتاب 


انتهی. 
و بالخمله سا ابراب ارہ المحلك السادش. عشر مسبت ال تیب الانو یه و هو کے ماه بو عه آبواب: 


السادس عشر: على الترتیب الأؤلی فی الآداب و السنن؛ و یعرف بالزی و التجمل أيضاء فيه أبواب التتظیف و الاكتحال و التدهن» 
و آبواب المساکن و السهر و النوم و السفر و جوامع المناهی و الکباثر و المعاصی و الحدود. و فصل مجموع آبوابه فى فهرسه فى 
مائه و واحد و لائین باباء و كانت النسخه التى طبع عنها هذا المجلد غير تاقه» و جمله من آبوابه کالمناهی و الکباثر و الحدود 
اقتصر فیها بذ کر العنوان» و لم يخرّج فيها روایاتھاء فأسقط المباشرون لطبعه العناوین المجرّده عن الحدیث من الکتاب لعدم 
الجدوی فیها فخرج هذا المجلد عن الطبع ناقصاء و ظفر العلامه الرازی (۱) و العلامه میرزا محمد الطهرانی بنسخه کامله(۲) کتبت 


فیها بعد عنوان كل باب أحاديث الباب و هی 


ص: ۴۳۳ 


۱-۱. راجع كتاب الذريعه ج ۲ ص ۲۳ و الجزوه المطبوعه بأمر العلامه ميرزا محمد الطهرانی قدّس سره سنه ۱۳۶۲ ففيهما. 
تفصیل لذلك. 

۲- ۲. هذه النسخه أيضا ناقصه بعده أبواب» و ليست كامله كما ظِنٌ العلامه الرازىٌ و الطهرانی و بها لا يتم المجلد السادس عشره 
و تفصيل ذلكك أن النسخه المذكوره التى طبعت بعد سقطت منها ۲۱ بابا إليكك تفصيلها: ( ۱): باب كثره الثياب لم يخرج فيه 
أخباره.( ۲): باب نادر هذا أيضا عنوان بلا خبر تحته. ( ۳): باب ۱۱۲ النهى عن التعرّى باللیل.( ۴): باب ۱۱۳ ألوان الثياب و 
التمائیل فیها.( ۵): باب ۱۱۴ النهی عن التزیی بزی اتا الله( ۶): باب ۱۱۵ ما یجوز لبسه من الجلود و ما لا بجوز و لبس 
الذهب و الفضه و الحریر و الدیباج.( ۷ باب ۱۱۶ لبس القطن و الصوف و الشعر و الوبر و الخز و الکتان.( ۸): باب ۱۱۷ آدات 
لبس الثیاب و نزعها و ما يقال عندهماء و ما یکره من الثباب» و مدح التواضع و النهی عن التبختر فيها.( ۹): باب ۱۱۸ التقنع و 
التوشح فوق القمیص.(۱۰): باب ۱۱۹ آداب النظر فى المرآه.( ۱۱): باب ۱۲۰ الرداء و الکساء و العمامه و القلنسوه و السراویل.( 
۲ باب ۱۲۱ آدعیه اللباس و النظر فى المرآه» طبع منه أو من باب ۱۱۷ حديثين تحت باب النهی عن التعرّى باللیل و النهار.( 
۳ باب ۱۲۲ تشته اللساء بالرجال و العکس. و تشه الشباب بالکهول و العکس۔( ۱۴): باب ۱۲۳ النوادر.( ۱۵): باب ۱۲۴ 
الاحتذاء و التتعل و آدابهما و آلوانهما.( ۱۶): باب ۱۲۵ التدهن و آدابه.( ۱۷): باب ۱۲۶ الادهان» و طبع باب ۱۲۷ و اسقط ما 
بعده.( ۱۸): باب ۱۲۸: ما یحلی بالذهب و الفضه من المرآه و السرج و اللجام و السیف و غیرها.( 19): باب ۱۲۹ فضل التختم و 
کیفیته.(۲۰): باب ۱۳۰: الفصوص و نقوشها.( ۲۱): باب ۱۳۱ التختم بالذهب و الفضه و الحدید و الصفی و نرجو من الله سبحانه 
العثور على نسخه کامله تاقه. 


نسخه عصر المصئّف أو قريبا من عصره» و كان صاحبها لا يبرزها مخافه التلف» و استنسخ هذه القطعه فخر المحدّثين الحاخ 
الشيخ عراس الق رحمه الله عليه» بخطه الشريف و أشار إلى وجودها عنده فى كتابه سفينه البحار فى مادّه (قمرا عند ذكر 
القمار(١).‏ 


و طبع تلك ال افك فى رہ ۱۳۶۲ یام العلامه مر زا مد الظور ائع الس رت فی ۲۴ صحف 
السابع عشر: فى المواعظ و الحكم فى ثلاثه و سبعين بابا(۲). 


الثامن عشر: فی جزءین: الطھارہ فی بین باباء و الصلاہ فى مائه وأحدو ستّون باباء و فيه تمام رساله «إزاحه العله» لشاذان بن 


التاسع عشر: فى جزءین: آوّلهما فی فضائل القرآن و آدابه و ثواب تلاوته و اعجازه و فیه تفسير النعمانی كله فن هائه و ثلائین 
بابا؛ انیهما فى الذ کر و آنواعه» و آداب الدعاء و شروطه و فيه الأعواذ و الأحراز و آدعیه الأوجاع» و صحيفه إدريس» و غير 
ذلك فى مائه و أحد و لائین بابا. 


العشرون: فى الز کاه و الصدقه و الخمس و الصوم و الاعتکاف و آعمال السنه» فى مائه و اثنين و عشرین بابا. 


الحادی و العشرون: فى الحخ و العمره و أحوال المدینه و الجهاد و الرباط» و الأمر بالمعروف و النهی عن المنکر؛ فى آربعه و 
ثمانين بابا. 


الثانی و العشرون: فى المزار فى آربعه و ستّین بابا. 
الرابع و العشرون: فى الأحكام الشرعیه و ینتهی إلى الدیات فى ثمانیه و أربعين بابا. 


الإجازات للسئد ابن طاوس والإجازه الكبيره لبنى زهره و إجازه الشهيد الأوّل و الثانی و غیرها. 


ص: عع 


-۱.ج ٢‏ ص ۴۴۴ 
۳- ۲. استدر کت عله العللامه الہ ی و سماه معا ۱ 4 فى | تد مستد رکه سنه ۰.۱۲۹۷ 
و امن : ر بو طبع فی ہزیر مع 


الثانى: مرآه العقول: فى شرح أخبار آل الرسول» و هو شرح للكافى فى اثنى عشر مجلدا. 
الثالث: ملاذ الأخيار: فى شرح تهذيب الأخبار» خرج منه من أوّله إلى كتاب الصوم و من كتاب الطلاق إلى آخره. 
الرابع: شرح الأربعين. 

الخامس: الفوائد الطريفه فى شرح الصحيفه» خرج منه إلى آخر الدعاء الرابع. 

الاد الوجؤة قفن الخال 

السابع: رساله الاعتقادات. 

الثامن: رساله الأوزان و هی أول ما صلّفه. 

التاسع: رساله فی الشكوكك. 

العاشر: المسائل الهندیه, سألها عنه آخوه المغفور المولی عبد الله من هند. 

الحادی عشر: الحواشی المتفرّقه على الکتب الأربعه و غیرها. 

الثانی عشر: رساله فى الأذان» ذکرها فى اللؤلؤه. 

الثالث عشر: رساله فى بعض الأدعيه الساقطه عن الصحیفه الکامله. 


ص: ۴۵ 


| ترجمه | 
.١‏ كتاب بحار الانوار در بيست و ينج جلد: -. يا بيست و شش جلد كه علتش به زودى مى آيد. - 


اول: كتاب عقل و جهل؛ در فضيلت علم و عالمان و هم صنفان علم؛ و در آن به مباحثى چون حجيت اخبار و قواعد كلى كه 


از اخبار استخراج شده و مذمت قياس پرداخته است. در مقد مه اش فصول مفيدى املنه واين كتاب داراى جهل باب است. 


دوم: کتاب توحید؛ در صفات و اسماء حسنای الهى» در سی و یك باب که همه «کتاب توحید مفضل» و «رساله اهلیلجه» در 


اش كتاب امه است. 


سوم: كتاب عدل؛ در مشيت و اراده و قضا و قدر الهی هدايت و ضلالت و امتحان الهی» طينت و ميثاق و توبه و ادله شريعت و 


مقدمات مركك و احوال بعد از مركك. اين كتاب داراى ينجاه و نه باب است. 


جهارم: كتاب احتجاجات و مناظرات؛ كه شامل هشتاد و سه باب است و «كتاب مسائل از على بن جعفرا دراين كتاب آمده 


ات 
پنجم: در حالات انبياء و داستان آنان؛ که داراى هشتاد و سه باب است. 


ششم: در حالالت پیامبر اكرم صلی الله عليه و آله وسلم و حالات پدران پیامبر؛ در این كتاب به حقيقت معجزه و چگونگی 
معجزه بودن قر آن و همجنين به شرح حال و ذكر حالات سلمان» ابوذر» عمار» مقداد و بعضى دیگر از اصحاب پیامبر پرداخته 


است. اين كتاب داراى هفتاد و دو باب است. 


هفتم: در مشتركات حالاات امامان عليهم ال لام و شرائط امامت؛ در اين كتاب به حالات ولادت» آياتى كه در شأن آنها آمده 
و علوم امامان» فضيلت امامان بر انبياء ثواب محبتشان و فضيلت فرزندانشان و در پایان كتاب به بعضى از احتجاجات علماء 


يرداخته است. اين كتاب داراى يكصد و ينجاه باب است. 


هشتم: در فتنه هاى بعد از پیامبر صلی الله عليه و آله و سلم؛ در این كتاب سيره خلفاء و آن جه در روز گار خلفاء اتفاق افتاد و 
كيفيت جنگ هاى جمل» صفين و نهروان و غارت هاى معاويه در اطراف عراق و حالات بعضى از اصحاب اميرالمومنين عليه 
الت لام و شرح مقدارى از اشعار منسوب به اميرالمومنين عليه الشلام و شرح بعضى از کتاب هاى اميرالمومنين عليه الشلام آمده 


نهم: در حالالت اميرالمومنين عليه الت لام از ولادت تا شهادت؛ در اين كتاب حالات حضرت ابوطالب و ايمان او و همجنين 
حالات تعدادى از اصحاب و روابات وارده بر امامت امامان دوازده كانه عليهم ال لام آمدہ است. اين كتاب داراى يكصد و 


بيست و هشت باب است. 


الشلام و حالات مختار و خونخواهى او؛ اين كتاب داراى ينجاه باب مى باشد. 


یازدهم: در حالات چهار امام بعد از امام حسین عليه الشلام كه عبارتند از امام سجادہ امام باق امام صادق و امام کاظم علیهم 


الشلام و تعدادى از اصحاب و فرزندان اين امامان؛ اش كتاب داراى جهل و شش باب اششت: 


دوازدهم: در حالاعت چهار امام قبل از حضرت حجت عليه الس لام كه عبارتند از امام رضاء امام محمد تقی» امام علی نقی و 


امام حسن عسگری علیهم الشلام و ذکر حالات تعدادی از اصحایشان؛ اين كتاب داراى سی و نه باب می باشد. 


کسانی که به خدمت حضرت مشرف شده اند و اثبات رجعت از دیگر مباحث کتاب است. اين کتاب دارای سی و چهار باب 


می باشد. 


چهاردهم: در کتات ایا و جهان» كه در اين كتاب به مباحث حدوث و جزئيات اين دو ملانکهی جن» انسان» حيوان» 
عناصر» صید و ذباحه» اطعمه و اشربه و همجنين تمام «كتاب طب النبی» و «كتاب طب الرضا» يرداخته سیت اين کتاب دارای 


يكصد و ده باب می باشد. 


پانزدهم: در ايمان و كفر؛ اين كتاب داراى سه بخش می باشد: ايمان و شرايط آنء صفات مومنان و فضيلتشان و فضيلت شيعه 
و صفاتشان؛ اخلاق حسنه و نجات بخش؛ و كفر و شعبه هاى آن و اخلاق زشت. اين كتاب دارای يكصد و هشت باب می 


باشد. 


قصد علامه مجلسی (قدس سره) در شروع تاليف بحار الانوار آن بود که ابواب معاشرت را در همین جلد پانزدهم بیاورد. اما 
وقتی که تاليف کتاب ایمان و کفر را شروع نمود. متوجه شد که «کتاب معاشرت» قابلیت آن را دارد كه یک کتاب مستقل 
قرار بگیرد و لذا از نظر اول بر گشت و آن را یک مجلد مستقل قرار داد. 


علامه (قدس سره) در اول جلد پانزدهم جنين گوید: «برای ابواب معاشرت و قابلیت آن مجلدی را به تنهایی قرار دادم» هر چند 
كه در فهرست اول اين کتاب آن را ذكر کرده ام.» پس ابواب معاشرت بنا بر ترتیب دوم» جزو جلد شانزدهم به شمار می آید 
و دارای یکصد و نه باب می باشد. 


شانزدهم: بنا بر ترتیب اولی در آداب و سنت ها است و همچنین به آداب زند گی و زیبایی های آن شناخته می شود. در اين 
جلد ابواب مختلفی از نظافت» سرمه کشیدن و روغن مالی و همچنین ابواب خانه هاء بيدارى» خواب و مسافرت و همه آنهایی 
که نهی شده و گناهان کبیره و گناهان و حدود آنها آمده است. و مجموع اين ابواب را در فهرستش در یکصد و سی و یک 
باب بسط داده است. و نسخه ای که اين جلد از آن به جاب رسیده. کامل نبوده و ابوابی مثل نواهی و گناهان کبیره و حدود را 
فقط در حد عنوان آورده و روایاتش را نیاورده است. و دست اندر کاران چاپ اين جلد. عناوین را بدون احادیث آوردند به 


دلیل آنکه به آن دسترسی نداشتند» لذا اين جلد ناقص منتشر گردید. 


در اين بين علامه رازى - . رجوع كنيد به كتاب «الذريعه ۲/۲۳» و جزوه ای كه به دستور ميرزا محمد تهرانى (قدس سره) در 
سال ۱۳۴۲ جاب گردید كه در اين دو به تفصيل آمده است. - و علامه ميرزا محمد تهرانى -. اين نسخه همجنين از نظر 
ابواب ناقص است و چنان جه كه علامه رازى و تهرانى گمان می كردندء كامل نيست و با این ابواب جلد شانزدهم تمام نمی 
شود. مفصل اين نسخه که نام برده شدء آن است كه بعد از انداختن ۲۱ باب از آن جاب شد و تفصيل آن جنين است: ۱) باب 
لباس زیادی» که رواياتش نيامده است؛ ۲) باب نادر» اين عنوان هم روايتى در ذيلش نيامده است؛ ۳) باب يكصد و دوازدهم: 
نهى از لخت شدن در شب؛ ۴) باب يكصد و سيزدهم: رنگ هاى لباس و نمونه هايى ازآن؛ ۵) باب يكصد و جهاردهم: نهى 
از زندگی نمودن مانند دشمنان خدا؛ ۶) باب يكصد و پانزدهم: آنچه كه از يوست حيوانات پوشیدنش جايز و جايز نيست و 
همجنين لباس هاى طلاء نقره. حريرو ابریشم؛ ۷) باب يكصد و شانزدهم: پوشیدن لباس هاى ينبه» پشم. مو» کرک خز و كتان؛ 
۸ باب يكصد و هفدهم: آداب پوشیدن لباس و در آوردن آن و آنجه كه در این دو گفته شده و آنجه كه از لباس ها مكروح 
است و تعريف و تمجيد از متواضع بودن و نهى از فخر فروشى؛ )٩‏ باب يكصد و هجدهم: التقنع و التوشح فوق القمیص؛ ۱۰) 
باب يكصد و نوزدهم: آداب نگاه در آينه؛ ۱۱) باب يكصد و بيستم: قباء عباء عمامه» کمربند و شلوار؛ ۱۲) باب یکصد و 
بيست و يكم: دعاى لباس و نگاه در آينه» مقدارى از اين باب يا از باب يكصد و هفدهم دو حديث است كه تحت عنوان نهى 
از تعرى در شب و روز جاب شده است؛ ۱۳) باب يكصد و بيست و دوم: شبيه در مدن زنان و مردان و بالعكس و همجنين 
شبيه در آمدن جوانان به ييران و بالعكس؛ ۱۴) باب يكصد و بيست و سوم: نوادر؛ ۱۵) باب يكصد و بيست و جهارم: يوشيدن 
كفش و نعلين و آداب و رنگ آنها؛ ۱۶) باب يكصد و بيست و پنجم: روغن ماليدن و آداب آن؛ ۱۷) باب يكصد و بيست و 
ششم: روغن مالی» باب يكصد و بيست و هفتم جاب شده و مابعد آن افتاده است؛ ۱۸) باب يكصد و بيست و هشتم: آنچه كه 
در آن طلا و نقره به کار رفته مثل آینه» زین؛ لگام» شمشیر و غير از اینان؛ ۱۹) باب یکصد و بيست و نهم: فضیلت انگشتر و 
کیت و ۰ باب یکصد و سی ام: نگین و نقش های آن؛ ١‏ باب یکصد و سی و یکم: انگشتر طلاء نقره» آهن و روی. 


كهاز خدا حو ا به نسخه كا تام اق دست نان نے 
ز خدا می خواهيم ب مل و تام بيابيم 


به نسخه كاملى دست يافتند كه بعد از هر عنوان» همه احاديث آن باب نوشته شده است و اين با نسخه زمان مؤلف و یا 
نزديكك به آن زمان می باشد و صاحب نسخه از بروز آن به جهت ترس از بين رفتن» جلو گیری نموده و همین مقدار را افتخار 
محدثان» حاج شيخ عباس قمى (رحمه الله) به خط مبا رک نسخه بردارى نموده و در كتابش «سفينه البحار» در كلمه «قمرا 
هنگامی كه از «قمار» ذكرى به ميان آمدء اشاره نمود. -. جلد دوم: ۲۴۴ - و این نسخه در سال ۲ به دستور علامه ميرزا 


محمد تهرانى (قدس سره) در جهل و جهار صفحه جاب كرديد. 


هفدهم: در موعظه ها و حكمت ها می باشد؛ اين كتاب داراى هفتاد و سه باب می باشد - . علامه نورى بر اين مجلد افزوده و 


نامش را «معالم العبر» ناميده است. اين كتاب به همراه المستد رک در سال ۱۲۹۷ در تبريز به جاب رسيده است. - . 


هجدهم: در دو جزء می باشد؛ طهارت در شصت باب و نماز در یکصد و شصت یک باب. در اين مجلد تمام «كتاب ازاحة 


العلة» شاذان بن جبرئیل مله است. 


نوزدهم: در دو جزء می باشد؛ جزء اول در فضیلت. آداب» ثواب و اعجاز قرآن است که با تمام تفسیر نعمانی در یکصد و سی 


باب آمدہ است. جزء دوم در ذکر و انواع آن آداب دعا و شرايط آن اسف دراين جزء بعضى از مناجات هاء حرزهاء دعاها و 


صحيفه ادريس در يكصد و سی و يكك باب آمده است. 


بيستم: در ز کات صدقه» خمس» روزه» اعتكاف و اعمال ماه رمضان مى باشد؛ اين كتاب داراى يكصد و بيست و دوم باب 
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مى باشد. 


بيست و يكم: در حج و عمره» حالات مدينه» جهاد و مرزبانى» امر به معروف و نهى از منكر می باشد؛ اين كتاب داراى هشتاد 


و جهار باب مى باشد. 

بيست و دوم: در زيارات است و داراى شصت و جهار باب مى باشد. 

بيست و سوم: در عقدها و ايقاعات و داراى يكصد و سى باب مى باشد. 

بيست و چهارم: در احكام شرعى تا يايان دیات؛ كه داراى چهل و هشت باب می باشد. 


ببست و ينجم: در اجازات است ودر اين كتاب تمام (فهر ست») شيخ منتجب الدين» منتخبى از كتاب «سلافة العصر»» اوائل 


کتاب «اجازات» سيد بن طاووس» «اجازةٌ الکبیرة» بنی زهره» اجازه شهید اول و دوم و دیگر اجازات آمده است. 
۲. مرا العقول فى شرح اخبار آل الرسول؛ اين کتاب شرح کافی و دارای دوازده جلد است. 

٣‏ ملاذ الاخیار فى شرح تهذیب الاخبار؛ اين کتاب از اول تا کتاب صوم و از کتاب طلاق تا پایان افتادگی دارد. 
۴ شرح اربعین. 

۵ الفوائد الطريفة فى شرح الصحيفة؛ تا پایان دعای چهارم افتاد گی دارد. 

۶ الوجیزه فى الرجال. 

۷ رساله الاعتقادات. 

۸ رساله الاوزان؛ اين کتاب اولین نوشته علامه بوده است. 

۹ رسالهة فى الشكوك. 

۰. المسائل الهندية؛ سئوالاتی که برادرش مولی عبدالّه از هند از علامه پرسیده است. 


۱ حواشی متفرقه بر کتب اربعه و دیگر کتب. 


۲ رساله فى الاذان؛ نام اين كتاب در «اللۇلۇه» آمده است. 
لهس افص تق کال کا ماده ات 


| ترجمه | 


مؤلّفاته بالفارسيه 

(۱»- عين الحیاه(۱) 

(۲- مشکاہ الأنوار مختصر عين الحیاه 

ی اليقين و هو آخر تصائیفه (8) 

«۴- حلیه المتقين (۳) 

۵۱- حياه القلوب فى ثلاث مجلدات 0١١‏ فى آحوال الأنبياء عليهم الشلام «۲» فى أحوال نبنا صلی الله عليه و آله ۳۱ فى الإمامه 
لم يخرج 

(۶)- تحفه الزائر(۵) 

7 - جلاء العبون (۶) 

(۸- مقباس المصابیح )۷ 

(- ربيع الأسابيع 3 

(۱۰»- زاد المعاد(ة) 

)۱۰( رساله الدیات‎ -١( 

(۱۲»- رساله فى الشكوكك 

(0۱۳- رساله فى الأوقات (۱۱) 

(۱۴)- رساله فى الرجعه 

۱- رساله فى اختیارات الایّام و ھی غير ما اشتهرت نسبتها إليه 
(۶- رساله فی الجنه و النار(۱۲) 


۱- رساله مناسكك الحخ 


«1)- رساله اخرى 

(- مفاتيح الغيب فى الاستخاره 
- رساله فی مال الناصب 

۰ - رساله فی الكفارات 

(۰- رساله فى آداب الرمى 
(0۲۳- رساله فى الزكاه 

۴۰- رساله فى صلاہ الیل 

(۲۵- رساله فى آداب الصلاه(۱۳) 
(۲۶»- رساله السابقون السابقون 
«(۷- رساله فى الفرق بين الصفات الذاتيه و الفعلیه 
(- رساله مختصره فى التعقیب 


ص: ۴۶ 


.١ -١‏ طبع بايران كرارا منها: سنه ۱۲۹۷ و ۱۲۴۰ و ۱۲۷۳ و فى غيرها. 
1- ۲. طبع بايران كرارا منها: سنه ۱۲۴۱ و ۱۲۵۹ و ۱۲۶۸ و فى غيرها. 

۳-۳. طبع بايران کرارا منها: سنه ۱۳۷۲ و ۱۲۸۷. 

۴- ۴. طبع بايران کرارا منها: سنه ۱۲۶۰ و ۱۳۷۴. 

۵- ۵. طبع بايران کرارا منها: سنه ۱۲۶۱ و ۱۳۰۰ و ۱۳۱۲ و ۱۳۱۴. 

۶-۶. طبع بایران سنه ۱۳۵۲ و بالنجف سنه ۱۳۵۳. 

۷- ۷۔ طبع بايران سنه ۱۳۱۱. 

۸- ۸. طبع بایران. 

4- 4. طبع کرارا منها سنه ۱۲۷۲ و ۱۲۷۳ و فى غیرها. 

۰- ۱۰. طبع بنول کشور فى ۱۲۶۲ء كما فى الذریعه ج ۶ ص ۲۹۷. 

۱- ۱۱. قال العلامه الرازی: رأيت منه عده نسخ منها فمن مجموعه من رسائله الفارسیه فى کتب سلطان المتکلمین بطهران؛ 


الذريعه ج ۲ ص ۰ 


۲- ۱۲. رأيتها ضمن مجموعه من رسائله فى النجف الذريعه ج ۵ ص ۱۱۶۳. 
النجف الأشرف: الذريعه ج ١‏ ص ."١‏ 


(- فى البداء(۱) 

- رساله فى الجبر و التفویض (۲) 

٠١‏ ۔- رساله فى النکاح 

۰- رساله صواعق اليهود فى الجزیه و أحكام الدیه 

۱- رساله فى السهام 

۴۱- رساله فى زیاره أهل القبور 

(۳۵)- مناحات نامه 

(- شرح دعاء الجوشن الکبیر 

۸- |نشاء‌ات کتبها بعد المراجعه من المشهد الغری فى الشوق الیه 
(۳۸- کتاب مشکاه الأنوار فى آداب قراءه القرآن و الدعاء و شروطهما 
(- ترجمه عهد أمير المؤمنين عليه الشلام إلى مالک الأشتر 

۰۱ہ ترجمه فرحه الغری لابن طاوس (۳) 

۴ ترجمه توحيد المفضّل (8) 

(۴۲)- ترجمه توحيد الرضا عليه الشلام (۵) 

لالت جم ارجام الى الا كن النيجا فى طاريق خر 
(۴۴- ترجمه زياره الجامعه 

۵۵۱- ترجمه دعاء کمیل 

(۴۶)- ترجمه دعاء المباهله 


۴۷۱- ترجمه دعاء السمات 


(۴۸)- ترجمه دعاء الجوشن الصغیر 


(۴۹- ترجمه حديث عبد الله بن جندب 

(۵۰»- ترجمه قصيده دعبل 

۱- ترجمه حديث ستّه أشياء ليس للعباد فيها صنع: 
المعرفه» و الجهلء و الرضاء و الغضب. و النوم و اليقظه 
۱ ۷- ترجمه الصلاه 


۵۳- آجوبه المسائل المتفزقه. 


و ینسب إليه غير ما تقدّم: کتاب اختیارات الأيّام و کتاب تذ کره الأئّہہ و کتاب صراط النجاه» و کتاب فى تعبیر المنام. و قد 
بقال: إِنّ رسالتی الاختیارات و صراط النجاه و تذ کره الأثمه من مؤلّفات سمیه المولی محمد باقر بن محمد تقی اللاهیجی. لكنّ 
الشاهد على عدم صخه نسبه التذ کره إليه أن تلميذه الفاضل الاغا میرزا عبد الله الأصفهانی قال فى کتابه الریاض فى الفصل 
الخامس المع لذ کر الکتب المجهوله و قد کتب هذا الموضع منه فى حياه آستاده كما يظهر من مطاوی الفصل ما لفظه: کتاب 
تذ كره الأثمّه فى ذ کر الأخبار المرويّه فى بیان تفسیر الآيات المنزله فى شأن أهل البیت علیهم الشلام» من تألیفات 


ص: ۴۷ 


.۵۴ ص‎ ١ طبع سنه ۱۲۶۵ مستقلاه و طبع ضمن مجموعه الرسائل السته له بالهنده الذریعه ج‎ .١ -١ 

۲- ۲. رأيته ضمن مجموعه من موقوفات الشیخ عبد الحسین الطهرانی« الذریعه ج ۴ ب 48). 

۳- ۳. قال فى کشف الحجب: ان فيه المعجزات و الغرائب التی ظهرت من مرقد أمير المومنین عليه السلام« الذریعه ج ۳ ص 
۲ء 

۴- ۴. طبع بایران سنه ۱۲۸۷. 


۵- ۵. طبع فى آخر التحفه الرضویه للبسطامی سنه ۱۲۸۸. 


بعض أهل عصرنا من كان له ميل إلى التصوّفء و قد ينقل عن صافى المولى محسن الكاشى انتهى. 
و ذكر فى الذريعه له رساله اخرى تسمّی بالجنّه و النار و هی شرح للحديثين: 

أحدهما فى الوعد» و الآخر فى الوعید و يقال لها: شرح حديثى الوعد و الوعید(۱). 

و نسب إليه أيضا ترجمه الباب الحادى عشر(۲). 

ثم اعلم أن جماعه من أعلام العلماء حاولوا ترجمه عدّه من مولفاته و لا بأس بالإشاره إلى بعضها: 


ترجه امد الاو و الفا بی السار ای الاسعاے ریما إلى الفارسفه لى آناہ ره اليفك المع عق فی 
الكتاب: بشاهزاده السلطان محم د لاخ و لاد الأوّل ترجمه اخری اسمها: عين افو الیل الثانى ترجمه اخرى 
اسمها: 


جامع المعارف. طبع بإيران (۳). 

- ترجمه السادس من البحار لبعض الأعلام (۴). 

(۳- ترجمه الثامق تسقى بمجاری الأئوار(۵). 

(- ترجمه المجلد التاسع لآغا رضی ابن المولی محمد نصير ابن المولی عبد الله ابن المولی محمد تقی الأصفهانی (۶) 


(۵- ترجمه العاشر للمفتى مير محمد عباس التستری اللکهنوئی و ترجمه أيضا مر زا فطل حلم الجا رت انی و لهدا الجسان 


ترجمه اخری ٹسقی بمحن الأبرارة و ترجمہ بلغه اردو(۷) 
(- ترجمه الثالث عشر للشیخ محمّد حسن بن محمد ولی الارومی» طبع بطهران 


ص: ۴۸ 


.۱۶۳ راجع الذريعه ج ۵ ص‎ .١ -١ 

۲- ؟. الذريعه ج ۴ ص ۸۳ 

۳-۳. راجع الذریعه ج ۳ص ۱۸و ج ۴ ص ۸۲ 
۴- ۴. الذریعه ج ۳ص ۱۹. 

۵- ۵. الذریعه ج ٣ص‏ ۲۷. 

۶-۶ الذریعه ج ۴ ص ۸۸ 


سنه 1818و ترجمه أكبا رزاع اکر من أهل ارومیه. و له ترجمه احری لبعض علماء الهند النه باستدعاء الشاه بیکم زوجه 
السلطان نصیر الدین حبدر. و للعلامه النوری کتاب جه المأوی فی الاستدراک علیه (۱). 


۰- ترجمه الرابع عشر للشیخ محمد تق المدعو بآغا نجفی الاأصفهانی المتوفی سنه ۲(۱۳۳۴). 


«- ترجمه السابع عشر تستمی بحقائق الأسرار لآغا نجفی الاأصغھانی المذ کون و لشیخنا النورىٌ معالم العبر فى الاستدراک على 
السابع عشر طبع سنه ۳(۱۲۹۷). 


* | ترجمه .١|‏ عين الحیات و مكرر در ايران جاب شده است. از جمله در سال هاى ۷ء ۱٢۴۰‏ و ۱۲۷۲۳ و همچنین در غير 


ایران منتشر شده است. - 
۲ مشکات الانوار؛ خلاصه ای از کتاب عين الحیات 


۳ حق اليقين؛ اين كتاب آخرين تصنيف علامه است - . مكرر در ايران جاب شده است. از جمله در سال هاى ۱ءء ۹ و 


۸ وهمجنين در غير ايران منتشر شده است. - 
۴ حليةٌ المتقين - . مكرر در ايران جاب شده است. از جمله در سال هاى ۱۳۷۲ و ۱۲۸۷ - 


۵. حبات القلوت؛ در سه جلد (۱. در حالات انبیاء؛ 8 در حالات پیامبر اكرم صلی اللہ عليه و آله؛ ۳ در امامت كه مقدار كمى 


از آن نوشته شده است) - . مكرر در ايران جاب شده است. از جمله در سال هاى ۱۲۶۰ و ۱۲۷۴ - 

۶ تحفة الزائر -. مكرر در ايران جاب شده است. از جمله در سال هاى ۰۱۲۶۱ ۰۱۳۰۰ ۱۳۱۲و ۱۳۱۴ - 
۷ جلاء العیون - . در ايران در سال ۱۳۵۲ و در نجف در سال ۱۳۵۳ جاب شده است. - 

۸ مقباس المصابیح - . در ايران در سال ۱۳۱۱ جاب شده است. - 

- ربیع الاسابیع - . در ايران جاب شده است.‎ ٩ 


۰. زاد المعاد -. مکرر در ایران جاب شده است. از جمله در سال های ۲ و ۱۳۷۳ و همچنین در غير ايران منتشر شده 


است. - 
55 رسالة الدیات - .در سال ۱۳۶۲ جاب شده است. همان گونه که در «الذر بعه ۶ ۷ (4V‏ آمده است. - 


۳ رساله ای در اوقات نماز -. علامه رازی می گوید: «تعدادی از نسخه های اين کتاب را در مجموعه ای از رساله های 
فارسی از کتاب های سلطان المتکلمین در تهران دیده ام» (الذریعه ۲: ۴۸۰) - 


۴ رساله ای در رجعت 

۵. رساله ای در اختيارات الايام؛ نسبت اين كتاب به علامه مشهور نيست 
۶ رساله ای در بهشت و جهنم - . اين رساله را در ضمن رساله هاى علامه در نجف ديده ام. (الذريعه ۵ : ۱۶۳) - 
۷. رساله مناسک حج 

۸. رساله دیگری در حج 

9. مفاتيح الغیب؛ در استخاره 

۰ رساله در اموال ناصبى 

۱ رساله ای در کفارات 

۲ رساله ای در آداب تیراندازی 

۳ رساله ای در کات 

۴ رساله ای در نماز شب 


و اتتارق کر تحت ادو عرد ا الد و 001 
۶سا السافرن الما توق 

۷ رساله ای در فرق بين صفات ذاتی و فعلی 

۸ رساله ای مختصر در تعقيبات 


ال ای در ندب کو مال ۵ مستقلا جاب شد و یک بار هم در ضمن مجموعه رساله هاى شش كانه علامه در هند 


جاب گردید. (الذریعه ۱: ۵۴) - 


۰ رساله ای در جبر و تفويض -. اين رساله را در ضمن مجموعه ای از موقوفات شيخ عبدالحسین تهرانی دیده ام. (الذریعه 
۴ ۶) - 


۳١‏ رساله ای در نکاح 


۳۲ رساله صواعق اليهود؛ در آداب و احكام جزيه و ديه می باشد 

۳ رساله ای در سهم ها 

۴ رساله ای در زیارت اهل قبور 

۵ مناجات نامه 

۶ شرح دعای جوشن کبیر 

۷ انشائات؛ اين را بعد از مراجعت از نجف و در اشتیاق بدانجا نوشته است 
۸ کتاب مشکات الانوار در آداب قرائت قرآن و دعا و شرائط آن 

۹ ترجمه عهدنامه امیرالمومنین عليه الشلام به مالک اشتر 


۳۰ ترجمه «فرحة الغری» از ابن طاووس -. در کشف الحجب آمده است : «در این کتاب معجزات و غرائبی که از مقبره 
امیرالمومنین عليه الشلام ظاهر شده می باشد.» (الذریعه ۳: ۱۲۲) - 


۴۱ ترجمه توحید مفضل - . در ايران به سال ۱۲۸۷ جاب شده است. - 

۲ ترجمه توحید الرضا عليه الشلام - . در پایان کتاب تحفه رضویه بسطامی در سال ۱۲۸۸ جاب شده است. - 
۳ ترجمه حدیث رجاء بن ابی الضحاک؛ این دو کتاب آخر را در راہ خراسان تاليف کرده است 

۴ ترجمه زیارت جامعه 

۵ ترجمه دعای کمیل 

۶ ترجمه دعای مباهله 

۷ ترجمه دعای سمات 

۸ ترجمه دعای جوشن صغير 

٩‏ ترجمه حديث عبدالله بن جندب 


2۰ تر جمه قصيده دعبل 


.۵١‏ تر جمه روايتى كه شش چیز است كه دست انسان در پیدایش آن دخالتى ندارد و آنها عبارتند از: خداشناسى» جهل» رضاء 


غضب. خواب و بيدار 
۲. ترجمه نماز 
۳ جواب به مسائل متفرقه 


همچنین آثاری غير از آنچه که گذشت را نسبت به علامه می دهند: کتاب اختیارات الايام» کتاب تذكرة الائمه کتاب صراط 


گفته مى شود که اين رساله های «اختبارات» و «صراط النجات» و ١تذ‏ کرۂ الائمة» از تالیفات مولی محمد باقر بن محمد تقی 
لااهیجی است. اما شاهدی که بر صحیح نبودن انتساب تذكره به او وجود دارد» اين است که شا گرد فاضل علامه آغا میرزا 
عبد اللہ اصفهانی در کتاب «ریاض» در فصل پنجم» آن را در شمار کتاب های مجهول آورده و این را در زمان حیات استادش 
نوشته است. چنان جه از همین فصول بر می آید و عبارتش چنین است: «کتاب تذ کرۂ الائمة كه در ذ کر روایاتی است كه در 
تفسیر آيات نازل شده در شأن اهل بیت عليهم الت لام آمده است» از تاليفات بعض معاصرين ماست كه تمایل به تصوف 
داشت و اين از «صافی» مولى محسن كاشى نقل شد.» 

در الذريعه برای علامه رساله دیگری ذكر نموده كه «بهشت و جهنم» ناميده می شود و این شرح دو حديث است؛ یک حدیث 


در وعد و دیگری در وعيدء به اين رساله «حديث وعد و وعید؛ هم می گویند. - . رجوع كنيد به الذريعه ۵: ۱۶۳ - 
همجنين ترجمه باب حادى عشر را هم به علامه نسبت داده اند. - . الذريعه ۴: ۸۳ - 


سپس بدان كه جماعتى از بز ركان علماء ترجمه تعدادى از تالیفات علامه را انجام داده اند كه به بعضى از آنها اشاره می 


كتاب از آنها به شاهزاده محمد بلند اختر تعبير شده است. جلد اول ترجمه دیگری هم داشت كه اسم آن «عين الیقین» و ترجمه 
دیگری برای جلد دوم بود به نام «جامع المعارف» که در ايران جاب شده است. - . رجوع كنيد به الذريعه ۳: ۸۱۸ ۴: ۸۲ - 


- ۱۹ :۳ ترجمه جلد ششم بحار از بعضى از بزركان - . الذريعه‎ ٢ 
- ۲۷ :۳ ترجمه جلد هشتم بحار به نام «مجاری الانوار» - . الذریعه‎ ۳ 


ترجمه دیگری به نام «محن الابرار» است و به اردو هم ترجمه شده است. - . رجوع كنيد به الذریعه ۳: ۰ ۴ ۱۱۵ - 


۶ ترجمه جلد سیزدهم از شيخ محمد حسن بن محمد ولی ارومی که در تهران به سال ۱۳۱۹ جاب شده است. و همچنین اين 
جلد ترجمه دیگری از میرزا على اکبر از اهالی ارومیه دارد. و ترجمه دیگری هم از بعضی علمای هند هست که آن به خواهش 
شاه بیگم همسر سلطان نصیرالدین حیدر تاليف شده است و علامه نوری در «جنه‌الموی» بر آن استدارکی دارد. - . الذریعه ۳ 
٩۲ :۴ ۱ :‏ - 


۷ ترجمه جلد چهاردهم از شيخ محمد تقی معروف به آغا نجفی اصفهانی متوفی سال ۱۳۳۴ می باشد. - . الذریعه ۳: ۲۲ - 


۸ ترجمه جلد هفدهم به نام «حقاتق الاسرار» از آغا نجفی اصفهانی (در قبل ذکر شد) است و شيخ ما نوری کتاب «معالم العبر؛ 
وا كوا معد كن امس هل باشد و در سال ۱۲۹۷ جاب شده است. - . الذریعه ۳: ۲۴ جلد ۷- 
ر ر ر ھپ می لك ال ر 


٭٭| تر جمه | 


مختصرات بحار الأنوار 

و تصدّى عدّه من العلماء باختصار بحار الأنوار إليكك جمله من تلكم المقتنیات: 
۰- جامع الأنوار فى مختصر سابع البحار لآغا نجفی المذ کور(۱). 

«- مختصر السابع لآغا رضي ابن المولى محمّد نصير المتقدّم ذكره (۲). 

(- جوامع الحقوق فى انتخاب المجلد السادس عشر لآغا نجفی المذ کور(۳). 


(- درر البحار تأليف المولى محمد بن محمد بن المرتضى الشهير بنور الدين ابن أخى المحدّث الحکیم المولى محسن 
الکاشانی» أسقط الك راك و الأسانید» و اقتصر من الکتب و الروابات على آصخها و أوكقهاء اختصر جمله من مجلداته؛ و 


(۵- مختصر المزار لبعض فضلاء استر آباد(۵). 
«۶)- الشافی» الجامع بين البحار و الوافی (۶) 


للمولی محقرد رضا ابن المولی عبد المطلب التبریزی» جمع بینهما مع حذف المکژرات و البیانات» خرج منه سبع مجلمدات 
ضخام (۷). 


ص: |۴ 


-١‏ ۴. الذريعه ج ۵ ص. 

۲- ۵. راجع الفیض القدسی. 

۳- ۶. الذریعه ج ۵ ص ۱۴۹. 

۴- ۷. راجع الفیض القدسی و الذریعه ج ۳ ص ۱۶. 
۸-۵ الفیض القدسی و الذریعه ج ۳ ص .١١‏ 

۶- ۹. و يقال له أيضا: الشفا فى آخبار آل المصطفی. 


۰- مستدركك الوافی اذى هو تلخيص للبحار. 

۸۱- ملخص الربع الأخير من كتاب الصلاه منه. 

۹۱- المنتخب من جميع البحار و غيرها ما يوجد ذكره فى الذريعه ج ۳ ص ۲۷. 

و استد رک عليه جماعه اخری؛ منهم: 

(- الشيخ العلامه ميرزا محقد العسکری الطهرانی» استدرك على جميع مجلداته (۱). 

۰- العلامه النوری له جِنْه المأوى فى الاستدراك على المجلد الثالث عشرء و معالم العبر فى استدراک السابع عشر(؟). 
وله فهارس وضعها عدّه من العلماء منها: 


(- سفينه البحار و هو فهرس عامٌ لجميع الكتاب على ترتيب حروف الهجا للشيخ المحدّث الصالح عباس بن محمد رضا القفی 
المتوفی فی ۲۳ ذى الحخجه ۳(۱۳۵۹). 


(۰- مفتاح الأبواب فهرس لأبوابه طبع بطهران سنه ۱۳۵۲. 

(- فهرس أحاديثه مع تعیین محالّها فى الکتب المأخوذ عنها. 

۴۱- فهرس الکتب التی هی مآخذ البحار مفضّلاء و كأنّه شرح للفصل الأؤل من مقدّمه البحار. 

«0)- فهرس جمله من مطالبه. 

۶۱- مصابيح الأنوار فى فهرس أبوابه لتسهيل استدرا کها(۴). 

هذا كله مثا یتعلق بكتابه القیم «بحار الأنوار» و أمّا ما یتعللق بسائر كتبه من تراجمها و شروحها فقد ترجم كثير منهاء نشير إلى 
بعضها: 

(- ترجمه الاعتقادات إلى الفارسته لبعض الأصحاب. 


ص: ۵۰ 


۲- ۲. طبع فى آخر السابع عشر و طبع جنه المأوى فى آخر الثالث عشر. 
۳- ۳. طبع فى النجف الأشرف سنه ۱۳۵۵. 


(- ترجمته أيضا للمولى محمد كاظم بن محمّد شفيع الهزار جریبی .)١(‏ 

۱- ترجمته بلغه اردو للمولى عابد حسين الهندی طبع بالهند(۲). 

۴۱- ترجمه جلاء العيون بلغه اردوء طبع بالهند للستيد محمد باقر الهندی المعاصر. 
(- ترجمته اھر مد للستد عبد الله بن مھا رضا ال المتوفی سنه ۱۲۴۲. 


2 و موق اب الاک بت من یساس میا ف یه لاک کاتسا لا عد مد الد 
المذ کور(۳). 


۸۱- ترجمه تحفه الزائر بالعربیه للسيد عبد الله شر(ع). 

(۰- ترجمه حق اليقين بلغه اردو للسيد محمّد باقر الهندی المتقدّم (2). 

۰- ترجمته بالعربیه للسيد عبد الله شبر(ع). 

۰ - ترجمته أيضا بالعربيه» عرّبه المولى محمد مقيم بن درويش محمد الخزاعی أسماه ترجمه شهاده الخصوم (۷). 


ت الجواب عن اعتراض بعض العامه على مباحث إنامه عق الین لبعد احمد الأصفهاتع الخاتون آبادی المتوفی سنه 
۶۱ 


۰- ترجمه حليه المتّقين بلغه اردی للسيد مقبول أحمد الدهلوىٌ المعاصر أسماه تهذيب الاسلام .)٩(‏ 
(۴- ترجمته بالعریه(1۰). 

۵۵۱- ترجمه عين الحیاه بلغه اردو للسیّد محمّد باقر المتقدم 

وك ترجمته بالعریته لبعض الأصحاب (۱۱). 

ص: ۵۱ 


-١‏ ۱. الذریعه ج ۴ ص ۷۹۔ 
۴-۴ الذریعه ج ٣ص‏ ۴۳۸. 


۰- ۱۰. الذريعه ج ۷ص ۸۳. 


*»#[ترجمه] عده ای از علماء مسئولیت تلخیص بحار الانوار را داشته اند» که تعدادی از آنان چنین می باشند: 

۱. «جامع الانوار» در مختصری از جلد هفتم بحار از آغا نجفی (در قبل ذكر شد) - . الذریعه جلد ۵ - 

۲. مختصری از جلد هفتم بحار از آغا رضی بن مولی محمد نصیر (ذ کرش قبلا گذشت) -. رجوع كنيد به فيض قدسی - 
٣‏ «جوامع الحقوق» منتخبی از جلد شانزدهم بحار از آغا نجفی(در قبل ذکر شد) - . الذریعه ۵/۱۴۹ - 


۴. «درر البحار» تاليف مولی محمد بن محمد بن مرتضی معروف به نورالدین برادر زاده محدث و حکیم ملا محسن کاشانی. 
در این کتاب تکراری ها و سندها را حذف و به کتاب ها و روایات صحیح و موثق بسنده کرده و تعدادی از مجلدات را 


خلاصه کرده که بعضی از آن جاب شده است. -. رجوع كنيد به فيض قدسی و الذریعه ۳/۱۶ - 
۵ «مختصر المزار» از یکی از از فضلای استر آباد - . فيض قدسی و الذریعه ۳/۱۱ - 
۶ «الشافی» جمع بين بحار و وافی - . به اين کتاب «الشفا فى اخبار آل المصطفی» هم می گویند - 


کرده؛ از مولی محمد رضا بن مولی عبدالمطلب تبریزی می باشد. او بين آن دو جمع کرده و تکراری ها و بیانات را حذف 


نموده است. نتيجه آن هفت جلد ضخیم می باشد. -. فيض قدسی و الذریعه ۳/۲۷ - 
۷ «مستد رک الوافی». خلاصه ای از کتاب بحار می باشد. 

۸ خلاصه ای از یک چهارم پایانی کتاب الصلاه از بحار 

سی از همه يعاريو غیر از بخار که د کری از آن:دو الذزیعه ۳۱۲۷ شده است: 
جمعی هم استدراکی از بحار داشتند که از آنها عبارتند از: 


.١‏ شيخ علامه ميرزا محمد عسگری تهرانى؛ كه استدراكى از همه مجلدات داشته است. -. رجوع كنيد به الذريعه ۹ء 
۷- 


۲ علامه نوری؛ از او «جنة المأوى)» در استدراكك جلد سیزدھم و «معالم العبر) در استدراک جلد هفدهم می باشد. -. «معالم 


العبر» در پایان جلد هفدهم و «جنه الماوی» در پایان جلد سیزهم بحار الانوار چاپ شده است. - 
برای بحارالانوار فهرست هایی توسط عده ای از علما نوشته شده که عبارتند از: 


۱. «سفینة البحار؛ فهرست عامی از همه بحار که بنا بر ترتيب حروف الفباء از شيخ محدث و صالح» عباس بن محمد رضا قمی» 


متوفا در بيست و سوم ذى حجه ۱۳۵۹ می باشد. -. در سال ۱۳۵۵ در نحف اشرف به جاب رسیده است - 


٢‏ «مفتاح الابواب» فهرستی از ابواب بحار كه در تهران به سال ۱۳۵۲ جاب كرديد. 

۳ فهرست احاديث بحار با معين كردن كتابى كه حديث از آن گرفته شده است. 

۴ فهرست تفصیلی کتاب هايى كه به عنوان مأخذ بحار شناخته می شود کان شرح فصل اول از مقدمه بحار می باشد. 
۵ فهرست مقداری از مطالب بحار. 

۶ «مصابیح الانوار» در فهرست ابواب بحار برای استدراک آسان آن. 


تمام آنچه که گذشت به کتاب گرانقدر «بحارالانوار» تعلق داشت و امّا آنچه که به دیگر کتب علامه مجلسی از ترجمه ها و 


شرح ها مربوط است و بسیاری از آنها نیز ترجمه شده است که به تعدادی از آنان اشاره می کنیم: 

۱. ترجمه اعتقادات به فارسی از بعضی از اصحاب 

۲. ترجمه اعتقادات از مولی محمد کاظم بن محمد شفیع هزار جریبی --. الذریعه ۴/۷۹ - 

- ۴۸۹ ترجمه اعتقادات به اردوء از مولی غابد حسین هندی که در هند جاب شده است. - . الذریعه‎ ٣ 
ترجمه جلاء العیون به اردو که در هند چاپ شده است. از سيد محمد باقر هندی (معاصر)‎ ۴ 

۵ ترجمه جلاء العیون به عربی» از سيد عبدالله بن محمد رضا شتر متوفای سال ۱۲۴۲ 


۶ و ۷ خلاصه ای در ده هزار بيت به نام «منتخب الجلاء؛ و مختصر دیگری در ينج هزار بيت که هردو از سيد عبدالله شټر (در 
فوق ذ کر شد) می باشد. - . الذریعه ۵/۱۲۵ - 


۰. ترجمه حق اليقين به عربی از سيد عبدالله شر - . فيض قدسىء الذریعه ۷/۴۱ - 


۱ ترجمه دیگر حق اليقين به عربی که مولی محمد مقیم بن درويش محمد خزاعی آن را به عربی بررگردانده و نامش را 
ترجمه «شهاده الخصوم» گذاشت. - . الذریعه ۴/۱۱۰ - 


۲ جواب به اعتراض تعدادى از اهل سنت به مباحث امامت در كتاب حق الیقین» از سيد احمد اصفهانی خاتون آبادی متوفای 
سال ۱۱۶۱ -. فيض قدسى» الذريعه ۵۷۴ - 


۳. ترجمه حلية المتقين به اردو از سيد مقبول احمد دهلوى (معاصر) كه نامش را «تهذيب الاسلام» نهاده است. - . الذریعه 
۸-_- 


۵. ترجمه عين الحیات به اردو از سید محمد باقر (كه ذکرش گذشت) 
۶. ترجمه عين الحیات به عربی از بعضی از اصحاب - . الذریعه ۴/۱۲۰ - 


٭٭| تر جمه | 


أساتذته و مشابخه 

تتلمذ على عدّه من حمله العلم و الأدب و الفقه و الدرايه و روى عنهم؛ منهم: 

۰- الشیخ العالم الفاضل القاضى أبو الشرف الأصفهانی. قال فى أمل الآمل ص ۷۴: 
كان عالما فاضلاء نروى عن مولانا محمّد باقر المجلسی )١(‏ عنه. 


(-العالم النحرير الفقيه أبو الحسن المولى حسنعلی التسترىٌ ابن عبد الله الأصفهاني الفاضل الكامل الفقيه المعروف فى عصر 
السلطان صفی الصفوىء و الشاه عباس الثانى» موف كتاب التبيان فى الفقه و رساله فى حرمه صلاه الجمعه فى الغيبه» المتوفى 
سنه ۱۱۷۵ ذكر فى تاريخ وفاته هذا المصرع: «علم علم بر زمين افتاد»(۲). 


(۳- العالم الفاضل الجليل النبيل القاضى أمير حسین» كذا وصفه فى رياض العلماء و قال: هو من مشايخ الأستاد الاستناد(۳). 
۴۱- العالم المتبخر الجليل المولى خليل بن الغازی القزوینی المتولّد سنه ٠٠١١‏ و المتوقى سنه ۱۰۸۹ء شارح كتاب الكافى (۴). 
۵۱- الفاضل الصالح ابن عمّه والده الشيخ عبد الله ابن الشيخ جابر العاملی» قال فى أمل الآمل (۵): 

كان فاضلا عالما عابدا فقيها(2). 


ص: ۵۲ 


۱-۱. المستدركك ج ۳ ص ۲۱۳ و تأمل فى ذلك و نقل عن صاحب الرياض: ان أستاده المجلسی يروى عن والده عنه كما 
صرح صاحب الامل فى الفائده الخامسه من كتابه الوسائل بذلكك. 

۲- ۲. المستد رک ج ۳ ص ۲۱۳ و يوجد ترجمته فى ص ۳۹ من أمل الآمل و قال: نروى عن مولانا محمّد باقر المجلسی عنه» و 
ذكر عن سلافه العصر أنه توفى سنه ۱۰۲۹ و أورد صاحب الرياض ذلك فى کتابه و لم يتعرض عليه. 

۳- ۳. المستد رک ج ۲ ص ۳۱۲. 

۴- ۴. المستد رک ج ۳ ص ۲۱۳ و يوجد ترجمته مع التبجیل و الاطماء فى ص ۴۴ من آمل الامل و فى جامع الرواه ج ۱ ص 
۲۹۸ 

۵-۵. آمل الأمل ص ۲۰ و فیه: يروى عن تلامذه الشیخ على بن عبد العالی العاملی الكركى. 

۶ ۶. المستد رک ج ۲ ص ۴۱۶. 


«- السیّد الجليل الشريف الأمير شرف الدين على بن حجه الله بن شرف الدين الطباطبائی الشولستاني» ملف كتاب توضيح 
المقال فى شرح الاثنى عشريّه فى الصلاه لصاحب المعالم» المتوفى سنه ۱(۱۰۶۰) المجاور بالمشهد المقدّس الغروی حيّا و 
میتا(۲). 


۷۱- السیّد الأمجد السیّد نور الدين علق بن على بن الحسين بن أبى الحسن الحسینی الموسوی العاملی» المجاور لبيت الحرام 
حا و میتاء طیب الله تربته» أجاز له بالمراسله مع الشيخ الثقه على بن السندىٌ البحرانی:(۳) ولد سنه ٩۷۰‏ و توفى سنه ۱۰۶۸ له 


شرح المختصر النافع» و الفوائد المكيه» و شرح الاثنى عشريّه للشيخ البهائى و غيرها. 


۸۱- الشيخ الجلیل النبيل الشيخ علي ابن العالم النحرير الشيخ محمد ابن المحقّق البصير الشيخ حسن ابن الشهيد الثانی» صاحب 
التصانيف الرائقه كشرح الکافی؛ و الدر المنثور و غيرها ولد سنه ۱۰۱۳ أو ۱۴ و توفى سنه ۱۱۰۳ و قد بلغ التسعين (۴). 


۹۱- الفاضل النحرير و المتبخر الجليل السیّد على خان ابن السیّد نظام الدين أحمد بن محمد معصوم الحسینی الشیرازی المدنی: 
شارح الصحيفه و الصمديّه» و صاحب کتاب سلافه العصر و درجات الرفيعه فى طبقات الامامیه و أنوار الربیع فى أنواع البديع و 
غيرها من التصانيف الرائقه» المتولّد سنه ۱۰۵۷ و المتوقى سنه 4۵(۱۱۲۰. 


)۶( الستد الفاضل الأجلّ الأكمل الأمير فيض الله ابن الستد غياث الدين محمد الطباطبائی القھبائن‎ - ٠١ 
الذى يروى عن السيّد الجليل الستّد حسين الک رک المفتی.‎ 
۷ والده المعظم البحر الخضم؛ وحيد عصره فريد دھرہ؛ محمد تقیی المجلسی‎ -»۱۱( 


ص: ۵۳ 


.١ -١‏ المستدركك ج ۳ ص ۴۰۹ء و فى ص ۵۵ من امل الامل: شرف الدين الحسینی الشولستانى كان عالما فاضلا محققا شاعرا 
أديبا نروى عن مولانا محمد باقر المجلسی عنه. 

؟- ۲. إجازه المجلسی للاردبيلى راجع جامع الرواه ج ۲ ص ۵۵۱. 

۳- ۳. اجازه المجلسى للاردبيلى راجع جامع الرواه ج ۲ ص ١‏ وله ترجمه مع الاكبار و التبجيل و الثناء فى أمل الآمل ص 
۱ و فى المستد رک ج ۳ ص ۳۸۹ و فی السلافه. 

۴ ۴. راجع الفیض القدسی و المستد رک ج ۳ ص ۴۰٩‏ و امل الامل ص ۲۲. 

۵- ۵. راجع خاتمه المستد رک ص ۳۸۶ و ۴۰٩‏ و امل الامل ص ۵۱. 

۶-۶. خاتمه المستد رک ص ۴۱۲. 


۷- ۷. سياتى ترجمته مفصلا. 


۰- شيخ المحدّثين محمد بن الحسن الحڑ العاملی صاحب كتاب الوسائل .)١(‏ 


(۱۳- سید الحکماء و الت الین النحریر الأفخم آغا ميرزا رفيع الدين محةد بن حيدر الحسینی الحسنى الطباطبائی النائينق 
صاحب الرسائل و الحواشی الکثیره اتی منها حواشیه على الکافی و صرح المولی الأردبیلق فى جامع الرواه(۲) به كان آفضل 
عصره توفى سنه ۳(۱۰۹۹) 


1 الک الیل الات لته بر الد سو المشهر سعد مر زا الج ائ ای شرف الد مق بخ تمه الله الس ری 
صاحب جوامع الکلم فى الحدیث. قال فى آمل الآمل ص ۶۴: كان من فضلاء المعاصرین» عالما فقیها محدّثا حافظا عابداء من 
تلامذه الشیخ محمّد بن خاتون العاملی ساکن حیدرآباد نروی عنه (۴). 


«۰- العالم الفاضل الصالح» المولی محمد شریف بن شمس الدین محمد الرویدشتی الاصفهانق (۵). 


۶۰- العالم العلام» و المولی المعظم القمقام فخر المحفّقینء الزاهد المجاهد. المولی محمد صالح ابن المولی أحمد السروىٌ 
الطبرسی» المدقق المحمّق, الجامع الماهر 


ص: ۵۴ 


۱-۱. المستدرک ج ۳ ص ۳۹۰و ۴۰۹. أمل الآمل ص ۶۰ فى ترجمه المجلسی. و فى خاتمه الوسائل فی الفائدہ الخامسه قال: 
هو آخر من أجازنى و أجزت له. 

۲-۲. ج ۱ ص ۳۲۱ وصفه فيه بقوله: فريد عصره. وحيد دهره قدوه المحققين» سيد الحكماء و المتألهين» برهان أعاظم 
المتكلمين» و أمره فى جلاله قدره و عظم شأنه و سمو رتبته و تبحره فى العلوم العقلیه و دقه نظره و اصابه رأيه و حدسه و ثقته و 
أمانته و عدالته آشهر من أن يذكراه. ثم ذكر مصنفاته و أرخ عام وفاته سنه ۱۰۷۹ فى شهر شوال. و قال صاحب الروضات: 
توفى بأصبهان فى سابع شوال سنه ثمانين. و قيل اثنتین و ثمانين بعد الألف من الهجره و هو فى سن خمس و ثمانين سنه. 

*- ". المستدركك ج ۳ ص ۴۰۹. 

۴- ۴۔ المستد رک ج ۳ ص ۴۰۹. 

۵- ۵. المستد رک ج ۳ ص ۴۰۹ و فیه: هو والد العالمه المحدثه حمیده ثم ذکر من رباض العلماء ترجمتها مشفوعا بالثناء 
الجمیل و الا کبار» و قال: لها حواشی و تدقیقات على کتب الحدیث کالاستبصار تدل على غایه فهمها و دقتها و اطلاعها و 
خاصّه فیما یتعلق بالرجال» توفیت سنه ۱۰۸۷. 


فى المعقول و المنقولء الناقد فى أخبار آل الرسول عليهم الشلام» شارح الکافی» المتوفى سنه ۱(۱۰۸۱). 


۸- العالم الجليل النبيل» عين الطائفه ووجههاء المولى محم ل طاهر بن محم ل حسین الشیرازی النجفی اقم صاحب 
المؤلفات الرشيقه النافعه كشرحه على التهذيب» و حكمه العارفین؛ و الأربعين فى الإمامه» و تحفه الأخبار بالفارسيه فى فضائح 
الصوفته و غيرهاء المتوفى سنه ۲(۱۰۹۸). 


۰ - السیّد الخبير الفاضل الأمير محمد قاسم ابن الأمير محمّد الطباطبائيّ القهباتق (۳). 


۰- المحدّث العلّامه العالم الفاضلء الفقيه الشهيد بالحرم الإلهى فی سنه ۱۰۸۸ السيّد محمد مؤمن بن دوست محمد الحسینی 
الا آبادی المجاور بمکه اله صهر الات الا آبادیی له کتاب الرجحه(۴) 


۰ - العالم الفاضل المتبخر المحدّث العارف الحکیم المولی محمّد بن الشاه مرتضی ابن الشاه محمود المدعوٌ بمحسن المشتهر 
بالفیض الکاشانی» صاحب الوافی و الصافی و المفاتیح و غيرهاء المتوقى سنه ۱۰٩۱‏ عن ۵(۸۴). 


۰ - العالم الصالح الفاضل المولی محمد محسن بن محمد مؤمن الأستر آبادق (۶). 


ص: ۵۵ 


۱- ۱. المستدرک ج ۳ ص ۲ ترجمه الشیخ الحرّ فى ص ۶۴ من أمل الامل» و أرّخ المولی الاردبیلی عام وفاته ۱۰۸۶ و بالغ 
فى مدحه و الثناء علیه. راجع جامع الرواه ج ۲ ص ۱۳۱ 

۲ ۲. المستدرک ج ۳ ص ۴۰۹ و آورد آسماء مؤلفاته فى فيض القدسی. و اطراه الشیخ الحرفی ص ۶۴ من أمل الآمل و بالغ 
فى توثيقه و اکباره کالمولی الاأردبیلی فى رجاله راجع جامع الرواه ج ۲ ص ۱۳۳. 

۳- ۳. المستد رک ج ۳ ص ۴۰۹ اجازه المجلسی للاردبیلی. راجع جامع الرواه ج ۲ ص ۵۵۰. 

۴- ۴. المستد رک ج ۳ ص ۳۸۸و ۴۱۰ و يوجد ترجمته فى ص ۶۷ من آمل الامل. 

۵- ۵. المستد رک ج ۲ ص ۰۴۲۱ و ترجمه الشیخ الحرفی ص ۶۸ من آمل الامل. 

۶- ۶و المستد رک ج ۳ ص ۴۰۹. اقول: یوجد ذکر عده منهم فى الفائده الخامسه من آخر الوسائل و فى جامع الرواه ج ۲ ص 
2۰ 


٭ | ترجمه |علامه مجلسی در نزد عده بسیاری از حاملان علم ادب. فقه و درایت شاكردى كرده و از آنها روايت نقل نموده 
که از جمله آنها عبارتند از: 


.١‏ شيخ عالم و فاضل قاضی ابوشریف اصفهانی؛ در کتاب «امل الآمل» صفحه ۷۴ مده است: او عالم و فاضل بود که مولانا 
پدرش روایت کرده است.» همان طور که صاحب «الامل» در فائده پنجم کتاب وسائل به اين نکته تصریح کرده است. - از او 


روایت نقل نموده است. 


٢‏ عالم حاذق و فقیه. ابوالحسن مولی حسنعلی تستری فرزند عبدالّه اصفهانی؛ فاضل و کامل و فقیه مشهور در عصر ساطان 
صفی صفوی و شاه عباس دوم مؤلف کتاب «التبیان فى الفقه» و رساله ای در حرمت نماز جمعه در عصر غیبت. متوفای سال 
۵ که در تاريخ وفاتش این مصرع ذکر شده است: «علم علم بر زمين افتاد.» - . المستد رک ۳/۲۱۳ و ترجمه ای از او در 
کتاب امل الآمل: ۳۹ آمده که می گوید: «مولانا محمد باقر مجلسی روایت از او نقل می کند» همچنین از کتاب «سلافة 
العصر» ذ کر شده که او متوفای سال ۱۰۲۹ است. اين مطلب را صاحب ریاض در کتابش آورده و اعتراضی به آن نکرده است. 


٣‏ عالم فاضل و جلیل بزرگوار قاضی امير حسین؛ وصف او در «ریاض العلما» آمده و می گوید: «او از مشایخ و استاد سند ما 
می باشد.» - . المستد رک ۳/۳۱۲ - 


۴ عالم حاذق و جلیل مولی خلیل بن غازی قزوینی؛ متولد سال ۱۰۰۱ و متوفای سال ۹ که شارح کتاب «کافی» است. -. 
المستد رک ۳/۲۱۳ شرح حالی از او با بزرگی و احترام در امل الامل: ۴ و در جامع الروات ۱/۲۹۸ آمده است. - 


۵ فاضل صالح» پسر عمه يدر علامه شيخ عبدالّه بن شيخ جابر عاملی؛ در امل الامل - . امل الامل:۲۰ و در آن آمده است: داز 
شاگردان شيخ على بن عبدالعالی عاملی کرکی روایت می کند.» - 


آمده: فاضل. عالم» عابد و فقیه بود. -. المستد رک ۳/۴۱۶ - 


۶ سيد جلیل و شریف امیر شرف الدین على بن حجت الله بن شرف الدین طباطبایی شولستانی؛ مولف کتاب «توضیح المقال» 
در شرح «اثنى عشرية فى الصلاه؛ از صاحب معالم متوفای سال ۱۰۶۰ - . المستد رک ۰۳/۴۰۹ در کتاب امل الامل: ۵۵ آمده: 
شرف الدین حسینی شولستانی عالم فاضل» محقق شاعر وادیب که مولانا محمد باقر مجلسی از او روایت کرده است.» - که 
در زنده بودن و در مر گت مجاور نجف اشرف بود. - . اجازه مجلسی از اردبیلی. رجوع كنيد به جامع الروات ۲/۵۵۱ - 


۷ سید بزركوار سيد نورالدین على بن على بن حسين بن الحسن حسینی موسوی عاملی؛ كه در زنده بودن و مرگ مجاور بيت 
الله الحرام بود (طيب الله تربته). در نامه ای به شيخ ثقه على بن سندی بحرانی اجازه ای برای او صادر کرد. - . اجازه مجلس از 
اردبیلی. رجوع كنيد به جامع الروات ۱ در ترجمه او با بز رگ شمردن و ثنا گویی در امل الامل:۲۱ و در المستدركك 


۹ در سلافه مطالبی آمده است. - متولد سال ۹۷۰ و متوفای سال ۱۰۶۸ می باشد. آثار او عبارتند از «شرح مختصر 


النافع)ء (فوائد المکته» و شرح «اثنى عشریه» از شيخ بهايى و كتاب هاى ديكر. 


۸ شيخ جليل و بزركوار شيخ على پسر عالم حاذق شيخ محمد پسر محقق بصير شيخ حسن بن شهيد ثانى؛ صاحب تاليفات 
ناب مانند «شرح کافی» «درر المنثور؛ و دیگر كتاب ها كه در سال ۱۰۱۳ يا ۱۰۱۴ متولد و متوفاى ۱۱۰۳ می باشد كه سن او 


به نود رسيده بود. -. رجوع كنيد به فيض قدسى و المستد رک ۳/۴۰۹ و امل الامل:۲۲ - 


صمدیه» صاحب کتاب «سلافةٌ العصر» و «درجات الرفیعه» در طبقات امامیه و «انوار الربیع» در انواع بديع و دیگر كتاب هااز 
تصانیف ناب متولد سال ۱۰۵۷ و متوفای ۱۱۲۰ می باشد. - . رجوع كنيد به خاتمةٌ المستد رک: ۳۸۶ و ۴۰۹ و امل الامل: ۲۲ - 


۱ يدر بزر گوارش اقیانوس علم» یگانه عصر و بی نظیر دوران محمد تقی مجلسی. -. شرح حال او در آینده مفصلا خواهد 


2ے 


۲. شيخ المحدثين محمد بن حسن حر عاملى مؤلف كتاب «الوسائل.» - . المستد رک ۳/۳۹۰ و۴۰۹. امل الامل:۶۰ و در شرح 


حال مجلسى و در خاتمه وسائل در فائده ينجم می گوید: «او آخرين کسی بود كه اجازه خواست و به او اجازه دادم.» - 


۳ سيد حكيمان و الهى دانان» حاذق عاليمقام آغا ميرزا رفيع الدين محمد بن حيدر حسينى حسنی طباطبايى نائینی؛ مؤلف 
«الرسائل» است و حاشيه هاى زيادى دارد كه می توان به حاشيه بر كافى اشاره کرد. اردبيلى در جامع الروات - . او را جنين 
وصف كرده است: «بى نظير دوران» یگانه عصرء بيشواى محققين» سید حكيمان و الهى دانان دليل بز ركان متكلمين» و در 
بزركى قدر و والايى شأن و مقام و مرتبه و مهارتش در علوم عقلى و نظر دقيق و صائب و وثاقت و امانت و عدالت مشهورتر از 
آن است كه ذكر شود.» بعد تصنيفاتش را ذكر می کند و تاریخ فوتش را سال ٠١74‏ در ماه شوال می داند. صاحب روضات 
الجنات می گوید: «در اصفهان در هفتم شوال سال ۲ هجرى فوت کرد که در سن ۸۵ سالگی بود.» - تصريح كرده که او 
فاضل ترین روز گارش بوده است. متوفای سال ۱۰۹۹ می باشد. -. المستد رک ۳/۴۰۹ - 


۴ سيد سند» محدث حاذق سيد محمد مشهور به سید میرزا جزاثری بن شرف الدین على بن نعمت الله موسوی؛ صاحب 
کتاب «جوامع الکلم» در حديث می باشد. در امل الامل صفحه شصت و چهار آمده است: از فضلای معاصر عالم» فقیه 
محدث. حافظ و عابد که از شاگردان شيخ محمد بن خاتون عاملی ساکن حیدرآباد دكن که از او روایت کرده است. - . 
المستد رک ۳/۴۰۹ - 


۵. عالم فاضل و صالح مولی محمد شریف بن شمس الدین محمد رویدشتی اصفهانی. -. المستد رک ۹ آورده است: 
«او يدر عالمه محدثه حمیده است.» سپس از ریاض العلماء شرح حال او را با تعریف و تمجيد و بزرگواری نقل می کند و می 


گوید: داز اين عالمه حواشی دفيقى بر كتاب های حدیثی مثل استبصار موجود است که دلالت بر نهایت فهم دقت» و اطلاع او 


ساپ میا وجاك کا دوق شو سال 7 فر کن 


۶. عالم علامه و بزرگوار و بخشنده افتخار محققين» زاهد جهاد گر» مولى محمد صالح بن مولى احمد سروى طبرسی؛ محقق 
دقيق و جامع و زبردست در علوم عقلى و نقلی» بررسى كننده در اخبار آل رسول عليهم الث لام شارح كافى كه متوفاى سال 
۱ می باشد. - . المستدركك ۳/۴۱۲. شرح حال او را شيخ حر در امل الآمل: ۶۴ آورده و مولى اردبيلى تاريخ وفاتش را 
سال ۱۰۸۶ نوشته و در مدح و ثناى او مبالغه كرده است. رجوع كنيد به جامع الروات ۲/۱۳۱ - 


سو دمند مثل شرح بر تهذيب» و «حکمت العارفین» و «الاربعین) در امامت و «تحفه الاخبار) به زبان فارسى در رسوايى صوفيه 
و دیگر كتاب ها. او متوفاى سال ۱۰۹۸ می باشد. -. المستد رک ۳/۴۰۹. اسامى تاليفاتش در فيض قدسى آمده است و شيخ 


حر در امل الآمل: ۴ مانند مولى اردبيلى در رجالش» در توثيق و بزرگی او مبالغه نمودند. رجوع كنيد به جامع الروات ۲/۱۳۳ 


۸. سيد آگاہ و فاضل امير محمد قاسم بن امير محمد طباطبايى قهبايى. -. المستد رک ۳/۴۰۹ اجازه مجلسى از اردبيلى. 
رجوع كنيد به جامع الروات ۵۰ - 


4. محدث علامه عالم و فاضل فقيه و شهيد در حرم الهى در سال ۱۰۸۸ء سيد محمدمؤمن بن دوست محمد حسینی 
استر آبادی؛ كه در مجاورت مكه معظمه بود. وى داماد محدث استر آبادی است و كتاب «الرجعت» از اوست. - . المستدركك 


۰ و زند گی او در امل الآمل: ۶۷ موجود است. - 


۰ عالم و فاضل و زبردست و محدث عارف حکیم مولی محمد بن شاه مرتضی بن شاه محمود معروف به محسن و مشهور به 
فيض کاشانی؛ صاحب کتاب های «الوافی» و «الصافی» و «المفاتیح» و دیگر کتاب هاء متوفای سال ۱۰۹۱ در هشتاد و چهار 
سالگی تا سفت رك ۱ و زند گی او توسط شيخ حر در امل الامل: ۶۸ آمده است. - 


۱ عالم صالح و فاضل مولى محمد محسن بن محمد مومن استرآبادی. -. المستد رک ۹ ذكر عده ای از اساتيد و مشایخ 


در فائده ينجم در يايان وسائل و جامع الروات ۲/۵۰ آمده است. - 


٭٭| ترجمه | 


تلامذته و من روى عنه 
تتلمذ عليه عدّه كثيره من علماء الطائفه و كان مجلس درسه مجمعا للفضلاء و كان بحضرہ على ما قيل: ألف رجل أو اکٹ 


اورد اللا النورىٌ فى الفيض القدسيئّء إليكك أسماؤهم: 


(۰- المولی الفاضل الصالح التقی الرکی مولانا آبراهیم الجیلانی كذا وصفه البكديى آخازه اط فى آخر تیوه مخ ما 
و رسائل والده. 


ذكرة آنه الله بحر العلوم ف اجازقه لعل حدر انم الل هه اليردق. 
يه الله بحر العلوم فى ! ید حيدر ابن السيّد حسين الب 


(۳- أبو أشرف الأصفهانئ» قال فى أمل الآمل: عالم فاضل يروى عن مولانا محمد باقر المجلسی. 
«۴- الفاضل الصالح السعيد الحاخ أبو تراب. 


۰- العالم العاملء الفاضل الکاملء أفقه المحدّثين الشريف العدل المولى أبو الحسن ابن محمد طاهر بن عبد الحميد الفتّونی 
النباطيٌ العامليٌ الأصفهانيٌ الغروىّء و كانت أمّه اخت السيد الأمير محمد صالح الآتى ذكره (۱) و هو جد صاحب الجواهرء له 
تقسیر مر آه الانواز وره توفى فى أواخر عشر الأربعين بعد المائه و الألف (۲). 


۶۱- العالم الأمجد, الفاضل الأرشدء الشیخ آحمد ابن الشیخ محمد بن یوسف الخطی البحرانی ملف ریاض الدلائل و حباض 
المسائل و غيرهاء بالغ شيخه العلامه فى إجازته له فى توصیفه توفی سنه ۱۱۲۱. 


0- المولی الفاضل الکامل الصالح المتوقّد الذ کی الألمعی مولانا جمشید بن محمد زمان الکسکری کذا وصفه شیخه بخطه 
فى آخر الفقیه الْذى قرأه علیه. و بخطه 


ص: ۵۶ 


۳۴ تحت الرقم‎ .١-١ 
ص ۱۴۹ من الذريعه» و ذكر له من العلامه المجلسی اجازتين» تاريخ احدهما ثالث‎ ١ أورده أيضا العلامه الرازی فى ج‎ .۲ -۲ 
.۱۰۹۶ ربیع الأوّل سنه ۰۱۱۰۷ و انیهما شهر شعبان سنه‎ 


رحمه الله أيضا فى آخر كتاب الأطعمه من التهذیب: أنهاه المولى الفاضل الصالح الزكيّ مولانا جمشيد الکسکری وفقه الله 
تعالی سماعا و تصحيحا و تدقیقا فى مجالس آخرها بعض یام شهر محرّم الحرام من سنه ۱۰۹۸ فأجزت له روايته عنی بأسانيدى 
المتصل اتی ال لت العلامه قّس الله روحه. 


۸۱- الشیخ العالم العامل البارع التقی الزكيّ الألمعيّ الشیخ حسن بن الندی البحرانی وصفه شیخه فى إجازه له وجدتها بخطه 
فى آ خر أصول الکافی الّذی كان بخط التلمیذ المذ کور و قد قرأه علیه. 


(۰- الشیخ الجلیلء العلامه الرتانی» الزاهد الورع الشیخ سلیمان بن عبد الله ابن على بن الحسن بن أحمد بن یوسف بن عقار 
الماحوزی البحرانی» صاحب البلغه و المعراج فى الرجالء و الأربعين فى الإمامه» و هو كما فى اللَوْلوُه آحسن تصانيفه ون س 
۷. 


3٠١‏ العالم المتبخر النقّاد. المضطلع الخبير البصیر الى لم ير مثله فى الاطلاءع على التراجم» آغا ميرزا عبد الله ابن العالم 
الجليل عيسى بن محمد صالح الجیرانی التبریزی ثم الأصفهانی الشهير بالأفندی, مؤْلّف كتاب رياض العلماء و الصحيفه الثالثه. 
قال فى آخر باب ألقاب كتاب رياض العلماء: اعلم أن لنا طرقا عديده إلى كتب الاصحاب أسدّها و أقومها و أقواها و أعلاها و 
أقربها ما نروى عن الأستاد الاستناد مولانا محمّد باقر المجلسيّء عن الشيخ الجليل عبد الله ابن الشيخ جابر العاملي ابن عقه والده 
الأستاد. عن جد والد الأستاد من طرف أمّه و هو الشيخ الجليل مولانا كمال الدين درويش محمد ابن الشيخ حسن النطنزئٌ» عن 
الشيخ على الک رکی. 

۱- الفاضل الصالح المولى عبد الله المدرّس ببعض المدارس فى المشهد الرضوی, قال فى الرياض: هو من تلامذه الأستاد 
الاستناد أده الله تعالى» قد قرأ عليه فى أوان مجاورته- سلمه الله تعالى- بتلک الروضه المقدّسه ثم لا خرج حفظه الله تعالى 
سافر سوہ إلى الاضمهان و فرا غله‌بها ا كنا شطرا من کو الما فرلانا عبد الله بو شاه شور 


القزوینی مولدا الطوسی مسکنا كان فقيها مدرّساء له شرح 


ص: ۵۷ 


آلفیه ابن مالک فارسيّء و رساله فى إثبات إمامه أمير المؤمنين عليه الہ لام فارسيّه سمّاہ الغديريّه» من المعاصرين. انتهى. قال 


صاحب الرياض: لم نعرف رجلا معاصرا بهذا الاسم سوى المولى عبد الله المدرّس. 
۱- الفاضل المتتیع» الخبير النقادء الشيخ عبد الله بن نور الدين صاحب العوالم فى مجلدات كثيره شائعه. 
3 الفاضل المولى الرضی الزكي عبد الله اليزدىٌ. 


۱- السيّد الفاضل الموفق المسدّد مير عبد المطلب قرأ عليه أصول الکافی إلى آخره و مدحه فی آخره ہما ذكرنا فى سادس 


شهر شؤال سنه ۰۱۰۷۴ 
۰ - الستد الجلیل آغا میرزا علاء الدين محمد گلستانه. 


۵۱- السيد الأيدء الحسیب النسیب. اللبیب الأديب» الفاضل الکامل المتوقّد البارع الألمعيّ الأمير علي خان الجرفادقانی» کذا 
ذکره شیخه بخطه فى آخر کات التهذیب لدی قرأه علیه فى مجالس آخرها شهر جمادی الأولى سنه ۱۰۹۷ 


۰- تاج الفضلاء فخر النجباء الأ زکیاء صدر الدين السیّد على خان الشیرازی شارح الصحیفه. 


۰۱- العالم الکامل السیّد على ابن الستد محمّد الاأصفهانی المعروف بالامامی ابن السید أسد الله ابن السید آبی طالب مؤلّف 
کتاب التراجیح فى الفقه» و هو كما فى الرباض یقرب من ثلاث مائه آلف بيت» ذکر فيه آقوال جمیع الفقهای و کتاب ترجمه 
الشفاء لابن سينا بالفارسته» کتاب ترجمه الاشارات بالفارسیه» و کتاب هشت بهشت و هو ترجمه ثمانیه کتب من کتب أصحابنا 
کالخصال و کمال الدین و العیون و الأمالی. 


۹۱- الفاضل العلام» فلاق رء‌وس أهل الحکمه و الکلام الفاضل الأجل مولانا على أصغر المشهدی الرضوی» وصفه الفاضل 
الشیخ عبد النبی صاحب تتميم أمل الآمل فى إجازته لبحر العلوم و صرح بأنّه من تلامذه العلامه المجلسی و المحقّق آغا جمال 
الدین. 


-٠٣‏ السید السند. و الشريف الأمجد» و العالم المؤيّد جامع الکمالات؛ 


ص: ۵۸ 


و حائز قصبات السبق فی مضمار السعادات. نجل الأكرمين. الأمير عين العارفين الحسینی القَفی العاشورئّ» وصفه بهذا شيخه 
العلامه فى آخر المجلمد الأوّل من التهذيب فى إجازه كتبها له بخطه و صرح فى موضعين من هوامشه أنه قرأ عليه التهذيب فى 


مجالس آخرها بعض یام شهر جمادى الآخره سنه ۱۰۹۲. 

١‏ المولی الأجلّ التقىء و الفاضل الكامل اللُوذعى» مولانا محمد إبراهيم السريانى إجازته مذكوره فى کتاب البحار. 
۰ - السید الموفق المسدّدء العامل الکاملء الأديب الأريبء الأمير محفد أشرف صاحب کتاب فضائل السادات. 

(۳- العالم الکامل» المحقق المدقق» الشيخ محمد أكملء صرح ولدہ الأستاد الأكبر فى إجازته لبحر العلوم. 

۱(- شيخ المحدّثين» و أفضل المتبخرين» الشيخ محمد بن الحسن الحڑ العاملق صاحب کتاب وسائل الشيعه. 

«18- المولى المتبخر فى الأخبار مولانا محمد حسين الطوسی البغجمی؛ يروى عنه الشهيد السعيد سيد نصر الله الحائرى. 
۶۱- سبطه العالم الجليل المعظم الأمير محمد حسين ابن الأمير محمد صالح. 


۷۰- العالم الفاضل المولى محترد حسين بن يحيى النورىٌ صاحب رساله فى صلاه المسافر و ملخص الربع الآخر من المجلد 
الثامن عشر من البحار» و فى آخره: تم ما أردنا استخراجه من أبواب المجلد الآخر لکتاب الصلاه من بحار الأنوار للمحقّق العلامه 
مولانا و أستادنا محمد باقر علم الدين المجلسی أعلى الله تعالى مجلسه فى أعلى عليين» فى ليله السادس و العشرين من شهر 
رمضان سنه سبع و عشرين و مائه بعد الألف على يد المتمشک بالمصطفين ابن يحيى النورق محمد حسين حامدا مصلیا. انتهى. 
قاله محمد على الکشمیری فى كتاب نجوم السماء. 


8 المولى الفاضل الد کی المتوقّد محمد داود» وصفه كذلكك شيخه فى آخر فروع الكافى الّذى قرأه عليه و أجازه فى رابع 
ذى الحخه سنه ۱۰۸۷. 


ص: ۵۹ 


۰ - الفاضل ال زکی الالمعی المولى محقد رضا ابن المولى محمّد صادق ابن المولى مقصود علي المجلسی الأصفهانی ابن عم 
اللہ طلاق استبصار بخطه قر ا من أزله إلى آخره علی شبخه العلامه» و فی آخره إجازه له. 


۲ - العالم النحریر المولی محمد رفیع بن فرج الجیلانی المعروف بملًا رفيعا. 


۱ - السیّد الفاضل الکامل» الحسیب النسیب. الأديب الأريب اللبيب» التقی الز کی الأمير محمد صادق المازندرانی» کذا 
وصفه شیخه فی اجازته له رأیتها فی آخر الاستبصار الد قرأه علیه. 


۰- المولی الفاضل الکامل. الفقیه النبيل» العالم العامل» المحدّث النقی» الجلیل الفائق آغا محمد صادق التنکابنی ثم 
الأصبهانی ابن العالم الجلیل العلامه المولی محمد ابن عبد الفتاح کذا وصفه السيّد الأكمل السید حسین الخونساری فى إجازته 


لبحر العلوم و صرح بروایته عنه. 
(۳۳- السيد الفاضل قدوه آرباب التحقیق الأمير محمد صالح الحسینق القزوینی. 


۴۱- العالم العلامه, و المحقق الفهامه» السید الأجل الأمير محمد صالح بن عبد الواسع صهره» صاحب المولفات الأنيقه کشرح 
الاستبصار و الذریعه» و روادع النفس و الحديقه» و حدائق المقرّبين» و غیرها توفی سنه ۱۱۱۶. 


۵۱ - الفقيه العالم الربّانی» الورع التقی الثقه العدل الحا محمد طاهر بن الحاج مقصود على الأصبهانی. 


۶۰۱- المحمّق المدقّقء العلامه الفهامه المولی محمد بن عبد الفاح التتکابنی المعروف بالسراب. صاحب التصانیف الرائقه التی 
تبلغ ثلاثين ککتاب سفینه النجاه» و رساله الاجماع و الأخبار, و الرساله الکبیره فى حکم صلاه الجمعه. 


۱ الفاضل الكاملء المتبخر الخبیر المولی مح د بن علي الأردبيلي مؤلف کتاب جامع الرواه آورد فی آخره |جازه العلامه 


«۰- الفاضل الحبرء العالم العامل» الشيخ محمّد فاضل. و كان من تلامذه والده أيضا. 
۰- الفاضل الکامل الفقيه مولانا محمد قاسم بن محمّد رضا الهزار جريبئ» كذا وصفه 


ص: ۶۰ 


فخر الأواخر آغا باقر الهزار جريب فى إجازته لبحر العلوم. 
6 الفاضل الالمعی المولى محمد قاسم بن محمّد صادق الأسترآ بادىٌ. 


الدين الق صاحب تفسير كنز العرفان فى أربع مجلدات من أحسن التفاسیر و أجمعهاء رأيت على ظهر المجلد الأوّل منه مدحا 
عظیما و ثناء بلیغا من العلامه المجلسی له و لتفسیره ورا 9 (جازته له. 


۰- العالم الفاضلء ال زکی الألمعى محمد بن مرتضی الشهیر بنور الدين صاحب تفسیر الوجیز و درر البحار ابن اخی المولی 


۳۱ - الفاضل المجاهد آيه الله فى الفضل و العلم الأمير محمد مهدی ابن السیّد إبراهيم يروى عن المجلسی بلا واسطه و 


۴۱- الفاضل النبیل الحا محمد نصير الگلبایگانی قاله آغا باقر المازندرانی فى إجازته لبحر العلوم. 


(۴۵)- الشیخ الفقبه» العابد الصالح محمد بن يوسف بن على بن كنبار النعیمی البلادی الشاعر الماجد الذى له مقتل ۳ عبد 
الله عليه الشلام» الشهید بأيدى الخوارج فى البحرین سنه ۱۰۳۱. 


۶۱ - المولی الفاضل, الصالح الفالح, المتوقّد الذ کی الألمعيّ مولانا محمود الطبسیی, کذا وصفه شیخه بخطه فى آخر التهذیب 
اذى قرأ عليهہ و آجازه فى رابع عشر شهر جمادی الأولى سنه ۱۰۹۶ له مختصر شرح النهج لابن أبى الحدید. 


۰- الفاضل التقی الصالح الحاخ محمود بن غياث الدين محمد الأصبهانی. 
۰- الفاضل الصالح مسیح الدين محمد الشیرازیء مدحه شيخه فى إجازات البحار بأوصاف حسنه جميله. 


(- السيد الجليل و المحدّث النبيل السيد نعمه الله الجزائرىّ» صاحب التصانيف الرائقه ذكره سبطه الأجلّ السبد عبد الله فى 


إجازته الكبيره. 


ص: ۶۱ 


| ترجمه اعده زيادى از عالمان نزد او شاكردى كرده اند و جلسه درس او مجمعى براى فضلا بوده است. و جنان جه گفته 
اند در محضر درس او هزار مرد با بیشتر شر کت داشتند که علامه نوری در «فیض قدسی» آنها را آورده است. اسامی آنان 


۱. مولی فاضلء صالح» متقی و پرهیز گار مولای ما ابراهیم گیلانی؛ استادش او را چنین وصف کرده و اجازه ای به او داده که 


به خط استاد در پایان مجموعه رساله های او و رساله های پدرش موجود می باشد. 


٢‏ عالم جلیل و دانشمند بزرگوار سید ابراهیم بن امير محمد معصوم قزوینی يدر سيد کامل» سید حسین قزوینی؛ آیت الله 


بحرالعلوم در اجازه اش به سيد حیدر بن سيد حسين یزدی نام او را ذكر کرده است. 
٣‏ ابو اشرف اصفهانی؛ در امل الامل می گوید: «عالم فاضل که از مولای ما محمد باقر مجلسی روایت می کند.» 


۵ عالم عامل. فاضل كاملء فقیه ترين محدئین عادل» مولی ابوالحسن بن محمد طاهر بن عبدالحمید فتونی نباطی عاملی 
اصفهانی غروی؛ مادرش خواهر سید امير محمد صالح است ( که ذکرش در آینده می آید). -. در ذیل شماره ۳۴ آمده است. 
-او جد صاحب جواهر است و تفسیر «مرآت الاننوار» و غير از این کتاب های از اوست. وی در دهه آخر سال ۱۱۴۰ 
در گذشت. -. علامه رازی در جلد اول صفحه ۱۴۹ الذریعه نامش را آورده است و برای او دو اجازه از علامه مجلسی نقل 


شده که تاريخ یکی از آنها سوم ربیع الاول سال ۱۰۷۷ و دومین آنها در ماه شعبان ۱۰۹۶ می باشد. - 


۶ عالم با عظمت. فاضل بزرگ» شيخ احمد بن شيخ محمد بن يوسف خطی بحرانی؛ مؤلف «ریاض الدلائل و حیاض 
المسائل» و غير اين کتاب است. استادش علامه در اجازه ای که به او داده» در وصف او مبالغه نموده است. او در سال ۱۱۳۲۱ 


.و 
در گل شت. 


۷ مولى فاضلء کامل» صالح» روشنگر با ذكاوت و هوشیار» مولاى ما جمشید بن محمد زمان کسکری؛ استادش به خط خود 
دق بایان کا ا كدير اس غرانته مہ ار ا مت کرده ات هی هنعط سام رر اق ادن زا ئا کات 
اطعمه از كتاب «التهذيب» آمده است: «قرائت كردم تا اينجاى کتاب را برای مولای فاضل و صالح پاک سيرت مولاى ما 
جمشيد كسكرى (وفقه الله تعالى) جهت شنيدن و تصحيح و دقت در آن» در جند مجلس كه آخرين آن در بعضى از روزهاى 
ماه محرم الحرام از سال ٠١98‏ بود و اجازه دادم از من روايت كند به همه اسانيدى كه از من به مؤلف علامه (قدس الله روحه) 


مى رسد.) 


۸ شيخ عالمء عامل و استاد متقی و وارسته و هوشيار شيخ حسن بن ندی بحرانی؛ استادش او را در اجازه ای به او توصيف 
كرده كه آن را به خط او در يايان نسخه ای از اصول كافى كه به خط شاكردش می باشد يافتيم» و شاگرد آن را نزد علامه 


قرائت کرده است. 


صاحب البلغه» و «المعراج» در رجال و«الاربعين» در امامت است كه چنان جه در الؤلوؤۂ آمده. از بهترين كتاب هاى اوست. 
در سال ۱۰۲۷ د رگذشت. 


۰ عالم زبردست و نقاد» مستحكم و آگاه و بصيرء كه در آگاهی از تراجم مانند او ديده نشده استء آغا ميرزا عبدالله فرزند 
عالم جليل عيسى بن محمد صالح جيرانى تبريزى و سپس اصفهانی» مشهور به آفندى؛ نويسنده كتاب «رياض العلماء» و 
«الصحيفه الثالثه». در يايان باب القاب كتاب رياض العلماء می گوید: «بدان» برای ما جهت رسيدن به كتاب هاى اصحاب راه 
هاى متعددى هست كه محکم ترین, با دوام ترين» قوی ترین» و والاترين و نزديكك ترين آنها آن است كه ما روایت می كنيم 
از استاد مستندات مولاى ما محمد باقر مجلسى از شيخ جلیلء عبدالله بن شيخ جابر عاملى پسر عمه يدر استاد» از جد يدر استاد 


از سوى مادر كه او شيخ جليل مولاى ما كمال الدين درويش محمد بن شيخ حسن نطنزى می باشد از شيخ على کر کی. 


.١‏ فاضل صالح» مولى عبداللہ كه از مدرسين بعضى از مدارس مشهد رضوى می باشد؛ در رياض می گوید: «او از شاكردان 
استاد سند (ايده الله تعالى) مى باشد كه دروس را نزد او در اوائلى كه استاد (سلمه اللہ تعالى) در آن روضه مقدسه مجاورت 
داشت خوانده است. سيس هنكامى كه استاد (حفظه الله تعالى) از آن روضه خارج شد و با او به اصفهان مسافرت كرد و نزد او 
مقدارى از كتاب هاى فقه و حديث را خواند.» در امل الآمل می گوید: «مولاى ما عبدالله بن شاه منصور متولد قزوين و ساكن 
طوس از فقيهان مدرّس بود. از تاليفات او شرح «الفيه ابن مالک» به زبان فارسى و رساله ای در اثبات امامت اميرالمومنين (ع) 


را نمی شناسیم» مگر مولى عبدالله مدرّس باشد.» 
۲. فاضل اهل تحقيق و تتبع» آگاه و نقاده شيخ عبدالله بن نورالدین تو بسنده «العوالم» در مجلدات بسيار. 
۳. فاضل, راضى به رضاى الهى و با تقوا مولى عبدالله يزدى. 


كه در ششم ماه شوال سال ۱۰۷۴ ذكر كرديم. 


۵۔ سيد جلیلء آغا ميرزا علاءالدين محمد گلستانه. 


۶ سيد مورد تائید» با حسب و نسب. خردمند و ادیب» فاضل کامل» روشنگر» ماهر و هوشيارء امير على خان جردفادقانی؛ 
استادش به خط خود او را در پایان کتاب «التهذیب» ذکر کرده که در جلساتی آن را نزد استاد خوانده است که آخرین آنها 


ماه جمادى الاولى سال ۱۰۹۷ بوده است. 
۷۔ تاج فضا" و افتخار نجيبان و با تقوايان» صدر الدين سيك على خان شیرازی شرح کننده (الصحیفه). 


«التراجيح فى الفقه» است واين كتاب چنان جه در الرياض آمدہ نزديكك به سيصد هزار بيت در آن مى باشد كه در آن 
نظرات همه فقهاء آمده است. همجنين از اوست كتاب ترجمه «الشفاء» از ابن سينا به فارسی و ترجمه كتاب «الاشارات» به 
فارسی و کتاب «هشت بهشت» که ترجمه هشت کتاب از کتاب های اصحاب مثل خصال و اکمال الدین» عبون و امالی می 


باشد. 


.٩‏ فاضل و علامه» شکافنده مسائل مهم حکمت و کلام فاضل بزر گوار مولای ما على اصغر مشهدی رضوی؛ شيخ عبدالنبی 
که از فضلاست و نویسنده تتمه امل الامل می باشد. در اجازه اش به بحرالعلوم او را توصیف کرده و تصریح نموده که او از 
شا گردان علامه مجلسی و محقق آغا جمال الدین می باشد. 


۰ سید سند» و شریف با عظمت» و عالم مورد تائیده جامع تمام کمالات رباینده گوی سبقت در مسير خوشبختی» از نسل 
انسان های با کرامت. امير عين العارفین حسینی قمی عاشوری؛ استاد علامه اش در پایان جلد اول از کتاب «التهذیب» در اجازه 
ای که به خط خود به او داده» او را توصیف نمود و در دو جا از حواشی اين کتاب تصریح کرده كه او در جلساتی تهذیب را 


نزد من خواند که آخرین آنها بعضی از روزهای ماه جمادی الثانی سال ۱۰۹۲ بوده است. 

۱ مولای بزرگوار متقی و فاضل کامل زبان دانء مولای ما محمد ابراهیم سریانی» که اجازه اش در کتاب بحار آمده است. 
۳۲ سيد موفق و پایدار عامل و کامل» ادب دان حاذق» امير محمد اشرف نویسنده کتاب «فضائل السادات». 

۳ عالم کامل؛ محقق دقيق» شيخ محمد اکمل؛ فرزندش استاد بز رگ در اجازه اش به بحرالعلوم به اين تصریح دارد. 

۴ شيخ المحدئین و فاضل ترين حاذقان شيخ محمد بن حسن حر عاملی نویسنده کتاب «وسائل الشیعه». 

۵. مولای حاذق در روايات» مولای ما محمد حسين طوسی بغجمی؛ از او شهید سعادتمند سيد نصرالله حائرى روایت می کند. 
۶ فرزندش عالم جلیل و بزرگوار امير محمد حسین بن امير محمد صالح. 


۷ عالم فاضل مولی محمد حسين بن يحيى نوری؛ نویسنده «رسالة فى صلا المسافر» و خلاصه کننده یک چهارم پایانی جلد 
هجدهم بحار که در پایان می گوید: «تمام شد آنچه را اراده کردیم که استخراج شود از ابواب جلد آخر از «کتاب الصلاة) 
بحارالانوار اثر محقق علامه مولا و استاد ما محمد باقر علم الدین مجلسی (اعلی الله تعالی مجلسه فى اعلی علیین) در شب 
بيست وشش از ماه رمضان سال ۱۰۲۷ به دست کسی که تمسک می جوید به قرآن و عترت. محمد حسين فرزند بحیی نوری» 
در حالی که شکر گزار و ذاكر است.» اين را محمد على کشمیری در کتاب «نجوم السماء» می گوید. 


۸ مولی فاضل و با ذكاوت و روشنگر» محمد داود؛ استادش در پایان کافی که برای او می خوانده» او را توصیف کرده و در 
چهارم ذی الحجه سال ۱۰۸۷ به او اجازه داده است. 


.٩‏ فاضل متقی و هوشیار» مولی محمد رضا بن مولی محمد صادق بن مولی مقصود على مجلسی اصفهانی؛ پسر عمه علامه 


مجلسی. نزد من کتاب «استبصاره‌ی است که به عط او می باشد و او آن را از اول تا پایان نزد استادش علامه مجلس خوانده و 


در پایان هم اجازه ای به او داده است. 
۳۰ عالم ماهر مولی محمد رفیع بن فرج گیلانی معروف به ملا رفيعا. 


۳۱ سيك فاضل و کامل. داراى حسب و نسب» ادب دان حادق و خردمند» متقی و پاک امير محمد صادق مازندرانی؛ استادش 


در اجازه ای که به او داده» توصیف کرده است. اين اجازه را در پایان کتاب الاستبصار که نزد استاد می خواند. دیده ام. 


۲ مولی فاضل و کامل» فقیه اصیلء عالم عامل» محدث متقی بزرگوار و پیروز» آغا محمد صادق تنکابنی و سپس اصفهانی؛ 
فرزند عالم جلیل علامه مولی محمد بن عبدالفتاح. سید اکمل» سيد حسین خونساری در اجازه اش به بحرالعلوم او را توصیف 


کرده و به روایت نمودن از او تصریح کرده است. 
۳ سيد فاضل و پیشوای اهل تحقیق امیر محمد صالح حسینی قزوینی. 


۴ عالم علامه» محقق بسیار فهم» سيد بزرگوار امير محمد صالح بن عبدالواسع داماد علامه؛ نویسندہ تالیفات شگفت انگیز 
مثل «شرح الاستبصار» و «الذریعه» و «روادع النفس» و «الحدیقه» و «حدائق المقربین) و دیگر کتاب ها. وی در سال ۱۱۱۶ 


ركست 
۵ فقيه و عالم ربانی» نیک كردار متقى» موثق و عادل حاج محمد طاهر بن حاج مقصود على اصفهانى. 


۶ محقق دقيق» علامه بسيار فهم» مولى محمد بن عبدالفتاح تنكابنى معروف به سراب؛ نویسندہ تاليفات شگفت انگیز كه به 
سی اثر می رسد مثل كتاب «سفينة النجات» و رساله «الاجماع و الاخبار؛ و رساله ای بز رگ در حكم نماز جمعه. 


۳۷ فاضل كامل» حاذق آگاہ مولى محمد بن على اردبيلى؛ ویسندہ كتاب «جامع الروات» كه در يايان اس كتاب» اجازه 
علامه مجلسی به او را آورده است. 


۸ فاضل دانشمند. عالم عامل» شيخ محمد فاضل؛ او از شا گردان پدرش نيز بوده است. 


٩‏ فاضل کامل و فقیه مولای ما محمد قاسم بن محمد رضا هزارجریبی؛ فخر الاواخر آغا باقر هزارجریبی در اجازه اش به 


بحرالعلوم او را توصیف کرده است. 
۰ فاضل هوشيار مولى محمد قاسم بن محمد صادق استر آبادی. 


۱ عالم جليل و مفسّدر اصيل» حاذق و فاضل زبان دان آغا ميرزا محمد مشهدى بن محمد رضا بن اسماعيل بن جمال الدين 
قمی؛ نويسنده تفسير «کنز العرفان» در جهار جلد كه از بهترين و جامع ترين تفاسير می باشد. بر يشت جلد اول اين تفسیر یک 


تعريف بز رگ و تمجيد رسا از علامه مجلسی برای او و تفسيرش ديده ام و همجنين بر آن اجازه علامه به او را نيز ديدم. 


۲ عالم فاضل و ياكك و هوشيار محمد بن مرتضى مشهور به نورالدین؛ نويسنده تفسیر «الوجیز» و «درر البحار»» برادر زاده 


مولی محسن کاشی. 


۳ فاضل جهاد گر» آيت الله در فضیلت و دانش امير محمد مهدی بن سيد ابراهیم؛ که از علامه مجلسی بدون واسطه و به 
واسطه پدرش روایت می کند. 


۴ فاضل اصیلء حاج محمد نصير گلپایگانی؛ اين را آغا باقر مازندرانی در اجازه اش به بحرالعلوم گفته است. 


۵ استاد فقيه» عابد صالح محمد بن یوسف ين على بن کنبار نعیمی بلادری؛ شاعر با عظمت که کتاب مقتل حضرت اباعبداله 


۴۶ مولی فاضل و صالح رستگار» روشنگر با ذ کاوت و هوشیار» مولای ما محمود طبسی؛ استادش به خط خود در پایان کتاب 
«التهذیب» که در نزد او خوانده. او را توصیف نمود و اجازه ای در چهارم ماه جمادی الاتول سال ۱۰۹۶ به او داد. كتاب 


۷ فاضل متقی و صالح حاج محمود بن غياث الدین محمد اصبهانی. 
۸ فاضل صالح مسیح الدین محمد شیرازی؛ استادش در اجازات بحار او را با اوصاف نیکو و زیبا توصیف کرده است. 


٩‏ سيد جلیل و محدث اصیل سید نعمت الله جزاثری؛ نویسنده تالیفات شگفت انگیز که فرزند بزر گوارش سید عبدالّه آنها را 


در اجازه نر کن آورده است. 


| ترجمه | 


وفاته ومدفنه 


توقی قدّس سرّه على ما فى وقائع الام و فى اللُؤلؤه فى ۲۷ شهر رمضان سنه ١‏ تاريخه: «غم و حزن». و نقل فى الروضات 
عن کتاب خدائق المقزيين أله توفی فی ۲۷ شهر رمضان سته ۰ء ءو کان عمره ذاكك ۷۳ سنه» و قيل فى تاریخ وفاته بالفارسيه: 
«مقتدای جهان ز پا افتاد» و أيضا «عالم علم رفت از دنیا؛ و أيضا «رونق از دين برفت» و أيضا «باقر علم شد روان بجنان» و 


آحسن ما قیل فى هذا المعنی قول بعضهم: 
ماه رمضان جو بيست و هفتش کم شد٭٭٭ تاريخ وفات باقر آعلم شد 


و دفن رحمه الله بأصفهان فى الباب القبلى من جامعه العتيق فى القدّه ای دفن فيها أبوه» و فیها مدفن عدّه من العلماء 
الأمجاد(١).‏ 


ص: ۶۲ 


.۱۲۳ راجع الفيض القدسى و روضات الجنات ص‎ .١ -١ 


| تر جمه ]بنا بر آنچه که در کتاب «وفایع الايام) و «لۇلۇة» آمده است» علامه مجلسی (قدس سره) در بیست و هفت ماه 


رمضان ۱ وفات نمود و تاربخش «غم و حزن» می باشد. 


در کتاب روضات الجنات از کتاب «حدائق المقربین» نقل کرده است: «او در بيست و هفتم ماه رمضان ۰ وفات کرده و 


سن او در آن وقت هفتاد و سه سال بوده است.» 


عده ای در تاريخ وفات او به فارسی گفته اند: «مقتدای جهان ز پا افتاد»» و همچنین «عالم علم رفت از دنیا» و «رونق از دین 


برفت» و «باقر علم شد روان به جنان» و بهترین چیز آنکه در اين باره گفته شد: 
ماه رمضان جو بيست و هفتش کم شد تاريخ وفات باقر اعلم شد 


علامه (رحمه الله) در جامع عتيق اصفهان و در باب القبله در مقبره ای که پدرش مدفون است» دفن گردید. آنجا مدفن عده ای 


از علماء بز رگ هم می باشد. -. رجوع كنيد به فيض قدسی و روضات الجنات صفحه ۱۲۳ - 


٭٭| تر جمه | 


حياته و كلمات العلماء فى حقه 


هو محترد تقی بن مقصود على المجلسی من أعاظم علماء الإماميّه و أجأائهم» ذكره العلماء فى تراجمهم مقرونا بالحفاوه و 
الاجلال مرموقا بعين الإكبار و الاحترام. قال المولى الأردبيلئ: محمد تقى بن المقصود علی الملقّبٍ بالمجلسی وحيد عصره. 
فريد دهره آمره فى الجلا له و الثقه و الأمانه و علو القدر و عظم الشأن و سموٌ الرتبه و التبخر فى العلوم أشهر من أن يذكرء و 
فوق ما يحوم حوله العباره» أورع أهل زمانه و أزهدهم و أتقاهم و آعبدهم بلغ فيضه دينا و دنيا بأكثر أهل زمانه من العوام و 
الخواصٌء و نشر أخبار الأئمه صلوات الله عليهم بأصفهان جزاه الله تعالى خير جزاء المحسنين (۱). 

و قال الشيخ حر العاملى فى كتابه أمل الآمل ص ۶۱۰: كان فاضلاء عالماء محمّقاء متبخراء زاهداء عابداء ثقه متكلماء فقيها. 

و قال صاحب حدائق المقرّبين: كان فى علوم الفقه و التفسیر و الحديث و الرجال فائق أهل الدهرء و فى الزهد و العباده و التقوى 
و الورع و ترک الدنيا تاليا تلو أستاده الأوؤل»(؟) 

مشتغلا طول حياته بالرياضات و المجاهدات. و تهذيب الأخلاق» و العبادات و ترويج الأحاديث» و السعى فى حوائج المؤمنين» 
وهدايه الخلق» و انتشر بيمن هفته أحاديث أهل البيت» و اهتدى بنور هدايته الجم الغفیر. و نقل فى بعض مؤْلّفاته الرائقه قال: 
اتفق لی التشوّف بزياره العتبات العاليات فلا وردت النجف الأشرف اخذ فى الشتاء فعزمت على الاقامه هنا فرأیت ليله فى 
الطيف إذا أنا بأمير المؤمنين عليه ال لام يلاطف بی كثيرا و يقول: لا تقم بعد ذلكك هاهناء و اخرج إلى بلدكك آصفهان فان 
وجودك فی ذلك المكان أنفع و أبر و بالغت كثيرا فى استدعاء الرخصه عنه فى التوقف 


فلم ينفع ذلك شيئا و قال: إِنْ الشاه عباس قد توفى فى هذه السنه. و إِنّما يجلس مجلسه الشاه صفی الصفوی و يحدث فى 
بلادكم الفتن الشدیدہ و الله تبارک و تعالى يريد أن تكون فى هذه النائره 


ص: 208 


۸۲ جامع الرواه ج ۲ ص‎ .١ -١ 
أراد به المولى عبد الله التسترق.‎ .۲ -۲ 


بأصفهان باذلا جهدك فى هدايه الخلق فارجع فلا بد لكك من الرجوع (۱). 


و وصفه فى مناقب الفضلاء بقوله: الفقيه النبیه العمامی و الفاضل الکامل الفهامه» شيخ الفقهاء و المحدئین» و رفس الأتقباء 
المتورعین» مقتدی الأنام فى زمانه» و مفتی مسائل الحلال و الحرام فى أوانه» زبده العارفين» و قدوه السالکین؛ و جمال 
الزاهدین» و نور مصباح المتهجدین و ضیاء المسترشدین» صاحب الکرامات الشریفه» و المقامات المنیفه(۲). 


و وصفه التستری فى المقابس بقوله: منها(۳) 


المقڈسی للشیخ الأجل الأكمل الأفضل الأوحد الاعلم الأعبد الازهد الأسعد. جامع الفنون العقلیه و النقلیه, حاوی الفضائل 
العلضه و العمليةة صاحب النفس القدسته و السماه الملکو تیه و الکرامات السۓہ: و المقامات العلیه» و ناشر الأخار الذبتہ و 
الآثار المدنیهہ و الاحکام النبویّه» و الأعلام الامامیه العالم العلم الربّانى» المؤيّد بالتأييد السبحانی المولی محمد تقی ابن مجلس 


و أطراه صاحب الروضات بقوله: كان آفضل آهل عصره فى فهم الحدیث. و آحرصهم على إحيائه» و آقدمهم إلى خدمته؛ و 
آعلمهم برجاله و آعملهم بموجبه و أعدلهم فى الدين» و آقواهم فى النفس» و آجلهم فى القدن و أكملهم فى التقوی و 
آورعهم فى الفتوی و آعرفهم بالمراتب العالیه» و آوقفهم لدی الشبهات و آجهدهم فی الطاعات و القربات ینتهی نسبه من جهه 
الأب إلى الحافظ النبیل أبى نعیم الأصفهانی كما اشير إليه فى ترجمته» و من جهه الام إلى المولی درويش محترد بن الحسن 
النطنزی اذى يوجد اسمه أيضا فى طرق إجازاته» و قیل: إِنّه كان أوّل من نشر حدیث الشیعه بعد ظهور دوله الصفویّه راویا عن 
الشیخ على الکر کی المشتهر بالمحقّق الثانى» و یروی عنه الشیخ عبد الله بن جابر العاملی ابن عقه صاحب العنوان و حد مشایخ 
إجازه ولده العلامه المجلسیی» 


ص: ۶۴ 


.۱۳۱ ثم ذكر رجوعه الى أصفهان و وقوع الامر كما سمع فى المنام. راجع الروضات ص‎ .١ -١ 
راجع الفيض القدسى الفصل الرابع.‎ .۲ -۲ 

۳-۳. أى من الألقاب. و الظاهر ان المقدسى تصحیف المجلسی و الا فلم نعثر بمن لقبه بذلكك. 
۴ #, القاس ص۴۲ 


فظهر من ذلک أیضا أن محتد الرجل و أضله من «جبل عامل» الى هی من الارض المقدّسه الى ارك الله حر لها و كانت 
مجمع علماء هذه الطائفه الحقّه دائما | ه(١).‏ 


و السابر لسائر کتب التراجم يرى المترجم له فى الصفٌ الأول من العلماء الباحئین و فى الرعیل المقدّم من رجال التحقیق و 


د ارالك الوك گردعلى على ها فى :مره الال ضير او وعاامر زا تمهت لالی عد ون اها الال والح 
فی الطال و کان له بات رانقه نک نفد و تسین سحاض ار جرد اة س الج و لص ها فار هذا لقا فى هزه 
الطائفه الجليله و السلسله العلیه(۲) 


و كانت مه عارفه صالحه مقدّسه بنت العالم المولی كمال الدين محمد بن الشیخ حسن العاملی ثم النطنزی (۳) و كانت زوجه 
المولی محمد تقی والده العلامه المجلسی من آقارب العالم الشیخ عبد الله بن جابر العاملی. 


## ترجمه ]محمد تقی بن مقصود على مجلسی از بز ركان علمای امامیه است. علما در تراجم و آثارشان از او به بزرگی ياد 


کرده اند و با چشم بزرگی و احترام به او نگریسته اند. 


اردبیلی می گوید: «محمد تقی بن مقصود على ملقب به مجلسی» یگانه عصر و بی نظیر رو زگارش بوده و در بزرگی» وثاقت» 
امانت» بزرگی درجه. جلالت شأن» والایی مرتبه و مهارت در علوم» مشهورتر از آن است که گفته شود و بالاتر از آن است 
كه عبارات آن را بیان کنند. پرهی زکارترین» زاهد‌ترین. عابد ترين و با تقوا ترين اهل زمان خود بود و فیوضات دینی و دنیایی 
او» به عوام و خواص هم عصرانش رسیده بود و ناشر اخبار امه علیهم الہ لام در اصفهان بود. خداوند بهترین جزایی که به 


محسنین داده می شود را به او بدهد.» - . جامع الروات 7 - 


شيخ حر عاملى در كتاب «امل الآمل» صفحه ششصد و ده می كويد: «او فاضل» عالم» محقق» حاذق» زاهدء عابد» موئق» متكلم 


و فقیه بود.) 


صاحب حدائق المقربین می گوید: «در علوم فقه» تفسیر» حدیث و رجال سرآمد هم رو زگارانش بود و در زهد» عبادت. تقواء 


يرهيز کاری و در ترک دنیاء تالی تلو استادش بود. - . منظور مولی عبدالله تستری می باشد. - 


در مدت زندگی خود به مجاهده و ریاضت. تهذیب اخلاق» عبادت» ترویج روایات تلاش برای حوائج مردم و هدایت خلق 


اشتغال داشت و به بر کت همت او احادیث اهل بيت منتشر گردید و از نور هدایتشان گروه بیشماری هدایت یافت.» 


او در یکی از تالیفات ناب خود نقل کرده است: «برای من تشرف به عتبات عالیات اتفاق افتاد. وقتی وارد نجف اشرف شدم؛ 
شماری دارد و می فرماید: «اینجا اقامت نکن و به سوی شهرت اصفهان بر گردا همانا وجود تو در آنجا نافع تر و بهتر است.» 


من بسیار درخواست اجازه نمودم که در آنجا بمانم ولى هیچ فایده ای نداشت.» 


و می گوید: «شاه عباس در همین سال در كذشت و شاه صفى صفوى جانشين او شد و در شهرهاى بسيارى فتنه هايى يديدار 
شد و خداى تبارک و تعالى در این اوضاع اصفهان اراده كرده است كه از كوشش در هدايت مردم دريغ ننمایی. پس بركرد 
و تو ناچار از این باز گشتی.» - . ذكر بركشت او به اصفهان و آنجه برايش واقع شد و در خواب شنيده بود» تمام گشت. رجوع 
كنيد به روضات الجنات صفحه ۱۳۱ - 


در مناقب الفضلاء او را چنین وصف كرده و می گوید: «فقيه آكاه و علامه» فاضل كامل و بسيار فهم. شيخ الفقها و المحدثين 
و رئيس يرهي زکاران و متقيان» مقتداى مردم در روزكار خود؛ و فتوا دهنده مسائل حلال و حرام در آغاز» بركزيده عرفا و 
پیشوای سالكين و جلوه زيباى زاهدان» روشنى جراغ شب زنده داران و نور ارشاد کنند گان» صاحب كرامت و مقامات بلند.» - 


. رجوع كنيد به فيض قدسىء فصل جهارم - 


وشو :دن الشانش او را جن وضنت كرذه ات ظا کل انها دن سی از اقات و ظاعرا ان اد اذاف نادرينت 
مجلسى باشدء و الا کسی او را بدين لقب نخوانده است. - «المقدّسى»» برای استاد بز ركوارترين» كامل ترين» فاضل ترين» 
یگانه ترين» عالم ترين» عابدترين» زاهدترين» سعادتمندترین» جمع كننده همه فنون عقلى و نقلى» در بر دارنده همه فضيلت 
هاى علمى و عملی» صاحب انفاس قدسی» و نشانه هاى ملکوتی» و كرامات بلند بالاء و مقامات والاء و نشر دهنده اخبار دينى» 
و آثار المدنیه» و احکام پیامبر اکرم» و بيرق هاى امامان عالم به علوم ربانى» و مورد تاييد خداوند سبحان» مولى محمد تقى 


بن مجلسی اصفهانی (قدس الله روحه و نور ضریحه).» - . المقابس: -۲٢‏ 


صاحب روضات الجنات هم او را ستوده و می گوید: «در عصر خود در فهم حدیث از همه فاضل تر؛ در احياى حدیث از همه 
حریص تر در خدمت به حديث از همه جلوتر» در رجال حدیث از همه عالم تر در عمل به حديث از همه عامل تر؛ در امر 
دين از همه عادل تر» در مهار نفس از همه قوی تر» در منزلت از همه بز رگ تر در تقوا از همه کامل تر در فتوا دادن از همه 
برهي زكارتر» در مراتب عالی عرفان از همه عارف تر هنكام بروز شبهات از همه ایستاده تر و در عبادات و تقرب جستن الهی 
از همه کوشاتر بود. از چهت يدر نسب او به حافظ آگاه ابی نعیم اصفهانی می رسد چنان جه در شرح حالش بدان اشاره شد 
و از جهت مادر نسب او به مولی درویش محمد بن حسن نطنزی می رسد که نام او در طریق اجازاتش دیده می شود. و گفته 
اند: «او اولین کسی است که احاديث شیعی را بعد از به کار آمده دولت صفويه منتشر نمود» و از شيخ على کرکی مشهور به 
محقّق ثانی روایت می کند. همچنین از او شيخ عبدالله بن جابر عاملی پسر عمه و یکی از مشایخ اجازه فرزندش علامه 
مجلسی. روایت نقل می کند. و از این جا ظاهر می شود که مردی با اصل و ريشه است که اصالت او از «جبل عامل» از 
اراضی مقدسه ای است که خداوند آن جا را مبارک گردانده و به طور دائم محل تجمع علمای شيعه بوده است.» -. روضات 
الجنات: ۱۳۰ - 


آنچه به صورت ظاهر بر می آید اين است که دیگر کتاب های تراجم هم يدر علامه را در صف اوّل عالمانی آورده اند که 


از آنها بحث می شود و او را در شمار عالمان تحقیق و تدقیق مقدم می دارند. 


و پدر علامه» مولی مقصود على بنا بر آنچه در «مرآت الاحوال» آمده است: «بصيره پرهیز کار ترویج دهنده مذهب ائمه اثنا 


عشره جامع کمالات و نیکویی در گفتار بوده و برای او اشعار ناب و بدیع وجود دارد و به جهت خوش محضر بودن و نیکویی 


فرشا ای اه حلا ام گا وتان لی سی زد" وای لقره بای مانی دو یو انعلا نقد ر کو لله عا 
می گردد.» - . فيض قدسی؛ فصل چهارم - 


و مادرش عارفه صالحه و مقدسه دختر عالم مولى كمال الدين محمد بن شيخ حسن عاملى و سپس نطنزى - . علامه مجلسى 
در اجازه اش به اردبيلى می كويد: «از آنها کسی كه خبر داد مرا به آن» شيخ موثق عبدالله بن شيخ جابر عاملى از جد يدر من 
از طرف مادرى شيخ فاضل و محدث مولاى ما درويش محمد بن شيخ حسن (بژد الله مضاجعهم) الى آخر.» رجوع كنيد به 
جامع الروات ۲/۵۵۱ - 


و همسر مولاى محمد تقی» مادر علامه مجلسى از نزديكان عالم شيخ عبدالله بن جابر عاملى می باشد. 


| ترجمه | 


.۱۳۰ الروضات ص‎ .١ -١ 

۲- ؟. راجع الفيض القدسى الفصل الرابع. 

۳- ۳. قال العلامه المجلسی فى اجازته للاردبیلی: منها ما آخبرنی به الشيخ الثقه عبد الله بن الشيخ جابر العاملی عن جد والدى 
من قبل أمه الشيخ الفاضل المحدث مولانا درويش محمد بن الشيخ حسن برد الله مضاجعھم الخ راجع جامع الرواه ج ص 
۵۵۱ 


من روى عنهم 


۱- شيخ الطائفه الامامیه فى عصره العلامه المحقّق الزاهد الورع المولى عبد الله ابن الحسين التستری المتوفى فى العشر الأول 
خاتون العاملی» و على ابنه أحمد بن نعمه الله رحمهم ال 


(- شيخ الإسلام و المسلمين الشيخ بهاء الدين العاملی المتوفی سنه ۱۰۳۰ أو ۱۰۳۱. 
۳= المحتّق التحرير مير محمد باقر الحسینی الأستر آبادی المعروف بالداماد المتوقى ۱۰۴۱. 
(- الشیخ الفاضل العابد الشیخ يونس الجزاثرق. 


ص: ۶۵ 


«- السيد حسین ابن الستيد حيدر الک رک 

۶۱- القاضى أبو الشرف الأصفهانی و قد تقدّم ذكره فى مشايخ ولده ص ۱۹. 
(۷- الشيخ عبد الله بن جابر كما يظهر من آخر الوسائل. 

۸۱- الشيخ جابر عباس النجفی. 

۹۱- القاضی معرٌ الدين محمد بن تقي الدين الأصفهاني. 

((۱۰)- الشيخ أبو البركات. 

۰- السیّد ظهير الدين إبراهيم بن الحسین الحسینق الهمدانق (۱). 

۱۔ الأمير اسحاق الأسٹ رآبادیٰ (۲). 


و یروی عنه كثير من العلماء الأعلام. قال صاحب حداتق المقزبین: و أكثر العلماء الأعلالم من تلامذته مثل آغا حسین 
الخونساری, و أستادنا المولی محقد باقر» بل سائر الفضلاء الأعیان الذين کانوا قبل هذه الطبقه کانوا من تلامذته و غذوا عنه 
الفقه و الحدیث و التفسیر و لو لم يكن له أثر غير ولده المبرور لكان یکفیه فضلا عن سائر فضلاء عصره الّذین صاروا ببركته 
علماء الدین. | ۳(۰) 


ت رجمه ]محمد تقی مجلسی از عده ای از مشایخ روایت می کند: 


(رحمه الله) تدریس کرده است. 

۱۰۳۱ شيخ الاسلام والمسلمین شيخ بهاءالدین عاملی متوفای سال ۱۰۳۰ يا‎ ٢ 

۱۰۴۱ محقق حاذق مير محمد باقر حسینی استر آبادی معروف به داماد متوفای‎ ٣ 
استاد فاضل و عابد شيخ يونس جزائرى‎ ۴ 

۵ سید حسين بن سید حیدر کرکی 

۶ قاضى ابو شریف اصفهانی 


۷ شيخ عبدالّه بن جاب چنان جه از آخر وسائل معلوم گردید. 


۸ شيخ جابر عباس نجفى 
۹ قاضى معزالدين محمد بن تقى الدين اصفهانى 


كرده و زندگی او را آنجا آورده است. يس به آن رجوع كنيد. - 
الا امداق امیش راف حب PEE‏ 


از او بسیاری از علمای پورگ روایت می کنند. صاحب «حدائق المقربین» می گوید: «بسیاری از علمای نور كك از شا گردان او 
بوده اند مثل آغا حسین خوانساری و استاد ما مولی محمد باقر» بلکه همه فضلای معروف که قبل از اين طبقه بوده اند از 
شاگردان او می باشند و از او فقه و حدیث و تفسیر فرا گرفته اند. و اگر نباشد برای او هیچ اثری غير از فرزندش» هر آينه او را 
کفایت می كرد اگر جه ساير فضلای روز گارش به برکت او از علماء دين گشته اند. - . رجوع كنيد به روضات الجنات: ۱۳۱ 


٭٭| تر جمه | 


.١ -١‏ نص على ذلكك العلامه النوری فى خاتمه المستد رک ص ۴۱۷ و آورد ترجمتهم هنا فلیراجع. 
؟- 5. الروضات ص ۱۳۱. 


۳۳ راجع الروضات ص ۱۔ 


وفاته و قبره 
توفی قدّس الله روحه بأصفهان سنه ۱۰۷۰ و له نحو من سبع و ستّین سنه و قبره بأصفهان له قبه عاليه هی مطاف الشيعه. 


ص: 44 


**| ترجمه ]او به سال ۱۰۷۰ در اصفهان وفات کرد و سن او شصت و هفت سال بود. قبر وی در اصفهان در قبه عاليه ای است 
كه ريا كام مسا انت 


٭٭| ترجمه | 


أو لاده 

له قدّس سره سبعه أولاد ثلاثه منها ذكور: 

۱- الأكبر: العالم المهذب المولى عزيز الله (۱). 

(۲)- الأوسط: العالم الفاضل المقدّس الصالح المولى عبد الله (۲). 

تالاص العلامه محقد باق المجلسی. 

و أربعه منها اناث: 

۰- الفاضله الصالحه: آمنه پیکم زوج العلامه الفهامه المولی محمد صالح المازندرانی شارح الکافی (۳) 

۱- زوج المولی محمد على الست ر آبادق (۴). 

(- زوج العالم الوحيد میرزا محمد بن الحسن الشیروانی الشهیر بملا میرزاء صاحب الحواشی المعروفه على المعالم و غیره (۵). 
۰- زوج الفاضل المتبخر آغا میرزا كمال الدين محمد الفسوی شارح الشافیه. 


و قد فضل العلامه النوری قدّس سره فى کتابه الفیض القدسی ذکر أولاده و حفاده و ذراريه» و من خرج من بيته الرفیع السامی 
من العلماء الفطاحل و آساتذه الفقه و الحدیث. 


ص: ۶۷ 


۱-. له حواشی على المداركك و التهذيب» و كان قليل النظير فى حسن العباره» و إنشاء وقائع الروم له مشهور. راجع الفيض 
القذسی: 

۲- ۲. بالغ فى الثناء عليه صاحب الریاض فقال: قرأ على والده العلامه فى الشرعيات» و فى العقلیات على الأستاد المحقق» و سافر 
الى بلاد الهند و آقام بها الى ان مات فیها فى سنه ۱۰۷۴ تقریبا. 

۳-۳. ترجمها صاحب الریاض و مرآه الأحوال و أثنيا عليهاء راجع الفیض القدسی. 

۴- ۴. المترجم فى جامع الرواه ج ۲ ص ۱۵۲. 

۵-۵ ترجمه الأردبیلق فى جامع الرواه ج ۲ ص ۹۲. 


**| ترجمه آمرحوم مجلسى داراى هفت فرزند بود كه سه تن از آنها يسر بودند: 


نظیر بود و نگارش وقایع روم از او مشهور است. رجوع كنيد به فيض قدسی. - 


۲. میانی؛ عالم» فاضل» مقدس و صالح مولی عبدالّه -. در تعریف او صاحب ریاض مبالغه نموده و می گوید: «شرعیات را نزد 
يدر علامه اش خواند و عقلیات را استاد محقق فرا كرفت و به شهرهای هند سفر نمود و در آنجا اقامت گزید تا در حدود سال 
۴ در آنجا در كل تت 


۳ کوچک ترین؛ علامه محمد باقر مجلسی 
چهار تن از فرزندان نیز دختر بودند: 


.١‏ فاضله صالحه آمنه بیگم همسر علامه بسیار فهم مولی محمد صالح مازندرانی شارح کافی - . صاحب ریاض و مرآت 


الاحوال شرح حال او را آورده اند و او را تعریف و تمجید کرده اند. رجوع كنيد به فيض قدسی. - 
۲. همسر مولی محمد على استر آبادی -. شرح حال او در جامع الروات ۲/۱۵۲ - 


حال او را اردبیلی در جامع الروات ۲ آورده است. - 


۴ همسر فاضل متبحر» آغا میرزا كمال الدين محمد فسوی شارح شافيه 


علامه نوری در کتاب «فيض قدسی) به تفصیل به ذكر اولاد و نواد گان و ذریه مرحوم مجلسی پرداخته که از این خاندان رفيع» 


عالمان بز رگ و اساتید فقه و حدیث زیادی بیرون آمده انك: 


| ترجمه | 


الثناء عليه 


آمره فى العلم و الفهم و الثقافه و الفقاهه و الجلاله و الوثاقه و كثره التصنيف و جوده التأليف فوق أن تحيطه الأقلام و يحويه 


البيان» و قد بالغ فى إطرائه و الثناء عليه کل من تأر عنه» و فى مقدّمهم الرجالی الكبير النجاشيّ حيث قال فى فهرسه: 


بغداد سنه خمس و ے خمسين و ثلاثمائه» و سمع منه شیوخ الطائفه و هو حدث الستّ. اہ 


و تبعه الشيخ الطوسی فى رجاله و فهرسه» و وصفه بأنّه كان حافظا للأخبار» بصيرا بالرجال» ناقلا للآثار» لم ير فى القمتین مثله 
فى حفظه و كثره علمه. 


و أثنى عليه العلامه فى الخلاصه. و ابن إدريس فى السرائر» و الأسترآبادىٌ فى منهج المقال و فى الوسیط و أبو على فى منتھی 
المقال» و التفرشی فى نقد الرجالء و الردبیلیی فى جامع الروا» و الخونسارىٌ فی روضات الجنات و المامقانيئ فى تنقيح 
المقال و أورد ترجمته الخطيب فى تاريخ بغداد(۱). و الباحث يرى فيها و فى غيرها من المعاجم و التراجم توثيقه و إكباره و 
تبجيله» و ناهيه عن تلكم التراجم كلها ما فى الفوائد الرجالیه للعلامه بحر العلوم قدّس سره و إليكك نضه: 

محمد بن على بن الحسین بن موسى بن بابويه أبو جعفر الققی شيخ من مشايخ الشيعه و ركن من أركان الشریعه» رئيس 
المحدّثين» و الصدوق فيما يرويه عن الأثممه الصادقين» ولد بدعاء صاحب الأمر و العصر عليه ال لام» و نال بذلكك عظيم الفضل 
و الفخر» و وصفه الامام عليه الت لام فى التوقیع الخارج من الناحيه المقدّسه بأنّه: فقي خر مباركك ينفع الله به. فعمّت بر کته 


الأنام و انتفع به الخاصٌ و العاغ» و بقيت آثاره و مصْفاته 
ص: ۶۸ 


۱-۱.ج ۳ص ۸٩‏ 


مدی الأيام» و عم الانتفاع بفقهه و حديثه فقھاء الاصحاب» و من لا بحضره الفقيه من العوام. اه 


٭| ترجمه ]در علم» فهم» زو فقاهت. ور کر ۸ وثاقت و زیادی تصانیف و خوبی تالیف» بالاتر از آن است كه قلم ها پر 


آن احاطه پیدا كند و بیان ما بدان برسد. و در ستودن او و تعريف از او همه كسانى که بعد از او آمده اند» مبالغه نمودنك. 


ساکن ری استاد و فقيه ما و چهره ای شناخته شده در خراسان است. در سال ۳۵۵ وارد بغداد شد و اساتید طایفه از او حدیث 


شنبدند» در حالی که جوان بود.) 


به تبع نجاشیء شيخ طوسی در رجال و فهرستش او را به اين اوصاف توصیف کرده: «حافظ اخبار» آشنای به رجال» ناقل آ ثار 
که در بين قمیین در حفظ حديث و زیادی علم دیده نشده است.) 


علامه در «خلاصة»» ابن ادریس در «سراثر»» استر آبادی در «منهج المقال» و در «وسیط». ابوعلی در «منتهی المقال». تفرشی در 
«نقد الرجال»» اردبيلى در «جامع الروات» خوانساری در «روضات الجنات» و مامقانی در «تنقیح المقال». او را تمجید کرده اند. 


خطيب در تاريخ بغداد شرح حال او را آورده است. - . تاريخ بغداد 8 - 


جستجوکنندہ در زندگی صدوق در اين كتاب ها و دیگر كتاب ها از معجم ها و تراجم» وثاقت و بزرگی و عظمت او را می 
بيند. و تو را بی نياز می كند از همه آن تراجم» آنچه در «فوائد رجالیه» علامه بحرالعلوم (قدس سره) آمده كه عبارتش جنين 


است: 


(بوجعفر محمد بن على بن حسين بن موسی بن بابويه قمی» پیشوایی از پیشوایان شيعه و ستونی از استوانه های شریعت است. او 
رئيس محدثین» و در آنچه از ائمه صادقين عليهم ال لام ووانت كركف سدوق و رامت گر اشت وی با دعای امام زمان عليه 
الام متولد شدء و از این راه به فضيلت و افتخارى بز رگ نائل گشت. در توقيع مقدس آمده بود كه او فقيه» نیک سرشت» 
پربر کت و از جانب خداوند سودبخش خواهد بود. از این رو برکت وجود او شامل حال تمام خلائق شد و خاص و عام از وی 


تفع گشتند و آثار و تألیفاتش در گذر روز گار باقی ماند» و عموم فقهای شيعه از فقه و حدیثش نفع بردند.) 


٭٭| تر جمه | 


رحلاته الى الامصار و البلدان لاكتساب الفضائل و سماع الأحاديث عن المشایخ العظام 


ولد رحمه الله بقم و نشأ بها و تلمذ على أساتذتها و تخرّج على مشايخهاء ثم هاجر إلى الرى بالتماس أهلها و أقام بھاء ثم سافر 
إلى مشهد الرضا- عليه الشلام- فى سنه ۳۵۲ ثم عاد إلى الرى» و دخل بنيسابور فى شعبان من تلك السنه» و سمع من جمع من 
مشايخها منهم: الحسين بن أحمد البيهقئ» و أبو الطیب الحسين بن أحمدء و عبد الله بن محمد بن عبد الوقاب. و حدّثه بمرو 
الرود جماعه منهم: محتّرد بن على الشاه الفقیه, و أبو يوسف رافع بن عبد الله بن عبد الملک. ثم رحل إلى بغداد فى تلك 
السنه, و سمع من جماعه من مشايخهاء منهم: الحسن بن یحبی العلویء و إبراهيم بن هارون» و على بن ثابت الدوالیی. و فى سنه 
۴ ورد الکوفه و سمع من مشايخها منهم: محمّد بن بكران النقاش؛ و أحمد بن إبراهيم بن هارون الفامی؛ و الحسن بن محمّد 
بن سعيد الهاشمی, و على بن عيسى- المجاور فى مسجد الكوفه- و الحسن بن محمد السکونی الم زکی؛ و يحيى بن زيد بن 
العباس بن الوليد. و فى تلك السنه ورد همدان بعد منصرفه عن بيت الله الحرام» و سمع فيها من القاسم بن محمد بن أحمد بن 
عبدويه السرّاج. و الفضل بن الفضل بن العتاس الکندی, و محمّد بن الفضل بن زيدويه الجلاب. و حدّثه بفيد بعد منصرفه من 
شک اسم أن کر اق 


و يظهر من النجاشی دخوله بغداد مرّه اخرى فی سنه ۳۵۵ و لعلّه کان بعد منصرفه عن بيت الله الحرام. 


و يظهر من كتابه المجالس آنه زار مشهد الرضا عليه الد لام مرّتين اخراویین: مزه فى سنه ۳۶۷ و أملى فيه فى يوم الغدير من 
تلك السنه على السيد أبى البركات على بن الحسين الحسينيّ» و على أبى بكر محقد بن علىّ» و رجع إلى الرى قبل المحرّم من 


سنه ۳۶۸. و مزه اخرى عند خروجه إلى ديار ما وراء النهر» و كان يوم الثلثاء السابع عشر شعبان سنه ۳۶۸ 


ص: ۶۹ 


فى هذا المشهد. و رحل إلى بلخ و سمع من مشايخهاء منهم: الحسين بن محمّد الأشنانى الرازىٌ العدلء و الحسين بن أحمد 
الأسترآبادىّ» و الحسن بن على بن محمد بن علي بن عمرو العطار» و كان جدّه علي بن عمرو صاحب على بن محمد العسكرىٌ 
عليهما الشلامء و الحاكم أبو حامد أحمد بن الحسين بن علئّء و عبيد الله بن أحمد الفقيه و غيرهم. و سمع بإيلاق من محمد بن 
عمرو بن على بن عبد الله البصرئٌ» و من محمد بن الحسن بن إبراهيم الکرخی و غيرهما. 


و ورد كلك القصبه الشریف الذین آبو عبد الله محقد بن الحسن المعروف بنعمه و ساله آن یصنف له کتابا فی الفقه و سقيد 
بکتاب من لا بحضرہ الإمام» فأجاب ملتمسه. و ورد سرخس و سمع من آبی نصر. محمّد بن آحمد بن تمیم السرخسی الفقیه. و 
حدّثه بسمرقند عبدوس بن على الجرجانی» و عبد الصمد بن عبد الشهید الأنصارئ. و حدّثه بفرغانه تمیم بن عبد الله القرشی؛ و 


محمّد بن جعفر البندار» و إسماعيل بن منصور بن أحمد 


#*[ ترجمه ]در قم متولد شد و در آن شهر رشد نمود و در نزد اساتيد آن شهر شاكردى كرد و نزد آن اساتيد تربیت شد. سپس 
به درخواست مردم ری به آن شهر مهاجرت کرد و در آنجا اقامت كزيد. بعد در سال ۳۵۲ به مشهد رضوى عليه ال لام 
مسافرت كرد و دوباره به ری با زگشت. در ماه شعبان همان سال به نيشابور وارد شد واز تعدادى از مشايخ آن شهر حديث 
شنيد كه حسين بن احمد بیهقیء ابو طیب حسين بن احمد و عبدالله بن محمد بن عبدالوهاب از آن جمله اند. جماعتی هم در 
مرورود او را حديث كردند كه محمد بن على شاه فقیه و ابو يوسف رافع بن عبدالله بن عبدالملك از آن جماعتند. سپس در 
همان سال به بغداد رفت و از مشايخ آن شهر حديث شنيد كه از آن جمله اند: حسين بن يحيى علوی» ابراهيم بن هارون و على 


بن ثابت دواليبى. 


در سال ۳۵۴ به كوفه وارد شد و از مشايخ آنجا هم حديث شنيد كه عبارتند از: محمد بن بكران نقأش» احمد بن ابراهيم بن 


مزكى و بحیی بن زيد بن عباس بن وليد. 


سراج» فضل بن فضل بن عباس كندى و محمد بن فضل بن زيدويه جلاب حديث شنيد و بعد از انصراف از مکه» در «فید» هم 


احتمالاً بعد از انصرافش از بيت الله الحرام باشد. 


از كتاب مجالس جنين معلوم می شود كه او دو بار دیگر به زيارت مشهد رضوى عليه الشلام رفته است: یک بار در سال ۳۶۷ 
كه در روز غدير همان سال به سيد ابى بركات على بن حسين حسينى و ابى بكر محمد بن على حديث املا نمود و قبل از 
محرم سال ۳۶۸ به ری باز گشت؛ بار دیگری كه به مشهد رفت هنكام خروجش به ماوراءالنهر در سه شنبه هفدهم شعبان سال 
۸ بود. 


استرآبادی؛ حسن بن على بن محمد بن على بن عمرو عطار (جدّ او على بن عمر از مصاحبان امام على بن محمد عسگری 


عليهما السّلام بود) حاكم ابو حامد احمد بن حسين بن علىء عبيدالله بن احمد فقيه و پک 


لا بحضره الامام» بگذارد و او به اين درخواست جواب داد. 


به سرخس رفت و از ابی نصر محمد بن احمد بن تميم سرخسی فقیه حدیث شنيد و در سمرقند عبدوس بن على جرجانی و 
عبدالصمد بن عبدالشهید انصاری او را حديث کردند. در فرغانه هم تمیم بن عبدالّه قرشی؛ محمد بن جعفر بندار و اسماعیل 


| تر جمه | 


مشايخه و أساتذته 


اقا باه ومشايكه ات تدور روايته عليهم إجازه و قراءه فبعد المراجعه إلى مشيخه الفقيه و كتبه: الخصال و التوحيد و 
العلل و العيون و المعانى و غيرها وجدناهم تزيد على مائتى رجلاء قد أوردناهم مفضٌّ لا فى رساله فى ترجمته» و قدّمنا قبلا عدّه 


منهم» و نشير إلى بعض آخر من مشاهيرهم: 

.)۱( أحمد بن محمد بن يحيى العظار الأشعری القَمْىَ‎ -»١(« 

«(۲)- أبو محمّد جعفر بن أحمد بن علي الفقيه المروزی الایلاقق صاحب المسلسلات (۲). 
)٣ت‏ أحمد بن الحسن بن عاع بن عبد الله القطان (۳). 

۰ جعفر بن محمد بن مسرور(۴). 

(- الحسن بن یحیی بن ضريس (۵). 


ص: ۷۰ 


.۱۱۵ علل الشرائع ص‎ .١ -١ 

۲- ۲. العیون ص ۸۷و ۱۰۰. الود ص ۷۴ 
ج٣‏ لیخ صن ۷ 

۴ ۴. العیون ص ۶۰ و ۱۵۰. المشیخه ص ۴. 
۵- ۵ الأمالى ص ۲۳۴. 


۶۱- الحسين بن إبراهيم بن ناتانه(۱). 

7 - الحسين بن أحمد بن إدريس (۲). 

(۸- حمزه بن محمّد العلوی (۳). 

(- علی بن آحمد بن عبد الله رق آحمد بن محفد بن خالد البرقی (۴) 
١‏ عل بن أحمد یع مد بن عمران الدقاق (4۵. 

(۰- على بن حاتم القزوینی (۶). 

۰۶- على بن الحسین والده المعظم (/0. 

(- محمد بن إبراهيم بن إسحاق المکتب الطالقانی (۸). 

(۱۴»- محمد بن أحمد ابن أحمد بن سنان المعروف بالسنانى (4). 
-)١0«‏ محمد بن الحسن بن أحمد بن الوليد القمَيَ .)٠١(‏ 

(۱۶»- محمّد بن علی ماجيلويه .)١١(‏ 

-- محمد بن موسى بن المتوکل ([7. 

(- محمّد بن محمد بن عصام الكلينيئ (۱۳) 

()- محمد بن القاسم المفشر.(١)‏ 

(0۲۰- محمد بن أحمد القضاعی. 

۰۱ - المظفر بن جعفر بن المظفر العلوق.(۱۵) 

ص: الا 


.۳۵ مشيخه الفقیه ص 1. العیون ص ۵۰ و ۱۵۳. الأمالى ص‎ .١ -١ 
۵١ المشیخه ص 4 العیون ص ۲۱ و ۶۶. المعانی ص‎ .۲ -۲ 


۳-۳ العیون ص ۳۰۲. التوحید ص ۸۴ العلل ص ۲۶. 
۴-۴ المشيخه ضن ۱ العيون ۵۲ الوخد ۸۶ 


۵- ۵. العيون ص .٠١‏ التوحيد ص ۸۶ الاكمال ص ۴۴. 

ع- ۶. المشيخه ص 4". العلل ص ۴۵. 

۷- ۷ المشیخه ص 1 التوحید ص ۵. 

ترا اق ھا و ۳۲ العيرق حي 18 اسر سن ۵۱: 

۹- ۹. المشيخه ص ۳ العیون ص ۶۶. 

۱۰-۰ المشیخه ص ٢‏ العیون ص ۱۴. التوحید ص ۶. 
ENES‏ 

7 ی OI EN‏ عن ا 

۶۸ المشیخه ص ۳۳ الأمالی ص ۱۶۶ العلل ص ۵۵. العیون ص‎ ۳٣-۴۳ 
.۲۹۹ العیون‎ .۱۴ -۴ 


۵- ۰۱۵ المشيخه ص ۳۵ العيون ص ۳۷ التوحيد ص ۱۷۰ العلل ص ۳/۸ 


**| ترجمه |اساتيد و مشایخی شيخ صدوق که در اجازات و قرائت روايات به او آمده است. بعد از مراجعه به مشيخه كتاب من 
لا بحضره الفقیه و کتاب های خصال» توحید» علل» عیون» معانی و دیگر کتاب ها» بیش از ۰ نفر می باشند كه ما در رساله 
ای که درباره زندگی صدوق نوشته ايم» مفصل به آن پرداخته ایم. در مطالب قبلی هم به تعدادی از آنها اشاره شد که اينكك 


اسامی مشهور ترين آنان را می آوریم: 

- ۱۱۵ احمد بن محمد بن يحيى عطار اشعری قمی - . علل الشرایع:‎ .١ 

- ابو محمد جعفر بن احمد بن علىء فقيه مروزی ابلاقی صاحب کتاب مسلسلات -. عیون: ۸۷ و ۰۱۰۰ توحید:۷۳‎ ٢ 
N EE ساس یت ی مق پ‎ 

۴ جعفر بن محمد بن مسرور -. عیون: ۶۰ و ۰۱۵۰ مشیخه: ۴ - 

۵ حسن بن يحيى بن ضريس - . امالی: ۲۳۴ - 

۶ حسين بن ابراهيم ناتانه - . مشيخه: ۱۳ء عيون: ۵۰ و ۱۵۳ امالى: ۳۵ - 

۷ حسین بن احمد بن ادريس -. مشيخه: 8 عيون: ۲۱ و ۶۶ء معانى: ۵۱ - 

۸ حمزه بن محمد علوى - . عيون: ۰۳۰۲ توحید:۰۸۴ علل: ۲۶ - 

4. على بن احمد بن عبدالله بن احمد بن محمد بن خالد برقی - . مشيخه: ۰۱ عيون: ۰۱۵۲ توحيد: ۸۶ - 
۰ على بن احمد بن محمد بن عمران دقأق -. عيون: ۰۱۰ توحيد: ۸۶ء اكمال: ۴۴ - 

- ۴۵ على بن حاتم قزوينى -. مشيخه: ۰۳۹ علل:‎ .١ 

۲. على بن حسين (پدر بزركوارش) - . مشيخه: ١ء‏ توحيد: ۵ - 

۳. محمد بن ابراهيم بن اسحاق مكتب طالقانى -. مشيخه: ۲ء عيون: ۱۳ء توحيد: ۵۱ - 

۴ محمد بن احمد بن احمد بن سنان معروف به سنانى - . مشيخه: ۳ء عيون: ۶۶ - 

۵. محمد بن حسن بن احمد بن وليد قمى - . مشيخه: ١ء‏ عيون: ۰۱۴ توحید: ۶ - 

۶. محمد بن على ماجيلويه -. مشيخه: ۱و۳ - 


۷. محمد بن موسى بن متوكل -. مشيخه: ۲ء اکمال: ۰۱۲ عيون: 3 - 


۸. محمد بن محمد بن عصام كلينى - . مشيخه: ۳۳ امالی: ۰۱۶۶ علل: ۰۵۵ عيون: ۶۸ - 
9. محمد بن قاسم مفشر -. عيون: ۲۹۹ - 

۰ محمد بن احمد قضائی 

1 مظفر بن جعفر بن مظفر علوی -. مشیخه: ۰۲۵ عیون: ۰۴۷ توحید: ۰۱۷۰ علل: ۲۸ - 


| تر جمه | 


تلامذته و الرواه عنه 


یستفاد مما سمعت آنفا من النجاشی: «أنْ شیوخ الطائفه سمعوا منه و هو حدث السنّ» أن تلامذته و الراوین عنه کثیرون جدّاء و 
لم یتیئرر لنا الوقوف على الصحيح من عددهم و استقصائهم. و عاقنا عن ذلك عجل الطباعه و ما ظفرت به منهم يبلغ خمسه 
عشر رجلا: 


(۱)- آحمد بن محمّد المعشری (۱). 

۰- أبو الحسین جعفر بن الحسن بن حسکه القَمی (۲). 

۰ الحسن بن الحسین بن على بن بابویه (۴). 

(0۴- الحسن بن عبید الله الغضائری (۴). 

(- الحسین بن على بن بابویه (۵). 

(۶»- عبد الصمد بن محمد التمیمی رع 

۸۱- علي بن أحمد بن العباس النجاشی والد الرجاليٌ الكبير(/0. 
(- على بن الحسين الجوزی الحسينيئ (۸). 

«4)- علي بن محمد بن علي الخرّاز(٩).‏ 

(۰- محمد بن أحمد بن العئاس ابن فاخر الدوريستي (۱۰). 
۱- محمد بن أحمد بن علی الْقَمی المعروف بابن شاذان (۱۱). 


ص: ۷۲ 


.۲۴۷ الخرائج ص‎ .١ -١ 
.۱۵۷ فھرست الشيخ الطوسیی ص‎ .۲ -۲ 
.۲۱ ۱۴ ۸۱۱ ۹ بشاره المصطفی ص‎ ۳-۳ 
.۱۵۷ فهرست الشیخ الطوسی ص‎ .۴ -۴ 
.۱۴۵ بشاره المصطفی ص‎ .۵ -۵ 

۶- ۶. بشاره المصطفی ص ۱۷۹ و بعدها. 
۷- ۷. ال رجال للنجاشی ص ۲۷۹. 


۸- ۸ أمالى الصدوق المجلس الأول الخرائج ص ۲۴۷ و ۲۷۴. 

9- ۹. قد أكثر الروايه عنه فى كفايه الاثر. 

.۲۷۴ خاتمها لمستد رک ص ۰ و الخرائج ص‎ .٠١-٠ 

۱- ۱۱. الروضات ص ۵۳۴۳ و المجلس الأول من آمالی الصدوق. 


(0۱۲- محمّد بن سليمان الحمرانيٌ .)١(‏ 

(۱۳»- محمد بن طلحه بن محمد(۲). 

۴۱- محمد بن محمد بن النعمان المفید(۳). 
(۵- أبو محمّد هارون بن موسى التلعکبری (۴). 


| ترجمه ]از آنچه كه از نجاشى شنيده شدء جنين استفاده می شود كه «بز ركان طايفه از او حديث شنیدند در حالى كه او 
جوان بود.» به درستى كه شاگردان و روايت کنند گان او بسيار زياد می باشند و برای ما استقصا و شمارش صحيح آن ممكن 


نبود و عجله داشتن در جاب ما را از این بازداشت و به جز يانزده تن از آنها دست نيافتيم كه عبار تند از: 
.١‏ احمد بن محمد معمّرى -. خرائج: ۲۴۷ - 

- ۱۵۷ ابو حسين جعفر بن حسن بن حسكة قمى -. فهرست شيخ طوسى:‎ ٢ 

۴ حسن بن حسین بن علی بن بابویه خاءبشارة المصطفی: ۰٩‏ ۸۱ ۴ ۲۱ - 

۴ حسين بن عبيدالله غضاثری -. فهرست شيخ طوسی: ۱۵۷ - 

۵ حسين بن على بن بابویه -. بشارۂ المصطفی: ۱۴۵ - 

۶ عبدالصمد بن محمد تمیمی - . بشارۂ المصطفی: ۱۷۹ به بعد - 

۷ غلى بن احمد بن عباس تجاشى؛ پدر رجالى يزركك -. رجال نجاشی: ۲۷۹ - 

۸ على بن حسین جوزی حسینی - . امالی صدوق مجلس اول» خرائج: ۲۳۷ و ۲۷۴ - 

- علی بن محمد بن على خژاز -. اکثر روایات او در كفاية الاثر آمده است.‎ ٩ 

۰ محمد بن احمد بن عباس بن فاخر دوریستی - . خاتمه المستد رکک: ۴۸۰ خرائج: ۲۷۴ - 

۱ محمد بن احمد بن على قمی معروف به اب شاذان - . روضات الجنات: ۰۵۳۳ مجلس اول از امالی صدوق - 
۲. محمد بن سلیمان حمرانی -. فهرست شيخ طوسی: ۱۵۷ - 

۳. محمد بن طلحة بن محمد -. تاريخ بغداد ۳/۸۹ - 


۴ محمد بن محمد بن نعمان؛ مفيد -. فهرست شيخ طوسی: 1817» در امالى بسیار از او نقل شده است. - 


۵. ابو محمد هارون بن موسى تلعكبرى - . خاتمه المستدركك: ۵۲۴ - 


٭٭| ترجمه | 


۱۵۷ فهرست الشيخ الطوسق ص‎ .١ -١ 

۲- ۲. تاريخ بغداد ج ۳ ص ۸٩‏ 

۳- ۳. فهرست الشیخ الطوسق ص ۱۵۷ و فى آمالیه قد آکثر النقل عنه. 
۴- ۴. خاتمه المستد رک ص ۵۲۴. 


آثاره الثمينه و مؤلفاته القيمه 


يبلغ قائمه مصْفاته إلى ثلاث مائه مصّف. نص على ذلكك شيخ الطائفه فى الفهرست و عدّ منها أربعين كتاباء و أورد النجاشی 
فى رجاله نحو مائتين من كتبه» و أخرج العلامه المجلسق فى البحار عن سبع عشر منها: 


۱- عيون أخبار الرضا المطبوع بإيران سنه ۱۲۷۵ و ۱۳۱۸. 

۲ و ۳- علل الشرائع و الأحكام و معانى الأخبار المطبوعان بإيران فى ۱۳۱۱. 
(- إكمال الدين و إتمام النعمه فى الغيبه المطبوع بإيران فى ۱۰۳۱. 

(۵)- التوحيد طبع مرّه بهند سنه ۱۳۲۱ و مژه اخرى بطهران سنه ۱۳۷۵. 

(۶- الخصال المطبوع بإيران فى ۱۳۰۲ و ۱۳۴۷. 

۷۸- الأمالى و یسمی بالمجالس أيضاء طبع بإيران فى ۱۳۰۰ و ۱۳۷۴. 

۸و - ثواب الأعمال و عقاب الأعمال المطبوعان بإيران فى ۱۲۹۸ و ۱۳۷۵. 
(۱۰)- الهدايه المطبوع بإيران فى ۱۲۷۶ فى مجموعه تسمی بالجوامع الفقهته. 
1 العقائد المطبوع بإيران فى ۱۳۲۰ ضميمه الباب الحادى عشر و فى غيرها. 
(۱۲»- صفات الشيعه؛ مخطوط. 

(۳- فضائل الشیعه؛ مخطوط. 

(0۱۴- فضائل الأشهر الثلائه؛ مخطوط. 


ص: ۷۳ 


۵(۱- مصادقه الاخوان. 
(۱۶)- التصوص؛ مخطو ط. 
۷۸- المقنع المطبوع بایران فى ۱۲۷۶ فى مجموعه تسى بالجوامع الفقهته. 


و له أيضا کتاب من لا بحضره الفقیه. أحد الجوامع الأربعه الّتى علیها مدار الفقه فی الأعصارہ طبع ثلاث مرّات: مرّه بتبریز فى 
۴ و مرّه بلکهنو فى مجلمدين و مه بطهران. و له أيضا کتاب مدینه العلم» كان أكبر من من لا بحضره الفقيه» و یستفاد من 
الشهید فى الذ کری أنه كان موجودا عنده. 


٭ | ترجمه آتعداد تصنیفاتش به سيصد می رسد و به اين کلام شيخ الطائفه در فهرست تصریح کرده و چهل کتاب آن را بر 
شمرده است. نجاشی هم در رجالش دویست کتاب او را آورده است و علامه مجلسی در بحارالانوار» روایات را از هفده 


كتاب او استخراج کرده است: 


م 


. «عيون اخبار الرضا» كه در سال هاى ۱۲۷۵ و ۱۳۱۸ در ايران به جاب رسيده است. 

۲. علل الشرايع و الاحكام»» 

۳. «معانى الاخبار» كه هر دو در سال ۱۳۱۱ در ايران جاب شده اند. 

۴ اکمال الدين و اتمام النعمۂ فى الغيبة) در ايران به سال ۱۰۳۱ جاب شد. 

۵ «التوحید» يكبار در هند به سال ۱۳۲۱ و بار دیگر در تهران به سال ۱۳۷۵ جاب كرديد. 

۶ «الخصال» در سال هاى ۱۳۰۲ و ۱۳۴۷ در ايران جاب شده است. 

۷ «الامالی» که «المجالس» هم نامیده می شود درسال های ۱۳۰۰ و ۱۳۷۴ در ايران جاب گردید. 
۸ «ثواب الاعمال»» 

۹ و «عقاب الاعمال» که هر دو در سال های ۱۲۹۸ و ۱۳۷۵ در ايران جاب شده است. 

۰ الهدایه؛ درسال ۱۲۷۶ در ايران در مجموعه ای به نام «الجوامع الفقهیه؛ جاب شده است. 
۱ «العقائد» به ضمیمه باب حادی عشر و دیگر کتب. در سال ۱۳۲۰ در ايران جاب گردید. 


۲ «صفات الشیعه» نسخه خطی. 


۳ «فضائل الشیعه» نسخه خطى. 

۴ «فضائل الاشهر الثلاثه» نسخه خطى. 

۵ «مصادقة الاخوان» 

۶ «النصوص» نسخه خطى. 

۷ «المقنع» كه در ايران به سال ۱۲۷۶ در مجموعه ای به نام «الجوامع الفقهیه؛ جاب شده است. 


۸ و «من لايحضره الفقیه» از كتب اوست که یکی از كتب اربعه می باشد که در دوره هاى مختلف فقه بر مدار آن می 
چرخید. اين کتاب سه بار جاب شده است: یک بار در سال ۱۳۳۴ در تبریز و بار دیگر در دو جلد در لکهنو و مرحله دیگر در 


تهران منتشر شد. 


همچنین کتاب «مدينة العلم» از اوست که از کتاب «من لابحضره الفقیه» بز رگ تر است و شهید در ذ کری از او استفاده نموده 


و تالا زود ص۶ کات ری داق اس 


٭٭| تر جمه | 


مرجعيته فى الفتيا 


كانت لشيخنا المترجم مضافا إلى ما مر من شیخوخیته فى الحديث و الإجازه و عبقريّته فى العلم و العمل مرجعیّه واسعه فى 
الفتياء ترسل إليه من أرجاء العالم الإسلاميّه أسئله مختلفه فى شى العلوم» يوقفكك على ذلك ما أثبته النجاشی فى رجاله من 
جوابات المسائل؛ قال: و له كتاب جوابات مسائل الوارده عليه من واسط. كتاب جوابات مسائل الوارده من قزوين» كتاب 
جوابات مسائل وردت من مصرء جوابات مسائل وردت من البصره» جوابات مسائل وردت من الكوفه. جواب مسأله وردت عليه 
من المدائن فى الطلاحق؛ كتاب جواب مسأله نیسابور» كتاب رسالته إلى أبى محمد الفارسی فى شهر رمضان كتاب الرساله 
الثانيه إلى أهل بغداد فى معنى شهر رمضان. كما أن له مباحثات ضافيه و أجوبه شافيه» فى مناصره المذهب الحقٌّ و مناجزه 
الباطل» منها: ما وقع بحضره الملكك ركن الدوله البویهی الديلميّ (۱) 


و ذلک كان بعد أن بلغ صيت فضله الآفاق فأرسل الملكك إليه و استدعى حضوره لدیه. فحضر قدّس سره مجلسه فرحب الملكك 
به» و أدناه من نفسه» و بالغ فى تعظيمه و تكريمه و تبجيله» و ألقى إليه مسائل 


ص: ۷۴ 


ود ل وا تا 


ملک آربعا و أربعين سنه و شهرا و تسعه أيام» ترجمه ابن خلكان فى تاريخه ج ۱ ص ۵۸ و ۱۵۴ من المطبوع بايران. 


غامضه فی المذهب. فاجاب عنها بأجوبه شافية» و أثبت حقية المذهب بيراهين واضحه يث استحسنه الملک و الحاضرون» و 
لم يجد بدا من الاعتراف بصختها المخالفون. 


وقد کتب الشیخ جعفر بن محمّد الدوریستی رساله فى شرح ذلك» و آوردها الفاضل التسترىٌ فى مجالسه (۱). 
و له مباحثه اخری مع بعض الملحدین بحضرته» آورد بعضها فى ص ۵۲ من | کمال الدین (۲). 


*##[ترجمه ]برای شيخ صدوق که به شرح حالش اشاره می کنیم؛ اضافه بر استاد بودن در حدیث و اجازه و شکوه در علم و 
عمل» مرجعیت وسیعی در فتوا داشت که سئوالات زیادی در علوم گوناگون از نقاط مختلف اسلامی برای او ارسال می 
گشت. نجاشی در رجالش درباره جواب اين مسائل نکاتی را ثبت نموده و می كويد: «برای شيخ کتاب جواب مسائل رسیده 
از واسط. کتاب جواب مسائل رسیده از قزوین» کتاب جواب مسائل رسیده از مصرء جواب مسائل رسیده از بصره. جواب 
مسائل رسیده از کوفه» جواب مسائل طلاق رسیده از مدائن» کتاب جواب مسائل نیشابور» نامه اش به ابی محمد فارسی در 


موضوع ماه رمضان و نامه دوم به اهالى بغداد در موضوع معنای ماه رمضان.») 


جنان جه براى او مباحثات زياد و جواب هاى شفاهى در يارى دادن مذهب حق و مبارزه با مذهب باطل نيز بود كه از آن جمله 
اند: «آنچه که در محضر حكمروا ركن الدولة بويهى ديلمى - . او ابو على حسن بن ابی شجاع بويه از آل شاپور ذى الاكتاف 
و ملقب به ركن الدوله حاكم اصفهان و ری و همدان و همه عراق عجم» و يدر عضدالدوله فنا خسرو بود كه حاكم جليل 
القدر و داراى همت عالى بود كه در شب شنبه سال ۲۸۴ فوت نمود. وی چهل و چهار سال و یک ماه و نه روز حكومت كرد. 
شرح حال او را ابن خلكان در تاريخش جلد یک صفحه پنجاه و هشت و یکصد و پنجاه و چهار جاب ايران آورده است. - 


واقع شد و آن اينكه بعد از اينكه آوازه فضل و علم او به همه جا رسید. حاكم برای او فرستاده ای گسیل داشت و از او 
خواست که نزد او بيايد. او (قدس سره) در مجلس حاكم حاضر شد و او را تحسين کرد و نزديكك خود نشاند ودر 
بز رگداشت و تكريم و عظمت او مبالغه نمود و مسائل پیچیدہ مذهب را به او القا نمود و آنها را شفاهى جواب داد و حقانيت 
مذھب را با ادله واضح اثبات کرد به گونه ای كه حاكم و حاضران او را تحسين نمودند و چاره ای نداشتند جز اينكه مخالفان 


نيز به درستى آن اعتراف کنند.» 


شيخ جعفر بن محمد دوريستى در ابن باره رساله ای نوشته و فاضل تسترى در مجلسش آن را آورده است. -. رجوع كنيد به 
مجالس المومنين: ۱۹۵ جاب ايران - 


و براى شيخ صدوق مباحثات دیگری با عده ای از ملحدينى كه نزدش حاضر مى شدند هست که بعضى از آن مباحثات در 
صفحه پنجاه و دو اكمال الدين آمده است. -. نجاشى از كتاب هاى او شمرده است: سخن های او در مجلسى كه در نزد ركن 


الدوله انجام شد و ذكر جلسه ای دیگر و ذكر جلسه سوم و ذكر جلسه چهارم و ذكر جلسه پنجم. - 


* | ترجمه ] 


.١ -١‏ راجع مجالس المؤمنين ص 1۹۵ المطبوع بطهران. 
ذكر مجلس رابع» ذكر مجلس خامس. 


[ولادته بدعاء الحجه عليه السلام] 


يوجد ذكره الخالد فى كتب التراجم مشعوفا بالتبجيل و الحفاوہہ و الإكبار و الجلاله» قال الرجالی الأقدم النجاشيّ فى فهرسه ص 
۴ على بن الحسين بن موسى ابن بابويه الم أبو الحسن شيخ القمیین فى عصره و متقدّمهم و فقيههم و ثقتهم؛ كان قدم 
العراق و اجتمع مع أبى القاسم بن روح رحمه الله و سأله مسائلء ثم كاتبه بعد ذلك على يد على بن جعفر الأسودہ يسأله أن 
يوصل له رقعه إلى الصاحب عليه الترلام و يسأله فيها الولدہ فكتب إليه: قد دعونا الله بذلک و سترزق ولدین ذكرين خيرين» 
فولد له 


ص: ۷۵ 


أبو جعفر و أبو عبد الله من أمّ ولد و كان أبو عبد الله الحسين بن عبد الله يقول: سمعت آبا جعفر يقول: أنا ولدت بدعوه 
صاحب الأمر عليه الشلام و يفتخر بذلک. اه 


و قال ابن النديم فى فهرسه ص ۲۷۷ ابن بابويه» و اسمه على بن الحسين بن موسى الْفَمی من فقهاء الشيعه و ثقاتهم. و له ترجمه 
فى رجال الشيخ و فهرسه. و الخلاصه. و سائر التراجم و لا نحتاج إلى الایعاز إليها بعد ما ورد من الإمام الحسن العسکری عليه 
التلام فى حمّه فى توقيعه الشريف: يا شيخى و معتمدى و فقيهى (۱). 


*٭ | ترجمه ]ذ کر ماند گار او در كتاب هاى تراجم از اكرام و بزرگی و عظمت پر است. نجاشى رجالى متقدم» در صفحه يكصد 
و هشتاد و چهار فهرست خود می گوید: «ابوحسن على بن حسين بن موسى بن بابويه قمى معروف به شيخ القميين» در عصر 
خود متقدم فقيه و مورد وثوق قمیین بود. وى به عراق رفت و با ابوالقاسم بن روح ديدارى داشت و از او مسائلی را يرسيد که 
بعدها هم با مكاتبه می كردند که اين مكاتبات» توسط على بن جعفر اسود انجام می يذيرفت. در یکی از اين نامه ها از او 
خواست كه نامه ای را به دست حضرت حجت عليه الشلام برساند و در آن نامه درخواست فرزند نمود. يس در پاسخ او جنين 
آمد كه: «ما از خداوند متعال درخواست نموديم که فرزندى به تو عنايت فرمايد و به زودى دو فرزند ذكور نيكوكار و خير 
نصيب تو خواهد شد.» پس از آن ابو جعفر و ابو عبدالله از ام ولد متولد شد. از ابو عبدالله حسین بن عبيدالله آمده است که می 
گفت: «از ابا جعفر می شنيدم كه بارها می گفت: «من با دعاى صاحب امر و امام زمان عليه الہ لام به دنيا آمده ام؛ و به اين 


عنايت افتخار می كرد.) 


ابن ندیم در صفحه دويست و هفتاد و هفت فهرست خود مى كويد: «ابن بابويه» اسمش على بن حسين بن موسى قمى از فقها 
و موثقان شيعه است كه شرح حال او در رجال و فهرست شیخ» الخلاصه و ديكر تراجم آمده است كه دیگر نيازى به بازكو 
كردن آنها نیست» بعد از آنجه كه از امام حسن عسگری عليه الشلام در توقيع شريفشان در حق او فرمود: «یا شيخى و معتمدی 
و فقیهی.» -. رجوع كنيد به جامع المقال: ۵ - 


* | ترجمه | 


.1۹۵ راجع جامع المقال ص‎ .١ -١ 


أساتذته و مشايخه 


تتلمذ على عدّه كثيره من المشايخ و أساتذه الفقه و الحديث و روى عنهم. و إحصاؤهم يتوقف على تصفح أسانيد الأخبار» و 


متون التراجم و الإجازات» فمن ظفرنا بهم: 

(»- أحمد بن إدريس .)١(‏ 

(۲)- أو بن نوح ار 

وت أحمد بن على التفلیسی (۳). 

۴- حبیب بن الحسین الکوفی (۴). 

(- الحسن بن أحمد المالکی (۵). 

الو بن عة الاين ملد رہ عبس 5ك 
(۷- الحسن بن قالوليَ (۷). 

(- الحسين بن محمّد بن عامر(۸) 

و الظاهر أنه متحد مع الحسين بن محمد بن عمران 
ص: ۷۶ 


.۲۵ مشيخه الفقیه ص ۱۲۰ و العیون ص ۱۷ و‎ .۲ -١ 
۰۱۹۱ ۳.اکمال الدین ص‎ -۲ 

۳ ۴. المجالس سن ۱۸۲. 

۴- ۵. العلل ۱۷۷. و الأمالى ص ۸۵ 

۶-۵. العیون ص ۱۷۲ و ۱۸۶ و الأمالى ص ۰۱۸۳ 
۷-۶ العیون ص ۱۵. 

۸-۷. ثواب الأعمال ص ۹۵. 

4-۸ العلل س ۱۰۵ و المشیخه ص ۴. 


ابن أبى بكر الأشعرىٌ شيخ الكليني و ابن بابويه» و على فرض التعدّد فهو أيضا يعد من مشايخه. 

«4)- الحسين بن موسى .)١(‏ 

۰- سعد بن عبد الله بن أبى خلف الأشعرى القَمَيَ أبو القاسم المتوفى سنه ۳۰۱و قيل: ۲(۲۹۹). 

(۰- سعد بن محمّد بن الصالح (۳). 

۰- سوید بن عبد الله (۔ 

(۱۳- عبد الله بق جعفر آبو العّاس الحمیری صاحب كاب قرب الاسناد(۵), 

(۴- عبد الله بن الحسن المؤدّب (2). 

«(- على بن إبراهيم بن هاشم أبو الحسن القمّی (۷) و يستفاد من الأمالى ص ۲۷ و ۳۶۳ حياته فى سنه ۳۰۷. 
(- على بن الحسن بن على الکوفی (۸) 

و لعله علي بن الحسن بن على بن عبد الله بن المغیره الكوفيئ» كما حکی عن الوحید. 

(۷- علي بن الحسين السعد آبادی (۹). 

۰۸- علی بن سليمان الرازیی»(۱۰) 

و الظاهر أنْ الصحیح «الزرارق» كما فى رجال النجاشی؛ و هو على بن سلیمان بن الحسن بن الجهم بن بكير بن أعين الزرارق 
ص: ۷۷ 


۱-۱ الأمالى ص ۳۹۷ 

۲- ۲. المشیخه ص ١‏ و العیون ص ۱۷ و أكثر ابنه فى کتبه الروایه عنه بواسطه أبيه. 
۳ ۳. الا کمال ص ۲۶۹. 

۴ ۴. المشیخه ص ۱۷ و الاکمال ص .٩۱‏ 

۵- ۵. المشیخه ص ٠١‏ و العیون ص ۳۹. 

۶ ۶. العلل ص ۷۲ و رجال الشیخ باب من لم یرو عنهم. 

۷ ۷. فهرست الشیخ الطوسق ص ۸۹و المشیخه ص ١‏ و العیون ص ۵۳. 

۸- ۸ المشبخه ص ۱۰ و التوحید ص ٠۹۱‏ 

.۱۳۴ المشیخه ص ۲۲ و العلل ص‎ ٩-4 


.٠١ -۰‏ العلل ص ۱۳۹ و ۱۵۳. 


(- علي بن محمد بن قتيبه0١).‏ 

۱(- علی بن موسى بن جعفر بن أبى جعفر الکمیدانی (۲). 

9 القاسم بن محمّد بن علي بن |براهیم النهاوندی وكيل الناحیه(۳). 
(۲۲»- محمد بن ای عبد الله i)‏ 

(۲۳»- محمد بن آبی القاسم ماجيلويه (۵). 

(۴- محمد بن أحمد بن علي بن الصلت (۶). 

(۲۵)- محمد بن إسحاق بن خزومه النیسابوری (۷). 

(۲۶»- محمد بن الحسن الصفار (۸) 

المتوفی سنه ۲۹۰ بقم. 

۷۱- محمد بن على بن آبی عمر الهمدانی (4). 

(- محمد بن معقل القرميسيني (1۰). 

(- محمد بن يحيى اا 

2350 محمد بن هشام‎ -۳٣١ 

۳۸ أحمد بن مطهّر أبو علي المطهّر.(۱۳) 

۰ - أبو الحسن العباس بن عمر بن عباس بن محمد بن عبد الملكك بن أبى مروان 
ص: ۷۸ 


۱-۱ الأمالى ص ۶۲ 

۸ العيون ض ۱۴۳ و المشخه ص‎ ۲ -٢ 

۳ ۳. العلل ص ۱۹۳ و العیون ص ۰۱۶۰ 

۴ ۴. العلل ص ۱۰۸. 

۵- ه. العلل ص ۱۶۵ 

۶-۶. التهذيب ج ١‏ ص ۸۸و المعانى ص ۱۴ و الأمالى ۴۶. 


۷- ۷ العلل ص ۱۲۷. 
۸-۸ الاكمال ص ۲۰۰. 


۹- ۹. العقاب ص ۲۱. 

۰- ۱۰. العلل ص ۷۱. 

ان ا ور ۱ 
۲- ۱۲ ثواب الاغمال ص .١18‏ 

۳- ۱۳. خانمه المستذ رک ص ۷۸۰ 


الکلودانی رحمه الله قال: أخذت إجازه على الحسین بن باہو یه لما قدم بغداد سنه ۸ بجمیع كتبه (۱). 


*: |[ ترجمه ]ابن بابويه نزد بسیاری از مشایخ و اساتید فقه و حديث شاگردی نمود و از آنها روایت نمود كه شمارش آنان 


متوقف بر دیدن سندهای روایت و متون تراجم و اجازه ها می باشد که جمعی از کسانی که ما به آن دست يافتيم» عبارتند از: 
۱. احمد بن ادریس -. مشیخه: ۰۱۲۰ عیون: ۱۷ و ۲۵ - 

3 ایوب ین نوح -. اکمال الدین: ۱٩۱‏ - 

- ۱۸۲ احمد بن على تفلیسی -. مجالس:‎ ٣ 

۴ حبیب بن حسين کوفی - . علل: ۱۷۷. امالی: ۸۵ - 

۱. حسن بن احمد مالکی - . عیون: ۱۷۲ و ۱۸۶ امالی: ۱۸۳ - 

۲ حسن بن عبدالله بن محمد بن عیسی - . عیون: ۱۵ - 

- ۹۵ حسن بن قالولى - . ثواب الاعمال:‎ ٣ 


۴ حسين بن محمد عامر, -. علل: ۱۰۵ مشيخه: ۴ - ظاهراً او با حسين بن محمد بن عمران بن ابی بكر اشعرى که از مشايخ 
كلينى بود» یکی باشد. بر فرض اين كه دو تا باشند» باز هم از مشايخ وى به شمار می رود. 


۵ حسين بن موسى -. امالی: ۳۹۷ - 


۶ ابی القاسم سعد بن عبداللہ بن ابی خلف اشعری قمی» متوفای سال ۳۰۱ که عده ای سال وفات را ۲۹۹ می گویند. -. 


مشیخه: ١ء‏ عیون: ۱۷ و پسرش در بیشتر کتاب ها روایت را از پدرش نقل می کند. - 

۷ سعد بن محمد بن صالح - . اکمال الدین: ۲۶۹ - 

۸ سويد بن عبدالله - . مشیخه: ۱۷. اکمال الدین: ٩۱‏ - 

٩‏ لاله وی ار ابو العا کیریٰ ضا کنات قري الأستاط حي م ع ن 04ب 

۰. عبدالله بن حسن مودّب - . علل: ۲ در رجال شيخ بابی هست از کسانی که از او روایت کرده اند. - 
على بن ابراهيم بن هاشم ابوالحسن قمی» -. فهرست شيخ طوسى: ۰۸٩‏ مشيخه: ۱ عيون: ۵۳ - 


اين را از صفحات بيست و هفت و سيصد و شصت و سه امالى استفاده نموديم. زند گی او در سال ۳۰۷ می باشد. 


لی بخ خسن ین غ کون ی مهو اک ۱:۵ ۳۹ نان عه از زیر تخد سکارت دہ شا عه است قارف را انش 


چنین بگوییم: على بن حسين بن على بن عبدالله بن مغیره کوفی. 
۲ على بن حسين سعدآبادی - . مشيخه: ۲ء علل: ۱۴۳ - 


۳ على بن سليمان رازی. کي علل: ۱۳۹ و ۱۵۳ - جنان كه در رجال نجاشی اا2 است» بايد «زراژی) ي باشد و نامش 


على بن سلیمان بن حسن بن جهم بن بکیر بن اعين زرازی می باشد. 

مل ادن محمداین قتنبه -. امالی:۶۲- 

۵ على بن موسی بن جعفر بن ابی جعفر کمیدانی -. عيون: ۰۱۴۳ مشیخه: ۸ - 

۶ قاسم بن محمد بن على بن ابراهیم نهاوندی که از ناحیه مقدسه دارای و کالت بود. -. علل: ۱٩۳‏ عیون: ۱۶۰ - 
۷ محمد بن ابی عبدالله - . علل: ۱۰۸ - 

۸ محمد بن ابی القاسم ماجيلويه - . علل: ۱۶۵ - 

- ۴۶ محمد بن احمد بن على بن صلت - . تهذيب 1/88 » معانى: ۱۴ء امالى:‎ ٩ 

۰ محمد بن اسحاق بن خزومة نیشابوری -. علل: ۱۲۷ - 

۱ محمد بن حسن صفّار» -. اکمال الدین: ۲۰۰ - متوفای سال ۲۹۰ در قم می باشد. 
۲ محمد بن على بن ابی عمر همدانی -. العقاب: ۲۱ - 

۱. محمد بن معقل قرمسینی -. علل: ۷۱ - 

معي نو کی قطان کوشا ا و بت 

- ۱۶ محمد بن هشام -. ثواب الاعمال:‎ ٣ 

۴ احمد بن مطهّ ابوعلی مطهّر - . خاتمه المستد رک ۷۸۰- 


۵. ابوالحسن عباس بن عمر بن عباس بن محمد بن عبدالملکک بن اہی مروان کلودانی (رحمه الله) گفت: هنگامی که حسین بن 


بابویه در سال ۳۲۸ به بغداد آمد. اجازه ای از او درباره همه کتاب هایش دریافت نمودم. -. رجال نجاشی: ۱۸۵ - 


شاگردان و کسانی که از او روایت کرده اند 


3 حمه 
9| تر ح 1 


لنجاشی ص۸ 
.١ -١‏ رجال النہ 


بيته و علماء نبغوا من هذا البيت الشريف 

بيته فى قم من أعظم بیوت الشيعه و أرفعهاء ينَصف بالسؤدد و المجدء و قد نبغ من هذا البيت جماعه كثيره من أعاظم العلماء و 
المجتهدين» منهم: 

-»١(‏ محمد بن على بن الحسين الصدوق ولده الأعظم الأكبر و قد تقدم تر جمته. 

(- ولده الا الحسین بن صل بن الحسین آبو عبد الله الثقه» كان كثير الروايه» قال الشيخ الطوسی فى كتاب الغيبه: قال ابن 
نوح: قال آبو عبد الله بن سوره حفظه اللّه: لأبى الحسن بن بابویه ثلاثه آولاد: محمد و الحسین فقیهان ماهران فى الحفظ 
يحفظان ما لا يحفظ غیرهما من أهل قم» و لهما أخ ثالث و اسمه الحسن, و هو الأوسط مشتغل بالعباده و الزهد. لا بختلط 


اتا ر لاد ققد لدم شال ای سور كلما تروص أو تفر و آنه ال الله انا عا یس الح شتا بسب الناين من طظیما: و 


يقولون لهما: هذا الشأن خصوصيه لكما بدعوه الإمام عليه الشلام لكماء و هذا أمر مستفيض فى أهل قم انتھی. 


ص: ۷۹ 


له کتب. منها: كتاب التوحيد و نفى التشبیه» و كتاب عمله للصاحب أبى القاسم بن عباد. 

روى عن جماعه و عن أبيه و آخیه. و يروى عنه السيّد المرتضى. ترجمه النجاشى (۱) و الشيخ فى الرجال (۲) 
و العلامه فى الخلاصه و غيرهم من علماء الرجال (۳). 

«*- ولدہ الأوسط الحسن بن علی كان من أهل الزهد و العباده» غير مختلط بالناس؛ و لم يكن له فقه. 


۴۱- حسين بن الحسن بن محمد بن موسى بن بابویه عدّه الشيخ رحمه الله فى باب من لم يرو عنهم؛ و قال: كان فقيها عالماء 
روى عن خاله على بن الحسين بن موسى بن بابويه» و محمّد بن الحسن بن الوليد و على بن محمّد ماجيلويه و غيرهم» روى عنه 
جعفر بن على بن أحمد القعی و محمد بن أحمد بن سنان و محمد بن على ملیبه. انتهى. و نقل فى جامع الرواه روايه محمّد بن 
إسماعيل و أحمد بن محمد و محمد بن على بن محبوب أيضا عنه» و روايته عن بكر بن صالح و محمد بن سنان و جعفر بن 
بشیر(۴) 


(۵)- - الحسن د بن الحسين بن على بن الحسين بن بابويه» عنونه الشيخ منتجب الدين و لقّبه بالشيخ ثقه الدين» و قال: اه فقيه صالح 
)۵ 


۶۱- الحسن بن الحسين بن بابويه القفی شمس الإسلام» نزيل الرى» المدعو حسكاء ثقه وجه قرأ على أبى جعفر الطوسی جميع 
تصانيفه بالغرق على ساكنه السلام؛ و قرأ على الشيخين: سلار بن عبد العزیز و ابن البزاج جميع تصانيفهماء و له تصانيف فى 
الفقه منها: کتاب العبادات» و کتاب الأعمال الصالحه و کتاب سير الأنبباء و الأئقه آخبرنا بها الوالد عنه. قاله منتجب الدين 
ری 


)0۷ عید الله بو ال یر لصفم واه عه لاری ی الس اھ 


.۵۰ رجال النجاشی ص‎ .١ -١ 

۲- ۲. باب من لم يرو عنهم. 

۳- ۳. راجع تنقیح المقال ج ۱ص ۳۲۸. 

۴ ۴۔ تنقیح المقال ج ۱ ص ۳۲۵. أقول: کلام الأردبيليٌ لا بخلو عن تأمل. 

۵-۵. تنقیح المقال ج ١‏ ص ۲۷۴. 

۶- ۶. راجع فهرست الشیخ منتجب الدین» و آمل الآمل ص ۳۸ و تنقیح المقال ج ١‏ ص ۲۷۳ و ج ۲ ص ۴۲. 


۷ ۷ تنقیح المقال ج ۲ ص ۴۲. 


۸۱- هبه الله بن الحسن بن الحسين بن بابویه الشیخ أبو المفاخر عنونه منتجب الدين کذلک و قال: فقيه صالح (۱). 
(۹- سعد بن الحسن بن الحسين بن بابويه» فقیه صالح ثقه» قاله منتجب الدين (۲). 


۱- إسحاق بن محقد بن الحسن بن الحسين بن بابویه قرأ على الشيخ الموفق أبى جعفر جميع تصانيفه» و له روايات 
الأحاديث, و مطوّلات و مختصرات فى الاعتقاد. عربته و فارسيه» أخبرنا بها الشیخ الوالد موقق الدين عبيد الله بن الحسن بن 
الحسين بن بابويه عنه. قاله الشيخ منتجب الدين (۳). 


.)۴( إسماعيل بن محمد بن بابويه» ذكره منتجب الدین» و ذكر فيه ما ذكر فى أخيه إسحاق بعينه‎ -)١١« 
.)۵( نجم الدين على بن محمّد بن الحسن بن الحسین بن بابويه القمی أبو الحسن. فقيه فاضلء قاله الشيخ منتجب الدين‎ -۰۱ 
على بن محمد بن حيدر بن بابويه» فاضل فقيه» يروى عن أبى على الطوسی (۶)۔‎ -۰ 


(- بابويه بن سعد بن محمد بن الحسن بن الحسين بن على بن بابويه» فقيه صالح مقری قرأ على الجدّ شمس الإسلام الحسن 
بن الحسين بن بابويه» و له كتاب حسن فى الأصول و الفروع سمّاہ الصراط المستقيم قرأ عليه الشيخ منتجب الدين (/0. 


۵۰- الشيخ منتجب الدين» أبو الحسن على بن عبيد الله بن الحسن بن الحسین بن الحسن بن الحسین بن على بن الحسين بن 
الطوسیق 


.۷۳ تنقیح المقال ج ۲ ص ۹۲۹۰ آمل الآمل ص‎ .١ -١ 

۲- ۲. آمل الأمل ص ۵۵ و تنقیح المقال ج ۲ ص ۱۲. 

۳ ۳. آمل الآمل ص ۳۴ و تنقیح المقال ج ١‏ ص ۱۲۱. 

۴ ۴۔ آمل الامل ص ۳۵ و تنقیح المقال ج ١‏ ص ۱۴۲. 
۵-۵. آمل الامل ص ۵۴ و تنقیح المقال ج ۲ ص ۳۰۳. 

۶ ۶ أمل الامل ص ۵۴. 

۷- ۷. راجع آمل الآمل ص ۳۵ و تنقیح المقال ج ١‏ ص ۱۶۰. 


رحمه الله و المتأخرین إلى زمانه» و كتاب الأربعين عن الاربعین؛ و رساله المواسعه» يروى عن أبيه و عن ابن عه الشيخ بابويه. 


ويروى عنه محمد بن محمّد بن علي الحمداني القزوینی (1). 


**[ترجمه ]در قم از بیوت بز رگ و رفیع شيعه به شمار می رفته و به آقايى و بزركى شناخته می شدند كه از این خاندان» 
جماعت بسيارى در شمار بزركان مجتهد و عالم قرار كرفته اند كه عبارتند از: 


.١‏ محمد بن على بن حسين صدوقء فرزند بز رگ و والا قدرش که شرح او قبلا گذشت. 


۲. فرزند دیگرش ابو عبدالله حسين بن على بن حسين موثق كه روايت زياد می دانست. شيخ طوسى در كتاب «الغیبه» در اين 
باره می گوید: «ابن نوح از ابو عبدالله بن سورۂ نقل می كند: «براى ابوالحسن بن بابويه سه فرزند بود. محمد و حسين دو فقيه 
برجسته و حافظ روايت كه محفوظات آن دو را هیچ یک از اهل قم به حفظ نداشت و برای اين دوہ برادر سومى نيز بود كه 
بين اين دو برادر و در وسط قرار داشت و بيشتر به عبادت و زهد اشتغال داشت و با مردم ارتباط نداشته و فقه هم نمی دانست.» 
ابن سورۂ می كويد: «هر آنچه كه ابو جعفر و ابو عبدالله از فرزندان على بن حسين روايت می کردند مردم از حافظه اين دو 
تعجب می نمودند و به آن دو می گفتند: اين شأن خصوصيت شما دو نفر هست که توسط امام عليه الشلام به شما داده شده و 


اهل قم نيز از آن فيوضات بهره مند می باشند.) 
برای او كتاب هايى نقل كردند از جمله: كتاب «التوحيد و نفى التشبیه» كتابى كه برای ابی القاسم صاحب بن عباد نوشت. 


او از عده ای از علما و همجنين يدر و برادرش روايت کرد و سيد مرتضى نیز از او روايت نمود. شرح حال او را نجاشی» -. 
رجال نجاشی: ۵۰ - 


شيخ در رجال» - . باب «من لم يرو عنهم» - 

علامه در الخلاصه و دیگر علمای رجال - . رجوع كنيد به تنقیح المقال ۱/۳۲۸ - 

نقل کرده اند. 

٣‏ فرزند وسط او حسن بن علی؛ او اهل زهد و عبادت بود و با مردم معاشرت نداشت و فقیه نیز نبود. 


۴ حسین بن حسن بن محمد بن موسی بن بابویه؛ شيخ (رحمه الله) او را در باب «من لم يرو عنهم» بر شمرده است و گفته 
است: «او عالمی فقیه است و او از دایی اش على بن حسين بن موسی بن بابویه» محمد بن حسن بن ولید و على بن محمد 
ماجیلویه و دیگران روایت نقل کرده است. و از او جعفر بن على بن احمد قمی و محمد بن احمد بن سنان و محمد بن على 
ملییه» روایت کرده اند.» در جامع الروات هم آمده که محمد بن اسماعیل و احمد بن محمد و محمد بن على بن محبوب هم از 
او روایت نقل کرده اند و او هم از بكير بن صالح و محمد بن سنان و جعفر بن بشیر روایت کرده است. - . تنقیح المقال 
۵ سخن مرحوم اردبیلی خالی از تأمل و تفکر نیست. - 


۵ حسن بن حسين بن على بن حسين بن بابويه؛ شيخ منتجب الدين او رابه شيخ ثقت الدين لقب داده است و گفته است: 
«همانا او فقيه صالحی می باشد.» - . تنقیح المقال ۴/-_- 


۶ شمس الاسلام حسن بن حسين بن بابویه قمى» ساکن ری که «حسکا» نامیده می شد. موثق و معروف است.تمام تصانیفش 
ابی جعفر طوسی را در نجف - بر ساکنانش سلام باد - خواند و همچنین تمام تصانیف دو شيخ یعنی سلار بن عبدالعزیز و ابن 
باج را خواند. و برای او آثاری در فقه هست از جمله: «كتاب العبادات». «كتاب الاعمال الصالحه». «كتاب سير الانبیاء و 
الائمه.» از این ها پدرش به ما خبر داد. اين را منتجب الدين گفته است. -. رجوع كنيد به فهرست شيخ منتجب الدین. امل 
الامل: ۰۳۸ تنقيح المقال ۱/۲۷۳ و ۲/۴۲ - 


۷ عبدالله بن حسن بن حسین بن بابویه كه از سلار بن عبدالعزیز روایت می کند. 


۸ شيخ ابوالمفاخر هبت الله بن حسن بن حسين بن بابويه» اين عنوان را منتجب الدین به او داده و گفته فقیه و صالح است. - . 
تنقیح المقال ۲/۹۲۹ امل الامل: ۷۳ - 


٩‏ سعد بن حسن بن حسين بن بابويه. منتجب الدین گفته که او فقیه. صالح و موثق است. - . امل الامل: ۵۵ ء تنقیح المقال 
۲- 


مطولات و مختصرات فی الاعتقاد (عربی و فارسى) می باشد. از اين ها پدرش شيخ موفق الدين عبيدالله بن حسن بن حسين بن 
بابويه خبر داده است. این را منتجب الدين گفته است. -. امل الآمل: ۳۴ء تنقيح المقال ۱/۱۲۱ - 


.١‏ اسماعيل بن محمد بن بابويه؛ اين را منتجب الدين ذكر كرده و همانند آنچه كه درباره برادرش اسحاق گفته را بیان كرده 
است. - . امل الآمل: ۰۳۵ تنقيح المقال ۱/۱۴۲ - 


۲. ابوالحسن نجم الدين على بن محمد بن حسن بن حسين بن بابويه قمی؛ منتجب الدين گفته كه او فقيه و فاضل است. - . 
امل الآمل: ۰۵۴ تنقيح المقال ۲/۳۰۳ - 


۳. على بن محمد بن حيدر بن بابویه» فاضل و فقيه كه از ابی على طوسی روايت كرده است. - . امل الآمل: ۵۴ - 


۴. بابویه بن سعد بن محمد بن حسن بن حسين بن على بن بابويه» فقيه و صالح و قاری است. نزد جذش شمس الاسلام حسن 
بن حسين بن بابويه درس خوانده است. از اوست كتاب «حسن فى الاصول و الفروع» كه به «صراط المستقیم» هم ناميده شده 
كه آن را شيخ منتجب الدين بر او خوانده است. - . امل الآمل : ۰۳۵ تنقيح المقال ۱/۱۶۰ - 


۵. شيخ منتجب الدین ابوالحسن على بن عبيدالله بن حسن بن حسين بن حسن بن حسين بن على بن حسين بن موسی بن 
بابويه؛ فاضل» عالم ثقه» راستگو محدث. حافظ» علامه و راوى بود. از اوست كتاب فهرست در ذكر مشايخ معاصرين از شيخ 


طوسى (رحمه الله) و متاخرين تا زمان خودش. كتاب الاربعين عن الاربعين و رساله المواسعه. او از يدرش و از پسر عمه اش 


المقال ۲/۲۹۷ - 


٭٭| ترجمه | 


.۲۹۷ ص‎ ٢ آمل الآمل ص ۵۴ تنقيح المقال ج‎ .١ -١ 


مؤلفاته 
قال ابن النديم فى فهرسته: قرأت بخط ابنه أبى جعفر محمد بن علي على ظهر جزء: 
قد أجزت لفلان بن فلان كتب أبى على بن الحسين و هی مأتا كتاب» و كتبى و هی ثمانيه كتب (۱). 


و هو كما ترى يدل على أن كتب شيخنا المترجم تبلغ مائتی کتابء لکن لم ين فى الفهارس أسماؤها و مواضيعها ال قليل منهاء 
قال النجاشی فى فهرسه ص ۱۸۵: 


له کتب؛ منها: 

(- كتاب التوحيد. 

(۲»- کتاب الوضوء. 

(۳)- کتاب الصلاه. 

(0۴- کتاب الجنائز. 

۵۱- کتاب الامامه و التبصره من الحيره. 
(۶)- کتاب الاملاء نوادر. 

0 - کتاب المنطق. 

(- کتاب الاخوان. 

(۹- کتاب النساء و الولدان. 

-١‏ کتاب الشرائع و هى الرساله إلى ابنه. 
(- کتاب تفسیر. 

۱- کتاب النکاح. 


ص: ۸۲ 


(- كتاب مناسكك الحج. 


(۱۴»- كتاب قرب الإسناد. 


(۱۵»- كتاب التسليم. 


(۱۶»- كتاب الطبٌ. 
(۸- كتاب المواريث. 
«(- كتاب المعراج. انتهى. و أوردها أيضا الشيخ الطوسی مع اختلاف فى فهرسته .)١(‏ 


و من المأسوف عليه أنّ جل كتبه ضاعت و لم يصل إلينا شى ء منهاء نعم كان كتاب الإمامه و التبصره من الحيره عند العلامه 
المجلسی ينقل عنه فى كتابه البحار لکن هو أيضا ضاع بعده و فى کون ذلك الكتاب كتاب الإمامه و التبصره لعلق بن بابويه 
إشكال ذكره العلامه النورىٌ فى خاتمه المستدركء و أوعز إليه العلامه الرازی فى الذريعه قال: بالرجوع إلى سند روايات هذا 
کاب آی ا نت اداس كن فا سیل الس باه ھی بهذا کپ رود اسوری رر د يق 
هارون ابن موسى التلعکبری المتوفی سنه ۳۸۵ و عن أبى المفضّل الشیبانق المتوفی سنه ۳۸۷و عن الحسن بن حمزه العلویٔ؛ و 
عن سهل بن أحمد الدیباجق المتوفی بعد سنه ۳۷۰ و عن أحمد بن على الراوى عن محمد بن الحسن بن الوليد الّذى توقى سنه 
۳ فکیف يكون من يروى عن هؤلاء المشایخ هو والد الصدوق الّذی توقی سنه ۲(۰۱.۳۲۹). 


و صرح المقدس الأردبيلق فى حديقه الشيعه بأنْ قرب الإسناد لعلی بن بابويه وقع بيده بعد تأليفه كتاب آيات الأحكام و كان 
بخط مؤلّفه و قد أخرج منه فى حديقه الشیعه(۳). 


ص: ۸۳ 


.۹۳ فهرست الشيخ الطوسی ص‎ .١ -١ 


٭ | ترجمه این نديم در فھرستث می گرا لين مشت مجلدى به خط فرزندش ابى جعفر محمد بن على خواندم که كف گفت: 
«اجازه دادم براى فلان بن فلان كتاب هاى پدرم على بن حسين را كه دويست كتاب بود و كتاب هاى من هشت كتاب است.» 


-. فهرست ابن نديم: ۲۷۷ - 


واين دلالت براين دارد كه كتاب هاى شيخ ما كه شرح حالش مورد بحث است به يكصد كتاب مى رسد. اما در فهرست ها 
اسامى و جایگاه اين كتاب ها به جزء مقدار كمى تبیین نشده است.» نجاشى در فهرستش صفحه يكصد و هشتاد و ينج می 
گوید: برای او كنات هایی است از جمله: 


۱. کتاب التوحید 

۲ کتاب الوضوء 

٣‏ کتاب الصلاۂ 

۴ کتاب الجنائز 

۵ کتاب الامامة و التبصره من الحیرۂ 
۶ کتاب الاملاء النوادر 

۷ کتاب المنطق 

۸ کتاب الاخوان 

۹. كتاب النساء والولدان 

.٠‏ كتاب الشرایع؛ این نامه ای به پسرش بوده است. 
.١‏ كتاب تفسير 

۲ کتاب النکاح 

۳ کتاب مناسک الحج 


۴. کتاب قرب الاسناد 


۵۔ کتاب التسلیم 


۶ کتاب الطب 

۷ کتاب المواريث 

۸۔ کتاب المعراج 

همجنيز شيخ طوسى با اختلافى اين آثار را در فهر ستشر آوردہ است. -. فھرست شیخ طوسی: ۹۳ - 


متاسفانه همه اين كتب از بين رفته و هيج كدام از آنها به ما نرسيده است. البته كتاب «الامامة و التبصرۂ من الحیرة» نزد علامه 
مجلسی بوده كه از آن در بحار نقل كرده است. ولى بعد از آنء این كتاب هم از بين رفته است. 


در اينكه كتاب «الامامهُ و التبصرة» از على بن بابويه باشد اشکال كرده اند و علامه نورى در خاتمه المستد رک» اين اشكال را 
ذكر كرده و علامه رازى در الذريعه بدان اشاره كرده است و گفته است: «با رجوع به سند روايات اين كتاب که علامه 
مجلسى در بحار نقل كرده است» جزم بيدا كرديم كه اين كتاب از يدر صدوق نیست. زيرا مؤلف كتاب از هارون بن موسى 
تلعكبرى متوفای سال ۳۸۵ و از ابی مفضل شيبانى متوفاى سال ۳۸۷و از حسن بن حمزۂ علوى و از سهل بن احمد ديباجى 
متوفاى سال ۳۷۰ و از احمد بن على كه از محمد بن حسن بن بن وليد كه متوفاى سال ۳۴۳ روايت نقل كرده است. يس 
چگونه می تواند از این مشايخ روايت کند» در حالى كه يدر صدوق متوفاى سال ۳۲۹ می باشد؟» - . الذريعه ۲/۳۴۲ - 


مقدس اردبیلی در حديقة الشیعه تصریح کرده به اين كه قرب الاسناد از على بن بابویه است و بعد از آن کتاب آیات الاحکام 
است که به خط مؤلف می باشد و در حدیقۂ الشیعه از آن استفاده کرده است - . المستد رک ۹-. 


٭٭| تر جمه | 


الثناء عليه 


عبد الله بن جعفر بن الحسين (۱) 


بن مالک بن جامع الحمیری آبو العاس القَمَيَء كان فقيهاء ثقه» من أصحابنا الامامیه شيخا من مشايخ الحديث و ملفيهم. 
أورده الشيخ فی رجاله فى أصحاب الهادی و العسكرىٌ عليهما اك لام و وصفه النجاشی: بشيخ القمین و وجههم و قال: قدم 
الكوفه سنه تيف و تسعين و مأتين» و سمع أهلها منه فأكثرواء و صّف كتبا كثيره» يعرف منها: كتاب الامامهء كتاب الدلائل» 
كنات العظمه و التوحید» کتاب الغیبه و الخرہہ کناب فضل الغرت» کتاب التوحید و البداء و الاراده و الاستطاعه و المحرقهة 
کتاب قرب الاسناد إلى الرضاء کتاب قرب الاسناد إلى آبی جعفر بن الرضا علیهما اد لام(۲) کتاب ما بين هشام بن الحکم و 
هشام بن سالم» و القیاس و الأرواح و الجنّه و النار و الحدیئین المختلفين» مسائل الرجال و مکاتباتهم أبا الحسن الثالث عليه 
التبلام» مسائل لأبى محترد الحسن عليه التبلام على يد محة د بن عثمان العمرى» کتاب قرب الاسناد إلى صاحب الأمر عليه 


الشلام» مسائل أبى محمّد و توقيعات» کتاب الطبّ. آخبرنا عله من أصحابناء عن أحمد بن 
ص: ۸۴ 


۱- ۳. أو الحسن على اختلاف. 


۲ ۴. طبع بتهران سنه ۱۳۷۰. 


محترد بن يحيى العطار عنه بجميع كتبه (۱). و ونّقه الشيخ فى الفهرست و عدّ من كتبه کتاب قرب الاسناد.(۲) و ترجمه العلامه 
فى القسم الأؤل من الخلاصه مع تبجيله و إكباره و توثيقه (۳) 


و له فى تراجم المتأخرین ذكر جمیل مع التوثيق (۴). 


* | ترجمه |ابوالعباس عبد اللہ بن جعفر بن حسين - . يا حسن كه اختلافى مى باشد. - 


بن مالک بن جامع حميرى قمىء فقیه» موثقء از اصحاب اماميه و شيخ مشايخ روايت و مؤلف مشايخ حديثى بود. شيخ در 
رجالش او را از اصحاب امام هادى و امام عسكرى عليهما الشلام می داند. نجاشى او را به شيخ قميين و مشهور آنان توصيف 
كرده و گفته است: «سال دويست و نود و اندی به كوفه رفت و اهل آنجا از او حديث بسيار شنيدند و نقل كردند و او كتاب 
هاى بسيارى را تصنيف نمود كه مشهور ترين آنها عبارت است از: كتاب الامامة» كتاب الدلائل» كتاب العظمة و التوحید» 
كتاب الغيبة و الحیرۂ كتاب فضل العرب» كتاب التوحيد و البداء و الارادة و الاستطاعة و المعرفة» كتاب قرب الاسناد الى الرضاء 
كتاب قرب الاسناد الى ابی جعفر بن الرضا عليهما ال لامء كتاب ما بين هشام بن الحكم و هشام بن سالم القياس والارواح و 
توسط محمد بن عثمان عمری؛ كتاب قرب الاسناد به صاحب الامر عليه الم لام» مسائل ابی محمد و توقیعات» كتاب الطب. ما 
اغف اف آز اصحات از او از اش ین ما ہی يح غطان اوس کاپ ای خر دوک وال اف ۱۵۲ 

شيخ در فهرستش او را توثيق نموده و كتاب قرب الاسناد را از كتاب هاى او شمرده است. علامه شرح حال او را در قسمت 
اول كتاب الخلا.صه با جلالت و بزركى و توثيق آورده است. در دیگر تراجم متاخرين هم نام او با توثيق آمده است. -. 
رجوع كنيد به جامع الروات ۰۱/۴۷۸ تنقيح المقال ۲/۱۷۴ - 


* | ترجمه | 


.۱۵۲ رجال النجاشی ص‎ .١ -١ 

؟- ۲. راجم ص ۲ منه. 

ركان راجح ص 07 منه. 

۴ ۴. راجع جامع الرواه ج ۱ص ۰۴۷۸ تنقيح المال ج ۲ ص ۱۷۴. 


مشابخه 

پروی مولانا المترجم عن جماعه من المشايخ» منهم من روى عنهم فى كتابه قرب الاسناد» و هم: 
-)١«‏ أبو غالب أحمد بن محمّد بن سليمان الزرارىٌ الکوفی «ص ۱۷۶». 
(0۲- أحمد بن محمد بن اسحاق «ص ۱۶». 

«(۳)- أحمد بن محمد بن عيسى (ص 4۷۶. 

۱- ابن آبی حمزه (ص ۱۷۳». 

()- وب بن نوح (ص ۷۶). 

(۶»- الحسن بن علي بن النعمان «ص 4۱۲۳. 

(0۷- حسن بن الجهم «ص 4۱۷۴. 

(۷- الحسن بن ظريف «ص ۴۲). 

(۰- السندی بن محمد «ص ۲۵). 

.۱۱۴۸ الريّان ی الصلت «ص‎ 3٠١ 

.»۱۲۵ على بن إسماعيل «ص‎ -»۱١( 

۱ - عبد الله بن عامر «ص ۱۲۵. 

(۱۳»- على بن سلیمان بن رشيد «ص ۱۲۳». 

(۱۴)- عبد الله بن محمّد بن عیسی «ص ۱۷۶. 

(۱۵)- عبد الله بن الحسن العلوىٌ «ص ۸۳. 


ص: ۸۵ 


(۱۶)- محمد بن عيسى (ص ۸. 

(۱۷)- محمّد بن خالد الطیالسی (ص ۱۵). 
()- محمد بن الولید الخراز «ص ۷۸. 

(۹- محمّد بن عبد الحمید «ص 4۳۶. 

- محمد بن على بن خلف العطار «ص ۷۵). 
(۲۱»- محمد بن الحسین بن آبی الخطاب (ص ١378‏ ). 
٠١۱‏ موسى بن جعفر البغدادی «ص ۱۴۴». 
-۰(١‏ معاويه بن حكيم (ص ١16١‏ ). 

۴(۱ الفضل الواسطی «ص 4۱۷۴. 

«(۲۵»- عبد الصمد «ص ۳۶). 

(۲۶»- هارون بن مسلم «ص ۲). 

۲۷۱ - هیثم بن آبی المسروق «ص 4۲۵. 

و منهم من ذکروا فی التراجم و غیرہ و هم: 
(()- الحسن بن علىٌ بن کسان: 

(۲)- حسين بن مالک 

(۳)- محمد بن ج زک. 

«(۴(- إبراهيم بن مهزبار. 

«0)- على بن محمد بن سالم. 

(۶)- محمد بن الحسن بن شمون البصرى. 


۰- عقوت بن يزيد الأنباری (۱). 


| ترجمه |ابوالعباس حمیری از جماعتى از مشايخ روايت كرده است که از آن جمله عده اى مى باشند كه در كتاب قرب 
الاسناد رواياتشان آمده است که عبارتند از: 


2او غاب مت .یه ليما اھر ای كرف رم ۱۷۶) 
اتا عم E‏ 8۶ 
٣‏ احمد بن محمد بن عیسی (ص ۷۶) 
۴ ابن ی (ص ۱۷۳) 

۵ ايوب بن نوح (ص ۷۶) 

تی لش مان رصن ۱۲۳) 
۷ حسن بن جهم (ص ۱۷۴) 

۸ حسن بن ظربف (ص ۴۲) 

)۲۵ سندی بن محمد (ص‎ ٩ 

۰ ريأن بن صلت (ص ۱۴۸) 

۱ علی بن اسماعیل (ص ۱۲۵) 

۲ عبدالله بن عامر (ص ۱۲۵) 

۳ على بن سلیمان بن رشید (ص ۱۲۳) 
۴ عبدالله بن محمد بن عیسی (ص ۷۶) 
۵. عبدالله بن حسن علوی (ص ۸۳) 

۶ محمد بن عیسی (ص ۸) 

۷. محمد بن خالد طیالسی (ص ۷۶) 


۹۔ محمد بن عبدالحمید (ص ۴۶) 

۰ محمد بن علی بن خلف عطار (ص ۷۵) 

اسن اس مین رد الى ات و 70 

۲ موسی بن جعفر بغدادی (ص ۱۴۴) 

۳ معاویه بن حكيم (ص ۱۵۱) 

۴ فضل واسطی (ص ۱۷۴) 

۵. عبدالصمد (ص ۴۶) 

۶ هارون بن مسلم (ص ۲) 

۷ هیثم بن ابی مسروق (ص ۲۵) 

و از کسانی که او از آنها روایت کرده و در کتاب های تراجم و دیگر کتاب ها نامشان آمده است» عبارتند از: 
.١‏ حسن بن على بن كيسان 

؟. حسين بن مالک 

٣‏ محمد بن ج زک 

؟. ابراهيم بن مهزيار 

۵ على بن محمد بن سالم 

۶ محمد بن حسن بن شمّون بصرى 

۷ يعقوب بن يزيد انبارّى - . رجوع كنيد به جامع الروات ۰۱/۴۷۸ كامل الزیارہ: ۰۳۱ ۶۸ء ۰۱۴۹ ۱۷۴ - 
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.۱۷۴ ص ۴۷۸. و کامل الزياره ص ۳۱و ۶۸ و ۱۴۹ و‎ ١ راجع جامع الرواه ج‎ .١ -١ 


الراوون عنه 
و يروى عنه عدّه من المشايخ» منهم: 
ولاك حتف بن سکک رق سی العطار 312 


ص: ۸۶ 


۲-۱ رسال التجاشی.ض ۱۵۲: 


۰- سعد بن عبد الله 

۱- على بن الحسین بن بابویه. 

(۴٭- محمد بن أحمد بن بحبی. 

(۵»- محمّد بن الحسن الصفّار. 

(۶»- محمّد بن الحسن بن الولید. 

(۷)- محمّد بن عبد الله بن جعفر ابنه. 

(- محمد بن قولويه. 

(- محمد بن على بن محبوب. 

ول مطل بن جى العطان 

تیم مرس انش كل 3 

۱- أحمد بن محمد أبو غالب الزراری (۲). 

(۳»- محمد بن الحسين بن أُحمد(٣)۔‏ 

** |[ ترجمه اعده ای از مشایخ نیز از او روايت کردہ اند كه از آن جمله اند: 
از این فیط ین کسی غعظار رال فا ۵۲ 
۲ سعد بن عبد اللّه 

٣‏ على بن حسين بن بابويه 

؟. محمد بن احمد بن يحيى 

فر محم ون سین یضار 

۶ محمد بن حسن بن وليد 


۸ محمد بن قولويه 

۹۔ محمد بن على بن محبوب 

ا م سی عطار 

- محمد بن موسى بن متوكل - . شيخ در فهرست: ۱۵۲ و اردبيلى در جامع الروات ۱/۴۷۸ از او ياد كرده اند.‎ .١ 
- احمد بن محمد آبوغالب زواری- ور امالی عفید. زوا ات زیادی از ار وجود دارد:‎ .۲ 

۳ محمد بن حسين بن احمد -. تهذیب ۲/۳۸ - 

#[ترجمه] 

.۴۷۸ ص‎ ١ ذکرهم الشیخ فى الفهرست ص ۱۵۲ و الأردبیلی فى جامع الرواه ج‎ .١ -١ 


۲- ۲. توجد فى آمالی المفید روایات کثیره عنه. 


۳-۳ التهذیب ج ۲ ص ۳۸. 


الثناء عليه 


محترد بن عبد الله بن جعفر بن الحسين بن جامع بن مالک الحمیرق أبو جعفر الق من أعاظم المشایخ و أجلاء هذه الطائفه 
و مصتفيهم» أورده أصحابنا فى كتبهم التراجم و صرّحوا بوثاقته و وجاهته و آنه من المشايخ العظام» يوجد ترجمته فى رجال 
النجاشی ص ۲۵۱ و فى فهرست الشيخ ص ۱۵۶ و فى رجاله فى باب من لم يرو عنهم» و فى القسم الأوّل من الخلاصه ص ۷۷ 
للعلامه الحلّى» و فى غيره من تراجم المتأحرین. 


قال النجاشی: كان ثقه وجهاء كاتب صاحب الأمر عليه السّ.لام؛ و سأله مسائل فى أبواب الشريعه» قال لنا أحمد بن الحسين: 
وقعت هذه المسائل إلى فى أصلها و التوقيعات بين السطور و كان له أخوه جعفر و الحسين و أحمد کل منهم كان له مكاتبه» و 
لمحمّد 


ص: ۸۷ 


کش منها: كتاب الحقوق» كتاب الأوائل» کتاب السمای كتاب الارن كتاب المساحه و البلدان» كتاب إبليس و جنوده» كتاب 
الاحتجاج. اه. 


و حکی العلامه المجلبك (۱) 

عن ابن إدريس أنْ کتاب قرب الاسناد له أيضاء و قال: و ظنی أنْ الکتاب لوالده و هو راو له كما صرح به النجاشی. انتهی. 
آقول: قد عرفت فى ترجمه أبيه أن النجاشی و الشیخ قد صرحا بآنه لأبيه عبد الله بن جعفرء فلیراجع. 

**| ترجمه ]ابو جعفر محمد بن عبدالله بن جعفر بن حسين بن جامع بن مالك حمیّری قمىء از بزر كان مشايخ و از برترين ها و 
مصنفان اين خاندان است. اصحاب تراجم در کتاب هايشان به وجاهت و وثاقت او تصريح نموده و او را از بزرگان مشايخ 
معرفى كرده اند. زند گی او در رجال نجاشى صفحه دويست و ينجاه و یک و فهرست شيخ صفحه يكصد و ينجاه و شش و در 
رجال شيخ باب «من لم يرو عنهم» و در قسمت اول الخلا-صه علامه حلى صفحه هفتاد و هفت و دیگر كتاب هاى تراجم از 
متاخرين هم آمده است. 

نجاشى گفته است: «مورد اعتماد و وثاقت و از مشاهير است. او با حضرت ولی عصر عليه الہ لام مكاتبه می كرده و مسائل 
كوناكونى را در زمينه هاى دينى از آن حضرت سؤال كرده است. احمد بن حسين غضائرى برايم مى گفت: «من اصل سؤال 


ها و جواب هاى حضرت را كه در بين سطرها نوشته بودند» ديده ام.» برادرانش جعفر» حسين و احمد نيز با ایشان مكاتباتى 


داشته اند. 


برای محمد کتاب هایی را هم شمرده اند كه از آنھاست: كتاب الحقوق» كتاب الاوائل» کتاب السمای كتاب الارض» كتاب 
المساحةت و البلدان» کتاب ابلیس و جنوده» کتاب الاحتجاج.» 


علامه مجلسى -. فصل اول بحار الانوار - 


از ابن ادريس حكايت كرده كه كتاب قرب الاسناد براى اوست و گفته است: «گمان مى كنم كتاب از يدرش باشد و او راوى 


آن باشداء چنان جه نجاشى نيز به این كلام تصريح كرده است. 


مؤلف: جنان جه در زندگی پدرش گذشت. نجاشى و شيخ هر دو تصريح كرده بودند كه كتاب از پدرش عبدالّه بن جعفر 


اسنت: يس جوع كن : 


* | تر جمه | 


.١ -١‏ الفصل الأول من البحار. 


الراوون عنه 

يروى مولانا المترجم عن أبيه کثیرا:(۱) 
و پروی عنه جماعه. منهم: 

(- أحمد بن هارون الفامی. 

(۲»- جعفر بن الحسین (۲) 

(۳)- أحمد بن داود الْقَمیَ. 

(۴)- محمد بن يعقوب (۳). 

«0)- سعد بن عبد الله i‏ 

۱- علی بن حاتم بن أبى حاتم (۵). 
(۷- جعفر بن محمّد بن قولويه (2). 
۸۱- الشريف أبو محمّد الحسن بن حمزه الطبری الحسینی (۷). 


ص: ۸۸ 


۱- ۲. راجع قرب الاسناد المطبوع. 
۲- ۳. فهرست الشیخ ص ۱۵۶. 
۳- ۴. جامع الرواه ج ۲ ص ۱۴۰. 
۵-۴. تنقیح المقال ج ٣‏ ص ۱۴۰. 
۶-۵ رجال النجاشن ص ۲۵۲. 
۷-۶ بشاره المصطفی ص ۸۷. 
۸۷ بشاره المصطفی ص ۸۴ 


** | ترجمه آمولای ما ابو جعفر حميرى از يدرش بسيار روايت كرده - . رجوع كنيد به قرب الاسناد كه جاب شده است. - و 


عده ای هم از او روايت نموده اند كه از آن جمله اند: 

۱. احمد ین هارون فامی 

۲ جعفر بن حسین -. فهرست شیخ: ۱۵۶ - 

٣‏ احمد بن داود قمی 

۴ محمد بن یعقوب - . جامع الروات ۲/۱۴۰ - 

۵ سعد بن عبدالّه -. تنقیح المقال ۳/۱۴۰ - 

۶ على بن حاتم بن ابی حاتم -. رجال نجاشی: ۲۵۲ - 

۷ جعفر بن محمد بن قولویه -. بشارۂ المصطفی: ۸۷ - 

۸ شریف ابو محمد حسن بن حمزه الطبری حسینی - . بشارۂ المصطفی: ۸۴ - 


٭٭| تر جمه | 


03 
۶ 


مؤْلفاته 


له کتب كثيره» منها: کتاب الصلاه» کتاب الو ضوء كتاب الجنائز» كتاب الصيام كتاب الحج؛ کتاب النکاح؛ كتاب الطلاق» 
كتاب العتق و التدبير و المکاتبه» كتاب التجارات» كتاب المكاسب» كتاب الصيد و الذبائح» كتاب الحدود» کتاب الدیات. 
كتاب الفرائض» کتاب المواریث. کتاب الدعای كتاب المزار» كتاب المثالب» كتاب بصائر الدرجات» و غيرها(١).‏ 


و أخرج العلامه المجلسق من كتابه بصائر الدرجات كثيرا فی البحار» و طبع البصائر بإيران سنه ۱۲۸۵. 
مشايخه و من روى عنهم 

روى من جماعه كثيرين من مشايخ الحديث يبلغ عددهم مائه و ثلاثين رجلاء منهم: 
-)١(‏ أحمد بن محمّد بن خالد. 

(۲)- أحمد بن محمد بن عيسى. 

(۳)- إبراهيم بن هاشم. 

(۴)- إبراهيم بن اسحاق. 

«(۵)- أحمد بن جعفر. 

«(۶)- أحمد بن الحسن بن علي بن فضال 

(۷)- أحمد بن موسى. 

(۸- أحمد بن الحسين بن سعيد. 


ص: ۸۹ 


-١‏ ۲. راجع لتفصيل كتبه رجال النجاشی. 


(۹)- أحمد بن محمّد الستاری. 

(۱۰)- آحمد بن محمّد بن عبد العزيز 
۱- أحمد بن محمّد بن إسماعيل (۱). 
۱- أحمد بن زكريًا. 

(۱۳»- أحمد بن |براهیم. 

۴۱ - أبو الفضل العلوی. 

(۱۵»- إسماعيل بن شعيب. 

-)١82«‏ بئان بن محمد. 

(۱۷)- الحسن بن علی بن فضال. 

(۱۸)- الحسن بن موسی الخشاب. 

(- الحسین بن محمّد بن عامر. 

(۲۰)- الحسن بن محبوب. 

۰-- الحسن بن علي بن عبد الله بن المغیر 
١(۱‏ الحسين بن على الدينورى. 

(۲۳)- الحسين بن محمد القاساني. 

۴۱- الحسن بن أحمد بن محمّد بن سلمه 
(۲۵)- الحسن بن علي أبو محمد الحخال. 
(۲۶)- عبد الله بن محمّد بن عيسى. 

۷۰- عبد الله بن جعفر الحمیری. 


(۲۸)- عبد الله بن محمد بن الحسین. 


(- عناد بن سليمان. 
30 العتّاس بن معروف. 
9)- عمران بن موسى. 
۴۱ علي بن إسماعيل. 
(۳- عامر بن عبد الله 


(۳۴)- عمار بن موسی. 


(۳۵- على بن خالد. 

(۳۶)- محمد بن حشان. 

(۳۷)- محمد بن الجعفی. 

(۳۸)- محمّد بن عبسی. 

انیل یہ الهش تن أنى الخطات 
(۴۰)- محمد بن عبد الجبار. 

(۴۱- محمّد بن عبد الحميد. 

(۴۲)- محمد بن حماد. 

(- محمد بن هارون. 

۴- محمد بن إسماعيل. 

(۴۵)- محمد بن على بن سعيد الزئّات. 
(۶- معاويه بن حكيم. 

(۴۷)- محمد بن جز ک. 


(۴۸)- موسى بن جعفر بن محمد بن عبد الله. 


۹۱- هيثم النهدی. 

«(۵۰)- محمد بن بعلی الأسلم. 

(- المتته تی عبد الله بو الجوزاء. 
۵۲۱- السندی بن محمّد. 

۰- سلام بن أبى عمره الخراسانی. 
(۵۴»- سلمه بن الخطاب. 

۵۱- حمزه بن بعلی. 

(۵۶»- منصور بن العتاس. 

۸۱- أحمد بن إسحاق بن عبد الله. 


ص: ۹۰ 


.١ -١‏ كذا فى البصائر و فيه تأمل» و لعل الصحيح أحمد بن محمد عن محمد بن إسماعيل. 


**[ترجمه ]برای او كتاب هاى بسيارى نقل كرده اند كه از آن جمله اند: كتاب الصلاف كتاب الوضوء کتاب الجنائزه كتاب 
الصيام» كتاب الحج» كتاب النکاح» كتاب الطلاق» كتاب العتق و التدبير و المكاتبه» كتاب التجارات» کتاب المکاسب كتاب 
الصيد و الذبانح كتاب الحدود» كتاب الديات» كتاب الفرائض» كتاب المواریث كتاب الدعاء» کتاب المزار» كتاب المثالب؛ 
كتاب بصائر الدرجات و دیگر كتاب ها. - . برای تفصيل کتاب هايش به رجال نجاشى مراجعه كنيد. - 


علامه مجلسى از كتاب بصائر الدرجات سيار در بحار الانوار استفاده کرده است و این کتاب در سال ۱۳۸۵ در ايران به جاب 


رسيك. 


مشايخ و كسانى كه از آنها روايت كرده است او از عده زيادى از مشايخ حديث روايت كرده كه تعداد آنان به يكصد و سى 


رس ا اه[ 
.١‏ احمد بن محمد بن خالد( 

٢‏ احمد بن محمد بن عيسى 

٣‏ ابراهيم بن هاشم 

۴ ابراهيم بن اسحاق 

۵ احمد بن جعفر 

۶ احمد بن حسن بن على بن فضال 
۷ احمد بن موسى 

۸ احمد بن حسن بن سعيد 

۹ احمد بن محمد ستاری 

.٠‏ احمد بن محمد بن عبدالعزیز 


۱. احمد بن محمد بن اسماعيل -. در بصائر چنین آمده ولى قابل تامل است. شايد صحبحش چنین باشد؛ «احمد بن محمد 


عن محمد بن اسماعیل.) - 
۲. احمد بن زكريا 


۳. احمد بن ابراهيم 
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موسى بن جعفر بن محمد بن عبدالله 
هيثم نهدى 

. محمد بن يعلى اسلم 
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۴ سلمةّ بن خطاب 

۵ حمزۂ بن یعلی 

62 راز فاك 

۷ احمد بن اسحاق بن عبدالّه 


| ترجمه | 


الثناء عليه 


هو أبو جعفر محمّد بن الحسن بن على الطوسی شيخ الطائفه و فقيه الامّه» المجمع على وثاقته و تبخره فى العلوم و الفنون. 


قال الاش کی عن ۲۸۷ من وجاله جال من ااه وع عن قلامله خا أن عبد الله واقال سد زع درس نی 
ص ۵ من السرائر: الشيخ السعيد الصدوق أبو جعفر الطوسئ» رضى الله عنه و تغتده الله تعالى برحمته. و قال العلامه الحلی فى 


ص ٢‏ من الخلاصه: شيخ الامامیه و وجههم قذس الله روحه. رئيس الطائفه» جليل القدر عظيم المنزله» ثقه» صدوق؛ عين» 


غناي بالأخبار و الرجال و الفقه و الأصول و الکلام و الأدب» جميع الفضائل تنسب إليه» صنّف فى كل فنون الإسلامء و هو 
المهدّب للعقائد 


ص: ۹۱ 


فى الأصول و الفروع الجامع لکمالات النفس فى العلم و العمل. 
و قال ابن داود: شيخنا الطائفه و عمدتها قدّس الله روحه» حاله أوضح من أن يوضح (۱). 
و قال القاضى التستری: هو من أكابر مجتھدی الإماميّه و من مشاهيرهم (۲). 


و قال الحسين بن عبد الصمد الحارئی: إمام وقته» و شيخ عصره» و رئيس هذه الطائفه و عمدتهاء بل رئيس العلماء کافه فى وقته. 
حاله و جلاله قدره أوضح من أن يوضح» اعترف بفضله و عزاره علمه و علوٌ شأنه الخاضه و العامّه(۳). 


و قال العلامه المجلسی: ثقه. فضله و جلالته أشهر من أن يحتاج إلى البيان (۴). 
و قال الشيخ الحرّ: الشيخ الثقه الجليل رئيس الطائفه(۵). 


و قال البحرانی: شيخ الطائفه المحمّه. و رئيس الملّه الحمّه. إليه انتهت رئاسه المذهب فى وقته» و أذعن بفضله الخاصٌ و العام و 
المخالف و المؤالف (۶). و أطراه بهذه الكلمه الد محمد شفيع أيضا(/). 


و قال العلامه الطباطبائی فى فوائد الرجالیه: شيخ الطائفه المحقه» و رافع أعلام الشریعه الحقّه» إمام الفرقه بعد الأثمه المعصومین 
و عماد الشیعه و الإمامیه بكلّ ما یتعلق بالمذهب و الدینء محمّق الأصول و الفروع؛ و مهذّب فنون المعقول و المسموع» شيخ 
الطائفه على الاطلاق» و رئیسها الى تلوی إليه الأعناق» صنّف فى جمیع علوم الاسلام» و كان القدوه فى ذلك و الامام؛ أمّا 
التفسیر فله فيه کتاب التبیان الجامع لعلوم القرآنء و ما الحدیث فالیه تشد الرحالء و به يبلغ رجاله منتهی الامال و أمَا الفقه فهو 
خزیت هذه الصناعه» و الملقی إليه زمام الانقياد و الطاعه و کل من تأر عنه من 


ص: ۹۲ 


.۵۵۶ روضات الجّات: ص‎ .١ -١ 

۲- ۲. مجالس المؤمنين: ص ۲۰۷. 
٣٣‏ وصول الأخيار هن ۷۱ 

۴-۴ از اص ۱2۲ 

۵- ۵. خاتمه الوسائل الفائده الخامسه. 
۶-۶ لولوؤة البحرین ص ۲۴۵. 

۷۷ الروضه البهیه ص ۱۸۰. 


الفقهاء الأعيان فقد تفقّه على كتبه و استفاد منها نهايه أربه و منتهى مطلبه. إ ۱(۰) 
و آي عله بهذه الكلمه العلامه النوری کی خاتمه المستد رک ص ۵۰۵. 


و قال الشیخ أسد الله التستری: الشیخ الامام» المعظم الصمصام. و البحر الزاخر القمقامء رئيس المذهب و شيخ الطائفه» و قدوه 
الفرقه الناجيه النافعه» و بانی مبانی کل علم و عمل و مثوبه و مکرمه و مأدبه و فضیله و منقبه(۲). 


هذه جمله من کلمات علماء الخاضّه فى مدحه و إطرائه» و فى غير ذلک من تراجمهم کلمات ضافیه تدل على ثقافته و واقته و 
عظمته» فمن شاء استزاده فلیراجع روضات الجنات» و منتهی المقالء و تنقیح المقال» و جامع الرواه» و الکنی و الألقاب» و غیرها. 


و أما ما هتف به علماء العامّه فقد قال ابن حجر: 


فقیه الشيعه» أخذ عن ابن النعمان أيضا و طبقته» له مصنفات کثیره فى الکلام على مذهب الامامیه» و جمع تفسیر القرآنء و آملی 
أحاديث و حکایات فى مجلس حدّث عن المفید. روی عنه ابنه الحسن و غیره. إ ۳(۰) 


و قال ابن کثیر الشامی فى تاریخه: كان فقیه الشیعه مشتغلا بالافاده فى بغداد إلى أن وقعت الفتنه بين الشیعه و السنّه سنه ۴۴۸ و 


احترق كتبه و داره فى باب الکرخ. فانتقل إلى النجف. و بقی هناک إلى أن توفی فى شهر المحرّم سنه ۴۶۰. 


و قال صاحب تاريخ مصر و القاهره: فقيه الإمامیه و عالمهم و صاحب التصانيفء منها: تفسیر كبير فى عشرین مجلمداء جاور 
النجف و مات فیه و كان رافضیا قوی التشتع (۴). 


و قال ابن الجوزی فى تاربخه فیمن توفی سنه ۴۶۰: من الأكابر آبو جعفر الطوسیٰ فقیه الشیعه» توفی بمشهد أمير المؤمنين عليه 
الشلام (ه). 


ص: ۹۳ 


۱- ۱. اسقطنا من كلامه جملا كثيره» و تمامه يشتمل على فوائد جمه» فمن شاء الوقوف عليه فليراجع فوائد الرجاليه أو روضات 
الجنات ص ۵۵۶. 

؟- ۲. مقابس الأنوار ص ۶ 

۳- ۳. لسان الميزان ج ۵ ص ۱۳۵. 

۴ ۴, مالس الم مين ض ۰۲۱۷ 


۵- ۵. روضات الجنات ص ۵۵۶. 


| ترجمه او ابو جعفر محمد بن حسن بن على طوسی؛ شيخ الطايفه و فقيه امت است كه در وثاقت و تبحرش در همه علوم و 


فنون اجماع وجود دارد. 


نجاشى در صفحه دويست و هشتاد و هفت رجال خود می گوید: «بزركى از اصحاب ماء موثق» مورد اعتماد و توجه و از 


شاگردان شيخ ما ابی عبد اللہ (شيخ مفيد) است.) 


محمد بن ادریس در صفحه ينج سرائر می گوید: «استاد سعادتمند صدوقء ابو جعفر طوسى (رضى اللہ عنه و تخت ده الله 


بر حمته).) 


علامه حلی در صفحه هفتاد و دو الخلا.صه می گوید: «شیخ شیعیان و شناخته شده در نزد آنان (قدس الله روحه)؛ رئيس 
الطائفه» جليل القدر. عظيم المنزله» موثق» راستگو مورد اعتماد و توجه و عارف به اخبار» رجال» فقه» اصول» کلام و ادب 
است و تمامى فضايل به وى نسبت داده مى شود. در همه فنون و علوم اسلامى تأليفات دارد و عقايد و اصول و فروع دين را 
منقح و مهذب ساخته و در علم و عمل جامع كمالات انسانی است.) 


ابن داود می گوید: «استاد ما و شيخ طائفه (قدس الله روحه) که احوال او روشن تراز آن است که توضیح داده شود.» - . 
روضات الجنات: ۵۵۶ - 


قاضی تستری می گوید: ہاو از بزرگان و مجتهدین اماميه و از معروف ترین آنهاست.» -. مجالس المومنین: ۲۰۷ - 


حسین بن عبدالصمد حارثی می گوید: «امام دورانش» شيخ روز گارش» رئيس طایفه و عمود آن» بلکه ریاست کلیه در زمان 
خودش که احوال و بزرگی قدرش واضح تر از آن است که توضیح داده شود. کسی که علمای شيعه و اهل سنت» به فضل و 
قوت علمی و بز ركى شأنش اعتراف دارند.» -. وصول الاخیار: ۷۱ - 


علامه مجلسی می گوید: «موثق» فضل و بزرگی اش مشهورتر از آن است که نیاز به بیان داشته باشد.» - . الوجیزه: ۱۶۳ - 
شيخ حر می گوید: «بزرگ و موثق و رئيس طایفه می باشد.» - . خاتمه وسائل» فائده پنجم - 


بحرانی می گوید: «شیخ طایفه امامیه و رياست شيعه که ریاست مذهب در زمان او به او منتهی كشت و به فضل او شيعه و سنی 
و موافق و مخالف اذعان دارند.» - . لؤلؤۂ البحرین: ۲۴۵ - سيد محمد شفیع نيز او را به اين کلمات ستوده است. - . الروضة 
اللهیه: ۱۸۰ - 


علامه طباطبایی (بحرالعلوم) در «فوائد الرجالیه؛ می گوید: «شیخ طايفه امامیه و کسی که رأيت اسلام را بر افراشت و امامت 
شيعه را بعد از ائمه معصومین بر عهده كرفت و تكيه كاه شيعه و امامیه در هرجه که متعلق به اين دين و مذهب باشد» محقق 
اصول و فروع و مهذب فنون معقول و مسموع است» هر كاه به طور مطلق گفته شود «شیخ الطائفه» و «رئيس)؛ که همگی در 
مقابلش کرنش می کنند» در تمام علوم اسلامی آثاری را نگاشت و امام و رهبر اين علوم می باشد. در تفسیر کتاب تبیان را 


نوشت که جامع علوم قرآنی است و در حديث همه به سمت او مهاجرت می کنند و به وسیله او رجالش به منتهی الامال می 


رسد. اما در فقه زبردست اين علم است» و هر کسی به او می رسيدء زمام انقياد و زاعت را در دست می كرفت و هر کسی از 
فقها که از او متاخر در فقه هستند. به كتاب هاى او مراجعه كرده و نهايت استفاده را نمودند به طورى که يايان كلام مطلب 
اوست.» - . از کلام مرحوم طباطبایی جملات زيادى را حذف كرديم كه همه آنها شامل این مباحث می شد. کسی که قصد 
دستيابى به تمام جملات را دارد» به فوائد رجاليه یا روضات الجنات: ۵۵۶ مراجعه نمايد. - 


علامه نورى در خاتمه المستد رک صفحه پانصد و ينج نيز به همین كلمات شيخ طوسى را تمجيد كرده است. 


شيخ اسدالله تسترى می گوید: «استاد و امامء شمشير برّان» درياى لبريز علم» رئيس مذهب و استاد طایفه پیشوای گروه شيعه 
بنا کننده همه بناهاى علم و عمل و پاداش نیک و بخشند گی و ضيافت و فضيلت و منقبت» - . مقابس الانوار: ۶ - 


این ها تعدادى از جملاتى بود كه علماى شيعه در مدح و ستودن شيخ طوسى كفتند و در دیگر كتاب هاى تراجم هم كلماتى 
اضافه بر این در وثاقت و بزركى شيخ بيدا می شود كه اگر کسی بيشتر از اين را می خواهد» به روضات الجنات منتهى 
المقال و تنقيح المقال و جامع الروات؛ الكنى و الالقاى و دیگر كتاب ها رجوع كند. 


اما آنچه که علمای اهل سنت بدان اشاره دارند: 


ابن حجر می گوبد: «فقیه شیعیان از ابن نعمان و معاصران او علوم را گرفته است و دارای تالیفات زیادی در کلام امامیه می 
باشد. تفسیر قرآن را جمع آوری نمود و احادیث زیادی را املاء کرد و از مفید حدیث نقل کرده است. فرزندش حسن و 
دیگران از او زوات کرده اند.» -. كسان المیزان ۵/۱۳۵ 


ابن كثير شامی در تاريخ خود می گوبد: «او فقیه شیعیان بود و به تدریس در بغداد مشغول بود» تا زمانی که فتنه ای بين 
شیعیان و اهل سنت در سال ۴۴۸ يديد آمد. کتاب ها و خانه اش در آتش سوزی در کرخ سوخت و به نجف رفت و در آنجا 
باقی ماند تا محرم الحرام سنه ۴۶۰ که در گذشت.؛ 


نویسنده کتاب تاريخ مصر و قاهره می گوید: «فقیه شیعیان و عالم آنان و صاحب تالیفات است که از جمله آثارش تفسیر در 
بيست جلد می باشد. مجاور نجف بود و در همان جا در گذشت. دارای اعتقادات شیعی سيار قوی بود.» - . مجالس المومنین: 


-۷ 


ابن جوزى در تاريخ خود در شمار كسانى كه در سال ۴۶۰ فوت كرده اند می كويد: «از این بزرگان ابو جعفر طوسى فقيه 
شيعيان است كه در نجف (مشهد اميرالمومنين عليه الشلام) د ركذشت.) -. روضات الجنات: ۵۵۶ - 


٭٭| ترجمه | 


«مو لفاته « 


له تآليف ثمینه و تصانیف قیمه» من الفقه و الحديث» و الأصولء و الكلام» و التفسیر و الرجال و مسائل الخلاف و غیرها من 
العلوم الاسلامیه» لم تزل منذ أل تأليفها إلى الآن مصدرا و مرجعا لأصحاب العلوم المختلفه و كانت من أوثق المصادر عند 
العلماء أجمع» أوردها أصحاب الفهارس فى كتبهم مع الایعاز إلى أساميها و مواضيعها. 


و قد أخرج العلامه المجلسق قدّس سره عن جمله منها فى الكتاب نشير إليها: 

۰- المجالس المشتھر بالأمالیٰ .)١(‏ 

(۲- الغیبه(۲), 

۰- المصباح الکبیر (۳). 

(- المصباح الصغیر(۴). 

۰- الخلاف. و هو کتاب لم يعمل مثله فى مسائل الخلاف (۵). 

۶۱- المبسوط قد أكثر فيه الفروع الفقهته. و فيه من دقاتق الأنظار ما لم بحوه غیره (۶). 
(۷- النهایه فى الفروع الفقهته الّتى ضعنھا متون الأخبار(۷). 


(- الفهرست. یذ کر فيه أصحاب الکتب و الأصولء و يشير إلى آسانیده إليها عن مشایخه»(۸) و هو کفیره من کتبه كان منذ 
تأليفه حتّی الیوم مصدرا للعلماء فى علم الرجال» و لغیر واحد من العلماء ذیول له» قد عمدوا فیها إلى ذ کر من بعد الشیخ من 
المشایخ و العلماء(٩).‏ 


ص: ۹۴ 


.۱۳۱۳ طبع مع أمالى ابنه بايران سنه‎ .١ -١ 

۲- ۲. طبع بتبريز سنه ۶۴ 

۳- ۳. طبع بايران فی ۱۳۳۸. 

۴- ۴. مخطوط یوجد مع المصباح الکبیر فى مکتبه الصدر و مکتبه الشیخ هادی کاشف الغطای و مکتبه المشکاه. راجع الذریعه 
ج ۸ ص ۱۷۶. 

۵- ۵. طبع بطهران بأمر آیه الله سماحه العلامه البروجردی مد ظله العالی فى ۱۳۶۹. 

۶- ۶. طبع بایران فى ۱۲۷۱. 

۷- ۷. طبع بایران فى ۱۲۷۶ء ضمیمه مجموعه تسمی بالجوامع الفقهیه. 


۸-۸ طبع فى لیدن» و فى النجف الأشرف سنه ۱۲۵۶ و فى كلكته الهند سنه ۱۲۷۱. 


9- 4. راجع ترجمتنا لابن شهرآ شوب و الشيخ منتجب الدين. 


۹۱- الرجال» یذ کر فيه أصحاب كل من المعصومين من أصحاب رسول الله صلی الله عليه و آله إلى الحيجه المنتظر عليه الشلام 
و فی آخرہ یذ کر من لم يرو عنهم عليهم الشلام (۱). 


۰۱- تفسیر التبيان فى علوم القرآن؛ و هو کتاب كبير غزیر(۲). 

.)۳( تلخيص الشافی‎ -»۱١( 

-١۱‏ العده فى أصول الفقه»(۴) 

و هو أبسط ما الف فی الأصول عند القدماء نقح فيه مبانى الفقه بما لا مزید عليه فى عصره. و للمولى خليل القزوینی شرح له. 
(۱۳- الاقتصاد. الهادى إلى طريق الرشاد»(۵) 

فيما يجب على العباد من أصول العقائد و العبادات الشرعیّه على وجه الاختصار. 

۴(۱- الإيجاز فى الفرائض (۶). 

۵۰- الجمل و العقود» فى العبادات (۷). 


(۶- أجوبه المسائل الحائریه» یذ کر فى الفهرست أله نحو ثلاث مائه مسأله و ينقل عنه ابن إدريس فى مستطرفات السرائر 


بعنوان الحائریّات. 


وله أيضا غير ما ذكر تآلیف أوردها نفسه فى الفهرست. و معاصره الرجالی الکبیر النجاشی فى فهرسته منها: کتاب تهذيب 
الأحكام (۸) 


يشتمل على كتب الفقه من الطهاره إلى الدیات. عدد أحاديثه ۱۳۵۹۰ و عدد أبوابه 297 و كتاب الاستبصار فيما اختلف من 
الأخبار(٩)‏ و هو يشتمل على عدّه كتب التهذيب» غير أنّ هذا مقصور على ذكر ما 


ص: ۹۵ 


۱-۱. مخطوط له نسخ کثیره. منها: نسخه استنسختها من نسخه مغلوطه و نسخه فى مکتبه الجامعه الفیضیه بقم» و نسختان فى 
الخزانه الرضویه تاريخ کتابه آحدهما ۶۷۶ و الأخرى ۱۰۱۲. 

۲- ۲. طبع بايران فى ۱۳۶۵ و اختصره محمد بن إدريس العجلی صاحب السرائی و المختصر مخطوط توجد نسخه منه بجامعه 
طهران کتابتها فى ۱۱۰۵. 

۳- ۳. طبع مع الشافی بایران فى ۱۲۰۱. 


۴- ۴. طبع مره بایران فی ۱۳۱۳ و اخری ببمبئى فى ۱۳۱۸. 


۵- ۵. مخطوط يوجد فى مكتبه الشيخ محمد حسین بن محمد قاسم القومشهى النجفی. و فى مكتبه الشيخ هادى آل كاشف 
الغطاء و فى غيرهما. راجع الذريعه ج ٢ص‏ ۲۷۰. 

۶- ۶. مخطوط يوجد فى مكتبه الشيخ هادى المتقدم ذكره و فى غيرها. راجع الذريعه ج ۲ ص ۴۸۶. 

۷- ۷. مخطوط يوجد منه نسخ فى النجف و فى طهران» راجع الذريعه ج ۵ ص ۱۴۵. 

۸-۸ طبع بايران فى مجلدين فى سنه ۱۳۱۸. 

۹. طبع بلكهنو فى ۱۳۰۷ فى مجلدين. و فى النجف فى أربع مجلدات. 


اختلف من الأخبارہ و الأوّل یجمع الخلاف و الوفاق» عدد أحاديثه ۵۵۱۱ و عدد أبوابه ۹۲۵ء و هما من الجوامع الأربعه الحد يثنه 
التى تدور عليها رحى الفقه. و كان عليها المعوّل فى جميع الأعصار. 


**[ترجمه ]برای او تاليفات گرانقدر و آثار ماند گاری در فقه» حدیث» اصولء کلام» تفسير» رجال» مسائل مورد اختلاف و غير 
از این ها در علوم اسلامی است كه از ابتدای تاليف تاكنون مصدر و مرجع باقى مانده و مورد مراجعه اصحاب در علوم 
مختلف می باشد. آثارش از موثق ترين مصادر نزد همه علماء بوده و نویسند گان فهرست ها در کتاب هايشان به اسامى و 


مواضع آن كتاب اشاره كرده اند. 

علامه مجلسى (قدس سره) از تعدادى از آن كتاب ها در بحار استفاده كرده كه به نامشان اشاره مى كنيم: 
.١‏ المجالس مشهور به الامالى - . با امالى فرزندش در ايران به سال ۱۳۱۳ به جاب رسيد. - 

۲. الغیبة - . در تبريز به سال ۱۳۲۴ جاب كرديد. - 

- المصباح الكبير - . در ايران به سال ۱۳۳۸ منتشر گردید.‎ ٣ 


۴ المصباح الصغير -. نسخه خطى اين كتاب به ضميمه المصباح الكبير در كتابخانه هاى صدر شيخ هادى كاشف الغطاء و 


مشكات موجود بود. رجوع كنيد به الذريعه ۷۶-.- 


۵ الخلاف. اين کتابی است که در مسائل [فقهی ] مورد اختلاف إبين شيعه و سنی] مانندش نيامده است. -. به دستور آيت الله 


العظمی علامه بروجردی در سال ۱۳۶۹ در ايران جاب گردید. - 


۶ المبسوط بیشتر فروع فقهی در اين کتاب آمده و نظرات فقهی دقیقی را اراده کرده که غير از او بیان نکرده اند. - . در ايران 
به سال ۱۲۷۱ منتشر گردید. - 


۷ النهايه فى الفروغ الفقهیه. در ضمن آن متون روايى را هم آورده است. - . در ايران به سال ۱۲۷۶ به ضميمه جوامع الفقهيه 


منتشر كرديد. - 


۸ الفهرست. در آن به معرفى صاحبان تاليف و اصول پرداخته و به اسانيد و مشايخ آنها نیز اشاره كرده است. - . در لندن و 


نجف اشرف در سال ۱۲۵۶ و كلكته هند در سال ۱۲۷۱ جاب شده است. - 


كتاب فهرست مثل دیگر كتاب هاى شيخ طوسى از تاليف تا امروز مصدر و مرجع علماى رجال بوده و تعدادى دیگر از علماء 


آشوب و شيخ منتجب الدين. - 


۹ الرجال» در اين کتاب اصحاب همه معصومين از اصحاب رسول الله صل الله و عليه و آله و سلم تا حضرت حجت منتظر عليه 


الشلام را ذكر كرده و در يايان به ذكر كسانى كه از اينان روايت كرده اند يرداخته است. - . نسخه هاى خطى فراوانى دارد كه 
از آن جمله اند: نسخه ای كه از روى نسخه مغلوط رونويسى شد و نسخه ای دیگر که در كتابخانه فيضيه قم موجود است و 
دو نسخه که در کتابخانه رضوی موجود است که تاريخ کتابت یکی ۶۷۶ و دیگری ۱۰۱۲ است. - 


۰ تفسير التبیان فى علو الق رآن» که به آن کتاب کبیر هم می گویند. - . در ايران در سال ۱۳۶۵ جاب شد. ابن ادریس حلی 
صاحب کتاب السراثر اين کتاب را تخلیص نمود. یک نسخه مختصر هم در کتابخانه دانشگاه تهران موجود است که در ۱۱۰۵ 


کتابت شده است. - 
م لقا كه همزاه الا هو سال ۱ ۱۲۸ هر اران عنات لت 


۲ العدۂ فى الاصول الفقه - . یک بار در ايران به سال ۱۳۱۳ و دیگر بار در بمبئی در سال ۱۳۱۸ جاب كرديد. -» اين كتاب 
از كتاب هاى اصولى که قدماء تاليف كرده بودند گسترده تر است و مبانى فقه را گونه ای تنقيح كرده است كه بیشتر از آن 
دیگر کسی برای گفتن نداشت. مولى خليل قزوينى شرحی بر این كتاب دارد. 


۳. الاقتصاد الهادى الى طريق الرشاد» -. نسخه هاى خطى از اين كتاب در كتابخانه هاى شيخ محمد حسين بن محمد قاسم 
قو مشھے نجفي و كتابخانه شيخ هادى كاشف الغطاء و غير اين دو يافت مى شود. رجوع كنيد به الذریعه ۷۰ - آنچه که 


بند گان در اصول عقايد و مسائل شرعى و عبادی نياز دارند» به اختصار در اين كتاب آمده است. 


۴. الايجاز فى الفرائض - . نسخه خطى اش در كتابخانه شيخ هادى که ذكرش در قبل گذشت و دیگر كتابخانه ها يافت می 
شود. رجوع كنيد به الذريعه ۲/۴۸۶ - 


۵. الجمل و العقود فى العبادات - .. نسخه هاى خطى آن در تهران و نجف موجود است. رجوع كنيد به الذريعه ۵ - 


۶ اجوبه المسائل الحائريه» در الفهرست كفته شده كه شامل سيصد مسأله بوده و ابن ادریس در المستطرفات سرائر به عنوان 


حائريات از او نام برده است. 


و برای شيخ غير از آنچه ذكر گردید. تالیفات دیگری است كه خودش در الفهرست آورده است. همجنين نجاشى رجالى 
بز رگ معاصرء آنها را در فهرست خود آورده كه از آن جمله اند: کتاب تهذيب الاحكام - . در ايران و در دو جلد به سال 


جاب كرديد - 


كه شامل كتاب هاى فقهى از طهارت تا ديات با ۰ حديث در سيصد و نود و سه باب می باشد. کتاب الاستبصار فيما 


اختلف من الاخبار - . در لکھنو در دو جلد به سال ۱۳۰۷ جاب شد و در نجف در ۴ جلد منتشر گردید. - 


كه تعدادى از روايات كتاب تهذيب هم در آن است و قصدش جمع آورى روايات اختلافى بوده و بعد از جمع نمودن» سعى 


تهذيب و استبصار از جوامع چها رگانه حديثى شيعه است كه همه فقه بر گرد آن می گردد و در تمام اعصار و روز كار به آنها 


ارجاع داده مى شد. 


٭٭| ترجمه | 


مشايخه و أساتذته 


روى الشيخ قدّس سره فى كتبه عن جماعه كثيرين منهم الذين يدور عليهم أكثر رواياته و يعر عنهم بعدّه من أصحابناء أو 


جماعه من أصحابنا؛ و منهم غير هؤلاء. 


كا دك الف ا الجاع غر ا عند یع حك دان سلنحاة ال رارف ری اکم ابن مدي ال بے ارد آر اس 
بن إبراهيم بن أبى رافع الصیمری أو جعفر بن محمّد ابن قولويه» أو حسن بن حمزه العلوی فالظاهر أنه أراد منهم: شيخه محمد 
بن محمد بن النعمان المفید و الحسين بن عبيد الله أبا عبد الله الغضائری و أحمد بن عبدون المعروف بابن حاشر و غيرهم 
07 


و كلما ذكر العدّه عن أحمد بن محفّد بن عيسى فالظاهر أنه أراد بهم: أبا عبد الله الغضائری المتقدمء و أبا الحسين على بن 


و كلما ذكر العدّه أو الجماعه عن أبى المفضّل الشيباني فالظاهر أنه أراد أبا عبد الله الغضاثری و أحمد بن عبدون المتقدّمين و 
أبا طالب بن عرفه و أبا الحسن الضقال [الصفار] و أبا علي الحسن بن إسماعيل بن اشناس (۳). 


و کلما ذ کر العذه عن ابن بابوبه فالظاهر آله آراد المفید» و ابن الغضاثری و آبا الحسین جعفر بن سک اتو أبا زكرا 
محمد بن سلیمان الحمرانی (۴). فهؤلاء تسعه من مشایخه قد أكثر الروایه عنهم فى کنبه. 


ص: ۶ 


.١ -١‏ راجع الفهرست ص ١9‏ و ۲۲ و ۲۸ و ۳۲ و مشيخه التهذيب. و أحمد بن عبدون هو أحمد بن عبد الواحد بن أحمد البزاز. 
۳- ۳. راجع أمالى ابنه ص ۲۸۴ و ۳۰۱. و فى بعض الأسانيد أضاف عليهم الحسن بن إسماعيل البزاز. راجع بشاره المصطفی ص 
۷۹ 


۴ ۴. الفهرست ص ۱۳۱ و ۱۵۷. 


و أمّا غيرهم فمنهم: 

- أحمد بن إبراهيم القزوینی .)١(‏ 

(- أحمد بن محمّد الجرجانی (۲). 

(- أحمد بن عل النجاشی أبو الحسين الرجاليٌ الکبیر(۳). 

(- أحمد بن محمد بن موسی المعروف بابن الصلت الأهوازی المتوفی سنه 4۴(۲۲۱. 
«0)- جعفر بن محمد الدوريستي (۵). 

۶۱- الشریف أبو محقد الحسن بن أحمد القاسم المحقدی (۶). 
(۷- الحسن بن إسماعيل آبو علي المعروف بابن الحفامی (۷). 

«- الحسن بن إسماعيل البزاز(۸). 

«4)- محمد الحسن بن محمد بن يحيى الفخام السامری (3). 

(۰- الحسين بن إبراهيم بن علي القمّي المعروف بابن الخاط(1۰). 
۱- الحسین بن إبراهيم أبو عبد الله القزوينق (11). 

۰۱- الحسین بن آبی محمّد هارون بن موسی التلعکبری (۱۲). 
۰- أبو عبد الله حمویه بن على بن حمویه البصر.(۱۳) 

۴۱- أبو محمد عبد الحميد بن محمد المقری النیسابوری.(۱۴) 


ص: ۹۷ 


.۱۵۸ الفهرست ص‎ . ۱-١ 

۲- ۲. أمالى ابن الشیخ ص ./١‏ 

۲ ۳. خاتمه المستدركك ص .2٠١‏ 

۴- ۴. الفهرست ص ۳و ۲۰ الأمالى ص ۵۹. 
۵- ۵. خاتمه المستد رک ص ۴۸۵. 


21 الفهرست ص ۱۳ و ۱۳۳. 


۷ /. خاتمه المستدركك ص ۵۰۹و أمل الآمل ص ۳۸. 
۸-۸ بشاره المصطفى ص ٩و‏ يحتمل اتحاده مع ما قبله. 
۹- 4. الأمالى ص ۰۱۷۲ بشاره المصطفى ص ۵۸ و ۰۱۶۰ 
٠‏ ۱۰. امل الامل ص ۴۱. 

۱۱-۱. الفهرست ص ۵۹ الأمالى ص ۵۷. 

۲- ۱۲. خاتمه المستد رک ص ۵۰۹. 

۱۳-۳ الأمالی ص ۲۵۴. 

۴- ۱۴. خاتمه المستد رک ص ۵۱۰ آمل الامل ص ۴۷. 


(۱۵)- عبد الواحد بن محمد se‏ زم سوک 131 
(۶- على بن أحمد بن عمر بن حفص المقرى المعروف بابن الحقامی (۲). 
(۱۷»- الحسين الموسوى أبو القاسم المرتضى (۳). 


«1- على بن شبل بن أسد أبو القاسم الوكيل» قال الشیخ: قرأ علق و أنا أسمع فى منزله ببغداد فى الربض بباب محول فى صفر 
سنه ۴(۴۱۰). 


۰ - القاضی علی بن آبی على المحسن بن آبی القاسم التّوخی (۵). 

8 أو الس غلع بن مد ہو عبن الله بن فرآت المعدال الس ر رق ان اة تق 
۰- محمّد بن أحمد بن آبی الفوارس الحافظ حدّثه إملاء ببغداد سنه ۷(۴۱۱). 

۱- محمد بن آحمد بن الحسن بن شاذان أبو الحسن القمی (۸). 

(۲۳»- محمد بن أحمد بن عبد الو اب ر۲9 

(۲۴)- محمد بن سنان (1۰). 

(۲۵»- محمّد بن علي بن حموی آبو عبد الله البصریٰ .)۱١۱(‏ 

۱( محمد بن على بن خشيش بن نضر بن جعفر بن إبراهيم التمیمق .)١15(‏ 

(۲۷- أبو بکر محمّد بن عمر.(۱۳) 


ص: ۹۸ 


.۱۵۳ الأمالى ص ۱۶۱ء بشاره المصطفى ص ۱۴۹ و‎ .١ -١ 
.۲۴۲ الأمالى ص‎ .۲ -۲ 

۳ ۳ خانمه المستد رک ص ,۵۰٩‏ 

۴- ع. الفهرست ص ۷ الأمالى ص ۲۵۸. 

۵- ۵. خاتمه المستد رک ص ۵۰۹. 

۶-۶. الآمالی ص ۲۵۱ و فیه: آبو الحسین بن علی. اه. 
۷- ۷ الأمالى ص ۰1۹۲ 

۸- ۸ المجالس و الاخبار ص ۷۱ 


۹- . الأمالى ص ۱۹۷. 

۰- ۱۰. خاتمه المستد رک ص ۵۰۹. 
۱- ۱۱. خاتمه المستد رک ص ۵۰۹. 
۲- ۱۲ الأمالى ص ۱۹۵. 

۳- ۱۳. المجالس و الاخبار ص ۹۴. 


اہ ابو عبد الله مال بن سد الزعفرانی (۱). 

(- أبو الحسن محمّد بن محمّد بن محمّد بن بش 
(۰- هلال بن محمد بن جعفر الحفار أبو الفتح (۳). 
(- يحيى بن زکربّا الساجی (۴). 

(- ابن آبی حمید(۵). 

(۳۳- أبو حازم النیشابوری (۶). 

(۳۴- آبو الحسین حسنبش (۷). 

«۰- آبو الحسین بن سوار المغربي (۸). 

«۳۶- أبو طالب بن غرور(4). 

(۳۷- أبو على بن شاذان المتكلم (۱۰). 

ود آبو منصور السکری (۱۱). 

۰- أبو الطیب (۱۲). 

(۰- أبو الحسن بن آبی جعفر النشابه.(۱۳) 

۱- آبو عبد الله أخو سروه.(۱۴) 

۰- آحمد بن علی النخاس» ذکره الشیخ الحرّ فى أمل الامل. 
۰- أبو عبد الله الفارسی ذکره الشیخ الحڑ فى أمل الامل. 
ص: ۹۹ 


.١ -١‏ الأمالى ص ۷۲۔ 
۲- ۲. الأمالى ص ۲۴۳. 
۳ ۳ الفهرست ص ۱۳ الأمالی ص ۲۲۳. 


۴- ع. بشاره المصطفی ص ۱۳۰. 


۵- ۵. المجالس و الاخبار ص ۹۵. 

۶ ۶. الفهرست ص ۱۹۰. 

۷ ۷. خاتمه المستدركك ص ۵۰۹. 

۸-۸. خاتمه المستدركك ص ۵۰۹. 

۹- ۹. الفهرست ص ۳۳. 

۰ ۱۰ الرجال باب من لم يرو عنهم. 

۱- ۱۱. خاتمه المستد رک ص ۵۰۹ 

۲- ۱۲ الأْمالی ص ۲ و ۳و فی بعض الاسناد المفید واسطه بینهما. 

۳- ۱۳. الرجال باب من لم يرو عنهم فى باب الحسن و عدّه و آبا علق بن شاذان من العامّه. 
۴- ۱۴. خاتمه المستد رک ص ۵۱۰. 


**[ترجمه أشيخ (قدس سره) در كتابش روايت كرده از جماعت زيادى كه اكثر روايات بر گرد آنها مى گردد و از آن تعبير 
مى كند به «عده ای از اصحاب ما» با «جماعتى از اصحاب ما» و از اين قبيل. 


همه اين عده و جماعت ذكر كردند از احمد بن محمد بن سليمان زراژی؛ با از احمد بن محمد بن حسن بن وليد؛ يا احمد بن 
ابراهيم بن ابی رافع صيمّرى؛ يا جعفر بن محمد بن قولويه؛ یا حسن بن حمزة علوی» و ظاهراً او از اين ها ارداه كرده است» 
استادش محمد بن محمد بن نعمان مفيد؛ و حسين بن عبيدالله ابا عبدالله غضاثری» و احمد بن عبدون مشهور به ابن حاشر و غير 
این ها. -. رجوع كنيد به فهرست: ۲ ۳۲ و مشيخه التهذيب. و احمد بن عبدون» احمد بن عبدالواحد بن احمد برّاز 


است, - 


همه ای صا 53 گر رتا اعد تن سمحن ون عسي كدتظاهرا از او اراد كردة اشت اعا فا کو ای گذشت؛ 


و همه عده و جماعت ذكر کردند از ابی مفضّل شيبانى» و ظاهراً از او اراده كردند ابا عبدالله غضائرى؛ و احمد بن عبدون (كه 


این دو نامشان گذشت)؛ و ابوطالب بن عرفة؛ و اباالحسن صقال [صقار]؛ و ابا على حسن ين اسماعيل بن اشناس. 


و همه عده ذكر كردند از ابن بابويه» و ظاهرا از او اراده كردند مفيد؛ و ابن غضائرى؛ و ابا الحسين جعفر بن حسكة قمی؛ و ابا 


زكريا محمد بن سليمان حمرانى. 


اين نه نفر از مشايخ شيخ طوسى هستند كه تكثر روايات از آنها در كتاب هاى شيخ طوسی آمده است. اما غير از آنها عبارتند 


از: 

- ۱۵۸ احمد بن ابراهيم قزوينى - . الفهرست:‎ .١ 

- ۷۱ احمد بن محمد جرجانى - . امالى فرزند شیخ:‎ ٢ 

- ۵۱۰ ابوالحسين احمد بن على نجاشی» رجالى بزركك -. خاتمه المستدركك:‎ ٣ 

۴ احمد بن محمد بن موسى معروف به ابن صلت اهوازی متوفاى سال ۲۲۱ - . الفهرست: ۳ و ۰۲۰ امالی: 09 - 
۵ جعفر بن محمد دوريستى -. خاتمه المستدركك: ۴۸۵ - 

۶ شريف ابو محمد حسن بن احمد قاسم محمدى -. الفهرست: ۱۳ و ۱۳۳ - 

۷ حسن بن اسماعيل ابو على معروف به ابن حّامی - . خاتمه المستد رک: ۰۵۰۹ امل الآمل: ۳۸ - 


۸ حسن بن اسماعيل براز - . بشارة المصطفى: ٩‏ احتمال اينكه با قبلى یکی باشد هم وجود دارد. - 


۹ محمد حسن بن محمد بن يحيى فیخام سامرى - . امالى: ۰۱۷۲ بشارۂ المصطفی: ۵۸ و ۱۶۰ - 

- ۴۱ حسن بن ابراهيم بن على قمى معروف به ابن ختاط - . امل الآمل:‎ .٠ 

- ۸۷ حسين بن ابراهيم ابو عبدالله قزوينى - . الفهرست: ۵۹ء امالی:‎ .١ 

۲ حسين بن ابی محمد هارون بن موسى تلعكبرى - . خاتمه المستدركك: ۵۰۹ - 

۳. ابو عبدالله حمويه بن على حمويه بصرى - . امالى: ۲۵۴ - 

۴. ابو محمد عبدالحميد بن محمد مقرى نيسابورى -. خاتمه المستدركك: ۰۵۱۰ امل الامل: ۴۷ - 

. عبدالواحد بن محمد بن عبدالله بن محمد بن مهدى - . امالى: ۱۶۱ بشاره المصطفی:۱۴۹ - ۱۵۳ - 
۶ على بن احمد بن عمر بن حفص المقری معروف به ابن حمامی - . امالی:۲۴۲ - 

۷. حسين موسوى ابوالقاسم مرتضى - . خاتمه المستدرک: ۵۰۹ - 


۸. على بن شبل بن اسد ابوالقاسم» وكيل. شيخ می گوید: «او بر من قرائت کرد و من در منزلش در بغداد و در خطه ربض بر 
در محول» در صفر سال ۴۱۰ از او حديث شنیدم.» - . الفهرست: ۷ء امالی: ۲۵۸ - 


4. قاضی على بن ابی على محسن بن ابی القاسم تنوتحی -. خاتمه المستد رکک: ۵۰۹ - 


۰ ابوالحسن على بن محمد بن عبدالله بن بشران معدّل» معروف به ابن بشران - . امالی:۲۵۱ و درباره او ابوالحسین بن على هم 


آمده است. - 

۱ محمد بن احمد بن ابی الفوارس حافظ در سال ۴۱۱ در بغداد روایتی را برای شيخ املاء نمود. - . امالی: ۱۹۲ - 
۲. محمد بن احمد بن حسن بن شاذان» ابوالحسن قمی -. مجالس و الاخبار: ۷۱ - 

۳ محمد بن احمد بن عبدالوهاب - . امالی: ۱۹۷ - 

۴ میدن ستان سر عانمه المد کی ۰۹ج 

۵. محمد بن على بن حموی ابو عبدالله بصری - . خاتمه المستد رک: ۸۰۹ - 

۶ محمد بن على بن خشیش بن نضر بن جعفر بن ابراهيم تمیمی - . امالی: ۱۹۵ - 


۷ ابوبکر محمد بن عمر -. مجالس و الاخبار: ۹۴ - 


۸ ابو عبدالله محمد بن محمد زعفرانى - . امالی: ۷۲ - 

4 و تيه شا تہ a‏ اهاز ان سے وا 2066 

۰ ابوالفتح هلال بن محمد بن جعفر حفار -. الفهرست: ۱۳ء امالی: ۲۲۳ - 
ان کا ساس مار اط 70 

۷۲ او سک اشن الا A‏ 

۳ ابو حازم نيشابورى -. الفهرست: ۱۹۰ - 

۳و الدب ی ها نا اسر 293:4۵5“ 

0اا اش زین سوا سی كد ضاسة ا لکد ر کف ۵۳4 2 

۶ ابوطالب بن غرور -. الفهرست: ۵۰۹٩‏ - 

۷ ابوعلی بن شاذان متکلم - . رجال» باب «من لم يرو عنهم» - 

۸ ابو منصور سکری - . خاتمه المستدركك: ۵۰۹ - 

۹ ابو طیب - . امالی: ۲ - ۳ء در بعضى اسناد هم مفيد واسطه بين اين دو می باشد. - 


۰ ابوالحسن بن ابی جعفر نشابه - . رجال باب «من لم يرو عنهم» در باب حسن كه او و ابی على بن شاذان را از عامّه شمرده 


است. - 

۱ ابو عبدالله اخو سروۂ - . خاتمه المستدركك: ۵۱۰ - 

۲ احمد بن على نتخاس شيخ حر در امل الآمل نام او را ذكر كرده است. 
۳ ابو عبدالّه فارسى» شيخ حر در امل الامل نام او را ذكر كرده است. 


٭٭| ترجمه | 


تلامذته و من روى عنه 


ما تلامذته و من روی عنه فكثيرون» یوجد ذ کرهم فی التراجم و الاجازات و استقصاؤهم یحتاج إلى تتبع تام و قد آورد 
العلامه الطباطبائی بحر العلوم ثلائین منهم فى الفائده الثانیه من فوائده الرجالیه» و نحن نذ کرهم حسب ما آوردهم: 


۰- الشیخ الثقه آبو إبراهيم |سماعیل بن محمّد بن الحسن بن الحسین بن محمّد بن على ابن الحسین بن بابوبه القَمّی. 
۰- الشیخ الثقه أبو طالب إسحاق أخو إسماعيل المذكور. 

۰- الشيخ الفقيه الثقه العدل آدم بن يونس بن أبى مهاجر النسفی. 

۴۱- الشيخ الفقيه أبو الخير ب ركه بن محمد بن بر که الأسدى الفقيه الدّين. 

۵۱- أبو الصلاح التقی الحلبی. 

۰- السیّد الثقه المحدّث أبو إبراهيم جعفر بن على بن جعفر الحسینی. 

۸- الشيخ الجلیل الثقه العين أبو علي الحسن بن الشيخ الطوسی رحمه الله 

(۸- شمس العلماء الفقيه الثقه الوجه الحسن بن الحسين بن بابويه القمي. 

۹۱- الشيخ الإمام الثقه الوجه الكبير محيى الدين أبو عبد الله الحسن بن مظفر الحمدانی. 
۰- الشيخ الفقيه الثقه أبو محمد الحسن بن عبد العزيز الجهانی. 

0 الشيخ الإمام موفق الدين الفقيه الثقه الحسين بن الفتح الواعظ الجرجانی. 

۰۶ - السیّد الفقيه أبو محمد زيد بن على بن الحسين الحسینی [الحسنی]. 

(۳- السيد عماد الدين أبو الصمصام ذو الفقار بن محمد الحسینی المروزی. 

۰ - الشيخ الفقيه الثقه أبو الحسن سليمان الصهرشتی. 

«18)- الشيخ الفقيه الثقه صابر بن ربيعه بن أبى غانم. 

۶۰۱- الشيخ الفقيه أبو الصلت محمد بن عبد القادر. 


۸- الشيخ الفقيه المشهور سعد الدين ابن البرّاج. 


(۸)- الشيخ المفيد النيسابورئ. 


ص: ۱۰۰ 


(- الشیخ المفيد عبد الجتار الرازق. 

۰۱ الشيخ علىٌ بن عبد الصمد. 

- الشيخ عبيد الله بن الحسن بن الحسين بن بابويه. 

037 الأمير الفاضل الزاهد الورع الفقيه غازى بن أحمد بن أبى منصور السامانی. 

۰ الشیخ کردی على بن الکردی الفارسق الفقيه الثقه نزيل حلب. 

(۴- السيد المرتضی أبو الحسن المطهّر الدیباجق صدر الأشراف» و العلم فى فنون العلم. 

۸۱ الشیخ العالم الثقه آبو الفتح محمد بن علي الکراجکی فقيه الأصحاب. 

«۶- الشیخ أبو عبد الله محمد بن هبه الله الورّاق الفقیه الثقه. 

.)۱( الشیخ أبو جعفر محمد بن على بن المحسن الحلبی‎ ٥۸ 

۸۸ الشيخ أبو سعيد منصور بن الحسين الابق. 

«(- الشیخ الإمام جمال الدين محمد بن أبى القاسم الطبری الاملی (۲). 

(۳۰- السيد الفقيه المحدّث ناصر بن الرضا بن محمّد الحسینی (۳). 

أضف إليهم: 

- الشيخ العدل العين أحمد بن الحسين بن أحمد النیسابوری الخزاعق نزيل الری» والد الشيخ الحافظ عبد الرحمن (۴). 
۰- العالم الفاضل زین بن الداعى الحسینی؛ يروى عنه و عن المرتضى و عمّن عاصرهما(۵). 

(۳- الفاضل المحدّث الشيخ شه رآشوب المازندرانی جذ صاحب المناقب (2). 

۰- عبد العزيز بن أبى كامل الطرابلسی القاضى الفاضل المحمّق الفقیه» صاحب المهذّب و الجواهر و غیرھما(۷). 
ص: ٠١١‏ 


.۴۸۵ خاتمه المستدركك ص‎ .١ -١ 


۲- ۲. الصحيح أنه قرأ على ابنه راجع بشاره المصطفى و فهرست الشیخ منتجب الدین. 


۳- ۳. آوردهم أيضا المامقانی فى خاتمه رجاله ص ۸۶ 
۴ ۴. أمل الآمل ص ۳۲. 

۵- ۵. المصدر ص ۴۵. 

۶ ۶. المصدر: ص ۶۶ 

۷- ۷. المصدر ص ۴۷. 


(۵)- المجتبى بن حمزه بن زيد بن مهدى بن حمزه الفاضل المحدث الثقه(١),‏ 
(- المجتبی بن الداعی بن القاسم الحسینی المحدث العالم الصالح (۲). 
۷۸- محمّد بن الحسن بن علي الحلی المحقق المدقق الفاضل الصالح (۳). 


ماک بخ ضھ ار أبعي الله الخازن لخزانه مولانا أمير المؤمنين عليه الث لام و الراوی للصحيفه الكامله» و كان صهر 
الشیخ الطوسی على ابنته (۴). 


(- محمد بن هبه الله ين جعفر الوژاق الطرابلسی الفقیه الثقه(۵). 


(۰- المظفر بن علي بن الحسین الحمدانی» الشیخ الثقه أبو الفرج ثقه عين» و هو من سفراء الامام صاحب الزمان عليه الشلام» 
أد رك المفید و جلس مجلس درس المرتضی و الشیخ الطوسی و قرأ على المفید و لم يقرأ علیهما(۶). 


۰ - السید العالم الفقیه المنتهی بن أبى زید بن کنابکی الحسینی الکجی الجرجانی (۷). 
(۱۲- الحسن بن مهدى السليقى A)‏ 

(۳- أبو محمّد الحسن بن عبد الواحد العين زربي (۹). 

«۴- أبو الحسن اللۇلۇى (1۰). 


*##[تر جمه آشا گردان و کسانی که از او روایت كرده اند بسيارند كه اسامى آنان در كتاب هاى تراجم و اجازات موجود است 
و به دست آوردن و احصای همه آنان به یک تفحص و تتبع کامل نياز دارد. علامه طباطبایی (بحرالعلوم) در فایده دوم از 


کتاب فوائد الرجالیه» سی نفر از آنان را بر شمرده است و ما هم به حسب ذکر او اين ها را معرفی می کنیم: 
.١‏ استاد موثق ابو ابراهيم اسماعیل بن محمد بن حسن بن حسین بن محمد بن على بن حسین بن بابوبه قمی 
۱. استاد موثق ابوطالب اسحاق برادر اسماعيل (در بالا اسمش آمده است) 

۲. استاد فقیه و موثق و عادل» آدم بن يونس بن ابی مهاجر نسفی 

٣‏ استاد فقیه ابوالخیر بر کت بن محمد بن برکت اسدی فقیه دين 

۴ ابوالصلاح تقی حلبی 


۵ سید موق و محدث ابو ابراهیم جعفر بن على بن جعفر حسینی 
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استاد بز رگوار و موثق و دقيق» ابو على حسن بن شيخ طوسى (رحمه الله) 


۷ فقيه موثق و شناخته شده» شمس العلماء حسن بن حسين بن بابويه قمى 


۸ 


۹ 


۰ 


۱ 


۳ 


و 


.۴ 


.۵ 


۶۔. 


۷ 


1۸ 


1۹ 


١ 


زر 


.٣ 


.۵ 


۲۶ 


استاد و امام و موثق و شناخته شده بز رگ» محیی الدين ابو عبدالله حسن بن مظفر حمدانى 
استاد فقيه و موثقء ابو محمد حسن بن عبدالعزیز جهانی 

استاد و امام فقيه موثق موفق الدين حسين بن فتح واعظ جرجانى 

سيد فقيه ابو محمد زيد بن على بن حسين حسینی [حسنى | 

سيد عماد الدين ابوصمصام ذوالفقار بن محمد حسينى مروزى 

استاد فقيه و موثقء ابوالحسن سليمان صهرشتی 

استاد فقيه و موثقء صابر بن ربيعة بن ابی غانم 

استاد فقيه» ابوصلت محمد بن عبدالقادر 

استاد فقيه مشهور» سعدالدين ابن برج 

شيخ مفيد نيشابورى 

شيخ مفيد عبدالجبار رژازی 

شيخ على بن عبدالصمد 

. شيخ عبيدالله بن حسن بن حسين بن بابويه 

امير فاضل. زاهد و ورع و فقیه» غازى بن احمد بن ابی منصور سامانى 

شيخ كردى على بن كردى فارسی» فقيه موثق ساكن حلب 

سيد مرتضى ابوالحسن مطهّر دیباجی صدرالاشراف شناخته شده در همه علوم 
استاد عالم و موثق» ابوالفتح محمد بن على كراجكىء فقيه اصحاب 


۷ شيخ ابوجعفر محمد بن على بن محسن حلبى - . خاتمه المستدركك: ۴۸۵ - 


به بشارة المصطفى و الفهرست شيخ منتجب الدين. - 


۰ سيد فقيه و محدث ناصر بن رضا بن محمد حسينى - . نام او را مامقانى در صفحه ۸۶ خاتمه رجالش آورده است. - 

به اين تعداد اضافه كنيد: 

- ۳۲ استاد عادل و دقيق احمد بن حسين بن احمد نيشابورى خزاعی ساكن ری؛ يدر شيخ حافظ عبدالرحمن - . امل الآمل:‎ .١ 
عالم فاضل زین بن داعى حسینی؛ از شيخ طوسى و سيد مرتضى و معاصرين اين دو روايت كرده است‎ ٢ 

٣‏ فاضل محدث شيخ شهر آشوب مازندرانی» جد صاحب مناقب 

۴ عبدالعزيز بن ابی كامل طرابلسی» قاضى و محقق و فقیه» صاحب كتاب المهذّب و جواهر و غير از اين دو 

۵ مجتبى بن حمزۂ بن زيد بن مهدى بن حمزث فاضل و محدث و موثق - . امل الآمل :۵۷ - 

۶ مجتبى بن داعى بن قاسم حسينى» محدث و عالم صالح - . امل الآمل :۵۷:۵۷ - 

۷ محمد بن حسن بن على حلی؛ محقق و دقيق و فاضل صالح - . امل الامل : ۶۲ در دیگر تراجم نام او را نيافتيم. - 


۷ :2۷۹ 
4 محمد بن هبت الله بن جعفر ورّاق طرابلسی» فقیه موثق - . امل الامل : ۶۹ء جامع الروات ۲/۲۱۲ - 


۰ مظفر بن على بن حسین حمدانی استاد موثق ابوالفرج؛ ثقه و مورد اعتماد. او از سفیران امام عصر صاحب الزمان عجل الله 
تعالی فرجه الشریف بود و مفید را درک کرد و در جلسه درس سيد مرتضی و شيخ طوسی حاضر می شد. نزد شيخ مفید 
قرائت کرد ولی نزد آن دو قرائت ننمود. - . امل الامل : ۰۷۱ جامع الروات ۲/۲۳۴ - 


۱ سيد عالم و فقیه. منهی بن ابی زید کنابکی حسینی کجی جرجانی - . امل الآمل : ۷۱- 


۲ حسن بن مهدی سلیقی - . چنانچه می آید. اين سه نفر متولی غسل شيخ طوسی بودند و به احتمال قوی از شا گردان شيخ 
هم محسوب بشوند. علامه نوری در خاتمه المستد رک: ۵۰۸ تصریح دارد که «سلیقی» یکی از شا گردان می باشد. پس رجوع 


كنيد. - 


ظا اسب ا حب ميات 


| ترجمه | 


.۵۷ امل الامل ص‎ .١ -١ 

۲- ۲. المصدر ص ۵۷. 

۳- ۳. المصدر ص ۲و لم نجده فى غيره من التراجم. 

۴- ۴. بشاره المصطفی ص ۷۹ 

۵-۵. آمل الامل ص ۶۹ء جامع الرواه ج ۲ ص ۲۱۲. 

۶۶ امل الامل ص ۷۱ جامع الرواه ج ۲ ص ۲۳۴. 

۷۷ آمل الآمل ص ۰۷۱ 

۸-۸ يأتى آنهم تولوا غسله قڈس سره و یحتمل قویا کونهم من تلامذته» و صرح العلامه النوری فى خاتمه المستد رک ص 
۸ بأن السلیقی آحد تلامذته. فلیراجع. 

۹. يأتى آنهم تولوا غسله دس سوہ و بحتمل قویا کونهم من تلامذته» و صرح العلامه النورق فى خاتمه المستد رک ص 
۸ بأن السلیقی آحد تلامذته. فلیراجع. 

۰- ١٠.يأتى‏ آنهم تولوا غسله دس سره و بحتمل قویا کونهم من تلامذته» و صرح العلامه النورق فى خاتمه المستد رک ص 
۸ بأن السلیقی آحد تلامذته. فلیراجع. 


مولده و نشؤه و وفاته 


بعد وفاه الشیخ الصدوق بأربع سنین» و تتلمذ هنا على مشايخه» و درس العلوم الإسلاميّه و نبغ فيهاء و هبط بغداد سنه ۴۰۸ و هو 


ص: ۱۰۲ 


۱۱-۱. خلاصه العلامه ص ۷۲. 


الشيخ محمّد بن محمد بن النعمان المفيد نحوا من خمس سنين» حتى توفى شيخه الأستاذ ليله الجمعه لثلاث ليال خلون من شهر 
رمضان من سنه ۴۱۳ فلازم بعده علم الهدی السیّد المرتضىء و استفاد من عبقريّته فى العلم و العمل نحوا من ثلاثه و عشرين 
سنهء و كان السيد لما رأى فيه من النبوغ و التهيؤ للتدرّج إلى أقصى مراتب الفضيله يدرٌ عليه فى كل شهر اثنى عشر درهما حتّى 
ارتحل السيّد إلى الملكوت العليا لخمس بقين من شهر ربیع الأوّل سنه ۴۳۶ فاستقلٌ بعده بالامامه و الزعامه و الإفاده و التدریس 
فشاع نبوغه فى العلوم و تضاعه فى الفنون و اعترف بفضله الشاهد و الغائب. فقصد إليه من شتی النواحى رجالات نجعوا له و 
رضخوا لتعاليمه و اختلف إلى منتدى تدريسه جماهير من فطاحل العلم و النظر» فتخرّج من تحت منبره نوابغ و أفذاذ من علماء 
الكلام و الحديث و الفقه و التفسير و غيرها من العلوم الإسلاميّه. و كان يبلغ عدّتهم إلى ثلاث مائه من مجتهدى الخاصّه. و من 
العامّه ما لا بحصی عددهم و الكل يستفيد من عبقريّته و من فضله المتدفق» و من أنظاره الثاقبه» معترفين بنبوغه و تضلعه فى 
العلوم الإسلاميّه و اتصافه بالأخلاق الفاضله اللّازمه لكلّ من تولّى زعامه الدين» و من آيه نبوغه و تضاعه و نفستاته الكريمه أَنَّ 
القائم بأمر الله عبد الله بن القادر بالله جعل له كرسي الكلام و الافاده الى ما كانوا یسمعون به يوم ذاک انا لوحيد العصر 
المبرّز فى علومه و معارفه على معاصريه» و لمن كانت له مكانه الأستاذيّه و القدوه. 


لم يفتأ شيخنا كذلكك فی عاصمه العالم الاسلامی فى ذلك اليوم «بغداد» مدّه اثنى عشره سنه حتّى غادر بغداد للفتنه الواقعه بين 
الشيعه و أهل السنّه الى أحرقت فيها داره و كتبه و کرسیی كان یجلس عليه للکلام. فهاجر- قدّس الله سرّه- إلى النجف 
الأشرف فأسّس هنالك حول مرقد باب مدينه العلم حوزه العلم و العمل و الجامعه الكبرى للفضيله و الأدب» و كان هنالک اثنى 
عشر عاما يشتغل بالدراسه و تعليم الامّه و تخريج التلمذه و تأليف الكتب حتّی قضى نحبه فيه فى ليله الاثنين ۲۲ شهر محرّم 
الحرام سنه ۴۶۰ عن ۷۵ سنہ و تولی غسله و دفنه الشيخ حسن بن المهدی السلیقی و الشيخ أبو محمّد الحسن بن عبد الواحد 
العين زربق و الشيخ أبو الحسن 


ص: ۱۰۳ 


اللؤلؤئٌ» و دفن فى داره ای حوّلت بعده مسجدا فى موضعه اليوم (۱). 


وقيل فى تاريخ وفاته: 


بک شيخ طائفه الدعاه إلى الهدی و مجع الأحكام بعل تبدّد 


و بكى له الشرع الشريف مؤ رخا« أبكى الهدى و الدين فقد محمد) 
و خلف ولده الشيخ أبا علي الملقّب بالمفيد الثانى صاحب كتاب المجالس و شرح النهايه. 


٭ ‏ | ترجمه آشیخ طوسی در ماه رمضان سال ۳۸۵ بعد از چهار سال که از فوت صدوق می گذشت. در خراسان متولد شد و 
آنجا در محضر مشایخ و بز رگانش شاگردی نمود و علوم اسلامی را فرا كرفت و در اين علوم نابغه گشت. در سال ۴۰۸ در 
حالی که پسری بيست و سه ساله بود به بغداد رفت و به نزد معلم امت و يرجم شيعه شيخ مفید» محمد بن محمد بن نعمان 
رفت و ينج سال در محضرش بود تا اينكه شيخ استاد در شب جمعه ای كه سه شب از ماه رمضان سال ۴۱۳ مانده بود فوت 


نمود. 


وى بعد از او ملازم سید مرتضی. علم الهدى شد و از او در علم و عمل در طول بيست و سه سال بهره برد و وقتى سید هم نبوغ 
و آمادكى او برای رسيدن به مراتب علم را مشاهده کرد به او در هر ماه دوازده درهم می داد تا اينكه سید مرتضى هم در ينج 
روز باقيمانده از ماه ربيع الاول سال ۴۳۶ به ملكوت اعلى پیوست. بعد از اين ها شيخ طوسى امامت و زعامت مستقلى يافت و 
به تدریس اشتغال يافت. نبوغش در علم و استحكامش در درك فنون دیگر و اعتراف به فضيلت و بزرگی اش توسط شاهدان 


وغايبان گسترده شد. 


مردان علم از نقاط مختلف به سوى او مى آمدند تا از تعاليمش بهره ببرند و مشکلاتشان را حل كنند و در پای درس او 
بسیاری از طالبان علم و نظر می نشستند. از منبر و کرسی درس او نوابغ و دانشمندان کلام و حدیث و فقه و تفسیر و دیکر 
علوم اسلامی خارج شدند که تعداد آنها به سیصد مجتهد شيعه می رسید و تعداد علمای اهل سنت که از او بهره جسته اند. در 
شمارش نمی آید. همه از فضایل او که لبریز بود و آرای نافذ او استفاده نمودند و به استعداد او و استحکام او در علوم 
اسلامی و دربرداشتن اخلاق و فضیلت ها که لازمه هر کسی است که يبشوايى دين را بر عهده دارد» اعتراف داشتند. از نشانه 
های نبوغ و استعداد او و استحکام و شخصیت کریمانه او اينكه قائم بامرالله (عبدالله بن قادر بالله) برای یگانه عصر و کسی که 
سرآمد در علوم و معارف برای معاصرین خود بود و جایگاه استادی و پیشوایی را داشت» جلسه درس کلام قرار داد و در آن 


روز هر کسی خبر تدريس را شنید. برای استفاده نزد او شتافت. 


همچنین استاد ما در مركز عالم اسلامی در آن روز «بغداد». مدت دوازده سال فتوا نداد تا اينكه بغداد دچار فتنه ای بين شيعه و 


سيسر او (قدس سرّه) به نجف اشرف مهاجرت کرد و در آنجا در كنار مرقد اميرالمومنين (مدينة العلم) حوزه علم و عمل و 
دانث كاه بزركك فضا و ادب تاسیس نمود.او به مدت دوازده سال در آنجا مشغول به درس و تعليم مردم و تربيت شاگرد و 


تاليف كتاب بود تا اینکه در شب دوم (يا بيست و دوم) ماه محرم الحرام سال ۰ در هفتاد و ينج سالگی دركذشت و شيخ 
حسن بن مهدى سليقى» شيخ ابو محمد حسن بن عبدالواحد عين زربی و شيخ ابوالحسن لؤلؤيى متولى غسل و دفن او شدند و 
وى را در خانه اش دفن كردند كه بعدهاء همان جا مسجد كرديد. - . رجوع كنيد به الخلاصه از علامه صفحه ٩۷۲‏ و خاتمه 
المستد رک: ۵۰۵؛ و لسان الميزان ۵: صفحه ۰۱۳۵ و در بعضى از اين ها نقل شده كه وى در سال ۴۶۱ فوت كرده است. - عده 


ای در تاريخ وفات او كفته اند: 
ماه محرم سخت بود و حزن و ماتم جدیدی بر ما اضافه شد 


به خاطر تو شيخ الطائفه که مردم را به سوی هدایت می خواندی. در حالی که گرد آورنده احکام الهی بعد از پراکند گی از 


بين رفتن آنها بودی 
دين مبين هم برای تو گریست در تاریخ: آبکی اله-دی وال-دین فد محقد 
فرزندش شيخ ابا على ملقّب به مفيد ثانى نویسنده کتاب المجالس و شرح النهایه جانشین او گردید. 


٭٭| تر جمه | 


۱-۱. راجع خلا صه العلامه ص ۷۲ و خاتمه المستدركك ص ۵۰۵ و لسان المیزان ج ۵ ص ۱۳۵ و حکی فيه عن بعض أنه 


توفی سنه ۴۶۱. 


قد أجمع الموافق و المخالف على فضله و ثقافته و تبرّزه فى العلوم العقلیه و النقلیه و الحديث و الرجال و الأدب و قوّه العارضه 
فى الظهور على الخصم» يعرب عن ذلك ما فى المعاجم من جملات ذهبیّه تدل على ذلككء قال الیافعی فى مرآه الجنان فى 


و فیها توقى عالم الشيعه و إمام الرافضه صاحب التصانيف الكثيره» شيخهم المعروف بالمفيد و بابن المعلم البارع فى الكلام و 
الفقه و الجدل و كان يناظر أهل کل عقيده مع الجلاله و العظمه فى الدوله البويهته. قال ابن طيّ: و كان كثير الصدقات» عظيم 
الخشوع» كثير الصلاه و الصوم» خشن اللباس. و قال غيره: کان عضد الدوله رثما زار الشيخ المفید 


١ ص:‎ 


و كان شيخا ربعه نحيفا آسمی عاش سّا و سبعين سنه و له أكثر من مأتى مصّف: و كان يوم وفاته مشهوره و شبّعه ثمانون ألفا 


من الرافضه و الشیعه و أراح الله منه» و كان موته فى رمضان. 


و قال ابن كثير الشاميّ فى تاريخه: شيخ الروافض و المصئّف لهم و الحامى عنهم كانت ملوك الأطراف تعتقد به لكثره الميل 
إلى الشيعه فى ذلك الزمان» و كان يحضر مجلسه خلق عظيم من جميع طوائف العلماء(۱). 


و قال ابن الندیم: فى عصرنا انتهت رئاسه متكلمى الشيعه إليه» مقلّم فى صناعه الکلام و الفقه و الآثار على مذهب آصحابه 
دقیق الفطنه. ماضی الخاطر. شاهدته فر آیته بارعا(۲). 


قال الذهبی: كانت له جلاله عظیمه و تقدّم فى العلم مع خشوع و تعبد و تأله. 


و عن شذرات الذهب لابن العماد آنه قال: عالم الشیعه و إمام الرافضه و لسان الامامیه رئيس الکلام و الفقه و الجدل صاحب 
التصانیف الكثيره. 


و عن الامتاع و المؤانسه للتوحیدی: كان ابن المعلم حسن اللسان و الجدل. صبورا على الخصمء ضنين الست جمیل العلانیه(۳) 


قال ابن حجر: عالم الرافضه صاحب التصانيف البدیعه و هی مائتا تصنیف» طعن فیها على السلف. له صوله عظیمه بسبب عضد 
الدوله شیعه ثمانون آلفا رافضی» مات سنه ۴۱۳ و كان کثیر التقشّف و التخشع و الا کباب على العلم» تخرّج به جماعه و برع فى 
المقاله الامامیه حتّى یقال: له على كل |مام منّه؛ٍ و كان آبوه معلما بواسط و ولد بها و قتل بعکبراء و یقال: إِنّ عضد الدوله كان 
یزوره فى داره و یعوده إذا مرضء و قال الشریف آبو يعلى الجعفری- و كان تزوّج بنت المفيد-: ما كان ينام من الیل إلا هجعه 
ثم يقوم یصلی أو بطالع أو يدرس أو یتلو الق آن (4۴ 


و قال النجاشی: شیخنا و آستادنا رضی الله عنه أشهر من أن يوصف فی الفقه و الکلام و الروايه و الثقه و العلم (۵). 
ص: ۱۰۵ 


۱- ۰۱ راجع خاتمه المستد رک ص ۵20۷ 
۲- ۲. فهرست ابن الندیم ص ۲۵۲ و ۲۷۹. 
۳- ۳. ترجمته قبل آمالیه المطبوع. 

۴- ۴. لسان المیزان ج ۵ ص ۳۶۸. 


۵- ۵. رجال النجاشی ص ۲۸۴. 


و قال شيخ الطائفه: من جمله متکلمی الإماميّه» انتهت إليه رئاسه الامامیه فی وقته» و كان مقدّما فى العلم و صناعه الكلام» و كان 
فقيها متقدّما فيه» حسن الخاطرء دقيق الفطنه. حاضر الجواب (۱). 


و قال العلامه الحلی: من جل مشايخ الشيعه و رئيسهم و أستادهم؛ و كل من تأخر عنه استفاد منه» و فضله أشهر من أن يوصف 
فى الفقه و الكلام و الروايه أوثق أهل زمانه و أعلمهم (۲). 


و قال بحر العلوم فى فوائدہ الرجالیه: شيخ مشايخ الأجله» و رئيس رؤساء المله. فاتح أبواب التحقيق بنصب الأدلّه» و الكاسر 
بشقاشق بيانه الرشيق حجج الفرق المضله. اجتمعت فيه خلال الفضلء و انتهت إليه رئاسه الكل» و انق الجميع على علمه و فضله 
و فقهه و عدالته و ثقته و جلالته» و كان رضى الله عنه كثير المحاسن» جم المناقب. حديد الخاطر دقيق الفطنه» حاضر الجواب» 


واسع الروایه خبیرا بالرجال و الأخبار و الأشعار و كان أوثق أهل زمانه فی الحدیث و آعرفهم بالفقه و الکلام و کل من تأر 
عنه استفاد منه (۳). 


إلى غير ذلك من الجملات الذهبته الّتى توجد فى التراجم و المعاجم يقف عليها الباحث و كلها دون تحدید حقيقه نفستاته» و 
استکناه ما له من الأشواط البعیده فى العلم و العمل و ترویج المذهب؛ و حسبه دلاله على العظمه و الجلاله و الثقه ما ورد من 
التوقیعات من ولي العصر عليه الشلام فى حقّه ففى أحدها: 


أمَا بعد: سلام عليكك أيّها الولی [المولی] المخلص فی الدین المخصوص فینا باليقين ... آدام الله توفیقک لنصره الحقّ» و آجزل 
مثوبتکک على نطقكك عنا بالصدق ... 


و فی ثانيها: هذا كتابنا إليكك أيها الأخ الولی المخلص فی ودّناء الصفی الناصر لنا الولی. حرسک الله بعينه الّتى لا تنام 7 
ص: ۱۰۶ 


.۱۵۸ الفهرست ص‎ .١ -١۱ 
.۷۲ ثم وصفه بما سمعت من شيخ الطائفه؛ راجع القسم الأوّل من الخلاصه ص‎ .۲-۲ 
.۵۱۸ راجع خاتمه المستدركك ص‎ .۳ -۳ 


و فى ثالثها: من عبد الله المرابط فى سبيله إلى ملهم الحقّ و دليله: بسم الله الرّحمن الرّحيم سلام عليكك أيها العبد الصالح الناصر 
للحق الداعى إليه بكلمه الصدق (۱). 


** | ترجمه |موافق و مخالف به فضل و برتری او و مهارتش در علوم عقليه و نقليه حدیث؛ رجال. ادبيات و توانايى اش بر غلبه 


بر خصم در مباحثات اجماع دارند. در كتاب هاى معاجم از این جملات طلايى كه دلالت بر این مطالب باشد. وجود دارد. 


بای در مر آت الضان فر اقافات سال ۴۱۳ ہے كرك رذن این سال رقات بات دالت لد شيعه ی قرا رائف رات 
تصانیف بسیار» رئيس آنها معروف به مفید و ابن معلم. وی در کلام و فقه و جدل استاد فرزانه بود. او در دولت آل بویه با 
طرفداران هر مسلكك و عقیده ای با جلالت و عظمت مناظره می کرد.» 


ابن طيّ می گوید: «وی صدفه زياد می داد فروتنی و خشوع وی زیاد» و نماز و روزه اش فراوان» و لباسش زير بود.) 


غير ابن طی می گوید: «عضدالدوله نیز گاهی شيخ مفید را زیارت می کرد. مفید شیخی متوسط القامه لاغراندام و گندمگون 
بود. هفتاد و شش سال زند کے کرد. بیش از دویست کاب ھت کرده است. ماجرای جنازه او مشهور است. زیرا هشتاد 


هزار نفر از رافضیان و شیعیان او را تشييع کردند. و خداوند او را از مردم آسوده گردانید. وفات او در ماه رمضان اتفاق افتاد.» 


ابن كثير شامی در تاريخ خود می گوید: «استاد و مصنف و حامی رافضیان بود. مل وک و پادشاهان آن زمان به جهت علاقه 
زیادی که به شيعه داشتند» به او معتقد بودند. در جلسه درس او طوایف بزرگی از علما حاضر می شدند.» - . رجوع كنيد به 
خاتمه المستد رک: ۵۱۷ - 


ابن ندیم می گوید: «ریاست متکلمین شيعه در عصر ما به وی رسیده است. او در علم کلام و فقه به روش مذهب شيعه بر همه 
كس پیشی دارد. دانشمندی باهوش و بافر است. من او را دیده ام دانشمندی عالیقدر است.» -. الفهرست ابن ندیم: ۲۵۲ و 


۹ - 
ذهبی می گوید: «برای او جلالت قدر و بزرگی بود و در علم با فروتنى و خضوع و تعبد بر دیگران مقدم بود.» 
از شذرات الذهب ابن معاد نقل شده كه می گوید: «عالم شیعه» امام رافضیان» زبان اماميه و رئيس كلام و فقه و مناظره و 


صاحب تاليفات زيادى بود.» 


در کتاب الامتاع و الموانسه توحیدی آمده است: «ابن معلم داراى زبان نيكو در جدلء در برابر دشمن صبور و دريغ داشتن از 
گفتن اسرار و تبلیغش آشکارا بود.» -. زند گی توحیدی در مقدمه کتاب امالی اش جاب شده است - 


ابن حجر می گوید: «دانشمند بز رگ رافضه صاحب تصانیف بدیع است که دویست کتاب می باشد» که در آن سلف را بدنام 
کرد. او به خاطر عضدالدوله قدرتی بز ركك داشت. هشتاد هزار رافضى (شيعه) جنازه او را تشییع کردند. در سال ۳ وفات 
يافت. مفيد بسیار پارسا و فروتن و ياسدار علم بود. كروهى از دانشمندان از محضرش برخاستند» و در بز ركداشت مکتب تشيع 


جايكاهى عالى یافت» تا جايى كه گفته اند او بر هر دانشمند بلندقدرى منت دارد. پدرش در واسط معلم بود و مفيد در آنجا 


متولد كرديد. بعضى هم گفته اند در عكبرا متولد شده است. می گویند عضدالدوله برای ملاقات او به خانه اش می رفت و 
فر كاه بیمار می شد به عیادتش سی شتافت.» شریف ابویعلی جعفری داماد مفید گفته است: «مفید جز اند کی از شب را نمی 


رام میس وی تست و وه مان ی ایساده با مطالمهمی کرد مشغول ارت كر نحن شن رشان المران ۵/۳۶۸ 


نجاشی می گوید: «شیخ و استاد ما (رضی الله عنه)» جایگاه والای او در فقه و کلام و روایت و واقت و دانش مشهورتر از آن 


است که وصف شود.» - . رجال نجاشی: ۲۸۴ - 


شيخ الطائفه می گوید: داز متکلمان طایفه امامیه است. در زمان او رياست علمی و دینی شيعه به وی منتهی گشت. در علم 


کلام و فقه بر هر كس مقدم فکرش عالی» ذهنش دقيق» و دانشمندی حاضرجواب بود.» -. الفهرست: ۱۵۸ - 


علامه حلی می گوید: «از بز رگ ترين مشایخ شيعه و رئيس و استاد آنهاست. کلیه دانشمندان ما که بعد از وی آمده اند از 
دانش او استفاده نموده اند. فضل و دانش او در فقه و کلام و حديث مشهورتر از آن است که به وصف آید. او موق ترين و 
داناترین علمای عصر خود بود.» - . در ادامه او را با این تعبیر كه از شيخ الطاثفه شنیدم وصف می کند. رجوع كنيد به قسمت 
اول کتاب الخلاصه: ۷۲ - 


بحرالعلوم در فوائد الرجالیه می گوبد: «استاد استادان بز رگ و رئيس رسای ملت» گشاینده درهای تحقیق با اقامه دلیل و 
برهان با بیان روشن خویش» سر کوبگر فرقه هاى گمراه» دانشمندی که تمامی جهات فضل و دانش در وی گرد آمده و 
ریاست علمی و دینی به او منتهی گشته بود. کلیه دانشمندان بر مقام عالی وى در دانش و فضل و فقه و عدالت و وثاقت و 
جلالت قدرش اتفاق نظر دارند. او دارای خوبی ها و فضایل فراوان» تیزبین» باهوش» حاضر جواب و خبره در علم رجال و 
روایت و شعر؛ موثق ترین دانشمند عصر خود در حديث و آشناترین آنها به علم فقه و کلام بود و هر كس بعد از او آمده» از 
وى استفاده کردہ است.» --. رجوع كنيد به خاتمه المستدركك: ۸- 


غير از این جملات طلا-يى كه در كتاب هاى تراجم و معاجم درباره شيخ مفيد وجود دارد» همه آنها بدون محدود نمودن 
شخصيت حقيقى اوست و آنچه ما از دور از علم و عمل و ترویج دين از كنه آن استخراج می کنیم» بر عظمت و بزرگی و 
وثاقت او آنچه كه در توقيعات حضرت ولى عصر عليه السّ.لام در حق او آمده كفايت می کند. در یکی از آنها جنين آمده 


است: 


«اما بعد؛ بسم الله الرحمن الرحیم. اما بعد؛ سلام بر تو ای دوستدار با خلوص در دين که در ولایت ما به كمال يقين مخصوصی 


رسيدى! ... خداوند تو را در يارى دين توفيق دهد و عطاى فراوان به خاطر سخنان درستت درباره ما به شما بدهد...» 


در توقيع دوّم: «اين نامه ای است به برادر راستگو و درستكار و دوست مخلص ماء کسی که در راه يارى ما كوتاهى نكرده و 
وفا را رعايت كرده است. خداوند تو را با ديد قدرتش که هر كز به خواب نمی رود محافظت فرماید...» 


در توقيع سوم: «از سوی بنده خداء همو که مرزبان دين و مقررات الهی است. به سوی کسی که حقيقت به او الهام شده و 


اينكك خود راهنما و دلیل حق و حقيقت است. بسم الله الرحمن الرحیم؛ درود خدا بر تو ای یاری رسان حق! و آن که با گفتار 


راستين و شایسته مردم را به سوى حق فرا ميخوانى.» -. اين توقيعات را به تفصيل علا مه نورى در خاتمه المستدرک: ۵۱۸ 


آورده ودر آن جملاتی در مدح و ستايش و وثاقت است كه همه را از نگارش شرح حال او بی نیاز کردہ است. - 


٭٭| ترجمه | 


۱- ۱. آورد التوقيعات بتفصيلها العلامه النورىٌ فى خاتمه المستدركك ص 888 و فيها من جملات المدح و الاطراء و التوثيق ما 
تغنى عن غيرها مما ذكر فى التراجم. 


أساتذته و مشايخه 

قد تخرّج على عدّه من المشايخ و الأساتذه من العامّه و الخاضه. منهم: 
۰- الشیخ الصدوق أبو جعفر محمد بن علی بن بابويه القمی (۱). 
۰- أبو القاسم جعفر بن محمّد بن قولويه (۲). 

«۳- أبو علي محمّد بن أحمد بن الجنيد الكاتب الاسکافی (۳). 

«©)- أحمد بن محمد بن الحسن بن الوليد القمی (۴). 

«ه- أبو غالب أحمد بن محمّد بن سليمان الزراری (4۵. 

«(۶- أبو الحسن محمد بن أحمد بن داود بن علي الم (۶). 

۱- أبو الطب الحسين بن علي بن محمد التمار(۷). 

۸۱- أبو حفص عمر بن محمّد بن علق الصیرفی» المعروف بابن الزات (۸). 
(- أبو الحسن علي بن خالد المراغی (۹). 

(۰- أبو الحسن علي بن مالكك النحوئ .)٠١(‏ 

۱- آبو الحسين أحمد بن الحسين بن أسامه البصری (1۱). 

-)١١(‏ أبو محمد عبد الله بن محمد الأبهری.(۱۲) 


ص: ۱۰۷ 


-١‏ ؟. راجع التهذيب و مشيخته و أمالى الشيخ و أمالى المفيد. 
؟- ۳. راجع المصادر المذكوره. 

*- ۴. الفهرست ص ۱۳۴. 

۴- ۵. آمالی الشیخ ص ٩‏ و آمالی المفید ص .١‏ 

۶-۵ الفهرست ص ۳۱ 

۷-۶ المستدرک ص ۵۲۰. 


۸-۷ آمالی المفید ص ۵۷ آمالی الشیخ ص ۲. 


4-4. آمالی المفيد ص ۱۳ أمالى الشيخ ص ۴. 

.٠١ -۹‏ أمالى الشيخ ص ۶ أمالى المفيد ص ۳۴. 
۰- ۱۱ أمالى الشيخ ص ۸. 

۱- ۱۲. أمالى الشيخ ص 4 أمالى المفید ص ۱۴۰. 
۱۳-۲. أمالى الشيخ ص ۱۲ أمالى المفید ص ۱۴۴. 


((۱۳)- أبو محمّد بن عبد الله بن آبی شيخ 00). 

(- آبو بكر محمد بن عمر بن سالم بن محمّد البراء المعروف بالجعابی الحافظ(۲). 
«- الشریف آبو محمد الحسن بن حمزه العلوق الحسینی الطبری (۳). 
(۱۶)- أبو عبد الله محمّد بن عمران المرزبانی (۴). 

۸- آبو نصر محمد بن الحسین البصیر الشهرزوری (۵). 

«)- أبو عبد الله الحسين بن أحمد بن المغیره(۶). 

(19)- أبو الطنب محمد بن أحمد الثقفی (۷). 

0 أبو الحسن على بن محمد بن حبيش الكاتب A)‏ 

(- أبو بكر محمّد بن أحمد الشافعي (4). 

0- أبو جعفر محمّد بن الحسين البزوفرئٌ (1۰). 

(- أبو عبد الله محمد بن على بن رياح القرشق .)۱١۱(‏ 

(0۲۴- المظفر بن محمد البلخی (۱۲). 

«۰- آبو الحسن علي بن بلال المهلبی.(۱۳) 

۶۱- أبو علي الحسن بن عبد الله القطان.(۱۴) 

(۷- آبو القاسم |سماعیل بن محمد الأنبارىٌ الکاتب.(۱۵) 


ص: ۱۰۸ 


.۱۴۵ آمالی الشیخ ص ۱۲ و المفید ص‎ .١ -١ 
.۷ آمالی الشیخ ص ۱۳ و المفید ص‎ .۲ -۲ 
.۱۴۰ آمالی الشیخ ص‎ .۳ -۳ 

۴- ۴. آمالی الشیخ ص ۲۳ و المفید ص ۸. 
۵- ۵. آمالی الشیخ ص ۲۴. 

۶-۶ آمالی الشیخ ص ۲۸. 


۷- ۷ أمالى الشيخ ص ۳۰. 

۸-۸ أمالى الشيخ ص ۳۲و المفيد ص ۷۳. 

4- 4. أمالى الشيخ ص ۳۴. 

۰- ۱۰. أمالى الشيخ ص ۳۵. 

۱۱-۱ . أمالى الشيخ ص ۳۵. 

۲- ۱۲. و فی بعض الأسانید: آبو المظفر بن آحمد البلخی. و فی بعض اخری: المظفر بن أحمد. و فی ثالثه: آبو المظفر ين 
محمّد و یحتمل فى بعضها التعدّد كما یحتمل التصحیف قویا. 

۳- ۱۳. آمالی الشیخ ص ۴۰ و المفید ص .۵٩‏ 

۴- ۱۴. آمالی الشیخ ص ۴۲ و المفید ص ۱۷۳. 


۵- ۱۵. آمالی الشیخ ص ۷۶. 


(۸۸- أبو عمرو عثمان بن أحمد الدقاق .)١(‏ 

«- أبو الحسن زيد بن محمّد بن جعفر السلمی (۲). 
۰- أبو أحمد إسماعيل بن یحیی العبسی (۳). 
تمد کم أحند بن عند الله الصو 27 
(۳۲- أبو الحسن علي بن الحسين البصری البراز(۵). 
-٣۱‏ أبو عبد الله بن أبى رافع الكاتب (2). 

(۳۴- ار صر م بن الحسین الخلال ا 

(۳۵)- أبو محمد الحسن بن محمد العطشی (A)‏ 

وكيد لقف اوعد ا مدن فد رن اده 
۸۱۔- أبو علي أحمد بن محمد بن جعفر الصولی (1۰). 
«۳۸- الشريف أبو محمد أحمد بن محمد بن عیسی العلوی الزامد(۱۱). 
(- أبو الحسن على بن محمد بن زبیر الکوفی (15). 
۰- أبو الحسن على بن محمّد بن خالد.(۱۳) 

(۰- أبو جعفر محمد بن عمر الزيّات.(2)15 

۱> أبو الحسن محمد بن مظفْر الوژاق.(۱۵) 


ص: ۱۰۹ 


.۲۰۱ أمالى الشيخ ص ۷۲ و المفيد ص‎ .١ -١ 
.۹۵ أمالى الشيخ ص‎ .۲ -۲ 

۳- ۳. آمالی الشیخ ص ۹۵. 

۴- ۴. المصدر ص ۹۶ 

۵- ۵. المصدر ص ۰۱۰۲ 

۶-۶ المصدر ص ۰۱۱۱ 


۷- ۷. المصدر ص ۱۱۴. 

۸-۸ المصدر ص ١١۶‏ . 

۹-۹ التهذیب ج ۲ ص ۳۶. آمالی الشیخ ۱۴۱. 
۰- ۱۰ آمالی الشیخ ص ۱۳۰ 

۱۱-۱ . المصدر ص ۲۶۳. 

۲- ۱۲. أمالى المفید ص ۲. 

۳- ۱۳. المصدر ص ۵. 

۴- ۱۴. المصدر ص ۷ 

۵- ۱۵. المصدر ص ۱۰. 


(۴۳- أبو الحسن محمد بن جعفر بن محمد الکوفی النحوىٌ التمیمی .)١(‏ 
(0۴۴- آبو عبد الله تحتل بن الحسن الجراك (۲). 

۵۱ہ آبو الحسن على بن آحمد بن إبراهيم الکاتب (۳). 

(۶- أبو عبد الله محمّد بن داود الحتمی (۴). 

۷۰- أبو علي الحسن بن الفضل الرازىٌ (۵). 

۵۰ - أبو القاسم على بن محمد الرفاء(2). 

۱- أبو بكر عمر بن محمد بن سالم بن البراء المعروف بابن الجعابی (۷). 
(۵۰)- محمد بن حمد بن عبد الله بن قضاعه الصفوانی (۸). 

۰- أحمد بن إبراهيم بن أبى رافع الصیمری (4). 

۲۱- أبو محمد الحسن بن محمّد بن يحيى الشريف (1۰). 

(۵۳- أبو الحسن على بن محمد القرشی. 

(۴- عبد الله پن جعفر بن محقد بن أعین البژاز. 

(- أبو الحسن أحمد بن محمد الجرجانی. 

وهب الس دع خمد بن موس ند اتد آو عبد الله 

(۵۷- الشيخ أبو عبد الله الحسين بن على بن شيبان القزوینی. 

(۸- محمد بن سهل بن أحمد الدیباجی. 

«09)- جعفر بن الحسين المؤمن (1۱). 

١٠١ ص:‎ 


۱- ۱. أمالى المفيد ص ۴۵. 


۲- ۲. المصدر ص ۴۴. 


۳ ۳. خاتمه المستد رک ص ۵۲۱. 

۴- ۴. آمالی المفید ص ۱۲۷. 

۵- ۵. المصدر ص 189. و اعلم آنا أردنا بأمالى الشیخ آمالی ابنه لشهرته بذلک» و نعبر عن آمالی الشیخ بالمجالس و الاخبار. 
۶- ۶. معالم العلماء ص .٠١١‏ 

۷ ۷. الفهرست ص ۱۱۴ . 

۸- ۸ الفهرست ص ۱۳۳. 

4- ۹. المصدر ص ۳۲. 

۰- ۱۰. أمالى الشيخ ص ۸۵. 


**| ترجمه .١|‏ شيخ صدوق؛ ابو جعفر محمد بن على بن بابويه قمى -. رجوع كنيد به التهذيب و مشيخه و امالى شيخ طوسی و 
امالى مفيد. - 


۲. ابوالقاسم جعفر بن محمد قولويه -. همان - 

۳ ابو على محمد بن احمد بن جنيد كاتب اسکافی - . الفهرست: ۱۳۴ - 

۴ احمد بن محمد بن حسن بن وليد قمى - . امالى شيخ طوسى: ۹ء امالى مفيد: ١‏ - 

۵ ابوغالب احمد بن محمد بن سليمان زرارى - . الفهرست: ۳۱ - 

۶ ابوالحسن محمد بن احمد بن داود بن على قمى - . المستدركك: ۵۲۰ - 

۷ ابوطیب حسين بن على بن محمد تمار - . امالى مفيد: ۰۵۷ امالى شيخ طوسی: ۲ - 

۸ ابو حفص عمر بن محمد بن على صيرفى» معروف به ابن زيّات - . امالى مفيد: ۱۳ء امالى شيخ طوسی: ۴ - 
4. ابوالحسن على بن خالد مراغى - . امالى شيخ طوسی: ۶ء امالى مفيد: ۳۴ - 

- ۸ ابوالحسن على بن مالک نحوى - . امالى شيخ طوسی:‎ .٠ 

- ۱۴۰ ابوالحسين احمد بن حسين بن اسامة بصرى - . امالى شيخ طوسی: ۹ء امالى مفيد:‎ .١ 

۲. ابو محمد عبدالله بن محمد ابهرى - . امالى شيخ طوسی: ۱۲ امالى مفيد: ۱۴۴ - 

۳. ابو محمد بن عبدالله بن ابی شيخ - . امالى شيخ طوسی: ۱۲ء امالى مفيد: ۱۴۵ - 

۴ ابوبکر محمد بن عمر بن سالم بم محمد البراء؛ معروف به جعابى حافظ - . امالى شيخ طوسی: ۰.۱۳ امالى مفيد: ۷ - 
۵۔ شريف ابو محمد حسن بن حمزۂ علوى حسينى طبرى --. امالى شيخ طوسی: ۰- 

۶. ابو عبدالله محمد بن عمران مرزبانى -. امالی شيخ طوسی: ۰۲۳ امالى مفيد: ۸ - 

۷. ابونصر محمد بن حسين بصير شهزورى - . امالى شيخ طوسی: ۲۴ - 

۸. ابو عبدالله حسين بن احمد بن مغيره -. امالی شيخ طوسی: ۲۸ - 


۰ ابوالحسن على بن محمد بن حبيش كاتب - . امالى شيخ طوسی: ۰۳۲ امالى مفيد: ۷۳ - 
۱. ابوبكر محمد بن احمد شافعى - . امالى شيخ طوسی: ۳۴ - 

۲ ابوجعفر محمد بن حسين بزوفرى - . امالى شيخ طوسی: ۲۵ - 

۳. ابو عبدالله محمد بن على بن رياح قرشى - . امالى شيخ طوسى: 70 - 


۴ مظفر بن محمد بلخى -. در بعضى از سندها آمده : «ابوالمظفر بن احمد بلخی» و در بعضى دیگر: «المظفر بن احمد» و در 


سند سوم هم «ابوالمظفر بن محمد» آمده است. در بعضی از این سندها احتمال تعدد افراد هم هست. چنان كه احتمال اشتباه 


هم باشد. - 

۵ ابوالحسن على بن بلال مهلبی - . امالی شيخ طوسی: ۰۴۰ امالی مفید: ۵۹ - 
۶ ابوعلی حسن بن عبداللہ قطان -. امالی شيخ طوسی: ۴۲ء امالی مفید: ۱۷۳ - 
۷ ابوالقاسم اسماعیل بن محمد انباری کاتب - . امالی شيخ طوسی: ۷۶ - 

۸ ابو عمرو عثمان بن احمد دقاق -. امالی شيخ طوسی: ۰۷۲ امالی مفید: ۲۰۱ - 
٩‏ ابوالحسن زید بن محمد بن جعفر سلمی --. امالی شيخ طوسی: ۹۵ - 

۰ ابو احمد اسماعیل بن يحيى عبسی --. امالی شيخ طوسی: ۹۵ - 

۱ محمد بن احمد بن عبیدالّه منصوری -. امالی شيخ طوسی: ۹۶ - 

۲ ابوالحسن على بن حسین بصری برّاز -. امالی شيخ طوسی: ۱۰۲ - 

۳ ابو عبدالله بن ابی رافع کاتب . امالی شيخ طوسی: ۱۱۱ - 

۴ ابو نصر محمد بن حسین خلال -. امالی شيخ طوسی: ۱۱۴ - 

۵ ابو محمد حسن بن محمد عطشی - . امالی شيخ طوسی: ۱۱۶ - 

۶ شریف ابو عبدالله محمد بن محمد بن طاهر - . التهذیب ۲/۳۶ امالی شيخ طوسی: ۱۴۱ - 
۷ ابو على احمد بن محمد بن جعفر صولی -. امالی شيخ طوسی: ۱۳۰ - 


۸ شریف ابو محمد احمد بن محمد بن عیسی علوی زاهد -. امالی شيخ طوسی: ۲۶۳ - 


۹ ابوالحسن على بن محمد بن زبير كوفى - . امالى مفيد: ۲ - 

۰ ابوالحسن على بن محمد بن خالد - . امالى مفيد: ۵ - 

۱ ابوجعفر محمد بن عمر زيّات - . امالى مفيد: ۷ - 

۲ ابواحسن محمد بن مظفر ورّاق - . امالى مفيد: ۱۰ - 

۳ ابوالحسن محمد بن جعفر بن محمد كوفى تميمى -. امالى مفيد: ۴۵ - 
۴ ابو عبدالله محمد بن حسن جوانی - . امالی مفيد: ۴۴ - 

۵ ابوالحسن على بن احمد بن ابراهيم کاتب - . خاتمه المستدرک: ۵۲۱ - 
۶ ابو عبدالله محمد بن داود حتمى - . امالى مفيد: ۱۲۷ - 


۷ ابو على حسن بن فضل رازى - . امالى مفيد: ۱۵۹ بدان كه وقتى امالى شيخ طوسى می گوییم» منظور امالى فرزندش 


است. چون شهرت بیشتری دارد و ما از امالی شيخ مفيد به «مجالس و الاخبار» تعبير می كنيم. - 
۸ ابوالقاسم على بن محمد رفا - . معالم العلما: ۱۰۱ - 

4 ابوبكر عمر بن محمد بن سالم بن براء معروف به ابن جعابى - . الفهرست: ۱۱۴ - 

۰ محمد بن احمد بن عبدالله بن قضاعة صفوانی - . الفهرست: ۱۳۳ - 

۱ احمد بن ابراهيم بن ابی ارفع صيمرى - . الفهرست: ۳۲ - 

۲ ابو محمد حسن بن محمد بن يحيى شريف - . امالى شيخ طوسی: ۸۵ - 

۳ ابوالحسن على بن محمد قرشى 

۴ عبدالله بن جعفر بن محمد بن اعين بزاز 

۵ ابوالحسن احمد بن محمد جرجانی 

۶ حسين بن احمد بن موسى بن هدية ابو عبدالله 


۷ شيخ ابو عبدالله حسين بن على بن شيبان قزوينى 


۸. محمد بن سهل بن احمد ديباجى 


٭٭| ترجمه | 


تلامذته و الراوون عنه 

تلامذته و الراوون عنه کثیرون یحتاج إحصاؤهم إلى تصفح تا منهم: 

۰- السيّد المرتضی علم الهدی على بن الحسین بن موسی الموسوی. 

۰ الشریف الرضی محمّد بن الحسین بن موسی الموسوی. 

۳۱- شيخ الطائفه محمّد بن الحسن الطوسی. 

۴۱- الشیخ الجلیل أبو العباس أحمد بن على بن أحمد بن العباس النجاشی الرجالق الأقدم (۱). 
۵۱- الشيخ الفقيه أبو يعلى سلار بن عبد العزیز الدیلمی (5). 

۶۱- الشيخ الثقه أبو الفرج المظفر بن على بن الحسين الحمدانی من سفراء الإمام صاحب الزمان عليه الشلام (۳). 
۸- أبو يعلى محمد بن الحسن بن حمزه الجعفرق» صهره و خليفته و الجالس مجلسه (۴). 
(۸- أحمد بن علي بن قدامه الفاضل الفقيه (۵). 

«4)- جعفر بن محمد بن أحمد بن العتاس الدوریستی الثقه العين (۶). 

۰- الشریف أبو الوفاء المحدی الموصلی (۷). 

۰- آبو الفتح الفقیه القاضی محمد بن على الکراجکی (۸). 

۰۱- أبو الحسن على بن محمد بن عبد الرحمن الفارسی (4). 

(۳- أبو الفوارس بن على بن محمّد الفارسی المتقدّم ذکره (۱۰). 

(- آبو محمد آخو على بن محمد الفارسی المتقدّم ذكره. 

۵۸۱ھ الحسین بن على النیشابوری (1۱). 
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۸۴ رجال النجاشی ص‎ ۱ -١ 


۲- ۲. الخلاصه ص ۳۲ 


۳ ۳. أمل الآمل ص ."١‏ 

۴- ۴. رجال النجاشق ص ۲۸۷ و قد عرفت فى ترجمته عن ابن حجر آنه قال: كان أبو يعلى تزوج بنت المفيد. 
۵-۵. أمل الآمل ص ۳۳. 

۶-۶. المصدر ص ۳۷. 

۷- /. خاتمه المستدركك ص ۴۷۹. 

۸-۸ أمل الآمل ص ۶۶ 

۹- 4. أمالى المفيد ص .١‏ 

۰- ۱۰. المصدر ص ۱۷. 

۱- ۱۱. المصدر ص ۹۴. 


*#*[ترجمه آشا گردان و روايت كنندكان از شيخ مفيد بسيار زيادند كه به دست آوردن اسامى همه آنها نیاز به یک بررسی در 


تمام آثار او دارد. از آن عده اند: 

.١‏ سيد مرتضى علم الهدی على بن حسين بن موسى موسوى 

اھر مو وص محمد بن حسین ین عوسی موسوی 

٣‏ شيخ الطاثفه. محمد بن حسن طوسی 

۴ شيخ جلیل ابوالعباس احمد بن على بن احمد بن عباس نجاشی» رجالی (وصفش گذشت) - . رجال نجاشی: ۲۸۴ - 

۵ شيخ فقيه ابو یعلی سلار بن عبدالعزیز دیلمی - . الخلاصه: ۴۲ - 

۶ شيخ ثقه ابوالفرج مظفر بن على بن حسین حمدانی» از سفیران امام زمان عجل الله تعالی فرجه الشریف - . امل الامل: ۷۱- 


۷ ابویعلی محمد بن حسن بن حمزه جعفری» داماد و جانشین و قائم مقام شيخ مفيد -. رجال نجاشی: ۲۸۷ چنانچه از ترجمه 


او از ابن حجر آمده است می گوید: «ابويعلى با دختر مفید ازدواج نمود.» - 

۸ احمد بن على بن قدامة» فاضل و فقیه -. امل الامل: ۳۳ - 

- ۳۷ جعفر بن محمد بن احمد بن عباس دوریستی» موثق و دقیق -. امل الامل:‎ ٩ 

۰. شریف ابوالوفاء محقدی موصلی -. خاتمه المستد رک: ۴۷۹ - 

- ۷۱ ابوالفتح فقیه و قاضی» محمد بن على کراجکی - . امل الامل:‎ .١ 

۲ ابوالحسن علی بن محمد ین عبدالرحمن فارسی -. امالی مفید: ۱- 

۳. ابوالفوارس على بن محمد فارسی (در قبل ذکرش آمده بود) - . امالی مفید: ۱۷ - 
۴. ابو محمد برادر على بن محمد فارسی(در قبل ذکرش آمده بود) 

- ۹۴ حسین بن على نیشابوری - . امالی مفید:‎ .١ 


٭٭| ترجمه | 


آثاره و ماثره 


له تآ لیف ممتعه تقرب من مائتی مصّف کبار و صغارہ نص على ذلكك الطوسی فی فهرسه و آورد النجاشی مائه و سبعین منها 
بأسمائه فى رجاله» و أخرج عن جمله منها العلامه المجلسی فى البحار و هی: 


۰- الارشاد(۱). 

۴= المجالس و یسمی الأمالی اشا 

«۳- الاختصاص (۳). 

۴۱- الرساله الکافیه فى إبطال توبه الخاطئه(۴). 

(- مسار الشیعه فى مختصر التواریخ الشرعیّه(۵). 

(۶)- المقنعه(۶). 

(- العیون و المحاسن المشتهر بالفصول (۷). ۸۱- المقالات (۸). 
(- کتاب المزار(٩).‏ «0۱۰- إيمان أبى طالب (۱1۰). 

۱- رساله ذبائح آهل الکتاب (1۱). 

(۲- رساله المتعه. «۱۳»- رساله سهو النبی و نومه عن الصلاه(۱۲). 


(- رساله تزویج آمیر المؤمنین بنته من عمر. «0۱۵- رساله وجوب المسح. «۱۶»- آجوبه المسائل السرویّه.(۱۳) ۱۷۱)- آجوبه 
المسائل العکبرته.(۱۴) 


(۸- آجوبه المسائل الاحدی و الخمسین.(۱۵) 


ص: ۱۱۲ 


.۱۳۰۸ طبع غير مره بایران آحدها سنه‎ .١ -١ 

؟- ۲. طبع بالنجف فى ۱۳۶۷. 

۳- ۳. مخطوط توجد منه نسخ فى الخزانه الرضويه و مكتبه مدرسه سيهسالار بطهران و فى مكتبه العلامه السماوى فى النجف» 
راجع الذريعه. 

۴ ۴. مخطوط. 


۵- ۵. مطبوع. 

۶- ۶ طبع بايران سنه ۱۲۷۴ و معه كتاب فقه الرضا. 

۷- ۷۔ طبع بالنجف فی الآونه الأخيرة 

۸-۸ طبع فى تبريز فى ۱۳۶۳. 

۹- ۹. مخطوط يوجد منه نسخه فى الخزانه الرضويه. 

.٠١ -۰‏ كان عند العلامه المجلسی. 

۱۱-۱. بوجد فى مكتبه الطهرانی بسامرّاء. 

۲- ۱۲. أورده بتمامه العلامه المجلسی فى ج ۶ ص ۲۹۷ من البحار من الطبعه الحروفيه» و أدرجه أيضا الشیخ على فى الدّر 
المنثور و استبعد كونه للمفيد, و الرساله فى نفى السهو عنه صلی الله عليه و آله راجع الذريعه ج ۵ ص ۱۷۶. 

۳- ۱۳. مخطوطه راجع الذريعه ج ۵ ص ۲۲۲. 

۴- ۱۴. مخطوطه يوجد منها نسخ؛ راجع الذریعه ج ۵ ص ۲۲۸. 

۵- ۱۵. بظهر من آخر اجازات البحار آنها كانت عند المجلسی. حيث قال بعض تلامذته فى مکتوب کنبه الیه: و آجوبه 
المسائل الاحدی و الخمسین هى التی اشتریتها لکم لا زالت همتکم عالیه» و السائل عنها رجل كان یعرف عنها بالحاجب. و 
كان مكتوبا فى ظهرها أنّها للشیخ؛ و لکنکم نسبتموها إلى المفيد. 


(- شرح عقائد الصدوق .)١1(‏ 

و توجد عدّه كثيره من كتبه» منها: «۱»- الإفصاح (5). 
(۰- الجمل (۳). «۳,- اصول الفقه (۴). 

۰- أحكام النساء(۵). «۵»- الایضاح (۶). 

۶۱- الاعلام فیما افقت الإماميّه عليه من الاحکام (۷). 
(- کتاب الجوابات (۸). «۸»- المسائل الحاجبته(٩).‏ 


(- جوابات السائل الم له و ااذ جوایات السائل العکنر هه ۱۱۵-جوایات المساقل القن (۱۲»-جوابات السا اللطیف 
من الکلام. «0۱۳- جوابات المسائل الموصلیات. «۱۴»- جوابات المسائل النیشابوریه(۱۰). 


«(۵- المسائل الصاغانیه(۱۱). 
۶۰۱- آقسام المولی (۱۲) 
و غیرها. 


#*[تر جمه ]برای او آثار زیادی است که تالیفات کوچک و بز رگ او نزدیک به دویست اثر می شود. به اين تعداد شيخ طوسی 
در فهرستش تصریح کرده و نجاشی هم در رجالش اسامی یکصد و هفتاد کتاب او را آورده است که از تعدادی از آنها علامه 
مجلسی در بحار استفاده نموده که عبارتند از: 


- الارشاد -. بسیار در ايران چاپ شده که یک بار آن در سال ۱۳۰۸ بوده است.‎ .١ 
- المجالس» كه الامالی نيز نامیده می شود -. در نجف به سال ۱۳۶۷ جاب گردید.‎ .۲ 


٣‏ الاختصاص -. نسخه های خطی آن در کتابخانه های رضوی مشهد. مدرسه سپسالار تهران و علامه سماوی در نجف دیده 


شده است. رجوع كنيد به الذریعه. - 
۴ رساله الکافیه فى ابطال توبة الخاطثه - . نسخه خطى - 
۵ مسار الشیعه فى مختصر التواریخ الشیعه - . جاب شده است. - 


۶ المقنعه - . در ايران با کتاب فقه الرضا در سال ۱۲۷۴ جاب گردید. - 


۷ العيون و المحاسنء كه به فصول هم شناخته می شود - . در همین سال هاى اخير در نجف جاب كرديد. - 
۸ المقالات - . در تبريز به سال ۱۳۶۳ جاب كرديد. - 

- كتب المزار -. نسخه خطى آن در كتابخانه رضويه مشهد موجود است.‎ ٩ 

- ايمان ابی طالب - . نزد علامه مجلسى وجود داشته است.‎ .٠ 

- رساله ذبائح اهل الكتاب - . در كتابخانه طهرانى در سامرا موجود است.‎ .١ 

۲ رساله المتعه 


٣‏ رساله سهو التبی و نومه عن الصلاه - . تمام اين رساله را علامه مجلسی در جلد ۶ صفحه ۲۹۷ بحار الانوار آورده است و 


شيخ على در الدرر المنثور هم آورده و بعید دانسته که از مفید باشد. و رساله ای هم در نفی سهو التبی از او می باشد. رجوع 
كنيد به الدریعه ۵/۱۷۶ - 


۴ رساله تزویج امیرالمومنین دخترش را با عمر 

۵ رساله وجوب المسح 

۶ اجوبة المسائل السرويّه -. نسخه خطی» رجوع كنيد به الذريعه ۵/۲۲۲ - 

۷ اجوبۂ المسائل العكبريّه -. نسخه های خطی او موجود می باشد. رجوع كنيد به الذریعه ۵/۲۲۸ - 


۸ اجوبه المسائل الاحدی و الخمسین -. از آخر اجازات جنين بر می آید که اين کتاب نزد علامه مجلسی بوده است. هنگامی 
که بعضی از شا گردانش برای او در نامه ای نوشته اند: «اجوبه المسائل الاحدی و الخمسین را برای شما خریده ايم که سئوال 
کننده از آن مردی است که به حاجب شناخته می شود و در يشت کتاب نوشته شده كه اين برای شيخ است و لکن نسبت به 


شيخ مفيد داده اند.) - 

9. شرح عقايد صدوق - . به ضميمه مقالات در تبريز به سال ۱۳۶۳ جاب شد. - 
تعداد زيادى از كتاب هايش هم موجود مى باشد كه از آن جمله اند: 

- الافصاح -. در نجف چاپ شد.‎ .١ 

- الجمل - . دو بار چاپ شد كه یک بار آن در نجف به سال ۱۳۶۸ بود.‎ ٢ 


لت اصول الفقه - . در كنار كتاب كنزالفوائد جاب شده است. - 


۴ احكام النساء - . الذريعه ۲/۴۹۰ - 

- ۱/۳۰۲ الايضاح - . الذريعه‎ .١ 

۲. الاعلام فيما اتفقت الاماميه عليه من الاحكام - . الذريعه ۲/۲۳۷ - 
۳ کتاب الجوبات عاب الذریعه ۵/۱۹۵ - 


۴ المسائل الحاجبته - . احتمالا این کتاب همان کتابی است که ذیل عدد ۱۸ معرفی شده است. رجوع كنيد به الذریعه ۵/۱۹۸ 


۵ جوابات المسائل السروّبه 

۶ جوابات المسائل العکبریه 

۷ جوابات المسائل العشر 

۸ جوابات المسائل اللطیف من الکلام 

رات السا اللات 

- جوابات المسائل النيشابوريه -. رجوع كنيد به جلد پنجم الذريعه‎ .٠ 
- المسائل الصاغانیه - . در نجف جاب كرديد.‎ .١ 

۲. اقسام المولى - . الذريعه ۲۷۲/۲ - 

و غیر از این کتاب ها که ذكر شد. 


٭٭| تر جمه | 


.۱۳۶۳ طبع مع المقالات فى تبریز سنه‎ .١ -١ 
طبع فى النجف.‎ .۲ -١ 

۳ ۳. طبع مرانين: مره فى النجف سنه ۱۳۶۸. 
۴- ۴۔ مدرج فى كنز الفوائد المطبوع. 

۵- ۵. راجع الذريعه ج ١‏ ص ۴۹۰. 

۶-۶. راجع الذريعه ج ١‏ ص ۳۰۲. 


۷- ۷ الذريعه ج ۲ ص ۲۳۷. 

۸-۸ الذریعه ج ۵ ص ۱۹۵ 

۹ لعلها متحده مع ما تقدم تحت رقم ۱۸ء راجع الذریعه ج ۵ ص 1۹۸. 
۰- ۱۰. راجع المجلد الخامس من الذريعه. 

۱- ۱۱. طعت بالنجف. 

۲- ۱۲. الذریعه ج ۲ ص ۲۷۲. 


ولادته و وفاته ومدفنه 


ولد فى الحادی عشر من ذى القعده سنه ۳۳۶ و قيل: ۳۳۸ بقريه تعرف بسويقه ابن البصری من عكبرا تبعد عن بغداد إلى ناحيه 
الدجيل بعشره فراسخ» و توفى ليله الجمعه لثلاث ليال خلون من شهر رمضان ببغداد سنه ۴۱۳ و صلی عليه علم الهدى السیّد 
المرتضى بميدان الأشنان و ضاق على الناس مع اقساعه و كان يوم وفاته یوما لم ير أعظم منه من كثره الناس للصلاه عليه و 
كثره البكاء من المخالف و الموافق» و شيعه ثمانون ألف من الشيعه. و دفن فى داره سنین و نقل إلى مقابر قريش قرب روضه 
الإمام أبى جعفر عليه الشلام.(۱) 


ص: ۱۱۳ 


۷۲ راجع فهرست النجاشی ص ۰۲۸۳ ۲۸۷. و الخلاصه ص‎ .۱۳ -١ 


##[تر جمه ]در یازدهم ماه ذيقعده سال ۳۳۶ به دنيا آمد. عده ای سال تولد او را ۳۳۸ گفته اند. محل تولدش منطقه سویقة بن 
بصری از توابع عکبری بوده که ده فرسخ از بغداد تا دجيل فاصله دارد» و وفات او در شب جمعه سوم ماه مباركك رمضان سال 
۳ در بغداد بود. سید مرتضی علم الهدی در میدان اشنان بر او نماز گذارد و با تمام بزر گی میدان, به دلیل کثرت جمعیت 
جایی وجود نداشت. روز وفات او روزی بود که مخالف و موافق از نظر زیادی جمعیت و نماز بر او و زیادی گریه بز رگ تر 
از آن را ندیده است. در تشییع او هشتاد هزار شيعه شرکت کردند. دو سال در خانه اش دفن بود و بعد به مقبره قريش نزديكك 


به روضه امام موسی بن جعفر عليه التر لام منتقل و دفن گردید. -. رجوع كنيد به فهرست نجاشی: ۲۸۳ و ۰۲۸۷ الخلاصه: ۷۳ 


٭٭| تر جمه | 


[قلامذته و الراوون عنه] 


و تلمذ عليه جماعه كثيره من أعيان الأفاضل و إليه ینتهی كثير من طرق الاجازات إلى مؤلّفات القديمه و الروايات. و كان ممن 


قرأ عليه أو روى عنه: 

)- الشيخ بوّاب البصرى. 

(- الشيخ محمّد بن على الحلبىئ. 

۰- الشيخ الطبری الآتى (۱). 

(- آمین الاسلام الآتى (۲). 

۰- الشیخ الفاضل الفقیه آبو الفتوح آحمد بن غلك الرازی الذی روئ عنه السروی. 


ص: ۱۴ 


-١‏ ۵. يعنى الشيخ ابا القاسم على بن محمّد بن على الطبری صاحب كتاب بشاره المصطفى. 
-١‏ ۶. يعنى أبا على الفضل بن الحسن الطبرسق صاحب مجمع البيان. 


«- الشيخ الثقه أردشير بن أبى الماجد بن أبى المفاخر الکابلی. 

(۷- الشيخ الادیب الفقيه إسماعيل بن محمود بن إسماعيل الحلبئ. 

۸۱- الشيخ العالم إلياس بن هشام» أو ابن محمّد بن هشام الحائرىٌ الذى روى عنه الفقيه الصالح عربی بن مسافر العبادىٌ الحلی. 
۹۱- الشيخ الصالح الفقيه بدر بن سيف بن بدر العرنى الذى هو من شیوخ المنتجب .)١(‏ 

۰ - الشيخ العالم الجليل الفقيه النبيل أبو عبد الله الحسين بن أحمد بن طحخال المقدادی الذى روى عنه السروی (؟). 


(- الشيخ الثقه الصالح الفقيه الوجيه موفق الدين الحسين بن الفتح الواعظ البکر آبادی الجرجانی الذى هو من مشايخ 
الحمصی الآتى (۳). 


۰۶ - الشیخ الصالح الفقیه جمال الدين الحسین بن هبه الله بن رطبه السوراوی. 

(۳- الشیخ الفاضل آبو طالب حمزه بن محمّد بن آحمد بن شهریار الخازن. 

(۴»-السيد العالم الفاضل آبو الفضل الداعی بن على الحسینی السروىٌ الذی هو من مشایخ السروی. 

«- الشیخ الورع الفقیه أبو سلیمان داود بن محمّد بن داود الجاستی. 

۰ - السيد الصالح الفقیه آبو النجم الضیاء بن إبراهيم بن الرضا العلوی الحسینی الشجریٌ. 

۰ - الشیخ الثقه العالم الفقیه طاهر بن زید بن آحمد. 

۰ الشیخ الصالح الأديب الفقیه أبو سلیمان ظفر بن داعی ظفر الحمدانی القزوینی. 

۹۱- الشیخ الفقیه المحدّث المتکلم المتبخر المناظر الماهر رئيس الأئمه فى عصره و أستاد علماء العراق فی الأصولتين» صاحب 
المناظرات و المقالات مع المخالفین و المصّفات 

ص: ۱۱۵ 


.١ -١‏ يعنى على بن عبید الله بن الحسن بن الحسین بن بابويه صاحب الفهرست. 
؟- ۲. هو محمّد بن علي بن شهرآ شوب المازندرانى صاحب كتاب المناقب. 


۳- ۳. هو سدید الدين محمود بن على الحمصی الرازی الحلى. 


فى أصول الدين رشيد الدين أبو سعيد عبد الجليل بن عيسى أو ابن أبى الفتح مسعود بن عيسى بن عبد الوهاب الرازی الذى هو 
من مشايخ السروىٌ و ربما كان هو شيخ المنتجب أيضا. 


۱(- الشيخ الثقه الفقيه موفّق الدين أبو القاسم عبيد الله بن الحسن والد المنتجب و قد قرأ على والده الحسن و روى عنه. 
۰- الشيخ الثقه الصالح الحافظ الفقيه أبو الحسن أو أبو القاسم على بن الحسين الجاستى. 

030 الشيخ المحدّث الفقيه الفاضل الوجيه على بن شهر آشوب والد السروىٌ و شيخه. 

۰- الشيخ الثقه ركن الدين على ابن الشيخ العالم الفاضل أبى الحسن على بن عبد الصمد التمیمی النيسابورىٌ. 

٠۱‏ الشيخ الفاضل الجليل محمد بن على أخو علی المذكورء و كلاهما من مشايخ السروى و المنتجب. 


«(- الد السند المعتمد علامه زمانه و ستاد آئمه عصره و آواله ضیاء الدین أبو الرضا فضل الله بن علق بخ عبید الله الحسینی 


الراوندی القاسانی صاحب النوادر و شرح الشهاب و غیرهما. 
(- الشیخ الثقه الفقیه الصالح آبو جعفر محمد بن الحسن أو الحسین الشوهانی الرضوی. 


۸ الشیخ الفاضل الجلیل مسعود بن على السوانی. و ربما عد ممن روی عنه الشیخ الفقیه المحدث الصدوق جمال الدین هبه 
الله بن رطبه السوراوی و كأنّه اشتبه بابنه الحسین و الله یعلم. انتهی. 


قلت: و يروى عنه أيضا العالم الجلیل آبو الفرج علی بن الحسین الراوندی (۱). 


و التواب بن الحسن بن أبى ربیعه الخشاب البصری. قرأ عليه و على تق الحلبی (5). و السيد العالم العابد مهدی بن أبى حرب 
الحسینی المرعشی (۳). 


ص: ۱۱۶ 


ا ام الام دض ۵ 
۲-۲ المصدر: ص ۶ 
۳ ۳ خاتمه المستد رک ص ۴۸۵. 


|[ ترجمه آجماعت زيادى از شخصيت هاى فاضل نزد او شاگردی كرده اند كه بسيارى از طريق اجازات و روايات به او منتهى 


می شوند. کسانی که بر او قرائت كردند يا از او روايت کرده اند عبارتند از: 

.١‏ شيخ باب بصری ۱. شيخ محمد بن على حلبی 

- شيخ طبرى (ذكرش خواهد آمد) -. يعنى شيخ ابوالقاسم على بن محمد بن على طبری» نويسنده كتاب بشارۂ المصطفی.‎ ٢ 
- امین الاسلام (ذ کرش خواهد آمد) - . يعنى ابا على فضل بن حسن طبرسی» نویسندہ مجمع البيان.‎ ٣ 

۴ شيخ فاضل و فقیه» ابوالفتوح احمد بن على رازى که سروى از او روايت می كند. 

۵ شيخ ثقه» اردشير بن ابی الماجد بن ابی المفاخر كابلى 

۶ شيخ اديب و فقيه» اسماعیل بن محمود بن اسماعيل حلبى 

۷ شيخ عالم الياس بن هشام يا ابن محمد بن هشام حائرى كه فقيه صالح عربى بن مسافر عبادی حلى از او روايت كرده است. 


۸ شيخ صالح و فقيه بدر بن سیف بن بدر عرنی» او از مشايخ منتجب می باشد - . يعنى على بن عبيدالله بن حسن بن حسين بن 


بابويه» نويسنده الفهرست. - 


۹ شيخ عالم بز رگ و فقيه ابو عبداللہ حسين بن احمد بن طيحال مقدادى كه سروى از او روايت كرده است. - . او محمد بن 


على بن شهر آشوب مازندرانى» نويسنده كتاب المناقب است. - 


.١‏ شيخ ثقه» صالح و فقيه و شناخته شده» موفق الدين حسين بن فتح واعظ بکرآبادی جرجانی» او از مشایخ حمصى (در 


آينده می آيد) می باشد - . او سديد الدين محمود بن على حمصى رازى حلى است. - . 
۲. شيخ صالح و فقیه» جمال الدين حسين بن هبت الله بن رطبة سوراوى 

۳. شيخ فاضل» ابوطالب حمزه بن محمد بن احمد بن شهريار خازن 

۴ سيد عالم و فاضل» ابوالفضل داعى بن على حسينى سروس او از مشايخ سروى است. 
۵. شيخ متقى و فقيه ابوسلیمان داود بن محمد بن داود جاستى 

۶. سيد صالح و فقیه ابوالنجم ضياء بن ابراهيم بن رضا علوی حسينى شجرى 


۷. شيخ ثقه و عالم فقيهء طاهر بن زيد بن احمد 


۸. شيخ صالح» اديب و فقیه ابو سليمان ظفر بن داعى ظفر حمدانى قزوينى 


9. شيخ فقيه» محدث» متکلم» حاذق» مناظره كننده زبردست. رياست امت اسلامی در عصر خودش و استاد علماى عراق در 
بين اصوليين» صاحب مناظرات و گفتگو با مخالفين و نويسنده آثار در اصول دين» رشيدالدين ابو سعيد عبدالجليل بن عيسى يا 


ابن ابى الفتح مسعود بن عيسى بن عبدالوهاب رازى. او از مشايخ سروى و همجنين از مشايخ منتجب مى باشد. 

۰ شيخ ثقه و فقيه» موفق الدين ابوالقاسم عبيدالله بن حسن» يدر منتجب که نزد يدرش درس خوانده و از او روايت كرد. 
۱ شيخ ثقه» صالحء حافظ و فقیه» ابوالحست يا ابوالقاسم على بن حسين جاستی 

۲. شيخ محدث. فقيه» فاضل و شناخته شده» على بن شهر آشوب. يدر و از مشايخ سروى 

۳ شيخ ثقه» ركن الدين علی» پسر شيخ عالم و فاضل ابی الحسن على بن عبدالصمد تميمى نیسابوری 

۴ شيخ فاضل و بز ر گوار» محمد بن على برادر على كه در بالا ذكر شد. هر دو برادر از مشایخ سروى و منتجب می باشند. 


۵ سید سندء معتمد» علامه زمان خود؛ استاد اسائيد عضر خود ضیاء الديق ابوالرضا فضل الله بن على بن عبیدالّه حسینی 


راوندی قاسانی» صاحب کتاب النوادر و شرح الشهاب و دیگر کتاب ها. 


۷. شيخ فاضل و بزرگوار مسعد بن على سوآنی. و جه بسا او را از کسانی شمرده اند که از شيخ فقیه و محدث راستگو 


جمال الدین هبت الله بن رطبه سوراوی روایت کرده است که به نظر می آید با فرزندش حسین اشتباه کرده اند. و الله یعلم. 


بصری» كه بر او و بر تقی حلبی قرائت کرد - . امل الآمل: ۳۶ -ء و سید عالم و عابد مهدی بن ابی حرب حسینی مرعشی - . 
خاتمه المستدركك: ۵ - از او روایت کرده اند. 


| ترجمه | 


[الثناء عليه] 


هو أبو القاسم جعفر بن محمد بن جعفر بن موسى بن قولويه القَمَئَء شيخنا الفقيه الأقدم المتفق على جلالته و وثاقته و تبخره فى 
الفقه و الحديث. 


قال النجاشی فی رجاله ص ۸٩‏ بعد ما عنونه یما غاد كان آبوه يللب مسلمه من كار اصحاب سعدد۱) 


و كان آبو القاسم من ثقات آصحابنا و أجلائهم فى الحدیث و الفقه» روی عن أبيه و أخيه عن سعد و قال: ما سمعت من سعد 


إلا آریعه أحادیث. و عليه قرا شیخنا آو عبد اللّه (۲) الفقه و منه حمل رکا ما یوصف به الناس من جمیل وفقه فيو فوقه. ۱ه. 
و تبعه العلامه الحلی فى الخلاصه بما سمعت و ونّقه شيخ الطائفه فى الفهرست. 


و حکی فى تنقیح المقال ج ١‏ ص ۲۲۳ عن الشیخ المفيد أنه قال: شیخنا الثقه أبو القاسم جعفر بن محمّد بن قولویه- أده اللّه-. 
و عن ابن طاوس أنه وصفه بقوله: الشیخ الصدوق المتّفق على آمانته. 


و نص على وثاقته فى الوجیزه و البلغه و البحار و خاتمه الوسائل و المشتر کات للطریحی و مشتركات الکاظمی و منتهی المقال 
فى ترجمه آخیه علق و خاتمه المستد رکک. و فى تنقیح المقال: أن وثاقته من المسلمات. 


جعفر بن محمد بن جعفر بن موسی ابن قولویه أبو القاسم السهمی الشیعی من کبار الشیعه و علمائهم المشهورین متهم و ذکره 
الطوسی و ابن النجاشق و على بن الحکم فى شیوخ الشیعه. و تلمذ له المفید و بالغ فى إطرائه و حدّث عنه أيضا الحسین بن عبید 
الله الغضاثری و محمّد بن سلیم الصابونی بمصر. | ه. 


ص: ۱۱۷ 


3 ستی سعد بن عد الله القن 

۲- ۲. يعنى: الشيخ المفيد. 

۳- ۳. يستفاد من مواضع كثيره منه أن كتاب شیوخ الشيعه لعلى بن حکم. و كتاب رجال الشيعه لابن أبى طى. و رجال الکشی 
الأصل. و رجال ابن بابويه و تاريخ الرى للشيخ منتجب الدين كانت عند ابن حجر فنقل عنها كثيرا فى كتابه لسان الميزان. 


**[ترجمه ]ابوالقاسم جعفر بن محمد بن جعفر بن موسى بن قولويه قمى» شيخ و فقيه و از قدما كه بر بزركى و وثاقت و 


مهارتش در فقه و حديث همه اتفاق دارند. 


نجاشى در صفحه هشتاد و نه رجال خود بعد از اينكه همین عنوانى را كه ما عنوان كرديم (ابن قولويه) آورده» می كويد: 
«پدرش ملقب به «مسلمة» از بھترین اصحاب سعد - . يعنى سعد بن عبد الله قمى - 


بود. و ابوالقاسم از ثقات اصحاب و بزركانشان در حديث و فقه می باشد كه از يدر و برادرش از سعد روايت کرده اند.» و می 


كويد: «نشنيدم از سعد مگر چهار حديث. و استاد ما شيخ ابو عبدالله -. يعنى شيخ مفيد - 
فقه را نزد او خواند و هر وصفی از اوصاف جمیل را كه انسان بدان موفق می گردد» او فوق آنها بود.» 
علامه حلی در الخلاصه هر آنچه در این باره شنيد را تبعیت کرده و شيخ هم در الفهرست او را توثیق نموده است. 


در تنقیح المقال جلد اول صفحه دویست و بيست و سه از شيخ مفيد نقل کرده که می گوید: «استاد ما و مورد وثاقت؛ 
ابوالقاسم جعفر بن محمد بن قولویه (ایدّہ الله).) همچنین از ابن طاووس نقل شده که او را به صفات شيخ راستگو که بر 


امانتداری اش همه اتفاق دارند» وصف کرده است. 


در «الوجيزه و البلغه»» «بحار الا-نوار»» «خاتمه وسائل»» «مشتركات طریحی؛)ء «مشتركات کاظمی» و «منتهى المقال در زندگی 
برادرش على و خاتمه المستد رکک» بر وثاقت او تصريح شده است. در تنقيح المقال جنين آمده ات که «وثاقت لوا ليا ف 


می باشد.) 


ابن حجر در صفحه يكصد و بيست و ينج جلد دوم لسان المیزان می گوید: -. در مواضع بسيار زيادى از کتاب شیوخ الشيعه 
از على بن حكم و كتاب رجال الشيعه از ابن ابى طى و رجال كشى اصل و رجال ان بابويه و تاريخ رى از شيخ منتجب الدين 
كه نزد ابن حجر بوده استفاده كرده و در كتاب لسان الميزان بسيار از آن نقل كرده است. - 


«جعفر بن محمد بن جعفر بن موسى بن قولويه ابوالقاسم سهمى شيعىء از بزر گان شيعه و مشهورين علماى شيعه می باشد. 
طوسى و ابن نجاشى و على بن حكم در شیوخ الشيعه نام او را ذكر كرده اند. مفيد نزد او شا گردی كرد و در ستودن او مبالغه 


نمود و همجنين حسين بن عبيدالله غضائرى و محمد بن سليم صابونى از او روايت كرده اند.» 


٭٭| ترجمه | 


مشابخه 


یروی فى کتابه کامل الزیارات عن جماعه من المشایخ» نص فى أوّل الکتاب على واقتهم و کونهم مشهورین بالحدیث و العلم 
16 
منهم: 


ر- اوه مد ين فا به الذى مه هن الاق و العامة الم كيان آصتاب معد قال ار کی کی د ال جال ص ۲۷۹ 
بعد ما ذكر كلام النجاشی: و أصحاب سعد على ما يفهم أكثرهم ثقات کعلی بن الحسين بن بابويه و محقد بن الحسن بن الوليد 
و حمزه ابن القاسم و محمد بن يحيى العطار و غيرهم فكأنٌ قول النجاشی: إِنّه من خيار أصحاب سعد. 


یدل على توثيقه. انتهى. 

ص: ۱۱۸ 

-١‏ ۲. قال فى ص ۴و لم آخرج فيه حدیثا روی عن غیرهم إذا كان فیما روینا عنهم من حديثهم صلوات الله علیهم کفایه عن 
حدیث غیرهم. و قد علمنا آنا لا نحيط بجمیع ما روی عنهم فى هذا المعنی و لا فى غيره لکن ما وقع لنا من جهه الثقات من 


أصحابنا رحمهم الله برحمته و لا آخرجت فيه حدیثا روی عن الشذاذ من الرجال یوثر ذلك عنهم عن المذ کورین غير المعروفین 
بالروایه المشهورین بالحدیث و العلم. 


و حكى المامقانى عن ابن طاوس و الوجيزه و الحاوى وثاقته. 


أقول: قد عرفت أن ابنه نص على وثاقه مشايخه الّذین روى عنهم فى كتابه و هو منهم» پروی هو عن جماعه منهم: سعد بن عبد 
الله. و أحمد بن إدريس. و الحسين بن الحسن ابن أبان. و عبد الله بن جعفر. و الحسين بن سعيد. و على بن إبراهيم. و الحسن 


أحمد بن محمد بن عيسى. و محمد بن الحسن بن مهزيار. و موسى بن جعفر البغدادىٌ (۱). 

۱- أخوه أبو الحسين المترجم فى فھرست النجاشی ص ۱۸۵ بقوله: على بن محمد ابن جعفر بن مسرور أبو الحسين یلقّب أبوه 
ممله. روى الحدیث و مات حديث السنّء لم يسمع منه» له كتاب فضل العلم و آدابه. اه. 

واستظهر فى منتهى المقال من ذلک كونه إماميًا و عن روايه أخيه عنه جلالته و فضله. قلت: قد سمعت قبيل ذلک ما يستفاد منه 
إدريس (). 

(۳)- آحمد بن |دریس زی 

(۴- أبو على أحمد بن عل بن مهدىٌ ھا 

«©- أبو الحسين أحمد بن عبد الله بن علي الناقد(۵). 

(۶- أحمد بن محمّد بن الحسن بن سهل (۶). 

۷۸- جعفر بن محمد بن إبراهيم بن عبيد الله بن موسى بن جعفر(۷). 


ص: ۱۱۹ 


۳۳۱ 0۲۷۳ ۲۰۹ ۱۸۷ ۹۳ ۷۳ ۱ ۳۴ ۲۴ ۲۳ ۲۰ راجع کامل الزيارات ص 1۰ ۱۱ء ۱۵ء‎ .١ -١ 
.۱۸۷ ۱۳۷ ۹۲ ۳۳ راجع کامل الزیارات ص‎ .۲ -۲ 

۳-۳ کامل الزیارات: ۲۵۰. 

۴ ۴. المصدر ۳۹ 

۵- ۵. المصدر: ۶۱ ۷۶ 

۶ ۶. المصدر: ۲۱۹. 

۷ ۷ المصدر: ۱۵۸. 


(- الحسن بن زبرقان الطبری .)١(‏ 

هد الع رع غد الله بن مضه بن غیسی 5© 

۰ - الحسین بن علق الزعفرانی, حدّثه بالرىٌ (۳). 

(۷- الحسین بن محمّد بن عامر(۴). 

(- حكيم بن داود بن حکیم (۵). 

۰- أبن عیسی عبید الین الفضل بن محمد ین هلال الطائی البصری 221 
(۴- على بن حاتم القزوینی (۷). 

(- علي بن الحسین السعد آبادی (۸). 

(- على بن الحسین بن موسی بن بابوبه (۹)۔ 

۱- علیٰ بن محمد بن يعقوب الکسائی (۰). 

(۸- القاسم بن محمّد بن على بن إبراهيم الهمداني (1۱). 

۹۱- محمد بن أحمد 7 إبراهيم IY‏ 

(۰- آبو عبد الرحمن مد بن آحمد بن الحسين العسکری.(۱۳) 

(۰- آبو الفضل محمّد بن أحمد بن سلیمان.(۱۴) 

۵ء آو هبه الله سک ين الهده بد ستوب ین اسعاق یم ان 81 
۹ء ا العا سخ نم جر الر زان القرهم الكرقة ابع ان مین ال من أب الخطات 19 
۴۱- محمد بن الحسن بن أحمد بن الولید.(۱۷) 


ص: ۱۳۰ 


.188 المصدر:‎ .١-١ 
1 المصدر:‎ .۲ -۲ 


1۸۱ : 


- محنند بن الحمن بن على بن مهززيار33). 
۶۱- محمد بن الحسين بن مت الجوهری (۲). 
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«58)- محمّد بن عبد المؤمن (۴). 

۰ - أبو الحسن محمد بن عبد الله بن علي الناقد(۵). 
(۰- أبو علخ محمد بن همام بن سهيل (۶). 

(0۳۱- محمد بن يعقوب الکلینی )¥ 

(۳۷۲- أبو محمد هارون بن موسى التلعكبرىٌ (۸). 

و يوجد فى كتب التراجم و الفهارس روايته أيضا عن 

ان أحمك بن اصفهبذ(٩)‏ 

۱ - ابن عقده(۱۰) 

«۰- أبن عمر و محقد بن عمر بن عبد العزیز الکشی ا 


**[ترجمه ]در کتاب کامل الزیارات از عده ای از مشایخ روایت می کند. در اول همان کتاب به وثاقت و اينكه از مشاهیر در 
حدیث و علم هستند -. در صفحه چهار می گوید: «در اين کتاب حدیثی غير از اينها روایت نکردم» زیرا وقتی از ائمه علیهم 
ال لام روایت می كنيم» دیگر نیازی به احادیث دیگران نیست. ما می دانیم که به همه آنچه در اين باره و غير آن آمده است 
احاطه نداريم ولکن...» - تصريح مى نمايد. از آن جمله اند: 


.١‏ پدرش محمد بن قولويه. آنچنان كه از نجاشى و علامه شنيده شدء او از بهترين اصحاب سعد بوده است. تفرشى در صفحه 
سيصد و بيست و نه نقدالرجال بعد از ذكر سخن نجاشى می گوید: «اكثر اصحاب سعد بر آن جه فهميده می شود از ثقات 
بوده اند» مثل على بن حسين بابویه محمد بن حسن بن ولید؛ حمزه بن قاسم» محمد بن يحيى عطار و ديكران. يس اينكه 


نجاشى می كويد او از بھترین اصحاب سعد بوده» دلالت بر توثيق او می کند.» 
مامقانی از ابن طاووس و الوجيزه و الحاوى وثاقت او را حكايت مى كند. 


مؤلف: چنان جه فهميده شد. فرزندش تصريح دارد بر وثاقت مشايخش که در كتاب از آنها روايت كرده است و پدرش هم از 


عبداله بن جعفر» حسين بن سعد. على بن ابراهیم» حسن بن متیل» محمد بن حسن صفار» محمد بن يحيى عطار» حسن بن متويه 
بن سندی» حسين بن على زعفرانى» احمد بن محمد بن عیسی محمد بن حسن مهزيار» و موسى بن جعفر بغدادى. -. رجوع 
كنيد به كامل الزیارات: ١١ء‏ ۱ء ۵ء ٣٢‏ خلال ٢ب‏ ۰۳۴ ۶۱م ۷۳ء ۹۳ء ۳ “TTI‏ 


۲ برادرش ابو حسين كه زندكى اش در صفحه يكصد و هشتاد و ينج فهرست نجاشى آمده و می كويد: «على بن محمد بن 
جعفر بن مسرور ابوالحسين که پدرش او را به «ممله» ملقب نمود» حديث روايت كرده و در جوانى د رگذشت. از او حديثى 
شنیده نشد و کتاب «فضل العلم و آدابه؛ از اوست. 


در منتهی المقال استظهار داشته که او امامی بوده و اينكه برادرش از او روایت کرده بزرگی و فضلش فهمیده می شود. 


ملف: از شنيده هایی از این قبيل» بر وثاقت او استفاده می شود. او از سعد بن عبدالّه على بن ابراهيم» محمد بن یحیی عطار» 


حسن بن متویه بن سندی و احمد بن ادریس روایت می کند. -. رجوع كنيد به کامل الزیارات: ۰۲۳ ۲ ۷ ۱۸۷ - 
۳ احمد ین ادریس ت, کامل الزیارات: ۲۵۰ ت 

۴ ابو علی احمد بن على بن مهدی -. کامل الزیارات: ۳۹ - 

۵ ابوالحسین احمد بن عبدالله بن على ناقد - . کامل الزیارات: ۶۱ و ۷۶ - 

۶ احمد بن محمد بن حسن بن سهل - . کامل الزیارات: ۲۱۹ - 

۷ جعفر بن محمد بن ابراهیم بن عبيدالله بن موسی بن جعفر - . کامل الزیارات: ۱۵۸ - 
۸ حسن بن زرقان طبری - . کامل الزیارات: ۱۸۸ - 

- ۱۳ حسن بن عبدالله بن محمد بن عیسی - . کامل الزیارات:‎ ٩ 

۰ حسین به على زعفرانی» در ری او را حدیث گفت. - . کامل الزیارات: ۵۲ - 

۱ حسین بن محمد عامر -. کامل الزیارات: ۱۳۵ - 

۲ حکیم بن داود بن حكيم - . کامل الزیارات: ۱۳ - 

۳. ابو عیسی عبيدالله بن فضل بن محمد بن هلال طائی بصری - . کامل الزیارات: ۲۶۰ - 
۴. على بن حاتم قزوينى - . كامل الزيارات: ۵۰ - 


۵. على بن حسين سعد آبادی - . كامل الزيارات: ۱۰۹ - 


۶ على بن حسين بن موسى بن بابويه - . كامل الزيارات: ۲۱ - 

۷. على بن محمد بن يعقوب كسائى - . كامل الزيارات: ۲۴۷ - 

۸۔ قاسم بن محمد بن على بن ابراهيم همدانى - . كامل الزيارات: ۱۱۳ - 

۹۔ محمد بن احمد بن ابراهيم - . كامل الزيارات: ۵۰ - 

۰ ابو عبدالرحمن محمد بن احمد بن حسين عسکری - . كامل الزيارات: ۱۶ - 

۱ ابوالفضل محمد بن احمد بن سليمان - . كامل الزيارات: ۱۴ - 

۲ ابو عبدالله محمد بن احمد بن يعقوب بن اسحاق بن عمّار - . كامل الزيارات: ۱۸۱ - 
۲ وا هاش شیک بعتن رز ال قرش گر اھر اوه مت بش تس ود انی بخطات خا اما آلازات ات 
۴ محمد بن حسن بن احمد بن وليد - . کامل الزیارات: ۱۳ - 

۵ محمد بن حسن بن على بن مهزیار - . کامل الزیارات: ۱۱ و ۲۴ - 

۶ محمد بن حسين بن مت جوهری -. کامل الزیارات: ۲۹ - 

۷ محمد بن عبدالله بن جعفر حمیری - . کامل الزیارات: ۱۲ - 

۸ محمد بن عبدالمومن -. همان / ص ۲۷۲ - 


۹1 ابوالحسن محمد بن عبد اللہ بن علی ناقد - .در کامل الزیارات: ۷۳ و ۶۷ «ابوالحسين» افده ودر خاتمه المستدركك: ۵۳ 


«ابوالحسن» آمده است. - 

- ۱۲۷ ابو على محمد بن همام بن سهیل - . کامل الزیارات:‎ ٠ 

۱ محمد بن بعقوب کلینی - . کامل الزیارات: ۱۱ و ۱۳ - 

۲ ابو محمد هارون بن موسی تلعکبری - . کامل الزیارات: ۱۸۵ - 
همچنین در کتاب های تراجم و فهرست ها روایتی از او نقل شده از: 


اجا اه شرا فیس ورن ال 


۴ ابن عقده - . معالم العلماء: ۲۶ - 
8ی عور مت یی فو تہ از کنیع غانمه المد 28۳17 


| ترجمه | 


.۲۴ المصدر: ۱۱ء‎ .١-١ 

۲- ۲. المصدر: ۲۹ 

۳ ۳. المصدر: ۱۲. 

۴ ۴. المصدر: ۲۷۲. 

۵- ۵. المصدر فى ص ۷۳ و ۶۷ آبو الحسین و فى خاتمه المستد رک ص ۵۲۳ أبو الحسن. 
۶ ۶. المصدر: ۱۲۷. 

۷ ۷ المصدر: ۱۱ء ۱۳. 

۸-۸ المصدر: ۱۸۵. 

۹- ۹. فھرست الطوسی: ۳۱. 

۰- ۱۰. معالم العلماء: ۲۶. 

۱۱-۱ . خاتمه المستد رک ۵۳۱. 


تلامذته و الراوون عنه 

يروى عنه جماعه من الفطاحل منهم: 
()- أحمد بن عبدون (۱). 

«(۲)- أحمد بن محمد بن عتاش.(۲) 

- الحسين بن أحمد بن المغیره.(۳) 
۴۱- الحسين بن عبيد الله.(ع) 


ص: ۱۲۱ 


۱- ۱۲. فهرست الطوسی: ۴۲ و رجال الشیخ باب من لم يرو عنهم. 
۱۳-۲. کامل الزیاره: ۲۶۰. 
۳ ۱۴. المصدر: ۲۵۹. 


۴- ۱۵. فهرست الطوسی: ۴۲ و رجال الشیخ باب من لم يرو عنهم. 


۵۱- حيدر بن محمّد بن نعيم السمرقندی (۱). «18- أبو الحسن على بن بلال المهلبی (۲). 
(0۷- محمد بن محمّد بن نعمان المفید(۴) 

(۸- هارون بن موسی التلعكبرىٌ (۴). 

«9)- ابن غرور(۵). 

- محمّد بن سليم الصابونی سمع منه بمصر(2). 

**[ترجمه آعده ای از بز ر گان از او روايت کرده اند كه از آن جمله اند: 

- احمد بن عبدون -. فهرست طوسی: ۴۲ء رجال شیخ» باب «من لم يرو عنهم»‎ .١ 
- ۲۶۰ احمد بن محمد بن عياش - . كامل الزيارات:‎ ٢ 

- ۲۵۹ حسین بن احمد بن مغيره - . كامل الزيارات:‎ ٣ 

۴ حسين بن عبيدالله - . فهرست طوسی: ۴۲ء رجال شیخ» باب «من لم يرو عنهم» - 
۵ حيدر بن محمد بن نعيم سمرقندى -. فهرست طوسى: ۶۴ - 

۶ ابوالحسن على بن بلال مهلبى - . جامع الروات ۲/۴۲۹ - 

۷ محمد بن محمد بن نعمان مفيد - . فهرست نجاشى: ٩۰‏ - 

۸ هارون بن موسى تلعكبرى - . رجال شیخ؛ باب «من لم يرو عنھم) - 

۹ ابن غرور - . رجال شیخ. باب «من لم يرو عنهم» - 

- ۲/۱۲۵ محمد بن سليم صابونى» در مصر از او حديث شنيد. - . لسان الميزان‎ .٠ 


* | ترجمه ] 


اع فهرشت الطريف: 2۴ 
۲- ۲. جامع الرواه ج ۲ ص ۴۲۹. 


۴- ۴. رجال الشیخ باب من لم يرو عنهم. 


كام لسان المیزان ج ۲ ص ۱۲۵. 


وفاته 

قد ذكر فى كتاب الخرائج و الجرائح فى قضه فيها مكرمه للامام الثانى عشر عليه صلوات الله أن وفاته وقعت فى سنه ۳۶۷. 
و آرخها الشيخ فى رجاله ۲۶۸ و تبعه ابن حجر فى لسان الميزان. و قال العلامه فى الخلاصه: وفاته فى سنه ۳۶۹. 

و من المحتمل تصحيف. سبع بتسع و اشتباه ما فى رجال الشيخ. 


ص: ۱۳۲ 


**| ترجمه ]در كتاب الخرائج و الجرائح در قصه كرامتى كه براى امام دوازدهم صلوات الله عليه ذكر کردہ؛ گفته كه وفات او 
در سال ۳۶۷ اتفاق افتاده است. شيخ در رجال خود تاريخ فوت وى را ۳۶۸ مى داند وابن حجر در لسان الميزان از او ييروى 
كرده است. علامه در الخلاصه می گوید: «وفاتش در سال ۳۶۹ بود.» 


احتمال می رود كه در نوشتن (سبع) با «تسع» مشتبه شده باشد و اشتباه در رجال شيخ است. 


| ترجمه | 


[الثناء عليه] 


هو أبو جعفر أحمد بن محرد بن خالد بن عبد الرحمن بن محمّد بن على البرقی. عدّه الشيخ فى رجاله من أصحاب الامامين 
الجواد و الهادى عليهما الشلام. 


و قال النجاشی فى فهرست مصّفی أصحابنا: أصله کوفی و كان جدّه محمّد بن علي حبسه يوسف بن عمر(١)‏ 


بعد قتل زيد عليه ال لام ثم قتله و كان خالد صغير السنّ فهرب مع أبيه عبد الرحمن إلى برق رود و كان ثقه فى نفسه يروى 
عن الشعقاءو اعصد ال راسل 901 


١ه.‏ 
و نقل نحو هذه الكلمه الشيخ الطوسی فى الفهرست ص ۲۰. 


و قال العلامه فى الخلا-صه ص ۸ البرقی منسوب إلى برقه قم» أصله كوفى ثقه» غير أنه أكثر الروايه عن الضعفاء و اعتمد 
المراسیل. 


قال ابن الغضائری: طعن عليه القميون و ليس الطعن فيهء و نما الطعن فیمن يروى عنه. فانه كان لا یبالی عمن أخذ على طریقه 
أهل الاخبا و كان آحمد بن محترد بن عیسی آبعده عن قم ثم آعاده البها و اعتذر إليه و قال: وجدت كتابا فيه وساطه بين 


لیبری نفسه ممما قذفه به و عندی أَنٌ روایته مقبوله. انتهی. 


نص على توثيقه ابن داود» و المجلسی فى الوجیزه. و البحران فى البلغه. و الطریحی و الکاظمی فى مشترکاتهما. و البهائی فى 
مشرق الشمسین. و الشهید فى الدرایه. و المولی عنایه الله فى المجمع. و الأردبيلى فى مجمع الفائده و غیرهم و هو ظاهر الحاوی 
سا 


وله ترجمه ضافيه فى فوائد الرجالیه و روضات الجنّات و فى مقدّمه المحاسن المطبوع و فى غيرها من التراجم و أورده و آباه 


له تصانيف جمّه آدبته. ١ه.‏ 
ص: ۱۳۳ 


.١ -١‏ والی العراق. 
۲-۲ ص ۵۵. 


۳- ۳. راجع تنقیح المقال ج ١‏ ص ۸۳و فوائد الرجاليه للعلامه الطباطبائی. 


#*[ترجمه |ابوجعفر احمد بن محمد بن خالد بن عبدالرحمن بن محمد بن على برقى. شيخ در رجالش او را از اصحاب امام 
جواد و امام هادى عليهما الشلام می داند. 


نجاشى در فهرست مصنفین اصحاب می گوید: «اصلش كوفى و جدّش محمد بن على است. يوسف بن عمر - . والى عراق - 
بعد از قتل حضرت زید عليه الشلام» او را زندانی كرد و به قتل رسانيد. خالد سن كمى داشت و به همراه پدرش عبدالرحمن به 


برق رود فرار كرد. شخص او مورد وثاقت است و فقط از ضعفاء و روايت مى كند و به احاديث مرسل -. صفحه ۵۵ - 
هم اعتماد دارد.» 
مثل اين کلمات را شيخ طوسی در الفهرست صفحه بيست نقل کرده است. 


علامه در صفحه هشت الخلاصه می گوید: «برقی منسوب به برقه قم است و اصلش کوفی و ثقه می باشد و غير از آنکه اکثر 
روایت های او از ضعفا است و به احادیث مرسل هم اعتماد می کند.» 


ابن غضائرى می گوید: «قمییون بر او طعن وارد کردند» در حالی که طعن در او نيست و طعن در کسانی است که او از آنها 
روایت کرده است. و او هيج مبالاتی نداشت که روایات را از جه کسانی می كيرد. احمد بن محمد بن عیسی او را از قم تبعید 
کرد و سپس او را بر گرداند و از او عذرخواهی نمود.» و می گوید: «نامه ای را ديدم که در آن وساطتی بين احمد بن محمد 
بن عیسی و احمد بن محمد بن خالد در آن بود. وقتی که او فوت کرد. احمد بن محمد بن عیسی در جنازه اش با پا و سر 


برهنه شر کت نمود تا خود را از آن اتهامی که به او زد تبرثه كند» و روایت های او نزد من مورد قبول است. 


ابن داود» و مجلسی در الوجیزه بحرانی در البلغه» طريحى و کاظمی در مشتر کات بهایی در مشرق الشمسین» شهید در 
الدرابه» مولی عنایت اللہ در المجمع؛ اردبیلی در مجمع الفائده و غير از آن و ظاهر کتاب الحاوی» بر وثاقت او تصریح دارند.) 
-. رجوع كنيد به تنقیح المقال ۱/۸۳ و فوائد الرجالیه از علامه طباطبایی. - 


شرح حالی اضافه بر آنچه نقل شد در فوائد الرجالیه و روضات الجنات و مقدمه المحاسن جاب شده و غير از اين ها در دیگر 
کتاب های تراجم برای او آمده است. ابن ندیم در فهرستش و مسعودی در مقدمه مروج الذهب و ابن حجر در لسان المیزان به 
اوق توش آشاره کرخه‌توهی کته صا گوفی و ازور کات روان افك و رای او الفا است که دادن از ا انی 


مى باشند.) 


٭٭| ترجمه ] 


مؤلفاته 


ولابى جعفر أحمد بن محمّد بن خالد كتب كثيره منها المحاسن و هو مشتمل على أزيد من مائه كتاب عد النجاشی أسماء نيف 
و تسعين منها و لا فائده فى نقلها بعد عدم وجدانها اليوم لا ما طبع منها(١)‏ 


و قال العلامه المجلسی: اله من لاصرل المعتبره. و قال النجاشت: 
زید فيه و نقص (۲) 
و ذکر له کتبا آخر منها کتاب التهانی. کتاب التغازی. کتاب أخبار الأصع. 


ص: ۱۳۴ 


۱- ۱. طبع من المحاسن آحد عشر کتابا فى مجلدین سنه ۱۳۷۰ بعنایه الفاضل المعاصر السيّد جلال الدین الحسینی المشتهر 
بالمحدث مع مقدّمه ضافیه له فى ستّين صحيفه. 
۲- ۲. أى فى عدد أجزائها و أبوابها فذكر کل واحد من رجال التراجم ما وصل إليه منها. 


|[ ترجمه ]برای ابی جعفر احمد بن محمد بن خالد كتاب هاى زيادى را نقل كرده اند كه از آن جمله المحاسن است و آن 
مشتمل بر بيش از يكصد كتاب مى باشد. نجاشى اسامى نود و اندى از آن را شمرده كه فايده اى در نقل آن در حالى كه 
امروزه به آنها دسترسى نداریم» نمی بینیم مگر مقدارى از آن كه به جاب رسيده است. - . از محاسن يازده كتاب در دو جلد 
در سال ۱۳۷۰ به عنايت فاضل معاصر سيد جلال الدين حسينى معروف به محدث جاب كرديد كه مقدمه اضافه شده بر آن 


شصت صفحه بود. - 


علالمه مجلسی می گوید: «محاسن از اصول معتبره است.» نجاشى می گوبد: «هم اضافه و هم كم شده است.) --. منظور در 


تعداد جزء ها و ابواب آن است. و هر كدام از اصحاب تراجم به هر مقداری كه دست می يافتند» همان را ذكر می كردند. - 
و براى او كتاب هاى ديكرى هم ذكر كرده اند كه از آن جمله اند: كتاب التهانى» كتاب التغازى» و کتاب اخبار الاصم. 


٭٭| ترجمه | 


مشایخه 

يروى فى المحاسن عن عدّه من المشایخ يبلغ عددهم إلى مائتين رجل منهم: 
۰- أیوب بن نوح. (۲)- اُحمد بن محمد بن آبی نصر. 

(0۳- |سماعیل بن اسحاق. «0۴- إدريس بن الحسن. 

۱- إبراهيم بن إسحاق النهاوندی. ۴۶۱- إسماعيل بن مهران. 

(00- أحمد بن محمّد بن عیسی. (0- |براهیم بن هاشم. 

«4)- إبراهيم بن محمد الثقفی. (۰- أبان عبد الملكك. 

۱- إبراهيم بن عقبه الخزاعی. (۱۲)- أحمد بن عبیك. 

(۳- بنان بن العباس. «۱۴»- بكر بن صالح. 

(۱۵»- جعفر بن محمد بن عبيد الله الأشعری (۱۶»- الحسين بن سیف بن عميره. 
(۱۷)- الحسن بن علي بن فضال. (۱۸)- الحسن بن محبوب. 

(- الحسن بن على بن يقطين. «۲۰»- حماد بن عيسى. 

(- الحسن بن ظريف بن ناصح. (0۲۲- حماد بن عمرو النصییی. 

(- الحسن بن علي الوشّاء. «۲۴)- الحسن بن يزيد. 

۵۵۱ الحکم بن مسكين. «۲۶»- الحسن بن عل البطائنی. 

(۲۷»- الحسین بن سعید. (0۲۸- الحسن بن سعید. 

()- الحسن بن علىٌ بن بوسف. «۳۰- الحسن بن الحسین اللؤلؤى. 

۰- أبو الخزرج الحسين بن زبرقان. «0۳۲- الحسن بن علق بن أبى عثمان. 
>٣‏ الحسن بن علخ بن بشیر. «0۳۴- جابر بن خلیل القرشی. 


«(- الحسین بن يزيد النوفلین. «۳۶- خلاد المقرق. 


(0۳۷- داود بن سليمان القطان. «0۳۸- سعدان بن مسلم. 
(- سهل بن زياد. (۴۰)- صالح بن السندى. 
(۴۱)- سعد بن سعد الْشعری. (۴۲»- داود بن آبی داود. 


۰ - داود بن إسحاق الحلّاء. ۴۴۱- سعيد بن جناح. 


ص: ۱۳۵ 


(- عبد الرّحمن بن حمّاد. «0۴۶- علي بن أسباط. 


۷۰- على بن الحكم. «0۴۸- على بن سيف. 

(۴۹)- علي بن حديد. ۵۰۱- عبيد بن يحيى بن المغيره. 

-)۵١(‏ عبد الله بن محمّد الحيجال. ۵۲۱- عثمان بن عيسى. 

(۵۳- عباس بن الفضل. «۵۴»- عمرو بن عثمان الکندی الخرّاز. 

«00)- عیسی بن جعفر العلوی. «۵۶»- عبد الله بن على العمری. 

۸- عبد العظيم بن عبد الله العلوق. «۵۸- على بن إسحاق. 

- على بن عيسى القاسانئ. «۶۰»- على بن إسماعيل المیئمی. 
۱- عباس بن معروف. «۶۲»- علي بن ربّان بن الصلت. 

«77)- عبد العزيز بن المهتدی. «۶۴»- الفضل بن عبد الوهاب. 

۵۱ القاسم بن عروه. «0۶۶- الفضل بن المباركك. 

۰- القاسم بن محمد الأصفهانيئ. «۶۸»- محمد بن علي الصیرفی أبو سمينه. 
(- محمد بن تسنيم. 0/۰۱- محمد بن عبد الحميد العطار البجلی. 
١١لا‏ - محمد بن جمهور. (۷۲)- محمد بن عبد الله الهمدانىٌ. 

(0۷۳- محمد بن الحسن الصفار. «0۷۴- محمد بن سهل بن الیسع. 
(0۷۵- محمد بن علي بن محبوب. (۷۶)- محمّد بن سعید. 

(0۷۷- محمد بن الحسن بن شمون. «۷۸- محمد بن الحسین بن آحمد. 
(0- محمد بن على بن يعقوب الهاشمیّ. «۸۰»- محمد بن سنان. 
(۸۱)- محمد بن عیسی. «۸۲)- منصور بن العباس. 


(۳- مر وک بن عبيد. ۸۴۱- محسن بن أحمد. 


«(۸۵)- محمد بن حسان السلمی. ( ۶/)- موسى بن القاسم. 


(۸۷)- محمد بن خالد أبوه. (۸۸)- محمد بن إسماعيل بن بريع. 


(- محمّد بن بكر. (۰- محمّد بن أبى ا 8 


-)41١(‏ محمّد بن أحمد بن بحبی. -٩۲(‏ محمّد بن سلمه. 


ص: ۱۳۶ 


(- معلى بن محفد. «۹۴»- محمد بن الولید الخزاز الأحمسی. 
«460)- محمد بن آورمه. (4۶»- معاويه بن وهب. 

۷۱- النضر بن سويد. «04- نوح بن شعيب النيسابورى. 

۹۱- الهيثم بن عبد الله النھدی. -»٠٠١١‏ هارون بن الجهم. 

۸ھ هارون بن مسلم. (۱۰۲»- يونس بن عبد ال حمن. 

(۳- أبو يوسف يعقوب بن يزيد. (0۱۰۴- يحيى بن محمّد. 
(0۵- بحبی بن |براهیم 7 آبی البلاد. (0۱۰۶- يحيى بن المغيره. 
۷۱ یاسر الخادم. (۷- یوسف بن السمت البصری. 
**[ترجمه ]در محاسن از عده ای از مشایخ روایت کرده که تعداد آنها به دویست نفر می رسد که عبارتند از: ۱.ایوب بن نوح 
۲.احمد بن محمد بن ابی نصر 

سال اق 

؟.ادريس بن حسن 

۵ابراهیم بن اسحاق نهاوندى 

اا ن يران 

۷احمد بن محمد بن عيسى 

۸ابراهیم بن هاشم 

4ابراهيم بن محمد ثقفى 

٠.ابان‏ عبدالملک 

١.ابراهيم‏ بن عقبة خزاعى 


٢‏ حمد بن عبيد 


۳۔بنان بن عباس 

۴بکر بن صالح 

۵.جعفر بن محمد بن عبيدالله اشعری 
۶.حسین بن سيف بن عميره 
۷سحسن بن على بن فضال 

۸.حسن بن محبوب 

4.حسن بن على بن يقطين 

۰خماد بن عیسی 

١‏ ۔حسن بن ظریف بن ناصح 
خاد ون مرو فی 


رخف عن 

4.حسن بن على بن یوسف 
.حسن بن حسين لؤلؤئی 
۱بوالخزرج حسين بن زبرقان 


۲حسن بن على بن ابی عثمان 


۴۔حسن بن على بن بشير 
۴ جابر بن خليل قرشى 
۵حسین بن يزيد نوفلى 
۶ خلاد مقرى 

۷.داود بن سلیمان قطان 
۸.سعدان بن مسلم 
۹سهل بن زیاد 

۰.صالح بن سندی 

١‏ .سعد بن سعد اشعری 
۲ ۔داود بن ابی داود 
۳.داود بن اسحاق حذاء 
۴۔سعید بن جناح 
۵عبدالرحمن بن حمّاد 
.على بن اسباط 

۷علی بن حكم 

۸علی بن سیف 

۹ء علی بن حدید 

نمیا بن بھی بن خيرة 
۱ عبدالله بن محمد ححجال 


۲,عثمان بن عیسی 


۳عباس بن فضل 

۴ عمرو بن عثمان کندی خزاز 
۵عیسی بن جعفر علوى 
2.عبدالله بن على عمری 

.عبد العظيم بن عبدالله علوى 
۸علی بن اسحاق 

.على بن عیسی قاسانی 

۰علی بن اسماعیل میثمی 
۶۱عباس بن معروف 

۲علی بن رئان بن صلت 
۳عبدالعزیز بن مهتدی 

۴فضل بن عبدالوهاب 

۵ ۔قاسم بن عروة 

۶ فضل بن مباركك 

.قاسم بن محمد اصفهانى 

۸ محمد بن على صيرفى ابو سمينه 
۹. محمد بن تسنيم 

۷۰ محمد بن عبدالحمید عطار بجلی 
۱ محمد بن جمهور 


۲ محمد بن عبدالله همدانى 


۳محمد بن حسن صفار 

۴ محمد بن سهل سع 

۵ محمد بن على بن محبوب 
۶ محمد بن سعيد 

۷ محمد بن حسن بن شمّون 
۸ محمد بن حسين بن احمد 
۹ محمد بن على بن يعقوب هاشمى 
۰ محمد بن سنان 

۱ محمد بن عيسى 
۲۔منصور بن عباس 

۳ مر وک بن عبید 

۴ محسن بن احمد 

۵ محمد بن حسان سلمى 

۶ موسی بن قاسم 

۷محمد بن خالد» يدرش 

88 محمد بن اسماعيل بن بزيع 
۹ محمد بن بكر 

۰ محمد بن ابى ال 

۱ محمد بن احمد بن يحيى 


۳معلی بن محمد 

۴ محمد بن وليد خراز احمسى 
۵ محمد بن اورمة 

۶معاوبه بن وهب 

۷نضر بن سويد 

۸نوح بن شعيب نیسابوری 
4.هيثم بن عبد الله نهدى 
٠.هارون‏ بن جهم 

۱ هارون بن مسلم 

۲۳ يونس بن عبدالرحمن 

۳ ابو بوسف یعقوب بن زيد 
۴ يحيى بن محمد 

۵ يحبى بن ابراهيم بن ابی البلاد 
۶ يحيى بن مغيره 

۷ ياسر خادم 

. بوسف بن سمت بصری 


٭٭| ترجمه | 


وفاته 


قال اتا فان امد بع الس ت- رج الله فى ار تر فى الوم آی عد الله اق مد ۷۷۴ و قال على ون مد 
8 ۹۹ ۹ٰ9" ۳/۰ 


ص: ۱۳۷ 


٭ | تر جمه |نجاشی می گوبد: احمد بن حسين (رحمه الله) در تاریخ فوتش گفت: «احمد بن ابى عبدالله برقی در سال ۲۷۴ 
وفات یافت.» و على بن محمد ماجیلوبه گفت: «در سال ۲۸۰ فوت نمود.») 


| تر جمه | 


مشابخه 
يروى عن عدّه كثيره من المشایخ منهم: 


۱- إبراهيم بن هاشم أبوه و أكثر رواياته عنه. «07- أحمد بن محقد بن خالد البرقی. 


ص: ۱۳۸ 


(۳)- أحمد بن محمّد بن عیسی. (۴)- أحمد بن إسحاق الآخرضن, 

«- إسماعيل بن عیسی المعروف بالسندی (۶- جعفر بن سلمه الأهوازی. 
(0۷- الحسن بن سعيد الأهوازئٌ. «- الحسن بن موسى الخشات: 

۰- الحسين بن سعيد الأهوازق. «۱۰»- داود بن القاسم الجعفرئٌ. 

9 الريّان بن الصلت .)١(‏ 

(۱۲)- صالح بن السندی (۲). 

(- على بن محمّد القاسانی. «۱۴»- القاسم بن محمد البرمکی. 
(- محمد بن آبی إسحاق الخفاف. «۱۶»- محمد بن الحسن. 

(۱۷)- محمد بن خالد الطیالسی. «0۱۸- محمّد بن سالم. 

۹۱- محمد بن علي الهمدانی. 0۲۰۱- محمّد بن عیسی بن عبید. 

-١(‏ محمد بن يحيى. (0۲۲- المختار بن محمد بن المختار. 

(0۳۳- هارون بن مسلم. (۲۴)- ياسر الخادم. 

**| ترجمه ]از عده بسیاری از مشایخ روایت می کند که از جمله آنانند: 
۱.ابراهیم بن هاشم» پدرش می باشد و اکثربت روابات از او است. 
۲.احمد بن محمد بن خالد برقی 

۳.احمد بن محمد بن عیسی 

نت اماق اخرضن 

قسف ع وگ وف 

۶جعفر بن سلمه اهوازی 


۷ حسن بن سعید اهوازی 


ا حسن بن موسى خشاب 
9.حسين بن سعيد اهوازى 
۰.داود بن قاسم جعفرى 
۱.ریان بن صلت -. در بعضى سندها پدرش واسطه قرار گرفته است. - 
۲.صالح بن سندی -. همان - 
۳علی بن محمد قاسانی 
.قاسم بن محمد برمکی 
.محمد بن ابی اسحاق خفّاف 
8١.محمد‏ بن حسن 

۷ محمد بن خالد طيالسى 

۸ محمد بن سالم 

۹ محمد بن على همدانى 

۰۔ محمد بن عيسى بن عبيد 

۱ محمد بن يحيى 

۲۔مختار بن محمد بن مختار 
۳۔ھارون بن مسلم 

۴ یاسر خادم 


| ترجمه | 


و و فی بعضن الأسائية: أروة وانطه 


۲ ۲ و فی بعض الأسانید آبوه واسطه. 


رواته 

پروی عنه عدّه من الأصحاب منهم: 

(١؛-‏ أحمد بن زياد بن جعفر الهمدانيىٌ. (۲»- اُحمد بن علىٌ بن زیاد. 
۳ أحمد بن على بن إبراهيم بن هاشم. (۷۴- أحمد بن محمد العلوى. 
۵۱- الحسن بن حمزه بن على بن عبید الله ۶۱)- الحسن بن القاسم. 
(۷- الحسين بن إبراهيم بن أحمد بن هشام المكتب «8- الحسين بن إبراهيم بن ناتانه. 
(۹- الحسين بن حمدان. «۱۰»- حمزه بن محمد العلوى. 

۱١۱‏ - علیٰ بن الحسين بن بابويه. (۱۲»- علي بن عبد الله الورّاق. 
(0۱۳- على بن محمد بن قولويه. (0۱۴- محمد بن أحمد الصفوانی. 
«(۱۵»- محمد بن الحسن الصفار. (0۱۶- محمد بن الحسن بن الوليد- 
۱- محمّد بن الحسين. (۱۸»- محمد بن علي ماجيلويه. 


ص: ۱۳۹ 


۹۱- محمد بن قولويه. 0ر کہ رن موسي يق ات کا 
(۰-- محمد بن یعقوب الكليني» قد أكثر الروايه عنه فی الکافی. 
٭ |ترجمہ]تعدادی از اصحاب از او روايت کردہ اند كه از آن جمله اند: 
١.احمد‏ بن زياد بن جعفر همدانى 

۲.احمد بن على بن زياد 

۳.احمد بن على بن ابراهيم بن هاشم 

؟.احمد بن محمد علوى 

ه.حسن بن حمزۂ بن على بن عبيدالله 

۶ حسن بن قاسم 

۷ حسین بن ابراهيم بن احمد بن هاشم مكتب 

حسین بن ابراهيم بن ناتانه 

9.حسين بن حمدان 

٠.حمزةٌ‏ بن محمد علوى 

١.على‏ بن حسين بن بابويه 

7 .على بن عبدالله ورّاق 

۳.علی بن محمد بن قولويه 

۴.محمد بن احمد صفوانی 

۵ محمد بن حسن صفار 

۶ محمد بن حسن بن وليد 


.محمد بن على ماجيلويه 

4.محمد بن قولويه 

۰محمد بن موسى بن متو کل 

.محمد بن يعقوب کلینی» اكثر روايات از او در کافی آمده است. 


| ترجمه | 


[الثناء عليه] 


محمّد بن مسعود بن محمد بن عیاش السلمی السمرقندی أبو النضر المعروف بالعئاشي من عيون هذه الطائفه و رئيسها و كبيرهاء 
جليل القدر عظيم الشأن واسع الروايه و نقادها و نقاد الرجال (1). 


أورده آصحابنا فى كتب تراجمهم و بالغوا فى الثناء عليه و | کباره» قال النجاشی فى الفهرست ص ۲۴۷: ثقه صدوق عين من 


عيون هذه الطائفه» و كان يروى عن الضعفاء 
ص: ۱۳۰ 


كثيراء و كان فى أوّل أمره عامق المذهب و سمع حديث العامّه فأكثر منه ثم تبضر و عاد إلينا و كان حديث السنَّ» سمع أصحاب 
على بن الحسن بن فضّال و عبد الله بن محمّرد بن خالد الطیالسی و جماعه من شیوخ الکوفنین و البغدادیّین و القمتيين» قال أبو 
عبد الله الحسين ابن عبيد اللّه: سمعت القاضى أبا الحسن على بن محمّد قال لنا أبو جعفر الزاهد: أنفق أبو النضر على العلم و 
الحديث تركه أبيه سائرهاء و كانت ثلاث مائه ألف دينار» و كانت داره كالمسجد بين ناسخ أو مقابل أو قاری أو معلق» مملوّه 


من الناس! ا ه. 
و قال الشيخ فی رجاله فى باب من لم يرو عنهم: أكثر أهل المشرق علما و أدبا و فضلا و فهما و نبلا فى زمانه» صنّف أكثر من 
مائتى مصّف ذكرناها فى الفهرست. و كان له مجلس للخاصی و مجلس للعامی- رحمه اللّه-. 


و قال فى الفهرست ص ۱۲۶ العیاشی من أهل سمرقندہ و قيل: إِنّه من بنى تميم یکی أبا النضرء جليل القدن واسع الأخبارء 
بصير بالروايه مطلع عليهاء له كتب تزيد على مائتى مصنّفء ذكر فهرست كتبه ابن إسحاق النديم. إ ه. 


و قال ابن النديم فى الفهرست ص ۲۷۵: العیاشی من أهل سمرقندء و قيل: اه من بنى تميم» من فقهاء الشيعه الإماميه» أوحد 


دهره و زمانه فى غزاره العلم» و لكتبه بنواحی خراسان شأن من الشأن. إ ه. 


و قال العلمامه الحلی فى الخلاصه ص :/١‏ ثقه صدوق عين من عيون هذه الطائفه و كبيرهاء و قيل: إِلّه من تمیم» جليل القدن 
واسع الأخبار بصير بالروايه» مطلع بهاء له كتب تزيد على مائتى مصّف. و كان يروى عن الضعفاء كثيراء و كان فی أل أمره 
عامی المذهب» و سمع حديث العامّه و أكثر منه» ثم تبص ر و عاد إليناء أنفق على العلم و الحديث تركه أبيه سائرها و كانت 
ثلاث مائه دیتار. 


و نص على آعلمیته ابن شهرآشوب فى معالم العلماء ص ۸۸ بقوله: آفضل أهل المشرق علما. 


ص: ۱۳۱ 


٭ | ترجمه ]ابو نضر محمد بن مسعود بن محمد بن عياش سلمى سمرقندی معروف به عيّاشى از برجستگان طايفه و رئيس و 
بز رگ آنان است» جليل القدر و عظيم الشأن و رواياتش گسترده كه ناد روايات و رجال آن می باشد -. المستد رک ۳/۶۶۵ 


اصحاب در كتاب هاى تراجم نامش را آورده و در حمد و ثناى او و بزرگی او مبالغه نمودند. نجاشى در صفحه دويست و 
چهل و هفت الفهرست مى كويد: «موثق و راستگو و بزركى از بزركان طايفه كه از ضعفا بسيار روايت كرده است. در اول امر 
او ستّی مذهب بود و در همان زمان روايات فراوانی از آنان شنید. سپس مستبصر شد و باز گشت. در حالى که هنوز جوان بود. 
از اصحاب مانند على بن حسن فضال» عبداله بن محمد بن خالد طیالسی و جماعتی از مشایخ کوفه و بغداد و قم حدیث شنید.» 
ابو عبدالله حسین بن عبيدالله می گوید: «از قاضی ابوالحسن على بن محمد شنیدم که گفت: برای ما ابوجعفر زاهد نقل کرد: ابو 
نضر در راه علم و حديث ارث پدری خود را که سیصد هزار دینار بود همه را در راه علم و حديث خرج کرد. خانه اش هميشه 


مانند مسجد پر از افرادی بود که به نوشتن. با به مقابله يا فرائت و تعلیق اشتغال داشتند.) 


شيخ در رجالش در باب «من لم يرو عنهم» می گوید: «برترین از اهل مشرق در علم وادب و فضل و فهم و بزرگی در زمان 
خود بود. بیش از دویست کتاب تاليف نمود که در الفهرست آن را ذکر کردیم» و برای او جلساتی برای خواص و جلساتی 


هم براى دم عوام بود (رحمه الله ).») 


شيخ در صفحه يكصد و بيست و شش الفهرست مى كويد: «عياشى اهل سمرقند است و مى كويند از بنى تميم مى باشد و 
كنيه او ابو نضر است. جليل القدر و داراى راوايات گسترده» آ گاه به روايات و مطلع از آنهاء برای او كتاب هايى است کہ بالغ 


بر دويست اثر می شود. ابن اسحاق ندیم فهرست كتاب هاى او را ذكر كرده است.» 


ابن نديم در صفحه دويست و هفتاد و ينج الفهرست مى كويد: «عياشى اهل سمرقند است و مى كويند از بنى تميم و از فقهاى 


شيعه اماميه بوده» در دانش و علم يكانه زمان و عصر خود بوده و براى كتاب هايش در نواحى خراسان ارزش بسيار قائلند.» 


علامه حلى در صفحه هفتاد و یک الخلاصه می كويد: «موثق و راستگو و بزرگی از بزركان طايفه و می گویند از بنى تميم 
است. جليل القدر و داراى روايات كسترده و آگاہ به روايات و مطلع از آنها است. برای او كتاب هايى بالغ بر دويست اثر می 
باشد. از ضعفا روايت بسيار نقل مى كند. در اول امر سنّى مذهب بود ودر همان زمان روايات فراوانى از آنان شنيد» سپس 


مستبصر شد و بازكشت. تمام ميراث پدرش را در راہ علم و حديث انفاق نمود و آن سيصد دینار بود.) 


ابن شهر آشوب در صفحه هشتاد و هشت معالم العلماء بر اعلميت او تصريح كرده و می گوید: «برترين اهل مشرق در علم 


بو د.) 


| تر جمه | 


مشابخه 


الکوفنین و البغدادیین و القمئین. 


و يوجد فی اختیارات الکشی روايته عن عدّه کثیره منهم: 

(۰- إبراهيم بن محمد بن فارس. (۲»- اُحمد بن عبد الله العلوی. 

-۷٣(‏ أحمد بن منصور الخزاعی. (۴)- أحمد بن جعفر بن أحمد. 

۵۱- إسحاق بن محمد البصرى أبو يعقوب. (۶)- جعفر بن أحمد بن أَبُوب. 

- جبرئیل بن أحمد الفاریایی. -)١‏ أبو عبد الله الحسين بن إشكيب. 

(- حمدان بن أحمد الكوقع القلانسی «۱۰»- الحسین بن عبید الله 

(۱۱»- سليمان بن جعفر. «0۱۲- عبد الله بن خلف. 

(۳- آبو محقد عبد الله بن مضه خالد القلانسی «0۱۴-عبد این حمدویه البیهقی. 
(- على بن قيس القومشی. «۱۶»- أبو الحسن علی بن علي الخزاعی (۱) 

۱ علیٰ بن محمّد بن زید القَممى. ۸(۱- على بن الحسن بن فضال. 


ص: ۱۳۲ 


۱-۱. و فى بعض الأسانيد علي بن آبی على الخزاعی و الظاهر أن لفظه آبی زائده. 


«1- على بن محمد بن فيروزان. -)۲۰٢(‏ فضل بن شاذان. 
-١۱‏ محمد بن أحمد النهدى الکوفی. «0۲۲- محمّد بن عيسى. 
(0۲۳- محمد بن جعفر. «0۲۴- محمد بن يزداد الرازی. 

(۲۵)- محمد بن نصير. (0۲۶- أبو عبد الله الشاذانی (۱). 

۸ ابن المغیره(۲). 

۸ء أبو العباس بن عبد الله بن سهل البغدادی الواضحی. 
(- أبو علی المحمودی (۳). 

(۳۰)- على بن محمّد بن مروان. 


**[ترجمه آچنان جه گذشت از نجاشی نقل شده بود كه او از اصحاب مانند على بن حسن بن فضال و عبدالله بن محمد بن 
خالد طیالسی و عده ای از شیوخ كوفه و بغداد و قم حديث شنيده است. در اختيارات کشی روايتى از او وجود دارد كه از عده 
بسیاری نقل کرده که از آن جمله اند: 


۱.ابراهیم بن محمد بن فارس 
۲.احمد بن عبدالله علوى 

۳.احمد بن منصور خزاعى 

ع.احمد بن جعفر بن احمد 

۵.اسحاق بن محمد بصری ابويعقوب 
#.جعفر بن احمد بن ايُوب 

۷جبرئیل بن احمد فاریابی 

ابو عبدالله حسين بن اشكيب 
9.حمدان بن احمد كوفى قلانسى 


٠.حسين‏ بن عبيد اللہ 


١.سليمان‏ بن جعفر 

۲ء عبدالله بن خلف 

٣۳‏ بو محمد عبدالله بن محمد بن خالد قلانسی 

۴.عبدالله بن حمدويه بيهقى 

۵علی بن قيس قومشى 

۶.بوالحسن على بن على خزاعى - . در بعضى سندها «على بن ابی على خزاعی» است و ظاهرا لفظ «ابی» اضافه باشد. - 
۷علی بن محمد بن زيد قمى 

.على بن حسن بن فضال 

4.على بن محمد بن فيروزان 

۰فضل بن شاذان 

۱محمد بن احمد نهدی کوفی 

۲.محمد بن عیسی 

.محمد بن جعفر 

۴محمد بن بزداد رازی 

۵.محمد بن نصیر 

۶يو عبداللہ شاذانی -. شاید محمد بن حمد بن نعيم شاذانی ابو عبداللّه نیسابوری باشد. - 
ین المغیره <. شایك عياص ین مقر ناشد: ‏ 

۸بوالعباس بن عبدالّه بن سهل بغدادی واضحی 

بو على محمودی - . نام او احمد بن حماد مروزی می باشد. - 


| ترجمه | 


.١ -۱‏ لعله محمد بن حمد بن نعيم الشاذانى أبو عبد الله النيسابورى. 


۲- ۲. لعله العباس بن المغيره. 
۴ إسدية: اعم بن حماد المروزى. 


۴- الامام العسكرىٌ 


الإمام الحادى عشر أبو محمّد الحسن بن على العسکری عليه و على آبائه المعصومين صلوات الله و سلامه» ولد فى سنه ۲۳۲ و 
قام بأمر الإمامه فى ۲۵۴ و توفى فى ۲۶۰. و التفسير المنسوب إليه طبع أوّلا بطهران فى ۱۲۶۸ و انیا فى ۱۳۱۳ء و ثالثا فى هامش 
تفسير ای فى ۱۳۱۵ و قد فصل القول باعتباره العلامه النورق فى خاتمه المستدرک فى ص ۶۶۱ و أوعز إليه العلامه الرازی 


ص: ۱۳۳ 


**[ترجمه ]امام يازدهم ابو محمد حسن بن على عسكرى عليه و على آبائه المعصومين صلوات اللہ و سلامه در سال ۲ متولد 
شد» در سال ۲۵۴ به امامت رسيد و در سال ۲۶۰ رحلت فرمود. تفسير منسوب به ايشان بار اول در تهران به سال ۱۲۶۸ و بار 
دوم در سال ۱۳۱۳ و سومين بار در كنار تفسير قمّى در ۱۳۱۵ به جاب رسيد. در اعتبار اين تفسی علامه نورى در صفحه 
ششصد و شصت و یک خاتمه المستدرك به تفصيل سخن گفته و علامه رازى در صفحات دويست و هشتاد و ينج تا دويست 


و نود سه جلد چهارم الذریعه» آن را به امام نسبت داده است. 


٭٭| تر جمه | 


اشاره 
)0 


هو محمد بن الحسن بن على بن أحمد بن علی الفتال الواعظ النیسابوری, الشيخ الأجل الثقه السعیدہ الحائز درجه الاجتهاد فى 
سبيل إشاعه الحق و ترويج المذهب المدعوٌ تاره بالفتال و اخرى بابن الفارسي» المنسوب إلى أبيه الحسن مہہ و إلى جدّه على 
ثانیه» و إلى جله أحمد ثالثه و لذلک ذهب بعض العلماء إلى قد المسعی؛ و لکن الاک صر راان الكل تعبیر عن شخص 


واحد» و استظهروا ذلک من کلام ابن شهرآشوب و غیره و نحن نشیر إلى ما قيل فى حقّه و نوقف الباحث إلى صراح الحال: 


قال تلميذه العلم الأعظم این شهر آشوب فی معالم العلماء ص :٠١7”‏ محمد بن الحسن الفتال النیسابوری. له التنوير فى معانی 
التفسير» روضه الواعظين و بصيره المتعظين. 


و قال فى مقدّمه مناقبه: حدّثنى الفتال بالتنوير فى معانى التفسیر و بكتاب روضه الواعظين اه. و قال أيضا: و ما أسانيد كتب 
الشريفين: المرتضى و الرضىّ- إلى أن قال:- بحقّ روايتى عن السيّد المنتهى عن أبيه أبى زيد» و عن محمد بن على الفارسی عن 
أبيه الحسن كليهما عن المرتضى (۲). 


و قال الشيخ منتجب الدين فى تاريخ الرق: محمد بن أحمد بن على الفارسی آبو على الفتّالء کان من شیوخ الامامیه» سمع من 
المرتضی آبی الس المطهر وعد الخاد بن عد الله رو عه علد من الس دو عد الله الشسابوریه و مانت بع بخ و 
قال فى فهرسته: الشیخ الشهید محمد بن أحمد الفارسیء مصْف کتاب روضه الواعظین, ثم قال- بعد فصل طويل-: الشیخ 
محمد بن علي الفثال اللیسابوری» صاحب التفسیر ثقه و ی ثقه» آخبرنی جماعه من الثقات عنه بتفسیره. ۱ ۴(۰). 


ص: ۱۳۴ 


-١‏ ۱. الفتال بالفاء المفتوحه- لا بالقاف كما فى لسان المیزان المطبوع- و التاء المشدده: من آسماء البلبل و لعله لقب به لطلاقه 
فى لسانه فى الخطابه و الوعظ و عذوبه فى لهجته و رقه فى آلفاظه. 

٢-٢۔‏ راجع بحار الأنوار ج ١‏ ص ۶۹ من طبعنا هذا. 

.۴۴ لسان المیزان ج ۵ ص‎ .۳ ٣ 

۴ ۴۔ راجع بحار الأنوار مجلد الاجازات آر المجلد الأول هن ۸ من طبعنا هذا. 


قال ابن دواد فى كتاب الرجال: محتّرد بن أحمد بن على الفتّال النيسابورىٌّ المعروف بابن الفارسيئء متکلم جليل القدرء فقيه 
عالم زاهد ورع» قتله أبو المحاسن عبد الرزّاق رئيس نیسابون الملقب بشهاب الاسلام | ۱(۰). 


و قال الشيخ الحرٌ فى أمل الآمل ص ۶۲: محمد بن الحسن الفتّال النیسابوری, له كتاب التنوير فى معانى التفسير. روضه الواعظين 


و بصيره المتّعظينء قاله ابن شهر آشوب. و تقلّم ابن أحمد الفتّال الفارسی فتأمّل. 
و قال فی ص ۵۹ الشيخ الشهيد محمد بن أحمد الفارسی الفتّالء ثقه جلیل له كتاب روضه الواعظين انتهى. 


و قال فى ص ۶۶: محمد بن علي الفترال النيسابورىٌ صاحب التفسير» ثقه و ی ثقه. أخبرنا جماعه من الثقات عنه بتفسيره. قاله 


قلت: لعله أشار بقوله: «فتاة ل إلى اتحاد ابن الحسن وابن آحمد» و هو كذلكةه بل یستفاد من صاحب الژوضاث و غیرہ 
اتحادهما مع ابن علي صاحب التفسیر آیضاء و الکلام الّذى نقلنا عن منتجب الدین و عن الشیخ الحرّ فى ص ۶۶ من الأمل ظاهر 
فى تعدّدهماء حیث أن تعدّد الترجمه یکشف عن تعدّد المترجم» و جمع صاحب الذریعه(۲) بين کلام ابن شه رآشوب و منتجب 
الدین بان هنا شخصین يسقى بالفتال: آحدهما محمد بن الحسن بن علي بن أحمد بن علی الفثال اللیسابوری الواعظ الشهید» 
المعیر عنه فى التراجم بمحترد بن على و محمد بن أحمد آیضا و هو صاحب کتاب روضه الواعظین و التنوير فى معانی التفسیر 
انیهما محمّد بن على الفتال المفشر و هو صاحب کتاب تفسیر آخر غير التنویر هذا. 


و سیأتی من المصّف إيعاز إلى ذلك (۳). 


#م[تر جمه] - . قال با فاء نه با قاف - که در لسان المیژان جاب شده نوشته است - و تاء مشدد از اسامی بلیل می باشد و علت 


آنکه به او چنین لقب داده اند» گویایی زبانش در خطابه و وعظ و گوارایی لهجه و روان بودن در ادای الفاظ بود. - 


محمد بن حسن بن على بن احمد بن على فتال واعظ نیسابوری» شيخ بزرگوار و موثق و سعادتمند که در راہ انتشار حق و 
ترویج مذهب. درجه اجتهاد را به دست آورد. او هم به فتال و هم به «ابن فارسی» خوانده می شود. او یک بار به پدرش حسن 
و در مرحله دوم به جذش على و در بار سوم به جدّش احمد منتسب است و همین انتساب ها باعث شده که عده ای از علما 
گمان کنند که تعدادشان چند نفر است. لکن اکثر علما تصریح نموده اند كه اين ها تعابیر از یک شخص است و این از کلام 
ابن شهر آشوب و دیگران معلوم می شود. و ما به هر آنچه در حق او گفته اند اشاره می کنیم تا محقق به آنچه که صریح و 


آشكار است دست بابد: 


شاكردش عالم بز رگ» ابن شهر آشوب در صفحه يكصد و سه معالم العلماء می كويد: «محمد بن حسن فثال نيسابورى كه 


برای او كتاب «التنوير فى معانى التفسیر» و «روضة الواعظين» و (بصیرۂ المتعظین» است.» 


و در مقدمه مناقب می كويد: «فترال به كتاب التنوير فى معانى التفسير و روضة الواعظين مرا حديث گفت» و همجنين می 


گوبد: «سندهای دو کاب شریف سید مرتضی و سيد رضی می باشند» تا آنجا که می گوید: «به حق روایت من از سید 


المنتهى» از يدرش ابی زيد و از محمد بن على الفارسی» از پدرش حسن وهر دو از سيد مرتضی است.» -. رجوع كنيد به 


الحسن مطهّر و عبدالجبار بن عبدالله حديث شنيد و على بن حسن بن عبدالله نيسابورى از او روايت كرده است. و در سال ۵۰۸ 
در گذشت» -. لسان المیزان ۵/۴۴ - 


در فهرست خود می گوید: «شیخ شهید محمد بن احمد فارسی نویسنده کتاب روضة الواعظین است.» سپس بعد از فصلی 
طولانی می گوید: «شيخ محمد بن على فال نیسابوری صاحب التفسیر موثق است و جه توثيقى دارد و جماعتی از موثقين از 
تفسیر او ما را خبر داده اند.» -. رجوع كنيد به بحار الانوار جلد اجازات يا جلد اول: ۸ از همین جاب - 


ابن داود در کتاب الرجال می گوید: «محمد بن احمد بن على فتال نیسابوری معروف به ابن فارسىء متکلم» جلیل القدر» فقیه 


- 


شيخ حر در صفحه شصت و دو امل الامل می گوید: «محمد بن حسن فتال نیسابوری» برای او آثاری مانند کتاب التنویر فى 
معانی التفسیر روضة الواعظین و بصیرۂ المتعظین است که اين را ابن شهر آشوب گفته است. ابن احمد فتال نیشابوری ذ کرش 
گذشت. فتأمل.» در صفحه پنجاه و نه می گوید: «شیخ شهید محمد بن احمد فارسی فتال» موثق و بزرگوار که برای او کتاب 


روضة الواعظین است.) 


در صفحه شصت و شش می گوید: «محمد بن على فال نیسابوری صاحب التفسيرء موثق و چه توثیقی دارد و جماعتی از 


موثقين از تفسیر او ما را خبر داده اند اين را منتجب الدین گفته است.» 


مؤلف: گفته است «فتأمل» شاید اشاره به یکی بودن ابن الحسن و ابن احمد دارد؛ بلکه از کلام صاحب روضات الجنات و 
دیگران هم استفاده می شود که اين دو با ابن على صاحب التفسیر هم یکی هستند. کلامی که از منتجب الدین و از شيخ حر 
در صفحه شصت و شش از امل الامل نقل شدء ظهور در تعدد آنها دارد. در حالی که تعدد شرح حال دلالت بر تعدد آنها نيز 
دارد. صاحب الذریعه - . رجوع كنيد به الذریعه ۴/۲۹۶ و ۴۶۹ - بين کلام ابن شهر آشوب و منتجب الدین جمع کرده است به 
اینکه در اینجا دو نفر به فال نامیده می شوند؛ اولین آنها محمد بن حسن بن على بن احمد بن على فثال نیسابوری واعظ شهید 
است که در تراجم از او به محمد بن على و محمد بن احمد هم تعبیر شده و او نویسنده کتاب روضة الواعظین و التنویر فى 


معانی التفسیر می باشد؛ و دومین نفر محمد بن على قال مفشر است که او نویسنده تفسیر دیگری غير التنویر است. 
به زودی از مصنف اشاره به اين نکته خواهد آمد. -. رجوع كنيد به بحار الانوار ۱ : ۸ از همین جاب - 


٭٭| تر جمه | 


۸ ص‎ ١ بحار الأنوار ج‎ .١ -١ 
.۴۶۹ راجع الذریعه ج ۴ص ۲۹۶ و‎ .۲ -۲ 


موّلفاته 


قد سمعت من التراجم أن له کتاب روضه الواعظین و التنوير فى معانى التفسير و الأول قد طبع بايران سنه ۱۳۳۰ و الثانى قد 


عصفت به عواصف الحدثان. 


ص: ۱۳۵ 


| ترجمه أجنان جه از كتاب هاى تراجم فهميده شد براى او كتاب هاى روضة الواعظين» والتنوير فى معانی التفسیر است که 


کتاب اول در سال ۱۳۳۰ در ايران به جاب رسيد و كتاب دوم دجار باد حوادث شد واز بين رفت. 


٭٭| تر جمه | 


مشايخه 

يروى هو عن جماعه منهم: 

۸- الشيخ آبو على بن الشيخ الطوسی. 

۰- الشيخ أبو الوفاء عبد الجبار الرازىٌ. 

۰- الشيخ الأجل الحسن بن الحسين بن الحسن بن بابويه القتمئ. 
- الشيخ موفق الدين الحسين بن الواعظ البکر آبادی الجرجانی. 
«(- الد مسد بن الحسين الحسینی القصیی الجرجانی. 


ص: ۱۳۶ 


۱- الشيخ أبو الحسين عبيد الله بن محمّد بن الحسين البیهقی. 

(۷- الشيخ السعيد الزاهد أبو الفتح عبد الله بن عبد الكريم بن هوازن القشیری (۱) 
**| ترجمه ]از عده ای روايت می کند که از آن جمله اند: 

.١‏ شيخ ابو على بن شيخ طوسى 

۲ شيخ ابوالوفا عبدالجبار رازی 

٣‏ شيخ بزرگوار حسن بن حسین بن حسن بن بابویه قمی 

۴ شيخ موفق الدین حسین بن واعظ بکرآبادی جرجانی 

۵ سید محمد بن حسين حسینی فصبی جرجانی 

۶ شيخ ابوالحسین عبيدالله بن محمد بن الحسین بیهقی 

۷ شيخ سعيد و زاهد ابوالفتح عبدالله بن عبدالكريم بن هوازن قشيرى - . خاتمه المستدركك: ۶ - 
شاگردان و روايت كنندكان از او 


* | ترجمه | 


۱- ۱. راجع خاتمه المستد رک ص .FAF‏ 


مؤلفاته 


له مؤلّفات ثمينه قيمه منها: تفسيره مجمع البيان (۱) و هو كتاب جامع فى التفسير لا غنى لا أحد عنه» و مختصره الموسوم 
بجوامع الجامع (4۲ 


و تفسیره الکافی الشافى» و اعلام الوری كك و الاندات الدينيه للخزينه المعیتته(۴) و عه السفر و عمده الحضر و معارج 
السئول» و العمده فى أصول الدین و الفرائض و النوافل بالفارسته» و الشواهد و غیرها. 


ص: ۱۳۷ 


-١‏ ۴. طبع مكرّرا بایران و صيدا. 
۲- ۵. طبع بايران سنه ۱۳۲۱. 
۳- ۶. طبع بایران سنه ۱۳۱۲. 
۴- ۷. مخطوط نسخه شائعه. 


عند و چم ارائ او تالیفات گرآنسنگ و ارزشمندی است که از جمله آنهاشت: تفسیر مجمع البیان - . در ايران و صیدا مکررا 


جاب شده است. - 


سال ۱۳۲۱ جاب كرديد. - 


ناميده می شود؛ تفسير الكافى و الشافی» اعلام الورى - . در ايران به سال ۱۳۱۲ جاب كرديد. -» الآداب الدينيه للخزينة 
المعیتته - . نسخه خطى که در همه جا موجود است. -» 


عدة السفر و عمدة الحضرء معارج السؤولء العمدة فى اصول الدين والفرائض و النوافل به فارسى» و الشواهد و غير از اين ها. 


٭٭| ترجمه | 


۷- ابنه أبو نصر الطبرسق 

الشيخ رضي الدين أبو نصر الحسن بن الفضل الطبرسيئ» ترجمه الشيخ الحرٌ فى أمل الآمل و قال: إِلّه كان فاضلا محدّثا(!. 
له كتاب مكارم الأخلاق» و ينسب إليه جامع الأخبار» و ربّما ينسب إلى محمد بن محمد الشعیرق لکن بين النسختين تفاوت. 
و وصفه صاحب الرياض (۲) 


بقوله: العالم الفاضل الفقیه المحدّث الجليل» صاحب کتاب مکارم الأخلاق و معالم الأعلاق (۳) يروى عن والده» و يروى عنه 
الشیخ مهذّب الدين حسین بن رده و هو و والده أعنى صاحب مجمع البيان و ولده أبو الفضل على بن الحسن صاحب مشکاه 
الاتوار مق عالطا ام الفشتلاه. |ء 


قلت: سیأتی فى ترجمه ابنه أن للمترجم کتاب جامع لمحاسن الأفعال» و هو غير جامع الأخبار المنسوب إلى الشعیر. 


ص: ۱۳۸ 


۱-۱ آمل الآمل ص ۳٩‏ 
۲- ۲. ریاض العلماء المجلد الثانی. 


۳- ۳. طبع بطهران فى ۰۱۳۱۴ و طبع آیضا بمصر و صحف و اسقط عنه کثیرا. 


**[ترجمه آشیخ رضى الدين ابو نصر حسن بن فضل طبرسى است كه شيخ حر شرح حال او را در امل الآمل آوردہ و می 
گوید: «همانا او فاضل و محدث است.» - . امل الآمل: ۹ - و برای او كتاب مكارم الاخلاق می باشد و جامع الاخبار را نيز به 


صاحب رياض - . رياض العلماء جلد دوم - 


او را توصيف كرده و می گوید: «عالم فاضل» فقيه و محدث بز ر گوار» صاحب كتاب مکارم الاخلاق و معالم الاعلاق - . در 


تهران به سال ۱۳۱۴ جاب كرديد و همجنين در مصر چاپ شد كه قسمت هاى زيادى از آن افتاده است. - 


كه از يدرش روايت مى كند و شيخ مهذب الدين حسين بن رده نيز از او روايت كرده است. او و يدرش يعنى صاحب مجمع 
البيان و فرزندش ابوالفضل على بن حسن صاحب مشكات الانوار از بزرگان علماء و مشاهير فضلاء می باشند.» 


مؤلف: در زند گی فرزندش که در آينده می آید می گوییم كه برای او كتاب جامع از محاسن الافعال است كه غير از جامع 


الاخبارى مى باشد كه به شعيرى منسوب است. 


٭٭| ترجمه | 


۸- سبط الطبرسی [أبو الفضل على بن رضن الدين أبى نصر] 


هو آبو الفضل على بن رضي الدین أبى نصر الحسن بن الفضل بن الحسن الطبرسی, المترجم فى كثير من التراجم مقرونا 
بالا کبار و الاجلال و الحفاوه و الثناء. 


قال صاحب الریاض (۱): 

ثقه الاسلام. العالم الفاضل الفقیه المحدّث الجلیل» صاحب کتاب مشکاه الأنوار» روی عن الستّد السعید جلال الدین آبی عل 
بن حمزه الموسوی و غیره. | ه. 

و وصفه بهذه الکلمه العلامه النوری فى خاتمه المستد رک. 

و تقدّم فى ترجمه والده قوله أيضا: هو و والده و ولده آبو الفضل علي بن الحسن صاحب شاه از تاره أعلة العلسام وا 


قلت: كتابه مشكاه الأنوار طبع فى النجف سنه ۷۰ قال فى أوله: و بعد فان مولای والدی الشیخ الامام الأجل السعید رضخ 
الدين أمين الإسلام و المسلمين» حبجه الخلق أبا نصر الحسن بن الفضل بن الحسن الطبرسی- نور الله حفرتہ و حشره مع مواليه 
الطاهرين- لما جمع كتاب مكارم الأخلاق و استحسنه أهل الافاق ابتدأ بتصنیف كتاب آخر جامع لسائر الأحوال» حاو لمحاسن 
الأفعالء و اختار فى ذلك المعنى كثيرا من الأخبار المرويّه المنتقاه من مشاهير كتب أصحابنا رضى الله عنهم أجمعين و لم يتيشر 
له إتمامه و أدركه حمامه» جعل الله له الجنّه مأواه» و أعطاه من فضله ما یتمّاه بح محترد و عترته الطیبین الطاهرين ثم سألنى 
جماعه من المومنین الراغین فى أغسال الخبر أن أؤلى هذا الکتاب فقويت إلى الله عر وجل بتألیفه و کتبت ما حضرنی من 
ذلكك. | ه. 

و من هذه العباره یعلم ما فى كلام العلامه المجلسی و غیرہ من أن مشکاه الأنوار الف تتمیما لمکارم الأخلاق. 


ص: ۱۳۹ 


۱- ۱. راجع خاتمه المستد رک ص ۱ و للمترجم آیضا ترجمه فى الروضات و الکنی و الألقاب و غیرهما. 


| ترجمه |ابوالفضل على بن رضى الدين ابی نصر حسن بن فضل بن حسن طبرسى كه شرح حالش در بیشتر كتاب هاى 
تراجم به بزرگی و جلالت و ثناء و درخشند گی همراه است. 


صاحب رياض می گوید: -. رجوع كنيد به خاتمه المستد رک: ۳۶۱ و زندكى او كه در روضات الجنات و الكنى والالقاب و 
دیگر تراجم آمده است. - 


«ثقه الاسلام عالم» فاضلء فقيه و محدث بزرگواں نويسنده كتاب مشكات الانوار كه از سيد سعيد جلال الدين ابى على بن 


حمزه وتو ی زو دران روايت می کند.) 


علامه نوری در خاتمه المستدرک هم او را به همین کلمات توصیف کرده است. و چنان جه گذشت در زند گی پدرش اين 
چنین می گوید: «او و پدرش و فرزندش ابوالفضل على بن حسن نویسنده مشکات الانوار» از بزرگان علما و از مشاهیر اهل 


فضل می باشند.) 


مؤلف: كتاب او مشكات الانوار در سال ۱۳۷۰ در نجف چاپ كرديد. در اول كتاب می گوید: «و بعد؛ يس همانا مولاى من و 
پدرم استاد و امام بزركوار و سعادتمند رضى الدين امین اسلام و مسلمانان و حجت مردم ابا نصر حسن بن فضل بن حسن 
طبرسى (نورالله حفرته و حشرته مع مواليه الطاهرين) هنگامی كه كتاب «مكارم الاخلاق و استحسنه اهل الافاق» را جمع آوری 
می کرد شروع به تاليف جامع دیگری برای ساير احوالالت نمود كه شامل خوبى هاى افعال می شد و در اين باره اخبار و 
روايات فراوانى كه از كتاب هاى مشاهير و معروفين اصحاب (رضى الله عنهم اجمعين) بود را انتخاب نمود» ولى اتمام كتاب و 
درك عمده آن برايش میترر نبود - خداوند او را در بهشت جاى دهد و از فضلش هر آنچه می خواهد به حق پیامبر و خاندان 
پاک ومطهرش عطا نماید - سپس عده ای از مومنین که به انجام اعمال خير و نیکو مشتاقند» از من خواستند که اين کتاب را 


تاليف نمایم و با تقرب جستن به دركاه الهى» تاليف را شروع و آنچه در نزد من بود را نوشتم.» 


از این عبارت؛ آنچه در کلام علامه مجلسی و دیگران است که مشکات الانوار برای تکمیل مکارم الاخلاق تاليف شده است» 
فهمیده می شود. 


٭٭| تر جمه | 


۹- أبو منصور الطبرسی 


الشيخ الجلیل أبو منصور أحمد بن على أبى طالب الطبرسی صاحب كتاب الاحتجاج عالم فاضل محدّث ثقه. من أجلاء أصحابنا 
المتقدّمينء ذكره تلميذه فى معالم العلماء ص ۲۱ بقوله: شيخى أحمد بن أبى طالب الطبرسئ» له كتاب الكافى فى الفقه حسن؛ 
و الاحتجاج» و مفاخر الطالبیه» و تاريخ الأثمه» و فضائل الزهراء. انتهی. 


و صرح الشيخ الحرّ العاملی فى أمل الآمل ص ۳۳ و صاحب الروضات بجلالته فى روضاته ص ۱۹ و أثنى عليه المحدث القَمّىّ 
فى الکنی و الألقاب بقوله: الشیخ العالم الفاضل الکامل النبيل الفقیه المحدّث الثقه الجلیل آبو منصور. | ه. 


قلت: یروی هو عن السيّد العالم العابد أبى جعفر مهدی بن آبی حرب الحسینی المرعشق» عن الشیخ الصدوق أبى عبد الله جعفر 
بن محقرد بن أحمد الدوریستی عن آبیه عن الشیخ آبی جعفر محترد بن على بن الحسین بن بابویه الق (۱). و يروى عنه 
تلمیذاه ابن شه رآشوب و الشیخ منتجب الدین. و قد طبع کتابه الاحتجاج فى النجف فى سنه ۱۳۵۴ و فى إيران سنه ۱۲۶۸ و 
۰ و نسبه صاحب الغوالی و الأمين الاسترابادی إلى الشیخ آبی على الطبرسق صاحب التفسیر و هو اشتباه عجیب عن 
مثلهماء و سيأتى من المصّف الایعاز إلى ذلك (۲). 


ص: ۱۴۰ 


.۳ الاحتجاج ص‎ .١ -١ 
راجع المجلد الأول من البحار ص 4 من طبعنا هذا.‎ .۲ -۲ 


| ترجمه آشیخ بزركوار ابو منصور احمد بن على ابى طالب طبرسى نو بسنده كتاب الا حتجاج» عالمى فاضل و محدثى موثق 
و از بزرگان اصحابی بود که ذکرشان گذشت. شا گردش در صفحه بيست و یک معالم العلماء او را ذكر کرده و می گوید: 
«استاد من احمد بن ابی طالب طبرسی که برای او آثاری مثل کتاب الکافی فى الفقه و الاحتجاج؛ و مفاخر الطالبيه» و تاريخ 
الائمه» و فضائل الزهراء مى باشد.» 


شيخ حر عاملی در صفحه سی و سه امل الامل و نویسنده روضات الجنات در صفحه نوزده روضات الجنات به بزرگی او 
تصریح کرده اند. محدث قمی در الکنی و الالقاب او را به اين سخن که: «شیخ عالم و فاضل و کاملء حاذق و فقیه محدث و 


بزر گوار ابومنصور) مدح کرده است. 


مولف: او از سيد عالم و عابد ابی جعفر مهدی بن ابی حرب حسینی مرعشی» از شيخ صدوق ابی عبدالله جعفر بن محمد بن 


احمد دوریستی» از پدرش» از شيخ ابی جعفر محمد بن على بن حسين بن بابويه قمی روایت می کند. -. الاحتجاج: ۳ - 


از او نیز دو شاگردش ابن شهر آشوب و شيخ منتجب الدین روایت کرده اند. کتاب الاحتجاج در نجف به سال ۴ و در 
ايران در سال های ۱۲۶۸ و ۱۳۰۰ جاب گردبد. نوبسنده الغوالی و امین استرآبادی اين کتاب را به شيخ ابی على طبرسی 
صاحب تفسیر نسبت داده اند و اين اشتباه از اين دو عجیب می باشد و اشاره به اين مطلب از سوی مؤلف به زودی می آید. -. 


رجوع كنيد به جلد اول بحار الانوار: ۹ از همین جاب - 


٭٭| تر جمه | 


اشاره 

أبو عبد الله محمد بن علق بن شهرآ شوب بن أبى نصر بن أبى الجيش السروی المازندرانی. 
ترجمه الخاصّه و العامّه و أثنوا عليه: 

قال التفرشق فى نقد الرجال ص ۳۲۳: شيخ فى هذه الطائفه و فقيهها و كان شاعرا بليغا منشيا | ه. 


و قال الشيخ الحر فى أمل الآمل ص ۶۶: كان عالما فاضلا ثقه محدّثا محقّقاء عارفا بالرجال و الأخبار؛ أديبا شاعرا جامعا 
للميحاسق. [٭ 

وصفه بهذه الكلمه أيضا صاحب الروضات فى ص ۵۷۵. و قال ابن أبى طىّ فى تاريخه (1): اشتغل بالحديث و لقى الرجال ثم 
تفقّه و بلغ النهايه فى فقه أهل البيت» وشع فى الأأصولء ثم تقدّم فى القراءات و القرب (۲) و التفسير و العربته» و كان مقبول 


الصوره مليح العرض على المعانى» و صّف فى المتفق و المفترق» و المؤتلف و المختلف» و الفصل و الوصل و فرق بين رجال 
الخاضه و رجال العامّه» يعنى أهل السنّه و الشيعه» كان كثير الخشوع.اه. 


و قال النورىٌ فى خاتمه المستدركك ص ۴۸۴: فخر الشیعه. و تاج الشریعه» أفضل الأأوائلء و البحر المتلاطم الزخار الذى ليس له 
ساحلء محيى آثار المناقب و الفضائل» رشيد المله و الدين» شمس الإسلام و المسلمين» الفقيه المحدّث المفشر المحقّق الأديب 
البارعء الجامع لفنون الفضائل. 


و يوجد ترجمته مع الثناء البليغ فى سائر تراجم الخاضه. 
و آٹا العاقہ: قال الصفدی فى الوافی بالوفیات: محمد بن عل بن شه ر آشوب 


١١ ص:‎ 


.۳۱۰ لسان الميزان ج ۵ ص‎ .١ -١ 
؟- ۲. هكذا فى لسان المیزان و الظاهر أنه مصخف الغريب.‎ 


- الثانيه سين مهمله- أبو جعفر السروىٌ المازندرانی رشيد الدين الشیعی» أحد شیوخ الشیعه. حفظ أكثر القرآن و له ثمان سنين» 
و بلغ النهايه فى أصول الشیعه» كان يرحل إليه من البلاده ثم تقدّم فى علم القرآن و الغريب و النحوء و وعظ على المنبر أَيّام 
المقتفى ببغدادہ فأعجبه و خلع عليه و كان بھی المنظر» حسن الوجه و الشیبه صدوق لوج مليح المحاوره؛ واسع العلم» كثير 
الخشوع و العباده و التھججدہ لا یکون إِلَا على وضوءء أثنى عليه ابن أبى طىّ فى تاريخه ثناء كثيرا. ! ه. 


و قال السیوطی فى بغيه الوعاه: قال الصفدی: كان متقدّما فى علم القرآن و الغريب و النحوء واسع العلم» كثير العباده و الخشوع. 


3 
و قال الفيروزآ بادىٌ فى كتاب البلغه فى تراجم أثمّه النحو و اللّغه- بعد عنوانه-: 


بلغ النهايه فى أصول الشيعهء تقدّم فى علم القرآن و اللّغه و النحوء و وعظ أيام المقتفى فأعجبه و خلع عليه» و كان واسع العلم» 
كثير العباده» دائم الوضوء. | ه. 


و قال محمّد بن علی المالکق فى طبقات المفتررین: أحد شیوخ الشيعه» اشتغل بالحدیث. و لقى الرجالء ثم تفه و بلغ النهايه 
فى فقه أهل مذهبه» و نبغ فى الأصول حتّی صار رحله. ثم تقدّم فى علم القرآن و القراءات و التفسير و النحوء و كان إمام عصره» 
و واحد دهره» أحسن الجمع و التأليف و غلب عليه علم القرآن و الحدیت. و هو عند الشيعه كالخطيب البغدادی لأهل السنّه فى 
تصانيفه و تعليقات الحديث و رجاله و مراسيله و متّفقه و متفرّقه» إلى غير ذلك من آنواعه. واسع العلم» كثير الفنون» مات فى 
قان م انو الا انه قال ای آی ظط دسا وال ال دخاب لے رت الترق ہے انم الصا و ابن سا 


الشیعی حتی قدم الرشيد فقال: ابن بطه الحنبلی بالفتح و الشیعق بالضع. انتهى .)١(‏ 
و ترجمه آیضا ابن حجر العسقلانی فى لسان المیزان ج ۵ ص ۳۰۱. 
ص: ۱۴۳۲ 


.۴۸۵ راجع خاتمه المستدركك ص ۶ و‎ .1١-١ 


**[ ترجمه ]ابو عبدالله محمد بن على بن شهر آشوب بن ابی نصر بن ابی الجیش سروى مازندرانی. 


علمای عامه و خاصه به شرح حال او اشاره و او را مدح كرده اند. تفرشى در صفحه سيصد و بيست و سه نقدالرجال می گوید: 


«شيخ طايفه و فقيه آنان كه شاعر بلیغ و نويسنده است.) 


شيخ حر در صفحه شصت و شش امل الآمل می گوید: «عالم» فاضلء ثقه» محدث و محقق عارف به رجال و اخبار» اديب» 


شاعر و جامع همه نیکویی ها بود.) 
همجنين نويسنده روضات الجنات» در صفحه پانصد و هفتاد و ينج او را با همین كلمات توصيف كرده است. 
ابن ابی طی در تاریخ خود می گوید: - . لسان الميزان ۵/۳۱۰ - 


«نخست به تحصیل حدیث پرداخت و در اين راہ رجال حديث را ملاقات کرد. آنگاه به آموختن علم فقه اشتغال ورزيد و در 
فقه اهلبيت به مقام نهائى رسيد و در اصول نيز مهارت به هم رسانيد. سپس در فن قرائت و غرائب و تفسير و عربيت - . اين هم 
ذو الشيراق سس ظاهرا انم كلح تفت هده ال ا بوه ام و وان مقن کف هو نف دس ضاف 
نمكين داشت. تاليفاتش در اتفاقات و افتراقات. و اثتلافات و اختلافات و حلقه هاى فصل و وصل بين آرای حديثى علما بود و 


بين رجال خاصه و رجال عامه كه منظور همان شيعه و سّی بود فرق قائل بود. وى اهل تواضع زياد بود.؛ 


نورى در صفحه چهارصد و هشتاد و چهار خاتمه المستد رک می كويد: «فخر شيعه و تاج شریعت» بهترين آن دوران» و درياى 
متلاطم زرف بی پایان» زنده كننده آثار مناقب و فضايل اهل بيت عليهم الشلام» رشد يافته ملت اسلامى و دین» خورشيد اسلام 


و مسلمین؛ فقيه» محدث. مفسر محقق. اديب عاليقدر و جامع همه فضایل.» 
در ساير تراجم شیعیان هم شرح حال او با مدح رسا و بلیغ آمده است. 


و اما علمای اهل سنت؛ صفدی در الوافی بالوفیات می گوید: «محمد بن شهرآشوب ابوجعفر س روی مازندرانی رشیدالدین 
شیعی از رسای شيعه است. در زمانی که هشت سال داشت. بیشتر قرآن را از حفظ کرد. او در اصول شيعه به حد نهایی 
رسید. و از شهرها و کشورها برای اخذ علم به سويش می شتافتند. وی در علوم قرآن و مشکلات حديث و لغت و نحو بر همه 
تقدم داشت. و در زمان المقتفیء (خلیفه عباسی) در بغداد و بر فراز منبر موعظه می کرد که المقتفی از او متعجب شد و او را 
خلعت داد. بسیار زیبارو راست گفتار» خوش مشرب با علم گسترده و بسیار اهل خشوع و عبادت و شب زنده داری بود و 


هميشه با طهارت و وضو به سر می برد. ابن ابی طی در تاریخش او را بسیار مدح کرده است.» 


سیوطی در بغية الوعاً می كويد که صفدی می گوید: «وی در علوم قرآن و مشکلات حدیث و نحو بر همه تقدم داشت و 


داراى علم گسترده و بسيار اهل خشوع و عبادت بود.) 


فيروزآ بادى در كتاب البلغة در شرح حال بزرگان نحو و لغت» بعد از ذكر همین عنوان می كويد: «او در اصول شيعه به حد 


نهایی رسيد و در علوم قرآن و لغت و نحو بر همه تقدم داشت. در زمان المقتفىء (خليفه عباسى) موعظه نمود و از او متعجب 


كشت و او را خلعت داد. او داراى علم گسترده و عبادت زياد و دائم الوضوء بود.» 


محمد بن على مالکی در طبقات المفسرین می گوید: «یکی از مشایخ شيعه که به حدیث پرداخت و با رجال حديث دیدار 
کرد. سپس به فقه پرداخت و در فقه اهل مذهب خود به درجه نهایت رسید. در اصول چیره گشت. چندان که برای استفاده به 
سوی او روی می آوردند. در دانش قرآن, قرائات تفسیر و نحو بر دیگران تقدم یافت. او پیشوای زمان و یگانه دوران بود. به 
جمع آوری مطالب و تاليف پرداخت و اشتغال غالب او در دانش قرآن و حدیث بود. او نزد شيعه در تألیفات و در زمینه 
تعلیقات حديث و رجال حدیث. مراسیل متفق و مفترق و دیگر انواع دانش حدیث به سان خطیب بغدادی برای اهل سّت 


است. او دارای دانش گسترده و صاحب فنون بسيار بود و در شعبان سال ۵۸۸ د رگذشت.) 

ابن ابی طى می كويد: «پیش از آمدن ابن شهر آشوب به حلب» مردم آنجا ميان ابن بطۂ حنبلى و ابن بطۂ شيعى فرق نمی 
گذاشتند. ولى او توضيح داد که بايد ابن بطه حنبلى را به فتح باء و ابن بطهُ شيعى را به ضم باء خواند.» - . خاتمه المستدركث: 
۶ و ۴۸۵ - 


ابن حجر عسقلانی در صفحه سیصد و یک جلد پنجم لسان المیزان زند گی او را آورده است. 


٭٭| تر جمه | 


مؤلفاته 

له تأليفات كثيره أوردها فى معالم العلماء ص ۱۰۶ عند ترجمه نفسه: 
-)١«‏ مناقب آل ۳ طالب (۱). 

(۔- مثالب التواصب. 

«۳- المخزون المکنون فى عیون الفنون «۴»- الطراتق فى الحدود و الحقاتق (۲). 
۵۱- مائده الفائده. «6۶- المثال فى الأمثال. 

514 معالم العلماء(۳). 

۸۱- الأسباب و النزول على مذهب آل الرسول 

«4)- الحاوی. «۱۰»- متشابه القرآن. 

۱- الأوصاف. «۱۲»- المنهاج. 

و له آیضا بیان التنزیل (۴). 


ص: ۱۳۳ 


۱- ۳. طبع مره ببمبئى فی ۱۳۱۳ و مره بايران. و استظهر العلامه النوری آنه يكون كتاب نخب المناقب للحسين بن جبير» و لا 
يكون هو المناقب الأصل. 

۲- ع. سماه بعض: أعلام الطرائق» بعض آخر: الاعلام و الطرائق. 

۳- ۵. طبع بايران فى ۱۳۵۳. 

۴ ۶. هو من كتب التى ينقل عنه فى البحار. 


٭| ترجمه ]در صفحه یکصد و شش معالم العلمای هنگامی كه به شرح حالش اشارہ می کند براى او تاليفات زیادی را برمی 


شمارد: 


.١‏ مناقب آل ابی طالب -. یک بار در بمبئی به سال ۱۳۱۳ و یک بار در ايران جاب گردید. از کلام علامه نورى ظاهر می 


شود كه اين كتاب «نخب المناقب» از حسين بن جبير است و آن مناقب اصلى نيست. - 
لقال الراقت 

۲. المخزون المکنون فى عیون الفنون 

- الطراتق فى الحدود و الحقائق - . بعضی آن را اعلام الطرائق و بعضی دیگر الاعلام والطرائق نامیده اند.‎ ٣ 
مائده الفائده‎ ۴ 

۵. المثال فی الامثال 

۶ معالم العلماء - . در ايران به سال ۱۳۵۳ جاب گردید. - 

۷ الاسباب و التزول علق مذهب آل الرسول 

۸ الحاوی 

٩‏ متشابه القرآن 

.٠‏ الاوصاف 

۱ المنهاج 

و بیان التنزیل - . از کتاب هایی است که در بحار الانوار از آن نقل شده است. - 

نيز برای او می باشد. 


٭٭| تر جمه | 


مشايخه 

يروى عن جماعه من المشايخ العظام منهم: 

«- أب منصور أحمد بن علق الطبرسين: 

۰- الشیخ آبو جعفر محمد بن الحسن الشوهانی. 

- الشيخ محمّد بن على الحلیی. 

۰- أبو الحسن على بن عبد الصمد النیسابوری التمیمی. 

«0)- محمد بن علي بن عبد الصمد. 

۶۱- والده الشيخ على بن شهر آشوب. 

۷۱- جدّه الجلیل شه رآشوب. 

۸۱- الشیخ أبو الفتاح آحمد بن على الرازق. 

«- الشیخ آبو سعید عبد الجلیل بن عیسی بن عبد الوهاب الرازی. 
(۰- الستد آبو الفضل داعی بن على الحسن الحسینی. 

۱- آبو المحاسن مسعود بن علي بن محمد الصوانی. 

۰۱- أبو علق محمّد بن الفضل الطبرسی. 

۰- الشیخ الحسين بن أحمد بن طخال. 

(۴- أبو علي الفضل بن الحسن الطبرسی المفشر. 

۰- أبو الفتوح الحسين بن على بن محمّد بن أحمد الخزاعی. 
۰۱- الشيخ أبو الحسين سعيد بن هبه الله الراوندىٌ. 

۷۰۱- الأستاد أبو جعفر. 


(۸- الأستاد أبو القاسم. 


-)١9«‏ السیّد المنتهى بن أبى زيد بن كما بكي الجرجانی. 
3 السیّد ناصح الدين أبو الفتح عبد الواحد بن محمّد بن المحفوظ بن عبد الواحد التمیمی الآمدىٌ. 
(۰- عماد الدين أبو محمد الحسن الأسترابادى. 


ص: ۱۴۴ 


3 الشيخ محمد بن الحسن بن علی بن أحمد بن على الحافظ الفتّال. 
۰ - السيّد مهدى بن أبى حرب. 

(- الحسن بن أبى القاسم بن الحسين البیهقی. 

۰- أبو القاسم البیهقی والد الشيخ المتقدّم. 

۶۰۱- الستّد ضياء الدين فضل الله الراوندق. 

۸(۱- أبو الصمصام ذو الفقار بن معبد المروزی (۱). 

#*[تر جمه ]از بسیاری از مشایخ بز رگ روایت كرده كه از آن عده اند: 
١.ابو‏ منصور احمد بن على طبرسی 

".شيخ ابو جعفر محمد بن حسن شوهانی 

".شيخ محمد بن على حلبى 

؟.ابوالحسن على بن عبدالصمد نیسابوری تمیمی 

۵ محمد بن على بن عبدالصمد 

۶ پدرش شيخ على بن شهر آشوب 

.جد بزركوارش شه رآ شوب. 

.شيخ ابوالفتاح احمد بن على رازى 

4.شيخ ابو سعيد عبدالجليل بن عيسى بن عبدالوهاب رازى 

١٠.سيد‏ ابوالفضل داعى بن على حسن حسينى 

۱بوالمحاسن مسعود یع على بن محمد صوانی 

.ابو على محمد بن فضل طبرسی 


۳۔شیخ حسين بن احمد بن طخال 


.ابو على فضل بن حسن طبرسی» مفسر 

۵بوالفتوح حسين بن على بن محمد بن احمد خزاعی 
8.شيخ ابوالحسين سعيد بن هبت الله راوندى 

۷ استاد ابو جعفر 

8.استاد ابوالقاسم 

سید منتهى بن ابی زيد بن كابكى جرجانى 

١٠.سيد‏ ناصح الدين ابوالفتح عبدالواحد بن محمد بن محفوظ بن عبدالواحد تميمى آمدی 
۱عماد الدين ابو محمد حسن استرآبادی 

۲۔شیخ محمد بن حسن بن على بن احمد بن على حافظ فتال 
۳سید مهدى بن ابی حرب 

۴.حسن بن ابی القاسم بن حسين بیهقی 

۵بوالقاسم بيهقى» يدر شيخ حسن که نامش آمده است. 

۶ سید ضیاء الدین فضل الله راوندی 


".ابو صمصمام ذوالفقار بن معبد مروزى - . رجوع كنيد به خاتمه المستدركك: ۴ و ۴۹۳۔ مصنف در شروع مناقف در فصل 


پنجم آورده است كه او داراى این مشايخ و غير از اينها از علماى شيعه و سنّی بوده است. - 


| ترجمه | 


.١ -١‏ راجع خاتمه المستد رک ص ۴۸۴- ۴٩۳‏ و سيورد المصنٌف مفتتح مناقبه فى الفصل الخامس و هو يشتمل على هؤلاء 
المشايخ و غيرهم من الخاضه و العاقه. 


اشاره 
0 
[الثناء عليه ] 


بهاء الدين أبو الحسن على بن فخر الدين عيسى بن أبى الفتح الإربلئ» نزيل بغداد و دفینھاء من أكابر محدّثى الشيعه و أعاظم 
علماء المائه السابعه و ثقاتهم وصفه الشيخ الحرٌ بقوله: كان عالما فاضلا محدّثا ثقه شاعرا أديبا منشيا جامعا للفضائل و المحاسن إ 


ه. 

ترجمه العلامه الأمينق فى كتابه القیم الغدير ج ۵ ص ۴۴۶. 

قال: فد من أفذاذ الامّه» و أوحدىٌ من نياقد علمائهاء بعلمه الناجع» و أدبه 
ص: ۱۳۵ 


.”-١‏ فی القاموس الاربل كإ ثمد: بلده قرب الموصل و اسم لصيداء بالشام. 


الناصعء یتبلج القرن السابع» و هو فى أعاظم العلماء قبله فى أثمہ الأدب» و إن كان به بنضد جمان الکتابه تنظم عقود القريض» و 
بعد ذلك كله هو أحد ساسه عصره الزاهى ترنّحت به أعطاف الوزاره و أضاء دستهاء كما ابتسم به ثغر الفقه و الحديث» و 
حميت به ثغور المذهب. و سفره القيِم- كشف الغمّه- خير كتاب اخرج للناس فى تاريخ أئمّه الدين و سرد فضائلهم و الدفاع 
عنهم» و الدعوه إليهم» و هو حجه قاطعه على علمه الغزير» و تضلعه فى الحديثء و ثباته فى المذهب. و نبوغه فى الأدب» و 
تبريزه فى الشعر» حشره الله مع العتره الطاهره- صلوات الله عليهم. 


قلت: قد يوجد فى بعض الكلمات تلقّبه بالوزير» و لعل وجهه ما قيل: إِنّه استوزره واحد من أبناء خلفاء بنى العّاس ثم تركه و 
أكبٌ على العلم و الحدیث» و قد يشتبه بسمیّه علي بن عيسى بن داود البغدادی وزير المقتدر باللّه المتوفی ۳۳۴. 


ثم ذكر ترجمته عن الحوادث الجامعه لابن الفوطق و فوات الوفيات للكتبى و شذرات الذهب. و ذكر شطرا طويلا من قصائده 
المنضوده. 


| ترجمه آبهاءالدین ابوالحسن على بن فخرالدين عيسى بن ابى الفتح اربلى» ساكن بغداد و مدفون در آن» از بزرگان محد ثين 
شيعه و از بزرگان علماى قرن هفتم و موثقان آن كه شيخ حر او را به اين سخن وصف کرده است: «عالم» فاضل» محدث» 


موثق» شاعر» ادیب. نويسنده و جامع تمام خوبى ها و نيكويى ها.» 


زندگی او را علامه امينى در صفحه چهارصد و شصت و شش جلد پنجم كتاب گرانسنگ الغدير آورده است و می گوید: «او 
یکی از یگانه هاى امت است و یکی از دانشمندان و نابغه كم نظير جهان اسلام است كه با داشتن دانش سرشار و معلومات 
چشمگیرش» در قرن هفتم هجرى درخشيد. او در زمره بز رگ ترين علماى علم ادب پیش از خود قرار دارد و اين در حالى 
است كه مرواريد هاى كتابت به واسطه او مرتب شد. و گره هاى شعرى را منظم كرد. با اين حال او یکی از سیاست پردازان 
عصر درخشان خود بود چنان كه حقيقت فقه و حديث نيز توسط وى آشکار گردید و سنگرهای مذهب به وسيله او حمايت 
شد و کتاب ارزنده اش «کشف الغمه) بهترين اثرى است كه درباره تاريخ پیشوایان دين» نشان دادن فضايل آنان و دفاع از 
حریمشان و دعوت به سوی آنان نوشته شده است. اين کتاب دلیل قاطع بر دانش زياد» مهارت در حدیث» ثبات در مذهب. 


نبوغ در ادب و مهارت در شعر اين دانشمند تواناست (حشره الله مع العترة الطاهرة صلوات الله علیهم).» 


مؤلف: در بعضی از سخنان دیده می شود كه او ملقب به وزير بود و شاید دلیل آن باشد که گفته اند او وزير یکی از خلفای 


بنی العباس بود و بعد آن را تركك نمود و 


ممحض در علم و حديث شد و به هم نامش على بن عیسی بن داود بغدادی وزير مقتدر بالله که متوفای سال ۳۳۴ می باشد نيز 


مشتبه شده بود. 


سپس زند گی او را از کتاب «حوادث الجامعه» از ابن فوطی» «فوات الوفیات» از کتبی و «شذرات الذهب» ذ کر نموده و همچنین 
قسمت زیادی از قصاید منظمش را آورده است. 


| ترجمه | 


مشايخ روايته و الرواه عنه 

يروى عن جمع من أعلام الفريقين منهم: 

(- سیدنا رضی الدين السید علي بن طاوس المتوفی ۶۶۴. 

۰- سیدنا جلال الدین علي بن عبد الحمید بن فخار الموسوی» أجاز له سنه ۶۷۶. 

۸- الشیخ تاج الدين آبو طالب على بن آنجب بن عثمان الشهیر بابن الساعی البغدادی السلامی المتوفی ۶۷۴. 

(- الحافظ أبو عبد الله محقد بن يوست بن ميد الکنجی الشافعی المتوفی سنه ۶۵۸ 

۰- كمال الدين أبو الحسن على بن محمد بن محمد بن وضاح نزیل بغداد الفقیه الحنبلق المتوفی ۶۷۲ يروى عنه بالاجازه. 
۶۱- الشیخ رشيد الدين أبو عبد الله محمد بن آبی القاسم بن عمر بن أبى القاسم. 

۸- الشيخ برهان الدين أبو الحسين أحمد بن علی الغزنوى. 


ص: ۱۳۶ 


و يروى عنه جمع من أعلام الفريقين منهم: 

(- جمال الدین العلامه ا الحسن بن یوسف بن المطهر» کما فى جات شیخنا الح العاملن. 
۰- الشیخ رضي الدین على بن المطهّر كما فى إجازه السیّد محمّد بن القاسم بن معیه الحسینی للسیّد شمس الدین. 
(- السیّد شمس الدین محمد بن فضل العلوی الحسنی. 

۴۱- ولده الشیخ تاج الدين محمد بن علی. 

۰- الشیخ تقی الدين بن إبراهيم بن محمد بن سالم. 

۶- الشیخ محمود بن على بن آبی القاسم. 

۸۱- حفیده الشیخ شرف الدين آحمد بن الصدر تاج الدين محمد بن علی. 

(- حفیده الآخر الشيخ عیسی بن محمد بن على أخو الشرف المذ کور. 

۹۱- الشیخ شرف الدین آحمد بن عثمان النصیبی الفقیه المدرّس المالکی. 

(۰- مجد الدین أبو الفضل يحيى بن علي بن المظفر الطیبی الکاتب بواسط العراق. 

و ممن قرأ علیه: 

اه الد یک ال بى مق بن که 

9ح الصدر الکبیر عر الدین أبو علي الحسن بن آبی الهیجا الاربلی. 

(۳- تاج الدین أبو الفتح ابن الحسین بن أبى بكر الاربلی. 

۰ - المولی أمين الدين عبد الرحمن بن على بن آبی الحسن الجزری الموصلی. 

۰ - الشیخ حسن بن اسحاق بن إبراهيم بن عباس الموصلی .)١1(‏ 

*##[تر جمه ]او از گروهی از علمای شيعه و سنّی روایت کرده که از آن جمله اند: 

۱.سیّد ما رضی الدین سید على بن طاووس» متوفای سال ۶۶۴ 


".سيّد ما جلال الدین على بن عبدالحمید بن فخار موسوی که برای او اجازه ای در سال ۶۷۶ داده است. 


“.شيخ تاج الدين ابوطالب على بن انجب بن عثمان مشهور به ابن ساعى بغدادى سلامی» متوفاى ۶۷۴ 

۴حافظ ابو عبدالله محمد بن يوسف بن محمد كنجى شافعی» متوفای سال ۶۵۸ 

۵ کمال الدين ابوالحسن على بن محمد بن وضاح ساكن بغداد. فقيه حنبلى متوفاى سال ۶۷۲ و از او با اجازه روايت می كند. 
۶.شیخ رشيد الدين ابو عبدالله محمد بن ابی القاسم بن عمر بن ابی القاسم 

۷شیخ برهان الدين ابوالحسين احمد بن على عزنوى 

از او گروهی از علماى شيعه و سی روايت کرده اند كه از آن جمله اند: 

١.جمال‏ الدين علامه حلى حسن بن يوسف بن مطهّر» جنان جه در اجازه شيخ ما حر عاملى آمده است. 

".شيخ رضى الدين على بن مطهر, جنان جه در اجازه سید محمد بن قاسم بن معیه حسينى به شمس الدين آمده است. 
".سيد شمس الدين محمد بن فضل علوى حسنى 

؟.فرزندش سيخ تاج الدين محمد بن على 

۵شیخ تقى الدین بن ابراهيم بن محمد بن سالم 

#.شيخ محمود بن على بن ابى القاسم 

۷نوه اش شيخ شرف الدين احمد بن صدر تاج الدين محمد بن على 

موہ دیگرش شيخ عيسى بن محمد بن على» برادر شرف كه ذكرش گذشت. 

9.شيخ شرف الدين احمد بن عثمان نصيبى» فقيه و مدرس مالکی 

٠.مجد‏ الدين ابوالفضل يحيى بن على مظفر طيبى» كاتب در واسط عراق 

و از كسانى که نزد او قرائت كرده اند: 

١.عماد‏ الدين 80ء7 

١‏ صدر بزكك عّالدین ابو على حسن بن اہی الهیتجا اربلى 


۳ج الدين ابوالفتح ابن الحسين بن ابی بكر اربلى 


۴مولی امین الدين عبدالرحمن بن على بن ابی الحسن جزرى موصلى 
.شيخ حسن بن اسحاق بن ابراهيم بن عباس موصلى -. رجوع كنيد به الغدير ۵/۴۴۶ - ۴۴۸ - 


| ترجمه | 


.۴۴۸ -۴۴۶ راجع الغدير ج ۵ ص‎ .1١-١ 


مؤلفاته 


له كتب منها: كشف الغمّه فى معرفه الأثمه» جامع حسن» فرغ من تأليفه فى الحادى و العشرين من رمضان ليله القدر من سنه 
۷ طبع بإيران سنه ۱۲۹۴ و له 


ص: ۱۳۷ 


رساله الطیف: و ديوان شعر و عدّہ رسائل و له قصائد منضوده فى مدح الأثمّه الأطهار عليهم صلوات اه 


| ترجمه ]برای او كتاب هایی است از جمله: کشف الغمّه فی معرفت الائمه» كتابى جامع و نيكو كه از تالیف آن در سست و 
يكم رمضان شب قدر سال ۷ فارغ گشت. اين کتاب در ايران به سال ۱۲۹۴ جاب گردید. و برای اوست: رسالة الطيف» 


| تر جمه | 


۲- ابن شعبه 
الشیخ أبو محمد الحسن بن على بن الحسین بن شعبه الحزانی المعاصر للشیخ الصدوق الّذی توفی سنه ۳۸۱ عالم فاضل فقیه 


محدّث جلیل له ترجمه فى ریاض العلماء و روضات الجنّات و آمل الامل و تنقیح المقال. 


قال صاحب الروضات: الحسن بن على بن الحسین بن شعبه الحژانی أو الحلبی- كما فى بعض النسخ- فاضل فقیه و متبخر نبيه» 
و مترفع وجيه» له کتاب تحف العقول عن آل الرسولء مبسوط كثير الفوانده معتمد عليه عند الأصحاب. آورد فيه جمله وافیه من 
النبوترات و آخبار الأ-ثمّه علیهم ال لام» و مواعظهم الشافیه على الترتیب» و فى آخره القدسيان المبسوطان المعروفان؛ الموحی 
بهما إلى موسی و عیسی ابن مریم علیهما الہ لام فى الحکم و النصانح البالغه الالهیه و باب فى مواعظ المسیح الواقعه فى 
الانجیل و فى آخره وصیه المفضل بن عمر للشيعه. ! ه. 


قلت: طبع کتابه هذا بإيران سنه ۱۳۰۳ و ۱۳۷۵ و نسب إليه صاحب آمل الامل کتاب التمحیص» و نقل ذلک صاحب الریاض 
عن الشیخ إبراهيم القطیفی و قوّاه و قال: و أمَا قول الأستاد الاستناد(۱) 


أن کتاب التمحیص من مؤلفات غیره فهو عندی محل تأقل فلاحظ لأنّ الشيخ إبراهيم آقرب و أعرف. ! ه. 
يروى عن أبى عل محمد بن همام المتوفی سنه ۲۳۶ و يروى عنه الشيخ المفید(۲). 
ص: ۱۴۸ 


-١‏ ۱. إيعاز إلى ما يأتى من العلامه المجلسی أن التمحیص لابی على محمد بن همام. 
۳- ۲. راجع الذريعه ج ٣‏ ص ۴۰۰۰ 


| ترجمه أشيخ ابو محمد حسن بن على بن حسين بن شعبه حڑانی معاصر شيخ صدوق که در سال ۱ فوت نمود. عالم 
فاضل» فقيه و محدث بز ر گوار که شرح حال او در رياض العلماء و روضات الجنّات و امل الآمل و تنقيح المقال آمده است. 


صاحب روضات الجنات می گوید: «حسن بن على بن حسين بن شعبهٌ حرّانى يا حلبى - جنان جه در بعضى از نسخه ها آمده - 
فاضل و فقیه» و متبخر آ گاه و بز رگ شناخته شده» كه برای او کتاب «تحف العقول عن آل الرسول» می باشد. اين كتاب فوايد 
زياد و گسترده دارد و اصحاب بر آن اطمينان كرده اند و در آن جملاتى وافى از سخنان پیامبر و روايات ائمه عليهم الكہ لام و 
نصايح شافى آنان به ترتيب وارد شده و در آخر آن احاديث قدسى كسترده و معروف كه به موسى و عيسى بن مريم عليهما 
التلام وحى شدہ و حكيمانه و نصيحت هاى الهى می باشد آمده است و یک باب هم به موعظه هاى حضرت مسيح که در 


انجيل آمده اختصاص يافته و در آخر آن هم وصيت مفضل بن عمر برای شيعه آمده است.؛ 


مؤلف: اين کتاب در ايران به سال های ۱۳۰۳ و ۱۳۷۵ جاب شد. صاحب امل الامل کتاب التمحیص را هم به او نسبت داده 
است. صاحب ریاض از شيخ ابراهیم قطیفی آن را نقل کرده و با سخن خود آن را تقویت کرده که: ام سخن» استاد استناد - . 
از علامه مجلسی اين سخن می آید که التمحیص برای ابی على محمد بن همام است. - به اين که کتاب التمحیص از تالیفات 
غير ابن شعبه است» نزد من محل تأمل است و آن را ملاحظه کن چون شيخ ابراهیم به زمان مؤلف نزديكك تر و از نویسنده 


بحار آشناتر بوده است.» 


او از ابی على محمد بن همام متوفای سال ۳۳۶ روایت کرده و شيخ مفید از او روایت کرده است. -. رجوع كنيد به الذریعه 
۰۰- 


| ترجمه | 


۳- ابن البطريق 


الشیخ الأجلّ الأوحد العالم الفقيه شمس الدين شرف الاسلام أبو الحسين يحيى ابن الحسن بن الحسين بن على بن محمد بن 
بطريق الأسدی, كان عالما فاضلا متکلما محقّقا فقيها ثقه صدوقاء ترجمه الشيخ الحرٌ فى أمل الآمل و المولى عبد الله الأصبهانی 
فى رياض العلماء و الخونساری فى روضات الجنات و الشيخ أسد الله فى المقابس. 


له کنب متھا: العمدہ(۹) 


و المناقب و المستدرك» و کتاب اتّفاق صحاح الأثر فى إمامه الأثمّه الاثنى عشرء و كتاب الرد على أهل النظر فى تصفح أدله 
القضاء و القدر و كتاب نهج العلوم إلى نفى المعدوم و كتاب تصفح الصحيحين فى تحليل المتعتين» و كتاب الخصائص (۲) 


وغير ذلك. 


يروى عن الشيخ عماد الدين أبى جعفر محمد بن القاسم و عن السيد الأجل نقيب النقباء أحمد بن طاهر بن على الطاهر 
الحسینی؛ و عن محمد بن على بن شه رآشوب (۳). و قرأ على الحمصی الرازی الفقه و الكلام. 

و يروى عنه أبو الحسن على بن يحيى الخیاط و الستد نجم الإسلام محمد بن عبد الله ابن زهره الحسینی و السيد فخار بن معد. 
و يروى الشهيد عن محمّد بن جعفر المشهدی عنه و ذكر أن محمد بن جعفر قرأ كتبه عليه. 

توفقی رحمه الله بالحله فى شعبان من سنه ۶۰۰ و له سبع و سبعون سنه(۴). 


ص: ۱۳۹ 


.۱۳۰۹ طبع بایران سنه‎ .۱ -١ 

۲- ۲. طبع بایران سنه ۱۳۱۱. 

۳- ۳. و یروی عن غیرهم من العلماء العامّه و الخاصه راجع مقدّمه العمده و المناقب. 

۴ ۴. حکی ذلک فى هامش الروضات عن کتاب لسان المیزان لابن حج و قاله أيضا العلامه الرازی فى الذریعه. 


**[ترجمه آشیخ بزركوار و یگانه» عالم و فقيه شمس الدين و شرف الاسلام ابو الحسين يحيى بن حسن بن حسين بن على بن 


محمد بن بطریق اسدی» عالم» فاضل. متکلم 


محقق» فقيه» موثق» راستگو بود. شرح حال او را شيخ حر در امل الآمل و مولى عبدالله اصبهانى در رياض العلماء و خوانساری 
در روضات الجنات و شيخ اسدالله در المقایس آورده اند. 


برای او کتاب هایی است از جمله: العمدف -. در ايران به سال ۱۳۰۹ جاب گردید. - 


المناقب» المستد رك» اتفاق صحاح الاثر فى امامة الائمه الاثنى عشر رد على اهل النظر فى تصفح ادلة القضاء و القدر نهج 
العلوم الى نفی المعدوم؛ تصفح الصحيحين فى تعلیل المتعتین» الخصائص - . در ايران به سال ۱۳۱۱ جاب گردید. - 


ور ارات هام ماش 


او از شيخ عمادالدین ابی جعفر محمد بن قاسم و سید بزرگوار نقیب النقباء احمد بن طاهر بن على طاهر حسینی و از محمد بن 
على بن شهر آشوب -. و همچنین غير از اينان از علمای شيعه و سنّی. رجوع كنيد به مقدمه العمده و المناقب. - روایت کرده 


است و فقه و کلام را نزد حمصی رازی خوانده است. 


ابوالحسن على بن يحيى خیاط و سيد نجم الاسلام محمد بن عبدالّه ابن زهره حسینی و سید فخار بن معد از او روایت کرده 
خوانده است. 
ا دز نوچ شا اسان ۰ در حالی که هفتاد و هفت سال داشت وفات کرد. -. این را در حاشیه 


روضات الجنات به نقل از کتاب لسان المیزان ابن حجر حکایت کرده اند و همچنین علامه رازی در الذریعه چنین گفته است. 


٭٭| تر جمه | 


۵- ورام بن أبى فراس 
الأمير الزاهد أبو الحسين وژام بن عيسى بن أبى النجم بن وژام بن خولان بن إبراهيم بن مالک الأشتر(١)‏ 
النخعيّ صاحب أمير المؤمنين عليه الشلام. 


قال الشيخ الحرّ فی أمل الآمل: وژام بن أبى فراس بحله من أولاد مالک بن الأشتر النخعيّ صاحب أمير المؤمنين عليه الت لا» 
عالم فقيه» شاهدته بحله و وافق الخبر الخبر قرأ على شيخنا الإمام سديد الدين محمود الحقصی بحله و راعاه قاله منتجب 
الدين. و هذا الشيخ فاضل جليل القدر جذ السیّد رضیٰ الدين علي بن طاوس لامّه له کتاب تنبيه الخواطر و نزهه النواظر(۲) 
حي لا أَنْ فیه ال و السمین» بروی الشهید عن ما بن جعفر المشهدی عنه (۳. 

انتهی. 

ص: ۱۵۰ 

ے ۴ر ذلك العام السطع کی عظلمد الان 

۲- ۳. طبع بايران فى سنه ۱۳۰۳ و سنه ۱۳۷۵. 


۳- ۴. نص الشهيد أيضا على روايته عن ابن المشهدی فى إجازته للشيخ شمس الدين محّد بن عبد العلى بن نجده» راجع 
إجازات البحار ص ۴۱. 


فى فلاح السائل: كان جدّی ورام بن أبى فراس ممن يقتدى بفعله» قد أوصى أن يجعل فى فمه فص عقيق عليه أسماء له 


وأرّخ وفاته ابن الأ-ثير فى وقائع سنه ۵ و نقله المحدّث النوری فی خاتمه المستدركك ص ۴۷۷ و المحدّث القمی فى 
السفینه(۲) 


**| ترجمه |امير زاهد ابوالحسین ورام بن عیسی بن ابی النجم بن ورام بن خولاعن بن ابراهیم بن مالک اشتر - . این نسبت را 
علامه مجلسى در مقدمه بحار الائوار داده است. سد 


بكس از امات اس البو فين ات 


شيخ حر در امل الآمل می گوید: «ورام بن ابی فراس در حلّه از اولاد مالک بن اشتر نخعى از صحابه امیرالمومنین عليه الہ لام 
است. عالم و فقيه كه او را در حله ديدم و این با اخبار موافقت می كند. استاد ما امام سديدالدين محمود حقصی در حله نزد 
او درس خواند و تربيت كرديد. اين را منتجب الدين می گوید. و این شيخ فاضل جليل القدر جدّ مادرى سيد رضى الدين 
على بن طاووس است. برای او كتاب «تنبیه الخواطر و نزهت النواظره است که کتاب خوبی است» مگر اينكه در مواردى سخنان 


بی ارزش نيز در آن آمده است. و شهید به واسطه محمد بن جعفر مشهدی از او روایت می کند.» 


در تکمله می گوبد: «او موثق» پرهیز کار و صالح و از معاصرین منتجب الدین بود. ابن طاووس از او روایت کرده و او را 
ستوده است.» از ابن طاووس حکایت شده که در فلاح المسائل گفته است: «جدٌ من وژام بن ابی فراس از کسانی است که 
كارش را بايد سرمشق قرار داد. او وصیت کرده بود که در دهانش نگین عقیقی قرار دهند که بر آن اسامی ائمه علیهم الشلام 
بر آن نوشته شود.» -. تنقیح المقال: ۲۷۸ - ابن اثير تاريخ وفات او را در وقایع سال ۵ نوشت و این را محدّث وری در 
صفحه چهارصد و هفتاد و هفت خاتمه المستد رک و محدث قمی در سفینه نقل کرده است. - . اين با آنچه که از روایت ابن 


مشهدى شنيديم که از شهيد روايت می کند که در سال ۶ به شهادت رسید» ساز گاری ندارد. - 


* | ترجمه ] 


.۲۷۸ راجع تنقيح المقال ص‎ .١ -١ 


۶- الحافظ البرسى 
الشیخ الحافظ رضي الدین رجب بن محمد بن رجب البرسق مولدا و الحلی محتدا من عرفاء علماء الإماميه و محذ‌نیهم. 
ترجمه صاحب الریاض و آمل الامل و روضات الجنات و تنقیح المقال. 


و نحن نذکر ما فى الریاض ملخصاء قال: الشیخ الحافظ رضي الدّين رجب بن محمد بن رجب البرسی مولدا و الحلّق محتداء 
الفقیه المحدّث الصوفی المعروف» صاحب کتاب مشارق الأنوار المشهور(۱) 


و غیره كان من متأنغری علماء الامامیّه» و كان ماهرا فى آکثر العلوم» و له يد طولی فى علم آسرار الحروف و الأعداد و قد آبدع 
فى کتبه حیث استخرج آسامی النبى صلی الله عليه و آله و الأ-ثمه علیهم الت لام من الآيات» و نحو ذلك من غرائب الفوائد و 
آسرار الحروف و دقاتق الألفاظ و المعقیات و لم أجد له إلى الآن مشایخ معروفه من صحابناء و لم أعلم أنه عند من قرأء له 
کتب منها: مشارق الأمانء فرغ من تألیفه سنه إحدى عشر و ثمان مائه» و هو غير مشارق الأنوار اذى ألّفه فى سنه ۸۱۳ و رساله 
فى ذكر الصلوات على الرسول صلی الله عليه و آله و الأئمه عليهم الشلام من منشآت نفسه و زباره لأمير المؤمنين عليه الشلام 
طویله کی نهایه الحسن و الجزاله و اللظاقه و الفصاحه و رساك اللمعه(۲) 


کاشف فیها من آسرار الاسماء و الصفات و الحروف و الابات و ما كاستها من 


ص: ۱۵۱ 


۱- ۳. طبع ببمبئى فى سنه ۱۳۱۸ء و عندنا نسخه مخطوطه أكمل و أطول من المطبوع و كأنْ المطبوع منتخب منها. و عندنا 
-١‏ ۴. مخطوطه نسخه منها عندنا. 


الدّعوات و ما يقارنها من الکلمات رتّبها على ترتيب الساعات و تعاقب الأوقات فى اللیالی و الام و اختلاف الأمور و الأحكام 
و كتاب لوامع أنوار التمجيد و جوامع آسرار التوحیدء و رساله فى تفسير سوره الاخلاص(۱) و كتاب فى مولد النبيّ و فاطمه و 
أمير المؤمنين- عليهم صلوات الله- و فضائلهم» و كتاب فى فضائل أمير المؤمنين عليه الہ لام. قال الأستاد الاستناد أده الله 
تعالى فى أول البحار: و كتاب مشارق الأنوار و كتاب الألفين (۲) للحافظ رجب البرسيئء و لا أعتمد على ما يتفرّد بنقله لاشتمال 


كتابيه على ما يوهم الخبط و الخلط و الارتفاع و إِنّما أخرجنا منهما ما يوافق الأخبار المأخوذه من الأصول المعتبره. 


و قال الشيخ المعاصر فى أمل الآمل: الشيخ رجب الحافظ البرسی كان فاضلا محدّثا شاعرا منشئا أديباء له كتاب مشارق أنوار 
اليقين فى حقائق آسرار أمير المؤمنين عليه الت لام» و له رسائل فى التوحيد و غيره» و فى كتابه إفراط» و ربما نسب إلى الغلق و 
أورد فيه أشعارا جي ده» و ذكر فيه أن بين ولاده المهدی عليه الترلام و بين تأليف ذلك الكتاب خمسمائه و ثمانيه عشر سنه. 


أقول: التأمّل و التفخص فى مولفاته يورث ما أفاد الأستاد الاستناد- أده الله تعالى- و الشيخ المعاصر من الغلوٌ و الارتفاع. | ه. 


*** | ترجمه آشیخ حافظ رضى الدين رجب بن محمد بن رجب در برس متولد شد و اصل و نسب آن در حله است از عرفا و 


آورده است. 


و ما آنچه که در الریاض آمده را به طور خلاصه نقل می کنیم: «شیخ حافظ رضی الدین رجب بن محمد رجب متولد برس و 
اسالعشن يو مدل ور فى کر دد ققد یات و صرق تهون تسه کاب «نشاوق ال ر هور من در مال ۱۳۱۸ در بم 
جاب گردید و در نزد ما نسخه ای خطی کامل تر و طولانی تراز نسخه جاب شده می باشد و ظاهرا کتاب جاب شده منتخبی 
از آن است. و نزد ما رساله مفصلی از او در فضائل است که مملو از غرایب و اسرار می باشد. - و غير از اين کتاب است. از 
علمای متاخر امامیه است و در بیشتر علوم مهارت دارد. يد طولانی در علم اسرار حروف و اعداد دارد. دارای ابداعاتی در 
کتاب هایش هنكام استخراج اسامی پیامبر صل الله عليه و آله و سلم و ائمه علیهم الت لام از آیات قرآن و مانند آن در فواید 
غریبه و اسرار حروف و الفاظ دقیق و معنا بود. در بين اساتید معروف تر از او نزد اصحاب و داناتر از او برای درس خواندن در 
نزد او نیافتم. برای او آثاری است از جمله: «مشارق الامان» که از تاليف آن در سال ۸۱۱ فراغت بافت و این غير از «مشارق 
الانوار» است که در سال ۸۱۳ تاليف گردید» و رساله ای در ذکر صلوات بر پیامبر صل الله عليه و آله و سلم و ائمه علیهم 
اتلام از که انشای خود اوست. و زیارت نامه طولانی برای امیرالمومنین عليه ار لام در نهایت زیبایی و گویایی و لطافت و 


فصاحت. و رسال اللمعة -. از نسخه های خطی که نسخه ای از آن نزد ما موجود است. -۰ 


در اين رساله از اسرار اسماء و صفات و حروف و آبات و آنچه که نسبتی با اين مباحث دارد از ادعیه و کلمات نزديكك به 
ادعیه پرده برداشته است و آن را به ترتیب ساعات و متوالی بودن اوقات در شب ها و روزها و اختلافات احکام و امور مترتب 
ساخته است. و کتاب «لوامع انوار التمجید و جوامع اسرار التوحید» و رساله ای در تفسير سوره اخلاص؛ - . از نسخه های 


خطی که نسخه ای از آن در کتابخانه مدرسه سپهسالار تهران موجود است. - 


و کتابی در تولد و فضایل پیامبر و فاطمه و امیرالمومنین علیهم الشلام و کتابی در فضایل امیرالمومنین عليه السلام.» 


استاد استناد (ایدہ اللہ تعالى) در اول كتاب بحار می گوید: كتاب «مشارق الانوار؛ و كتاب «الفين» برای حافظ برسی است و من 
اعتمادى به آنچه که به تنهايى از او نقل شده نکردم» چون در این دو كتاب مطالبى موهم» اشتباه و خلط صحيح و سقيم و 


غلوآمیز دارد» و ما از این دو كتاب آن جه از احاديثى كه موافق اصول معتبره بود را استخراج نمودیم.» 


استاد معاصر در امل الآمل می گوید: «شيخ رجب حافظ برسى فاضلء محدث. شاعر نويسنده و اديب بود» برای او كتاب 
«مشارق انوار اليقين فى حقائق اسرار امير المومنين عليه الہ لام» و رساله هایی در توحيد و غير توحيد می باشد. او در كتاب 
هاش كان فرط هه لا او ينيك علو ققد رسارس تاعاق تيكو سان قن هذا د کرش كدري ولادت صبرت 
مهدى عليه الشلام و بين تاليف اين كتاب يانصد و هجده سال فاصله بود. 


مؤلف: تأمل نمودن و جستجو در تاليفات برسی» ميراث آن جيزى است كه از استاد استناد (ايده الله تعالی) و شيخ معاصر در 
0+008 استفاده نموديم. 


| ترجمه | 


.١ -١‏ مخطوطه توجد نسخه منها فى مكتبه مدرسه سيهسالار بطهران. 
۲- ۲. مخطوط توجد منه نسخه فى المكتبه الحسينيه» تاريخ كتابتها سنه ۱۹۰۸. راجع الذريعه ج ۲ ص ۲۹۹. 


[الثناء عليه] 


الشیخ الامام انت المتعين مين اللاو اوه محمّد ابن الشيخ جمال اق کا ا مان نشیم سد العاملی 
النبطئ الجزينيئ» المنعوت بالشهید الأوّل و الشهيد المطلق و هو أوّل من اشتهر من العلماء بهذا الأقب عند الامامیه شهرته فى 
الفقهاء و الا صولیین و مشارکته فى العلوم آظهر من أن يخفى» و محامده و نفسيّاته ال زکیه آوضح من أن يوضح» قد آطبقت 
التراجم على واقته و جلالته» و صفحاتها مشحونه بسرد فضائله وصفه استاذه العلامه الحلی- قدّس سرّه- فى إجازته بقوله:(۱) 
مولانا الامام 


ص: ۲ 


۳-۱. روضات الجنات ص ۵۹۰. 


العلامه الأعظم» أفضل علماء العالم» سيد فضلاء بنى آدم» مولانا شمس الحقٌّ و الدين. ! ه. 


و أطراه التسترق فى كتاب المقابس ص ۱۸ بقوله: الشيخ الهمام قدوه الأنام» فريده الأتام» علامه العلماء العظام» مفتى طوائف 
الاسلام» ملاءذ الفضلاء الكرام» خرّيت طريق التحقیق» مالک أزمّه الفضل بالنظر الدقيق» مهذب مسائل الدّين الوثيق» مقزب 
مقاصد الشريعه من كل فخ عميق» السارح فى مسارح العرفاء و المتألّهين» العارج إلى أعلى مراتب العلماء الفقهاء المتبخرین و 
أقصى منازل الشهداء السعداء المنتجبين الشيخ شمس الدين أبى عبد الله محمد بن مکی العاملی المطلبق» أعلى الله رتبته فى 
حظائر القدس و بوأه مع مواليه فى مقاعد الانس و له كتب زاهره فاخره و مصنفات دائره باهره و أكثرها فى الفقه. | ه. 


و قال العلامه النوریّ فى المستد رک ج ۳ ص ۴۳۷: تاج الشريعه و فخر الشيعه شمس المله و الدين ... أفقه الفقهاء عند جماعه 
من الأساتيد» جامع فنون الفضائل و حاوی صنوف المعالی» و صاحب النفس الز کته القدسته القوئه. | ه 


واف الرفضاته فت وخ الوت یقن مر لا لمن على الاطلاق آفقه جمیع فقهاء الآفاق» و أفضل من انعقد على كمال خبرته 
و أستاديّته افاق أهل الوفاق و تو ده فى حدود الفقه و قواعد الأحكام مثل تفرد شیخنا الصدوق فى نقل أحاديث أهل البیت 


الکرام علیهم صلوات الله. ! ه. 


و يوجد ذکره الجمیل فى سائر التراجم كاللؤلؤه و الروضه البهیه و أمل الامل و منهج المقال و توضیح المقال و نقد الرجال و 
تنقیح المقال و الکنی و الألقاب و غيرهاء و لا يسعنا فى هذا المختصر سرد فضائله و نقل الجملات الذهبیه لی قيلت فى حمّه. 


**| ترجمه آشیخ امام شهيد سعيد» خورشيد ملت و دين» محمد بن شيخ جمال الدين بن مکی بن محمد بن حامد بن احمد 
عاملى نبطى جزينى» موصوف به شهيد اول و شهيد مطلق» و او اولین کسی است كه نزد علماى اماميه به این لقب مشهور 
كرديد. شهرت او در بين فقها و اصوليين و مشاركت او در علوم بر هيج كس يوشيده نيست و صفات نيكو و نفس ياكش نياز 
به توضيحى ندارد. همه اهل تراجم به وثاقت و بزركى اش هم عقيده اند و همه صفحات تراجم مملو از فضايل او مى باشد. 


علامه حلی (قدس سرّه) استاد س شهيد در اجازه ای كه به او داده» او را چنین توصيف كرده است: - . روضات الجنات: 0۰ - 
«مولای ما امام» علامه بزرككء با فضیلت ترین علمای عالم» سید فضلا از نسل آدم» مولای ما خورشید حق و دین.» 


شوشتری هم در صفحه هجده کتاب المقابس او را چنین ستوده است: «شیخ شجاع» رهبر مردم» یگانه روزهاء علامه علمای 
بز رگ فتوا دهنده مسلمانان یاریگر فاضلان با کرامت» استاد در مسیر تحقیق» صاحب عنان فضایل با ديد دقيق» تهذیب کننده 
مسائل دين مستحکم نزدیک آورنده اهداف دين از دور و دره های عمیق؛ قدم گذارنده در قدمگاه عارفان و الهی دانان و 
عروج کننده به بالاترین مراتب عالمان و فقیهان حاذق» نزديكك ترين منازل به شهیدان سعادتمند و برگزیده. شيخ شمس الدین 
ابی عبدالله محمد بن مکی عاملی مطلبی (اعلی الله رتبته فى حظائر القدس و بواه مع موالیه فى مقاعد الانس)ء و برای او کتاب 
های درخشان و گرانسنگ و تالیفات موثری هست که بیشترشان در فقه نگاشته شده است.» 


علامه نوری در صفحه چهارصد و سی و هفت جلد سوم المستدرک می گوید: «تاج شریعت و افتخار شیعه» خورشید 


درخشنده ملت و دین» فقيه ترين فقهاء از دید كاه جماعتى از اساتيد» جمع كننده همه علوم و فضیلت هاء و دربردارنده همه 


صنوف متعالی» و داراى نفس پاک قدسی و قوى.) 


در روضات الجنات آمده است: «شهید (رحمه الله) بعد از مولای ما محقق على الاطلاق. فقیه ترين همه فقهای دنياء و با فضیلت 
ترين کسی که بر جایگاه کامل تجربه نشسته است» و استادی او مورد اتفاق همه است» و یگانه بودن او در مسائل فقه و قواعد 
احکام مثل بی نظیر بودن استاد ما صدوق در نقل روایات اهل بیت با کرامت علیهم صلوات الله است.» 


ذکر زیبای او در دیگر کتاب های تراجم مثل لؤلؤة» روضةالبهيه» امل الآمل» منهج المقال. توضیح المقالء نقد الرجال» تنقیح 
المقال. الکنی والالقاب و غير از این کتاب ها وجود دارد. و در اين مختصر نتوانستیم به همه فضایل و جملات طلایی که در 
حق او گفته اند» اشاره کنیم. 


٭٭| تر جمه | 


آثاره العلميه و ماثره الخالده 
له تصانبف جنده و تاليف فاخره منها: كتاب الذ کری»(۱) و کتاب الدروس»(۲) 


ص: ۱۵۳ 


.١-١‏ طبع بايران سنه ۱۲۷۱۔ 


۲- ۲. طبع بايران سنه ۱۲۶۹. 


و کتاب القواعد»(۱) 

و کتاب البیان,(۲) و لاف (۳) 

و النفلیه(۴) و نكت الارشاد(۵) 

و المزان و رساله الاجازات»(۶) و کتاب للوامع» و الأربعینء(۷) 

و رساله فى سر الباقیات الصالحات»(۸) و اللمعة الدمشقیه(٩)‏ 

و رساله التکلیف»(۱۰) و رساله فى قصر من سافر لقصد الافطار و التقصیر و غير ذلكك. 


و قال العلامه المجلسی فى الفصل الأؤل من البحار عند ذ کره مؤلفاته: و کتاب الاستدراک و کتاب الدژه الباهره من الأصداف 
الال فلس تسه اقا كما 5 ا و الاک عى مقر لا عم خط رع اللہ م 


و قال فى الفصل الثانی: و مؤلّفات الشهید مشهوره کمولفها العلامه الا کتاب الاستدراک فإنٌی لم آظفر بأصل الکتاب و وجدت 
ااا مأخوذه منه بخط الشیخ الفاضل محترد بن على الجبعی و ذکر أنه نقلها من خط الشهید- رفع الله درجتەے و الدرّه 
الباهره فانه لم يشتهر اشتهار سائر كتبه» و هو مقصور على إيراد كلمات وجيزه مأثوره عن النبیق صلی الله عليه و آله و کل من 
الأتقه صلوات الله عليهم أجمعين. انتھی. 


قلت: قال العلامه الرازی:(۱۲) 
الاستدراک لبعض قدماء الأصحاب» كما نقله 


ص: 1۵۴ 


.١ -١‏ طبع بايران سنه ۱۳۰۸ و فى غيرها. 

۲- ۲. طبع بايران سنه ۱۳۱۹. 

.۱۳۱۲ طبعت مکزّرا. و علیها حواش و تعالیق و شروح کثیره منها شرح للشهيد الثانی سمّاه المقاصد العلیه» طبع بایران سنه‎ .۳ ٣ 
.۱۳۱۲ شرحها الشهید الثانی و سفاه بفوائد الملیه طبع بایران سنه‎ .۴ ۴ 

۵- ۵. طبع بایران. 

۶- ۶. توجد منها نسخه فى مکتبه الجامعه بطهران كما فى فهرسها و له إجازه کثیره لعده من العلماء آوردها العلامه الرازق فى 
الذریعه ج ١‏ ص ۲۴۷. 

۷- ۷. طبع مع الغیبه للنعمانی بایران سنه ۱۳۱۸. 

۸-۸ توجد منها نسخه فى مکتبه الجامعه بطهران تاريخ کتابتها سنه ۱۰۰۳. 

.٩-4‏ للشهید الثانی عليه شرح یسمی بالروضه البهیه طبع مكرّرا. 


۰- ۰ مخطوطه. راجع الذريعه ج ۴ ص ۴۰۸. 
.١١-١‏ مخطوط يوجد منه نسخه فى مكتبه المحيط. راجع الذريعه ج ۸ ص ۹۰ 
۲- ۱۲. الذريعه ج ۲ ص ۲۲ قلت: راجع خاتمه المستدركك ص ۴۳۹ ففيه ما يدل على ذلكك. 


الشيخ شمس الدين محمد بن على بن الحسين الجبعق جدّ شيخنا البهائی فى مجموعته الموجوده بخطه عن خط شيخنا الشهيد 
محمد بن مکی و صوره خط الشهيد هكذا: كتاب الاستدراک لبعض قدماء الأصحاب» و لم يظهر لی إلى الآن اسمه و لا شی ء 
من حاله» نعم يروى عن الشيخ ابن قولويه فهو من معاصرى المفيد. | ه. 


وله أشعار جتده رائقه منها: 

عظمت مصيبه عبد ک المسکین###فی نومه عن مهر حور العين 
الأولياء تمتعوا بک فی الدّجى *** بتهجد و تخشّع وحنين 
فطردتنى عن قرع بابک دونهم*** أ ترى لعظم جرائمى سبقونى؟ 
آوجدتهم لم يذنبوا فرحمتهم؟ *#** أم اُذنبوا فعفوت عنهم دونى؟ 
إن لم يكن للعفو عندكك موضع ٭٭٭ للمذنيين فأين حسن ظنونی؟ 
و من رائق شعره: 

ولا أبتغى ال نیا جميعا بمنّه ٭٭٭ و لا أشترى منّ المواهب بالذل 
وأعشق كحلاء المدامع خلقه ٭٭٭ للا أرى فى عينها مه الكحل 


٭ |تر جمه ]برای او تصنيفات نيكو و تاليفات با ارزش است كه از آن جمله اند: كتاب ذکری» -. در ايران به سال ۱( جاب 


گردید. - 

كتاب دروس» - . در ايران به سال ۱۲۶۹ جاب كرديد. - 

كتاب قواعدء -. در ايران به سال ۱۳۰۸ و غير آن جاب كرديد. - 
كتاب البیان - . در ايران به سال ۱۳۱۹ جاب كرديد. - 


الالفيه» - . مكرر جاب گردید و بر آن حواشى و تعليقه ها و شروح فراوانى نوشته شد كه از آن جمله شرحى از شهيد ثانى 
ات که رسفا ین العلية تامكل ازع شك رھ اران وال ۱۳۱۲ جات کردا 


النفليه - . شهيد ثانى آن را شرح نمود و «فوائد الملیه؛ نامید و در سال ۱۳۱۲ در ايران جاب كرديد. - 


نكت الارشاد» - . در ايران جاب شد. - 


المزار» رساله الاجازات» - . از این کتاب نسخه ای در کتابخانه دانشگاه تهران - چنان جه در فهرستش آمده - موجود میباشد 
و برای او اجازه های زیادی به عده ای از علماء است که علامه رازی در صفحه دویست و چهل و هفت جلد یک آورده است. 


کتاب اللوامع» الاربعین؛ - . با کتاب غیبت از تالیفات نعمانی در سال ۱۳۱۸ در ايران جاب گردید. - 


رساله ای در تفسیر باقیات و صالحات» - . نسخه ای از اين کتاب در کتابخانه دانشگاه تهران موجود است که تاريخ کتابت آن 


سال ۱۰۰۳ مى باشد. - 

اللمعة الدمشقیه -. شرحی بر اين كتاب از شهيد ثانى است كه روضّة البهيه نام دارد و مكرراً جاب شده است. - 
رسالة التفکیک. -. نسخه خطی؛ رجوع كنيد به الذريعه ۴/۴۰۸ - 

و رسالهةٌ در شكسته بودن نماز کسی كه به قصد افطار و شكسته شدن و غير از اين مسافرت كند. 


علا-مه مجلسى در فصل اول بحار الانوار بعد از نام بردن تاليفات شهيد سی کو «كتاب «الاستدراک» و «الدرة الباهره من 
الاصداف الطاهره» از شهيد (قدس سره) است. چنان جه گمان می کنم» -. نسخه خطى از آن در كتابخانه محيط موجود 


و كتاب دوم نزد من موجود است و من از خط شهيد نقل کردم.» 


و در فصل دوم می گوید: «تالیفات شهید مثل نویسنده آن مشهور است. مگر کتاب «الاستدراک» که من به اصل کتاب دست 
نيافتم و به اخباری رسیدم که از خط شيخ فاضل محمد بن على جبعی گرفته شده بود و او ذ کر کرده بود که از خط شهید (رفع 
الله درجته) نقل کردم و «الدرٌ الباهره» مانند دیگر کتاب های شهید مشهور نمی باشد و در آن کلمات موجز که از پیامبر صلی 


الله عليه و آله و همه ائمه صلوات الله علیهم اجمعین به ما رسیده» می باشد.» 


مولف: علامه رازی می گوید: -. الذریعه ۲/۲۲ مولف: رجوع كنيد به خاتمه المستدرک: ۴۳۹ و در آن بر آنچه گفتیم اشکال 


است. - 


«الاستدراك» از بعضى از قدماى اصحاب است» چنان جه كه اين را شيخ شمس الدين محمد بن على بن حسین جبعى جد 
استاد متها کی سوه اف که چوا طلا اط ااا هد سس ین مکی تقل كدو اسن وشن 
سی کس سک کات رمدو که از فشي اشنا اماب یھ راخ تاالان ام و خی از الات ار 


مشخص نشده است. بله» از استاد ابن قولویه که از معاصرین مفید می باشد» روایت می کند.» 


رای او اشعار لطیفی است که از آن جمله است: 


خدايا! مصيبت بنده بیچارہ ات زياد شد كه او را خواب از مهر و كابين حورالعين بازداشت 
اولياى خدا در تاريكى هاى شب با تهجد و خشوع و ناله و زارى بهره ها برده اند 


مرا از در خانه ات راندى و آنها را راه دادى ! آيا به واسطه اعمال ناشايستم از آنها عقب ماندم؟ 


انب 


يا آنها گناہ نکرده بودند يا گناہ داشتند اما تو ایشان را آمرزیدی ولی مرا نیامرزیدی؟ 
اگر گنه کاران راهی به عفو تو نداشته باشند» پس حسن ظن ما به کجا می رود؟! 


| تر جمه | 


أساتذته و مشايخه 


قد كان معظم اشتغاله فى العلوم عند فخر المحققين ابن العلامه الحلَیء و له الروايه عنه بالإجازه و من جمله أساتيذه و المجيزين 
له فى الاجتهاد و الروايه السيّد عميد الدين عبد المطلب بن أبى الفوارس الحل الحسینی و أخوه السید ضياء الدين عبد الله و 
يروى أيضا عن السيد تاج الدّين محترد بن معیه الحسنی و السيد علاء الدين بن زهره الحسينى و الستید أبى طالب أحمد بن 
زهره الحلبی و السیّد مها بن سنان المدنق و الشيخ زین الدين على بن طران المطا رآبادی و الشيخ رضی الدين على بن أحمد 
المشتهر بالمزيدىٌ و الشيخ جلال الدّين محمد بن الشيخ شمس الدّين محمد الحارئق و الشيخ محمّد بن جعفر المشهدی و 
أحمد بن الحسين الکوفی و الشيخ قطب الدين محمّد بن محمد البویهی الرازىٌ. 


و الشيخ أبى محمد الحسن بن أحمد ابن نجيب الدين بن محمد بن نماء الحلی و السيّد شمس الدين محمد بن أحمد ابن أبى 
المعالى العلوی الموسوى. و السيّد جلال الدين عبد الحميد بن 


ص: ۱۵۵ 


فخار الموسوی و يروى أيضا مصّفات العامّه عن نحو أربعين شيخا من علمائهم (۱). 


**[ترجمه ]بيشتر اشتغالات او در علوم نزد فخرالمحققين پسر علامه حلی است كه شهيد روايتى از او به همراه اجازه دارد. و از 
اساتید و اجازه دهند گان به او در اجتهاد و روايت» سيد عمیدالدین عبدالمطلب بن ابی فوارس حلی حسینی و برادرش سید 
ضیاء الدين عبدالّه است. همچنین از سید تاج الدین محمد بن معيّه حسنیء سيد علاءالدین بن زهره حسینی؛ سيد ابی طالب 
احمد بن زهره حلبى» سید مهنات بن سنان مدنی» شيخ زین الدين على بن طران مطا ر آبادی» شيخ رضی الدين على بن احمد 
مشهور به مزیدی و شيخ جلال الدین محمد بن شيخ شمس الدین محمد حارئی» شيخ محمد بن جعفر مشهدی احمد بن 
حسین کوفی» شيخ قطب الدین محمد بن محمد بویهی رازی» شيخ ابی محمد حسن بن احمد بن نجیب الدین بن محمد بن 
نماء حلى و سيد شمس الدین محمد بن احمد بن ابی المعالی علوی موسوی و سید جلال الدين عبدالحمید بن فخار موسوی 
روایت می کند. همچنین از تالیفات اهل سنت یعنی از چهل عالم و شيخ آنها روایت می کند. -. رجوع كنيد به اربعین وی 
که جاب شده و نیز خاتمه المستد رک و روضات الجنات. - 


* | تر جمه | 


.١ -١‏ راجع أربعينه المطبوع و خاتمه المستد رک و الروضات. 


[الثناء عليه] 


الستد المرتضى علم الهدى ذو المجدين أبو القاسم على بن الحسين بن موسى بن محمّد بن موسى بن إبراهيم بن الامام موسى 
الكاظم عليه الشلام. 


هو مفخر من مفاخر الإماميّه» و بطل من أبطال العلم و الدين» و إمام من أنه الفقه و الحديث و الکلام و الأدب و أوحد أهل 
زمانه علما و عملاء انتهت إليه الرئاسه فى المجد و الشرف و العلم و الأدبء و الفضل و الكرم» ترجمه العامّه و الخاصّه و بالغوا 
فى الثناء عليه و أذعنوا بتقدّمه فى العلوم و الفضائل و تخلقه بالتفسیات الزكيه. 


ص: 6 


قال النجاشی فى رجاله ص ۱۹۲ المرتضى حاز من العلوم ما لم يدانه فيه أحد فى زمانه» و سمع من الحديث فأكثر, و كان 
متکلما شاعرا أديبا عظيم المنزله فى العلم و الدين و الدنيا. !ه 


قال الشيخ فى الفهرست ص ۹۹: المرتضى- رضى الله عنه- متوخد فى علوم كثيره» مجمع على فضله مقدّم فى العلوم» مثل علم 
الكلام و الفقه و أصول الفقه و الأدب و النحو و الشعر و معانى الشعر و اللغه و غير ذلكك. إ ه. 


و نقل العلامه الحليَ هذه الكلمه فى الخلاصه ص ۴۶ فی ترجمته» و أضاف بعد ذكر كتبه: و بكتبه استفادت الإماميّه منذ زمنه- 
رحمه اللّه- إلى زماننا هذا و هو سنه ثلاث و تسعين و ستمائه و هو ركنهم و معلمهم- قدّس الله روحه و جزاه عن أجداده 


خيرا-. 


و قال الشيخ فى رجاله: علم الهدى- أدام الله تعالى أيّامه- أكثر أهل زمانه أدبا و فضلاء متکلم فقيه جامع العلوم كلّهاء- مد الله 
فى عمره- إه. 


و قال ابن أبى طی: هو آوّل من جعل داره دار العلم و قدّرها للمناظره و يقال: 


إِنّه امرژ لم يبلغ العشرین؛ و كان قد حصل على رئاسه الدنیا العلم مع العمل الکثیر فى الیسیر و المواظبه على تلاوه القرآن و قيام 
اليل و افاده العلم» و كان لا يؤثر على العلم شیثاء مع البلاغه و فصاحه اللهجه؛ و كان أخذ العلوم عن الشیخ المفيد» و زعم 
المفید أله رای فى نومه فاطمه الزهراء لله ناولته صن فقالت له: خد ابتى هذین فعلمهماء فلما استبقظ وافاه الشریف أبو 
آحمد(۱) و معه ولداه الرضی و المرتضی قال له: خذهما الیک و علمهماء فبکی و ذکر القضه | 4۲(۰ 


و قال السيد الکبیر المدنی الشیرازی فى الدرجات الرفیعه: كان آبوه النقیب آبو آحمد جلیل القدر عظیم المنزله فى دوله بنی 
العباس و بنی بويه» و ما والده الشریف فهی فاطمه بنت الحسین بن أحمد بن الحسن بن الناصر الأصمٌ و هو أبو محمد الحسن 
بن علق بن عمر الأشرف بن على بن الحسین بن على بن أبى طالب عليه الت لام» و هى أمٌ أخيه الرضی رحمه الله و كان 
الشريف المرتضى أوحد أهل زمانه فضلا و علما و كلاما و حديثا و شعرا و خطابه و جاها و كرما. | (۳). 


ص: ۱۵۷ 


-١‏ ۱. المشهور كما فى غيره من التراجم أن والدته فاطمه بنت الناصر دخلت على الشيخ و حولها جواریها و بين يديها ابناها. 
۲- ۲: لسان الميزان ج ۴ ص ۲۲۳ . 
۳ ۳. روضات الجنات ص ۳۷۵. 


و حكى عن غايه الاختصار للسیّد ابن زهره أنه قال: علم الهدى الفقيه النظار سيد الشيعه و إمامهم فقيه أهل البيت» العالم 
المتکلم البعید الشاعر المجید كان له بو و صدقه و تفمّد فى السرّء عرف ذلك بعد موته- رحمه اللّه- كان أسنّ من أخيه. و لم 
ير أخوان مثلهما شرفا و فضلا و نبلا و جلاله و رئاسه و تحاببا و تودّداء لا مات الرضی لم یصل المرتضى عليه عجزا عن 
مشاهده جنازته و تهالكا فى الحزن ترك المرتضى خمسين ألف دینار و من الآنيه و الفرش و الضياع ما يزيد على ذلك. 


انتهی. 


و فى تتمیم يتيمه الدهر ج ۱ ص ۵۳: قد انتهت الرئاسه الیوم ببغداد إلى المرتضی فى المجد و الشرف و العلم و الأدب و الفضل 
و الکرم» و له شعر فى نهایه الحسن. 


و فى دميه القصر ص ۷۵: هو و آخوه من دوح السیاده ثمران» و فى فلك الرئاسه قمران و أدب الرضی إذا قرن بعلم المرتضی 


و فى وفیات الاعبان: كان نقیب الطالبتین؛ و كان ماما فى علم الکلام و الأأدب و الشعرء و هو أخو الشریف الرضی. و له 
تصانیف على مذهب الشيعه» و مقاله فى أصول الدين» و له دیوان شعر کبیر؛ و له الکتاب الذی سناه الغرر و الدرر و هی 
مجالس آملاها تشتمل على فنون من معانی الأدب» تكلم فيها على النحو و اللّغه و غير ذلک» و هو کتاب ممتع بدل على فضل 
كثير و توشع فى الاطلاع على العلومء و ذکره ابن بشام فى أواخر کتاب الذخيره و قال: كان هذا الشریف امام أثمه العراق بين 
الاختلاف و الاثفاق إليه فزع علماؤها و عنه أخذ عظماژها؛ صاحب مدارسهاء و جماع شاردها و آنسهاء ممن سارت آخباره» و 
عرفت به آشعاره و حمدت فى ذات الله مآثره و آثاره إلى تآلیفه فى الدين و تصانیفه فى آحکام المسلمین مما يشهد أنه فرع 
تلک الأصولء و من أهل ذلك البيت الجليل. إ ه. 


هذا قليل من كثير متا هتفت به التراجم فى الثناء على سيدنا المترجم» و بما أن شهرته و معروفيته تغنينا عن تفصيل الکلام و 
استقصاء الأقوال نوجز الكلام عن سرد كلمات الثناء و نحيل الزياده على كتب المعاجم من العامّه و الخاصّه. 


ص: ۱۵۸ 


| ترجمه أسيد مرتضى علم الهدى ذوالمجدین ابوالقاسم على بن حسين بن موسى بن محمد بن موسى بن ابراهيم بن امام 
موسی کاظم علیه التلام. 


او از افتخارات امامیه» قهرمانی از قهرمانان علم و دین» امامی از امامان فقه و حديث و کلام و ادب» و یگانه علم و عمل اهل 
زمان خود بود که ریاست در بزرگی و شرافت و علم و ادب و فضیلت و کرامت به او ختم می گردد. شرح حال او را علمای 
شيعه و سّی نوشته اند و در تعریف از او مبالغه نمودند و به مقدّم بودن او در علوم و فضایل و متخلق بودن به انفاس پاک و 
اخلاق اذعان دارند. 


عاق 3ی : 4 و نود و دو رجال خود می گوید: «مرتضىء از علوم آنچه را كسب کرد که در زمان اوه کسی با او 
برابری نداشت. و آنچه از حديث شید را تكثير نمود» و او متکلم» شاعر اديب و داراى جایگاه بزركك رن رادي 


نو د.) 


شيخ در صفحه نود و نه فهرست می گوید: «مرتضی (رضی الله عنه) در علوم زیادی بی نظیر بود و بر علم او اجماع دارند در 


علوم مثل کلام و فقه و اصول فقه و ادب و نحو و شعر و معانی شعر و لغت و غير از اين ها بر همه مقدم بود.» 


این را علامه حلی در صفحه چهل و شش الخلاصه در شرح حال او آورده و بعد از نام بردن کتاب هایش» اضافه کرده است: 
«علمای امامیه از زمان او (رحمه الله) تا زمان ماء یعنی سال ۶۹۳ از کتاب های او استفاده می كنند و او رکن و معلم علمای 


امامیه (قدس اق روحه و جزاه عن اجداده خیرا) بود.» 


شيخ در رجال خود می گوید: «علم الهدی (ادام الله تعالی ايامه) از نظر ادب و فضل بهترین اهل زمان خود بود» متکلم و فقیه و 
جامع همه علوم بود (مدّالله فى عمره).» 


ابن ابی طی می كويد: «او اولين کسی است که خانه اش دارالعلم بود و در مناظره قدرت زيادى داشت.» و می گوید: «او 
مردى بود كه عمرش به بيست سال نمی رسید. ولى رياست دنياى علم و عمل زياد را در حد توان به دست آورد و در تلاوت 
قرآن و شب زنده دارى و استفاده از علم مواظبت داشت و بر علم او جيزى تاثير نداشت. او داراى بالاغت و فصاحت لهجه بود 
و علوم را از شيخ مفید فرا گرفت. شيخ مفید گمان نمود که شبی در عالم رژیا حضرت فاطمه زهرا را دید كه دو بچه را نزد او 
آورده و خطاب به او فرمود: «اين دو فرزند مرا بگیر و آنها را دانش بیاموزا» وقتی بیدار شد» شریف ابو احمد -. مشهور در 
غير از اين کتاب های تراجم اين است که مادرشان فاطمه بنت ناصر بر شيخ داخل شد و در دو طرف او کسانی بودند و در بين 


دستانش فرزندانش بود. - 


به همراه دو فرزندش رضی و مرتضی نزد او آمد و به او گفت: «اين دو را بگیر و علم بیاموزا» شيخ گریه کرد و قصه را با زگو 
کرد.» -. لسان المیزان ۴/۲۲۳ - 


دارای متزلت در دولت بنی عباس و آل بویه بود. و اما مادر گرامی اش فاطمه دختر حسین بنت احمد بن حسن بن ناصر اص م 


برادرش رضى (رحمه الله) نيز می باشد. شريف مرتضى یگانه زمان خود از نظر فضل و علم و كلام و حديث و شعر و خطابه از 
نظر جایگاہ و كرامت می باشد.» - . روضات الجنات: ۳۷۵ - 


از «غاية الاختصار» از سید ابن زهره حكايت شده كه می كويد: «علم الهدی» فقيه نظريه پرداز و آقاى شيعه و امام آنها می 
باشد. فقيه اهل بیت. عالم متكلم دوراندیش» شاعر بز رگ» او اهل بخشش و صدقه و انفاق مخفيانه بود و اين را بعد از م رگش 
(رحمه اللہ) فهميديم. او از برادرش بز رگ تر بود و مثل اين دو برادر از نظر شرافت و فضيلت و خوبى و جلالت و رياست و 
محبوبيت ديده نشده است. هنگامی كه سيد رضى د رگذشت» از نظر عجز و لابه هنكام مشاهده جنازه و نهايت در حزن, به 


سيد مرتضى کسی نمی رسيد. سيد مرتضی پنجاه هزار دينار و ظروف و فرش و جراغ و بیشتر از اين را باقى گذاشت.» 


در صفحه ينجاه و سه جلد اول تتمه يتيمة الدهر آمده است: «رياست آن روز بغداد در بزركى و شرافت و علم وادب و 


فضيلت و كرامت به سيد مرتضى پایان يافت و برای او اشعارى درنهايت زيبايى است.» 


در صفحه هفتاد و ينج دمية القصر می گوید: «سيد مرتضى و برادرش دو ميوه اند بر شاخسار سيادت و دو قمرند در آسمان 


در وفيات الاعيان آمدہ: «او پیشوای طالبین» و امام در علوم كلام وادب و شعر بود. او برادر شريف رضى است كه داراى 
تاليفاتى در مذهب شيعه و گفتاری در اصول دين می باشد و برای او ديوان شعر بزرگی است.) برای او کتابی است كه «غرر و 
درر» ناميده شده که در آن مجالسی مشتمل بر مهارت هايى از معانی ادب نوشته شدہ و در آن از نحو لغت و غير از آن» سخن 
رانده شده است و كتابى است كه دلالت بر فضيلت زياد و گسترد گی او بر اطلاع از علوم دارد. اين را ابن بام در اواخر 
كناب الذخیره آورده و می گوید: این شریف» پیشوای پیشوایان عراق در هنگامه اختلاف آنان و در وقت اتفاق ایشان 
بود.علمای عراق بدو يناه می بردند و بزرگان آن سامان از او اخذ علم می کردند» صاحب مدارس آنجاء و جماع ساردها و 
آنسها» کسی که اخبار وی همه جا را پر کرده و اشعار او همه جا شناخته شده و آثار او ستایشگر ذات الهی بود تا جایی که 
در علوم دینی و احکام مسلمانان تألیفاتی داشت به گونه ای که اين ها گواهی می دهند كه او فرع آن اصول است. او از 


خاندان روگ نو د.) 


و شهرت و معروفيت او ما را از طولانی كردن کلام و آوردن نظرات دیگران و روایاتشان از ستايش اوء بی نياز می کند و اگر 


| ترجمه | 


تآليفه و تصانيفه 

(۰- كتاب الغرر و الدرر(۱). 

(۲)- كتاب تنزيه الأنبياء( ؟) 

(- الشافی (۳). 

۴۱- شرح قصيده السّد الحمیری (۴) 

«۵»- جمل العلم و العمل (۵). 

(۶)- الانتصار (۶). 

7 - الذر بعه(۷). 

(- المقنع فى الغيبه(۸). 

۹۱- رساله تفضیل الأنبياء على الملائکه(٩).‏ 
(0۱۰- رساله المحکم و المتشابه (1۰). 

(۱۱»- منقذ البشر من آسرار القضاء و القدر. -)١7١‏ آجوبه المسائل المختلفه(۱۱), 
(۱۳)- الخلاف فى الفقه. «۱۴»- المصباح فى الفقه. 


ص: ۱۵۹ 


.١ -١‏ طبع بمصر فى أربعه أجزاء سنه ۱۳۲۵ و فى غيرها و بايران سنه ۱۲۷۲ و فى آخره تكملته. 
۲- ۲. طبع بتبريز فى سنه ۱۲۹۰ و بالنجف فى ۱۲۵۰. 

۳- ۳. طبع بایران فی ۱۲۰۱. 

۴- ۴. طبع مع الشرح بمصر سنه ۱۳۱۳ بعنوان القصيده الذهبیه. 

۵- ۵. مخطوط توجد نسخ منه فى النجف» راجع الذریعه ج ۵ ص ۱۴۴. 

۶- ۶. طبع بایران فى ۱۲۷۵ ضمن مجموعه تسمی بالجوامع الفقهیه. 

۷- ۷. مخطوطه توجد منها نسخه فى الخزانه الرضویه. 

۸-۸ طبع بايران مع رساله السعدیه و غیرها فى سنه ۱۳۱۵ و فى هامش درر الفوائد فى ۱۳۱۹. 
۹. مخطوطه راجع الذریعه ج ۴ ص ۳۵۹. 


۸ے 1٠6‏ المطبوعه بایران سنه ۱۳۱۲. 

۱ - ۱۱. کجواب الموصلیات الأول و الشانیه و الشالثه الموجوده نسخها فی الخزانه الرضویه کتابتها سنه ۶۷۶ و التبائیات 
الموجوده فى الخزانه الرضویه و فى موقوفه آل الشیخ أسد الله الکاظمی بالكاظميه؛ و أجوبه المسائل الرازیه الموجوده فى 
الخزانه الرضویه و فى مکتبه الشیخ هادی کاشف الغطاء و الرسیه الأولى و الثانیه الموجودتین عند صاحب الذریعه» و السلار یه 
الموجوده فى الخزانه الرضویه کتابتها ۹۷۶. و المیافارقیات و الناصریه الموجودتین فى الخزانه الرضويه. و الناصریات المطبوع 
فى ۱۲۷۶ و توجد فی مکتبه المشگاه رساله منسوبه إليه فى جواب بعض المعتزله فى مائه صحیفه» و رساله جواب شبهات بعض 
العامّه فى ستين صحيفه. و رساله فى جواب مسائل فى أربعين صحیفه» و له أيضا رساله جواب السوال عن وجه تزویج أمير 
المؤمنين عليه السلام ابنه عمر» توجد ضمن رسائله فى مکتبه المولی محمّد على الخونساری» و رساله جواب الملاحده عن قدم 
العالم. راجع الذریعه ج ۵ ص ۱۸۳ و 1۹۴. 


(۱۵)- الموضح عن جهه إعجاز القرآن. «۱۶)- الذخيره. 
(۱۷- الناصر به( ۱). 


و غیرها و هی كثيره. و قال المصّف: و کتاب عیون المعجزات (۲) ينسب إليه و لم يثبت عندی و لعله من مؤلّفات بعض 
القدماء. | ه 


قلت: هو للشيخ حسين بن عبد الوهّاب أحد الفطاحل من علماء القرن الخامس كان مشار كا للشريفين المرتضى و الرضی فى 
بعض المشايخ كأبى التحف المصری و أمثاله و يروى عن هارون بن موسى التلعکبری بواسطه واحده. يوجد ترجمته فى خاتمه 
المستد رک ص ۵۱۶ و رياض العلماء و غيرهما. 


:* | ترجمه ]۱. کتاب الغرر و الدرر -. در مصر در چهار جلد به سال ۵ در غير آن به جاب رسید و در ایران به سال ۱۳۷۳۲ 


چاپ شد و در آخر این کتاب تکمله ای آمده است. - 

۲. کتاب تنزیه الانبیاء -. در تبریز در سال ۱۲۹۰ و در نجف در سال ۱۲۵۰ جاب گردید. - 

۳ الشافی - . در ايران به سال ۱۲۰۱ جاب شد. - 

۴ شرح قصيده سید حمیری - . با شرح آن در مصر به سال ۱۳۱۳ با عنوان قصیده ذهبیه جاب گردید. - 
۵ جمل العلم و العمل -. نسخه ای خطی از آن در نجف موجود است. رجوع كنيد به الذریعه ۵/۱۴۴ - 
۶ الانتصار - . در ايران به سال ۱۲۷۵ به ضمیمه مجموعه جوامع الفقهیه جاب گردید. - 

۷ الذریعه -. نسخه خطی آن در کتابخانه رضوی موجود است. - 


۸ المقنع فى الغیب؛ٌ - . در ايران با رساله سعدیه و غير از این در سال ۱۳۱۵ جاب گردید و در حاشیه کتاب «درر الفوائد» در 


سال ۱۳۱۹ نيز منتشر شد. - 

- ۴/۳۵۹ رساله تفصیل الانبياء على الملائكه - . نسخه خطی» رجوع كنيد به الذريعه‎ ٩ 
- رساله المحكم و المتشابه -. در ايران به سال ۱۳۱۲ جاب كرديد.‎ .٠ 

هقد البشر من اسرار القضاء والقدر 


5 اجو به المسائل المختلفه -.[۴]مثل «جواب موصلیات اول و دوم و سوم» که نسخه ای از آن در کتابخانه رضوی موجود 


کاظمین موجود است. و «جواب مسائل ری» که در کتابخانه رضوی و کتابخانه شيخ هادی کاشف الغطاء موجود است. و 


«جواب رسيه اول و دوم» كه اين دو نزد صاحب ذريعه موجود بود. و «جواب سلاريه» که در كتابخانه رضوى با تاريخ كتابت 
سال ۹۷۶ موجود است. و «جواب ميافارقيات و ناصريه» كه اين دو در كتابخانه رضوى موجود است. و «جواب ناصريات» جاب 
شده در سال ۱۲۷۶. و در كتابخانه مشكات رساله ای منسوب به او در جواب بعضى از معتزله در صد صفحه» و رساله «جواب 
شبهات بعضى از اهل سنت» در شصت صفحه و رساله ای در جواب بعضى از مسائل در چهل صفحه يافت می شود. و نيز برای 
او رساله ای «در جواب از سؤال جرايى ازدواج امير المؤمنين عليه السلام با دختر عمر؛ به ضميمه رساله هاى دیگر در كتابخانه 
ملا محمد على خوانساری یافت می شود. و رساله ای در «جواب قدم عالم) دارد. رجوع كنيد به الذریعه ۵ ۱۹۴ - 


۳. الخلاف فى الفقه 

۴ المصباح فى الفقه 

۵. الموضح عن جهت اعجاز القرآن 

۶. الذخیرہ 

۷ الناصريه -. نسخه ای از آن در کتابخانه رضوی موجود است. - 


و غیر از این کاپ ها که سار می باشد. مصنف می گوید: و کتاب عیون المعجزات -. در سال ۱۳۶۹ در نجف حاب شده 


اج نے 
بهاو توت اسك ولق تزاف مت کیت تفده امت وما ند ار الات شی از ماش 


مؤلف: اين كتاب از شيخ حسين بن عبدالوهاب يكى از بزركان علماى قرن ينجم مى باشد كه با سيد مرتضى و سيد رضى در 
بعضى از اساتيد مثل ابی تحف مصرى و امثال آن مشت رک می باشد و از هارون بن موسى تلعكبرى به یک واسطه روايت می 
کند. شرح حال او در صفحه پانصد و شانزده خاتمه المستد رک و ریاض العلماء و غير از اين دو آمده است. 


| تر جمه | 


۱- ۱. توجد نسخه منه فى الخزانه الرضوبه. 
۲- ۲. طبع فى النجف فى ۱۳۶۹. 


مشايخه و من يروى عنه 

-)١«‏ الشيخ المفيد محمّد بن محمّد بن نعمان. 

۱- أبو محمد هارون بن موسى التلعکبرق 

۱- الحسين بن على بن بابويه أخى الصدوق. 

(- أبو الحسن أحمد بن علي بن سعيد الکوفی. 

(- آبو عبد الله مسقن بن عمران الکاتب المرزبانی الخراسانی البغدادی. 
۱- آبو يحيى ابن نباته عبد الرحیم بن الفارقی. 

(- الشیخ الصدوق محمد بن على بن الحسین بن بابویه القَمَی. 
(۸- أبو القاسم عبید الله بن عثمان بن بحبی. 

۹۱- أبو الحسن علي بن محمد الكاتب. 

(۱۰)- آحمد بن سهل الدباجی. 


ص: ۱۶۰ 


**| ترجمه ]۱. شيخ مفید» محمد بن محمد بن نعمان 
٢‏ ابو محمد هارون بن موسى تلعکبری 

٣‏ حسين بن على بن بابويه» برادر صدوق 

۴ ابوالحسن احمد بن على بن سعيد کوفی 


۵ ابو عبدالله محمد بن عمران كاتب مرزبانی خراسانی بغدادی 


٠ّ 


. ابو يحيى ابن نباته» عبدالرحیم بن فارقى 
۷ شيخ صدوق محمد بن على بن حسين بن بابويه قمى 


۸ ابوالقاسم عبيدالله به عثمان بن بحیی 


م 


.٠‏ احمد بن سهل ديباجى 


٭٭| ترجمه | 


تلامذته و الراوون عنه 

-١(‏ شيخ الطائفه محمد بن الحسن الطوسی. 

(- أبو يعلى سلّار بن عبد العزيز الدیلمی. 

۰- أبو الصلاح تقىّ بن نجم الحلبئ. 

۴۱- الشيخ محمّد بن على الکراجکی. 

۵۱- الشيخ أبو عبد الله جعفر بن محمّد بن أحمد بن العباس الدوریستی. 
۶۱- الشيخ أبو الفضل ثابت بن عبد الله بن ثابت الیشکری (۱). 

۸- الشيخ أحمد بن الحسن بن أحمد النيسابورىٌ الخزاعی. 

۸۱- الشيخ أحمد بن علی بن قدامه. 


۹۱- السیّد نجيب الدين آبو محمّد الحسن بن محمد بن الحسن بن على بن محمّد بن على بن القاسم بن موسى بن عبد الله بن 


۰ - الشیخ المفيد أبو محمد عبد الرحمن بن أحمد بن الحسين النیسابوری الخزاعي. 

۸۱- الشيخ غانم العصمی الهروىٌ. 

۰- الستّد الداعی الحسینی. 

(- آبو الفرج المظفر بن على بن الحسین الحمدانی من سفراء الامام الحجّه ابن الحسن- عسّل الله تعالی فرجه-. 
۱- الشیخ عر الدین عبد العزیز بن أبى کامل الطرابلسی القاضی. 

(- المنتهی بن آبی زید بن کیابکی الحسینی الکجی الجر جانی (۲). 

۱(- الشیخ أبو الحسن محمد بن محمد البصری (۳. 

۰- عر الدين عبد العزیز بن نحرير بن عبد العزیز بن البژاج القاضی فى طرابلس (۴). 


ص: ۱۶۱ 


.١ -١‏ فى المقابس: أنهم قرءوا عليه. 
۲- ۲. راجع أمل الآمل فى ترجمتهم. 
۳- ۳. المقابس ص ۱۲. 


۴- ۴. معالم العلماء ص ."١‏ 


۰- الشريف آبو يعلى محمد بن الحسن بن حمزه الجعفری (۱). 

۰- أبو الصمصام ذو الفقار بن محمد بن معبد الحسنی المروزی (۲). 

(- الشيخ سليمان بن الحسن بن سليمان الصهرشتيئ (۳). 

.)۴( أبو منصور محمد بن أبى نصر محمد بن أحمد بن الحسين بن عبد العزیز العکبری المعڈل‎ - ٦۱ 
.)۵( الشيخ محمّد بن على الحمدانی‎ -)۲۲( 


(۲۳»- الحسين بن ثابت بن هارون الفداء البزاعي» ذكره ابن آبی طی فی رجال الشیعه و قال: رحل إلى العراق سنه ۴۲۴ فتلقی 
الشريف المرتضى فأجازه و قرّظه و وصفه بالعلم و الفهم و نعته بالخطيب (2). 


(- الحسين بن عقبه بن عبد الله البصرىٌ الضريرء قرأ عليه القرآن و حفظه و له سبعه عشره سنه» و كان من أذكياء بنى آدم» و 
كان من أعيان الشیعه مات سنه ۷(۴۴۱). 


(۲۵)- حمزه بن محم ل الجعفرىئى أبو بعلی البغدادی» کان من کبار علماء الشبعه» لزم الشيخ المفيد وفاق فی معرفه الأصلين و 
الفقه على مذهب الإماميّه» و زوّجه المفيد بابنته و خضّه بكتبه» و أخذ أيضا عن الشریف المرتضى و كان عارفا بالقراءات» ذكره 
ابن أبى طىّء و قال: كان یحتځ على حدوث القرآن بدخول النسخ فيه. مات سنه ۸(۵۶۵). 


(۶)- الحسین بن أحمد بن مد القطان البغدادىٌ» ذكره ابن أبى طىّ فى رجال الشیعه و قال: إمام عالم فاضل من فقهاء 
الامامته» قرأ على الشریف المرتضی و على 


ص: ۱۶۲ 


۹ قال کی القاس رما خد من اذد ن 
۲-۲. جامع الرواه ج ١‏ ص ۳۱۴. 
NR‏ ص3۸۴ 

۴- ۴. المستد رک ج ٣‏ ص ۴۹۰. 

۵- ۵. المصدر ص ۴۹۶. 

۶- ۶. راجع لسان المیزان ج ۲ ص ۲۷۶. 

۷ ۷. راجع لسان المیزان ج ۲ ص ۲۹۹. 
۸-۸ لسان المیزان ج ۲ ص ۳۶۰. 


الشيخ المفید» و قدم حلب سنه ۳۹۰ فأقرأ فى جامعهاء ثم توجه إلى طرابلس» فأقام عند رئيسها أبى طالب محفرد بن آحمد. و 
أقرأ آولاده و صنّف الشامل فى الفقه أربع ات و کان ساےہ 01۳۳۰ 


**| ترجمه |۱. شيخ الطاثفه محمد بن حسن طوسی 

۲ ابو يعلى سلار بن عبدالعزيز ديلمى 

٣‏ ابوالصلاح تقى بن نجم حلبى 

۴ شيخ محمد بن على كراجكى 

۵ شيخ ابو عبدالله جعفر بن محمد بن احمد بن عباس دوريستى 

۶ شيخ ابوالفضل ثابت بن عبدالله ثابت يشكرى - . در المقابس آمده که اين ها نزد او درس خوانده اند. - 
۷ شيخ احمد بن حسن بن احمد نيشابورى خزاعى 

۸ شيخ احمد بن على بن قدامه 


كاظم عليه الشلام 


۰. شيخ مفید» ابو محمد عبدالرحمن بن احمد بن حسين نيشابورى خزاعى 

3 شیخ غانم عصمی هروی 

1 سر ناف حستی 

۳. ابوالفرج مظفر بن على بن حسين حمدانی» از سفيران امام حجت بن الحسن عجل الله تعالى فرجه 
۴ شيخ عزالدين عبدالعزیز بن ابی کامل طرابلسی قاضى 

۵ منتهى بن ابی زید كيابكى حسينى کی جرجانی -. رجوع كنيد به امل الآمل در شرح حال او. - 
۶. شيخ ابوالحسن محمد بن محمد بصری -. المقابس: ۱۲ - 

۷ عرّالدين عبدالعزيز بن نحرير بن عبدالعزیز بن بِرَاج» قاضى در طرابلس - . معالم العلماء: ۷۱- 


۸. شریف ابويعلى محمد بن حسن بن حمزه جعفرى - . در المقابس می گوید: «چه بسا او را از شاگردانش شمرده اند.» - 


4. ابو صمصام ذوالفقار بن محمد بن معبد حسنی مروزی - . جامع الروات ۱/۳۱۴ - 

۰ شيخ سلیمان بن حسن بن سلیمان صهرشتی - . المقابس: ۱۲ - 

- ۳/۴۹۰ ابو منصور محمد بن ابی نصر محمد بن احمد بن حسين بن عبدالعزیز عکبری معدل -. المستد رک‎ ١ 
- ۴۹۶/۳ شيخ محمد بن على حمدانی -. المستد رک‎ .۲ 


۳ حسین بن ثابت بن هارون فژاء بزاعی» نامش را ابن ابی طی در رجال الشیعه آورده و می گوید: «در سال ۴ به عراق 
مسافرت کرد و شریف مرتضی را ملاقات نمود و او را اجازه داد و تقریظ نوشت و او را موصوف به علم و فهم دانست و او را 
با وصف خطیب ستود.» - . لسان المیزان ۲/۲۷۶ - 


۴ حسين بن عقبه بن عبدالله بصری ضریر قرآن را نزد او خواند و حفظ نمود در حالی که هفده سال داشت. او از باهوش 
ترین انسان ها و از بزرگان شیعه بود که در سال ۴۴۱ در گذشت. جد لسان المیزان ۲/۲۹۹ - 


۵ حمزه بن محمد جعفری ابویعلی بغدادی, از بزرگان شيعه و ملازم شيخ مفید و موافق او در معرفت اصول و فقه بر مذهب 
امامیه. مفید او را به ازدواج دخترش درآورد و کتاب هايش را به او بخشید. او همچنین از شریف مرتضی هم که آشنای به 
قراآت بود علومی فرا گرفت. نام او را ابن ابی طی آورده و می گوید: ہاو درباره حادث بودن قرآن و اينكه در او نسخی وارد 
شده احتجاج نمود.» او در سال ۵۶۵ در گذشت. -. لسان المیزان ۲/۳۶۰ - 


۶ حسین بن احمد بن محمد قطان بغدادی» نامش را ابن ابی طی در رجال الشیعه آورده و می گوید: «پیشوای عالم و فاضل 
از فقهای امامیه» در محضر شریف مرتضی و شيخ مفيد درس آموخت. در سال ۳۹۰ به حلب رفت و در جامعه آنجا درس 
آموخت و سپس به طرابلس رفت و نزد رئيس آن ابی طالب محمد بن احمد حاضر شد و اولاد او را درس آموخت و کتایی 
در فقه در جهار جلد تصنيف نمود. او در سال ۰ در قيد حيات بود. -. لسان الميزان ۲/۲۶۰۷ 


٭٭| ترجمه | 


.۲۶۷ لسان الميزان ج ۲ ص‎ .١ -١ 


ماثره و زعامته 


جمعت لسیدنا الشریف الفضائل الکثیره و اکتنفته المزایا الفاضله» و رزقه الله خير الدنیا و الآخرہ کانت له الزعامه المطلقه و 
الرئاسه الدیتیه و الدنیویه» تولّى نقابه الشرفاء شرقا و غرباء و إمارہ الحاخ, و النظر فى المظالم و قضاء القضاه ثلاثين سنه» و 
كانت له الدراسه فى علوم مختلفه» بحضر مجلس تدریسه أمّه کبیره من مشایخ الحدیث. و فطاحل علم الکلام و الفقه و الأدب 
و غیرها فتخرّج من مدرسته آساتذه فى فنون مختلفه» و جهابذه فى علوم كثيره» و كان یجری على تلامذته رزقاء فکان للشیخ 
أبى جعفر الطوسی کل شهر اثنى عشر دینارا؛ و للقاضی ابن البرّاج کل شهر ثمانیه دنانیره و أصاب الناس فى بعض السنین قحط 
شدید فاحتال رجل یهودی على تحصیل قوت بحفظ نفسه فحضر یوما مجلس المرتضی فاستأذنه أن يقرأ عليه شیئا من علم 
النجوم فأذن له و آمر له بجائزه تجری عليه کل يوم فقرأ عليه برهه ثم أسلم على يده» و كان قد وقف قریه على کاغذ الفقهاء. 


و كانت له ثروه عظیمه» و مکنه قویّه» خلّف من الأمموال و الأملاكك ما یتجاوز عن الوصف» حتّی قیل: كانت له قری کثیره يبلغ 
عددها ثمانین قري كانت واقعه بيع بغداد و کربلاه معموره فی الغایه یدخل علیه متها كل سنه آربعه و عشرون آلف دینار(۱). 


واطأ الخلیفه أن يأخذ من الشیعه مائه ألف دینار لیجعل مذهبهم فی عداد المذاهب الأربعه و ترتفع التقیه و المؤاخذه على 
الانتساب إليهم فقبل الخلیفه فبذل لذلک من عين ماله ثمانین آلفا و طلب من الشیعه بقیه المال فلم يفوا به. و حکی عن تاريخ 
إتحاف الوری بأخبار أمّ القری فى حوادث سنه ۳۸۹: أن الشریف و آخاه الرضی حجا فى تلك السنه 


ص: ۱۶۳ 


.۱۷۷ راجع معجم الأدباء ج ۵ ص‎ .۲ -١ 


فاعتلقهما فى أثناء الطريق ابن البرّاجٍ الطائی فأعطياه تسعه آلاف دينار من آموالهما. 


وكاة پلشب بالشماتیین لما كان لمع القری تمانون و من الکت شماترن الت مد كايا تا انه آحرزمن کل كن .و این 


حتّی أن مله عمره کاٹ ثمانین سنه و ثمانیه آشهر. 


أضف إلى تلك الفضائل شرفه الوضاح أتاه من نسبه النبوق و رفعه بيته و جلاله منبته و عظمه قدره و مکانته العالیه عند 
الأرقاب و الأدانى» و ذلك فضل الله يؤتيه من یشاء(۲). 


## ترجمه سید شریف مرتضی فضایل زیادی را جمع نموده بود و مزایای زیادی را به دست آورد. و خداوند خير دنیا و 
آخرت را روزی او نمود. او پیشوای على الاطلاق و ریاست دینی و دنیایی مردم را برعهده داشت. سرپرستی و نقابت سادات 
در شرق و غرب و امیری حجاج و نگاه به مظالم و قاضی قضات بودن در سه سال برای او بود. او كرسى تدریس در علوم 
مختلف داشت که در مجلس درس او جمعیت زیادی از مشایخ حديث و بزرگان علم کلام و فقه و ادب و دیگر علوم شر کت 
می کردند و از پای درس او اساتیدی در رشته هاى مختلف که صاحب نظر در علوم زیادی بودند. خارج شدند. او برای 
شاگردانش مبلغی مقرر نموده بود. يس برای شيخ ابی جعفر طوسی در هر ماه دوازده دینار و برای قاضی ابن بڑاج در هر ماه 
هشت دینار قرار داد. یک سال قحطی گریبانگیر مردم شد و یک مرد یهودی که برای كسب روزی که جانش را حفظ نماید 
بیرون آمده بود» روزی در جلسه سید مرتضی حاضر شد و از سید اجازه كرفت که مقداری از علم نجوم را نزد او بخواند. سيد 
اجازه داد و دستور داد که در هر روز مبلغی به او بدهند. آن مرد مدتی آن را فرا گرفت. و سپس به دست سید مسلمان شد. او 


روستابی را برای کاغذ فقیهان وقف نمود. 


برای او ثروت بزركك و تمکن قوی بود كه صورت اموال و املاکش در وصف نمی گنجد. حتی گفته اند: «برای او روستاهای 
زیادی که تعدادش هشتاد روستا بود» می باشد که بين بغداد و کربلا واقع شده و در نهایت آبادی است که درآمد آنها در هر 


سال ببست وجهار هزار دينار مى باشد.) ي معجم الاديا ۷ - 


خليفه وقت اعلام کرد كه از شيعيان مبلغ صد هزار دینار می كيرد تا مذهب تشیع را در شمار مذاهب چهار گانه قرار دهد و 
تقیه را از آنها بردارد و به خاطر ایخ مذهب مورد مواخذه قرار نگیرئد؛ مقرر گردید سید از مال خود هشتاد هزار پرداخت کند 


و بقیه آن را شيعه بپردازند که به عهدشان وفا نکر دند. 


و از تاريخ «اتحاف الوری باخبار ام القری» در حوادث سال ۳۸۹ چنین حکایت شده است که: «سید مرتضی و برادرش سید 
رضی در اين سال حج نمودند. در ميان راہ ابن بڑاج طائى از آنها طلب چیزی کرد و آنها نه هزار دینار از مال خود به وى 


دادند. 


و او به هشتاد تایی معروف بود. زیرا او دارای هشتاد روستا بود و دارای هشتاد هزار جلد کتاب بود.» -. و این ها غير از آن 
است که از کتابخانه شاپور بن اردشیر در دست او بود. ياقوت در معجم الادباء می گوید: «کتابخانه ای بهتر از آنکه شاپور بن 


اردشیر در بغداد وقف کرده بود» و معروف به ابی منصور بود» پیدا نمی شد. و بعد از سال ها که از وفات شاپور می گذشت» 


بلكه می گفتند: «او از هر جيزى هشتاد تا را اختيار می كرد تا اينكه مدت عمر او هشتاد سال و هشت ماه بود.» 
به همه اين فضيلت ھا شرافتی كه از انتسابش به خاندان پیامبر و بزرگی خاندان و والایی مرتبت و بزرگی منزلت و جايكاه 


والایی كه نزد الارقاب و الادانى هست را اضافه كنيد و این از فضيلت هايى است كه خداوند به هر كه بخواهد می دھد. -. 
رجوع كنيد به ریاض العلمای الدرجات الرفيعه» روضات الجنات: ۵ - 


٭٭| تر جمه | 


-١‏ ۱. و ذلكك غير ما كان بيده من مكتبه سابور بن أردشير التی ذکرها الیاقوت فى معجم الأدباء قال: كان بدار العلم التی وقفها 
سابور بن آردشیر الوزیر خازن یعرف بأبى منصور و اتفق بعد ذلكك بسنين کثیره من وفاه سابور أن آلت مراعاه الدار إلى 
المرتضی أبى القاسم على بن الحسین الموسوی نقیب الطالبیین إ ه. 
۲- ۲. راجم ریاض العلماء و الدرجات الرفیعه و الروضات ص ۳۷۵ 


ولادته و وفاته 
ولد سیّدنا الشريف فى رجب سنه ۳۵۵ و توفى فى ۲۵ ربيع الأول سنه ۴۳۶ء و سنّه يومئذ ثمانون سنه و ثمانيه آشهر(۱) 


و صلی عليه ابنه و تولى غسله أبو الحسين النجاشی مع الشريف أبو يعلى محمد بن الحسن الجعفری و سلار بن عبد العزيز 
الدیلمی كما فى فهرست النجاشی ص ۱۹۳ و دفن فى داره أوَّلا ثم نقل إلى جوار جدّه الحسين عليه الالام و دفن فى مشهده 


المقڈس مع أبيه و أخيه و قبورهم ظاهره مشهوره كما فى الدرجات الرفیعه(۲). 
ص: ۱۶۴ 


.۳۷۵ فهرست الطوسئ ص ۰۱۰۰ روضات الجنات ص‎ ." -١ 


؟- ۴. راجع الروضات ص ۳۷۵. 


**|ترجمه ]سيد شریف در رجب سال ۳۵۵ متولد و در بيست و پنجم ربیع الاول سال ۴۳۶ در گذشت و سن او در آن روز 
توقای سے ز ز ز 7 ز فو 10101 اوفاؤگکتاریو الع سان ا 
شريف ابويعلى محمد بن حسن جعفرى و سلار بن عبدالعزیز ديلمى» چنان جه در صفحه يكصد و نود و سه فهرست نجاشى 
آمده متولى غسل او بودند. و اول در منزلش دفن شد» سپس به جوار جذش حسين عليه الم لام منتقل و در مشهد مقدس با 
پدر و برادرش دفن كرديد و قبرهاى آنان» چنان جه در الدرجات الرفيعه آمده به ظاهر مشهور می باشد. - . روضات الجنات: 
۵- 


| ترجمه | 


[الثناء عليه] 


أبو الحسن محمد بن أبى أحمد الحسين بن موسى بن محمد بن موسى بن إبراهيم بن الامام موسى الكاظم عليه الشلام الشريف 
الرضی ڈو آلحسین لقبه بذلک الملک بهاء الدوله و كان بخاطبه بالشریف الأجل . 


كان نابغه من رجالات الاه» إماما فى علم الأدب و الْغه و فى الطلیعه من علماء الشیعه و شعرائها و مفشریھاء مع ما كان له من 
علو الهمه و بعد الشاء فى الکرم و الفضل. 

رمه کل من الاه و البخاطية و افراعلد ام خملا. 

قال الثعالبی فى اليتيمه: ابتدأ بقول الشعر بعد أن جاوز عشر سنين بقلیلء و هو الیوم آبدع آبناء الزمان و آنجب ساده العراق» 
یتحلی مع محتده الشریف و مفخره المنیف بأدب ظاهر و حظ من جمیع المحاسن وافر ثم هو آشعر الطالبتین من مضی منهم و 
من غبر على کثره شعرائهم المفلقین. و لو قلت: إِنّه آشعر قريش لم أبعد عن الصدق» و سيشهد بما اخبر به شاهد عدل من شعره 
العالی القدح الممتنع عن القدح» اذى یجمع إلى السلامه متانه و إلى السهوله رصانه؛ و يشتمل على معان يقرب جناها و يبعد 
مداهاء و كان أبوه يتولى نقابه نقباء الطالبيين» و يحكم فيهم أجمعين» و النظر فى المظالم و الح بالناس» ثم ردّت هذه الأعمال 


كلها إلى ولده الرضی المذكور فی سنه ۳۸۸و آبوه حيّ» و من غرر شعره ما كتبه إلى الإمام القادر بالله أبى العباس أحمد بن 
المقتدر من جمله قصيده: 


عطفا أمير المؤمنين فَإنّنا ٭*٭٭ فى دوحه العلياء لا نتفرّق 
ما بیننا يوم الفخار تفاوت 2 * أبدا کلانا قی المعالى معرق 
1 الخلافه مز تكك فاتنی sees‏ أنا عاطل منها و أن مطوّق 


و قال الباخرزی فی دمیه القصر: له صدر الوساده بين الأثمه و الساده و آنا إذا مدحته کنت کمن قال لذكاء: ما أنوركك» و 


لخضاره: ما أغزركك!. و له شعر إذا افتخر 


ص: ۱۶۵ 


به أدركك به من المجد آقاصیه و عقد بالنجم نواصیه و إذا نسب نتسب الرقّه إلى نسيبه» و فاز بالقدح المعلی من نصيبه. إ ه. 


و فى عمده الطالب: هو ذو الفضائل الشائعه و المكارم الذائعه كانت له هيبه و جلاله وفقه و ورع و تقشّف و مراعاه للأمل و 
العشیره وی نقابه الطالبيين مراراء و كانت إليه إماره الحاخ و المظالم» كان یتولی عن أبيه ذى المناقبء ثم تولی ذلك بعد 


وفاته مستقلاء و حجّ بالناس مات و هو أول طالبی خلع عليه السوادء و كان أحد علماء عصره قزاء على أجلاء الأفاضل | ه. 


قلت: جلاله قدره و عظم شأنه أعظم من أن يحويه نطاق البیان و مآثرہ و فضائله آشهر لا يحتاج إلى الاطناب فى المقالء و لیس 
من کتب التراجم لا و فيه إيعاز إلى لمع من محامده و تحلیل من کرائم نفسیّاته و سيرته» و هتاف إلى فضائله و مآثرہ و لا 
یمکننا فى هذا المختصر إيراد کل ما فی التراجم من إطرائه و | کباره و تبجیله و الثناء عليهء و لنختم الکلام بذ کر ما آفرغ. عن 
لسان الامّه جمعاء السیّد صدر الدین فى تأسيس الشیعه قال فى ص ۳۳۸: 


كان فصیح قریش, و ناطقه الأدباء و مقدام العلماء و المبرّز على سائر الفضلاء و البلغاء المتقدّم ذكره فى مشاهیر الشعرای 
صف فى جمیع علوم القرآن. منها کتابه المترجم بحقائق التتزیل و دقائق التأویل» کشف فيه عن غرائب القرآن و عجابه و 
خفایاه و غوامضہ و آبان غوامض آسراره و دقائق أخباره» و تكلم فى تحقیق حقائقه و تدقيق تأویله ہما لم يسبقه أحد الیه و لا 
حام طائر فکر أحد علیه- إلى أن قال-: و بالجمله ليس الراتی کمن سمع؛ إن كان هذا هو التفسیر فغيره بالنسبه إليه قشر اللباب 
بلا ارتياب» و لعمری إِنّه اذى يبن بالعیان لا بالبرهان أنّ القرآن هو الکلام المتعذّر المعوز و الممتنع المعجز بعبارات تضمّنت 
عجائب الفصاحه و بدائعھاء و شرائف الکلام و نفائسهاء و جواهر الألفاظ و فرائدھاء يعجز و الله فم البیان عن بیانھاء و یضیق 
صدر القول عن قيلهاء و يكل لسان الیراع عن تحريرهاء فليتنى بباقى أجزائه أحظی» و للتمتع بأنوارها أبقى» و على الدنيا العفا بعد 
فقدهاء و يا لله العجب من غزاره علم هذا السيّد الشريف مع قله 


ص: ۶۶ 


عمره فى الدنيا و يأتى بمثل هذا التصنیف» ثع بالمجازات القرآنیه. ثم بكتاب المتشابه فى القرآن و كتاب المجازات النبويّه- 


إلى أن قال :-)١(‏ و لم يزد عمره على سبع و أربعين سنه و لا عجب فائه هو القائل: 
نی لمن معشر ان جمعوا لعلى ٭٭٭ تفژقوا عن نبي أو وصی نبى 


**| ترجمه |ابوالحسن محمد بن ابی احمد حسين بن موسى بن محمد بن موسى بن ابراهيم بن امام موسى كاظم عليه السلام» 
ملقب به شریف رضى و ذوالحسبين هست. اين لقب را بهاء الدوله به او عطا كرده است و او را شریف بزركك خطاب می 
کردند. 

او نابغه ای از مردان اين امت و پیشوای در علم ادب و لغت بود و سرآمد علماء شعرا و مفسرين شيعه به حساب می آمد و این 


ھا در كنار آن همت والا و گستردگی کرامت و فضيلت بود. همه علماى شيعه و سنی شرح حال او را آوردہ اند و او را به 


وصف زيبايى ستوده اند. 


ثعالبی در اليتيمه می گوید: «او شعر را در زمانی شروع نمود که کمتر از ده سال سن داشت. وی امروز از همه مردم روز گار 
در ادیش ات شگفت انگیزتره و از همه سادات عراق نجیب تر است. افتخار حسب و شرف نسب را با ادب ظاهر و از همه 
محاسن بهره ای وافر را یکجا در خود گرد آورده است. از همه طالبیان جه گذشتگان و جه بازماند گان توانایی شعری اش 
بيشتر است و اگر بگویم از همه افراد قريش شاعرتر است» سخنی به گزافه نگفته ام. گواه راستین اين سخن» شعر بسیار نیکوی 
او است که دست هیچ گونه عیبجویی به دامانش نمی رسد؛ شعری که سلاست را با متانت» و ساد گی را با استواری در خود 
طالبیین را برعهده داشت و در بين آنان حکم می نمود. و رسید گی به مظالم و ریاست حجاج بر عهده او بود و همه اين ها در 
سال ۳۸۸ به فرزندش سید رضی واگذار گردید» در حالی که پدرش در قيد حیات بود. 


از بهترین اشعارش آن است که برای خلیفه» امام القادر بالله» ابی العباس احمد بن المقتدر قصیده ای نوشت که از آن جمله 


اين چند بيت است: 

امي رالمؤمنين قدری توجه کن! جه ما در اصل آن درخت برومند باهم جدا نیستیم 

ميان ما در روز افتخار هيج تفاوتی نیست و هر دو در بزر گواری ريشه های ثابتی داریم 

فقط خلافت است که تو را ممتاز گردانیده که من از آن بی بهره ام و حمایل آن به كردن تو افتاده است 


باخرزی در دمیه القصر می گوید: «در ميان پیشوایان و بزرگان صدر مجلس جای شریف رضی بود و من هركاه بخواهم او را 


بستایم به کسی می مانم که به خورشید بگوید: جه پرنوری........ ! 


و در عمده الطالب آمده است: «او دارای فضیلت های گسترده و اخلاق فراگیر بود؛ مردی سخت کوش که هیبت و جلالت» 


ورع و عفت در وجود او نهفته و نسبت به خانواده و عشیره اش مهربان و دلسوز بوده است. بارها نقابت طالبیان را عهده دار 


شد و امیرالحاجی و نظارت بر مظالم به وى تفويض كرديد كه نخست. این مسئوليت ها را به نيابت از يدر و بعد از وفات او به 
طور مستقل» متصدى بوده است. و بارها با مردم حم انجام داد و در ميان طالبيين» نخستين کسی بود كه از علائم سياه استفاده 


۰ ۰ ۰ ۰ ا ۰ ۰ 1" 
کرد. او یکی از علمای دوران خود بود و نزد بزرگان و فضلاء درس اموخت. 


مولف: بزرگی منزلت و والایی شئون او بز رگ تر از آن است که در نطق بگنجد و نشانه ها و فضیلت هایش مشهورتر از آن 
است که به اطاله کلام بينجامد. و در کتاب های تراجم نمی يابيم مگر اينكه نوری از خوبی هایش می درخشد و از کرامت 
های نفسانی و زند گی کریمانه اش سخن به ميان نیامده باشد و ما را به سوی آن فضیلت ها و نشانه ها رهنمون می سازند. و 
برای ما در اين نوشته کوتاه ممکن نیست که همه آنچه در کتاب های تراجم از توصیف و بز رگ شمردن و تعاریف او هست 


را بياوريم و لذا کلام را به آنچه که سيد صدرالدین در کتاب «تاسیس الشیعه» 


صفحه ۲۳۸ از زبان گروهی فرموده, ختم می نماییم که: «او فصیح قريش و ناطق ادباء و مقدّم بر همه علماء و سر آمد بر ساير 
فضلاء و علماء است. و نام وی در زمره مشاهیر شعراء آمد. در جمیع علوم قرآن وی دارای تصنیف است. از جمله کتاب 
اوست که با عنوان «حقآئق الٹنزیل و دقائق التأويل» آمده است. و در آن از غرائب قرآن و عجایب و خفایا و غوامض آن پرده 
بر می دارد و غوامض اسرار و دقایق اخبارش را روشن می سازد و چنان در تحقیق حقایق و در تدقیق تأویل آن سخن می 
كويد كه هیچکس بر وی سبقت نجسته است. و طائر بلند پرواز انديشه احدی نتوانسته است بدان طوف کند - تا آنجا که می 
كويد - شنیدن کی بود مانند دیدن. اگر تفسیر اين تفسیر است بدون هیچ شک و شبهه ای هر آنچه غير آن است از تفاسیر 
نسبت بدان مانند پوستی است در برابر مغز. و به جان خودم سو گند اين تفسير بالعیان نه با برهان روشن می سازد که: قرآن 
کلام دست نایافتنی و محال و معجزه است» با تعابیری که در بر گیرندہ عجائب فصاحت و بلاغت و کلام شرافتمند و نفیس 
است. و شامل گوهر های یگانه واه ها است. و به خدا سو گند که دهان گویا از بيانش عاجز است. ای كاش من به بقَیة 
اجزانش می رسیدم و از آن کامیاب می شدم» و حیات من فقط برای تمتع و بهره یابی از انوارش بود. اما با فقدان آنهاء خاک 
بر سر دنیا باشد. ای شگفتا از والایی علم اين سید شريف با کوتاهی عمر او در دنيا! که چنین تصنیفی عرضه کند و سپس 
بپردازد به «المجازات الق ر آنیه» و سپس به کتاب «المتشابه فى الق رآن». و نيز کتاب" المجازات الویّه؛ - تا آنجا که می كويد - 


درحالی که عمرش از چهل و هفت سال تجاوز ننمود. آری! عجب نیست زیرا اوست که سرايندة اين بيت است: 


من از آن خاندانم كه چون برای مهمی گرد آیند» شکوه و جلالشان به هنكام پرانده شدن نمودار گرددد که آن یک پیامبر 


است و آن د گر وصی پیامبر» 


٭٭| تر جمه | 


.١ -١‏ ثم ذکر مولفاته الآتيه. 


أساتذته و مشايخه 

- أبو سعید الحسن بن عبد الله بن المرزبان النحوىٌ المعروف بالسیرافی» تتلمذ عليه النحو قبل بلوغه عشر سنین. 
۰- أبو إسحاق إبراهيم بن أحمد بن محمد الطبری الفقيه المالکی قرأ عليه القرآن و هو شابٌ حدث. 

(- الشيخ الأكبر أبو عبد الله محمد بن محمد بن نعمان المفيد» قرأ عليه هو و أخوه علم الهدى المرتضی. 


ص: ۱۶۷ 


۴۱- أبو محمد الشيخ الأقدم هارون بن موسى التلعکبریٔ. 

۵۱- أبو علي الحسن بن أحمد الفارسی النحوی. 

۶۱- أبو يحيى عبد الرحيم بن محمد المعروف بابن نباته صاحب الخطب. 
۸- أبو الفتح عثمان بن جنّی الموصلی قرأ عليه النحو. 


۸۱- أبو الحسن على بن عيسى الربعى النحوی البغدادىٌ قرأ عليه مختصر الجرمی و قطعه من الإيضاح لأبى علي الفارسيّ و 
مقدّمه أملاها عليه كالمدخل إلى النحوء و العروض لأبى إسحاق الزجاجی و القوافى للأخفش. 


۹۱- القاضى عبد الجبار بن أحمد الشافعيّ المعتزلی. 

۰- أبو حفص عمر بن إبراهيم بن أحمد الکنانی؛ يروى عنه الحديث. 

۰- آبو القاسم عيسى بن على بن عيسى بن داود بن الجرّاح» شيخه فى الحديث. 
(۱۲)- أبو محمد عبد الله بن محمد الأسدی الا کفانی. 

(- آبو بكر محمد بن موسی الخوارزمی قرأ عليه الفقه. 

۲ أب عبد الله مد بخ مرا الم تا اف 


**| ترجمه ]۱. ابو سعید حسن بن عبدالله بن مرزبان نحوی که به سیرافی معروف است. نزد او در حالی که ده سال داشت و به 


بلوغ نرسیده بود» نحو فرا گرفت. 
۲. ابو اسحاق ابراهیم بن احمد بن محمد طبری» از فقهای مالکی» در جوانی از او قرآن آموخت. 


اند. 

۴ ابو محمد قدیمی ترين شیخ» هارون بن موسی تلعکبری 

,او علی حمسن بن لحبد کارسی ری 

۶ ابو يحيى عبدالرحيم بن محمد معروف به ابن نباته نویسندہ «الخطب». 


۷ ابوالفتح عثمان بن جنّی موصلى كه نحو را نزد او فرا گرفت. 


۸ ابوالحسن على بن عیسی ربعى نحوی بغدادی که نزد او کتاب های «مختصر الجرمی» و مقداری از «الایضاح» از ابی على 
فارسی و مقدمه ای که بر آن نوشته و مانند مدخلی برای ورود به نحو است. و «العروض) از ابی اسحاق زجاجی و «القوافی» از 


اعفش را خوانده است. 

۹ قاضی عبدالجیار بن احمد شافعی معتزلی 

۰. ابو حفص عمر بن ابراهیم بن احمد کنانی که از او حديث روایت نمود. 

.١‏ ابوالقاسم عبسی بن على بن عیسی بن داود بن جراح» از مشایخ او در حدیث می باشد. 
۲. ابو محمد عبدالله بن محمد اسدی اکفانی 

۳. ابوبكر محمد بن موسى خوارزمی كه نزد او فقه آموخته است. 


۴ ابو عبدالله محمد بن عمران مرزبانى -. رجوع كنيد به به کتابش المجازات و كتاب هاى روضات الجنات و خاتمه 


٭٭| ترجمه | 


.١ -١‏ راجع كتابه المجازات و روضات الجنات و خاتمه المستدركك و غيرها من التراجم. 


تلامذته و الرواه عنه 

يروى عنه جماعه من أعلام الطائفه و عيونها منهم: 

۰- شيخ الطائفه أبو جعفر محمد بن الحسن الطوسی (۱). 

19 الشيخ المفيد أبو محمد عبد الرحمن بن أحمد بن الحسين النیسابوری الخزاعي. 

«- أبو بكر أحمد بن الحسين بن أحمد النيسابورىٌ الخزاعي. 

«6۴- القاضى أحمد بن على بن قدامه. 

«0- السید أبو زيد عبد الله بن على کیابکی ابن عبد الله بن عيسى بن زيد بن على الحسينى الکجی الجرجانئ. 


ص: ۱۶۸ 


۱- ۲. قد یستشکل فى ذلكك لان الشیخ الطوسی قدم العراق سنه ۴۰۸ بعد وفاه السید بسنتین فما آدر که حتّی یروی عنه راجع 


«- أبو الحسن مهيار بن مرزويه الدیلمی البغدادىٌ. 

۷۸۱- الشيخ جعفر بن محمد بن أحمد بن العباس الدوریستی. 

(۸- القاضی السيّد أبو الحسن علي بن بندار بن محمّد الهاشمی. 

۹۱- أبو منصور محمد بن أبى نصر محمّد بن أحمد بن الحسين بن عبد العزيز العکبری المعدّل. 
۰- الشيخ أبو عبد الله محمد بن على الحلوانی. 

۸۱- أبو الأعرٌ محمد بن همام البغدادىٌ. 

۰- السيده النقیه بنت أخيه المرتضى (1). 

**#[ترجمه از او تعدادی از بز ركان طایفه روایت می کنند که از آن شمارند: 


از وفات سید به عراق رفته است» پس چگونه او را درک کرده تا اينكه از او روايت کند. رجوع كنيد به المستدركك ۰- 


٢‏ شيخ مفید» ابو محمد عبدالرحمن بن احمد بن حسين نیشابوری خزاعی 

٣‏ ابوبكر احمد بن حسین بن احمد نیسابوری خزاعی 

۴ قافن اخمدا ین غل پو دان 

۵ سيد ابو زيد عبداللہ بن على کیابکی پسر عبدالله بن عیسی بن زید بن على حسینی کتجی جرجانی 
#. ابوالحسن مهيار بن مرزويه ديلمى بغدادى 

۷ شيخ جعفر بن محمد بن احمد بن عباس دوريستى 

۸ قاضی سيد ابوالحسن على بن بندار بن محمد هاشمى 

4. ابو منصور محمد بن ابی نصر محمد بن احمد بن حسين بن عبدالعزیز عكبرى معدل 

.٠‏ شيخ ابو عبدالله محمد بن على حلوانى 


۲ سيده پاک سيرت» دختر برادرش سيد مرتضى - . رجوع كنيد به خاتمه المستد رک و روضات الجنات و امل الآمل - 


٭٭| ترجمه | 


.١ -١‏ راجع خاتمه المستدرك و الروضات و أمل الآمل. 


ولادته و وفاته 

ولد ببغداد سنه ۳۵۹و نشأ بها و توفى بها يوم الأحد سادس محوّم سنه ۴۰۶ و حضر حين وفاته الوزير فخر الملكك فى داره مع 
سائر الوزراء و الأعيان و القضاه و الأشراف حفاه و مشاه و صلى عليه الوزير و دفن فى داره فى محله الكرخ بخط مسجد 
الانباريّين» و كان أخوه المرتضی لم يستطع أن بنظر إلى جنازته فمضى لجزعه عليه إلى المشهد الکاظمی و لم يشهد جنازته و 


لم يصل علیه و مضى إليه الوزير فى آخر النهار فألزمه بالعود إلى دار و نقل جثمانه إلى کربلاء بعد دفنه فى داره. 


ص: ۱۶۹ 


#*|تر جمه ]در سال ۳۵۹ در بغداد متولد و در آن رشد نمود و در بغداد در روز يكك شنبه ششم محرم سال ۴۰۶ د رگذشت. در 
هنكام وفاتش وزیر فخرالملک با دیگر وزرا و بزرگان و قضات و الاشراف حفاه و مشاه در منزلش حاضر شدند و وزیر بر او 
نماز گذارد و در منزلش در منطقه کرخ و محله مسجد الانباریین مدفون شد. و برادرش سيد مرتضی توان نگاه به جنازه برادر 
را نداشت و وقتی جزع و ناله او به پایان رسید به کاظمین رفت و نه جنازه را دید و نه بر او نماز گذارد و وزير در پایان روز به 


نزد او رفت و او را ملزم به باز گشت به خانه نمود و جنازه سيد رضى بعد از دفن در خانه به كربلا منتقل گردید. 


٭٭| تر جمه | 


[الثناء عليه] 


على بن جعفر بن محقد بن على بن الحسين بن علی بن أبى طالب عليهم الت لام أبو الحسن المدنی العریضی عذّہ الشيخ فى 
رجاله من أصحاب الصادق و الكاظم و الرضا عليهم الشلام. 


و أثنى عليه فى الفهرست ص ۸۷ بقوله: جليل القدر نقه له كتاب المناسكك و و مسائل لأخيه موسى بن جعفر عليه الشلام سأله 
عنها. | ه. 


و قال النجاشی فى ص ۱۷۶ من الفهرست: علي بن جعفر بن محمد بن علي بن الحسین أبو الحسن سکن العریض من نواحی 
المدینه فنسب ولده إليهاء له کتاب فى الحلال و الحرام» يروى تاره غير مبوّب و تاره مبوّبا. | ه. 


و قال الشیخ المفید فى الارشاد ص ۳۰۷: كان على بن جعفر راویه للحديث» سدید الطریق» شدید الورع» كثير الفضل. و لزم 
آخاه موسی عليه الشلام» و روی عنه شيئا کثیرا. 


ص: ۱۷۰ 


و قال العلمامه فى الخلاصه ص ۴۵: علي بن جعفر أخو موسى بن جعفر الكاظم عليهما التّدلام ثقه روى الکشی عنه ما يشهد 
بصححه عقيدته و تأدّبه مع أبى جعفر الثانى عليه الّرلام» و حاله أجل من ذلك» سكن العریض- بضع العين المهمله- من نواحى 
المدينه فنسب ولده إليها. 


قلت: قد روى الکشی فى ص ۲۶۹ من رجاله و الكلينى فى الکافی فى باب الاشاره و النصّ على أبى جعفر الثانى عليه الم لام 
روايات تدل على صخه عقيدته و جلالته و تأدّبه مع أبى جعفر الثانى عليه الشلام. 


**| ترجمه |على بن جعفر محمد بن على بن حسين بن على بن ابی طالب عليه الت لام ابوالحسن مدنى عريضى است. شيخ او را 
در رجالش از اصحاب امام صادقء امام كاظم و امام رضا عليهم الشّ.لام شمرده است. شيخ در صفحه هشتاد و هفت فهرست 
خود او را مدح نموده و گفته است: «جليل القدر وموثق است و براى او كتاب مناسكك و مسائل است که از برادرش موسى بن 
جعفر عليه الشلام يرسيده است.» 


نجاشى در صفحه يكصد و هفتاد و شش از فهرست مى كويد: «على بن جعفر بن محمد على بن حسين ابوالحسن در «عريض» 
از نواحى مدينه ساكن بود و فرزندش هم منسوب به همین جاست. كتاب حلال و حرام برای اوست که یک بار باب بندی 
شده ویک بار غير باب بندى روايت می كند.) 


شيخ مفيد در صفحه سيصد و هفت ارشاد می كويد: «على بن جعفر راوى حديث و راهش محكم و داراى تقواى فراوان و 
فضيلت بسيار می باشد و ملازم برادرش حضرت موسى عليه الشلام بود و از او روايات بسيارى نقل می کند.» علامه در صفحه 
چھل و ينج الخلاصه می گوید: «على بن جعفر برادر موسی بن جعفر كاظم عليهما ال لام موثق است و کشی آنچه را كه 
شهادت به اعتقاد صحيح او و آداب او با ابی جعفر دوم عليه الشلام داشت روايت كرده است و حالش بالاتر از آن است کہ ما 


بگوییم. در ریض از نواحى مدينه ساكن بود و فرزندش را به آنجا نسبت داده است.) 


مؤلف: كشى در صفحه دويست و شصت و نه از رجال خود و كلينى در كافى در باب «اشاره و نص على ابى جعفر الثانی عليه 
الترلام» احاديثى را روايت كرده است كه دلاللت بر اعتقاد صحيح و بزرگی و ادب آموزى او از ابی جعفر دوم عليه السلام 


دارد. 


| ترجمه | 


رواته 
روی عنه جماعه منهم: على بن آسباط. و عبد الله بن الحسن بن على بن جعفر حفیده (۱) و العمرکی البوفکی الخراسانی. و 
موسی بن القاسم البجلق (۲). و محمد بن عبد الله بن مهران. 


و أبو قتاده علي بن محمّرد بن حفص القمی. و یعقوب بن يزيد. و داود النهدی. و محمد بن علي ابن جعفر ابنه. و أحمد بن 
محمّد بن عبد الله. و آحمد بن موسی. و إسماعيل بن همام. و الحسن ابن على بن عثمان بن على بن الحسین علیهما ال لام و 
سلیمان بن جعفر. و الحسین بن عیسی ابن عبد الله (). 


و محمّد بن الحسن بن عمار. و زكريًا بن النعمان الصیرفی (۴). 
و موسى بن جعفر بن وهب (۵). 


ص: ۱۷۱ 


۱-۱ فهرست التجاشن ص ۷۶+ بروی المیری فى قرب الاستاد عن عید الله بن الحسن الطرق عند 
۲- ۲. فهرست الطوسی ص ۸۷. 

۳- ۳. جامع الرواه ج ١‏ ص ۵۶۲. 

۴- ۴. آصول الکافی باب الاشاره و النض على أبى جعفر الثانی عليه السلام. 

۵- ۵. أصول الکافی باب الاشاره و النصّ على أبى محمد عليه السلام. 


| ترجمه آجماعتی از او روایت کرده اند که از آن جمله اند: 


على بن اسباط عبدالله بن حسن بن على بن جعفر (نوه اش)» - . فهرست نجاشی: ۰۱۷۶ و حمیری در قرب الاسناد از عبدالله بن 


حسن علوی از او روایت می کند. - عمرکی بوفکی خراسانی» موسی بن قاسم بجلی» -. فهرست شيخ طوسی: ۸۷ - 


محمد بن عبدالله بن مهران» ابوقتاده على بن محمد بن حفص قمی» بعقوب بن بزید. داود نهدی» محمد بن على بن جعفر 
(فرزندش)ء احمد بن محمد بن عبدالله» احمد بن موسىء اسماعيل بن همام» حسن بن على بن عثمان بن على بن حسين عليهما 


الشلام» سلیمان بن جعفر» حسین بن عیسی ابن عبدالله» - . جامع الرواه ۱/۵۶۲ - 


محمد بن حسن بن عمار» زکریا بن نعمان صیرفی؛ - . اصول کافی؛ باب «الشاره و النص على ابی جعفر الثانی عليه الشلام» - و 


موسی بن جعفر بن وهب. - . اصول کافی؛ باب الاشاره و النص على ابی محمد عليه الشلام» - 


٭٭| تر جمه | 


[الثناء عليه] 

هو الشيخ الإمام الفاضل المتبخر الفقيه المحدّث الشاعر جامع الفضائل و المناقب قطب الدين أبو الحسين سعيد(١)‏ 
بن هبه الله بن الحسن بن عیسی الراوندی. 

له ترجمه ضافیه فى کتب الترجم تنبی عن تبتحره فى العلوم و تضلعه فى الفنون. 


قال الشيخ منتجب الدین فى تاریخ الری: كان فاضلا فى جمیع العلوم» له مصّفات كثيره فى كل نوعء و كان على مذهب الشیعه. 


و قال الستّد ابن طاوس فى کشف المحخه ص ۰ الشيخ العالم فى علوم کثیره قطب الدین الراوندی و اسمه سعید بن هبه الله - 


تا رت و 


و قال السماهیجی فى إجازته: كان عالماء فاضلاء متبخراء كاملا فقيهاء محدّثا ثقه عيناء علامه. قال بعض الأفاضل: اه من أعظم 


محدّثى الشيعه. | ه. 

و قال الشيخ أسد الله فى المقابس ص ۱۴ الفقيه المحدّث الفاضل النحرير العلامه الكامل العزيز النظير. | ه. 
و له ذكره الجميل مشفوعا بالثناء و التبجيل فى معالم العلماء ص ۴۸ و الفهرست 

ص: ۱۷۲ 


۱- ۲. فى تنقیح المقال: سعد. 


للشیخ منتجب الدین و لسان المیزان ج ٣‏ ص ۸ و ریاض العلماء و لؤلؤہ البحرين و مستد رک الوسائل ج ٣‏ ص ۹ وروضات 


الجئات ص ۳۰۰ و تنقیح المقال ج ۲ ص ۲۲ و منتهی المقال ص ۰۱۴۸ و غیرها من التراجم. 


٭ | تر جمه ]او استاد» امام فاضل» حاذق» فقيه» محدت» شاعر و جامع همه فضايل و مناقب» قطب الدين اب والحسين سعيك BES‏ 


«تنقيح المقال عك | دم است. - 


بن هبه الله بن حسن بن عيسى راوندى است. شرح حال او به حد كافى در كتاب هاى تراجم آمده كه خبر از حاذق بودن او در 
علوم و تسلط او بر فنون دارد. 


شيخ منتجب الدين در تاريخ رى مى كويد: «او در همه علوم فاضل بود و تاليفات زيادى در هر علمى دارد و مذهب او شيعه 


بود.) 


سید بن طاووس در صفحه بيست كشف المحجه می گوید: «استاد و عالم در علوم فراوان» قطب الدين راوندی» اسمش سعيد 


بن هبه اللہ می باشد.) 


سماهيجى در اجازه اش به او می گوید: «عالم» فاضل» حاذق» کامل» فقيه» محدث. مو ثق» بر جسته» علامه.) بعضى از فضلاء هم 


گفته اند كه او از بز رگ ترين محدثان شيعه است. 
شيخ اسدالله در صفحه چهارده المقایس می گوید: «فقیه, محدت» فاضل» حاذق» علامہء کامل و عزیز و بی نظیر.) 


براى او ياد نيكو به همراه بزركى و ثناء در صفحه جهل و هشت معالم العلماء و فهرست شيخ منتخب الدين و لسان الميزان 
جلد سوم صفحه چهل و هشت و رياض العلماء و لؤلؤہ البحرين و مستدرك الوسائل جلد سوم صفحه جهل و نه و صفحه 
سيصد روضات الجنّات و تنقيح المقال جلد دوب صفحه بيست و دوم و صفحه يكصد و جهل و هشت منتهى المقال و دیگر 


كتاب هاى تراجم مى باشد. 


| ترجمه | 


مشايخه و الرواه عنه 

يروى- قدّس سرّه- فى كتابه الخرائج عن عدّه من أساتذه الحديث منهم: 
۰- الشيخ أبو جعفر محمّد بن على بن المحسن الحلبی. 

(۲- أبو منصور بن شهريار بن شيرويه بن شهريار الدیلمی. 

«*- الشيخ على بن على بن عبد الصمد التمیمی. 

۱- الشيخ محمد بن علي بن عبد الصمد التمیمی. 

«(- السئد المجتبى بن الداعى الحسيني. 

- السيد المرتضى بن الداعى الحسینق صاحب تبصره العوام. 

(۷- السیّد أبو البركات محمد بن إسماعيل المشهدىٌ. 

۸۸۱- السیّد عماد الدين أبو الصمصام ذو الفقار بن محمد بن معبد الحسینی. 
(- الشيخ أبو جعفر محمد بن على بن الحسن النيسابورئٌ. 

(۰)- الأستاذ أبو القاسم ان كميح. 


ص: ۱۷۳ 


۰ - الأستاذ أبو جعفر بن كميح. 

و يوجد فى كتب التراجم روايته عن غيرهم أيضاء منهم: 
۰- الشيخ أبو علىٌ الطبرسق صاحب مجمع البيان. 

۰- الشيخ عماد الدين محمد بن أبى القاسم الطبرىٌ. 

(- محمد بن الحسن والد الخواجه نصير الدين الطوسی. 
«10- الشيخ الأديب أبو عبد الله الحسين المؤدّب القمی. 
18- الشيخ آبو سعد الحسن بن علی. 

(۷- الشيخ أبق الحسین أحمد بن محمد بن على بن محمد. 
۰ - الشيخ أبو القاسم الحسن بن محمّد الحدیقی. 

«- الشيخ أبو الحسين أحمد بن محمّد بن علی بن محمد. 
3 الشيخ هبه الله بن دعويدار. 

-٦١(‏ السيّد على بن آبی طالب السلیقی. 

۰- أبو السعادات هبه الله بن علي الشجرئ. 

١‏ - أبو المحاسن مسعود بن على بن محمّد. 

۴۱- الشيخ عبد الرحيم البغدادی المعروف بابن الاخوّه. 

۵۱ ۔- أبو نصر الغاری (۱). 

«۶- الأستاذ أبو جعفر بن المرزبان. 

**| ترجمه ]او (قدس سره) در کتاب خرائج از عده ای از اساتید حدیث روایت می کند که از آن جمله اند: 
.١‏ شيخ ابوجعفر محمد بن على بن محسن حلبی 


٢‏ ابومنصور بن شهريار بن شيرويه بن شهريار ديلمى 


٣‏ شيخ على بن على بن عبدالصمد تميمى 

۴ شيخ محمد بن على بن عبدالصمد تميمى 

۵ سيد مجتبى بن داعى حسينى 

۶ سيد مرتضى بن داعى حسينى نويسنده تبصره العوام 

۷ سيد ابوالبر کات محمد بن اسماعيل مشهدى 

۸ سيد عمادالدين ابوصمصام ذوالفقار بن محمد بن معبد حسينى 
۹۔ شيخ ابوجعفر محمد بن على بن حسن نيشابورى 

.٠‏ استاد ابوالقاسم بن كميح 

.١‏ استاد ابوجعفر بن كميح 

در كتاب هاى تراجم روايت هاى دیگری هم از غير از اينان پیدا می شود كه از آن جمله اند: 
۲. شيخ ابوعلی طبرسی» نويسنده مجمع البيان 

۳. شيخ عمادالدين محمد بن ابی القاسم طبرى 

۴ محمد بن حسن» يدر خواجه نصیرالدین طوسى 

۵ استاد ادیب ابو عبدالله حسين مدب قمی 

۶. شيخ ابوسعد حسن بن على 

۷. شيخ ابوالحسین احمد بن محمد بن على بن محمد 

۸. شيخ ابوالقاسم حسن بن محمد حديقى 

4. شيخ ابوالحسين احمد بن محمد بن على بن محمد 

۰ شيخ هبه الله بن دع ويدار 


۱ سيدعلى بن ابی طالب سليقى 


۳۲ ابوالسعادات هبه الله بن على شجری 

۳ء ابوالمحاسن مسعود بن على بن محمد 

۴ شيخ عبدالرحیم بغدادی» معروف به «ابن الاخوّه) 

۵. ابونصر غارى - . با غین و راء منسوب به «غار» از روستاهاى الاحساء. این را صاحب رياض می كويد. - 
۶ استاد ابوجعفر بن مرزبان 


٭٭| ترجمه | 


۱- ۱. بالفین المعجمه و الراء المهمله نسبه إلى الغار من قری الاحساه. قاله صاحب الریاض. 


تلامذته و من روى عنه 

يروى عنه عدّه من أساطين الفقه و الحديث منهم: 

۰- الشيخ أحمد بن على بن عبد الجبار الطبرسی القاضی. 

- الشیخ ابن شهرآ شوب محمد بن على السروی المازندرانی. 
۰- الشيخ عماد الدين آبو الفرج على ابنه. 


ص: ۱۷۴ 


۰- الشيخ منتجب الدين علي بن عبيد الله (۱). 

و يروى عنه غير هؤلاء من المشايخ يطول ذكرهم. 

**[ترجمه آعده ای از بز ركان فقه و حديث از او روايت کرده اند كه از آن جمله اند: 
.١‏ شيخ احمد بن على بن عبدالجبار طبرسی» قاضى 

٢‏ شيخ ابن شھر آشوب محمد بن على سروى مازندرانى 

۳ شيخ عمادالدين ابوالفرج على (پسرش) 


۴ شيخ منتخب الدين على بن عبيدالله - . نام اساتيد و شاكردانش در يايان المستد رک و روضات الجنات و المقابس آمده 


است. - 
و دیگرانی غير از اينان روايت كرده اند كه ذكرش طولانى مى شود. 
* | ترجمه | 


.١ -١‏ يوجد ذكر مشايخه و تلامذته فى خاتمه المستدركك و الروضات و المقابس. 


مؤلفاته الثمينه 
ضوء الشهاب شرح شهاب الأخبان أدعيه السو(۱) 
الأربعين فى الأحاديث (۲) 


ص: ۱۷۵ 


۱- ۲. عده المصّف و غیره فى جمله کتبه» و لعله من رواته دون جامعه الذریعه ج ۱ ص ۳۹۷ ففیه کلام یناسب المقام. و 
الرساله يوجد بتمامها فى البلد الأمين و فى جواهر السنیه. 
۲-۲ آخرج السييد ابن طاوس الحدیث الرابع و العشرین و السادس و العشرین منه فى کتابه اليقين ص ۱۷۷ و ۱۹۹ و سماه بسنه 


مقاربه الطيّه إلى مقارنه التيه» نظم العروض للقلب المروض؛ الحماسه ذات الحواشى» الموجز الكافى فى علم العروض و القوافى؛ 
ترجمه العلوی للطبّ الرضوىء التفسير. 


و الطراز المذمّب فى إبراز المذهب. و مجمع اللطائف و منبع الظرائف. و غمام الغموم و غير ذلكك. 


و الظاهر ممما يأتى من المصئّف أنْ الدعوات و اللباب و شرح نهج البلاغه و أسباب النزول له أيضاء لکن نص فى غير واحد من 
التراجم آنها للقطب الراوندىٌ المتقدّم. 


٭٭| ترجمه اضوع الشهاب شرح شھاب الاخبا ادعيه الس -. مصنف و دیگران اين رااز جمله كتاب هاى او شمرده اند» و 
شايد از راويان آن باشد نه جمع کننده آن. الذریعه ۳۹۲ در اینجا کلامی مناسب اين گفتار است ورساله اى كه تمام آن 


در البلدالامین و در جواهر السینه آمده است. - 


الاربعین فی الاحاديث» -. سيك بن طاوس حديث ۲۶۴ از آن را در كتاب «اليقين» صفحات ۱۹۹۷ آورده است و نامش 


را «ستّه الاربعین فی سنّه الاربعين» گذاشته است. - 


مقاربه الطی الى مقارنه التبه» نظم العروض للقلب المروض» الحماسه ذات الحواشى» الموجز الكافى فى علم العروض و القوافى. 
ترجمه العلوی لاطب الرضوی, التفسیر و الطراز المذّهب فى ابراز المذهب. مجمع اللطائف و منع الظرائف» غمام الغموم و غير 
اين كتاب ها. 


ظاهر آنچه که از مصنف می آید. كتاب هاى الدّعوات و اللباب» شرح نهج البلاغه و اسباب النزول نيز از او می باشد» لکن در 


بعضى از تراجم تصريح شده كه از كتاب هاى قطب راوندى (كه شرحش گذشت) هستند. 


٭٭| ترجمه | 


اشاره 


الستد الشريف رضی الدين أبو القاسم على بن سعد الدين أبى إبراهيم موسى بن جعفر بن محمد بن أحمد بن محمّد بن أحمد 


بن أبى عبد الله محمد بن محمد بن الطاوسء ينتهى نسبه الشريف إلى الحسن المثْنى. 


كانت أمّه بنت الشيخ ورام بن أبى فراس» و أَمٌ والده سعد الدين بنت ابنه الشيخ الطوسيئء و لذا یعبر كثيرا فى تصانيفه عن الشيخ 
الطوسی بالجدّ أو جدّ والدى» و عن الشيخ أبى علق الحسن ابن الشيخ الطوسی بالخال أو خال والدى. 


ص: ۱۷۶ 


الثناء عليه 


قد أثنى عليه کل من تخر عنه و أطراه بالعلم و الفضل و التقى و النسكك و الكرامه قال تلميذه الأعظم العلامه الحلی فى إجازته 
الكبيره: و من ذلك ما صنفه السيّدان الكبيران السعيدان رضی الدين علي و جمال الدين أحمد ابنا موسى بن طاوس الحسیتیان- 
قلس الله جخھنام و مدان ال ان زافد لا غايداة رعاھر كان وخ الد عل رح لاف وا س كامات سكن لی 
بعضها و روى لی والدى- رحمه الله عليه- البعض الآخر(١).‏ 


و قال فى منهاج الصلاح فى مبحث الاستخاره: روّيت عن الستّد السند السعيد رضی الدين على بن موسى بن طاوس» و كان 


أعبد من رأيناه من هل زمانه (۲). 


و قال السيد التفرشی فى نقد الرجال ص ۲۴۴ اه من أجلاء هذه الطائفه و ثقاتھاء جليل القدر عظيم المنزله» كثير الحفظ نقق 
الکلام. حاله فى العباده و الزهد أشهر من أن يذكر. إ ه. 


و قال الماحوزىٌ فى البلغه: صاحب الكرامات و المقامات ليس فی أصحابنا أعبد منه و أورع (۳). 


و قال الشيخ أسد الله فى المقابس ص ۱۶: السيّد السند المعظم المعتمد العالم العابد الزاهد الطیب الطاهر مالک أزمّه المناقب و 
المفاخرء صاحب الدعوات و المقامات و المكاشفات و الكرامات» مظهر الفيض الست و اللطف الخفی و الجلن. | ه. 
و وصفه بعض تلامذته فى أوّل كتاب اليقين بقوله: مولانا الصاحب المصّف الكبير العالم العادل الفاضل الفقيه الكامل العلامه 


النقيب الطاهرء ذو المناقب و المفاخر و الفضائل و الما الزاهد العابد الورع المجاهد» رضی الدين ركن الإسلام والمسلمين 
انموذج سلفه الطاهرين جمال العارفين افتخار الساده عمده أهل بيت النبوّه محقد آل الرسول 


ص: ۱۷۷ 


۲- 7. المصدر نفسه ص ۴۶۹. 
۳-٣‏ منتهى المقال ص ۷. 


شرف العتره الطاهره ذو الحسبين إ ه. و له ترجمه ضافيه فى خاتمه المستدركك و الروضات و فى غيرهما من التراجم. 


| ترجمه |سيد شريف» رضى الدين ابوالقاسم على بن سعدالدين ابى ابراهيم موسى بن جعفر بن محمد بن احمد بن محمد بن 


طوسى به عنوان جد يا جد يدرم ياد می كند و از شيخ ابی على حسن پسر شيخ طوسى به دايى يا دایی پدرم ياد می نمايد. 


هركس كه از او متأخر بوده» او را حمد كرده و به علم و فضل و تقوا و زهد و كرامت ستوده است. علامه حلى شاكرد بزركك 
او در اجازه بز رگ که به او داده می كويد: «از برای همین آنچه كه دو سید بز رگ و سعادتمند رضى الدين على و جمال 
الدین احمد فرزندان موسى بن طاووس می نويسندء نیکو است و اين دو سيد دو زاهد و عابد و متقى بودند و رضی الدين 
على (رحمه الله) داراى كراماتى بود كه برای من بعضى از آنها را حكايت كرد و پدرم (رحمه الله عليه) برای من بعضى از آنها 
راروايت كرده است.» - . المستد رک۳ : ۴۶۷ - 


در منهاج الصلاح در مباحث استخاره می گوید: «روايت می كنم از سيد سند و سعادتمند» رضى الدين على بن موسى بن 
طاووس و او عابدترینی بود که من در اهل زمانش ديده ام.» - . المستدر ك۳ : ۴۶۹ - 


سید تفرشی در صفحه دویست و چهل و چهار نقدالرجال می گوید: «او از بزرگان و موثقین اين طایفه بود دارای قدر و 


منزلتی بز رگ بود» احادیث بسیاری حفظ داشت و دارای کلامی پاک بود. حالت او در عبادت و زهد مشهورتر از آن است 
که ذ کر شود.» 


ماحوزی در البلغه می گوید: «دارای مقامات و کرامات بوده و در اصحاب ما از او عابدتر و متقی تر نداریم.» -. منتهی المقال: 
۷- 


شيخ اسدالله در صفحه شانزده المقابس می گوید: «سیّد سند بز رگ و مورد اعتماد عالم وعابد» زاهد و پاک در بردارنده 


همه مناقب و افتخارات» صاحب بزر گی و مقامات و مکاشفات و کرامات. نماد فيض الهی و الطاف پنهان و آشکار خداوند.» 


بعضی از شا گردانش در اول کتاب اليقين او را چنین وصف کرده اند و می گویند: «مولای ما نویسنده بز رگ» عالم و عادل» 
فاضل و فقیه» کامل و علامه» پاک و پاکیزه» صاحب مناقب و افتخارات و دارای فضیلت ها و آثا زاهد عابد و متقی مجاهد» 
رضی الدین» پایه اسلام و مسلمانان» نمونه ای از گذشتگان پا کش چهره زیبای عارفان و افتخار بز رگان» مورد اعتماد اهل 


بيت النبوه محمد و آل رسول شریف و عترت پاکش که دارای دو حسب می باشد.» 
شرح حال او در خاتمه المستد رک و روضات الجنات و غير اين ها از دیگر کتاب های تراجم آمده است. 


٭٭| تر جمه | 


موّلفاته 

ربیع الشیعه(۱) 

آمان الأخطار(۲) سعد السعود(۳) 

کشف اليقين فى تسمیه مولانا أمير المؤمنين عليه الشلام (۴)» 

الطرائف (۵) الدروع الواقیه(۶) 

فتح الأبواب فى الاستخاره(۷) فرج المهموم بمعرفه منهج الحلال و الحرام من علم النجوم (۸) جمال الأسبوع (4» 
إقبال الأعمال (۱۰) فلاح السائل (6۱۱ 

مهج الدعوات (4)۱۳ مصباح الزاثر(۱۳) 

کشف المحجّه لثمره المهجه(۱۴) الملهوف على آهل الطفوف (4)۱۵ 

غیاث سلطان الوری» المجتنی (4۱۶ 


ص: ۱۷۸ 


۱- ۱. قال المصّف فى الفصل الثانی: و ت ركنا کتاب ربیع الشیعه لموافقته لکتاب اعلام الوری فى جميع الأبواب و الترتیب؛ و 
هذا ما بقضی منه التعجب. انتهی. قلت: قال العلامه النوریق فى خاتمه المستدرك: هذا الکتاب غير مذ کور فی فهرست کتبه فى 
کتاب إجازاته» و لا۔فی کشف المحجه؛ و ما عثرت على محل أشار إليه و آحال عليه كما هو دأبه» و ذاکرت ذلكك مع شیخنا 
الاستاد طاب ثراه فقال- و أصاب فى حدسه: ان الظاهر أن السیّد عثر على نسخه من الاعلام لم يكن لها خطبه فأعجبه فکتبه 
بخطه و لم يعرفه» و بعد موته وجدوه فى کتبه بخطه و لم یکن لهم علم باعلام الوری فحسبوا أنه من مولفاته فنسبوه إليه. 

۲- ۲. طبع فى النجف سنه ۱۳۷۰. 

۳- ۳. طبع فى النجف سنه ۱۳۶۹. 

۴- ۴. طبع فى النجف سنه ۱۳۶۹. 

۵- ۵. طبع ترجمته بایران سنه ۱۳۰۱. 

۶- ۶. مخطوط و نسخه شائعه. 

۷ ۷. توجد نسخه منه فى الخزانه الرضویه و نسخه فى مکتبه( دانشگاه) بطهران و عليه تصحیحات من العلامه النوری. 

۸-۸ طبع فى النجف سنه ۱۳۶۸. 

۹. طبع مره فى ۱۳۰۳ و اخری مع الترجمه فى ۱۳۳۰. 

۰- ۱۰. طبع بایران فى سنه ۱۳۲۰. 


۱۱-۱ . مخطوط. 

۲- ۱۲. طبع فی بمبتی فی ۱۲۹۹. 
۲ ا 

۴- ۱۴. طبع فى النجف فى ۱۳۷۰. 
۵- ۱۵. طبع مكرّرا. 


۶- ۱۶. طبع فى بمبئی سنه ۱۳۱۷. 


الطرف (1)»التحصين فى أسرار ما زاد على كتاب اليقين» الإجازات (۲)محاسبه النفس (۳) فتح الجواب الباهر فى شرح خلق 
الكافرء القبس الواضح من كتاب الجليس الصالح» و كتاب البهجه لثمره المهجه فرحه الناظر و بهجه الخاطرء روح الأسرار و 
روح الأسمان أَلَفه بالغماس محقد یہ عبد الله بن عل بن تفر و غیر ذلکت. 


#*| ترجمه |ربيع الشیعه» -. مصنف در فصل دوم می گوید: «کتاب ربیع الشیعه را به جهت موافقت کتاب با اعلام الوری در 
همه ابواب و همان ترتیب نیاوردیم و اين از او تعجب برانگیز است.» مولف: علامه نوری در خاتمه المستدرک می گوید: این 
کتاب در فهرست کتاب هایش که در کتاب اجازاتش آمده ذکر نشده است و در کشف المحجه هم نیامده است و ما دست 
نيافتيم که در کجا به اين کتاب اشاره شده که ما را به آن سمت هدایت کند. یکی از اساتید ما نقل کرده که گمان کرده که 
سید بن طاووس به نسخه ای از اعلام الوری دست يافت که مقدمه ای نداشت و تعجب نمود و آن را با خط خود استنساخ 
نمود. پس از وفات او چون آن را در ميان کتب سيد يافتند» چون اعلام الوری را نمی شناختند به تصور اينكه از مؤلفات سيد 


الان حور كف مال ۱۳۷۸ جات دب العفو ص نون جلك يال جاب الت 


كشف اليقين فى تسيمه مولانا اميرالمؤمنين عليه ال لامء - . در نجف به سال۱۳۶۹چاپ شد. - الطرائف» - . ترجمه اش در 
ایران به سال ١‏ جاب شد. - 


الدروع الواقيه» -. نسخه خطى که نسخه هايش زياد است. - 


فتح الابواب فى الاستخاره. - . نسخه ای از آن در کتابخانه رضو به و نسخه ای از آن در کبابخانه دانشگاه تهران موخرد است 


که برآن تصحیحی از علامه نوری وجود دارد. - 


فرج الهموم بمعرفه منهج الحلال و الحرام من علوم النجوم» -. در نجف به سال ۱۳۶۸چاپ شد. - جمال الاسبوع, - . یک بار 
در سال ۱۳۰۳ و دیگر بار با ترجمه در سال ۱۳۰۳ جاب شد. - 


اقبال الاعمال - . در ايران به سال ۱۳۲۰چاپ شد. - 

فلاح السائل -. نسخه خطی. - 

مهج الدعوات. -. در بمبئی به سال ۱۳۲۰ جاب شد. - مصباح 

الزائر» -. نسخه خطى. - 

کشف المحخه لثمره المهجه -. در نجف در سال ۱۳۷۰ جاب شد. - الملهوف 


على اهل الطفوفه > مروا جاب قد اس 


هی كد هر فحت ونال :24 اكات رت 


التحصين فی اسرار مازاد على كتاب اليقين» الاجازات» سک مصنف قسمت هایی از اين را در کتات اجازات بحار الانوار آورده 
است. - محاسبه النفس» - . در ايران به سال ۱۳۱۹ جاب شد. - فتح 


الجواب الباهر فى شرح خلق الکافر؛ القبس الواضح من كتاب الجليس الصالح» و كتاب البهجه لثمره المهجه فرحه الناظر و 
بهجه الخاطر» روح الاسرار و روح الاسمار كه به درخواست محمد بن عبدالله بن على بن زهره نوشت وغير اين كتابهائى كه نام 


برده شد. 


| ترجمه | 


.۱۳۶۹ طبع فى النجف سنه‎ .١ -١ 
آورد المصّف بعضها فى كتاب الاجازات.‎ .۲ -۲ 
.۱۳۱۹ طبع بايران سنه‎ .۳ -۳ 


خلفه الصالح 


قد ذكر المصّف فى الکتاب و العلامه الخونسارق فى الروضات أنْ لسيّدنا المترجم ابنا يسمّى باسمه و يكنّى بكنيته» و وصفه 
الأوّل بالشريف المنيف الجليل» و الثانى بالصالح الوصا ال كناب زرافد القزائت الذى کر قن ياك اعمال الیو 
الآداب المستحسنه. يوجد منه نسخه فى مكتبه الجامعه بطهران» كما فى فهرسها عدد ۸۴ و نص على أن مؤلفه أبو القاسم على 


بن على بن موسی ابن طاوس الحسنی. 


ص: ۱۷۹ 


| ترجمه |مصنف در كتابش و علامه خوانسارى در روضات الجنات ذكر كرده اند كه برای سید ما كه شرح حالش را می 
گوییم» فرزندى است كه هم نام و هم كنيه اوست و در اول او را به شریف: منيف و جليل توصیف نمود و در دوم به صالح و 
محدث وصف كرد. كتاب زوائد الفوائد را به او نسبت مى دهند كه در بيان اعمال سنت و آداب نيكو است. نسخه اى از آن 
د رکتابخانه دانشگاه تهران موجود است» چنان جه در فهرست آن كتابخانه عدد هشتاد و جهار می باشد و تصريح كرده كه 


| ترجمه | 


۳۵ جمال الدين ابن طاوس 


آبو الفضائل و المناقب و الما ثر و المکارم الستّد الجلیل آحمد بن موسی بن طاوس آخو السیّد رضي الدین على المتقدّم ذکره و 
هو المراد بابن طاوس كلما اطلق فى الفقه و الرجالء أطراه تلمیذه الحسن بن داود الحلی فى رجاله و بالغ فى الثناء عليه قال: 


ستدنا الامام | لمعظم فقیه أهل البیت. جمال الدين» آبو الفضائل» مات سنه ۶۷۳ مصنّف مجتهد. كان آورع فضلاء زمانه؛ قرأت 
عليه أكثر البشرى و الملاذ و غير ذلكك من تصانيفه» و أجاز لی جميع تصانيفه و رواياته» و كان شاعرا مصقعا بليغا منشئا مجيداء 


كتاب بشرى المحقّقين فى الفقه ست مجلدات كتاب الملاذ فى الفقه أربع مجلدات كتاب الکڑ مجلّد كتاب السهم السريع فى 
تحليل المبايعه مع القرض مجأمدات» كتاب الفوائد العدّه فى أصول الفقه مجلمد. كتاب الثاقب المسخر على نقض المشجر فى 
أصول الدین كتاب الروحء كتاب شواهد القرآن مجلمدان» كتاب بناء المقاله العلويّه فى نقض الرساله العثمائيه مجلد(۱) کتاب 
المسائل فى أصول الدين مجاد كتاب عين العبره فى غبن العتره مجلد(٢)‏ کتاب زهره الرياض فى المواعظ مجلمد. كتاب 
الاختیار فى أدعيه الیل و النهار مجاعد. كتاب الأزهار فى شرح لاميه مهيار مجامدانء كتاب عمل اليوم و الليله مجلمد» و له کتب 
غير ذلك تمام اثنين و ثمانين مجأمدا من أحسن التصانيف و أحقّهاء و حقّق الرجال و الدرايه و التفسير تحقيقا لا مزيد عليه؛ 
رڑانی و علمنی» و أحسن الق و أكثر فوائد هذا الکتاب و نكته من إشارته و تحقيقه» جزاه الله عى أفضل جزاء المحسنين. 


انتهی. 
وعد المصنّف من تصانیفه کتاب الرجال و لعله هو کتاب حل الاشکال فی معرفه الرجال. 


ص: ۱/۸۰ 


از کات :فى که الاو ات ری مض ال لقو و هی بط لته نی اتی الخ اكل بن دارر ہے 
اخری فى مکتبه مسجد مرجان ببغداد و نسخه منتسخه عنها فى مکتبه السماوی راجع الذریعه ج ۳ ص 10۰ 
۲- ۲. طبع فى النجف سنه ۱۳۶۹. 


يروى قدّس سره عن جماعه من المشايخ منهم السيد فخار بن معد الموسوىّ و الحسين بن أحمد السوراوق و السید صفی الدين 
محمّد بن معد الموسوئء و نجيب الدين محهّد بن نماء و الستّد محيى الدين ابن أخى ابن زهره صاحب الغيبه» و بو علن 


و ری عنه العلمامه لعل و ولده غیاث الدین و ابن داود الحلى و غيرهم؛ توفی- رحمه الله- سنه ۶۷۳ و قبره فى الحله مزار 
معروف مشهور کالنور على الطورء يقصدونه من الأمكنه البعیده و يأتون إليه بالنذور و تحرّج العاقه فضلا عن الخاضه عن 
الحلف به کذبا خوفاء و تسنیه العوام السیّد عبد الله يوجد ذکره الجمیل فى نقد الرجال ص ۳۵ و منتهی المقال ص ۴۶ و 
المقابس ص ۱۶ و المستد رک ج ۳ ص ۴۶۶ و روضات الجنات ص ۱٩‏ و تنقیح المقال ج ۱ ص ۹۷ و آمل الامل ص ۳۴ و 
غیرها من کتب التراجم. 


##[ترجمه ]پدر فضایل و مناقب و ما ثر و مکارم» سيد بزرگوار احمد بن موسی بن طاووس برادر سید رضی الدین (كه ذکرش 
گذشت) است و مراد از ابن طاووس در هر کسی که در فقه و رجال مطلق آورده. ایک و كاك دسي یی کاو سیل ۲ 
رجالش او را ستوده و در ثناء او مبالغه نموده و می گوید: «سید ماء امام بز ر گ» فقیه اهل بیت» جمال الدین ابوالفضائل در سال 
۳ در گذشت. نویسنده مجتهد. باتقواترین فضلای زمان خود که اكثراً نزد او درس خوانده اند و از تصانیف وی بهره برده 
اند و به من برای نقل از هم تالیفات و روایاتش اجازه داد. او شاعر و زبان آوری بلیغ و نویسنده ای بز رگ بود. از تالیفات 
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اوست: 


کتاب بشری المحققین فى الفقه (شش جلد)؛ کتاب الملاذ فى الفقه (چهار جلد)؛ کتاب الکڑ (يكك جلد)ء کتاب السهم السریع 
فى تحلیل المبایعه مع القرض (در چند جلد)ء کتاب الفوائد العدّه فى اصول الفقه (يكك جلد) کتاب الثاقب المسخر على نقض 
المشجر در اصول دین؛ کتاب الروح کتاب شواهد الق ر آن (دو جلد) کتاب بناء‌المقاله العلویه فى نقض الرساله العثمانیه (يكك 
جلد)؛ - . در کتابخانه علامه نوری نسخه ای از عصر مؤلف بود و آن نسخه به خط شاگردش تقی الدین حسن بن على بن 
داود است و نسخه دیگری در کتابخانه مسجد مرجان بغداد و نسخه ای استنساخ شده از آن در کتاب خانه سماوی موجود 
است. رجوع كنيد به الذریعه ۳/۱۵۰ - کتاب المسائل فى اصول الدین (يكك جلد)ء کتاب عين العبره فى غبن العتره (يكك جلد)؛ 


ددن فش به سال ۱۳۶۹ جاپ: قد 


کتاب زهره الریاض فى المواعظ (يكك جلد)ء کتاب الاختیار فى ادعیه اللیل و النهار (يكك جلد)» کتاب الازهار فى شرح لامیه 
مهيار (دو جلد)» کتاب عمل الیوم و الليله (یک جلد). و برای او کتاب هایی غير از اين ها هم است که همه آنها هشتاد و دو 
جلد می باشد که از بهترین تالیفات و بجاترین آنهاست. در رجال و درایه و تفسیر تحقیقی نمود که بیشتر از آن جا ندارد. مرا 
پرورش داد و علم آموخت و با اين نیکو رفتار نمود و هر جه در اين کتاب از فواید و نکات می باشد. از اشارات و تحقیقات 
اوست. (جزاه الله عنی افضل جزاء المحسنین).» 

مصنف از تالیفات او کتاب الرجال را هم شمرده و احتمالاً آن کتاب حلّ الاشکال فى معرفه الرجال باشد. او (قدس سره) از 
جماعتی از اساتید روایت می کند که از آن جمله اند: سيد فخار بن مغد موسوی و حسین بن احمد سوراوی سيد صفی الدین 


محمد بن مغد موسوی» نجیب الدین محمد بن نماء سيد محبی الدین برادر زاده ابن زهره نویسنده الغیبه» ابوعلی حسین بن 


أو رمه ا دو سال در کاس و قرش کرس يزان سر رت سھوزدی انس ما یری که قر كوم لون امش رخ 
موسی يديد آمد. و به قصد زیارتش از راه های دورمی آیند و نذوراتی هم به سوی او روان می دارند و عامّه و خاصه از قسم 
خوردن دروغ به او می ترسند و عوام او را سيد عبدالله می نامند. شرح حال او در صفحه سی و ينج نقد الرجال و صفحه چهل 
و شش منتهی المقال و صفحه شانزده المقابس و صفحه چهار صد و شصت و شش جلد سوم المستد رک و صفحه نوزده 
روضات الجنّات و صفحه نود و هفت جلد اول تنقیح المقال و صفحه سی و چهار امل الآمال و غير از این ها در کتاب تراجم 


ادخ است. 


٭٭| تر جمه | 


۶- ولده(غياث الدين) 
اليد عبد الكريم بن أحمد بن موسى الطاوسی العلوىٌ الحسنی. 


عنونه ابن داود فى رجاله و وصفه بقوله: ستدنا الامام المعظم غياث الدين الفقيه النشابه النحوىٌّ العروضی الزاهد العابد أبو 
المقات كت قلس الله روت اقهت اله وتا الحادات و قرع الترايس الى كان ارحل زعافه عار الیو ناه حلم السا 
بغدادی التحصيل» کاظمی الخاتمه. 

ولد کی شات سته :668 و توفی کی شقال بت ۳٩۶و‏ کان غمره مسا و أرعين سته و شهريق و آناما: كنت قريته طفليق إلى 
أن توفى. ما رأیت قبله و لا بعده كخلقه و جميل قاعدته و حلوٌ معاشرته ثانياء و لا لذكائه و قڑہ حافظته مماثلاء ما دخل فى ذهنه 
شی ء فكاد پنسا حفظ القرآن فى مدّه يسيره و له إحدى عشره سنه» و اشتغل بالكتابه» و استغنى عن المعلم فى أربعين يوماء و 


عمره إذ ذاكك أربع سنين» و لا تحصى مناقبه و فضائله. 


ص: ۸۱ 


له كتب منها: كتاب الشمل المنظوم فى مصّفی العلوم» ما لأصحابنا مثله» و منها کتاب فرحه الغرىٌ بصرحه الغرىّ (۱) و غير 
ذلک. انتهى. 


قد قرأ على جماعه من الفضلاء فى عصره و قرأ عليه أيضا طائفه من علماء دهره فمن جمله أساتيده و مشايخه والده و عممّه. و 
المحقّقء و ابن عمّهء و المفيد بن الجهم الحلق و خواجه نصیر الدين الطوسی. و الستد عبد الحميد بن فخار الموسوىٌء و 
الشريف أبو الحسن على بن محمد بن علي العلوىٌ العمری النشابه مؤلّف كتاب المجدى فى أنساب الطالبتین و من العامّه الشيخ 
حسين بن أياز الأديب النحوق» و القاضى عميد الدين زكريًا بن محمود القزوینق صاحب عجائب المخلوقات. و من تلامیذہ: 
الشيخ أحمد بن داود صاحب الرجال و الشيخ عبد الصمد بن أحمد بن أبى الحبيش الحنبلى. 


و يروى عنه أيضا الشيخ كمال الدين أبو الحسن علي بن الحسين بن حمّاد اللي الواسطئ. 


يوجد ترجمته فى منتهى المقال ص ۱۷۹ و فى آمل الآمل ص ۴۸ و فى نقد الرجال ص ۱۹۱و فى المقابس ص ۱۶ و فى تنقيح 
المقال ج ۲ ص ۱۵۹و فى الروضات ص ۳۵۶ و فى رياض العلماء و غيرها من المعاجم. 


##[ تررجمه ]سید عبدالكريم بن احمد بن موسى طاووسى علوى حسنی می باشد. 


ابن داود در رجالش بعد از اين عنوان او را جنين وصف كرده است: «سيد ماء امام بزركك غياث الدين» فقیه» نسب شناس عالم 
نحو و عروضء زاهد و عابد ابوالمظفر (قدس الله روحه) كه رياست سادات و صاحبان نواميس به او ختم می گردید. او یگانه 


زعاق خود یرد و نز كزياة تولك شد و در له وق تمر دو در داد تحصيل کرد در كاظمية غمرش بابات بافت: 


وى در شعبان سال ۶۴۸ متولد و در شوال سال ۶۹۳ در گذشت و عمر او ۴۵ سال و دو ماه و چند روز بود. از كودكى تا وفاتش 
همراه او بودم» قبل و بعد او در اخلاق و خوش نشینی و شیرینی معاشرت نیامده و در هوش و حافظه نظیری ندارد. در ذهن او 
هیچ چیزی وارد نمی شد که به فراموشی سپرده شود و قرآن را در مدت کوتاهی حفظ کرد. در حالی که یازده سال داشت به 
کتابت مشغول شد و ظرف چهل روز از معلم بی نیاز بود در حالی که چهار سال بیش نداشت. مناقب و فضایل او قابل 
شمارش نمی باشد.» 


برای او کتاب هایی است از جمله: کتاب «الشمل المنظوم فى مصنفی العلوم» که نزد اصحاب مانند آن نوشته نشده و کتاب 


«فرحه الغری بصرحة الغری» -. در سال ۱۳۶۸ در نجف چاپ گردید. - 
و دیگر کتاب ها. 


نزد بسیاری از فضلای عصر خود درس خواند و تعدادی از علمای آن روز گار نیز نزد او درس خوانده اند» از جمله اساتید و 
مشایخ او پدرش» عمویش. محقق» پسر عمویش» مفید بن جهم حلی» خواجه نصير الدین طوسی؛ سيد عبدالحسین فخار 
موسوی» شریف ابوالحسن على بن محمد بن على علوی عمری» نسب شناس و ویسنده کتاب «المجدی فى انساب الطالبین» و 


از علمای اهل سنت» شيخ حسين بن اياز ادب شناس و عالم به نحوء و قاضی عمیدالدین زكريا بن محمود قزوینی نویسنده 


«عجائب المخلوقات» مى باشند. 


از شاكردان او شيخ احمد بن داود نويسنده رجال و شيخ عبدالصمد بن احمد بن ابى الحبيش حنبلى است. از او شيخ كمال 


شرح حال او در صفحه يكصد و هفتاد و نه منتهى المقال و صفحه جهل و هشت امل الآمل و در صفحه يكصد و نود و یک 
نقد الرجال و در صفحه شانزده المقابس و در صفحه يكصد و ينجاه و نه جلد دوم تنقيح المقال و در صفحه سيصد و ينجاه و 


شش روضات الجنات و در رياض العلما و دیگر كتاب هاى معاجم آمده است. 


| تر جمه | 


.۱۳۶۸ طبع فى النجف سنه‎ .١ -١ 


۷- شرف الدين [على الحسينى الأسترابادق] 


السیّد الفاضل العلامه الزكي شرف الدين علي الحسينى الأسترابادیٔ المتوطن فى الغرق وصفه المصنّف بذلكك فى الفصل الأول 
من الکتاب» و أورد ترجمته صاحب أمل الامل فى ص ۵۱ و قال: عالم فقیه. و وصفه العلامه التستری فى المقابس ص ۱۹ بالعالم 
الفاضل الفقيه الزكئ. و عدّه المصئّف و الخونساری فى الروضات ص ۳۹۲ من تلامذه على ابن عبد العالى الك ر كی له كتاب 
تأويل الآيات الظاهره فى فضائل العتره الطاهره(۱) 


ص: ۱۸۳۲ 


.۳۰۵ مخطوط توجد منه و من منتخبه جامع الفوائد نسخ فى الخزانه الرضویه و فى غیرها راجع الذریعه ج ۳ ص‎ .۲ -١ 


قال المصّف: أكثره مأخوذ من تفسیر الشيخ الجليل محمّد بن العباس بن على بن مروان ابن الماهيار. و له منتخب اسمه: جامع 
الفوائد و دافع المعاند انتخبه الشيخ علم بن سيف بن منصور النجفی الحل» فرغ منه بالمشهد الرضوىٌ سنه ۹۳۷. و له أيضا 
كتاب الغرويّه فى شرح الجعفريّه. 


**| ترجمه ]سید فاضل و علامه متقى» شرف الدين على حسينى استرآبادی كه در نجف وطن اختيار نمود. مصنف در فصل اول 
كتاب او را توصيف نمودہ و شرح حال او در صفحه پنجاه و یک امل الآمل آمده و می گوید: «عالم و فقیه.» علامه تسترى در 
صفحه نوزده المقابس او را به عالم» فاضل. فقيه و متقى توصيف نمود. مصنف و خوانساری در صفحه سيصد و نود و دو 
روضات الجنات. او را از شاگردان على بن عبدالعالی كركى شمرده است. كتاب «تأويل آيات الظاهره فی فضائل العترت 
الطاهره» - . نسخه خطى نزد او بوده و منتخب آن جامع الفوائد است كه نسخه ای از آن در كتابخانه رضوى و غير آن كتابخانه 


موجود است. رجوع كنيد به الذريعه ۵ - از اوست. 


مصنف می گوید: «اكثر کاب از تفسیر شيخ بزرگوار محمد بن عباس بن على مروان بن ماهيار گرفته شده و برای كتاب 


براى او مى باشد. 


٭٭| ترجمه | 


۸- ابن أبى جمهور الاحساوی 


محةّد بن زين الدین أبى الحسن على بن حسام الدین إبراهيم بن حسین بن إبراهيم ابن أبى جمهور الهجری الأحسائق العالم 
الفاضل الجامع بین المعقول و المنقول الفقيه المحدّث الحكيم المتکلم» كان معاصرا للشيخ على الک ر کیی» راويه للأخبار» تتلمذ 
على الشيخ الفاضل شرف الدين حسن بن عبد الكريم الفتّال الغروی الخادم للروضه الغرويّه» و على الشيخ علي بن هلال 
الجزائرئ فى كرككء و كان له ميل إلى مذهب التصوّف له كتب منها: غوالى اللثالی: و نثر اللثالى و المجلی فى مرآه المنجى؛ و 
شرح الألفیه و الأقطاب فى الأصولء و الأحاديث الفقهیه. و معين المعين» و زاد المسافرین» و رساله فى العمل بأخبار أصحابناء و 
له مناظرات مع المخالفين كمناظره الهروی و غيرها أورده أصحابنا فى کتب تراجمهم و أثنوا عليه بالفقاهه و الاجتهاد و الفضل» 
إلا آنهم قدحوا فيه لميله إلى التصوّف و خلط الأخبار بالغتٌ و السمين؛ حكى الفاضل المامقانی فی تنقيح المقال ج ص ۱۵۱ 
عن المجلسی- قدّس سوه أله قال: هو من الأفاضل المشهورین» ولد فى الحسا؛ و تتلمذ على فضلاء بلده وفاقهم فى زمان قليل» 
ثم انتقل إلى العراق و اکتسب العلم من آفاضل تلك الناحيه» منهم: شرف الدین حسن بن عبد الکریم الفتال مجاور المشهد 
الغروق» ثم حج فى سنه ۸۷۹ من طریق الشام و استفاد من الشیخ على بن هلال الجزاترق فى کرک ليلا و نهارا كثيره» ثم رجع 
إلى وطنه و آقام قلبلاه و توجه إلى زیاره أثمه العراق علیهم الترلام ثم انتقل إلى المشهد الرضوی و ألّف فى الطریق رساله زاد 
المسافرین 


ص: ۱۸۳۳ 


و اتفق له فى هذا المشهد صحبه الستّد محسن الرضوی سنه ۸۸۸ و كتب على تلكك الرساله بالتماسه شرحا سماه كشف 
البراهین و لما علا أمره و طار صيته فى البلاد أتى بعض علماء هرات لمناظرته و ناظره فى ثلاث مجالس و أفحمه و أسكته فى 
کل منها»(۱) 


و من تصانیفه كنات غوالی الا فی الخدت و لكثه يمل إلى الحکمه و التصوّف. و له تصانیف تھا ما لا آرتضیه. انتهی. 


و قال المصئّف فى المقدّمه الثانیه: و کتاب غوالی اللئالى و إن كان مشهورا و مؤلّفه فى الفضل معروفاء لکنّه لم یمیز القشر من 
لباب و أدخل آخبار متعصبی المخالفین بين روایات الأصحابء و مثله کتاب نثر اللثالى و کتاب جامع الأخبار. 


و قال صاحب الحدائق بعد نقل مرفوعه زراره فی الأخبار العلاجته: ان الروایه المذ کوره لم نقف علیها فى غير کتاب العوالی؛ مع 
ما هى علیها من الإرسال و ما عليه الکتاب المذ کور من نسبه صاحبه إلى التساهل فى نقل الأخبار و لاهمال و خلط غَتّها بسمینها 
و صحبحها بسقیمها كما لا يخفى على من لاحظ الکتاب المذ کور. 


و قال صاحب الریاض بعد الثناء علیه: لكنّ التصوّف الغالی المفرط قد أبطل حقّه. إ ه. 


یوجد ترجمته فی آمل الآمل ص ۶۱ و ۶۵ و فی الروضات ص ۵۹۵و فى الریاض فى باب الکنی؛ و فی المستد رک ج ۳ ص 
۲ و فى المقابس ص ۱۹و غير ذلک من کتب التراجم. 


ص: 1۸۴ 


۱-۱ . راجع روضات الجنات ص ۵۶۰. 


| ترجمه ]محمد بن زین الدين ابى الحسن على بن حسام الدين ابراھیم بن حسين بن ابراهيم ابن اتی جمهور هجرى احسايى» 
عالم فاضل و جامع علوم معقول و منقولء فقیه» محدث. حکیم و متکلم از معاصرین شيخ على کرکی می باشد. راوی اخبار 
است که نزد شيخ فاضل شرف الدین حسن بن عبدالکريم شال غروى» خادم حرم امیرالمومنین و نزد شيخ على بن هلال 


جزاثری در کرک شاگردی کرد. در او تمایلاتی به تصوف دیده می شد. 


براى او كتاب هایی است از جمله: غوالی اللشالی» نثر اللشالی» المجلى فى مرآت المنجی» شرح الالفيه» الاقطاب في الاصول. 
الاحاديث الفقهیه» معين المعين» زاد المسافرين» و رساله ای در عمل به روايات اصحاب. 


از او مناظراتى با مخالفين مانند مناظره هروى و غير آن است. اصحاب در كتاب هايشان شرح حال او را آورده و او را به 
فقاهت و اجتهاد و فضل ستوده اند مگر اينكه او را به جهت تمايلش به تصوف و خلط نمودن روايات ضعيف مذمت كرده 


اند. 


فاضل مامقانی در صفحه یکصد و پنجاه و یک جلد سوم تنقیح المقال از مجلسی (قدس سره) حکایت کرده و می گوید: «او 
از فضلاى مشهور بود که در حساء متولد شد. نزد علمای شهرش شاگردی نمود و در زمان کوتاهی در ردیف آنان درآمد. 
سپس به عراق رفت و از بزرگان آن منطقه هم كسب علم نمود که از جمله اساتیدش شرف الدین حسن بن عبدالکرین فتال 
خادم حرم امیرالمومنین است. بعد در سال ۸۷۹ از راه شام به حج رفت و از شيخ على بن هلال جزایری در كركء روزها و 
شب هاف تراد اده رک کی مارظس اعت کو كر كاهو تا اشک ا ی در هرا نت 
آنجا رفت و بعد به مشهد رضوی نقل مکان نمود و در راہ کتاب «زاد المسافرین» را تاليف نمود. در مشهد در سال ۸۸۸ 
تس ینک EE a‏ ای E‏ ایک ای مرا تدص وه که تام را رکشت 
البراهين» گذاشت. وقتی کار بالا كرفت و آوازه اش در تمام شهر ها پیچید» بعضی از علمای هرات نزد او آمدند تا با او مناظره 
کنند و او در سه جلسه مناظره پیروز شد و آنها را ساکت نمود. -. رجوع كنيد به روضات الجنات:۵۶۰ - . و از تالیفات او 
کتاب «غوالی اللثالی» در حديث است و لکن او ميل به حکمت و تصوف داشت و برای او در اين زمینه تالیفاتی است که مورد 


رضایت ما نیست .) 


مصنف در مقدمه دوم می گوید: «و کتاب «غوالی اللشالی» اگرچه مشهور است و نویسنده اش در فضل و علم معروف می 
باشد» لکن يوست از مغز تشخیص داده نمی شود و در آن اخبار متعصبین از مخالفین بين اصحاب را داخل نموده و مانند آن» 
کتاب «نثر اللثالی» و کتاب «جامع الاخبار» است. 


صاحب حدائق بعد از روایت مرفوعه ای از زراره در الاخبار العلاجیه می گوید: «همانا روایت ذکر شده در غير از کتاب عوالی 
نیامده» با اينكه مرسل هست و به نویسنده اين کتاب نسبت تساهل و اهمال در نقل روایات هم داده اند و اينكه احادیث صحیح 


و غیر آن را خلط نموده» چنان جه کتاب را ملاحظه كنيد اين دور از واقعیت نیست.» 


صاحب ریاض بعد از تعریف از او می گوید: الکن تصوف و غل و گری افراطی باعث گردید که حقانیت او از بين برود.» 


شرح حال او در صفحات شصت و یک و شصت و ينج امل الآمل و صفحه پانصد و نود و ينج روضات الجنات و در رياض در 
باب كنيه ها و در صفحه سيصد و شصت و دو جلد سوم المستدرك و در صفحه نوزده المقابس و ديكر كتاب هاى تراجم 


قله است. 


٭٭| ترجمه | 


۹- النعمانق 


محمد بن إبراهيم بن جعفر أبو عبد الله الكاتب النعمانی» من شیوخ أصحابنا المتقدمین و مصلَفيهم» آورد ترجمته النجاشی فى 
الفهرست ص ۲۷۱ قال: محمد بن إبراهيم بن جعفر آبو عبد الله الکاتب النعمانی» المعروف بابن أبى زینب» شيخ من أصحابناء 
عظیم القد شریف المنزله. صحیح العقیده كثير الحدیت. قدم بغداد و خرج إلى الشام و مات بهاء له کتب منها: کتاب 
الف 


كتاب الفرائض» كتاب الرد على الاسماعيليه رأيت أبا الحسين محمد بن علي الشجاعی الكاتب يقرأ عليه كتاب الغيبه تصنيف 
محترد بن إبراهيم بن النعمانی بمشهد العتيقه لأنّه كان قد قرأه عليه و وضّدى لی ابنه أبو عبد الله الحسين بن محمد الشجاعق 
بهذا الكتاب و بسائر كتبه» و النسخه المقروّہ عندی» و كان الوزير أبو القاسم الحسين بن على بن الحسين بن الحسين بن على بن 
محمد بن يوسف المغربی ابن بنته فاطمه بنت أبى عبد الله محمد بن إبراهيم النعمانق رحمهم ال 


و نقل العلامه هذه الكلمه إلى قوله: مات بهاء فى القسم الأول من الخلاصه فى ترجمته. 


و قال المصئّف فى الفصل الاوّل: كتاب الغيبه للشيخ الفاضل الكامل الز کی محمّد بن إبراهيم النعمانق تلميذ الکلینق و له ترجمه 
ضافيه فى كتب التراجم كلهاء و من جمله كتبه التفسير(؟) 


المشهور الّذى ينقل عنه السيد المرتضى فى رساله المحكم و المتشابه (5). 

و يظهر من المجلد العاشر من البحار(۴) فى باب عقاب الله تعالى كثيرا من قتله الحسين عليه الشلام أنّ له أيضا كتاب التسلى. 
يروى فى كتاب الغيبه عن جماعه منهم: 

-)١‏ محمّد بن يعقوب الكلينئ. «07- أحمد بن محمد بن سعيد بن عقده الکوفی 


ص: ۱۸۵ 


۱- ۱. طبع بايران سنه ۱۳۱۷. 

۲- ۲. آورده المصّف بتمامه فى کتاب القر آن. 
۳- ۳. طبع فى ایران فی ۱۳۱۲. 

۴- ۴. من الطبع کمپانی. 


(۳)- محمد بن همام (۱. 

(۴)- على بن أحمد البندينجى. 

«0)- محمّد بن الحسن بن محمّد بن جمهور. 

وی الو اجه ين عبد الله بن پرشی الیرخلن 

516 أبو سليمان أحمد بن هوده بن هراسه الباهلی. 

«- أبو القاسم موسى بن محمّد القمَیٔء قال: حدّثنى بشيراز سنه ۳۱۳. 

۰- مد بن عبد الله بن المعمر الطبرانی 

(- على بن الحسین المسعودی. 

(0۱۱- سلامه بن محمّد. :۲ ۱ أحمد بن محمد بن اف بن بعقوب بن عمّار الکوفی. 
۷- أبو الحارث عبد الله بن عبد الملک بن سهل الطبرانی. 

(۱۴»- محمد بن عثمان بن علان الذهنی البغدادی. 

(۱۵- محمد بن عبد الله بن جعفر الحميرى «۱۶»- محمد بن همام بن سهيل. 
«۶- عبد العزيز بن عبد الله بن يونس أخو عبد الواحد المتقدم ذكره. 


**| ترجمه |نعمانى محمد بن ابراهيم بن جعفر ابو عبداللہ كاتب نعمانی از بز رگان و متقدمین و از مولفین اصحاب مى باشد. 
شرح حال او را نجاشى در صفحه دویست و هفتاد و یک الفهرست آورده و می كويد: «محمد بن ابراهيم بن جعفرء ابو عبدالله 
كاتب نعمانى» معروف به ابن ابی زین دانشمندی از علماى ما و دارای عظمت قدر و شرافت منزلت و اعتقادی درست و 


احاديث بسيار است. به بغداد آمد و سپس به شام رفت و در آنجا درگذشت. 
از او كتاب هایی از جمله كتاب غيبت» - . در سال ۱۳۱۷ در ايران جاب كرديد. - 


ابراهيم نعمانى را در مشهد عتیقه بر وى قرائت می كردندء زيرا او خود اين كتاب و ساير كتب نعمانی را نزد وى خوانده بود. 
نسخه ای كه او آن را بر نعمانى قرائت كرده است در نزد من مى باشد. ابوالقاسم حسين بن على بن حسين بن على بن محمد 


بو سف مغربی وزیر دخترزاده اوست. و فاطمه مادر وى» دختر ابو عبدالله محمد بن ابراهيم نعمانى رحمهم اللہ است.) 


علامه اين كلمات را تا جمله «در آنجا در گذشت». در قسمت اول از کتاب الخللاصه در شرح حال نعمانی آورده افست: 


مصنف در فصل اول می گوید: «كتاب غيبت از شيخ فاضل و كامل و متقی» محمد بن ابراهيم نعمانی» شاكرد كلينى است كه 
شرح حال او در همه کتاب های تراجم آمده است.) از دیگر کتاب های او تفسیر -. مصنف همه آن را در کتاب «القر آن» 


آورده است. - 
مشهورى است كه سيد مرتضى در رساله «المحكم و المتشابه» - . در ايران به سال ۲ جاب كرديد. - 
از او نقل كرده است و چنان جه از جلد دهم بحار الانوار - . از جاب كميانى - 


معلوم می گرددہ این كتاب در باب عذاب شديد خداوند به قاتلان امام حسين عليه الت لام می باشد و برای او همجنين كتاب 


در كتاب غيبت از عده اى روايت مى كند كه از آن عده اند: 

.١‏ محمد بن يعقوب كلينى 

۲. احمد بن محمد بن سعيد بن عقده كوفى 

- محمد بن همام -. می گوید: «در ماه رمضان سال ۳۲۷ در منزلش در بغداد ما را حديث گفت.»‎ ٣ 
على بن احمد بندینجی‎ ۴ 

۵ محمد بن حسن بن محمد بن جمهور 

۶ عبدالواحد بن عبدالله بن يونس موصلی 

۷ ابو سليمان احمد بن هردةٌ بن هراسة باهلی 

۸ ابوالقاسم موسى بن محمد قمى. می گوید: «در شيراز به سال ۳۱۳ من را حديث گفت.» 
٩‏ محمد بن عبدالله بن معمر طبرانى 

.٠‏ على بن حسين مسعودى 

.١‏ سلامه بن محمد 


۲. احمد بن محمد بن احمد بن يعقوب بن عمار كوفى 


۳. ابوالحارث عبدالله بن عبدالملك بن سهل طبرانى 

۴ محمد بن عثمان بن علان ذهنى بغدادى 

۵ محمد بن عبدالله بن جعفر حميرى 

۶. محمد بن همام بن سهيل 

۷. عبد الع بن عبداله یت پوس برادر عبدالواحد که نامش گذشت. 


٭٭| تر جمه | 


.١ -١‏ قال: حدّثنا فى منزله ببغداد سنه ۳۲۷ فى شهر رمضان. 


[الثناء عليه] 


أبو القاسم سعد بن عبد الله بن أبى خلف الأشعری القمی من أجله شیوخ الطائفه و ثقاتهم. عدّه الشيخ فى رجاله من أصحاب 
الامام العسکری عليه الشلام قال: عاصره و لم أعلم أنه روى عنه» ترجمه أصحابنا فى كتبهم الرجالیه و بالغوا فى الثناء عليه» قال 
النجاشی فى الفهرست ص ۱۲۶: شيخ هذه الطائفه و فقيهها و وجههاء كان سمع من حدیث العامّه شیئا كثيراء و سافر فى طلب 
الحديث» لقى من وجوههم الحسن بن عرفه و محمد بن عبد الملكك الدقیقی و أبا حاتم الرازىٌ و عباس البرفقی و لقى مولانا 
أبا محمد عليه السلام و رأيت بعض أصحابنا یضغفون لقاه لأبى محمّد عليه الشلام» و يقولون: هذه حكايه موضوعه عليه» و الله 


أعلم» و كان أبوه عبد الله بن أبى خلف قليل الحدیث» روى عن الحكم بن مسکین» و روى عنه أحمد بن محمد بن عيسى. | ه. 
و قال الشيخ فى رجاله فى باب من لم يرو عنهم: سعد بن عبد الله بن أبى خلف القعی 


ص: ۱۸۶ 


جليل القدر» صاحب تصانيف. و قال فى فهرست ص ۷۵: جلیل القدر» واسع الأخبار كثير التصانیف: ثقه. | ه. 
و نقل العلامه الحليّ هذه الكلمه فى القسم الأوّل من الخلاصه ص ۳۹ و زاد: 
شيخ هذه الطائفه و فقيهها و وجهها لقى مولانا أبا محفد العسكرئ. | ه. و يوجد ذكره الجميل فى كتب التراجم كلها. 


اصحاب امام عسكرى عليه الشلام شمرده و می گوید: «معاصر آن حضرت بود اما نمی دانيم از او روايت كرده است يا نه.» 


شرح حال او را اصحاب در كتاب هاى رجالشان آورده و در ستودن او مبالغه نمودند. نجاشى در صفحه يكصد و بيست و 
شش فهرست می گوید: «استاد طايفه و فقيه و آبروی آنان بود. از احاديث اهل سنت بسيار شنید و در يافتن حديث مسافرت ها 
مولايمان ابا محمد عليه ال لام را زيارت نمود. بعضى از اصحاب در اين ديدار تشكيكك كرده و آن را ضعيف می دانند و می 


گویند: «اين حكايت تحريف شده است.» والله اعلم.» 


پدرش عبدالله بن ابى خلف روايات كمى دارد. او از حكم بن مسكين روايت كرده و احمد بن محمد بن عيسى از او روايت 
می كند. شيخ در رجال خود در باب «من لم يرو عنهم» می گوبد: «سعد بن عبدالله بن ابی خلف قمى داراى منزلت بزرگی 
است و داراى تاليفاتى می باشد.» و در صفحه هفتاد و ينج فهرست می كويد: «بز رگ منزلت. داراى اخبار زياد و تاليفات 
فراوان و موثق.) 

علامه حلی این کلمات را در صفحه سی و نه قسمت اول از کتاب الخلاصه می آورد و بر آن چنین اضافه می کند: «استاد اين 


طایفه و فقیه و زر كك آنان که مولایمان ابا محمد عسکری را زارت نمود.» 
ذكر زیبای او در همه کتاب های تراجم می باشد. 


| تر جمه | 


وفاته 


توفى- رحمه الله- سنه ۱ و قیل: ۹ء و فى الخلاصه: قیل: مات يوم الأربعاء لسبع و عشرین من شوّال سنه ۰ ھی ولايه 


.)١( رستم‎ 


AY ص:‎ 


١‏ - ۲. فى نسخه: رستمدار. 


**[ترجمه ]او (رحمه الله) در سال ۳۰۱ در گذشت و عده ای سال ۲۹۹ می گویند. در الخلاصه می گوید: «در روز چهارشنبه 


بيست و هفتم شوال سال ۰ در روستای رستم -. در نسخه ای «رستمدار» هم آمده است. - 
در گذشت: 


٭٭| تر جمه | 


[الثناء عليه] 


أبو صادق سليم (۱)بن قيس الهلالی العامرىٌ الکوفی صاحب أمير المؤمنين عليه الث لام» كان من كبراء أصحابه عليه الشلام و 
مصتفيهم» عدّه الشيخ فى رجاله من أصحابه و صحاب الحسن و الحسين و الستجاد و الباقر عليهم الشلام و عدّه البرقی من أولياء 
أمير المؤمنين عليه ال لام (5)» و ذكره النجاشی فى الفهرست ص ۶ فی الطبقه الأولى من مصنّفى الشيعه فقال: سليم بن قيس 
الهلالي» له کتاب. یکتّی أبا صادق. أخبرنى على بن أحمد الم قال: حدّثنا محمد بن الحسن بن الوليد قال: حدّثنا محمّد بن 
أبى القاسم ماجیلویه» عن محفرد بن على الصيرفيّ» عن حنراد بن عيسى و عثمان بن عيسىء قال حماد بن عيسى: و حد‌ثناه 
إبراهيم بن عمر اليمانئ» عن سليم بن قيس بالكتاب. 


و قال الشیخ فى الفهرست ص ۸۱ سليم بن قيس الهلالی يكنّى أبا صادق» له کتاب. أخبرنا به ابن أبى جدّد» عن محمد بن 
الحسن بن الوليد.- إلى آخر ما سمعت عن النجاشي -. 


و قال ابن النديم فى الفهرست ص ۳۰۷: من أصحاب أمير المؤمنين عليه الشلام سليم بن قيس الهلالی» و كان هاربا من الحجاج 
لأنّه طلبه لیقتله فلجأ إلى أبان بن أبى عیاش فآواه» فلما حضرته الوفاه قال لأبان: إن لكك على حمًا و قد حضرتنى الوفاه يا ابن 
أخی» إِنّه كان من أمر رسول الله صلی الله عليه و آله كيت و کیت و أعطاه كتابا و هو كتاب سليم بن قيس الهلالی 
المشهورءرواه عنه أبان بن أبى عیاش لم يروه عنه غیره» و قال أبان فى حديثه: و كان قيس (۳) شيخا له نور يعلوه» و أوّل کتاب 
ظهر للشيعه كتاب سلیم بن قيس الهلالی. ! ه. 


و ذكر العلامه فى القسم الأوّل من الخلاصه ص ۴۱ء بعد ذكره كلام النجاشی 


AA ص:‎ 


أك بالخ 
۲- ۲. الخلاصه: ص ۹۳. 


۳ ۳. يعنى سلیم بن قیس. لم یذ کر اسمه للاختصار. 


المتقدّم عن السيّد على بن أحمد العقیقی. مثل ما مر عن ابن الندیم الا آئه قال: و كان شيخا متعبدا له نور يعلوه» ثم قال: و قال 
ابن الغضائرى: سلیم بن قيس الهلالی روى عن أبى عبد الله (۱) و الحسن و الحسين و علي بن الحسين عليهم الشلام» و ينسب 
إليه هذا الكتاب المشهون و كان آصحابنا يقولون: إِنْ سليما لا يعرف و لا ذكر فى خبرہ و قد وجدت ذكره فى مواضع كثيره من 
غير جهه كتابه و لا روايه ابن أبى عیاش عنه» و قد ذكر له ابن عقده فى رجال أمير المؤمنين عليه الت لام أحاديث عنه» و الكتاب 
موضوع لا مريه فیه» و على ذلك علامات تدلّ على ما ذكرناه» منها: 


ما ذکر أن محندد بن أبى بكر وعظ أباه عند الموت (٤۷)ء‏ و منها: أن الأثفه ثلائه عشر و غير ذلك (۳) و أساتيد هذا الكتاب 
تختلف تاره بروايه عمر بن أذينه عن إبراهيم بن عمر الصنعانی» عن آبان بن أبى عراش عن سلیم و تاره يروى عن عمر» عن 
أبان بلا واسطه و الوجه عندى الحكم بتعديل المشار إليه و التوقف فى الفاسد من كتابه. انتهى. 


قلت: و تبع العلامه المحقق الداماد فى الرواشح و حكم بتوثيقه و عدالته» و عدّه المصنّف فى كتاب الغيبه من الثقات العظام و 
العلماء الأعلام» بل الظاهر أن الرجل فى نفسه صدوق ثقه» و إن توقف فيه بعض لأجل كتابه. 


٭| ترجمه ]ابو صادق سليم -. با تصغير خوانده شود. - 


بن قبس هلالی عامرى كوفى از مصاحبان امیرالمومنین عليه ال لام و از بزرگان اصحاب و مؤلف آن اصحاب محسوب می 
كردد. شيخ در رجالش او را از اصحاب اميرالمومنين و اصحاب امام حسن» حسین» سجاد و باقر عليهم الشلام شمرده است و 
برقى او را از دوستان امیرالمومنین عليه الشلام شمرده است. - . الخلاصه: ٩۳‏ - نجاشى در صفحه شش فهرست خود در طبقه 
اول از مصنفين شيعه نامش را ذكر و مى كويد: «سليم بن قيس هلالى براى او كتابى هست و كنيه اش ابا صادق مى باشد. على 
بن احمد قمى مرا خبر داد و كفت: محمد بن حسن بن وليد مرا حديث نمود و كفت: محمد بن ابى القاسم مرا حديث نمود از 
محمد بن على صيرفى از حماد بن عيسى و عثمان بن عيس كه حماد بن عيسى گفت: ابراهيم بن عمر يمانى از سليم بن قیس 
به واسطه کتابش حديث نمود.) 


شيخ در صفحه هشتاد و یک فهرست می گوید: «سليم بن قيس هلالى و كنيه ابا صادق» برايش كتاب هست كه از آن کتاب 


ابن ابی جد ما را روايت كفت از محمد بن حسن بن ولید...» تا آخر آنجه از نجاشى خوانديم. 


ابن ندیم در صفحه سيصد و هفت فهرست خود می گوید: «از اصحاب اميرالمومنين عليه الشلام سليم بن قيس هلالى است و 
او از حجاج که در بى کشتنش بودند فرار کرد و به ابان بن ابی عياش پناه برد و او را پناه داد. وقتى كه هنكام م رگش رسيدء 
گفت: «اى ابان! برای تو نزد من حفٌی است که بر هنگام وفات نزد من حاضر باشى ای برادرزاده!» و بعد از رسول اكرم صل الله 
عليه و آله و سلم اتفاقاتى افتاده » و كتابى به او عطا نمود و آن كتاب سليم بن قيس هلالى مشهور است كه ابان بن ابی عياش 
از او روایت كرده است و غير از او از آن روايت ننمودہ است. ابان در حدیثی می كويد: «و قيس - . يعنى سلیم بن قيس و 
اسمش را براى اختصار ذكر نكرد. - 


شيخى بود كه در او نورى وجود داشت كه او را بالا می برد و اولين كتابى كه از شيعه يديد آمد كتاب سليم بن قيس هلالى 


بو د.) 


علامه در قسمت اول کتاب الخلاصه صفحه چهل و یک» بعد از ذكر کلام نجاشی از سید على بن احمد عقیقی که گذشت و 
مانند آنچه که از ابن ندیم گذشت. از او نام می برد تا اینجا که می گوید: «او شيخ متعبدی بود که دارای نوری بود که او را 
بالا۔می برد.» سپس می گوید: «ابن غضائرى می كويد که سلیم بن قيس هلا-لى از ابی عبد الله -. ظاهرا اين اشتباه شده و 
«امیرالمومنین» باشد. - و حسن و حسین و على بن حسين علیهم الشّد.لام روایت می کند و انتساب کتاب به او شهرت دارد و 
اصحاب ما می گویند: سلیم شناخته نمی شود و ذکری از او در خبر ها نیست و نام او در جاهای بسیاری غير از اين کتاب بيدا 
می شود و ابن ابی عیاش از او روایت نمی کند. ابن عقده در رجال امیرالمومنین عليه اك لام احادیثی را از او نقل می کند. 
والکتاب موضوع لامریه فيه» بنابراین در کتاب نشانه هایی وجود دارد که نظر ما را تابید می کند که از آن جمله اند: 


آنچه که درباره محمد بن ابی بكر گفته که پدرش را در هنگام مرگ موعظه نمود؛ -. برای آنکه عمر او در هنگام 


ذو گذشت تکرش کمتر از سه.سال نووت 


و دیگر آنکه ائمه سیزده نفرند و غير از اين ها. -. فاضل تفرشی در صفحه یکصد و پنجاه و نه حاشیه نقدالرجال می گوید: 
بعضی از فضلاء گفته اند: در نسخه ای از اين کتاب که به من رسیده ديدم که عبدالله بن عمر پدرش را هنكام م رگ موعظه 
نمود و اينکه ائمه سیزده نفرند از نسل اسماعیل و آنها رسول الله صلی الله عليه و آله با ائمه دوازده كانه می باشند و در اين دو 
هیچ محذوری نیست.» - و سندهای این کتاب هم متفاوت می باشد؛ یک بار به روایت عمر بن اذیته از ابراهيم بن عمر 
صنعانی» از ابان بن ابی عیاش» از سلیم می باشد و یک بار روایت از عمرء از ابان بدون واسطه روایت می کند. و نظر من در 


مؤلف: علامه را محقق داماد در رواشح تبعیت کرده و حکم به وثاقت و عدالت او کرده است. و مصنف در کتاب غیبت. او را 
از بزرگان و عالمان نامی شمرده است. بلکه ظاهر اين است که مردی بوده که فى نفسه مورد توثیق بوده و بعضی ها به جهت 


کان در او متوقف شده اند. 


| ترجمه | 


۱- ۱. الظاهر أنه مصحف أمير المؤمنين. 

۲- ۲. لان عمره كان عند موت آبیه دون الثلاث سنین. 

۳ ۳. قال الفاضل التفرشی فى هامش نقد الرجال ص ۱۵۹ قال بعض الأفاضل: رأيت فیما وصل الى من نسخه هذا الکتاب أن 
عبد الله بن عمر وعظ آباه عند موتهء و أن الأثممه ثلائه عشر من ولد إسماعيل؛ و هم رسول الله صلى الله عليه و آله مع الأثمه 
الا۔ٹنی عشر و لا محذور فى آحد هذین. انتهی. و انی لم آجد فى جمیع ما وصل الى من نسخ هذا الکتاب الا كما نقل هذا 
الفاضل» و الصدق مبین فى وجه آحادیث هذا الکتاب من آوله إلى آخره فکان ما نقل ابن الغضاثری محمول على الاشتباه. 


كتابه 


يعرف كتابه بكتاب سليم بن قيس» و هو أصل من أصول الشيعه» و قدم كتاب صنّف فى الاسلام فى عصر التابعين بعد كتاب 
السنن لابن أبى رافع (۱) حاز بذلک مؤْلّفه 


ص: ۱۸۹ 


-١‏ ع. مما آنعم الله تعالی على الطائفه المحقه الامامیّه تقدمهم فى التألیف و التصنيفء و احرازهم قصب السبق فى تدوین 
العلوم» و حفظهم التراث النبوی من الضیاع و الدثورہ قبل ساثر الفرق من المسلمین» فألفوا فى عامه العلوم و شتّی آنواع الفنون ما 
تقاعس عن فهرسه فحول الملفین؛ و لا ٭.* یحصی عدده غير خالقهم رب العالمین؛ فأول من سبق فى ذلكك فى عصر النبى 
صلی الله عليه و آله مولاهم أمير المؤمنين على بن أبى طالب عليه السلام فکان يلازم النبى صلی الله عليه و آله لزوم الظل لذيه 
فعلمه صلی الله عليه و آله ألف باب من الحکمه و أملى عليه من نواميس الإسلام و أحكامه و فروضه و سننه و معارفه ما يحتاج 
الناس إليه فى معاشهم و معادهم فدون عليه السلام بخط يده فى حياته صلى الله عليه و آله مما أملى عليه كتاب الاحكام و 
السنن» و فيه كل حلال و حرام حتّى أرش الخدش و هو المسمى بالصحيفه الجامعه و قد نقل البخاری فى صحيحه فى باب 
كتابه العلم» و باب فكاكك الاسير و باب إثم من عاهد ثمم غدر و باب إثم من تبرأ من مواليه» و باب العاقله» و باب لا يقتل 
المسلم بالكافر عنهه و صنف كتابا فى الديات يسمى بالصحيفه و كتاب الفرائض» آخرجه الصدوق بتمامه فى من لا بحضره 
الفقيه ج ۲ ص ۲۲۱- ۲۳۰ و شيخ الطائفه فى التهذيب ج ۲ باب ديات الشجاج و أدرجه ثقه الإسلام فى أبواب الديات من كتابه 
الکافی؛ و دوّن أحاديث الجفر و الجامعه و أحاديث مصحف فاطمه عليها السلام و غيرهاء و أملى على شيعته القواعد الكليه التى 
يستخرج منها أنواع العلوم» و علمهم من أصول المعارف و فروعها و علوم العربيه و فنونها و أنحاء علوم القرآن و نهج البلاغه و 
طرقها و الطبّ و السیاسات و الخطب و المواعظ و الزواجر وغيرها شیئا كثيرا بحيث تنسب إليه جميع العلوم» و كان مع ذلكك 
یقول:« إن هاهنا- و آشار إلى صدره- لعلما جما لو أصبت له حمله». أضف إلى ذلكك كله أنه كان كاتب الوحی فی حياه 
الرسول صلی الله عليه و آله باجماع الأمه و جامع القر آن بعد وفاته. ثم اقتدت به عليه السلام شيعته و متابعوه من طبقه الصحابه و 
التابعين کعبد الله بن عباس» و سلمان و أبى ذر و جابر بن عبد الله الأنصارئّء و أبى رافع القبطى مولى رسول الله صلی عليه و 
آله من الصحابه و أبى الأسود الدوئلی و عبيد الله و على ابنى رافع و سليم بن قيس المترجم و أصبغ بن نباته و الحارث ابن عبد 
الله الأعور الهمدانی و ميثم التمار و عبيد الله بن حر الجعفى و ربيعه بن سميع و زيد بن وهب الجهنی و يعلى بن مره و سعيد بن 
جبير بن هشام الأسدى» و سعيد بن المسيب و غيرهم من التابعين فصنفوا فى العلوم الإسلاميه مثل التفسير و علوم القرآن و 
الحديث و الفقه و الرجال و أصول المعارف و أخبار المغازى و السير و التواريخ و النحو و اللغه و الخطب و العهود و الوصايا 
کتبا عديده ممتعه» يوجد ذكر بعضها فى كتب الفهارس. و أفرد العلامه صدر الدين فى كتابه تأسيس الشيعه و كتابه الشيعه و 
فنون الإسلام فى اثبات تقدم الشيعه فى جميع العلوم و بيان تصنيفاتهم فيها فى كل عصر و طبقه و نحن أوعزنا سابقا إلى تقدمهم 
فى علم الحديث و أشرنا إلى ما ألفوا فيه فى كل عصر و طبقه اجمالا فى مقدمتنا على كتاب وسائل الشيعه. 


قصب السبق و شرف التقدّم على من بعده» و كان ذلك الكتاب فى جميع الأعصار أصلا ترجع الشيعه إليه و تعول عليه» حتّى 
روى فی حقّه عن الصادق عليه السّ.لام أنه قال: و من لم يكن عنده من شيعتنا و محبینا كتاب سليم بن قيس الهلاليٌ فليس عنده 


من امرنا شی ء 


ص: ۱۹۰ 


ولا يعلم من أسبابنا شيئاء و هو سر من أسرار آل محمّد صلی الله عليه و آله و فى الکشی أنّه قرأه أبان بن أبى عیاش على على 
بن الحسين عليه الشلام قال» صدق سليم رحمه الله عليه هذا حديث نعرفه. 


و فى حديث آخر حدّث أبان أبا جعفر محمّد بن علي الباقر عليه الشلام: بهذا الحديث كله فاغرورقت عيناه ثم قال: صدق سليم» 
قد أتى أبى بعد جدّى الحسين عليه الترلام و أنا قاعد عنده فحدّثه بهذا الحديث بعينه» فقال له أبى: صدقت. قد حدّثنى أبى و 
عمی الحسن عليهما الشلام بهذا الحديث عن أمير المؤمنين عليه الشلام فقالا لكك: صدقت. قد حدّثك بذلكك و نحن شهود ثم 
نع تاه آنهما معا الگا سول الله صلی الله غله و الم 


و فى حدیث آخر عن إثبات الرجعه لابن شاذان: ذ کر حمّاد بن عیسی هذا الحدیث عند مولانا أبى عبد الله عليه الشلام فبكى» و 
قال: صدق سلیم فقد روی هذا الحدیث آبی. عن أبيه» عن جدّه الحسین عليه ال لام قال: سمعت هذا الحدیث عن آبی حين 
سأله سلیم بن قيس الهلالی. 


و فى حدیث رابع عن مختصر البصاثر أنه قرأ آبان کتاب سلیم على سيدنا على بن الحسین عليه الشلام بحضور جماعه من أعيان 
آصحابه منهم آبو الطفیل فأقرّه عليه زين العابدین عليه الث لام» و قال: هذه أحاديثا صحبحه. و یعرب عن صخه الکتاب و عنايه 
الأصحاب به ما قال النعمانی فى کتاب الغیبه ص ۴۷ء بعد ما أخرج عنه أحاديث تدل على أن الأئمه اثنى عشر قال: بين جمیع 
الشيعه مقن حمل العلم و رواه عن الأثمّه عليهم الشلام خلاف فى أن كتاب سليم بن قيس الهلالی أصل من أكبر کتب الأصول 
التى رواها أهل العلم حمله حديث أهل البيت عليهم الت لام و أقدمهاء لأ جميع ما اشتمل عليه هذا الأصل إِنّما هو عن رسول 
الله صلّى الله عليه و آله و أمير المؤمنين عليه السّلام و المقداد و سلمان الفارسی و أبى ذرٌ و من جرى مجراهم من شهد رسول 
الله صلى الله عليه و آله و أمير المؤمنين عليه الشلام و سمع منهماء و هو من الأصول الّتی ترجع الشيعه إليها و تعول عليها. إ ه. 


وقد نقل عنه كثير من قدماء أصحابنا فى كتبهم كثقه الإسلام فى الكافى و الصفار فى بصائر الدرجات. و الصدوق فى من لا 
يحضره الفقيه و الخصال. و يظهر مما نقلنا سابقا عن ابن النديم أن كتاب سليم بن قيس أوّل كتاب ظهر للشیعه؛ و مقا حكى من 


القاضى 


ص: ۱۹۱ 


بدر الدين السبکی المتوفی سنه ۷۶۹ أنه قال فى محاسن الوسائل فی معرفه الأوائل: 


إن أُّل كتاب صئّف للشيعه هو كتاب سليم بن قيس الهلالی» ان كتاب سليم هذا كان من الأصول الشهيره عند العاقه فضلا عن 
الخاصّه. و سيأتى فى الفصل الثانی عن المصئّف أن كتاب سليم فى غايه الاشتهار» و قد طعن فيه جماعه. و الحقّ أنه من الأصول 
المعتبره. 


و بعد ذلک كله لا مجال لما حکی عن ابن الغضائری فی الکتاب و ملفه. 


هذا جمله القول حول الکتاب و إن شئت الزیاده فلیراجع إلى الروضات و تنقیح المقال و الذریعه. و قد طبع الکتاب على صورته 
الأصليه فى النجف آخیرا. 


#*[ترجمه | کتاب او به کتاب سلیم بن قيس شناخته می شود و آن اصلی از اصول شيعه است و قدیمی ترين کتابی است که در 
اسلام و در زمان تابعین بعد از کتاب سنن ابن ابی رافع - . از آن نعمت هایی که خداوند تعالی به طايفه حقّه اماميه قبل از 
دیگر فرقه های مسلمانان ارزانی داشت. مقدم بودن آنها در تاليف و تصنیف می باشد. و گوی سبقت ربودن در تدوین علوم و 
حفظ نمودن میراث پیامبر از دست حوادثى که موجب از بين بردن آنها می شد. يس در همه علوم و فنون مختلف. چنان جه از 
فهرست بزرگان مولفین بر می آید» آثاری را تاليف نموده اند كه از شمارش آنان غير خالق آن مؤلفين بر نمی آید. لذا اولین 
کسی که در زمان پیامبر صلی الله عليه و آله در اين امر سبقت گرفت» مولای همه امیرالمومنین على بن ابیطالب عليه ال لام 
بود كه همراه پیامبر صلی الله عليه و آله بود» مانند سایه و صاحب آن. و پیامبر صلی الله عليه و آله او را هزار باب از حکمت 
تعلیم نمود و بر او از نوامیس اسلام و احکام و فرایض و سنت ها و معارف اسلام و آنچه که مردم در امر دنیا و آخرتشان بدان 
نیاز دارند. املاء فرمود و حضرت على عليه الشلام با خط مبا رک در زمان حیات پیامبر صلی الله عليه و آله کتاب احکام و سنن 
را تدوین نمود و در آن همه حلال ها و حرام ها حتی ديه خراش آمده و آن به صحيفه جامعه نامیده شد. بخاری در صحیح 
خود در باب «کتابت العلم» باب «فکاک اسیر» باب «اثم من عاهد ثم غدر» باب «اثم من تبرء من موالیه»؛ باب العاقله» و باب 


الا یقتل المسلم بالکافر عنه» از آن نقل کرده است. 


و در باب ديات کتابی را تصنیف نموده که نامش را صحیفه و کتاب الفرائض گذاشته است که شيخ صدوق همه آن را من لا 
يحضره الفقيه ۲ Y1:‏ و۲۳۰ و شيخ الطائفه در التهذيب جلد ۲ باب «د بات الشجاج» آورده است و ثقه الاسلام کلینی هم در 


کتابت كافى وابواب ديات از آن نقل نموده است. 


و همچنین احاديث جفر و جامعه و احاديث مصحف حضرت فاطمه عليها الت لام و غير اينها را تدوين نمود و برای شيعيان 
قواعد كلى که از آن انواع علوم را می شود استخراج نمود را املا فرمود. و از اصول معارف و فروغات آن و علوم عربی و 
فنون آن و همه علوم قرآنی و نهج البلاغه و راه های آن و طب و سیاست و خطبه ها و مواعظ و غير آنها را كه می شود كفت 
همه علوم را به آنان تعلیم نمود. و با همه اينها می گوید: «اینجا» و اشاره به سینه اش می کند. «لعلماً جما لو اصبت له حمله» به 
همه اینها اضافه كن که او کاتب وحی در زمان حيات رسول صلی الله عليه و آله به اجماع همه امت و جمع کننده قر آن بعد 


وفات رسول الله بوده است. 


سپس شيعيان او عليه الت لام و تبعيت کنند گانش از طبقه اصحاب و تابعين» مانند عبدالله بن عباس» سلمانء ابوذر» جابر بن 
عبدالله انصارى و ابی رافع القطبى مولى رسول الله صلی الله عليه و آله از صحابه» ابی الاسود دوئلی و عبيدالله و و على فرزندان 
رافع و سليم بن قيس (صاحب اين شرح حال) اصبغ بن نباته» حارث بن عبدالله اعور همدانی ميثم تمار عبيدالله بن حر جعفی» 
ربيعه بن سمیعء زيد بن وهب جهنی» يعلى بن مره» سعيد بن جبير بن هشام اسدی» سعيد بم مسيب و غير از اينان از تابعين به 
امیرالمومنین عليه الہ لام اقتدا كردند و در علوم اسلامى مانند تفسير و علوم قرآن و حديث و فقه و رجال و اصول معارف و 
اخبار جنگ ها و سفرنامه ها و تاريخ و نحو و لغت و خطبه ها و عهود و وصايا كتاب هاى زياد و بى شمارى تاليف نمودند که 
نام بعضى از آنها در كتاب هاى فهرست آمده است. و علامه صدرالدين در كتاب «تاسيس الشیعه؛ و كتاب «الشيعه و فنون 
الاسلام» به تنهایی به اثبات تقدم شيعه در همه علوم و بیان تاليفات آنها در هر دوره و طبقه ای پرداخته است كه ما قبلا در 
تقدمشان در علم حديث به آن پرداختیم و به تاليفات آنان در هر دوره و طبقه ای به صورت اجمالى در مقدمه ای كه بر كتاب 


وسائل الشیعه نوشتیم» اشاره نموديم. 


نوشته شده است. و به اين وسیله مولف آن گوی سبقت را ربوده و بر بعد از خود مقدم گردیده است. و تين کتاب در همه 
دوران ها اصلی بوده که شيعه به آن رجوع می کرده و به آن بر می گشت. تا جایی که در حقّ آن از امام صادق عليه ال لام 
روایت شده که فرمود: «اگر نزد کسی از شیعیان و مان ما کتاب سلیم بن قيس هلالی نباشد از اوامر ما نزد او چیزی نیست و 
از ما هیچ نمی داند و آن سرّى از اسرار آل محمد صلی الله عليه و آله است.» و در کشی آمده که هنگامی که اين کتاب را 
ابان بن ابی عیاش بر على بن حسین عليه ال لام خواند» فرمود: «سلیم راست گفته است و اين ها احادیث ماست و به آنها علم 


داریم.» 


و در حدیث دیگری هست که ابان همه اين حدیث را برای ابا جعفر محمد بن على امام باقر عليه الد لام كفت و حضرت به 
خود بالید و چشمانش گریان شد. سپس فرمود: «سلیم راست می گوید سلیم بعد از جدم حضرت حسین عليه الشلام نزد پدرم 
آمد و من نزد يدر نشسته بودم و همه اين حدیث را بدون کم و کاست بیان کرد. پدرم به او فرمود: راست می گوبی به 
تحقیق پدرم و عمویم امام حسن علیهما ال لام همین حدیث را از امیرالمومنین عليه ال لام بیان فرمودند و آن دو به تو گفتند: 
راست می گویی» اين را برای تو حديث نمودند و ما شاهد آن بودیم. سپس آن دو فرمودند که ما اين را از رسول الله صلی الله 


علبه و آله شنیدیم.) 


و در حدیث دیگر از کتاب «اثبات الرجعه» از ابن شاذان است که چنین می گوید: «اين حديث را حماد بن عیسی نزد مولایمان 
ابا عبدالله عليه الث لام ذکر نمود و حضرت گریه کرد و فرمود: سلیم راست می گوید. اين حديث را پدرم از پدرش و از 


نمود.) 


تعدادی از بزرگان اصحاب که یکی از آنان ابو الطفیل بود» قرائت کرد و امام زین العابدین عليه الث لام او را تکریم نمود و 


فرمود: «اين احاديث صحیح می باشد.) 


و دليلى بر صحيح بودن كتاب و توجه اصحاب به اين کتاب» آن جيزى است که نعمانى در صفحه چهل و هفت كتاب الغيبه 
بیان می كند كه بعد از آنکه اين احاديث مبنی بر بودن تعداد ائمه به دوازده نفر از اين كتاب بیان گردیده فرموده است: «در 
ميان شيعيان از بين كسانى كه علم را حمل و آن را از ائمه روايت كرده اند» کتاب سليم بن قيس هلالی از ارزشمندترين 
اصول شيعه به شمار می رود زيرا آنچه در اين اصل آمده است. همه از رسول خدا صلی الله عليه و آله و اميرالمومنين عليه 
الترلام و مقداد و سلمان و ابوذر و مانند آنها كه رسول خدا صلی الله عليه و آله و امیرالمومنین عليه ال لام را ديده اند و 


کلامشان را شنيده اند نقل شده است. کتاب سلیم از اصولی است که شيعه به آن رجوع می کند و برآن اعتماد می نماید.» 


و از این کتاب بسیاری از قدمای اصحاب در کتاب هایشان نقل کرده اند مانند ثقه الاسلام در «کافی»» صفار در «بصائر 
الدرجات» صدوق در «من لا بحضره الفقیه» و «حصال». و چنان چه سابقاً هم از ابن ندیم نقل کردیم» کاب سلیم بن قیس 
اولین كتابى هست که از شيعه يديد آمده. و چنان جه از قاضی بدرالدین سبکی متوفای سال ۷۶۹ حکایت شده. در کتاب 
«محاسن الوسائل فى معرفه الاوائل» فرمود: «اولین کتابی که شيعه تاليف نمود» کتاب سلیم بن قيس هلالی است. در کتاب سلیم 
همه اصول مشهور اهل سنت نيز جدای از شيعه آمده و همان گونه که در فصل دوم از مصنف خواهد آمد» کتاب سلیم در 


اوج شهرت است و جماعتی به آن ايراد وارد کردند» ولی حق آن است که از اصول معتبر می باشد.» 


وك ازا قل ها ند رك فرصت براق اه که انه ای در ارد ای کات رو مق باة کرو می تشر و نی ھا 
تعدادی از اقوال درباره کتاب بود و اگر طالب بیشتر از اين هستید. به کتاب های روضات الجنات و تنقیح المقال و الذریعه 


مر اجعه لوا مو انم كنات ار | تقو ی در سی نر فاده السك 


٭٭| تر جمه | 


۴۲- الصهر شتی 
هو نظام الدين آبو الحسن سلیمان بن الحسن الصهرشتق (۱). 


كان عالما كاملا فقیها وجها ديّنا ثقه» شیخا من شیوخ الشیعه. من کبار تلامذه السیّد المرتضی و الشیخ الطوسی قدّس الله 
روحهماء راوبا عنهما و عن المفید و عن آبی يعلى محترد بن الحسن بن حمزه الجعفری؛ و آبی الحسین آحمد بن على الکوفق 
النجاشی (۲) و آبی الفرج المظفر بن على بن حمدان القزوینی و آبی المفضّل الشیبانی و عن الشیخ آبی عبد الله الحسین بن 
الحسن بن بابویه ابن أخى الصدوق, و عن الشیخ آبی الحسن محمد بن الحسین الفتال (4۳ 


و يروى عنه الشیخ الحسن بن الحسین بن بابويه المعروف بحسکا و غیره (۴). 


ص: ۱۹۲ 


۱-۱. صهرشت بکسر الصاد و سکون الهاء و فتح الراء و سکون الشین لعله نسبه إلى صهرشت من بلاد الدیلم و قد اختلف 
تعبیرات الاصحاب فى تکنیته بأبى الحسن أو أبى عبد الله و فى اسمه بسلیمان أو سلمان» و فى اسم والده بالحسن أو الحسین أو 
الحصین - بالصاد- و فى اسم جده بسلیمان أو محتّرد بن عبد الله أو محمد بن سلیمان» و استظهر صاحب الریاض أن الجمیع 
تعبیرات عن شخص واحد. 

۲- ۲. حکی صاحب الریاض عنه أنه قال فى کتاب قبس المصباح بعد ذکر النجاشی: آخبرنی ببغداد فى آخر شهر ربیع الأؤل 
سنه ۴۴۲ء و كان شیخا بهيا ثقه صدوق اللسان عند الموافق و المخالف. 

٣‏ ۳. أخبرہ ببغداد فى رجب سنه ۴۴۲. راجع رياض العلماء. 

۴ ۴. راجع رياض العلماء و البحار الفصل الأولء و المقابس ص ۱۲. 


له كتب عديده منها: قبس المصباح فى الادعیه و إصباح الشيعه بمصباح الشریعه(۱) 


کانا موجودين عند المصئفء, يحكى عنهما فى الكتاب» التبيان فى عمل شهر رمضانء نهج المسالكك إلى معرفه المناسک» 
البدايه» النفيس فى الفقه التنبيه» النوادر» المتعه» شرح نهايه الشيخ الطوسی» شرح ما لا يسع جهله» عمده الول و النصير فى 
نقض كلام صاحب التفسير و هو القاضی آبو يوسف القزوینی. و له الانفرادات بالفتوى. 


و يشير الشهيد- قدّس سرّه- إلى بعض فتاويه و خلافاته فى الفروع الفقهيّه فى كتبه ككتاب الذكرى و غايه المراد فی مبحثى 
منزوحات البثر و زكاه النعم. 


جد ترجمته فی كتب الترا- باض العلمای و روضات الجنّات ص ۲۰۲ و فهر ست منتجب الدین و معالم العلماء: ص 4۴٩‏ 
يوجل ترجمته فى کپ التراجم: تریاص ص فهر ب الدين ص 


و منتهى المقال: ص ۱۵۳ و أمل الآمل ص ۴۵ء و تنقيح المقال ج ۲ ص ۵۶ و المقابس ص .٠١‏ 


٭ | ترجمه ]نظام الدين ابو حسن سليمان بن حسن صهرشتى. - . صهرشت به کسر صاد و سكون هاء و فتح راء و سكون شين به 
يكى از شهرهاى ديلم : نسبت داده شده و اختلاف اصحاب در كنيه داده آن به ابى الحسن يا ابى عبدالله و در اسم او به سليمان 
اھر ا ال می ا سری ا حم واوا سار مان اود بھ انی سا اهر 


صاحب رياض گفته است که همه اينها تعبير از يكك شخص است. - 


عالم» کامل فقیه» مجاهد و ثقه و استادى از اساتيد شيعه و از بز رگ ترين شاكردان سید مرتضى و شيخ طوسى (قدس الله 
روحهما) و راوى از اين دو و از مفید و از ابی يعلى محمد بن حسن بن حمزه جعفری و ابی الحسن احمد بن على كوفى 
نجاشى -. صاحب رياض ازاو حكايت كرده كه در كتاب قبس | لمصباح بعد از نام نجاشى مى كويد: «او مرا در بغداد در 


آخر ماه ربیع الأول سال ۴۴۲ حدیث كفت كه او شیخی يز رگ موثق و راستگو نزد موافقان و مخالفان بود.» - 


و ابوالفرج مظفر بن على بن حمدان قزوینی و ابی المفضل شیبانی و از شيخ ابی عبدالله حسین بن حسن بن بابویه برادرزاده 
صدوق و از شيخ ابی الحسن محمد بن حسين فتال - . او را در بغداد در رجب سال ۴۴۲ حدیث گفت. رجوع كنيد به رياض 
العلما. - 


می باشد. و شيخ حسن بن حسين بن بابويه معروف به حسكاء و دیگران از او روایت كرده اند. - . رجوع كنيد به رياض 
الات وتان الالزار هل ارت ر الاي ۱۲ 


«از يشت جلد نسخه قديمى از كتاب الاصباح معلوم كشت كه از صهرشتى است» ولكن در متن كتاب آنچه كه دلالت کند از 
که نقل مى کند. از قطب در «الاصباح) آمده است.) - 


که اين دو نزد مصنف بوده و از این دو نقل کرده است. التبيان فى عمل رمضان, نهج المسالک الى معرفت المناسک. البدايه» 


النفيس فى الفقه التنبيه» النوادر المتعه» شرح نهايه شيخ طوسى» شرح ما لا يسع جهله» عمده الولی و النصير فى نقض کلام 
صاحب التفسير كه قاضى ابو يوسف قزوينى باشد. همجنين براى او فتواهاى منفرد و شاذى هست. 


و شهيد (قدس سره) به بعضی از فتاواى خلاف مشهور او در فروع فقهى در كتاب هايش مثل ذكرى و غايةٌ المراد در مباحث 
كشيدن آب جاه و زكات جهاريايان اشاره كرده است. 


شرح حال او در كتاب هاى تراجم مثل رياض العلماء» و صفحه سيصد و دو روضات الجنات. فهرست منتجب الدين» صفحه 
چهل و نه معالم العلمای صفحه يكصد و ينجاه و سه منتهى المقال صفحه چهل و ينج امل الآمل» صفحه پنجاه و شش جلد 


دوم تنفیح المقال و صفحه دوازده المقایس آمده ابتتت: 
٭٭| تر جمه | 
۱- ۱. قال صاحب الریاض: یظهر من ظهر نسخه عتيقه من کتاب الاصباح أنه للصهرشتی و لکن لیس فى متن الکتاب ما يدل 


علی اقم و نات الذی بظهر من کتب الشهید اله من مر غات قط الدین الکیدری لان العبارات الى نقلها عن القطب 
المذ کور هی مذ کوره فى الاصباح. 


۳- البیاضی 
زين الدين آبو محمد على بن محمد بن على بن محقد بن يونس العاملق النباطئ البیاضی. 
ترجمه صاحب روضات الجنّات ص ۳۸۸ و صاحب أمل الامل ص ۲۳ و قال: الثانی: 


كان عالماء فاضلاء محقّقاء مدققاء ثقه متكلماء شاعراء أديباء متبخراه له کتب منها: کتاب الصراط المستقیم إلى مستحمّی التقدیم 
(ء و رساله سمّاها الباب المفتوح إلى ما قيل فى النفس و الروح (۲) و رساله فى المنطق ستاها اللمعه. و مختصر المختلف و 
مختصر مجمع البیان» و مختصر الصحاح و رساله فى الکلام» و رساله فى الامامه. و غير ذلكك. انتهی. 


و ع صاحب الروضات من کتبه کتاب نجد الفلاح» و زبده البيان» و منحل الفلاح 


ص: ۱۹۳ 


-١‏ ۲. مخطوط توجد نسخ منه. و هو من أحسن الکتب الم لفه فی الامامه. 
۲- ۳. آوردها المصّف بتمامها فى کتاب السماء و العالم من البحار. 


و كتاب المقام الأسنى فى تفسير أسماء الله الحسنی. و الكلمات النافعات فى تفسير الباقيات الصالحات» و هو توضيح للرساله 
التى ألّفها الشهيد فى تفسیر الکلمات و فاتح الكنوز المحروزه فى ضمن الارجوزه و هو شرح على أرجوزه نفسه الّتی نظمها فى 
علم الکلام و الرساله اليونسيّه فى شرح المقاله التكليفيه للشيخ الشهید و قال: 


عثرت على مجموعه من رسائل نفيسه جلها أم كلها بخط الشيخ زين الدين المذكورء و أكثرها من مؤلفات نفسه و من جملتها 
الرساله المنطقيه و كان تاريخ تأليفها سنه ۸۳۸ 


و نقل صاحب الرياض عن والد شيخنا البهائی أنه وجد بخط جدّه الشيخ شمس الدين محمد بن علي الجباعی العاملی أنّه مات 
الشيخ على بن يونس النباطيّ سنه ۸۷۷ 


*:*| ترجمه ]زین الدين ابو محمد على بن محمد بن على بن محمد بن يونس عاملى نباطى بياضى. 


شرح حال او را صاحب روضات الجنات در صفحه سيصد و هشتاد و هشت و صاحب امل الآمل در صفحه بيست و سه آورده 
و می گوید: (دوم؛ او عالم» فاضل» محقق» مدفق. موثق2 متکلم شاعر» اديب» حاذق بود و برای او کتاب هایی است از جمله: 
کتاب صراط المستقیم الى مستحقی التقدیم. -. نسخه خطی که نسخه هایی از آن موجود است و بهترین کتاب مؤلف در 


موضوع امامت است. - 


رساله ای که نامش را «الباب المفتوح الى ما قيل فی النفس و الروح؛ - . مصنف همه اين کتاب را در «کتاب السماء و العالم» 


(ترجمه شود) بحار الانوار آورده است. - 


ناميده است» رساله اى در منطق به نام اللمعه» خلاصه المختلف» خلاصه يجمع البيان» خلاصه صحاح» رساله ای در کلام و 


رساله ای در امامت و غير اين كتاب ها.» 


صاحب روضات الجنات. کتاب های نجد الفلاح» زبدة البیان» منحل الفلاح» کتاب المقام الاسنی فى تفسیر اسماء الله الحسنی» 
الکلمات النافعات فى تفسیر الباقیات الصالحات که توضیحی بر رساله ای است که شهید در تفسیر کلمات تاليف نموده و فاتح 
الکنوز المحروزه فى ضمن الارجوزه که شرحی بر ارجوزه ای است که خودش در علم کلام سروده است» و رساله الیونسیه فى 
شرح المقاله التکلیفیه از شيخ شهید. را از آثار بیاضی شمرده است و می گوید: «به مجموعه ای از رساله های نفیسی دست 
یافتم که بیشتر يا تمام آنها به خط شيخ زین العابدین بود و بیشتر آنها از تالیفات خود او بود که از آن جمله رساله منطقیه است 
که تاريخ تاليف آن سال ۸۳۸ می باشد.؛ 


صاحب ریاض از يدر شيخ بهایی نقل می کند که او متنى را به خط جذش شيخ شمس الدین محمد بن على جباعی عاملی 
ديده كه در آن نوشته است: «شیخ على بن يونس نباطی در سال ۷ در گذشت.» 


٭٭| ترجمه | 


۴- عز الدين الحلى 


هو أبو محترد الحسن بن سليمان بن محترد بن خالد اللي العاملي» و يقال له: الق أيضاء و لعل العامل كان مولده ثم هبط 
فى كل من مدينتى العلم: قم المشرفه» و الحلّه الفيحاء. 

و على أىّ حال فشيخنا المترجم له فقيه من الفقهاء الأمجاد و العلماء الأخيار» من أجله تلامذه شهيدنا الأؤل» ترجمه الشيخ الحرّ 
العامك فی أمل الآمل ص ۳۸و الرجناك البصیر المولی عبد الله آفندی فى ریاض العلمای و العلامه الخونساری فى روضات 
الجثات ص ۱۷۸ و أثنوا عليه بالفضل و الفقاهه و الزهد و العباده. 

قال الثانی: هو محدّث جلیل و فقیه نبیل و قد وجدت بخط الشیخ محترد بن على ابن الحسن الجباعی تلميذ ابن فهد- قدس 
سرّه- آنه قال الحسن بن راشد فى وصف هذا الشیخ هکذا: الشیخ الصالح العابد الزاهد عرٌ الدین. إ ه. 

و قال المصّف فی الفصل الثانی من البحار: و كاب البیاضی و ابن سلیمان كلها صالحه للاعتماد» و مو فما من العلماء الأنجاد 
و تظهر منها غایه المتانه و السداد. 


ص: ۱۹۴ 


تتلمذ - قدّس سرّه- على الشهيد الاوّل و له إجازه منه» و يروى عنه» و عن السيد بهاء الدين علي بن السیّد عبد الكريم بن عبد 


وروى عنه الحسين بن محمّد بن الحسن الحموياني (۲) بإجازه تاريخها ۳ من المحرّم ۲ () 


و روى الشیخ شمس الدین محمد جد شیخنا البهائی الصحفه الستجاديّه عن الشیخ على بن محمد بن على إجازه سنه ۵۱ و 
هو قرأها السید تاج الدين عبد الحمید بن جمال الدّين أحمد بن على الهاشمی الزینبی و هو يرويها عن شیخنا المؤلّف المترجم 
له (۴). 


فالمستفاد من طبقه مشايخه و رواته آنه من علماء القرن الثامن» بل أدركك زمنا من القرن التاسع. 
و له کتب منها: مختصر بصاثر الدرجات (۵) 


لشیخنا الأقدم سعد بن عبد الله الأشعرى الثقه المتقدم ذكره» اختصر البصاثر و أضاف إليه روایات اخری من کتب معتبره» و 


کتاب المحتضر(۶) 
وكتاب المختصّء و رساله فی الرجعه(۷). 


* | ترجمه ]او ابو محمد حسن بن سليمان بن محمد بن خالد حلى عاملى است و به او قمى هم گفته می شود و شايد عامل 


محل تولد او بوده و سپس به دو شهر علم يعنى قم مشرفه و حله نزول يافته است. 


بنابراين شيخى كه شرح حالش را می كوييم» فقیهی از فقهاى بز رگ و علماى نیک كردار و از بز رگ ترين شاكردان شهيد 
اول است. شرح حال او را حر عاملى در صفحه سی و هشت امل الآمل و رجالى آ گاه مولى عبدالله افندی در رياض العلماء و 
علا-مه خوانساری در صفحه يكصد و هفتاد و هشت روضات الجنات آورده اند و او را به فضل» و فقاهت و زهد و عبادت 


ستوده اند. 


شهيد انی می گوید: «او محدثی بز رگ و فقیهی والا بود. متنی را به خط شيخ محمد بن على بن حسن جباعی شاگرد ابن فهد 


(قدس سره) ديدم که نوشته بود حسن بن راشد در وصف اين شيخ چنین گفته است: شيخ صالح» عابد» زاهد و عزت دین.» 


مصنف در فصل دوم بحار می گوید: دو کتاب بیاضی و ابن سلیمان همه اش قابل اعتماد است و مؤلفين آنها از علمای بز رگند 
که اين دو اثر در غایت متانت و استحکامند.» 


او (قدس سره) نزد شهید اول شاگردی نمود و از او اجازه ای كرفت و از او و از سید بهاءالدين على بن سيد عبدالكريم بن 
عبدالحمید حسینی و شيخ محمد ابراهیم بن محسن مطار آبادی, بنا بر آنچه که از کتاب مختصرش -. رجوع كنيد به مختصر 
البصائر: 2-2-۲۵۰۱ ۰ - بر می آید» روایت نقل می کند. حسین بن محمد بن حسن حمویانی -. در مقدمه المختصر 


«المصونى» آمده است. - به واسطه اجازه اى كه در تاريخ بيست و سوم ماه محرم ۲ به او داد از او روایت کرده است. -. 


AAs 


شيخ شمس الدين محمد جد شيخ بهایی صحيفه سجاديه را از شيخ على بن محمد بن على طبق اجازه سال ١‏ روايت كرده و 
آن را نزد سيد تاج الدين عبدالحميد بن جمال الدين احمد بن على هاشمى زينبى خوانده كه او آن را ازاين شيخ كه شرح 
زند گی اش را می گوییم» روايت كرده است. - . رجوع كنيد به مقدمه مختصر البصائر. - از طبقه مشايخ و راويان استفاده می 


شود كه او از علمای قرن هشتم است که مقدارى از قرن نهم را نيز د رک نموده است. 


(كه شرحش گذشت». اختصر البصاثر كه روایات دیگری از دیگر كتاب هاى معتبر را بر آن افزوده اس کتاب المحتض -. 
در سال ۰ در نجف جاب گردید. - کتاب المختصض, و رساله ای در رجعت. - . در موقوفات تهرانی در كربلا نسخه ای از 


٭٭| تر جمه | 


.۱۷۸ راجع مختصر البصاثر ص ۴۱ و ۱۴۹ و ۵۰ و‎ .١ -١ 
فى مقدّمه المختصر: المصمونی.‎ .۲ -۲ 

۳ ۳. روضات الجنات ص ۱۷۸. 

۴- ۴. راجع مقدّمه مختصر البصائر. 

۵- ۵. طبع فى النجف سنه ۱۳۷۰. 

۶- ۶. طبع فى النجف سنه ۱۳۷۰. 

۷ ۷. توجد منها نسخه فى موقوفه الطهرانی بکربلا. 


اشاره 

الشيخ فخر الدين أبى عبد الله محمد بن إدريس العجلي الحلی صاحب كتاب السرائر. 

الثناء عليه 

وصفه ابن داود- رحمه اللّه- بقوله: كان شيخ الفقهاء بالحله مفتيا فى العلوم» كثير التصانيف. ! ه. 


ص: ۱۹۵ 


و الشهيد- قدس سرّه- فى إجازته: بالشيخ الإمام العلامه شيخ العلماء رئيس المذهب. ! ه. 

و الشهيد الثانى- قدّس الله روحه- فى |جارته بالإمام العلامه. 

و المحقّق الثانى- رحمه اللّه- بالامام السعيد المحمّق حبر العلماء و الفقهاء فخر الملّه و الحقّ و الدين. 

و الشيخ يوسف البحرانی- رحمه الله عليه- بقوله: كان فقيها اصولیا بحتاء و مجتهدا صرفا- إلى أن قال-: و التحقيق أن فضل 
الرجل و علو منزلته فى هذه الطائفه مما لا ینکر و غلطه فى مسأله من مسائل الفنّ لا يستلزم الطعن عليه (۱). 

و العلامه المصِئّف- قدّس سده-: بالفاضل الثقه العلامه. 

و التسترئ- ره-: بالفاضل الكامل المحمّق المدقق عين الأعيان و نادره الزمان (۲). 


و العلمامه النورىٌ- رحمه الله-: بالشيخ الفقيه و المحمّق النبیه» أذعن بعلو مقامه فى العلم و الفهم و التحقیق و الفقاهه أعاظم 
العلماء فى إجازاتهم و تراجمهم (۳). 


و قال ابن حجر فى لسان المیزان ج ۵ ص ۶۵: محتّرد بن إدريس العجلی الحلىّ فقيه الشيعه و عالمهم, له تصانيف فى فقه 
الامامیه و لم يكن للشيعه فى وقته مثله. اه. 


و قال الشيخ منتجب الدين فى الفهرست: الشيخ محمد بن إدريس العجلى بحله له تصانيف منها: كتاب السرائر شاهدته بحله و 
قال شيخنا سديد الدين محمود الحتمصيّ- رفع الله درجته- هو مخلط لا يعتمد على تصنيفه. انتهى. 


قلت: يوجد فى غير واحد من التراجم ثناؤه و تبجيله و التسلم فى فقاهته و المهاره فیه» و اجتهاده و التضلع فیه لکن قد يقدح فيه 
به أعرض عن أخبار أهل البيت بالکلیه و بأنّه أساء الأدب فى تعبيره مع شيخ الطائفه بما لا نهايه له مع أنْ الشيخ من عمد 
الطائفه و أساطين المذهب. و لا يخفى حمّه على المذهب و آهله و لعله لذلكك عنونه ابن داود فى القسم الثانى من رجاله و غير 
خفی أن الإشكال الأول مدفوع عنہہ لالہ لم يعرض عن الأخبار بأسرهاء بل أنه كان لا يرى الأخبار الآحاد حجه كسيدنا المرتضى 


ص: ۱۹۶ 
۱- ۱. راجع منتهى المقال ص 2۰ 


9 ۲. المقابس: ص ۱۵. 


و غيره» و ما الأخبار المتواترہ و التى كانت محفوفه بقرائن توجب العمل عليها فقد كان يعمل بها و يعوّل عليها و ذلك مشهود 
قن الوصا فا 


**[ترجمه |شيخ فخرالدین ابی عبدالله محمد بن ادریس عجلی حلى» نویسنده کتاب سرائر است. 


ابن داود (رحمه الله) او را به اين کلام توصیف کرده است: «شیخ الفقهاء در حله و فتوادهنده درعلوم و صاحب تالیفات زیاد.؛ 
و شهید (قدس سره) در اجازه اش: «استاد» امام علامه و شيخ العلماء و رئيس مذهب.» و شهید انی (قدس اله روحه) در اجازه 
اش به امام و علامه. و محقق ثانى (رحمه الله) به: «امام سعادتمند» محقق و دانای عالمان و فقیهان» افتخار ملت و حق و دین.» و 
شيخ يوسف بحرانی (رحمه الله علیه) به این قول: «فقیه» اصولی کاملء مجتهد مسلم.» تا آنجا که می گوید: «تحقیقی که 
نمودیم» فضل این مرد و والائی منزلتش در اين طايفه غير قابل انکار است و اشتباه او در یکی از مسائل» مستلزم طعن و ضعف 
او نمی شود.» -. رجوع كنيد به منتهی المقال: ۲۶۰ - 


و علامه مصنف (قدس سره) به: «فاضل. موثق» علامه.» و تستری (رحمه الّه) به: «فاضلء کامل. محقق. اهل دقت» چشم 
بزرگان و بی نظیر دوران.» - . المقابس: ۱۵ - و علامه نوری (رحمه الله) به: «شیخ فقیه» محقق آگاه که به بلندی مقامش در 
علم و فهم و تحقیق و فقاهت. همه بز ر گان علما در اجازاتشان و تراجمشان به آن اذعان دارند.» -. المستد رک ۳/۴۸۱ - 


ابن حجر در صفحه شصت و ينج جلد پنجم لسان المیزان می گوید: «محمد بن ادریس عجلی حلی؛ فقیه و عالم شیعیان است 


که برای او در فقه امامیه تالیفاتی می باشد و در زمان او برای شيعه مانندی نبود.» 


شيخ منتجب الدین در فهرست می گوید: «شيخ محمد بن ادریس عجلی در حله که برای او تأليفاتى است از جمله: کتاب 
سراثر كه در حله آن را دیدم. استاد ما سدیدالدین محمود حمقّء ی (رفع الله درجته) می كويد که چون احادیث را مخلوط و 


درهم می آوردہ برتالیف او اعتمادی نیست.» 


مؤلف: در بعضی از تراجم توصیف و بزرگی او و تسلیم شدن در فقاهت او ومهارت در آن و اجتهاد و استحکام در آن آمده 
است. لکن اشکالی که درآن وارد شده به اين است که او از اخبار اهل بيت بالكل اعراض کرده است و به اينكه در تعابيرش با 
شيخ الطائفه» بی نهایت اسائه ادب نموده است» با اينكه شيخ از ستون هاى طایفه و استوانه های مذهب است و حق او بر 
مذاهب و اهل آن مخفی نیست. و برای همین ابن داوود در قسمت دوم رجالش اين را عنوان کرد به اينكه اشکال اول به اين 
رفع می گردد که او همه اخبار را كه معترض نشده بلکه همانا او اخبار آحاد را حجت مثل سيد مرتضی و دیگران نمی داند 
ولی او اخبار متواتر که به قرائن پیچیده شده و موجب عمل به آن است. عمل می کرد و به آن اعتماد داشت و این در سراثر و 


مستطرفات مشهود است.» 


| تر جمه | 


مولده و مدفنه 


حکی المصنّف فى كتاب الإجازات ص ۱۵ عن خط الشهيد- رحمه اللّه- أن الشيخ الإمام أبو عبد الله محمد بن إدريس العجلی 
قال: بلغت الحلم سنه ۵۵۸ و أنه توفى سنه ۵۷۸. 


و أرّخ وفاته ابن حجر فى لسان الميزان سنه ۵۹۷ و حكى فى اوه عن الرساله المشهوره فى وفيات العلماء للکفعمی أنه وجد 
بخط ولده صالح: توفی والدى محمّد بن إدريس رحمه الله يوم الجمعه وقت الظهر امن عشر شوّال سنه ۵۹۸ و الذى يبطل 
القول الأول أنه أف كتاب الصلح من السرائر فى سنه ۵۸۷ و المواريث فى سنه ۵۸۸ و أن 


ص: ۱۹۷ 


تلميذه السیّد فخار قال فى کتاب الحجه: أخبرنى شيخنا السعيد أبو عبد الله محمد بن إدريس فى شهر ربيع سنه ۸۵٩۳‏ و لا يبعد 


6[ ترجمه آمصنف در صفحه پانزده كتاب اجازات» از نوشته شهيد (رحمه اللّه) دربارہ شیخ و امام ابو عبد اللہ محمد بن ادریس 


عجلى حكايت می كند و می گوید: «سال ۵۵۸ به بلوغ رسيد و وفاتش سال ۵۷۸ است.» 


ابن حجر در لسان الميزان تاريخ وفاتش را سال ۵۹۷ نوشته و در اللؤلؤه از رساله مشهور در وفيات علماء از كفعمى حكايت 
شده كه او نوشته اى از فرزندش صالح ديده كه نوشته است: «فوت يدرم محمد بن ادريس (رحمه الله) روز جمعه وقت ظهر 
هجدهم شوال سال ۵۹۸ بوده است.» قول اول به اين باطل می شود كه كتاب صلح از سرائر را در سال ۵۸۷ و كتاب مواريث را 
در سال ۵۸۸ نوشته است و شا گردش سید فخار در كتاب حجت می گوید: «شيخ سعيد ماء ابو عبدالله محمد بن ادریس در ماه 


ربیع سال ۵٩۳‏ ما را روایت کرداء و بعید نیست که کلمه «سبعین» در نوشته شهید به (تسعین) تغییر بيدا کرده باشد. 


٭٭| تر جمه | 


۶- الدیلمی 


الحسن بن أبى الحسن محند(۱)الدیلمی العالم المحدّث الجليل» كان معاصرا لفخر المحققين ابن العلامه الحلی المتوقی سنه 
۱ على ما بظهر من کتابه غرر الأخبار عند ذکره لاختلاف ملوك المسلمین شرقا و غربا بعد انقراض دوله بنی العیاس سنه 
۶ و أن اختلافهم العظیم آثر ضعفا شدیدا فى المسلمین- إلى أن قال:- فالکفار اليوم دون المائه سنه قد آباحوا المسلمین قتلا 
و نهبا. ! ه. فیظهر أن تألیفه كان بعد انقراضهم بما يقرب مائه سنه» و ینقل عن کتابه الشیخ آبو العباس آحمد بن فهد الحلی فى 
عدّه الداعی الذی ألّفه سنه ۲(۸۰۱). 


ترجمه الشیخ الحر فى آمل الامل ص ۳۹ و قال: كان فاضلا محدّثا صالحاء له کتاب إرشاد القلوب مجلدان. و وصفه صاحب 
الریاض: بالعالم المحدث الجلیل إ ه. 


زقال ساحن الروضانگه هرمن گرا طا الس تقر له کب و ات ها راد الظرت فى مك ا 
و غرر الأخبار و درر الآثار و أعلام الدين فى صفات المؤمنين. 


ص: ۱۹۸ 


.١ -١‏ هذا على ما عنونه صاحب الریاض و الروضات. آما صاحب الامل فذ کره بعنوان الحسن ابن محمّد. 
٢‏ ۲. قاله العلامه الرازی فى الذریعه ج ۱ ص ۵۱۷ و لصاحب الریاض و الروضات احتمال آخر لا یسعنا ذ کره. 
۳- ۳. طبع مجلده الأول بایران مكرّرا و المجلد الثانی طبع مره بایران سنه ۰۱۳۱۸ و اخری فى النجف سنه ۱۳۴۲. 


| ترجمه آحسن بن ابى الحسن محمد -. اين عنوان را صاحب ریاض و صاحب روضات الجنات آورده» اما صاحب الامال او 


را به عنوان «حسن بن محمد» نوشته است. - 


دیلمی» عالم» محدث و بزرگوان او با فخرالمحققين پسر علامه حلى متوفاى سال ۷۷۱ معاصر بود. بنا برآنجه كه از کتابش 
راغا اهن سس وه از نهد کر تلات مر كك تلتق شرق وکر تند از اقشراف ولت ب ان دو سال ۶۵ من 
پردازد و در اين اختلاف بزرككء یک كمبود شديدى در مسلمانان يديد آمدء تا آنجا كه می گوید: «كافران در آن روز كمتر 
از صد سال قتل مسلمانان را مباح كرده بودند.» و همجنين ظاهرمى شود كه تاليف کتاب بعد از انقراض دولت عباسى نزديكك 
به یکصد سال بوده و شيخ ابوالعباس احمد بن فهد حلی در عده الداعى از اين كتاب نقل كرده كه در سال ۸۰۱ تاليف شده 
است. - . علامه رازى در صفحه ۵۱۷ جلد اول الذريعه گفته است و صاحب رياض و روضات الجنات احثمال دیگری دارند 


كه فرصتى برای د كرش نيست. - 


شرح حال او را شيخ حر در صفحه سی و نه امل الآمل آورده می گوید: «فاضل» محدث و صالح بود و برای او كتاب ارشاد 
القلوب در دو جلد است و صاحب رياض او را توصيف کردہ به: عالم» محدث و بزرگوار.» 


صاحب روضات الجنات می گوید: او از بز ركان محدثين اصحاب بود و برای او كتاب ها و تاليفاتى هست. از جمله ارشاد 
القلوب در دوجلد, -. جلد اول آن مكرراً در ايران جاب شده است و جلد دوم آن یک بار در سال ۱۳۱۸ در ايران و مرحله 


دیگر در سال ۱۳۴۲ در نجف جاب شده است. - غرر الاخبار و درر الآثار» و اعلام الدين فى صفات المؤمنين. 


| تر جمه | 


[حیاته] 


أحمد بن على بن أحمد بن العباس بن محمّد بن عبد الله بن إبراهيم بن محمّد بن عبد الله ابن النجاشی- الذی ولی الأھواز و 
کتب إلى أبى عبد الله عليه التدلام يسأله و كتب إليه رساله عبد الله النجاشی المعروفه- ابن عثيم بن أبى السمال سمعان بن 
هبيره الشاعر ابن مساحق ابن بجير بن أسامه بن نصر بن قعين بن الحرث بن تغلبه بن دودان بن أسد بن خزيمه ابن مدركه بن 


إلياس بن مضر بن نزار بن معد بن عدنان. 


هو الرجاليٌ الكبير المعروف الثقه الجليل؛ الذى عوّل على كتابه الأصحاب قدیما و حديثا فی الجرح و التعدیلء و لم یر له فى 
دقه النظر و التضلع فى تراجم الرجال بين مهره هذا العلم من نظير. ذكر نسبه فى كتابه الفهرست ص ۷۴ مثل ما عنوناه» ثم اختصر 
النسب و جرى على ما كان معروفا به فقال: أحمد بن العناس النجاشی الأسدىّ مصّف هذا الكتاب- أطال الله بقاه و أدام علوّه و 
نعماه- له كتاب الجمعه و ما ورد فيه من الأعمال و كتاب الكوفه و ما فيها من الآثار و الفضائل و كتاب أنساب بنی نصر بن 


قعين و أيَامهم و أشعارهم» و كتاب مختصر الانواء و مواضع النجوم التى سمّتها العرب. انتهى. 


و قال فى ال الجزء الثانى من فهرسته: الجزء الثانى من كتاب فهرست أسماء مصئفی الشيعه و ما أدركنا من مصّفاتھم و ذكر 
طرف من كناهم و ألقابهم و منازلهم و أنسابهم و ما قبل فى كل رجل منهم من مدح أو ذم ممما جمعه الشيخ الجليل أبو الحسين 
أحمد بن علی بن أحمد بن العباس النجاشی الأسدیٌ- أطال الله بقاه و أدام علوّه و نعماه. 


و قال فى ترجمه الصدوق فى ص ۲۷۹: آخبرنا بجميع كتبه و قرأت بعضها على والدى علی بن أحمد بن العئاس النجاشی إ ه. 


وقد ذكر له كنى عديده منها: أبو الحسين كما عرفت سابقاء و آبو العناس» و أبو الخیرہ و ابن الكوفيئ» كما تقدم فى ترجمه 


الصهرشتی و ياتى. 


ص: ۱۹۹ 


الثناء عليه 


قد أجمع الأصحاب على وثاقته و ثقافته» و تبخره فى تراجم الرجال» و جلاله قدره و إكباره و قد ترجمه کل من جاء بعده من 
أصحاب الرجال و أثنوا عليه ثناء جميلاء و أطرءوه بكل جمیل و أخذوا عنه و اعتمدوا على ما فى كتابه من الجرح و التعديل. 
قال سليمان بن الحسن الصهرشتق فى كتابه قبس المصباح: أبو الحسين أحمد بن على الکوفق النجاشی» أخبرنى ببغداد فى آخر 
شهر ربيع الأول سنه ۴۴۲ و كان شيخا بها ثقه صدوق اللسان عند الموافق و المخالف و قال العلمامه فى القسم الأول من 
الخلاصه ص ۱۲: يكل آبا العباس رحمه الله ثقه معتمد عليه له كنات الرجال نقلنا منه فى کتابنا هذا وخيره أشياء کثیره و له 
کتب آخر ذكرناها فى الکتاب الکبیر. | ه. 


و قال الجزاثرق فى الحاوی: لا يخفى جلاله هذا الرجل و عظم شأنه و ضبطه للرجالء و قد اعتمد عليه كل من تأر عنه فى 
الجرح و التعدیلء بل لا یبعد ترجیح قوله على قول الشیخ مع التعارض» كما ینبی عنه تبع الاحوال» و صرح به الشهید الثانی فى 
بحث المیراث من المسالک. حيث یقول: و ظاهر حال النجاشی آنه أضبط الجماعه و أعرفهم بحال الرجال. ! ۱(۰). 


و قال المحقق الداماد فى الرواشح ص ۶ إِنّ آبا العباس النجاشی شیخنا الثقه الفاضل الجلیل القدر و السند المعتمد عليه 
المعروف» صاحب کتاب الرجال. ا ه. 


و قال المصّف فى الفصل الأول من البحار: کتابا معرفه الرجال و الفهرست للشیخین الفاضلین الثقتین محمد بن عمر بن عبد 
العزیز الکشی و آحمد بن علي بن أحمد النجاشی. و قال فى الفصل الثانی: و کتابا الرجال علیهما مدار العلماء الأخیار فی 
الاعصار و الان 


قال الشیخ الحز- رحمه الله- فى أمل الامل: ثقه جلیل القدر معاصر للشيخ» یروی عن المفید. | ه. 


و قال العلامه الطباطبائی فى الفوائد الرجالیه: و أحمد بن على النجاشی أحد المشایخ الثقات و العدول الأثبات من أعظم أركان 
الجرح و التعديل» و أعلم علماء هذا السبيل» 


ص: ۲۰۰ 


.۱۸ راجع روضات الجنّات ص‎ .١ -١ 


أجمع علماؤنا على الاعتماد عليه و أطبقوا على الاستناد فى أحوال الرجال إليه. ! (۱). 
و وصفه العلامه النورق (۲) 


بقوله: العالم النقاد البصير المضطلع الخبير الذى هو أفضل من خط فى فنّ الرجال بقلم» أو نطق بفم» فهو الرجل كل الرجل لا 
یقاس سواه و لا یعدل به من عداه كلما زدت به تحقیقا ازددت ید وئوقاء و هو صاحب كاب المعروف الداثر الذی انكل علیه 
کافه الأصحاب- ثم ذ کر جمله من کلمات العلماء فى الثناء عليه» ثم قال:- و بالجمله فجلاله قدره و عظم شأنه فى الطائفه أشهر 
من أن یحتاج إلى نقل الکلمات. بل الظاهر منهم تقدیم قوله و لو كان ظاهرا على قول غیره من مه الرجال فى مقام المعارضه 
فى الجرح و التعدیل و لو كان نضًا(.! ه. 


بوجد ذکره الجمیل فى آمل الآمل ص ۳۲ و جامع الرواه: ج ۱ ص ۵۴ و روضات الجثات ص ۱۸ و منتهی المقال ص ۳۷ و 
رجال الميرزاء و نقد الرجال ص ۲۵ و تنقیح المقال: 


ج ١ص‏ ۶۹ و فى غیرها من کتب التراجم. 


**| ترجمه |احمد بن على بن احمد بن عباس بن محمد عبدالّه بن ابراهيم بن محمد بن عبدالله بن نجاشی - که والی اهواز بود 
و نامه ای به ابی عبد الله عليه الث لام نوشت و سؤال نمود و برايش رساله عبدالله نجاشى معروف را نوشت - ابن عثيم بن ابی 
سمال سمعان بن هبيره شاعر بن مساحق بن بجير بن اسامه بن نصر بن قعين بن حرث بن تغلبه بن دودان بن اسد بن خريمه بن 


مدركه بن الياس بن مضر بن نزار بن معد بن عدنان. 


رجالی بز رگ و معروف و موثق و بزرگوار که بر كتاب او اصحاب قديم و حديث در جرح و تعديل اعتماد كرده اند و در 
دقت نظر و استحكام او در شرح حال رجالء در بين اهالى اين علم نظيرى ديده نشده است. همین نسبت ها در صفحه هفتاد و 
چهار كتاب الفهرست مانند آنجه که ما عنوان کردیم» آمده است و اين نسبت ها را مختصر كرده و فقط بر آنچه معروف بوده» 
جريان داده و می گوید: «احمد بن عباس نجاشى اسدىء نويسنده اين كتاب (اطال الله بقاه و ادام علوه و نعماه) كه براى او 
«كتاب الجمعه و آنچه که در اعمال آن روز وارد شده»» «كتاب الكوفه و آنچه از آثار و فضايل در آن است». كتاب «انساب 
بنی نصر بن قعين و رو زگار و اشعارشان» و کتاب «مختصرالانواء و مواضع النجوم» می باشد که نامش را «العرب» گذاشته 


اش 
در اول جلد دوم از فهرستش می گوید: «جلد دوم از کتاب فهرست. اسامی نویسند گان شيعه و آنچه را که از تالیفاتشان د رک 
کرده ايم می باشد» و کنیه و القاب و جایگاه و نسب هایشان را ذکر نموده ايم و آنچه گفته می شود در هر مردی از مدح يا 


ذم از آنچه که شيخ بزرگوار ابوالحسین احمد بن على بن احمد بن عباس نجاشی اسدی (اطال اللہ بقاه و ادام علوه ونعماه) 


جمع نموده» آمده اس 


در شرح حال صدوق در صفحه دویست و هفتاد و نه می گوید: «خبر داد ما را به همه کتاب هایش و بعضی از آن را در نزد 


پدرم علی بن احمد بن عباس عیاشی خواندم.» 


ایا کته -های ژنادی,د کر کرده اند که از اوسر اف ابرالخسین اعد اتا شناختیم)ء ابوالعباس» ابوالخی و ابن 


الکوفی؛ چنان جه در شرح حال صهرشتی گذشت و در آینده هم می آید. 


اصحاب بر وثاقت و ثقافت او و مهارت او در تراجم رجال و عظمت قدر و بزرگی او اجماع دارند. همه رجالی هایی که بعد از 
او آمدند. شرح حال او را آوردند و از او تعریف و تمجید نمودند و همه زیبایی ها او را ستوده اند و مطالبشان را از او گرفته و 


بر آن اعتماد کردند و در کتاب او جرح وتعدیل رجال به خوبی صورت گرفته است. 


سلیمان بن حسن صهرشتی در کتاب قبس المصباح می گوید: «ابوالحسین احمد بن على کوفی نجاشی در بغداد در پایان شهر 
ربیع الاول سال ۴۴۲ مرا روایت کرد. و او استاد حاذق» موثق بود و صداقت در لسان به عقيده موافق و مخالف داشت.» و علامه 
در صفحه دوازده قسمت اول از کتاب الخلاصه می گوید: «كنيه اش ابوالقاسم (رحمه الله) است و موثق بوده و بر او اعتماد می 
کنند. برای او کتاب رجال است. از آن کتاب ما در کتاب خود و دیگر کتاب هاء چیزهای زیادی نقل کردیم و برای او کتاب 
های دیگری هم است که در «کتاب کبیر» آن را ذکر کرده ایم.» 


و جزائری در الحاوی می گوید: «بزرگی اين مرد و عظمت شأن وتسلطش بر درج افراد رجالی بر کسی مخفی نیست و بر جرح 
و تعدیل رجال او هر كس که بعد از او آمده است. اعتماد نموده اند» بلکه بعيد نیست اگر بين نظر او و نظر شيخ تعارض 
باشد. نظر او ترجیح دارده چنان جه از تحقیق در اقوال اين را فهمیده ایم.» وشهید انی در بحث میراث کتاب مسالک به اين 
نکته تصریح دارد. هنگامی که می گوید: «ظاهراً نجاشی در اين جمع كلامش صحيح تر و در بين رجال شناخته تر شده است.» 
- . روضات الجنات: ۱۸ - ومحقق داماد در صحفه هفتاد و شش رواشح می گوید: «همانا اباالعباس نجاشی استاد ما موثق» 
ازا خلت اعت لیم باه کل بر أن ساد دار و وو رت کات وال انیت 


و مصنف در فصل اول از بحارالانوار می گوید: «دو كتاب «معرفه الرجال» و «فهرست» از دو استاد فاضل و موثق» محمد بن 
عمر بن عبدالعزیز کشی و احمد بن على بن احمد نجاشی می باشد.» و در فصل دوم می گوید: «اين دو کتاب رجالی که در 


اين رو زگار و شهرها مدار علماى ابرار می باشد.) 


شيخ حر (رحمه الله) در امل الآمل می گوید: «موثق» جليل القدر و معاصر شيخ كه ازمفيد روايت می کند.» و علامه طباطبايى 
در فوائدالرجالیه می گوید: «و احمد بن على نجاشی یکی از مشايخ ثقه و عادل است كه از بز رگ ترين اركان جرح و تعديل 
و داناترين عالمان اين راه است و علماى ما بر اعتماد به او اجماع دارند و بر استنادات او در حالات رجالى ها خود را تطبيق 
داده اند.» - . المستدركك ۳۸۵۰۱ - 


و علامه نوری -. المستد رک ۳/۵۰۱ - 


او را با چنین گفته ای توصیف می کند: «عالم نقد کننده» بصیر» محکم و آگاه که در فن رجال ازنظر نگارش به قلم و يا نطق 
از همه بالا-تر و افضل است. او مردی است كه کل الرجل لابقاس سواه و لا بعدل به من عداه كلما زدت به تحقیقا ازددت به 


می آورد و می گوید: «و بالجمله بزرگی قدر وعظمت شأن او در بين طايفه مشهورتر از آن است كه احتياج به نقل كلمات 
علماء را داشته باشیم بلکه ظاهراً حرف آنها اين است که او نظرش مقدم بر دیگران است» ولو اينكه نظر غير از او از بزركان 
رجال در مقام تعارض در جرح و تعدیل باشد ظاهر کلام او بر نص آنها تقدم دارد.» -. سپس نصوصی از علماء را بر تقدم 
کلام او بر غير او از رجالی ها حتی شيخ را نقل می کند و وجوهی از علامه طباطبایی در تقدم کلام او بر نظر شيخ هم وجود 
دارد که بايد رجوع کرد. - 


نام و شرح حال او در صفحه سی و دو امل الآمل و صفحه پنجاه و چهار جلد اول جامع الروات» صفحه هجده روضات 
الجنات» صفحه سی و هفت منتهی المقال رجال میرزاء صفحه بيست و ينج نقدالرجال. صفحه شصت و نه جلد اول تنقیح 


المقال ودیگر کتاب های رجالی يبدا می شود. 


٭٭| تر جمه | 


.۵۰۱ راجع المستدرک ج ۳ ص‎ .١ -١ 

۲- ۲. المستد رک ج ۲ ص ۵۰۱. 

۳-۳ ثم ذكر نصوصا من العلماء فى تقدم قوله على غيره من صحاب الرجال حتى الشیخ؛ و وجوها من العلامه الطباطبائی فى 
تقدم قوله على قول الشيخ» راجعه. 


مشايخه و الراوون عنه 
أورد العلامه الطباطبائی عدّه كثيره من مشايخه فى رجاله هم: 


۱- الشیخ المفيد. 


۲۰١ ص:‎ 


۸۱- آبو الفرج الكاتب محمّد بن علق بن يعقوب بن إسحاق بن أبى قره القتانی. 
«*- أبو عبد الله محمد بن علي بن شاذان القزوینی. 

۱- أبو الحسن محمّد بن أحمد بن علي بن الحسن بن شاذان الفامی القمی. 

(۵- القاضی أبو الحسين محمّد بن عثمان بن الحسن النصیبی. 

(۶- محمد بن جعفر الأديب» و قد يعبر عنه بالمودّب و بالقمئء و بأبى الحسن النحوی و بأبى الحسن التميمئ. 
۷۸- الشيخ الجليل أبو العباس أحمد بن علی بن العباس بن النوح السیرافی. 

۸۱- الشیخ أبو الحسن أحمد بن محمد بن عمران بن موسى المعروف بابن الجندىٌ. 
۹۱- الشيخ أبو عبد الله أحمد بن عبد الواحد بن أحمد البزازء المعروف بابن عبدون. 
-١۱‏ الشيخ أبو الحسين أحمد بن الحسين بن عبيد الله الغضائرئٌ. 

۰ - القاضی آحمد بن محقد بن عبد الله الجعفی. 

۰- أبو الحسن آحمد بن محمد بن موسی الأهوازی المعروف بابن الصلت. 

(۳- والده علي بن أحمد بن علي بن العباس النجاشی. 

۱- الشیخ أبو الحسين على بن أحمد بن أبى جيد الق (۱). 

۰- أبو القاسم علی بن شبل بن أسد الملقّب بالوكيل. 

«۶- القاضى أبو الحسن علي بن محمّد بن يوسف. 

١7‏ - الحسن بن أحمد ا إبراهيم. 

۰- أبو محمد الحسن بن أحمد بن الهیثم العجلی. 

۰- الشيخ الجليل أبو عبد الله الحسين بن عبيد الله بن إبراهيم الغضائرئٌ. 


3 اع عبد اله ال کس بخ سم د الک ری الخراز اک تک بات الكو جا کے مشنه ار اط 
الشلام سنه آربعماثه. 


۰- أبو عبد الله الحسين بن أحمد بن موسى بن هدبه. 


ص: ۳۰۲ 


-١‏ ۱. استظهر المحقق الداماد ان اسم أبى جيد یکون طاهراء فعلیه يتحد مع أبى الحسین على بن أحمد بن محمّد بن طاهر الققی 
الموجود فى ص ۱۲۷ و ۱۳۵ و غيرهما من الفهرست. و يحتمل أن يكون غيره فيضاف إلى مشايخه. 


۱ القاضى أبو إسحاق إبراهيم بن مخلد بن جعفر. 

۰- أبو الحسن أسد بن إبراهيم بن كليب السلمی الحژانی. 

(۴- أبو الخير الموصلی الحرانی سلامه بن ذكا. 

۵(۱- أبو الحسن العبّاس بن عمر بن العباس بن عبد الملک بن أبى مروان الکلوذانی المعروف بابن المروان. 
(۶- أبو أحمد عبد السلام بن الحسين بن محمّد بن عبد الله البصرئٌ. 

الات و مخت يل الله بن ميد ید معن بن عبد الله آلد خلت 

۸(۱- عثمان بن حاتم بن المنتاب التغلیی. 

«(- الشیخ الثقه الجلیل آبو محمّد هارون بن موسی التلعکبری. 

۰ - آبو جعفر أو آبو الحسین محمد بن هارون التلعکبری. 


وات آبو الحسین أحمد بن مسقن بن خلع الکوفی الکاتب الذی يروى عنه السید الأجل المرتضی كنات الکافی عن :مه لفه 


الكليني. 

أضف إلى هؤلاء جماعه اخرى لم يذ كره العلامه الطباطبائی - رحمه الله يروى عنهم فى فهرسته» منهم: 
۰- أحمد بن محمّد بن هارون» يروى عنه كثيرا عن ابن عقده(۱) 

.)۲( أبو محمد الشريف النقیب الحسن بن أحمد بن القاسم بن محقد بن على بن أبى طالب عليه السلام‎ - ٣٣ 
.)۳( ۱ر۴- أحمد بن على الأشعرىٌ‎ 

۵۱ - عثمان بن أحمد الواسطی (۴). 


ص: ۳۰۳ 


۱- ۱. الفهرست: ص ۲۰و فی غیرها كثيراء قلت: لعله هو أحمد بن محندد بن موسی بن هارون بن الصلت الأهوازی» عنونه 
کذلک ابن حجر فى لسان المیزان فعلی هذا یتٌحد مع آحمد بن محمّد المتقدم تحت رقم ۱۲. 

۲- ۲. الفهرست ص ۴۸. 

۳ ۳. الفهرست ص ۲۹۲. 

۴- ۴. راجع الفهرست ص ۱۹۷و تأمل. 


(- أبو محمّد الحسن بن محمّد بن يحيى بن داود الفخام (۱). 

۸ء آو حب عد الا دم مدقيف ہے عیدة ای مه برق سن گا 
۸۱- محمد بن جعفر النججار (۳). 

۰- أبو الفرج محمّد بن موسى بن على القزوینی (۴). 


۰۱- محرد بن عبد الله بن محمّرد بن عبيد الله بن البهلول بن همام بن المطلب بن همام بن بحر بن مطر بن مره الصغرى ابن 
همام بن مره بن ذهل بن شيبان أبو المفضل. قال فى الفهرست ص ۲۸۲: رأيت هذا الشيخ و سمعت منه كثيرا ثم توقفت عن 


الروايه عنه إِلّا بواسطه بينى و بينه. ! ه. 


۱- محترد بن عبيد الله بن أحمد بن محترد بن سليمان بن الحسن بن الجهم بن بكير بن أعين» أبو طاهر الزراری قال فى 
الفهرست ص ۲۸۳: كان أديبا و سمع» و هو ابن أبى غالب شیخنا. إ ه. 


۰- محمد بن الحسين الرضيئء قال فى الفهرست ص ۲۸۳: أخبرنا أبو الحسين الرضی نقيب العلویین ببغداد أخو المرتضى. إ 


7 
١‏ - آبو الحسين بن المهلوس العلوىٌ الموسوىٌ (۵). 

(۴- أبو الحسين بن محمد بن أبى سعيد(2). 

۵۱ السيد الشريف على بن الحسين المرتضى علم الهدی (۷) 

و يروى عنه جماعه من المشايخ منهم: السيد الجلیل أبو الصمصام ذو الفقار بن معبد الحسینی المروزی (۸). 


ص: ۲۰۴ 


.١ -١‏ الفهرست ص ۰ و يروى عنه الشيخ كثيراء راجع أمالى ابنه ص ۱۷۲ و بعدها. 

۲- ۲. الفهرست ص ۳۱۴ و يروى عنه الشیخ كثيراء راجع أمالى ابنه ص ۱۶ و بشاره المصطفی ص ۱۴۵ و ۱۴۹ و ۱۵۳. 
*- ۳. الفهرست ص ۶۷ يحتمل اتحاده مع المتقدم تحت رقم ۶. 

۴- ۴. راجع الفهرست ص 3١‏ و تأمل. 

ه- ه. الفهرست ص ۲۶۵. 

۶-۶ الفهرست ص ۳۰۳ 

۷- ۷ الروضات ص ۱۸. 


۸-۸ إجازات البحار ص ۲۴ و ۶۶ و ۷۳. 


و الشيخ الطوسی محمد بن الحسن (۱) 

٭| ترجمه |علامه طباطبايى عده زيادى از اساتيد را در رجالش وارد كرده كه عبارتند از: 
٢‏ ابوالفرج کاتب محمد بن على بن يعقوب بن اسحاق بن ابی قزه قتانی 

٣‏ ابو عبدالله محمد بن على بن شاذان قزوینی 

۴ ابوالحسن محمد بن احمد بن على بن حسن بن شاذان فامّی قمی 

۵ قاضى ابوالحسين محمد بن عثمان بن حسن نصيبى 

۶ محمد بن جعفر ادیب» از او تعبير به مؤدب و ققی و ابی الحسن نحوى و ابی الحسن تميمى هم شده است. 
۷ شيخ بز رگوار» ابوالعباس احمد بن على بن عباس بن نوح سيرآفى 

۸ شيخ ابوالحسن احمد بن محمد بن عمران بن موسی» معروف به ابن جندی 

۹۔ شيخ ابو عبد الله احمد بن عبدالواحد احمد بژاز» معروف به ابن عبدون 

.٠‏ شيخ ابوالحسن احمد بن حسين بن عبيدالله غضائرى 

.١‏ قاضى احمد بن محمد بن عبدالله جعفی 

۲. ابوالحسن احمد بن محمد بن موسى اهوازى» معروف به ابن صلت 

۳ على بن احمد بن على بن عباس نجاشى (پدرش) 


الحسن على بن احمد بن محمد بن طاهرقمى كه در صفحه ۱۲۷ و ۱۳۵ غير اين صفحات درفهرست آمده» یکی می باشد و 
احتمالا این غير او می باشد که به اساتیدش اضافه شده است. - 


۵. ابوالقاسم على بن شبل بن اسد ملقب به وکیل 
۶. قاضی ابوالحسن على بن محمد بن بوسف 


۷. حسن بن احمد بن ابراهیم 


1۸ 


1۹ 


۰ 


ابو محمد حسد بن احمد بن هیثم عجلی 
شيخ بزرگوار» ابو عبدالله حسین بن عبيدالله بن ابراهیم غضاثری 


امي رالمؤمنين عليه الشلام» به او اجازه ای داده است. 


۱ ابو عبدالله حسین بن احمد بن موسی بن هدبه 

۲ قاضی ابواسحاق ابراهیم بن مخلد بن جعفر 

۳ ابوالحسن اسد بن ابراهیم بن کلیب سلمی حڑانی 

۴ انالك ترفك عورال شتا یی کا 

۵ ابوالحسن عباس بن عمر بن عباس بن عبدالملک بن ابی مروان کلوذانی معروف به ابن مروان 
۶ ابواحمر عبدالسلام بن حسین بن محمد بن عبدالله بصری 

۷. ابومحمد عبدالله بن محمد بن محمد بن عبدالله عجلىٌ 

۸ عثمان بن حاتم بن منتاب تغلبى 

٩‏ استاد موثق و بزركوار ابومحمد هارون بن موسى تلعبکری 

۰ ابوجعفر يا ابوالحسين محمد بن هارون تلعبكرى 

۱ ابوالحسین احمد بن محمد بن علی کوفی کات که از او سید بزر گك» سید مرتضی کات کافی را از مولفش کلینی روایت 
من کن 


به اين جماعتی که نام بردیم» عده دیگری را اضافه كن که علامه طباطبایی (رحمه الله) آنها را نیاورده و در فهرست از آنها 
روایت کرده است که از آن جمله اند: 


01 


احمد بن محمد بن هارون به واسطه او زياد از ابن عقده روايت می کنند. - . الفهرست:۲۰ و در غير فهرست زياد نقل 


كرده اند. مؤلف: شايد او احمد بن محمد بن موسى بن هارون بن صلت اهوازى باشد. ابن حجر در لسان الميزان او را همين 


گونه عنوان كرده است. بنابراین با احمد بن محمد كه در شماره ۱۳ نامش گذشت. یکی است. - 


۳ 


0 الخ ا على كتدوع اح فور 


۶ ابومحمدحسن بن محمد يحيى بن داود فام -. فهرست:۲۱۰ و شيخ از او زياد روايت می كند. رجوع كنيد به امالى 


فرزندش: ۱۷۲ و بعد آن. - 


۷ ابوعمر عبدالواحد بن محمد بن عبدالله بن محمد بن مهدى - . فهرست:۳۱۴ و شيخ از او زياد روايت می کند. رجوع كنيد 
به امالى فرزندش: ۱۶ و بشاره المصطفى: ۱۴۵۰۱۴۹۰۱۵۳ - 


سی ج لجان حم کی رخ ۶۷و ابه تالا با اوه كد كد ریک اقب 


۰ محمد بن عبدالله بن محمد بن عبيدالله بن بهلول بن همام بن مطلب بن همام بن بحرين مطرين مرّه صغرى بن همام بن مره 
بن ذهل بن شيبان ابوالمفضل. در صفحه دويست و هشتاد و دو فهرست مى كويد: «شيخ را ديدم و از او احاديث زياد شنيدم. 


سپس بر روايتى از او توقف كردء مگر اينكه واسطه ای بين من و بين او بود.» 


۱ محمد بن عبيدالله احمد بن محمد بن سليمان بن حسن بن جهم بن بکیر بن اعین» ابوطاهر زراری. در صفحه دويست و 


هشتاد و سه فهرست می گوید: «او ادیب بود و حدیث از او شنيدم و او ابن ابی غالب استاد ما بود.» 


۲ محمد بن حسين رضى. در صفحه دويست و هشتاد و سه فهرست می كويد: «ابوالحسين رضى ما را حدیث كرد. او 


سرپرست علوی ها در بغداد و برادر سيد مرتضى بود.) 

۳ ابوالحسین بن مهلوس علوی موسوی -. فهرست: ۲۶۵ - 

۴ ابوالحسین بن محمد بن ابی سعید -. فهرست: ۳۰۳ - 

۵ سیدشریف على بن حسين مرتضی علم الهدی - . روضات الجنات: ۱۸ - 


از او هم جماعتی از اساتيد روایت کرده اند که از آن جمله اند: سید بزر گوار ابوالصمصام ذوالفقار بن معبد حسینی مروزی -. 
اجازات بحار الانوار: ۳۲۳ - و شيخ طوسى محمد بن حسن. - . اجازه علامه به بنی زهره. رجوع كنيد به اجازات بحار 


الانوار: ۸ - 


٭٭| ترجمه | 


.۲۸ إجازه العلامه لبنى زهره. راجع إجازات البحار ص‎ .١ -١ 


مؤْلفاته 


له کتاب الرجال الذی سماه ابن شه رآشوب فى المعالم بمعرفه الناقلين عن الأثثنه الصادقين عليهم ال لام هو أحد الأصول 
الأربعه الرجالیه هلّبه و رتّبه الشیخ الطوسیی 


ص: ۳۰۵ 


و طبع فى بمبئى سنه ۱۳۱۷ فما هو المتداول اليوم هو كتاب اختيار الرجال للشیخ الطوسی, و اما رجال الکشی الأصل فلا يعلم 
بوجوده الیوم نعم يستفاد من مواضع من كتاب لسان المیزان لابن حجر آن الکشی الأصل كان عنده و أورد فنه ترجمه كثير 
من الرجال فيه. 


٭ |تر جمہ ]برای او كتاب رجالی است که ابن شهر آشوب در كتاب «المعالم بمعرفه الناقلين عن الائمه الصادقين» او را يكى از 
اصول جهاركانه رجالى مى داند. شيخ طوسى آن را ويرايش و مرتب نمود و در بمبئى به سال ۱۳۱۷چاپ گردید. و آنچه كه 
امروزه متداول است» آن كتاب «اختيار الرجال» شيخ طوسى است. اما رجال كشى اصلى نمی دانيم كه امروز وجود دارد يا نه. 
بله از بعضى از قسمت هاى لسان الميزان ابن حجر استفاده مى شود كه کشی اصل نزد او بوده و از آن شرح حال نستارزی اذ 
رجالی ها را در لسان الميزان آورده است. 


| تر جمه | 


مشايخه 

يروى فى كتاب رجاله عن عدّه من العلماء و المشایخ» منهم: 
0ص بن یر لک 

۰- محمد بن سعيد بن يزيد الکشی. 

«- أبو جعفر محمد بن أبى عوف البخارق. 

(- إبراهيم بن محمّد بن العباس الختلق. 

«(- أبو إسحاق إبراهيم بن نصير الكشَّىَء أخو حمدويه المتقدّم (۱). 
۱- أبو نصر محمد بن مسعود العیاشی السمرقندىٌ. 

۵- أبو محمّد جبرئيل بن محمّد الفاریایی (۲). 

(- نصر بن الصاح البلخی. 

۰- أبو عمرو بن عبد العزیز(۳). 

- على بن محمد القتيبئ النیشابوری. 

۰- محمد بن إسماعيل الراوى عن الفضل بن شاذان (۴). 
(۱۲»- محمد بن قولویه القَمی (۵). 

(۳- طاهر بن عیسی الوژاق الکشی (۶). 

۴۱ - أبو صالح خلف بن حفاد بن الضخاک الکشی (۷). 
(۵- آدم بن محمد القلانسی البلخی (۸). 

(۱۶»- علي بن الحسن. 


۲۰۶ : 


+4 


۲-۲. ص ". قلت: الظاهر أن الفاريابى اسمه جبرئيل بن آحمد» كما سیأتی. 
۳-۳ ص ۴ 

۴-۴ ص ۵و ۴۲. 

۵- ۵ ص ۶ 

۶ ۶ ص ءو١٠.‏ 

۷۷ ص ۱۱و ۱۰۴. 


۸-۸ ص ۱۲. 


(۱۷- أبو عبد الله جعفر بن محد شيخ من جرجان عام (۱). 
«)- أبو الحسن محمد بن سعد بن مزید(۲). 

۱- أبو علي أحمد بن علي القمی شقران السلولیی (۳). 
(۰- أبو محمّد جعفر بن معروف (۴). 

.)۵( محمّد بن الحسن البراثي‎ -١( 

(۰- خلف بن محمّد الملفت بالمان الكش من العامه(۶). 
(- آبو عبد الله محمد بن إبراهيم الورّاق (۷) 

۱- الحسين بن الحسن بن بندار الق (۸). 

(0۲۵- عبيد بن محمد النخعی الشافعی السمرقندی (4). 

(۲۶- عثمان بن حامد الکشی (1۰). 

۰- إبراهيم بن الحسین الحسینی العقیقق (۱۱) 

(- آبو الحسن عمر بن علي التفلیس (1۲). 

۸۱ - أبو الحسن محمّد بن بحر الکرمانی الرهنی الترماشیری و كان من الغلاه الحنفتین.(۱۳) 
(0۳۰- محمد بن یزداد.(۱۴) 

(۳۱/- حمدان بن أحمد. 

(0۳۲- يوسف بن السخت. 

۰- على بن الحسين بن قتیبه.(۱۵) 


ص: ۳۷ 


ا 


۲-۲. ص ۱۶ و الظاهر اتحاده مع من تقدم تحت رقم ۲. 


۳۳.ص ۱۶ و ۲۹. 
۴-۴ ص ۱۸ و ۰۲۸و فی ص ۸۸ جعفر بن محمّد بن معروف و الظاهر آنهما متحد. 
۵- ۵. ص ۰1٩‏ 

۶-۶ ص ۲۲. 

۷-۷ ص ۲۶ و ۹۵. 

۸-۸ ص ۴۲. 

۹- 4. ص ۴۳. 

.۴۸ ص‎ .٠١ -٠۰ 

۱۱-۱. ص ۴۹ء فتامل. 

۲- ۱۲. ص ۸۵ 

۳- ۱۳. ص ۹۸ قلت: الترماشير هو المعروف بالنرماشير الیوم من أرض كرمان. 
۴- ۱۴. ص ۱۰۶ و روى عنه فى مواضع اخرى بالواسطه. 

۵- ۱۵. ص ۱۰۶ و ۱۰:۷. 


(۴- محمد بن إبراهيم العبیدی. 

(0۳۵- محمد بن بشر(١).‏ 

(0۳۶- جبرئيل بن أحمد الفاريابئ (۲). 

(۳۷ - محمد بن بحبی الفارسئ (۳). 

- إبراهيم بن محمّد بن يحيى بن عباس (۴). 

۹۱ - إبراهيم بن على الکوفی (۵). 

(۴۰ - أبو محمّد الشامی الدمشفی (۶). 

۰ - أبو الحسن أحمد بن محمد الخالدی (۷). 

۰- إبراهيم الوژاق السمرقندی (۸). 

۰- آبو سعید محمد بن رشيد الهروی .)٩(‏ 

(۴- أبو على خلف بن حامد(۱۰). 

(۴۵)- جعفر بن أحمد بن وت 29 

(۶- أحمد بن محمد بن یعقوب (1۲). 

(۷-أبو جعفر محمد بن على بن القاسم يڻ ام حمزه القَمَى.110) 
۵۸۱- أبو الحسن محمد بن الحسين بن أحمد الفارسيئ.(5١)‏ 
(- أحمد بن محمد بن يعقوب البيهقي.(18) 

(۰- إبراهيم بن المختار بن محمد بن العناس.(۱1۶) 


ص: ۲۰۸ 


.١-١‏ ص ۱۲۱ تأمل فیهما. 


-١‏ ۲. ص ۱۲۸ و الظاهر أنه متحد مع ما تقدم تحت رقم ۷ و أن الصحيح جبرئیل بن أحمد. 


عم ل 
۴ ۴ ص 6م 
۵-۵. ص 925 
۶ ۶ ص ۰1۶۲ 
۷- ۷ ص ۱۶۷. 
۸- ۸ ص ۱۷۳. 
۹- ۹. ص ۱۸۵. 
-٠۰‏ ۱۰. ص ۱۸۷. 
۲۷۶-۹ 
۱۲-۲. ص ۲۳۵. 
۱۳-۳ ص ۲۶۲. 
۴-۴ ص ۷۴ 
۱۵-۵. ص ۲۹۶. 


۱۶-۶. ص ۳۰۱. 


۱- الحسين عن محمد بن خالد البرفی. 

(۵۲)- عبد الله بن محمد عن الرخاتھ 

(۵۳- أبو علق آحمد بن على بن کلثوم السرخسی (۲1). 

(۵۴»- محمد بن الحسین بن محمد الهروی (۳). 

(۵۵- محمد بن على بن القاسم القَمُیٰ (۴). 

(۶)- أبو صالح خالد بن حامد(۵). 

۸۱- محمد بن أحمد بن حماد المروزی (۶). 

(۸- أبو بكر أحمد بن إبراهيم السنسنی (۷). 

۹۱- أبو احمد(۸)۔ 

*٭ [ترجمە ]در کتاب رجال خود از عده ای از علماء و اساتيد روایت می کند كه از آن جمله اند: 
١.ابوالحسن‏ حمدويه بن نصير كشى 

.محمد بن سعيد بن يزيد كشّى 

".ابو جعفر محمد بن ابی عوف بخاری 

؟.ابراهيم بن محمد بن عباس ختلی 

۵ابواسحاق ابراهيم بن نصي ركشى برادر حمدويه كه نامش گذشت. -. صفحه ۲ - 

۶ابونصر محمد بن مسعود عياشى سمرقندی 

.ابومحمد جبرئيل بن محمد فاريابى -. صفحه۳ ظاهراً چنان كه می آید. اسم فاریابی «جبرئيل بن احمد» است. - 
۸نصر بن صباح بلخى 

بعس تد عبد لعزن د جات غات 


١.محمد‏ بن اسماعيل كه از فضل بن شاذان روايت می كند. -. صفحات ۵ و۴۲ - 

١١.محمد‏ بن قولويه قمى -. صفحہ۶ - 

۳.طاهر بن عیسی وراق کشی -. صفحات ۶و ۱۰ - 

۴بوصالح خلف بن حماد بن ضحاک کشی -. صفحات ۱۱ و۱۰۴ - 

۵. دم بن محمد قلانسی بلخی -. صفحه ۱۲ - 

۶علی بن حسن 

۷,ابو عبدالله جعفر بن محمد. استادی از جرجان عامی -. صفحه ۱۳ - 

ال جا بخ سخ ین لود تن یه ۶و طاهرا نا اککو شماره ۷ کذشت مکی تا شترا 
۹ بوعلی احمد بن على قمی شقران سلولی -. صفحات ۱۶و۲۹ - 


۰ابومحمد جعفر بن معروف - . صفحات ۸او ۲۸ و در صفحه ۸۸ جعفر بن محمد بن معروف که ظاهراً این دو یکی هستند. 


- ۱۹ محمد بن حسن برائی -. صفحه‎ ١ 

۲۔خلف بن محمد. ملقب به مان کشی از اهل سنت -. صفحه ۲۲ - 
.ابو عبدالله محمد بن ابراهیم ورّاق - . صفحات ۲۶و۹۵ - 
۴.حسین بن حسن بن بندار قمی -. صفحه ۴۳ - 

۵عبید بن محمد نخعی شافعی سمرقندی -. صفحه۴۳ - 
۶.عثمان بن حامد کشی -. صفحه۴۸ - 

۷ براھیم بن حسين حسینی عقیقی - . صفحه ۴۹ تامل كن - 
۸.بوالحسن عمرین على تفلیسی -. صفحه ۸۵ - 


4و الد تاه دن بح رسای رشن اش ور بقل وك ی ها بو که هه اض موف که A‏ 


امروزه از اراضی کرمان می باشد. - 


- محمد بن يزداد - . صفحه ۱۰۶ از او در بعضى جاها با واسطه نقل كرده است‎ ٠ 
۔حمدان بن احمد‎ ٦ 

٢‏ یوسف بن سخت 

۳.علی بن حسین بن قتيبه -. صفحات ۱۰۶و ۱۰۷ - 

۴ محمد بن ابراهيم عبيدى 

۵۔محمد بن بشر -. صفحه ۱۲۱ و در این دو تامل كن - 


۶ جبرئیل بن احمد فاريابى -. صفحه۱۲۸ و ظاهرا با آنجه كه درشماره ۷ آمده است یکی باشد و صحیح آن «جبرئيل بن 


احمد) است - 

۷محمد بن يحيى فارسى -. صفحه ۳۰۲ - 

۸براهيم بن محمد بن بحیی بن عباس - . صفحه۱۳۹ - 
٩براهيم‏ بن على کوفی -. صفحه ۱۵۹ - 

۰ابومحمد شامی دمشقی -. صفحه ۱۶۲ - 
۱«ابوالحسن احمد بن محمد خالدی -. صفحه ۱۶۷ - 
۲ ابراھیم ورّاق سمرقندى -. صفحه ۱۷۳ - 

۳ ,ابو سعید محمد بن رشيد هروى -. صفحه ۱۸۵ - 
۴ابوعلی خلف بن حامد -. صفحه ۱۸۷ - 

۵ ععفر بن احمد بن ايوب -. صفحه ۲۲۶ - 

۶.حمد بن محمد بن یعقوب -. صفحه ۲۳۵ - 
۷.بوجعفر محمد بن على بن قاسم بن ابی حمزه قمی -. صفحه ۲۶۲ - 


۹ء حمد بن محمد بن يعقوب بيهقى -. صفحه ۲۹۶ - 
۰ابراهيم بن مختار بن محمد بن عباس -. صفحه ۳۰۱ - 

۱ حسین بن محمد بن خالد برقی 

۲عبداللّه بن محمد بن وشاء -. صفحه۱۳۹ - 

۳بوعلی احمد بن على بن كلثوم سرخسى -. صفحہ ۳۳۰ - 
۴ محمد بن حسين بن محمد هروى -. صفحه۳۳۵ - 
۵.محمد بن على بن قاسم قمى -. صفحه۳۴۵ - 
۶بوصالح خالد بن حامد -. صفحه ۳۵۱ - 

۷ محمد بن احمد بن حماد مروزى -. صفحه ۳۶۱ - 

۸ ابوبکراحمد بن ابراهيم سنستی -. صفحه۳۷۸ - 

4ب واحمد -. صفحه ۵۰ - 


| تر جمه | 


۱۱.ص ۱۳۹۔ 


۷-۷ ص ۳۷۸. 


۸-۸ ص ۵۰ 


الراوون عنه 

يروى عنه جماعه» منهم: 

-)١١‏ جعفر بن محمد(۱) 

(- حيدر بن محمّد بن نعيم السمرقندی 4502 
(۳- أبو محمد هارون ابن موسى التلعکبری (۳) 
ص: ۲۰۹ 


۹-۹ فهرست الجا س ٣۴۶۳۴‏ 
۲- ۱۰. فهرست الطوسی: ص 2۴ 
۷ فهرست الطوسی: ص ۱۴۱. 


**[ترجمه آجماعتی از او روايت كرده اند كه از آن جمله اند: 

- ۲۶۳ جعفر بن محمد -. فهرست نجاشى:‎ .١ 

". حیدربن محمد بن نعيم سمرقندی - . فهرست طوسى: ۶۴ - 

- ۱۴۱ ابومحمد هارون بن موسى تلعکبری -. فهرست طوسى:‎ ٣ 


٭٭| ترجمه | 


[الثناء عليه] 


الشيخ الإمام عماد الدين أبو جعفر محتّرد بن أبى القاسم على بن محترد بن على بن رستم ابن يزدبان الطبری الاملی الکجق 
(1)صاحب كتاب بشاره المصطفى لشيعه المرتضى العالم الجليل المعمّر الثقه الواسع الروایه من العلماء الامامیه فى القرن 
السادس و فقهائهم و محدّثيهم؛ أورده ابن شه رآ شوب فى كتاب المعالم ص ۱۰۶ و قال: له البشارات و ترجمه الشيخ منتجب 
الدين فى الفهرست بقوله: الشيخ الإمام عماد الدين فقيه ثقه. قرأ على الشيخ أبى على بن الشيخ أبى جعفر الطوسی رحمهم الله 
له تصانيف منها: كتاب الفرج فى الأوقات و المخرج بالبینات شرح مسائل الذريعه؛ قرأ عليه الشيخ الإمام قطب الدين أبو الحسن 
الراوندی و روى لنا عنه الشيخ الإمام سديد الدين محمود بن على ابن الحسن الحقصی (۲) الرازی علامه زمانه فى الاصولین. | 


۵ 


و نقل هذه الکلمه الأردبیلق فى جامع الرواه ج ۲ ص ۵۷ و الشیخ الحڑ فى أمل الامل ص ۵۸ و الخونسارىٌ فى الروضات ص 
۳ و البحرانی فى اللؤلؤه و الجابلقی فى الروضه البهیه. و آطراه التستری فى المقابس ص ۱۳ بقوله: الطبری المحدّث الجلیل 
الفقیه النبیل الحاوی لمجامع المکارم و مجامع المراسم. الشیخ 


ص: ۳۰ 


۱-۱ عنونه هکذا شیخنا الرازی فى الذریعه: ج ۳ ص ۱۱۷ و الکجی نسبه إلى مدینه بطبرستان يقال لها: كجه» و فى بعض 
المصادر الکیمی و لعله غلط. 

۲-۲. ضبطه ابن حجر فى لسان المیزان ج ۵ ص ۳۱۷ بتشدید المیم و بالمهملتین» و عنونه فيمن اسمه محمد فقال: محقد بن 
على بن الحسن بن على بن محمود الحقصی الرازی یللّب الشیخ السديد» أخذ عن[ هنا بیاض فى الأصل] و مهر فى مذهب 
الامامیه و ناظر علیه» و له قصه فى مناظرته مع بعض الاشعریه, ذ کرها ابن آبی طی و بالغ فى تقریظه و قال: له مصْفات كثيره» 
منها التعیین و التنقیح فى التحسین و التقبيح» قال: و ذكره ابن بابویه فى الذیل و أثنى عليه و ذکر آنه كان یتعاطی بیع الحمص 
المصلوق فیما روی مع فقیه فاستطال عليه فتركك حرفته. و اشتغل بالعلم و له حينئذ خمسون سنه فمهر حتّی صار انظر أهل زمانهه 
و أخذ عنه الامام فخر الدین الرازی و غیره» و عاش مائه سنه و هو صحيح السمع و البصرء شدید الامل» و مات بعد الست مائه. إ 


.6 


عماد الدینء موفق الإسلام؛ قطب الأئمه أبى جعفر أو أبو القاسم محمد ابن الشيخ الفقيه أبو القاسم على بن محمد بن على الفقيه 
الطبری الاملی الكجئ. رفع الله درجته و أسكنه جنته. ! ه. 


و وصفه المحدّث النورىٌ فى المستدرک: ج ۳ ص ۴۷۶ بالامام عماد الدين أبى جعفر محمد بن أبى القاسم على بن محمد بن 


علی الطبرىٌ الآملى الکجی العالم الجليل الفقيه النبيل. إ ه. 


**| ترجمه |شيخ و امام» عماد الدين ابوجعفرمحمد بن ابی القاسم على بن محمد بن على بن رستم بن يزدبان طبرى آملى کجی 
-. شيخ رازی در صفحه ۱۱۷ جلد سوم الذريعه به او جنين عنوان داده» و «کجی» منسوب به شهرى از طبرستان است كه به آن 
«كيجه) می گویند و در بعضى از منابع «کیمی» است كه شايد غلط باشد. - نويسنده كتاب «بشاره المصطفی كشيعه المرتضی» 
عالم بز رگوار» آباد گر موثق و دارای روایات گسترده از علما و فقها و محدئین امامیه در قرن ششم می باشد. ابن شهر آشوب 
در صفحه یکصد و شش کتاب معالم نام او را آورده و می كويد: «برای او کتاب بشارات است.» و شرح حال او را شيخ 
منتجب الدین در فهرست چنین آورده است: «شیخ و امام عمادالدین فقیه و موثق است. نزد شيخ ابی على بن شيخ ابی جعفر 
طوسی (رحمهم الله) درس خوانده است. برای او تالیفاتی است که از آن جمله اند: کتاب «الفرج فى الاوقات و المخرج 
بالبینات» شرح مسائل الذریعه است که شيخ و امام قطب الدین ابوالحسن راوندی» آن را نزد او خوانده است و شيخ امام 
سدیدالدین محمود بن على بن حسن حممٍ ی - . ابن حجر در صفحه ۳۱۷ جلد پنجم لسان المیزان آن را «حقصی» نوشته است 
و در آن عناوین با نام محمد آورده است و می گوید: «محمد بن على بن حسن بن على بن محمود حقصی رازی ملقب به 
شيخ سدید.از (اینجا در اصل چیزی نیامده) علم فراگرفته و محبتی نسبت به مذهب امامیه داشته و مناظراتی در آن داشته است. 
در مناظره او با بعضی از اشاعره داستانی است که ابن طی آن را ذکر کرده و در تقریظش هم برآن افزوده است و می كويد 
برای او تالیفات زیادی است. از جمله «التعیین و التنقیح فى التحسین القبیح». می گوید: «و ابن بابویه آن را در الذیل ذکر کرده 
و آن را تحسین کرده است و گویند وی نخود فروش بود و روزی با فقیهی بر سر معامله نخود گفتگویش در گرفت و همین 
باعث شد که نخود فروشی را ترک كويد و به كسب علم اشتغال ورزد. در آن زمان وی پنجاه سال داشت» ولی در اندكك 
زمانی در علوم مهارت یافت. تا جایی که از مبرزترین دانشمندان زمان خود كرديد. امام فخر الدین رازی و دیگران شا گرد 
وی بوده اند. صد سال زند گی کرد در حالی که كوش و چشم او سالم بود و بعد از سنه ۰ در گذشت.» 


رازی علامه زمان خود در جمع اصولی هاء از او برای ما روایت کرده است. 


اين کلمات را اردبیلی در صفحه پنجاه و هفت جلد دوم جامع الروات» شيخ حر در صفحه پنجاه و هشت امل الآمل» خوانساری 
در صفحه پانصد و شصت و سه روضات الجنات. بحرانی در لؤلؤه و جابلقی در الروضه البهیه نقل کرده اند. تستری در صفحه 
سیزده المقابس او را اين چنین ستوده است: «طبری محدث بز ر گوار و فقیه اصيلء دربردارنده همه مکارم شيخ عمادالدین؛ 
موفق الاسلام» قطب الائمه ابی جعفر يا ابوالقاسم محمد بن شيخ و فقیه ابوالقاسم على بن محمد بن على فقیه طبری آملی کجی 
(رفع الله درجته و اسکنه حخته).) 


محدث نورى در صفحه جهارصد و هفتاد و شش جلد سوم المستدرك او را به «امام عمادالدين بن جعفر محمد بن ابوالقاسم 


على بن محمد بن على طبرى آملى کجی» عالم بز رگ و فقيه بزرگوار» توصف كرده است. 


٭٭| ترجمه | 


أساتذته و مشايخه فى الروايه 


- الشيخ الفقيه أبو على الحسن ابن أبى جعفر محمد بن الحسن الطوسيئّء قرأ عليه فى جمادی الأولی و الأخرى و رجب و 
رمضان سنه ۵۱۱ بمشهد مولانا أمير المؤمنین عليه السلام (۱). 


- الشيخ الا ابو عبد الله يعدن يه عند ها الا وق لخزانه مولانا على عليه ار لام الراوى للصحيفه السيجاديّه 
صهر الشيخ الطوسی على ابنته» قرأ عليه بمشهد 


ص: 51 


.۱۵۷ ؟. بشاره المصطفی ص ۲و و ۶۶ و‎ -١ 


أمير المؤمنين عليه الشلام فى شوال و ذى القعدہ سنه ۵۱۲ و فى ربيع الأول سنه ۱(۵۱۶) 
۰- الشيخ أبو البقاء إبراهيم بن الحسين بن إبراهيم الرفاء البصری قرأ عليه بهذا المشهد فى المحرّم سنه ۲(۵۱۶). 


«۴- الرئيس الزاهد العابد العالم شمس الدين أبو محمّد الحسن بن الحسين بن الحسن المعروف بحسكاء آخبره فى الرى سنه 
۰ عن عمّه محل د بن الحسن» عن أبيه الحسن بن الحسين» عن عمّه الشيخ السعيد أبى جعفر محمّد بن على بن الحسين بن 
بابويه رضى الله عنهم (۳). 


(۵- الستّد الامام الزاهد آبو طالب سی بن مکل یر الحسین بق عبد الله الجوانیی الطبری الس آخبره لفظا و قراءه فی داره 
بآمل فی سنه ۵۰۸ و ۴(۵۰۹). 


۶۱- الشیخ الفقیه آبو النجم محمد بن عبد الوغاب بن عیسی الرازی قرأ عليه بالرق فى درب زامهران بمسجد الغربی فى صفر 
سنه ۵۱۰ و ۵(۵۱۶), 


۱- الشریف أبو البر کات عمر بن إبراهيم بن محمد بن حمزه الحسینی الزيدىٌ فى النسب 


ص: ۲۲ 


۱-۱. بشاره المصطفی ص ۳و ۱۸ و ۸۶ 

۲- ۲. المصدر ص ۴ و كان هذا الشیخ من آجله أصحابناء له مشایخ کثیره يوجد بعضهم فى کتاب بشاره المصطفی منهم: آبو 
یعلی حمزه بن محرد بن یعقوب الدهان, قرأ عليه بالکوفه فى شوال ۴۶۴» و آبو عبد الله محمد بن الحسن بن داود الخزاعق 
تما و عل ن ميض الرس أبو عبد الله المجاور بمشهد مولانا أمير المؤمنين عليه الشلام» أخبره فى ذى الحجه ۲ و 
أبو منصور محمّد بن محمّد بن عبد العزيز المعدل: حدثه من لفظه و كتابه بمدينه السلام فى ذى القعده ۴۷۰ و الشريف النقيب 
أبو الحسن زيد بن الناصر العلوی» و أبو عبد الله محمد بن محترد بن الحسين القرشئء و الشيخ أبو جعفر محمد بن الحسن 
الطوسيئء و الشيخ الفقيه أبو عبد الله جعفر بن محمد بن أحمد بن العباس الدوريستى بالمشهد الغروى ۴۵۸ و الشيخ أبو صالح 
عبد الرحمن بن يعقوب الحنفی الصندلی؛ و أبو الحسين محترد بن محمد بن ميمون بن إسحاق المعدل الواسطىء و آبو على 
محترد بن محترد بن يعقوب الکوفی و أبو الفرج محمد بن أحمد بن محمد بن عامر بن علان المعدل بالكوفه قرأ عليه فى ربيع 
الأؤل سنه ۴۶۴. راجع بشاره المصطفی ص ۳و ۷ و ۱۸ و ۷۶ و ۷۹و ۸۹ و ۹۶ و ۱۰۴ و ۱۱۴ و ۱۱۸و ۱۲۵ و ۱۳۰. 

۳- ۳. المصدر ص ٩‏ و ۱۱ حکی عن الریاض أن حسیکا بفتح الحاء و السین و الکاف: مخفف حسن كيا و الکیا لقب له و معناه 
بلغه جیلان و مازندران و الری الرئیس او نحوه من کلمات التعظیم. 

۴- ۴. المصدر ص ۴۳ و ۴۷. 

۵- ه. المصدر ص ۴۳ و ۷۷ 


و المذهب. قرأ عليه بالكوفه فى مسجدها بالقلعه فى ذى الحيجه سنه ۵۱۲ و ۱(۵۱۶). 
۸۱- أبو غالب سعيد بن محمد بن أحمد بن أحمد الثقفی» آخبره إجازه سنه ۲(۵۱۶). 


(- الشيخ الأديب أبو على محنرد بن على بن قرواش التمیمی قرأ عليه فى المحرّم سنه ۵۱۶ بمشهد أمير المؤمنين عليه الشلام 
00 


(۰- أبو محمّد الجتار بن علي بن جعفر المعروف بحدقه الرازئ» قرأ عليه بها فى ذى القعده سنه ۴(۵۱۸). 


۰ - الشیخ العالم أبو جعفر محمد بن أبى الحسن على بن عبد الصمد التمیمی» حدّثه بنيشابور فى شوال سنه ۵۱۴ و فى ذى 
القعده سنه ۵(۵۲۴). 


۱- الفقيه أبو (سحاق |سماعیل بن آبی القاسم بن آحمد الدیلمق» قال: آخبرنا من لفظه بآمل فى داره بمحله المشهد الناصر 
فى ربيع الأول سنه ۶(۵۲۰). 


(- والده أبو القاسم علي بن محمد بن على الفقیه رحمهم الله (۷). 
۰- أو الیقظان عفان بن باسرت رحمه اللا 
۰- أبو القاسم س بو ار مت الله ولد عمار المتقدّم .)٩(‏ 


**| ترجمه |۱ .استاد و فقیه» ابوعلى حسن بن ابی جعفر محمد بن حسن طوسى که نزد او در جمادى الاول و جمادی الاخرى و 
رجب و رمضان سال ۱ درمشهد امیرالممنین عليه الشلام» درس آموخته است. - . بشاره المصطفی: ۵ ۲ ۱۵۷۱۰۶۰- 


۲.استاد و مورد اعتماد» ابو عبدالّه محمد بن احمد بن شهریار مخزن دار خزانه حضرت على عليه الہ لام و راوی صحیفه 
سجاديه» داماد شيخ طوسى» در محل شهادت امیرالممنین عليه الشلام درشوال و ذی قعده سال ۵۱۲ و در ربیع الاول سال۵۱۶ 


نزد او درس خوانده است. - . بشاره المصطفی : ۶ -_- 


“.شيخ ابوالبقاء ابراهیم بن حسين بن ابراهیم رقا بصری؛ در همین شهر در محرم سال ۵۱۶ نزد او درس خوانده است. - . بشاره 
المصطفی: ۴ این شيخ از بز ركان اصحاب بوده است و برای او مشایخ بزرگی است که بعضی از آنها در کتاب بشاره 
المصطفی آمده است که از آن جمله است: ابویعلی حمزه بن محمد بن یعقوب دهان که در کوفه در شوال۴۶۴ بر او درس 
خوانده است؛ ابو عبدالله محمد بن حسن بن داود خزاعی انماطی؛ محمد بن محمد برسی ابوعبداله مجاور مشهدامیرالممنین 
عليه الالام كه او را در ذی حجه ۴۶۲ حدیث گفت؛ ابومنصور محمد بن محمد بن عبدالعزیز معدل (کسی که گواهی به 
عدالت دیگران می دهد) که در شهر سلام در ذی قعده ۷۰ از تلفظ و کتابتش حديث گفت؛ شریف و نقیب ابوالحسن زید 
بن ناصر علوی؛ ابو عبدالله محمد بن محمد بن حسین قرشی؛ شيخ ابوجعفر بن محمد بن حسن طوسی؛ شيخ فقیه ابو عبدالله 


جعفر بن محمد احمد بن عباس دوريستى در مشهد اميرالمؤمنين در سال ۴۵۸؛ شيخ ابوصالح عبدالرحمن بن يعقوب حنفى 


صندلی؛ ابوالحسین محمد بن محمد بن ميمون بن اسحاق معدل (کسی که گواهی به عدالت دیگران من دهد) واسطی؛ 
ابوعلی محمد بن محمد بن یعقوب کوفی؛ ابوالفرج محمد بن احمد بن محمد بن عامر بن علان معدل (کسی که گواهی به 
عدالت ديكران می دهد) در كوفه در ربيع الاول سال ۴۶۴ نزد او درس خوانده است. رجوع كنيد به بشاره المصطفى: ۱۸۰ء۳۷ 
۳۰ لمع لعف كل - 


۴.رئیس» زاهد. عابد» عالم شمس الدين ابومحمد حسن بن حسين بن حسن معروف به حسکا؛ او را در ری به سال ۵۱۰ 
حديث كفت از عمويش محمد بن حسنء از يدرش حسن بن حسین» از عمويش شيخ سعيد ابی جعفرمحمد بن على بن حسين 
بن بابويه (رضى الله عنه). - . بشاره المصطفی: ۰٩‏ ۱۱ از رياض حكايت شده كه «حسکا» مخفف «حسن كيا» است و کیا لقب 
برای اوست و معناى آن در زبان گیلان و مازندران و ری به معناى رئيس و مانند اين كلمات است كه در بزرگی استعمال می 


شود. - 


۵.سید و امام و زاهدء ابوطالب يحيى بن محمد بن حسين بن عبد الله جوانى طبرى حسینی؛ او را لفظاً و قرائتاً در خانه اش در 
آمل در سال هاى ۵۰۸ و ۵۰۹ حديث گفت. - . بشاره المصطفی: ۴۳و۴۷ - 


شیخ فقیه ابوالنجم محمد بن عبدالوهاب بن عیسی رازی؛ در ری در درب زامهران واقع در مسجد غربی در صفر سال ۰ و 


۶ نزد او درس خواند. - . بشاره المصطفی: ۳ - 


۷شریف ابوالبر کات عمر بن ابراهیم بن محمد بن حمزه حسینی زیدی در نسب و مذهب است. که در مسجد کوفه در قلعه 
در ذى حجه سال ۵۱۲ و۵۱۶ نزدش درس گرفت. -. بشاره المصطفی: ۸۸۰۷۳۰۵۲۰۴۶ - 


ابوغالب سعید بن محمد بن احمد بن احمد ثقفی» که او را در اجازه به سال ۵۱۶ حديث گفت. -. بشاره المصطفی: ۵۶ - 


9.شيخ و ادیب. ابوعلی محمد بن على بن قراوش تمیمی که نزد او در محرم سال ۵۱۶ درمشهد اميرالمؤمنين عليه الشلام درس 


فرا گرفت. -. بشاره المصطفی: ۶۱ - 


٠.ابومحمد‏ جتار بن على بن جعفر» معروف به حدفهالرازی» که نزد او در مشهد امیرالمؤ منین در ذى العقده سال ۸ درس 


فرا گرفت. - . بشاره المصطفى: ۶۲ - 


١١.شيخ‏ و عالم ابوجعفر محمد بن ابی الحسن على بن عبدالصمد تميمى» که او را در نیشابور در شوال سال ۴ و در دی 
القعده سال ۵۲۴ حدیث گفت. - . بشاره المصطفی: ۶۳ و ۱۷۷ مولف: به احتمال قوی سال اول اشتباه شده سال دوم می باشد. 


رجوع كنيد به صفحه ۲۰۲ و بعد از آن» همان بشاره المصطفى. - 


الاول سال ۵۲۰ حديث گفت. -. بشاره المصطفی: ٩۱‏ - 


۳ پدرش ابوالقاسم على بن محمد بن على فقيه (رحمهم الله) --. بشاره المصطفی: -٣۲‏ 


۴بوالبقظان عمار بن یاسر (رحمه الله ) -. بشاره المصطفى: ۲ - 
۵بوالقاسم شعو الات امک له ) بد عقارق كاسن فلا كدهع بلس فان التصطفی ۱۴۵۱۲۲ 2 


| تر جمه | 


۸۸ بشاره المصطفی ص ۴۶ و ۵۲ و ۷۳ و‎ .۱ -١ 

۰۲-1 المصدر ص ۵۶. 

۳ ۳. المصدر ص ۶۱ 

۴ المصدر ۶۲ 

۵- ۵. المصدر: ص ۶۳ و ۱۷۷ قلت: یحتمل قویا أن السنه الأولى مصحف للسنه الثانيه» راجع ص ۲ و بعده من المصدر. 
۶ ۶ المصدر: ص .٩۱‏ 

E ال‎ 

۸-۸ المصدر ۱۲۲. 

۹- 4. المصدر: ۱۲۲ و ۱۴۵. 


تلامذته و من روى عنه 
۰- الشیخ الثقه الجلیل آبو الحسن سعيد بن هبه الله الراوندی. 
(- الشیخ عربی بن مسافر العبادی. 


9 - شمس الدين أبو الحسن یحبی بن الحسن بن الحسین بن علي بن محمد بن البطریق الأسدی الحلی. 


ص: ۳۳ 


۰- السیّد النقيب الفاضل أبو الفضائل الرضا بن أبى طاهر بن الحسن بن مانكديم الحسینی. 
۵۱- السيّد العالم الفقيه جمال الدين الرضا بن أحمد بن خليفه الجعفری الأرمی. 

رض أبن الفضل سَديد المله و الدین شاذان ہی جر قل بخ إسماغيل بن آي طالب الع ذف 
(۸- الشريف أبو الفتح محمد بن محمد بن الجعفريّه العلويّه الطوسی الحسينى الحاثرق (۲). 


۸۱- الشيخ الجليل أبو عبد الله محقد بن جعفر بن على بن جعفر المشهدی مؤلف كتاب المزار المشهور قال فى المزار: أخبرنا 
الث لشیخ الفقيه العالم عماد الدين محمد بن أبى القاسم الطبری قراءه عليه و آنا أسمع فى شهور سنه ۵۵۳ بمشهد مولانا أمير 
المؤمنين صلوات الله عليه (۳). 


۹۱- العالم الصالح الشيخ حسين بن محمّد السوراوىٌ الذى أجاز السیّد ابن طاوس فى جمادى الآخره سنه ۴(۶۰۹). 


ص: 1۴ 


.۱۳ راجع الروضات ص ۳۶۳و المقابس ص‎ .١ -١ 
.۴۷۹ المستدرک ج ۲ ص‎ .۲-۲ 

۳-۳ المصدر ج ۲ ص ۴۷۹. 

۴۴ المصدرصض ۱۳۷۲ 


٭| ترجمه ]۱. شيخ موثق و بزرگواره ابوالحسن سعيدين هبه الله رواندی 

۲ شيخ عربی بن مسافر عبادی 

٣‏ شمس الدین ابوالحسن يحيى بن حسن بن حسين بن على بن محمد بن بطریق اسدی حلی 

۴ سيد نقیب و فاضلء ابوالفضائل رضا بن ابی طاهربن حسن بن مانكديم حسينى 

۵ سيد عالم و فقيه» جمال الدين رضا بن احمد بن خليفه جعفرى ادمى 

عو الال نديد الملة واد ا 0 و ریا یی ا تاغل و أن طالت قمی ی روضات الات ۳۶۳ الاب :۱۳اب 
۷ شريف ابوالفتح» محمد بن محمد بن جعفريه علويه طوسى حسینی حائرى - . المستد رک ۳/۴۷۹ - 


۸ شيخ بزركوار ابو عبدالله محمد بن جعفر بن على بن جعفر مشهدی نويسنده كتاب «المزار؛ معروف. وى در المزار می گوید: 
«شیخ فقیه و عالم» عمادالدین محمد بن ابی القاسم طبری در قرائت حديث گفت و من در ماه هاى سال ۵۵۳ در مشهد 
اميرالمؤمنين عليه الشلام از او حديث شنيدم.» - . المستدركك ۹- 


۹ عالم صالح» شيخ حسن بن محمد سوراوی که سیدین طاووس او را در حمادی الشانی سال ۹ اجازه داده است. -. 
المستد رک ۳/۴۷۹ - 


٭٭| تر جمه | 


[الثناء عليه] 


الحسين بن سعيد بن حمّاد بن مهران مولى على بن الحسين عليه الشلام أبو محمد الأهوازىّ من أجلّه أصحابنا المتقدّمين و من 
ثقات المحدّثين» و من أفاخم المصتفين» أوسع أهل زمانه علما بالفقه و الآثار و المناقب و غير ذلك من علوم الشيعه» أدركك 
ثلاثه من الأئمّهء الرضا و الجواد و الهادى عليهم الشلام» و روى عنهم. 

ترجمه النجاشی فى ص ۴۲ من فهرسته قال: الحسين بن سعيد بن حمّاد بن مهران مولى على بن الحسين عليه الشلام أبو محمّد 
الأحوازئء شارك آخاه الحسن فی الکتب الثلادئین المصفه و الما كثر اشتهار الحسين أخية بهاء و كان الحسين بن يزيد 


السورانی يقول: 


الحسن شريكك أخيه الحسين فى جميع رجاله الا فى زرعه بن محمد الحضرمی و فضاله بن أيَوب فإنٌ الحسین كان يروى عن 
أخيه عنھماء خاله جعفر بن يحيى بن سعد الأحول من رجال أبى جعفر الثانى عليه ال لام» ذكره سعد بن عبد الله و كتب بنى 
سعيد كتب حسنه معمول عليها و هی ثلاثون کتابا. | ه. 


و قال الشيخ فى الفهرست ص ۵۸: ثقه» روى عن الرضا و عن أبى جعفر الثانى و أبى الحسن الثالث عليهم الہ لام و أصله کوفی 
و انتقل مع أخيه الحسن إلى الأحوازء ثم تحوّل إلى قع فنزل على الحسن بن أبان و توفی بقم و له ثلائون كتابا: ! ه. و ذكره 
أيضا فى رجاله فى أبواب رجال الأثمه الثلاثه عليه الشلام. 


و قال الکشن کی رجاله ص ۳۴۱ الحسن و الحسین اننا سعید بن حفاد مولی عله بن الحسین صلوات اللّه علیهماء و كان الحسن 
بن سعيد هو الذی آدخل إسحاق بن إبراهيم الحضینی و على بن الريّان بعد إسحاق إلى الرضا عليه الشلام» و كان سبب معرفتهم 
لهذا الأمر» و منه سمعوا الحديث و به عرفواء و کذلک فعل بعبد الله بن محمد الحضینی و غيرهم (۱) 


حتّی جرت الخدمه على أيديهم» و صنّفا الكتب الكثيره» و يقال: ان الحسن صنّف خمسين» و سعيد كان يعرف بدندان. 


ص: ۳۵ 


.١ -١‏ کعلی بن مهزیار على ما نص عليه الشیخ فى رجاله. 


و ترجمه ابن النديم فى ص "٠١‏ من فهرسته قال: الحسن و الحسين ابنا سعيد الأهوازيّان» من أهل الکوفه من موالى على بن 
الحسين» من أصحاب الرضاء أوسع أهل زمانهما بالفقه و الآثار و المناقب و غير ذلك من علوم الشیعه» و هما الحسن و الحسين 
ابنا سعيد بن حمّاد بن سعيد» و صحبا أيضا أبا جعفر بن الرضا. إ ه. 


و ترجمه أيضا ابن حجر فى لسان الميزان ج ١‏ ص ۲۸۴. 


و بالجمله فوثاقه الرجل و آخیه الحسن و جلالتهما من المسلمات و قد نض علیها صحاب الرجال» و أوعز المصّف الی ذلكك 


بقوله: و جلاله الحسین بن سعید و أحمد بن محمد ابن عیسی تغنی عن التعدّض لحال تألیفهما. 


| ترجمه |إحسين بن سعيد بن حمادبن مهران از دوستداران على بن حسين عليه الشلام» ابومحمد اهوازى از بزرگان اصحاب 
علمش وسيع تر بود. سه تن از ائمه امام رضاء امام جواد و امام هادى عليهم الشلام را د رک كرده و از آنها روايت نموده است. 


شرح حالش را نجاشى در صفحه جهل و دو فهرست آورده و مى كويد: «حسين بن سيعد بن حماد بن مهران ابومحمد اهوازى 
از دوستداران على بن حسين عليه الشلام است. برادرش حسن در سی كتابى كه او تاليف كرده است» مشاركت داشته است و 
زيادى شهرت برادرش برای همین است.» حسين بن يزيد سورانى می گوید: «حسن با برادرش حسين در همه رجال مشاركت 
داشت» مگر در زرعه بن محمد حضرمی و فضاله بن ايوب كه حسين از اين دو به واسطه برادرش روايت می کند. دایی اش 
جعفر بن يحيى بن سعد احول از مردان ابی جعفر ثانى عليه ال لام است كه اين را سعد بن عبدالله ذكر كرده است و فرزندان 
سعيد كتاب هاى نيكويى نوشته اند كه همه به آن عمل كردند و آن سی كتاب می باشند.» 


شيخ در صفحه پنجاه و هشت فهرست می گوید: «توثيق شده و از امام رضا و از ابی جعفر الثانى (امام محمد تقى) و ابی 
الحسن الثالث (امام هادى) عليهم التلام روايت می کنند. اصليت آنها برای كوفه است كه با برادرش حسن به اهواز نقل مكان 
كردند. سپس به قم رفت و بر حسن بن ابان وارد شد و در قم وفات نمود. برای او سی كتاب است» همجنين در كتاب رجالش 
در ابواب «رجال الا-ئمه الثلا-ثه عليهم ال لام» نام او را آورده است.» كشى در صفحه سيصد و جهل و یک رجال خود می 
گوید: «حسن و حسين فرزندان سعيد بن حمادہ از دوستداران على بن حسين (صلوات الله عليها) هستند. حسن بن سعيد کسی 
است كه اسحاق بن ابراهيم حضينى و على بن ريّان را بعد از اسحاق» نزد حضرت رضا عليه الشلام آورد و باعث معرفت آنان 


به امر ولايت شد و آنان از وى حديث شنيدند و به آن وسيله معرفت آموختند. 


و همجنين باعث هدايت عبدالله بن محمد حضينى و دیگران -. مثل على بن مهزیار» بنا برتصريح شيخ در رجال خود. - بوده» 
تا حدی كه از طرف آن حضرت خدمت به ايشان محول كرديد و به وكالت ايشان انتخاب كرديد. اين دو برادر كتاب هاى 


زيادى نوشته اند و مى كويند كه حسن پنجاه كتاب نوشت و سعيد با اين دو شناخته مى شد.» 


ابن ندیم در صفحه سيصد و ده فهرست. شرح حال او را آورده و مى كويد: «حسن و حسين فرزندان سعيد اهوازى از اهل 
كوفه و از دوستداران على بن حسين و از اصحاب امام رضا عليه ال لام می باشند. آنها از نظر علم» وسيع ترين عالمان زمان 


خود در فقه و آثار و مناقب و دیگر علوم شيعه بودند و این دی حسن و حسين فرزندان سعيدين حماد بن سعيد و از مصاحبان 


اباجعفر بن رضاء امام محمد تقى عليه الشلام بو دند.) 


ابن حجر شرح حال او را در صفحه دویست و هشتاد و چهار جلد دوم لسان المیزان هم آورده است. و بالجمله وثاقت او و 
برادرش و بزرگی این دو از مسلمات بوده و اصحاب رجالی هم بر آن تصریح دارند. مصنف هم با كلامش اين را تائید کرده 
که می گوید: «جلالت و بزرگی حسین بن سعید و احمد بن محمد بن عیسی ما را نی نیاز مئ کند ازاینکه تالیفات این دو را 


مورد بررسی قرار دهیم.» 


| تر جمه | 


مؤلفاته 

قد عرفت من النجاشی و غيره آنْ له ثلاثين كتابا و هى: 

(۰- كتاب الوضوء. «۲»- كتاب الصلاه. -۷۳٣‏ كتاب الزكاه. 

(۴)- كتاب الصوم. (۵- كتاب الحخ. ۶۱)- كتاب النكاح. 

(۷- کتاب الطلاق. (۸- كتاب الخمس. «4»- كتاب الشهادات. 

- كتاب الصيد و الذبائح. «۱۱»- كتاب المکاسب. «۱۲»- كتاب الأشربه. 
(۱۳»- كتاب الزیارات. «۱۴»- كتاب التقیه. «۱۵»- كتاب الرد على الغلات. 
«(۱۶»- كتاب المناقب. «۱۷»- كتاب المثالب. «۱۸»- كتاب الزهد. 

«- كتاب المروّه(۱). 

- کتاب تفسير القرآن. «۲۱»- كتاب الوصايا. 

(۲۲»- كتاب الفرائض. (۲۳»- كتاب الحدود. «۲۴»- كتاب الديات. 

۵۱- كتاب الملاحم. «۲۶:- كتاب الدعاء(1), 

(۷)- كتاب حقوق المؤمنين و فضلھم آ7 

«(- كتاب العتق و التدبير و المكاتبه. ۲۹(۱)- کتاب الأيمان و النذور(۴). 


ص: ۳۱۶ 


۱-۱. فى فهرست الطوسی: کتاب المروه و التجمل. 

۲- ۲. اورد ابن الندیم فى فهرسته آسامی بعض کتبه و هی ما ذ کرناها تحت رقم ۱و ۲ و۴ و ۶و ۷و ۸و ۹و ۱۵ و ۱۷ و ۱۸ و 
۴ كن 

۳ ۳. فی فهرست الطوسی کتاب المومن. 

۴ ۴ فی فهرست الطوسی الایمان و النذور و الکفارات. 


(0۳۰- كتاب التجارات و الإجارات. 


و آضاف الطوسی على ذلك كتاب البشارات. و المصّف: عليه أصلاء ثم قال: و يظهر من بعض مواضعه أنه كتاب النوادر 


لام بن معاد ین حسی 111 
**[ترجمه ]از نجاشى و دیگران شناختيم كه برای او سی كتاب است كه عبارتند از: 
١.كتاب‏ الوضوء 

٢‏ کتاب الصلاه 

۳ کتاب الز کوه 

۴ کتاب الصوم 

۵ کتاب الحج 

۶ کتاب النکاح 

۷ کتاب الطلاق 

۸ کتاب الخمس 

٩‏ کتاب الشهادات 

۰ کتاب الصید والذبائح 

۱ کتاب المکاسب 

۲ کتاب الاشربه 

۳. کتاب الزيارات 

۴. کتاب التقيّه 

۵. كتاب الرد على الغلات 


۶. کتاب المناقب 


۷. کتاب المثالب 

۸ کتاب الزهد 

- کتاب المزوه -. درفهرست شيخ طوسی «کتاب المروه و التجمل»‎ ٩ 
کتاب تفسیرالقرآن‎ ۰ 

۱ کتاب الوصایا 

۲ کتاب الفرائض 

۳ کتاب الحدود 

۴ کتاب الدیات 

۵ کتاب الملاحم 


۶ کتات الدعاء ابن ندیم در فهرستش اسامى بعضى كتاب ها را آورده که ما در شماره های ۰ ۱۴۰۲۲۵ 


۰ ذکر کرده ایم. - 

۷ کتاب حقوق المومنین و فضلهم -. در فهرست طوسی «کتاب المومن» است. - 

۸ کتاب العتق والتدبیر والمکاتبه 

9 کتاب الایمان والنذور -. در فهرست طوسی «الایمان و النذور و الکفارات» است. - 
٠‏ کتاب التجارات و الاجارات 


و شيخ طوسی بر این ها کتاب «البشارات» را اضافه دو کات «المصئت» اصلش رای او می :باش سس می كويد از 
بعضی از مواضع آن ظاهر می شود که اين کتاب کتاب النوادر احمد بن محمد بن عیسی است.» - . یعنی ابوجعفر احمد بن 
محمد بن عیسی بن عبدالله بن سعد بن مالک بن احوس اشعری» شيخ و فقیه و شناخته شده در قم» امام رضا و امام محمدتقی و 
امام عسکری عليهم الشلام را زیارت کرد. ثقه نزد اصحاب است و او را به فضل وبزرگی ستوده اند. - 


٭٭| تر جمه | 


۱-۱. أى أحمد بن محقد بن عیسی بن عبد الله بن سعد بن مالك بن الاحوس الاشعری آبو جعفی شيخ قم و وجهها و فقیهها 
غير مدافع لقی الرضا و أبا جعفر الثانى و آبا الحسن العسکری عليهم السّلام» و ثقه أصحابنا و أطرءوه بالفضل و الجلاله. 


مشايخه و من روى عنهم 


يروى عن جماعه كثيره مضافا إلى ما سمعت من روايته عن الأثمّه الثلائه عليهم الت لام» و إحصاؤهم يحتاج إلى تب الأسانيد و 
لا يسعنا ذلكك فى هذا المختصر فلنقتصر بذ کر بعضهم. 


(۱- إبراهيم 7 آبی البلاد «0۲- ابن آبی نجران. 

- صفوان بن بحبی. (۴)- ابن آبی عمیر. 

«(۵»- الحسین بن علوان. «۶»- محمد بن سنان. 

(0۷- عثمان بن عیسی. (۸)- الحسن بن سعيد أخوه. 

-)٩(‏ القاسم بن عروه. «۱۰)- القاسم بن محمّد الجوهرى. 
-»۱١(‏ فضاله بن ابوت (۱۲»- محمد بن آبی حمزه. 

(0۱۳- يعقوب بن يقطين. «۱۴»- علی بن النعمان. 

«(۱۵»- علي بن الصلت. «۱۶»- سليمان بن صيف الجعفری. 
(۱۷»- حماد بن عيسى. (۱۸)- عبد الله بن بحر. 

(۱)- محمد بن مهران الکرخی. (۲۰)- محمد بن الفضيل. 
19)- على بن أب جهمه. (۲۲)- الهيثم بن واقد. 

(۲۳»- محمد بن الحصين. «0۲۴- محمد بن الحسين بن صغير. 
(۲۵»- نضر بن سويد. «(۲۶»- الحسين بن ميمون. 

(0۲۷- الحسن بن محبوب. (۲۸»- محمّد بن إسماعيل بن بزيع. 
(- عمرو بن عثمان الأعمی. -۷۳٣(‏ محمد بن منصور. 


ص: ۳۷ 


(- يحيى الحلبئ. «۳۲»- الحسين بن يسار. 

-٣١۱‏ الفضل بن صالح. ۴(۱- علي بن سعيد. 

۳۵(۱- جعفر بن بشیر. (۳۶)- أحمد بن حمره 

(۳۷- أحمد بن محمد بن آبی نصر البز نطی (۸- الحسن بن على بن فضال. 
(- على بن أسباط. (۴۰- على بن حديد. 


٭ |[ ترجمه ]از جماعت زيادى روايت می كند. اضافه بر آن شنيدم كه روايت هايش از ائمه ثلاث عليهم الت لام و در شمارش 
آوردن اين ها احتياج به یک تحقيق سندى داشت كه فرصت ما جنين اجازه ای نمی داد و در اين مختصر به ذكر تعدادى از 


١.ابراهيم‏ بن ابى بلاد 
ا ان در ان 

۳.صفوان بن بحبی 

۴ابن ابی عمر 

۵.حسین بن علوان 

۶.محمد بن سنان 

/ا.عثمان بن عیسی 

۸ حسن بن سعید (برادرش) 
۹قاسم بن عروه 

۰ ١.قاسم‏ بن محمد جوھری 
١.فضَاله‏ بن ايوب 

> محمد ین ابی مزه 


۳.یعقوب بن يقطين 


على ن تان 

۵علی بن صلت 

۶سلیمان بن صیف جعفری 
۷.حماد بن عيسى 
.عبدالله بن بحر 

4.محمد بن مهران كرخى 
۰.محمد بن فضيل 

لعل بخ ان يتنه 
۲.ھیٹم بن واقد 

".محمد بن حصين 
”مه بن سین بن ضير 
۵ نضربن سويد 

۶ حسین بن میمون 

۷ من بجوت 
".محمد بن اسماعیل بن بزیع 
۹ءعمرو بن عثمان اعمى 
".محمد بن منصور 

۱ يحيى حلبى 

۲ حسین بن يسار 


۳.فضل بن صالح 


۴علی بن سعيد 

۵ جعفر بن بشير 

۶حمد بن حمزه 

۷ حمد بن محمد بن ابى نصر بزنطی 
۸۔حسن بن على بن فضال 

۹علی بن اسباط 

٠؟.على‏ بن حديد 


| ترجمه | 


0 لی ة فنزل على الحسن بن أبان» و توفى بقم. 
۳ مه 13۳ تحوّل | قم 
نقف علی تا بيخ ولادته و لا وفاته. نعم قد عرفت سابقا نه تحو 
لم نقع رد 


ص: 1۸ 


#*[ ترجمه |اطلاع تاريخى از ولادت ووفات او نداريمء بله آنقدر دانستيم كه او به قم رفت و بر حسن بن ابان وارد شدهودر 


[الثناء عليه] 


الشيخ تقی الدين إبراهيم بن الشيخ زين الدين على بن الشيخ بدر الدين حسن ابن محمد بن صالح بن إسماعيل الحارثى 
الهمدانی العاملی» الکفعمی (۱) مولدا اللويزىّ محتداء الجبعی أباء التقیّ لقبا. و هو آخ الشيخ شمس الدين محمّد الجبعق جدّ 
الشيخ البهاتی؛ المولود سنه ۸۲۲. 


التقوى» طفحت صفحات المعاجم على إطرائه و الثناء عليه قال الشیخ الح بعد سرد نسبه: كان ثقه فاضلا أديبا شاعرا عابدا زاهدا 
ورعا. | ۲(۰). 


ص: ۳۱۹ 


۳-۱. نسبه الى کفعم کزمزم قریه من قری جبل عامل. 
۲- ۴. أمل الامل ص ۵. 


و قال الخونسارىٌ فى روضات الجنّات ص ۷ هو العالم الباذل الورع الأمینء و الثقه النقه الأديب الماهر المتقن المتين. | ه. 


الشهيدين رحمه الله عليهماء و وصفه فى فهرست الوسائل بالورع» و عدالته لا تحتاج إلى بيان. ! ه. 


له ذكره الجميل فى غير ذلكك من التراجم أيضاء يوجد ترجمته فى رياض العلماء و سفينه البحار ص ۷۷و الکنی و الألقاب ج ۳ 


ص ۹۵ و غيرها من المعاجم. 


٭ | ترجمه آشیخ تقى الدين ابراهيم بن شيخ زين الدين على بن شيخ بدرالدين حسن بن محمد بن صالح بن اسماعيل حارثى 
همدانى عاملى كفعمى - . منسوب به «كفعم» بر وزن رمزم» روستايى از توابع جبل عامل است. - 


كه «كفعم» محل تولد اوست؛ نژادش لويزى و از طريق يدر جبعى می باشد و تقى هم لقب اوست. او برادر شيخ شمس الدين 
محمد جبعى جد شيخ بهبهانی است كه سال تولدش ۲ می باشد. 


شيخ مورد بحث ما از فقهای اماميه قرن نهم و موثقين آنهاست و بين علم و ادب و فقه و حدیث و زهد و تقوا را جمع نموده 
است. صفحه هاى كتاب هاى تراجم از ستايش و ثناء او پر است» شيخ حر بعد از بیان نسبتش می گوید: «او شخصيتى موثق» 
فاضلء اديب» شاعر» عابد و پارسا بود.» - . امل الآمل: ۵ - خوانساری در صفحه هفت روضات الجنات می گوید: «او عالم 
بخشنده و پارسا و امين» موثق و پاک» اديب و طاهر و مورد اطمينان و مستحكم بود.» مامقانى در صفحه بيست و هفت جلد 
اول تنقيح المقال می كويد: «اواز مشهورترين فضلاء و محدثين و صالحان يارسا بود و در عصر دو شهيدين (رحمهما الله) 


زندگی می کرد و او را در فهرست و مسائل به يارسايى توصيف نموده اند و عدالتش نيازى به بیان ندارد.» 


نام وياد زيباى او در دیگر كتاب هاى تراجم هم آمده است. شرح حال او در رياض العلماء» صفحه هفتاد و هفت سفينه 
البحار» صفحه نود و ينج جلد سوم الكنى والالقاب و دیگر معاجم آمده است. 


٭٭| ترجمه | 


مؤلفاته 

1 البلد الأمين‎ -)١« 

۱- صفوه الصفات فى شرح دعاء السمات. 

- فروق اللغه. «©)- المنتقى فى العوذ و الرقى. 

«0)- الحديقه الناظره. (۷)۶- نور حدقه البديع ¥( 

(0۷- النحله. (۸)- فرج الكرب. 

(- العین المبصره. «۱۰»- الکو کب الدرىٌ 

(۰- رساله فی وفیات العلماء. «۱۲»- رساله فى البدیع. 

(۱۳- ملحقات الدروع الواقبه. (۱۴»- مجموع الغرائب. 

(- المصباح و هو الجنه الواقیه و الجه الباقيه» و قد فرغ منه سنه .۸٩۵‏ 

- نهایه الارب فی آمثال الأدب كبير فى مجلدین. 

(۱۷)- قراضه النضیر فى التفسیر تلخیص من مجمع البیان للطبرسی. 

«18)- الرساله الواضحه فى شرح سوره الفاتحه. 

۰ - تعلیقات على کشف الغقه للإبربلئ» و غير ذلك من کتبه و رسائله و نسب إليه صاحب البلغه کتاب الجنّه الواقیه كأنّه 
مختصر للمصباح» و قال المصّف: إِنْه لبعض المتأخرين» و ربّما ينسب إلى الکفعمی. 


ص: ۳۳۰ 


.١ -١‏ فيه شرح الصحیفه الستجادیه و کتاب المقصد الاسنی فى شرح الأسماء الحسنی و رساله فى محاسبه النفس و قد فرغ منه 
سنه ۸۶۸ 


۲- ۲. شرح لبعض قصائد العرب المشهوره. 


و له قصائد منضوده منها قصيده فى مدح أمير المؤمنين عليه الث لام تبلغ ۰ بيتء و له آرجوزه طويله تنوف على ۱۳۰ بيت 
يفصل فيها الام الشريفه التى استحبٌ صيامها و عظمت بركاتها فى الشریعه(۱). 


#[ ترجمه]١.‏ بلدالامين -. در آن شرح صحيفه سجاديه و كتاب «المقصد الاسنى فى شرح الاسماء الحسنى» و رساله اى در 
محاسبه نفس است که در سال ۸۶۸ نگارش آن پایان یافت. - 


٢‏ صفوه الصفات فى شرح دعاء السمات 

۳ فروق اللغه 

۴ المنتقی فى العوذ والرقی 

۵. الحدیقه الناظره 

۶ نور حدقه البدیع -. شرحی بر بعضی از قصائد مشهور عرب می باشد. - 
۷ النحله 

۸ فرج الکرب 

٩‏ العين المبصره 

.٠‏ الکو کب الدژی 

۱ رساله فى وفیات العلماء 


۲ 


م 


. رساله فى البديع 

۳. ملحقات الدروع الواقيه 

۴. مجموع الغرائب 

۵. المصباح و هو الجنه الواقيه و الجنه الباقيه» که در سال ۸۹۵ از نگارش آن فارغ شد. 
۶. نهايه الارب فى امثال الادب كتابى بز رگ در دو جلد 

۷. قراضه النضير فى التفسیر خلاصه ای از مجمع البيان طبرسى است. 


4 


م 


. رساله الواضحه فى شرح سوره الفاتحه 


4. تعليقات بر كشف الغمه اربلى 


و غیر از این كتاب و رسائل دیگر. و صاحب البلغه به او كتاب «الجنه الواقيه» را نسبت داده است» مثل آن كه مختصر مصباح 
است. مصنف می گوید: «اين برای بعضى از متأخرين است و جه بسا به كفعمى نسبت داده می شود.» 

برای كفعمى قصائدى هم وجود دارد كه از جمله آنها قصيده ای در مدح اميرالمؤمنين عليه ال لام است كه به يكصد و نود 
بيت می رسد. و همجنين منظومه ای طولا-نى می باشد كه به يكصد و سی بيت می رسد كه در آن به تفصيل به روزهاى 


مباركى كه روزه در آنها مستحب است و از ثواب بزركى در اسلام برخوردار می باشد» يرداخته است. -. روضات الجنات: ۷ 


٭٭| ترجمه | 


۷ راجع الروضات ص‎ .١ -١ 


مولده و وفاته 


كانت ولاده شیخنا المترجم قریبا من سنه ۸۲۸ و وفاته ٩۰۵‏ كما آرخه فى کشف الظنون فى عنوان نور حدقه» و قبره فى قریه 


جب شيث مزار معروف (1). 
و که يوصى آهله بدفنه فى الحاثر المقڈس بأرض تستی عقیرا بقوله: 


سألتكم بالله أن تدفنوننی ٭٭٭ إذا مت فى قبر بأرض عقير 


فائی به فى حفرتى غير خائف *** بلا مريه من منكر و نكير 
أمنت به فى موقفى و قيامتى ٭٭٭ إذ الناس خافوا من لظی و سعير 
ص: ۲۲۱ 


.۱۴۳ الذریعه ج ۳ ص‎ .۲ -١ 


فانی رأيت العرب يحمى نزيلها ٭٭٭ و يمنعه من أن ينال بضير 
فكيف سبط المصطفى أن يدود من 63696 بحاثره تاو بغیر نصير 
و عار على حامى الحمى و هو فی الحمى ٭٭٭ إذا ضل فى البيدا عقال بعير 


**| ترجمه |ولالدت كفعمى که شرح حالش را آورد ہ ای نزديكك به سال ۸ بود و وفاتش سال ۹۰۵ چنان جه در «کشف 
الظنون» در عنوان «نورحدقه» اين تاريخ را آورده است و قبرش در روستاى جب شیث. مزار معروفى می باشد. - . الذريعه 
۴۳ - 


او خود به خانواده اش وصيت كرده بود که او را در كربلا و زمينى که به اسم «عقیر» می باشد دفن کنند» چنان که سروده 


آسنت؟ 
من از شما (خانوادہ ام) می خواهم برای خداء مرا بعد از مركم در سرزمین عقیر (كربلا) دفن كنيد 


بدين وسيله من با شهيد كربلا همسايه خواهم شد؛ شخصيتى كه از سلالة پاک رسول خدا صل الله عليه و آله و سلم بوده و 


بهترين يناه دهنده است 
من به خاطر محبت آن بزرگوار بدون ترديد از منكر و نكير هیچ گونه واهمه ای نخواهم داشت 


من با توسل به سيد الشهدا عليه الشلام در قبر و در روز قيامت از عذاب الهى در امان خواهم بود و این در حالى است که مردم 


از جهنم و شعله هاى آتش در بيم و هراس خواهند بود 

من اقوام عرب را ديده ام كه از ميهمان خويش حمايت می كنند و از رسیدن آسيب به او جلو گیری می نمايند 

جطور ممكن است فرزند مصطفى صل الله عليه و آله و سلم رد كند كسى را كه غريب و تنها در كوى او آرميده باشد 
چون ننكك است كه نگهبان قُرُقگاہ خود در آنجا باشد و در بيابان افسار شترى گم شده باشد 


٭٭| تر جمه | 


[الثناء عليه] 


السيد الأجل العلامه النحرير على بن عبد الكريم بن عبد الحميد بهاء الدين النيليئ الحسینی النجفی النسابه المحدّث الرجالی 
أورد العلامه النوری فى المستد رک ج ۳ ص ۴۳۵ ترجمته و نسبه فقال: السیّد الأجل الأكمل الأرشد المؤيد العلامه النحرير بهاء 
الدين على بن السید غياث الدين عبد الكريم بن عبد الحميد بن عبد الله بن أحمد بن الحسن بن علي بن محمد بن على غياث 
الدين- الذی خرج عليه جماعته من العرب بشط سوراء بالعراق و حملوا عليه و سلبوه فمانعهم عن سلب سراويله فضربه أحدهم 
فيه: آخبرنی الستد الأجل العالم عبد الحميد بن التق عبد الله بن أسامه العلوق الحسينى رضى الله عليه فى ذى القعده من سنه 
تاو و عم ماه قر انر عله باه الجا دانع عد الله ین اشامت الس لی اتا الم اق‌ دای الس غلم ین فد یھ 
ع غا میس الجليل الى ر2 الدع نله ال الآ مره ھائیرے الق امك مك فى سه قلات و عر ين و اكت ماه و آھٹرا 
الحجر و آتوا به إلى الكوقدوى علقوه فى الساریه السابعه من المسجد الى ذكرها أمير المؤمنين عليه ال لام فإنّه قال ذات يوم 
بالکوفه: لا بدّ أن يسلب فى هذه الساریه و آوماً إلى الساریه السابعه و القضه طویله و بنی قبر جه أمير المؤمنين عليه ال لام 
من خالص ما له- ابن یحیی القائم بالکوفه ابن الحسین النقیب الطاهر ابن آبی عانقه أحمد الشاعر المحدّث ابن آبی على عمر بن 
آبی الحسین من آصحاب الکاظم عليه الشلام المقتول سنه خمسین و مائتين الذی حمل رأسه فى قوصره إلى المستعين- ابن آبی 
عانقه الزاهد العابد الحسین - الملقب بذی الدمعه الذی ریّاه الصادق عليه ال لام و ورثه علما جما- ابن زید الشهید ابن السجاد 
عليه الشلام» النیلی النجفی النسابه» و هو كما 


ص: ۲۲۲ 


فى الرياض الفقيه الشاعر الماهر العالم الفاضل الكامل صاحب المقامات و الكرمات العظيمه قدس الله روحه الشريف كان من 
أفاضل عصره و أعالم دهره و كذا جدّه السیّد عبد الحميد. 


له مو لفات شریفه قد أكثر النقل عنها تقله الأخبار و سدنه الاثار حسنها كات الأرار المضیثه فی الحکمه الشرعیّه فى مجلدات 
عدیده قیل: إنها خمسه و قد عثرنا بحمد الله تعالی على المجلمد الأوّل و هو فى الأصول الخمسه و فى ظهره فهرست جمیع 
المجلدات و تاريخ الفهرست يوم الأحد ۱۷ جمادی الأولى سنه ۷۷۷ و بظهر من قرائن کثیره نها نسخه الأصل | ه. 


و ذکره تلمیذه الحسن بن سلیمان الحلى فی کتابه مختصر البصائر فقال: و ما رواه لى و رویته عند الستّد الجلیل السعید الموفّق 
الموّق بهاء الدين على بن السیّد عبد الكريم. ! ه. 


وال این هد کاب المهذت کے مت عمل روز و تفیل ما ادما حدقي به اھر لی السا الم تى العلامه بهام الدية 
على بن عبد الحمید(۱) النسابه دامت فضائله إ ۲(۰) 


و ذکره المصّف فى المقدّمه الثانیه من الکتاب و قال: و الستّد المذ کور من آفاضل النقباء و النجباء و بالجمله فالرجل من أعيان 
الشیعه و جله مروجی الشریعه؛ و فطاحل المصّفین من الامامیه. يوجد ذکره مع الجلاله و الحفاوه فی ریاض العلماء و روضات 


#[ ترجمه ]سيد بز رگ وعلامه حاذق» على بن عبدالکریم بن عبدالحمید بهاءالدين نیلی حسینی نجفى» نسب شناس» حدیثی و 
رجالی می باشد. علامه نوری در صفحه چهارصد وسی و ينج جلد سوم المستد رک شرح حال و نسب او را آورده و می 
گوید: «سید بز رگ و کامل و رشدیافته و مورد تایید علامه حاذق بهاء‌الدین على بن سيد غیاث الدین عبدالکریم بن 
عبدالحمید بن عبدالله بن احمد بن حسن بن على بن محمد بن على غياث الدین؛ کسی که جماعتی از عرب در شط سوراء 
عراق بر او خروج كردندء بر او حمله بردند و جلوى آنها را گرفتند و او از گرفتن لباس هايش مانع شد» يس یکی بر او ضربه 
ای وارد کرد و او را به قتل رساند و او عالم باتقوایی بود؛ پسر سيد جلال الدین عبدالحمید کسی که از او محمد بن جعفر 
مشهدى در مزار كبير روايت مى كند و مى كويد: «خبرداد مرا سيد بزركك و عالم عبدالحمید بن تقى» عبدالله بن اسامه علوی 
حسینی(رضی الله عنه) در ماه ذى قعده سال ۵۸۰ كه در حله نزد او قرائت كردم)؛ پسر عبدالله بن اسامه» از متوليان نقابت و 
سريرستى در عراق؛ يسر احمد بن على بن عم رئيس بز ر گواری كه حجرالاسود را هنگامی كه قرامطه (فرقه ای از اسماعيليه) 
كعبه را در سال ۳۲۳ خراب كردند و حجرالاسود را برداشتند و به كوفه آوردند و در كنار ستون هفتم مسجد آويختند كه 
امیرالمومنین عليه ال لام از آن سخن گفت» و در آن روز در كوفه فرمود: «ناجاريد كه از آن ستون بردارید» و به ستون هفتم 
اشاره نمود» داستانش طولانی است و او قبر جدش امیرالمومنین عليه السلام را با مال خودش بنا نمود؛ پسر يحيى كه در كوفه 
قيام نمود؛ پسر حسین سرپرست کوفه» طاهر بن ابی عانقه احمد شاعر و محدث؛ پسر ابی على عمر؛ پسر ابوالحسين از اصحاب 
امام كاظم عليه الت لام كه در سال ۲۵۰ كشته شد و سرش را در زنبيلى كه برای حمل خرما هست قرار دادند و برای مستعين 
بردند؛ پسر حسينء ابی عانقه» زاهد و عابد» ملقب به صاحب اشک كه امام صادق عليه الشلام او را يرورش داد و علم فراوانی 


ميراث او قرار داد؛ پسر زيد شهيد؛ يسر امام سجاد عليه السلام» نيلى نجفى و نسب شناس» و او چنان جه در رياض آمده فقيه 


دانشمندان روز گارش می باشد و جد ایشان سید عبدالحمید است. 


برای او تالیفات شریفه ای هست که در بیشتر آنها اخبار و روایات و آثار محکم اهل بيت نقل شده که بهترین آنها کتاب 
«الانوار المضيئه فى الحکمه الشرعیه» در مجلدات زیادی است» عده ای می گویند ينج جلد است و ما به حمد الهی به جلد اول 
آن دست يافتيم كه در آن اصول ينج كانه آمده بود و در يشت آن فهرست همه مجلدات آمده بود. تاريخ اين فهرست روز 


یک شنبه هفدهم جمادی الاول سال ۷۷۷ بود واز قرائن زياد برمی آید که اين نسخه اصلی باشد.؛ 


وا کر دشن عم موس الاو عل می كدان خر د سکس فان ان سای که فش کر کا كد راق س 


روایت کرد و آن را نزد سید بز ر گوار» سعادتمند» موفق و موثق بهاءالدین على بن سيد عبدالکریم روایت کردم.» 


وابن فهد در کتاب مهذب در مباحث اعمال نوروز می گوید: «و علامه بهاءالدین على بن عبدالحمید آنچه را که ما گفتیم و 
آن جه را که حدیث کرد به واسطه آن مولی سيد مرتضی را تقویت می کند. -. چنان جه متداول است. او را به جدش نسبت 


داده و برای هم او را با همنامش على بن عبدالحميد نويسنده «انوار المضيئه احوال الحجه» اشتباه کرده است. - 
نسب شناسى که فضایلش تداوم دارد.» -. روضات الجنات: ۳۸۷ - 


مصنف در مقدمه دوم از كتاب نام او را آورده و می كويد: ١و‏ سيد مذكور از برترين خوبان و نيكان و بالجمله مردى از 
عالمان شيعه و بزرگان مروج دين و از برترین هاى نویسند گان اماميه است که نامش با بزرگی و تجليل در رياض العلمای 
صفحه سیصد و هشتاد و هفت روضات الجنات» صفحه چهارصد و سی و ينج جلد سوم خاتمه المستد رک» صفحات يكصد و 
جهارده و پانصد جلد اول» و صفحات يكصد و هفتاد و هشت و سيصد و سی و دو جلد سوم» و صفحه هشتاد و یک جلد 


هشتم» و صفحه يكصد و پنجاه و هفت جلد دهم سفينه البحار آمده است. 
٭٭| ترجمه | 
۱- ۱. نسبه الى الجد كما هو المتداول» و لاجل ذلك اشتبه المترجم له مع سميه على بن عبد الحميد صاحب أنوار المضیثه فى 


أحوال الحجه عليه السلام. 


۲-۲. راجع الروضات: ص ۳۸۷. 


مؤلفاته 


9 الأنوار المضيئه فى الحكمه الشرعته الإلهتّه» و قد يعر عنه بالأنوار الالهیه و هو كتاب كبير فى خمس مجلدات: الأوّل فى 
علم الكلام و فيه إثبات ما عليه الطائفه 


ص: ۳۳۳ 


الاثنا عشريّه و بطلان غيره بالأ-دله النقلیه و البراهين العقلیه» الشانی فى بیان الناسخ و المنسوخ و المحكم و المتشابه و العام و 
الخاصٌ و المطلق و المقید و غير ذلكك من مباحث اصول الفقه» الثالث و الرابع فى فقه آل محترد صلی الله عليه و آله» و 
الخامس فى بیان أسرار القرآن و قصصه مع فوائد اخری. قد عرف سابقا أن المجلمد الأول كان عند العلامه النورىّ» و كان 
المجلد الخامس عند الشيخ علي بن الشيخ محمد ابن صاحب المعالم (۱). 


۰- السلطان المفرّج عن أهل الإيمان. 

۱- الدرٌ النضيد فى مغازى الإمام الشهيد. 

(۴- سرور آهل الإيمان (۲). 

«- تبیان انحراف الکشاف. أو بیان الجزاف فی انحراف صاحب الکشاف. 

و8 النكت اللطاف الوارده على صاحب الکشاف. آورد فیهما ثمانمائه ایراد على صاحب الکشاف. 
۰- الانصاف فى الرد على الکشاف و يحتمل اتحاده مع سابقهما. 


۸۱- الغیبه منتخب من کتاب الأنوار المضیثه فى أحوال الحجه الغائب المنتظر عليه ال لام للستيد علم الدين المرتضی على بن 
جلال الدین عبد الحمید النشابه ابن شمس الدین آبی علی شيخ الشرف فخار بن معد بن فخار بن آحمد الموسوی» من علماء 
أوائل القرن الثامن. و احتمل صاحب الرّوضات اتحاده مع كتابه السلطان المفرج عن أهل الایمان 


(- كتاب الرجال» ذئله السيّد حمال الدین بن الاعرج العمیدی بأمره و ذكر فى الذيل أحوال العلماء الذي كانوا فی عصر 
العلامه و بعده و بلغوا ستّا و عشرین» كما استخرج صاحب المعالم منهم سا و عشرين» و منهم المصّف و ذكر من تصانيفه 


الأنواز 


ص: ۳۳۴ 


.۴۱۷ راجع الذریعه ج ۲ ص‎ .١ -١ 

۲- ۲. فى علامات ظهور صاحب الزمان عليه الت لام كما فى الروضات. نص على الکتب الأربعه المصّف فى المقدّمه الأولى» 
ثم قال فى المقدّمه الثانیه: و کتب السيد البهاء الدين بن عبد الحمید و الکتابان الاولان مشتملان على آخبار غریبه فى الرجعه و 
أحوال القائم عليه السلام | ہ. قلت: یحتمل قویّا أن کتاب الانور المضیثه فى کلام المصتّف غير ما ذکرناه بل هو الأنوار المضيئه 
فى أحوال الحجه عليه السلام لسميّه السیّد على بن عبد الحمید الذی يأتى بعد ذلك أن المترجم له انتخب منه و سماه الغیبه. 


الالهیه فى خمس مجلدات. رأی ازلیافی الخزانه الغرویه» كما آنه رای کاب الرجال فیها اضاقت 


الطوسی و لكنّ الظاهر أن الایضاح ليس لستدنا المترجم بل لسميه السیّد بهاء الدّين على ابن مجد الدین محفرد ابن أبى 
الحسین محمد ابن آبی الفتح علي ابن جلال الدّين اللسابه السیّد عبد الحمید بن التقی عبد الله بن آسامه الحسینی (۲). 


|[ تر جمه |«الا-نوار المضيئه فى الحكمه الشرعيه الالهیه» كه از آن به «انوار الالهیه» هم تعبير شد و این کتاب ڑزگی در پنج 
عقلی می پردازد. جلد دوم در بیان ناسخ ومنسوخ محكم و متشابه» عام و خاص» مطلق و مقيد ودیگر مباحث اصول فقه می 
همراه فوايد دیگری از قرآن مى باشد. 

چنان جه در قبل گفته شد. جلد اول نزد علامه نورى بوده و جلد پنجم نزد شيخ محمد بن صاحب معالم بوده است. - . الذريعه 
۲ ۷ - 

۲. السلطان المفرج عن اهل الایمان 

٣‏ الدّر النضيد فى مغازی الامام الشهید 

۴ سرور اهل الایمان -. این کتاب در علامات ظهور صاحب الزمان عليه الس لام است» چنان جه در روضات الجنات آمده 
است و مصنف در مقدمه اول بر اينكه جزو کتاب های چها رگانه است تصریح نموده و سپس در مقدمه دوم می گوید: «و سيد 
احتمال قوی می رود که کتاب الا-نوار المضيئه در کلام مصنف غير آنچه ما ذکر کرده ایم باشد بلکه آن کتاب «الا.نوار 


المضيئه فى احوال الحجه عليه الک لام؛ است که برای همنام او سيد على بن عبدالحمید می باشد که چنان جه در شرح حالش 


می آید. از آن انتخاب کرده و نامش را غيبت گذاشته است. - 

۵ تبیان انحراف الكمّاف يا بیان الجزاف فى انحراف صاحب الکشاف 

۶ الكت اللطاف الوارده على صاحب الکشاف» در این کتاب هشتصد یراد بر نوبسنده كقاف وارد کرده است. 
۷ الانصاف فى الرد على الکشّاف؛ احتمالا اين کتاب با دو کتاب قبلی یکی باشد. 


غيبت» منتخبی از کتاب «الانوار المضيئه فى احوال الحجه الغائب المنتظر عليه الہ لام» نوشته سيد علم الدین مرتضی على بن 
جلال الدین عبدالحمید نسب شناس» فرزند شمس الدین ابی على شيخ شرف فخاربن ۸ معد بن فخار احمد موسوی از علمای 
اوائل قرن هشتم می باشد. صاحب روضات الجنات احتمال داده که اين کتاب با کتاب «السلطان المفرج عن اهل الایمان» یکی 


با شنز 


٩‏ كتاب الرجالء به دستور او سيد جلال الدين بن اعرج عميدى برآن اضافاتى نوشته است و در آن اضافات احوال علمايى كه 
در عصر علامه و بعد او بودند را آورده كه به بيست و شش نفر می رسد» جنان جه صاحب معالم هم جزو آن بيست و شش 
نفر است. و از جمله آنها مصنف است و از جمله تاليفات مصنف» كتاب «الانوار الالهیه» را در ينج جلد ذكر كرده كه جلد اول 
آن را در کتابخانه خطى نجف ديده و كتاب رجال را هم در همان جا ديده است. -. رجوع كنيد به الذريعه ۱۰/۱۵۷ و غير 
ذريعه از آنچه كه قبلا ذكر کردیم» و روضات الجنات: ۷- 


و صاحب روضات الجنات از جمله تالیفات او را کتاب «ایضاح المصباح لاهل الصلاح» شمرده كه اين كتاب شرحى بر كتاب 
«المصباح الصغیر؛ شيخ طوسی می باشد ولی ظاهراً ایضاح از اين سيد - که شرح حالش را می گوییم - نیست بلکه برای 
همنام او سید بهاء‌الدین على بن مجدالدین محمد ابن ابی حسین محمد بن ابی فتح على بن جلال الدین نسی شناس 


سیدعبد الحمید بن تقى عبدالله بن اسامه حسینی است. -. ذریعه ۲/۴۱۶ و ۵۰۰ - 


٭٭| تر جمه | 


.۳۸۷ راجع الذریعه ۰ ص ۱۵۷ و غيره مما ذکرناه قبلا و الروضات ص‎ .۱ -١ 


۲- ۲. راجع الذریعه ج ۲ ص ۴۱۶و ٠ھ‏ 


مشايخه و الراوون عنه 

يروى عن جماعه من المشايخ منهم: 

-)١‏ فخر المحققين محمد بن ايه الله العلامه الحلی. 

ات اله الا جل الم رتش ميد اللاین غك المظلت اہن أي القوارس: 

(- العالم الجلیل السيّد ضیاء الدين عبد الله ابن أبى الفوارس. 

۰- تاج الشريعه شمس المله و الدين أبو عبد الله محمد ابن الشيخ جمال الديخ مك العامك الشهيد الاول. 
۵۱- جدّه الأدنى الستّد عبد الحميد النیلین. 

و پروی عنه جماعه منهم: 

واد جال الدبو ابو الفا احمدابع سی الدرة مدع فيه الاما الي آجازوسته ۷۵۱ 
(۲- الشيخ الجليل الحسن بن سليمان بن خالد الحلى صاحب منتخب البصائر المتقدم ترجمته. 

«03- الشيخ العالم الفقيه عرٌ الدين الحسن بن على بن أحمد بن يوسف الشهير بابن العشره العاملیی (۱). 


ص: ۲۲۵ 


۱- ۳. راجع روضات الجنات و المستد رك و الذريعه. 


**|[ ترجمه ]از جمعى از بزرگان روايت كرده که از آن جمله اند: 

.١‏ فخرالحمققین محمد بن آيت الله علامه حلی 

". سيد بز رگ» مرتضى عميدالدين عبدالمطلب بن ابی الفوارس 

٣‏ عالم بزرگوار سيدضياءالدين عبدالله بن ابی الفوارس 

؟. تاج شريعت» خورشيد ملت ودينء ابو عبدالله محمد بن شيخ جمال الدين مکی عاملى» شهيد اول 

۵ جد كوجكك او سيد عبدالحميد نيلى 

عده اى ازاو هم روايت مى كنند كه از آن جمله اند: 

۱ جمال الدین انوالعباس امك بن فیس الدین محمد بن فهذ اسذی حلی» که در سال ۷۹۱ بداو اجازه داد: 
٢‏ شيخ بزر گوار» حسن بن سلیمان بن خالد حلی؛ نویسنده کتاب منتخب البصاثر كه شرح حالش گذشت. 


٣‏ شيخ عالم و فقیه. عزالدین حسن بن على بن احمد بن يوسف. مشهور به ابن عشره عاملی - .رجوع كنيد به روضات 
الجنات» المستد رك و ذریعه. - 


٭٭| ترجمه | 


[الثناء عليه] 


أبو على محتّرد بن أبى بكر هكرام (۱)بن سهيل الكاتب الاسکافی شيخ آصحابنا المتقدّمين» ثقه جليل القدر عظيم المنزله من 
أثبات المحدّثين و مصنفیهم. ولد بدعاء الإمام العسكرىٌ عليه الم لام و يظهر من فهرست النجاشی ص ۱۵ و ۱۷۷ أن اسم أبيه 
على و أنْ هنمام جدّه ترجمه الشيخ فى رجاله بقوله: محمد بن همام البغدادی یکی آبا على و هنمام يكثى أبا بکر جلیل القدر. 
ثقه» روى عنه التلعکبری و سمع منه أولا سنه ۳۲۳ و له منه إجازه؛ و مات سنه ۳۳۲ انتهى. 


و قال فى الفهرست ص ۱۴۱: محمّاد بن هام الاسکافی يكنّى آبا علق» جليل القدر ثقه» له روايات كثيره» أخبرنا بها عدّه من 
أصحابنا عن أبى المفضل عنه. 


و قال النجاشی فى فهرست أسماء مصّفی الشيعه ص ۲۶۸: محمد بن أبى بكر هام ابن سهيل الكاتب الاسکافی شيخ أصحابنا و 
متقدّمهم, له منزله عظيمه کثیر الحديثء قال آبو محمد هارون بن موسى رحمه اللّه: حدّثنا محمد بن هام قال: حدّثنا أحمد بن 
ما بنداذ قال: أسلم أبى ول من أسلم من أهله» و خرج عن دين المجوسته و هداه الله إلى الحقّ و كان يدعو أخاه سهيلا إلى 
مذهبه» فيقول له: يا أخى اعلم نک لا تألونى نصحاء و لكنّ الناس مختلفون و كل يدّعى أنَّ الحق فيه» و لست أختار أن أدخل 
فى شی ء الا على يقين» فمضت لذلك مده و حح سهيل» فلما صدر من الحجّ قال لأخيه: اذى كنت تدعونى إليه هو الحقّء قال: 
و كيف علمت ذلكك؟ قال: لقيت فى حجى عبد الرزّاق بن هام الصنعانی (۲) 


و مارأیت أحدا مثله» فقلت له على خلوه: نحن قوم من أولاد 


ص: ۳۳۶ 


۱-۱ . وزان شداد. 
۲- ۲. أحد الاعلا-م الحافظ الشهير المترجم فى رجال الطوسى و فى تقريب ابن حجر قال ابن حجر: أبو بكر الصنعانى الحافظ 


مصنف عمى فى آخر عمره فتغير و كان يتشيع من التاسعه. و حكى عن الذهبى وفاته فى سنه ١‏ عن ۸۵ سنه. 


الأعاجم و عهدنا بالدخول فى الإسلام قریب. و أرى أهله مختلفين فى مذاهبهم» و قد جعلك الله من العلم بما لا نظير لكك فيه 
کی غضيركقه و آرید أن ا نکد دنا بق و ہی الع وكا :فاق رات أذ سر ل ما برضاه سک من الدی لا 
تبعک و اقلمدک فأظهر لی محه آل رسول الله صلى الله عليه و آله و تعظيمهم و البراءه من عدوّهم و القول بإمامتهم» قال أبو 
عليٌ: أخذ أبى هذا المذهب عن أبيه عن عمّه و أخذته عن آبی؛ قال أبو محمد هارون ابن موسى: قال أبو على محمّد بن همام 
(۱: 


قال: کتب آبی إلى آبی محمد الحسن بن على العسکری عليه الشلام يعرّفه أنه ما صيح له حمل بولد و یعزفه أَنْ له حملاء و يسأله 
أن يدعو الله فى تصحيحه و سلامته و أن یجعله ذکرا نجنا من مواليهم» فوقع على رأس الرقعه بخط یده: قد فعل الله ذلک» 


فصي الحمل ذكراء قال هارون بن موسی: آرانی آبو علي ابن هام الرقعه و الخط و كان محقّقا. | ه. 

و ونّقه فى ص ۸۸ فى ترجمه جعفر بن محمد بن مالک قال: لا أدرى كيف روى عنه شيخنا النبيل الثقه أبو على بن همّام. | ه. 
له ترجمه ضافيه تعرب عن شيخوخته و عن وثاقته فى كل من التراجم المتأححرہ عن الفهرستين و الرجال. 

**[ترجمه ]ابوعلی محمد بن ابی بكر هام - . بر وزن اه 


بن سهیل» کاتب اسکافی» استاد اصحاب ما که ذکرشان گذشت. موثق» جلیل القدرء دارای منزلتی بز رگ از محدثین و مولفین 
می باشد. 


او به دعای امام عسکری عليه الالام به دنيا آمد و چنان جه از فهرست نجاشی صفحه پانزده و یکصد و هفتاد و هفت معلوم 
است. نام پدرش على است و هنمام جدّشان می باشد. شيخ در رجال خود در شرح حال او چنین می گوید: «محمد بن همام 
بغدادی با کنیه اباعلی و هتام با کنیه ابابکر» جلیل القدر و موثق است که تلعکبری از او روایت کرد و در سال ۳۲۳ از او 


حديث شنید و از او اجازه دارد و درسال ۳۳۲ د رگذشت.) 


و در صفحه يكصد و چهل و یک فهرست می گوید: «محمد بن هام اسكافى با كنيه اباعلى» عده ای از اصحاب به واسطه ابی 
مفضل از او براى ما روايت كرده اند.» و نجاشی در صفحه دويست و شصت و هشت فهرست. در اسامى مصنفين شيعه مى 
گوید: «محمد بن ابی بكر هام بن سهيل كاتب اسكافى استاد اصحاب ما و متقدم از آنها بود. برای او جایگاہ بزركى است و 
احاديث او زياد می باشد. ابومحمد هارون بن موسى (رحمه الله) می گوبد: محمد بن همام ما را حديث كرد و گفت: احمد 
بن ما بنداذ ما را حديث نمود و كفت كه اولين کسی كه از خانواده اش اسلام آورد» پدرم بود و از دین مجوس خارج شد و 
خدا او را به حق هدايت نمود و بعد برادرش سهيل را به مذهب خود دعوت نمود و به او می گفت: برادرم! بدان و از نصیحت 
من ملول نشوء ولكن مردم مختلف هستند و همه ادعا می كنند حق در دين آنهاست. و هرجه كه داخل در دين می شود را 
نمی شود اختيار کرد مگر اينكه با يقين باشد. مدتی گذشت و سهيل حج نمود. وقتى از حج بازكشت به برادرش گفت: آنچه 
كه تو مرا به سوى آن دعوت نمودى حق است. گفت: از كجا آن را دانستى؟ گفت: در حج عبدالرزاق بن هنمام صنعانى -. 


یکی از اعلام حافظ و مشهور كه شرح حالش در رجال شيخ طوسى و در تقریب ابن حجر آمده است. ابن حجر می گوید: 


«ابوبكر صنعانى حافظ و نویسندہ كه در يايان عمرش نابينا شد و تغيير نمود و از شيعيان كشت و از ذهبی نقل نمود که وفاتش 


در سال ۲۱۱ در ۵ سالگی بود.) - 


را ملاقات کردم و مانند او نیافتم و در خلوتی به او گفتم: ما طايفه ای از عجم ها هستیم و عهد بستم که به همین زودی به 
اسلام بگرویم و می بينم كه اهل اسلام هم در مذاهب خود مختلف هستند. و خداوند به تو علمی داده که نظیرش در زمان 
شما نمی باشد. از تو می خواهم كه دلیلی برایم بیاوری که بين من و بين خداوند که اگر ديدم به گونه ای تبيين نمودی که 
دين مورد رضایت من شد. از تو تبعیت می كنم و مقلد شما می شوم. سپس محبت آل رسول صل الله عليه و آله و سلم و 
عظمت آنها و برائت وتبری جستن از دشمنانشان و امامتشان را برای من اظهار کرد. ابوعلی می گوید: پدرم این مذهب را از 
پدرش كرفت و او از عمویش و او هم از پدرش. ابومحمد هارون بن موسی می گوید: ابوعلی محمد بن هقرام گفت: -. 


درفهرست چاپ شده و بعضی از تراجم آمده است: «ابومحمد على بن محمد بن همام كه ظاهراً غلط است.؛ - 


پدرم برای ابی محمد حسن بن على عسکری عليه ال لام که او را می شناخت و می دانست که برای او فرزندی در راه می 
باشد» نامه نوشت و از او خواست که از خدا بخواهد در صحت وسلامت آن حمل و اینکه او را پسری نجیب و از دوستان اهل 
بيت قرار دهد. در بالای نامه توقیعی با دست خود نوشتند: «به تحقیق خدا اين چنین می کند.» و حمل پسر سالمی بود. هارون 
بن موسی می گوید: ابو على بن همام آن نامه و خط را دید و این محقق گردید.» 

در صفحه هشتاد و هشت در شرح حال جعفر بن محمد بن مالک آن را توثيق می کند و می گوید: نمی دانم چگونه روایت 
می کند از او شيخ ما و بز رگ و موثق» ابوعلی بن همام.» 

شرح حال او که حکایت می کند از استاد بودن و وثاقتش در همه کتاب های شرح حال و تراجم که متأخر از دو کتاب 


الفهرست و الرجال بوده اند» آمده است: 


٭٭| ترجمه | 


.١ -١‏ فی الفهرست المطبوع و بعض التراجم: أبو محمّد على بن محمّد بن همام» و الظاهر أنه غلط. 


مؤّلفاته 


له کتاب الأنوار فى تاریخ الأئمه عليهم الت لام» نص عليه النجاشی فى الفهرست و ابن شه رآشوب فى معالم العلماء ص ۰ و 
ینقل عنه الشیخ حسين بن عبد الوهاب المعاصر للسيّد المرتضی فى عيون المعجزات (4)۱ 


و السیید غياث الدین عبد الکریم بن آحمد بن طاوس المتوفی سنه ۶۹۲ فى فرحه الغری (۲» 
و كان مس عض الاب المع 

و نسب إليه المصنّف کتاب التمحیص فى بیان موجبات تمحیص ذنوب المؤمنين (۳) 

ص: ۲۲۷ 

.۳۶ راجع عیون المعجزات المطبوع باللجف سنه ۱۳۶۹ ص و ۱۰و ۱۳و‎ .۲ -١ 

۳-۲. راجع فرحه الغرىٌ المطبوع باللجف سنه ۱۳۶ ص ۸۶و ۸۸و ۹۱ و ۹۴. 


۳- ۴. یوجد مته نسخه فى النجف عند الفاضل الأردوبادی و غیرہ و فی تبریز فى المکتبه الموقوفه للایروانی و فى فيض آباد 
الهند فى مكتبه السيّد راجه محمد مهدی. راجع الذریعه. 


قال فى المقدّمه الأولى: كتاب التمحيص لبعض قدمائنا و يظهر من القرائن الجلیه أنه من مؤلّفات الشيخ الثقه الجليل أبى على 


محمد بن همّام؛ و عندنا منتخب من كتاب الأنوار له قدّس سرّه. اه. 

و قال فى المقدّمه الثانيه: و كتاب التمحيص و متانته تدل على فضل مؤْلّفهء و إن كان مؤْلّفه أبا علي كما هو الظاهر ففضله و 
و جزم بذلكك صاحب الروضات. و لكنّ الشيخ إبراهيم القطیفی المعاصر للمحقّق الک رک نص على أنه للحسن بن على بن شعبه 
صاحب تحف العقول» قال فى آخر كتابه الوافيه فى تعيين الفرقه الناجيه بعد إخراجه ثلا-ثه أحاديث عن كتاب التمحيص: 
الحديث الأول ما رواه الشيخ العالم الفاضل العامل الفقيه أبو محنرد الحسن بن على بن الحسين بن شعبه الحرّانيَ فى الكتاب 
المسمّى بالتمحيص عن أمير المؤمنين عليه الت لام» و بظهر ذلك أيضا من القاضى نور الله التستری فى كتاب المجالس حيث 
آورد الأحاديث الثلائه عن كتاب الوافيه فى مجالسه فى ترجمه أبى بكر الحضرمی و لم يعترض على صاحب الوافیه(۱) 

و جزم بذلكك الشيخ الحرٌ العاملی فى أمل الآمل ص ۳۹ حيث عدّه من مؤلّفات ابن شعبه و قال: ذكره صاحب كتاب مجالس 
المؤمنين. انتهى. 

و رجح ذلك صاحب الرياض حيث قال: و ما قول الأستاد الاستناد: إِنّ كتاب التمحيص من مؤلّفات غيره- أى غير الحسن 
المذكور- فهو عندى محل تأمّل» لاد الشيخ إبراهيم أقرب و أعرفء مع أن عدم ذكر كتاب التمحيص فى جمله مؤلّفاتہ التى 
أوردها أصحاب الرجال فى كتبهم مع قربهم إليه تدل على أنه ليس منه فتأئلء و يستفاد ذلك من العلامه الرازی أيضا(؟). 

و وقف العلامه اللوری کی ذلکت و قال: الى إلى الآن ما فق طبقه صاحب تحت العقول کی أستظهر مها ملاکمتها روا 
عن أبى على محترد بن هام و عدمهاء و القطیفی من العلماء المتبخرین الما أنه لم يعلم أعرفيته فى هذه الأسمور من العلمامه 


Y۸ ص:‎ 


رحمه الله عليه» و هو فى طبقه المحقق الك رک و هذا المقدار من التقدّم غير نافع فى المقام نعم ما ذكره صاحب الرياض أخيرا 
يورث الشكك فى النسبه له يرتفع بملاحظه ما ذكرنا(ا» 


و مع الغض عنه فالكتاب مردّد بين العالمين الجلیلین الثقتين» فلا يضر الترديد فى اعتباره و الاعتماد عليه (۲). 


٭ | ترجمه ]برای او كتاب «الانوار فى تاريخ الائمه عليه الس لام) است كه نجاشى در فهرست وابن شهر آشوب در صفحه نود 
عيون المعجزات چاپ شده در نجف در سال ۱۳۶۹ صفحات ۱۰۰۱۳۰۳۶۰۶ - و سید غياث الدين عبدالكريم بن احمد بن 
طاووس متوفاى سال ۶۹۸ در فرحه العزى - . رجوع كنيد به فرحه العزی جاب نجف در سال ۱۳۶۹ صفحات ۸۶ء ٩۴۰۹۱۰۸۸‏ 


از آن نقل كرده اند و منتخبى از آن نزد علامه مصنف وجود داشته است. 


مصنف كتاب «التمحيص» را در بیان آنچه كه باعث خالص كردن ايمان مؤمنین می باشدء به او نسبت داده است - . نسخه ای 
از این کتاب در نجف نزد فاضل اردوبادی و دیگران بوده و در تبريز در كتابخانه موقوفات ايروانى و در فيض آباد هند در 


کتابخانه سید راجه محمد مهدی هم بيدا می شود. رجوع كنيد به ذریعه. - 


و در مقدمه اول می گوید: «کتاب «التمحیص» برای بعضی از قدمای ما است و از شواهد آشکار و معلوم می شود که از 
تالیفات شيخ موثق و بزرگوار ابی على محمد بن همام می باشد که در نزد ما منتخبى از کتاب انوار او (قدس سره) وجود 


دارد.) 


در مقدمه دوم می گوید: «و کتاب «المتحیص» و قوت متن آن دلالت بر علم مولفش دارد و مولف آن اباعلی است. چنان جه 


ظاهر آن نشان می دهد. فضل و توثيق او مشهور می باشد.» 


صاحب روضات الجنات به اين مسئله جزم دارد. ولکن شيخ ابراهیم قطیفی معاصر با محقق کرکی تصریح می کند که آن 
برای حسن بن على بن شعبه نویسنده تحف العقول است. در پایان کتابش «الوافیه فى تعيين الفرقه الناجیه» بعد از اينكه سه 
حدیث از کتاب التمحیص نقل می کند» می گوید: «حدیث اول آنچه که روایت کرد شيخ عالم فاضل» عامل و فقیه ابو محمد 
حسن بن على بن حسين بن شعبه حرّانی در کتابی که به «التمحیص عن اميرالمؤمنين عليه الشلام» نامیده شده است. و همچنین 
از قاضی نورالله شوشتری در کتاب «المجالس» معلوم می گردد هنگامی که سه حدیث از کتاب «الوافیه فى مجالسه» را در 
شرح حال ابی بكر حضرمی می آورد به صاحب وافیه اعتراض نمی کند. -. رجوع كنيد به الذریعه ۴/۴۳۲ و 
المستد رک ۳/۲۲۷ - و همچنین به اين مطلب شيخ حر عاملی در صفحه سی و نه امل الآمل هنگامی كه تالیفات ابن شعبه را می 


شمارد» جزم و دارد می گوید: «اين را نویسنده کتاب «مجالس المومنین» ذکر کرده است.» 


صاحب ریاض اين قول را ترجیح داده است» در آنجا که می گوید: «و اما نظر استادہ اينكه کتاب المتحیص از تالیفات 


دیگران- غيز از حسن که ذکر شده- می باشد؛ نزد من جاى تامل است. چون شيخ ابراهيم نزديكك تر و آشناتر بود اتاد 


اينكه عدم ذكر كتاب المتحيص جزو مؤلفاتش كه اصحاب رجال در كتاب هايشان - با اينكه نزديكك به آن زمان بودند - 
دلالت می كند براينكه از او نيست و تامل کن! همین مطلب هم از علامه رازى استفاده می شود. - . رجوع كنيد به الذريعه 
۰ و ۴/۴۳۲ - 


علامه نوری در اين مسئله توقف نموده و می گوید: «من تا الالن در طبقه نویسنده تحف العقول کسی را نيافتم که درباره 
روایت از ابی على بن محمد همام ملامتی کرده باشند يا عدم ملامتی باشد و قطیفی از علمای حاذق است. مگر به اينكه قائل 
شویم آشنایی او در اين امور» از علا-مه مجلسی (رحمه الله) کمتر است و او از طبقه محقق کر کی محسوب می گردد و اين 
مقدار از تقدم زمانی در اين بحث مفید نمی باشد. بله» با آنچه که صاحب ریاض در اين اواخر گفته است. در اين نسبت شک 
حاصل می شود كه آن هم با آنچه ما لحاظ نمودیم -. یعنی وجود جمله «حدئنا ابو على محمد بن همام» که در اول کتاب 
آمده است. - مرتفع می گردد. و با چشم پوشی از اين اشکال» کتاب بین دو عالم بزرگوار و موثق مردد است و این به اعتماد 
به این کتاب و اعتماد بر آن ضرری وارد نمی کند.» -. رجوع كنيد به المستدركك ۳/۳۲۷ - 


٭٭| تر جمه | 


۱-۱ آی وجود جمله حدّثئنا آبو على محمد بن همام فى اول الکتاب. 


[مشايخه] 

يروى عن جماعه كثيره من مشايخ الفقه و الحديث منهم: 
9 عبد الله بن جعفر الحمیری (۱). 

- أبو القاسم حميد بن زياد الدهقان الکوفی المتوفی سنه ۲(۳۱۰). 
«*- عبد الله بن العلا المذاری (۳). 

(۴)- أحمد بن ما بنداذ(۴). 

۰- أبو عبد الله جعفر بن محفد بن مالک الفزاری (۵). 
(۶»- عباس بن محمد بن الحسين رع. 

(۷- الحسين بن أحمد المالکی (۷). 

۸۱- أبو القاسم على بن محمد بن رباح النحوی (۸). 
(۹- أحمد بن محمد بن موسى النوفلی (4). 


ص: ۳۳۹ 


۱- ۳. فهرست النجاشی ص ۶ بشاره المصطفی ص ۰۱۸ 

۲- ۴. فهرست الطوسی ص ۴۳ و ۱۶۹ امالی ابن الشیخ ص ۷۵. 

۳- ۵. فهرست النجاشی ص ۵۸ و ۶۱ امالی ابن الشیخ ص ۴۲. 

۴ ۶ فهرست النجاشی ص ۱۹۹ و ۲۶۸ و ۲۹۴. 

۵- ۷. فهرست النجاشی ص ۸۸ التهذیب ج ۱ ص ۴۲۸. 

۸-۶ فهرست النجاشی ص ۱۰۸. 

۷- ۹. فهرست النجاشی ص ۱۱۲ امالی ابن الشیخ ص ۱۹۲. 

۱۰-۸. فهرست الطوسی ص ۹۶ التهذیب. ج ۲ ص ۱۵ و فی فهرست النجاشی ص ۱۴۸ أحمد ابن محترد بن رياح و فى 
التهذیب ج ۲ ص ۷ محمد بن محمد بن رباح. 

۱۱-۹ فهرست النجاشی ص ۲۱۱. فهرست الطوسی ص ۱۱۶ و فى النجاشی ص ۱۷۷: أحمد بن محمد بن موسی و لعله متحد 


معه. 


(۰)- علي بن الحسين الهمداني (۱). 

(۰- أحمد بن إدريس (۲). 

۰۱- أبو جعفر محمّد بن أحمد بن خاقان النهدی (۳). 
(۱۳- المنذر بن زیاد(۴). 

۴۱- عبید بن کثیر(۵). 

«- محمد بن جعفر الرژا ز(۶) 

المتولد سنه ۲۳۶ و المتوفى سنه ۲۱۰ 

(۱۶)- محمد بن عیسی بن عبید الیقطینی ۷ 

۱- الحسین بن محمد بن مصعب (۸). 

(۸)- القاسم بن إسماعيل [59 

(۹)- محمد بن أحمد بن ثابث رل 

.)١١( العاصمی‎ -۰( 

۰ - آبو غسان الذهلی (۱۲). 

(۲۲»- الحسن بن محمد بن جمهور.(۱۳) 

(۳- عبيد الله بن عبد الله بن طاهر بن أحمد المصعبی.(۴) 
۴- أبو سعيد الحسن بن زكريًا البصرق.(۱۵) 


ص: ۳۳۰ 


.۱۹۲ فهرست النجاشق ص ۱۹۴ امالی ابن الشیخ ص‎ .١ -١ 
.۲۶۴ فهرست النجاشق ص ۲۵ الأمالى ص‎ .۲ -۲ 

۳۰ فهرست النجاشی ص ۸ فهرست الطوسی ص‎ ۳ ٣ 
.۲۱۸ فهرست النجاش ص‎ .۴ ۴ 


۵- ۵. النجاشی ص ۲۶۰. 

۶- ۶. فهرست الطوسئ ص ۱۷۰ هو خال والد أبى غالب أحمد بن محمد الزرارى. 
۷- ۷. فهرست الطوسی ص .٠۴۰‏ 

۸-۸ فهرست الطوسی ص ۱۶۶. 

9- 4. فهرست الطوسی ص ۶۷. 

.۷۸ فهرست الطوسی ص‎ .۱۰ ٠ 

۱- ۱۱. فهرست الطوسی ص ۷۸. 

۲- ۱۲. فهرست الطوسی ص ۱۹۲. 

۳- ۱۳. التهذیب ج ۲ ص ۳۲. 

۴- 18. أمالى ابن الشیخ ص ۶ و هو أخو طاهر بن عبد الله بن طاهر. 


۵- ۱۵. أمالى ابن الشيخ ص ۵۸ بشاره المصطفی ص ۲۷. 


«(۲۵»- أبو جعفر أحمد بن مابدازان منصور بن العباس القصبانی .)١(‏ 

(07۶- على بن محمد بن مسعده بن صدقه(۲). 

**[ ترجمه ]از جماعت زيادى از اساتيد فقه و حديث روايت می كند كه از آن جمله اند: 

١.عبدالله‏ بن جعفر حميرى -. فهرست نجاشی: ۶ء بشاره المصطفی: ۱۸ - 

۲بوالقاسم حمیدبن زياد دهقان کوفی متوفای سال ۳۱۰ - . فهرست طوسی: ۴۳ و۱۶۹ امالی پسر شیخ: ۷۵ - 
٣‏ عبدالله بن علامه مذادی - . فهرست نجاشی: ۵۸ و۶۱ امالی پسر شیخ: ۴۲ - 

۴.احمد بن مابنداذ - . فهرست نجاشی: ۱۹۹0۲۶۸۰۲۹۴ - 

۵ابو عبدالله جعفرین محمد بن مالک فزاری -. فهرست نجاشی: ۰۸۸ التهذیب ۱/۴۲۸ - 

۶عباس بن محمد بن حسين -. فهرست نجاشی: ۱۰۸ - 

۷ حسین بن احمد مالکی - . فهرست نجاشی: ۱۱۲ امالی پسرشیخ: ۱۹۲ - 


۸ابوالقاسم على بن محمد بن رياح نحوی - . فهرست طوسی: ۹ء التهذیب ۵ و در فهرست نجاشی: ۸ (احمد بن محمد 


بن ریاح» و در تھذیب ۲/۷ «محمد بن ریاح» 1 


۹۔احمد بن محمد بن موسى نوفلى - . فهرست نجاشی: ۲۱ فهرست طوسی: ۱۱۶ و در نجاشی: ۷ آمده است: «احمد بن 
موسى و احتمالا يكى هستند.» - 


٠.على‏ بن حسين همدانى - . فهرست نجاشی: ۰۱۹۴ امالى پسر شيخ: ۱۹۲ - 

۱حمد يق آدریس مو فهرست نجاشی: ۲۵ امالی+ ۲۶۴ - 

۲ابوجعفر محمد بن احمد بن خاقان نهدی -. فهرست نجاشی: ۰۲۰۸ فهرست طوسی: ۱۲۰ - 
زین ریبادت فهرشست خاش +۲۷۱۸ 

۴ت تن کی د تاش ۶ 


0.محمد بن جعفررژاز: -. فهرست طوسی: ۰ او دایی پدر ابی غالب احمد بن محمد زراری است. - متولد سال ۲۳۶ و 


متوفای سال ۳۱۰ 


۶۔ محمد بن عيسى بن عبيد يقطينى - . فهرست طوسى: ۱۴۰ - 

۷.حسین بن محمد بن مصعب -. فهرست طوسى: ۱۶۶ - 

.قاسم بن اسماعيل -. فهرست طوسی: ۶۷ - 

۹ محمد بن احمد بن ثابت -. فهرست طوسی: ۷۸ - 

۰عاصمی -. فهرست طوسی: ۷۸ - 

اسان وی اه ورس طرب 2۵۷ 

۲حسن ری محمد بن جمهور -. تهذیب ۲/۳۲ - 

۳عبیدالّه بن عبدالله بن طاهرین احمد مصعبی - . امالی پسر شیخ: ۲۸۶ و او برای طاهر بن عبدالّه بن طاهر است. - 
۴ بوسعیدحسن بن زکریا بصری - . امالی پسر شیخ: ۵۸ء بشاره المصطفی: ۲۷ - 


.ابو جعفر احمد بن مابدازان منصور بن عباس قصبانى ی همجنين در امالى: ۷۸ جاپ شده و احتمالاً به چھت اشتاه در 


نگارش» «احمد بن ما بنداذ منصور بن عباس باشد.» رجوع كنيد به نجاشى: ۲۹۴ - 
۶.علی بن محمد بن مسعده بن صدقه - . امالى پسرشیخ: ۱۰۲ - 


٭٭| ترجمه | 


.۲۹۴ هكذا فى الأمالى المطبوع ص ۷۸ و يحتمل أنه تصحيف أحمد بن ما بنداذ منصور بن العباس راجع النجاشق ص‎ .١ -١ 


؟- 7. أمالى ابن الشيخ ص .٠١7‏ 


الراوون عنه 

يروى عنه جماعه من المشايخ الكبار» منهم: 

۰- أبو محمد هارون بن موسى التلعكبرىٌ المتوفی سنه ۳۸۵ سمع منه أولا سنه ۳۲۳ و له منه إجازہ(١).‏ 
(- محقد بن عبد الله رن محقد بن عبيك الله بن البهلول بن المطلب أو الف الات 25 
۰- آبو الحسن أحمد بن محمّد بن عمران بن موسی بن الجرّاح المعروف بابن الجندی (۳). 
۴۱- أبو القاسم جعفر بن محمد بن قولویه المتوفی سنه ۳۶۸ أو ۴(۳۶۹). 

«(- محقد بن أحمد بن داود القمق شيخ القمیین فى وقته و فقیههم المتوفی سنه ۵(۳۷۸). 
۶۱- آبو حفص عمر بن محمد بن علق الصیرفق المعروف بابن الزات (2). 

۰- مظفر بن محمد البلخی الورّاق (۷). 

۱- إبراهيم بن محمد بن معروف أبو إسحاق المذاری (۸). 

۹۱- آحمد بن إبراهيم بن أبى رافع الصيمرىٌ .)٩(‏ 

ص: ۲۳۱ 

اك #افهرميت الجا ص ۲۸۶ فهرست الطوسع ص عق 


۴-۲. فهرست الطوسن ص ۱۴۱. 

۳ ۵. فهرست النجاشی ص ۶۰و ۱۵۷ و ۱۷۳. 

۴- ۶ التهذیب ج ۱ ص ۴۲۸ الأمالى ص ۰۲۶۴ بشاره المصطفی ص ۱۸. 

۷-۵ التهذیب ج ۲ ص ۷ 

۸-۶ الأمالى ص ۴. 

۷- 4. الأمالى ص ۴۸ و ۷۵. بشاره المصطفی ص ۲۷ و الظاهر أنه أبو الجيش المتوفی سنه ۳۶۷ المترجم فى فهرستی النجاشی و 
الطوسی و ابن الندیم. 

۱۰-۸. فهرست النجاشی ص ۱۴. 


۱۱-4. فهرست النجاشی ص ۸۸ 


:1( أحمد بن محمد المستنشق‎ -»٠١( 
ترجمه |جماعتى از اساتيد بز ر گك از او روایت می كنند كه از آن جمله اند:‎ | * 


.- ابومحمد هارون بن موسی تلعکبری متوفای سال ۵ از او در سال ۳۲۳ روايت شنيد و از او اجازه ای دريافت كرد.‎ .١ 


فهرست نجاشی: ۰۲۸۶ فهرست طوسی: ۹۶ - 

۲. محمد بن عبدالله بن محمد عبيدالله بن بهلول بن مطلب. ابوالفضل شیبانی -. فهرست طوسی: ۱۴۱ - 

- ۱۵۷۰۱۷۳۰ ۶۰ اپوالحسن احمد بن محمد بن عمران بن موسی بن جرح معروف به ابن جندی -. فهرست نجاشی:‎ ٣ 
- ۱۸ ابوالقاسم جعفر بن محمد بن قولویه متوفای سال ۳۶۸ يا ۳۶۹ - . تهذیب ۰۱/۴۲۸ امالی: ۰۲۶۴ بشاره المصطفی:‎ ۴ 
۹۸۷ ۵سد یع اح یی داود کی اناد کنن هاا در ؤنان خر د و لا آناة مر قاق مال ۳۷۸ سب یڈ بے‎ 

۶ ابو حفص عمر بن محمد بن على صیرفی؛ معروف به ابن زبّات - . امالی: ۴ - 


۷ مظفر بن محمد بلخی ورّاق - . امالی: ۴۸ و ۰۷ بشاره المصطفی: ۷ ظاهراً او ابوالجیش متوفاى سال ۷ باشد که شرح او 


حالش در فهرست نجاشی و طوسی و ابن ندیم آمده است. - 

۸ ابراهیم بن محمد بن معروف ابواسحاق مذاری -. فهرست نجاشی: ۱۴ - 
4. احمد بن ابراهیم بن ابی رافع صیمری - . فهرست نجاشی: ۸۸ - 

۰. احمد بن محمد مستنشق -. فهرست نجاشی: ۱۳۹ - 


* | تر جمه | 


اك ا فهرست النجاشی ص ۱۴۹. 


[الثناء عليه] 


جمال الدين أبو العباس أحمد بن شمس الدين محتّرد بن فهد الأسدی الحلی» صاحب المقامات العاليه فى العلم و العمل و 
الخصال النفسانیه» ترجمه السید جمال الدين ابن الأعرج فى تذييله على كتاب الرجال للنیلق المتقدّم ذكره بقوله: أحمد بن 
محمّد بن فهد- بالفاء المعجمه و الدال المهمله بعد الهاء- من الرجال المتأخرین فى زماننا هذاء أحد المدرّسين فى المدرسه 
الرعثزہ فى الحله السیفیه من أهل العلم و الخير و الصلاح و البذل و السماح» استجازنی فأجزت له مصفاتی و رواياتى عن 
مشايخى و رجالی. ! ہ(۱). 

و آطراه المحقّق الک رک فى إجازته للقاضی صفی الدین عیسی فی جمله مشایخ على بن هلال بقوله: و أفقههم و آزهدهم و 
آعبدهم و آتقاهم الشیخ الأجلء الزاهد العابد الورع العلامه الأوحد جمال الدین | ۲(۰). 


و وصفه الشیخ الحرٌ فى آمل الآمل ص ۳۳ بقوله: عالم فاضل ثقه صالح زاهد عابد ورع» جلیل القدر إ ه. 


و قال البحرانی فى اللُؤلؤه: فاضل عالم فقیه مجتهد زاهد عابد ورع تقی نقی. ال أن له ميلا إلى الصوفيه» بل تفوّه به فى بعض 
۱ 


و قال الشیخ أسد الله التستری فى المقابس ص ۱۸: الشیخ الأفخر الأجل الأوحد 


ص: ۳۳۲ 


.۲۱ راجع الروضات ص‎ .۲ -١ 


الأكمل الأسعد ضياء المسلمين» برهان المؤمنين» قدوه الموخدین فارس مضمار المناظره مع المخالفين و المعاندین» أسوه 
العابدين نادره العارفين و الزاهدين أبو المحامد جمال الدين. إ ه. 


و قال الفاضل الخونساری فى الروضات ص ۲۰: الشيخ العالم العامل العارف الملی و كاشف أسرار الفضائل بالفهم الجبلی 
جمال الدین آبو الجّاس آأحمد بن شمس الدین مد ين فهد الأسدك الحلی الساکن بالحله السیفیه و الحاثر الشریف کا و میتاه 
له من الاشتهار بالفضل و الاتقان و الذوق و العرفان و الزهد و الأخلاق و الخوف و الاشفاق و غير اولئك من جمیل السیاق ما 
یکفینا مئونه التعریف و یغنینا عن مراره التوصیف» و قد جمع بين المعقول و المنقول و الفروع و الأصول و القشر و اللب و اللفظ 
و المعنی و الظاهر و الباطن و العلم و العمل بأحسن ما كان یجمع و یکمل. إ ه. 


و وصفه بنحو هذه الکلمه الفاضل المامقانی فى تنقیح المقال ج ١ص‏ ۹۲. 


و أثنى عليه شيخنا النورق فى المستد رک ج ۳ ص ۴۳۴ بقوله: صاحب المقامات العالیه فى العلم و العمل و الخصال النفسانیه 
التى لا توجد إِلَا فى الأقل» ثم نقل عن الرجالی الخبير ا لشيخ عبد النبی الکاظمی أنه قال فى تکمله الرجال: كان زاهدا مرتاضا 
عابدا يميل إلى التصوّف (١)؛‏ 


و قد ناظر فى زمان میرزا اسيند التركمان والى العراق من علماء المخالفین فأعجزهم فصار ذلك سببا لتشیع الوالى» و زین الخطبه 
و السکه بأسماء الأثمّه المعصومين عليهم الث لام و من تصانيفه المشهوره كتاب المهذب و الموجز و التحریر و عدّه الداعى و 
التحصين و رساله اللمعه الحلءٍ ه فى معرفه التیه» و يروى آنه رأى فى الطيف أمير الممنین صلوات الله عليه آخذا بيد السيد 
المرتضی رضی الله عنه یتماشیان فى الروضه المطهره الغرويّه و ثیابهما من الحرير الأخضس و تقدّم الشیخ أحمد بن محمّد و 
سلم علیهما فأجاباه فقال السيّد له: أهلا بناصرنا آهل البیت. ثم سأله السيّد عن أسماء تصانیفه 


ص: ۳۳۳ 


۱-۱. و قد سمعت قبلا أن البحرانی رماه أيضا بذلک» لکن آبو على الرجالی نزه ساحته عن ذلكك فى کتاب منتهی المقال ص 
۵ فى ترجمه آحمد بن محمد بن نوح السیرافی حيث قال: غير خفی أن ضرر التصوف إِنّما هو فساد الاعتقاد من القول بالحلول 
أو الوحده فى الوجود أو الاتحاد أو فساد الاعمال کالاعمال المخالفه للشرع التی يرتكبها کثیر من المتصوفه فى مقام الریاضه أو 
العباده؛ و غير خفی على المطلعین على أحوال هؤلاء الاجله آنهم منزهون عن كلا الفسادین قطعا. 


فلا ذكرها له قال السيّد: صف كتابا مشتملا على تحرير المسائل و تسهيل الطرق و الدلائل» و اجعل مفتتح ذلك الكتاب: بسم 
الله الرحمن الژحیم الحمد لله المقدّس بكماله عن مشابهه المخلوقاتء فلما انتبه الشيخ الأجل شرع فى تصنيف كتاب التحرير و 
افتتحه ہما ذكره السيّد. | ه. 


و له ذكر جمیل أيضا فى منتهى المقال ص ۳۹و سفينه البحار ج ۲ ص ۳۸۷ و غيرهما. 


| ترجمه |جمال الدين ابوالعباس احمد بن شمس الدين محمد بن فهد اسدى حلی. داراى مقامات والا در علم وعمل و 
خصلت هاى نيكوى نفسانى مى باشد. شرح حال او را سيد جمال الدين بن اعرج در تذييلى كه بر كتاب رجال نيلى (كه نامش 
گذشت) نوشته و جنين آورده است: «احمد بن محمد بن فهد از رجال متأخر زمان ما بوده و یکی از مدرسان در مدرسه 
ارعیت» در حله سیفیه. از اهل علم و نیکی و صلاح و بخشش و تسامح بود. از من اجازه ای خواست که به او تمام تالیفات و 
روایاتی كه از اساتید و رجالیون نقل کردم را اجازه دادم.» -. روضات الجنات: ۲۱ - 


محقق کرکی در اجازه اش به قاضی صفی الدین عیسی که از جمله مشایخ على بن هلال است. او راچنین ستوده است: «و فقیه 
ترين و زاهدترين و عابدترین و متقی ترين شيخ بز رگوار زاهد. عابد و يارساء علامه یگانه جمال الدین.» - . المستد رک 
۵ - 


سی ا ل ی جج یت 
القدر.» بحرانى در لؤلؤه می گوید: «فاضل» عالم» فقيه» مجتهد مجتهد. زاهدء عابدہ يارساء متقى و پاک» مگر اينكه تمايلى به صوفيه 


داشت. بلكه به تصوف در بعضى از تاليفاتش قائل شده است.» 


شيخ اسداله شوشترى در صفحه هجده المقابس می گوید: «شيخ با افتخار بز رگ» بی نظیر» کامل تر سعادتمند» نور 
مسلمانان» دليل مؤمنانء پیشوای مو دان» قهرمان مناظره با مخالفان و دشمنان» الگوی عابدان» عارف و زاهد کم نظير 
ابوالمحامد جمال الدین.» و فاضل خوانسارى در صفحه بيست روضات الجنات می گوید: «استاد. عالم» عامل» عارف ملّی و 
کاشف رموز فضیلت ها با فهم خدادادی» جمال الدین ابوالعباس احمد بن شمس الدین محمد بن فهد اسدی حلی ساکن در 
حله سیفیه كه در زندگی و مردن در كربلا حضور داشت. او مشهور به فضل و استحکام عقیده و ذوق وعرفان و زهد و اخلاق 
وك تكبه مو ات صرفو ان ضاف ای رھ مھ سن ون ارت ها شاو ارس ی 
و منقول» و فروع و اصول» و معنی و ظاهر و باطن وعلم و عمل به بهترین نوع ممکن و کامل جمع نمود.» فاضل مامقانی در 
صفحه نود و دو جلد اول تنقیح المقال با همین کلمات او را وصف نموده است. 


استاد ما نوری» در صفحه چهارصد و سی و چهار جلد سوم المستدركك اين چنین او را ثنا و تعریف کرده است: «دارای 
مقامات والا-در علم و عمل و خصلت هاى نيكوى نفسانى كه در : بين افراد بيدا نمی شود مگر کم.» ٹس از رجالے | کا 
م ا الل میس لبود بو رہ ےس سی EELS E ES‏ 
تمايل داشت. - . قبلا شنيديم كه بحرانى هم به اين نكته اشاره كرده بود» لکن ابوعلى رجالی ساحت او را از این منزه دانسته و 


همان فساد اعتقاد در نظرشان بيرامون حلول يا وحدت وجود يا اتحاد يا فساد اعمال مثل اعمال مخالف با شرع است كه اكثر 


اين ها از هر فساد قطعی منزه هستند.» - 


از زمان ميرزا اسيند ترکمان والى عراق. به مناظره با علماى مخالف يرداخت و آنان را عاجز کرد و همین باعث شد كه والى 
شیعه شود وخطبه ها و سکه ها به نام ائمه معصومين عليهم الس لام زينت يافت. از تاليفات مشهور او كتاب المهذب و الموج 
التحریر عده الداعی, التحصين. و رساله اللمعه الحلټه فى معرفه التیه می باشد. و روایت می کند که ابن فهد شبی حضرت 
امي رالمؤمنين صلوات الله عليه را در خواب دید. آن حضرت در روضه مطهره غروی دست سيد مرتضی (رضی الله عنه) را گرفته 
و با وی راہ می رفت و لباس آن دو بزرگوار از حرير سبز بوده است. شيخ احمد بن محمد جلو آمد و بر آن دو سلام کرد و 
حضرت و سید مرتضی جواب دادند. سید به او گفت: «ای ناصر و يارى کننده اهل بیت» خوش آمدی!» سپس از تالیفات او 
پرسید. وقتی در جواب آنها را ذکر کرد سيد گفت: کتابی شامل بر تحریر مسائل و تسهیل طرق و دلایل تاليف كن و ابتدای 
اين کتاب را با اين عبارت شروع کن: «بسم الله الرحمن الرحیم الحمد لله المقدس بکماله عن مشابههالمخلوقات.» وقتی شيخ 


ازخواب بیدار شد. شروع به نوشتن کتاب تحرير کرد و آن را با گفتار سید شروع نمود.) 
نام او در صفحه سی و نه منتهی المقال. صفحه سیصد و هشتاد و هفت جلد دوم سفینه البحار و غير آن آمده است. 


| تر جمه | 


مؤلفاته 

۱- كتاب المهذّب شرح المختصر النافع. 

(۰- عدّه الداعی (۱). 

(۳- المقتصر. 

(- الموجز الحاوی. 

۵۱- شرح الألفيه للشهید. 

«- المحو ر(۲). 

(۷- التحصین (۳). 

«(- الدّر الفرید فى التوحید. 

۱- رساله اللمعه الحلیه فى معرفه التیه(۴). 

(۰- رساله فی معانی آفعال الصلاه و ترجمه أذكارها. 

۰- نبذه الباغی فیما بد من آداب الداعی» و هو ملخص عدّه الداعی. 

۰- مصباح المبتدی و هدايه المقتدی فى فقه الصلاه على ما نسبه إليه بعض الفضلاء. 
(۳- کفایه المحتاج فى مناسكك الحاخ. 

۱- رساله موجزه فى منافیات الحخ. 

ص: ۲۳۴ 

.١ -١‏ طبع فى تبریز سنه ۱۲۸۴ و طبع أيضا بهند. 

۲- ۲. فى بعض المصادر: التحرير» قال صاحب الذريعه: الصحيح المحرر. 

۳-۳ طبع فى هامش مكارم الأخلاق المطبوع بايران سنه ۱۳۱۴ و طبع بعده كتاب الفصول و نسبه إليه و لعله هو رساله تعقيبات 


الصلاه. 
۴- ۴. فى بعض المصادره اللمعه الجليه». 


«(۱۵»- رساله مختصره فى واجبات الصلاه. 

«۶- رساله فى تعقیبات الصلاه. 

۷۰- المسائل الشامیات. 

(- المسائل البحریات. و غير ذلكك من كتبه و رسائله. 

٭| ترجمه ]۱. کتاب المهذب شرح مختصرالنافع 

۲.عدهالداعی -. در تبریز در سال ۱۲۸۴ و همچنین در هند جاب شده است. - 

۳المقتصر 

۴.الموجز الحاوی 

.شرح الفیه شهید 

۶ المحزژر - . در بعضی از مصادر «التحریر» آمده است. صاحب الذریعه می گوید: «صحیح محرر است.» - 


۷التحصین -. در حاشیه مکارم الاخلاق جاب شده در سال ۴ در تهران جاب گردید و بعد کتاب فصول چاپ شد كه به 


او نسبت دادند و شاید همان رساله تعقیبات نماز باشد. - 

۸الدر الفرید فى التوحید 

٩.رساله‏ اللمعه الکلته فى معرفه التبه - . در بعضی از مصادر «اللمعه الجليّه) است. - 

٠.رساله‏ در معانی افعال نماز و ترجمه اذ کار آن 

۱نبذه الباغی فیما بد من آداب الداعی» و اين خلاصه عده الداعی است. 

۲.مصباح المبتدی و هدایه المقتدی فى فقه الصلاه» اين را بعضی از فضلاء به او نسبت داده اند. 
۳. کفایه المحتاج فى مناسكك الحاج 

۴.رساله کوتاه فى منافیات الحج 


۵.رساله مختصر در واجبات نماز 


۶.رساله فى تعقیبات الصلاه 
۷.سمسائل الشامّات 

.المسائل البحريات 

و غیر این ها از کتاب ها و رساله ها. 


| تر جمه | 


تلامذته و من روى عنه 

يروى عنه جماعه من العلماء الثقات منهم: 

(- الشيخ على بن هلال الجزائرىٌ شيخ المحقّق الکر کی. 

۰- الشيخ العالم الفقيه عرٌ الدين حسن بن على بن أحمد بن يوسف الشهير بابن العشره العاملی. 
١‏ - الشيخ عبد السميع بن فیاض الأسدىّ الحلی صاحب كتاب الفوائد الباهره(1). 

۴۱- السيّد محمّد بن فلاح بن محمّد الموسوی الواسطی, أوّل سلاطين خوزستان و الحويزه. 


ص: ۳۳۵ 


.١ -١‏ سماه بذلک العلامه الرازی فى الذریعه» و فى الروضات الفرائد الباهره. 


(- الشيخ زين الدين على بن محمد الطائی ری 


**| ترجمه ]۱.شیخ على بن هلال جزائری» استاد محقق كركى .١‏ شيخ عالم و فقيه عزالدين حسن بن على بن احمد بن یوسف. 


مشهور به ابن عشره عاملى 


.شىخ عد : ض اسد » نو سنده کتات ثد ھ .ای“ مه رازى د بعه تأميده ود 
".شيخ بدا 2 بن فیاض ا ۹۹ دو د كتات الفوا الباهر اين اسم را علا رازى رالذرد نام و در 
روضات الجنات. «الفرائد الباهره» است. - 


".سيد محمد بن فلاح بن محمد موسوى واسطی» از اولین يادشاهان خوزستان و حويزه 
؟.شيخ زین الدين على بن محمد طائى -. رجوع كنيد به المستدر کک» روضات الجنات و المقابس. - 


* | ترجمه ] 


.١ -١‏ راجع المستدركك و الروضات و المقایس. 


[الثناء عليه] 


الشیخ الأجل الأعظم» فريد عصره و وحيد دهره بحر العلوم و الفضائل و منبع الأسرار و الدقائق» مجدّد المذهب و محبيه و ماحى 
أعلا-م الغوايه و مفنيه. الإمام العلامه الأوحدء آيه الله المطلق» جمال الدين أبو منصور الحسن بن سديد الدين يوسف ابن زین 
الدین علع بن مطهر الحلی نوّر الله مضجعه. 

کان- قدّس سره من فطاحل علماء الشریعه و أعاظم فقهاء الجعفریه» جامعا لشتّی العلوم» حاویا مختلفات الفنون مكثّرا 
للتصانیف و مجوّدا فیها؛ استفادت الامّه جمعاء من تصانيفه القيّمه منذ تأليفهاء و تمتعوا من آنظاره الثاقبه طيله حياته و بعد مماته 
له ترجمه ضافیه فى کتب التراجم و غیرها تعرب عن تقدّمه فى العلوم و تضلعه فيهاء و تنم عن مراتبه السامیه فى العلم و العمل و 
قوّه عارضته فى الظهور على الخصم و ذبّه عن حوزه الشریعه و نصرته للمذهب و انا و إن لم یسعنا فى هذا المختصر سرد 
جمیعها لكا نذ کر شکرا لحقّه بعضا منها. 


قال معاصره ابن داود فى رجاله: شيخ الطائفه و علامه وقتهه صاحب التحقیق و التدقیق» کثیر التصانیف. انتهت رئاسه الإماميّه إليه 
ف ای نو ال ی 


و قال الشهید الأوّل فى إجازته لابن الخازن: الامام الأعظم الحتجه أفضل المجتهدین جمال الدین ! ۰(). 


ص: ۳۳۶ 


۱- ۳. نقد الرجال ص ۹۹. 


۳-۲ جارات السار ۳۹ 


و وصفه ابن أبى جمهور الأحساتی فى إجازته للشيخ محمد بن صالح الحليٌ بقوله: 


شيخنا و إمامناء و رئيس جميع علمائناء العلامه الفهّامه» شيخ مشايخ الإسلام, و الفارق بفتاويه بین الحلال و الحرام» و المسلّم له 


الرئاسه فى جمیع فرق الإسلام. إ ۱(۰). 


و أطراه على بن هلال فى إجازته للمحمّق الکر کی بقوله: الشیخ الامام الأعظم المولی الا کمل الأفضل الأعلم جمال المله و الحقّ 
و الدین. ات 


و فى إجازه المحقّق الک رکی لسميّه المیسی: شیخنا الإمام» شيخ الاسلام مفتی الفرق» بحر العلوم» آوحد الدهر شيخ الشیعه بلا 
مدافع تال ال و ال و تین 1۳ 


و فى إجازته للمولی حسین بن شمس الدین محمد الأسترابادی: الامام السعید. استاد الكل فى الکل شيخ العلماء و الراسخين» 
سلطان الفضلاء الق جمال الملّه و الیل و الدین (4۴ 


ومدحه الشھید الثانی فی إجازته للسئد على بن الصائغ: بشيخ الإسلام و مفتى فرق الأنا» الفاروق بالحقّ للحتق» جمال الاسلام و 
اَلَو ز سان الحکیادو اليك و الستکلمن مدال ان | ها 


و وصفه شرف الدین الشولستانی فى إجازته للمجلسی الأوّل: بالشیخ الأكمل العلامه آيه الله فى العالمین جمال المله و الحقّ و 
الدین. | ۶(۰) 


و قال شیخنا البهائی فى إجازته لصفن الدین محند القَمی: العلامه آبه الله فى العالمین جمال الحقّ و المله و الدین. | ۷(۰. 


و قال بحر العلوم فى فوائده الرجالیه: علمامه العالم و فخر نوع بنی آدم أعظم العلماء شأناء و أعلا-هم برهانا؛ سحاب الفضل 
الهاطلء و بحر العلم الذی لیس له ساحل جمع من العلوم ما تفرّق فى جمیع الناس و أحاط من الفنون ہما لا بحیط به القیاس؛ 


مرج 


ص: ۲۷ 


.۵١ إجازات البحار ص‎ .١-١ 
.۵۵ المصدر ص‎ .۲ -۲ 
.۵۷ المصدر ص‎ .۳ -۳ 
.۵۹ المصدر ص‎ .۴ -۴ 
۸۳ المصدر ص‎ .۵ -۵ 
.۱۴۳ المصدر ص‎ .۶ -۶ 
.۱۳۰ المصدر ص‎ .۷ -۷ 


المذهب و الشريعه فى المائه السابعه» و رئيس علماء الشيعه من غير مدافعه» صنّف فى کل علم كتباء و آتاہ الله من کل شی ء 
ا 


و قال السماهیجی فى إجازته: إن هذا الشيخ رحمه الله بلغ فى الاشتهار بين الطائفه بل العامّه شهره الشمس فی رابعه النهار» و 
كان فقيها متکلما حكيما منطقیا هندسيًا ریاضیّا؛ جامعا لجمیع الفنون» متبخرا فی كل العلوم من المعقول و المنقول» ثقه إماما فى 
الفقه و الأصول» و قد ملاء الآفاق بتصنیفه و عطر الأكوان بتأليفه و مصلفاتہ و كان اصولیا بحتا و مجتهدا صرفا. | ۲(۰). 


و قال الشیخ الحرّ فى أمل الآمل ص ۴۰: فاضل عالم علامه العلماء» محّق مدقّق ثقه ثقه فقيه محدّث متکلم ماهر جلیل القدر, 
عظیم الشآن. رفیع المنزله» لا نظير له فى الفنون و العلوم العقلیات و النقلیات و فضائله و محاسنه آکثر من أن تحصی. إ ه. 


و آطراه المولی نظام الدين فى نظام الأقوال بقوله: شيخ الطائفه و علامه وقتهه صاحب التحقیق و التدقيق» و کل من تأر عنه 
استفاد منه» و فضله آشهر من أن یوصف. إ ۳(۰). 


و وصفه الب اثه الرجال المیرزا عبد الله الأصفهاني فى المجاد الثانی من ریاض العلماء: بالامام الهمام العالم العامل الفاضل 
الکامل الشاعر الماهر علامه العلماء و فيامه الفضلای آستاد الدنیا؛ المعروف فیما بين الأصحاب بالعلامه عند الاطلاق» و 
الموصوف بغايه العلم و نهایه الفهم و الکمال فى الآفاق» كان ابن اخت المحمّق, و كان رحمه الله آيه الله لأهل الأرضء و له 
حقوق عظیمه على زمره الامامته و الطائفه اله الى عشرنه لسانا و بیانا و تدریسا و الفا و قد كان رضی الله عنه جامعا 
لأنواع العلوم» مصْفا فى أقسامهاء حکیما متکلما فقیها محدّثا اصولیا أديبا شاعرا ماهراء و قد رأیت بعض آشعاره ببلده أردبيل و 
ھی تدلٌ على جوده طبعه فى آنواع النظم 


ص: ۳۳۸ 
۱- ۱. تنقيح المقال ج اص ۱۴" . 


۳ ۳. الریاض المجلد الثانی. 


أيضاء و كان وافر التصانيف متکاثر الت لیف أخذ و استفاد عن جم غفير من علماء عصره من العامّه و الخاصه و أفاد على جمع 
كثير من فضلاء دهره من الخاصّه بل من العامّه- إلى أن قال-: و كان من آزهد الناس و آتقاهم و من زهده ما حكاه السيّد 
حسين المجتهد فى رساله النفحات القدسيه أنه قڈس سره أوصى بجميع صلواته و صيامه مدّه عمره و بالحج عنه مع أنه كان قد 


حج. !ه. 


و له ذكر جميل فى غير واحد من التراجم» كمنتهى المقال ص ۱۰۵ و كتب رجال الأست رآبادی و جامع الرواه ج ۱ ص و 
رياض العلماء و المقابس ص ۱۷ و روضات الجنّات ص ۱۷۲ و المستد رک ج ۳ ص ۴۵۹ و سفينه البحار ج ۲ ص ۲۲۸ و لسان 
الميزان ج ۶ ص ۹ء و الدرر الكامنه(؟). 


و محبوب القلوب للإشكورىٌ (۳) و غیرها من التراجم» و هم و إن بالغوا فى ثناه لکن اعترفوا بهم عاجزون عن د رک مداه؛ و 
عن الاعراب ہما يقتضى شأنه و شخصیته المثلى» قال الفاضل التفرشی فى كتاب نقد الرجال ص :٠٠١‏ و يخطر ببالى أن لا أصفه 
إذ لا-یسع كتابى هذا ذكر علومه و تصانيفه و فضائله و محامده» و ان كل ما يوصف به الناس من جميل و فضل فهو فوقه» له 
أزيد من سبعين كتابا فی الأصول و الفروع و الطبیعی و الالهی و غيرها. | ه. 


و قال العلامه النوری بعد أن بالغ فى ثنائه: و لآيه الله العلامه بعد ذلك من المناقب و الفضائل ما لا يحصىء أمَا درجاته فى العلوم 
و مؤلفاته فيها فقد ملأت الصحف و ضاق عنه الدفتر» و كلما اتعب نفسی فحالى كناقل التمر إلى هجرء فالأولى تبعا لجمع من 
الأعلام الإعراض عن هذا المقام. 


ص: ۳۳۹ 


۱- ۱. و قد اشتبه عليه اسمه و اسم والده قال: يوسف بن الحسن بن المطهّر الحلّی المشهور, كان رأس الشیعه الامامیه فى زمانہہ 
و له معرفه بالعلوم العقلیه. إ ه. 
۲- ۲. آورده تاره مکبرا و تاره مصغرا. 


۳۳ راجع الروضات ص ۶۔ 


| ترجمه آشیخ بزركوار و جليل القدرء یگانه رو زگار» درياى علوم و فضايل و سرچشمه اسرار و رموز» بنیانگذار و احياكر 
مذهب و هر آنچه که از مذهب از بين رفت. پیشوا و علامه یگانه و آيت الله على الاطلاق» جمال الدین ابو منصور حسن بن 


او از نخبگان عالمان اسلام و از بزرگان فقیهان مذهب جعفری بود که جامع در علوم گونا گون و در بردارنده فنون مختلف و 
دارای تالیفات زیادی است که تلاش بسیار در آنها نمود. از زمان نگارش تالیفات گرانسنگ وی» همه از آنها استفاده برده اند 
و از آراء و نظریه های دقیق او در حیات و ممات او بهره برده اند. برای او شرح حالی در کتاب های تراجم و غير تراجم است 
که نشانگر مقدم بودن او در علوم و دقت در آن دارد و خبر از مراتب بالای او در علم و عمل و توانایی او در مناظرات با 
دشمن و دفاع از حوزه دين و پیروزی بر مذهب می دهد و ما چون نمی توانستیم در این مختصر همه آنها را بیان کنیم» لکن 


جهت شکر گذاری و حقی که او دارد بعضی از آنها را ذ کر خواهیم کرد. 


ابن داود از معاصرین علامه در رجال خود می گوید: «شیخ طايفه و علامه رو زگار خود» صاحب تحقیق و دقت و دارای 


تالیفات فراوان كه ریاست شيعه در معقول و منقول به او ختم می شود.» -. نقدالرجال: ۹۹ - 


شهید اول در اجازه اش به ابن خازن می گوید: «امام بز رگ و حجت بر همه از برترین مجتهدان جمال الدین.» -. اجازات 
بحار الانوار: ۳۹ - 


ابن ابی جمهور احسائى در اجازه اش به شيخ محمد بن صالح حلىء او را چنین وصف می کند: «استاد و امام ما و رياست همه 
علماء علامه و فهأمه استاد مشایخ بز رگ اسلام و فرق گذارنده بين حلال و حرام در فتاوايش و کسی كه رياست او در همه 


فرقه های اسلامی مسلّم و قطعی است. - . اجازات اه 


على بن هلال هم در اجازه اش به محقق کر کی همین نظر را دارد و می گوید: «شیخ و امام بز رگ» کامل ترین» برترین و عالم 
ترین» جمال ملت و حقیقت و دین.» - . اجازات بحار الانوار: ۵۵ - 


محقق کرکی در اجازه اش به همنام خود میسی می نویسد: «شیخ و اما شيخ الاسلام فتوا دهنده همه فرقه هاء دریای علوم» 
یگانه روز گار» شيخ شيعه بدون هیچ مدافع» جمال ملت و حقيقت و دين - . اجازات بحار الانوار: ۵۷ - . 


و در اجازه اش به حسين بن شمس الدین محمد استرآبادی می نویسد: (امام سعاد تمند» استاد همه در همه علوم» شيخ علمای 
استوار» سلطان فاضلان و محققانء جمال ملت و حقیقت و دین» -. اجازات بحار الانوار: ۵۹ - 


شهيد انی در اجازه اش به سيد على بن صائغ» او را چنین مدح کرده است: «شیخ الاسلام و فتوا دهنده فرقه های مردم» جدا 
کننده حق و باطل برای حق» جمال اسلام و مسلمانان و زبان حکیمان و فقیهان و متکلمان جمال الدین.» -. اجازات بحار 


الانوار: ۸۳ - 


شولستانى در اجازه اش به مجلسی اولء او را جنين توصيف می کند: «شيخ کاملء علامه و آیت الله در دو جهان» جمال ملت و 


Sg‏ لان 6ت 


شيخ بهائى در اجازه اش به صفى الدين محمد قمى می گوید: «علامه و آيت الله در دو جهان» جمال حقيقت و ملت و دین.» - 
. اجازات بحار الانوار: ۱۳۰ - 


بحرالعلوم در فوائد الرجاليه خود می كويد: «علامه عالم و افتخار همه انسان هاء بز رگ ترين عالمان از نظر شأن و برترين آنها 
از نظر استدلال ابر باران زاى فضیلت. و درياى علم كه هيج ساحلی برای او نیست. علوم پراکنده نزد مردم را جمع نمود و 
چنان احاطه ای بر آنها بيدا نمود که برایش قیاسی وجود ندارد. ترویج کننده مذهب و شریعت در قرن هفتم و ریاست علمای 
شيعه بدون هیچ مدافعی, در تمام علوم کتابی تاليف کرده و خداوند از هر چیزی وسیله ای به او عنایت کرده است.» - . تنقیح 
المقال ۱/۳۱۴ - 


سماهیجی در اجازه اش می گوید: «اين شيخ در رسیدن به شهرت در بين طايفه و بلکه اهل سنت مثل شهرت خورشید در 
وسط ظهر می باشد. و فقیه» متکلم» حکیم. منطقی» مهندس» ریاضی دان» بود و جامع همه فنون و دارای مهارت در همه 
معقول و منقول بود. مورد وثاقت و پیشوای در فقه و اصول. تمام آفاق را با آثارش پر نموده و عطر تالیفات و تصنیفاتش در 
همه جا پیچیده است. و او یک اصولی قوی و یک مجتهد خالص بود.» - . تنقیح المقال ۴ - 


شيخ حر در صفحه چهل امل الآمل می گوید: «فاضلء عالم و علامه علما؛ محقق و اهل دقت. مورد وثوق و وثاقت» فقیه 
محدث. متکلم ماهر و بز رگ قدر عظیم الشأن و دارای جایگاه رفیع» هیچ نمونه ای مثل او در فنون و علوم عقلی و نقلی 


نیست و فضایل و خوبی هایش بیشتر از آن است که شمرده شود.» 


مولی نظام الدین در نظام الاقوال می گوید: «شيخ طایفه و علامه روز گارش» صاحب تحقیق و دقت و هر که بعد از او آمده از 


او استفاده نموده و خوبی هایش مشهورتر از آن است که وصف نماییم.» - . الریاضء جلد دوم - 


بحث کننده رجالی» میرزا عبدالله اصفهانی؛ در جلد دوم ریاض العلما او را چنین توصیف کرده است: «پیشوای وارسته» عالم 
عامل» فاضل کامل» شاعر ماهر عالم ترين علماء» فهیم ترين فضلاء استاد جهان» معروف در بين ما به علامه على الاطلاق؛ 
موصوف به نهایت علم» فهم» کمال. او خواهر زاده محقق و نشانه خداوند روی زمين می باشد. او حقوق بی شماری از نظر 
زبان» بیان و قلم بر عهده طايفه شيعه امامیه دارد. او جامع علوم مختلف و مصنف در رشته های گوناگون آن بود. او حکیم 
متکلم» فقیه» محدث. اصولیء اديب و شاعر ماهری بود. من برخى از اشعار او را در شهر اردبیل ديدم كه به كمال طبع او در 
نظم وشعر دلالت دارد. تصانیف او به وفور موجود و تالیفات او بسیار است. جمعیت بسیاری از عالمان هم رو ز گارش از 
علمای شيعه و اهل سنت. علوم را از او گرفته و استفاده نموده اند و جماعت بسیاری از فضلای آن دوره» از شيعه و بلکه اهل 
سنت از او بهره برده اند - تا آنجا که می كويد - او از زاهد ترين و با تقواترین مردم بود. از زهد او سید حسين مجتهد در 
رساله النفحات القدسیه» حکایت می کند که وصیت کرده بود همه نمازها و روزه های مدت عمرش را انجام دهند و از برای 


او حخ هم بجا بياورند» با آنکه او حج انجام داده بود.» 


براى علا-مه ذكر خير در غير از كتاب هاى تراجم هم هست. مثل صفحه يكصد و ينج منتهى المقال و كتاب هاى رجال استر 
آبادی و صفحه دويست و سی جلد اول جامع الروات رياض العلماء صفحه هفده المقابس» صفحه يكصد و هفتاد و دو 
روضات الجنات» صفحه چهارصد و پنجاه و نه جلد سوم المستد رک» صفحه دويست و بيست و هشت جلد دوم سفينه البحاں 
صفحه سيصد و نوزده جلد ششم لسان المیزان -. در اينجا بين اسم او و پدرش اشتباه كرده و می گوید: «یوسف بن حسن بن 


مطهّر حلی مشهور كه رأس شيعه اماميه در زمان خود بود و با علوم عقليه نيز آشنایی داشت.» - 
الدرر الکامنه یک بار بز ركك و بک باز کوچکٹ آورده است. = 
محبوب القلوب تاليف اشکوری -. رجوع كنيد به روضات الجنات: ۱۷۶ - 


و غیر از این ها در تراجم. همه اين ها اگرچه در ثناء و تعريف او مبالغه نموده اند لکن اعتراف نموده اند که از درك همه او 
عاجزند و به آنچه که شأنيت او اقتضا می کند و در خور شخصیت اوست. دست نمی يابند. فاضل تفرشی در صفحه یکصد 
کتاب نقدالرجال می گوید: «به ذهنم خطور کرد که او را وصف نکنمء زیرا نوشتن من به ذکر علوم و تالیفات و فضایل و 
خوبی هایش نمی رسد و هر جه که مردم از زیبایی و فضیلت برایش بگویند. او برتر از آنهاست. برای او بیش از هفتاد کتاب 


در اصول و فروع و طبیعیات و الهیات و غير از آن می باشد.؛ 


علامه نوری بعد از مبالغه در تعریف او می گوید: «و برای آیٹ الله علامه بعد از این ها که بیان شده» مناقب و فضایلی است 
که قابل شمارش نمی باشد. اما درجات او و تالیفاتش در علوم» صفحاتی را پر کرده و در دفتر نمی گنجد» و هر جه خود را به 


دیگر بزرگان دست از اين کار بردارم.» 


| ترجمه | 


تأليفاته الثمينه الممتعه 


له تأليفات كثيره قیمه ربما تزيد على مائه مصئّفء بل قال صاحب مجمع البحرين فى ماده العلامه: إِلّه وجد بخطه رحمه الله 
خمسمائه مجلد من مصّفاته غير ما وجد بخط غيره. 


و قد عد جمله منها هو نفسه فى كتاب الخلاصه عند ترجمه نفسه. منها: 


(- منتهى المطلب فى تحقيق المذهبء ذكر فيه جميع مذاهب المسلمين فى الفقه. لم یتم و قد طبع فى المجلدين الضخمين 
فى سنه ۱۳۱۶ قال رحمه اللّه: هو فى سبع مجلدات. 


(- تلخيص المرام فى معرفه الأحكام. 
(- تحرير الأحكام الشرعته. استخرج فيها فروعا كثيره» طبع بايران فى مجلد كبير. 
(۴- مختلف الشيعه فى أحكام الشريعه» مطبوع. 


وهات استقصاء الاعتبار فى تحرير معانی الأخبار قال: ذكرنا فيه كل حديث وصل لین و با فى کل حدیث منه علی سید 
السند أو ابطاله و کون متنه محکما أو متشابهاء و ما اشتمل عليه المتن من المباحث الاصولیه و الأديبه و ما یستنبط من المتن من 
الأحكام الشرعیه و غیرها. 


- مصابیح الأنوار» قال: ذ کرنا فيه كل أحاديث علمائناء و جعلنا کل حدیث یتعلق بفنَ فى بابه» و رتّبنا کل فنّ على آبواب 
ابتدأنا فیها بما روی عن النبی صلی الله عليه و آله ثم بما روی عن على عليه الشلام و هکذا إلى آخر الأثمّه علیهم الشلام. 


0 الدر و المرجان فى الأحاديث الصحاح و الحسان. 

۸۱- نهج الوضاح فى الأحاديث الصحاح. 

۹۱- نهج الایمان فى تفسیر القرآنء ذکر فيه ملخص الکشاف و التبيان و غیرهما. 
۰ القول الوجیز فى تفسیر الکتاب العزیز. 

۰۱- منهاج الصلاح فى الدعوات و آعمال السنه. 


ص: ۲۴۰ 


۰۱- کشف الحقٌ ونهج الصدق. 

(0۱۳- کشف اليقين فى الامامه و قد يعبر عنه بالیقین. 
(۴- الألفين. 

(- منهاج الکرامه. 

۱ شرح التجرید. 

۷۰۷- آنوار الملکوت فى شرح الیاقوت. 

(۱۸)- نهايه الکلام. 

(- نهایه الأصول. 

(۲۰)- نهایه الفقهاء. 

(- قواعد الأحكام. 

۰- ایضاح مخالفه آهل السّه للکتاب و السته. 
(۲۳»- تذ کره الفقهاء. 

(۲۴)- الر ساله السعدته. 

۱ر۲۵)- خلاصه الرجال. 

۲۶۱- إيضاح الاشتباه. 

(۷- تبصره الأحكام. 

(۸- التناسب بين الفرق الأشعريّه و الفرق السوفسطائیه. 
۰- نظم البراهین فى أصول الذین. 


۰- معارج الفهم فى شرح النظم فى الكلام. 


(- الأبحاث المفیده فى تحصیل العقیده. 


۱- كشف الفوائد فى شرح قواعد العقائد فى الكلام. 
-٣١۱‏ القواعد و المقاصد فى المنطق و الطبيعيّ و الإلهيّ. 
۴۱- الأسرار الخفیّه فى العلوم العقليه. 

۵۵۱ الدر المكنون فى علم القانون فى المنطق. 


ص: ۲۴۱ 


«۳۶- المباحث الستته و المعارضات النصیر ه. 

(۳۷)- المقاومات. قال: باحثنا فيها الحکماء السابقین و هو یتم مع تمام عمرنا. 
«8- حل المشکلات من کتاب التلویحات. 

۰- ایضاح التلبیس من کلام الرئيس» قال: باحثنا فيه الشیخ ابن سینا. 
۱ ۰- الجوهر النضيد فى شرح کتاب التجرید فى المنطق. 

(۱- الشفاء فى الحکمه. 

۱- مراصد التدقیق و مقاصد التحقیق فى المنطق و الطبیعی و الالهی. 
(۳- المحا کمات بين شرّاح الاشارات. 

۰ - منهاج الهدایه و معراج الدرایه فى علم الکلام» 

۵۱- استقصاء النظر فى القضاء و القدر. 

۰-- نهج الوصول إلى علم الأصول. 

(۷- مختصر شرح نهج البلاغه. 

(۸- الأدعيه الفاخره. 

(- المنهاج فى مناسکک الحاخ. 

- نهج العرفان فى علم المیزان. 

و غير ذلك ممما يطول ذ کره. 


**[ترجمه آیرای او تالیفات گرانمایه زیادی است که جه بسا به بيش از یکصد کتاب برسد. بالا-تر از اين را صاحب مجمع 
البحرين در ماده «علامه» می گوید: «به خط علامه پانصد جلد از تالیفاتش را يافتم و اين غير از آن است که به غير خط علامه 
موجود است.) 

تعدادی از اين تالیفات را خود علامه در کتاب الخلاصه هنگامی که شرح حالش را می گوید» شمرده است که از آن جمله 


اند: 


١.منتهى‏ المطلب فى تحقيق المذهب؛ دراين كتاب تمام مذاهب مسلمانان را در فقه آورده و تمام ك۵ :اسنث در دو جلد قطور 


در سال ۱۳۱۶ جاب شده است. خودش مى كويد كه اين كتاب هفت جلد است. 

۲.تلخیص المرام فى معرفت الاحكام 

“.تحرير الاحکام الشرعیه؛ در اين کتاب فروعات بسیاری استخراج شده و در یک جلد بز رگ در ايران جاب شده است. 
۴.مختلف الشیعه فى احکام الشریعه. جاب شده است. 


۵.استقصاء الاعتبار فى تحرير معانی الاخبار؛ می گوید: «در اين کتاب هر حدیثی که به ما رسیده ذکر شده و در هر حدیثی از 


حدیث از مباحث اصولی و ادبی را شامل شود و آنچه که از احکام شرعی از حديث استنباط می شود را بحث می کنیم.» 


۶مصابیح الانوار؛ می گوید: «در این کتاب همه احادیث علمای ما آمده است و هر حدیثی را که متعلق به علمی باشد» در 
یک باب قرار داده ایم و هر علمی را در چند باب مرتب نمودیم. ابتدا آنچه که از پیامبر صل الله عليه و آله و سلم روایت شده 


و سپس آنچه از امام على عليه الشلام و همچنین تا آخر ائمه عليهم الشلام روایت شده را آوردیم.» 
۷الدرر و المرجان فى الاحادیث الصحاح و الحسان 

۸نهج الوضاح فى الاحادیث الصحاح 

4.نهج الایمان فى تفسیر القر آن؛ در اين کتاب خلاصه تفسیر الکشاف و التبيان و غير اين دو آمده است. 
٠.القول‏ الوجیز فى تفسیر الکتاب العزیز 

۱.منهاج الصلاح فى الدعوات و اعمال السنة 

۲ کشف الحق و نهج الصدق 

۳ کشف اليقين فى الامامة» از اين کتاب به «یقین» هم تعبیر شده است. 

۴ لالفین 

۵.منهاج الکرامة 

.شرح التجرید 


۷.انوارالملکوت فى شرح الیاقوت 


۸نهاية الكلام 

4نهايةُ الاصول 

۰نهاية الفقهاء 

۱ قواعد الاحكام 

۲یضاح مخالفة اهل السنة للکتاب و السنة 

۳ تذكرة الفقهاء 

۴ .ار ساله السعد ية 

۵.خلاصه الرجال 

۶ یضاح الاشتباه 

۷ تبصرة الاحكام 

8 التناسب بين الفرق الاشعريّه و الفرق السوفسطائیه 
9 نظم البراهین فى اصول الدین 

۰معارج الفهم فى شرح النظم فى الکلام 

١‏ لابحاث المفیده فى تحصیل العقیده 

۲ کشف الفوائد فى شرح قواعد العقائد فى الکلام 
۳القواعد و المقاصد فى المنطق و الطبیعی و الالھی 
۴الاسرار الخفیه فى العلوم العقلیه 

۵الذّر المکنون فى علم القانون فى المنطق 

۶ المباحث الستيه و المعارضات النصیربّہ 


۷المقاومات؛ می گوید: «در این کتاب از حکمای سابق بحث می كنيم و اين با تمام شدن عمرمان» تمام می شود.» 


.حل المشكلات من كتاب التلويحات 

۹ يضاح التلبيس من كتاب الرئیس؛ می كويد: «در آن از شيخ ابو على سينا بحث کردیم.» 
۰الجوهر النضيد فى شرح كتاب التجريد فى المنطق 

۱ الشفاء فى الحكمة 

۲مراصد التدقيق و مقاصد التحقيق فى المنطق و الطبيعى و الالھی 
۳ لمحاکمات بین شرّاح الاشارات 

۴منهاج الهداية و معارج الدرايه فی علم الکلام 

۵ استقصاء النظر فى القضاء و القدر 

۶نهج الوصول الى علم الاصول 

۷.مختصر شرح نهج البلاغه 

68.الادعيه الفاخرة 

۹ المنهاج فى مناسكك الحاج 

۰نهج العرفان فى علم المیزان 

۵۱و غير از اين ها که ذکرشان طولانی می شود. 


٭٭| تر جمه | 


نصرته للمذهب فى يومه المشهور 

له قدّس سرّه- فى تشييد المذهب و الذبٌ عنه يوم مشهور و هو الذی ناظر فيه علماء السنّه فأفحمهم و أثبت حقيه المذهب 
فرغب فيه السلطان و أمراؤه. 

و كان ذلك فى سلطنه السلطان محمّد الجايتو خان الملقّب بشاه خدابندہ فى سنه ۷۰۸و كان السلطان مائلا إلى الحنفیه ثم رجع 
إلى الشافعیه بعد ما وقع بحضرته مناظره بين قاضى نظام الدين عبد الملک الشافعی و علماء الحنفيه فأفحمهم القاضىء نع تحر 


هو و أمراؤه فبقوا متذبذبين فى مه ثلا-ثه أشهر فى ت ركهم دين الاسلام؛ و ندموا على ت ركهم دين الاباء بعد ما ورد عليه ابن 
صدر جهان الحنفىئ من بخارا فوقعت 


ص: ۳۳۲ 


بينه و بين القاضى مناظره فى جواز نكاح البنت المخلوقه من ماء الزناء حتّى قدم على السلطان السیّد تاج الدين الآوى الامامی مع 
جماعه من الشيعه و ناظروا مع القاضى نظام الدين بمحضر السلطان فى مباحث كثيره فعزم السلطان الرواح إلى بغداد و زياره أمير 
المؤمنين عليه الترلام فلا ورد رأى بعض ما قوی به دين الشيعه فعرض السلطان الواقعه على الأمراء فحرصه عليه من كان منهم 
فى مذهب الشيعه فصدر الأمر بإحضار أثمّه الشيعه فطلبوا جمال الدين العلامه و ولده فخر المحققين و كان مع العلامه من تأليفاته 
كتاب نهج الحقّ و كشف الصدقء و کتاب منهاج الكرامه فأهداهما إلى السلطان و صار موردا للألطاف فأمر السلطان قاضى 
القضاه نظام الدين و هو أفضل علماء زمانهم أن يناظر مع آيه الله العلامه و هيأ مجلسا عظيما مشحونا بالعلماء و الفضلاء فأثبت 
لعلمامه بالبراهين القاطعه و الدلائل الساطعه خلافه أمير المؤمنين عليه ال لام بعد رسول الله صلی الله عليه و آله بلا فصلء و 
أبطل خلافه الثلائه بحيث لم يبق للقاضی مجال للمدافعه و الانکان بل شرع فى مدح العلامه و استحسن أدلّتهء قال: غير أنه لما 
الظاهر من الطعن علیهم فدخل السلطان و أكثر أمراؤه فى ذلك المجلس فى مذهب الامامیه» و أمر السلطان فى تمام ممالكه 
بتغییر الخطبه و إسقاط أسامى الثلاثه عنهاء و بذكر أسامى أمير المؤمنين و سائر الأثمه عليهم السلام على المناب و بذكر حى 
یھ انیا فا اون مت اکن سی لا سای ارب کھتھاتر لذ ی يدانت تفه ی لزع 
بليغه شافیه» و حمد الله تعالی و أثنى عليه» و صلی على النبی و آله صلوات الله علیهم أجمعين» فقال الستید ركن الدین 
الموصلی- و كان بنتظر عثره منه و لم يعثر عليها-: ما الدليل على جواز الصلاه على غير الأنبياء؟ فقرأ العلامه: «الّذِينَ إذا أصابَتهُمْ 
مُص يمه قالُوا نا له و ابا اه 7+00 آولنک عَلَيِهِمْ ص لواث من رهم و رَحْمَةُ) فقال الموصلی: ما الذی أصاب عایا و أولاده من 
المصیبه حتّی استوجبوا الصلاه علیهم؟ فعد الشیخ بعض مصالبهم ثم قال: 


YF ص:‎ 


و تفضل بعض المنافقين عليهم و تزعم الكمال فى شرذمه من الجهّال. فاستحسنه الحاضرون و ضحكوا على السيّد المطعون 


فالشل بعص می جر 
إذ العلوى تابع ناصتا ٭٭٭ لمذهبه فما هو من أبيه 
و كان الکلب خيرا منه طبعا EE‏ لأن الكلب طبع أيه فيه 


و جعل السلطان بعد ذلك السیّد تاج الدين محمد الاوی المتقدّم ذكره و هو من آقارب السیّد الجليل رضي الدين محمد بن 
محمد الاوی نقیب الممالک 133 


| تر جمه ]برای علا-مه در استحکام مذهب و دفاع از آنء یک روز مشهور وجود دارد كه در آن روز با علمای اهل سنت 
مناظره کرده» آنها را محکوم نمود و حقانیت مذهب شيعه را ثابت کرد تا جایی که سلطان و دیگر امیران به مذهب شيعه روی 


آوردند. 


اين اتفاق در زمان حكومت سلطان محمد الجایتو خان» معروف به شاه خدا بندہ در سال ۷۰۸ رخ داد و سلطان كه به مذهب 
حنفيه تمايل داشت و سپس به مذهب شافعى روى آورد» هنگامی كه مناظره ای بین قاضى نظام الدين عبدالملک شافعى و 
علماى حنفيه بر گزار شد و قاضى پیروز مناظره بود» در اين وقت سلطان و اميران دیگر متحير شدند و در مدت سه ماهى که 
دين اسلام را ترک کردند» بين اين دو مذهب حيران بودند و از این كه دين يدرى شان را ترک كردند يشيمان شده بودند. 
بعد يسر صدر جهان حنفى از بخارا بر او وارد شد و بين او و قاضى مناظره اى در بحث جايز بودن ازدواج دخترى كه از زنا به 


دنيا آمده است واقع شد. 


تا اینکه سيد تاج الدين آوى از علماى شیعه» با عده ای از شيعيان نزد سلطان آمد و با قاضى نظام الدين در محضر سلطان 
مناظره ای در مباحث گوناگون انجام داد. پس سلطان به سمت بغداد و زيارت اميرالمومنين عليه الم لام رفت و هنگامی كه 
وارد شد. ديدند كه عده ای به تقويت دين شيعه می پردازند سلطان اين واقعه را به اميران خود كفت و رغبت به اين مذهب 
پیدا نمود و دستور داد که بز ر گان شیعه را احضار نمایند. سپس علامه جمال الديق و فرزندش فخرالمحققین را خواست. و با 
علامه تعدای از تاليفاتش مانند کتاب «نهج الحق و کشف الصدق» و کتاب «منهاج الکرامه» بود که اين دو را به سلطان هدیه 


نمود و مورد الطاف سلطان قرار گرفت. 


او به قاضی القضات نظام الدين که فاضل ترين عالم زمان خود بود» دستور داد با علامه مناظره کند. لذا مجلس با عظمتی که 
از علماء و فضلاء پر بود» تشکیل داد و علامه با برهان قاطع و دلایل روشن» خلافت بدون واسطه امیرالمومنین عليه الشلام بعد 
از رسول الله صلی الله عليه و آله را ثابت نمود و خلافت خلفای سه كانه را باطل نمود» به گونه ای که برای قاضی فرصتی برای 
دفاع و انکار باقی نماند» بلکه قاضی شروع به مدح علامه و تحسین دلایل او نمود و گفت: «غير آن سلوک و راهی گذشتگان 
داشتند و رفتند» لازم است که بر خلاف آن مسیر برویمء زیرا دلیلی برای آنها نیست» و از اسلام واقعی تفرقه را دور نماييم و 
اگر اشتباهی بود بپوشانيم و در مورد طعن ظاهری آنان نيز سکوت نماییم.» 


در این مجلس سلطان و دیگر اميران او به مذهب اماميه گرویدند و سلطان در همه ممالک» امر به تغییر خطبه و انداختن اسامى 
خلفاى سه كانه و ذکر نام هاى اميرالمومنين و دیگر امامان عليهم الم لام بر منبرها نمود. و همجنين به ذكر «حى على 
خیرالعمل» در اذان و تغيير سكه ها و حكك نمودن اسامى مباركك ائمه بر آنھا امر نمود. 


هنگامی که مناظره يايان يافت» علامه خطبه ای شيوا ايراد فرمود و حمد خدا را كرد و او را ثنا نمود و بر پیامبر و آل او صلی 
الله عليه و آلهم درود فرستاد. در اين بين سيد ركن الدين موصلى - كه منتظر ايرادى بر علامه بود و جيزى نيافته بود - گفت: 
جه دليلى داريد كه بر غير پیامبران صلوات و درود می فرستيد؟ علامه اين آيه را قرائت نمود: «لذینَ إذا اَصابَنهُمْ مُصِيبَةٌ قالوا نا 
له و إِنا یه راجعُونَ» أولتتكك عَلَيِهِمْ حرلواث من رَبٌھغ و رَحْمَةٌ) -. بقره /۱۵۶ - ۱۵۷ - [[همان] كسانى كه چون مصیبتی به 
آنان برسدء می گویند: «ما از آن خدا هستیم» و به سوی او باز می گردیم.» بر ایشان درودها و رحمتی از پرورد گارشان [باد] و 
راه یافتگان [هم ] خود ایشانند.] موصلی گفت: کدام مصیبت بر على و فرزندان او رسیده است که طبق اين آیه شایسته درود و 
صلوات باشند؟ سپس علامه فرمود: جه مصیبتی از اين بالاتر که فردی مثل تو ادعا مى کنی که از فرزندانشان هستی و بعد بر 
مسير مخالفت آنان قدم بر می داری و بعضی از منافقین را بر آنان برتر می شماری و گمان می کنی كمال در دفاع از اين 
جاهلان است؟ 


هنگامی که یک علوی از ناصبی ها تبعیت کند» آنچه از پدرانش رسیده را از بين می برد 
و سگ طبیعتش از او بهتر است» زیرا سگ در همه جيز طبع پدرش را دارد 


بعد از این سلطان سید تاج الدین محمد آوی (که نامش گذشت) و از نزدیکان سيد بزرگوار رضی الدین محمد بن محمد 
آوی بود را سرپرست آن ممالک نمود. -. رجوع كنيد به المستدركك ۰ و روضات الجنات: ۵ این را قاضی نورالله در 


مجالس المومنین از «تاریخ حافظ ابرو» نقل کرده است. - 


٭٭| تر جمه | 


۱-۱. راجع المستدرک ج ۳ ص ۴۶۰ و روضات الجنّات ص ۱۷۵ و نقله القاضی نور الله فى مجالس المؤمنين عن تاريخ 


مشایخه 

يروى عن جماعه من حفاظ الشريعه منهم: 

(- الشيخ الجليل مفيد الدين محمّد بن على بن محمد بن جهم الأسدی. 

۱- الحكيم المتألّه كمال الدين ميثم بن على بن ميثم البحرانی صاحب الشروح الثلاثه على نهج البلاغه. 
(- العالم الفاضل الحسن ابن الشيخ كمال الدين على بن سليمان البحرانی. 


(۴- الشيخ نجيب الدين أبو أحمد أو أبو ذكريًا يحيى بن أحمد بن يحيى بن الحسن بن سعيد الحلی الهذليّ. ابن عم المحقّق 
الحلی. صاحب کتاب جامع الشرائع و نزهه الناظر المتولّد سنه ۶۰۱ و المتوقی سنه ۱(۶۹۰). 


«(۵)- والده الأجل الأكمل سدید الدین بوسف بن زین الدین على بن المطهّر الحلیی الفقیه المتکلم الأصولن (۲). 


(- ساطان القن الخواجه تس الدرى سكيد بن معد بن الحسن الطوسی السرلد سنه ۵٩۷‏ المتوفی سنه ۶۷۲ قرأ علیه 
الکلام و الهیثه و العقلیات و قرأ عليه الطوسی الفقه (۳). 


ص: ۳۴۴ 
۱- ۲. المصدر ص ۳۶۲ 


۹۷۲ المصدر عن ۴۶۳ 
٣‏ ال سار ۴۶۴ 


۰- جمال الدين أبو الفضائل و المناقب السیّد أحمد بن موسى بن جعفر بن طاوس المتقدّم ذكره (۱). 
۸۱- السیّد الأجل الأسعد رضن الدين على بن موسى بن طاوس المتقدّم ذكره (۲). 


(- خاله الأكرم و أستاذه الأعظم رئيس العلماء المحقق على الإطلاقء الشيخ آبو القاسم نجم الدين جعفر بن الحسن بن يحيى 
بن سعيد الهذلی الحلی صاحب الشرائع و النافع و النكتء المتوفی سنه ۶۷۶. و فيه نظر(۳). 


٠١‏ نجم المله و الدين جعفر بن نجيب الدين محمد بن جعفر بن أبى البقاء هبه الله ابن نما الحلّی الربعی صاحب مثير الأحزان 
و كتاب أخذ الثار المتوفی فی سنه ۶۴۵. 


۱- بهاء الدین علی بن عیسی الاربلی صاحب کشف الغمه. 
۰۱- الستّد عبد الکریم بن طاوس صاحب فرحه الغرق (۴). 


کان- قدّس سره قرأ على جماعه من علماء السنه منهم: نجم الدین الکاتبق القزوینی و الشیخ برهان الدین النسفی و الشیخ 
جمال الدین حسین بن آبان (۵) النحوی؛ و عرٌ الدین الفاروقی الواسطئء و تق الدين عبد الله بن جعفر بن علی الصباغ الحنفی» 
و شمس الدین محقد بن محمد بن آحمد الکیشی (۶) و یروی عن رضن الدین الحسن بن علق الصنعانی الحنفی (0۷. 


ص: ۲۴۵ 


11 المقضدر ص ۴۶۶ 

۲ المضدر عن ۴۷۳ 

۴۷۳ المضك1 ىد‎ ٣ 

۴- ۴۔ الروضات ص ۱۴۶ و ۱۷۵ أخذ الأخير صاحب الروضات عن الرياض حيث قال: و قد نسب الامير منشى فى رساله تاریخ 
قم بالفارسيه إلى العلامه كتاب رساله الدلائل البرهانيه فى تصحيح الحضره الغرويه» و حکی عنه فيها أنه پروی بعض الأخبار عن 
السیّد عبد الكريم بن طاوس و أظن أن تلك الرساله لغيره. 

م ۵ فى بعض النسخ[ أياز ]. 

۶ ۶. الروضات ص ۱۷۵. 

۷-۷ الاجازات ص ۱۱۴. 


**[ ترجمه ]از تعدادی از جماعت راويان حديث نقل كرده كه از آن عده اند: 

.١‏ شيخ بز ر گوار» مفيدالدين محمد بن على بن محمد بن جهم اسدى 

٢‏ حكيم الهی» كمال الدين ميثم بن على بن ميثم بحرانی» نويسنده شرح هاى سه كانه بر نهج البلاغه 
٣‏ عالم و فاضل حسنء پسر شيخ كمال الدين على بن سليمان بحرانی 


۴ شيخ نجيب الدين ابو احمد يا ابو ذكرياء يحيى بن احمد بن يحيى بن حسن بن سعيد حلى هذلی» پسر عمو محقق حلی؛ 
نويسنده كتاب «جامع الشرائع و نزهه الناظر» متولد سال ۱ ومتوفاى سال ۰. رجوع كنيد به المستدركك ۶۷۲ - 


۵ يدر ايشانء عاليقدرترين و كامل ترين» سدید الدين يوسف بن زین العابدين على بن مطهر حلى فقيه و متكلم و اصولى -. 
المستدرکک ۳/۴۶۳ - 


۶ سلطان المحققين» خواجه نصیرالدین محمد بن محمد بن حسن طوسی. متولد سال ۵۹۷ و متوفای سال ۶۷۲ نزد او کلام و 


هيئت و عقلیات فرا كرفت و طوسی هم از او فقه آموخت. -. المستد رک ۴۶۴/۳ - 


۷ تما وین و بك فضایل وهی هاشستد اند بن موي تس سا تن طاوزشن (فبلا نامتن گذشت) حم المستت رک ۷ 
۴۶۶ - 


۹ دایی مكرم و استاد بز رگش» رئيس العلماء» محقق على الاطلاق» شيخ ابوالقاسم نجم الدين جعفر بن حسن بن يحيى بن 
معي هداق کل نويسنده «الشرايع و النافع و النکت» متوفاى سال ۶۷۶. و در این مورد تأمل بايد كرد. -. المستد رک ۴۷۳/۳ 


دمتارہ ورغفاق حلت ودر فا نیقی اليه محم و بعلن ين ای الا ماشہ تجا جل مو الو هه اسر 
الاحزان» و كتاب «اخذ الثار» متوفاى سال ۶۴۵ 


55 بھاءالدین على بن عيسى اربلى» نو يسنده «وكشف الغمّه» 


۲ سيد عبدالکريم بن طاووس؛ نویسنده «فرحه الغرّی» - . روضات الجنات: ۱۴۶ و ۱۷۵؟ اين را صاحب روضات الجنات از 
ریاض گرفته و می گوید: «امیر منشی در رساله تاريخ قم که به فارسی نوشته شده است. «رساله الدلائل البرهانیه فى تصححیح 
الحضره الغرویه» را به علامه نسبت داده است و در آن از اين کتاب بعضی از روایات را از سيد عبدالکريم بن طاووس نقل 


نموده و گمان کرده آن رساله از غير اوست.» - 


علامه حلی (قدس سره) همچنین نزد جماعتی از اهل سنت هم درس فراگرفت که از آن جمله اند: نجم الدين کاتبی قزوینی؛ 


شيخ برهان الدين نسفی» شيخ جمال الدين حسين بن ابان - . در بعضى از نسخه ها «ایاز» آمده است. - 


نحوی. عزالدين فاروقى واسطىء تقى الدين عبدالله بن جعفر بن على طتَاغ حنفی» شمس الدين محمد بن محمد بن احمد 
كيشى. -. روضات الجنات: ۱۷۵ - 


وی از رضى الدين حسن بن على صنعانى حنفی نيز روايت كرده است. - . اجازات بحار الانوار: ۱۱۴ - 


٭٭| ترجمه | 


تلامذته و الراوون عنه 
يروى عنه جماعه من المشایخ الکبار منهم: 


۱- ولده الصالح أجل المشایخ و عظم الأساتيد, المحقّق النقادء الفقیه فخر المحفّقین أبو طالب محمّدء المتولّد فى ليله الاثنين 
و لعشرین من جمادی الأولى سنه ۶۲۸ و المتوفی ليله الجمعه الخامس و العشرین من جمادی الآخرہ سنه ۱(۷۷۱). 


«(۲»- مجد الدین آبو الفوارس محمّد الحسینی (۲). 


(۳- ابنا آخته السید الجلیل المرتضی عمید الدین عبد المطلب و السید ضیاء الدین عبد الله ابنا مجد الدین آبی الفوارس ميحد 
المتقذم ذکره (۳). 


(- رضی الدین أبو الحسن علي بن جمال الدين آحمد بن بحیی المزیدی المتوفى سنه ۴(۷۵۷). 
۵۱- الشیخ الفقیه زین المله و الدين أبو الحسن علي بن أحمد بن طراد المطار آبادی المتوقی سنه ۵(۷۶۲). 


83د الد خلام آلدین آي الى غلم ين سعد يق الجن بن زهره الحم الط دو هو الڈی کپ العلانه له و آزلایر لاه 
الآتيين الاجازه المعروفه بالاجازه الکبیره لابناء زهره(۶). 


1ء الد نس الدین محقد آخر علاء الدین المذ کور. 

(۸- الستد شرف الدین أبو عبد الله الحسین بن علاء الدین المذ کور ۷). 

۰- السیّد الجلیل أحمد بن آبی إبراهيم محقد بن الحسن بن زهره الحسنی الحلبی (۸). 
۱- السيد العالم الکبیر مهنًا بن سنان بن عبد الوهاب الحسینی (۹). 

ص: ۳۴۶ 

.۴۵۹ المستدركك ج ۳ ص‎ .١ -١ 

؟- ؟. المصدر ص ۴۴۱ و ۴۵۹. 

د کر صن قوع 

۴ ۴۔ المصدر ص ۴۴۲. 

۵- ه. المصدر ص ۴۴۳. 


۶ ۶ المصدر ص ۴۴۳ و الروضات ص ۲۰۱ 
۷ ۷. المستدرک ج ۳ ص ۴۴۳ الروضات ص ۲۰۱. 


۸-۸ المستدركك ج ۳ ص ۰۴۴۵ تنقيح المقال ج ۳ ص ۴۳ فى باب الكنى» راجعه ففيه اشتباه. 
9- ۹. المستدركك ج ۲ ص ۴۴۵. 


1 الشيخ قطب الدين أبو جعفر محمد بن محمد الرازی البویهی الحكيم المتألّه صاحب شرح الشمسیّه و المطالع (1). 
۰۶ - السیّد النقيب تاج الدين أبو عبد الله محمد بن القاسم بن الحسين بن معیّه الحلی الحسنی (۲). 
ولد الوق ا الدين ال بخ اس بت الحمی الا ا اسان ا 

اج الدين بن الحسين بن بشنوی نزيل 


۴۱- الشيخ الحسن بن الحسين بن الحسن بن معانق» ذكره صاحب الرياض و قال: رأيت نسخه من الخلاصه للعلامه بخط هذا 
الشيخ و كان تاريخ كتابتها ۷۰۷ فى حياه أستاده العلامه. 


۱- السيّد أحمد العريضئ, ذكره صاحب الرياض. 
**[ترجمه ]تعدادی از اساتيد و بز ركان از او روايت كرده اند كه از آن جمله اند: 


۱. فرزند صا لحش ء عالیقدرترین بزركان و بز رگ ترین اساتید» محقق و نقد کننده و فقیه» فخرا لمحققه ابوطالب محمدء متولد 
شب بيست و دوم از ماه جمادی الاولی سال ۶۲۸ و متوفای شب جمعه بيست و پنجم ماه جمادی الاخره سال ۱ می باشد. -. 
المستد رک ۳/۴۵۹ - 


محمد (كه نامش قبلا گذشت) - . المستد رک ۳/ ۴۵۹ - 
۴ رضی الدین ابوالحسن على بن جمال الدین احمد بن بحیی مزبدی» متوفای سال ۷۵۷ - . المستد رک ۴۴۲/۳ - 
۵ شيخ و فقیه» زینت ملت و دین» ابوالحسن على بن احمد بن طراد مطرآبادی متوفای سال ۷۲ - . المستد رک ۳/ ۴۴۳ - 


۶ سيد علاء‌الدین ابوالحسن على بن محمد بن حسن بن زهره حسنی حلی؛ و او کسی هست که علامه برای او و فرزند و 
برادرش که نامشان می آید. اجازه ای نوشت که به اجازه کبیره برای فرزندان زهره معروف است. - . المستد رک ۰۴۴۳/۳ 
روضات الجنات: ۲۰۱ - 


۷ سيد بدرالدین محمد برادر علاءالدین (که نامش آمد) 
سد شرف ال ا عبد اف هی بو عله الدب ( که امین کا سالگ کم 1۷/۴۶۴۴ رفاک الجا 55ے 


٩‏ سید بز ر گوار» احمد بن ابی ابراهیم محمد بن حسن بن زهره حسنی حلبی -. المستد رک ۰۳/۴۴۵ تنقیح المقال ۳/۴۳ در 
باب کنیه ها. رجوع كنيد در اين باره اشتباهمی شده است. - 


- ۳/۴۴۵ سيد و عالم بز رگ مهتّا بن سنان بن عبدالوهاب حسینی - . المستد رک‎ .٠ 


.- شيخ قطب الدين ابو جعفر محمد بن محمد رازى بوبھی؛ حكيم الهى و نويسنده «شرح الشمسته» و «المطالع»‎ .١ 
- ۳/۴۴۷ المستد رک‎ 


۲ سيد و نقيب» تاج الدين ابو عبدالله محمد بن قاسم بن حسين بن معیّه حلی حسنی - . روضات الجنات: ۵۸۵ - 


۳. مولى تاج الدين حسن بن حسين بن حسن سرابشنوی ساكن كاشان -. نامش را صاحب رياض در جلد دوم آورده» نامش 
را به ضمه سين و راء و بعد از آن الف و بعد از آن باء با فتحه و شين ساكن و نون نوشته است و می گوید: «من اجازه علامه 


را به ایشان با خط علامه دیده ام.» - 


۴. شيخ حسن بن حسین بن حسن بن معانق» نامش را صاحب ریاض آورده و می گوید: «من نسخه ای از کتاب الخلاصه 
علامه را با خط اين شيخ دیده ام که تاريخ نوشتنش سال ۷۰۷ و در زمان حیات علامه بوده است. 


۵. سيد احمد عریضیء نامش را صاحب ریاض آورده است. 


٭٭| تر جمه | 


۱- ۱. المستد رک ص ۴۴۷. 

.۵۸۵ الروضات ص‎ .۲ ٢ 

۳- ۳. ذکره صاحب الریاض فى المجلد الثانی» و ضبطه بضم السین و الراء ثم الالف و بعدها الباء المفتوحه و الشین المعجمه 
الساكنه ثم النون» و قال: رايت إجازه العلامه له بخطه. 


فائده أصولیه 


حکی البحائه الکبیر المیرزا عبد الله الأصبهائع فى كناب ریاض العلماء عن کتاب لسان الخواص للآغا رض» القزويك أن 
القاضی البیضاوی ا وقف علی ما آفاده العلامه الحلی فی بحث الطهاره من القواعد بقوله: و لو تیقنهما- أى الطهاره و الحدث- 
و شک فى المتأر فان ٹم یعلم حاله قبل زمانهما تطهر و ال استصحبه. كنب القاضی بخطّه إلى العلامه: یا مولانا جمال الدین 
أدام الله فواضلک» آنت إمام المجتهدین فى علم الأصول و قد تقزر فى الأصول مسأله إجماعيّه هی أن الاستصحاب حجه ما لم 
یظهر دليل على رفعه و معه لا-یبقی حجه بل يصير خلافه هو الحتجه: لأنٌ حلاف الظاهر إذا عضده دليل صار هو الحجه و هو 
ظاهر و الحاله السابقه على حاله الشک قد انتقض بضتّه فان كان متطهّرا فقد ظهر أنه أحدث حدثا ینقض تلك الطھارہ ثم 
حصل الشكك فى رفع هذا الحدث فيعمل على بقاء الحدث بأصاله الاستصحاب و بطل الاستصحاب الاوّل» و ان كان محد تا فقد 
ظهر 


ص: ۲۷ 


ارتفاع حدثه بالطهاره المتأتره عنه» ثم حصل الشكك فى ناقض هذه الطهاره و الأصل فيها البقای و كان الواجب على القانون 
الكلى الأصولي أن يبقى على ضدّ ما تقدم. 


فأجاب العلامه- قدّس سره وقفت على ما أفاده المولى الإمام العالم أدام الله فضائله و أسبغ عليه فواضله» و تعبت من صدور 
هذا الاعتراض عنہ فان العبد ما استدل بالاستصحاب بل استدل بقیاس مر کب من منفصله مانعه الخلوٌ بالمعنی الأعم عناديّه و 
حملیتین» و تقریره أنه إن كان فى الحاله السابقه متطهّرا فالواقع بعدها إِمّا أن يكون الطهاره و هى سابقه على الحدث أو الحدث 
الرافع للطهاره الأولى فیکون الطهاره الثانیه بعده و لا یخلو الأمر منهماء لاه صدر منه طهاره واحده رافعه للحدث فى الحاله الثانيه 


و حدث واحد رافع للطهاره و امتناع الخلوٌ بين أن يكون السابقه الطهاره الثانيه أو الحدث ظاهر إذ يمتنع أن یکون الطهاره 
اا کات جلها و« عقن ظهاره رات ارو اعدو حتاوف تشن أن كوة الساق ادت و كلما کان لتاق 
الحدث فالطهاره الثانيه متأحرہ عنهء لأنْ التقدير أنه لم يصدر عنه ال طهاره واحده رافعه للحدث» فإذا امتنع تقدّمها على الحدث 
وجب تأخرها عنه» و إن كان فى الحاله السابقه محدثا فعلى هذا التقدير اما أن يكون السابق الحدث أو الطهاره و الأول محال و 
لا كان حدث عقيب حدث فلم يكن رافعا للطهاره؛ و التقدیر أنّ الصادر حدث واحد رافع للطهاره فتعین أن يكون السابق هو 
الطهاره و المتأخَر هو الحدث فيكون محدثاء فقد ثبت بهذا البرهان أن حكمه فى هذه الحاله موافق للحكم فى الحاله الأولى بهذا 
الدليل لا بالاستصحاب. و العبد إِنّما قال: استصحه» أى أعمل بمثل حکمه. انتهى كلامه. ثم أنفذه إليه إلى شيراز و لما وقف 
القاضی الییضاوی على هذا الجواب استحسنه جدًا و أثنى على العلامة. 


**[ترجمه |بحث كننده بز رگ ميرزا عبدالله اصفهانی» در كتاب «رياض العلماء» از كتاب «لسان الخواص» از آغا رضى قزوينى 
جنين حكايت می كند که آن هنكام كه قاضی بیضاوی از نظر علامه حلی در قواعد بحث طهارت مطلع گردید. فرموده است: 
اگر در طهارت و حدث يقين داشتی و شک داشتى كه كدام یک از آنها بعدتر بوده است و زمان یکی از اين طهارت و حدث 
را نمی دانستى» حکم به طهارت كنء و الا استصحاب جارى كن.) 


قاضی با خط خود برای علامه چنین نوشت: ١ای‏ مولای ما جمال الدین! خداوند فضلت را مستدام بدارد. شما امام مجتهدان در 
علم اصول می باشید و در اصول مسئله ای اجماعی را تقریر کرده اند که آن اين است که استصحاب تا دلیلی بر رفع آن 
نیامده» حجت است و با استصحاب حجتی دیگر باقی نمی ماند» بلکه خلاف ظاهرش اگر باشد. حجت استء زیرا اگر خلاف 
ظاهر دلیل محکمی داشته باشد» آن حجت و ظاهر می باشد» و حالت سایق نیز در حالت شک» با ضدش نقض می گردد. پس 
اگر طهارتی باشد و بعد معلوم شود که حدئی يديد آمده است. آن طهارت نقض می گردد. پس شک می کنیم که اين 
حدث رفع گردیده يا نه» با اصل استصحاب حکم به باقی بودن حدث می نماييم و استصحاب اول باطل می گردد. و اگر او 
طهارت نداشت و حدئی از او سر زده بود و معلوم گردید با طهارت بعد از آن حدث از بين رفته است» سپس شک نمودیم که 
اين طهارت از بين رفته يا نه» بنا را بر بقای طهارت می گذاريم. نتيجه اينكه بنا بر قانون کلی در اصولء ان یبقی على ضد ما 


تقدم.) 


علامه (قدس سره) چنین جواب داد: «بر کلام مولی و امام عالم كه خداوند فضلش را بر او مدام بدارد و فیوضاتش را بر او عطا 


نماید اطلاع یافتم و از اعتراضی که ایشان داشتند تعجب نمودم. برای اينكه استدلال بر استصحاب نشد بلکه استدلال به قياس 


مركب منفصله شده كه مانعه الخلو به معناى عام است قياس عنادى و حملى. تقرير آن قياس جنين است: 


اگر حالت سابقه طهارت باشد» يس آنچه بعد از آن می آید. يا طهارت است كه بر حدث مقدم است و يا حدثى است که 
طهارت اول را از بین می برد. پس طهارت دوم بعد از حدث آمده و از این دو حالت خارج نیست. زيرا در اينجا یک بار 
طهارت آمد و حدث را در حالت دوم از بين می برد و یک بار حدثى آمده كه طهارت را از بين برده است و در اينجا ممتنع 
است كه امر خالى باشد از اينكه مقدم» طهارت دوم يا حدث باشد و همجنين ممتنع است كه طهارت بعد آمدہ باشدء و الا 
طهارت يشت طهارت - كه حدث را از بین می برد - اين خلاف تقدير است. در نتيجه معين است که مقدم حدث بوده و هر 
جا كه حدث مقدم باشد. طهارت دوم نيز متاخر از آن است. چون تقدیر این بود كه از او یک طهارتى صادر شده كه حدث 


را از بین برده است. و اگر مقدم بودن طهارت بر حدث ممتنع باشد» يس تأخر از آن واجب است. 


در فرض دیگر اگر حالت قبل حدث بود بنا بر تقدیر سابق» قبلش حدث بوده يا طهارت اول که حدث باشد محال است» چون 
لازم می آید که حدث بعد از حدث آمده باشد و این طهارت را از بين نبرده است. پس تقدير این است که یک حدثى صادر 
شده که طهارت را از بين برده است و معين می کنیم که حالت قبل از حدث» طهارت بوده و آنچه بعد آمده حدث بوده و 
الالن او طاهر نیست. با اين دلیل ثابت می شود که حکم در اين حالت» موافق با حکم در حالت اول است. و اين دلیلش اين 
است نه استصحاب و بنده وقتی می كويد استصحاب كنء یعنی به مثل آن حکم عمل نمایید.» 


سپس اين جواب را برای قاضی به شبراز فرستاد و وقتی قاضی بضاوی اين جواب را دید. او را تحسین نمود و بر علامه درود 
فرستاد. 


| تر جمه | 


اشعاره 


قد سمعت من صاحب الرياض أنه وصفه بالشاعر الماهر و لم نجد له فى كتب التراجم شعرا غير ما ذكره صاحب الروضات» 


قال: افق لى العثور فى هذه الأواخر 


ص: ۳۴۸ 


على مجموعه من ذخائر أهل الاعتبار و لطائف آثار فضلاء الأدوار فيها نسبه هذه الأشعار الأبكار إليه: 
لیس فی کل ساعه أنا محتاج و لد أن قادر أن تنيلا 
فاغتنم حاجتی و يسركك فاحرز ٭٭٭ فرصه تسترق فيها 1 خليلا 


و قال: و له أیضا ما کتبه إلى العلامه الطوسی مسترخصا للسفر إلى العراق من السلطائنه: 


هذان خصمان لست أقضى ٭٭٭ بینهما خوف أن أميلا 

ولا يزالان فى اختصام ٭٭ حنی نرى رأيكك الجميلا 

و كتب إلى الشيخ تقی الدين ابن تیمیه بعد ما بلغه آنه رد على كتابه فى الامامه و وصل إليه كتابه أبياتا أوّلها: 
لو كنت تعلم كل ما علم الورى ٭٭٭ طز الصرت صديق کل العالم 

لکن جھلت فقلت إن جميع من ٭٭٭ هوی خلاف هواک ليس بعالم (۱) 


٭ [ترجمه از صاحب رياض شنيدم كه او را به شاعر حاذق توصيف كرده است و من براى او در كتاب هاى تراجم غير 
از آنچه صاحب روضات الجنات آورده» شعرى نيافتم كه فرمود: در اين اواخر به مجموعه اى از ذخاير و لطايف دست يافتم كه 


در آن آثار فضلای دوره های مختلف آمده بود و این اشعار نو به علامه نسبت داده شده بود: 
من هميشه محتاج نیستم و تو نیز هميشه نمی توانی به من کمک کنی 


و فرمود: و همچنین برای او اشعاری هست کہ در نامه ای به علامه طوسىء هنگامی که از سلطانیه به عراق می رفت» نوشت و 
اجازه طلبید: 


محبت من اقتضای جایگاه مرا دارد و همچنین حال من اقتضای رفتن 
این دو حالت با هم دشمنی دارند و از ترس رویگردانی نمی توانم بين آنها قضاوت كنم 
این د شمن تمام شدنی نیست» تا آنکه نظر زیبای شما را ببینم 


و هنگامی كه به علامه خبر رسيد كه شيخ تقى الدين ابن تيميه بر كتاب او درباره امامت ردى نوشته و كتاب به دست او 


اگر عالم به غيب بودی» همه را دوستان خود می ينداشتى 


لکن ندانسته گفتی که همه كسانى که مخالف نظر تو هستند نمی دانند - .١‏ و نيز عسقلانى در درر الكامنه ۲: ۷۱ این را ذکر 
كرده است. - 


| ترجمه | 


.۷۱ ذكرها أيضا العسقلانى فى الدرر الكامنه ج ۲ ص‎ .١ -١ 


مولده و مدفنه 


ولد رضوان الله تعالى عليه فى التاسع و العشرين من شهر رمضان المبا رک سنه ۶۴۸ و توفى فی يوم السبت الحادى و العشرين 
من محرّم الحرام سنه ۷۲۶ و نقل إلى النجف الأشرف» و دفن فى الحجره التى إلى جنب المناره الشمالیه من حرم أمير المؤمنين 


ص: ۳۴۹ 


.۱۸۶ المستدركك ج ۳ ص ۶ روضات الجنات ص‎ .۲ -١ 


**| ترجمه |علا-مه (رضوان الله تعالى عليه) در بيست و نهم از ماه مباركك رمضان سال ۶۴۸ متولد شد و در روز شنبه بيست و 
يكم از ماه محرم الحرام سال ۷۲۶ دركذشت و بدنش به نجف اشرف منتقل كرديد و در اتاقى كه نزديكك مناره شمالى حرم 
امير المومنين عليه الشلام است. به خاک سيرده شد. - . المستد رک ۰۳/۴۶ روضات الجنات: ۱۸۶ - 


٭٭| ترجمه | 


[الثناء عليه] 


هو الشيخ الأجل الأكمل سديد الدين أبو المظفْرء و يقال: أبو يعقوب» يوسف ابن زین الدين على بن المطهّر الحلى الفقيه 
المتکلم الصولی» كان من أعلم العلماء فى عصره فى الا-صولين» قال ولده العلامه فى إجازته لبنى زهره: إِنّ المحقّق خواجه 
نصير الدين لما ورد الحله و حضر عنده فقهاؤها سأل المحمّق عن أعلمهم بالاصولين فأشار إلى سديد الدين والدى و إلى الفقيه 
محمّد بن الجهم رحمهما الله | ه. 


و قال ابن داود: و كان والده- يعنى العلّامه- قدّس الله روحه- فقيها محفّقا مدرّسا عظيم الشأن. 


و وصفه الشهيد فى إجازته لابن الخازن بقوله: الإمام الأعظم الحيجه. أفضل المجتهدين السعيد الفقيه سديد الدين أبى المظفر 
ابن الإمام المرحوم زین الدين علي بن المطهرء أفاض الله على ضرائحهم المراحم الربّائيه و حباهم بالنعم الهنيئه(1). و ابن أبى 


جمهور: 

بالشيخ الفاضل الكامل سديد الدين (۲). 

و أطراه المحّق الكركيّ فى إجازته للمولى عبد العلی الاسترابادی بقوله: الشيخ الإمام الفقيه سديد الدين. ! ہ(۳). 

و قال فى إجازته للقاضى صفی الدين عيسى: و جميع مصّفات و مرويّات الشيخ الأجل الفقيه السعيد سديد الدين. ! ۴(۰) 
و فى إجازته لسمیه المیسی: بالشيخ الأجل الفقیه» شيخ الإسلام سديد الدين أبى يعقوب. | ہ(۵). 

و فى إجازته للمولى حسين بن شمس الدين محمد الاأسترابادی: بالشيخ السعید العلامه سديد الدين» أبى مظفّر. ! ۶(۰) 


ص: ۳۵۰ 


-١‏ ۱. راجع إجازات البحار ص ۳٩‏ و یستفاد من ذلك أن أبو على كان من العلماء أيضا و لّبه صاحب الروضات بشرف الدین. 
۲- ۲. المصدر ص ۴۸. 

۳ ۳. المصدر ص ۶۳. 

۴- ۴. المصدر صن ۶۵. 

۵-۵. إجازات البحار ص ۵۷. 


۶۶ المصدر ص .۵٩‏ 


و فى إجازه الشهيد الثانى للسيّد علی الصائغ: الشیخ السعيد السديد يوسف. إ ۱(۰). 
و فى إجازه المولى حسن على بن المولى عبد الله التستری للمجلسئ الأوّل: 
الإمام العلامه الهمام سديد الدين يوسف. إ (۲). 


و قال الشيخ الحز فى أمل الآمل ص ۷۴ يوسف بن على بن المطهّر الحلی والد العامامه فاضل عالم فقيه متبخر نقل ولده أقواله 


و وصفه الفاضل التستری فى المقابس: ص ۱۶ بالمحقّق المدقق الكامل صدر الأوائل و فخر الأفاضل الشيخ سديد الدين. | ه. 


يوجد ذکره الجمیل فى غير ما سمعت من التراجم کالمستد رک ج ۳ ص ۴۶۶۳ء و الروضات ص ۰ و تنقيح المقال ج ۳ص 
۶ئ نقد الرجال ص ۳۸۰ و غیرها. 


ت رجمه آشیخ بز رگ و کامل؛ سدیدالدین ابوالمظفر كه به او ابويعقوب نیز می گویند. یوسف بن زین الدین على بن مطهر 
حلی فقيهء متکلم و اصولی که داناترین علما در عصر خود بين اصولی ها بوده است. فرزندش علامه در اجازه اش به بنی زهره 
می گوید: «محقق خواجه نصیرالدین هنگامی که وارد حله شد و عده ای از فقهاء نزد او آمدند. محقق از عالم ترين آنها در 


اصول پرسید. به سدیدالدین پدرم و به فقیه محمد بن جهم (رحمهم الله) اشاره نمودند.» 


و ابن داود می گوید: «و پدرش-یعنی علامه- (قدس اله روحه) فقیه. محقق و مدرّسى عظیم الشأن بود. و شهید در اجازه اش 
به ابن خازن او را چنین توصیف می کند: امام و حجت بزرگ» فاضل ترين مجتهدان سعادتمند و فقیه» سدیدالدین ابی مظفر 
كنيد به اجازات بحار الانوار: ۹و از این استفاده می شود که ابوعلی از علماء بوده و صاحب روضات الجنات او را به شرف 
الدين لقب داد. - 


اجازه اش به مولى عبدالعلی استرآ بادىء او را جنين ستوده است: «شیخ» امام» فقيه سدیدالدین.» - . اجازات بحار الانوار: ۶۳ - 


و در اجازه اش به قاضى صفی الدين عيسى می گوید: «و همه تاليفات و روايات شده از شيخ بزرگ. فقيه سعادتمند 
سدالدین.» - . اچازات بحار الانوار: ۶۵ - 


و در اجازه اش به هم نامش المیسی. به شيخ بزركك و فقيه شيخ الاسلام سديدالدين ابى يعقوب ستو ده است. -. اجازات بحار 
الانوار: ۷ و در اجازه اش به مولی حسین بن شمس الدین محمد استرآبادی می گوید: «شیخ سعاد تمند» علامه سد يدالدين 


اپی مظفر» -. اجازات بحار الائوار: ۵4 - 


ودر اجازه شهيد ثانى به سيدعلى صانع می گوید: (شیخ سعاد تمند السدید يوسف.» - .اجازات بحار الائوار: ۸۳ - 


ودراجازه مولى حسن على بن مولى عبد اللہ شوشتری به مجلسی اول 3 است: «امام» علامه همام سد يدالدين يبوسف.) -. 
ازات اسان الا زره ۱۴۴ ید 


و شيخ حر در صفحه هفتاد و جهار امل الآمل می گوید: «يوسف بن على بن مطهر حلی؛ يدر علامه فاضل و عالم فقيه و حاذق 
كه فرزند اقوالش را در كتاب هايش نقل می کند.؛ فاضل شوشترى در صفحه شانزده المقایس او را به محقق. دقیقء كامل و 


اول اول ها و افتخار فضلاء شيخ سديدالدين وصف نمود. 


نام او در غير اين تراجم كه گفتیم» مثل صفحه چهارصد و شصت و سه جلد سوم المستد رک» صفحه هفتصد و چهل روضات 


الجنات» صفحه سیصد و سی و شش جلد سوم تنقيح المقال» صفحه سيصد و هشتاد نقدالرجال و غير آن آمده است. 


٭٭| ترجمه | 


ارات اجار مد ۲ 


۲- ۲. المصدر ص ۱۴۴. 


سديد الدين و هلاكو خان 


و مما يناسب المقام ذكره ما ذكره ولده العلامه فى كشف اليقين ص ۲۸ فى باب اخبار مغيبات أمير المؤمنين عليه الشلام قال: و 
من ذلكك إخباره عليه ال لام بعمارہ بغداد و ملک بنى العتتاس و أحوالهم و آخذ المغول الملک منهم» رواه والدی رحمه الله و 
كان ذلكك سبب سلامه أهل الكوفه و الحله و المشهدين الشريفين من القتل لا وصل السلطان هلاكو إلى بغداد قبل أن يفتحها 
هرب أكثر أهل الحله إلى البطائح إلا القليل فكان من جمله القليل والدى رحمه الله و السيّد مجد الدین بن طاوس و الفقيه ابن 
أبى العزّ فأجمع رأيهم على مكاتبه السلطان بأنهم مطيعون داخلون تحت الایلیه و أنفذوا به شخصا أعجمياء فأنفذ السلطان إليهم 
فرمانا مع شخصين آحدهما يقال له: نكله و الآخر يقال له: علاء الدين» و قال لهما: قولا لهم: إن كانت قلوبكم كما وردت به 
كتبكم تحضرون إلينا. فجاء الأميران فخافوا لعدم معرفتهم بما ينتهى الحال إليه» فقال والدى رحمه اللّه: إن جئت وحدى كفى؟ 


فقالا: نعم» فأصعد معهماء فلا حضر بين يديه و كان ذلكك قبل فتح بغداد و قبل قتل الخليفه قال له: كيف قدمتهم على مكاتبتى 
و الحضور عندى قبل أن تعلموا بما ينتهى إليه أمرى و أمر صاحبكم؟ و كيف تأمنون إن يصالحنى و رحلت عنه؟ فقال والدى 


رحمه الله: 


ص: 80 


نما أقدمنا على ذلك لأا رّینا عن أمير المؤمنين على بن أبى طالب عليه التہ لام أنه قال فى خطبه الزوراء(۱): و ما آدراک ما 
الزوراء؟! أرض ذات آثل (۲) بشید فيها الان و تکثر فبها السکان و بكرن فیها مهادم (۳) و عرّان يتخذها ولد الاس موطنا و 
لزخرفهم مسکنا تکون لهم دار لهو و لعب» یکون بها الجور الجاثر و الخوف المخیف و الأثمّه الفجره و الامراء الفسقه و الوزراء 
الخونه تخدمهم آبناء فارس و الروم» لا۔ یأتمرون بمعروف إذا عرفوه» و لا یتناهون عن منکر إذا نكروه» تکفی الرجال منهم 
بالرجال و النساء بالنساء فعند ذلك الع العمیم و البکاء الطویل و الویل و العویل لاهل الزوراء من سطوات الترک و هم قوم 
صغار الحدق» وجوههم کالمجان المطوّقه لباسهم الحدید. جرد مرد(۴) يقدمهم ملک يأتى من حيث بدا ملکهم جهورىٌ 
الصوت قوی الصوله عالی الهمه لا یمر بمدينه إلا فتحهاء و لا ترفع عليه رايه إلا نکسهاء الویل الویل لمن ناواه (۵)ءفلا يزال 
كذلك حتی يظفر. فلا وصف لنا ذلک و وجدنا الصفات فيكم رجوناک فقصدناک. فطیّب قلوبهم و کتب لهم فرمانا باسم 
والدی رحمه اللّه بطیب فيه قلوب أهل الحله و أعمالها. 


**[ترجمه إبه مناسبت اين بحث. ذکر می کنیم آنچه را که فرزندش علامه در صفحه بيست و هشت کشف اليقين در باب 
اخبار غیبه حضرت امیرالمؤمنین عليه الالام آورده و می گوید: «و از این اخبار» آباد شدن بغداد و پادشاهی بنی عباس و 
احوالات آنها و گرفتن حکومت آنان توسط مغول است. پدرم (رحمه الله) چنین روایت می کند که همین باعث شد که مردم 
کوفه و حله و نجف و كربلا از قتل محفوظ و سلامت بمانند. زیرا هنگامی که سلطان هلاکوخان به بغداد رسیدہ قبل از شروع 
جنگ اکثریت مردم حله به بیابان ها فرار کردند» مگر عده قلیلی که ماندند که از آن جمله اندک پدرم (رحمه الله) و سید 
مجدالدین بن طاووس و فقیه ابن ابی العز بودند. اين سه به اين اجماع رسیدند که با هلا کوخان مکاتبه کنند و خود و هر کسی 
که از مردم در آن شهر هستند را به او تسلیم و آن را اعلام نمایند. و این نامه را توسط یک شخص عجمی برای او فرستادند. 
سلطان هم برای آنها فرمانی نوشت و توسط دو نفر که یکی از آنها را «نکله» و دیگری را «علاء‌الدین» می گفتند برای آنها 
فرستاد و كفت به آنها بگویبد: اگر چنان جه در نامه آورده اید دل هایتان موافق با ماست» شخصاً به نزد من بياييد. آن دو 
آمدند و آنان چون از عاقبت کار خبر نداشتنده ترسيدند. پدرم «رحمه الله» در آن حال به فرستاد كان می گوید: اگر من خودم 
به تنهایی بيايم کفایت می کند؟ آن دو گفتند: آری. و با آنان راهی شد. و اين ماجرا قبل از فتح بغداد و قتل خلیفه عباسی 
بود. هلا-كو به پدرم گفت: با اينكه هنوز حضور ما در بغداد و تسخیر آن معلوم نیست. چگونه جرأت کردید با من مکاتبه 
کنید؟ و چگونه از عواقب کار نزد خلیفه ايمن هستید؟ 


پدرم گفت: اقدام ما بر این اساس بود که از حضرت امیرالممنین على بن ابی طالب عليه اسر لام روایت شده که او در خطبه 


«زوراء» -. فیروزآبادی می كويد که زوراء همان بغداد است. - 


فرمود: «نمی دانی «زوراء» چیست؟ زمینی است دارای درخت گز» - . اثل يا ثل اولاء اصالت در زمين و شرافت را می گویند. 
«الائله» اثاث خانه را گویند. اصل «الاهبه» است. - در آن ساختمان های محکمی است و مردمان بسیاری در آن سکونت می 


كنند و رجال و امراء هم در آن هستند. -. درالمستد رک به جاى مهادم» (مخادم» دارد. - 


و فرزندان عباس آن را محل حکومت خود و آنجا را پر از طلامی کنند و خانه های آنها خانه لهو و لعب و عیش و نوش 


است. در آن ظلم ظالمان و ترس و هراس وجود دارد. پیشوایان بدکار و امیران فاسق و وزرای خائن جمع می شوند و فرزندان 


فارس و روم را به خدمتگزاری می گیرند. اگر كار خوبى ببینند عمل نمی کنند و اگر فعل زشتى ديده شود از آن جلو گیری 
نمى نمايند. مردانشان به مردان و زنانشان به زنان اكتفا مى كنند و در اين هنكام اندوه عمومى وكريه طولانى يديد مى آيد. و 
ای اهل وزراء! وای از حكومت تركان بر آنها و آنها مردمانى هستند كه چشمانی ريز دارند» صورت هاى آنان مثل سير 
چکش خورده است» لباس هايشان از آهن هست و مرد جنگند. - . «جرد» جمع «اجرد» است و به كسانى كه مو در بدن ندارند 
می گویند و «مرد» جمع امرد است و به کسی که مو در صورت ندارند می گویند - يادشاه آنان از همان جا كه سلطنت بنى 
عباس آشکار شد می آید. صداى درشت و نيرومند با همتى بلند است. به هر شهرى می رسد آن را فتح می كند و هر پرچمی 
كه بر عليه او برافراشته شود را می شكند. وای وای بر کسی كه با او دشمنى کند! او پیوسته جنين است تا پیروز شود.» يس 
وقتی برای ما جنين وصف كردند و آن صفات را در شما دیدیم» به سوى شما آمديم و دلمان آرام است. و هلاكو دستورى به 
اسم يدر من نوشت و اهل حله دل و عملى آرام داشتند. 


٭٭| ترجمه | 


-١‏ ۱. قال الفیروز آبادی: الزوراء: بغداد. 

۲- ۲. أثل يأثل أثولا: تأصل فی الأرض أو فى الشرف. الاثله و الاثله: متاع البیت. الأصل. الاهبه. 
*- ۳. فى المستد رک: مخادم. 

۴- ۴. جرد- جمع اجرد-: الذی لا شعر فى جسده و مرد جمع آمرد: الذلا لا لحيه له. 

۵-۵. أى عاداه. 


أساتذته و تلامذته 

يروى شيخنا سديد الدين عن جماعه منهم: 

(- المحمّق الخواجه نصیر الدین الطوسیی. 

(۲- الستد العنامه التشابه فخار بن معد الموسوی. 

(- الشیخ نجیب الدین آبو إبراهيم محمّد بن نما. 

۴۱- الشیخ مهذب الدین الحسین بن أبى الفرج ابن رده النیلی. 


ص: ۳۵۲ 


(۵- الفاضل الفقيه الصالح السید أحمد بن يوسف بن أحمد العریضی العلوىٌ الحسینی. 
۶۱- الشیخ يحيى بن محمد بن بحبی بن الفرج السوراویق الفاضل الصالح. 
07 - الشيخ عر ر الدين د بن آبی الحارث محمد الحسینیٰ. 


۸۱- السیّد صفی الدین آبو جعفر محمد بن معد بن على بن رافع بن أبى الفضائل معد بن علي بن حمزه د بن أحمك بن حمزه ین 


على بن آحمد بن موسی بن إبراهيم بن موسی الکاظم عليه اللام. 

۹۱- الشیخ الجيل شمس الدين على بن ثابت بن عصيده السوراوق. 

۰۱ السید رضی الدين على بن طاوس. 

۱- الشیخ سدید الدین سالم بن محفوظ بن عزیزه بن وشاح السوراوی الحلی الفاضل المتکلم صاحب المنهاج فى الکلام. 
۰ - الشیخ نصير الدین راشد بن إبراهيم بن اسحاق بن إبراهيم البحرانی 

(۳- القاضی أبو الفتح محمد بن آحمد المیدانی الواسطی. 

۱ - الستّد فاخر بن فضائل العلوی. 

«(- ابن بنت الحریری صاحب المقامات (۲). 

۰ - الشیخ عمر بن هبه الله , بن نافع الوزاق المجاز من آبی جعفر محقد بن على بن شه ر آشوب (۳). 

۸- عر الدين عبد الحميد د بخ ای الحد بد شارح نهج البلاغه(۴). 

(- كمال الدين علي بن سليمان البحرانی 

۰- تاج الدين الارموق صاحب حاصل المحصول (۵). 

ص: ۲۵۲ 

.۴۶۳ راجع المستدركك ج ۳ ص‎ .١ -١ 

۲- ۲. راجع إجازات البحار ص ۳۵ إجازه السيد محك د بن الحسن بن آبی الرضا العلوی للسیّد شمس الدین محمد بن الستید 
جمال الدین آحمد بن آبی المعالی الموسوی. 


۳ ۳. إجازات البحار ص ۴۶. إجازه الشيخ على بن محقد بن يونس البيضاوى للشيخ ناصر بن إبرا هيم البویهی الحساوی. 
۴- ع. الاجازات ص ۶۶. 


۵- ه. المصدر ص ۷۳۔ 


۰ - محفرد بن يحيى بن کرم قرأ عليه الجزء الأول من غريبى الهروى إلى حرف صاد مع الواو فى جمادى الأولى سنه ۶۱۹ 
قاله الشيخ الحسن بن الشهيد الثانى فى إجازته الکبیره(۱). 


اروش ضف وله الات مخ ن ترسكت و وة الا خر رت الدب عق الاک رح فا 
و الستّد الحسن بن محمّد ابن أبى الرضا العلوی (۳). 


و الشیخ إبراهيم بن سعد الدین محمد بن الموید أبى بكر ابن الشیخ جمال السنّه أبى عبد الله محمد بن حقویه بن محمد 
الجوینی المعروف بالحموی و ابن حمّويه من مشايخ العامّه صاحب فرائد السمطين فى فضائل المرتضى و البتول و السبطين (۴). 


**| ترجمه .١|‏ محقق خواجه نصيرالدين طوسى 

٢‏ سيد علامه و نسب شناس» فخار بن معد موسوى 

٣‏ شيح نجيب الدين ابوابراهيم محمد بن نما 

شح مهدب الدين حن بن بی فرج ابن رده لى 

۵ فاضل. فقیه» صالح سيد احمد بن يوسف بن احمد عريضى علوى حسينى 
۶ فاضل و صالح» شيخ يحيى بن محمد بن يحيى بن فرج سوراوى 

۷ شيخ عزالدين بن ابى حارث محمد حسينى 


۸ سیدصفی الدين ابوجعفر محمد بن معد بن على بن رافع بن ابی فاضل معدبن على بن حمزه بن احمد بن حمزه بن على بن 


احمد بن موسى بن ابراهيم بن موسی الكاظم عليه الشلام 

٩‏ شيخ بز ر گوار» شمس الدين على بن ثابت بن عصيده سوراوى 

.٠‏ سيد رضى الدين على بن طاووس 

۱. شيخ سدیدالدین سالم بن محفوظ بن عزیزه بن وشاح سوراوی حلی؛ فاضل» متكلم و نويسنده «منهاج» در كلام 
۲. شيخ نصیرالدین راشد بن ابراهیم بن اسحاق بن ابراهیم بحرانی -. رجوع كنيد به المستدركك ۳/۴۶۳ - 

۳ قاضی ابوالفتح محمد بن احمد میدانی واسطی 


OT‏ ی اک 


۵. فرزند دختر حريرى نويسنده مقامات - . رجوع كنيد به اجازات بحار الانوار: ۳۵ اجازه نويسنده سيد محمد بن حسن بن 


۶. شيخ عمر بن هبه الله بن نافع ورّاق كه از ابی جعفر محمد بن على بن شهر آشوب داراى اجازه بود. -. اجازات بحار 


الانوار: ۴۶ اجازه شيخ على بن محمد بن يونس بیضاوی به شيخ ناصرين ابراهيم بويهى حساوى. - 
۷ عزالدين عبدالحمید بن ابی الحدیده شارح نهج البلاغه - . اجازات بحار الانوار: ۶۶ - 

۸ كان قاط من ماف ا رات 

۴ تاج الدين ارموی» تويستده حاصل المحصول -. اجازات بحار الانوار: ۷۳ - 


خواند. اين نکته را شيخ حسن بن شهید انی در اجازه کبیر خود گفته است. -. اجازات بحار الانوار: ۱۱۳ - 


و روایت می کند از او فرزندش علامه حسن بن يوسف وفرزند دیگرش رضی الدین كه شرح حال اودر آینده می آید. -. 
رجوع كنيد به المستد رک ۳/۴۵۹ و۴۶۳ - 


معروف به حموی» و ابن حمویه از اساتید و مشایح عامّه نویسنده «فرائد السمطین فى فضائل المرتضی و البتول والسبطین» -. 
روضات الجنات: ۴۹ - است. 


٭٭| تر جمه | 


اه ارات الحا من ۱۳ 
۲- ۲. راجع المستدرک ج ۳ ص ۴۵۹ و ۴۶۳. 
ارت انار سض ۱۳۵ 


۴ ۴۔ الروضات ص ۴۹. 


۸- اخوه(رضى الدين) 
الشیخ رضي الدين على بن سديد الدين يوسف بن علي بن مطهر الحل. 


كان عالما فاضلا محدّثا فقيهاء له كتاب العدد القويّه لدفع المخاوف الیومیّه قال المصئّف فى الفصل الاوّل بعد ذكر الكتاب: 
تأليف الشيخ الفقيه رضي الدين على بن يوسف بن المطهّر الحليّ» و قال فى الفصل الثانى: كتاب العدد كتاب لطيف فی أعمال 
يام الشهور و سعدھا و نحسهاء و قد انق لنا نصفه» و مؤلّفه بالفضل معروف» و فى الإجازات مذ کون و هو أخو العلامه الحلی 
قدس الله لطیفهما. انتهی. 


قلت: پروی هو عن آبيه سدید الديق و عن المحشق الحلق (۱) و عن بهاء الدین علق بن عیسی الإرباك (۲) و پروی عنه ابنه 
الشیخ الفقیه قوام الدين محترد الى يروى عنه السيد محترد بن القاسم بن الحسین بن معيه الحسینی (۳) و ابن أخيه فخر 
المحققین محمّدء و ابن أخته عمید الدین عبد المطلب ابن أبى الفوارس (۴) 


ص: ۲۵۴ 
۱- ۵. المستدركك ج ۳٣ص‏ ۹. 
-١‏ ۶. الاجازات ص ۵ إجازه ابن معیه. 


.۵/۸۵ الاجازات ص ۵و الروضات ص‎ ۷ ٣ 


أن شیخنا وضع الدین توفی فی خاد والده (۱). 


یوجد ذکره الجمیل فى آمل الآمل ص ۵۶ و الروضات ص ۳۸۶ و المستد رک ج ۳ ص ۴۵۹ و سفینه البحار ج ۲ ص ۲۵۲ و 


غیرها. 


** | ترجمه أشيخ رضى الدين على بن سديدالدين یوسف بن على بن مطهر حلى» عالم» فاضل. محدث و فقيه می باشد که از او 
كتاب «العدد القويه لدفع المخاوف اليوميه» 


و در فصل دوم می گوید: «كتاب «العدد» كتاب خوبى در اعمال روزهاى ماه و روزهاى خوش و نحس آن است و نيمى از 
كتاب به دست ما نرسيده است. مؤلف آن به فضل معروف است و در اجازات ذكر شده كه او برادر علامه حلى(قدس الله 


لطيفهما) می باشد.) 
مؤلف: او از پدرش سديدالدين و از محقق حلى - . المستدركك ۳/۴۵۹ - 
و از بهاءالدين على بن بحیی اربلی -. اجازات بحار الانوار: ۶۳۵ - 


بحار الانوار: ۳۵ء روضات الجنات: ۵۸۵ - 


روایت کرده است. و همچنین برادر زاده اش فخرالمحققین محمد و خواهر زاده اش عمیدالدین عبدالمطلب بن ابی فوارس -. 
المستدركك ۳/۴۵۹ - 


از او روایت می کنند. و از صاحت معالم حکایت شده که شيخ ما رضی الدین در زمان حیات پدرش فوت کرده است.» - . 


روضات الجنات: ۷- 


ذكر زيباى او در صفحه پنجاه و شش امل الآمل» صفحه سيصد و شصت و هشت روضات الجنات» صفحه چهارصد و ينجاه و 


نه جلد سوم المستد رک صفحه دويست و ينجاه و دو جلد دوم سفينه البحار و دیگر كتاب ها آمده است. 


* | ترجمه | 


2۹, الروضات ص ۳۸۷. 


[الثناء عليه] 


فخر المله و الدين أبو طالب محمد ابن آيه الله العلامه الملقّب فى الكتب الفقهته بفخر الدين» و فخر الاسلام و فخر المحققين» 
و الفخر كان عالما محقّقَا نقادا مجتهدا فقيها من وجوه هذه الطائفه و ثقاتها صاحب التصانيف الرائقه و التحقيقات الشافیه أثنى 
عليه علماؤنا فى تراجمهم و إجازاتهم و بالغوا فى المدح عليه» و أطرءوه بل جميل و تبجیلء و فى مقدّمهم أبوه العلّامہ قال فى 
أؤل كتاب الألفين: ما بعد إن أضعف عباد الله تعالى الحسن بن يوسف بن المطهّر الحلي يقول: أجبت سؤال ولدى العزيز علي 
محمد أصلح الله أمر داريه كما هو بڑ بوالديه» و رزقه أسباب السعادات الدنيويّه و الاخرويّه كما أطاعنى فى استعمال قواه العقلیه 
و الحسیه و أسعفه ببلوغ آماله كما أرضانى بأقواله و أفعاله» و جمع له بين الرئاستين كما لم يعصنى طرفه عين من إملاء هذا 
الكتاب الموسوم بكتاب الألفين الفارق بین الصدق و المين- إلى أن قال:- و جعلت ثوابه لولدى محتمد وقاه الله تعالى عليه كل 
محذور و صرف عنه جميع الشرور و بلغه جميع أمانيه و كفاه الله أمر معاديه و شانيه. | ۱(۰). 


وله وصيه له فى آخر القواعد أمره فيها بإتمام ما بقى ناقصا من كتبه بعد وفاته و إصلاح ما وجد فيها من الخلل. راجعها فانها 
تدلْ على سم رتبه و كثره علومه. 


و أثنى عليه تلمیذه الأعظم الشهید الأوّل فى إجازته للشیخ شمس الدین ابن نجده بقوله الشیخ الامام سلطان العلماء منتهی 
الفضلاء و النبلاء خاتم المجتهدین فخر المله و الدین 


ص: ۲۵۵ 


۱- ۲. إجازات البحار ص ۴۱. 


أبو طالب محمّد بن الشيخ الإمام السعيد جمال الدين ابن المطهّر» مدّ الله فى عمره مد او جعل بينه و بين الحادثات سذّا(١).‏ 


و قال فی |جازته لزین الدین ابن الخازن: و أا مصنفات الأصحات في آروبها عن مشابخی العدول و الثقات اتات رضی الله 
عنهم فمن ذلك مصّفات شیخی الامامین الأفضلين الأكملين المجتهدین منتهی أفاضل المذهب فى زمانهما السيّد المرتضی 
عمید الدين و الشیخ الاعظم فخر الدین. إ ۲(۰) 


و قال تلمیذه الآخر السیّد الجلیل تاج الدين بن معيّه الحلق فى |جازته: مولانا الشیخ الامام العلامه بقیه الفضلاء انموذج العلماء 


فخ المله و ال و الا مخ یم البطير حدس الله ةو ھی غ 9 


و قال تلمنته الال الد حبري الأملع صا السائل الشترعه النی مالفا خن فخ القن فى اول السائل تسده ساق 
سألتها عن جناب الشیخ الاعظم سلطان العلماء فى العالم مفخر العرب و العجم قدوه المحققين مقتدی الخلاتق أجمعين آفضل 
المتأخَرين و المتقدّمين المخصوص بعنایه رت العالمین الامام العلامه فی المله و الحق و الدین ابن المطهّر مد الله ظلال إفضاله و 
شید أركان الدين ببقائه» مشافهه فى مجالس متفرّقه على سبيل الفتوی» و كان ابتداء ذلكك فى سلخ رجب المرتجب سنه ۷۵۹ 
هجريّه نبويّه ھلاليه ببلده حله السيفته حماها الله عن الحدثان و أنا العبد الفقير حيدر بن على ابن حيدر العلوی الحسینی الآملى 
أصلح الله حاله و جعل الجنّه مآله» ما يقول شيخنا. ! ہ(۴). 


ص: ۵۶ 


.۵۸۷ روضات الجنات ص‎ .١ -١ 

۲- ۲. اجازات البحار ص ۳۹. 

۳ ۳. الاجازه الكبيره لصاحب المعالم راجع إجازات البحارء ۹۹. 

۴- ۴. المستد رک ج ۴ ص ۴۵٩‏ قال العلامه النوری: هذا المسائل موجوده عندی بخط السیّد و الاجوبه بخط الفخر بين السطور 
و بعضها فى الحاشيه» کتب بخطه الشریف فى الحاشیه متصلا بقوله: هذا مسائل. هذا صحبح قرأ على أطال الله عمره إلى ان قال: 
و کتب محمّد بن المطهر. 


و أطراه ابن أبى جمهور الأحسائى فى كتابه الغوالى بقوله: استاد الكل الشيخ العلامه و البحر القمقام فخر المحققين (۱). 


و وصفه العلامه الكركيّ فی إجازته لسميّه الميسئ: بالشيخ الإمام الأجل العلامه على التحقيق و التدقيق مهذب الدلائل منقح 
السات فخر الملّه و الع و الدین أن طالب خد بن المطهر(۲). 


و فى إجازته للشیخ أحمد بن أبى جامع العاملی: بالشيخ الأجل الفقیه الأوحد قدوه أهل الاسلام فخر المله و الحقّ و الدین. | 
ظفل 


و فى إجازته لصفی الدين عیسی: بالشیخ الأجل الامام الأوحد المحقّق فخر الملّه و الدين. | ۴(۰). 
و بتجله الشهيد الثانی فى إجازته للشيخ الحسین بن عبد الصمد بقوله: الشيخ الإمام العالم المحمّق فخر الدين. | ۵(۰). 
و وصفه صاحب المعالم فى إجازته الكبيره بقوله: الشيخ الامام المحمّق فخر المله إ ه(2). 


و قال القاضى فى مجالس المؤمنين ما ترجمته: هو افتخار آل المطهّر و شامه البدر الأنورء و هو فى العلوم العقلیه و النقلیه محمّق 
نحرير» و فى علو الفهم و الذكاء مدقّق ليس له نظير» نقل الحافظ من الشافعیه فى مدحه أنه رآه مع أبيه فى مجلس السلطان 


محمد: 


الشهیر بخدابنده» فوجده شابّا عالما فطنا مستعدًا للعلوم ذا آخلاق رضيه» ربّی فى حجر تربیه أبيه العلامه» و فى السنه العاشره من 
عمره الشریف فاز بدرجه الاجتهاد كما يشعر به کلامه قاس سره أيضا فى شرح خطبه کتاب القواعد» فإنّه کتب ما ملخصه: 


إنّى اشتغلت عند أبى بتحصیل العلوم من المعقول و المنقول و قرأت عليه کتبا كثيره من کتب آصحابناه و التمست منه تصنیف 
کتاب القواعد. إذ بعد ملاحظه تولمده قاس سره و تاريخ تصنیف کتاب القواعد یعلم أنّ عمره فى ذلك الوقت أقل من عشر 


سنین. ! ه. 


ص: ۲۷ 


.۴۸ اجازات البحار ص‎ .١ -١ 
.۵۷ المصدر ص‎ .۲ -۲ 
.۶۳ المصدر ص‎ .۳ ٣ 
.۶۵ المصدر ص‎ .۴ -۴ 
۸۶ المصدر ص‎ .۵ -۵ 
.۹۸ المصدر ص‎ .۶ -۶ 


و ترجمه صاحب نقد الرجال و قال: وجه من وجوه هذه الطائفه و ثقاتها و فقهائها جليل القدر عظيم المنزله رفيع الشأن» حاله فى 


علوٌ قدره و سم مرتبته و كثره علومه أشهر من أن يذكر. إ ۱(۰). 


يوجد ذكره الجميل مع التوثيق و التبجيل فى غير واحد من الإجازات» و فى كتب التراجم كمنتهى المقال ص ۰ و أمل الآملء 
و تنقيح المقال ج ۳ ص ۱۰۶ و فى كتاب المستد رک ج ۳ ص ۴۵٩‏ و المقابس ص ۱۷ و سفينه البحار ج ۲ ص ۳۴۹ و غيرها 


من المعاجم و التراجم. 


**[ترجمه ]افتخار ملت و دین» ابوطالب محمد بن آيت اللہ و علامه که در کتاب های فقهی به فخرالدین و فخرالاسلام و فخر 
المحققین و فخر ملقب شده است» عالم» محقق» ناد مجتهد. فقيه و از شناخته شده های اين طايفه و موثقين آنها و نویسنده 
کتاب های زياد و تحقیقات کافی می باشد. علمای ما در کتاب های تراجم و اجازات او را مدح نمودند و در آن مبالغه نيز 
کرده اند و به هر چیزی که وصف زیبا و بزرگی او را می رساند» ستوده اند. در رأس آنان پدرش علامه در اول کتاب 
الالفین» می گوید: «جواب دادم سئوال فرزند عزیزم محمد را که خداوند امر دنيايش را اصلاح نماید چنان که او به والدینش 
خوبی می کند و خداوند اسباب سعادت دنیا و آخرت را روزی او نماید چنان جه كه او در استفاده از دو قوه حش و عقل از 
پوس لی مامت ا ادس کے سا ان داز را گنها ورا سا رای سے نومه 
دو رياست جمع نماید. جنان جه مرا یک چشم به هم زدن از نوشتن این كتاب كه «الالفين الفارق بین الصدق و المين» ناميده 
می شود» مرا رها ننمود- تا آنجا كه می كويد- و قرار دادم ثواب اين کتاب را برای فرزندم محمد (و قاہ الله تعالى عليه كل 
معدو و عم ها راز وی کارتر ينهم ارتفا a‏ رلك تكو اهن e‏ ات ماو کثازت انا اب 


ازات او اا 1> 


و برای او وصيتى برای فرزندش در پایان «القواعد» است كه در آن بعد از وفات» او را به تمام كردن هر جه از كتاب هاى 
ناقص او هست و اصلاح هر آنچه که در آن كوتاهى شده توصيه كرده است. به آنجا رجوع کن كه اين ها هم دلالت بر 
بالایی رتبه و زيادى علم او دارد. و شاكرد بزركك او شهيد اول» در اجازه اش به شيخ شمس الدين بن نجده. وى را به جنين 
كلا-مى مدح نموده است: «شيخ الامامء سلطان علماء و يايان فضلاء و خوبان» آخرين مجتهدان. افتخار ملت و دين ابوطالب 
محمد بن شيخ و امام سعادتمند» جمال الدين بن مطهر كه خداوند به عمر او را طولانى نمايد و بين او و حوادث مانعى قرار 
دهد.» -. روضات الجنات: ۵۸۷ - 


و در اجازه اش به زین الدين به خازن می گوید: «و اما تأليفات اصحاب و من روايت می كنم از اساتيد عادل و موثق و ثابت 
(رضی اله عنهم) و از جمله اين تاليفات می باشد آثار استادم» دو امام فاضل ترء كامل تر و دو مجتهد كه يايان فضلاى مذهب 


شاگرد ديكرش سيد بز ركوار تاج الدین بن حلی در اجازه اش می كويد: «مولاى ماء شیخ امام» علامه و باقی مانده فضلاء و 
نمونه علماء» افتخار ملت و حق و دين محمد بن مطهر - خداوند او را حفظ نمايد و نهالش را بارور نماید.» - . اجازه كبيره 


شا گرد بز ركوارش سید حید ر آملی نويسنده «المسائل الحيدريه» كه سئوال هايش از فخرالمحققین می باشدہ در اول مسائل می 
گوید: «اين مسائل را سئوال كردم از جناب شيخ بز رگ» سلطان عالمان در عالم و افتخار عرب و عجم» پیشوای محققان و 
اقتداکننده همه خلايق به او فاضل ترين متأخرين و متقدمين و مورد عنايت پرورد گارعالم» پیشوا و علامه در ملت» حق و دین؛ 
فرزند مطهر - كه خداوند سايه اش را مستدام و اركان دين را به واسطه محكم كرداند - به صورت شفاهى در مجالس 
گوناگون بنا بر پرسیدن فتوا می داد و اول آن در شروع ماه رجب المزجب سال ۷۵۹ هجری نبوى در شهر حله سيفيه كه 
خداوند از حوادث آن را نگه دارد و من بنده فقیه حيدر بن على بن حيدر علوی حسینی آملی (اصلح الله حاله و جعل الجنه 
مآله) استاد ما جنين می گوید.» -. المستد رک ۴/۴۵۹ ؛ علامه نوری می گوید: اين مسائل در نزد من به خط سید و جواب ها 
به خطر فخر در بين سطرها و در بعضی از حاشیه های آن» موجود است. به خط مبارک در حاشیه متصل به كلامش 
«هذاالمسائل» نوشته است: «اين صحیح است و او که عمرش را خدا طولانی گرداند نزد من آن ها را قرائت نمود.» تا آنجا که 
می كويد ١و‏ کتب محمد بن مطهر.» - 


و ابن ابی جمهور احسائى در كتابش «غوالى» او را جنين ستوده است: «استاد کل؛ شيخ علامه و درياى بی نهايت 
فخرالمحققین.» - . اجازات بحار الانوار: ۴۸ - و علامه كركى در اجازه اش به هم نامش ميسىء او را چنین توصیف کرده 
است: «شیخ» امام بزرگوار علامه بنا بر تحقیق و دقت» تهذیب کننده دلائل و تنقیح کننده مسائل افتخار ملت و حق و دین؛ 
ابی طالب محمد بن مطهر.» - . اجازات بحار الانوار: ۵۷ - و در اجازه اش به شيخ احمد بن ابی جامع عاملی توصیف کرده به: 
شيخ بز رگوار» فقیه یگانه پیشوای اهل اسلام» افتخار ملت و حق و دین. - . اجازات بحار الانوار: ۶۳ - 


و در اجازه اش به صفی الدین عیسی او را چنین توصیف کرده امتتت : (شیخ بزر گوار امام یگانه» محقق» افتخارات ملت و دین.» 
ES‏ ال رات وتو 


شهيد ثانى در اجازه اش به شيخ حسين عبدالصمد او را به چنین کلا می بز رگ شمرده اتلت : اشيخ» امام عالم محفق. 
فخرالدین.» - . اجازات بحار الانوار: ۸۶ - 


و صاحب معالم در اجازه كبيره» او را چنین وصف کرده است: «(شیخ» امام» محقق و افتخار ملت.» -. اجازات بحار الانوار: ۹۸ 


قاضی در مجالس المؤمنين در شرح بخال أو سی گیل راو افتعار ادان بط و و رن دو مر اس خایواده است: او 
در علوم عقلی و نقلی» محققی حاذق بود و در والایی فهم و ذکاوت دقیق بود که برای او نظیری نیامده است. از حافظ از 
علمای شافعی نقل شده که در مدح او که می گوید: هنگامی كه من با پدرم در مجلس سلطان محمد مشهور به خدابنده 
آمدیم. او دانشمندی جوان» عالی مقام» مستعد» نیکخوی و با اخلاق بود. او در نزد يدر علامه اش تربیت شده بود و در ده 
سالگی از عمر شریفش به درجه اجتهاد رسید. چنان كه خود نيز در شرح خطبه کتاب «القواعد» به آن اشاره نموده است و 
ملحض كلامش چنین است: من نزد يدر به تحصیل علم معقول و منقول مشغول شدم و کتاب های زیادی از علما را نزد او 
خواندم و از او خواستم که کتاب قواعد را تاليف کند. زیرا بعد از ملاحظه تولد و تاريخ تاليف کتاب قواعد دانستم که 


عمرش در آن موقع کمتر از ده سال بوده است.) 


شرح حالش را نويسنده نقدالرجال آورده و می گوید: «آبرو و شناخته شده اين طايفه و از ثقات و فقهاى جليل القدر و داراى 
منزلتى والا-مى باشد. حالاءت او در بزرگی جایگاه و والا-بى مرتبه و زیادی دانش آنقدر مشهور است كه نياز به باز گویی 
ندارد.» - . نقدالرجال: ۳۰۲ - 


نام زيبايش همراه با توثيق ها و تكريم ها در همه اجازات آمده و در كتاب هاى تراجم مانند صفحه دويست و هشتاد منتهى 
المقالء امل الآمل» صفحه يكصد و شش جلد سوم تنقيح المقال صفحه چهارصد و ينجاه و نه جلد سوم كتاب المستد رک» 


صفحه هفده المقابس» صفحه سيصد و چهل و نه جلد دوم سفينه البحار و دیگر كتاب هاى تراجم و معاجم آمده است. 


٭٭| ترجمه | 


.۳۰۲ نقد الرجال ص‎ .١ -١ 


أساتذته و تلامذته 


كان معظم قراءته على شيخه الأعظم و والده المعظم آيه الله العلامه» و يروى أيضا عن عقه الشيخ رضي الدين على بن يوسف 
المتقدّم ذكره .)١(‏ 


و يروى عنه جماعه من المشايخ منهم: 

۰- تاج الشريعه و فخر الشيعه محمّد بن جمال الدين مکی الشهيد الأول المتقدّم ذكره (۲). 

۱- الشيخ فخر الدين أحمد بن عبد الله بن سعيد بن المتوّج المعروف بابن المتوج البحرانی (۳). 
(۳- السید الأجل بهاء الدين علی ابن غياث الدين عبد الكريم النیلی النجفيّ المتقدّم ذكره. 


ص: ۳۵۸ 


۴ المضدر ص ۴۳ 
۳- ۵. المصدر ص ۳۳۵ 


۴۱- السیّد العالم الكبير مهنا بن سنان الحسينئ» و هو صاحب المسائل عن العلامی و له ثناء جميل عنه ذكره العلامه النورىٌ فى 
المستدرک ج ۳ ص ۴۴۶. 


۵۱- السيد النقیب محمد بن القاسم بن الحسین بن معیّه الحلی الحسنی الدیباجی (۱) 
«- السید عر الدين الحسن بن یوب بن نجم الدین الاعرج الحسینی الاطراوی العاملی (۲). 
۷۸- الشیخ العالم المتکلم ظهیر المله و الدين على بن یوسف بن عبد الجلیل ذکره ابن أبى جمهور فى طرقه فى العوالی (4۳. 


۸۱- السيد الامام المعظم الحسن بن عبد الله بن محمد بن علي الأعرج الحسینی» ذکره ابن أبى جمهور فى العوالی و أثنى عليه 


۹۱- ابنه ظهير الدين محترد الى يروى عنه ابن معیٍه قال فى إجازته: و مقن رويت عنه من المشايخ أيضا الفقيه السعيد 


و قال: صاحب الروضات: و المراد بهذا الرجل هو ظهير الدين ابن فخر المحقّقين ابن العلامه المستّى باسم أبيه و المتوقی فى 
حياته» نص عليه صاحب المعالم فى حاشيه إجازته المذ کوره(۵). 


و قال الشيخ الحرّ فی أمل الآمل ص ۶۸: الشيخ ظهير الدين محمد بن محمد بن الحسن ابن يوسف المطهّر الحلّى كان فاضلا 


فقيها وجيهاء يروى عنه ابن معيهء و يروى عن أبيه عن جدّه. 


ص: ۲۹ 


۱- ۱. الروضات ص ۴۸۵ الاجازات ص ۳۶. 
۲- ۲. المستد رک ج ۲ ص ۴۳۱. 

۳ ۳. الاجازات ص ۴۸. 

۴- ۴. راجع الاجازات ص ۹۹. 


۵- ۵. راجع الروضات ص ۵۶ 


**[ترجمه آبیشترین فرا گیری دروس او نزد استاد بور كقاق ودين كؤاوقى آیت آله علامه حلی بوده و همچنین از عمویش 
شيخ رضی الدین على بن يوسف (که قبلا نامش گذشت) روایت می کند. -. المستد رک ۳/۴۵۹ - 


و تعدادی از اساتبد از او روایت کرده اند که از آن جمله اند: 

1. تاج شریعت و افتخار شیعه؛ محمد بن جمال الدین مکی شهید اول (که نامش ا گذشت) -. المستد رک ۴۳۷ - 
٢‏ شيخ فخرالدین احمد بن عبدالله بن سعید بن متؤج معروف به ابن متؤج بحرانی - . المستد رک ۳/۴۳۵ - 

٣‏ سید عالیقدر بهاءالدين على بن غياث الدين عبدالكريم نيلى نجفى (كه قبلا نامش گذشت) 


۴ سيد و عالم بز رگ» مها بن سنان حسینی» او نويسنده مسائلى از علامه است و از علامه توصيف زيادى درباره او است كه 


علامه نورى آن را در صفحه چهارصد و چهل و شش جلد سوم المستدركك آورده است. 
۵ سید نقیب محمد بن قاسم بن حسين بن معيّه حلی حسنی دیباجی -. روضات الجنات: ۰۴۸۵ اجازات بحار الانوار: ۳۶ - 
۶ سید عرّالدین حسن بن ايوب بن نجم الدين اعرج حسينى اطراوى عاملى - . المستدركك ۱( - 


۷ شيخ عالم و متکلم» يشتوانه ملت و دین» على بن یوسف بن عبدالجلیل ابن ابی جمهور نام او را در سلسله روايى خود در 
عوالی آورده است. -. اجازات بحار الانوار: ۴۸ - 


۸ سيد و پیشوای بز رگ» حسن بن عبدالله بن محمد بن على بن على اعرج حسینی» ابن ابی جمهور نامش را در عوالی آورده و 
او را ستوده است. (شاید با شماره ششم یکی باشد). 


۹ فرزندش ظهیرالدین محمد که ابن معیه از او روایت کرده است. در اجازه اش می گوید: «یکی از کسانی که از آنها روایت 


صاحب روضات الجنات می گوید: «مراد از این مرد» ظهیرالدین پسر فخرالمحققین پسر علامه می باشد که به نام پدرش نامیده 
شده است و در حیات پدرش از دنيا رفت و به اين مطلب صاحب معالم در حاشیه اجازه ای که گفته شد. تصریح می کند.» - 
. رجوع كنيد به روضات الجنات: ۵۸۶ - 


فضلا و فقيه شناخته شده بودہ و از او ابن معيّه روايت می کند و او از يدر و جدش روایت کرده است.» 


٭٭| تر جمه | 


تنبیه[ من المحقق الربانی الشيرازى] 


نسب العلامه المصنّف فى المقدّمه الأولى من البحار و غيره كتاب الاستغاثه فى البدع الثلاثه إلى الحكم المدقق المتأله العلامه 
كمال الدين ميثم بن على بن ميثم البحرانی صاحب الشروح الثلاثه على نهج البلاغه و شارح مائه كلمه من كلمات أمير المؤمنين 
عليه التد لام المتوقى سنه ۶۷۹ استاذ العلامه الحلی و السيّد عبد الكريم بن طاوس و نصير الدّين الطوسی. و الصحيح أنه من 
تأليفات السیّد الشريف أبى القاسم على بن أحمد بن موسى بن محمد التقى بن على بن موسى الرضا عليهم التلام (۱) 


المتوفى بموضع يقال له: 


گرمی من ناحيه فساء بينه و بين فسا خمسه فراسخ» و بينه و بين شيراز تیف و عشرون فرسخاء فى جمادى الأولى سنه ۳۵۲ له 
ترجمه فى كتب التراجم كفهرست الطوسی و النجاشى و ابن النديم و منتهى المقال و تنقيح المقال و الروضات و غیرها من 
التراجم. 


و الحمد لله أؤلا و آخرا و الصلاه على مكدو آله المعصومين. 
قم المشرفه - خادم الشریعه عبد الرحیم الربانی الشیرازی 
ص: ۲۶۰ 


۲-۱. نسبه هكذا صاحب الروضات راجع ص ۳۷۴. 


| ترجمه [مصنف علامه در مقدمه اول بحار الائوار و دیگر کتابش» کتاب «الاستغاثه فی البدع الثلاثه» را به حكيم و محقق 
الهى» علامه كمال الدین میثم بن على بن میثم بحرانی نویسنده شرح های سه كانه بر نهج البلاغه و شرح دهنده یکصد سخن 
از سخنان امیرالمومنین عليه ال لام» متوفای سال ۶۷۹ و استاد علامه حلی و سيد عبدالکریم بن طاووس و نصیرالدین طوسی 


نست داده است. 


علیهم الشلام -. همچنین همین نسبت را صاحب روضات الجنات داده است. رجوع كنيد به صفحه ۳۷۴ - 


متوفای مکانی است که درباره آن می گویند: « گرمی» از نواحی فسا است که بين آن و فسا ينج فرسنگ فاصله است و بين 
مثل فهرست های طوسی و نجاشی و ابن ندیم و منتهی المقال و تنقیح المقال و روضات الجنات و دیگر کتاب های تراجم می 


باشد. 


و الد ا و آخرا و الا غل مدو آل المعصرمن 


* | تر جمه | 
مقدمه المؤلف 


الحمد لله الذى سمكك سماء العلم و زينها ببروجها للناظرين و علق عليها قناذيل الأنوار بشموس النبوه و أقمار الامامه لمن أراد 
سل وک مسالكك اليقين و جعل نجومها رجوما لوساوس الشياطين و حفظها بثواقب شهبها عن شبهات المضلين ثم بمضلات الفتن 
غطش ليها (١)و‏ بنيرات البراهين أَخْرَحٍ ضحاها و مهد أراضى قلوب المؤمنين لبساتين الحكمه اليمانيه فدحاها و هيأها لأزهار 
آسرار العلوم الربانیه فأخرج مها ماء‌ها و مَْعاها و حرسها عن زلازل الشكوك و الأوهام فأودع فيها سكينه من لطفه كجبال 
آرساها فنشکره على نعمه التى لا تحصی معترفین بالعجز و القصور و نستهدیه لمراشد آمورنا فى کل میسور و معسور. 


و نشهد أن لا إله الا الله وحده لا شريكك له شهاده علم و إيقان و تصدیق و إيمان یسبق فیها القلب اللسان و یطابق فیها السر 
الاعلان و أن سيد آنبیائه و نخبه أصفيائه و نوره فى أرضه و سمائه محمدا صلی الله عليه و آله عبده المنتجی و رسوله المجتبی و 
حبیبه المرتجی و حجته على کافه الوری و أن ولی الله المرتضی و سیفه المنتضی (۲)و نبأه العظیم و صراطه المستقیم و حبله 
المتین و جنبه المکین على بن أبى طالب عليه السلام سيد الوصيين و إمام الخلق آجمعین و شفیع یوم الدین و رحمه الله على 
العالمین و أن أطايب عترته و آفاخم ذریته و آبرار آهل بيته سادات الکرام و آئمه الأنام و أنوار الظلام و مفاتیح الکلام و لیوث 
الزحام و غیوث الانعام خلقهم الله من آنوار عظمته و آودعهم آسرار حکمته و جعلهم معادن رحمته و آیدهم 


ص: ۱ 


-١‏ فى الصحاح: أغطش اللّه الليل: أظلمه. 
- نضا سيفه و انتضاه: سله. 


بروحه و اختارهم على جميع بريته لهم سمكت لمسموكات و دحيت المدحوات و بهم رست الراسيات و استقر العرش على 
السماوات و بأسرار علمهم أينعت (۱)ثمار العرفان فى قلوب المؤمنين و بأمطار فضلهم جرت آنهار الحكمه فی صدور الموقنين 
فصلوات الله عليهم ما دامت الصلوات عليهم وسيله إلى تحصيل المثوبات و الثناء عليهم ذريعه لرفع الدرجات و لعنه الله على 
أعدائهم ما كانت دركات الجحيم معده لشدائد العقوبات و اللعن على أعداء الدين معدوده من أفضل العبادات. 


أما بعد : 


فيقول الفقير إلى رحمه ربه الغافر ابن المنتقل إلى رياض القدس محمد تقى طيب الله رمسه محمد باقر عفا الله عن جرائمهما و 
حشرهما مع آئمتهما (٢)اعلموا‏ يا معاشر الطالبين للحق و اليقين المتمسكين بعروه اتباع أهل بيت سيد المرسلین صلوات الله عليهم 
أجمعين إنى كنت فى عنفوان شبابى حريصا على طلب العلوم بأنواعها مولعا باجتناء فنون المعالى من أفنانها (۳)فبفضل الله 
سبحانه وردت حياضها و أتيت رياضها و عثرت على صحاحها و مراضها حتى ملأت كمى من ألوان ثمارها و احتوى جيبى على 
أصناف خيارها و شربت من كل منهل (۴)جرعه رويه و أخذت من كل بيدر حفنه (۵)مغنیه فنظرت إلى ثمرات تلك العلوم و 
غاياتها و تفكرت فى أغراض المحصلين و ما يحثهم على البلوغ إلى نهاياتها و تأملت فيما ينفع منها فى المعاد و تبصرت فيما 
يوصل منها إلى الرشاد فأيقنت بفضله و إلهامه تعالى إن زلال العلم لا ينقع (2)إلا إذا أخذ من عين صافيه نبعت عن ينابيع الوحى 
و الإلهام و إن الحكمه لا تنجع (۷)إذا لم تؤخذ من نواميس الدين و معاقل الأنام. 

ص: ۲ 

-١‏ ينع الثمر: نضج» و آینع مثله. 

۲- تقدم الکلام فى ترجمته و ترجمه والده أعلى الله مقامهما فى المقدّمه الأولى. 

۳- شجره ذات آفنان: ذات أغصان. 

۴- المنهل: المورد؛ و هو عين ماء ترده الابل فى المراعی. 

۵- البیدر: الموضع الذی يداس فيه الطعام. و الحفنه: مل ء الكفين من طعام. 

۶- نقع الماء العطش: سکنه. 

۷- نجع الطعام: هنأ أكله. و قد نجع فيه الخطاب و الوعظ و الدواء: دخل و آثر. 


فوجدت العلم كله فى کتاب الله العزيز الذى لا یه الباطل من بین َيِه و لا مِنْ عَلَفهِ و آخبار أهل بيت الرساله الذين جعلهم 
الله خزانا لعلمه و تراجمه لوحيه و علمت أن علم القرآن لا يفى أحلام العباد باستنباطه على اليقين و لا يحيط به إلا من انتجبه الله 
لذلک من أثمه الدين الذين نزل فى بيتهم الروح الأمين فتركت ما ضيعت زمانا من عمرى فيه مع كونه هو الرائج فى دهرنا و 
أقبلت على ما علمت أنه سينفعنى فى معادى مع كونه كاسدا فى عصرنا فاخترت الفحص عن أخبار الأئمه الطاهرين الأبرار سلام 
الله عليهم و أخذت فى البحث عنها و أعطيت النظر فيها حقه و أوفيت التدرب فيها حظه. 


و لعمرى لقد وجدتها سفينه نجاه مشحونه بذخائر السعادات و ألفيتها (۱)فلکا مزينا بالنيرات المنجيه عن ظلم الجهالات و رأيت 
سبلها لائحه و طرقها واضحه و أعلام الهدايه و الفلاح على مسالكها مرفوعه و أصوات الداعين إلى الفوز و النجاح فى مناهجها 
مسموعه و وصلت فى سل وک شوارعها إلى رياض نضره و حدائق خضره مزينه بأزهار كل علم و ثمار كل حكمه و أبصرت فی 
طى منازلها طرقا مسلوكه معموره موصله إلى كل شرف و منزله فلم أعثر على حكمه إلا و فيها صفوها و لم أظفر بحقيقه الا و 
فيها أصلها. 


ثم بعد الإحاطه بالكتب المتداوله المشهوره تتبعت الأ-صول المعتبره المهجوره التى تركت فى الأعصار المتطاوله و الأزمان 
المتماديه اما لاستيلاء سلاطين المخالفين و أئمه الضلال أو لرواج العلوم الباطله بین الجهال المدعين للفضل و الكمال أو لقله 
اعتناء جماعه من المتأخرين بها اكتفاء بما اشتهر منها لكونها أجمع و أكفى و أكمل و أشفى من كل واحد منها. 


فطفقت أسأل عنها فى شرق البلاد و غربها حينا و ألح فى الطلب لدی کل من أظن عنده شيئا من ذلكك و إن كان به ضنينا (۲)و 
لقد ساعدنى على ذلكك جماعه من 


ص: ” 


-١‏ ألفيت الشى ء: وجد نه. 
۲- الضنین: البخیل» أى و إن كان فى إعطائه كل أحد بخيلا إما: لنفاسه نسخه أو لندرتها. 


الاخوان ضربوا فى البلا-د لتحصيلها و طلبوها فى الأصقاع و الأقطار طلبا حثیثا حتى اجتمع عندى بفضل ربى كثير من الأصول 
المعتبره التى كان عليها معول العلماء فى الأعصار الماضيه و إليها رجوع الأفاضل فى القرون الخاليه فألفيتها مشتمله على فوائد 
جمه خلت عنها الكتب المشهوره المتداوله و اطلعت فيها على مداركك كثير من الأحكام اعترف الأكثرون بخلو كل منها عما 
يصلح أن يكون مأخذا له فبذلت غايه جهدى فى ترويجها و تصحيحها و تنسيقها و تنقيحها. 


و لما رأيت الزمان فى غايه الفساد و وجدت آکثر أهلها حائدين (۱)عما يؤدى إلى الرشاد خشيت أن ترجع عما قليل إلى ما 
كانت عليه من النسيان و الهجران و خفت أن يتطرق إليها التشتت لعدم مساعده الدهر الخوان و مع ذلك كانت الأخبار المتعلقه 
بكل مقصد منها متفرقا فى الأبواب متبددا فى الفصول قلما يتيسر لأحد العثور على جميع الأخبار المتعلقه بمقصد من المقاصد 
منها و لعل هذا أيضا كان أحد أسباب تركها و قله رغبه الناس فى ضبطها. 


فعزمت بعد الاستخاره من ربى و الاستعانه بحوله و قوته و الاستمداد من تأييده و رحمته على تأليفها و نظمها و ترتيبها و جمعها 
فى كتاب متسقه (۲)لفصول و الأبواب مضبوطه المقاصد و المطالب على نظام غريب و تأليف عجيب لم يعهد مثله فى مؤلفات 
القوم و مصنفاتهم فجاء بحمد الله كما أردت على أحسن الوفاء و أتانى بفضل ربى فوق ما مهدت و قصدت على أفضل الرجاء 
فصدرت كل باب بالآيات المتعلقه بالعنوان ثم أوردت بعدها شيئا مما ذكره بعض المفسرين فيها إن احتاجت إلى التفسير و 
البيان ثم إنه قد حاز كل باب منه إما تمام الخبر المتعلق بعنوانه أو الجزء الذى يتعلق به مع إيراد تمامه فى موضع آخر أليق به أو 
الاشاره إلى المقام المذ کور فیه لکونه أنسب بذلك المقام رعايه لحصول الفائده المقصوده مع الإيجاز التام و أوضحت ما 
یحتاج من الأخبار إلى الکشف ببیان شاف على غایه الایجاز 


ص: ۴ 


۱- حاد عن الشی ء: مال عنه و عدل. 
٢‏ اتسق الامر: انتظم. 


لثلا تطول الأبواب و يكثر حجم الكتاب فيعسر تحصيله على الطلاب و فى بالی إن أمهلنى الأجل و ساعدنى فضله عز و جل أن 
أكتب عليه شرحا كاملا يحتوى على كثير من المقاصد التى لم توجد فى مصنفات الأصحاب و أشبع فيها الكلام لأولى الألباب. 


و من الفوائد الطريفه لكتابنا اشتماله على كتب و أبواب كثيره الفوائد جمه العوائد أهملها مؤلفو آصحابنا رضوان الله عليهم فلم 
يفردوا لها كتابا و لا بابا ككتاب العدل و المعاد و ضبط تواريخ الأنبياء و الأثمه عليهم السلام و كتاب السماء و العالم المشتمل 


على أحوال العناصر و المواليد و غيرها مما لا يخفى على الناظر فيه. 


فيا معشر اخوان الدين المدعين لولاے أثمه المؤمنین أقبلوا نحو مأدبتى (١)هذه‏ مسرعين و خذوها بأيدى الاذعان و اليقين 
فتمسكوا بها واثقين إن كنتم فیما تدعون صادقين و لا تكونوا من الذین يَقَولونَ بأفواههم ما لیس فی قلوبهغ و يترشح من فحاوى 
كلا-مهم مطاوی جنوبهم و لا من الذین آشربوا فى قلوبهم حب البدع و الاهواء بجهلهم و ضلالهم و زیفوا (۲)ما روجته الملل 
الحقه ہما زخرفته منکرو الشرائع بمموهات (۳)آقوالهم. 


فیا بشری لکم ثم بشری لکم |خوانی بکتاب جامعه المقاصد طریفه الفرائد لم تأت الدهور بمثله حسنا و بهاء و آنجم طالع من 
أفق الغیوب لم ير الناظرون ما یدانیه نورا و ضیاء و صدیق شفیق لم یعهد فى الأزمان السالفه شبهه صدقا و وفاء کفاک عماک يا 
منكر علو آفنانه (۴)و سمو آغصانه حسدا و عنادا و عمها (۵)و حسبک ریبک يا من لم یعترف برفعه شأنه و حلاوه بيانه جهلا و 
ضلالا و بلها و لاشتماله على آنواع العلوم و الحکم و الأسرار و إغنائه عن جميع کتب الأخبار سمیته بکتاب 


ص: ۵ 


۱- الادبه و المأديه: طعام يصنع لدعوه أو عرس. 

۲- زافت الدراهم: صارت مردوده. و زيف الدراهم: زافها. 
۳- قول مموه: مزخرف او ممزوج من الحق و الباطل. 

۴ و فی نسخه: فضل احسانه. 

۵- العمه: التحير و التردد. 


يار الأنوان الام درو حار الاتمه الا ار 


فأرجو من فضله سبحانه على عبده الراجى رحمته و امتنانه أن يكون كتابى هذا إلى قيام قائم آل محمد عليهم الصلاه و السلام و 
التحيه و الإكرام مرجعا للأفاضل الكرام و مصدرا لكل من طلب علوم الأئمه الأعلام و مرغما للملاحده اللئام و أن يجعله لی فی 
ظلمات القيامه ضياء و نورا و من مخاوف يوم الفزع الأكبر آمنا و سرورا و فی مخازى يوم الحساب كرامه و حبورا (۱)و فى الدنيا 
مدی الأعضار ذكرا موفورا فانه المرجو لكل فضل و رحمه و ولی کل نعمه و صاحب كل حسنه و الحمد لله اولا و آخرا و صلی 
الله على محمد و أهل بيته الغر الميامين النجباء المکرمین و لنقدم قبل الشروع فى الابواب مقدمه لتمهید ما اصطلحنا عليه فى 
کتابنا هذا و بیان ما لا بد من معرفته فى الاطلاع على فوائده و هی تشتمل على فصول. 


٭ | ترجمه |بسم اللہ الرحمن الرحیم 


حمد مخصوص خدايى است كه آسمان علم را بلند ساخت. آن را برای بینند گان به برج ها و ستاركان زينت داد» و بر آن 
قنديل هايى از نور را به تابش نور نبوت و ماه هاى امامت - برای کسی که اراده سلوكك در راه هاى يقين را دارد - آویزان 
کرد و ستارگان آسمان علم را وسيله راندن وسوسه هاى شياطين قرار داد و آن را به وسيله تير هاى درخشنده از شبهات 
گمراهان حفظ كرد. سپس به گمراهی فتنه ها شب آن را تاريكك ساخت و به نورهاى ادله و برهان» روزهاى روشن آن آسمان 
علم را بيرون آورد» و زمين هاى دل هاى مؤمنین را برای باغ هاى حکمت بابرکت. آماده ساخت. سپس آن حكمت را به دل 
هاى مؤمنين يراكنده ساخت و دل هاى مؤمنين را برای جيدن گل هاى اسرار علوم ربائی مهيا كرد. يس از زمين دل هاى 
مؤمنين» آب و چراگاه آسمان علم را بيرون آورد و خداوند دل هاى مؤمنين را از لغزش هاى شكك ها و اوهامى كه شياطين به 
دل می اندازند» نگهداری كرد. پس در دل هاى مؤمنین سكينه و وقار را مانند كوه كه در روى زمين ميخكوب شده است» از 
لطف خودش به امانت گذاشت. يس خدا را به نعمت هايش كه شمارش نمی شود سياس می گذاریم؛ در حالى كه در 
شکر گزاری و سياس گزاری اقرار و اعتراف داريم كه عاجز و ناتوانیم» و از خدا برای راهنمايى كارهايمان» در هر كار آسان و 
مشكل هدايت مى خواهيم. 


كواهى مى دهيم كه خداى موجودى جز خداى يككانه نيست؛ خدايى كه هيج كونه شريكك و انبازى براى او نيست. كواهى از 
روى علم و يقين و تصديق و ايمانى كه در آن زبان بر دل پیشی می كيرد و در آن نهان با آشکار مطابقت دارد. گواهی می 
دهم كه محمد بنده انتخاب شده و فرستاده ب ركزيده و دوست انتخاب شده و حجت خدا بر همه مخلوقات جن و انس بزركك 
ترين پیغمبر خدا و نخبه برگزید گانش و نور خدا در زمين و آسمان است. 

و گواهی می دهم كه على بن ابی طالب بز رگ جانشینان و پیشوای همه بندكان و شفاعت کنندہ روز قيامت و رحمت خدا بر 
عالميان» دوست بركزيده و شمشير برهنه» خبر بز رگ حق تعالى و راہ مستقيم خدا و ريسمان محکم و طرفدار خداست كه نزد 


خدا آبرومند است. 


و گواهی می دهم كه پا کی زگانی از فرزندانش و بزرگان ذریه های او و نیک و کاران خاندانش؛ زر گان ارزشمند و مشوايان 


را از نورهاى بز ركواريش آفريده است و حکمت هاى ينهانش را نزد آنها امانت گذاشته و آنها را محل رحمت هاى خودش 


قرار داده است؛ خداوند آنها را به روح القدس خودش تأييد كرده 
ص: ١‏ 


و آنها را بر تمام بند گانش بر گزیده است؛ خداوند نگه داشته ها را به خاطر آنان نگه داشته و يهن شده ها به خاطر آنها يهن 
گردیده و به جهت آنها سفت شده هاء سخت گشته اند و عرش خدا به آسمان ها قرار گرفته است. ميوه های معرفت به علم 
های پنهانی آنها در دل های مومنان میوه داده اند» ثواب اجرها به خاطر آنها حاصل می شود و به خاطر آنها باران فضل چشمه 
های حکمت در دل يقين کنند كان جاری گشته است. پس درود خدا بر آنان باد» تا هنگامی که درودها بر آنان وسیله 
تحصیل ثواب هست و نای بر آنهاء وسیله بلندی درجات بند گان می باشد. لعن و نفرين خدا بر دشمنان اهل بيت باد» مادامی 


که دركات جهنم برای شدت عذاب آنها مهيا است و نفرین كردن بر دشمنان دین» از بهترین عبادات شمرده شده است. 
اما بعد: 


پس محتاج به رحمت پرورد گار بخشنده اش؛ پسر محمد تقی که به باغ های بهشت انتقال یافته - خدا پاک گرداند خاک 
قبرش را - یعنی محمد باقر كه خدا بدی های آن دو را عفو کند و آنها را با پیشوایان ایشان که چهارده معصوم باشند. محشور 


فرماید» می گوید: 


ای يويند گان حق و يقين و گروند گان به ريسمان پیروی خاندان سید المرسلين» صلوات الله عليهم اجمعین! بدانید که من در 
اوایل جوانی اشتیاق زیادی به تحصیل انواع علوم و فنون داشتم و به فضل الهی وارد دایره آن شدم؛ قدم در گلزار آن نهادم و 
با خوب و بد آن مواجه گشتم. تا اينكه آستینم از ميوه های رنگارنگ آن پر شد و گریبانم از بهترین نوع آنها اشباع گردید. از 


هر چشمه ای جرعه گوارایی نوشیدم» و از هر خرمنی دو مشته برداشتم. 


سپس به فواید و نتایج آن علوم نگریستم» و درباره مقاصد محصلین و آنچه که موجب ترغیب آنها برای نيل به سرانجام 
تحصیل آن علوم است. انديشيدم. آنگاه در آن قسمت که برای جهان دیگرم سودمند بود و انسان را به کمالات شایسته می 
رساند دقت و تأفل نمودم تا به فضل و الهام باری تعالی به يقين دانستم که اگر علم و دانش از منبع زلالی که از سرچشمه 
هاى وحی و الهام می جوشد گرفته نشود» عطش انسان را برطرف نمی سازد» همان طور که حکمت نیز وقتی از رهبران دين 


که عقلای بشریت هستند اخذ نشود» گوارا نخواهد بود. 
ص: ۲ 


من در نتيجه مطالعات خود تمام علوم را در کتاب خداوند عزیز (قرآن مجید) که به هیچ وجه باطلی در آن راه ندارد» و در 
بند گان را برای استنباط خود کافی نمی داند و جز پیغمبر و امامان عالیمقام که خداوند آنها را بركزيده و پیک وحی الهی در 


خانه هاى آنان فرود آمده است» کسی به آن احاطه پیدا نمی کند. چون به اين نتيجه رسیدم آنچه را که زمانی در راه 


آموختنش صرف عمر کرده بودم؛ با اينكه در زمان ما رواج كامل دارد» ترک گفتم و سراغ جيزى رفتم كه می دانستم در 
سراى دیگر نافع به حالم می باشدء با اينكه اين ها (احاديث و اخبار) در عصر ما بازار كسادى دارد! در ميان علوم دينى به 
بررسی پرداختم و جستجوی اخبار ائمه اطهار عليهم الشلام را برای كار خود بركزيدم و درباره آن به بحث و تحقيق و مطالعه 
پرداختم» و چنان كه می بايد با دقت آنها را از نظر گذراندم و به اندازه لازم ری كد كردا در یر سرت اليه كار 
انداختم. در تیج اخبار و آثار خاندان پیغمبر صلی الله علیه و آله را همچون کشتی نجاتی یافتم که مملو از ذخاثر نیکبختی ها 


است؛ آن را مانند آسمانى ديدم که مزيّن به ستا ركان فروزان و نجات دهنده از ظلمت نادانی ها است. 


راه هاى علوم و اخبار اهل بيت روشن و يرجم هاى هدايت و رستگاری در آنها برافراشته است. و صداى دعوت كنندكان آن 
برای سعادت و نجات از مهالک» در راه هاى آن شنيده می شود. 


من در طی اين طریقء به كلزارهاى پر گل و بوستان هاى سرسبزی رسيدم كه با شكوفه هاى هر علم و ميوه هاى هر حكمتى 
زينت يافته بود. در طى منازل آن» راهى روشن و آبادان ديدم كه آدمى را به هر گونه عرّت و مقام عالى نائل می گرداند؛ به 
هیچ حكمتى بر نخوردم جز اينكه كزيده آن را در گفتار و اخبار اهل بيت بيغمبر ديدم؛ و به حقيقتى دست نيافتم» مگر اينكه 
اصل آن را در آنجا يافتم. بعد از مطالعه و تحقيق کتب متداول و مشهور و احاطه بر آنهاء به تتبع در اصول معتبره گمنام 
پرداختم. اصول و كتاب هايى كه در اعصار گذشته و زمان هاى متمادی به واسطه سلطه پادشاهان مخالف شيعه و پیشوایان 
گمراه يا به علت رواج علوم باطله در ميان نادانان و مدعیان فضل و كمالء و یا به لحاظ اينكه گروهی از علمای متأخر کمتر 
به آنها توجه کرده اند در تطاول ایام فراموش گشته بود. 


تأمين اين منظور» در شرق و غرب به جستجوی آن کوشیدم و نزد هر كس که گمان بردم چیزی هست. برای دست يافتن به 
آن اصرار ورزیدم. عده ای از برادران دینی من در اين راه به من کمک کردند 

ص: ۳ 

و برای یافتن آنها به شهرها سفر نمودند و به هر نقطه و ناحیه ای که امکان داشت سرزدند. تا آنکه به فضل خداوند بسیاری از 
کتب قدیمی و اصول معتبره كه در زمان های گذشته مورد استفاده و استناد علماء بوده و دانشمندان ما در زمان های فترت به 
آنها رجوع می کردند» در نزد من جمع شد. 

چون در آنها دقت نمودم ديدم مشتمل بر فواید زیادی است که کتب مشهور و متداول کنونی خالی از آن است. در ميان آنها 
بر بسیاری از مدا رک احکام دين آگاہ شدم با اينكه اکثر علماء اعتراف کرده اند كه کتب موجود. از وجود مدرکی که 


بتواند به تنهایی مأخذ حکم قرار گیرد» خالی است! به همین جهت نهایت سعی و 
کوشش خود را به عمل آوردم تا آن اخبار و اصول معتبر شيعه را رواج داده و تصحیح كنم و منظم و منقح گردانم. 


روكردانند. لذا ترسيدم كه مبادا اين كتاب ها به زودى به همان سرنوشت و فراموشى و هجران سابق خود بازكردند و بيم آن 


دارم که به واسطه عدم مساغدات روز كان خیانت یکا ان آنار دی فت دستخوش شنت ور اکند گی شود: 


با اينكه این کتاب ها را در اختیار داشتم و از دست فنا محفوظ مانده بود» ولی باز اخبار متعلق به هر مقصدی» در ابواب متفوّق 
و فصول مختلف آمده بود» به طوری که کمتر اتفاق می افتاد كه یک نفر به تمام اخبار یک مقصد دست يابد. شاید همین 
پراکند گی و بی نظمی هم یکی از علل فراموشی اين کتاب ها و خارج شدن آنها از حیز انتفاع و قلت رغبت مردم به ضبط 
آنها بوده است. من بعد از طلب خير و استمداد از خداوند متعال» عزم خود را جزم کردم که همه آنها را در یک کتاب بز رگ 
که فصول و ابواب آن منم و مقاصد و مطالب آن مضبوط باشدء جمع كنم و نظم و ترتیب دهم. آن هم با نظمی غریب و 
سک تالف فی که مانند آن کر بو لماک و مصتقات فلا که نی ماه اف 


آماده کرده بودم تحقق یافت. هر بابی را با آیات مربوط به عنوان آن باب شروع نمودم. سپس قسمتی از آنچه را که مفشرین 
ذكر کرده اند اگر نياز به تفسیر و بیان داشت آوردم. 


در هر بابى» يا تمام خبر متعلق به عنوان باب را نقل کردم يا قسمتی از آن را که مربوط بود آوردم و بقیه را در مورد دیگری 
که مناسب تر بود» ذكر نمودم و اشاره کردم که قسمت اول آن در کجا ذکر شده است تا بدین گونه فایده منظور با رعایت 


كمال ایجاز و اختصار به دست آید. 
آنگاه هر حديثى را كه احتياج به شرح و توضیح داشت» باز هم با اختصار «توضیح) دادم و «بیان» کردم 
ص: ۴ 


كه مبادا با شرح و تفصيلء باب ها طولانى و حجم كتاب زياد شود» و تحصيل آن برای طالبين مشكل گردد. در عين حال در 
نظر دارم كه اگر اجل مهلت دهد و تفضل الهى مساعدت نماید» شرح كاملى متضمّن بسيارى از مقاصدی كه در مصسّفات 
ساير علماء نباشد» بر آن (بحار الانوار) بنويسم و برای استفاده خردمندان قلم را به قدر كافى در پیرامون آن به كردش 
درآورم! يكى از فوايد يسنديده كتاب ما (بحار الا-نوار) اين است كه مشتمل بر كتب و ابواب پر فايده ای است که علماى 
گذشته آن را سربسته نهاده و یک كتاب و باب مستقل برای آن نگشودہ اند» مانند كتاب عدل و معاد» ضبط تاريخ پیغمبران و 
ائمه اطهار عليهم الت لام و «کتاب السماء و العالم» (آسمان و جهان) كه مشتمل بر چگونگی عناصر و مواليد و غيره است. اين 
مطلب بر خوانند گان کتاب پوشیده نیست. 


ای برادران دینی من و ای دوستان ائمه طاهرین علیهم الّرلام! اگر شما در اظهار دوستی خود صادق هستید بشتابید به جانب 
خوانی که من گسترده امء با دست های اعتراف و يقين آن را بگیریدہ با وثوق و اطمینان به آن چنگ زنيد و از آنها نباشید که 
چیزی بر زبان می رانند که در ذل ندارند. و از آنها نباشید که از روی نادانی و گمراهی» دل هایشان از بدعت گذاری و 


هواپرستی سيراب شده و آنچه را که اديان حقه ترویج کرده اندہ با مطالب و عقاید باطل و شبيه به حق منکران شرایع مخلوط 


مى سازند. 


برادران من! به شما مژده می دهم؛ مژده می دهم به كتابى كه جامع مقاصد و داراى نكات بی نظيرى است كه روزكار به 
خوبى و روشنى آنها نياورده است. و ستاركانى است كه از افق غيب درخشيده و چشم بند گان به روشنى و درخشند گی آنها 


نديده است؛ رفيق شفيقى است که بيش از اين كسى در صداقت و وفاء مانند آن را ياد ندارد. 


ای بيجاره ای كه منكر شاخه هاى تناور و ساقه هاى فضل و احسان آن هستی» همان حسد و عناد و کوردلی كه دارى برای تو 


کافی است! 


و ای کسی که اعتراف به مقام بلند و حلاوت بیان بحار الانوار نمی کنی؛ تردیدی که از جهل و گمراهی و حماقت تو 


من نظر به اينكه اين کتاب مشتمل بر انواع علوم و حکمت ها و اسرار است و از مراجعه به تمام کتب بی نیا زكننده می باشد؛ 


آن را 
ص: ۵ 
«بحار الانوار»» (دریاهای نور) جامع گوهرهای اخبار ائمه اطهار علیهم السلام» نامیدم. 


از خداوند سبحان چنان امیدوارم که از فضل و مرحمت و منّتی که بر این بنده امیدوارش دارد. اين کتاب مرا تا موقع قیام قائم 
آل محمد صلوات الله عليهم باقی بدارد و آن را مرجع دانشمندان و مصدر دانشجویان علوم ائمه دين قرار دهد و على رغم 
ملحدان يست و فرومایه ياينده بدارد! در ظلمت هاى قيامت برای من نور و روشنی باشد. و از پرتگاههای روز فزع ووحشت 
بز رگ» موجب امن و سرور گردد. در سرشکستگی روز حساب. نعمت و کرامت. و در كشاكش رو زگار» همواره ذكرش در 
ميان باشد» زيرا هر کسی اميد فضل و رحمت از او دارد» و صاحب هر نعمتی و دارنده هر کار نیکی فقط اوست. و سياس در 


آغاز و پایان برای خداوند است و درود خداوند بر محمد و خاندان تابناک و خجسته و نیک گوهر و بز رگوار او. 


پیش از آغاز در ابواب کتاب. مقدمه ای را جهت آشنایی با اصطلاحاتی که در این کتاب به کار برده ایم و بیان آنچه 


شناختش در اطلاع بيدا كردن بر فایده های آن حتمی است. در ادامه ذکر می کنیم كه مشتمل بر چند فصل است. 
* | تر جمه | 
الفصل الأول فى بيان الأصول و الكتب المأخوذ منها 


و هى (۲)کتاب عيون آخبار الرضا عليه السلام و كتاب علل الشرائع و الأحكام و كتاب إكمال الدين و إتمام النعمه فى الغيبه و 
کتاب التوحید و کتاب الخصال و کتاب الأمالى و المجالس و کتاب ثواب الأغمال و عقاب الأعمال و کتاب معانی الأخبار و 
کتاب الهدايه و رساله العقائد و کتاب صفات الشیعه و کتاب فضائل الشیعه و کتاب مصادفه الإخوان و کتاب فضائل الا تفر 


الثلاثه و كتاب النصوص 


ص: ۶ 


۱- الحبور كفلوس: السرور و النعمه. 
-١‏ قد أسلفنا الکلام حول تلك الكتب و ترجمه مؤلّفیھا فى المقدّمه الثانيه. 


و كتاب المقنع كلها للشيخ الصدوق أبى جعفر محمد بن على بن الحسين بن موسى بن بابويه القمى رضوان الله عليه. 


و كتاب الإمامه و التبصره من الحيره للشيخ الأجل أبى الحسن على بن الحسين بن موسى بن بابويه والد الصدوق طيب الله 
تربتهما و أصل آخر منه أو من غيره من القدماء المعاصرين له و يظهر من بعض القرائن أنه تأليف الشيخ الثقه الجليل هارون بن 


و كتاب قرب الإسناد للشيخ الجليل الثقه أبى جعفر محمد بن عبد الله بن جعفر بن الحسين بن جامع بن مالكك الحميرى القمى و 
ظنى أن الكتاب لوالده و هو راو له كما صرح به النجاشى و إن كان الکتاب له كما صرح به ابن إدريس رحمه الله فالوالد 


متوسط بينه و بين ما أوردناه من أسانيد كتابه. 


و كتاب بصائر الدرجات للشيخ الثقه العظيم الشأن محمد بن الحسن الصفار و كتاب المجالس الشهير بالأمالى و كتاب الغيبه و 
كتاب المصباح الكبير و كتاب المصباح الصغير و كتاب الخلاف و کتاب المبسوط و كتاب النهايه و كتاب الفهرست و كتاب 
الرجال و كتاب تفسير التبيان و کتاب تلخيص الشافى و كتاب العده فى أصول الفقه و كتاب الإقتصاد و كتاب الإيجاز فى 
الفرائض و كتاب الجمل و أجوبه المسائل الحائريه و غيرها من الرسائل كلها لشيخ الطائفه محمد بن الحسن الطوسى قدس الله 


روحه. 


و كتاب الإرشاد و كتاب المجالس و كتاب النصوص و كتاب الاختصاص و الرساله الكافيه فى إبطال توبه الخاطئه و رساله مسار 
الشيعه فى مختصر التواريخ الشرعيه و كتاب المقنعه و كتاب العيون و المحاسن المشتهر بالفصول و كتاب المقالات و كتاب 
المزار و كتاب إيمان أبى طالب و رسائل ذبائح أهل الكتاب و المتعه و سهو النبى و نومه صلی الله عليه و آله عن الصلاه و 
تزويج أمير المؤمنين عليه السلام بنته من عمر و وجوب المسح و أجوبه المسائل السرويه و العكبريه و الإحدى و الخمسين و 
غيرها و شرح عقائد الصدوق كلها للشيخ الجليل المفيد محمد بن 


ص: ۷ 


محمد بن النعمان قدس الله لطيفه. (۱)و كتاب المجالس الشهير بالأمالى للشيخ الجليل أبى على الحسن بن شيخ الطائفه قدس الله 
روحهما. 


و كتاب كامل الزياره للشيخ النبيل الثقه أبى القاسم جعفر بن محمد بن جعفر بن موسى بن قولويه. 


و كتاب المحاسن و الآداب للشيخ الكامل الثقه أحمد بن محمد بن خالد البرقى و كتاب التفسير للشيخ الجليل الثقه على بن 
إبراهيم بن هاشم القمى و كتاب العلل لولده الجليل محمد. 


و كتاب التفسير لمحمد بن مسعود السلمی المعروف بالعياشى الشيخ الثقه الراويه للأخبار. 


و كتاب التفسير المنسوب إلى الإمام الهمام الصمصام الحسن بن على العسكرى صلوات الله عليه و على آبائه و ولده الخلف 
الحجه. 


و كتاب روضه الواعظين و تبصره المتعظين للشيخ محمد بن على بن أحمد الفارسى و أخطأ جماعه و نسبوه إلى الشيخ المفيد و 
قد صرح ہما ذكرناه ابن شهر آشوب فى المناقب و الشيخ منتجب الدين فى الفهرست و العلامه رحمه الله فى رساله الإجازه و 
غيرهم و ذكر العلامه سنده إلى هذا الكتاب كما سنذكره فى المجلد الآخر من الكتاب إن شاء الله تعالى. 


ثم اعلم أن العلامه رحمه الله ذكر اسم المؤلف كما ذكرنا و سيظهر من كلام ابن شه رآ شوب أن المؤلف محمد بن الحسن بن 
على الفتال الفارسى و أن صاحب التفسير و صاحب الروضه واحد و كذا ذكره فى كتاب معالم العلماء و يظهر من كلام الشيخ 
منتجب الدين فى فهرسته آنهما اثنان حيث قال محمد بن على الفتال النيسابورى صاحب التفسير ثقه و أى ثقه و قال بعد فاصله 
كثيره الشيخ الشهيد محمد بن أحمد الفارسى مصنف كتاب روضه الواعظين. 


ص: ۸ 


١-أى‏ روحه. 


و قال ابن داود فى كتاب الرجال محمد بن أحمد بن على الفتال النيسابورى المعروف بابن الفارسى (لم خج) (۱)متکلم جليل 
القدر فقيه عالم زاهد ورع قتله أبو المحاسن عبد الرزاق رئيس نيسابور الملقب بشهاب الإسلام لعنه الله انتهى و يظهر من كلامه 
أن اسم أبيه أحمد و أما نسبته إلى رجال الشيخ فلا يخفى سهوه فيه إذ ليس فى رجال الشيخ منه أثر مع أن هذا الرجل زمانه 
متأخر عن زمان الشيخ بكثير كما يظهر من فهرست الشيخ منتجب الدين و من إجازه العلامه و من كلام ابن شهرآشوب و على 
أى حال يظهر مما نقلنا جلاله المؤلف و أن كتابه كان من الكتب المشهوره عند الشيعه. 


و كتاب إعلام الورى بأعلام الهدى و رساله الآداب الدينيه و تفسير مجمع البيان و تفسير جامع الجوامع كلها للشيخ أمين الدين 
أبى على الفضل بن الحسن بن الفضل الطبرسى المجمع على جلالته و فضله و ثقته. 


و کتاب مكارم الأخلاق و ينسب إلى الشيخ المذكور أبى على و هو غير صواب بل هو تأليف أبى نصر الحسن بن الفضل ابنه 
كما صرح به ولده الخلف فى کتاب مشکاه الأنوار و الکفعمی فیما آلحق بالدروع الواقيه و فى البلد الأمين و كتاب مشكاه 
الأنوار لسبط الشیخ آبی على الطبرسی ألفه تتمیما لمکارم الأخلاق تألیف والده الجلیل. 


و کتاب الاحتجاج و ينسب هذا آیضا إلى أبى على و هو خطأ بل هو تألیف آبی منصور أحمد بن على بن آبی طالب الطبرسی 
كما صرح به السید بن طاوس فى کتاب کشف المحجه و ابن شه رآشوب فى معالم العلماء و سیظهر لک مما سننقل من کتاب 


المناقب لابن شه رآ شوب أيضا. 


و كتاب المناقب و كتاب معالم العلماء و كتاب بيان التنزيل و رساله متشابه القرآن كلها للشيخ الفقيه رشيد الدين أبى جعفر 


محمد بن على بن شهر آشوب المازندرانی 


٩ ص:‎ 


-١‏ «لم»: رمز لمن لم يرو عن النبی و الأثمه صلوات الله عليهم أجمعين. «خحج»: رمز لكتاب رجال الشيخ الطوسی رحمه الله. 


و كتاب كشف الغمه للشيخ الثقه الزكى على بن عيسى الإربلى. 

و كتاب تحف العقول عن آل الرسول تأليف الشيخ أبى محمد الحسن بن على بن شعبه. 

و كتاب العمده و كتاب المستد رك و كتاب المناقب كلها فى آخبار المخالفین فى الإمامه للشيخ أبى الحسين يحيى بن الحسن 
بق الحشين رہ على رہ محمد ین البطرنی الاسدی, 


و کتاب کفایه الأثر فی النصوص على الأئمه الاثنى عشر للشیخ السعید على بن محمد بن على الخزاز القمى. 


و كتاب تنبيه الخاطر و نزهه الناظر للشيخ الزاهد ورام بن عيسى بن أبى النجم بن ورام بن حمدان بن خولا-ن بن إبراهيم بن 
مالک الأشتر و السند إلى هذا الكتاب مذكور فى الاجازات و ذكره الشيخ منتجب الدين فى الفهرس و قال إنه عالم فقيه صالح 
شاهدته بحله و وافق الخبر الخبر و أثنى عليه السيد ابن طاوس. 


و كتاب مشارق الأنوار و كتاب الألفين للحافظ رجب البرسى و لا أعتمد على ما يتفرد بنقله لاشتمال كتابيه على ما يوهم الخبط 
و الخلط و الارتفاع و إنما أخرجنا منهما ما يوافق الأخبار المأخوذه من الأصول المعتبره. 

و كتاب الذكرى و كتاب الدروس و كتاب القواعد و كتاب البيان و كتاب الألفيه و كتاب النفليه و كتاب نككت الارشاد و كتاب 
المزار و رساله الإجازات و كتاب اللوامع و كتاب الأربعين و رساله فى تفسير الباقيات الصالحات كلها للشيخ العلامه السعيد 
الشهيد محمد بن مکی قدس الله لطيفه و كتاب الاستدراک و كتاب الدره الباهره من الأصداف الطاهره له قدس سره أيضا كما 


آظن و الا خر عندی منقولا عه خطه رحمه الاو ساثر رسائله و آجوبه مسائله. 
و کتاب الدرر و الغرر و کتاب تنزیه الأنبیاء و کتاب الشافی و كتاف 


٠١ ص:‎ 


شرح قصيده السيد الحميرى و كتاب جمل العلم و العمل و كتاب الإنتصار و كتاب الذريعه و كتاب المقنع فى الغيبه و رساله 
تفضيل الأنبياء على الملائكه عليهم السلام و رساله المحكم و المتشابه و كتاب منقذ البشر من أسرار القضاء و القدر و أجوبه 
المسائل المختلفه كلها للسيد المرتضى علم الهدى أبى القاسم على بن الحسين الموسوى نور الله ضريحه. 

و كتاب عيون المعجزات ينسب إليه و لم يثبت عندى إلا أنه كتاب لطيف عندنا منه نسخه قديمه و لعله من مؤلفات بعض قدماء 
المحدثين (۱)یروی عن أبى على محمد بن هشام و عن محمد بن على بن إبراهيم. 

و كتاب نهج البلاغه و کتاب خصائص الأئمه و كتاب المجازات النبويه و تفسیر القرآن للسيد الرضى محمد بن الحسين 
الموسوى قدس سره. 

و كتاب طب الأثمه عليهم السلام لأبى عتاب عبد الله بن بسطام بن سابور الزيات و أخيه الحسين بن بسطام ذكرهما النجاشى من 
غير توثيق و ذكر أن لهما كتابا جمعاه فى الطب. 

و كتاب صحيفه الرضا المسنده إلى شيخنا أبى على الطبرسى رحمه الله بإسناده إلى الرضا عليه السلام. 

و كتاب طب الرضا عليه السلام كتبه للمأمون و هو معروف بالرساله الذهبيه و كتاب فقه الرضا عليه السلام أخبرنى به السيد 
الفاضل المحدث القاضى أمير حسين طاب ثراه ما ورد أصفهان قال قد اتفق فى بعض سنى مجاورتى بيت الله الحرام أن أتانى 
جماعه من أهل قم حاجين و كان معهم كتاب قديم يوافق تاريخه عصر الرضا صلوات الله عليه و سمعت الوالد رحمه الله أنه قال 
سمعت السيد يقول كان عليه خطه صلوات الله عليه و كان عليه إجازات جماعه كثيره من الفضلاء و قال السيد حصل لى العلم 
بتلكك القرائن أنه تأليف الإمام عليه السلام فأخذت الکتاب و كتبته و صححته فأخذ والدى قدس الله روحه هذا الكتاب من السيد 


و استنسخه و صححه 
ص: ۱۱ 


-١‏ تقدم: انه للحسین بن عبد الوهاب من علماء القرن الخامس. 


و أكثر عباراته موافق لما يذكره الصدوق أبو جعفر بن بابويه فى كتاب من لا بحضره الفقيه من غير سند و ما يذكره والده فى 
رسالته إليه و كثير من الأحكام التى ذكرها أصحابنا و لا يعلم مستندها مذكوره فيه كما ستعرف فى أبواب العبادات. 


و كتاب المسائل المشتمل على جل ما سأله السيد الشريف الجليل النبيل على بن الإمام الصادق جعفر بن محمد أخاه الكاظم 


و كتاب الخرائج و الجرائح للشيخ الإمام قطب الدين أبى الحسن سعيد بن هبه الله بن حسن الراوندى. 


و كتاب قصص الأنبياء له أيضا على ما بظهر من أسانيد الکتاب و اشتهر أيضا و لا يبعد أن يكون تأليف فضل الله بن على بن 
عبيد الله الحسنى الراوندى كما يظهر من بعض أسانيد السيد بن طاوس و قد صرح بكونه منه (١)فی‏ رساله النجوم و كتاب فلاح 
السائل و الأمر فيه هين لكونه مقصورا على القصص و أخباره جلها مأخوذه من كتب الصدوق رحمه الله. 


و كتاب فقه القرآن للأول أيضا. 


و كتاب ضوء الشهاب شرح شهاب الأخبار للثانى فضل الله رحمه الله و كتاب الدعوات و كتاب اللباب و كتاب شرح نهج البلاغه 
و كتاب أسباب النزول له أيضا. 


و كتاب ربيع الشيعه و كتاب أمان الأخطار و كتاب سعد السعود و كتاب كشف اليقين فى تسميه مولانا أمير المؤمنين عليه 
السلام و كتاب الطرائف و كتاب الدروع الواقيه و كتاب فتح الأبواب فى الاستخاره و كتاب فرج المهموم بمعرفه منهج الحلال و 
الحرام من علم النجوم و کتاب جمال الأسبوع و كتاب إقبال الأعمال و كتاب فلاح السائل و كتاب مهج الدعوات و كتاب 
مصباح الزائر و كتاب كشف المحجه لثمره المهجه و كتاب اللهوف على أهل الطفوف و كتاب غياث 


١١ ص:‎ 


-١‏ أى من ابی الحسن بن هبه الله- قال فى كتاب فرج المهموم ص ۳۷ و رواه سعيد بن هبه الله الراوندىٌ رحمه الله فى کتاب 
قصص الأنبياء. 


سلطان الورى و كتاب المجتنى و كتاب الطرف و كتاب التحصين فى أسرار ما زاد على كتاب اليقين و كتاب الإجازات و رساله 
محاسبه النفس كلها للسيد النقيب الثقه الزاهد جمال العارفين أبى القاسم على بن موسى بن جعفر بن محمد بن طاوس الحسنى. 


و کتاب زوائد الفوائد لولده الشريف (۱)المنیف الجليل المسمى باسم والده المكنى بكنيته. 


و كتاب فرحه الغرى للسيد المعظم غياث الدين الفقيه النسابه عبد الكريم بن أحمد بن موسى بن جعفر بن محمد بن الطاوس 
الحسنى. 

و كتاب الرجال و كتاب بناء المقاله الفاطميه فى نقض الرساله العثمانيه و كتاب عين العبره فى غبن العتره و كتاب زهره الرياض 
و نزهه المرتاض كلها للسيد النقيب الأجل الأفضل أحمد بن موسى بن طاوس صاحب كتاب البشرى بشره الله بالحسنى. 

و كتاب تأويل الآيات الظاهره فى فضائل العتره الطاهره للسيد الفاضل العلامه الزكى شرف الدين على الحسينى الأست ر آبادى 
المتوطن فى الغرى مؤلف كتاب الغرويه فى شرح الجعفريه تلميذ الشيخ الأجل نور الدين على بن عبد العالى الكركى و أكثره 
مأخوذ من تفسير الشيخ الجليل محمد بن العباس بن على بن مروان بن الماهيار و ذكر النجاشى بعد توثيقه أن له كتاب ما نزل 
من القرآن فى أهل البيت و كان معاصرا للكلينى. 


أن مؤلفه الشيخ على (٢)بن‏ سیف بن منصور. 


و كتاب غوالى اللآلى و كتاب نثر اللآلى كلاهما تأليف الشيخ الفاضل محمد بن جمهور الأحساوى و له تأليفات أخرى قد نرجع 
إليها و نورد منها. 


و كتاب جامع الأخبار و أخطأ من نسبه إلى الصدوق بل يروى عن الصدوق بخمس 


ص: ۱۳ 


-١‏ و فى نسخه: و لا اعرف اسمه و أكثره مأخوذ من الاقبال. 
اف نسخه: علم بفتح العين و اللام. 


وسائط (۱)و قد يظن كونه تأليف مؤلف مكارم الأخلاق و يحتمل كونه لعلى بن سعد الخياط لأنه قال الشيخ منتجب الدين فى 
فهرسته الفقيه الصالح أبو الحسن على بن أبى سعد بن أبى الفرج الخياط عالم ورع واعظ له كتاب الجامع فى الأخبار و يظهر من 
بعض مواضع الكتاب أن اسم مؤلفه محمد بن محمد الشعيرى (۲)و من بعضها أنه يروى عن الشيخ جعفر بن محمد الدوريستى 
بواسطه. (۳)و كتاب الغيبه للشيخ الفاضل الكامل الزكى محمد بن إبراهيم النعمانى تلميذ الكلينى. 


و كتاب الروضه فى المعجزات و الفضائل لبعض علمائنا و أخطأ من نسبه إلى الصدوق لأنه يظهر منه أنه ألف فى سنه نيف و 
خمسين و ستمائه. (۴)و كتابا التوحيد و الإهليلجه عن الصادق عليه السلام بروايه المفضل بن عمر قال السيد على بن طاوس فى 
كتاب كشف المحجه لثمره المهجه فيما أوصى إلى ابنه انظر كتاب المفضل بن عمر الذى أملاه عليه الصادق عليه السلام فيما 
خلق الله جل جلاله من الآثار و انظر كتاب الإهليلجه و ما فيه من الاعتبار. 


ص: ۱۴ 


-١‏ حيث قال: فی ص ۰ حدّثنا الحاكم الرئيس الامام مجد الحكام أبو منصور على بن عبد الله الزيادى ادام الله جماله إملاء 
فى داره يوم الاحد الثانى من شهر الله الأعظم رمضان سنه ثمان و خمس مائه. قال: حدّثنى الشيخ الإمام أبو عبد الله جعفر بن 
محمّد الدوریستی املاء أورد القصه مجتازا فى اواخر ذی الحجه سنه آربع و سبعین و اربعماثه. قال: حدّثنى آبو ميك بن آحمد 
الع بی رمي تار ال فلع نی أب عبد الال اجار اندو ريست لال سے نی من اآحمت قال: 
حدّثنى الشيخ أبو جعفر محمد بن على بن الحسين بن موسى بن بابويه القمى. الخ. 

٢‏ قال فى ص ۱۲۳: قال محمّد بن محمّد مؤلف هذا الكتاب. 

۳- كما تقدم هنا. 

نقلته عن الثقات- إلى أن قال-: سنه احدی و خمسین و ستمائه. و تاج الدين نقیب الهاشمیین يخطب بالناس على اعواده. 


و قال السید على بن طاوس رضى الله عنه فى كتاب أمان الأخطار و يصحب المسافر معه كتاب الاهلیلجه و هو كتاب مناظره 
الصادق عليه السلام الهندى فى معرفه الله جل جلاله بطرق غريبه عجيبه ضروريه حتى أقر الهندى بالإلهيه و الوحدانيه و بصحب 
معه كتاب المفضل بن عمر الذى رواه عن الصادق عليه السلام فى معرفه وجوه الحكمه فى إنشاء العالم السفلى و إظهار أسراره 
فإنه عجيب فى معناه و يصحب معه كتاب مصباح الشريعه و مفتاح الحقيقه عن الصادق عليه السلام فإنه كتاب شريف لطيف فى 
التعريف بالتسليكك إلى الله جل جلاله و الإقبال عليه و الظفر بالأسرار التى اشتملت عليه انتهى. 


و كتاب التفسير الذى رواه الصادق عن أمير المؤمنين عليه السلام المشتمل على أنواع آيات القرآن و شرح ألفاظه بروايه محمد 
بن إبراهيم النعمانى و سيأتى بتمامه فى كتاب القرآن. 


و كتاب ناسخ القرآن و منسوخه و محكمه و متشابهه للشيخ الثقه الجليل القدر سعد بن عبد الله الأشعرى رواه عنه جعفر بن 
محمد بن قولويه و ستأتى الإشاره إليه أيضا فى كتاب القرآن. 


و كتاب المقالات و الفرق و أسمائها و صنوفها تأليف الشيخ الأجل المتقدم سعد بن عبد الله رحمه الله. 
و كتاب سليم بن قيس الهلالی. 


و كتاب قبس المصباح من مؤلفات الشيخ الفاضل أبى الحسن سليمان بن الحسن الصهرشتى من مشاهير تلامذه شيخ الطائفه فى 
الدعاء و هو يروى عن جماعه منهم أبو يعلى محمد بن الحسن بن حمزه الجعفرى و شيخ الطائفه و أبو الحسين أحمد بن على 
الكوفى النجاشى و أبو الفرج المظفر بن على بن حمدان القزوينى عن الشيخ المفيد رضى الله عنهم أجمعين. 


و كتاب إصباح الشيعه بمصباح الشريعه له أيضا. 
و كتاب الصراط المستقيم و رساله الباب المفتوح إلى ما قیل فى النفس و الروح 


ص: ۱۵ 


كلاهما للشيخ الجليل زين الدين على بن محمد بن يونس البياضى. 


أبى خلف و ذكر فيه من الکتب الأخرى مع تصريحه بأساميها لثلا- يشتبه ما يأخذه عن كتاب سعد بغيره و كتاب المحتضر و 
كتاب الرجعه له أيضا. 


و كتاب السرائر للشيخ الفاضل الثقه العلامه محمد بن إدريس الحلى و قد أورد فى آخر ذلكك الكتاب بابا مشتملا على الأخبار و 
ذكر أنى استطرفته من كتب المشيخه المصنفين و الرواه المحصلين و يذكر اسم صاحب الكتاب و يورد بعده الأخبار المنتزعه 
من كتابه و فيه أخبار غريبه و فوائد جليله. 


و کتاب إرشاد القلوب و كتاب أعلام الدين فى صفات المؤمنين و كتاب غرر الأخبار و درر الآثار كلها للشيخ العارف أبى 


والكتاب العتيق الذى وجدناه فى الغرى صلوات الله على مشرفه تأليف بعض قدماء المحدثين فى الدعوات و سمیناہ بالكتاب 
الغروى. 


النجاشى. 


و كتاب بشاره المصطفى لشيعه المرتضى للشيخ الفقيه العماد محمد بن أبى القاسم على الطبرى. 


و أصل من أصول عمده المحدثين الشيخ الثقه الحسين بن سعيد الأهوازى و كتاب الزهد و كتاب المؤمن له أيضا و يظهر من 
بعض مواضع الكتاب الأول أنه كتاب النوادر لأحمد بن محمد بن عيسى القمى و على التقديرين فى غايه الاعتبار و كتاب 
العيون و المحاسن للشيخ على بن محمد الواسطى. 


و كتاب غرر الحكم و درر الكلم للشيخ عبد الواحد بن محمد بن عبد الواحد الآمدى. 
و كتاب جنه الأمان الواقيه المشتهر بالمصباح للشيخ العالم الفاضل الكامل 


١8 ص:‎ 


إبراهيم بن على بن الحسن بن محمد الکفعمی رضى الله عنه و كتاب البلد الأمين و كتاب صفوه الصفات فى شرح دعاء السمات 
له أيضا. 


و كتاب قضاء حقوق المؤمنين للشيخ سديد الدين أبى على بن طاهر السورى. 


و كتاب أنوار المضيئه و كتاب السلطان المفرج عن أهل الإيمان و كتاب الدر النضيد فى مغازى الإمام الشهيد و كتاب سرور 
أهل الإيمان كلها للسيد النقيب الحسيب بهاء الدين على بن عبد الكريم بن عبد الحميد الحسينى النجفى أستاد الشيخ ابن فهد 


و كتاب التمحيص لبعض قدمائنا و يظهر من القرائن الجليه أنه من مؤلفات الشيخ الثقه الجليل أبى على محمد بن همام و عندنا 


منتخب من کتاب الاأنوار له قدس سره. 


و کتاب عده الداعی و کتاب المهذت و كتاب التحصین و سائر الرسائل و آجوبه المسائل للشیخ الزاهد العارف آحمد بن فهد 
و 


و كتاب الجنه الواقيه لبعض المتأخرين و ربما ينسب إلى الكفعمى. 


و كتاب منهاج الصلاح فى الدعوات و أعمال السنه و كتاب كشف الحق و نهج الصدق و كتاب كشف اليقين فى الإمامه و قد 
نعبر عنه بكتاب اليقين و كتاب منتهى المطلب و كتاب تذكره الفقهاء و كتاب المختلف و كتاب منهاج الكرامه و كتاب شرح 
التجريد و كتاب شرح الياقوت و كتاب إيضاح الاشتباه و كتاب نهايه الأصول و كتاب نهايه الكلام و كتاب نهايه الفقه و كتاب 
التحرير و کتاب القواعد و كتاب الأ-لفين و كتاب تلخيص المرام و كتاب إيضاح مخالفه أهل السنه للكتاب و السنه و الرساله 
السعديه و كتاب خلا-صه الرجال و سائر المسائل و الرسائل و الإجازات كلها للشيخ العلامه جمال الدين حسن بن يوسف بن 
المطهر الحلى قدس الله روحه. 


و كتاب العدد القويه لدفع المخاوف اليوميه تأليف الشیخ الفقيه رضى الدين على بن يوسف بن المطهر الحلى. 


ص: ۷ 


و كتاب مثير الأحزان تأليف الشيخ الجليل جعفر بن محمد بن نما و كتاب شرح الثأر المشتمل على أحوال المختار تأليف الشيخ 


و كتاب إيمان أبى طالب عليه السلام تأليف السيد الفاضل السعيد شمس الدين فخار بن معد الموسوى قدس الله روحه. 
و كتاب غرر الدرر تأليف السيد حيدر بن محمد الحسينى قدس الله روحه. 


و كتاب كبير فى الزيارات تأليف محمد بن المشهدى كما يظهر من تأليفات السيد بن طاوس و اعتمد عليه و مدحه و سمیناه 


بالمزار الكبير. 


و كتاب النصوص و کتاب معدن الجواهر و كتاب كنز الفوائد و رساله فى تفضيل أمير المؤمنين عليه السلام و رساله إلى ولده و 
كتاب التعجب فى الامامه من أغلاط العامه و كتاب الإستنصار فى النص على الأئمه الأطهار كلها للشيخ المدقق النبيل أبى الفتح 
محمد بن على بن عثمان الكراجكى. و كتاب الفهرست و كتاب الأربعين عن الأربعين عن الأربعين للشيخ منتجب الدين على بن 
عبيد الله بن الحسن بن الحسين بن بابويه رضى الله عنهم. 


و کتاب تحفه الأبزاز فی مناقب الام الأطهار للسید الشریف حسین بن مساعد الحسینی الحاثری أستاد الکفعمی و آثنی علیه 


و کتاب المناقب للشیخ الجلیل أبى الحسن محمد بن آحمد بن على بن الحسن بن شاذان القمی أستاد آبی الفتح الکراجکی و 
يثنى عليه کثیرا فى کنزه و ذکره ابن شهر آشوب فى المعالم. 


و کتاب الوصیه و کتاب مروج الذهب کلاهما للشیخ على بن الحسین بن على المسعودی. 
و کتاب النوادر و کتاب أدعيه السر للسید الجلیل فضل الله بن على بن عبيد الله الحسینی الراوندی. 


و کتاب الفضائل و کتاب |زاحه العله فى معرفه القبله للشیخ الجلیل أبى الفضل سدید الدین شاذان بن جبرئیل القمی نزیل مهبط 


وحی الله و دار هجره 


ص: ۱/۸ 


رسول الله صلى الله عليه و آله كذا ذكره أصحاب الإجازات. 

و كتاب الصفين للشيخ الرزين نصر بن مزاحم. 

و كتاب الغارات لأبى إسحاق إبراهيم بن محمد بن سعيد بن هلال الثقفى. 

و كتاب مقتضب الأثر فى الأئمه الاثنى عشر عليهم السلام لأحمد بن محمد بن عياش. 


و کتاب مسالكك الأفهام و كتاب الروضه البهيه و كتاب شرح الأ-لفيه و کتاب شرح النفليه و كتاب غايه المراد و كتاب منيه 
المريد و كتاب أسرار الصلاه و رساله وجوب صلاه الجمعه و رساله أعمال يوم الجمعه و كتاب مسكن الفؤاد و رساله الغيبه و 
كتاب تمهيد القواعد و كتاب الدرايه و شرحها و سائر الرسائل المتفرقه للشهيد الثانى رفع الله درجته. 


و كتاب المعتبر و كتاب الشرائع و كتاب النافع و كتاب نكت النهايه و كتاب الأصول و غيرها للمحقق السعيد نجم المله و الدين 


و كتاب شرح نهج البلاغه و كتاب الإستغاثه فى بدع الثلاثه للحكيم المدقق العلامه كمال الدين ميثم بن على بن ميثم البحرانى. 
(۱)و كتاب التفسير للشيخ فرات بن إبراهيم الكوفى. 


و كتاب الأخبار المسلسله و كتاب الأعمال المانعه من الجنه و کتاب العروس و كتاب الغايات كلها تأليف الشيخ النبيل أبى 


محمد جعفر بن أحمد بن على القمى نزيل الرى رحمه الله عليه. 

و كتاب نزهه الناظر فى الجمع بين الأشباه و النظائر و كتاب جامع الشرائع كلاهما للشيخ الأفضل نجيب الدين يحيى بن سعيد. 
و كتاب الوسيله للشيخ الفاضل محمد بن على بن حمزه. 

و كتاب منتقى الجمان و كتاب معالم الدين و رساله الإجازات و غيرها للشيخ المحقق حسن بن الشهيد الثانى روح الله روحهما. 
ص: ۱٩‏ 


-١‏ قد عرفت فى المقدّمه الثانيه عدم صحه انتساب کتاب الاستغائه إليه» و ان مولفه آبو القاسم على بن أحمد بن موسی بن 
الامام الجواد عليه السلام. 


و كتاب مدارک الأحكام و كتاب شرح النافع و غيرهما لسيد المدققين محمد بن أبى الحسن العاملی. 


و كتاب الحبل المتين و كتاب مشرق الشمسين و كتاب الأربعين و كتاب مفتاح الفلاح و كتاب الكشكول و غيرها من مؤلفات 


و كتاب الفوائد المکیه و كتاب الفوائد المدنيه لرئیس المحدثين مولانا محمد أمين الأسترآ بادى. 

و كتاب الإختيار للسيد على بن الحسين بن باقى رحمه الله. 

و كتاب تقريب المعارف فى الكلام و كتاب الكافى فى الفقه و غيرهما للشيخ الأجل أبى الصلاح تقى الدين بن نجم الحلبى. 
و كتاب المهذب و كتاب الكامل و كتاب جواهر الفقه للشيخ الحسن المنهاج عبد العزيز بن البراج. 

و كتاب المراسم العليه و غيره للشيخ العالم الزكى سلار بن عبد العزيز الديلمى. 


و كتاب دعائم الإسلام تأليف القاضى النعمان بن محمد و قد ينسب إلى الصدوق و هو خطأ و كتاب المناقب و المثالب للقاضى 
المذكور. 


و كتاب الهدايه فى تاريخ الأئمه و معجزاتهم عليهم السلام للشيخ الحسين بن حمدان الحضينى. 


و كتاب تاريخ الأثمه للشيخ عبد الله بن أحمد الخشاب و كتاب البرهان فى النص على أمير المؤمنين عليه السلام تأليف الشيخ 
أبى الحسن على بن محمد الشمشاطى و رساله أبى غالب أحمد بن محمد الزرارى رضى الله عنه إلى ولد ولده محمد بن عبد الله 


ص: ۳۰ 


و كتاب مصباح الأنوار فى مناقب إمام الأبرار للشيخ هاشم بن محمد و قد ينسب إلى شيخ الطائفه و هو خطأ و كثيرا ما يروى عن 
الشيخ شاذان بن جبرئیل القمى و هو متأخر عن الشيخ بمراتب. 


و كتاب الدر النظيم فى مناقب الأثمه اللهاميم و كتاب الأربعين عن الأربعين كلاهما للشيخ جمال الدين يوسف بن حاتم الفقيه 
الشامی. 


و کتاب مقتل الحسین صلوات الله عليه المسمی بتسلیه المجالس و زینه المجالس للسید النجیب العالم محمد بن أبى طالب 
الحسینی الحائری. 


و کتاب صفوه الأخبار لبعض العلماء الأخيار. 
و کتاب غنیه النزوع فى علم الأصول و الفروع للسید العالم الکامل أبى المکارم حمزه بن على بن زهره الحسینی. 


و کتاب التجرید و کتاب الفصول و کتاب قواعد العقائد و کتاب نقد المحصل و غیرها من مولفات أفضل الحکماء المتألهین 


و کتاب كنز الفوائد فى حل مشکلات القواعد و کتاب تبصره الطالبین فی شرح نهج المسترشدین و غیرهما للسيد الجلیل عمید 


و کتاب كنز العرفان و کتاب الأدعيه الثلائین و غیرهما من مولفات الشیخ المحقق أبى عبد الله المقداد بن عبد الله السیوری مع 
اجازاته. 


و کتاب الایضاح فى شرح القواعد و غيره من الرسائل و المسائل للشیخ فخر المحققین ابن العلامه الحلی قدس الله لطیفهما. 
و کتاب أضواء الدرر الغوالی لایضاح غصب فد ك و العوالی لبعض الاعلام. 


و کتاب شرح القواعد و رساله قاطعه اللجاج فى تحقیق حل الخراج و کتاب آسرار اللاهوت فى وجوب لعن الجبت و الطاغوت 
و سائر الرسائل و المسائل و الاجازات لأفضل المحققین مروج مذهب الائمه الطاهرین نور الدین على بن عبد العالی الکر کی 


أجزل الله تشریفه. 


ص: ۳۱ 


و كتاب إحقاق الحق و كتاب مصائب النواصب و كتاب الصوارم المهرقه فى دفع الصواعق المحرقه و غيرها من مؤلفات السيد 
الأجل الشهيد القاضى نور الله التسترى رفع الله درجته. 


و كتاب الرجال و غيره من مؤلفات الشیخ الفقيه تقى الدين الحسن بن على بن داود الحلى رحمه الله. 


و كتاب الرجال للشيخ أبى عبد الله الحسين بن عبيد الله الغضائرى كذا ذكره الشهيد الثانى رحمه الله و يظهر من رجال السيد ابن 
طاوس قدس سره علی ما نقل عنه شیخنا الأجل مولانا عبد :الله التستری أن صاحب الرجال هو أحمد ین الحسین بق عبید الله ز 
لعله أقوى. 


وكتاب الملحمه المنسوب إلى الصادق صلوات اللہ علیه. 
و كتاب الملحمه المنسوب إلى دانیال عليه السلام. 


و كتاب الأنوار فى مولد النبى صلى الله عليه و آله و کتاب مقتل أمير المؤمنين عليه السلام و كتاب وفاه فاطمه عليها السلام 
الثلاثه كلها للشيخ الجليل أبى الحسن البكرى آستاد الشهيد الثانى رحمه الله عليهما. 


و كتاب بلاغات النساء لأبى الفضل أحمد بن أبى طاهر. 


و كتاب منهج المقال فى تحقيق أحوال الرجال المشتهر بالكبير و الوسيط و الصغير و كتاب تفسير آيات الأحكام كلها للسيد 
الأجل الأفضل ميرزا محمد بن على بن إبراهيم الاستر آبادی. 


و كتاب الديوان المنسوب إلى مولانا أمير المؤمنين عليه السلام. 

و كنات شهاب الأخبار من كلمات النبی و حکمه صلی الله علية و آله و سنشیر إلى ملفهما. 

و کتاب شرح شهاب الأخبار و کتاب التفسیر الکبیر کلاهما للمحقق النحرير الشیخ أبى الفتوح الرازی. 
و کتاب الأنوار البدریه فى رد شبه القدریه للفاضل المهلبى. 


ص: ۳۲ 


و كتاب تاريخ بلده قم للشيخ الجليل حسن بن محمد بن الحسن القمی رحمه الله. 
و أجوبه مسائل عبد الله بن سلام و كتاب طب النبى صلى الله عليه و آله للشيخ أبى العباس المستغفرى. 


و كتاب شرح الإرشاد و كتاب تفسير آيات الأحكام و حاشيه شرح إلهيات التجريد و غيرها لأفضل العلماء المتورعين مولانا 


أحمد بن محمد الأردبيلى قدس الله لطيفه. 
و كتاب العين للشيخ النبيل الخليل بن أحمد النحوى. 
و كتاب المحيط فى اللغه للصاحب بن عباد. 


و كتاب شواهد التنزيل للحاكم أبى القاسم عبد الله بن عبد الله الحسكانى ذكره ابن شه ر آشوب فى المعالم و نسب إليه هذا 
الكتاب و وصفه بالحسن. 


و كتاب مقصد الراغب الطالب فى فضائل على بن أبى طالب للشيخ الحسين بن محمد بن الحسن و زمانه قريب من عصر 


الصدوق و يروى كثيرا من الأخبار عن إبراهيم بن على بن إبراهيم بن هاشم. 
و کاب مه الطالل تی سب ال اي طالب 
و کتاب زید الثرسی و کتاب زید الزراد. 

و کتاب آبی سعيد عباد العصفری. 

وكتاب عاصم بن حميد الحناط. 

و كتاب جعفر بن محمد بن شريح الحضرمى. 
و كتاب محمد بن المثنى بن القاسم. 

و كتاب عبد الملک بن حكيم. 

و كتاب مثنى بن الوليد الحناط. 

و كتاب خلاد السدى. 

و کتاب حسين بن عثمان. 


و كتاب عبيد الله بن يحيى الكاهلى. 


ص: ۳۳ 


و كتاب سلام بن أبى عمره. 

و كتاب النوادر لعلى بن أسباط. 

و كتاب النبذه للشيخ ابن الحداد. 

و كتاب الشيخ الأجل جعفر بن محمد الدوريستى. 
و كتاب الكر و الفر للشيخ أبى سهل البغدادى. 


الحسين النيسابورى جد الشيخ أبو الفتوح المفسر. 


و كتاب تحقيق الفرقه الناجيه و رساله الرضا عليه السلام و غيرهما للشيخ الجليل إبراهيم القطيفى. 
فهذه الكتب هى التى عليها مدار النقل و إن كان من بعضها نادرا و إن أخرجنا من غيرها فنصرح فى الكتاب عند إيراد الخبر. 


و آما كتب المخالفين فقد نرجع إليها لتصحيح ألفاظ الخبر و تعيين معانيه مثل كتب اللغه کصحاح الجوهرى و قاموس 
الفیرو زآبادی و نهايه الجزرى و المغرب و المعرب للمطرزی و مفردات الراغب الأصبهانى و محاضراته و المصباح المنیر لأحمد 
بن محمد المقرى و مجمع البحار لبعض علماء الهند و مجمل اللغه و المقاييس لابن فارس و الجمهره لابن دريد و أساس البلاغه 
للزمخشرى و الفائق و مستقصى الأمثال و ربيع الأبرار له أيضا و الغريبين و غريب القرآن و مجمع الأمثال للميدانى و تهذيب اللغه 
للأزهرى و كتاب شمس العلوم و شروح أخبارهم كشرح الطيبى على المشكاه و فتح البارى فى شرح البخارى لابن حجر و شرح 
القسطلانی و شرح الكرمانى و شرح الزرکشی و شرح المقاصد العليه و المنهاج و شرحی النووى و الآبى على صحيح مسلم و 
ناظر عين الغريبين و المفاتيح فى شرح المصابيح و شرح الشفاء و شرح السنه للحسين بن مسعود الفراء. 


وقد نورد من كتب آخبارهم للرد عليهم أو لبيان مورد التقيه أو لتأييد 


ص: ۳۴ 


ما روى من طريقنا مثل ما نقلناه عن صحاحهم السته و جامع الأصول لابن الأثير و كتاب الشفاء للقاضى عياض و كتاب المنتقى 
فى مولود المصطفی للكازرونى و كامل التواريخ لابن الأثير و كتاب الكشف و البيان فى تفسير القرآن للثعلبى و کتاب العرائس 
له و هو لتشيعه أو لقله تعصبه كثيرا ما ينقل من أخبارنا فلذا رجعنا إلى کتابیه أكثر من ساثر الكتب و كتاب مقاتل الطالبين لأبى 
الفرج الأصبهانى و هو مشتمل على كثير من أحوال الائمه و عشائرهم عليهم السلام من طرقنا و طرق المخالفين و كتاب الأغانى 
له أيضا و كتاب الإستيعاب لابن عبد البر و كتاب فردوس الأخبار لابن شيرويه الديلمى و كتاب ذخائر العقبى فى مناقب أولى 
القربى للسيوطى و تاريخ الفتوح للأعثم الكوفى و تاريخ الطبرى و تاريخ ابن خلكان و كتابا شرح المواقف و شرح المقاصد 
للفاضلين المشهورين و تاريخ ابن قتيبه و كتاب المقتل للشيخ أبى مخنف و كتاب أخلاق النبى و شمائله صلى الله عليه و آله و 
كتاب الفرج بعد الشده للقاضى التنوخى و تفسير معالم التنزيل للبغوى و كتاب حياه الحيوان للدميرى و كتاب زهر الرياض و 
زلال الحياض تأليف السيد الفاضل الحسن بن على بن شدقم الحسينى المدنى و الظاهر أنه كان من الإماميه و هو تاريخ حسن 
مشتمل على آخبار كثيره و کتاب جواهر المطالب فى فضائل مولانا على بن أبى طالب عليه السلام و هو كتاب جامع مشتمل 
على فضائله و غزواته و خطبه و شرائف كلماته صلوات الله عليه و كتاب المنتظم لابن الجوزى و شرح نهج البلاغه لعبد الحميد 
بن أبى الحديد و الفصول المهمه فى معرفه الأثمه و مطالب السئول فى مناقب آل الرسول و الصواعق المحرقه لابن حجر و 
التقريب له أيضا و مناقب الخوارزمی و مناقب المغازلی و المشكاه و المصابيح و مسند أحمد بن حنبل و التفسير الكبير للفخر 
الرازى و نهايه العقول و الأربعين و المباحث المشرقيه له و سائر مؤلفاته و التفسیر البسيط و الوسيط و أسباب النزول كلها 
للواحدى و الكشاف للزمخشرى و تفسير النيسابورى و تفسير البيضاوى و الدر المنثور للسيوطى و غير ذلک من كتبهم التى 
کرها عند اخراج کے منها و سنفصل الک و مولفیها و آحوالهم فی آخر مجلدات الکتاب ان شاء لله الکریم الوهاب. 


ص: ۲۵ 


#*[ترجمه ]در بیان اصول و كتاب هايى است كه منبع بحار الانوار قرار گرفته و به قرار زیر است: 
.١‏ كتاب «عيون اخبار الرضا عليه الشلام» 

٢‏ كتاب «علل الشرائع و الأحكام) 

۳ كتاب ١إ‏ كمال الدين و إتمام النعمه فى الغيبه) 

۴ کتاب «التوحید» 

۵ کتاب «الخصال» 

۶ کتاب «الامالی و المجالس؛ 

۷ کتاب «ثواب الأعمال و عقاب الأعمال» 

۸ کتاب «معانی الأخبار» 

٩‏ کتاب «الهدایه» 

۰. رساله «العقائد» 

۱. کتاب «صفات الشیعه» 

۲ کتاب «فضائل الشیعه» 

۳. کتاب «مصادقه الاخوان» 

۴. کتاب «فضائل الأشهر الثلاثه» 

۵. کتاب «النصوص» 

ص: ۶ 

۶ کتاب «المقنع» 

همه آنها تألیف شيخ صدوق آبو جعفر محمد بن على بن حسین بن موسی بن بابویه قمی رضی الله عنه است. 


۷. كتاب «الإمامه و التبصره من الحيره»» تأليف شيخ جلیل ابوالحسن على بن حسین بن موسی بن بابویه يدر شيخ صدوق 


و كتاب دیگر از وى يا غير ايشان از قدماء معاصرینش» و از بعضى قرائن جنين بر می آید كه آن تأليف شيخ مورد اعتماد؛ 


۸. كتاب «قرب الإسناد»» تأليف شيخ جليل ثقه ابوجعفر محمد بن عبدالله بن جعفر بن حسين بن جامع بن مالک حميرى قمى 
و به كمانم كتاب تأليف يدر ايشان است و او فقط راوى آن كتاب می باشد. چنان که نجاشى كفته اگر اين كتاب تأليف 
ايشان باشد» جنان كه ابن ادريس رحمه الله فرموده» يس يدر ايشان واسطه است بين او و كسانى كه ما آنها را در اسانید كتاب 


آوردہ ایم. 

.٩‏ کتاب «بصائر الدرجات»» تأليف شيخ مورد اعتماد عظيم الشأن محمد بن حسن صفار. 
۰ كتاب «المجالس» مشهور به «امالی» 
.١‏ کتاب «الغیبه» 

۲ کتاب «المصباح الکبیر» 

۳ کتاب «المصباح الصغیر» 

۴ کتاب «الخلاف) 

۵ کتاب «المبسوط) 

۶ کتاب «النهایه» 

۷ کتاب «الفهرست» 

۸ کتاب «الرجال» 

٤ء‏ كات «تفسیر التبیان» 

۰ کتاب «تلخیص الشافی» 

۱ کتاب «العده» در اصول فقه 


۳۲ كتاب «الاقتصاد» 


۳ كتاب «الایجاز» در ميراث 

۴ كتاب «الجمل؛ 

۵ کتاب «أجوبه المسائل الحائریه» 

و غیر آن از باقی کتاب ها و رساله های شيخ طایفه» محمد بن حسن طوسی رضی الله عنه. 
۶ کتاب «الارشاد» 

۷ کتاب «المجالس» 

۸ کتاب «النصوص» 

٩‏ کتاب «اختصاص) 

۰ رساله «الکافیه فى ابطال توبه الخاطثه» 

۱ رساله «مسار شيعه فى مختصر التواریخ الشرعیه» 
۲ کتاب «المقنعه) 

۳ کتاب «العیون و محاسن». مشهور به فصول 

۴ کتاب «المقالات» 

۵ کتاب «المزار» 

۶ کتاب «إيمان ابوطالب» 

۷ رساله «ذبائح آهل الکتاب» 

۸ رساله «المتعه» 

۹. رساله «سهو النبی» 

۰ رساله «نومه صلی الله عليه و آله عن الصلاه» 


.١‏ رساله «تزویج امیرالمژمنین عليه الشلام بنته من عمرا 


۲ رساله «وجوب المسح» 

۳ رساله «أجوبه المسائل السرویه» 

۴ رساله «العکبریه» 

۵ رساله «الاحدی و الخمسین» و غير آنها 

۶ رساله «شرح عقائد الصدوق» 

همه تألیف شيخ جلیل مفید محمد بن محمد بن نعمان قدس سره. 

ص: ۷ 

۷ کتاب «المجالس» مشهور به «امالی» تألیف شيخ جلیل ابوعلی حسن بن شيخ طایفه قدس سره 

۸ کتاب «کامل الزیاره؛ تألیف شيخ بزرگوار مورد اعتماد» ابوالقاسم جعفر بن محمد بن جعفر بن موسی بن قولویه 
٩‏ کتاب «محاسن و الاداب» تأليف شيخ کامل مورد اعتماد؛ احمد بن محمد بن خالد برقی قدس سره 
۰ کتاب «التفسیر» تأليف شيخ جلیل قابل اعتماد على بن ابراهیم بن هاشم قمی قدس سره 

۱ کتاب «العلل» تأليف پسر بزر گوارش محمد 

۲ کتاب «التفسیر» تأليف محمد بن مسعود سلمی معروف به عیاشی» شيخ قابل اعتماد راوی اخبار 


۳ کتاب االتفسیراء منسوب به امام بلند مرتبه و شمشیر برنده» حسن بن على عسکری که درود خدا بر او و بر پدرانش و بر 


فرزندش جانشین حجت های خدا باد 


۴ کتاب «روضه الواعظین و تبصره المتعظین» تألیف شيخ محمد بن على بن احمد فارسی که گروهی به اشتباه اين کتاب را 
به شيخ مفید نسبت داده اند. ابن شهر آشوب در کتاب «مناقب» و شيخ منتجب الدین در کتاب «فهرست» و علامه رحمه الله در 
رساله «الاجازه» و غير آنها تصریح به اين مطلب کرده اند. و علامه سند خودش را به اين کتاب ذکر کرده» چنان که در آخرین 
جلد بحار الانواره ان شاء له تعالی ذ کر می کنم. 


بدان که علامه رحمه الله آن طوری که من ذكر کردم اسم مؤلف آن کتاب را ذکر نموده و از گفتار ابن شه رآشوب ظاهر می 
شود اينكه مولف آن کتاب» محمد بن حسن بن على فتال فارسی است. و مؤلف «التفسیر» و «الروضه» یک نفر می باشد» چنان 
جه در کتاب «معالم العلماء» ذكر کرده است. و از گفتار شيخ منتجب الدین در «فهرست» او بر می آید که مؤلف آن دو کتاب 


دو شخص هستند» چون محمد بن على فتال نیشابوری صاحب «التفسیر» گفته است: وی قه است و جه ثقه ای! و بعد 


از فاصله زیادی گفتہ: شيخ شهيد محمد بن احمد فارسى» مصنف كتاب «روضه الواعظین) است. 
ص: ۸ 


و ابن داود در کتاب «رجال» خود گفته: محمد بن احمد بن على فتال نیشابوری معروف به ابن فارسی» متکلم جلیل القدر» فقیه 


دانشمند زاهد پارسا که ابو محاسن عبدالرزاق رئيس نیشابور ملقب به شهاب الاسلام ملعون» او را به قتل رسانده است. 


از سخنان ابن داود چنین بر می آید كه اسم پدرش احمد است. اما نسبت دادن او را به رجال شيخ طوسی اشتباه است. زیرا در 
آن کتاب از او اثری نیست. با اينكه عصر اين مرد از زمان شيخ بسیار متأخر است. چنان جه از فهرست شيخ منتجب الدین و از 


اجازه علامه و از کلام ابن شهرآشوب ظاهر می شود. به هر حال از آن چیزی كه ما نقل کردیم. بز رگواری مؤلف این تفسیر 


روشن می شود و اينكه کتاب او از کتاب های مشهور در نزد شیعیان است. 

۵ کتاب «اعلام الوری بأعلام الهدی» 

۶۶ رساله «الآداب الدینیه» 

۷ کتاب تفسیر (مجمع البیان» 

۸ کتاب تفسیر «جامع الجوامع» 

همه تأليف شيخ امین الدین ابوعلی فضل بن حسن بن فضل طبرسی که در جلالت و فضل و توثیق او علماء اجماع دارند. 

4 کتاب «مکارم الأخلاق» را که به شيخ امین الدین ابوعلی نسبت داده اند صحیح نیست. بلکه اين کتاب تألیف ابو نصر 
حسن بن فضل» فرزند وی می باشد» چنان جه در کتاب «مشکاه الأنوار» و کفعمی در «ملحقات دروع الواقیه» و در بلد الأمين به 
آن فرزند جانشینش تصریح کرده اند. 


۷۰ کتاب «مشگاه الأنوار»» تأليف پسر شيخ ابوعلى طبرسى كه به عنوان تمه «مكارم الاخلاق» در ور گوازٹن تألیف نموده 


است. 


۷۱ كتاب «الاحتجاج). اینکه اين كتاب را نيز به ابوعلی سبت داده اند اشتباه ایت بلكه آن کتاب تألیف ابو متصور احمد بن 
على بن ابوطالب طبرسى 


است» آن گونه که سید بن طاوس در كتاب «کشف المحجه» و ابن شهر آ شوب در «معالم العلماء؛ به آن تصريح كرده اند. اين 


موضوع به زودی از مطالبی که از کتاب «المناقب لابن شه رآشوب» نقل می كنم نيز روشن می گردد. 


۷۲ کتاب «المناقب» 


۳ کتاب «معالم العلماء؛ 

۴ كتاب «بيان التنزيل» 

۵ رساله «متشابه القرآن» 

همه تأليف شيخ فقيه رشيد الدين ابو جعفر محمد بن على بن شه رآ شوب مازندرانی است. 

٩ ص:‎ 

۶ کتاب «کشف الغمه» تأليف شيخ مورد اعتماد باهوش على بن عیسی اربلی 

۷ کتاب «تحف العقول عن آل الرسول» تألیف شيخ ابو محمد حسن بن على بن شعبه 

۸ کتاب «العمده) 

٩‏ کتاب «المستد رکك» 

۰ کتاب «المناقب» 

همه در احادیث اهل سنت پیرامون امامت تأليف شيخ ابو حسین يحيى بن حسن بن حسين بن على بن محمد بن بطریق اسدی. 
١‏ کتاب «كفايه الأثر فى النصوص على الأثمه الاثنى عشر» تأليف شيخ سعيد على بن محمد بن على خزاز قمى 


بن مالک اشتر. سند اين كتاب در اجازات مذكور هست و شيخ منتجب الدين آن را در فهرست ذكر كرده و گفته است كه 
وى عامل فقيه صالح است كه در حله محضرش مشرف شدم و حديث او با حديث ما موافقت كرد و سيد بن طاووس نيز او را 
مدح كرده است. 

۳ كتاب «مشارق الأنوار» 

۴ كتاب «الألفين)» تأليف حافظ رجب برسی و بر احاديثى که تنها وى روايت كرده باشد هيج اعتماد ندارم» جون آن دو 
كتابش در بردارنده مطالب بی اساس و مشوّش است. من فقط از آن دو کتاب. احاديثى را كه موافق احاديث كتب معتبره می 


۵ كتاب «الذكرى» 


۶ كتاب «الدروس» 


۷ كتاب «القواعد» 

۸ کتاب «البیان» 

٩‏ کتاب «الألفيه) 

۰ کتاب «النفلیه» 

۱ کتاب «نکت الارشاد» 

۲ کتاب «المزار» 

۳ رساله «الاجازات» 

۴ کتاب «اللوامع» 

۵ کتاب «الأربعین» 

۶ رساله «فی تفسیر الباقیات الصالحات» 
همه تأليف شيخ علامه سعید شهيد» محمد بن مکی قدس سره. 
۷ کتاب «الاستدراکث» 


۸ کتاب «دره الباهره من الأصداف الطاهره» نيز به كمانم تألیف ايشان است و کتاب اخیر با خط خودش در نزد من موجود 


است» همچنین باقی رساله ها و پرسش و پاسخ های ایشان. 
4 كتاب «الدرر و الغرر» 

۰ كتاب «تنزيه الأنبياء» 

۱۱ كتاب «الشافی» 

ص: ۱۰ 

۲۔ كتاب «شرح قصيده السيد الحميرى» 


۳ كتاب «جمل العلم و العمل» 


٠‏ . كتاب «الانتصار) 

۵ كتاب «الذریعه) 

۶ کتاب «المقنع فى الغیبه» 

۷ رساله «تفضیل الأنبياء على الملائكه عليه الشلام» 

۸ رساله «محکم و المتشابه» 

۹ کتاب «منقذ البشر من آسرار القضاء و القدر؛ 

۰ کتاب «آجوبه المسائل المختلفه؛ 

همه تأليف سید مرتضی علم الهدىء ابوالقاسم على بن حسین موسوی قدس سره. 


۱ کتاب «عیون المعجزات» نيز به وی نسبت داده شده که برای من ثابت شده نیست. مگر اينكه آن کتاب لطیفی است که 
یک نسخه قدیمی آن نزد من موجود است. شاید اين کتاب از تألیفات بعضی قدمای محدئین باشد که از ابوعلی محمد بن 


هشام و از محمد بن على بن ابراهیم روایت می کند. 

۲ کتاب «نهج البلاغه» 

۳ کتاب «خصائص الائمه» 

۴ کتاب «المجازات النبویه و تفسیر القرآن» تأليف سید رضی محمد بن حسین موسوی قدس سره. 


را نجاشی بدون توثیق در کتابش ذکر کرده و یادآوری نموده که آنان» کتاب در علم طب دارند. 


۶ کتاب «صحیفه الرضا» کتابی مستند است که شيخ ما ابوعلی طبرسی رحمه الله به اسنادش به امام رضا عليه الشلام رسانده 


اه 
۷ کتاب «طب الرضا عليه الشلام» که آن حضرت برای مأمون نگاشته و معروف به «رساله ذهبیه» است. 


۸ کتاب «فقه الرضا عليه الت لام». سید فاضل محدث قاضی امیرحسین رحمه الله هنگامی تشریف آوری ایشان در اصفهان» 


از وجود اين کتاب به ما خبر داد 


و فرمود كه در یکی از سال هایی که در مکه معظمه در جوار بيت الله حرام سکونت داشتم» گروهی از حجاج اهل قم به آنجا 


آمدند و همراه ايشان كتاب قديمى بود كه تاريخ آن مصادف با عصر امام رضا عليه الشلام بود. 


اجازه نامه گروهی بسيار از فضلا روى آن کتاب بود. و سيد قاضى امير حسين می فرمود: با توجه به قراين مذ کور برايم علم 
حاصل شد كه اين كتاب تأليف امام هشتم عليه السّ.لام است. يس آن كتاب را از آنها گرفتم و از رويش استنساخ نموده و 


و پدرم محمد تقى مجلسى قدس سره نیز اين كتاب را از آن سيد كرفته و اسنتساخ و تصحيح نموده بود؛ 
ص: ۱۱ 


و اکثر عبارت های آن موافق مطالبی است که شيخ صدوق. ابو جعفر بن بابويه در کتاب «من لابحضره الفقیه» آنها را مرسل 
ذکر کرده است. و موافق مطالبی است که يدر صدوق در رساله خودش برای پسرش. آنها را یادآوری نموده است. و نيز 
مرافق ار اکا ات که يعات ما اراد کرد امد ها مق اتاد ال و ادها ام ذو ان کات 


موجود است. چنان جه اين مطلب را در ابواب عبادات خواهی دانست. 


امام کاظم عليه الشلام است. 


۱۳۰ كتاب «الخرائج و الجرائح»» تألیف شيخ» امام» قطب دین» ابوالحسن سعید بن هبهاللّه بن حسن راوندی امتت: 


۱ کتاب «قصص الأنبياء» نيز تألیف ایشان می باشد. آن طور که از سندهای کتاب معلوم می شود و مشهور است. احتمال 
اينكه اين کتاب تألیف فضل الله بن على بن عبيدالله حسنی راوندی باشد» دور نیست. چنان جه از بعضی از سندهای سید بن 
طاوس ظاهر می شود و سید ابن طاوس در «رساله نجوم» و کتاب «فلاح السائل» تصریح نموده» اين کتاب تألیف فضل ابن على 
راوندی است. تحقیق در سند اين کتاب لازم نیست. زیرا کتاب مشتمل بر قصه ها و اخباری می باشد که از کتاب های شيخ 


صدوق رحمه الله گرفته شده است. 

۲ کتاب «فقه القرآن» نيز تأليف شیخ» امام قطب دينء ابوالحسن سعید بن هبهالله بن حسن راوندی است. 

۳ کتاب «ضوء الشهاب شرح شهاب الأخبار»» تأليف فضل الله بن على بن عبيدالله حسنی راوندی رحمه الله است. 
۴ کتاب «الدعوات» 

۵. کتاب «اللبات» 


۶ كتاب (شرح نهج البلاغه» 


۷ کتاب «أسباب النزول» نيز تأليف ایشان است 

۸. كتاب (ربیع الشیعه) 

4۹ كتاب «أمان الأخطار؛ 

. كتاب «سعد السعود» 

۱ کتاب «کشف اليقين فى تسميه مولانا اميرالمؤمنين عليه الشلام) 
۲ کتاب «الطرائف» 

۲ كتاب «الدروع الواقیه» 

۴ کتاب «فتح الأبواب فى الاستخاره» 

۵ کتاب «فرج المهموم بمعرفه منهج الحلال و الحرام من علم النجوم» 
۶ کتاب «جمال الاسبوع» 

۷ کتاب «اقبال الأعمال» 

۸ کتاب «فلاح السائل» 

9 کتاب «مهج الدعوات» 

۰ کتاب «مصباح الزائر) 

۱ کتاب «كشف المحجه لشمره المهجه» 

۲ کتاب «اللهوف على أهل الطفوف» 

ص: ۱۲ 

۳ کتاب «غیاث سلطان الوری» 

۴ کتاب «المجتنی» 


۵ء کتاب «الطرف» 


۶ كتاب «التحصين فى آسرار ما زاد علی» 
۷ کتاب االیقین) 

۸ کتاب «الاجازات» 

۹ رساله «محاسبه النفس» 


همه تألیف سيد بز رگ سادات. مورد اعتماد» زاهد و زينت عارفان» ابوالقاسم على بن موسی بن جعفر بن محمد بن طاوس 
۰. كتاب «زوائد الفوائد؛ء تألیف فرزند بزرگوار و جلیل القدرش است که وی هم نام و هم کنیه پدرش است. 

.١‏ كتاب «فرحه الغری» تأليف سيد بزركوار غياث الدين فقیه. نسب شناس» عبدالكريم بن احمد بن موسى بن جعفر بن 
۲ كتاب «الرجال» 


۳ كتاب «بناء المقاله الفاطميه فى نقض الرساله العثمانیه» 


۴ کتاب (عین العبره فی غبن العترہ) 
. کنات (زهره الرياض و نزهه المرتاض) که تألیف يزركك سادات جلیل القدں فاضل» احمد بن موسی بن طاوس صاحب 


كتاب «البشری بشره الله بالحسنی» است. 


۶ كتاب «تأويل الآيات الظاهره فى فضائل العترہ الطاهره» تأليف سيد فاضلء علامه زکی» شرف الدين على حسينى 
است رآبادی ساكن نجف اشرف و مؤلف كتاب «الغرويه فى شرح الجعفریهاء شاكرد شيخ بزركوار نورالدين على بن عبدالعالی 
كركى است و بيشتر اين كتاب» از تفسير شيخ جليل محمد بن عباس بن على بن مروان بن ماهيار گرفته شده است» و نجاشى 
بعد از توثيق ایشان ذكر كرده كه كتاب «ما نزل من القرآن فی أهل البيت» نيز تأليف ايشان است و وى معاصر شيخ كلينى 
بوده است. 

۷ کتاب «کنز جامع الفوائد» كه مختصر کتاب دیگر ایشان به نام «تأویل الابات» می باشد نيز تألیف ايشان يا بعضی متأخرین 


از ایشان بوده و در بعضی 
نسخه ها قرائنی ديدم که دلالت می کرد بر اینکه» مؤلف اين کتاب شيخ على بن سیف بن منصور است. 


۸۔ کتاب «عوالی اللالی» 


4 کتاب «نثر اللالی» هر دوی آن تألیف شيخ فاضل محمد بن جمهور احساوی و ایشان دارای تألیفات دیگری تيد بوده که 


به آنها مراجعه کرده و از آنها احادیث نقل نمودم. 


۰ کتاب «جامع الأخبار». کسی که اين کتاب را به صدوق نسبت داده اشتباه کرده است» بلکه مؤلف اين کتاب از صدوق با 


ينج واسطه روایت می کند 


ص: ۱۳ 


و گمان می رود كه آن کتاب. تأليف صاحب مکارم الاخلاق باشد. و نيز احتمال دارد كه تأليف على بن سعد خياط باشدء 
زيرا شيخ منتجب الدين در فهرستش گفته است: فقيه صالح» ابوالحسن على بن ابوسعد بن ابوالفرج خیاط عالم يارسا و واعظء 
مؤلف كتاب «الجامع فى الأخبار» می باشد. و از بخش هاى مختلف كتاب ظاهر می شود كه اسم مؤلف آن محمد بن محمد 
شعيرى است و از بعضى مطالب كتاب فهميده مى شود كه ايشان از شيخ جعفر بن محمد دوريستى با يكك واسطه نقل حديث 


کرده است. 
۱ کتاب «الغیبه» تألیف شيخ فاضل کامل زكىء محمد بن ابراهیم نعمانی شا گرد کلینی. 


داده» اشتباه كرده است» زیرا از اين كتاب معلوم می شود كه در سال هاى ۵۵۰ و بعد از آن تألیف شده است. 


۳ کتاب «التوحيد و الاهلیلجه» به روايت مفضل بن عمر از امام صادق عليه الم لام. سيد على بن طاوس در كتاب «کشف 
المحجه لثمره المهجه» از جمله وصيت هاى خود به فرزندش گفته است: كتاب «مفضل بن عمر» كه امام صادق عليه الس لام 
آن رادر مورد آثار خداى متعال نسبت به مخلوقاتش بر مفضل املا فرموده است نگاه کن» و كتاب «الإهليلجه» و عبرت هايى 


را كه در آن است بین . 
۴ كتاب (مصباح الشریعه و مفتاح الحقیقه» منسوب به امام صادق عليه الشلام است» 


ص: ۱۴ 


و سید على بن طاوس رضى الله عنه در کتاب «أمان الأخطار» فرموده است: مسافرء كتاب «الاهلیلجه» را همراه بردارد. اين 
کتاب. مناظره امام صادق عليه ال لام با طبيب هندى در شناختن خدای متعال از راه هاى عجيب و غریب و راه هاى بدیهی 
است. تا اينكه طبيب هندى به خداوند و یگانگی او اقرار می كند. و مسافر كتاب «المفضل بن عمر» را همراه برمی دارد كه 
وى از امام صادق» در شناخت انواع حكمت هاى الهى در ايجاد عالم زمينى و آشکار نمودن اسرار عالم روايت كرده است و 
اين كتاب در نوع خود بی نظير است. و مسافر كتاب «مصباح الشريعه و مفتاح الحقیقه» امام صادق عليه ال لام را همراه برمى 
دارد» زيرا آن کتاب شريف و لطيف در شناخت سل وک به سوى خدای متعال و توجه به او و دست يافتن به اسراری الهى 


است كه در آن كتاب موجود مى باشد. (يايان نقل قول) 


۵ كتاب «التفسیر» كه امام صادق عليه ال لام آن را از امیرالمؤمنین عليه اك لام روايت كرده است» مشتمل بر اقسام آيات 


آمد. 

۶ كتاب «ناسخ القرآن و منسوخه و محکمہ و متشابهه» تأليف شيخ مورد اعتماد» جليل القدر» سعد بن عبدالله اشعرى است 
که جعفر بن محمد بن قولویه از وی روایت کرده است و در «کتاب القرآن» به آن نیز اشاره خواهد شد. 

۷ كتاب «المقالات و الفرق و أسمائها و صنوفها» تأليف شيخ جليل پیشگام» سعد بن عبدالّه رحمه الله 

۸. كتاب «سليم بن قيس الهلالی» 


4 كتاب «قبس المصباح» از تأليفات شيخ فاضلء ابوالحسن سليمان بن حسن صهرشتی از شا گردان مشهور شيخ طوسی. در 
دعا نوشته شده است كه وى از گروهی روايت می کند. از آن جمله: ابويعلى محمد بن حسن بن حمزه جعفرى و شيخ طايفه و 


۰ كتاب «إصباح الشيعه بمصباح الشریعه» نيز تأليف ايشان است. 
۱ كتاب «صراط المستقیم» 

۲ رساله «الباب المفتوح إلى ما قیل فى النفس و الروح» 

ص: ۱۵ 

هر دو تأليف شيخ جلیل زین الدین على بن محمد بن يونس بیاضی 


۳ كتاب «منتخب البصاثر» تأليف شيخ فاضل حسن بن سليمان» شاكرد شهيد رحمه الله كه آن را از كتاب «البصائر»» تأليف 
سعد بن عبدالله بن ابوخلف انتخاب كرده است و در آن كتابء از كتاب هاى دیگری نيز با ذكر اسامى شان روايت كرده تا 


مطالبی را که از کاب سعد گزینش کر ده با غیر آن اشتباه نشود. 
۷۴ 

کتاب «المحتضر) 

۷۵ 

کتاب «الرجعه» نیز تأليف ایشان است. 


اخبار است آورده و يادآورى كرده است كه: من آن را از كتاب هاى اساتيد و مؤلفين و راويانى كه احاديث ناب را جمع 
آورى می كنند» كلجين نموده ام. و نام كتاب را اول ذكر می كند و بعد خبرهاى گلچین شده آن را می آورد كه داراى اخبار 


تازه و فوايد بسيار مهم است. 

۷ كتاب «إرشاد القلوب» 

۸. كتاب «أعلام الدين فى صفات المؤمنين» 

4. كتاب «غرر الأخبار و درر الآثار) 

همه آنها تأليف شيخ عارفء ابومحمد حسن بن محمد دیلمی. 


۰ كتاب «العتيق»» كتابى قديمى که آن را در نجف اشرف بيدا كردم و تأليف یکی از محدثين قديم است كه درباره دعا 


نوشته شده وآن را كتاب (غروی) نام گذاشتم. 


۱ کتاب «معرفه الرجال» و «الفهرست». تألیف دو شيخ فاضل مورد اعتماد» محمد بن عمر بن عبدالعزيز كشى واحمد بن 


علی بن احمد نجاشی. 

۲ کتاب «بشاره المصطفی لشیعه المرتضی» تألیف شيخ فقیه مورد اعتماده محمد بن ابوالقاسم على طبری. 
۳ کتاب «اصل»» از جمله اصول عمده محدئین شيخ مورد اعتماده حسین بن سعید اهوازی است. 

۴ کتاب «الزهد» 


۵ کتاب «المومن» نيز تألیف ایشان بوده و از بعضی جاهای کتاب «زهد» معلوم می شود که آن کتاب «النوادر» احمد بن 


محمد بن عیسی قمی است و به هر حال آن کتاب» دارای بالاترین درجه اعتبار می باشد. 

۶ کتاب «العیون» و «محاسن» تألیف شيخ على بن محمد واسطی 

۷ کتاب «غرر الحکم و درر الکلم» تألیف شيخ عبدالواحد بن محمد بن عبدالواحد آمّدی 
۸ کتاب «جنه الأمان الواقیه؛ مشهور به «المصباح» تألیف شيخ عالم فاضل کامل 

ص: ۱۶ 

ابراهیم بن على بن حسن بن محمد کفعمی رضی الله عنه 


٩‏ كتاب «البلد الأمین؛ 


۰ کتاب «صفوه الصفات فى شرح دعاء السمات» نيز تأليف ايشان است. 

۱ كتاب «قضاء حقوق المؤمنین؛ء تأليف شيخ سديدالدين ابوعلی بن طاهر سورى 
۳۲ كتاب «آنوار المضیثه» 

۳ کتاب «السلطان المفرج عن آهل الایمان» 

۴. کتاب «الدر النضید فى مغازی الامام الشهید» 

۵. کتاب «سرور آهل الایمان» 


همه تألیف بز رگ سادات؛ صاحب نسب عالی؛ بهاء الدين على بن عبدالکریم بن عبدالحمید حسینی نجفی» استاد شيخ ابن فهد 
حل قا سر 


۶. كتاب «التمحيص» تأليف بعضى قدماء محدثين است و از قرينه های» بز رگ معلوم می شود كه آن كتابء از تأليفات 


شيخ مورد اعتماد جليل القدرء ابوعلى محمد بن همام است. كزيده كتاب «الأنوار» تأليف وى نيز نزد من موجود است. 
۷ كتاب «عده الداعی؛ 

. كتاب «المهذب» 

4 . کتاب «التحصین» و باقی رساله ها و جواب های مسائل» تألیف شيخ زاهد عارف. احمد بن فهد حلی. 
۰ کتاب «الجنه الواقیه» تأليف بعضی متأخرین» و یکی از علماء تألیف آن را به کفعمی نسبت داده است. 
۱ کتاب «منهاج الصلاح فى الدعوات و آعمال السنه» 

۲ کتاب «کشف الحق و نهج الصدق» 

و كتاب «(كشف اليقين فى الامامه» كه ما از آن به كتاب «اليقين» تعبير می کنیم. 

۴ كتاب «منتهى المطلب» 

۵ كتاب «تذكره الفقهاء» 

۶ كتاب «المختلف» 


۷ كتاب «منهاج الکرامه» 


۸. كتاب «شرح التجرید» 

٩‏ کنات «شرح الیاقوت» 

۰ کتاب «إيضاح الاشتباه» 

۱ کتاب «نهایه الأصول» 

۲ کتاب «نهایه الکلام» 

۳ کتاب «نهایه الفقه» 

۴ کتاب «التحریر) 

۵ کتاب «القواعد» 

۶ کتاب «الألفین» 

۷ کتاب «تلخيص المرام» 

۸ کتاب «ایضاح مخالفه آهل السنه للکتاب و السنه» 

۹. رساله «السعدیه» 

۰ کتاب «خلاصه الرجال» و باقی «مسائل» و «رساله ها» و «اجازات» 

همه تأليف شيخ علامه جمال الدین حسن بن یوسف بن مطهر حلی قدس سره است. 

۱ کتاب «العدد القویه لدفع المخاوف الیومیه» تألیف شيخ فقیه رضی الدین على بن يوسف بن مطهر حلی. 
ص: ۱۷ 

۲ کتاب «مثیر الأحزان» تأليف شيخ جلیل جعفر بن محمد بن نما 

۳ کتاب «شرح الثأر المشتمل على أحوال المختار» تأليف شيخ مذ کور 

۴ کتاب «إيمان أبى طالب عليه الشلام» تأليف سید فاضل سعید. شمس الدین فخار بن معد موسوی رضی الله عنه. 


۵ کتاب «غرر الدرر». تأليف سید حیدر بن محمد حسینی قدس سره 


۶ كتابى كبير در زيارات» تأليف محمد بن مشهدى است. آن گونه كه از تأليفات سيد بن طاوس معلوم می شود و ايشان 


به این کاب اعتماد کرده و آن را ستوده و من آن کتاب را «المزار الكبير) نام مى كذارم. 
۷ کتاب «النصو ص! 

۸ کتاب «معدن الجواهر) 

۹. کتاب « کنز الفوائد» 

۰ «رساله فى تفضیل اميرالمؤمنين عليه الشلام؛ 

۱ «رساله إلى ولده» 

۲ کتاب التعجب فی الامامه من أغلاط العامه) 

۳ کتاب «الاستنصار فى النص على الأئمه الأطهار» 

همه تأليف شيخ مدقق» نجیب و بز رگ آبوالفتح محمد بن على بن عثمان کراجکی. 
۴ کتاب «الفهرست» 


۵ کتاب «الأربعين عن الأربعين عن الأربعين» تأليف شيخ منتجب الدين على بن عبيدالله بن حسن بن حسین بن بابویه رضی 


الله عنه 


۶ کتاب «تحفه الأبرار فی مناقب الائمه الاطهار» تألیف سيد شریف عسين بن مساعد حسینی حاثری, استاد کفعمی که 


استادش را در آن کتاب توصیف و دعای بسیار کرده است. 


۷. كتاب «المناقب»» تألیف شيخ جلیل» ابو حسن محمد بن احمد بن على بن حسن بن شاذان قمی» استاد ابوالفتح کراجکی 


كه در كتاب «کنز» خودش» او را توصيف و دعاى بسيار نموده و ابن شهر آشوب آن را در كتاب «معالم) ذکر کردہ است. 
۸ كتاب «الوصيه» 

۹ کتاب «مروج الذهب؛ 

همه تأليف شيخ على بن حسین بن على مسعودی. 


۰ كتاب «النوادر) 


۱ كتاب «أدعيه السراء تأليف سيد جليل فضل الله بن على بن عبيدالله حسينى راوندی 
۲ كتاب «الفضائل» 


۳ کتاب «|زاحه العله فى معرفه القبله» تألیف شيخ جلیلء ابوالفضل سدید الدین شاذان بن جبرئیل قمی» ساکن مکه معظمه 


و مسا هروه 

ص: ۱۸ 

رسول خدا صلی الله عليه و آله كه صاحبان اجازات اين چنین ذكر کرده است. 
۴ کاب الین ات شيخ رزین) نضرین مرا 

۵ کتاب «الغارات» تأليف ابواسحاق ابراهیم بن محمد بن سعید بن هلال ثقفى 
۶ کتاب «مقتضب الأثر فى الأئمه الاثنى عشر عليه الشلام» تأليف احمد بن محمد بن عیاش 
۷ کتاب «مسالک الافهام» 

۸ کتاب «الروضه البهیه» 

۹ کتاب «شرح الألفيه) 

۰ کتات «شرح النفلیه» 

۱ کتاب «غایه المراد» 

۲ کتاب «منيه المرید» 

۳ کتاب «آسرار الصلاه» 

۴ رساله «وجوب صله الجمعه) 

۵ رساله «أعمال یوم الجمعه» 

۶ کتاب «مسکن الفؤاد) 


۷ رساله «الغيبه») 


۸. كتاب «تمهيد القواعد» 

۹ كتاب «الدرايه و شرحها 

و باقى رساله هاى متفرقه» همگی تأليف شهيد ثانى رفع الله درجته. 

۰ كتاب «المعتبر) 

۱ كتاب «الشرائع» 

۲ کتاب «النافع» 

۳ کتاب «نکت النهایه» 

۴ کتاب «الأصول» 

و غیر آنهاء همگی تألیف محقق سعید. نجم المله و الدين» ابوالقاسم جعفر بن حسن بن بحبی بن سعید طهر الله رمسه. 
۵ کتاب «شرح نهج البلاغه» 

۶ کتاب «الاستغاثه فى بدع الثلائه» تاليف حکیم مدقق» علامه كمال الدين میثم بن على بن میثم بحرانی 
۷ کتاب «التفسیر» تأليف شيخ فرات بن ابراهيم کوفی 

۸ کتاب «الأخبار المسلسله» 

4۹ کتاب «الأعمال المانعه من الجنه» 

۰ کتاب «العروس) 

۱ کتاب «الغایات» 

همه تأليف شيخ نجیب. ابو محمد جعفر بن احمد بن على قمی رحمه الم مقیم ری. 

۲ کتاب «نزهه الناظر فى الجمع بين الأشباه و النظائر» 

۳ کتاب «جامع الشرائع» 


هر دو تألیف شيخ افضل» نجيب الدین یحیی بن سعید. 


۴ کتاب «الوسیله» تأليف شيخ فاضلء محمد بن على بن حمزه 

۵ كتاب «منتقى الجمان» 

۶ کتاب «معالم الدین؛ 

۷ رساله «الاجازات» 

و غیر آنهاء همه تألیف شيخ محقق» حسن بن شهید انی روح الله روحهما. 

ص: ۱۹ 

۸ کتاب «مدا رک الأحكام) 

۹ کتاب «شرح النافع» 

و غير آنهاء تألیف سيد مدققین محمد بن ابوالحسن عاملی. 

۰ کتاب «الحبل المتین» 

۱ کتاب «مشرق الشمسین» 

۲ کتاب «الأربعین» 

۳ كتاب «مفتاح الفلاح» 

۴ كتاب «الکشکول» 

و غير آنهاء از تألیفات شيخ الاسلام و المسلمين» بهاء المله و الدين» محمد بن حسين عاملی قدس سره. 
۵ کتاب «الفوائد المکیه» 

۶ کتاب «الفوائد المدنیه»» هر دو تأليف رئيس محدئین مولانا محمد امین استر آبادی. 
۷ کتاب الاختیار»» تألیف سید على بن حسین بن باقی رحمه الله 

۸ کتاب «تقریب المعارف فى الکلام» 


۹. کتاب «الکافی فى الفقه» 


و غیر آنهاء تأليف شيخ اجلء ابو صلاح تقى الدين بن نجم حلبى. 

۰ كتاب «المهذب» 

١‏ . كتاب «الکامل» 

۲. کتاب «جواهر الفقه» تأليف شيخ حسن منهاج عبدالعزيز بن برا. 

۳. كتاب «المراسم العلیه» و غير آن» تأليف شيخ عالم باهوش سلار بن عبدالعزيز ديلمى. 

۴ کتاب «دعائم الاسلام»؛ تأليف قاضی نعمان بن محمد. گاهی اين کتاب را به صدوق نسبت می دهند. که اشتباه است. 
۵ کتاب «المناقب و المثالب» تأليف قاضی مذ کور 

۶ کتاب «الهدايه فى تاریخ الأئمه و معجزاتهم عليه السلام» تألیف شيخ حسین بن حمدان حضینی 

۷ کتاب «تاریخ الأئمه»» تأليف شيخ عبدالله بن احمد خشاب 

. کتاب «البرهان فى النص على اميرالمؤمنين عليه الشلام» تأليف شيخ ابوالحسن على بن محمد شمشاطی 
09 «رساله ابو غالب احمد بن محمد زرارى رضى الله عنه» برای نوه اش محمد بن عبدالله بن احمد 

۰ كتاب «دلائل الامامه» تأليف شيخ جليل» محمد بن جرير طبرى» شيعه امامى كه «مسترشد» نام گذاشته شد. 
ص: ۲۰ 


۱ كتاب «مصباح الأنوار فى مناقب إمام الأہراراء تألیف شيخ هاشم بن محمد كه تأليف آن را به شيخ طايفه نسبت داده اند 


كه اشتباه است. و مؤلف از شيخ شاذان بن جبرئیل قمى بسيار روايت می كند و زمان او» بسیار بعد از عصر شيخ طوسى است. 
۲ کتاب «الدر النظيم فى مناقب الأثمه اللهامیم» 
۳. كتاب «الأربعين عن الأربعين» هر دو تألیف شيخ جمال الدين يوسف بن حاتم» فقيه شامى 


۴ كتاب «مقتل الحسين صلوات الله علیه؛ به نام «تسليه المجالس و زينه المجالس» تأليف سيد نجيب» عالم» محمد بن ابی 


طالب حسينى حائرى 
۵ كتاب «صفوه الأخبار»» تأليف یکی از علماى نيكوكار 


۶ كتاب «رياض الجنان» تأليف شيخ فضل الله بن محمود فارسى 


۷ كتاب «غنيه النزوع فى علم الأصول و الفروع» تأليف سيد عالم كاملء ابو المكارم حمزه بن على بن زهره حسينى 
۸ کتاب «التجرید») 

۹ کتاب «الفصول» 

۰ کتاب «قواعد العقائد» 

۱ کتاب «نقد المحصل) 

و غير آنهاء از تألیفات افضل حکمای متألهین» نصير المله و الحق و الدين رحمه الله. 
۲ کتاب «کنز الفوائد فی حل مشکلات القواعد» 

۳ کتاب «تبصره الطالبین فى شرح نهج المسترشدین» 

و غير آنهاء تأليف سيد جليل» عمیدالدین عبدالمطلب. 

۴ کتاب «کنز العرفان» 

۵ کتاب «الأدعيه الثلائین» 

و غیر آنهاء از تأليفات شيخ محقق, ابو عبدالله مقداد بن عبدالله سیوری با «اجازات» ایشان. 


۶ کتات «الا یضاح فى شرح القواعد» و غير آن باقى «رساله ھا( و (پرسش و پاسخ»» تألیف شيخ فخرالمحققين» پسر علامه 


حلى قدس سرہ 

۷ كتاب «أضواء الدرر الغوالى لایضاح غصب فد ک و العوالی» تأليف بعضى از بزر گان علماء. 
۸ كتاب «شرح القواعد؛ 

۹ رساله «قاطعه اللجاج فى تحقیق حل الخراج» 


۰ كتاب (أسرار اللادهوت فی وجوب لعن الجبت و الطاغوت» و باقى «رساله ها» و «پرسش و پاسخ) و اجازات». تألیف 


افضل محققين» مروج مذهب ائمه طاهرین» نور الدين على بن عبدالعالی كركى قدس سره 
ص: ۲۱ 


۱ كتاب «إحقاق الحق» 


۳۲ كتاب «مصائب النواصب» 

۳ کتاب «الصوارم المهرقه فى دفع الصواعق المحرقه» 

و غير آنهاء از تأليفات سید جلیل القدر» شهيد قاضى نورالله تسترى رفع الله درجته است. 

۴ کتاب «الرجال» و غير آنء از تأليفات شيخ فقيه تقى الدين حسن بن على بن داود حلى رحمه الله 


۵ کتاب االرجال)ء تأليف شيخ ابو عبدالله حسين بن عبيدالله غضائری» شهيد ثانى رحمه الله اين جنين ذكر كرده است. و از 
رجال سيد بن طاوس قدس سره بنا بر نقل استاد بزرگوار ما مولانا عبدالله تسترى» ملعوم می شود که صاحب رجال» احمد بن 


حسین بن عبيدالله است و شاید اين نظر قوی تر باشد. 

۶ کتاب (الملحمه)ء منسوب به امام صادق عليه الشلام 

۷ کتاب «الملحمه»» منسوب به دانيال پیغمبر عليه السلام 

۸ کتاب «الأنوار فى مولد النبى صلى الله عليه و آله» 

9 كتاب «مقتل اميرالمؤمنين عليه الشلام» 

۰ کتاب «وفاه فاطمه الثلاثه عليها السلام» 

همه تأليف شيخ جلیل ابوالحسن بكرى استاد شهيد ثانى رحمه الله. 

۱ كتاب «بلاغات النساء»» تأليف ابوالفضل احمد بن ابو طاهر 

۲ کتاب «منهج المقال فى تحقیق أحوال الرجال)ء مشهور به رجال كبير و وسيط و صغیر 
۳ کتاب «تفسير آيات الأحکام» تأليف سيد جلیل القدر افضل ميرزا محمد بن على بن ابراهيم استر آبادی. 
۴ کتاب «الدیوان» منسوب به امام اميرالمؤمنين عليه الشلام است. 


۵ کتاب «شهاب الأخبار من کلمات النبى و حكمه صلى الله عليه و آله» و در آينده به مولف آن دو كتاب اشاره خواهم 


نمود. 


۶ کتاب «شرح شهاب الأخبار» 


۳۳۷ كتاب «الته لتفسير ۱ لكبير ( 


هر دو تأليف محقق دانشمند زی رک» شيخ ابوالفتوح رازى. 

۸ كتاب «الأنوار البدريه فى رد شبه القدریه» تأليف فاضل مهلبى 

ص: ۲۲ 

۹ کتاب «تاریخ بلده قم» تأليف شيخ جلیل؛ حسن بن محمد بن حسن قمی رحمه الله 
۰ کتاب «اجوبه مسائل عبدالّه بن سلام؛ 

۱ کتاب «طب النبی صلی الله عليه و آله» 

هر دو تألیف شيخ ابوالعباس مستغفری است. 

۲ کتاب «شرح الارشاد». 

۳ کتاب «تفسیر آیات الأحكام) 

۴ «حاشیه شرح إلهيات التجرید» 

و غیر آنهاء تأليف افضل علمای پرهیزکار؛ مولانا احمد بن محمد اردبیلی قدس سره. 
۵ كتاب «العين»» تأليف شيخ بزرگوار و نجیب خلیل بن احمد نحوی 


۶ کتاب «المحیط فى اللغه» تأليف صاحب بن عباد 


۷ کتاب «شواهد التنزیل» تأليف حاکم ابوالقاسم عبدالّه بن عبدالّه حسکانی که ابن شهر آشوب آن را در کتاب «معالم» 


ذکر نموده و این کتاب را به وی نسبت داده و به نيكويى وصف کرده است. 


۸ کتاب «مقصد الراغب الطالب فى فضائل على بن آبی طالب» تألیف شيخ حسين بن محمد بن حسن که زمان او به عصر 


شيخ صدوق نزدیک بوده است» و اخبار زياد را از ابراهيم بن على بن ابراهیم بن هاشم روایت می کند. 


۹ کتاب «عمده الطالب فى نسب آل أبى طالب» 
۰ کتاب «زید النرسی» 
۱ کتاب «زید الزراد» 


۲ كتاب «أبى سعيد عباد العصفری» 


۳ کتاب «عاصم بن حميد الحناط) 

۴ کتاب «جعفر بن محمد بن شريح الحضرمی) 
۵ کتاب «محمد بن المثنى بن القاسم» 

۶ کتاب «عبدالملک بن حکیم؛ 

۷ کتاب «مثنی بن الولید الحناط» 

۸ کتاب «خلاد السدی» 

۹ کتاب «حسین بن عثمان» 

۰ کتاب «عبيدالله بن بحبی الکاهلی» 

ص: ۲۳ 

۱ کتاب «سلام بن أبى عمره؛. 

۲ کتاب «النوادر لعلی بن آسباط» 

۳ کتاب «النبذه» تألیف شيخ ابن الحداد 

۴ کتاب «شیخ الأجل جعفر بن محمد الدوریستی» 
۵ کتاب «الکر و الفراء تأليف شيخ ابو سهل بغدادی 


حسین نیشابوری» جد شيخ ابوالفتوح رازی صاحب تفسیر 
۷ کتاب «تحقيق الفرقه الناجیه؛ 

۸ رساله «الرضاع؛ 

و غیر آن» هر دو تأليف شيخ جلیل ابراهیم قطیفی. 


جز کتاب های فوق که محور نقل احادیث هست. كرجه بعضی از آنها نادر و غير معروف بوده» اگر از غير کتاب های فوق 


حدیثی را در «بحار الانوار» نقل کرده باشم» نام آن کتاب را به صراحت ذکر کرده ام. 


اما كتاب هاى اهل سنت كه فقط برای تصحيح الفاظ و معانى حديث به آنها مراجعه كرده ام مانند كتاب هاى لغت: 
۹ «صحاح»» تأليف جوهرى 

۰ «قاموس» تألیف فیروز آبادی 

۱ «نهایه»: تألیف جزری 

۲ «المغرب» تألیف مطرزی 

۳ «المعرب» تألیف مطرزی 

۴ «مفردات» تأليف راغب اصبهانی 

۵ «محاضرات» تألیف راغب اصبهانی 

۶ «المصباح المنیر» تأليف احمد بن محمد مقری 
۷ «مجمع البحار»» تأليف یکی از علمای هند 
۸ «مجمل اللغه» 

۹ء المقاییس» لابن فارس 

۰ الجمهره» لابن درید 

۱ «آساس البلاغه» للزمخشری 

۲ «الفائق» 

۳ «مستقصی الأمثال» 

۴ «ربيع الأبرار» 

۵ «الغريبين» 

۶ «غریب الق رآن» 


۷ «مجمع الأمثال» للمیدانی 


۸ «تهذيب اللغه» للأزهرى 

۹ «کتاب شمس العلوم» 

کتاب های شرح اخبار اهل سنت. مانند: 

۰ «شرح الطیبی على المشکاه» 

۱ «فتح الباری فى شرح البخاری» تألیف ابن حجر 

۲ «شرح القسطلانی» 

۳ «شرح الکرمانی» 

۴ «شرح الز رکشی» 

۵ «شرح المقاصد العلیه» 

۶ «المنهاج» 

۷ «شرح النووی على صحيح مسلم؛ 

۸ «شرح الابی على صحیح مسلم» 

۹ «ناظر عين الغریبین» 

۰ «المفاتیح فى شرح المصابیح) 

۰۱ (شرح الشفاء 

۲ «شرح السنه» تأليف حسین بن مسعود فراء 

و از کتب اخبار اهل سنت» فقط برای رد آنها حديث نقل کردہ ام يا به خاطر بیان مورد تقيهء يا به جهت تأييد 
ص: ۲۴ 

احادیثی که از طریق اهل بيت عليهم الشلام نقل کرده ام ذكر شده است. مثل کتاب های ذیل: 


۴۰۰۳ (صحاح السته» 


۴ جامع الأصول»» تأليف ابن اثير 

۵ كتاب «الشفاء» تأليف قاضى عياض 

۶ كتاب «المنتقى فى مولود المصطفی» تأليف کازرونی 
۷ کتاب «كامل التواریخ» تأليف ابن اثير 

۸ كتاب «الكشف و البيان فى تفسير القرآن»» تأليف ثعلبی 


۹. كتاب «العرائس» نيز تأليف ايشان است كه به دليل شيعه بودن يا كم تعصب بودن» سيارى اوقات اخبار اهل بيت عليهم 
الشلام را نقل می كند. لذا به كتاب ايشان بيشتر از باقى كتاب هاى اهل سنت. مراجعه داشته ام. 


۰ کتاب «مقاتل الطالبین». تالیش ابوالفرج اصفهانی» و آن كتاب مشتمل است بر ذكر بسيارى از احوالات ائمه معصومين 
علیهم الشلام و طایفه بنی هاشم» از طریق اهل بيت علیهم الشلام و از طریق اهل سنت. 


۱ کات «الأغانی» نیز تألیف ایشان است. 

۳۲ کتاب «الاستیعاب» تألیف ابن عبدالبر 

۳ كناب «فردوس الأخبار»» تألیف این شیرویه دیلمی 

۴ کتاب «ذخاثر العقبی فی مناقب أولى القربی» تألیف سیوطی 
۵ کتاب «تاریخ الفتوح للأعثم الکوفی» 

۶ کتاب «تاریخ الطبری» 

۷ کتاب «تاریخ ابن خلکان» 

۸ کتاب های «شرح المواقف» و «شرح المقاصد» تألیف دو فاضل مشهور 
۹ کتاب «تاریخ ابن قتیبه» 

۰ کتاب «المقتل» تأليف شيخ ابو مخنف 

۱ کتاب «أخلاق النبی و شمائله صلی الله عليه و آله» 


۲ کتاب «الفرج بعد الشده» تأليف قاضی تنوخی 


۳ کتاب «تفسير معالم التنزيل»» تأليف بغوى 
۴ کتاب «حياه الحيوان»» تأليف دميرى 


۵. كتاب «زهر الرياض و زلال الحياض»» تألیف سيد فاضل حسن بن على بن شدقم حسينى مدنى. ظاهراً ايشان شيعه بوده و 


۶. كتاب «جواهر المطالب فی فضائل مولانا على بن آی طالب عليه الشلام»» و آن کتاب «جامع» است كه مشتمل بر فضائل و 


سخنرانی ها و سخنان كوهربار ایشان می باشد. 
۷ کتاب «المنتظم» تأليف ابن جوزى 

۸ «شرح نهج البلاغه» تأليف عبدالحميد بن أبى الحديد 
۹ الفصول المهمه فى معرفه الأئمہ؛ 

۰ «مطالب السئول فى مناقب آل الرسول» 

۱ «الصواعق المحرقه» تأليف ابن حجر 

۲ «التقریب» نیز تألیف ایشان است 

۳ «مناقب الخوارزمی؛ 

۴ مناقب المغازلى» 

۵ «المشکاه» 

۶ «المصابیح» 

۷ «مسند»» تأليف احمد بن حنبل 

۸ «التفسیر الکبیر» تألیف فخر رازی 

۹ء. نهایه العقول» 

۰ «الأربعين» 


۱ «المباحث المشرقیه» 


كه آن هم تاليف وى است. به همراه بقيه تأليفات ايشان. 
۲ «التفسير البسيط» 

۳ «التفسیر الوسیط» 

۴ «أسباب النزول» 

همه تألیف واحدی. 

۵ «الکشاف» تألیف زمخشری 

۶ «تفسیر» تأليف نیشاپوری 

۷ «تفسیر»» تأليف بیضاوی 

۸ «الدر المنثور». تأليف سیوطی 


و غير آنها از کتاب های اهل سنت که هنكام استخراج حدیث از آنها نام می برم و کتاب ها و مؤلفين و احوالات ایشان را ان 
شاءالله در آخرین مجلد بحار الانوار به تفصیل ذکر خواهم کرد. 


ص: ۲۵ 


] ترجمه‎ | E 
الفصل الثانى فى بیان الوثوق على الكتب المذكوره و اختلافها فى ذلک‎ 


اعلم أن أكثر الكتب التى اعتمدنا عليها فى النقل مشهوره معلومه الانتساب إلى مؤلفيها ككتب الصدوق رحمه الله فإنها سوى 
الهدايه و صفات الشيعه و فضائل الشيعه و مصادقه الاخوان و فضائل الأشهر لا تقصر فى الاشتهار عن الكتب الأربعه التى عليها 
المدار فى هذه الأعصار و هى داخله فى إجازاتنا و نقل منها من تأخر عن الصدوق من الأفاضل الأخيار و كتاب الهدايه أيضا 
مشهور لکن ليس بهذه المثابه (۱)و لقد یسر الله لنا منها کتبا عتيقه مصححه ككتاب الأمالى فإنا وجدنا منه نسخه مصححه معربه 
مكتوبه فى قريب من عصر المؤلف و كان مقروا على كثير من المشايخ و كان عليه إجازاتهم و كذا كتاب الخصال عرضناه على 
نسختين قديمتين كان على إحداهما إجازه الشيخ مقداد و كذا كتاب إكمال الدين استنسخناه من كتاب عتيق كان تاريخ كتابتها 
قريبا من زمان التأليف و كذا كتاب عيون أخبار الرضا عليه السلام فإنا صححنا الجزء الأول منه من كتاب مصحح كان يقال إنه 
بخط مصنفه رحمه الله و ظنى أنه لم يكن بخطه و لكن كان عليه خطه و تصحيحه. 


وكتاب الإمامه مؤلفه من أعاظم المحدثين و الفقهاء و علماؤنا يعدون فتاواه من جمله الأخبار و وصل إلينا منه نسخه قديمه 


مصححه و الأصل الآغر مشتمل علی آخبار شريفة متینه معتبره الأسانید و بظهر منه جلاله مؤلفه و كنات قرب الاسناد من 
الأصول المعتبره المشهوره و کتبناه من نسخه قدیمه مأخوذه من خط الشیخ محمد بن إدريس و كان علیها صوره خطه هکذا 
الأصل 


ص: ۳۶ 


-١‏ و فى نسخه: و کتاب دعائم الاسلام الذی عندنا يحتمل عندی أن یکون تاليف غيره من العلماء الاعلام. «تقدم انه للقاضی 


الذى نقلته منه كان فيه لحن صريح و كلام مضطرب فصورته على ما وجدته خوفا من التغيير و التبديل فالناظر فيه يمهد العذر 


فقد بينت عذری فيه. 
و كتاب بصائر الدرجات من الأصول المعتبره التى روى عنها الكلينى و غيره. 


و كتب الشيخ أيضا من الكتب المشهوره إلا كتاب الأمالى فإنه ليس فى الاشتهار كسائر كتبه لكن وجدنا منه نسخا قديمه عليها 
إجازات الأفاضل و وجدنا ما نقل عنه المحدثون و العلماء بعده موافقا لما فيه. 


و أمالى ولده العلامه فى زماننا أشهر من أماليه و أكثر الناس يزعمون أنه أمالى الشيخ و لیس کذلک كما ظهر لی من القرائن 
الجليه و لکن أمالى ولده لا يقصر عن أماليه فى الاعتبار و الاشتهار و إن كان أمالى الشيخ عندى أصح و أوثق. 

و كتاب الإرشاد أشهر من مؤلفه رحمه الله و كتاب المجالس وجدنا منه نسخا عتيقه و القرائن تدل على صحته. (۱)و آما كتاب 
الإختصاص فهو كتاب لطيف مشتمل على أحوال أصحاب النبى صلى الله عليه و آله و الأئمه عليهم السلام و فيه أخبار غريبه و 
نقلته من نسخه عتيقه و كان مكتوبا على عنوانه كتاب مستخرج من كتاب الإختصاص تصنيف أبى على أحمد بن الحسين بن 
أحمد بن عمران رحمه الله لكن كان بعد الخطبه هكذا قال محمد بن محمد بن النعمان حدثنى أبو غالب أحمد بن محمد 
الزرارى و جعفر بن محمد بن قولويه إلى آخر السند و كذا إلى آخر الكتاب يبتدئ من مشايخ الشيخ المفيد فالظاهر أنه من 
و كتاب كامل الزياره من الأصول المعروفه و أخذ منه الشيخ فى التهذيب و غيره من المحدئین. 

و كتاب المحاسن للبرقى من الأصول المعتبره و قد نقل عنه الكلينى و كل من تأخر عنه من المؤلفين. 


و كتاب تفسير على بن إبراهيم من الكتب المعروفه و روى عنه الطبرسى و غيره. 


ص: ۳۷ 


۱-و فی نسخه: و كباب التصوص أ يشا مظنون الانتساب اله و ان آمکن أن یکون لمن كان فى عصره من الأفاضل و قد پنسب 


و كتاب العلل و إن لم يكن مؤلفه مذكورا فى كتب الرجال لكن أخباره مضبوطه موافقه لما رواه والده و الصدوق و غيرهما و 
مؤلفه مذكور فى أسانيد بعض الروايات و روى الكلينى فى باب من رأى القائم عليه السلام عن محمد و الحسن ابنى على بن 


یخلو من غرابه لروايته عن على بن إبراهيم كثيرا بلا واسطه بل الأظهر كما سنح لى أخيرا أنه محمد بن على بن إبراهيم بن محمد 
الهمدانى و كان وكيل الناحيه كما أوضحته فى تعليقاتى على الكافى. 


و کتاب كفسير العیاشی روی عنه الطبرسی و غیره و واا منه نسختین قدیمتین و عد فی کتب الرجال من کتبه لکن بعض 
الناسخین حذف آسانیده للاختصار و ذکر فى آوله عذرا هو آشنع من جرمه. 


و کتاب تفسیر الإمام عليه السلام من الکتب المعروفه و اعتمد الصدوق عليه و أخذ منه و إن طعن فيه بعض المحدئین و لکن 


الصدوق رحمه الله أعرف و آقرب عهدا ممن طعن فيه و قد روی عنه آکثر العلماء من غير غمز فیه. 


و کتاب روضه الواعظین ذکرنا أنه داخل فى إجازات العلماء الاعلام و نقل عنه الأفاضل الکرام و قد عرفت حاله و حال مؤلفه 
مما نقلنا عن سلفنا الفخام و کذا کتاب إعلام الوری و مؤلفه آشهر من أن یحتاج إلى البيان و هو عندی بخط مولفه رحمه الله. 


و رساله الاداب آیضا معروفه أخذ عنها ولده فى المکارم و آما تفسیراه الکبیر و الصغیر فلا بحتاجان إلى التشهیر. 
و کتاب المکارم فى الاشتهار کالشمس فى رابعه النهار و مؤلفه قد أثنى عليه جماعه من الأخيار. 
و کتاب مشکاه الانوان کتاب ظریف مشتمل على آخبار غریبه. 


و کتاب الاحتجاج و إن كانت أكثر آخباره مراسیل لکنها من الکتب المعروفه المتداوله و قد أثنى السید ابن طاوس على الکتاب 


ص: ۳/۸ 


و كتابا المناقب و المعالم من الكتب المعتبره قد ذكرهما أصحاب الإجازات و مؤلفهما أشهر فى الفضل و الثقه و الجلاله من أن 


يخفى حاله على أحد. 

و بیان التنزيل كتاب صغير الحجم كثير الفوائد أخذنا منه يسيرا لكون أكثره مذكورا فى غيره. 

و کتاب كشف الغمه من أشهر الكتب و مؤلفه من العلماء الإماميه المذكورين فى سند الإجازات. 

و کتاب تحف العقول عثرنا منه على کتاب عتیق و نظمه نذل على رفعه شأن مولفه و أكثرة: فى المواعظ و الأصول المعلومه التی 
لا نحتاج فیها إلى سند. 


و کتاب العمده و ملفه مشهوران مذ کوران فى آسانید الاجازات و کذا المناقب و آما المستد رك فعندنا منه نسخه قدیمه نظن 
آنها بخط مؤلفها. و کتاب الکفایه کتاب شریف لم يؤلف مثله فى الامامه و هذا الکتاب و مؤلفه مذ کوران فى إجازه العلامه و 
غیرها و تألیفه أدل دلیل على فضله و ثقته و دیانته و وثقه العلامه فى الخلاصه قال كان ثقه من أصحابنا فقیها وجها و قال ابن 
شه رآشوب فى المعالم على بن محمد بن على الخزاز الرازی و يقال له القمی و له کتب فى الکلام و فى الفقه من كتبه الکفایه 
فى النصوص و کذا کتاب تنبیه الخاطر و مؤلفه مذ کوران فی الاجازات مشهوران لکنه رحمه الله لما كان کتابه مقصورا على 
المواعظ و الحکم لم يميز الغث من السمین و خلط آخبار الامامیه بآثار المخالفین و لذا لم نذ کر جمیع ما فى ذلك الکتاب بل 
اقتصرنا على نقل ما هو أوثق لعدم افتقارنا بب کات الأئمه الطاهرین علیهم السلام إلى آخبار المخالفین. 


و کتابا مشارق الأنوار و الألفين قد عرفت حالهما. 


و مولفات الشهید مشهوره كمؤلفها العلامه الا کتاب الاستدراک فانی لم أظفر بأصل الکتاب و وجدت آخبارا مأخوذه منه بخط 
الشیخ الفاضل محمد بن على الجبعی و ذکر أنه نقلها من خط الشهید رفع الله درجته و الدره الباهره فانه لم 


ص: ۳۹ 


يشتهر اشتهار سائر کتبه و هو مقصور على ایراد كلمات وجيزه مأثوره عن النبی صلی الله عليه و آله و کل من الأئمه صلوات الله 


و كتب السيدين الجليلين كمؤلفيها لا تحتاج إلى البيان. 


و كتاب طب الأئمه من الكتب المشهوره لكنه ليس فى درجه سائر الكتب لجهاله مؤلفه ولا يضر ذلك إذ قليل منه يتعلق 
بالأحكام الفرعيه و فى الأدويه و الأدعيه لا نحتاج إلى الأسانيد القويه. 


و كتاب صحيفه الرضا عليه السلام من الكتب المشهوره بين الخاصه و العامه و روى السيد الجليل على بن طاوس منها بسنده إلى 
الشيخ الطبرسى رحمه الله و وجدت أسانيد فى النسخ القديمه منه إلى الشيخ المذكور و منه إلى الإمام عليه السلام و قال 
الزمخشری فى كتاب ربيع الأبرار كان يقول يحيى بن الحسين الحسينى فى إسناد صحيفه الرضا لو قرئ هذا الإسناد على أذن 
مجنون لأفاق و أشار النجاشى فى ترجمه عبد الله بن أحمد بن عامر الطائى و ترجمه والده راوى هذه الرساله إليها و مدحها و 
ذكر سنده إليها و بالجمله هی من الأصول المشهوره و يصح التعويل علیها. 


و كذا كتاب طب الرضا عليه السلام من الكتب المعروفه و ذكر الشيخ منتجب الدين فى الفهرست أن السيد فضل الله بن على 
الراوندى كتب عليه شرحا سماه ترجمه العلوى للطب الرضوى و قال ابن شهر آشوب فی المعالم فى ترجمه محمد بن الحسن بن 
جمهور القمى له الملا-حم و الفتن الواحده و الرساله الذهبيه عن الرضا صلوات الله عليه فى الطب انتهى و ذكر الشيخ فى 
الفهرست نحو ذلكك و ذكر سنده إليه و سنورده بتمامه فى كتاب السماء و العالم فی أبواب الطب. 


و كتاب المسائل أحاديثه موافقه لما فى الكتب المتداوله و راويه أشهر من أن يخفى حاله و جلالته على أحد. 
و كتابا الخرائج و فقه القرآن معلوما الانتساب إلى مؤلفهما الذى هو من 


ص: ۳۰ 


أفاضل الأصحاب و ثقاتهم و الكتابان مذكوران فى فهارس العلماء و نقل الأصحاب عنهما. 

و كتاب الدعاء وجدنا منه نسخه عتيقه و فيه دعوات موجزه شريفه مأخوذه من الأصول المعتبره مع أن الأمر فى سند الدعاء هين. 
و کتاب القصص قد عرفت حاله و عرضناه على نسخه كان عليها خط الشهيد الثانى رحمه الله و تصحيحه. 

و کتاب ضوء الشهاب كتاب شريف مشتمل على فوائد جمه خلت عنها كتب الخاصه و العامه. 

و كتاب اللباب مشتمل على بعض الفوائد. 

و شرح النهج مشهور معروف رجع إليه أكثر الشراح. 

و كتاب أسباب النزول فيه فوائد. 


و كتب الساده الأعلام أبناء طاوس كلها معروفه و تركنا منها كتاب ربيع الشيعه لموافقته لكتاب إعلام الورى فى جميع الأبواب و 
اج ساسا فين اض 


و كتاب تأويل الآيات و كتاب كنز جامع الفوائد رأيت جمعا من المتأخرين رووا عنهما و مؤلفهما فى غايه الفضل و الديانه. 


و كتاب غوالى اللآدلى و إن كان مشهورا و مؤلفه فى الفضل معروفا لكنه لم يميز القشر من اللباب و أدخل أخبار متعصبى 
المخالفين بين روايات الأصحاب فلذا اقتصرنا منه على نقل بعضها و مثله كتاب نثر اللآلى و كتاب جامع الأخبار. 


و كتاب النعمانى من أجل الكتب و قال الشيخ المفيد رحمه الله فى إرشاده بعد أن ذكر النصوص على إمامه الحجه عليه و على 
آبائه الصلاه و السلام و الروايات فى ذلكك كثيره قد دونها أصحاب الحديث من هذه العصابه فى كتبها فممن أثبتها على الشرح 
و التفصيل محمد بن إبراهيم المكنى أبا عبد الله النعمانى فى كتابه الذى صنفه فى الغيبه. 


ص: ۳۱ 


و كتاب الروضه ليس فى محل رفيع من الوثوق. 


و كتابا التوحيد و الإهليلجه قد عرفت حالهما و سياقهما يدل على صحتهما و قال ابن شهر آشوب فى المعالم المفضل بن عمر له 


و صبه. 


و کتاب الاهلیلجه من إملاء الصادق عليه السلام فى التوحيد و نسب بعض علماء المخالفین آیضا هذا الکتاب إليه عليه السلام و 
قال النجاشی فى ترجمه المفضل و له کتاب فکر کتاب فى بدء الخلق و الحث على الاعتبار و لعله إشاره إلى التوحید وعد من 
کتب الحمدان بن المعافا کتاب الاهلیلجه و لعل المعنی أنه من مرویاته. 


و کتاب مصباح الشریعه فيه بعض ما يريب اللبیب الماهر و آسلوبه لا يشبه ساثر کلمات الأئمه و آثارهم و روی الشیخ فى 
مجالسه بعض آخباره هکذا آخبرنا جماعه عن آبی المفضل الشیبانی باسناده عن شقیق البلخی عمن آخبره من آهل العلم. هذا 
يدل على أنه كان عند الشیخ رحمه الله و فى عصره و كان يأخذ منه و لکنه لا یثق به کل الوثوق و لم يثبت عنده کونه مرویا عن 
الصادق عليه السلام و أن سنده ينتهى إلى الصوفيه و لذا اشتمل على كثير من اصطلاحاتهم و على الروايه عن مشايخهم و من 
يعتمدون عليه فى رواياتهم و الله يعلم. 


و كتابا التفسير راوياهما معتبران مشهوران و مضامينهما متوافقتان موافقتان لسائر الأخبار و أخذ منهما على بن إبراهيم و غيره من 
العلماء الأخيار و عد النجاشى من كتب سعد بن عبد الله کتاب ناسخ القرآن و منسوخه و محكمه و متشابهه و ذكر أسانيد 


و كتاب المقالات عده الشيخ و النجاشى من جمله كتب سعد و أوردا أسانيدهما الصحيحه إليه و مؤلفه فى الثقه و الفضل و 
الجلاله فوق الوصف و البيان و نقل الشيخ فى كتاب الغيبه و الكشى و كتاب الرجال من هذا الكتاب. 


و كتاب سليم بن قيس فى غايه الاشتهار و قد طعن فيه جماعه و الحق أنه من الأصول المعتبرہ و سنتکلم فيه و فى أمثاله فى 
المجلد الآخر من كتابنا و سنورد إسناده فى الفصل الخامس. 


ص: ۳۲ 


و كتاب قبس المصباح قد عرفت جلاله مؤلفه مع أنه مقصور على الدعاء. 

و كتب البياضى و ابن سليمان كلها صالحه للاعتماد و مؤلفاها من العلماء الأنجاد و تظهر منها غايه المتانه و السداد. 
و كتاب السرائر لا يخفى الوثوق عليه و على مؤلفه على أصحاب البصائر. 

و كتاب إرشاد القلوب كتاب لطيف مشتمل على أخبار متينه غريبه. 


و کتابا أعلام الدين و غرر الأخبار نقلنا منهما قليلا من الأخبار لکون أكثر أخبارهما مذكوره فى الكتب التى هى أوثق منهما و 
إن كان یظهر من الجمیع و نقل الأكابر عنهما جلاله مزلفهما. 


و الکتاب العتیق كله فى الأدعيه و هو مشتمل على أدعيه کامله بلیغه غریبه يشرق من کل منها نور الاعجاز و الافهام و كل فقره 
من فقراتها شاهد عدل على صدورها عن أئمه الأنام و آمراء الکلام و قد نقل منه السید ابن طاوس رحمه الله فى المهج و غیره 
كثيرا و كان تاريخ کتابه النسخه التی آخرجنا منها سنه ست و سبعین و خمس مائه و يظهر من الکفعمی أنه مجموع الدعوات 
للشیخ الجلیل آبی الحسین محمد بن هارون التلعکبری و هو من آکابر المحدین. 


و کتابا الرجال علیهما مدار العلماء الأخیار فى الأعصار و الأمصار و نما نقتصر منهما علی ایراد ما یتضمن غير تحقیق أحوال 
الرجال مما یتعلق بسائر الأبواب. 


و کتاب بشاره المصطفی من الکتب المشهوره و قد روی عنه كثير من علمائنا و مؤلفه من آفاخم المحدئین و هو داخل فى آکثر 
آسانیدنا إلى شيخ الطائفه و هو يروى عن آبی على بن شيخ الطائفه جمیع كتبه و روایاته و قال الشیخ منتجب الدین فى الفهرست 
الشیخ الامام عماد الدین محمد بن آبی القاسم الطبری فقیه ثقه قرأ على الشیخ آبی على الطوسی و له تصانیف قرأ عليه قطب 


الدین الراوندی. 


و جلاله الحسین بن سعید و آحمد بن محمد بن عیسی تغنی عن التعرض لحال تألیفهما و انتساب کتاب الزهد إلى الحسین 
معلوم. 


ص: ۳ 


ثم يبتدئ فى سائر الأبواب بمشايخ الحسين و هذا مما يورث الظن بكونه منه و يحتمل كونه من أحمد لبعض القرائن كما أشرنا 


و كتاب العيون و المحاسن لما كان مقصورا على الحكم و المواعظ لا يضرنا جهاله مؤلفه و عندنا منه نسخه مصححه قديمه و 
هو مشتمل على غرر الكلم و زاد عليه كثيرا من درر الحكم التى لم يعثر عليها الآمدى و يظهر مما سننقل عن ابن شهرآشوب أن 


الامدی كان من علمائنا و أجاز له روايه هذا الكتاب و قال فى معالم العلماء عبد الواحد بن محمد بن عبد الواحد الآمدى 
التميمى له غرر الحكم و درر الكلم يذكر فيه أمثال أمير المؤمنين عليه السلام و حكمه. 


و كتب الكفعمى أغنانا اشتهارها و فضل مؤلفها عن التعرض لحالها و حاله. 
و كتاب قضاء الحقوق كتاب جيد مشتمل على أخبار طريفه. 


الكتاب الثالث متضمن لذكر فضائل الأئمه و كيفيه شهاده سيد الشهداء و أصحابه السعداء عليه و عليهم السلام و ذكر خروج 
المختار لطلب الثأر و جمل أحواله و الرابع مشتمل على نوادر الأخبار و السيد المذكور من أفاضل النقباء و النجباء. 


و كتاب التمحيص متانته تدل على فضل مؤلفه و إن كان مؤلفه أبا على كما هو الظاهر ففضله و توثيقه مشهوران. 


و كتاب العدد كتاب لطيف فی أعمال أيام الشهور و سعدها و نحسها و قد اتفق لنا منه نصفه و مؤلفه بالفضل معروف و فی 
الإجازات مذكور و هو أخو العلامه الحلى قدس الله لطيفهما. 


و الشيخ ابن نما و السيد فخار هما من أجله رواتنا و مشايخنا و سیأتی ذكرهما فی إجازات أصحابنا. 


ص: ۳۴ 


و كتاب الغرر مشتمل على آخبار جليله مع شرحها و مؤلفه من الساده الأفاضل يروى عن ابن شهرآشوب و على بن سعيد بن هبه 


الله الراوندى و عبد الله بن جعفر الدوريستى و غيرهم من الأفاضل الأعلام. 


و المزار الكبير يعلم من كيفيه إسناده أنه كتاب معتبر و قد أخذ منه السيدان ابنا طاوس كثيرا من الأخبار و الزيارات و قال الشيخ 
الحسين بن المظفر الحمدانى و قال فى ترجمه الحمدانى أخبرنا بكتبه السيد أبو البركات المشهدى. 


و أما الكراجكى فهو من أجله العلماء و الفقهاء و المتكلمين و أسند إليه جميع أرباب الإجازات و كتابه كنز الفوائد من الكتب 
المشهوره التى أخذ عنه جل من أتى بعده و سائر كتبه فى غايه المتانه و قال الشيخ منتجب الدين فى فهرسته الشيخ العالم الثقه 
أبو الفتح محمد بن على الكراجكى فقيه الأصحاب قرأ على السيد المرتضى علم الهدى و الشيخ الموفق أبى جعفر رحمهما الله و 
له تصانيف منها كتاب التعجب و كتاب النوادر أخبرنا الوالد عن والده عنه انتهى و يظهر من الإجازات أنه كان أستاد ابن البراج. 


و الشيخ منتجب الدين من مشاهير الثقات و المحدثين و فهرسته فى غايه الشهره و هو من أولاد الحسين بن على بن بابويه و 
الصدوق عمه الأعلى و قال الشهيد الثانى فى كتاب الإجازه و أجزت له أن يروى عنى جميع ما رواه على بن عبيد الله بن الحسن 
بن الحسين بن الحسن بن الحسين بن على بن الحسين بن بابويه و جميع ما اشتمل عليه كتاب فهرسته لأسماء العلماء المتأخرين 
عن الشيخ أبى جعفر الطوسى و كان هذا الرجل حسن الضبط كثير الروايه عن مشايخ عديده انتهى و أربعينه مشتمل على أخبار 
غريبه لطيفه. 


کتاب التحفه کات کش الفوائد لک لم ننقا منه الا نادرا لكو ن أخخاره ماه ذه م١٠‏ کت أشهر منه. 
و کتار ب كش ننقل منه إلا نادرا لكون آخباره مأخوذه من كتب أشهر 


ص: ۳۵ 


و ابن شاذان قد عرفت حاله. 


و المسعودى عده النجاشى فى فهرسته من رواه الشيعه و قال له كتب منها كتاب إثبات الوصيه لعلى بن أبى طالب عليهما السلام 


و أما كتاب النوادر فمؤلفه من الأفاضل الكرام قال الشيخ منتجب الدين فى الفهرست علامه زمانه جمع مع علو النسب كمال 
الفضل و الحسب و كان أستاد أئمه عصره و له تصانيف شاهدته و قرأت بعضها عليه انتهی و أكثر أحاديث هذا الكتاب مأخوذ 
من كتب موسى بن إسماعيل بن موسى بن جعفر عليهما السلام الذى رواه سهل بن أحمد الديباجى عن محمد بن محمد بن 
الأشعث عنه فأما سهل فمدحه النجاشی و قال ابن الغضائرى بعد ذمه لا بأس ہما روی من الأشعثيات و ما يجرى مجريها مما رواه 
غيره و ابن الاشعث وثقه النجاشى و قال يروى نسخه عن موسى بن إسماعيل و روى الصدوق فى المجالس من كتابه بسند آخر 
إسماعيل فبتلكك القرائن يقوى العمل بأحاديثه و أما أدعيه السر فسنوردها بتمامها فى محله. 


و كتاب الفضائل و كتاب إزاحه العله مؤلفهما من أجله الثقات الأفاضل و قد مدحه أصحاب الإجازات كثيرا و قال الشهيد قدس 
سره فى الذكرى ذكر الشيخ أبو الفضل الشاذان بن جبرئيل القمى و هو من أجلاء فقهائنا فى كتاب إزاحه العله فى معرفه القبله 
ثم ذكر شطرا منه. و أما كتاب الصفين فهو كتاب معتبر أخرج منه الكلينى و سائر المحدثين و قال النجاشى نصر بن مزاحم 
المنقرى العطار أبو المفضل كوفى مستقيم الطريقه صالح الأمر غير أنه يروى عن الضعفاء كتبه حسان منها كتاب الجمل و كتاب 
الصفين و ذكر أسانيده إلى الكتابين و سائر كتبه و ذكر الشيخ أيضا فى الفهرست سنده إلى كتبه. 


ص: ۳۶ 


و كتاب الغارات مؤلفه من مشاهير المحدثين و ذكره النجاشى و الشيخ و عدا من كتبه كتاب الغارات و مدحاه و قالا إنه كان 
زيديا ثم صار إماميا و روى السيد ابن طاوس أحاديث كثيره من كتبه و أخبرنا بعض أفاضل المحدثين أنه وجد منه نسخه 
صحيحه معربه قديمه كتبت قريبا من زمان المصنف و عليها خط جماعه من الفضلاء و أنه استكتبه منها فأخذنا منه نسخه و هو 


موافق لما أخرج منه ابن أبى الحديد و غيره. 


و كتاب المقتضب ذكره الشيخ و النجاشى فى فهرستهما و عدا هذا الكتاب من كتبه و مدحاه بكثره الروايه لکن نسبا إليه أنه 
خلط فى آخر عمره و ذکره ابن شهرآشوب و عد مؤلفاته و لم يقدح فيه بشی ء و بالجمله كتابه من الأصول المعتبره عند الشيعه 
كما يظهر من التتبع. 


واشتهار الشهيد الثانى و المحقق أغنانا عن التعرض لحال كتبهما نور الله ضريحهما. 
و المحقق البحرانى من أجله العلماء و مشاهيرهم و كتاباه فى نهايه الاشتهار. 


و تفسير فرات و إن لم يتعرض الأصحاب لمؤلفه بمدح و لا قدح لکن کون أخباره موافقه لما وصل إلينا من الأحاديث المعتبره 
و حسن الضبط فى نقلها مما يعطى الوثوق بمؤلفه و حسن الظن به وقد روى الصدوق رحمه الله عنه أخبارا بتوسط الحسن بن 
محمد بن سعيد الهاشمى و روى عنه الحاكم أبو القاسم الحسكانى فى شواهد التنزيل و غيره. 


و الكتب الأربعه لجعفر بن أحمد بعضها فى المناقب و بعضها فى الأخلاق و الآداب و الأحكام فيها نادره و مؤلفها غير مذ كور 
فى كتب الرجال لكنه من القدماء قريبا من عصر المفيد أو فى عصره يروى عن الصفوانى راوى الكلينى بواسطه و يروى عن 
الصدوق أيضا كما سيأتى فى إسناد تفسير الإمام عليه السلام و فيها أخبار طريفه غريبه و عندنا منه نسخ مصححه قديمه و السيد 
بن طاوس يروى عن كتبه فى كتاب الإقبال و غيره و هذا مما يؤيد الوثوق عليها و روى عن بعض كتبه الشهيد الثانى رحمه الله 


فى 


ص: ۳۷ 


شرح الإرشاد فى فضل صلاه الجماعه و غيره من الأفاضل أيضا. 


و كتاب نزهه الناظر و الجامع مؤلفهما من مشاهير العلماء المدققين و أقواله متداوله بين المتأخرين و هو ابن عم المحقق مؤلف 
الشرائع و المعتبر. 


و كتاب الوسيله و مؤلفه مشهوران و أقواله متداوله بين المتأخرين و قال الشيخ منتجب الدين الشيخ الإمام عماد الدين أبو جعفر 
محمد بن على بن حمزه الطوسى المشهدى فقيه عالم واعظ له تصانيف منها الوسيله. 


معلومتان و کذا کتابا مولانا محمد امیخ قدس سره 


و السید ابن باقی فى نهایه الفضل و الکمال لکن آکثر کتابه مأخوذ عن مصباح الشیخ رحمه الله. 


و کتاب تقریب المعارف کتاب جيد فى الکلام و فيه آخبار طریفه آوردنا بعضها فى کتاب الفتن و شأن مؤلفه أعظم من أن 


یفتقر إلى البیان. 
و كذا کتب الشيخين الجلیلین ابن البراج و سلار كمؤلفيها فى نهایه الاعتبار. 


و کتاب دعائم الاسلام قد كان آکثر أهل عصرنا یتوهمون أنه تألیف الصدوق رحمه الله و قد ظهر لنا أنه تألیف أبى حنیفه 
النعمان بن محمد بن منصور قاضی مصر فى أيام الدوله الاسماعیلیه و كان مالکیا أولا ثم اهتدی و صار إماميا و آخبار هذا 
الکتاب أكثرها موافقه لما فى کتبنا المشهوره لکن لم يرو عن الأثمه بعد الصادق خوفا من الخلفاء الاسماعیلیه و تحت سر التقیه 
أظهر الحق لمن نظر فيه متعمقا و آخباره تصلح للتأييد و الا کید قال ابن خلکان هو حد الفضلاء المشار إليهم ذکره الأمیر 
المختار المسیحی فى تاریخه فقال كان من العلم و الفقه و الدین و النبل على ما لا مزید عليه و له عده تصانیف منها کتاب 
| ختلااف آصول المذاهب و غيره انتهی و كان مالکی المذهب ثم انتقل إلى مذهب الامامیه و قال ابن زولاق فى ترجمه ولده 


على بن النعمان كان أبوه النعمان بن محمد القاضی فى غایه الفضل من آهل 


ص: ۳/۸ 


القرآن و العلم بمعانيه و عالما بوجوه الفقه و علم اختلاف الفقهاء و اللغه و الشعر و المعرفه بأيام الناس مع عقل و إنصاف و ألف 
لأهل البيت من الكتب آلاسف أوراق بأحسن تأليف و أملح سجع و عمل فى المناقب و المشالب كتابا حسنا و له ردود على 
المخالفين له رد على أبى حنيفه و على مالكك و الشافعى و على بن شريح و كتاب إختلاف ينتصر فيه لأهل البيت عليهم السلام 
أقول ثم ذكر كثيرا من فضائله و أحواله و نحوه ذكر اليافعى و غيره و قال ابن شه ر آشوب فى كتاب معالم العلماء القاضى النعمان 
بن محمد ليس بإمامى و كتبه حسان منها شرح الأخبار فى فضائل الأثمه الأطهار ذكر المناقب إلى الصادق عليه السلام الاتفاق و 
الإفتراق المناقب و المثالب الإمامه أصول المذاهب الدوله الإيضاح انتهى. 


و كتاب المناقب و المثالب كتاب لطيف مشتمل على فوائد جليله. 
و كتاب الحسين بن حمدان مشتمل على أخبار كثيره فى الفضائل لكن غمز عليه بعض أصحاب الرجال. 


وابن الخشاب تاريخه مشهور أخرج منه صاحب كشف الغمه و أخباره معتبره و هو كتاب صغير مقصور على ولادتهم و وفاتهم 
ومدد أعمارهم عليهم السلام. 

و كتاب البرهان كتاب متين فيه أخبار غريبه و مؤلفه من مشاهير الفضلاء قال النجاشى على بن محمد العدوى الشمشاطى كان 
شيخا بالجزيره و فاضل أهل زمانه و أديبهم ثم ذكر له تصانيف كثيره و عد منها هذا الكتاب. 


و رساله أبى غالب مشتمله على أحوال زراره بن أعين و إخوانه و آولادهم و أحفادهم و أسانيدهم و كتبهم و رواياتهم و فيه 
فوائد جمه و هذا الرجل أعنى أحمد بن محمد بن سليمان بن الحسن بن الجهم بن بكير بن أعين بن سنسن الملقب بأبى غالب 
الزرارى كان من أفاضل الثقات و المحدثين و كان أستاد الأفاضل الأعلام كالشيخ المفيد و ابن الغضائرى و ابن عبدون قدس 
الله أسرارهم و عد النجاشى و غيره هذه الرساله من كتبه و سنذكر الرساله بتمامها فی آخر مجلدات هذا الكتاب إن شاء الله 


تعالى. 
و كتاب دلائل الإمامه من الكتب المعتبره المشهوره أخذ منه جل من تأخر 


ص: ۳۹ 


عنه كالسيد بن طاوس و غيره و وجدنا منه نسخه قديمه مصححه فى خزانه كتب مولانا أمير المؤمنين عليه السلام و مؤلفه من 
ثقات رواتنا الإماميه و ليس هو ابن جرير التاريخى المخالف قال النجاشى رحمه الله محمد بن جرير بن رستم الطبرى الآملى أبو 
جعفر جليل من أصحابنا كثير العلم حسن الكلام ثقه فى الحديث له كتاب المسترشد فى دلائل الإمامه آخبرنا أحمد بن على بن 
نوح عن الحسن بن حمزه الطبرى قال حدثنا محمد بن جرير بن رستم بهذا الكتاب و بسائر كتبه و قال الشيخ فى الفهرست 
محمد بن جرير بن رستم الطبرى الكبير يكنى أبا جعفر دين فاضل و ليس هو صاحب التاريخ فإنه عامى المذهب و له كتب جمه 
منها كات المسترشد. 


و کتاب مصباح الأنوار مشتمل على غرر الأخبار و يظهر من الکتاب أن مولفه من الأفاضل الکبار و يروى من الأصول المعتبره 
من الخاصه و العامه. 


و کتاب الدر النظیم کتاب شریف کریم مشتمل على آخبار کثیره من طرقنا و طرق المخالفین فى المناقب و قد ینقل من کتاب 
مدينه العلم و غيره من | لكتب ا لمعتبره و كان معاصرا للسید على بن طاوس رحمه الله و قلما رجعنا إليه لبعض الجهات. 


و كتاب الأربعين أخذ منه أكثر علماؤنا و اعتمدوا عليه. 


و كتاب تسليه المجالس مؤلفه من ساده الأفاضل المتأخرين و هو كتاب كبير مشتمل على أخبار کثیره أوردنا بعضها فى المجلد 
العاشر. 


و کتاب صفوه الأخبار و ریاض الجنان مشتملان على آخبار غریبه فی المناقب و أخحرجنا منهما ما وافق آخبار الکتب المعتبره. 
و کتاب الغنیه مؤلفه غنی عن الاطراء و هو من الفقهاء الأجلاء و کتبه معتبره مشهوره لا سيما هذا الکتاب. 

و کتب المحقق الطوسی روح الله روحه القدوسی و مولفها آشهر من الشمس فى رابعه النهار. 

و السید عمید الدين من مشاهیر العلماء و أثنى عليه آرباب الاجازات و كتبه معروفه متداوله لکن لم نرجع إليها إلا قلیلا. 


ص: ۴۳۰ 


و کذا الشيخ الأجل المقداد بن عبد الله من أجله الفقهاء و تصانيفه فى نهايه الاعتبار و الاشتهار. 
و کذا فخر المحققين أدق الفقهاء المتأخرين و كتبه متداوله معروفه. 
و کتاب الأضواء محتو على فوائد کثیره لکن لم نرجع إليه كثيرا. 


و الشیخ مروج المذهب نور الدین حشره الله مع الأئمه الطاهرین حقوقه على الایمان و هله أكثر من أن یشکر على أقله و 
تصانيفه فی نهایه الرزانه و المتانه. 


و السید الرشید الشهید التستری حشره الله مع الشهداء الأولين بذل الجهد فى نصره الدین المبین و دفع شبه المخالفین و كتبه 
معروفه لکن آخذنا آخبارها من مأخذها. 


و الشیخ ابن داود فى غایه الشهره بين المتأخرین و بالغوا فى مدحه فى الاجازات و قل رجوعنا إلى کنبه. 


و کذا رجال ابن الغضائری و هو إن كان الحسین فهو من أجله الثقات و ان كان أحمد كما هو الظاهر فلا أعتمد عليه کثیرا و 
على أى حال فالاعتماد على هذا الکتاب يوجب رد أكثر آخبار الکتب المشهوره. 


و کتابا الملحمه مشهوران لکن لا آعتمد علیهما کثیرا. 


و کتاب الأنوار قد أٹنی بعض آصحاب الشهید الثانی على مؤلفه و دہ من مشایخه. و مضامین آخباره موافقه للأخبار المعتبره 
المنقوله بالأسانید الصحیحه و كان مشهورا بين علمائنا یتلونه فى شهر ربیع الأول فى المجالس و المجامع إلى يوم المولد 
الشریف و کذا الکتابان الآخران معتبران آوردنا بعض آخبارهما فى الکتاب. 


و کتاب آحمد بن آبی طاهر مشتمل على خطبه فاطمه صلوات الله عليها و خطب نساء أهل البیت علیهم السلام فى کربلاء و 
مولفه معتبر بين الفریقین. 


و السید الأمجد میرزا محمد قدس اللہ روحه من النجباء الأفاضل و الأتقياء الأماثل و جاور بيت الله الحرام إلى أن مضی إلى 
رحمه الله و کتبه فى غايه المتانه و السداد 


ص: ۴۱ 


و كتاب الديوان انتسابه إليه صلوات الله عليه مشهور و كثير من الأشعار المذكوره فيها مرويه فى سائر الكتب و يشكل الحكم 
بصحه جميعها و يستفاد من معالم ابن شه رآ شوب أنه تأليف على بن أحمد الأديب النيسابورى من علمائنا و النجاشى عد من 
كتب عبد العزيز بن يحيى الجلودى كتاب شعر على عليه السلام. 


و کتاب الشهاب و إن كان من مؤلفات المخالفين لکن أكثر فقراتها مذكوره فی الکتب و الأخبار المرويه من طرقنا و لذا اعتمد 
عليه علماؤنا و تصدوا لشرحه و قال الشيخ منتجب الدين السيد فخر الدين شميله بن محمد بن أبى هاشم الحسينى عالم صالح 


و الشيخ أبو الفتوح فى الفضل مشهور و كتبه معروفه مألوفه. 
و كتاب الأنوار البدريه مشتمل على بعض الفوائد الجليه. 


و تاريخ بلده قم كتاب معتبر لکن لم يتيسر لنا أصل الكتاب و إنما وصل إلينا ترجمته و قد أخرجنا بعض أخباره فى کتاب 
السماء و العالم. 


و كتاب طب النبى صلى الله عليه و آله و إن كان أكثر أخباره من طرق المخالفين لكنه مشهور متداول بين علمائنا قال نصير 
المله و الدين الطوسى فى كتاب آداب المتعلمين و لا بد من أن يتعلم شيئا من الطب و يتبركك بالآثار الوارده فى الطب الذی 
جمعه الشيخ الإمام أبو العباس المستغفرى فى كتابه المسمى بطب النبى صلى الله عليه و آله. 


و المحقق الأردبیلی فى الورع و التقوى و الزهد و الفضل بلغ الغايه القصوی و لم أسمع بمثله فى المتقدمين و المتأخرين جمع 
الله بينه و بين الأئمه الطاهرين و كتبه فى غايه التدقيق و التحقيق. 


الرضا عليه السلام باسمه و أهداه إليه. 


و الشواهد كتاب جيد مشتمل على بیان نزول الآيات فى أهل البيت عليهم السلام 


ص: ۴۲ 


و كثيرا ما يذكر عنه الطبرسى و غيره من الأعلام. 
و المقصد مشتمل على أخبار غريبه و أحكام نادره نذكر منها تأييدا و تأكيدا. 
والعمده آشهر الكتب و أوثقها فى النسب. 


و النرسى من أصحاب الأصول روى عن الصادق و الكاظم عليهما السلام و ذكر النجاشى سنده إلى ابن أبى عمير عنه و الشيخ 
فى التهذيب و غيره يروى من كتابه و روى الكلينى أيضا من كتابه فى مواضع منها فى باب التقبيل عن على بن إبراهيم عن أبيه 


و كذا كتاب زيد الزراد أخذ عنه أولو العلم و الرشاد و ذكر النجاشى أيضا سنده إلى ابن أبى عمير عنه و قال الشيخ فى 
الفهرست و الرجال لهما أصلان لم يروهما ابن بابويه و ابن الوليد و كان ابن الوليد يقول هما موضوعان و قال ابن الغضائرى 
غلط أبو جعفر فى هذا القول فإنى رأيت كتبهما مسموعه من محمد بن أبى عمير انتهى و أقول و إن لم يوثقهما أرباب الرجال 
لكن أخذ أكابر المحدثين من كتابهما و اعتمادهم عليهما حتى الصدوق فى معانى الأخبار و غيره و روايه ابن أبى عمير عنهما و 
عد الشيخ كتابهما من الأصول لعلها تكفى لجواز الاعتماد عليهما مع أنا أخذناهما من نسخه قديمه مصححه بخط الشيخ منصور 
بن الحسن الآبى و هو نقله من خط الشيخ الجليل محمد بن الحسن القمى و كان تاريخ كتابتها سنه أربع و سبعين و ثلاثمائه و 
ذكر أنه أخذهما و سائر الأصول المذكوره بعد ذلك من خط الشيخ الأجل هارون بن موسى التلعكبرى رحمه الله و ذكر فی 
أول كتاب النرسى سنده هكذا حدثنا الشيخ أبو محمد هارون بن موسى التلعكبرى أيده الله قال حدثنا أبو العباس أحمد بن 
محمد بن سعيد الهمدانى قال حدثنا جعفر بن عبد الله العلوى أبو عبد الله المحمدى قال حدثنا محمد بن أبى عمير عن زيد 
النرسى و ذكر فى أول كتاب الزراد سنده هكذا حدثنا أبو محمد هارون بن موسى التلعكبرى عن أبى على محمد بن همام عن 


ص: ۴۳۳ 


تهيكك عن محمد بن أبن عمیر عن زید الزراد و هذان السندان غير ما ذکره النجاشی. 


و کتاب العصفری آیضا آخذناه من النسخه المتقدمه و ذكر السند فى آوله هکذا آخبرنا التلعکبری عن محمد بن همام عن محمد 
بن آحمد بن خاقان النهدی عن آبی سمینه عن أبى سعید العصفری عباد و ذکر الشیخ و النجاشی رحمهما الله کتابه و ذکرا 
سندهما إليه لکنهما لم یوثقاه و لعل آخباره تصلح للتأیید. 


و کتاب عاصم مولفه فى الثقه و الجلاله معروف. 


و ذکر الشیخ و النجاشی آسانید إلى کتابه و فى النسخه المتقدمه سنده هکذا حدثنی آبو الحسن محمد بن الحسن بن الحسین بن 
آیوب القمی أيده الله قال حدثنى آبو محمد هارون بن موسی التلعکبری عن آبی على محمد بن همام بن سهیل الکاتب عن 
حميد بن زياد بن هوارا فى سنه تسع و ثلاث مائه عن عبد الله بن أحمد بن نهيك عن مساور و سلمه عن عاصم بن حميد 
الحناط قال قال التلعكبرى و حدثنى أيضا بهذا الكتاب أبو القاسم جعفر بن محمد بن إبراهيم العلوى الموسوى بمصر عن ابن 


و كتاب ابن الحضرمی ذكر الشيخ فى الفهرست طريقه إليه و فى النسخه المتقدمه ذكر سنده هكذا أخبرنا الشيخ أبو محمد 
هارون بن موسى التلعكبرى أيده الله عن محمد بن همام عن حميد بن زياد الدهقان عن أبى جعفر أحمد بن زيد بن جعفر 
الأسدى البزاز عن محمد بن المثنى بن القاسم الحضرمى عن جعفر بن محمد بن شريح الحضرمى و الشيخ أيضا روى عن 
جماعه عن التلعكبرى إلى آخر السند المتقدم إلا أن فيه عن محمد بن أميه بن القاسم و الظاهر أن ما هنا أصوب و أكثر أخباره 


و كتاب محمد بن المثنى بن القاسم الحضرمى وثق النجاشى مؤلفه و ذكر طريقه إليه و فى النسخه القديمه المتقدمه أورد سنده 
هكذا حدثنا الشيخ هارون بن موسى التلعكبرى عن محمد بن همام عن حميد بن زياد عن أحمد بن زيد بن جعفر الأزدى البزاز 


ص: عع 


و كتاب عبد الملكك بن حكيم وثق النجاشى المؤلف و ذكر هو و الشيخ طريقهما إليه و فى النسخه القديمه طريقه هكذا أخبرنا 
التلعكبرى عن ابن عقده عن على بن الحسن بن فضال عن جعفر بن محمد بن حكيم عن عمه عبد الملك. 


و كتاب المثنى ذكر الشيخ و النجاشى طريقهما إليه و روى الكشى عن على بن الحسن مدحه و فى النسخه المتقدمه سنده هكذا 
التلعكبرى عن ابن عقده عن على بن الحسن بن فضال عن العباس بن عامر عن مثنى بن الوليد الحناط. 


و كتاب خلاد ذكر النجاشى و الشيخ سندهما إليه و فى النسخه القديمه هكذا التلعكبرى عن ابن عقده عن يحيى بن زكريا بن 


شيبان عن محمد بن أبى عمير عن خلاد السندى و فى بعض نسخ السدى بغير نون البزاز الكوفى. 


و كتاب الحسين بن عثمان النجاشى ذكر إليه سندا و وثقه الكشى و غيره و السند فيما عندنا من النسخه القديمه عن التلعكبرى 


عن ابن عقده عن جعفر بن عبد الله المحمدی عن ازع أبى عمیر عن الحسین بن عثمان بن شریکك. 


و کتاب الکاهلی مولفه ممدوح و الشیخ و النجاشی آسندا عنه و السند فى القدیمه عن التلعکبری عن ابن عقده عن محمد بن 


آحمد بن الحسن بن الحکم القطوانی عن آحمد بن محمد بن أبى نصر عن عبد الله بن بحیی. 


و كتاب سلام بن عمره الخراسانى وثقه النجاشى و أسند إلى الكتاب و فيما عندنا التلعكبرى عن ابن عقده عن القاسم بن محمد 
بن الحسن (١)بن‏ حازم عن عبد الله بن جميله عن سلام. 


و كتاب النوادر مؤلفه ثقه فطحى و النجاشى و الشيخ أسندا عنه و السند فيما عندنا عن التلعكبرى عن ابن عقده عن على بن 
الحسن بن فضال عن ابن أسباط. 


و كتاب النبذه مؤلفه لا نعلم حاله. 
و الدوریستی من تلامذه المفيد و المرتضى و وثقه ابن داود و العلامه و الشيخ منتجب الدين و غيرهم. 


ص: ۴۵ 


١-وفى‏ نسخه: الحسین. 


و كتاب الكر و الفر مشهور و مشتمل على أجوبه شريفه. 


المروج و كانت بينهما مناظرات و مباحثات كثيره. 


ثم اعلم أنا سنذكر بعض أخبار الكتب المتقدمه التى لم نأخذ منها كثيرا لبعض الجهات مع ما سيتجدد من الكتب فى كتاب مفرد 
سميناه بمستدركك البحار إن شاء الله الكريم الغفار إذ الإلحاق فى هذا الكتاب يصير سببا لتغییر كثير من النسخ المتفرقه فى البلاد 
والله الموفق للخير و الرشد والسداد. 


**[ترجمه |بدان كه بيشترين كتاب هايى كه در نقل احاديث بر آنها اعتماد كرده ای مشهور و نسبت آنها به مؤلفانش معلوم 
است» مانند كتاب هاى شيخ صدوق رحمه الله كه شهرت آنها از نظر انتسابش به مولف» كمتر از كتب اربعه كه در زمان ما 
محور احكام است نمی باشد» هر جند كتاب هايى مانند؛ «صفات الشیعه» «فضائل الشيعه»» «مصادقه الاخوان» و «فضائل الأشهر» 
از نظر انتساب آنها به شيخ صدوق رحمه الله شهرت لازم را ندارند اما کتاب هاى شيخ صدوق در اجازات ما داخل است و 
دانشمندان نيك وكار متأخر از صدوق» از آن كتاب ها نقل حديث نموده اند. كتاب «هدایه» نیز هر چند مشهور است. اما شهرت 


انتسابش مانند بقیه تألیفات شيخ صدوق رحمه الله نيست. 


خداوند میسر ساخت تا کتاب قدیمی تصحیح شده ای مثل کتاب «امالی» را در ميان آثار شيخ صدوق رحمه الله بيابم و یک 
نسخه تصحیح شده اعراب دار را که از نظر قدمت نگارش نزديكك به عصر مولف بوده و بر بسیاری از اساتید حدیث قرائت 


گردیده و اجازات آنان نیز در آن کتاب ثبت شده است» به دست بیاورم. 


کتاب «خصال» را نیز با دو نسخه قدیمی مقابله کردیم که بر یکی از آنها اجازه شيخ مقداد درج بود. از کتاب «اكمال الدین» 


نیز از روی نسخه ای قدیمی که تاريخ نگارش آن نزدیک به عصر مؤلف بود» نسخه برداشتیم. 


همچنین جزء اول کتاب «عیون اخبارالرضا عليه ال لام» را از روی کتاب تصحیح شده ای که گفته می شود به خط مصنف 
رحمه الله است تصحیح نمودم و كمانم آن کتاب به خط شيخ صدوق رحمه الله نبود» لکن روی کتاب و تصحیحاتش به خط 


مباركك شيخ صدوق بود. 


همچنین نسخه قدیمی و تصحیح شده کتاب «امامت» به همراه یک اصل دیگر که مشتمل بر اخبار شریف متين و دارای اسناد 
معتبر است و جلالت و بزرگوار مولفش از آن پیدا است. به دست ما رسید. نا گفته نماند که مز لف کاب امامت از بزرگان 
مد تیم راتا تیاده و علمای ما سر ماق ای را از له الا ا ساس الورك وا کات بت الات اب ل مر 
و مشهور است که ما آن را از روی نسخه ای قدیمی که از نسخه ای نگارش يافته» به خط محمد بن ادریس بود نوشتم» که 


دستخط وی بر آن کتاب بود. همچنین نسخه اصلی 


ص: ۳۶ 


كه ما از آن نقل کردیم» واجد اشتباهاتى واضح بود و گفتارش نیز اضطراب داشت و ما برای آنكه تبديل و تغييرى در آن داده 


نشود» مطالب را به همان شكل نوشتيم و عذر خويش را بیان داشتيم كه مطالعه کننده» آن عذر را خواهد يذيرفت. 
و كتاب «بصائرالدرجات» هم از اصول معتبره ای است كه كلينى و دیگران از آن نقل حديث کرده اند. 


كتاب هاى شيخ طوسى نیز مشهور است. هر چند کتاب «امالی» وى به اندازه دیگر كتاب هايش مشهور نيستء لکن نسخه 
قدیمی از «امالی» به دست آوردم که اجازه های فضلا بر آن ثبت شده بود و محدثین و دانشمندان متأخر از وی از آن كتاب 


حدیث نقل کرده اند که با محتوای کتاب موافق است. 


کتاب دیگری به نام «امالى» وجود دارد که تأليف فرزند شيخ طوسی و از «امالی» خود شيخ در زمان ما مشهورتر است» تا 
جایی که اکثر مردم گمان می کنند که کتاب خود شيخ طوسی استء ولی با قرائن آشکاری برایم ثابت شد که اين گمان 
اشتباه است. 


بايد توجه داشت که «امالی» فرزند شیخ» از نظر اعتبار و اشتهار از «امالی» خود شيخ كمتر نيست» گرچه «امالی» خود شيخ نيز 


در نزد من از صحت و اعتبار بیشتری برخوردار است. 


کتاب «ارشاد» مفید از خود مولف مشهورتر است و نسخه ای قدیمی از کتاب «مجالس» مفید یافتم که قرائن گواه بر صحت 
انتساب آن به مؤلف است. كتاب «اختصاص» هم كتابى لطيف است كه مشتمل بر احوالات اصحاب پیامبر صلی الله 


عليه و آله و ائمه معصومين عليهم ال لام است» هر چند كه در آن اخبار غريبه ای نیز وجود دارد. ما این کتاب را از نسخه 


قديمى نقل كرديم كه عنوانش جنين بود: (اکتاب استخراج شدہہ از کتاب «اختصاص»» تصنيف ابوعلى احمد» پسر حسين» پسر 
احمد» پسر عمران رحمه الله.) ولى بعد از خطبه جنين آمده: «محمّد بن محمّد نعمان فرمود که حديث کرد مرا ابو غالب احمد 
بن محمد بن زراری» و جعفر بن محل د بن قولويه... تا آخر سند. همجنين تا آخر کتاب؛ اسانيد حديث از اساتيد شيخ مفيد 
آغاز می شود و اين بیانگر این است كه «اختصاص» از تأليفات شيخ مفيد است. بايد توجه داشت كه شهرت بقيه كتاب هاى 


شيخ مفيد به حدى است که بی نياز از بیان است. 

و كتاب «كامل الزياره» از «اصول» معروف است كه شيخ طوسى در «تهذيب» و باقى محدثين از آن نقل حديث نموده اند. 
کتاب «محاسن» برقی از «اصول» معتبره است که کلینی و متأأخرین از آن حدیث نقل کرده اند. 

کتاب «تفسیر على بن ابراهیم» نیز معروف است که طبرسی و دیگران از آن نقل حدیث نموده اند. 

ص: ۲۷ 


از مؤلف کتاب «علل» هر چند در کتب رجال ذکر نشده است. ولی روایاتش ضبط شده و موافق روایات شيخ صدوق و پدرش 
و دیگران است. خو شبختانه نام مولف «علل» در اسناد بعضی روایات آمده است. جنان كه كلينى در باب «من رأى القائم عليه 


الشلام»» از محمد و حسن فرزندان على بن ابراهيم با واسطه على بن محمد روايت می کند» چنان كه در جاى دیگر همان باب 


از على بن ابراهيم توسط فرزندانش نقل حديث فرموده است. 


این مطلب هر جند موجب اعتماد است» ولى باز از غرابت خالی نیست. زيرا احادیث آن كتاب را از على بن ابراهيم بدون 
واسطه زياد نقل می کندہ بلكه ظاهراً جنان جه در اين اواخر برايم روشن شده است» اين كتاب تأليف محمد بن على بن ابراهيم 


بن محمّد همدانى است كه وكيل امام زمان عليه الشلام بوده است و من در حاشيه «کافی» در اين باره توضيح داده ام. 


از كتاب «تفسير عیاشی» که طبرسى و ديكران از آن نقل حديث کرده اند» دو نسخه قديمى را به دست آوردم كه در كتاب 
هاى رجال از تأليفات عياشى شمرده شدہہ اما بعضى از نسخه برداران اسنادش را به خاطر اختصار حذف کردہ اند و در اول 


كتاب جيزى گفته اند كه عذر بدتر از گناه است. 


کتاب «تفسیر امام عسکری عليه الم لام؛ نيز از کتاب های معروف و مورد اعتماد شيخ صدوق است كه از آن نقل حديث 
کرد كرجه بعضی محدثان درباره آن کتاب طعن زده اند» ولی بايد كفت که صدوق دارای شناخت بیشتر و از نظر زمانی به 
عصر تألیف کتاب نزدیک تر از کسانی است که کتاب را مورد طعن قرار داده اند. بعلاوه اينكه اکثر علماء بدون چشم پوشی 


از آن کتاب. از آن حدیث نقل کرده اند. 


كنات «روضه الواعظین» كه جزو مصادر بحار الانوار است» داخل اجازات علماى بزركك بودہ و فضلاى گرامی از آن حديث 
نقل نموده اند که پیشتر به احوال کتاب و مؤلف آن اشاره شد. همچنین کتاب «اعلام الوری» و مؤلف آن مشهورتر از آن است 


که نیازمند تعریف باشد و این کتاب به خط خود مؤلف رحمه الله نزد من است. 


کتاب «رساله الاداب» نیز معروف است که فرزند مولف از آن در کتاب مکارم نقل حدیث کرده است» اما دو تفسیر بز رگ و 
کو چک (مجمع البيان و جامع الجوامع) به حدی معلوم است که نیاز به شهرت هم ندارند. کتاب «مکارم» از نظر شهرت 
همچون خورشيد در وسط روز است و مؤلف آن مورد تمجيد و ستايش گروهی از علماى نیک و کار قرار گرفته است. 


«مشكات الانوار» كتابى ظريف و مشتمل بر اخبار غريبه است. و کتاب «احتجاج» با اينكه اكثر اخبارش از نظر سند مرسل است» 
ولی از كتب معروف و متداول بوده و بيشتر متأخران از آن حديث نقل کرده اند. اين كتاب و مؤلف آن مورد تمجيد سید بن 
طاووس نيز قرار گرفته است و بيشتر متأخرين از آن كتاب نقل حديث نموده اند. 

ص: ۲۸ 

دو كتاب «مناقب» و «معالم) از كتاب های معتبر است که اصحاب اجازات به آنها اشاره كرده اند. نويسنده اين دو كتاب در 
فضل و وثاقت و بز رگواری» مشهورتر از آن است كه بر کسی يوشيده باشد. 


«بيان التنزيل» كتابى كم حجم و يرفايده است و ما کمتر از آن حديث نقل كرده ایم زيرا بيشتر محتواى آن در كتاب هاى 


دیک نز اده امت کنات« کشت ال نز ار شھر رین کات امت واي لاس از انش دان اماف بوده كه در سند 


ارات د كز لہ اه 


همجنين نسخه ای قديمى از كتاب «تحف العقول» يافتم که نظم و هماهنگی کتاب» گواه بر بلندمرتبه بودن مؤلف آن دارد و 


کتاب های «عمده» و «منأقب» مولف آن مشهور و در اسناد اجازات مذ کورند. اما نسخه ای قديمى از كتاب «مستد ر ک» نزد ما 
است که گمان می کنیم به خط مؤلفش باشد. 


درباره کتاب «کفایه) بايد كفت كه کتابی شریف است که مثل آن در موضوع امامت نوشته نشده است. نام این کتاب و 
مؤلفش در اجازه علمامه و دیگران مذ کور است و تأليف آن بهترین دلیل بر فضل و ثقه بودن و دیانت مؤلفش بوده که علامه 


در کتاب «خلاصه» گفته: «مؤلف آن ثقه و مورد اعتماد» از اصحاب ما و فقیهی آبرومند است». 


ابن شهر آشوب در «معالم» چنین می گوید: على پسر محفد» پسر على خرّاز رازی که قی نیز گفته می شود. دارای کتبی در 
کلام و فقه است. از جمله آنها کتاب «الکفایه فى النصوص» و کتاب «تنبیه الخاطر» می باشد که ملف آنها در اجازات نيز 
مذ کور و مشهور است. ولی چون کتاب وی به مواعظ و حکمت ها منحصر است. روایات درست را از نادرست جدا نکرده و 
اخبار اماميّه را با آثار اهل سنت در آميخته است. به همین دلیل ما تمام آن کتاب را نقل نکرده ایم بلکه بر نقل مؤثق ترین 
اخبار آن اکتفا می کنیم زیرا ما به برکت ائمه طاهرین عليهم الشلامء از روایات مخالفین بی نيازيم. 


درباره دو کتاب «مشارق الانوار» و «الفین» پیشتر مطالبی عرض شد. 


تألیفات شهید مانند خود او مشهور بوده» مگر کتاب «استدراک» که من اصل کتاب را نيافتم و اخباری که از آن نقل شده به 
خط شيخ فاضل محم د» پسر على جبعی می باشد كه ایشان یادآوری کرده که آن اخبار را از خط مرحوم شهید نقل نموده 
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است. 

E, 

ص: ۲۹ 

شهرت بقيه كتاب هاى شهيد را ندارد» محتواى آن فقط كلماتى مختصر از پیامبر صلی الله عليه و آله و ائمه عليهم الشلام می 
باشد. 

كتاب هاى دو سيد بزركوار نيز همجون مؤلفانش بى نياز از توضيح است. 


كتاب «طب الأئمه؛ در عين شھرت از درجه اشتهار باقى كتاب ها برخوردار نيستند؛ زيرا مؤلف آن ناشناخته بوده» اما اين ضرر 
ندارد» زيرا تعداد كمى از احاديث آن مربوط به احكام فرعى است و مطالب مربوط به داروها و دعاها كه بخش عمده اى از 


محتوای کتاب است. نیازمند اسناد قوی نمی باشد. 


كتاب «صحيفه الرضا» نيز از كتاب هاى مشهور بين خاصه و عامه بوده» چنان كه سند روايات اين كتاب توسط سید بن طاوس 
هم به امام عليه الشلام می رسد. 
0 مخشری در «ربیع لابرار» گفته: یحبی بن | لحسیه حسينى درباره اسناد «صحيفه الرضا» كفت كه: اگر اين اسناد در كوش 


مجنونی خواندہ شود. عاقل خواهد شد. 


رجالى معروف نجاشى در ترجمه عبدالله بن احمد بن عامر طايى و ترجمه پدرش كه راوى اين رساله به سوى اوست» به آن 
اشاره و آن را مدح كرده و سندش را به آن كتاب ذكر نموده است. خلاصه اينكه كتاب فوق» از اصول مشهوره و مورد اعتماد 


است. 


همجنين كتاب «طب الرضا عليه الس لام» از كتب معروفه است و شيخ منتجب الدين در «فهرست» از شرح سيد فضل بن على 


راوندى به نام ترجمه علوى در طب رضوى كزارش كرده است. 


ابن شهر آشوب در «معالم»» پیرامون ترجمه محمد بن حسن جمهور قمی گوید: وی دارای کتاب «الملاحم وفتن» است و 
كتاب «رساله ذھته) در طبء از امام رضا عليه الس لام روايت شده است. شيخ طوسى نیز در «فهرست»» مطالبی مانند آن را 
درباره كتاب فوق و سند خودش به آن بیان داشته است که ما اين كتاب را به طور کاملء در «كتاب آسمان و جهان» در بخش 


ابواب پزشکی بیان خواهيم كرد. ويزكى هاى كتاب «فقه الرضا را نيز قبلا دانستى. 

احاديث كتاب «مسائل»» موافق كتاب هاى مشهوره بوده و بزركوارى راوى اين کتاب نيز بر کسی يوشيده نيست. 
نسبت دو كتاب «خرائج» و «فقه القرآن» به مؤلفش معلوم است كه مؤلف خود از 

ص: ۳۰ 


ثقات و فضلای اصحاب ما است و آن کتاب ها در کتب فهارس علما مذ کور است و اصحاب ما از آن دو کتاب حدیث نقل 
کردہ اند. 


نسخه ای قدیمی از كتاب «دعا» يافتيم كه محتواى آن دعاهاى مختصر و شريف است كه از اصول معتبره گرفته شده با اينكه 


مسئله سند در مورد دعا آسان است. 
ویژگی هاى كتاب «قصص» را بیان كرديم و آن را با نسخه ای كه مزين به خط شهيد ثانى و تصحيح ايشان بود مقابله كرديم. 


کتاب شریف «ضوءالشهاب» مشتمل بر فوايد بسيارى است که كتاب هاى فريقين از آن خالى است. همجنين كتاب «اللبات» 
مشتمل بر بعضى فوايد است. «شرح نهج البلاغه» نيز كتابى است مشهور که مرجع اکثر شارحان بوده ابیت كتاب «اسباب 


النزول» نيز داراى فوایدی است. 


کتاب هاى سادات بلند مرتبه» پسران طاوس» همه معروف هستند. ولى كتاب «ربيع الشیعه» ايشان را از ميان كتاب ها رها 


نمودیم؛ زیرا با شگفتی مشاهده کردیم که تمام باب ها و ترتیب آن با کتاب اعلام الوری» یکی است. 


مولف کتاب های «تأويل آیات» و «جامع الفوائد» در درجات بالایی از فضل و دیانت قرار داشته اند و جمعی از متأخرین» از 


آن دو كتاب حديث روایت نموده اند. 


كتاب «غوالى اللآدلى» نيز كتابى مشهور و مؤلفش در فضل معروف است. ولى يوست را از مغز جدا نكرده و اخبار مخالفان 
متعصب را در ميان روايات اصحاب ما وارد كرده است. به همین جهت ما به نقل بعضى از روايات آن اكتفا كرديم. كتاب 


های (جامع الاخبار» و «نشر اللالی» نيز مانند «غوالى اللالی» است. 


کتاب «غیبت نعمانی» از جلیل ترین کتاب هاست» چنان که شيخ مفید رحمه الله در «ارشاد»» بعد از ذ کر روایاتی بر امامت 
حضرت مهدى عليه الت لام می فرمايد: روايات در اين باره فراوان است و محدثان شيعه در كتاب هاى خودشان آنها را بيان 
كرده اند» از آن جمله محترد بن ابراهيم مكنى به ابوعبد الله نعمانى می باشد که در کتاب «غيبت» خودش آن روايات را با 


شرح و تفصيل نقل كرده است. 
ص: ۳۱ 


کتاب «روضه» از نظر توئیق در جایگاه بلندی قرار ندارد. همچنین دو کتاب (توحید؛ و «اهلیلجه» كه وی ڑگی هاى آنها بیان شد» 
سیاق آن دو کتاب دلاللت بر درستی آنها می کند و ابن شهر آشوب در «معالم» بیان داشته که مفضل بن عمر در مورد آن 
کتاب سفارش کرده است. 


کتاب «اهلیلجه» به املای امام صادق عليه ال لام درباره توحید است و بعض از علمای مخالف نيز اين کتاب را به امام صادق 
عليه ال لام نسبت داده اند. نجاشی نیز در زند گی نامه مفضل گفته است: کتاب های «فکر» «بدء‌الخلق» «حث على الاعتبار» 
که شاید همان توحید باشد» از مفضل است. نجاشی کتاب «اهلیلجه» را از جمله کتاب های حمدان بن معافا دانسته که شاید 


مقصود. مرویات ایشان باشد. 


در کتاب «مصباح الشریعه» مطالبی وجود دارد که خردمند ماهر را به شک می اندازد» زیرا روش آن شباهتی به ساير کلمات و 
آثار ائمه عليهم ال لام ندارد. شيخ طوسى در «مجالس»» رواياتى را از «مصباح الشریعه» به اين شرح نقل می کند: «گروهی از 
ابوالفضل شيبانى به اسنادش از شقيق بلخی» از اهل علم كه به او خبر داد.) 


عبارت فوق نشان مى دهد كه اين كتاب در زمان شيخ طوسی وجود داشته كه وى نسخه ای از آن را داشته و از آن حديث 
روايت كرده است. ولى اعتماد كامل به اين كتاب نداشته زيرا ثابت نشده كه اين کتاب. روايات امام صادق عليه الشلام 


آنان در نقل حديث دو ده انت 


راويان دو كتاب تفسير معتبره و مشهور كه مضمون آنها با ساير اخبار هماهنكك است و على بن ابراهيم و بسيارى از علماء 


فاضل از این دو کتاب نقل کرده اند. 


نجاشی از جمله کتاب سعد بن عبدالّه کتاب «ناسخ و منسوخ و محکم و متشابه قرآن» را معرفی و اسناد صحیح به کتاب های 
ايشان را ارائه کرده است. همچنین شيخ طوسی و نجاشی کتاب «مقالات» را از جمله کتاب های سعد بن عبدالله شمرده و اسناد 
صحیح شان را به اين کتاب بیان داشته اند. مولف اين کتاب در وثاقت و فضیلت و بزرگواری بالاتر از توصیف و بیان بوده و 
شیخ در کتاب (غیت ار كشن در کتاب «رجال» از این کتاب نقل کرده اند. 


كتاب سليم بن قبس در بالاترين درجه شهرت قرار دارد و هر چند كه جماعتى بر آن خدشه وارده كرده اند» ولى حق آن است 
كه اين كتاب از اصول معتبره بوده و ما در آينده نزديكك درباره اين كتاب وامثال آن در جلد آخر بحار الانوار صحبت 


خواهيم كرد و اسناد او را در فصل پنجم مى آورم. 

ص: ۳۲ 

کتاب «قبس المصباح؛ محتواى آن فقط دعا می باشد كه جلالت و بزرگواری مؤلفش را دانستيد. كتاب هاى بياضى و ابن 
سلیمان نیز همه مورد اعتماد است و نویسندگان آنها از دانشمندان پزر گواز هستند که از آن کتاب ها اتقان و محکمی و 


متانت ظاهر می شود. 


کتاب «سراثر» و مؤلف آن مورد اعتماد بوده و این مطلب بر اصحاب بصیرت پوشیده نیست. «ارشاد القلوب» نيز کتاب لطیف و 


از کتاب های «اعلا-م الدين» و «غرر الاخبار؛ کم نقل حديث نموده ام» چون بیشتر روایات آنها در كتبى كه از آنها موثق تر 
است گرد آمده است» كرجه در كل و همچنین نقل علمای بزرككء احادیث اين دو کتاب گواه بر بز ركوارى مؤلف آن است. 


کل محتوای کتاب «عقیق» درباره ادعیه کامل» رسا و شگفت انگیز بوده که از هر فقره آن نور اعجاز و فهم می تابد و تمام 
فقرات آنء گواه عدل بر صدور آن از ائمه معصومین علیهم الت لام و امیران سخن است. سید بن طاوس در کتاب «المحجه؛ و 
دیگران از اين کتاب زياد نقل کرده اند و تاريخ نگارش نسخه ای که ما از آن نقل حدیث کرده ایم؛ سال ۵۷۶ می باشد. 


تعلکبری است که خود از بز ركان محدئین می باشد. 


دو کتاب «رجال»» مرجع علمای شيعه در همه زمان ها و مکان ها بوده اند» ولی ما از آنها مطالب مناسب ابواب بحار را ذکر 


«بشاره المصطفی» كتابى است مشهور که بسيارى از علماى ما از آن نقل حديث كرده اند. مؤلف آن از بزرگان محدثين و 


روایات آن در اکثر اسناد ما به شيخ طوسی داخل بوده اند» زیرا مؤلف تمام کتاب ها و روایاتش را از ابوعلی فرزند شيخ 


طوسى نقل مى كند. 


شيخ منتجب الدين در «فهرست» می گوید: «شيخ امام عماد الدين» محمد بن ابوالقاسم طبرسىء فقيه و ثقه بوده و بر فرزند 


شيخ طوسى قرائت كرده و قطب راوندى هم بر ايشان قرائت نموده و داراى تصنيفاتى بوده است.» 


بز ركوارى حسين بن سعيد و احمد بن محمد بن عیسی ما را از بیان ویژگی هاى تأليفات ايشان ہی نياز ساخته و انتساب کتاب 


«زهد) نیز به حسين معلوم است. 
اما اصل ديكرى نيز وجود دارد كه در ابتداى آن چنین آمده: «احمد بن محمّد بن عيسى از حسين بن سعيد)» 
ص: ۳۳ 


ولی در ساير ابواب از مشايخ و اساتید حسین شروع می کند و اين مطلب باعث می شود که گمان کنیم اين کتاب تألیف وی 
است و احتمال دارد که کتاب تألیف احمد باشد زیرا قرائن و شواهد آن را تأيبد می کند که ما به آن اشاره کردیم. دلیل 
دیگر بر این مطلب؛ اين است که کتاب به اسم احمد آغاز گشته است. 


ناشناخته بودن مولف کتاب های «عیون» و «محاسن» ضرری ندارد. چون محتوایشان فقط حکمت ها و پندها می باشد و در نزد 
ما نسخه ای تصحیح شده و قدیمی از آن است که مشتمل بر بسیاری از درر حکمت ها و غرر کلمات است که آمدی به آن 
دسترسی نداشته است. از گفتار ابن شهر آشوب که به زودی آن را نقل خواهم کرد چنین به دست می آید که آمدی از 
علمای شيعه بوده و برای وی روایت اين کتاب را اجازه داده است. صاحب «معالم العلماء» نیز گوید: عبدالواحد دن محقد بن 
عبدالواحد آمدی تمیمی» دارای کتاب «غررالحکم و دررالحکم» می باشد که مثل ها و حکمت های حضرت على عليه الشلام 
را در آن نقل کرده است. 


مشهور بودن کتاب های کفعمی و دارای فضل بودن وی ما را از بیان حالالت تألیف و مولف بی نیاز می سازد. کتاب 


«قضاءالحقوق» کتابی خوب و مشتمل بر اخبار نیکوست. 


کتاب های سيد بهاء الدین بن عبدالحمید و دو کتاب اول. مشتمل بر اخبار غریبه درباره رجعت و احوال حضرت مهدی عليه 
الہ لام است و کتاب سوم متضمن ذکر فضائل ائمه علیهم الشلام و چگونگی شهادت امام حسین عليه الشلام و اصحاب ایشان 
و خروج مختار برای خونخواهی و حالات ایشان است. کتاب چهارم مشتمل بر اخبار نادره بوده و خود سید نیز از فضلا و نقباء 


و نجباء می باشد. 


و متانت کتاب تمحیض گواه بر فضل مؤلف آن است. ولی اگر مولفش ابوعلی باشد - چنان که به ظاهر همین است - در اين 


صورت فضل و توثیق ایشان مشهور می باشد. 


کتاب های علامه و ابن فهد در شهرت و اعتبار» همچون مؤلفان آنها است. 


كتاب «عدد) نيز كتابى لطيف درباره اعمال روزها و ماه ها و سعد و نحس آن است كه ما بر نصف آن دست يافتيم كه مؤلف 


آن برادر علامه حلى است كه در فصل معروف و در اجازات مذكور مى باشد. 


و شيخ ابن نما و سید فخار از بزرگان روات و اساتید ما بوده اند که در کتاب «اجازات» خواهد آمد. 
ص: ۳۴ 


كتاب «الغرر» مشتمل بر اخبار ارزشمند و شرح آن است و مؤلف آن از سرور فضلا بوده كه از ابن شهر آشوب و على بن سعيد 
بن هبه الله راوندى و عبدالله بن جعفر دوريستى و دیگر افاضل اعلا-م روايت می كند. از چگونگی اسناد کتاب «مزار كبير) 
روشن مى شود كه كتابى معتبر بوده و فرزندان ابن طاوس اخبار و زيارات زيادى را از آن گرفته اند. شيخ منتخب الدين در 
«فهرست» می گوید: «سيد ابوالبركات محمد بن اسماعيل مشهدى فقیه محدث و ثقه است كه بر امام محى الدين حسين بن 
على مظفر حمدانى قرائت كرده است.» و شيخ منتجب الدين در زندكى نامه حمدانى گفته است: «سيد ابوالبركات مشهدی از 
كتاب هاى حمدانى به ما گزارش كرده است.» 


همجنين کراجکی از يز ركان علماء فقها و متكلمين بوده كه همه صاحبان اجازه به او اسناد كرده اند و كتاب «كنز الفوائد» او 
از کتاب هاى مشهور است كه غالب متأخران از آن روايت دريافت کرده اند و بقيه كتاب های او نيز در نهايت متانت می 
باشند. شيخ منتخب الدين در «فهرست» خود جنين می گوید: «شیخ» عالم و ثقه ابوالفتح محمد بن على كراجكى فقيه اصحاب 
است كه نزد سيد مرتضى علم الهدى و شيخ موفق ابو جعفر درس خوانده است. او داراى تصنيفاتى است كه از جمله آنهاء 
كتاب «نوادر» و «تعجب» بوده كه يدر از يدرش به ما گزارش داده است و از اجازات جنين بر مى آيد كه ايشان استاد ابن براج 


بوده است.) 


خود شيخ منتجب الدين از مشاهير ثقات و محدثين است و «فهرست» او نيز در نهايت درجه شهرت مى باشد. ايشان از اولاد 
حسين بن على بن بابويه است كه صدوق عموى اعلاى او است. 

شهيد ثانى در كتاب «اجازه؛ می گوید: من به او اجازه دادم كه از طرف من جميع روايات على بن عبدالله بن حسن بن حسين 
بن حسن بن حسين بن على بن الحسين بن بابويه و جميع اسامى علماى متأخر را از شيخ طوسى كه در كتاب فهرست ايشان 
مندرج است» روايت كند. اين مرد داراى ضبط نيكو بوده و از مشايخ گوناگون بسيار روايت می كند و كتاب «اربعين» اوه 
مشتمل بر اخبار غريب و لطيف است. 


نيز كتاب «تحفه» كتابى كثير الفائده است. ولى ما جز كمى از آن نقل نکردیم زيرا اخبارش از كتاب هاى مشهورتر از آن نقل 


شده است. 


ص: ۳۵ 


احوال ابن شاذان را دانستیم. نجاشی در فهرست خود. مسعودی را از راويان شيعه دانسته و گفته او دارای کتاب هایی مانند: 


(مروج الذهب» و «اثبات الوصيه لعلى بن ابيطالب عليه الشلام» است و در سال ۳۳۳ وفات يافته است. 


اما مؤلف کتاب «نوادر» از فضلای بز ر گوار است که منتجب الدین در «فهرست» درباره ایشان می گوید: «علامه زمانش بوده؛ 
وى بلندی نسب را با كمال فضل قرین ساخت. او استاد امامان عصر خويش و دارای تألیفاتی است که من آنها را ديدم و 


بعضی از آنها را بر ايشان خواندم.» 


مولف: اکثر احادیث اين کتاب از کتاب های موسی بن اسماعیل بن موسی بن جعفر گرفته شده که سهیل بن احمد دیباجی از 


محمد بن محمد بن اشعث از او روایت کرده است. 


اما سهل را نجاشی مدح کرده است» ولی ابن غضائرى يس از مذمت او گفته است: «آنچه از اشعثیات و مانند آن روایت می 
کند مشکلی ندارد به شرطی كه دیگران هم آن را روایت کرده باشد.» نجاشی نیز ابن اشعث را توثیق نموده و گفته: «وی 


شيخ صدوق در مجالس خود از کتاب او جنين روایت نقل می کند: «به ما حديث كفت حسن بن احمد بن ادریس از پدرش؛ 
از احمد بن محمد و عیسی» از محمد ارہ بحیی خزاز» از موسی بن اسماعیل.» پس با این قرائن عمل به احادیث او قوی به نظر 


می رسد. و اما ادعیه سر را نيز تماماً در جای خود خواهیم آورد. 


نويسئده دو كتاب «فضائل» و «ازاحه العله» از بزرگان فضا" و ثقات است که سیار مورد وه صاحبان اجازات روايى قرار 


گرفته است. شهيد در كتاب «ذکری» در اين مورد می فرمايد: «شيخ ابوالفضل شاذان بن جبرئيل قمى از بزركان فقهاى ما در 
كتاب «ازاحه العله فى معرفه القبله» فرموده است...» آنگاه بخشی از اين كتاب را بیان مى كند. 


و اما كتاب «صفین» معتبر بوده و كلينى و ساير محدثان از آن حديث نقل كرده اند. رجالى معروف نجاشى می گوید: نصر بن 
خوب و از جمله آنها کتاب هاى «جمل» و «صفین» است كه او خود اسنادش را به تمام كتبش بيان داشته. شيخ طوسى نيز در 


افهرست» سند خود را به کتاب های او ذ کر کرده است. 

ص: ۳۶ 

و صاحب کتاب «غارات» از مشاهیر محدثان بوده است. شيخ و نجاشی ضمن مدح ای کتاب غارات را از آن او دانسته و گفته 
ا او لق مدهت وده که يعدا به اناسة راسف سيك نخحطایت امادیت سارن ار کات هاف او رایت م کشر یکی 
از محدثين فاضل به ما گزارشی داد مبنى بر اينكه نسخه ای صحيح و قديمى و اعراب كذارى شده را كه نزديكك به عصر 


مؤلف نوشته شده ييدا كرده است كه مزين به خط گروهی از فضلا می باشد كه از روى آن نسخه بردارى كرده است. ما 


نسخه ای از آن را دريافت نموديم كه محتوايش با آنجه ابن ابی الحديد و دیگران از این كتاب نقل كرده اند هماهنكك است. 


شيخ و نجاشى در فهرست خودشان كتاب مقتضب را از تأليفات وى شمرده اند و به جهت كثرت روايت وى را ستوده اند 


ولی گفته اند که وی در آخر عمرش خلط می کرده است. اما این شهر آشوب ضمن بر شمردن تالبق وی عیبی را بر انشان 


شهرت شهید ثانی و محقق» مارا از بررسی ویژگی کتب ایشان بی نیاز كردم است. محقق بحرانی از بزر کان علماء و مشاهیر 


آنان بوده و دو کتابش نیز در آخرین درجه اشتهار می باشد. 


كسان کا اس اھ لص لقتو فا انام موا لفن عق مولن سا رس اقا راغا کشت ف يولك 
خود نيز هنگام نقل روايات آنها را نيكو ثبت و ضبط می کرده» می توان او را مورد اعتماد دانسته و به او گمان نيكو داشت. 


شيخ صدوق رحمه الله اخبارى را از مؤلف «تفسير فرات» توسط حسن 


بن محمد بن سعيد هاشمى روايت كرده و حاكم حسکانی نيز در «شواهد التنزيل» و غير آنء از آن كتاب احاديثى را نقل كرده 


اند. 


نيز در کتب رجال یاد آوری نشده» ولی وی تقریاً نزديكك به عصر شيخ مفید يا در عصر او می زیسته است و از صفوانی که از 
روات کلینی است. با یک واسطه روایت می کند. چنان که از شيخ صدوق نيز نقل می کند. چنان جه در اسناد تفسیر امام 
حسن عسکری عليه الشلام خواهد آمد. در کتاب های او روایات ناب و شگفتی نقل شده است و نسخه قدیمی و تصحیح شده 


ای از کتاب او نزد ما می باشد. 


سيد بن طاوس از کتاب های او در «اقبال» و غير آن نقل می نماید که اين خود اعتماد بر کتب او را تأييد می کند. شهید انی 
نیز در 
ص: ۳۷ 
شرح ارشاد در باب فضیلت نماز جماعت از کتاب های او حدیث نقل می کند. چنان که فضلای دیگر نيز چنین کرده اند. 


مؤلف دو کتاب «نزهه الناظر» و «الجامع» از مشاهیر علماء و اهل دقت می باشد که اقوالش ميان متأخران متداول و معروف 


است. او پسر عموی محقق صاحب «شرائع» و «معتبر) می باشد. 


و کتاب «وسیله» و مؤلف آن مشهور و اقوالش ميان متأخران مرسوم است چنان كه منتجب الدین می گوید: «شیخ» امام» عماد 
الدین ابو جعفر محمد بن على بن حمزه طوسی مشهدی فقیه عالم و واعظ بوده. وی دارای تضیفاتی از جمله کتاب «وسیله) 


است.» 


ارزشمندى كتاب هاى اساتيد بز ركوارى چون شيخ حسن» سيد محمد شيخ بهایی و عظمت مؤلفان آن معلوم است. همجنين 
است دو كتاب مولانا محمد امین استرآبادی قدس سره. اكثر كتب سيد بن باقى نيز از «مصباح» شيخ طوسى گرفته شده و وى 
در نهايت فضل و كمال است. 


و کتاب «تقریب المعارف» کتاب خوبی در علم کلام بوده و در آن روایات نابى وجود دارد كه برخی را ما در «كتاب الفتن» 


آورده ايم و مولفش بزر گوارتر از آن است که نیازمند تعریف باشد. 
کتاب های دو شيخ بزر گوار» ابن بژاج و سلار نیز همچون دو نویسنده بز ر گوار آنها در آخرین درجه اعتبار است. 


بيشتر اهل زمان ما خيال کرده اند که کتاب «دعائم الاسلام» تألیف صدوق رحمه الله است» ولی ما چنین به دست آورده ایم 
که تأليف ابی حنيفه نعمان بن محمد بن منصورء قاضی مصر در رو زگار دولت اسماعبلیه می باشد. ايشان در ابتدا مذهب 
نالك هاش ی سداعدات هی الات كاده اس رو انات این کات وزات کت میرب ماه کی امت انا وى 
از امامان بعد از امام صادق عليه الترلام نقل نکرده است و علت آن ترس از خلفای اسماعیلی بوده» ولی با اينكه در تقیه به سر 


می برده» حق را در کتابش آشکار کرده است و روایاتش صلاحیت اين را که مورد تأ کید و تأييد قرار كيرد دارا هستند. 


ابن خلکان می گوید: «او یکی از فضلای مشهور است که امير مختار مسیحی در تاریخش درباره وی چنین می گوید: وی در 
علم فقه» دين و بزرگواری سر آمد بوده و دارای تصنیفاتی مانند کتاب «اختلادف اصول مذاهب» و غير آن می باشد. ولی 
مالکی مذهب بوده که به امامیه گراییده است.» 


ابن زولاق در زند گینامه فرزندش على بن نعمان می گوید: «پدرش نعمان بن محمد قاضی در نهایت درجه فضیلت و از اهل 
قرآن و دانش معانی قرآن می باشد. 
ص: ۳۸ 


ولی آگاہ به صورت های گوناگون فقه و دارای دانش اختلاف فقهاء لغت» شعر» شناخت رو زگار مردم همراه با عقل و 


انصاف است.» وی دارای هزاران ورق تأليفات نیکو با نثر زیبا درباره اهل بيت می باشد. 


وى کتاب های خوبی درباره مناقب و مثالب (نکوهش) دارد و کتاب های هم در رد مخالفان نوشته است. مانند؛ رد بر ابو 
حنیفه مالک شافعی و على بن شریح؛ و کتابی به نام «اختلاف» را به دفاع از اهل بيت علیهم السّلام نگاشته است. 


ابن شهرآشوب در كتاب «معالم العلماء» كويد: «قاضى نعمان ابن محمد شيعه دوازده امامی نبوده و دارای تألیفاتی نيكو است 


فضائل الائمه الاطهار» است كه در آن مناقب ائمه عليهم التیلام تا امام صادق را بیان داشته است. كتاب هاى «الاتفاق و 
الافتراق» «المناقب و المثالب» «الامامه» «اصول المذاهب الدوله» الا یضاح) از آن وی مى باشد.» كتاب «المناقب و المثالب» 


كتابى لطيف و ير فايده است. 


کتاب حسین بن حمدان مشتمل بر اخبار فراوان درباره فضائل است. ولی بعضی از اصحاب رجال بر وى خرده گرفته اند. 


کتاب «تاریخ ابن خشاب» کتابی كوجكك و مشهور است که محتوایش ولادت. وفات و طول عمر ائمه عليهم ال لام می باشد. 
اخبار آن معتبر و صاحب «کشف الغمه» از آن نقل حديث کرده است. 


کتاب «البرهان» کتابی متين و مستحکم و شگفت انگیز است که مؤلفش از مشاهر فضلا می باشد. نجاشی در اين باره می 
گوید: «علی بن محمد عدوّی شمشاتی» استاد جزیره و فاضل و اديب اهل زمانش بود.» سپس برای او تألیفاتی زیادی ذکر 
کرده که از آن جمله همین کتاب «البرهان» را بر شمرده است. 


رساله ابوغالب شامل احوالات زراره بن اعين» برادران اولاد» نواد گان» کتاب ها و روایات و اسانید ايشان و کتابی پر فایده می 
باشد. احمد بن محمد بن سلیمان بن حسن بن جهم بن بکیر بن اعين بن سنسن, ملقب به ابو غالب رازی از فضلای ثقات و 
محدثین بوده. وى استاد علمايى مانند شيخ مفید. ابن غضائرى و ابن عبدون است. نجاشى و دیگران رساله فوق الذكر را از 


كتب او برشمرده اند و ما تمام اين رساله را در آخرين مجلدات اين كتاب خواهيم آورد ان شاء الله 
كتاب «دلائل الامامه» از كتب معتبر و مشهور است که علماى متأخر از مؤلف» 
ص: ۳۹ 


مانند سيد بن طاوس و دیگران از آن روایت بر گرفته اند و ما نسخه قدیمی تصحیح شده ای از آن را در خزانه کتب 
آمیرمومنان على عليه ال لام یافتیم. ملف آن نیز از قات راویان امامیه بوده و البته بايد توجه داشت که مؤلف «دلائل الامامه». 


ابن جرير طبری سنی صاحب «تاریخ» نیست. 


حدیث و ثقه است. وی ملف 
كتاب «المسترشد فى دلائل الامامه) است.» كه ما به طريق زو کاوین را به دست آوردیم. 


احمد بن على بن نوح» از حسن بن حمزه طبرى نقل می کند كه وى گفت: محمد بن جرير بن رستم» از اين كتاب و ساير 
كتبش به ما گزارش داده است. شيخ طوسى در «فهرست» ضمن بیان نام مؤلف كه به آن اشاره شد. می كويد: «كنيه وى ابا 
جعفر است كه مرد متدين و فاضل بوده واو غير از طبرى صاحب تاريخ است كه سنى مذهب بوده. وى داراى كتاب هايى از 
جمله کتاب «المسترشد» است.) 


فضلا بوده و از اصول معتبره خاصه و عامه روايت نقل مى كند. 


كتاب «الدر النظيم» كتابى شريف» ارزشمند و مشتمل بر اخبار زيادى درباره مناقب از طريق شيعه و سنى است. دراين كتاب 


كاهى از كتاب «مدينه العلم؛ و غير آن از كتاب هاى معتبره نقل می كند و مؤلف آن معاصر سيد على بن طاوس بوده است. 
بايد كفت كه مراجعه ما به اين كتاب به دليل بعضى جهات» بسيار كم بوده است. 


اکثر علمای ما از کتاب «اربعین» حديث نقل کرده و به آن اعتماد نموده اند. 


کتاب «تسلیه المجالس» كتاب بزر گی مشتمل بر اخبار زیادی است و ما بعضی آن را در جلد دهم آورده ایم. مولف آن نیز از 
بزرگان فضلای متأخر است. کتاب های «صفوه الاخبار» و «ریاض الجنان» نیز دو کتاب مشتمل بر اخبار شگفت انگیز در مناقب 


است» ولی ما آنچه را که موافق اخبار معتبر است» آورده ایم. 


مؤلف کتاب «الغنيه» از بزرگان وبى نياز از بيان است و كتاب هايش» ا کتاب «الغنيه)» معتبر و مشهور نو ده است. 


محقق طوسى و كتب وی مشهورتر از خورشيد است که با نيروى تمام در روز مى تابد. 


سيد عمیدالدین از مشاهیر علماء و مورد ستایش صاحبان اجازات روایی بوده. کتاب های وی نیز معروف است. ولی ما جز 


اند کی به آن مراجعه نداشته ایم. 

ص: ۴۰ 

شيخ بزرگوار مقداد بن عبدالله از بزرگان فقها بوده و تصنيفات وى از شهرت و اعتبار بالایی بهره مند است. 
فخرالمحققين از دقيق ترين علماى متأخرين بوده و كتب وى نيز متداول و معروف است. 

كتاب «الأضواء» نيز كتاب يرفايده ای است» لکن كمتر به آن مراجعه كرده ام. 


و شيخ رواج دهنده مذهب. مرحوم شيخ نورالدين - كه خدا او را با ائمه معصومين عليهم الشلام محشور فرماید - حقوقش بر 
ايمان و اهل آن بيشتر از آن است كه در محدوده سياس در آيد. تأليفات وى داراى جايكاه رفيع اتقان و كم نظير است. 


سيد رشيد» شهيد شوشترى - که خداوند او را با شهداى نخستين محشور فرمايد - نهايت كوشش را در يارى دين مبين نموده 


و شبهه مخالفان را دفع كرده است. كتاب هاى وى نيز معروف بوده» ولى ما روايات آن را از مرجع اصلى اش دريافته ايم. 


شيخ ابن داود بین متأخران در نهايت شهرت است و آنان با مبالغه فراوان در اجازات روائى وى را ستوده اند ولى ما به كتب او 


در مورد «رجال» ابن غضائرى بايد كفت كه اگر وى همان حسين باشدء در اين صورت از بزركان ثقات خواهد بود و اگر 


كتاب «ملحمه» هر دو مشهور است» ولى من اعتماد زيادى هر آنها ندارم. 


بعضى از اصحاب شهيد ثانى» مؤلف كتاب «الانوار» و برخى اساتيد وى را ستو ده اند محتواى روايات اين كتاب» موافق اخبار 


معتبر است كه با اسناد صحيح نقل كرديده. اين كتاب بين علماى ما مشهور بوده كه آن را در ماه ربيع الاول در مجالس و 
محافل تا روز ولادت بيامبر صلی الله عليه و آله می خواندند. همجنين دو كتاب معتبر دیگر كه بعضى اخبار آنها را در اين 


کناب آورده ایم. 


کتاب احمد بن طاهر مشتمل بر خطبه حضرت فاطمه علیها السلام و خطبه زنان اهل بيت علیهم الشلام در كربلا است و مؤلف 
آن نيز بين عامه و خاصه معتبر می باشد. سید بز ركوار میرزا محمد رحمه الله» از فضلای بز ر گوار و يرهيز گاران نمونه است که 
مجاور خانه خدا بود و در همان جا از دنیا رفت و کتاب هایش در نهایت اتقان و استحکام است. 


ص: ۴۱ 


وانتساب كتاب «ديوان شعر» به على عليه ال لام مشهور است و بسيارى از اشعار آن در بقيه كتاب ها نيز آمده است. اما اينكه 
حكم به صحت همه آن بکنیم» مشكل است. از «معالم» ابن شهر آشوب جنين بر می آيد كه اين ديوانء تأليف على بن احمد 
نيشابورى از علماى شيعه است. نجاشى نیز از جمله كتاب هاى عبد العزيز بن یحی جلودى را كتاب شعر على عليه ال لام بر 


شمرده سيق 


ومؤلف كتاب «شهاب» از مخالفان است» ولى بيشتر محتواى آن در كتب روايى كه از طريق شيعه آمده هماهنك است. به 
همین جهت علماى ما بر آن اعتماد نموده و آن را شرح داده اند. و شيخ منتجب الدين می گوید: «سيد فخرالدين شميله بن 
محمد بن ابى هاشم حسينى» دانشمند صالح کتاب (شھاب) تألیف قاضى ابى عبدالله محمد بن سلامه بن قضاعى را از خودش 


براى ما روايت كرده است.» 
و شيخ ابوالفتوح فضلش مشهور و کتا ب هايش معروف است. 


كتاب «تاريخ شهر قم» كتابى معتبر است» ولى ما به اصل كتاب دست نيافتيم و فقط ترجمه آن به ما رسيده و ما بعضى اخبار 
آن را در کتاب «السماء و العالم» آورده ايم. 


جواب سؤال های ابن سلام را نیز در جای خويش ثبت نموده ایم. 


رون E E‏ ترق سس اه یی سی سار کک الا ری 
در «آداب المتعلمين» می گوید: «طالب علم بايد جيزى از طب و پزشکی بداند و در این زمينه می تواند به آثاری كه در كتاب 


«طب النبی» تأليف شيخ امام ابوالعباس مستغفرى آمده است تب رک جوید.» 


و محقق اردبيلى در تقوا و زهد و فضل سر آمد است و به نهايت درجات اين كمالات رسيده كه من در ميان قدما و متأخرين» 
مثل ايشان را نشينده ام خداوند ايشان را با ائمه طاهرين عليهم الہ لام محشور فرمايد. كتاب وى نيز در غايت دقت و تحقيق 
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است. 


خليل و صاحب دو دانشمندى هستند كه در علوم لغت. عروض و عربى سرآمد بودند و آقاى صاحب. کسی است که شيخ 


صدوق كتاب «اخبار رضا را به اسم او نوشته و برايش هديه كرده است. 

كتاب «شواهد» كتاب خوبى است که محتواى آن بیان شأن نزول آيات درباره اهل بيت عليهم الشلام است. 

ص: ۴۲ 

دانشمندانی مانند طبرسی و دیگران از این کتاب زياد نقل می کنند. 

کتاب «المقصد» مشتمل بر اخباری است که از اذهان دور می باشد و احکام نيز به ندرت در آن يافت می شود و به عنوان تأييد 
و تأكيد از آن نقل می کنم. 

کتاب «العمده» در نسب شناسی از مشهورترین و موثق ترين کتاب ها است . 


و نرسی از صاحبان اصول بوده که از امام صادق و امام کاظم علیهما الد لام روایت کرده است. نجاشی سندش را به ابن ابو 
عمیر می رساند و شيخ طوسی در «تهذیب» و دیگر کتاب هایش, از آن کتاب روایت نقل می کند. کلینی نیز در مواردی مانند 
باب تقبيل» به شرح زیر از وی روایت نقل می کند: «علی بن ابراهیم از يدرشء از ابن ابی عمیرہ از نرسی.» و در کتاب روزه به 


سند دیگر از نرسی» از ابن ابی عمیر حدیث نقل می کند. 


اهل دانش و رشادت از کتاب زيد زرّاد حدیث روایت می کند و نجاشی نیز سند خود به ابن ابو عمير که منتهی به زید زراد 


می شود بیان داشته است. 


شيخ در «فهرست» می گوید: «برای آن دو نفر» دو اصل وجود دارد كه ابن بابويه و ابن ولید از آن روايت نکردہ اند و ابن وليد 
می گفت: اين دو اصل ساختگی است. ولى ابن غضائرى می گوید: ابو جعفر در اين گفتار اشتباه كرده است. زیرا من كتب 


آن دو را ديدم كه از محمد بن عمير شنيده شده است. 
مولف: اين دو نفر را هر چند رجاليون توثيق نكرده اند ولى محدثان بز رگ بر آنها اعتماد و از كتابشان نقل حديث كرده اند. 


شيخ صدوق روايت ايشان را در «معانى اخبار» و دیگر كتاب هايش از آنها حديث نقل كرده و ابن ابو عمیر از آن دو نفر 
روایت نقل نموده است. شيخ طوسی کتاب های آنها را از جمله «اصول» شمرده و بر آن اعتماد كرده است و اين شواهد در 
اعتماد بر آن دو کتاب کفایت می کند. 


هر دو کتاب را ما از نسخه قدیمی تصحیح شده به خط شيخ منصور بن حسن آبی گرفته ايم و ايشان هم آن را از خط شيخ 
بزرگوار محمد بن حسن قمی نقل می کند که تاريخ کتابت آن به سال ۳۷۴ می رسد. وی ياد آور می شود که اين دو کتاب و 


اصول مذ کوره بعد از آن را از خط شيخ بزرگوان هارون بن موسی تلعکبری رحمه الله گرفته ایم. 


در اول كتاب نرسى سند آن جنين آمدہ است: «حديث كرد به ما شيخ ابو محمد هارون بن موسى تلعكبرى كه گفت: حديث 
كرد ما را ابوالعباس احمد بن محمد بن سعيد همدانى و وى نيز گفته است که حديث كفت به ما جعفر بن عبدالله علوى ابو 


عبدالله محمدى كه گفت: محمد بن ابی عمير از زيد نرسى برای ما حديث کرد.» 


در اول کتاب زراد نیز سند آن چنین است: «حدیث كفت به ما ابو محمد هارون بن موسی تلعكبرق: از ابی على محمد بن 


همام؛ از حميد بن زياد بن حماد از ابى العباس عبيد اللہ بن احمد بن 
ص: ۴۳۳ 


نهیک. از محمد بن ابی عیمر از زيد زراد.» و بايد توجه داشت كه اين دو سندء غير از جيزى است كه نجاشی بیان داشته 


است. 


كتاب «عصفری» را از نسخه ای قديمى گرفته ایم كه سند آن در ابتداى كتاب جنين است: «تلعكبرى از محمد بن همام» از 


ذكر و سند خود را به آن بیان كرده اند» ولى مؤلف را توثيق ننموده اند» كرجه باز هم اخبارش صلاحيت تأييد را دارند. 


و مؤلف «كتاب عاصم» در وثاقت و بزركوارى معروف است. شيخ و نجاشى اسنادى را که منتهى به كتاب او می شوند يادآور 
شده اند و در یک نسخه قديمى سند آن چنین آمده است: «ابوالحسن محمد بن حسن بن حسين بن ايوب قمى به من حديث 
4" از عبدالله بن احمد بن نهيككء از مساور و سلمه» از عاصم بن حميد حناط.» وى در ادامه می كويد كه تلعكبرى جنين 


كفت: «درباره اين كتاب به ما حديث كفت ابوالقاسم جعفر بن محمد بن ابراهيم علومى موسوى در مصر از ابن نهیکك.» 


شيخ طوسى در «فهرست»» طريق خود به كتاب ابن حضرمى را بیان نموده و در نسخه ای كه گذشت سندش را جنين آورده 
جعفر اسدى بزازء از محمد بن مثنى بن قاسم حضرمی, از جعفر بن محمد بن شريح حضرمى به ما گزارش داد.) 

شيخ طوسى نیز با همان سند گذشته توسط گروهی از تلعكبرى روايت می کند. تنها با این تفاوت كه در سند شیخ» از 
شخصى به نام محمد بن اميه بن قاسم نيز نقل شده ولى آنجه در اينجا است به صواب نزديكك تر است. ناگفته نماند كه اكثر 
محمد بن مثنى بن قاسم حضرمى مورد توثيق نجاشى بوده و وى طريق خود را به كتاب او متذكر مى شود و در نسخه قديمى 
گذشته مسندش جنين است: «شيخ هارون بن موسى تلعکبری» از محمد بن همان از حميد بن زياد» از احمد بن زيد بن جعفر 


ازدى ہزاز از محمد بن مثنى به ما گزارش داد.» 


ص: عع 


و اما کتاب عبدالملكك بن حكيم؛ شيخ طوسى و نجاشی. عبدالملک بن حكيم را توثيق و طريق خود را به وى بر طبق یک 
نسخه قديمى كه به ما رسیدہہ جنين اظهار داشته اند: «تلکعبری از ابن عقده» از على بن حسن بن فضال» از جعفر بن حکیم؛ از 
عمویش عب النلك به ما گزارش کرد 


و اما کتاب «المثنی»؛ شيخ طوسی و نجاشی طریق خود را به کتاب «المثنی» بیان نموده و کشی از على بن حسن» مدح مولف را 
گوشزد کرده است و در نسخه قدیمی سند جنين است: «تلکعبری از ابن عقده» از على بن حسن بن خضالء از عباس بن عامر 


از مثنی بن ولید حناط.» 


و اما «کتاب خلاد؛ شيخ و نجاشی» سند خودشان را به «کتاب خطاد» بر اساس یک نسخه قدیمی چنین گفته اند: «تلعکبری از 
ابن عقده» از بحبی بن زكريا بن شیبان» از محمد بن ابی عمير» از خلاد سندی و در بعضی نسخه ها «سدی» بدون نون آمده که 


همان سدی بزاز کوفی است.» 


که بر اساس نسخه قدیمی که در دست ماست نقل می شود: «تلعکبری از ابن عقده. از جعفر بن عبدالّه محمدی. از ابن ابی 


عمیر» از حسین بن عثمان بن شریکت.» 


و اما «کتاب کاهلی» مولف آن در خور مدح بوده و سند شيخ و نجاشی بر اساس یک نسخه قدیمی چنین است: «از تلعکبری؛ 


از ابن عقدہہ از محمد بن احمد بن حسن بن حکم قطوانی» از احمد بن محمد بن ابی نصرہ از عبدالله بن یحیی.؛ 


و اما «کتاب بن عمره الخراسانی»؛ نجاشی وی را توثیق کرده و بر اساس آنچه که در دست ماست. سند کتاب وی را به اين 


شرح نقل کرده است: «تلعکبری از ابن عقده» از قاسم بن محمد بن حسن بن حازم از عبدالله بن جمیله» از سلام.» 


و اما «کتاب النوادر»؛ مولف اين كتاب ثقه» ولی فطحی مذهب است و نجاشی و شيخ. سند را بر اساس معلومات ما جنين بیان 


داشته اند: «از تلکعبری» از ابن عقده» از على بن حسن بن فضال» از ابن اسباط.» 

و اما «کتاب النبذه»؛ از حال مؤلف اين کتاب اطلاع نداریم. 

دوریستی از شاگردان مفید و مرتضی است که ابن داود» علامه شيخ منتجب الدین و دیگران وی را توثيق کرده اند. 
ص: ۴۵ 

کتاب «الکر و الفر؛ وی مشهور و مشتمل بر سؤال و جواب های شریف است. 


فراوانى بوده است و کتاب (اربعین) وی معروف است. 


بدان كه ما سند بعضى اخبار كتاب هاى گذشته را بیان می کنیم» هر چند به خاطر بعضى جهات از آنها زياد روايت نكرده 
ايم» و کتاب هاى جديد را در كتاب «مستدركك بحار» ان شاء الله الكريم الغفار خواهيم آورد زيرا اگر در اين كتاب ملحق 


کنیم» باعث می شود كه بسيارى از نسخه ها كه در شهرهاى مختلف يراكنده است تغيير کند. 
خداوند توفيق رشد» خير و سداد را عطا فرمايد. 

| ترجمه | 

الفصل النالث فى بیان الرموز التى وضعناها للکتب المذ کوره 


و نوردها فى صدر کل خبر لیعلم أنه مأخوذ من أى أصل و هل هو فى أصل واحد أو متکرر فى الأصول و لو كان فى السند 
اختلاف نذ کر الخبر من آحد الکتابین و نشیر إلى الکتاب الآخر بعده و نسوقه إلى محل الوفاق و لو كان فی المتن اختلاف مغیر 
للمعنی نبينه و مع اتحاد المضمون و اختلاف الألفاظ و مناسبه الخبر لبابين نورد بأحد اللفظین فى أحد البابین و باللفظ الآخر فى 
الباب الآخر. 


و لنذ کر الرموز ن لعیون آخبار الرضا عليه السلام لعلل الشرائع كك لا کمال الدین يد للتوحيد ل للخصال لی لأمالى الصدوق و 
لثواب الأعمال مع لمعانی الأخبار هد للهدایه عد للعقائد و أما ساثر کتب الصدوق و کتابا والده فلم نحتج فیها إلى الرمز لقله 
آخبارها ب لقرب الاسناد ير لبصائر الدرجات ما لامالی الشيخ غط لغیبه الشیخ مصبا للمصباحین شا للارشاد جا لمجالس المفید 
ختص لکتاب الإختصاص و ساثر کتب المفید و 


ص: ۴۶ 


الشيخ لم نعين لها رمزا و كذا أمالى ولد الشيخ شركناه مع أمالى والده فى الرمز لأن جميع أخباره إنما يرويها عن والده رضی الله 
عنهما. 


مل لكامل الزياره سن للمحاسن فس لتفسير على بن إبراهيم شى لتفسير العياشى م لتفسير الإمام عليه السلام ضه لروضه الواعظين 
عم لإعلام الورى مکا لمکارم الأخلاق ج للإحتجاج قب لمناقب ابن شهرآشوب كشف لكشف الغمه ف لتحف العقول مد 
للعمده نص للكفايه نبه لتنبيه الخاطر نهج لنهج البلاغه طب لطب الأئمه صح لصحيفه الرضا عليه السلام ضا لفقه الرضا عليه 
السلام يج للخرائج ص لقصص الأنبياء ضوء لضوء الشهاب طا لأمان الأخطار شف لكشف اليقين. 


يف للطرائف قيه للدروع فتح لفتح الأبواب نجم لكتاب النجوم جم لجمال الأسبوع قل لإقبال الأعمال تم لفلاح السائل لكونه 
من تتمات المصباح مهج لمهج الدعوات صبا لمصباح الزائر حه لفرحه الغرى كنز لكنز جامع الفوائد و تأويل الآيات الظاهره معا 
لكون أحدهما مأخوذا من الآدخر كما عرفت غو لغوالى اللآدلى و النثر لا يحتاج إلى الرمز جع لجامع الأخبار نی لغيبه النعمانى 
فض لكتاب الروضه لكونه فى الفضائل مص لمصباح الشريعه قبس لقبس المصباح ط للصراط المستقيم خص لمنتخب البصائر 
سر للسرائر ق للكتاب العتيق الغروى کش لرجال الكشى جش لفهرست النجاشى بشا لبشاره المصطفى ين لكتابى الحسين بن 
سعيد أو لكتابه و النوادر عين للعيون و المحاسن غر للغرر و الدرر کف لمصباح الكفعمى لد للبلد الأمين قضا لقضاء الحقوق 
محص للتمحيص عده للعده جنه للجنه منها للمنهاج د للعدد يل للفضائل فر لتفسير فرات بن إبراهيم عا لدعائم الإسلام. 


و سائر الكتب لا رمز لها و إنما نذكر أسمائها بتمامها و منها ما أوردناه بتمامه فى المحال المناسبه له كطب الرضا عليه السلام و 


توحيد المفضل و الإهليلجه و 


ص: ۴۷ 


كتاب المسائل لعلى بن جعفر و فهرست الشيخ منتجب الدين و إنما لم نرمز لها إما لذكرها بتمامها فى محالها كما عرفت أو لقله 
رجوعنا إليها لكون أكثر أخبارها عاميه أو لكون حجم الكتاب قليلا و أخباره يسيره أو لعدم الاعتماد التام عليه أو لغير ذلكك من 
الجهات و الأغراض. 


ثم اعلم آنا إنما تركنا إیراد أخبار بعض الكتب المتواتره فى كتابنا هذا كالكتب الأربعه لكونها متواتره مضبوطه لعله لا يجوز 
السعى فى نسخها و تركها و إن احتجنا فى بعض المواضع إلى إيراد خبر منها فهذه رموزها كا للكافى يب للتهذيب صا 
للإستبصار يه لمن لا- يحضره الفقيه و عند وصولنا إلى الفروع نتركك الرموز و نورد الأسماء مصرحه إن شاء الله تعالى لفوائد 
تختص بها لا- تخفى على أولى النهى و كذا نت رک هناك الاختصارات التى اصطلحناها فى الأسانيد فى الفصل الاتی لكثره 
الاحتياج إلى السند فيها. 


٭ |[ ترجمه ]در اول هر خبر رموز را ذكر می كنيم تا دانسته شود كه آن حديث از كدام كتاب اخذ شده و آيا در یک كتاب 
هست یا در كتاب هاى مكرر. و اگر در سند اختلالف باشد» خبر یکی از دو کتاب را ذكر می كنيم و بعد از آنء به كتاب 
دیگر اشاره می كنيم و تا آن جايى كه با هم متحد است ادامه می دهيم. اگر در متن حدیث. اختلافى كه تغيير دهنده معنا 
باشد موجود بود» به آن اشاره كرده و با هماهنگ بودن مضمون خبر و اختلاف الفاظ آن و مناسبت داشتن خبر برای دو باب؛ 


آن را با الفاظی در یکی از باب ها و با لفظی دیگر در باب دیگر ذ کر می نمایم. 
رموز: 

ن: رمز «عیون آخبار رضا عليه الشلام» 
ع رمز «علل الشرائع» 

كك: رمز «اكمال الدين» 

يد: رمز (توحید) 

ل: رمز «خصال» 

لى: رمز «امالى صدوق» 

فو ود توان الاعشال) 

مع : رمز «معانى الأخبار) 

هد: رمز «هدایه) 


عد: رمز «اعتقادات» 


و اما بقيه كتاب هاى شيخ صدوق رحمه الله و دو كتاب پدرش» به خاطر کم بودن اخبار آنها نیازی به رمز گذاری نداشت. 
ب: رمز «قرب الاستاد) 

بر: رمز «بصائر الدرجات» 

ما: رمز «امالى شيخ طوسى» 

غط: رمز «غیبت شيخ طوسی) 

مصبا: رمز كتاب «مصباح شيخ طوسی» و «مصباح کفعمی) 
شا: رمز «ارشاد) 

جا: رمز «مجالس مفيد) 

ختص: رمز «كتاب اختصاص» 

برای بقيه كتاب هاى شيخ مفيد رحمه الله و 

ص: ۴۶ 


شيخ طوسی رحمه الله رمز گذاری نکردم و برای کتاب «امالى» پسر شيخ طوسی؛ رمز جداگانه ای قرار ندادم» چون تمام اخبار 


آن را از پدرش روایت کرده است. 

مل: رمز « کامل الزیاره» 

سن: رمز «محاسن) 

فس: رمز «تفسیر على بن ابراهیم؛ 

شی: رمز «تفسیر عياشى). 

م: رمز «تفسیر امام حسن عسکری عليه الشلام» 
ضه: رمز «روضه الواعظین» 


عم: رمز «اعلام الوری» 


مکا: رمز «مکارم الأخلاق» 

ج: رمز «احتجاج» 

قب: رمز «مناقب ابن شه رآشوب» 
کشف: رمز «كشف الغمه» 

ف: رمز «تحف العقول» 

مد: رمز «عمده) 

نص: رمز « کفایه» 

نبه: رمز «تنبیه الخاطر) 

نهج: رمز «نهج البلاغه).ج 

طب: رمز «طب الأئمه).ج 

صح: رمز «صحیفه الرضا عليه الشلام». چ 
ضا: رمز «فقه الرضا عليه السّلام).ج 
يج: رمز «خرائج» 

ص: رمز (قصص الأنبياء» 

ضوء: رمز «ضوء الشهاب؛ 

طا: رمز «امان الأخطار» 

شف: رمز «كشف الیقین» 

بف: رمز «طرائف» 

قیه: رمز «دروع) 


فتح: رمز «فتح الأبواب» 


نجم: رمز «كتاب النجوم» 

جم: رمز «جمال الأسبوع) 

قل: رمز «اقبال الأأعمال؛ 

تم: رمز «فلاح السائل» است» چون اين كتاب تتمه «مصباح» می باشد. 
مهج: رمز «مهج الدعوات» 

صبا: رمز «مصباح الزائر) 

حه: رمز «فرحه الغرى» 

کنز: رمز «کنز جامع الفوائد» و «تأويل الآيات الظاهره» با هم است. چون دانستی که آن دو یکی از دیگری بر گرفته شده است. 
غو: رمز «غوالی اللالی» و کتاب «نثر» نیازی به رم زگذاری نداشت. 
جع: رمز «جامع الأخبار) 

نی: رمز «غيبت نعمانی» 

فض: رمز «كتاب روضه» چون در فضائل اهل بيت عليهم الشلام بود. 
مص: رمز «مصباح الشریعه» 

قبس: رمز «قبس المصباح» 

ط: رمز «صراط مستقیم) 

خص: رمز «منتخب بصائر» 

سر: رمز (سرائر) 

ق: رمز «کتاب عتیق غروی» 

کش: رمز «رجال کشی» 


جس : رمز «فهرست نجاشی») 


بشا: رمز «بشاره المصطفى» 

ين: رمز «دو کتاب حسين بن سعید) يا رمز «كتاب حسين بن سعيد و نوادرا. 
عين: رمز «عيون و محاسن) 

غر: رمز «غرر و دررا 

کف: رمز «مصباح کفعمی! 

لد: رمز «بلد الأمين» 

قضا: رمز «قضاء حقوق» 

محص : رمز (تمحیص) 

عده: رمز «(عده) 

جنه: رمز «جنه) 

منها: رمز «منهاج» 

د: رمز (عدد) 

بل وم «فصائل» 

فر: رمز «تفسير فرات بن ابراهیم» 
عا: رمز «دعائم الاسلام» 


بقيه کتاب ها رمز ندارد و فقط نام کامل آنها را ذ کر می نمایم و بعضی از آنها مثل کتاب «طبٌ الرضا عليه الت لام» و «توحید 


مفضل) و «توحید اهلیلجه» و 
ص: ۴۷ 
کتاب «مسائل على بن جعفر» و «فهرست» شيخ منتجب الدین را تماما به مناسبتی در اين کتاب آورده ام. 


برای آنها به یکی از دلائل زیر رمز نگذاشته ام: 


)١‏ جون تمام آنها را دراين كتاب آورده ام. 

۲) به خاطر كم مراجعه كردن به آنهاء زيرا اکثر اخبار آنها از طريق اهل سنت آمده است. 
۳ به خاطر كوجكك بودن حجم کتاب و كم بودن اخبار آن. 

۴ به خاطر عدم اعتماد بر آنها و دلايل ديكر. 


توّجه: از جمع آورى اخبار بعضی کتب متواتره مانند كتب اربعه در بحار الانوار به خاطر متواتر و مضبوط بودن اخبار آنها و 
حرمت سعی در متروك و باطل ساختن آنهاء صرفنظر کردم؛ كرجه در جای های زیادی اخبار کتب اربعه را آورده ام و 


رمزهای آن قرار زیر است. 
کا: رمز «کافی» 

یب: رمز «تهذیب) 

صا: رمز «استبصار) 

يه: رمز «من لا بحضره الفقیه» 


خواهم نمود زيرا این كار داراى فايده هايى است كه عاقلا-ن می دانند. در آنجا اختصاراتى را كه در فصل آينده در مورد 


سندهای حديث ذكر می نمایمء به خاطر نياز شديد به سند حديث در فروع دين» ترک كرده ام. 

* | ترجمه | 

الفصل الرابع فى بيان ما اصطلحنا عليه للاختصار فى الأسناد 

مع التحرز عن الإرسال المفضى إلى قله الاعتماد فإن أكثر المؤلفين دأبهم التطويل فى ذكر رجال الخبر لتزيين الكتاب و تكثير 
الأبواب و بعضهم يسقطون الأسانيد فتنحط الأخبار بذلكك عن درجه المسانيد فيفوت التميز بين الأخبار فى القوه و الضعف و 
الكمال و النقص إذ بالمخبر يعرف شأن الخبر و بالوثوق على الرواه يستدل على علو الروايه و الاثر فاخترنا ذكر السند بأجمعه مع 
رعايه غايه الاختصار بالاكتفاء عن المشاهير بذكر والدهم أو لقبهم أو محض اسمهم خاليا عن النسبه إلى الجد و الأب و ذكر 


الوصف و الكنيه و اللقب و بالإشاره إلى جميع السند إن كان مما يتكرر كثيرا فى الأبواب برمز و علامه و اصطلاح ممهد فى 
صدر الكتاب لثلا يتركك فی كتابنا شی ء من فوائد الأصول فيسقط بذلكك عن درجه كمال القبول. 


ص: ۴۸ 


فأما ما اختصرناه من أسناد قرب الإسناد فكل ما كان فيه أبو البخترى فقد رواه عن السندى بن محمد البزاز عن أبى البخترى 


وهب بن وهب القرشی. 

و كل ما كان فيه عنهما عن حنان فهما عبد الصمد بن محمد و محمد بن عبد الحميد معا عن حنان بن سدير. 

و كل ما كان فيه على عن أخيه فهو عن عبد الله بن الحسن العلوى عن جده على بن جعفر عن أخيه موسى عليه السلام 

و كل ما كان فيه ابن رئاب فهو بهذا الإسناد أحمد و عبد الله ابنا محمد بن عيسى عن الحسن بن محبوب عن على بن رئاب. 


و كل ما كان فيه عن حماد بن عيسى فهو بهذا الإسناد محمد بن عيسى و الحسن بن ظريف و على بن إسماعيل كلهم عن حماد 
بن عيسى البصرى الجهنى. 


و كل ما كان فيه ابن سعد عن الأزدى فهو أحمد بن إسحاق بن سعد عن بكر بن محمد الأزدى. 
و كل ما كان فيه ابن ظريف عن ابن علوان فهما الحسن بن ظريف و الحسين بن علوان. 


و ما ما اختضرتاه من أسائيد کتب الصدوق فکلما كان فی خبر الأحمقن فهو بهذا السند المذ کور فی کتاب الخصال قال حدتنا 


و کل ما كان فى خبر ابن سلام فهو بهذا السند الذی آورده الصدوق فى کتبه قال حدثنا الحسن بن یحیی بن ضریس قال حدثنا 


أبى قال حدثنا آبو جعفر عماره السکری السریانی قال حدثنا ابراهیم بن عاصم بقزوین قال حدثنا عبد الله بن 


ص: |۴ 


هارون الكرخى قال حدثنا أبو جعفر أحمد بن عبد الله بن يزيد بن سلام بن عبيد الله مولى رسول الله صلى الله عليه و آله قال 


حدثنی أبى عبد الله بن يزيد قال حدئنی يزيد بن سلام عن النبى صلی الله عليه و آله 


و كل ما كان فيه فى علل الفضل بن شاذان فهو ما رواه الصدوق عن عبد الواحد بن عبدوس النيسابورى عن على بن محمد بن 
قتيبه عن الفضل بن شاذان عن الرضا عليه السلام 


و كل ما كان فيه فى خبر مناهى النبى صلى الله عليه و آله فهو ما ذكره الصدوق بهذا الإسناد حدثنا حمزه بن محمد بن أحمد بن 
جعفر بن محمد بن زيد بن على بن الحسين بن على بن أبى طالب عليهما السلام قال حدثنى أبو عبد الله عبد العزيز بن محمد بن 
عیسی الأبهرى قال حذثنا آبو عبد الله محمد بن زكريا الجوهری الغلابی البصری قال حدثنا شعیب بن واقد عن الحسین بن زید 
عن الصادق جعفر بن محمد عن أبيه عن آبائه عن أمير المؤمنين عليه السلام عن النبى صلى الله عليه و آله 


و كل ما كان فيه بالإسناد إلى وهب فهو كما ذكره الصدوق رحمه الله أخبرنا أبو عبد الله محمد بن شاذان بن أحمد البروازى 
عن أبى على محمد بن محمد بن الحرث بن سفيان الحافظ السمرقندى عن صالح بن سعيد الترمذى عن عبد المنعم بن إدريس 


عن أبيه عن وهب بن منبه اليمانى. 


و كل ما كان فيه بإسناد العلوى فهو ما رواه الصدوق رحمه الله عن أحمد بن محمد بن عيسى العلوى الحسينى عن محمد بن 
إبراهيم بن أسباط عن أحمد بن محمد بن زياد القطان عن أبى الطيب أحمد بن محمد بن عبد الله عن عيسى بن جعفر العلوى 
العمرى عن آبائه عن عمر بن على عن أبيه على بن أبى طالب صلوات الله عليه. 


و كل ما كان فيه بإسناد التميمى فهو ما ذكره الصدوق رحمه الله قال حدثنا محمد بن عمر بن أسلم بن البر الجعابى قال حدثنى 
أبو محمد الحسن بن عبد الله بن محمد بن العباس الرازى التميمى عن أبيه قال حدثنى سیدی على بن موسى الرضا قال حدثنى 


ص: ۵۰ 


أخى الحسن قال حدثنى أبى على بن أبى طالب عليهما السلام قال قال رسول الله صلى الله عليه و آله 


و كل ما كان فيه بالأسانيد الثلاثه عن الرضا عليه السلام فهو ما أورده الصدوق فى كتاب عيون أخبار الرضا عليه السلام هكذا 
حدثنا أبو الحسن محمد بن على بن الشاه المرورودى بمرورود فى داره قال حدثنا بو بكر بن عبد الله النيسابورى قال حدثنا أبو 
القاسم عبد الله بن أحمد بن عامر بن سلمويه الطائى بالبصره قال حدثنا أبى فى سنه ستين و مائتين قال حدثنى على بن موسى 
الرضا عليهما السلام سنه أربع و تسعين و مائه و حدثنا أبو منصور أحمد بن إبراهيم بن بكر الخوزى بنیسابور قال حدثنی أبو 
إسحاق بن إبراهيم بن مروان بن محمد الخوزى قال حدثنا جعفر بن محمد بن زياد الفقيه الخوزى قال حدثنا أحمد بن عبد الله 
الهروى الشيبانى عن الرضا عليه السلام و حدثنا أبو عبد الله الحسين بن محمد الأشنانى الرازى العدل ببلخ قال حدثنا على بن 
محمد بن مهرويه القزوينى عن داود بن سليمان الفراء عن على بن موسى الرضا عليهما السلام قال حدثنى أبى موسى بن جعفر 
قال حدثنى أبى جعفر بن محمد قال حدثنی أبى محمد بن على قال حدثنى أبى على بن الحسين قال حدثنى أبى الحسين بن 
على قال حدثنى أبى على بن أبى طالب عليهما السلام عن النبى صلى الله عليه و آله 

و كل ما كان فيه فيما كتب الرضا عليه السلام للمأمون فهو ما رواه الصدوق قال حدثنا عبد الواحد بن محمد بن عبدوس 
النيسابورى بنيسابور فی شعبان سنه اثنتین و خمسين و ثلاث مائه قال حدثنا على بن محمد بن قتيبه النيسابورى عن الفضل بن 


شاذان عن الرضا عليه السلام 


و كل ما كان فيه فى خبر الشامى فهو ما رواه الصدوق قال حدثنا محمد بن إبراهيم بن إسحاق قال حدثنا أحمد بن محمد 
الهمدانى قال حدثنا الحسن بن القاسم قراءه قال حدثنا على بن إبراهيم بن المعلى قال حدثنا أبو عبد الله محمد بن خالد قال 
حدثنا عبد الله بن بكر المرارى عن موسى بن جعفر عن أبيه عن جده عن على بن الحسين عن أبيه عليه السلام و رواه الشيخ عن 
الحسین بن عبید اه الغضائری عن الصدوق بهذا الاسناد. 


و کل ما كان فيه فى آسئله الشامی عن أمير المؤمنين عليه السلام فهو بهذا الاسناد قال 


ص: ۵۱ 


الصدوق حدثنا أبو الحسن محمد بن عمرو بن على بن عبد الله البصرى بإيلاق قال حدثنا أبو عبد الله محمد بن عبد الله بن أحمد 
بن جبله الواعظ قال حدثنا أبو القاسم عبد الله بن أحمد بن عامر الطائى قال حدثنا أبى قال حدثنا على بن موسى الرضا عن آبائه 


عن الحسين بن على عن أمير المؤمنين صلوات الله عليهم أجمعين. 


و كل ما كان فيه الأربعمائه فهو ما رواه الصدوق فى الخصال عن أبيه عن سعد بن عبد الله عن محمد بن عيسى اليقطينى عن 
القاسم بن يحيى عن جده الحسن بن راشد عن أبى بصیر و محمد بن مسلم عن أبى عبد الله عليه السلام قال حد ثنى أبى عن 
جده عن آبائه عليهم السلام أن أمير المؤمنين صلوات الله عليه علم أصحابه فى مجلس واحد أربعمائه باب مما يصلح للمؤمن فى 
دينه و دنياه و سیأتی بتمامه فى المجلد الرابع. 


و كل ما كان فيه بالإسناد إلى دارم فهو ما رواه الصدوق عن محمد بن أحمد بن الحسين بن يوسف البغدادى الوراق عن على 
بن محمد بن جعفر بن أحمد بن عنبسه مولى الرشيد عن دارم بن قبيصه بن نهشل بن مجمع الصنعانى. و كل ما كان فيه المفسر 
بإسناده إلى أبى محمد عليه السلام فهو ما رواه الصدوق عن محمد بن القاسم الجرجانى المفسر عن أبى يعقوب يوسف بن 
محمد بن زياد و أبى الحسن على بن محمد بن سيار و كانا من الشيعه الإماميه عن أبويهما عن الحسن بن على بن محمد عليه 
السلام 


و كل ما كان فيه ابن المغيره بإسناده فالسند هكذا جعفر بن على بن الحسن الكوفى قال حدثنى جدى الحسن بن على بن عبد 
الله عن جده عبد الله بن المغيره و قد نعبر عن هذا السند هكذا ابن المغيره عن جده عن جده. 


و كل ما كان فيه ابن البرقى عن أبيه عن جده فهو على بن أحمد بن عبد الله بن أحمد بن أبى عبد الله البرقی عن أبيه عن جده 


و كل ما كان فيه فيما أوصى به النبى صلى الله عليه و آله إلى على عليه السلام فهو ما رواه الصدوق عن محمد بن على بن الشاه 
مالک عن أبيه عن جعفر بن محمد عن أبيه عن جده عن على بن أبى طالب عليهما السلام و رواه فى كتاب مكارم الأخلاق 


ص: ۵۲ 


و كتاب تحف العقول مرسلا عن الصادق عليه السلام 


و أما ما اختصرناه من أسانيد كتب شيخ الطائفه فكلما كان فيه بإسناد أبى قتاده فهو ما رواه أبو على ابن شيخ الطائفه عن أبيه عن 
الحسين بن عبيد الله الغضائرى عن أبى محمد هارون بن موسى التلعكبرى عن محمد بن همام عن على بن الحسين الهمدانى عن 
محمد بن خالد البرقى عن أبى قتاده القمى. 


و كل ما كان فيه بإسناد أخى دعبل فهو ما رواه الشيخ عن هلال بن محمد بن جعفر الحفار قال أخبرنا أبو القاسم إسماعيل بن 
على بن الدعبلى قال حدثنى أبى أبو الحسن على بن على بن دعبل بن رزين بن عثمان بن عبد الرحمن بن عبد الله بن بديل بن 
ورقاء أخو دعبل بن على الخزاعى ببغداد سنه اثنين و سبعين و مائتين قال حدثنا سيدى آبو الحسن على بن موسى الرضا عليهما 
السلام بطوس سنه ثمان و تسعين و مائه و فيها رحلنا إليه على طريق البصره و صادفنا عبد الرحمن بن مهدى عليلا فأقمنا عليه 
أياما و مات عبد الرحمن بن مهدى و حضرنا جنازته و صلى عليه إسماعيل بن جعفر فرحلنا إلى سيدى أنا و أخى دعبل فأقمنا 
عنده إلى آخر سنه مائتين و خرجنا إلى قم بعد أن خلع سيدى أبو الحسن الرضا عليه السلام على أخى دعبل قميصا خزا أخضر و 
خاتم فضه عقيقا و دفع إليه دراهم رضويه و قال له يا دعبل صر إلى قم فانک تفيد بها و قال له احتفظ بهذا القميص فقد صليت 
فيه ألف ركعه (۱)و ختمت فيه القرآن ألف ختمه فحدثنا إملاء فی رجب سنه ثمان و تسعين و مائه قال حدثنى أبى موسى بن 


و كل ما كان فيه بإسناد المجاشعى فهو ما رواه الشيخ قال أخبرنا جماعه عن أبى المفضل الشيبانى قال حدثنا الفضل بن محمد 
بن المسيب أبو محمد الشعرانى البيهقى بجرجان قال حدثنا هارون بن عمرو بن عبد العزيز بن محمد أبو موسى المجاشعى قال 
حدثنا محمد بن جعفر بن محمد قال حدثنا أبى أبو عبد الله عليه السلام قال المجاشعى و حدثنا الرضا على بن موسى عن أبيه 


موسى عن أبيه أبى عبد الله جعفر بن محمد عن آبائه عن على عليه السلام 


ص: ۵۳ 


-١‏ و فی الأمالى: فقد صليت فيه الف ليله فى کل ليله الف ركعه. 


و کل ما نذکر عند ذكر أخبار مستطرفات السراثر فى کتاب المسائل فهو |شاره إلى ما ذ کره ابن ادریس رحمه ال حیث قال و 
من ذلك ما استطرفناه من کتاب مسائل الرجال و مکاتباتهم مولانا أبا الحسن على بن محمد عليه السلام و الأجوبه عن ذلك 


روایه أبى عبد الله أحمد بن محمد بن عبد الله بن الحسن بن عیاش الجوهری و روایه عبد الله بن جعفر الحمیری رضی الله عنهما. 


و كل ما كان فيه نوادر الراوندى بإسناده فهذا سنده نقلته كما وجدته أخبرنا السيد الإمام ضياء الدين سيد الأئمه شمس الإسلام 
تاج الطالبيه ذو الفخرين جمال آل رسول الله صلی الله عليه و آله أبو الرضا فضل الله بن على بن عبيد الله الحسنى الراوندی 
حرس الله جماله و أدام فضله قال أخبرنا الإمام الشهيد أبو المحاسن عبد الواحد بن إسماعيل بن أحمد الرويانى إجازه و سماعا 
قال آخبرنا الشیخ آبو عبد الله محمد بن الحسن التميمى البكرى إجازه أو سماعا قال حدثنا أبو محمد سهل بن أحمد الديباجى 
بن الحسين بن على بن أبى طالب عليهما السلام قال حدثنى أبى إسماعيل بن موسى عن أبيه موسى عن جده جعفر بن محمد 
الصادق عن أبيه عن جده على بن الحسين عن أبيه (۱)علی بن أبى طالب صلوات الله عليهم قال قال رسول الله صلى الله عليه و 
آله أقول و يظهر من كتب الرجال طرق آخر إلى هذا الكتاب نوردها فى آخر مجلدات كتابنا هذا إن شاء الله تعالى. 


و كل ما كان فى كتاب قصص الأنبياء بالاسناد إلى الصدوق فهو ما ذكر فى مواضع قال أخبرنى الشيخ على بن عبد الصمد 
النيسابورى عن أبيه عن السيد أبى البركات على بن الحسين الخوزى عن الصدوق رحمه الله و فى موضع آخر قال أخبرنا السيد 
آبو الحرب المجتبى بن الداعى الحسینی عن الدوریستی عن أبيه عنه و قال فى موضع آخر أخبرنا السيد أبو الصمصام ذو الفقار 
بن أحمد بن معبد الحسينى عن الشيخ أبى جعفر الطوسى عن المفيد عن الصدوق و فى موضع آخر أخبرنا السيد أبو البركات 
محمد بن إسماعيل عن على بن عبد الصمد عن السيد أبى البركات الخوزى و فى موضع 


ص: ۵۴ 


۱- کذا فى النسخ التی عندنا. 


آخر أخبرنا السيد (01)أبو القاسم بن كمح عن الدوريستى عن المفيد عن الصدوق و فى موضع آخر آخبرنا الأستاد أبو جعفر 
محمد بن المرزبان عن الدوريستى عن أبيه عنه و فى موضع آخر أخبرنا الأديب أبو عبد الله الحسين المؤدب القمى عن 
الدوريستى عن أبيه عنه و فى مقام آخر آخبرنا أبو سعد الحسن بن على و الشيخ أبو القاسم الحسن بن محمد الحديقى عن جعفر 
بن محمد بن العباس عن أبيه عن الصدوق و فى مقام آخر أبو على الفضل بن الحسن بن الفضل الطبرسى عن جعفر الدوريستى 
عن المفيد عن الصدوق و فى موضع آخر أخبرنا الشيخ أبو الحسين أحمد بن محمد بن على بن محمد عن جعفر بن أحمد عن 
الصدوق و فى محل آخر أخبرنا هبه الله بن دعويدار عن أبى عبد الله الدوريستى عن جعفر بن أحمد المريسى عنه وفى محل 
آخر أخبرنا السيد على بن أبى طالب السليقى (۲)عن جعفر بن محمد بن العباس عن أبيه عنه و فى آخر آخبرنا أبو السعادات هبه 
الله بن على الشجرى عن جعفر بن محمد بن العباس عن أبيه و فى آخر أخبرنا الشيخ أبو المحاسن مسعود بن على بن محمد عن 
على بن عبد الصمد عن على بن الحسين عنه و فى خبر آخر أخبرنا جماعه منهم الأخوان محمد و على ابنا على بن عبد الصمد 
عن آبیهما عن السك أبى البر کات على بن الحسين الحسینی عنه. 


و کل ما كان من کتاب صفين فقد وجدت فى آول الکتاب و وسطه فى مواضع سنده هکذا آخبرنا الشیخ الحافظ شيخ الاسلام 
أبو البر کات عبد الوهاب بن المبارک بن أحمد بن الحسن الأنماطى قال آخبرنا الشیخ أبو الحسین المبارك بن عبد الجبار بن 
أحمد الصيرفى بقراء‌تی عليه فى شهر ربيع الآخر من سنه أربع و ثمانين و أربعمائه قال أخبرنا أبو يعلى أحمد بن عبد الواحد بن 
محمد بن جعفر بن الوكيل قراءه عليه و أنا أسمع فى رجب من سنه ثمان و ثلاثين و أربعمائه قال أخبرنا أبو الحسن محمد بن 
ثابت بن عبد الله بن محمد بن ثابت الصيرفى قراءہ عليه و آنا أسمع قال آخبرنا على بن محمد بن عقبه بن الوليد بن همام بن عبد 


الله قراءه عليه فى سنه أربعين و ثلاث مائه قال 
ص: ۵۵ 


۱-وفی نسخه: الاأستاذ. 


٢‏ و فی نسخه: | لسلیقی. 


أخبرنا أبو الحسن محمد بن سليمان بن الربيع بن هشام الهندى الخزاز قال أخبرنا أبو الفضل نصر بن مزاحم التميمى و لعل هذا 
من سند العامه لأنهم أيضا أسندوا إليه و روى عنه ابن أبى الحديد فى شرح نهج البلاغه أحاديث كثيره و قال هو فى نفسه ثبت 
صحيح النقل غير منسوب إلى هوى و لا إدغال و هو من رجال أصحاب الحديث انتهى و أخرجنا فى كتاب الفتن أكثر أخباره 
من الشرح المذكور لتكون حجه على المخالفين. 


و أما أسانيد آصحابنا إليه فهی مذ كوره فى كتب الرجال و وجدت فى ظهر کتاب المقتضب ما هذه صورته أخبرنى به الشيخ 
الإمام العالم نجم الدين أبو محمد عبد الله بن جعفر بن محمد بن موسى عن جده محمد بن موسى بن جعفر عن جده جعفر بن 
محمد بن آحمد بن العیاش الدوریستی عن الحسن بن محمد بن اسماعیل بن آشناس البزاز عن مصنفه أبن عبد الله أ خمد بن 


و كان فى مفتتح کتاب ابن الخشاب آخبرنا السید العالم الفقیه صفی الدین أبو جعفر محمد بن معد الموسوی فى العشر الأخير 
من صفر سنه ست عشره و ستمائه قال آخبرنا الأجل العالم زین الدین أبو العز آحمد بن أبى المظفر محمد بن عبد الله بن محمد 
بن جعفر قراءه عليه فآقر به و ذلك فی آخر نهار يوم الخمیس امن صفر من السنه المذ کوره بمدینه السلام بدرب الدواب قال 
آخبرنا الشیخ الامام العالم الأوحد حجه الاسلام أبو محمد عبد الله بن أحمد بن أحمد بن آحمد بن الخشاب قال قرأت على 
الشيخ أبى منصور محمد بن عبد الملک بن الحسن المقرى يوم السبت الخامس و العشرين من محرم سنه إحدى و ثلاثين و 
خمسمائه من أصله بخط عمه أبى الفضل أحمد بن الحسن و سماعه منه فيه بخط عمه فى يوم الجمعه سادس عشر شعبان من 
سنه أربع و ثمانين و أربعمائه أخبركم أبو الفضل أحمد بن الحسن فأقر به قال أخبرنا أبو على الحسن بن الحسين بن العباس بن 
الفضل قراءه عليه و أنا أسمع فى رجب سنه ثمان و عشرين و أربعمائه قال أخبرنا أحمد بن نصر بن عبد الله بن الفتح زارع 
النهروان بها قراءه عليه و أنا أسمع فى سنه خمس و ستين و ثلاثمائه قال حدثنا حرب بن أحمد المؤدب قال حدثنا 


ص: ۵۶ 


الحسن بن محمد العمی البصری عن أيه قال جدثنا محمد ن الحسین عن محمد بن سنان عن ابن مسکان عق أبن بضر عن آبی 


أبان هو ابن عثمان أحمد الهمدانى هو حمد بن محمد بن سعيد ابن عقده الهمدانى الكوفى الحافظ و قد نعبر عنه بابن عقده و 
تاره بأحمد الكوفى أحمد بن الوليد هو ابن محمد بن الحسن بن الوليد إسحاق هو ابن عمار أيوب هو ابن نوح و قد نعبر عنه 
بابن نوح تميم القرشى هو تميم بن عبد الله بن تميم القرشى أستاد الصدوق ثعلبه هو ابن ميمون جعفر الكوفى هو ابن محمد 
جميل هو ابن الدراج الحسين عن أخيه عن أبيه هم الحسين بن سيف بن عميره عن أخيه على عن أبيه سيف حفص هو ابن 
غياث القاضى حمدان هو ابن سليمان النيسابورى يروى عنه ابن قتيبه حمزه العلوى هو حمزه بن محمد بن أحمد العلوى حمويه 
هو أبو عبد الله حمويه بن على بن حمويه النضرى قال الشيخ رحمه الله أخبرنا قراءه عليه ببغداد فى دار الغضائرى يوم السبت 
النصف من ذى القعده سنه ثلاث عشره و أربعمائه حنان هو ابن سدير درست هو ابن أبى منصور الواسطی الريان هو ابن الصلت 
سعد هو ابن عبد الله سماعه هو ابن مهران سهل هو ابن زياد صفوان هو ابن يحيى عبد الأعلى هو مولى آل سام العلاء عن محمد 
هما ابن رزين و ابن مسلم علان هو على بن محمد المعروف بعلا-ن على عن أبيه على بن إبراهيم بن هاشم فرات هو فرات بن 
إبراهيم بن فرات الكوفى و غالبا يكون بعد ابن سعيد الهاشمى الفضل هو ابن شاذان القاسم عن جده هو القاسم بن يحيى عن 
جده الحسن بن راشد محمد الحميرى هو ابن عبد الله بن جعفر محمد بن عامر هو محمد بن الحسين بن محمد بن عامر محمد 
العطار هو ابن يحيى المظفر العلوى هو أبو طالب المظفر بن جعفر بن المظفر العلوى السمرقندى معمر هو ابن يحيى هارون هو 
ابن مسلم يونس هو ابن عبد الرحمن الآدمى هو سهل بن زياد الأزدى هو محمد بن زياد و قد يطلق على بكر بن محمد الأسدى 


ص: ۵۷ 


سند الصدوق هو محمد بن حمل بن علی بن أسك الأسدی الأشعری هو محمد بن أجمد بن سی بن عمران الأشعری الأشنانی 
هو أبو عبد الله الحسین بن محمد الأشنانى الرازی العدل قال الصدوق آخبرنا ببلخ الأصفهانى هو القاسم بن محمد الأصم هو عبد 
الله بن عبد الرحمن الأنصارى هو أحمد بن على الأنصارى الأهوازى هو الحسين بن سعيد البجلى هو موسى بن القاسم البرقى هو 
أحمد بن محمد بن خالد البرمكى هو محمد بن إسماعيل البيهقى هو أبو على الحسين بن أحمد البزنطى هو أحمد بن محمد بن 
أبى نصر البطائنى هو على بن أبى حمزه التفليسى هو شريف بن سابق التمار هو أبو الطيب الحسين بن على أستاد المفيد الثقفى 
هو إبراهيم بن محمد الثمالى هو أبو حمزه ثابت بن دينار الجامورانى هو أبو عبد الله محمد بن أحمد الرازى الجعابى هو أبو بكر 
محمد بن عمر الجعفری هو سليمان بن جعفر الجلودى هو عبد العزيز بن يحيى البصرى الجوهرى هو محمد بن زكريا الحافظ هو 
محمد بن عمر الحافظ البغدادى أستاد الصدوق الحجال هو عبد الله بن محمد الحذاء هو أبو عبيده زياد بن عيسى الحفار هو أبو 
الفتح هلال بن محمد بن جعفر بن زيد بن على بن الحسين بن على بن أبى طالب عليهما السلام الحميرى هو عبد الله بن جعفر 
بن جامع الخزاز هو أبو أيوب إبراهيم بن عيسى الخشاب هو الحسن بن موسى الدقاق هو على بن أحمد بن محمد بن عمران 
الدقاق أستاد الصدوق الدهقان هو عبيد الله بن عبد الله الرزاز هو أبو جعفر محمد بن عمرو البخترى الرقى هو داود بن كثير 
الرويانى هو عبيد الله بن موسى الزعفرانى هو أبو جعفر محمد بن على بن عبد الكريم الساباطى هو عمار بن موسى السابرى هو 
أبو عبد الله على بن محمد السعد آبادی هو على بن الحسين السكرى هو الحسن بن على السمندى هو الفضل بن أبى قره السندى 
هو ابن محمد السكونى هو إسماعيل بن أبى زياد السنانى هو محمد بن أحمد الصائغ هو عبد الله بن محمد الصفار هو محمد بن 
الحسن الصوفى هو محمد بن هارون يروى عنه الصدوق بواسطه الصولى هو محمد بن يحيى الصيقل هو منصور بن الوليد 
الضبى هو العباس بن بكار الطاطرى هو على بن الحسن الطالقانى هو محمد بن إبراهيم بن 


ص: ۵۸ 


إسحاق أستاد الصدوق الطيار هو حمزه بن محمد الطيالسى هو محمد بن خالد العجلى هو أحمد بن محمد بن هيثم و قد نعبر 
عنه بابن الهیثم العسكرى هو الحسن بن عبد الله بن سعيد أستاد الصدوق العطار هو أحمد بن محمد بن يحيى العلوى هو حمزه 
بن القاسم يروى عنه الصدوق بواسطه العياشى هو محمد بن مسعود الغضائرى هو الحسين بن عبيد الله أستاد الشيخ الفارسى هو 
الحسن بن أبى الحسين الفامى هو أحمد بن هارون أستاد الصدوق الفحام هو أبو محمد الحسن بن محمد بن يحيى الفحام 
السرمرائى أستاد الشيخ و إذا قيل بعده عن عمه فهو عمر بن يحيى الفراء هو داود بن سليمان الفزارى هو جعفر بن محمد بن 
مالک القاسانى هو على بن محمد القداح هو عبد الله بن ميمون القطان هو أحمد بن الحسن القندى هو زياد بن مروان الكاتب 
هو على بن محمد أستاد المفيد الكميدانى هو على بن موسى بن جعفر بن أبى جعفر الکنانی هو أبو الصباح إبراهيم بن نعيم 
الكوفى هو محمد بن على الصيرفى أبو سمينه و قد نعبر عنه بأبى سمينه اللؤلؤى هو الحسن بن الحسين المؤدب هو عبد الله بن 
الحسن ماجيلويه هو محمد بن على و بعده عن عمه هو محمد بن أبى القاسم المحاملى هو أبو شعيب صالح بن خالد المراغى 
هو على بن خالد أستاد المفيد المرزبانی هو محمد بن عمران أستاد المفيد المسمعى هو محمد بن عبد الله المغازی هو محمد بن 
أحمد بن إبراهيم المفسر هو محمد بن القاسم المکتب هو الحسين بن إبراهيم بن أحمد بن هشام المنصورى هو آبو الحسن 
محمد بن أحمد الهاشمى المنصورى السرمرائى و إذا قيل بعده عن عم أبيه فهو أبو موسى عيسى بن أحمد بن عيسى بن منصور 
المنقرى هو سليمان بن داود الميثمى هو أحمد بن الحسن النخعى هو موسى بن عمران النقاش هو محمد بن بكران النوفلى هو 
الحسين بن يزيد النهاوندى هو إبراهيم بن إسحاق النهدى هو الهیثم بن أبى مسروق الوراق هو على بن عبد الله الوشاء هو الحسن 
بن على بن بنت إلياس الهروى هو عبد السلام بن صالح أبو الصلت الهمدانى هو أحمد بن زياد بن جعفر أستاد الصدوق 
اليقطينى هو محمد بن عيسى بن عبيد أبو جميله هو المفضل بن صالح أبو الجوزاء هو منبه بن عبد الله أبو الحسين هو محمد بن 
محمد بن بكر الهذلى يكون 


ص: ۵۹ 


بعد حمويه أبو الحسين بعد ابن مخلد هو عمر بن الحسن بن على بن مالكك الشيبانى القاضى أبو خليفه هو الفضل بن حباب 
الجمحى يكون بعد أبى الحسين أبو ذكوان هو القاسم بن إسماعيل أبو عمرو فى سند آمالی الشيخ هو عبد الواحد بن محمد بن 
عبد الله بن مهدى قال أخبرنى سنه ست عشره و أربعمائه فى منزله ببغداد فى درب الزعفرانى رحبه بن المهدى أبو المفضل هو 
محمد بن عبد الله بن المطلب الشيبانى أبو القاسم الدعبلى هو إسماعيل بن على بن على الدعبلى يروى عنه الحفار بن أبان هو 
الحسين بن الحسن بن أبان بن أبى حمزه هو على بن أبى الخطاب هو محمد بن الحسين بن أبى الخطاب بن أبى عثمان هو 
الحسن بن على بن أبى عثمان بن أبى العلاء هو الحسين بن أبى عمير هو محمد بن أبى المقدام هو عمرو بن أبى نجران هو عبد 
الرحمن بن إدريس هو الحسين بن أحمد بن إدريس بن أسباط هو على و بعده عن عمه هو يعقوب بن سالم الأحمر بن أشيم هو 
على بن أحمد بن أشيم بن أورمه هو محمد بن بزيع هو محمد بن إسماعيل بن بشران هو أبو الحسن على بن محمد بن عبد الله 
بن بشران المعدل قال الشيخ أخبرنا فى منزله ببغداد فى رجب سنه اثنتى عشره و أربعمائه ابن بشار هو جعفر بن محمد بن بشار 
بن بشير هو جعفر بن بندار هو محمد بن جعفر بن بندار الفرغانى ابن البطائنى هو الحسن بن على بن أبى حمزه بن بهلول هو 
تميم يروى عنه ابن حبيب بن تغلب هو أبان بن جبله هو عبد الله بن جبير هو سعيد بن حازم هو منصور ابن حبيب هو بكر بن 
عبد الله بن حبيب بن الحجاج هو عبد الرحمن بن حشيش هو محمد بن على بن حشيش أستاد الشيخ ابن حكيم هو معاويه بن 
الحمامى هو أبو الحسن على بن أحمد بن عمر بن حفص المقرى ابن حميد هو عاصم بن خالد هو سليمان و الذى يروى عن 
الرضا عليه السلام هو الحسين الصيرفى ابن زكريا القطان هو أحمد بن يحيى بن زكريا بن زياد هو مسعده بن سعيد الهاشمى هو 
الحسن بن محمد بن سعيد أستاد الصدوق ابن السماك هو أبو عمرو عثمان بن عبد الله (١)بن‏ يزيد الدقاق بن سيابه هو عبد 


ص: ۶۰ 


اسکلا خمد تن عبد الل 


هو على بن شاذويه بن شمون هو محمد بن حسن بن شمون بن صدقه هو مسعده بن الصلت هو أحمد بن هارون بن الصلت 
الأهوازى ابن صهيب هو عبد الله بن طريف هو سعد بن ظبيان هو يونس بن عامر هو الحسين بن محمد بن عامر و بعده عن عمه 
هو عبد الله بن عامر بن عبد الحميد هو إبراهيم بن عبدوس هو عبد الواحد بن محمد بن عبدوس النيسابورى العطار بن عصام هو 
محمد بن محمد بن عصام الكلينى ابن عطيه هو مالک بن عقده هو أحمد بن محمد بن سعيد و قد مر ابن عماره هو جعفر بن 
محمد بن عماره بن عميره هو سيف ابن العياشى هو جعفر بن محمد بن مسعود بن عيسى هو أحمد بن عيسى بن عیینه هو سفيان 
بن غزوان هو محمد بن سعيد بن غزوان بن فرقد هو يزيد ابن فضال هو الحسن بن على بن فضال بن الفضل الهاشمى هو 
إسماعيل بن قتيبه هو على بن محمد بن قتيبه النيسابورى ابن قولويه هو جعفر بن محمد بن قولويه بن قيس هو محمد بن كلوب 
هو غياث ابن المتوكل هو محمد بن موسى بن المتوكل بن متيل هو الحسن بن متيل الدقاق بن محبوب هو الحسن بن مخلد هو 
أبو الحسن محمد بن محمد بن مخلد قال الشيخ أخبرنا قراءه عليه فى ذى الحجه سنه سبع عشره و أربعمائه ابن مراد هو إسماعيل 
بن مسرور هو جعفر بن محمد بن مسرور بن مسكان هو عبد الله بن معبد هو على بن معروف هو العباس بن مقبره هو على بن 
محمد بن الحسن أستاد الصدوق ابن المغيره هو عبد الله بن موسى هو على بن أحمد بن موسى أستاد الصدوق ابن المهتدى هو 
الحسن بن الحسين بن عبد العزيز بن المهتدى ابن مهران هو إسماعيل بن مهرويه هو على بن مهرويه القزوينى ابن مهزيار هو 
على بن ميمون هو عبد الله المعبر عنه تاره بالقداح ابن ناتانه هو الحسين بن إبراهيم بن ناتانه بن نباته هو الأصبغ بن نوح هو 
أيوب بن الوليد هو محمد بن الحسن بن الوليد بن هاشم هو إبراهيم والد على بن همام هو إسماعيل و يكنى أبا همام بن يزيد 


هو يعقوب. 


ص: ۶۱ 


| ترجمه ]با دورى كردن از مرسل ساختن حديث که باعث کم اعتباری حديث می گردد. عادت اكثر مؤلفين طولانى نمودن 
ذكر رجال خبر» به خاطر زينت بخشيدن كتاب و زياد نمودن باب ها می باشد. بعضی آنان نیز سندهاى حديث را می اندازند و 
به اين جهت. اخبار از درجه مسند بودن ساقط می گردد و تميز دادن بين اخبار از نظر قوت و ضعف و كمال و نقص از بين 


می رود چون منزلت خبر به راوى شناخته می شود و با اعتماد به راوى» بر بلندی درجه روايت استدلال می شود. 


شس اد تدان تو انا بر فانک افو را اد اق ریب سر انوا يلقن فان فا سير 
اسم ايشان» بدون اسم جد و يدر و یادآوری صفت و کنیه و لقب و با اشاره به تمام سند حدیث. اگر در ابواب مختلف تکرار 
شده باشد به رموز و علائم و اصطلاحات سابقه آورده ايم تا در کتاب ماء چیزی از فایده های کتاب های قدیم نیز ت رک نشود 


و از درجه كمال و مقبولیت نیفتد. 
ص: ۴۸ 


محمد ہزاز از أبو بخترى وهب بن وهب قريشى روایت كرده است. و هر روایتی كه در سند آن ابوالبختری و ستند بن محمد 
بزاز از حنان نقل كرده باشد» يس سند آنها جنين است: «عبد صمد بن محمد و محمد بن عبدالحميد با هم از حنان بن سدير 


روایت نموده است.» 


هر روايتى كه در سند آن على از برادرش نقل كرده باشد» سندش جنين است: «عبدالله بن حسن علوى از جدش على بن جعفر» 


از برادرش موسى بن جعفر عليه الشلام روايت كرده است.» 


سر رواک که فر م لات ات شی اراس رات اہتای و غ یی از متمد دم مس 


محبوب. از على بن راب نقل کرده است. 


هر روایتی که در سند آن حماد بن عیسی باشد» يس سند آن جنين است: «محمد بن عیسی و حسن بن ظریف و على بن 
سياف ا ا اد عبني تعر عیق نل کرد ا 


هر روایتی که سند آن را این سعد از ازدی نقل کرده باشد» يس سندش چنین است: «احمد بن اسحاق بن سعد از بكر بن 


محمد ازدی نقل کرده است.» 
هر روایتی که سند آن را ابن ظریف از ابن علوان نقل کرده باشد» يس آن دو حسن بن ظریف و حسین بن علوان است. 
اما مختصرات اسناد کتاب های شيخ صدوق چنین است: 


هر خبری که روای آن اعمش باشد» يس سند آن چنین است که در کتاب خصال ذکر شده است: «احمد بن محمد هشیم 


عبدالله وراق رضی الله عنه گفتند: حديث کرد ما را احمد بن يحيى بن زكريا قطان از بكر بن عبدالّه بن حبیب» از تمیم بن 


بهلول» از ابو معاويه» از اعمش» از جعفر بن محمد علبه الشلام.» 


هر خبر كه به ابن سلام می رسد. سندش جنين است كه شيخ صدوق در كتاب هايش آورده است: «حديث کرد ما را حسن 
بن يحيى بن ضريس و گفت» حديث کرد ما را پدرم و گفت» حديث کرد برای ما ابو جعفر اماره سكرى سريانى و گفت؛ 


حديث كرد ما را ابراهيم بن حاسم در قزوين و گفت» حديث كرد ما را عبدالله بن 
ص: ۴۹ 


هارون کرخی و گفت. حدیث کرد ما را ابوجعفر احمد بن عبدالله بن يزيد بن سلام بن عبيدالله غلام حضرت رسول صلی الله 


هر خبری که در کتاب علل الشرایع به سند فضل بن شاذان نقل شده باشد. شيخ صدوق آن را از عبدالواحد بن عبدوس 
نیشابوری» از على بن محمد بن قطیبه» از فضل بن شاذان از امام رضا عليه الشلام روایت کرده است. 


هر کتابی که در آن خبر نواهی پیامبر صلی الله عليه و آله ذكر شده باشد» يس سند آن» چنان جه شيخ صدوق ذکر کرده است 
چنین است: «حمزه بن محمد بن احمد بن جعفر بن محمد بن زید بن على بن حسين بن على بن ابی طالب عليه التد لام گفت: 
حدیث کرد ما را ابو عبداللّه عبدالعزیز بن محمد بن عيسى ابهرى و گفت» حديث كرد ما را ابو عبدالله محمد بن زكريا 
جوهرى غلابى بصرى و گفت. حديث كرد ما را شعيب بن واقد از حسين بن زید» از جعفر بن محمد صادق عليه الس لام» از 
يدرشء از پدرانش» از اميرالمؤمنين عليه الشلام» از پیامبرصلی الله عليه و آله.» 


هر روايتى كه سند آن به وهب برسد» پس سند كامل آن» همان طور كه شيخ صدوق رحمه الله ذكر كرده جنين است: «به ما 
خبر داد أبو عبدالله محمد بن شاذان بن أحمد بروازى از ابوعلى محمد بن محمد بن حرث بن سفيان حافظ سمرقندی» از صالح 


بن سعيد ترمذی از عبدالمنعم بن ادریس؛ از پدرش» از وهب بن منبه یمانی.» 


هر روايتى كه از علوى نقل شده باشد» پس سند آن» همان طور كه صدوق رحمه الله روايت کرده» جنين است: از احمد بن 


عبدالله» از عيسى بن جعفر علوى عمری» از پدرانش» از عمر بن علی» از يدرش على بن ابی طالب عليه الشلام.» 


هر روایتی که به نقل از تمیمی باشد» پس سندش آن طوری که صدوق رحمه الله د کر کردہ چنین است: «گفت حديت کرد 
مارا محمد بن عمر بن اسلم بن بر جعابی و گفت» حديث کرد ما را ابو محمد حسن بن عبداله بن محمد بن عباس رازی 
تمیمی از پدرش و گفت. حديث کرد ما را آقای من على بن موسی الرضا عليه السلام و گفت» حديث کرد ما را پدرم موسی 


بن جعفر عليه الشلام و گفت» حديث کرد ما را پدرم جعفر بن محمد و گفت» حدیث کرد ما را پدرم محمد بن على و 
گفت. حديث کرد ما را پدرم على بن الحسین و گفت» حديث کرد ما را پدرم حسین بن على و گفت. حديث کرد ما را 


ص: ۵۰ 


برادرم حسن و گفت. حدیث كرد ما را پدرم على بن ابی طالب عليه الشلام و كفت رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود.» 


هر روايتى كه در آن به اسناد سه كانه از امام رضا عليه الشلام نقل شده باشد» يس آن خبرى است که آن را صدوق در كتاب 
عيون اخبار الرضا عليه الت لام جنين نقل كرده: «حديث کرد ما را ابوالحسن محمد بن على بن شاه مرورودى در «مرو رودا در 
خانه اش و گفت. حديث كرد ما را ابوبكر بن عبدالله نيشابورى و گفت. حديث كرد ما را ابوالقاسم عبدالله بن احمد بن عامر 
بن سلمويه طايى در بصره و گفت. حديث كرد ما را پدرم در سال ۲۶۰ و گفت. حديث كرد ما را على بن موسى الرضا عليه 
الشلام در سال ۱۹۴.» 


عبدالله هروى شيبانى از امام رضا عليه الشلام.» 


«و حديث كرد ما را ابو عبدالله حسين بن محمد اشنانى رازى قاضی بلخ و گفت. حديث کرد ما را على بن محمد بن مهرويه 
قزوينى از داود بن سليمان فراء از على بن موسى الرضا عليه الشلام و گفت. حديث كرد ما را پدرم موسى بن جعفر و گفت؛ 
حدیث كرد ما را يدرم جعفر بن محمد و گفت» حديث كرد ما را پدرم محمد بن على و گفت» حديث کرد ما را پدرم على 
بن الحسين و گفت. حديث کرد ما را پدرم حسین بن على و گفت. حديث کرد ما را يدرم على بن ابی طالب عليه ال لام از 


حضرت رسول صلی الله عليه و آله.» 


هر روايتى كه در آن نوشته هاى امام رضا عليه اك لام برای مأمون باشد» يس سندش چنین است: «صدوق گوید: حديث كرد 
ما را که عبدالواحد بن محمد بن عبدوس نیشابوری در نيشابور در ماه شعبان سال ۳۵۲ گفت» حديث کرد ما را على بن محمد 


بن قتیبه نیشابوری از فضل بن شاذانء از امام رضا عليه الشلام.» 


هر روایتی که در آن خبر شامی نقل شده باشد» سند آن جنين است: «صدوق گوید: حديث کرد ما را محمد بن ابراهیم بن 
اسحاق و گفت» حديث کرد ما را احمد بن محمد همدانی و گفت. حديث کرد ما را حسن بن قاسم در حالی که کتاب را 
برایش می خواندم و گفت. حديث کرد ما را على بن ابراهیم بن معلی و گفت. حديث کرد ما را ابو عبدالله محمد بن خالد و 


الشلام.» و روایت کرده او را شيخ از حسین بن عبيدالله غضائرى از صدوق با همین سند. 
ص: ۵۱ 


«صدوق گفت: حديث کرد ما را ابوالحسن محمد بن عمرو بن على بن عبداله بصری در منطقه ایلاق و گفت. حدیث کرد ما 


گفت. حديث کرد ما را پدرم و گفت» حديث کرد ما را على بن موسی الرضا عليه ال لام از پدرانش» از حسين بن علی» از 


هر روايتى كه در آن حديث اربعه مأه باشد» سندش آن طورى که شيخ صدوق در خصال نقل كرده جنين است: «صدوق از 
پدرش از سعد بن عبدالله» از محمد بن عيسى يقطينىء از قاسم بن يحيى» از جدش حسن بن راشد. از ابو بصير و محمد بن 
مسلم از ابو عبدالله عليه الترلام گفت» حديث کرد ما را پدرم از جدشء از يدرانشء از امي رالمؤمنين عليه الترلام» كه آن 
حضرت اصحابش را در یک مجلس چهار صد باب از جيزهايى را كه برای یک مؤمن در دين و دنيايش سزاوار است» 


آموزش داد و همه آن حديث را در جلد چهارم آورده ام. 


هر روایتی که به نقل از «دازم» باشد» سندش چنین است: «صدوق از محمد بن احمد بن الحسین بن بوسف بغدادی وراق. از 
على بن محمد بن جعفر بن احمد بن عنبسه غلا-م هارون الرشید. از دارم بن قبيصه بن نهشل بن مجمع صنعانی روایت کرده 


است.» 
هر روايتى که در آن آيه ای تفسير شده باشد تا به امام عسكرى عليه الہ لام برسد» سندش جنين است: «صدوق از محمد بن 
قاسم جرجانى مفترر از ابو يعقوب يوسف بن محمد بن زياد و ابوالحسن على بن محمد بن سيار كه هر دو شيعه دوازده امامى 


بودند» از پدرانشان» از حسن بن على بن محمد عليه الشلام نقل کرده است.) 


هر روایتی که در آن ابن مغیره با سندش باشد» پس سند آن حدیث چنین است: «جعفر بن على بن حسن کوفی گفت: حدیث 
كرد ما را جدم حسن بن على بن عبداللہ از جدش عبدالله بن المغيره که قطعاً ما از این سند جنين تعبیر می کنیم: ابن مغیره از 


جدش. از جدش.) 


على بن شاه از احمد بن محمد بن حسین» از احمد بن خالد خالدی» از محمد بن احمد بن صالح تمیمی» از انس بن محمد بن 
ابو مالک از پدرش, از جعفر بن محمده از پدرش» از جدش. از على بن ابی طالب عليه الترلام.» و آن را در کتاب مکارم 
الا خحلاق 
ص: ۵۲ 


و کتاب تحف العقول» به صورت مرسل از امام صادق عليه الشلام روایت کرده است. 
اما مختصرات کتاب های شيخ طوسی چنین است: 


هر روایتی که آن را ابی قتاده نقل کرده باشد» سندش چنین است: «ابوعلی ابن شيخ الطائفه از يدرشء از حسین بن عبيد الله 


غضائری» از ابی محمد هارون بن موسی تلعکبری» از محمد بن همام» از على بن حسين همدانی؛ از محمد بن خالد برقی» از 


ابو قتادہ قمی.) 


هر روايتى كه در آن برادرم دعبل باشد» سندش چنین است: «شیخ طوسى از هلال بن محمد بن جعفر حفار روايت كرده كه 
گفت. خبر داد مرا ابوالقاسم اسماعيل بن على بن دعبلى و گفت» حديث کرد مرا يدرم ابوالحسن على بن على بن دعبل بن 


رزين بن عثمان بن عبدالرحمن بن عبدالله بن بديل بن ورقاء برادر دعبل بن على 


خزاعى در بغداد در سال ۲۷۲ و گفت. حديث كرد ما را آقاى من ابوالحسن على بن موسى الرضا عليه ال لام در طوس در 
سال ۱۹۸ كه در آن سال كه می خواستم از راہ بصره خدمت آن حضرت مشرف شوم و اتفاقاً با عبدالرحمن بن مهدی» در 
حالی که مریض بود برخوردم و چند روزی نزد او ماندم و عبدالرحمن بن مهدی فوت شد و ما بر جنازه او حاضر بودیم که 
اسماعیل بن جعفر نمازش را خواند. يس از آن من و برادرم دعبل به سوی آقایمان امام رضا عليه الت لام رهسپار شدیم و تا 
آخر سال ۲۰۰ نزد آن حضرت ماندیم. بعد از آنکه آقایم امام رضا عليه ال لام برادرم دعبل را پیراهن پشمینه ای سبز که با 
ابریشم بافته شده بود و انگشتر نقره ای عقیق و پول هایی که سکه آن حضرت در آن خورده بود» هديه داد برای برادرم 
فرمود: ای دعبل! به سوی شهر قم برو که در آن جا فايده می بری و اين پیراهن را نگه داری كن که در آن هزار ركعت نماز 
خواندم و هزار ختم قرآن نمودم. پس حديث کرد ما را در حالی که برای ما املا می گفت در ماه رجب سال ۱۹۸ و فرمود: 


هر روایتی که در آن مجاشعی باشد» يس سندش چنین است: «شیخ طوسی گفت: گروهی خبر داد ما را از ابی مفضل شیبانی و 
گفت. حديث کرد ما را فضل بن محمد بن مسیب ابو محمد شعرانی بیهقی در گرگان و گفت» حدیث کرد ما را هارون بن 
بن محمد از پدرانش» از علی علبه الشلام.» 


ص: ۵۳ 


آن جه هنكام يادآورى اخبار مستطرفات (سرائر؛ در کتاب «مسائل» ذكر كرده ام اشاره به آن چیزی است كه آن را ابن 
ادریس رحمه الله نقل کرده وقتى كه ابن ادريس گفت: «و از آن جمله جيزى هايى كه ما آن را گلچین كرده ایم از کتاب 


هر روايتى كه در آن نوادر راوندى به اسنادش باشد» يس سندش را آن طورى كه سيد امام ضياءالدين سردار ييشوايان» شمس 
حسنى راوندى - خدا زيبايى اش را حفظ نموده و فضلش را دایم بدارد - به ما خبر داده» نقل كردم كه ايشان گفت: «خبر داد 
مرا امام شهيد صاحب محاسن عبدالواحد بن اسماعيل بن احمد رويانى در اجازه نامه اى كه برايم داد و در حالى كه شنيدم 


گفت. خبر داد شيخ ابو عبدالله محمد بن حسن تميمى بكرى در اجازه نامه يا از وى شنيدم كه گفت» حدیث كرد ما را ابو 


محمد سهل بن احمد ديباجى و گفت. حديث کرد ما را ابوعلى محمد بن محمد بن اشعث كوفى و گفت. حديث کرد ما را 
موسى بن اسماعيل بن موسى بن جعفر بن محمد بن على بن حسين بن على بن ابوطالب عليه الشلام و گفت» حديث کرد ما را 
پدرم اسماعیل بن موسى از پدرش موسی. از جدش جعفر بن محمد صادق» از پدرش» از جدش على بن حسین از يدرش 


مؤلف: کتاب «بحار الا-نوار» با سندهای دیگر نیز از کناب های رجالی نقل شده است که ان شاءالله آنها را در جلد آخر مى 


هر روایتی که در کتاب «قصص الأنبياء» از طریق شيخ صدوق رحمه الله آمده است» پس سندش چنین است که صدوق آن را 


در جاهای مختلف و از راویان متعدد ذ کر نموده که به قرار زیر است: 


اللّه. 

٢‏ سید ابوالحرب مجتبى بن داعى حسينى از دوریستی» از پدرش» از صدوق. 

۳ سيد ابوالصمصام ذوالفقار بن احمد بن معبد حسينى از شيخ ابی جعفر طوسىء از مفید» از صدوق. 
۴ سید ابوالبر کات محمد بن اسماعیل از علی بن عبدالصمد از سید ابوالبر کات خوزی. 

ص: ۵۴ 

۵) سيد ابوالقاسم بن کمح از دوریستی» از مفید» از صدوق. 

۶ استاد ابو جعفر محمد بن مرزبان از دوریستی» از پدرش از صدوق. 

۷ اديب ابو عبدالله حسین مدب قمی از دوریستی, از پدرش. از صدوق. 

۸ ابو سعدالحسن بن على و شيخ ابوالقاسم حسن بن محمد حدیقی از جعفر بن محمد بن عباس» از پدرش» از صدوق. 
٩‏ ابوعلی فضل بن حسن بن فضل طبرسی از جعفر دوریستی» از مفيد» از صدوق. 

)٠‏ شيخ ابو حسین احمد بن محمد بن على بن محمد از جعفر بن احمد. از صدوق. 

۱ از هبهالله ابن دعويدارء از ابی عبدالله دوريستى» از جعفر بن احمد مریسی» از صدوق. 


۲ سيد على بن ابوطالب سليقى» از جعفر بن محمد بن عباس. از پدرش. از صدوق. 


۳ ابوالسعادات هبهالله بن على شجری» از جعفر بن محمد بن عباس» از پدرش. از صدوق. 


حسینی» از صدوق. 
هر خبری که از کتاب صفین نقل شده باشد. در اول کتاب و وسط آن و در جاهای مختلف سندش را جنين یافتم: 


«خبر داد ما را شيخ حافظ» شيخ اسلام ابوالبر کات عبدالوهاب بن مباركك بن احمد بن حسن انماطی و گفت» خبر داد ما را 


شيخ ابوالحسین مبارک بن عبدالجبار بن احمد صیرفی در ماه ربیع الثانی ۴۸۴ درحالی که کتاب را بر وی می خواندم و 


گفت. خبر داد ما را ابویعلی احمد بن عبدالواحد بن محمد بن جعفر بن وکیل در ماه رجب سال ۰۴۳۸ در حالی که کتاب 
برایش می خواندم و حدیث می شنیدم كه گفت. خبر داد مرا ابوالحسن محمد بن ثابت بن عبدالله بن محمد بن ثابت صیرفی 


همام بن عبداللہ در سال ۳۴۰ در حالی كه کتاب برایش می خواندم و گفت؛ 
ص: ۵۵ 
خبر داد مرا ابوالحسن محمد بن سلیمان بن ربیع بن هشام هندی خزاز و گفت» خبر داد مرا ابوالفضل نصر بن مزاحم تمیمی.» 


البلاغه احادیث زیادی را از ایشان نقل نموده و گفته است که وی شخصاً ثابت و صحیح النقل است و متهم به هواپرستی و 


دغل بازی نیست و از رجال اصحاب حدیث هست. 


و در «کتاب الفتن» بیشترین اخبار ابن ابی الحدید را از شرح نهج البلاغه وی استخراج نموده ام تا دلیل و حجت بر اهل سنت 


باشد. 


و در مقدمه «کتاب ابن خشاب» جنين آمده است: «خبر داد ما را سيد عالم فقیه. صفی الدین ابو جعفر محمد بن معد موسوی 
در دهه آخر از ماه صفر سال ۶ گفت. خبر داد مرا در مدینه منوره جلوی دروازه دوّاب در آخر روز ينج شنبه هشتم ماه 


صفر آن سال. عالم جلیل» زین الدین ابوالعز احمد بن ابی مظفر محمد بن عبدالله بن محمد بن جعفر در حالی که کتاب را 


7 0+0۳ ۰ 
بن احمد بن احمد بن احمد بن خشاب و گفت: در روز شنبه بيست و پنجم 


محرم سال ١ل‏ بر شيخ ابو منصور محمد بن عبدالملک بن حسن مقرى از اصل آن كتاب كه نسخه آن به خط عمويش 
ابوالفضل احمد بن حسن بود. خواندم که ايشان از عمويش احاديث آن كتاب را شنيده بود» و در آن كتاب به خط عمويش 


جنين آمده بود: در روز جمعه شانزدهم شعبان سال ۴ شما را خبر داد ابوالفضل احمد بن حسن. 


يس در آن كتاب خواندم كه كفت: خبر داد مرا ابوعلى حسن بن حسين بن عباس بن فضل در حالى كه كتاب را برايش مى 
خواندم و من از ايشان استماع می کردم در ماه رجب سال ۴۲۸ و گفت. خبر داد مرا احمد بن نصر بن عبدالله بن فتح زارع 
نهروان در آنجاء در حالی كه كتاب را بر وى می خواندم و من نیز از وى استماع می کردم در سال ۳۶۵ و گفت» حديث كرد 


ما را حرب بن احمد مؤدب و گفت. حديث کرد ما 
ص: ۵۶ 


را حسن بن محمد عمی بصری از پدرش و گفت. حدیث کرد ما را محمد این حسین از محمد بق سنان از ارح مسکان از ابو 


بصيرء از ابو عبدالله عليه الشلام.؛ پس سند را از حرب بن محمد اعاده می کند. 
ذ کر مفردات مشت رک 
- «ابان»: بن عثمان 


- «احمد همدانی): احمد بن محمد بن سعيد بن عقده همدانی كوفى حافظ است كه از آن ما به بن عقده تعبير می كنيم و 


گاهی به احمد کوفی. 

- «احمد بن ولیدا: بن محمد بن حسن بن ولید است. 

- «اسحاق»: اسحاق بن عمار است. 

- «ايوب): ابن نوح است كه ما از او به ابن نوح تعبير می كنيم. 

- «تميم قرشی»: وى تميم بن عبدالله بن تميم قرشى استاد صدوق است. 
- «تعلبه» : بن ميمون است. 

- (جعفر كوفى): بن محمد است. 


- «جميل): بن دراج است. 


- (حسین عن اخيه عن ابيه): حسين از برادرشء از يدرشان حسين بن سیف بن عمیرہہ از برادرش علی» از يدرش سيف است. 
- «حفص: بن غياث قاضى است. 

- «حمدان»: حمدان بن سليمان نيشابورى است كه ابن قتيبه از وى روايت مى كند. 

- «حمزه علوی»: حمزه علوى بن محمد بن احمد علوى است. 


- «حمویه»: ابو عبدالله حمويه بن على بن حمويه نضرى كفت: شيخ رحمه الله خبر داد ما را در حالى كه کتاب را بر وى در 


بغداد» در خانه غضاثری روز شنبه پانزدهم ماه ذى القعده سال ۴۱۳ مى خواندم. 
- «حنان»: آن ابن سدير است. 

- «درست»: ابن ابی منصور واسطی است. 

- «ریان»: ابن صلت است. 

- «سعد): ابن عبدالله است. 

- «سماعه): ابن مهران است. 

- «سهل»: ابن زياد است. 

- «صفوان»: ابن يحيى است. 

- «عبدالاعلی): غلام آل سام است. 

- «علاء از محمد): هر دو ابن رزين و این مسلم هستند. 

- «علان»: على بن محمد معروف بعلان است. 

- «على از يدرش»: على بن ابراهيم بن هاشم است. 

- «فرات»: فرات بن ابراهيم بن فرات كوفى و غالباً بعد از ابن سعيد هاشمى ذكر مى شود. 
- «فضل»: ابن شاذان است. 


- «محمد حمیری): ابن عبدالله بن جعفر است. 

- «محمد بن عامر): محمد بن حسين بن محمد بن عامر است. 

- «محمد عطار): ابن يحيى است. 

- «مظفر علوی»: ابوطالب مظفر بن جعفر بن مظفر علوى سمرقندى است. 

- «معمر): ابن يحيى است. 

- «هارون): ابن مسلم است. 

-(یونس): ابن عبدالرحمن است. 

- آدمی): سهل بن زياد است. 

- «ازدی»: محمد بن زياد است و گاهی بر بكر بن محمّد اطلاق می شود. 

- «اسدی»: ابو حسین محمد بن جعفر اسدی است و گاهی از آن به محمد اسدی تعبیر می شود. 
- «و اسدی در اول 

ص: ۵۷ 

سند صدوق»: محمد بن احمد بن على بن اسد اسدى است. 

- «اشعرى): محمد بن احمد بن يحيى بن عمران اشعرى است. 

- «اشنانی»: ابو عبدالله حسين بن محمد اشنانی رازى عادل است كه صدوق كفت خبر داد ما را در بلخ. 
- «اصفهانى): قاسم بن محمد است. 

- (اصم): عبدالله بن عبدالرحمن است. 

- «انصاری»: احمد بن على انصارى است. 

- «اهوازی»: حسين بن سعيد است. 


- (بجلی): موسى بن قاسم اس 


- «برقی): احمد بن محمد بن خالد است. 

- «برمكى): محمد بن اسماعيل است. 

- «بيهقى): ابوعلى حسين بن احمد است. 

- «یزنطی»: احمد بن محمد بن ابی نصر است. 

- «بطائنی»: على بن ابی حمزه است. 

- «تفلیسی»: شريف بن سایق است. 

- «تمار»: ابو طیب حسین بن على استاد مفید است. 

- «ثقفى): ابراهيم بن محمّد است. 

- «ثمالی»: ابو حمزه ثابت بن دينار است. 

- «جامورانی»: ابو عبدالله محمد بن احمد رازی است. 

- «جعابی»: ابوبکر محمد بن عمر است. 

- «جعفری»: سلیمان بن جعفر است. 

- «جلودی»: عبد العزیز بن يحيى بصری است. 

- «جوهری»: محمد بن زكريا است. 

- «حافظ): محمد بن عمر حافظ بغدادی استاد صدوق است. 

- «حجال»: عبدالله بن محمد الحذاء آن ابو عبیده زياد بن عیسی است. 
- «حفار: ابوالفتح هلال بن محمد بن جعفر بن زید بن على بن حسين بن على بن ابوطالب عليه الشلام است. 
- «حميرى): عبدالله بن جعفر بن جامع است. 

- «خزاز»: ابو ايوب ابراهیم بن عيسى است. 


- «خشاب»: حسن بن موسی اشبت: 


- «دقاق»: على بن احمد بن محمد بن عمران دقاق استاد صدوق است. 
- «دهقان): عبید اللہ ن عبد اللہ اسنت. 

- «رزاز»: ابو جعفر محمد بن عمرو بختری است. 

- «رقى): داود بن کثبر است. 

- «رویانی»: عبيدالله بن موسی است. 

- «زعفرانی»: ابو جعفر محمد بن على بن عبدالكريم است. 

- «ساباطی»: عمار بن موسی است. 

- «سابرى): ابو عبدالله على بن محمد است. 

- «سعد آبادی»: على بن حسين است. 

- «سکری»: حسن بن على است. 

- «سمندی»: فضل بن ابوقره است. 

- «سندی): ابن محمد است. 

- «سکونی»: اسماعیل بن ابو زياد است. 

- «سنانی»: محمد بن احمد است. 

- «صائغ»: عبدالله بن محمد است. 

- «صفار»: محمد بن حسن است. 

- «صوفی): محمد بن هارون است که صدوق از او با واسطه روایت می کند. 
- «صولی»: محمد بن يحيى است. 

- «صیقل»: منصور بن ولید است. 


- «ضبی»: عباس بن بكار است. 


- «طاطری»: على بن حسن است. 

- «طالقانی»: محمد بن ابراهيم بن 
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اسحاق استاد صدوق است. 

- «طیار»: حمزه بن محمد است. 

- «طیالسی»: محمد بن خالد است. 

- «عجلی»: احمد بن محمد بن هیثم است که ما از آن به ابن هیثم تعبیر می کنیم. 
- «عسکری»: حسن بن عبداله بن سعيد استاد صدوق است. 

- «عطار): احمد بن محمد بن بحبی است. 

- «علوی»: حمزه بن قاسم است که صدوق با واسطه از وی روایت می کند. 
- (عیاشی): محمد بن مسعود است. 

- «غضاثری»: حسین بن عبیداللہ استاد شيخ است. 

- «فارسی»: حسن بن ابوالحسین است. 

- «فامی»: احمد بن هارون استاد صدوق است. 


- «فحام): ابومحمد حسن بن محمد بن يحيى فحام سرمرائی استاد شيخ و زمانی که بعد از آن کلمه «عن عمه» بيايد» یعنی آن 


عمر بن يحيى است. 

- «فراء»: داود بن سليمان است. 

- «فزاری»: جعفر بن محمد بن مالكك است. 
- «قاسانی»: على بن محمّد است. 


«قداح): عبد اللہ بن ميمون أست. 


- «قطان»: احمد بن حسن است. 

- «قندی»: زياد بن مروان است. 

-(کاتب): على بن محمد استاد مفيد است. 

- «کمیدانی»: على بن موسى بن جعفر بن ابی جعفر است. 
- «كنانى): ابوالصباح ابراهيم بن نعيم است. 


-«کوفی»: محمد بن على صيرفى ابو سمينه است كه من از آن به ابو سمينه لؤلؤى تعبير می كنم و آن حسن بن حسين مدب 


يعنى عبدالله بن حسن است. 

- «ماجیلویه»: محمد بن على است. و «عن عمه» که بعد از آن می آید» محمد بن اپوالقاسم است. 
- «محاملی»: ابو شعيب صالح بن خالد است. 

- «مراغی»: على بن خالد استاد مفید است. 

- «مرزبانی»: محمد بن عمران استاد مفید است. 

- «مسمعی): محمد بن عبدالله است. 

- «مغازی»: محمد بن احمد بن ابراهیم است. 

- «مفسر): محمد بن قاسم است. 

- «مکتب»: حسين بن ابراهيم بن احمد بن هشام است. 


- «منصوری): ابوالحسن محمد بن احمد هاشمى منصورى سرمرائى است و اگر بعد از «عن عم ابیه» بيايد» ابو موسى عيسى بن 


احمد بن عيسى بن منصور است. 

- «منقری»: سليمان بن داود است. 
- «میثمی»: احمد بن الحسن است. 
- «نخعی): موسی بن عمران است. 


- «نقاش»: محمد بن بکران است. 


- «نوفلی»: حسين بن يزيد است. 

- «نهاوندی»: ابراهیم بن اسحاق است. 

- «نهدی»: هیثم بن ابى مسروق است. 

- «وراق»: على بن عبدالله است. 

- «وشاء»: حسن بن على بن بنت الیاس هروی يعنى عبدالسلام بن صالح ابوصلت است. 
- «همدانی»: احمد بن زياد بن جعفر استاد صدوق است. 

- «یقطینی»: محمد بن عیسی بن عبید است. 

- «ابو جمیله»: مفضل بن صالح است. 

- «ابوالجوزاء»: منبه بن عبدالله است. 

- «ابوالحسین»: محمد بن محمد بن بكر هذلی 
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بعد حمویه است. 

- «ابوالحسین بعد ابن مخلد»: عمر بن حسن بن على بن مالک شیبانی قاضی است. 
- «ابو خلیفه»: فضل بن حباب جمحی بعد ابوالحسین است. 

- «ابو ذ کوان»: قاسم بن اسماعیل است. 


- «ابو عمرو»: در سند امالی شيخ طوسی آن عبدالواحد بن محمد بن عبدالله بن مهدی است؛ كفت رحبه بن مهدی خبر داد مرا 


سال ۴۱۶ در خانه اش در بغداد در دروازه زعفرانی. 


- «ين ابان»: حسین بن حسن بن ابان است. 


-«بن ابی حمزه»: على است. 

- «بن ابی الخطاب»: محمد بن حسين بن ابوالخطاب است. 
- «بن ابی عثمان»: حسن بن على بن ابو عثمان است. 

- دين ابی العلاء»: حسين است. 

-(ابن ابی عمير): محمد است. 

- «بن ابی المقدام»: عمرو است. 

- «ین ابی نجران»: عبدالرحمن انش 

- «بن ادریس»: حسین بن احمد بن ادريس است. 

- «بن اسباط»: على است. و «عن عمه» بعد از بعقوب بن سالم احمر است. 
- «بن اشيم): على بن احمد بن اشيم است. 

- («بن اورمه»: محمد است. 

- «بن بزیع»: محمد بن اسماعيل است. 


- «بن بشران»: ابوالحسن على بن محمد بن عبدالّه بن بشران معدل است» شيخ طوسی گوید: وی در ماه رجب سال ۴۱۲ در 


خانه اش در بغداد به من خبر داد. 

- «ابن بشار»: جعفر بن محمد بن بشار است. 

-(بن بشير): جعفر است. 

- «بن بندار): محمد بن جعفر بن بندار فرغانی است. 

- «ابن البطائنی): حسن بن على بن ابو حمزه است. 

- «بن بهلول»: تميم است كه ابن حبيب از وى روايت می كند. 


- (بن تغلب»: ابان اتا 


- (بن جبله»: عبداللہ است. 

-(بن جبیرا: سعيد است. 

- ابن حازم): منصور است. 

- «ابن حبيب): بكر بن عبدالله بن حبيب است. 

- ابن الحجاج»: عبدالرحمن است. 

- ابن حشيش): محمد بن على بن حشيش استاد شيخ است. 

- «ابن حكيم): معاويه است. 

- «بن الحمامی»: ابوالحسن على بن احمد بن عمر بن حفص مقرى است. 
- «اين حمید): عاصم است. 

- «بن خالد»: سليمان است و آن كه از امام رضا عليه الشلام روایت می کند» حسين صیرفی است. 
- «ابن زكريا القطان»: احمد بن يحيى بن زكريا است. 

-(بن زياد): مسعده است. 

- («بن سعيد هاشمى): حسن بن محمد بن سعيد استاد صدوق است. 

- «ابن السماکك»: ابو عمرو عثمان بن عبدالله بن يزيد دقاق است. 

- ابن سيابه): عبدالرحمن است. 

- «بن شاذويه المودب»: 
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على بن شاذويه است. 

- «بن شمون): محمد بن حسن بن شمون است. 


- (بن صدقه): مسعده است. 


- «بن صلت»: احمد بن هارون بن صلت اهوازى است. 

-ابن صهيب): عبدالله است. 

-(بن طريف): سعد است. 

-(بن ظبیان»: يونس است. 

- «بن عامر): حسين بن محمد بن عامر و «عن عمه» بعد از آن» عبدالله بن عامر است. 
- (بن عبدالحمید): ابراهيم است. 

-(بن عبدوس): عبدالواحد بن محمد بن عبدوس نيشابورى عطار است. 
- «بن عصام»: محمد بن محمد بن عصام كلينى است. 

- «ابن عطیه»: مالک است. 

- «بن عقده»: احمد بن محمد بن سعید است که گذشت. 

-«اين عماره»: جعفر بن محمد بن عماره است. 

-(بن عمیره): سیف است. 

- «اين عیاشی»: جعفر بن محمد بن مسعود است. 

- «بن عیسی)»: احمد بن عيسى است. 

- «ین عبینه»: سفیان است. 

- «ين غزوان»: محمد بن سعيد بن غزوان است. 

- (بن فرقد»: يزيد است. 

- «ابن فضال»: حسن بن على بن فضال است. 

- «بن فضل هاشمی»: اسماعيل است. 


- «بن قتيبه): على بن محمد بن قتيبه نيشابورى است. 


- «ابن قولويه): جعفر بن محمد بن قولويه است. 
-(بن قیس): محمد است. 

- «بن کلوب»: غياث است. 

- «ابن المتوكل»: محمد بن موسى بن مت وکل است. 
- ابن متيل): حسن بن متيل دقاق است. 

- «ين محبوب»: حسن است. 


- «بن مخلد»: ابوالحسن محمد بن محمد بن مخلد. شيخ گفت: خبر داد مرا در ماه ذى الحجه سال ۴۱۷ در حالی که کتاب را 


بر او قرائت می کردم. 

- «ابن مراد»: اسماعیل است. 

- «ين مسرور): جعفر بن محمد بن مسرور است. 

- «بن مسکان»: عبدالله است. 

- «بن معبد»: على است. 

- «بن معروف»: عباس است. 

-(بن مقبره): على بن محمد بن حسن استاد صدوق است. 
- «ابن مغیره»: عبدالله است. 

- «بن موسى): على بن احمد بن موسى استاد صدوق است. 
- «ابن مهتدی»: حسن بن حسين بن عبدالعزیز بن مهتدى است. 
- «ابن مهران»: اسماعيل است. 

- «بن مهرویه»: على بن مهرويه قزوينى است. 


- «ابن مهزيار»: على است. 


- «بن میمون»: عبدالله که بعضى موقع از او به قداح تعبير می كنم. 

- «ابن ناتانه): حسين بن ابراهيم بن ناتانه است. 

- ابن نباته»: اصبغ بن نوح ايوب است. 

- ابن الولید»: محمد بن حسن بن وليد است. 

- «بن هاشم): ابراهيم يدر على است. 

- «بن همام»: اسماعيل است كه كنيه اش ابا همام می باشد. 

- «بن یزیدا: يعقوب است. 
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٭| ترجمه ] 

الفصل الخامس فى ذكر بعض ما لا بد من ذكره مما ذكره أصحاب الكتب المأخوذ منها فى مفتتحها 


قال ابن شه رآ شوب فى المناقب كان جمع ذلك الکتاب بعد ما أذن لی جماعه من أهل العلم و الديانه بالسماع و القراءه و 


المناوله و المكاتبه و الإجازه فصح لى الروايه عنهم بأن أقول حدثنى و أخبرنى و أنبأنى و سمعت. 
فأما طرق العامه فقد صح لنا إسناد البخارى عن أبى عبد الله محمد بن الفضل الصاعدى الفراوى و عن أبى عثمان سعيد بن عبد 


الله العیار الصعلوكى و عن الجنازى كلهم عن أبى الميثم الكشمهينى عن أبى عبد الله محمد الفربرى عن محمد بن إسماعيل بن 
المغيره البخارى و عن أبى الوقت عبد الأول بن عيسى السنجرى عن الداودى عن السرخسى عن الفربرى عن البخارى. 


إسناد مسلم عن الفراوى عن أبى الحسين عبد الغافر الفارسى النيسابورى عن أبى أحمد محمد بن عمرويه الجلودى عن أبى 
إسحاق إبراهيم بن محمد الفقيه عن أبى الحسين مسلم بن الحجاج النيسابورى. 

إسناد الترمذى عن أبى سعيد محمد بن أحمد الصفار الأصفهانى عن أبى القاسم الخزاعى عن أبى سعيد بن كليب الشاشى عن 
أبى عيسى محمد بن عيسى بن سوره الترمذى. 

إستاد الدارقطنی عن آبی بكر محمد بن علی بن پاسر الجیانی عن المنصوری عن آبی الحسن المهرابی عن أبن الحسن علی بن 
إسناد معرفه أصول الحدیث عن عبد اللطیف بن أبى سعد البغدادی الأصفهانى عن أبى على الحداد عن الحا کم آبی عبد الله 


محمد بن عبد الله النيسابورى ابن الربيع. (١)إسناد‏ الموطاً عن القعنبی و عن معى عن يحيى بن يحيى من طريق محمد بن الحسن 


فى نسخه: ابن البيع. 
تفن 


إسناد مسند أبى حنيفه عن أبى القاسم بن صفوان الموصلى عن أحمد بن طوق عن نصر بن المرخى عن أبى القاسم الشاهد 
العدل. 


إسناد مسند الشافعى عن الجيانى عن أبى القاسم الصوفى عن محمد بن على الساوى عن أبى العباس الأصم عن الربیع عن محمد 


إسناد مسند أحمد و الفضائل عن أبى سعد بن عبد الله الدجاجى عن الحسن بن على المذهب عن أبى بكر بن مالكك القطيفى 


إسناد مسند أبى يعلى عن أبى القاسم الشحامى عن أبى سعيد الكنجرودى عن أبى عمرو الجبرى عن أبى يعلى أحمد المثنى 
الموصلى. 


إسناد تاريخ الخطيب عن عبد الرحمن بن بهريق القزاز البغدادى عن الخطيب أبى بكر الثابت البغدادى. 


إسناد تاريخ النسوى عن أبى عبد الله المالكى عن محمد بن الحسين بن الفضل القطان عن درستويه النخعى عن يعقوب بن 


إسناد الطبرى عن القطيفى عن أبى عبد الرحمن السلمى عن عمرو بن محمد بإسناده عن محمد بن جرير بن بريد الطبرى و هذا 
إسناد تاریخ أبى الحسن أحمد بن يحيى بن جابر البلاذرى إسناد تاریخ على بن مجاهد عن القطيفى عن السلمى عن أبى الحسن 


على بن محمد دلويه القنطرى عن المأمون بن أحمد عن عبد الرحمن بن محمد الدجاج عن ابن جريح عن ابن مجاهد. 


إسناد تاريخى أبى على الحسن البيهقى السلامى و أبى على مسكويه عن أبى منصور محمد بن حفده العطارى الطوسى عن 
الخطيب أبى زكريا التبريزى بإسناده إليهما. 


إسناد كتابى المبتد ا عن وهب بن منبه الیمانی و أبى حذيفه حدقا القطیفی عن التعلبى عن محمد بن الحسن الأزهرى عن 


ص: 20 


إسناد الأغانى عن الفصيحى عن عبد القاهر الجرجانى عن عبد الله بن حامد عن محمد بن محمد عن على بن عبد العزيز اليمانى 
عن أبى الفرج على بن الحسين الأصفهانى و هذا إسناد فتوح الأعثم الكوفى. 


استتاد ستن السجستاتی عم آبی الج الابوشی عن اين العباس آي عك التستری:عن الهاشمی عن اللو لوف غن آبی داود 
7 0 
يمان بن سان 


إسناد سنن اللالكائى عن أبى بكر أحمد بن على الطرثيثى عن أبى القاسم هبه الله بن الحسين الطبرى اللالكائى. 


إسناد سنن ابن ماجه عن ابن الناظر البغدادى عن المقرى القزوينى عن ابن طلحه بن المنذر عن أبى الحسن القطان عن أبى عبد 
الله البرقى عن أبى القاسم بن أحمد الخزاعى عن الهيثم بن كليب الشاشى عن أبى عيسى الترمذى و هذا إسناد شرف المصطفى 
عن أبى سعيد الخ رکوشی. 


إسناد حليه الأولياء عن عبد اللطيف الأصفهانى عن أبى على الحداد عن أبى نعيم أحمد بن عبد الله الأصفهانى. 

إسناد إحياء علوم الدين عن أحمد الغزالى عن أخيه أبى حامد محمد بن محمد الغزالى الطوسى. 

إسناد العقد عن محمد بن منصور السرخسى عمن رواه عن أبى عبد ربه الأندلسى. 

إشتاذ فضائل السمعانی عن شهر آشوب بن اہی نصر بن آئی الجیش السروی جدی عن آبی المظفر عبد الملكك السمعانی. 
إسناد فضائل بن شاهين عن آبی عمرو الصوفی عن القاضی آبی محمد المزیدی عن أبى حفص عمر بن شاهین المروزی. 
إسناد فضائل الزعفرانی عن یوسف بن آدم المراغی مسندا إلى محمد بن الصباح الزعفرانی. 

إسناد فضائل العکبری عن آبی منصور ماشاده الأصفهانی عن مشيخته عن عبد الملكك بن عیسی العکبری. 


ص: ۶۴ 


إسناد مناقب ابن شاهين عن المنتهى ابن أبى زيد بن كيابكى الجبنى الجرجانى عن الأجل المرتضى الموسوى عن المصنف. 
إسناد مناقب ابن مردويه عن الأديب أبى العلاء عن أبيه أبى الفضل الحسن بن زيد عن أبى بكر بن مردويه الأصفهانى. 
إسناد أمالى الحاكم عن المهدى بن أبى حرب الحسنى الجرجانى عن الحاكم النيسابورى. 


إسناد مجموع ابن عقده ابی العباس احمد بن محمد و معجم أبى القاسم سليمان بن احمد الطبرانی بحق روایتی عن ابی العلاء 
العطاز الهمدانی باسناده؛ عنهما. 


إسناد الوسيط و کتاب الأسباب و التزول عن أبى الفضائل محمد الیهینی عن أبى الحسن على بن أحمد الواحدی. 
اسناد معرفه الصحابه عن عبد اللطیف البغدادی عن والده آبی سعید عن آئی یحبی بن منده عن والده. 


إسناد دلائل النبوه و الجامع عن الحسین بن عبد الله المروزی عن آبی النصر العاصمی عن آبی العباس البغوی عن آبی بكر أحمد 
بن الحسین البیهقی. 


إسناد أحاديث على بن أحمد الجوهری و أحاديث شعبه بن الحجاج عن محمد البغوی عن الجراحی عن المحبوی عن آبی 


عيسى عمن رواها عنهما. 
اسناد المغازی عن الکرمانی عن آبی الحسن القدوسى عن الحسين بن صديق الزورعنجى عن محمد بن إسحاق الواقدى. 


إسناد البیان و التبيين و الغره و الفتیا عن الکرمانی عن أبى سهل الأنماطی عن أحمد بن محمد عن أبى عبد الله بن محمد الخازن 


عن على بن موسى القمى عن عمرو بن بحر الجاحظ. 
إسناد غريب القرآن عن القطيفى عن أبيه عن أبى بكر محمد بن عزيز العزيزى السجستانى. 
إسناد شوف العروس عن القاضى عن أبى عبد الله الدامغانى. 


ص: ۶۵ 


إسناد عيون المجالس عن القطيفى عن أبى عبد الله طاهر بن محمد بن أحمد الخريلوى. 


إسناة المعارف و عیون الاخبار و غریب الحدیث و غریب الق ر آن عن الکرمانی عن أيه عن جده عن محمد بن تعقوت عن آی 


بكر المالکی عن عبد الله بن مسلم بن قتیبه. 


إسناد غريب الحديث عن القطيفى عن السلمى عن أبى محمد دعلج عن أبى عبيد القاسم بن سلام و هذا إسناد كامل أبى 


إسناد نزهه القلوب عن القطيفى و شه رآشوب جدى كليهما عن أبى إسحاق الثعلبى. 
إسناد أعلام النبوه عن عمر بن حمزه العلوى الكوفى عمن رواه عن القاضى أبى الحسن الماوردى. 
إسناد الإبانه و كتاب اللوامع عن مهدى بن أبى حرب الحسنى عن أبى سعيد أحمد بن عبد الملكك الخ ركوشى. 


إسناد دلائل النبوه و كتاب جوامع الحلم عن عبد العزيز عن أحمد الحلوانى عن أبى الحسن بن محمد الفارسى عن أبى بكر 


[سناد نزهه الأنصان.عن شهر آشوب عن القاضی آبی المحاسن الرویانی عن آبی الحسن علی بن مهدی المامطیری. 


إسناد المحاضرات من باب المفردات عن الهیثم الشاشی عن القاضی عن بزی عن أبى بكر بن على الخزاعی عن آبی القاسم 
الراغب الأصفهانی. 


إسناد الابانه عن الفزاری عن أبى عبد الله الجوهری عن القطیفی عن عبد الله بن أحمد بن حنبل عن آبیه عن آبی عبد الله محمد 


بن بطه العكبرى. 
إسناد قوت القلوب عن القطيفى عن أبيه عن أبى القاسم الحسن بن محمد عن أبى يعقوب يوسف بن منصور السيارى. 
إسناد الترغيب و الترهيب عن أبى العباس أحمد الأصفهانى عن أبى القاسم الأصفهانى. 


ص: 44 


إسناد كتاب أبى الحسن المدائنى عن القطيفى عن أبى بكر محمد بن عمر بن حمدان عن إبراهيم بن محمد بن سعيد النحوى. 


إسناد الدارمى و إعتقاد أهل السنه عن أبى حامد محمد بن محمد عن زيد بن حمدان المنوجهرى عن على بن عبد العزيز 
الأشنهى و حدثنى محمود بن عمر الزمخشرى بكتاب الكشاف و الفائق و ربيع الأبرار و أخبرنى الكباشين و نمير شهردار الديلمى 
بالفردوس و أنبأنى أبو العلاء العطار الهمدانى بزاد المسافر و كاتبنى الموفق بن أحمد المكى خطيب خوارزم بالأربعين و روى 
لى القاضى أبو السعادات الفضائل و ناولنى أبو عبد الله محمد بن أحمد النطنزى الخصائص العلويه و أجاز لى أبو بكر محمد بن 
مؤمن الشیرازی روايه كتاب ما نزل من القرآن فی على عليه السلام و كثيرا ما أسند إلى أبى الغرين كلاش العكبرى و أبى 
الحسن العاصمى الخوارزمى و يحيى بن سعدون القرطى و أشباههم. 


و أما أسانيد التفاسير و المعانى فقد ذكرتها فى الأسباب و النزول و هى تفسير البصرى و الطبرى و القشيرى و الزمخشرى و 
الجبائى و الطائى و السدى و الواقدى و الواحدى و الماوردى و الكلبى و الثعلبى و الوالبى و قتاده و القرطى و مجاهد و 
الخركوشى و عطاء بن رياح و عطاء الخراسانى و وكيع و ابن جريح و عكرمه و النقاشى و أبى العاليه و الضحاكك و ابن عيينه و 
أبى صالح و مقاتل و القطان و السمان و يعقوب بن سفيان و الأصم و الزجاج و الفراء و أبى عبيد و أبى العباس و النجاشى و 
الدمياطى و العوفى و النهدى و الثمالى و ابن فوركك و ابن حبيب. 


فأما أسانيد كتب أصحابنا فأكثرها عن الشيخ أبى جعفر الطوسى حدثنا بذلكك أبو الفضل الداعی (۱)بن على الحسينى السروى و 
أبو الرضا فضل الله (۲)بن على الحسينى القاسانی و عبد الجليل (۳)بن عيسى بن عبد الوهاب الرازی و آبو الفتوح أحمد بن (۴) 


ص: ۶۷ 


-١‏ عنونه الشيخ الحرّ فى امل الامل و قال: کان عالما فاضلا من مشايخ ابن شهر آشوب. 

۲- هو السیّد الإمام ضياء الدين الراوندی اوعزنا الى ترجمته سابقا. 

۳- فى امل الامل: عبد الجليل بن عيسى بن عبد الوهاب الرازق متكلم» فقيه» متبحرہ أستاد الأئمه فى عصره. 
۴- الصحيح: حسين بن علی بن محمّد بن أحمد الرازی, و قد اسلفنا ترجمته فى المقدّمه الثانیه. 


حسين بن على الرازى و محمد و على (۱)ابنا على بن عبد الصمد النيسابورى و محمد بن (۲)الحسن الشوهانى و أبو على الفضل 
(۳)بن الحسن بن الفضل الطبرسى و أبو جعفر محمد (۴)بن على بن الحسن الحلبى و مسعود (۵)بن على الصوابى و الحسين 
(۶)بن أحمد بن على بن طحال المقدادى و على (۷)بن شه رآ شوب السروى والدى كلهم عن الشيخين المفيدين أبى على 
الحسن (۸)بن محمد بن الحسن الطوسى و أبى الوفاء عبد الجبار (۹)بن على المقرى الرازی عنه. 


و حدئنا أيضا المنتهى لابن أبى زيد بن کبابکی الحسینی الجرجانی و محمد (۱۱)بن الحسن الفتال الیساہرری و جدی 
شهر آشوب عنه أيضا سماعا و قراءه و مناوله و اجازه بأكثر کتبه و روایاته. 


و أما آسانید کتب الشریفین المرتضی و الرضی و روایاتهما فعن السید أبى الصمصام 


ص: ۶۸ 


۱- قال الشيخ منتجب الدين فی ترجمه والده: على بن عبد الصمد التميمى السبزوارى فقيه» دين» ثقه قرأ على الشيخ ابی جعفر 
رحمهم الله. ابنه الشيخ ركن الدين على بن على فقيه» قرأ على والده و على الشيخ ابی على ابن الشيخ ابی جعفر رحمهم ال 
۲- فى أمل الآمل: كان عالما ورعا من مشايخ ابن شهر آشوب. 

۳- هو امین الاسلام صاحب کتاب مجمع البيان المتقدم ذكره فى المقدّمه الثانیه. 

۴- فى امل الامل: کان عالما فاضلا ماهرا من مشايخ ابن شهر آشوب. 

۵- فى امل الامل: فاضل جليل من مشايخ ابن شه رآشوب. 

۶- تأتى ترجمته عن قريب. 

۷- تقدم ترجمته و ترجمه ابيه فى المقدّمه الثانيه فى ترجمه ابنه. 

8- اسلفنا الكلام فى ترجمته فى المقدّمه الثانيه. 

۹- اورد ترجمته الشيخ منتجب الدين فى فهرسته و قال: الشيخ المفيد عبد الجبار بن عبد الله ابن على المقرى الرازی فقيه 
الاصحاب بالرىء قرأ عليه فى زمانه قاطبه المتعلمين من الساده و العلماء و هو قد قرأ على الشيخ أبو جعفر الطوسی جميع 
تصانيفه» و قرأ على الشيخين: سالارہ و ابن البژاج و له تصانيف بالعربيه و الفارسيه فى الفقه» اخبرنا بها الشيخ الامام جمال الدين 
أبو الفتوح الخزاعی رحمهم الله. 

۰- فى امل الامل: المنتهى بن أبى زيد بن كبابكى الحسينى الكجى الجرجانى عالم» فقيه يروى عن أبيه عن السيد المرتضى و 
الرضى و يروى عن الشيخ الطوسی. 


۱- تقدم ترجمته فى المقدّمه الثانيه. 


ذى الفقار (۱)بن معبد الحسنى المروزى عن أبى عبد الله محمد بن على الحلوانى (۲)عنهما و بحق روايتى عن السيد المنتھی عن 
أبيه أبى زيد و عن محمد بن على الفتال الفارسى عن أبيه الحسن كليهما عن المرتضى و قد سمع المنتهى و الفتال بقراءه 
أبويهما عليه أيضا و ما سمعنا من القاضى الحسن الأسترآ بادى عن ابن المعافى بن قدامه عنه أيضا و ما صح لنا من طريق الشيخ 


و أما أسانيد كتب الشيخ المفيد فعن أبى جعفر و أبى القاسم ابنى كميح عن أبيهما عن ابن البراج عن الشيخ و من طرق أبى 
جعفر الطوسى أيضا عنه. 


و أما آسانید کت آبی جعفر بن بابویه عن محمد و علی ابنی على بن عبد الصمد عن آبیهما عن أبى البر کات على بن الحسین 
الحسینی الخوزی عنه و کذلک من روایات آبی جعفر الطوسی. 


و آما آسانید کتب ابن شاذان و ابن فضال و ابن الولید و ابن الحاسر و على بن إبراهيم و الحسن بن حمزه و الکلینی و الصفوانی 
و العبد كى و الفلکی و غیرهم فهو على ما نص علیها آبو جعفر الطوسی فى الفهرست. 


و حدثنی الفتال بالتنویر فى معانی التفسیر و بکتاب روضه الواعظین و بصيره المتعظین و أنبأنى الطبرسی بمجمع البیان لعلوم 
القرآن و بکتاب إعلام الوری بأعلام الهدی و آجاز لی آبو الفتوح روایه روض الجنان و روح الجنان فى تفسیر القرآن و ناولنی 
آبو الحسن البیهقی حلیه الأشراف و قد أذن لی الامدی فى روایه غرر الحکم و وجدت بخط أبى طالب الطبرسی کتابه 
الإحتجاج و ذلك مما یکثر تعداده و لا یحتاج إلى 


ص: ۶۹ 


-١‏ قال الشيخ منتجب الدين: السيد عماد الدين أبو الصمصام ذو الفقار بن محقد بن معبد الحسنى المروزى عالم» دين» يروى 
عن السيد الأجل المرتضى علم الهدى أبى القاسم على بن الحسين الموسوى و الشيخ الموفق ابی جعفر محمد بن الحسن قدس 
الله ورخھعا و قد سادق و كات ابن ماه و خمسة عشر سد 

۲- فى امل الامل: كان غالماء عابدا من تلامذه الستّد المرتضی و الس الرضی. 


ذكره لاجتماعهم عليه و ما هذا إلا جزء من كل و لا أنا علم الله تعالى إلا معترف بالعجز و التقصير كما قال أبو الجوائز. 
رويت و ما رویت من الروايه و كيف و ما انتهیت إلى نهايه 
و للأعمال غايات تناهى و إن طالت و ما للعلم غايه 


وقد قصدت فى هذا الكتاب من الاختصار على متون الأخبار و عدلت عن الإطاله و الإكثار و الاحتجاج من الظواهر و الاستدلال 
على فحواها و حذفت أسانيدها لشهرتها و لإشارتى إلى رواتها و طرقها و الكتب المنتزعه منها لتخرج بذلكك عن حد المراسيل و 
تلحق بباب المسندات. 


و ربما تتداخل الأخبار بعضها فى بعض و يختصر منها موضع الحاجه أو نختار ما هو أقل لفظا أو جاءت غريبه من مظان بعيده أو 
وردت منفره محتاجه إلى التأويل فمنها ما وافقه القرآن و منها ما رواه خلق كثير حتى صار علما ضروريا يلزمهم العمل به و منها 
ما بقيت آثارها رؤيه أو سمعا و منها ما نطقت به الشعراء و الشعروره لتبذلها فظهرت مناقب أهل البيت عليهم السلام بإجماع 
موافقيهم و إجماعهم حجه على ما ذكر فى غير موضع و اشتهرت على ألسنه مخالفيهم على وجه الاضطرار و لا يقدرون على 
الإنكار على ما أنطق الله به رواتهم و أجراها على أفواه ثقاتهم مع تواتر الشيعه بها و ذلكك خرق العاده و عظه لمن تذكر فصارت 
الشيعه موفقه لما نقلته ميسره و الناصبه مخيبه فيما حملته مسخره لنقل هذه الفرقه ما هو دليل لها فی دينها و حمل تلکک ما هو 
مه اب انراتا رع كاف میت و ہُو هید و إِنَّ هذا لَهُوَ الَْلاء لین و تذكره للمتذكرين و لطف من الله 
تعالی للعالمین. 


هذا آخر ما نقلناه عن المناقب و لنذ کر ما وجدناه فى مفتتح تفسير الامام العسکری صلوات الله عليه قال الشیخ أبو الفضل شاذان 
بن جبرئيل بن إسماعيل القمی آدام الله تأييده حدثنا السید محمد بن شراهتک (۱)الحسنی الجرجانی عن السید آبی جعفر 


ص: ۷۰ 


١-فى‏ التفسير: سراهنكك الحسنى الجرجانى. ثم ان الظاهر أن «مهتدی» مصحف «مهدی» و هو كما یاتی عن الاحتجاج مهدی 
بن العابد ابی الحرب الحسينى المرعشی» و عده المحقق الوحيد رحمه الله فى التعليقه من اجلاء الطائفه و من مشايخ الاجازه. 


مهتدى بن حارث الحسينى المرعشى عن الشيخ الصدوق أبى عبد الله جعفر بن محمد الدوريستى عن أبيه عن الشيخ الفقيه أبى 
جعفر محمد بن على بن بابويه القمى رحمه الله تعالى قال أخبرنا أبو الحسن محمد بن القاسم الأستر آبادی الخطيب رحمه الله 
تعالى قال حدثنی آبو يعقوب يوسف بن محمد بن زياد و أبو الحسن على بن محمد بن سيار (۱)و كانا من الشيعه الإماميه قالا 
كان أبوانا إماميين و كانت الزيديه هم الغالبين بأسترآباد و كانا فى إمارہ الحسن بن زيد العلوى الملقب بالداعى إلى الحق إمام 
الزيديه (۲)و كان كثير الإصغاء إليهم يقتل الناس بسعاياتهم فخشيناهم على أنفسنا فخرجنا بأهلينا إلى حضره الإمام الحسن بن 
على بن محمد أبى القائم عليه السلام فأنزلنا عیالاتنا فى بعض الخانات (۳)ثم استأذنا على الإمام الحسن بن على عليهما السلام 
فلما رآنا قال مرحبا بالآوين إلينا الملتجئين إلى كنفنا (۴)قد تقبل الله سعيكما و آمن روعتكما (۵)و كفاكما أعداء كما فانصرفا 
آمنين على أنفسكما و أموالكما فعجبنا من قوله ذلكك لنا مع أنا لم نشكك فى صدقه فى مقاله فقلنا بما ذا تأمرنا أيها الإمام أن 
نصنع إلى أن ننتهى إلى هناكك و كيف ندخل ذلكك البلد و منه هربنا و طلب سلطان البلد لنا حثيث (۶)و وعيده إيانا شديد فقال 
خلفا على ولديكما هذين لأفيدهما العلم الذى يشرفهما الله تعالى به ثم لا تحفلا بالسعاه و لا بوعيد المسعی إليه فان الله تعالى 
یقصم السعاه (۷)و يلجئهم إلى شفاعتكم فيهم عند من قد هربتم منه قال أبو يعقوب و أبو الحسن فأتمرا ہما أمر و خرجا و خلفانا 
هناكك فكنا نختلف 


ص: ۷۱ 


۱- تقدم ترجمته فى المقدّمه الثانیه. 

٢‏ عنونه ابن الندیم فى فهرسه هکذا: الحسن بن زيد بن محقرد بن إسماعيل بن الحسن بن زيد بن الحسن بن على علیهما 
السلام الملقب بالداعى الى الحق» ظهر بطبرستان فى سنه ۲۵۰ و مات بها مملكا عليه سنه ۲۷۰. 

۴- الکنف: الجانب. و كنف الطائر جناحاه. 

ه- الروعه: الفزعه. 

۷- قصم الرجل: اهلكه. و السعايه: النميمه و الوشايه. 


إليه فيلقانا ببر الآباء و ذوى الأرحام الماسه فقال لنا ذات يوم إذا أتاكما خبر كفايه الله عز و جل أبويكما و إخزاؤه أعداءهما و 
صدق وعدى إياهما جعلت من شكر الله عز و جل أن أفيدكما تفسير القرآن مشتملا على بعض أخبار آل محمد عليهم السلام 
فيعظم بذلک شأنكما قال ففرحنا و قلنا یا ابن رسول الله فإذا نأتى على جميع علوم القرآن و معانيه قال كلا إن الصادق عليه 
السلام علم ما أريد أن أعلمكما بعض أصحابه ففرح بذلک فقال يا ابن رسول اللہ قد جمعت علم القرآن كله فقال قد جمعت 
خيرا كثيرا و أوتيت فضلا واسعا و لكنه مع ذلك أقل قلیل أجزاء علم القرآن إن الله عز و جل يقول قل لو كان ابر متداداً 
ِكلِماتٍ رَبّى نف ابر قبل أَنْ تلفد كلماتٌ رَبّى و لو جثنا مله مدا (١)و‏ يقول و لو أَنَّ ما فى الأَرْض من شَجَرَهٍ فلا و ابش 
یمه من بَعْدِه مَیعة أنخر ما نَفِدَتْ كلماثٌ اللِّ (۲)و هذا علم القرآن و معانيه و ما أودع من عجائبه فكم قد ترى مقدار ما أخذته 
من جميع هذا و لکن القدر الذی أخذته قد فضلك الله به على كل من لا یعلم كعلمكك و لا يفهم كفهمكك قالا فلم نبرح من 
عنده حتى جاءنا فيج (۳)قاصد من عند أبوينا بكتاب یذ کر فيه أن الحسن بن زيد العلوى قتل رجلا بسعايه أولئك الزيديه و 
استصفى ماله ثم أتت الكتب من النواحى و الأقطار المشتمله على خطوط الزيديه بالعذل الشديد و التوبيخ العظيم يذكر فيها أن 
ذلك المقتول كان أفضل زيدى على ظهر الأرض و أن السعاه قصدوه لفضله و ثروته فشكر لهم و أمر بقطع آنافهم و آذانهم و 
أن بعضهم قد مثل به كذلكك و آخرين قد هربوا و أن العلوى ندم و استغفر و تصدق بالأموال الجليله بعد رد أموال ذلكك 
المقتول على ورثته و بذل لهم أضعاف ديه وليهم المقتول و استحلهم فقالوا أما الديه فقد أحللناكك منها و أما الدم فليس إلينا 
إنما هو إلى المقتول و الله الحاكم و أن العلوى نذر لله عز و جل أن لا يعرض للناس فى مذاهبهم و فى كتاب أبويهما أن الداعى 


ص: ۷۲ 
۱- الکهف: ۱۰۹۔ 
۲- لقمان: ۲۶. 


۳- فى المصباح الفیج: الجماعه. و قد يطلق على الواحد فیجمع على فیوج و افیاج. و فى الصراح: الفیج معرب پیک. 


الحسن بن زيد قد أرسل إلينا بعض ثقاته بكتابه و خاتمه بأمانه و ضمن لنا رد أموالنا و جبر النقص الذى لحقنا فيها و إنا صائران 
إلى البلد متنجزان ما وعدنا (۱)فقال الإمام عليه السلام 3 وَعْدَ الله عق فلما كان اليوم العاشر جاءنا كتاب أبوينا بأن الداعى قد 
وفى لنا بجميع عداته (۲)و أمرنا بملازمه الإمام العظيم الب رکه الصادق الوعد فلما سمع الإمام عليه السلام قال هذا حين إنجازى ما 
وعدتكما من تفسير القرآن ثم قال قد وظفت لكما كل يوم شيئا منه تكتبانه فالزمانى و واظبا على يوفر الله عز و جل من السعاده 


أقول: و فى بعض النسخ فى أول السند هكذا قال محمد بن على بن محمد بن جعفر بن الدقاق حدثنى الشيخان الفقيهان أبو 
الحسن محمد بن أحمد بن على بن الحسن بن شاذان و أبو محمد جعفر بن أحمد بن على القمى رحمهما الله قالا حدثنا الشيخ 


الفقيه أبو جعفر محمد بن على بن الحسين بن موسى بن بابويه رحمه الله إلى آخر ما مر. 


و قال الصدوق فى كتاب إكمال الدين قال الشيخ الفقيه أبو جعفر محمد بن على بن الحسين بن موسى بن بابويه القمى مصنف 
هذا الكتاب أعانه الله على طاعته إن الذى دعانى إلى تأليف كتابى هذا إنى لما قضيت وطرى من زياره على بن موسى الرضا 
صلوات الله عليه رجعت إلى نيسابور فأقمت بها فوجدت أكثر المختلفين إلى من الشيعه قد حيرتهم الغيبه و دخلت عليهم فى أمر 
القائم عليه السلام الشبهه و عدلوا عن طريق التسليم إلى الآراء و المقاييس فجعلت آبذل مجهودى (۳)فی إرشادهم إلى الحق و 
ردهم إلى الصواب بالأخبار الوارده فى ذلك عن النبى و الأئمه صلوات الله عليهم حتى ورد إلينا من بخارا شيخ من أهل الفضل 
و العلم و النباهه (۴)ببلد قم طال ما تمنيت لقاءه و اشتقت إلى مشاهدته لدينه و سديد رأيه و استقامه طريقته و هو الشيخ الدين 
أبو سعيد محمد بن الحسن بن على بن محمد بن أحمد بن على بن الصلت القمی أدام الله توفيقه. 

ص: ۷۳ 

۱- آی طالبین تعجیل قضاء ما وعدنا. 

۲- جمع العده بمعنی الوعد. 


بوك آی وسعی و طاقتی. 
۴- النباهه بفتح النون: الشرف. الفطنه» ضد الخمول. 


و كان أبى رضى الله عنه يروى عن جده محمد بن أحمد بن على بن الصلت قدس الله روحه و یصف علمه و فضله و زهده و 
عبادته و كان أحمد بن محمد بن عيسى فى فضله و جلالته يروى عن أبى طالب عبد الله بن الصلت القمى (۱)رضی الله عنه و 
بقی حتى لقيه محمد بن الحسن الصفار و روى عنه فلما أظفرنى الله تعالى ذكره بهذا الشيخ الذى هو من أهل هذا البيت الرفيع 
شكرت الله تعالى ذكره على ما یسر لی من لقائه و أكرمنى به من إخائه و حبانى (1)به من وده و صفائه فبينا هو یحدثنی ذات 
يوم إذ ذكر لى عن رجل قد لقيه ببخارا من كبار الفلاسفه و المنطقيين كلاما فى القائم عليه السلام قد حيره و شككه فى أمره 
بطول غيبته و انقطاع أخباره فذكرت له فصولا فى إثبات كونه و رويت له أخبارا فى غيبته عن النبى و الأئمه صلوات الله عليهم 
سكنت إليها نفسه و زال بها عن قلبه ما كان دخل عليه من الشكك و الارتياب و الشبهه و تلقى ما سمعه من الآثار الصحيحه 
بالسمع و الطاعه و القبول و التسليم و سألنى أن أصنف فى هذا المعنى کتابا فأجبته إلى ملتمسه و وعدته جمع ما ابتغى إذا سهل 
الله العود إلى مستقرى و وطنى بالرى. فبينا أنا ذات ليله أفكر فيما خلفت ورائى من أهل و ولد و إخوان و نعمه إذ غلبنى النوم 
فرأيت كأنى بمكه أطوف حول البيت الحرام و أنا فى الشوط السابع عند الحجر الأسود أستلمه و أقبله و أقول أمانتى أديتها و 
ميثاقى تعاهدته لتشهد لى بالموافاه فأرى مولانا القائم صاحب الزمان صلوات الله عليه واقفا بباب الكعبه فأدنو منه على شغل قلب 
و تقسم فكر فعلم عليه السلام ما فى نفسى بتفرسه فى وجهى فسلمت عليه فرد على السلام ثم قال لى لم لا تصنف كتابا فى الغيبه 
تكفى ما قد همتكك فقلت له يا ابن رسول الله قد صنفت فى الغيبه أشياء فقال صلوات الله عليه لیس على ذلك السبيل آمركك أن 
تصنف و لكن صنف الآن كتابا فى الغيبه و اذكر فيه غيبات الأنبياء عليهم السلام 


ص: ۷۴ 


-١‏ ذكره النجاشی و الشیخ و العلامه و غیرهم فى کتب رجالهم و صرحوا بوثاقته. قال النجاشی فى ص ۱۵۰ عبد الله بن الصلت 
آبو طالب القی مولی بنی تيم اللات بن ثعلبه ثقه مسکون الى روایته روی عن الرضا عليه السلام یعرف له کتاب التفسیں 
ار نے من انا قح اخ مک بن سی قال ا تاهيه اله بن ا فال حا خن نين عبد الله ن الات 
عن أيه 

؟- حبا كذا او بكذا: اعطاه إيّاه بلا جزاء. 


ثم مضى صلوات الله عليه فانتبهت فزعا إلى الدعاء و البكاء و البث و الشكوى إلى وقت طلوع الفجر فلما أصبحت ابتدأت 
بتأليف هذا الكتاب ممتثلا لأمر ولى الله و حجته و مستعینا بالله و مت وکلا عليه و مستغفرا من التقصير و ما توفيقى إلا بالله عليه 
توكلت و إليه أنيب. 


و قال أحمد بن على الطبرسى فی الاحتجاج لا نأتى فى أكثر ما نورده من الأخبار بإسناده !ما لوجود الاجماع عليه أو موافقته لما 
دلت العقول إليه أو لاشتهاره فى السير و الكتب بين المخالف و المؤالف إلا ما أوردته عن أبى محمد الحسن بن على العسكرى 
عليهما السلام فإنه ليس فى الاشتهار على حد ما سواه و إن كان مشتملا على مثل الذى قدمناه فلأجل ذلكك ذكرت إسناده فى 
أول خبر من ذلك دون غيره لأن جميع ما رويت عنه عليه السلام إنما رويته بإسناد واحد من جمله الأخبار التى ذكرها عليه 


السلام فى تفسيره. 


ثم قال حدثنى به السيد العالم العابد العادل أبو جعفر مهدى بن العابد أبى الحرب الحسينى المرعشى رضى الله عنه قال حد ثنى 
الشیخ الصدوق آبو عبد الله جعفر بن محمد بن أحمد الدوريستى رحمه الله قال حد ثنى أبى محمد بن أحمد قال حدثنى الشیخ 
السعيد أبو جعفر محمد بن على بن الحسين بن بابويه القمى قال حدثنى أبو الحسن محمد بن القاسم الأسترآبادى المفسر قال 
حدئنی أبو يعقوب یوسف بن محمد بن زياد و أبو الحسن على بن محمد بن سيار و كانا من الشيعه الاماميه عن أبويهما قالا 


حدثنا أبو محمد الحسن بن على العسكرى. 


و قال الشيخ ابن قولويه رحمه الله فى مفتتح كتاب كامل الزياره و جمعته عن الأثمه صلوات الله عليهم و لم أخرج فيه حديثا روى 
عن غيرهم إذ كان فى ما روينا عنهم من حديثهم صلوات الله عليهم كفايه عن حديث غيرهم و قد علمنا أنا لا نحيط بجميع ما 
روى عنهم فى هذا المعنى و لا فى غيره لکن ما وقع لنا من جهه الثقات من صحابنا رحمهم اللہ ترجمته و لا أخرجت فيه حديثا 
روى عن الشذاذ من الرجال يأثر ذلك (۱)عنهم غير المعروفين بالروايه المشهورين بالحديث و العلم. 


ص: ۷۵ 


۱-و فی نسخه: يؤثر ذلكك عن المذ کورین. 


و وجدت فى بعض النسخ القديمه فى مفتتح كتاب عيون أخبار الرضا عليه السلام حدثنی الشيخ المؤتمن الوالد أبو الحسين على 
بن أبى طالب بن محمد بن أبى طالب التميمى المجاور قال حدثنی السيد الأوحد الفقيه العالم عز الدين شرف الساده أبو محمد 
شرف شاه بن أبى الفتوح محمد بن الحسين بن زياد العلوى الحسينى الأفطسى النيسابورى أدام الله رفعته فى شهور سنه ثلاث و 
سبعين و خمس مائه بمشهد مولانا أمير المؤمنين على بن أبى طالب صلوات الله عليه عند مجاورته به قال حدثنی الشيخ الفقيه 
العالم أبو الحسن على بن عبد الصمد التميمى رضى الله عنه فى داره بنيسابور فى شهور سنه إحدى و أربعين و خمس مائه قال 
حدثنى السيد الإمام الزاهد أبو البركات الخوزى رضى الله عنه قال حدثنى الشيخ الإمام العالم الأوحد أبو جعفر محمد بن على 


بن الحسين بن موسى بن بابويه القمى الفقيه مصنف هذا الكتاب رضى الله عنه. 


و لنذكر ما وجدناه فى مفتتح كتاب سليم بن قيس (۱)و هو هذا أخبرنى الرئيس العفيف أبو التقى (۲)هبه الله بن نما بن على بن 
حمدون رضى الله عنه قراءه عليه بداره بحله الجامعين فى جمادى الأولى سنه خمس و ستين و خمس مائه قال حدثنی الشيخ 
الأمين العالم أبو عبد الله الحسين بن أحمد بن طحال المقدادى المجاور قراءه عليه بمشهد مولانا أمير المؤمنين صلوات الله عليه 
سنه عشرين و خمس مائه قال حدثنا الشيخ المفيد أبو على الحسن بن محمد الطوسى رضى الله عنه فى رجب سنه تسعين و 
أربعمائه و أخبرنى الشيخ الفقيه أبو عبد الله الحسن بن هبه الله بن رطبه عن الشيخ المفيد أبى على عن والده فيما سمعته يقرأ عليه 
بمشهد مولانا السبط الشهيد آبی عبد الله الحسين بن على صلوات الله عليه فى المحرم من سنه ستين و خمس مائه. 


ص: ۷۶ 


۱- هو اقدم کتاب صنف فی الاسلام فى عصر التابعین بعد کتاب علی بن آبی رافع» و بذلكك حازت الشیعه التقّم فى التصنیف 
فى عصر التابعین كما ان لهم ذلك التقدّم فى عهد الصحابه. فحين یری بعض الصحابه تاليف الأحاديث و تدوینها غير مشروع 
جمع علی بن أبى طالب عليه السلام القرآن و الف كتاب الدیات و له عليه السلام قبل ذلكك فى عصر النبی صلی الله عليه و آله 
الت كاه فى الخدت الام رشول الله صلی اللةعليدو آله و الف سلمان كتانه تی خد الجافلق ‏ أو كر كاه فى با 
جرى بعد الرسول. 


1- و فی نسخه: ابو البقاء. 


و أخبرنى الشيخ المقرى أبو عبد الله محمد بن الكال (۱)عن الشريف الجليل نظام الشرف أبى الحسن العريضى عن ابن شهريار 
الخازن عن الشيخ أبى جعفر الطوسى. 


و أخبرنى الشيخ الفقيه أبو عبد الله محمد بن على بن شهرآشوب قراءه عليه بحله الجامعين فى شهور سنه سبع و ستين و خمس 
مائه عن جده شھرآشوب عن الشيخ السعيد أبى جعفر محمد بن الحسن الطوسى رضى الله عنه قال حدثنا ابن أبى جيد عن 
عن أبان بن آبی عياش عن سليم بن قيس الهلالی. 


قال الشيخ أبو جعفر و أخبرنا أبو عبد الله الحسين بن عبيد الله الغضائرى قال أخبرنا أبو محمد هارون بن موسى بن أحمد 
التلعكبرى رحمه الله قال أخبرنا على بن همام بن سهيل قال أخبرنا عبد الله بن جعفر الحميرى عن يعقوب بن يزيد و محمد بن 
الحسين بن أبى الخطاب و أحمد بن محمد بن عيسى عن محمد بن أبى عمير عن عمر بن أذينه عن أبان بن أبى عياش عن سليم 
بن قيس الهلالى. 

قال عمر بن أذينه دعانى ابن أبى عياش فقال لی رأيت البارحه رؤيا أنى لخليق أن أموت سريعا إنى رأيتكك الغداه ففرحت بک 
إنى رأيت الليله سلیم بن قيس الهلالى فقال لی یا أبان إنكك ميت فى أيامكك هذه فاتق الله فى وديعتى و لا تضيعها و ف لی بما 
ضمنت من كتمانكك و لا تضعها إلا عند رجل من شيعه على بن أبى طالب صلوات الله عليه له دين و حسب فلما بصرت بک 
الغداه فرحت برؤيتكك و ذكرت رؤياى سليم بن قيس. 

لما قدم الحجاج العراق سأل عن سليم بن قيس فهرب منه فوقع إلينا بالنوبندجان (۲)متواریا فنزل معنا فى الدار فلم ر رجلا كان 
أشد إجلالا لنفسه و لا أشد اجتهادا و لا أطول بغضا للشهوه منه و أنا يومئذ ابن أربع عشره سنه قد قرأت القرآن و كنت أسأله 


فیحدئنی عن أهل بدن فسمعت ند أحاديث كتير عن عمر بن أن سلمه اب 
ص: ۷۷ 


-١‏ و فى نسخه: المكال. 
۲- قال الفيروزآ بادى: النوبندجان بفتح النون و الباء و الدال المهمله قصبه كوره سابور. و قال ايضا: سابور كوره بفارس مدينتها 


نوبندجان. 


أم سلمه زوجه النبى صلی الله عليه و آله و عن معاذ بن جبل و عن سلمان الفارسی و عن على و أبى ذر و المقداد و عمار و 
البراء بن عازب ثم أسلمنيها و لم يأخذ على يمينا فلم ألبث أن حضرته الوفاه فدعانى فخلا بى و قال يا أبان قد جاورتكك فلم أر 
منكك الا ما أحب و إن عندى كتبا سمعتها عن الثقات و كتبتها بیدی فيها أحاديث لا أحب أن تظهر للناس لأن الناس ينكرونها و 
يعظمونها و هى حق أخذتها من أهل الحق و الفقه و الصدق و البر عن على بن أبى طالب صلوات الله عليه و سلمان الفارسى و 
أبى ذر الغفارى و المقداد بن الأسود و ليس منها حديث أسمعه من أحدهم إلا سألت عنه الآخر حتى اجتمعوا عليه جميعا و 
أشياء بعد سمعتها من غيرهم من أهل الحق و إنى هممت حين مرضت أن أحرقها فتأئمت من ذلك و قطعت به فان جعلت لى 
عهد الله و ميثاقه أن لا تخبر بها أحدا ما دمت حيا و لا تحدث بشی ء منها بعد موتى إلا من تثق به كثقتكك بنفسكك و إن حدث 
بک حدث أن تدفعها إلى من تثق به من شيعه على بن أبى طالب صلوات الله عليه ممن له دين و حسب فضمنت ذلک له فدفعها 
إلى و قرأها كلها على فلم يلبث سليم أن هلک رحمه الله فنظرت فيها بعده و قطعت بها و أعظمتها و استصعبتها لأن فيها هلاک 
جميع أمه محمد صلى الله عليه و آله من المهاجرين و الأنصار و التابعین غير على بن أبى طالب و أهل بيته صلوات الله عليهم و 
شيعته فكان أول من لقيت بعد قدومى البصره الحسن بن أبى الحسن البصرى و هو يومئذ متوار من الحجاج و الحسن يومئذ من 
شيعه على بن أبى طالب صلوات الله عليه من مفرطيهم نادم متلهف على ما فاته من نصره على عليه السلام و القتال معه يوم 
الجمل فخلوت به فى شرقی دار أبى خليفه الحجاج بن أبى عتاب فعرضتها عليه فبكى ثم قال ما فى حدیثه شی ء إلا حق قد 


سمعته من الثقات من شيعه على صلوات الله عليه و غيرهم. 


قال آبان فحججت من عامى ذلك فدخلت على على بن الحسين عليهما السلام و عنده أبو الطفيل عامر بن واثله صاحب رسول 
الله صلى الله عليه و آله و كان من خيار أصحاب على عليه السلام و لقيت عنده عمر بن أبى سلمه ابن أم سلمه زوجه النبى صلى 
الله عليه و آله فعرضته عليه و عرضت على على بن الحسين صلوات الله عليه ذلكك أجمع ثلاثه أيام كل يوم إلى الليل و يغدو 


VA ص:‎ 


عليه عمر و عامر فقرأته عليه ثلا-ثه أيام فقال لى صدق سليم رحمه الله هذا حديثنا كله نعرفه و قال أبو الطفيل و عمر بن أبى 
سلمه ما فيه حديث إلا و قد سمعته من على صلوات الله عليه و من سلمان و من أبى ذر و المقداد. 


قال عمر بن أذينه ثم دفع إلى أبان كتب سليم بن قيس الهلالى و لم يلبث أبان بعد ذلكك إلا شهرا حتى مات. 


فهذه نسخه كتاب سليم بن قيس العامرى دفعه إلى أبان بن أبى عياش و قرأه على و ذكر أبان أنه قرأه على على بن الحسين 


و أقول سيأتى تمام ذلكك فى كتاب الفتن و سنورد سائر مفتتحات الكتب و أسانيدها فى المجلد الخامس و العشرين إن شاء الله 
تعالى و حيث فرغنا مما أردنا إيراده فى مقدمه الكتاب فلنذكر فهرست ما اشتمل عليه كتابنا من الكتب و ترتيبها ثم لنشرع فى 
إيراد المقاصد فى الأبواب و لا حول و لا قوه إلا بالله و عليه التوكل و إليه المآب. 

#*[ترجمه ]ابن شهر آشوب در مناقب كويد: «بعد از آنكه اهل علم و دين اجازه شنیدن» قرائت» كتابت و مناوله را به من 
دادند» تا جايى كه روايت من از آنان صحيح بوده و می توانم بگویم به من حديث گفته يا خبر داده يا روايت كرده يا شنيده 
ام در بى اجازه فوق بود كه كتاب مناقب را تأليف نمودم.» 


«اسناد كتاب هاى اهل سنت» 


عبدالله عيار معلوكى و از جنازى همه از ابو ميثم كشميفىء از ابو عبدالله محمد فربری» از محمد بن اسماعيل بن مغيره بخاری» 


و از ابو الوقت عبدالاول بن عيسى سنجری» از داودی از سرخسی. از فربدى» از بخاری.؛ 


طريق ما به مسلم جنين است: «از فراوی» از ابوالحسین عبدالغافر فارسى نيشابورىء از ابو احمد محمد بن عمرويه جلودی, از ابو 


عيسى محمد بن عيسى بن سوره ترمذى. 


مهدى دارقطنى. 


اسناد «معرفه اصول الحديث) جنين است: از عبدالطیف بن ابو سعد بغدادى اصفھانی؛ از ابوعلى حدادہ از حاكم ابو عبدالله 


محمد بن عبدالله نيشابورى ابن ربيع. 


ص: ۶۲ 


عدل.) 


اسناد «مسند شافعی» جنين است: «از جيانى» از ابوالقاسم صوفى» از محمد بن علی ساوی» از ابو عباس اصم از ربيع» از محمد 


بن ادریس شافعی.) 


اسناد «مسند احمد) و «فضائل» جنين است: «از ابو سعد بن عبدالله دجاجی» از حسن بن على المذهب. از ابوبکر بن مالک 


قطيفىء از عبدالله بن احمد بن محمد بن حنبل» از پدرش. 


اسناد «مسند ابوبعلی» چنین است: «از ابوالقاسم شحامى» از ابو سعید كنجرودى» از ابو عمرو جبری» از ابویعلی احمد مثنی 


موصلی.) 
اسناد «تاریخ» خطیب چنین است: «از عبدالرحمن بن بهریق قزاز بغدادی» از خطیب ابوبکر ثابت بغدادى. 


اسناد «تاریخ» نسوی چنین است: «از ابو عبدالّه مالکی. از محمد بن حسین بن فضل قطان از درستویه نخعیء از يعقوب بن 


سفیان نسوی.) 


این اسناد تاريخ ابوالحسن احمد بن يحيى بن جابر بلاذری» اسناد تاريخ على بن مجاهدء از قطیفی» از سلمی» از ابوالحسن على 


بن محمد دلویه قنطری» از مامون بن احمد از عبدالرحمن بن محمد دجاج. از ابن جریح» از ابن مجاهد.» 


اسناد دو کتاب «تاریخ» ابوعلی حسن بیهقی سلامی و ابوعلی مسکویه چنین است: «از ابو منصور محمد بن حفده عطاری 


طوسی» از خطيب ابو زكريا تبریزی با اسناد خودش به آنها.» 


اسناد دو کتاب «المبتدأ» تألیف وهب بن منبه یمانی و ابو حذیفه چنین است: «قطیفی از علبی» از محمد بن حسن ازهرىء از 


حسن بن محمد عبدی» از عبدالمنعم بن ادریس. از آن دو روایت کرد.» 
ص: ۶۳ 


اسناد «اغانی» جنين است: «از فصيحىء از عبدالقاهر جرجانی» از عبدالله بن حامد» از محمد بن محمد. از على بن عبدالعزيز 


اسناد «سنن سجستانی» جنين است: «از ابوالحسن انبوسىء از ابوالعباس ابوعلى تسترىء» از هاشمی. از لؤلؤی؛ از ابوداود سليمان 


بن اث شعث سح سجستانی.) 


اسناد «سنن اللالکائی» چنین است: «از ابوبكر احمد بن على طرثيثىء از ابوالقاسم هبه الله بن حسين طبرى لالكائى.) 


اسناد «سنن ابن ماجه» جنين است: «از ابن ناظر بغدادی» از مقرى قزوینی» از ابن طلحه بن منذرہ از ابوالحسن قطان از ابو عبدالله 


خر گوشی است.؛ 

اسناد «حلیه الأولياء» چنین است: داز عبداللطیف اصفهانی» از ابوعلی حداد. از ابو نعيم احمد بن عبدالله اصفهانی.» 

اسناد «احیاء علوم الدین» چنین است: «از احمد غزالی» از برادرش ابو حامد محمد بن محمد غزالی طوسی.» 

اسناد «العقد» چنین است: «از محمد بن منصور سرخسی. از کسی که آن را از ابوعبد ربه اندلسی روایت کرده است.» 

اسناد «فضائل سمعانی» چنین است: «از شه رآشوب بن ابو نصر بن ابوجیش سروی يدر بز رگم از ابو مظفر عبدالملک سمعانی.؛ 
اسناد «فضائل بن شاهین» چنین است: «از ابو عمرو صوفی» از قاضی ابو محمد مزیدی» از ابو حفص عمر بن شاهین مروزی.) 
اسناد «فضائل زعفرانی» چنین است: «از یوسف بن آدم مراغی با سلسله سند تا محمد بن صباح زعفرانی می رسد. 

اسناد «فضائل عکبری» چنین است: «از ابو منصور ماشاده اصفهانی» از استادانش از عبدالملکک بن عیسی عکبری.» 

ص: ۶۴ 


اسناد «مناقب ابن شاهین» چنین است: «از منتهى ابن ابو زید بن کیابکی جبنی جرجانی» از سيد جلیل القدر مرتضصی موسوی. از 


مصنف.) 
اسناد «مناقب ابن مردویه» چنین است: «از اديب ابوالعلاءی از پدرش ابوالفضل حسن بن زید. از ابوبکر بن مردوبه اصفهانی.» 
اسناد «امالی حاکم) چنین است: «از مهدی بن ابو حرب حسنی جرجانی» از حاکم نیشابوری.) 


اسناد (مجموع» ابن عقده ابوالعباس احمد بن محمد و (معجم) ابوالقاسم سليمان بن احمد طبرانى از طريق روايت من جنين 


است: «از ابوالعلاء عطار همدانی به اسناد ایشان از آن دو نفر.» 

اسناد (الو سط) و کتات (اساب ال ول» حنب* است: «از ابو الفضائا محمد بین ءا انوا ۰ ٠‏ احمد واحدی.) 
ا سا ول» جين ر ابو پهیسی» ار ابو بن واحدی 

اسناد «معرفه الصحابه» چنین است: «از عبداللطيف بغدادی» از پدرش ابو سعيدء از ابو يحيى بن مندہہ از يدرش.» 


اسناد «دلائل النبوه» و «الجامع» چنین است: «از حسین بن عبدالله مروزی از ابواللصر عاصمی. از ابوالعباس بغوی» از ابوبکر 


احمد بن حسين بهقی.) 


اسناد «احادیث على بن احمد جوهری» و «احادیث شعبه بن حجاج» چنین است: «از محمد بغوی» از جراحی» از محبوى. از ابو 


عیسی. از کسی که حدیث را از آن دو نفر روایت کرده است.» 
اسناد «المغازی» جنين ات «از کرمانی» از ابوالحسن قدوسی؛ از حسين بن صديق زورعنجی» از محمد بن اسحاق وافدی.) 


اسناد «البیان و التبیین» و «الغره و الفتیا» چنین است: «از كرما از ابو سهل انماطی» از احمد بن محمد. از ابو عبداله رن محمد 


خازن» از على بن موسی قمی» از عمرو بن بحر جاحظ.» 

اسناد (اغریب القرآن» چنین است: «از قطیفی؛ از پدرش. از ابوبکر محمد بن عزيز عزیزی سجستانی.) 
اسناد «شوف عروس» چنین است: «از قاضی. از ابو عبدالله دامغانی.» 

ص: ۶۵ 

اسناد «عیون المجالس» چنین است: «از قطيفىء از ابو عبدالله طاهر بن محمد بن احمد خریلوی.) 


اسناد «المعارف» و «عبون الأخبار» و «غریب الحدیت» و «غريب القر آن» چنین است: «از کرمانی از پدرش. از يدر پر کش( از 


محمد بن یعقوب. از ابوبکر مالكىء از عبداللہ بن مسلم بن قتیبه.» 


اسناد «غریب الحدیت» چنین است: «از قطيفى» از سلمی. از ابو محمد دعلج» از ابو عبيدالقاسم بن سلام و این اسناد «الکامل» 


ابوالعباس ميرد است.» 

اسناد «نزهه القلوب» جنين است: «از قطيفى و شه رآ شوب يدر بز رگ هر دو از ابو اسحاق ثعلبی.» 

اسناد «اعلام النبوه» جنين است: «از عمر بن حمزه علوى كوفىء از کسی كه از وى روايت نموده از قاضى ابوالحسن ماوردی.) 
اسناد «الإبانه» و كتاب «اللوامع» جنين است: «از مهدى بن ابو حرب حسنىء از ابو سعيد احمد بن عبدالملک خ رگوشی.» 


اسناد «دلائل النبوه) و كتاب «جوامع الکلم» چنین است: «از عبدالعزیزه از احمد حلوانی» از ابوالحسن بن محمد فارسى» از 
ابوبکر محمد بن على بن اسماعیل قفال شاشی.» 


اسناد «نزهه الأبصار» چنین است: «از شهر آشوب. از قاضی ابومحاسن روبانی» از ابوالحسن على بن مهدی مامطیری.» 


اسناد «المحاضرات من باب المفردات» جنين است: «از هيثم شاشىء از قاضىء از بزىء از ابوبكر بن على خزاعی» از ابوالقاسم 
راغب اصفهانى. 


اسناد «الابانه» چنین است: «از الفزاری» از ابو عند الله جوهری» از قطیفی» از عبداله بن احمد بن حنبل» از پدرش, از ابو عدا 
محمد بن بطه عکبری.) 


اسناد «قوت القلوب» چنین است: «از قطیفی» از يدرش» از ابوالقاسم حسن بن محمد» ازابو يعقوب يوسف بن منصور سيارى.) 
اسناد «الترغیب و الترهیب» چنین است: «از ابوالعباس احمد اصفهانی از اپوالقاسم اصفهانی.» 
ص: 2 


اسناد «كتاب ابوالحسن مدائنی» جنين اش «از قطیفی» از ابوبکر محمد بن عمر بن حمدان» از ابراهیم بن محمد بن سعيد 


نحوى.) 


اسناد «الدارمى» و «اعتقاد اهل السنه» جنين است: از ابو حامد محمد بن محمد. از زيد بن حمدان منوچهری. از على بن 
عبدالعزيز اشنهی و حديث كرد ما را محمود بن عمر زمخشرى به كتاب «الكشاف» و «الفائق» و «ربيع الأبرار» و خبر داد مرا 
كباشين و نمير شهردار ديلمى به «الفردوس» و «زاد المسافر» و مکاتبه كرد با من موفق بن احمد مکی خطيب خوارزم به 
0+ 9 ای سو دای 0ل 00 سرا نكم من الخمين ی 
«الخصائص العلویه» را و اجازه داد برايم ابوبكر محمد بن مؤمن شيرازى روايت كتاب اما نزل من القرآن فى على عليه الت لام» 
و بسيارى اوقات ابوالغرين كلاش عكبرى و ابوالحسن عاصمی خوارزمى و يحيى بن سعدون قرطى و امثال ايشان به سوى من 


سند داد.» 


اما سندهاى كتاب هاى تفسيرى و معانى كه آنها رادر كتاب «الأسباب النزول» ذكر كرده ام و كتاب هاى تفسيرى عبارتند: از 
تفسیر بصری» طبری» قشیری» زمخشری» جبائی» طائی» سدی» واقدی» واحدی» ماوردی» كلبى» تعلبی» والبی» فتاده» قرطی» 
مجاهد» خرگوشی؛ عطاء بن ریاح عطاء خراسانی» و کیم» ابن جریح» عکرمه» نقاشى» ابوالعاليه» ضحاکک؛ ابن عيينه) ابو صالح» 
مقاتل» قطان سمان. بعقوب بن سفيان» اصم» زجاج» فراء ابوعبيد» ابوالعباس» نجاشی. دمیاطی» عوفی» نهدی» ثمالى» ابن 


ص: ۶۷ 


حسین بن على رازی» محمد و على پسران على بن عبدالصمد نیشابوری» محمد بن حسن شوهانی ابوعلی فضل بن حسن بن 
فضل طبرسی» ابو جعفر محمد بن على بن حسن حلبى» مسعود بن على صوابی» حسین بن احمد بن على بن طحال مقدادی؛ 
على بن شه رآشوب سروی» حديث کرده اند. پدرم تماما از دو شيخ بزركوار صاحب افاده» ابوعلی حسن بن محمد بن حسن 
طوسى و ابوالوفاء عبدالجبار بن على مقرى رازى از شيخ طوسى حديث كرده است. 


و منتهى بن ابوزيد بن كبابكى حسينى كركانى» محمد بن حسن فتال نيشابورى و يدر بز رگم شهرآشوب نیز از وى به طريق 
سماع و قرائت و مناوله و اجازه» بسيارى از كتاب ها و رواياتش را نیز به ما حديث كرد. 


اما اسناد كتاب هاى سيد مرتضى و سيد رضى و روايات آنها جنين است: از سيد ابوالصمصام 
ص: ۶۸ 


ذوالفقار بن معبد حسنی مروزی. از ابو عبدالله محمد بن على حلوانی از آن دو و به روایت خودم از سید منتهی» از پدرش 
ابوزید و از محمد بن على فتال فارسی, از پدرش حسن که آن هر دو از مرتضی روایت کرده اند که منتهی و فتال با قرائت 
پدر آن دو بر وی نیز شنیده است آن چیزی را که ما از قاضی حسن استرآبادی از ابن معافی بن قدامه از وی نيز شنیدیم. و 
آنچه برای ما صحیح است. روایت آن از طریق شيخ ابو جعفر از ایشان است و سید منتهی از پدرش, از سید رضی روایت 


کرده است. 


ابو جعفر طوسی ایضا از شيخ مفید. 


اها رقف کان تعاض الو کل و او از مد و عق سرآن فا نی غذالضمتنه از بر انشان ان ابو ال کات عل ين سیم 


حسینی خوزی, از ابو جعفر بن بابوبه و همچنین است اسناد روایات ابو جعفر طوسی. 


اما اسناد كتاب هاى ابن شاذان» ابن فضال» ابن ولید. ابن حاسر على بن ابراهیم» حسن بن حمزه» کلینی» صفوانی» عبد کی 


فلكى و غير ايشان. يس آن بنا بر جيزى است كه ابو جعفر طوسى در كتاب فهرست به آن تصريح نموده است. 
و فتال به «التنوير فى معانى التفسیر» و به كتاب «روضه الواعظين و بصيره المتعظین» مرا حديث كرد . 
و طبرسی مرا به کتاب (مجمع البیان لعلوم القرآن» و به کتاب «اعلام الوری باعلام الهدی» خبر داد. 


و ابوالفتوح روایت كتاب «روض الجنان و روح الجنان فى تفسير القرآن» را برايم اجازه داد و ابوالحسن بيهقى «حليه الأشراف» 
را برايم مناوله کرد و آمُدِی روايت «غرر الحکم» را برايم اجازه داد. 


تعداد نسخه هاى كتاب «احتجاج» طبرسى فراوان است 
ص: ۶۹ 


از کل است و خدا می داند كه جز اعتراف به عجز و تقصير چاره ندارمء چنان كه ابوالجوائز گفته: 
روایت کردم ولی گویا روایت نکرده ام» چگونه ادعاى روايت کنم» در حالى كه به آخر نرسيده ام 


کارهای ما دارای اهدافی است که پایان می پذیرد» هر چند طولانی باشد» ولی علم نهایت ندارد 


و من در این كتاب راه اختصار را بركزيده و فقط متون اخبار را آورده ام و از طولالنی كردن و زياده گویی پرهیز نمودم و 
نخواستم از ظواهر بر معناى آن استدلال كنم. 


اسناد روایات را به دلیل اشاره ام به راویان و طرق اخبار و کتبی که از آنها روایت نقل کرده ام حذف نمودم» زیرا با توجه به 
مطلب فوق» اخبار از مرسل بودن 


خارج و ملحق به اخبار مسند می گردد و بعلاوه اينكه شهرت اخبار نيز دلیل حذف اسناد بوده است. 


می گزینیم. گاهی برخی اخبار غریب و از ذهن عادی دور است و از جایگاه دوری رسیده يا نامأنوس است که محتاج به تأویل 


)١‏ برخی موافق قر آنند. 
۲) برخی را گروه زیادی روایت کرده اند تا جایی که علم ضروری و لازم العمل گردیده است. 


۳ آ ار بعضی باقی مانده که به صورت دیداری با شنیداری است. 


۴ ی وا ا انیا شاق انش بات رز یی ضرریت نس هر اززؤة نک ھا ادر انس راقن نت مات 
اهل بيت اجماعاً آشکار است و اجماع آنان هم حجت است و مخالفان اهل بيت عليه الت لام نيز به ناچار» زبان به مناقب اهل 
بيت عليهم السّرلام گشوده اند و قادر بر انکار نیستند» زيرا راویان و ثقات آنان نیز مناقب اهل بيت را بیان کرده اند. بعلاوه 
اینکه روایات فضایل اهل بیت. نزد شيعه متواتر است و اين خود نوعی معجزه و پندی برای پند گیران است. در نتيجه شيعه در 
قش را مات قوفف و كان اه اس ها بیس و تفت عادر شنم فز] زد رتت ود عباط همان رر اتا را که شود زرا تمق 
کنند) این روایات متواتره خود دلیل حقانیت مذهب شيعه و حجتی بر مخالفین آنهااست که این خود یاد آوری بر 


پایان گفتار مؤلف کتاب مناقب که ما در اینجا آن را ذکر کردیم. 


آنچه که در آغاز تفسیر امام عسکری عليه التلام آمده جنين است: شيخ ابوالفضل شاذان بن جبرئیل بن اسماعیل قمی كفت 


ص: ۷۰ 


مهتدی بن حارث حسینی مرعشی» از شيخ صدوق ابو عبدالله جعفر بن محمد دوریستی از يدرشء از شيخ فقیه ابو جفعر محمد 
بن على بن بابویه قمی که وی كفت به ما گزارش داد ابوالحسن محمد بن قاسم استرآبادی خطیب رحمه اللہ كه كفت به من 


حدیث نمود ابو یعقوب یوسف بن محمد بن زياد و ابوالحسن على بن محمد بن سيار که هر دو از امامیه اند گفتند که پدران 


ما امامى مذهب بودند ودر حكومت حسن بن زيد علوى كه لقب داعى الى الحق داشته و امام زيديه بود و خيلى به حرف 
زيديه كوش می داد و به خاطر سخن جينى آنان مردم را می كشت و از طرفی زيديه در استر آباد غالب بودند» لذا ما ترسيديم 
و با اهل و عيال نزد امام عسكرى عليه الشلام رهسپار شديم. 


پس در كاروان سرايى منزل كزيديم و از امام اجازه ورود خواستيم. وقتی ايشان ما را ديدند» فرمودند: «آفرين بر کسانی که به 
دامان ما پناه آورده اند! خداوند کوشش شمارا پذیرفت» دشمنان شما را کفایت نموده و شما را از ترس آنان در امنیت قرار 
داد. بر گردید که جان و مال شما در امان است.» ما از فرمایش ايشان در شگفت ماندیم با اینکه شکی در راستگویی آن 
حضرت نداشتیم» عرض کردیم: «اى امام! جه دستور می فرمایید؟ جه کار کنیم؟ چگونه به شهری که از آنجا فرار کردیم 
بر گردیم» در حالی که حاکم آن شهر به سرعت دنبال ما بوده و عذاب او نيز بر ما شدید خواهد بود؟» حضرت فرمود: دو 
فرزند خود را نزد من بگذارید تا با آموختن علم نزد من» به شرافت رسند. از سخن چینان نهراسید. همچنین از شکنجه حاکم 
نترسید که خداوند يشت سخن چینان را به شدت می شکند و آنها را محتاج شفاعت شما نزد حاکمی خواهد کرد که از او 


گر بخته اید.) 


ابو یعقوب و ابو حسن می گویند: آنها دستور امام را پذیرفتند و ما را نزد وی گذاشته و خود رفتند. ما نزد امام رفت و آمد 


داشتیم 
ص: ۷۱ 
و امام مانند يدر مهربان و خویشاوندان بسیار نزديكك با ما برخورد می کرد. 


روزی به ما فرمود: «وقتی به شما گزارش رسد که خداوند پدران شما را کفایت و دشمنانشان را ذلیل کرد و وعده من به آنها 


است آموختم و به این جهت عظمت و شرافت شما بالا می رود.» 


ایم؟» حضرت فرمود: «ه ركز 


چنین نیست! زيرا امام صادق همین چیزهایی را که به شما آموختم» به یکی از اصحابش آموخت و آن صحابی خوشحال شد 
و عرض کرد که آيا همه علوم قرآن را آموختم؟ امام فرمود: خير! قطعاً خير بسیار و فضیلت زیادی را به دست آوردی» ولی باز 
هم مقداری بسیار بسیار اند کک از علم قرآن است. چنان که خداوند در قرآن مجید فرموده: اقل لَوْ کان اسر مداداً لِکلمات 
ربّی فد ابعر یل أن تشد كلماتٌ ری و لو جنا بمثله مََدَدا -. کهف/ ۱۰۹ - (نگو اگر داريا برای کلمات پرورد گارم 
مركب شود پیش از آنکه کلمات پرورد گارم پایان پذیرد قطعا دریا پایان می یابد هر چند نظیرش را به مدد [آن] بياوريم.] 

اد 


و فرمود: «وَ لو أن ما فى الأَرْض مِنْ شجره أقلامٌ و البَخرُ یمه من بَعْدِه سربعه أنخر ما تَفِندَتْ کلمات الله» -. لقمان/ ۲۷ - و 


اگر آنجه درخت در زمين است قلم باشد و دريا را هفت درياى دیگر به يارى آيدء سخنان خدا يايان نيذيرد.] 


آموختیء خداوند به تو تفضل فرمود. و تو را بر هر كس كه مانند علم و فهم تو ندارد» فضيلت داد.» 


آن دو نفر در ادامه می گویند: ما نزد حضرت بودیم» تا اينكه قاصدان از نزد يدر ما نامه ای آوردند كه در آن جنين نوشته 
تله روك کسی تی رابك مار رق رایت سد عي A‏ کف و مال زار انا ناهد هانی ارس وع 
تحت فرمان زيديه رسيد كه همراه با ملامت و سرزنش شديد بود و در اين نامه آمده بود كه آن مقتول» از بهترين افراد زيدى 
مذهب در روى زمين بوده و سخن جينان كه تحمل فضيلت و ثروت او را نداشته از او سخن جينى كرده اند. حاكم زیدی از 
قاصدان تشكر کرد و دستور داد تا بینی و كوش سخن چینان را ببرند و بعضى را جنين كردند و بعضى هم فرار كردند. حاكم 
علوى از كرده اش يشيمان شده و استغفار کرد و اموال ارزشمندی را صدقه داد و اموال مقتول را به ورثه اش بازكرداند و چند 


برابر ديه به آنان داد و حلاليت طلبيد. ورثه مقتول گفتند: از بابت ديه شما را حلال 


نمودیم» ولی خون مربوط به خود مقتول است (یعنی بماند در روز قیامت). علوی نذر کرد که از اين به بعد» به خاطر مذهب 


کسی. متعرض وی نشود.) 


در نامه پدر آن دو نفر آمده بود که: 
ص: ۷۲ 


«حسن بن زید یکی از افراد مورد اعتمادش را به همراه نامه و انگشترش به امانت نزد ما فرستاد ناز گرداندن اموال مارا 
ضمانت و کمبود آن را جبران کرد و ما داریم به شهر خودمان بازمی گردیم. وعده های امام عسکری عليه السّلام نیز به وقوع 


پبوسته است.» حضرت فر مود: «همانا وعده خداوند حق ات 


در روز دهم نامه پدران ما رسید که در آن آمده بود حاکم زیدی به جمیع وعده هايش وفا کرده و به ما دستور دادند که 
ملازم امام پر بر کت و راستگو باشیم. وقتی امام عليه الت لام شنید فرمود: «گاه آن رسیده است که طبق وعده به شما تفسیر 
قرآن بگویم و شما وظیفه داريد هر روز چیزی از آن را بنويسيد. ملازم و مواظب من باشید تا خداوند شما را به بهره مندی 


اوا 


مؤلف: در بعضى نسخه ها در اول سند جنين آمده است: «محمد بن على بن محمد بن جعفر بن دقاق گفت: دو شيخ فقيه 


ما را شيخ فقيه ابو جعفر محمد بن على بن حسين بن موسى بن بابويه رحمهم الله...» تا آخر آنجه گذشت. 


شيخ صدوق در اول كتاب «كمال الدين» جنين فرموده است: شيخ فقيه ابو جعفر محمد بن على بن حسين بن موسى بن بابويه 
رحمه الله مصنف اين كتاب كويد: آنچه باعث شد من اين كتاب را تاليف کردم» اين است كه چون به اندازه حاجت توفيق 


شيعيان را كه نزد من رفت و آمد می كردند ديدم كه در موضوع غیبت حیرانند و در امر امام قائم عليه الہ لام در اشتباهند و از 


راه راست به رای و قياس بر گشته اند. من تلاش فراوان كردم كه آنها را به حق ارشاد كنم و به راه درست بر گردانم و در اين 
باره به اخبار درستی تمسكك می كردم كه در اين باره از پیغمبر و خاندان معصومش صلی الله عليه و آله و سلم 


رسيده بود. تا اينكه شيخ بزركوارى از دانشمندان قم كه اهل فضل و علم و شخصيت بود» از بخارا مراجعت كرد و به ما وارد 
شد. من از دير زمانى آرزوى ملاقات او را در دل داشتم و شيفته ديدار او بودم» چرا كه مردى ديندار و درست نظر و خوش 


عقيده بود. او شيخ نجم الدين ابو سعيد محمد بن حسن بن محمد بن احمد بن على بن صلت قمى ادام الله توفيقه 
ص: ۷۳ 


و رضی الله عنه بود و پدر من رضی الله عنه از جدش محمد بن احمذد بن علی بن ضلت ووح الله روحه روایت فى کرد و 
شاگردی او را داشت و علم و عمل و زهد و فضل و عبادت او را می ستود. و احمد بن محمد بن عیسی با آن فضل و جلالت 
SET‏ الو مكلك فى سے E O O N‏ 
کرد و از او اخذ روايت كرد. چون خداى تعالى ذكره مرا به خدمت اين بزركوارى که از این خاندان والامقام بود پیروزمند 
ساخت و ملاقات او را نصيبم کرد و مرا به برادرى او گرامی داشت و به دوستى و صفاى او بر من بخشش کرد او را 
شک گزاری کردم. در این ميان كه یک روز برای من صحبت می کرد» یاد آور شد كه در شهر بخارا یکی از بز ر گان فلاسفه و 
منطق را دیدار کرده است و درباره قائم عليه ال لام سخنى از او شنيده است که او را سر گردان کرده و راجع به طول غیبت و 
بی خبری از ایشان» وی را در شک انداخته است. من در اثبات وجود امام زمان چند فصل به او تذ کر دادم و درباره غیبت آن 
حضرت از گفتار پیغمبر صلی الله عليه و آله و ائمه علیهم التّرلام اخباری روایت کردم که به وسیله آنها خاطرش آرام شد و 
آن شک و تردید و شبهه ای که به دلش راہ يافته بوده زائل گردید و آنچه از اخبار صحيحه را كه از من شنید به سمع و 
طاعت و قبول و تسلم پذیرفت و از من خواست که در اين موضوع کتابی تاليف کنم. من خواهش او را پذیرفتم و به او وعده 
دادم كه چون خدا بر گشت مرا به وطن و قرار گاهم شهر ری فراهم سازد آنچه خواسته او است جمع آوری می کنم. در اين 
ميانه یک شب که درباره خانواده و فرزندان و برادران و زند گی پر نعمتی که در شهر ری وا گذاشتم انديشه می کردم به 
نا گاه خواب بر من غلبه کرد. در خواب ديدم گویا در مكه هستم و گرد خانه محترم خدا طواف می كنم و در دوره هفتم نزد 


حجرالاسود آمده ام و آن را می سايم و می بوسم و می گویم: امانتی اديتها و 


میثاقی تعاهدته لتشهد لی بالموافات. [امانتم را ادا کردم و به عهد و میثاقم عمل کردم تا تو برای من به وفا گواهی دهی] در 
اين وقت مولای خود قائم صاحب الزمان عليه الہ لام را ديدم که بر در خانه كعبه ایستاده است. من دلباخته و پریشان خاطر به 
او نزديكك شدم. آن حضرت از رخساره من به فراست خود راز درونم را دانست. بر او سلام دادم و به من جواب داد و فرمود: 
چرا درباره خیبت کتابی تألیف نمی کنی تا اندوه دلت را ببرد؟ عرض کردم: با ابن رسول اللہ درباره غییت چیزهایی تالیف 
کرده ام. فرمود: آنها بدین روش مطلوب نیستند که من دستور آن را می دهم. اکنون مستقلا کتابی درباره غیبت تاليف كن و 
غیبت پیغمبران عليهم السلام را در آن درج کن. 


ص: ۷۴ 


سپس آن حضرت صلوات الله عليه رفت و من هراسان از خواب برخاستم و تا طلوع فجر به دعا و كريه و درد دل كردن و 
شكايت نمودن به دركاه خدا كذرانيدم. و چون صبح کردم برای امتثال امر ولى خدا عليه ال لام و حجت او آغاز به تاليف 
لوانت فود رس کس ی ی و ی و ی وی «و ما 
توفیقی نا الله یه رك وت اھت . هود/ ۸۸ - [توفیق من جز به [یاری] خدا نیست بر او توكل کرده ام و به سوی او 
بازمی كردم.] 


و شيخ طبرسی در کتاب احتجاج فرموده است: «و اسناد بسیاری از اخبار را به دلائلی چون اجماع» عقل و تواتر در کتب فريقين 
نیاوردم» به جز احادیث امام حسن عسکری عليه ال لام كه در حدٌ تواتر باقی احادیث نبود» هر چند از نظر محتوی مانند آنها 
است. و اسناد آن را فقط در اوّلین جزء آن آوردم» چون اسناد باقی احادیث واردہ از آن امام همان اسناد اوّلی بود که از 


تفسير آن جناب نقل نمودم.» 


و سپس فرموده: «حديث كرد مرا سيد زاهد و عالم عابد ابو جعفر مهدى بن ابی الحرب الحسينى المرعشى رضى الله عنه و 
گفت. حکایت كرد به من شيخ الصدوق ابو عبدالله جعفر بن محمد الدوريستى رحمه الله عليه و آن دانا نقل نمود که حديث 
كرد به من پدرم محمد بن احمد رحمه الله و او به طور كامل نقل حكايت و 


سند روايت از شيخ السعيد ابو جعفر محمد بن على بن الحسين بن بابويه القمی رضى الله عنهم نماید» و آن عالم روايت کند 
از ابوالحسن بن محمد القاسم المفسر الأستر آبادی» و آن فاضل نقل حکایت و سند روايت از دو بز رگ زيركء ابو يعقوب 
يوسف بن محمد بن زياد و ابوالحسن محمد بن على السيار نمايد» و این دو دانا از صلحاى شيعه اماميه و از اتقياى اين ن طايفه 


رفيعه هستند» و ايشان هر دو بلاواسطه روايت کنند از حضرت ابو محمد حسن العسكرى عليه الشلام.» 


و شيخ ابن قولويه در آغاز كتاب كامل الزيارت آورده است كه: من اين كتاب را از اخبار ائمه معصومين عليهم الہ لام جمع 
كردم. از احاديث غير آنان در اين كتاب نیاوردمء زيرا احاديث آنها ما را از احاديث دیگران كفايت می کند. و ما می دانيم 
كه به تمام احاديث ائمه معصومين عليهم الد لام در اين مورد و باقى موارد احاطه نداریم» ولى احاديثى را كه از طريق راويان 
موثق از اصحاب ما به ما رسيده است آورده ام و احاديثى را كه از معصومين عليهم الشلام توسط راويان ناشناخته روايت شده 


و آنهايى كه به دانش و حديث مشهور نیستند» در اينجا نياوردم. 


ص: ۷۵ 


و در آغاز نسخه قدیمی کتاب «عیون اخبار رضا عليه الس لام» سندش را چنین یافتم: «حديث کرد مرا شيخ امانتدار پدرم 
ابوحسین على بن ابی طالب بن محمد بن أبى طالب تمیمی ساکن نجف اشرف و كفت مرا سيد یگانه» فقيه» دانشمنده عزت 
دین» شرف سادات. ابو محمد شرف شاه بن ابوالفتوح محمد بن حسين بن زياد علوی حسینی افطسی نیشابوری - که خدا 
مقامش را بلند دارد - در سال ۵۷۳ در نجف اشرف. هنگامی كه در آنجا ساکن بودم مرا روایت کرد و گفت؛ حديث کرد مرا 
شيخ فقيه» دانشمند» ابوالحسن على بن عبدالصمد تمیمی در خانه اش به نیشابور در سال ۵۴۱ و گفت» حدیث کرد مرا سید 


امام زاهد ابوالبر کات خوزی رحمه الله و گفت» حديث کرد مرا شيخ امام دانشمند يكانه» ابوجعفر محمد بن على بن حسین بن 


موسى بن بابويه قمى فقيه مصنف اين كتاب رضى الله عنه.» 


و بايد در اينجا مقدمه كتاب سليم بن قيس را ذكر كنم كه اسنادش جنين است: «خبر داد مرا رئيس پا کدامن يدر يارسايى 


هبت الله بن نما بن على بن حمدون رضى الله عنه در حالى كه در خانه اش در حله كتاب بر او مى خواندم و هر دو در 


آنجا جمع بوديم» در ماه جماى الاول سال ۵۶۵ و گفت. حديث کرد مرا شيخ امین عالم ابو عبدالله حسن بن احمد بن طحال 
گفت. حديث كرد مرا شيخ مفيد ابوعلى حسن بن محمد طوسى رضى الله عنه در ماه رجب سال 6 و كفت كه خبر مرا شيخ 
فقيه ابو عبدالله حسن بن هبت الله بن رطبه از شيخ مفيد ابوعلی» از يدرش در كتابى كه در ماه محرم سال ۰ در حرم امام 


حسين عليه الشلام بر او خوانده و از وی استماع كرده. 
ص: ۷۶ 


و خبر داد مرا شيخ مقری ابوعبدالله محمد بن کال از سيد جلیل القدر نظام الشرف ابوالحسن عریضی, از ابن شهریار خازن, از 


شيخ ابو جعفر طوسی. 


و شيخ فقیه ابو عبدالله محمد بن على بن شهر آشوبء از قول جدش شهر آشوب و او از قول شيخ سعید ابو جعفر محمد بن 


حسن طوسی رضی الله عنه در حله در سال ۵۶۷ اين کتاب را به من داد و من بر او خواندم و او تصدیقم کرد.؛ 


گفت: ابن ابی جيد از محتد بن حسن بن احمد بن ولید و محمد بن ابی القاسم ملقب به ماجیلویه؛ از محمد بن على صیرفی» 
از حماد بن عيسىء از ابان بن ابی عیاش از سليم بن قيس هلالى ما را حديث كرد و گفت. شيخ ابو جعفر طوسى گفت» ابو 
فد تخسین لك جد الله خضافری ها را جر داد و گفت» انو معضمت هارون:ین مرش ور اعم لعکیری ريه الله ما را خر داد 
و گفت» ابوعلی ابن همام بن سهیل ما را خبر داد و گفت. عبدالله بن جعفر حمیری از یعقوب بن يزيد و محمد بن حسین بن 
ابی خطاب و احمد بن محمد بن عیسی, از محمد بن ابی عمیرہ از عمر بن اذينه» از ابان بن ابی عیاش از سلیم بن قيس هلالی 
ما را خبر داد. عمر بن اذينه گفت: ابان بن ابی عیاش یک ماه پیش از مرگش مرا فراخواند و به من گفت: دیشب خوابی ديدم 
و بر این باورم که به زودی خواهم مرد. امروز صبح که تو را دیدم» خوشحال شدم. دیشب سلیم بن قيس هلالی را در خواب 
ديدم که به من گفت: ١ای‏ ابان! تو در همین روزها خواهی مرد. در مورد امانتم از خدا بترس و آن را ضايع نکن به پیمانی که 
هنكام مر گم با من بستی وفا کن و کتابم را همچنان محفوظ و مخفی بدار و آن را فقط نزد فردی از شیعیان على بن ابی طالب 
(صلوات الله علیه) 


که متدیّن و شناخته شده باشد بگذار.» صبح که چشمم به تو افتاد» از ديدنت خوشحال شدم و يادم آمد که سلیم بن قيس را 
در خواب دیدم. وقتی حجاج به عراق آمده بود» به جستجوی سلیم بن قيس پرداخته بود. سلیم از او گریخت و فراری بود که 
در «نوبند گان گذرش به ما افتاد و در خانه مان اقامت گزید. من مردی بزر گوارتر و سخت کوش تر و اندوهگین تر از او در 


زند گی ام نديده ام؛ مردى كه بسيار خواهان كمنامى بود و سخت از شهرت و شناسايى خودش نفرت داشت. من كه در آن 


زمان ۱۴ سال داشتم قرآن را خوانده بودم و از او می پرسیدم و او برایم از مجاهدان بدر سخن مى گفت. از او احاديث 


بسیاری را از قول عمر بن ابى سلمه پسر 
ص: ۷۷ 


ام سلمه همسر پیامبر صلی الله عليه و اله و سلّم» معاذ بن جبل» سلمان فارسی» على بن ابی طالب عليه الشلام» ابوذر؛ مقداده 
عمار و براء بن عازب شنیدم. سلیم از من خواست که آنچه را از او شنیده ام پنهان دارم ولی در اين مورد از من پیمانی 
نگوفت و مرا سو گندی داف شرف كلهت کو مر کک سی رسف یس مرا فرا خواند وبا امن خوت کور گفت؛ «ای ابان! 
من در همسایگی تو به سر بردم و از تو جز خوبی ندیدم. نزد من نوشته هایی است که از افراد مورد اعتماد شنيده ام و به خط 
خود نوشته ام. در اين نوشته ها احادیثی است که دوست ندارم آنها را برای مردم آشکار کنی» زیرا انکار می کنند و برایشان 
باور نکردنی است» حال آنکه اين احادیث حق و حقيقت است و من آنها را از اهل حق و صاحبان علم و صداقت و تقوا گرفته 
ام؛ از افرادی مانند على بن ابی طالب (صلوات الله عليه)» سلمان فارسی» ابوذر غفاری و مقداد بن اسود (رضی الله عنهم). در 
ميان آنها حدیثی نیست که از یکی از آنان شنیده باشم و از دیگران نپرسیده باشم و همه شان بر آن حدیث اتفاق نظر داشتند. 
و احادیشی است که از غير آنان شنيده ام که آنان نيز از اهل حق بودند. راستش هنگامی که بیمار شدم. بر آن شدم که آنها را 
بسوزانم» اما اين کار را گناہ ديدم و از آن دوری گزیدم. حال اگر با من به خدای عزوجل پیمان می بندی که تا زمانی که 
زنده ام از آنها با هيج كس سخن نگویی و پس از مركم نيز چیزی از آنها را به هیچ كس جز به افرادی که مورد اعتمادت 
باشند و آن گونه كه به خودت اعتماد داری» به آنان اعتماد داشته باشی نخوانی و عهد کنی که اگر دچار مشکل و حادثه ای 


شدی آنها را به فرد 


بووہ اخمافی ان ها تغل بح اي طالت ات الله مه که کاو اد لاہ راسد يذه :در ارت یرت کو تا 


آنها را به تو تحویل دهم.» من به آنچه خواست تعهد دادم و پیمان بستم. سلیم نوشته ها را به من داد و همه شان را برایم خواند 


ری گفقت که از تا رفت. شدای رحسي كاد 


پس از او در آن نوشته ها نگریستم و به آنچه که در آنها آمده بود يقين بيدا کردم هر چند که برایم سنگین و سخت بود چرا 
كه در آن هلاک همه امت محمد صلی الله عليه و اله و سلم از مهاجران و انصار و تابعان به جز على بن ابی طالب و خاندان و 


پیروانش بود. 


يس از اينكه وارد بصره شدم. نخستین کسی را که ملاقات کردم حسن بن ابی الحسن بصری بود. او در آن روز از حتجاج 
متواری بود. حسن در آن زمان از پیروان على بن ابی طالب (صلوات الله علیه) و از شیعیان افراطی بود و از اینکە به یاری على 
عليه ار لام نشتافته و در ركاب حضرتش در پیکار جمل نجنگیده بودء سخت پشیمان و متأشف بود. در بخش شرقی خانه ابو 
خلیفه حجاج بن ابی عتاب دیلمی با وی خلوت کردم و کتاب سلیم را بر او عرضه داشتم. گریست و گفت: «در احادیث آن 


جز حق چیزی نیست. من خود اين احادیث را از پیروان مورد اعتماد على بن ابی طالب عليه الشلام و غير آنان شنیده ام). 


صلی الله عليه و اله و سلّم كه از بزركان اصحاب على عليه ال لام نيز بود در محضر حضرتش نشسته بود. عمر بن ابی سلمه: 


ص: VA‏ 
عمروعامرنزد حضرت می آمدند و کتاب را پر حضرتش می خواندند که سه روز طول کشید 


ابی سلمه گفتند: حديثى در آن نیست که آن را از على (صلوات الله علیه) و سلمان و ابوذر و مقداد نشنیده باشیم. 


عمر بن اذینه گفت: سپس ابان کتاب سلیم بن قيس هلالی عامری را به من سپرد و یک ماه بعد د رگذشت. اين همان نسخه 


بن حسين عليه الشلام خوانده و حضرتش فرموده: «سلیم راست گفته» اين حديث ما است آن را می شناسیمش 
مژلف: تمام اين حدیث در «کتاب الفتن» آمد و باقی مقدمه هاى كتب و اسانید آنها را در جلد ۵ خواهم آورد. انشاء الله 


هیچ حول وقوه ای نیست مگر به خداء و بر او توكل می كنم و با زگشت به سوی اوست. 
**| ترجمه | 

قهر ست الگنب 

١‏ كتاب العقل و العلم و الجهل. 

۲ کتاب التوحید. 

۳ کتاب العدل و المعاد. 

۴ کتاب الاحتجاجات و المناظرات و جوامع العلوم. 

۵ کتاب قصص الأنبياء علیهم السلام 


۷ کتاب الإمامه و فيه جوامع أحوالهم عليهم السلام 
۸ كتاب الفتن و فيه ما جرى بعد النبى صلى الله عليه و آله من غصب الخلافه و غزوات أمير المؤمنين عليه السلام 
٩‏ كتاب تاريخ أمير المؤمنين صلوات الله عليه و فضائله و أحواله. 


ص: ۷۹ 


٠‏ كتاب تاريخ فاطمه و الحسن و الحسين صلوات الله عليهم و فضائلهم و معجزاتهم. 


١‏ كتاب تاريخ على بن الحسين و محمد بن على الباقر و جعفر بن محمد الصادق و موسى بن جعفر الكاظم صلوات الله عليهم 


معجزاتهم صلوات الله عليهم. 


۳ كتاب الغيبه و أحوال الحجه القائم صلوات الله عليه. 


۴ كتاب السماء و العالم و هو يشتمل على أحوال العرش و الکرسی و الأفلا.ک و العناصر و المواليد و الملانکه و الجن و 
الإنس و الوحوش و الطيور و سائر الحيوانات و فيه أبواب الصيد و الذباحه و أبواب الطب. 


۵ كتاب الإيمان و الكفر و مكارم الأخلاق. 

۶ كتاب الآداب و السنن و الأوامر و النواهى و الکباثر و المعاصى و فيه أبواب الحدود. 
۷ كتاب الروضه و فيه المواعظ و الحكم و الخطب. 

كتاب الطهاره و الصلاه. 

٩‏ كتاب القرآن و الدعاء. 

٠‏ كتاب الزكاه و الصوم و فيه أعمال السنه. 

۱ كتاب الحج. 

۲ كتاب المزار. 

۳ کتاب العقود و الابقاعات. 

۴ کتاب الأحكام. 


۵ کتاب الاجازات و هو آخر الکتب و یشتمل على آسانیدنا و طرقنا إلى جمیع الکتب و إجازات العلماء الأعلام رضوان الله 


ص: ۸۰ 


**[ترجمه .١]‏ كتاب عقل وعلم وجهل 

۲. كتاب توحيد 

٣‏ كتاب عدل و معاد 

۴ كتاب احتجاجات و مناظرات و جوامع علوم 

۵ كتاب قصص انبياء صلی الله عليه و آله 

۶ كتاب تاريخ پیامبر ما صلی الله عليه و آله و احوال ايشان. 

۷ کتاب امامت و در آن است تمام احوالات ائمه عليهم الشلام. 


۸ کتاب فتن و در آن جریانات بعد از رحلت پیامبر صلی الله عليه و آله و سلم» از غصب خلافت و جنگ های اميرالمؤمنين 


٩‏ کتاب تاريخ امیرالممنین عليه الشلام و فضایل و احوال ایشان. 
ص: ۷۹ 


۱ کتاب تاريخ على بن الحسین و محمد بن على الباقر و جعفر بن محمد الصادق و موسی بن جعفر الکاظم صلوات الله علیهم 


۲. کتاب تاریخ على بن موسی الرضا و محمد بن على الجواد و على بن محمد الهادی و الحسن بن على العسکری و احوال و 
معجزات آنها صلوات الله عليهم. 


۴ كتاب غيبت و احوالات حجت قائم صلوات الله عليه. 


۴. كتاب آسمان و جهان» و آن مشتمل است بر احوالات عرش و كرسى و افلاک و عناصر و موالید و ملائكه و جن و انس و 


وحشيان و يرند كان و ساير حيوانات و در آن ابواب صید و ذباحه وابواب طب است. 
۵. كتاب ايمان و كفر و مكارم اخلاق. 


۶. كتاب آداب و سنن و اوامر و نواهى و گناهان كبيره و معاصی و در آن ابواب حدود است. 


۷. كتاب روضه که شامل مواعظ و حکمت ها و خطبه ها است. 
۸. كتاب طهارت و نماز 

4. کتاب قرآن و دعا 

۰ کتاب ز کات و روزه و در آن اعمال سال است. 

۱ کتاب حج 

۲ کتاب مزار 

۳ کتاب عقود و ایقاعات 

۴ کتاب احکام 

۵ کتاب اجازات 


و آن آخرین کتاب ها است که مشتمل بر سندهای حدیث و طرق احادیث به سوی تمام کتاب ها و اجازه های علمای اعلام 


است. رضوان الله علیهم اجمعین است. -. گفتنی است که بحار الانوار جاب قدیم بيست و ينج جلد با عناوین فوق الذ کر بوده 


است اما جاب جدید آن صد و ده جلد می باشد. (مترجم) 


ص: ۸۰ 


| ترجمه ] 


كتاب العقل و العلم و الجهل 

باب | فضل العقل و ذم الجهل 

الآيات 

البقره: آآیات لِم َو و قال تعالى كذلِك بن الله لکم آياته کم تَعْقِلُونَ و قال تعالى و ما ید کر لوا لباب 


3 


آل عمران: و ما یڈ کر الا آولوا لباب و قال تعالى قد با تکم یات إِنْ كنم تَعْقِلُونَ و قال إِنَّ فی حلت الشماواتِ و الْأَوْضِ و 
اختلاف الیل و هار لآياتٍ لِأولى الْألْباب 


المائده: ذلك أنه تم لا یلو و قال تعالى كَانَهُوا له ا أولى لباب و قال و أَكتَرهُمْ لا َعْقلُونَ 
الأنعام: و لک أَككرَهُمْ يَجْهَلُونَ و قال و لَلدَّارٌ الآخرة عیز للَذِينَ بمو أ فلا تفقلون 

الأنفال: لد هو الدُوَابٌ عِنْدَ الله الم ایک الَّذِينَ لا یعون 

یونس: نت شيم الط و لو وا لا يَعقلونَ و قال تعالی و تقل الإخجس على الْذِينَ لا بْقلون 


هود: و لی آراکم قَْماً تَجَهَلُونَ 


الرعد: نما دک أُولُوا لباب 

|براهیم: و ی کر و لباب 

طه: إِنَّ فى ذلک بات لأُولى النّهى 

النور: کذلک بين الله لکم یات لَعَلَكَخ تَعْقَلُونَ 
الزمر: ان فی ذلك لَذِكرى وی لباب 


ص: ۸۱ 


المؤمن: مُدی و ذکری أولٰی لباب و قال تعالی و کم تَفقِلَونَ 
الجاثيه: آياتٌ لقم يَعْقَلُونَ 

الحجرات: أَكتَرَهُمْ لبون 

الحدید: قَد ينا کم یات عم تَفقلون 


و 


inf‏ t;metaا-"-‏ لیات لقم ل 9 سے 

برای كروهى که می اندیشند» واقعا نشانه هايى [ گویا] وجود دارد.] 

- کذلک ین الله کم آياته َعَم تْقلون. -. بقره / ۲۴۷ - 

[بدین گونه خداوند آيات خود را برای شما بیان می كند باشد که بیندیشید.) 

- و ما کر لا أُونُوا الأْباب. - . بقره / ۲۶۹ - 

او بر ردان كشن و تی كيرف 

- و ما یرل و للباب. -. آل عمران /۷- 

و جز خردمندان کسی متذ کر نمی شود. 

- قَد با کم الآباتٍ إِنْ کشم قلود -. آل عمران /۱۱۸- 

[در حقيقت ما نشانه ها[ی دشمنى آنان] را برای شما بیان كرديم اكر تعقل كنيد.] 

- إنَّ فی ی التماوات و اض و اختِلافٍ الیل و اهار لآياتٍ لأُولِى الْألباب. -. آل عمران / ۱۹۰ - 
[مسلما در آفرينش آسمان ها و زمين ودر پی یکدیگر آمدن شب و روز برای خردمندان نشانه هايى [قانع کننده] است.] 
- ذلك بأنّهُعْ قَوْمٌ لا يَعْقلُون. - . مائده / ۵۸ - 

[زیرا آنان مردمى اند كه نمی اندیشند.) 


- انوا الله يا آولی الاب لعلکغ تنلخون. -. مائده / ۱۰۰ - 


ريس ای خردمندان از خدا يروا كنيد باشد كه رستگار شويد.] 

- یت عَلَى الله الکذب و أكترْهُمْ لا بفقلون. -. مائده / ۱۰۳ - 

بر خدا دروغ می بندند و بیشترشان تعقل نمی کنند. 

- و لکن آکثرهم یجهلون. - . انعام ۱۱۱ - 

ول قد رشان دای ہے کف 

- و لَلدَارُ الْآخرَة یو لذن يمون أ فلا تفقلون. -. انعام / ۳۷- 

زو قطعا سراى بازيسين برای كسانى كه پرهیز کاری می كنند بهتر است آيا نمی اندیشید؟) 

- و شر الدُوَابٌ عند له لس کم الّذينَ لا يَعْقَلُون. - . انفال / ۲۲ - 

إقطعاً بدترین جنبند كان نزد خدا کران و لالانی اند که نمی اندیشند.) 

- و منهم من ينظ الیک أ ات تھی الف و ز انوا لا يُبِصِرُونَ. -. يونس /۴۳- 

و از آنان کسی است که به سوی تو می نگرد آیا تو نابینایان را - هر چند نبینند- هدایت توانی کرد؟] 
و ما كان لس أَنْ تن ادن له و جع الرّجْس عَلَى ال لا يَْقِلُون. -. يونس ۱۰۰7 - 

و هیچ كس را نرسد که جز به اذن خدا ایمان بیاورد و [خدا] بر کسانی که نمی اندیشند پلیدی را قرار می دهد.] 
E‏ ۹ هود /۲۹- 

ڑولی شما را قومی می بينم كه نادانی می کنید.] 

- ترا ناه قو آنا ری للم شارت -. یوسف ۲- 

(ما آن را قرآنی عربی نازل کردیمء باشد که بیندیشید.) 

- ما ی کر ولا لاب -. وعد / ٠1۹‏ - 

[تنها خردمندانند که عبرت می گیرند.) 


- و لد کر أولوا الألباب. -. ابراهیم / ۵۲ - 


[تا صاحبان خرد پند گیرند.) 

- ان فى ذلک لیات ولی ای -. طه / ۵۴ - 

[قطعا در اين ها برای خردمندان نشانه هایی است.] 

- کذلک كن الله لكو یات لک رة -. نور / ۶۱ - 

[خداوند آیات [خود] را این گونه برای شما بیان می کند اميد که بیندیشید.) 
- إِنّ فى ذلکک آکری لأولی الّلباب. -. زمر ۲۱7 - 

(قطعا در اين [د گر گونی ها] برای صاحبان خرد عبرتی است.] 

ص: ۸۱ 

۳١6‏ الألبات حم "۶۶ھ 

([ که ] رهنمود و یاد کردی برای خردمندان است.] 

و لك ي8 ار 

[و اميد كه در انديشه فرو رويد.] 

- تَنزِيلٌ الكتاب من له ايز الحكيم. -. جائيه /۲- 

(فرو فرستادن اين كتاب از جانب خداى ارجمند سنجيده کار است.) 

کر رہ -. حجرات /۴- 

رثات تمن فهمتد. + 

٘8 -. حدید / ۱۷- 

ژبه راستى آیات [خود] را برای شما روشن كردانيده ایم باشد که بیندیشید.] 
- ذلك انهم قوم لا بفقلون. -. حشر /۱۴- 


رتنا نات ای اند که نة 
پر مردمانی نمی اند 


- معء معانى الأخبار لى الأمالى للصدوق الافظ عَنْ حك د بن عَدِدِ الله لقن عَنْ عبتری بن مد الکایب عن الْمََائِِيَ عَنْ 
غاب بن إثزاہجیم ڪن الصادق جعْفَرِ بن مب عَنْ أبيه عَنْ َء عليه السلام ال تال علي ِن أبى طالب عليهما السلام عُقُولَ 
الما فی جَمَالِهِنَ و تجمال الرّجَالٍ فى عقوم (۱). 


** | ترجمه |معانى الأخبار و امالی صدوق: حضرت على عليه الشلام فرمود: عقل هاى زنان در زيبايى شان است و زيبايى مردان 


در عقل هايشان. -. معانى الاخبار: ۲۶۴ - 
* | ترجمه ] 
بيان 


الجمال الحسن فى الخلق و الخلق و قوله عليه السلام عقول النساء فى جمالهن لعل المراد أنه لا ينبغى أن ينظر إلى عقلهن لندرته 
بل ينبغى أن يكتفى بجمالهن أو المراد أن عقلهن غالبا لازم لجمالهن و الأول أظهر. 


٭ |ت رجمہ |«الجمال» نیکوبی در خلقت و خلق است. سخن امام عليه ال لام «عقول النساء فى جمالهن. احتمال دارد مقصود 
ین رانک سر آرار سف بسكل لان کک وى د کات ات یلگا سز ازار انث × زیانی ھان تھا اكه کرد با 


مراد این است كه عقل های زنان غالا همراه زیبایی های آنهاست. و احتمال اول اظھر است. 
* | تر جمه | 


«¥» 


إلى دم شرع سَوَاءٌ. 


* | تر جمه |امالى صدوق: امام صادق عليه ال لام فرمود: اميرمؤمنان هميشه می فرمود: ريشه انسان عقل او است و عقل انسان» 
دين و مردانگی اوست كه نفس خود را كجا قرار می دهد و روزكار در جرخش است. و مردم تا حضرت آدم همه برابرند. -. 
امالی صدوق: ۱۹۶ - 


بیان 


اللب بضم اللام خالص کل شی ء و العقل و المراد هنا الثانی آی تفاضل آفراد الانسان فى شرافه أصلهم انما هو بعقولهم لا 
بأنسابهم و آحسابهم ثم بين عليه السلام أن العقل الذی هو منشأ الشرافه إنما يظهر باختیاره الحق من الأديان و بتکمیل دینه 
بمکملات الایمان و المروءه مهموزا بضم المیم و الراء الانسانیه (۲)مشتق من المرء و قد يخفف بالقلب و الادغام و الظاهر أن 
المراد أن إنسانيه المرء و کماله و نقصه فیها إنما یعرف ہما یجعل نفسه فيه و يرضاه لنفسه من الأشغال و الأعمال و 


ص: ۸۲ 


-١‏ يحتمل أن یکون مراده عليه السلام حث الرجال و ترغيبهم فیما يكمل به عقولهم و تحريصهم على ترک تزيين جمالهم و ما 
يتعلق بظاهرهم. مثل ما تقول: انت لرجل کم ترغب فى تحسين ظاهركك و نظافه وجهك و جعاده شعرکث؟! دع ذلكك للنساء» 
انما جمال الرجل فى تكميل عقله و تزكيه نفسه و على ذلكك فالمراد بالجمال هو حسن الظاهر و الخلق. 

۲-و قد اخطاً رحمه اللّه فان هذه الاشتقاقات کالانسانیه و المروه و الفتوه و نحوها لافاده ظهور آثار هاا الاشتقاق فمعنی المروه 
ظهور آثار المرء مقابل المرأه فى الانسان و هو علو النظر و الصفح عن المناقشه فى صغائر العيوب و الوفاء و نحوها. 


الدرجات الرفيعه و المنازل الخسيسه فكم بين من لا يرضى لنفسه إلا كمال درجه العلم و الطاعه و القرب و الوصال و بين من 


و يحتمل أن یکون المراد التزوج بالأكفاء كما 
ال الصّادِقٌ عليه السلام نود الْكوْخِيّ جين أَرَادَ یج الظو أَبِنَ تَضَمٌ تَفسَكك. 


و التعمیم أظهر. 


و الدول مثلثه الدال جمع دوله بالضم و الفتح و هما بمعنى انقلاب الزمان و انتقال المال أو العزہ من شخص إلى آخر و بالضم 
الغلبه فى الحروب و المعنی أن ملكك ۹ الدنیا و ملكها و عزها تکون یوما لقوم و یوما لآخرين و الناس إلى آدم شرع بسكون 
الراء و قد بحرک أى سواء فى النسب و كلهم ولد آدم فهذه الأمور المنتقله الفانيه لا تصير مناطا للشرف بل الشرف بالأمور 
الواقعيه الدائمه الباقيه فى النشأتين و الأخيرتان مؤکدتان للأوليين. 


٭| ترجمه [«لب» به معناى خالص هر جيز و به معناى عقل نيز می آید. و در این حديث مراد اين است كه فضيلت انسان ها در 
شرافت اصل آنهاست که فقط به خاطر عقل هايشان می باشدء نه به حسب و نسب. پس امام عليه الہ لام فرموده: عقل منشأ 
شرافت است كه اين نورانيت عقل» به خاطر انتخاب دين حق از ميان دين ها و با تكميل دين به مكملات ايمان و مردانگی 


ظاهر مى شود. 


قنز وك اله معا از نان اش که او اش سقس هده اوت و اها ردان است کب سای مرد و كمال و نقص او فقط 


زمانی شناخته می شود که ديده شود نفس خود را در کجا قرار می دهد و به آن راضی می شود از کار و اشتغالات 
ص: ۸۲ 


و درجه های بلند و جای های پست. چقدر فاصله است بين کسی که نمی پسندد برای خودش؛ مگر كمال درجه علم و طاعت 
و قرب و وصال حق و کسی که می پسندد به خاطر خوردن یک لقمه نان مضحکه مردمان يست باشد و برای خود شرافت و 
منزلتی غير از آن قاثل نیست. و احتمال دارد مراد حدیث تزویج كردن با هم شأن و هم كفو باشد. چنان جه امام صادق عليه 
ال لام برای داود کرخی هنگام ازدواجش فرمود: نگاه كن نفس خود را کجا قرار می دهی و با کی ازدواج می کنی. تعمیم 
ذو معنا كة همه مراد باشل نی امت 


ال جمعى دولت (دُوَلْه) كه به معناى انقلاب زمان و انتقال مال و عرّت از شخصى به شخص ديكر است. «دوله» ييروزى در 


جنگ هاست و معنایش اين است كه يادشاهى و مال وعرّت دنياء یک روز برای قومی و روز دیگر برای دیگران می باشد. 


«والناس آدم شرع سواء» يعنى تمام مردم در نسب برابرند و همه اولاد آدمند» پس اين امور» منتقل شونده و نابود شونده است و 
مناط شرافت انسان 


نمی شود بلكه شرافت وى به خاطر كارهاى همیشگی و باقى در دنيا و آخرت است. اين دو معناى اخير (شرع سواء)» تأكيد 


دو تاى اولى است, 
** | ترجمه | 
«f»‏ 


- لى الأمالى للصدوق ابن |ذری عَنْ أبيه غن ابن اشم غن ابن وار عن يوس عن ابن ان (۱عن الصاوت جَفثَر بن محمد 
عليهما السلام قال: حَمْسٌ من من لم يكن فيه لم یکن فيه کنر شد مش م تم قل و ماه يا ابن ول الله قال الدُينُ و ال و اه و 
عم ای و مم الدب و فش من کم بک فيه ا اليش الشکه و اَن و الى و اناعه و انيس الْمَُافِقٌ 


* | ترجمه ||امالى صدوق: امام صادق عليه ال لام فرمود: كسى كه ينج جيز در او نباشد» خيرى زيادى در او نيست. عرض شد: 
يابن رسول الله! آنها چیست؟ فرمود: دين» عقلء حیاء خوش خلقی» ادب نيك. و کسی كه بنج جيز را نداشته باشد» زند گی 


برايش گوارا نيست: تندرستی» امنيت» بی نیازی» قناعت» دوست موافق. -. امالى صدوق: ۲۴۰ - 
* | ترجمه | 


«f» 


2 


- له الخصال أبى عن تغب عن ابن زب عن ایض عن أبى اد الْجمی عَنْ أبى عَبد اله عليه السلام قَالَ: 
حمس تدش من لم يكن فيو لغ يكن فيه کیڑ مُستمتع مه تع لین و ال و اب و انت و محشن الخلق. 


سن المحاسن ابن يزيد مثله و فيه و الجود مکان الحریه. 


٭ | ترجمه |"خصال: امام صادق عليه الس لام فرمود: هر کس ينج خصلت ندارد» خیری زیادی در او نیست: دین» عقل» ادب» 
آزاد منشی» خوش خلقی. -. خصال: ۲۹۸ - 

در کتاب محاسن» به جای «آزادمنشی»» «سخاوت» آمده است. -. محاسن: ۱۹۱ - 

**|ترجمه] 

بيان 


حسن الأدب إجراء الأمور على قانون الشرع و العقل فى خدمه الحق و معامله الخلق و الغنى عدم الحاجه إلى الخلق و هو غنى 
النفس فإنه الكمال لا 


ص: ۸۳ 


-١‏ بکسر السين المهمله و فتح النون الظاهر أنه عبد الله بن سنان و هو كما فى رجال النجاشی ابن طريف مولى بنی هاشم و 
يقال مولى بنى أبى طالب. كان خازنا للمنصور و المهدى و الھادی و الرشيد کوفی ثقه. من أصحابناء جلیل» لا يطعن عليه فى 
شی ء» روى عن أبى عبد الله عليه السلام» و قيل: روى عن أبى الحسن موسى عليه السلام و لم يثبت لان محمد بن سنان لم يرو 


عن أبى عبد الله عليه السلام. 


الغنى بالمال و الحريه تحتمل المعنى الظاهر فانها كمال فى الدنیا و ضدها غالبا یکون مانعا عن تحصيل الکمالات الأخرويه و 
يحتمل أن يكون المراد بها الانعتاق عن عبوديه الشهوات النفسانيه و الانطلاق عن أسر الوساوس الشيطانيه و الله يعلم. 


:| ترجمه ]ادب نيكك) به جا آوردن كارها بر طبق قانون شرع و عقل» در خدمت خدا و ارتباط با خلق خداست. ابی نبازی» 


ص: ۸۳ 


از داشتن مال و دارایی. «آزادمنشی» دو احتمال دارد ۱) آزادی ظاهری؛ که كمال در دنیا است. و ضد آن خفقان است که مانع 
رسیدن به کمالات اخروی می گردد. ۲) آزادی از بند گی شهوات نفسانی و رهایی از اسارت و وسوسه های شیطانی است» 


وال یعلم. 

* | تر جمه | 

۵ 

- لی الأمالى للصدوق لا جمال 
رواه فى خطبه طویله عن أمير الممنین عليه السلام سیجی ء تمامها فى باب خطبه عليه السلام 


**| ترجمه |امالى صدوق: اميرالمؤمنين عليه ال لام در خطبه ای كه تمام آق بعداً در قسمت خطبه ها خواهد آمد» فرمود: هیچ 


زيبايى آراسته تر از عقل نيست. -. امالى صدوق: ۲۶۴ - 
* | تر جمه | 


«$» 


فل كفك کا آذری کال إن اواب علی قذر العفل ان وا بخ نی اد یز کن تع سر رت خر 
رت تہ َو به فقال يَا ر ب أرنى توا ۶9۹ حر 


عه 


0127 مله الملك موی الله عر و جر إلَيه ن اض كه امک فى ضوزہ يي قان له مَنْ آنت قال آنا رَجُل عابد بَلعَنا 
,070 ت غد مَعک فكان سی o‏ 
لہا به َو ان لا جما عي فی ھا وضع فإ لا الیش به يع ال لَه ملک وت لونک جما ژ فَقَالَ لو كانَ لَه 


جما کا کات ینیع يِل ًا اليش نیع وج إلى الملكك ما أي على قذر یه د 


ا 


ص: ۸۴ 


-١‏ يمكن أن يقال: أن المراد من الثواب ما اعد للمستضعفين و البله» أو يقال: إن الثواب يترتب على روح الطاعه» و کون العبد 
منقادا و مطيعا لامر مولاه» كما أن العقاب يترتب على العصيان» و كونه فى مقام التجرى و العناد. فحيث إن العابد كان مؤمنا و 
منقادا لله تعالی فیترتب الثواب علی ایمانه و انقياده و ان كان فی ادراک بعض صفاته تعالی قاصرا و لذا تری الال و انقیاده 
للمولی یتمنی أن ترجع المنفعه إليه سبحانه كما پشعر بذلكك قوله: ليت لربنا بهیمه. و قوله: فلو كان لربنا حمار لرعیناه. هذا كله 
على فرض دلاله الحديث على اعتقاده بالتجسم و یمکن أن یقال: ان حسن انتخاب الانسان یکشف عن كمال عقله و عدمه 
على عدمه» فانتخاب الممتنع مع إمكان انتخاب الممکن او تفضیل الاخس و هو رعی حماره على الأشرف و هو مناجاته و 
عبادته تعالى یکشف عن قصور عقله فالعابد لم يكن ممن یقول بجسمیته سبحانه كما یشعر بذلک کلمه «لو ولیت» و لکن لما 
كان عقله ناقصا فالئواب التام لا يليق به. 


| ترجمه |امالی صدوق: محمد بن سليمان از پدرش روايت كرده كه گفت: به امام صادق عليه الشلام عرض كردم: فلانى در 
عبادت و دين و فضل خود جنين و جنان است. فرمود: عقلش جكونه است؟ كفتم: نمى دانم. فرمود: قطعاً ثواب به اندازه عقل 


است. 


مردى از طايفه بنى اسرائيل در جزيره ای از جزاير دريا كه سبز و خرم و پر درخت خوش آب و هوا بود» خدا را عبادت می 
كرد. یکی از فرشتگان به او گذشت و عرض كرد: خدايا! ثواب اين بنده ات را به من نشان ده. خدا به وى نشان داده و او آن 


را كم شمرد. خدا به آن فرشته وحى كرد كه با او همنشين باش. يس آن ملكك به صورت انسان نزد او رفت. 


عابد گفت: تو كيستى؟ گفت: من مردى عابدم كه آوازه عبادت تو مرا به اينجا كشانده است. آمده ام تا همراه تو عبادت خدا 
كنم. و آن روز را با او گذراند. روز بعد فرشته به او گفت: جاى خزژمی دارى؟ عابد در جوابش گفت: كاش پرورد كار ما 
حيواناتى می بود. اگر او خرى می داشت: در اينجا برايش می جرانيدم. اين همه علف ضايع می شود! 


فرشته گفت: پرورد كار تو خر ندارد. عابد گفت: اگر داشت اين همه علف از بين نمی رفت. خدا به آن فرشته چنین خطاب 


كرد: قطعاً او را من به اندازه عقلش ثواب می دهم. -. امالى صدوق: ۱- 


ص: ۸۴ 


۷ 


۔ 


e‏ و رول الله صلی الله عليه و آله الا بکثه عَقله قط 
إا مَعَا شر الا ء ارتا ان تكلم لاس عَلَى قَذر مغفولهع. 


فطل و كال زشول الله صلی ال علیه و آله 
*: | تر جمه ]امام صادق عليه ال لام فرمود: پیامبرصلی الله عليه و آله هركز با بند گان خدا بر اساس توانایی عقل خود سخن نمی 
كفت [زیرا] رسول خدا فرمود: ما گروه پیامبران مأموريم كه با مردم به اندازه عقلشان سخن كوييم. --. امالى صدوق: ١۱‏ -- 
* | ترجمه | 

بيان 


الظاهر أن قوله و قال الصادق عليه السلام إلى آخر الخبر خبر مرسل كما يظهر من الكافى قوله من عبادته بيان لقوله كذا و كذا 
و كذا خبر لقوله فلان و يحتمل أن يكون متعلقا بمقدر أى فذكرت من عبادته و أن يكون متعلقا بما عبر عنه بكذا و كذا كقوله 
فاضل كامل فكلمه من بمعنى فى أو للسببيه و النضاره الحسن و الطهاره هنا بمعناه اللغوى أى الصفاء و اللطافه. 


و فى بعض نسخ الكافى بالظاء المعجمه أى كان جاريا على وجه الأرض و النزاهه البعد عما يوجب القبح و الفساد و الأظهر لنزه 


كما فى الكافى و لعله بتأويل البقعه و العرصه و مثلهما. 


و فی الخبر إشكال من حيث إن ظاهره کون العابد قائلا بالجسم و هو ينافى استحقاقه للثواب مطلقا و ظاهر الخبر كونه مع هذه 
العقيده الفاسده مستحقا للثواب لقله عقله و بلاهته و يمكن أن يكون اللام فى قوله لربنا بهيمه للملكك لا للانتفاع و يكون مراده 
تمنى أن يكون فى هذا المكان بهيمه من بهائم الرب لثلا- يضيع الحشيش فيكون نقصان عقله باعتبار عدم معرفته بفوائد 
مصنوعات الله تعالى بأنها غير مقصوره على أكل البهيمه لكن يأبى عنه جواب الملكك إلا أن يكون لدفع ما يوهم كلامه أو 
يكون استفهاما إنكاريا أى خلق الله تعالى بهائم كثيرا ینتفعون بحشيش الأرض و هذه إحدى منافع خلق الحشيش و قد ترتبت 
بقدر المصلحه و لا يلزم أن يكون فى هذا المكان حمار بل يكفى وجودك و انتفاعک. 


و يحتمل أن يكون اللام للاختصاص لا على محض المالكيه بأن يكون لهذه البهيمه اختصاص بالرب تعالى كاختصاص بيته به 
تعالى مع عدم حاجته إليه و يكون جواب الملکک أنه لا فائده فى مثل هذا الخلق حتى يخلق الله تعالى حمارا و ينسبه إلى مقدس 
جنابه تعالى كما فى البيت فإن فيه حكما كثيره. 


و على التقادير لا بد !ما من ارتكاب تكلف تام فى الكلام أو التزام فساد بعض 


ص: ۸۵ 


الأصول المقرره فى الكلام و الله يعلم. 
 ٰٰ‏ حدیث شماره ۷ مرسل است. جنان جه از كتاب كافى استفاده می شود. -. كافى ۱: ۲۳ - 


عبارت «من عبادته؛ توضیح قول کذا و کذا است. و «کذا» خبر قول «فلان» است. و احتمال دارد متعلق به عامل مقدر باشد. به 
معنای «ذکرت من عبادته» یعنی بادآوری کردم عبادت او راء و احتمال دارد متعلق باشد به آنچه که از آن تعبیر به «کذا و 


كذا» نموده است. یعنی «فاضل کامل» که کذا و کذا عبارت اخری آن است. 


کلمه «من» به معنای «فی» يا به معنای «سببیت» است. «نظارت» به معنای حسن و نیکویی است. «طهارت» به معنای لغوی آن 
بعنی صفا و پاکی است. «نظاهت» به معنای دوری از پلیدی و فساد است. در بعضی نسخه هاى کافی -. کافی ۱ : ۱۲ - 
«نزاهت» به ظاء آمده که به معنای جاری شدن به روی زمين است. در کتاب کافی عبارت «لنزه» آمده است و اين بهتر و 
ظاهرتر است و احتمال دارد به معنای بقعه و عرصه و مانند آن باشد. از جهت اينكه ظاهر حديث می رساند که عابد قائل به 
جسم بوده در خبر اشکال است و قائل به جسمانیت الهی با استحقاق ثواب منافات دارد؛ و ظاهر اين خبر اين است که عابد با 


عقيده فاسد به جهت کمی عقل و سستی فکری» ثواب کم را داشته است. همچنین ممکن است: 


)١‏ لام در «لربّنا بهیمه» برای ملکیت باشد نه برای انتفاع و مراد از آرزوی آن عابد اين باشد که كاش در اين مکان چهارپایی 
از چهارپایان پرورد گار می بود تا علف ها ضايع نمی شد. يس کمی عقل آن عابد به اعتبار نشناختن فایده های مخلوقات 
خداوند بوده است که آن تنها در چریدن چهارپایان خلاصه نمی شود لکن جواب فرشته از اين احتمال دور است» مگر اينكه 


۲ يا استفهام انکاری است؛ یعنی خداوند چهارپایان زیادی را خلق نمود که از كياهان زمين بهره می برند و اين یکی از فایده 


های خلق گیاهان است. لازم نيست که الاغی در اینجا باشد بلکه وجود تو و بهره بردن شما هم کفایت می کند. 


۳ و احتمال دارد «لام» برای اختصاص باشد نه برای ملکیت. به اين معنا که اين چھارپا اختصاص به خدا دارد؛ مانند کعبه که 
اختصاص به خدا دارد» در عين نیاز نداشتن او به خانه. در این صورت جواب فرشته اين است که هیچ فایده ای در اين خلق 
نیست که خداوند الا غی را خلق کند و آن را به خودش نسبت دهد. چنان جه در مورد کعبه چنین است که دارای حکمت 


های زیادی است. 

به هر تقدیر ناچاریم یا مرتکب تکلف در کلام شویم يا ملتزم به بطلان بعضی 

ص: ۸۵ 

اصول مقرره کلام گردیم تا معنای حدیث درست شود؛ و خداوند دانا به حقيقت امر است. 


٭٭| تر جمه | 


«A» 


- ل» الخصال لىء الأمالى للصدوق اب لقن عن اپو عن عه عن درو بن ما عن أبى بل لعن ابن طري 2 
ان جاه لعن عل بن أبى طالب عليهسا السلام تمال: قبط بجبزنيل عَلَى آ5م عليه السلام ما با 51م | نی أموث أن أَكَير رک 
کت ےرت دم و تا لا با جبزئیل ال ال و یاه این قال دم َإنَى قد 


اتوت ال کال جبرئیل للَحَوَاءِ و الدّين نص رفا و و اء الا لَه با جبرئيلُإِنَا آبونا هان تکون + مع العمل یا كانَ ال 
نکم و عَرَج. 


سن المحاسن عمرو بن عثمان مثله 


*: | ترجمه آخصال و امالی صدوق: امام على عليه الشلام فرمود: جبرئیل بر حضرت آدم عليه الشلام فرود آمد و گفت: ای آدم! 
من مأمورم شما را به یکی از سه چیز رهنمایی كنم که یکی از آنها را انتخاب کنی. حضرت آدم فرمود: ای جبرئیل! آن سه 
چیز کدام اند؟ جبرئیل گفت: عقل حيا و دین. آدم فرمود: من قطعاً عقل را بركزيدم. پس جبرئیل به حيا و دين گفت: شما 
بركرديد و عقل را رها كنيد! 


آنها گفتند: ای جبرئیل! همانا ما دستور داریم که هر کجا عقل باشد. همراهش باشیم. جبرئیل گفت: يس به مأموريت خود 
عمل کنید. سپس جبرئیل به آسمان بالا رفت. - . خصال: ۱۰۲ - 


در كتاب محاسن نيز مثل اين حديث آمذه است: -. محاسن: ۱ - 
* | ترجمه | 


بيان 


الشأن بالھمز الأمر و الحال أى الزما شأنكما أو شأنكما معكما و لعل الغرض كان تنبيه آدم عليه السلام و أولاده بعظمه نعمه 
العقل و قيل الكلام مبنى على الاستعاره التمثيليه و يمكن أن يكون جبرئيل عليه السلام أتى بثلاث صور مكان كل من الخصال 
صوره تناسبها فإن لكل من الأعراض و المعقولات صوره تناسبه من الأجسام و المحسوسات و بها تتمثل فى المنام بل فى الآخره 
و الله يعلم. 

**[ترجمه]«شأن» به معناى امر و حال آمده «الزما شأنکما؛ يعنى خود دانيد يا اختيار با شماست. شايد هدف آكاهى آدم و 
فرزندانش به بزرگی نعمت عقل باشد. گفته شده كه اين حديث از باب كنايه و تشبيه است و ممكن است جبرئيل سه تصوير 
مناسب را به جاى سه صفت آورده باشد. چون اعراض و معقولات داراى صور مناسب اجسام و محسوسات می باشند که به 


* | ترجمه | 


۰ 


ص: ۸۶ 


-١‏ هو المفضل بن صالح الأسدى النخاس بالنون المضمومه و الخاء المعجمه المشدده رمى بالغلو و الضعف و الکذب و وضع 
الخد 

۲- بالطاء و الراء المهملتين وزان امير هو سعد بن طريف الحنظلى الاسكاف مولى بنى تميم الکوفی» عده الشيخ من صحاب 
السيجاد و الباقر و الصادق عليهم السلام قال: روى عن الأصبغ بن نباته و هو صحيح الحديث. 

۳- بضم النون هو: الأصبغ «بفتح الهمزه» ابن نباته التميمى الحنظلى المجاشعی الکوفی. قال النجاشی: كان من خاصّه أمير 
المؤمنين عليه السلام و عمر بعده» روى عنه عهد الأشتر و وصيته الى محمد ابنه. 

۴- المراد بالعقل هنا لطيفه ربانيه يدرك بها الإنسان حقيقه الأشياء و يميز بها بين الخير و الشرہ و الحق و الباطلء و بها يعرف ما 
يتعلق بالمبد! و المعاد. و له مراتب بحسب الشده و الضعف. و الحياء: غريزه مانعه من ارتكاب القبائح و من التقصير فى حقوق 
الحق و الخلق. و الدين: ما به صلاح الناس و رقيهم فى المعاش و المعاد من غرائز خلقيه و قوانين وضعيه. 

۵- لعل المراد بالامر هو التکوینی» دون التشريعى. و هو استلزام العقل للحياء و الدين» و تبعيتها له. 


ان ُشکان (١)عَنْ‏ أبى عَود الله عليه السلام قال: لم يُقْسَمْ بن الماد أل من خمس الْيَقِينُ و لقنو و الصّبرُ و الشكرٌ و الْذِى 


سن» المحاسن عثمان بن عيسى مثله 
| تر جمه اخحصال: 
ص: ۸۶ 


امام صادق عليه الكہ لام فرمود: ميان بند گان کمتر از ينج خصلت تقسیم نشده: يقين» قناعت» صبر» شکر گذاری و آنچه که همه 
این ها را تکمیل می کند» يعنى عقل. - . خصال: ۲۸۵ - 


در كتاب محاسن نيز مثل اين حديث آمده است. -. محاسن: ۱ - 
* | ترجمه ] 


بيان 


أى هذه الخصال فى الناس أقل وجودا من سائر الخصال و من كان له عقل يكون فيه جميعها على الكمال فيدل على ندره العقل 
أيضا. 


**[ترجمه ]یعنی اين صفات نسبت به اوصاف دیگر در ميان مردم کمتر است. کسی كه عقل دارد؛ تمام آن صفت ها را به نحو 
* | ترجمه | 
۱> 


و 


ال الخضال فى الا سال من کمل عفله عد عا 


**| ترجمه | خصال: حضرت على عليه الس لام در حد بت چهارصد گانه فرمود: کسی که عقلش کامل شود عملش نیکو می 
گردد. نے خحصال: ۶۳۳ - 


| تر جمه | 


«1» 


2 
ت 


- ن» عيون أخبار الرضا عليه السلام الفاق عَن ای عَنْ أخمّد بن مُحَمّدِ بن صالعح الرَازِىٌ عَنْ حه دان الدَّيوَانِيَ قَالَ قَالَ 


الرضا عليه السلام صَدِيقٌ كل امرئ عَقَلهُ و دوه جَهْلهُ (۲). 
ص: ۸۷ 


-١‏ بضم المیم و سکون السین المهمله» اسم والد عبد الله قال النجاشی: ص ۱۴۸ عبد الله بن مسكان» ابو محمّد مولی عنزه 
ثقه» عین» روی عن أبى الحسن موسی عليه السلام» و قیل انه روی عن أبى عبد الله عليه السلام و ليس بثبت» له کتب منها 
کتاب فى الامامه» و کتاب فى الحلال و الحرام و آکثره عن محنرد بن على بن آبی شعبه الحلبی و ذكر طرقه إليه فقال بعده: 
مات فى أيام أبى الحسن قبل الحادثه» عده الکشی فى ص ۲۳۹ ممن اجتمعت العصابه على تصحیح ما يصح عنهم و تصدیقهم 
لما یقولون» و أقروا لهم بالفقه» من صحاب أبى عبد الله عليه السلام. و قال فى ص ۲۴۳: لم یسمع من أبى عبد الله عليه السلام 
الا حديث «من أدركك المشعر فقد أدركك الحج» إلى أن قال: و زعم أبو النضر محمد بن مسعود أن ابن مسكان كان لا يدخل 
على أبى عبد الله عليه السلام شفقه أن لا يوفيه حتّ اجلاله فكان يسمع من أصحابه و يأتى ان يدخل عليه اجلالا له و اعظاما له 
عليه السلام انتهى. اقول: يوجد له روايات كثيره فى أبواب الفقه و غيرها عن أبى عبد الله عليه السلام حتّى نقل عن المجلسی 
الأول رحمه الله انها تبلغ قريبا من ثلاثين حدیثا من الكتب الأربعه و غيرها فلازم صحه كلام النجاشی و الکشی ارسال تلكك 
الأحاديث؛ و هو بعيد جدا و يمكن حمل كلامهما على عدم روايته عنه عليه السلام بالمشافهه فلا مانع من سؤاله عنه عليه السلام 
بالمكاتبه كما يومى بذلك الکشی فى رجاله: قال: و زعم يونس ان ابن مسكان سرح مسائل الى أبى عبد الله عليه السلام يسأله 
فيها و اجابه عليها. من ذلک: ما خرج إليه مع إبراهيم بن ميمون كتب إليه يسأله عن خصى دلس نفسه على امرأه» قال يفرق 
بينهما و يوجع ظهره. 

٢۲‏ لالن شأن كل أحد ايصال صديقه الى ما فيه سعادته و منفعته و دفع المضار و الشرور عنه» و شان العدو بالعكس و هذه 
الصفات فی العقل و الجهل اقوى و أشد اذ بالعقل يصل الإنسان الى الخيرات» و يعرف ما فيه السعاده و الشقاوه» و يسلكك سبيل 
الهدايه و الرشاد» و يميز بين الحق و الباطل» و به يعبد الرحمن» و یکتسب الجنان. و بالجهل يسلكك سبيل الغى و الجهاله» و يقع 
فى ورطه الشر و الضلالهء و به يعبد الشيطان» و یکتسب غضب الرحمن. فاطلاق الصدیق على العقل اجدر كما ان اطلاق العدو 
على الجهل أولى. 


و رواه أيضا عن أبيه و ابن الوليد عن سعد و الحميرى عن ابن هاشم عن الحسن بن الجهم عن الرضا عليه السلام -عء علل 
الشرائع أبى عن سعد عن ابن عيسى عن ابن فضال عن الحسن بن الجهم عنه عليه السلام مثله- سن المحاسن ابن فضال مثله- 
كنز الکراجکی. عن أمير المؤمنين عليه السلام مثله 


**| ترجمه آعیون اخبار الرضا: امام رضا عليه الشلام فرمود: دوست هر انسان عقلش و دشمن او نادانى اش است. - . عيون اخبار 
الرضا ۱: ۲۳۴ - 


ص: ۸۷ 

در کتاب علل الشرائع این حدیث را با سند دیگر نیز نقل کرده است. - . علل الشرایع: ۱۰۱ - 
در کاب «عیون اخبار ر ضا نیز مثل این حدیث آمده است. حه عیون اخبار الرضا ۲ : ۲۷ - 
در کتاب «محاسن» نيز مثل اين حديث آمده است. - . محاسن: ۱۹۴ - 

در کتاب «کنز الکراجکی» نیز مثل این حدیث آمده است. 

| ترجمه ] 

۳ 


2 


- ماء الأمالى للشيخ الطوسی الْمُفِيدُ رَحِمَهُ الله عَنْ أبى حفص غمعر بن مُحَمّدٍ عن ابن مَهْرَوَيْهِ عَنْ دَاوُدَ بن امان قال مغ 


الوصا عليه السلام قول ما اشتؤدع الله عدا عقلا إلا اه به يؤماً. 


* | ترجمه |امالى طوسى: داود بن سليمان مى كويد: از امام رضا شنیدم که فرمود: خداوند به بنده ای عقل نداده مگر اينكه 


روزى با همان عقل» او را نجات می دهد. - . امالی طوسى ۲ : ۵۵ - 

در کتاب «نهج البلاغه» نیز مثل اين حديث آمده است. - . نهج البلاغه: ۴۱۳ - 
٭[تر جمه ] 

۳ 


- ماء الأمالى للشیخ الطوسی امد عن امین بن مب ار عن محمد بن اسم لباق عَنْ أَحمَد بن عبد عَنْ عبد الؤجیم 
بن قيس یی عَن مر عَنْ آبی حفر المَغِدِیٗ عَنْ أيه قَالَ: اوی امي الْمُؤْمِنِينَ علي بن آبی طالب عليهما السلام ای 


لسن بن عَلِىٌ علیهما السلام ال فیا وص ی به یه یا یی لا قمر أَسَدٌ مِنَ الْجَهْلٍ و لَا عُدْ دم اشد شد من غذم العقل و لا وَحْدَهَ و 
وخ أؤحش من الب و لا عمب كين اي و ا وع کالکف عَنْ مارم الله د بده گاگذکر فی نم ال عرو جل 
یا بیع الل كتليل الد و لحم وزيز و لفق واه و الجر ین خی مود يا بي هب بلاق مِنْ أَنْ یلظر فى شا ه فلیخفظ 
تدان و خرف أغل زعي بپ إن من اء الق ود ن لكك عرض ادن وأ ن لک رض الب و إن ِي اله 

َعة الال و فصل ین دیک مک این و أمْضَلَ من ذَلِك تفوی لوب با نی لین لا سَاعَاتٍ سا اجى فيا ره و 
سَاعَة اب فیها تفه و صاع لو یا یں تفه و تھا فیا بحل و بحم و لیس لین ِؿ أن يکود شَاغصاً فی تا 
تركو لععاش ( أو حُطُوَه لمعاو أو 


A 


9 3 
1 5 : ار ہے 
و لذه فى عبر محرم. 


*| ترجمه |امالی طوسی: حضرت على عليه الشلام در سفارشی به امام حسن عليه الشلام فرمود: ای فرزندم! هیچ فقری بدتر از 
نادانی نیست؛ هیچ نادانی بدتر از نبود عقل نیست؛ هیچ تنهایی و وحشتی بدتر از خودپسندی نیست؛ هیچ حسبی مانند خوش 
خلقی نیست؛ هیچ برهي زكارى مانند اجتناب از گناهان نیست؛ و هیچ عبادتی مانند تفکر در آفرینش خدا (عزوجل) نیست 

ای فرزندم! عقل دوست آدمی» حلم و بردباری وزیرش, نرمخویی پدرش و صبر از بهترین سربازان اوست. ای فرزندم! عاقل 
ناچار است به مقام خود بنگرد و زبانش را حفظ کند و مردم زمانش را بشناسد. ای فرزندم! فقر بلایی است که بدتر از آن 
ارق عن اس و شا از ان ساری ٹب اسك و ما ارو یکی آڑ شنيف هاش پھر از مساح بد - اس و 
خوب تر از همه آنها تقوا است. 

ای فرزندم! مؤمن دارای سه وقت است: ساعتی را برای مناجات با خداء زمانی را برای محاسبه نفس» و زمانی را برای خود و 
لذت بردن از حلال ها. مؤمن ناچار است در سه چیز شاخص باشد: اصلاح زند گی اش گام برداشتن برای آخرتش» و لذت 
های حلال. - . امالی طوسی ۵: ۱۴۶-۹۴۵ = 


| تر جمه | 
بیان 
العدم بالضم الفقر و فقدان شی ء و العجب اعجاب المرء بنفسه بفضائله 


ص: ۸۸ 


<١‏ رم الامر: اصلحه. 


و أعماله و هو موجب للترفع على الناس و التطاول عليهم فيصير سببا لوحشه الناس عنه و مستلزما لتركك إصلاح معايبه و تداركك 
ما فات منه فينقطع عنه مواد رحمه الله و لطفه و هدايته فينفرد عن ربه و عن الخلق فلا وحشه آوحش منه و قوله عليه السلام و لا 
ورع هو بالإضافه إلى ورع من يتورع عن المكروهات ولا يتورع عن المحرمات و الشخوص الذهاب من بلد إلى بلد و السير فى 
الأرض و يمكن أن یکون المراد هنا ما يشمل الخروج من البيت و الخطوه بالضم و الكسر المكانه و القرب و المنزله أى 
يشخص لتحصيل ما يوجب المكانه و المنزله فى الآخره. 


* | ترجمه [«العدم» يعنى فقر و بی جيزى. «العجب) يعنى خودپسندی. آدمى به کمالات 
ص: ۸۸ 


و کردارش است که باعث خود برتربینی و دست درازی بر مردم می گردد. يس اين صفت سبب ترس مردم از او می شود و 
مستلزم ت رک اصلاح معایب و جبران گذشته هایش می باشد. در نتیجه رحمت و لطف خدا از او قطع می گردد. يس از خدا و 


«لاورع» یعنی ورع. کسی که از مکروهات دوری می کند و از انجام محرمات نمی پرهیزد» ورع نیست. «الشخوص» از اين شهر 
به 1ن شير رق ی سر و سٹو کر وم ات وسمكن امك که مرھد یرون رقم از كانه باشد. والخطوهل يه ستاق سنا كاد و قرت 


* | ترجمه | 
م۱۴ 


- ماه الأمالى للشیخ الطوسى المُفيد عَن ابن قولوَيْهِ عَن الکلینق عَنْ علی بن راهيم عَنْ اليمَطِينِىٌ عَنْ نان بن سَدیر عَنْ بيه غن 


یےے ص ام 


الباقر عليه السلام فی حبر مان و مر أنه َال قال رَشول الله صلى اللہ عليه و آله يا مغر قرش إِنَّ حسب الْمَوْءِ دب و مرو 


مو 


0 غيل 


**| ترجمه |امالى طوسى: سدير از امام باقر عليه السلام راجع به خبر سلمان و عمر روايت می كند كه پیامبر فرمود: ای گروه 
قریش! بزرگی و شرافت مرد در دینداری» و جوانمردی وی در اخلاق» و ریف و اصالت هر کس عقل اوست. -. امالی 
طوسی: ۱۴۶ - 


] ترجمه‎ | E 
«1۵» 


- ماء الأمالى للشيخ الطوسى الْمُفِيدُ عَنْ شماعِيل بن مُحمّدٍ الکاتب عَنْ عَبدِ الصّمَدِ ی علی عَنْ مدب هَارُونَ بن عیمی عَنْ 


أبى طلححة الخرَاعِىٌ عن غعر بن عَبادٍ عن أبى فرَاتٍ قمال: قرات فی کراب لوھب بن مه و إذا موب فی ص در الکتاب فا ما 


وضع الخکماء فى كتّبِهَا الاجتهاد فى عِبَادَهِ الله أرْبَحٌ تجازه و لا مال أَعْوَدٌ من العقل و لا فر آشد من الجَهل و أَدَبٌ تشتفیده 
خير من میات و خشرن الخلی خير رَفِيقٍ و التؤفيق خير فاد و لا ظهْرَ أؤشق من المُشاوَره وَ لا وخشه أؤحش من العُجب و لا 


*#[ترجمه ]امالی طوسی: ابو فرات گوید: در کتاب وهب بن منبه خواندم که در ابتدای آن نوشته بود: اين چیزی است که 
حکیمان در کتاب هایشان نوشته اند: 


پرمنفعت ترين تجارت» کوشش در عبادت خدا است. و هیچ روتی. پرسودتر از عقل نیست و هیچ فقری سخت تر از نادانی 
نیست. و بهترین میراث ادپی است که از آن استفاده کنی. و خوش خلقی بهترین رفیق است و توفیق الهی بهترین رهنماست. 
هیچ پشتیبانی محکم تر از مشورت كردن نيستء و هیچ وحشتی ترسناک تراز خوديسندى نیست. آدم متکبر نباید در نا گویی 
مردم طمع کند. -. امالی طوسی ۷: ۱۸۵ - 


اد | ترجمه ] 
بیان 


العائده المنفعه و يقال هذا آعود أى آنفع و لا ظهر أى لا معين و لا مقوی فان قوه الانسان بقوه ظهره. 


| تر جمه |«عانده) یعنی سود و گفته مى شود اين يرعائده تر است» بعنی پرسودتر است. و «لا-ظهر» یعنی کمک کننده و 


تقویت کننده ای ندارد» زیرا نیروی انسان به نیروی يشت اوست. 


] ترجمه‎ | E 
م۴‎ 


-ع: علل الشرائع ابْنُ الم کل عَن السَغْردَآبَادِىٌ عَن برقع أبيه عن ابن أبى عُمير عَمَنْ د ره عَنْ أبى َوب له عليه السلام 


قال: ما علق الله عر و جل شیتا خض اليه من الم لاله له أعت الأشياء إليه و هو عَمْلهُ. 


تر جمه اعلل الشرائع: امام صادق عليه ال لام فرمود: خداوند عزوجل چیزی را مبغوض تر از احمق خلق نكرده» زيرا خداء 
محبوب ترين جيز را كه عقل باشد. از احمق سلب كرده است. --. علل الشرائع: ۱(۱- 


2 [ترجمه] 
بيان 


بغضه تعالى عباره عن علمه بدناءه رتبته و عدم قابليته للكمال و ما يترتب عليه عن عدم توفيقه على ما يقتضى رفعه شأنه لعدم 


قابليته لذلكك فلا ينافى 


ص: ۸۹ 


عدم اختياره فى ذلكك أو يكون بغضه تعالى لما يختاره بسوء اختياره من قبائح أعماله مع كونه مختارا فى تركه و الله يعلم (۱). 


:* | ترجمه آدشمنی خداى تعالى عبارت است از علم خدا به يستى مقام احمق وعدم قابليت وى براى كمال و نداشتن توفيق بر 


جيزى كه اقتضاى مقام بلند را دارد. يس اين منافى 


ص: ۸۹ 


اختیار احمق نیست. يا دشمنی خداى تعالى» به سبب اختيار كردن بد اعمال زشتی كه مرتكب می شود توسط احمق است» در 
حالى كه او مختار است در ترک زشتى هاء و خدا به حقايق آ كاه است. 


* | ترجمه ] 
۱۷ 


-ع؛ علل الشرائع ابن الوليدِ عن الصفار عَنْ آخعد بن مُحَمَّدٍ عن ابن مَحْبُوب عَنْ بَغض أطّْ ححابهِ عَنْ أبى عَبْدِ الله عليه السلام 
ا عام ان العف ہن العف اه و هم و افش و الهم ذا كان تيد عثله من اور كان عَالِما فقا زک قي 


هما و بالعقل یکمل و هُوَ دَلیله و مُبصِره و مفتاخ أمره. 


* |[ ترجمه اعلل الشرائع: امام صادق عليه ال لام فرمود: ستون و اساس انسان» عقل است و زیرکی و فهم و حفظ و دانش از 
عقل يديد می آید. پس زمانی که تأييد عقل از سوی نور باشد. عاقل» دانا و حافظ و پاک و زيرك و فهیم می گردد و به 
سبب عقل کامل می گردد» زیرا عقل» راهنما و بینایی و کلید كارش می باشد. - . علل الشرائع: ۱۰۳ - 


* | تر جمه | 


بيان 


الدعامه بالکسر عماد البيت و الفطنه سرعه إدراكك الأمور على الاستقامه و النور لما كان سببا لظهور المحسوسات يطلق على كل 
ما يصير سببا لظهور الأشياء على الحس أو العقل فيطلق على العلم و على أرواح الأثمه عليهم السلام و على رحمه الله سبحانه و 
على ما يلقيه فى قلوب العارفين من صفاء و جلاء به يظهر عليهم حقائق الحكم و دقائق الأمور و على الرب تبارك و تعالى لأنه 
نور الأنوار و منه يظهر جميع الأشياء فى الوجود العينى و الانكشاف العلمى و هنا يحتمل الجمر و قوله زكيا فيما رأينا من النسخ 
بالزاء فهو بمعنى الطهاره عن الجهل و الرذائل و فى الكافى مكانه ذاكرا. 


**| ترجمه |«الدعامه» به معناى ستون خانه است. «الفطنه» به معناى سرعت درك امور به صورت صواب و صحيح است و «نور) 
چون باعث آشکار شدن محسوسات می گردد. بر همه آنچه كه از لحاظ حسی و عقلى باعث آشکاری امور می شود اطلاق 
می گردد» پس بر علم و ارواح ائمه عليهم الشلام و رحمت خدا و آنچه بر قلوب عارفان از صفا و روشنايى ظاهر می شود - که 


حقیقت حكمت ها و امور دقيقه است - و بر يرورد كار نيز اطلاق می شود زيرا او نورالانوار است و به سبب او وجود عينى و 


كشفيات علمى همه امور آشکار می شود. و در اينجا احتمال دارد همه معانى نور مراد باشد. و احتمال دارد به جاى كلمه 
«نور»» «جمر» باشد كه به معنای آتش است. « ز کیا» در نسخه هاى که ما ديديم با «ز» به معناى ياكى از نادانى و يستى ها است 
و در کتاب کافی به جای «ز کیا» «اذ کر آمده است. -. اصول کافی ۱: ۲۵ - 


| تر جمه | 
۸ 


-ب قرب الاسناد هَارُونٌ تن ان صَدَقَهَ عن جغفر بن محمد علیهما السلام قال: إنَّ الله تما رك و تعالی بیفض ایح الجاهل و 
العَنِىَ الظلوع و الفقيرَ المُختال. 


| ترجمه ]قرب الاسناد: امام صادق عليه ال لام فرمود: خداوند متعال قطعاً پیر جاهل» ثروتمند ستمکار و فقیر متکبر را دشمن 


می دارد. - . قرب الاسناد: ۸۲ - 
| تر جمه | 


بيان 


تخصيص الجاهل بالشيخ لكون الجهل منه أقبح لمضى زمان طويل يمكنه فيه تحصيل العلم و تخصيص الظلوم بالغنى لكون 
الظلم منه أفحش لعدم الحاجه و تخصيص المختال أى المتكبر بالفقير لأنه منه أشنع إذ الغنى إذا تكبر فله عذر فى ذلكك لما يلزم 
الغنى من الفخر و العجب و الطغيان. 


ص: ۹.۰ 


-١‏ مراده رحمه الله رفع المنافاه التى تتراء‌ی بين البغض و بين کون حماقه الاحمق غير مستنده الى اختياره و لا يخفى ان المنافاه 
لا ترتفع بما ذكره رحمه الله من الوجهين فان العلم بدناءہ الرتبه لا تسمى بغضاء و كذا عدم توفيقه لعدم قابليته» و ما يختاره من 
القبیح لحماقته ينتهيان بالأخره الى ما لا بالاختيار فالاشكال بحاله. و الحق ان بغضه كما يظهر من تعليله عليه السلام بمعنى منعه 
مها من شان الانسان أن بتليس به و هو العقل الذی هو أحت الأشياء إلى الله لتقص فى خلفته فهو بغض تکوینی بمعنی الشغيد 
من مزایا الخلقه لا بغض تشریعی بمعنی تبعیده من المغفره و الجنه و الذی ینافی عدم الاختیار هو البغض بالمعنی الثانی لا الأول. 
ط. 


#[تر جمه |اختصاص نادانی به بير در اين حدیث. به خاطر اد ين است که نادانى از او زشت تر است» چون زمان زيادى را سيرى 
نموده که برای وی تحصیل علم ممکن بوده است. و اختصاص ستمگر به ثروتمند به آن جهت است که ظلم از او بدتر است؛ 
زيرا وی نیاز مالی ندارد. و اختصاص متکبر به فقير به خاطر آن است که تکبر از او مذموم تر است. زیرا ثروتمند زمانی که 


سض كنك سے سے سے و ےک ہت 
ص: ۹۰ 

٭ | ترجمه ] 

۹, 


رت ےت ل 0 أن نید الله عليه الم موم ۳ 
له إن كاك الله, 


| ترجمه |ثواب الأعمال: فضل بن عثمان گوبد: از امام صادق عليه ال لام شنیدم كه می فرمود: هر كس عاقل باشد. به 


غرارت خا سرانجامش بهشت غراف يرف حي كرات الاعمال و عقاب الاخمال: ۳۶ے 


شتادغ3 ا لو عن ان ی غ3 إشعان ّ أبُو عند الا کات عاقا 
ناد عَنْ أبى مُحَمّدٍ عن ابن عَمِيرَة عَنْ إشخاق بن عكار قال أَبُو عَبِدٍ الله عليه السلام مَنْ کان عاقلا 


| ترجمه |ثواب الأعمال: امام صادق عليه ال لام فرمود: هر كس عاقل است. ديندار است و كسى كه ديندار باشدء وارد 
بهشت می گردد. -. واب الاعمال و عقاب الاعمال: ۳۶ - 


* | تر جمه | 


»¥1« 
- سن المحاسن ايى عَنْ مد ئن مان عَنْ وجل من دان عَنْ عد الله : تن ای الصا عَنْ أبى عفر عليه السلام قَال: 
کان زیمت رات علهما السلام اب تی ای کو شجوةة و لول مهن باه يذه إلى تو ضع الا و 
مو ۂ یه هو عن ام فى بخ عواجه اد مو عَلَى أذض معیبه یو و هت قال أ 07 مُو ےت 
رع ماهتا قال و کت موش ی عليه السلام طویلا ی رہ عَلَى اض اغْتِمَاما بعا رمع مه قال 


رص > جو 


قائصط علیہ لین قَقَالَ لَه ما الّذى أكيدت من عقّاله عفدي أنا واد بای علی قَذرِ ما أَعْطينهُم مِنَ الْعفْلٍ. 


#*[تر جمه |محاسن: امام باقر عليه الشلام فرمود: حضرت موسی عليه الشلام مردى از بنى اسرائيل را ديد كه سجده هاى طولانى 
و سكوت بسيار می نمود. پس حضرت موسی عليه الالام ييوسته همراه وى بود. آن مرد روزی از روزها در پی نيازهايش» 
كذرش به زمين سرسبز و دلنواز و باطراوتى افتاد و آهی كشيد. يس موسى عليه الشلام از او پرسید: چرا آه كشيدى؟ آن مرد 
در جواب گفت: کاش پرورد گارم خرى داشت كه آن را در اين چمنزار می جرانيدم. راوى گفت: حضرت موسی به سبب 
آنجه كه از آن مرد شنیدء مدت زيادى غمزده به زمين چشم دوخت. در اين حال بر موسى عليه السّ.لام وحى نازل شد: جرا 


حرف بنده ام را بزرگ پنداشتی؟ زيرا من بند كانم را به اندازه عقلى كه به ايشان داده ام مجازات می كنم. -. محاسن: ۳ - 
* | تر جمه | 


بيان 


فى القاموس الزهو المنظر الحسن و النبات الناضر و نور النبت و زهره و إشراقه و الاهتزاز التحركك و النشاط و الارتياح و الظاهر 
أنهما بالتاء صفتان للأرض أو حالان منها لبيان نضاره أعشابها و طراوتها و نموها و إذا كانا بالياءین كما فى أكثر النسخ فيحتمل 
أن يكونا حالين عن فاعل مر العابد إلى موسى عليه السلام و الزهو جاء بمعنى الفخر أى كان يفتخر و ينشط إظهارا لشكره تعالى 
فيما هيأ له من ذلک. 


* |[ ترجمه ]در كتاب قاموس آمدہ: «الزهو» جاى نيكو و سرسبز و نشاط آور و پرتو افكنى گیاه و شكوفه ها است. - . قاموس ۴ 
: ۲ - الا.هتراز» تحركك نشاط آور و روح انگیز است. - . قاموس ۲: ۲۰۳ - «يزهو و بھتزا ظاھراً با تاء است» صفت ارض يا 
حال از ارض فى اشد رای پان شاد ای وطراوث و وشد گیامان وا کی این ذو كلمه با باء باشد عاق که دز بعر تک ہا 
آمده - احتمال دارد كه اين دو تا حال از فاعل «مرّالعابد الى موسى عليه الم لام» باشد. «الزهو) به معنى فخر آمده يعنى آن 


عابد افتخار می کرد و با خوشحالی به خاطر امكانات آماده» اظهار شكر خدا می نمود. 
* | ترجمه | 


«¥» 


2 2 


- سن» المحاسن تل ا با رَفَعَةُ قال قال رَ سول الله صلی الله عليه و آله ما قم الله للعباد یال م ین ال نوم العَاقِلِ 
َفْقلْ من سَهر اْجامل و افطار الْعَاقل أَفْصَلُ مِنْ صَوْم الجاهل و إِقَامَهُ لْعاقل أَفْضَلُ من شخوص الجاهل و لَا بعت له ولا ول 


و رقم 
نبا ختی 
2 


٩۱ ص:‎ 


-١‏ و فی نسخه: الفضیل. قال النجاشق فى رجاله ص ۲۱۷ الفضل بن عثمان المرادی الصائغ الأنباری أبو محمّد الأعور مولی ثقه 


ثقه» روى عن أبى عبد الله عليه السلام» و هو ابن اخت على ابن ميمون المعروف بابى الاكراد. و قد وثقه المفيد و غيره. 


يس كمل الْعَمْلَ و کول ین عقول جي آمو و تا بط ج الي فی تیه ل ين تاد انيبن و ما آذی 
ا 
نما یذ کر آوو لباب 


* | تر جمه آمحاسن: رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: خدا چیزی برتر از عقل را براى بند گانش تقسیم نکرده است. پس 
خواب عاقل از شب زنده داری جاهل برتر است؛ افطار خردمند از روزه داری نادان بهتر است؛ و اقامت عاقل در منزلش. از 


مسافرت جاهل برتر است. خدا رسول و پیامبری را مبعوث نکرد مگر برای 
ص: ۹۱ 


است. و عاقل واجبات خدا را ادا نمی کندء مگر با عقل از جانب خدا دريابد» و همه عبادت کنند كان از نظر برترى عبادتشان» 
به عبادت عاقل نمی رسند. همانا عاقلان اولوا الاباب هستند که خداوند در قرآن فرموده: ما یذ کر أولُوا الألْباب» -. [۴] رعد 


۸ - [تنها خردمندانند كه عبرت می گیرند.] --. محاسن: ۱۹۴-۱۹۳ - 
* | تر جمه | 
إيضاح 


من شخوص الجاهل أى خروجه من بلده و مسافرته إلى البلاد طلبا لمرضاته تعالى كالجهاد و الحج و غيرهما و ما يضمر النبى 
فى نفسه أى من النيات الصحيحه و التفكرات الكامله و العقائد اليقينيه و ما أدى العاقل فرائض الله حتى عقل منه أى لا يعمل 
فريضه حتى يعقل من الله و يعلم أن الله أراد تل منه و يعلم آداب إيقاعها و يحتمل أن یکون المراد أعم من ذلكك أى يعقل و 
يعرف ما يلزمه معرفته فمن ابتدائيه على التقديرين و يحتمل على بعد أن يكون تبعيضيه أى عقل من صفاته و عظمته و جلاله ما 
يليق بفهمه و يناسب قابليته و استعداده و فى أكثر النسخ و ما أدى العقل و يرجع إلى ما ذكرنا إذ العاقل يؤدى بالعقل و فى 
الكافى و ما أدى العبد فرائض الله حتى عقل عنه أى لا يمكن للعبد أداء الفرائض كما ينبغى إلا بأن يعقل و يعلم من جهه 
مأخوذه عن الله بالوحى أو بأن يلهمه الله معرفته أو بأن يعطيه اللہ عقلا موهبيا به یسل سبيل النجاه. 


٭ | ترجمه [«شخصوص الجاهل» مسافرتش به شهرها به خاطر رضای خداء مثل جهاد وحج است. و «ما يضمر النبى فى نفسه). 
نيت هاى درست و انديشه هاى كامل و عقاید يقينى ييامبر است. الما ای العاقل فرائض الله حتى عقل منه» فريضه ای را انجام 
نمی دهد مگر اينكه می داند از خداست و خدا آن را اراده کرده است و آداب انجام دادن آن رامى داند. و احتمال دارد 


مراد عمومی تر از اد بن معنا باشد» يعنى می اندیشد و می شناسد آن چیزی را كه برای او لازم است. 


«مِنْ» در هر دو صورت ابتدائيه است و امكان دارد بعد از ابتداثيه» تبعيضه باشد. يعنى اوصاف و عظمت جلال خدا را به اندازہ 
فهم و تناسب قابليت و استعدادش درک می کندء و در بيشتر نسخه ها «و ما ادّی العقل» آمده است كه به مطلب فوق بر می 


گردد» می اندیشد كه چون عاقل به سبب عقلش فرائض را ادا می كند. در كتاب كافى «ما ادى العقل فرائض الله حتى عقل 


عنه» - . کافی ۱ : ۱۹۴-۳ - آمده. یعنی ادای واجبات آن طور که سزاوار است. برای بنده ممکن نیست. مگر تعقل کند و 
بداند که از طرف خدا به واسطه وحی به او رسیده يا خدا شناختش را به او عنایت فرموده يا خدا عقلی به او داده که به واسطه 


آن راه تجات را می پیماید. 
#* | ترجمه ] 


«f» 


- سن» المحاسن بَعْضٌ اط حَابنا رَه قال: ما غا من آهل عیذا الدّين بِمَنْ لا عفل له قال فلت جعِلْتٌ فداک إن ای قَوماً ا باس 


بهم عِنْدَنًا مِمَنْ بصف مدا لامر لَِسَتْ لَهُمْ تلك الْعقول ال لیس هَوْلَاءِ من خاطب الله فی له یا أولى لباب الله حَلقَ 


ال فَقَانَ هبل بل تم قال له أذيز بر ال و عِرّتى و جلالی ما لفت شین خسن منک و أب ال منک بک اف و 


##[ترجمه آمحاسن: بعضی اصحاب ما در حديث مرفوعی روایت کرده اند که معصوم فرموده است: به بی خردان از اهل اين 
دين اعتنا نمی شود. عرض کردم: فدایت شوم! ما بر قومی وارد می شویم که اهل اين دين اند و ما آنان را بی عقل نمی دانیم» 
ولی این عقول کاملی که دیگران دارند آنها ندارند. چگونه اند؟ فرمود: آنها مخاطب آيه اولواالباب نیستند. خداوند عقل را 
آفرید و به او فرمان داد: بیا! پس آمد. فرمود: برو! پس رفت. فرمود: س و گند به عزت و جلالم که نیکوتر و دوست داشتی تر از 


تو نیافریدم؛ به تو عقاب می كنم و به خاطر تو ثواب می بخشم. -. محاسن: ۱۹۴ - 


** | تر جمه | 


بيان 


ما يعبأ أى لا يبالى و لا يعتنى بشأن من لا عقل له من أهل هذا الدين فقال السائل عندنا قوم داخلون فى هذا الدين غير كاملين 
فى العقل فكيف حالهم فأجاب عليه السلام بأنهم و إن حرموا عن فضائل أهل العقل لكن تكاليفهم أيضا أسهل و أخف و أكثر 
المخاطبات فى التكاليف الشاقه لأولى الألباب. 


ص: ۹۲ 


*#[ترجمه ]«ما يعبأ» با کن نیست و اعتنا نمی شود به شان کسی از پیروان ايخ دين كه عقل ندارد. سائل عرض کرد در نزد ما 


کاملی ندارند. حال آنها چگونه است؟ امام عليه الشلام جواب فرمود: اين ها كرجه از فضایل اهل عقل محرومند» ولی تکالیف 
آنها نيز سبكك تر و آسان تر است و بیشتر خطاب های قرآنی در تکالیف سخت. برای عاقلان هستند. 


ص: ٩۲‏ 
* | تر جمه | 


«ff» 


- سنہ المحاسن الول و مھم ب حکیم انش عنِ الشکونق عن أبى عورد الله عن ‏ ائه عليهم السلام قَالَ قَالَ رَشُول الله 


صلی الله عليه و آله و بَلََكُمْ عَنْ رل خسن عَاله قاروا فی ځشن عفله اما ای بعفله. 
أقول: فى الكافى حسن حال. 


* | ترجمه |محاسن: امام صادق عليه الشلام فرمود: پدرانم فرموده اند: پیامبر صلی اللہ علبه و آله فرمود: وقتی در بافتید كه مردى 


حال نيكو دارد» به نيكويى عقل وى بنگرید» چون فقط به وسيله عقل جزا داده می شود. - . محاسن: ۱۹۴- ۱۹۵ - 
مؤلف: اين حدیث در كتاب كافى علاوه بر نيكويى عقل» كلمه «نيكويى حال» را نیز دارد. - . كافى ۱: ۱۲ - 
| ترجمه | 


ن۲۵ 


- مص» مصباح الشريعه قَالَ الصادِق عليه السلام له صُورَة ركت فى بنی 51م افبالها طُلةُ و إِذبَارمَا نو و الب مُتَقَلْبٌ مَعَهَا 
0 جے 1 0 لي إلى ال . کان وا جانا ٤ E‏ غارف بعیها فى غیره ٤‏ 2 ا 
اه العضعه أَصَاب و إِنْ قَابَلَهُ الْحذََْانُ 


فة ااهل دَعْوَاه ایلع بنا 


و 


۷ 


وان 


۱ 
اح لعل ارف و از مف الي المع (صاه وا 7 E e‏ 


وم.طه هله بالجهل و فص مجحودة العلم و یم شی 2 انباته حقیقه حقیقه فيه | 
و 7 ِنّْهُمْ کالکل. 


٭ | ترجمه |مصباح الشريعه: امام صادق عليه ال لام فرمود: نادانى صورتى است که در فرزندان آدم تر کیب شده است. روى 


آوردن تادائی کاریکی وشت كردن آن تور اسك وله نا آن مانتد سيك سا به آفاب کر گردشن است: | بای سی 


انسان را كاه به خصلت های نفسش نادان می یابی که خودستایی می کند» در حالی که عيب هايش را می داند و آن عيب ها 


را در دیگران می بيند و خشم می كيرد. و گاه او را می بينى که به طبعش دانا و به نفسش خشمگین شده و اوصاف غير 
خودش را توصیف می کند. پس ابن بنده ميان عصمت و خذلان است. اگر عصمت پرورد گار با آن مقابله کند» په حق می 
رسد و اگر خذلان با او مقابله کند. خطا می کند. کلید نادانی اعتقاد به جهل و خشنودی به آن است و کلید دانش» بدل كردن 


جهل با علم است با رسیدن توفیق موافق. 


و کمترین صفت جاهل ادعا كردن علم است. بدون استحقاق آن. و وسط جهلء نادانی انسان به نادانی خودش است و منتهای 
نادانی» انکار كردن انسان است علم را. چیزی نیست که اثباتش در حقیقت نفی آن باشد» مگر جهل و دنیا و حرص که هر 


یکی از اين سه جانشین همه و همه آن سه جيز جانشین یکی می باشد. - . مصباح الشریعه: ۷۵ - ۷۶ - 


| تر جمه | 


بیان 


كتقلب الظل مع الشمس أى كما أن شعاع الشمس قد يغلب على الظل و يضى ء مكانه و قد يكون بالعكس فكذلك العلم و 
العقل قد يستوليان على النفس فيظهر له عيوب نفسه و يأول بعقله عيوب غيره ما أمكنه و قد يستولى الجهل فيرى محاسن غيره 
مساوى و مساوى نفسه محاسن و مفتاح الجهل الرضا بالجهل و الاعتقاد به و بأنه كمال لا ينبغى مفارقته و مفتاح العلم طلب 
تحصيل العلم بدلا عن الجهل و الكمال بدلا عن النقص و ينبغى أن يعلم أن سعيه مع عدم مساعده التوفيق لا ينفع فيتوسل بجنابه 
تعالى ليوفقه قوله عليه السلام إثباته أى عرفانه قال الفیرو زآبادی أثبته عرفه حق المعرفه و ظاهر أن معرفه تلك الأمور كما هی 
مستلزمه لتركها و نفيها أو المعنى أن كل من أقر بثبوت تلكك الأشياء لا محاله ينفيها عن نفسه فالمراد بالدنيا حبها و 


ص: ۹۳ 


-١‏ و فى نسخه: معهما. و قوله عليه السلام: الجهل صوره ركبت إلخ لان طبيعه الانسان فى اصل فطرتها خاليه عن الكمالات 
الفعليه و العلوم الثابته» فكان الجهل عجنت فى طينتها و ركبت مع طبيعتهاء و لکن فی أصل فطرته له قوه كسب الكمالات بالعلوم 
والتنورو المعارف. 


قوله عليه السلام فالكل كواحد لعل معناه أن هذه الخصال كخصله واحده لتشابه مباديها و انبعاث بعضها عن بعض و تقوى 


**| ترجمه ] کتقلب الظل مع الشمس» يعنى چنان جه شعاع آفتاب گاهی بر سايه غلبه ييدا می كند و جاى آن را روشن می 
سازد و گاهی بر عكس هست» پس همجنين علم و عقل گاهی بر نفس جهره می شود و عيب هايش را آشکار می سازد و با 
عقل خودش» عيب هاى دیگران را حتى الامكان تأويل می نمايد. و گاهی جهل غالب می شود و خوبى هاى دیگران را بد می 
بیند و بدى هاى خودش را نيكو می پندارد. و كليد نادانى» راضى شدن و اعتقاد يبدا كردن به جهل است كه فكر كند نادانى 
اش برايش كمال است که جدايى از آن سزاوار نيست. و كليد دانش» طلب تحصيل علم عوض جهل است» و تحصيل كمال 
عوض نقص است. و سزاوار است بداند كه كوشش اش با آماده نبودن توفيق فايده نمی دهد. پس به خداى متعال متوسل شود 


اا ى ده 


«إثباته) يعنى شناختش» فیروزآبادی گوبد: «اثبته) در لغت به معناى «عرّفه حقّ المعرفه» - . قاموس 1۵1:۱ - يعنى آماده و 


يس مراد از «دنيا»» دوستى ان اشنت: 
ص: ٩۳‏ 


«فالكل کواحد» شايد معناى حديث اين باشد كه تمام اين اوصاف مانند یک صفت است. زیرا مبادی آنها با هم شبیه است و 


بعضى آنها از بعضى دیگر برانگیخته می شود و بعضى از آنها به سبب بعضى دیگر محافظت می شود و این مطلب بر کسی 


يوشيده نيست. 
* | ترجمه ] 


«¥$» 


- م تفسیر الإمام عليه السلام عَنْ أبى مُحَحمّدٍ عليه السلام ال قال َل بنُ امین عليهما السلام من لَمْ يكن عَقْله كمل ما فی فيه 


ان لا که من یر ما فيه. 


*؛* | ترجمه ]تفسیر امام حسن عسکری: امام عليه السّ.لام فرمود: هر که عقلش کامل نباشد» آسان ترين چیزی که در او هست 
هلاکتش می باشد. - . تفسیر امام حسن عسکری: ۲۶ - 


* | تر جمه | 


۷ 


- ضه» روضه الواعظين قَالَ آمیژ الْمَؤْمِنِينَ عليه السلام ص در العاقل صوق سره و لا غنی كالْعَفْلٍ و لا مقر كَالْجَهْلٍ و ا مِيرَاتَ 
کالب وَلَا مَالَ أَعْوَدُ من الْعَقْلٍ و ا عَقُلَ كَالتدْيير. 


| ترجمه آروضه الواعظین: امیرالممنین على عليه ال لام فرموده است: سینه عاقل گنجینه راز اوست. هیچ ثروتی چون عقل 


نیست؛ هیچ فقری چون جهل نیست؛ هیچ 


میرائی چون ادب نیست؛ هیچ مالی سود آورتر از عقل نیست؛ و هیچ عقلی چون تدبیر نیست. --. روضه الواعظین و بصیره 


المتعذ لمتعظمین: ۸ - 


] ترجمه‎ |۷ 
«YA» 


- ضه» روضه الواعظین وق عن ابن عباس اال اسان الدين یی عَلَى الْعشل و فوضت الفرانض علی لعفل و ریا یرف 
بالعقل و بول إليه بالعل و العاقتل فرب إلى رَه مِنْ جمیع الْمَجْتَهددِينَ بغیر عقل و لمثقال درو من بر العاقل آفضل من جِهَادٍ 
ال أل عَام. 


** | ترجمه |روضه الوا عظین: از ابن عباس روایت شده که گفته است: پایه دين بر عقل نهاده شده است و فرابض در صورت 
داشتن عقل واجب شده است. پرورد گارمان با عقل شناخته می شود و به وسيله عقل به او توسل می جویند» و عاقل از همه 
كوش گ5 ان بی عقل به پرورد گار خود نزديكك تر است. و همانا ذره ای از كارهاى يسنديده عاقل» از كوشش هزار ساله نادان 


برتر است. - . روضه الواعظین: ٩‏ - 


** | ترجمه | 
۲۹ 
- ضه» روضه الواعظين قَالَ ال صلی الله عليه و آله قِوَامُ لو عَقْلهُ و لا دی لِمَنْ لا عَفْلَ له 


٭ |ترجمه]روضہ الواعظين: پیامبر صلی الله عليه و آله فرموده است: ملا-كك ارزش مرد عقل اوست وهر كس را كه عقل 
نباشد» دين نيست. - . روضه الواعظین: ٩‏ - 


* | ترجمه | 
«۳۰» 


- ختص, الاختصاص قَالَ الصَادق عليه السلام ادا أرَادَ الله أن بزیل من عبد نِعْمَه كان أول ما عير مه له 


| ترجمه |اختصاص: امام صادق عليه الس لام فرمود: وقتى خدا خواست از بندہ اش نعمتى را ظاهر کند» عقل او اولین چیزی 
هست كه از او می كيرد. - . اختصاص: ۲۴۵ - 


#* | ترجمه | 
»¥1« 
و قال عليه السلام عوط الْعَقْلُ عّیالکلامیستخ ره من مون لسر كما یوس اض عَلَى الولو که فى البخر. 


**| ترجمه ]امام صادق عليه الث لام فرمود: عقل در سخن فرو می رود يس بيرون می آورد آن را از سينه هاى پنهان آن طورى 


كه غواص از زیر درياء لؤلؤى ينهان را بیرون می آورد. -. اختصاص: ۲۴۵ - 
#*[ترجمه] 
«<Y»‏ 
قال مير الوم عليه السلام الاس أَعْدَاءٌ لما جهلوا. 
**| ترجمه |اميرمؤمنان عليه الشلام فرمود: مردمان دشمنان جيزى هستند که آن را نمی دانند. -. اختصاص: ۲۴۴ - 
#*[ترجمه] 
۳۳ 

و قال عليه السلام أَرْبعٌ حضال يَسُودُ بها الم الله و لدب و الَجُود و الْعل. 


ترجمہ]امیرمؤمنان عليه الت لام فرمود: چهار خصلت هست که مرد به واسطه آنها بزركك می شود: عفت» ادب سخن» 


بحشش » خردمندی. 
* | ترجمه ] 


«f» 


- و ال عليه السلام لا TT‏ او بن متا روز وزع E‏ 
لْمَحَارِم و لا عبادع الک و قاد یه من التّؤفيق و كَرينَ َ خر مِنْ محشن التق و لا میزات 2 ید مِنَ الْأدب. 


**| ترجمه ]امیر مومنان عليه الس لام فرمود: مالی پر فایده تر از عقل نیست؛ مصیبتی بز رگ تر از نادانی نیست؛ کمکی محكم تر 


و بالاتر از مشورت نيست. هیچ برهي زكاريى مانند خوددارى از محرمات نیست؛ هيج عبادتى مانند تفكر نیست؛ هیچ راهنمايى 
بهتر از توفيق و آماده شدن كارها نیست؛ هیچ همنشينى بهتر از خلق نيكو نيست؛ و هیچ ميراثى بهتر از ادب نيست. -. 
اختصاص : ۲۴۶ - 


* | تر جمه | 


«A» 


- ماه الأمالى للشیخ الطوسی جماعَةٌ عَنْ أبى الْمفْضل عَنْ حنظله : و من نعل تر کر العلوئ غ ابه 
عن الصا عَنْ باه عليهم السام قال ال ول الل صلی الله عليه و آله حب امین مال له و نو ل عفله 3 نومه قرفه و رت 


ره 
7 
٥‏ 


٭ |[ ترجمه |امالی طوسى: رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: حساب دنیوی مؤمن مالش» مردانگی او عقلش» شرف او 
حلمش و کرم او تقوایش است. - . امالی طوسی: ۱ - 


جج 


ُو اسن الا عليه السلام الَْهْلٌ و ال أَدَمٌالَْخلَاقِ. 


**| ترجمه إدره الباهره: امام هادى عليه الشلام فرمود: نادانی و بخل ورزی» بدترین عق ها هستند. - . دره الباهره: ۵۹ - 


ص: ۹۴ 


۔ 


- و قال بو مُحَمّدِ العشکری عليه السلام حش الصُورَهِ جَمَالَ ظَاهِرٌ و حشن الْعَقْلٍ جَمَال بَاطِنُ. 


٭ | ترجمه |امام حسن غسکری عليه ال لام فرمود: زيبايى صورت زيبايى ظاهر و عقل خوب» زيبايى باطن امت -. دره 
الباهره: ۶ - 


** | تر جمه | 

«A» 

- و قال عليه السلام لزع اَل الا خربث. 

#*[ترجمه ]امام حسن عسكرى عليه الشلام فرمود: اگر اهل دنيا همه عاقل بودندہ دنيا خراب می گشت. -. دره الباهره: ۶۱ - 
** | ترجمه | 

«< 

- نهج» نهج البلاغه قال ایز یی عليه السلام ليس اليه مع الإنصار وذ كِب لین لوصح 


٭[ترجمہ]نھج البلاغه: اميرمؤمنان عليه الشلام فرمود: دیدن با جشم ظاهر نيست. گاهی چشم ها اهل دنیا را تكذيب می كند و 
عقل به کسی که خيرخواه او باشد» خيانت نمی كند. - . نهج البلاغه» قصار الحكم: ۰۲۸۱ ص ۳۹۷ - 

٭| ترجمه ] 

بيان 


أى الرؤيه الحقيقيه رؤيه العقل لأن الحواس قد تعرض لها الغلط. 


٭ | ترجمه آدیدن حقیقی دیدن عقل است. زیرا حواس ظاهری گاهی دجار اشتباه مى شود. 


#* | ترجمه | 
مگ 
- نهج» نهج البلاغه قَالَ عليه السلام لا عِنَى كَالْعَقْل و لا فر كَالْجهْل و لا میرات کاب و ا ظهیز كالْمُشَاوَرَه. 


**| ترجمه آنهج البلاغه: امير مؤمنان عليه الس لام فرمود: هیچ دارایی مانند خرد» هیچ بیچار گی مانند نادانى» هيج ميراثى مثل 
ادب و هيج كمكك كارى مثل مشورت نيست. - . نهج البلاغه» قصار الحكم: ۴ ص ۲۶۲ - 


* | ترجمه ] 
«f1»‏ 
- و قال عليه السلام أَعْنَى الْغْنى العمل و كبر الق الق 


٭ | تر جمه ]امیر مومنان عليه ال لام فرمود: داراترين دارايى عقل اشير و بز ركك ترین بیچا رگی نادانی است. جج نهج البلاغه» 
قصار الحکم: ۰۱۱۳ ص ۳۶۹ - 


٭| تر جمه | 
۴۳ 


- و قال عليه السلام لَا مال أَعْوَدُ من الْعَقْلٍ و ا عَقُلَ كابير 


** | ترجمه |نھج البلادغه: امير مومنان عليه الس لام فرمود: مالى پرمنفعت تر از عقل نيست و عقلى مانند تدبير نيست. -. نهج 
البلاغه» قصار الحکم: ۰۱۱۳ ص ۳۶۹ - 


* | تر جمه | 
«ff»‏ 
- و ال عليه السلام الْحِلّمْ غطاء ساتز و الْعَفْلْ حُمَام بات (0)فاستَو لل خلقکك بح سے و قال هواک بعَمًا 02 


٭ | تر جمه |نهج البلاغه: امير مومنان عليه اسر لام فرمود: بردباری پوشاننده و خرد شمشیر يُرَنده است. يس کسری های خودت 
را به حلمت بيوشان و هوايت را با عقلت بکش. -. نهج البلاغه» قصار الحکم: ۴۲۴ ص ۴۱۵ - 


۷| ترجمه ] 


«Ff» 


- کنر الکرابجکن. تال انی صلی الله عليه و آله لکل شین ن ء آله وه 3 أ آله الْمَؤْمِن و عُدَهُ اقل و لكل شى ء قافتا 
الم ال و لکل شین ی ء غاي و غاي الْعتَادَِ ٣*۶.‏ رةه اع و راعی الْعَابدِينَ لَْشل و کل تاجر بض اعَة و بضاعه 
ارت مھ ےر یت8 و فشطاط الْمَسْلِمِينَ الْعَقْل. 


#*[تر جمه ]كنز الفوائد: رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: هر جيزى ابزار و ساز و برگی دارد و اہزار و ساز و ب رگ مؤمن 
فق اک ھر عری م کے داو و مركتي ا عل اوو ران سر شا اتھانی او اباي حادت عل ات براك 
هر قوم چوپانی است و چوپان عبادت كنند گان عقل است. برای هر تاجر سرمايه ای است و سرمايه كوشش کنند گان عقل 
اوست. برای هر خرابی آبادانی است و آبادانی آخرت عقل است. برای هر سفر خیمه ای است که به آن يناه می برند و خیمه 


مسلمانان عقل است. - . كنز الفوائد ۱: ۵۶ - 


* | تر جمه | 
»۴0« 
ال امير الْمؤْمِنِينَ عليه السلام امه انمع من العقل و عدو اَضَوُ ِ من الْجَهْلٍ. 


**| ترجمه ]کنز الفوائد: اميرمؤمنان عليه الس لام فرمود: هیچ ابزاری نافع تر از عقل و هیچ دشمن مضرتر از نادانى نيست. -. کنز 
الفوائد ۱: ۱۹۹ - 


٭٭| تر جمه | 

ۂ"“۶ 

٭چ[ترجمە]کنز الفوائد: زينت مرد عقل اوست. - . كنز الفوائد ۱: ۱۹۹ - 
* | ترجمه ] 

۷ 


٭ |ترجمه ]كنز الفوائد: قطع صله رحم كردن انسان عاقل» با صله رحم كردن جاهل برابر است. -. كنز الفوائد ۱ - 


** | ترجمه | 

«FA» 

- و قال عليه السلام من لم کن اکر ما فيه عَقْلَهُ كان بکترم فيه له 
ص: ۹۵ 


-١‏ الباتر: القاطع. شبه الحلم بالغطاء الساتر لان الحلم يمنع عن ظهور ما يستلزمه الغضب من مساوی الأخلاق. و شبه العقل 
بالحسام الباتر لان بالعقل يقتل الإنسان اعدى عدوه و هو هواه» و به يغلب على نفسه: و يصدها عن الاستيلاء على مملكه البدن» 


**[ترجمه ]كنز الفوائد: در بیشتر مواردی كه عقل به كار نمی رود احتمال قتل انسان در آنجا زياد است. -. كنز الفوائد ١‏ : 
۰۰ — 


ص: ۹۵ 
** | تر جمه | 
۴۹ 


- و قَالَ عليه السلام الع ال فی اللسان و الکمال فی الْعَْل و لا يرال ال و الق يَتعَالبَانِ عَلَى الو جل الی تمانی عَشْرَۃ سيه 


**[ترجمه ]كنز الفوائد: زيبايى در زبان و كمال در عقل است. و هميشه تا هجده سالگی انسان گاهی عقل و گاهی حماقت بر 


او غالب می شود و زمانى كه به آن سن رسيدء دیگر یکی از آن دو بر بیشتر او پیروز می شود. - . كنز الفوائد ۱: ۲۰۰ - 
**[ترجمه] 

سو 

- و قال عليه السلام وله ال فُکار و کار نله لوب بارت یمه اراس والصوية اة ااا 


*##[ ترجمه ]كنز الفوائد: عقل ها رهبران انديشه هایند» انديشه ها رهبران دل هایند» دل ها رهبران حواسند و حواس رهبران 
اعضای انسانند. -. كنز الفوائد ۲ : ۳۱ - 


* | تر جمه | 
«A1»‏ 


-و قال سول اللّه صلی اه عليه و آله ا 10 تُوشْدُوا و ۰۰090 


**[ترجمه آرسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: از عقل راهنمایی بخواهید که شما را ارشاد می کند؛ نافرمانی اش را نکنید 


که پشیمان خواهید شد. 
* | تر جمه | 


«AY» 


۱ 2 و مور جو نے وی ا 2 2 که وه مه مه کے‎ ٥ 
الأَغمَالٍ فى الذَارَيْن العقل و لكل شي ء دِعَامَة و دِعَامَهُ المُؤمن عقله فبقذر عقله تكون عباد ته‎ 


**[ترجمه ]كنز الفوائد: رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: سردار اعمال در دنيا و آخرت عقل است. و هر جيز ستونى دارد 


و ستون مؤمن عقل اوست. يس به اندازه عقل او عبادتش برای پرورد كارش قبول خواهد شد. - . كنز الفوائد ۲ : ۳۱- 
* | ترجمه ] 


«Af» 


- و قَالَ أَمِيُ الْمُؤْمِنِينَ عليه السلام الْعقُولَ دار و ال کنو 
**[ترجمه ]كنز الفوائد: اميرمؤمنان عليه الشلام فرمود: عقل ها ذخيره ها و كردار گنج هايند. - . كنز الفوائد ۲: ۳۲- 


| ترجمه | 


باب ۲ حقيقه العقل و كيفيته و بدو خلقه 


سن المحاسق این محبوب مئله. 


* | ترجمه |امالی صدوق: امام باقر عليه ال لام فرمود: چون خدا خرد را آفرید. او را بازپرسی کرد و فرمود پیش بیا! پیش آمد 
ويس از آن فرمود: يس برو! يس رفت. سپس خدا فرمود: به عزت و جلال خودم مخلوقی محبوب تراز تو نزد خود نیافریدم و 
تو رابه راه کمالی برم که دوست دارم. آ گاه باش! من به تو دستور می دهم» تو را نهی می كنم و به تو ثواب می دهم. - . 
امالی صدوق: ۲۴۰ - ۳۴۱ - 


در كتاب محاسن مثل اين حديث اكه اش تحت محاسن: ۹۲- 
٭| ترجمه ] 


«¥» 


ع؛ علل الشرائع فی سُوّالاتِ الشَّامِيَ عَنْ أمير الْمُؤْمِنِينَ آخبزنی عَنْ أولِ ما لاله تمارک و تعالی فَقَالَ اور 
أقول: سيأتى بعض الأخبار فى باب علامات العقل. 


** | ترجمه اعلل الشرائع : در يرسش هاى مرد شامى از اميرمؤمنان عليه الشلام آمده است: اؤلین جيزى كه حق تعالى آفريد جه 


بود؟ حضرت فرمود: نور بود. - . علل الشرائع: ۵٩۳‏ - 


مؤلف: بعضی احادیث در «باب علامات و نشانه های عقل» خواهد آمد. 


ا سے 


رع ےہ ۱ 7 سس« : إنَّ اله حَلقَ لعف فال لَه 
حافت فت سا أحبٌ ال منک لك الاب و علیک الات 


٭ | ترجمه آمحاسن: ابوبصير از امام صادق عليه ال لام روايت كرده كه آن حضرت فرمود: چون خدا خرد را آفرید. او را 
بازيرسى کرد و فرمود: بيش بيا! و بيش آمد. يس از آن فرمود: يس برو! يس رفت. آنگاه خدا فرمود: به عزت و جلال خودم 


مخلوقى محبوب تر از تو نزد خود نيافريدم» و من به تو ثواب می دهم و بر تو كيفر می دهم. -. محاسن: ۱۹۲ - 


* | ترجمه | 


«f» 


سن؛ المحاسن الوی بن محمد عن الا عن ملد عن أبى تفر و أبى عَودِ الّه عليه السلام فالا ما حَلَقَ الله لْعَْلَ ال 


52 اس عه ۵ موه 3 
1 ° 


أذيو فَأَذير ثم قال أ له فل اقل ال وَعِرَّتَى و جلمالی مرا لت حل خسن ملک إئاک آمُر و إ٤‏ ك انی و ایّاک یب و 


٭| ترجمه |محاسن: از امام باقر و امام صادق علیهما الس لام روایت کرده که آن دو بزر گوار فرمودند: چون خدا خرد را آفرید» 
اق وا بازبرسی کرد و مود پیش با پیش اند ويس از ال فرموق؛ سی روا بس رفٹ: آنگاہ عدا فرمرهة یه عرزت وجلل 
خودم خلقی از تو محبوب تر نزد خود نيافريدم» و من تو را امر می كنم و تو را نهی می كنم و من به تو ثواب می دهم و بر تو 
کیفر می دھم. -. محاسن: ۲- 


ص: ۹۶ 
[ترجمه] 
۳۹ 
سنہ المحاسن عَِيٌ ناکم عَنْ هام قال كال أو عقي الله عليه السلام لا عمق الله لعفل ا قال له قبل فلت قال لَه أذيز 


بر تم ال و عرّتی و جلالی ويا فو ات ُ ی منک بک آخُذُ و بک أطی و علیک EE‏ 


3 


**[ترجمه]محاسن: هشام از امام صادق عليه لام روایت کرده که آن حضرت فرمود: چون خدا خرد را آفرید او را 
بازيرسى کرد و فرمود: پیش بيا! پیش آمد و پس از آن فرمود: پس بروا پس رفت. آنگاه خدا فرمود: به عزت و جلال خودم 
مخلوقی از تو محبوب تر نزد خود نیافریدم و من به تو مؤاخذه می كنم و به تو عطا می نمایم و به تو ثواب می دهم. -. 
محاسن: ۱٩۹۲‏ - 


* | تر جمه | 


«$» 


ا o‏ 
و عون 2 


را نک یزاغ ون جع لت ا کو ال تن ہے تہ 
آله تشه و تشعينَ جرءا : م تن 


نَ العباد د جزءاً ادا 


٭| ترجمه |محاسن: نوفلی از امام صادق عليه الشلام روايت كرده كه آن حضرت گفت: رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: 
چون خدا خرد را آفرید. او را بازيرسى کرد و فرمود: بيش بیا! پیش آمد و پس از آن فرمود: یس برو! پس رفت. آنگاه خدا 


يكك جزء را در ميان بند گان تقسیم نمود. -. محاسن: ۱۹۲ - 
* | تر جمه | 


۰۷ 


غو غوالی اللثالی كان ال صلی الل علیه و آله اڑل ناک الله وری. 
٭| تر جمه عوالی اللئالی: رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: اول چیزی را که خدا خلق کرد نور من بود. - . عوالی اللثالی 
۴ - 


* | تر جمه | 


«A» 


و فی عدیت آغر أنه صلی الله عليه و آله قال: آرّل ما عَلَقَ الله العقل. 


**[ترجمه آعوالی اللثالی: در حديث دیگر رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: اولين جيزى را كه خدا خلق كرد عقل بود. - 


. عوالى اللثالی ۴: ۹۹ - 

**[ترجمه] 

7 

و رُوِىَ بطریتی مر نله عر و ل لما ی ال کال له آثبل اقل تم قال له آذبز در ال تعالی و عِزَّتَى و جَلَالی ما عَلَقْتُ 
لقا و رم لی ملک بك یب و بک أُعَاقِبُ و بک آخُذُ و بک أغطی. 


**[ترجمه آعوالی اللثالی: اين روایت به طریق دیگر آمده که رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: چون خدا خرد را آفرید» او 
را بازپرسی کرد و فرمود: پیش بیا! پیش آمد و پس از آن فرمود: يس برو! پس رفت. آنگاه خدا فرمود: به عزت و جلال خودم 
مخلوقی از تو گرامی تر نزد خود نیافریدمء و من به تو ثواب می دهم و به تو عقاب می كنم و به تو مؤاخذه می كنم و به تو 
عطا می نمايم. - . عوالى اللثالى ۴: ۹٩‏ - 


* | ترجمه | 


>۱ 


-ع» علل الشرائع أبى عَنْ تخب عن ابن هَاشِم عنِ ابن معي (۱)غن ات EE‏ اق قَال: 5 فلت اى عَبدِ الّه عليه 


ہے ت بیرف نع من آتبه فکمه بالْكلَام تیستوفی کلامی که تم يرد علی كما كلم 
و ملع من آتيه مه ول اذ علی فَقَالَ با ار عا شیب الک این ایک یرب 
فذاک مَنْ عُجِنْتْ تلف بعقله ا الى تمه تینتوفی کناتک * ثم نچیٹک عَلَى کلایک ماک الَّذِى کب عَفْلهُ فى بسن ام 


ه و 
و أگا الَّی ” كلم بالككام ون عذ علي عَذاک الى کب عله فيه غد ما كبر فَهُوَ يقُولُ أَعِدْ عَلَىَ. 


- 


1 
أَعِدْ 


|[ ترجمه آعلل الشرائع: يدرم از اسحاق بن عقار نقل كرده كه وى گفت: محضر امام صادق عليه ال لام عرض كردم: با 
شخصى مقدارى سخن می كويم» يس وى تمام را درک نموده و می فهمد و با بعضى ديكر تكلم نموده و شطرى از كلام را 
ايراد می نمایمء وى کاملا سخنانم را ضبط نموده و عینا آنها را به خودم برمى گرداند و با بعضى دیگر وقتى صحبت می کن 
مى كويد: دوباره سخنت را تكرار كن. 


حضرت فرمود: ای اسحاق! علت آن را می دانى؟ عرض كردم: خير. حضرت فرمود: کسی که با او سخن گفتی و سخنانت را 
فهميد ولى نتوانست عين آنها را برايت بازكو کند» او کسی است كه نطفه اش با عقلش عجين و ممزوج شده است. و شخصی 
كه سخنانت را بار ال فهميده و عين آنها را به خودت برمى گرداند» وی کسی است که عقلش در شكم مادر با او تركيب 
گشته. و اڑا کسی که با بار اوّل سخنانت را درک نکرده و گفته است دوباره تکرار كن او کسی است که پس از بز ركف 
شدن» عقلش با او تر کیب يافته است. يس او می گوید: برایم من اعاده کن. - . علل الشرائع: ۱۰۲ - 


] ترجمه‎ | E 
بیان‎ 


قوله ثم يرده على أى أصل الکلام كما سمعه أو يجيب على وفق ما کلمته و الثانی آظهر ثم اعلم أنه یحتمل أن یکون الکلام 
جاریا على وجه المجاز لبیان اختلاف الأنفس فی الاستعدادات الذاتیه أى كأنه عجنت نطفته بعقله مثلا و أن یکون المراد 


ص: ۹۷ 


أن بعض الناس يستكمل نفسه الناطقه بالعقل و استعداد فهم الأشياء و إدراكك الخير و الشر عند كونها نطفه و بعضها عند كونها 
فی البطن و بعضها بعد كبر الشخص و استعمال الحواس و حصول البدیهیات و تجربه الأمور و أن بكرن المراد الاشاره إلى أن 
اختلاف المواد البدنیه له مدخل فى اختلاف العقل و الله یعلم. 


| ترجمه ]ثم يرده علی» یعنی اصل کلام آن طوری كه شنيد يا برابر با چیزی که تو با او سخن گفته ای جواب می دهد» و 
احتمال دوم ظاهرتر است. بدان که احتمال دارد اين کلام برای بیان اختلاف انسان ها در استعداد ذاتی از باب مجاز گفته شده 


باشد. يعنى گویا نطفه او با عقلش عجین شده است. و احتمال دارد که مراد حدیث اين باشد که 
ص: ٩۷‏ 


بعضی از مردم» نفس ناطقه خود را با عقل و استعداد فهمیدن اشیا و د رک كردن خیر و شر هنگامی که نطفه بوده استء كاملا 
می کند. و بعضی انسان ها وقتی در شکم مادر هستنده و بعضی از آنها بعد از بزرگی و استفاده از حواس و به دست آمدن 
بدیهیات و تجربه» کارها را کامل می کند. و احتمال دارد مراد اشاره به اين باشد که اختلاف مواد بدنی در اختلاف عقل 
دخالت دارد والله یعلم. 


| تر جمه | 


«1» 


- ختص» الإختصاص قَالَ الصاوق عليه السلام ان الله تبازک و تَعَالَى لَمَا علق الْعَفْلَ قَالَ لَه قبل أل م قال لَه أذبز فَاَذبر مَقَال 


و عزتی و جَلالِى ما خلقت خلقا أَعَرٌ علي مک ويد مَنْ أخبئتة بک. 


| ترجمه |اختصاص: امام صادق عليه الس لام فرمود: چون خدا خرد را آفرید. او را بازيرسى كرد وفرمود: پیش بيا! پیش امد 
و پس از آن فرمود: يس برو! يس رفت. آنگاه خدا فرمود: به عزت و جلالل خودم مخلوقى از تو عزيزتر نزد خود نيافريدم؛ 


کسی را كه دوستش دارم به تو تأييد می كنم. -. اختصاص: ۲۴۴ - 


* | ترجمه | 


۰۳ 


- و قال عليه السلام حَلَقَ الله سل مِنْ آزبعه آشیاء مِنَ الم و الْقَدْرَهِ و الور 2000 اميه باهر مجعله قائماً باأعلم دائماً فى 


فلکت 


* | ترجمه ]امام صادق عليه السلام : خداوند عقل را از جهار جيز آفريد: از علم و قدرت و نور و مشیت. بامر و فرمان تكوينى 
خود» يس عقل را بعلم استوار کرد و وجود آن را در عالم ملكوت ثابت قرار داد . 


> [ترجمه] 
۱۳ 


-ع» علل الشرائع این الوليدِ عن الصَّفَارٍ عَن ابن عِيسَى عَن الْبَرَنْطِيٌ عَنْ أبى جمیله عَمَنْ ذکرة عَنْ أبى جغفر عليه السلام قال: ان 
له فى الکبد و الحاء فى البح و الْعَقْلَ مک اقب 

| ترجمه |علل الشرائم: حضرت ابو جعفر عليه الشلام فرمود: غلظت برخی اخلاط ناشی از کبد» همجون خون و صفراء بوده و 
حيا و شرم در سوداء است و مسکن و جایگاه عقل» قلب و نفس انسانی می باشد. - . علل الشرائع: ۱۰۷ - 


* | تر جمه | 


بيان 


أن الغلظه فى الكبد أى تنشأ من بعض الأخلاط المتولده من الكبد كالدم و المره الصفراء مثلا و الريح كثر استعماله فى الأخبار 
على ما سیأتی فى كتاب أحوال الإنسان و يظهر من بعضها أنها المره السوداء و من بعضها أنها الروح الحيوانى و من بعضها أنها 
أحد أجزاء البدن سوى الأخلاط الأربعه و الأسجزاء المعروفه و القلب يطلق على النفس الإنسانى لتعلقها أولا بالروح الحیوانی 
المنبعث عن القلب الصنوبرى و لذلكك 


ص: ۹۸ 


۱- لعل المراد بالنور ظهور الکمالات و الأخلاق السنیه و الاعمال الرضیه و بالمشیه بالامر اختیار محاسن الأمورء فخلق العقل من 
هذه الأشياء لعله کنایه عن استلزامه لها فکانها مادته و يحتمل ان یکون «من» تعلیلیه. ای خلقه لتحصیل تلك الأمورء او المعنی 
انه تعالی لم یخلقه من ماده» بل خلقه من علمه و قدرته و نوریته و مشیته فظهر فيه تلك الا ثار من آنوار جلاله» و المراد ان العقل 
یطلق على الحاله المر کبه من تلك الخلالء و اما قيامه بالعلم فظاهر اذ بتركك العلم یسلب العقل. و کونه دائما فى الملکوت اذ 
هو دائما متوجه الى الترقی الى الدرجه العلياء و معرض عن شواغل الدنياء متصل بارواح المقربین فى الملا-ء الأأعلى و يتهيأ 
للعروج الى جنه المآوی. «منه طاب ثراه). 


تعلقها بالقلب أكثر من سائر الأعضاء أو لتقلب أحواله و تفصيل الكلام فى هذا الخبر سیأتی فى كتاب السماء و العالم. 


#[تر جمه ]«الغلظه فى الکبد» یعنی بعضی از اخلاط مانند خون و زردآب از کبد ناشی می شود. «الریح» كاربردش در روايات 
همان طور که به زودی در «کتاب احوال انسان» می آيدء زياد است. از برخی روایات ظاهر می شود که مراد از «ریح» آب 
سياه است. و از بعضی روایات فهمیده می شود که مراد از آن» روح حیوانی است و از بعضی روایات به دست می آید که 


«ریح)» یکی از اجزای بدن به غير از اخلاط چھا رگانە و اجزای شناخته شده است. 


شود. و لذا 
ص: ۹۸ 


تعلق و ارتباط روح با قلب» بيشتر از اعضاى دیگر بدن انسان می باشد. يا اطلاق «قلب» بر نفس آدمی» به دليل تغییر و تحول 


حالات قلب است و تفصيل و توضيح گفتار در اين حدیث. به زودى در «كتاب آسمان و جهان» می آيد. 
* | تر جمه | 


م۱۴۰ 
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-ع» علل الشرائع بإسَْادهِ لو عَنْ عَلِيَ بن آپی طالب عليهما السلام أَنَّ اي صلی الله عليه و آله یل ما للع و جل 
لعفل مال لماک له ڑوم بعد میتی تن ملق و من ین ای یم امه و کل رأس وَج و یکل آَم زأس من 
موس العشل و اشم دنک الان ان عَلَى وه دنک ارس منوت و علی کل ومج سٹو یآ کف دک المثژ مِنْ دک 
اوه سی پول هرا الْمولُودُ و یلم عدي الرجاي أو د النسَاءِ فد بل کشف دک ریغ فی قلب هرذا اْانسان تور َِفْهَمُ 


الْمَريضَهَ و لته و الْجَيْدَ و الرّدِى 2 ألا ول الْعَفْل فی الب كمكل المَراج فی وَسَط الیّت. 


**[ترجمه ]علل الشرائع: پدر بزر گوارش على بن ابی طالب عليه الشلام نقل کرده که آن حضرت فرمود: از نب اکرم صلی الله 
علیه و آله سوال شد: خداوند جل جلاله عقل را از چه آفرید؟ 


حضرت فرمود: خدای عزوجل فرشته ای آفرید که به تعداد خلایق آفریده شده و آنان که بعدا ایجاد می شوند» در او سری 
بوده و هر سری صورتی دارد و هر کدام از آن سرها به فردی از افراد انسان تعلق داشته و اسم آن شخص بر سر نوشته شده 
ات هرق هر مكف از ورت ھا رده ای آفاده كه ها آن مخض مر اد ت اگر اذ بحسن :كور است بح مركا ودر 
صورتی که از جنس اناث است به حد زنان نرسدء پرده از روی صورت كنار نمی رود» ولی پس از بلوغ و رسیدن مولود به 
حدٌ مردان و زنانء البته پرده كنار خواهد رفت. آنگاه در قلب و دل آن انسان نوری واقع می شود که به واسطه آن» واجب و 
مستحب و زشت و زیبا و نیکو و پست را درک می نماید. و بايد توجه داشت که حکم عقل در قلب و دل انسان» همچون 
حکم چراغ است که در وسط خانه افروخته باشند. - . علل الشرائع: ۹۸ - 


* | ترجمه | 
بسط كلام لتوضيح مرام 


اعلم أن فهم أخبار آبواب العقل يتوقف على بیان ماهيه العقل و اختلالف الآراء و المصطلحات فيه فنقول إن العقل هو تعقل 
الأشياء و فهمها فى أصل اللغه و اصطلح إطلاقه على أمور الأول هو قوه إدراک الخير و الشر و التمییز بينهما و التمكن من معرفه 
أسباب الأمور و ذوات الأسباب و ما يؤدى إليها و ما يمنع منها و العقل بهذا المعنى مناط التكليف و الثواب و العقاب. 


الشهوانیه و الغضبیه و الوساوس الشیطانیه و هل هذا هو الکامل من الأول أم هو صفه آخری و حاله مغايره للأولى يحتملهما و ما 
يشاهد فى أكثر الناس من حکمهم بخیریه بعض الأمور مع عدم إتيانهم بها و بشریه بعض الأمور مع کونهم مولعین بها يدل على 
أن هذه الحاله غير العلم بالخير و الشر. 


ص: ۹۹ 


و الذی (۱)ظهر لنا من تتبع الأخبار المنتميه إلى الأئمه الأبرار سلام الله عليهم هو أن الله خلق فى كل شخص من أشخاص 
المكلفين قوه و استعداد إدراك الأمور من المضار و المنافع و غيرها على اختلاف كثير بينهم فيها و أقل درجاتها مناط التكليف 
و بها يتميز عن المجانين و باختلالف درجاتها تتفاوت التكاليف فكلما كانت هذه القوه أكمل كانت التكاليف أشق و أكثر و 
تكمل هذه القوه فى كل شخص بحسب استعداده بالعلم و العمل فكلما سعى فى تحصيل ما ينفعه من العلوم الحقه و عمل بها 
تقوى تلكك القوه ثم العلوم تتفاوت فى مراتب النقص و الكمال و كلما ازدادت قوه تكثر آثارها و تحث صاحبها بحسب قوتها 
على العمل بها فأكثر الناس علمهم بالمبدأ و المعاد و ساثر أ ركان الإيمان علم تصورى يسمونه تصديقا و فى بعضهم تصديق 
ظنى و فى بعضهم تصديق اضطرارى فلذا لا يعملون بما يدعون فإذا كمل العلم و بلغ درجه اليقين يظهر آثاره على صاحبه كل 
حين و سيأتى تمام تحقيق ذلكك فى كتاب الإيمان و الكفر إن شاء الله تعالى. 


المعاش و هو ممدوح فى الأخبار و مغايرته لما قد مر بنوع من الاعتبار و إذا استعملت فى الأمور الباطله و الحيل الفاسده تسمى 


بالنكراء و الشيطنه فى لسان الشرع و منهم من أثبت لذلک قوه أخرى و هو غير معلوم. 


ص: ۱۰۰ 


-١‏ الذى يذكره رحمه الله من معانى العقل بدعوى كونها مصطلحات معانى العقل لا ينطبق الا على ما اصطلح عليه أهل البحث؛ 
و لا ما یراہ عامه الناس من غيرهم على ما لا يخفى على الخبير الوارد فى هذه الأبحاث» و الذى اوقعه فيما وقع فيه امران: احدهما 
سوء الظنْ بالباحثين فى المعارف العقلیه من طريق العقل و البرهان. و ثانيهما: الطريق الذى سلكه فى فهم معانى الأخبار حيث 
اخذ الجميع فى مرتبه واحده من البيان و هی التى ينالها عامه الافهام و هی المنزله التى نزل فيها معظم الاخبار المجيبه لاسئله 
أكثر السائلین عنهم عليهم السلام» مع ان فى الاخبار غررا تشير الى حقائق لا ينالها الا الافهام العاليه و العقول الخالصه فاوجب 
ذلك اختلا-ط المعارف الفائضه عنهم عليهم السلام و فساد البيانات العاليه بنزولها منزله ليست هی منزلتهاء و فساد البيانات 
الساذجه أيضا لفقدها تميزها و تعينهاء فما كل سائل من الرواه فى سطح واحد من الفهم» و ما كل حقيقه فى سطح واحد من 
الدقه و اللطافه: و الکتاب و السنه مشحونان بان معارف الدین ذوات مراتب مختلفه» و ان لكل مرتبه املاه و ان فی الغاء المراتب 
هلاك المعارف الحقیقیه. ط. 


الرابع مراتب استعداد النفس لتحصیل النظريات و قربها و بعدها عن ذلك و أثبتوا لها مراتب أربعه سموها بالعقل الهيولانى و 
العقل بالملكه و العقل بالفعل و العقل المستفاد و قد تطلق هذه الأسامى على النفس فى تلكك المراتب و تفصيلها مذكور فى 
محالها و يرجع إلى ما ذكرنا أولا فإن الظاهر أنها قوه واحده تختلف أسماؤها بحسب متعلقاتها و ما تستعمل فيه. 


الخامس النفس الناطقه الإنسانيه التى بها يتميز عن سائر البهائم. 


السادس ما ذهب إليه الفلاسفه و أثبتوه بزعمهم من جوهر مجرد قديم لا تعلق له بالماده ذاتا و لا فعلا و القول به كما ذكروه 
مستلزم لإنكار كثير من ضروريات الدين من حدوث العالم و غيره مما لا يسع المقام ذكره و بعض المنتحلين منهم للإسلام أثبتوا 
عقولا حادثه و ھی أيضا على ما أثبتوها مستلزمه لإنكار كثير من الأصول المقرره الإسلاميه مع أنه لا يظهر من الأخبار وجود 


مجرد سوى الله تعالى. 


وقال بعض محققيهم إن نسبه العقل العاشر الذى يسمونه بالعقل الفعال إلى النفس كنسبه النفس إلى البدن فكما أن النفس 
صوره للبدن و البدن مادتها فكذلك العقل صوره للنفس و النفس مادته و هو مشرق عليها و علومها مقتبسه منه و يكمل هذا 
الارتباط إلى حد تطالع العلوم فيه و تتصل به و ليس لهم على هذه الأمور دليل إلا مموهات شبهات أو خيالات غريبه زينوها 
بلطائف عبارات. 


فإذا عرفت ما مهدنا فاعلم أن الأخبار الوارده فى هذه الأبواب أكثرها ظاهره فى المعنيين الأولين الذين مآلهما إلى واحد و فى 
الثانى منهما أكثر و أظهر و بعض الأخبار يحتمل بعض المعانى الأخرى و فى بعض الأخبار يطلق العقل على نفس العلم النافع 
المورث للنجاه المستلزم لحصول السعادات. 


فأما أخبار استنطاق العقل و إقباله و إدباره فيمكن حملها على أحد المعانی الأربعه المذكوره أولا أو ما يشملها جمیعا و حینثڈ 
يحتمل أن يكون الخلق بمعنى التقدير كما ورد فى اللغه أو يكون المراد بالخلق الخلق فى النفس و اتصاف النفس بها و يكون 
سائر ما ذكر فيها من الاستنطاق و الإقبال و الإدبار و غيرها استعاره تمثيليه لبيان 


1۰١ ص:‎ 


أن مدار التکالیف و الکمالات و الترقیات على العقل و يحتمل أن يكون المراد بالاستنطاق جعله قابلا لأن يدرك به العلوم و 
يكون الأمر بالإقبال و الإدبار أمرا تكوينيا يجعله قابلا ‏ لكونه وسيله لتحصيل الدنيا و الآدخره و السعاده و الشقاوه معا و آله 
للاستعمال فى تعرف حقائق الأمور و التفكر فى دقائق الحيل أيضا. 


و فی بعض الأخبار بک آمر و بكك آنهی و بک أعاقب و بكك أثیب: 


و هو منطبق على هذا المعنى لأن أقل درجاته مناط صحه أصل التكليف و كل درجه من درجاته مناط صحه بعض التكاليف و 
فى بعض الأخبار إياك مكان بك فى كل مواضع و فى بعضها فى بعضها فالمراد المبالغه فى اشتراط التكليف به فكأنه هو 
المكلف حقيقه و ما فى بعض الأخبار من أنه أول خلق من الروحانيين فيحتمل أن يكون المراد أول مقدر من الصفات المتعلقه 
بالروح أو أول غريزه يطبع عليها النفس و تودع فيها أو يكون أوليته باعتبار أوليه ما يتعلق به من النفوس و أما إذا احتملت على 
المعنى الخامس فيحتمل أن يكون أيضا على التمثيل كما مر و كونها مخلوقه ظاهر و كونها أول مخلوق إما باعتبار أن النفوس 
خلقت قبل الأجساد كما ورد فى الأخبار المستفيضه فيحتمل أن يكون خلق الأرواح مقدما على خلق جميع المخلوقات غيرها 
لکن خبر آول ما خلق الله العقل ما وجدته فى الأخبار المعتبره و انما هو مأخوذ من آخبار العامة و ظاهر آکثر آخبارنا أن أول 
المخلوقات الماء أو الهواء كما سيأتى فى کتاب السماء و العالم نعم ورد فى آخبارنا أن العقل آول خلق من الروحانیین و هو لا 
ينافى تقدم خلق بعض الأجسام على خلقه و حينئذ فالمراد بإقبالها بناء على ما ذهب إليه جماعه من تجرد اللفس إقبالها إلى عالم 
المجردات و بإدبارها تعلقها بالبدن و الماديات أو المراد بإقبالها إقبالها إلى المقامات العاليه و الدرجات الرفيعه و بإدبارها 
هبوطها عن تلكك المقامات و توجهها إلى تحصيل الأمور الدنيه الدنيويه و تشبهها بالبهائم و الحيوانات فعلى ما ذكرنا من التمثيل 
يكون الغرض بيان أن لها هذه الاستعدادات المختلفه و هذه الشئون المتباعده و إن لم نحمل على التمثيل يمكن أن يكون 
الاستنطاق حقیقیا و أن يكون كنايه عن جعلها مد ركه للكليات و كذا الأمر بالاقبال و الإدبار 


ص: ۱۰۲ 


يمكن أن يكون حقيقيا لظهور انقيادها لما يريده تعالى منها و أن يكون أمرا تكوينيا لتكون قابله للأمرين أى الصعود إلى 
الكمال و القرب و الوصال و الهبوط إلى النقص و ما يوجب الوبال أو لتكون فى درجه متوسطه من التجرد لتعلقها بالماديات 
لکن تجرد النفس لم يثبت لنا من الأخبار بل الظاهر منها ماديتها كما سنبین فيما بعد إن شاء الله تعالى. 


و أما المعنى السادس فلو قال أحد بجوهر مجرد لا يقول بقدمه و لا يتوقف تأثير الواجب فى الممكنات عليه و لا بتأثيره فى خلق 
الْشیاء و یسمیه العقل و یجعل بعض تلک الأخبار منطبقا علی ما سماه عقلا سک أن یقول ان اقباله عباره عن توجهه إلى 
المبدأ و ادباره عباره عن توجهه إلى النفوس لاشراقه علیها و استکمالها به. 


فإذا عرفت ذلك فاستمع لما یتلی عليكك من الحق الحقیق بالبیان و بأن لا یبالی بما يشمثز عنه من نواقص الأذهان. 


فاعلم أن أكثر ما أثبتوه لهذه العقول قد ثبت لأرواح النبی و الأئمه علیهم السلام فى آخبارنا المتواتره على وجه آخر فانهم أثبتوا 
القدم للعقل و قد ثبت التقدم فى الخلق لأرواحهم ما على جمیع المخلوقات أو على سائر الروحانیین فى آخبار متواتره و أيضا 
أثبتوا لها التوسط فى الایجاد أو الاشتراط فى التأثير و قد ثبت فى الأخبار کونهم علیهم السلام عله غائيه لجمیع المخلوقات و أنه 
لولاهم لما خلق الله الأفلاك و غیرها و آثبتوا لها کونها وسائط فى إفاضه العلوم و المعارف على النفوس و الأرواح و قد ثبت فى 
الأخبار أن جمیع العلوم و الحقاتق و المعارف بتوسطهم تفیض على سائر الخلق حتی الملائكه و الأنبیاء. 


و الحاصل أنه قد ثبت بالأخبار المستفیضه أنهم علیهم السلام الوسائل بين الخلق و بين الحق فى |فاضه جمیع الرحمات و العلوم 
و الکمالات على جمیع الخلق فکلما یکون التوسل بهم و الاذعان بفضلهم آکثر كان فیضان الکمالات من الله أكثر و لما سلکوا 
سبیل الریاضات و التفکرات مستبدین بآراء‌هم على غير قانون الشریعه المقدسه ظهرت علیهم حقيقه هذا الأمر ملبسا مشتبها 
فأخطئوا فى ذلكك و أثبتوا عقولا و تکلموا فى 


ص: ۱۰۳ 


ذلک فضولا (۱)فعلی قياس ما قالوا يمكن أن یکون المراد بالعقل نور النبى صلى الله عليه و آله الذى انشعبت منه أنوار الأئمه 
عليهم السلام و استنطاقه على الحقيقه أو بجعله محلا للمعارف الغير المتناهيه و المراد بالأمر بالإقبال ترقيه على مراتب الكمال و 
جذبه إلى أعلى مقام القرب و الوصال و بإدباره إما إنزاله إلى البدن أو الأمر بتكميل الخلق بعد غايه الكمال فإنه يلزمه التنزل عن 
غايه مراتب القرب بسبب معاشره الخلق و يومئ إليه قوله تعالى قد رل الله یکم ذِكراً سول (٢)و‏ قد بسطنا الكلام فى ذلكك 
فى الفوائد الطريفه و يحتمل أن يكون المراد بالإقبال الإقبال إلى الخلق و بالإدبار الرجوع إلى عالم القدس بعد إتمام التبليغ و 
يؤيده ما فى بعض الأخبار من تقديم الإدبار على الإقبال و على التقادير فالمراد بقوله تعالى و لا أكلمكك يمكن أن يكون المراد 
ولا أكمل محبتكك و الارتباط بكك و كونكك واسطه بينه و بينى إلا فيمن أحبه أو يكون الخطاب مع روحهم و نورهم عليهم 
السلام و المراد بالإكمال إكماله فى أبدانهم الشريفه أى هذا النور بعد تشعبه بأى بدن تعلق و كمل فيه يكون ذلك الشخص 
أحب الخلق إلى الله تعالى و قوله إياكك 


١ ص:‎ 


-١‏ بل لا-نهم تحققوا ولا أن الظواهر الدينيه تتوقف فى حجيتها على البرهان الذى يقيمه العقل» و العقل فى ركونه و اطمينانه 
إلى المقدمات البرهانيه لا يفرق بين مقدّمه و مقدّمه. فإذا قام برهان على شی ء اضطر العقل إلى قبوله و ثانيا أن الظواهر الدينيه 
متوقفه على ظهور اللفظ و هو دليل ظنىء و الظنّ لا يقاوم العلم الحاصل بالبرهان لو قام على شی ء. و أمّا الاخذ بالبراهين فى 
أصول الدين ثم عزل العقل فى ما ورد فيه آحاد الاخبار من المعارف العقلیه فليس الا من قبيل إبطال المقدّمه بالنتيجه التى 
تستنتج منهاء و هو صريح التناقض- و الله الهادى- فان هذه الظواهر الدينيه لو أبطلت حكم العقل لابطلت أولا حكم نفسها 
المستند فى حجيته الى حكم العقل و طريق الاحتياط الدينى لمن لم يتثبت فى الأبحاث العميقه العقلیه أن يتعلق بظاهر الكتاب و 
ظواهر الاخبار المستفيضه و يرجع علم حقائقها إلى الله عزّ اسمه؛ و يجتنب الورود فى الأبحاث العميقه العقلیه إثباتا و نفيا اما 
اثباتا فلكونه مظنه الضلالء و فيه تعرض للهلاكك الدائم و آمرا نفيا فلما فيه من و بال القول بغير علم و الانتصار للدين بما لا 
يرضى به الله سبحانه» و الابتلاء بالمناقضه فى النظر. و اعتبر فى ذلک ہما ابتلى به المؤلّف رحمه الله فانه لم يطعن فى آراء أهل 
النظر ف باحے المیدا و الاد یی مالا آطی بالقول يدينه أو اشد مه کیا سے اله فی عراردسر أول ذلكك ماف هذه 
المسأله فانه طعن فيها على الحكماء فى قولهم بالمجردات نع أثبت جميع خواص التجرد على أنوار النبئ و الأثمه عليهم السلام 
و لم يتنبه أنه لو استحال وجود موجود مجرد غير الله سبحانه لم يتغير حكم استحالته بتغيير اسمه؛ و تسميه ما يسمونه عقلا بالنور 
والطينه و نحوهما. ط. 

.١١ الطلاق:‎ -۲ 


آمر التخصیص إما لكونهم صلوات الله عليهم مكلفين بما لم يكلف به غيرهم و يتأتى منهم من حق عبادته تعالى ما لا يتأتى من 
غيرهم أو لاشتراط صحه أعمال العباد بولايتهم و الإقرار بفضلهم بنحو ما مر من التجوز و بهذا التحقيق يمكن الجمع بين ما روى 
عن النبى صلى الله عليه و آله أول ما خلق الله نورى. 


و بين ما روى أول ما خلق الله العقل. 
و ما روی أول ما خلق الله النور. 


إن صحت آسانیدها و تحقیق هذا الکلام على ما ینبغی یحتاج إلى نوع من البسط و الاطناب و لو وفینا حقه لکنا آخلفنا ما وعدناه 


فى صدر الکتاب. 


و أما الخبر الأخير فهو من غوامض الأخبار و الظاهر أن الكلام فيه مسوق على نحو الرموز و الأسرار و يحتمل أن يكون كنايه عن 
تعلقه بكل مكلف و إن لذلک التعلق وقتا خاصا و قبل ذلك الوقت موانع عن تعلق العقل من الأغشيه الظلمانيه و الكدورات 
الهيولانيه كستر مسدول على وجه العقل و يمكن حمله على ظاهر حقيقته على بعض الاحتمالات السالفه و قوله خلقه ملكك لعله 
بالإضافه أى خلقته كخلقه الملانکه فى لطافته و روحانيته و يحتمل أن يكون خلقه مضافا إلى الضمير مبتدأ و ملک خبره أى 
خلقته خلقه ملكك أو هو ملكك حقيقه و الله يعلم. 


**[ترجمه ]1 كاه باش همانا د رک احاديث مربوط به عقل» بستگی به توضيح ماهيت عقل و اختلاف نظريات و اصطلاحات در 
آن دارد. يس می كوييم كه همانا عقل در لغت» تعقلّ و درک و فهم اشيا است و در اصطلاح, به امرى جند اطلاق می شود: 


)١‏ «عقل» قوه ای است که خوب و بد را می فهمد و آن دو را از هم جدا می كند و قدرت دارد اسباب كارها و خود اسباب و 
آنچه که به اسباب می رسد و موانع اسباب را بشناسد. عقل به اين معناء معیار تکلیف و پاداش و کیفر است. 


۲ «عقل» ملکه و حالت نفسی است که ما را به سوی انتخاب خير و منفعت و دوری از بدی ها و ضررها فرا می خواند و به 


وسیله آن ملکه» نفس آدمی بر ترک و دفع انگیزه های شهوانی و خشم و وسوسه های شیطانی» تقویت می شود. 
آيا این معنای دوم مکمل معنای اولی است یا صفت و حالت دیگری است که با اولی تضاد دارد؟ هر دو احتمال وجود دارد. 


و آنچه كه در بیشتر مردم دیده می شود که حکم به خوبی بعضی از امور می کنند و انجام می دهند و به بدی از بعضی امور 
و بد است. 


ص: ۹۹ 


مكلفين» نیرو و استعداد فهم و درک ضرر و زيان ها و منفعت ها و غير آن - بنا بر اختلاف زياد ميان مكلفين در اين امور - 


آفريد و معيار تکلیف» كمترين درجات و مراتب آن قوه است. و دیوانگان به وسيله آن قوه و نیرو» از عاقلان جدا می شوند. 
تكليف ها به سبب اختلاف مراتب آن نیرو» فرق دارند. در نتيجه هر جه اين نیرو قوه ای كامل تر باشدہ تكاليف سخت تر و 
زيادتر می شود. و این نیرو در هر کسی به حسب استعدادش به دانش و کردار» كامل می گردد. پس هر جه بيشتر در دانش 


تصديق ظنّی و گاهی تصديق اضطراری است. به خاطر همین است كه به آنچه خوانده می شوند» عمل نمی کنند. پس نتيجه 
اينكه در هر زمان هركاه علم كامل گردید و به درجه يقين رسیدہ آثار و فوايد آن بر صاحبش آشكار می گردد و به زودى 


تحقيق كامل اين موضوع ان شاء الله تعالی در «کتاب ایمان و كفر» می آيد. 


۳ «عقل» نيرويى است كه انسان آن را در نظم دادن به مسائل زند گی به كار می برد. پس اگر موافق قانون شريعت بود و 
شارع آن را نيكو شمرد عقل معاش ناميده می شود. و اين معنا در روايت» تعريف و تمجيد شده و منافات آن با معانى قبلى» به 
نوعى اعتبارى است. و هنگامی که آن نیرو در امور باطل و فریب هاى فسادانگیز به كار برده شود در زبان شرع نکراء و 
شيطنت ناميده می شود. و از این مردم كسانى هستند كه نيروى دیگری برای معنی فوق ثابت کردند» در حالى كه معلوم 


ست. 


ص: ۱۰۰ 


۴ «عقل» مراتب آمادگی نفس به خاطر به دست آوردن آرا و نزدیکی و دوری از نفس می باشد. و برای اين نظريات مراتب 
جهار كانه را اثبات كردند كه آن را عقل هيولايى و عقل به ملكه و عقل بالفعل و عقل مستفاد ناميدند. كاهى اين نام ها بر 
خود نفس در آن مراتب و درجات. اطاق می شود و شرح و بسط اين موضوع در جاى خودش یادآوری شده است. تعلقات و 
ارتباطات و استعمال ها و نام ها متعدد می شود كرجه معنا یکی است که قبلا ذكر شد. 


۵ «عقل». نفس ناطقه و گویای آدمى می باشد كه از ساير حيوانات جدا می شود. 


۶) آنچه كه فیلسوفان به دنبال آن رفتند و به گمانشان آن را اثبات نمودند كه عقل» جوهرى مجرد و قديم است و ذاتاً و فعلا 
وابستگی به ماده ندارد. قائل شدن به اين معناء همان طور که فلاسفه ياد آور شدندء مستلزم ناديده گرفتن بسیاری از ضروری 
هاى دين» مثل حدوث عالم و غير آن می شود و در اين مقام» يادآورى آن ممكن نیست. و گروهی از فلاسفه كه از دين 
اسلام ب رگشتند» عقل هاى حادث و جديدى را اثبات می كنند و اين نيز مستلزم انکار اصول و مهمات تثبيت شده زيادى در 


اسلام» می شود در حالى كه از احاديث» وجود مجردى جز خدا ظاهر نمی شود. 
عده كمى از محققين آنان قائل بر اين هستند که همانا ارتباط نفس به عقل دهم كه آن را عقل فغال نام نھادندہ همانند ارتباط 


نفس به بدن است. پس همان طور که نفس» صورت بدن و بدن ماده صورت است. همجنين عقل صورت نفس و نفس 


صورت عقل است و بر آن اشراق دارد و علومش را از او مى كيرد واين ارتباط تاحد روشنايى دانش ها كامل مى گردد و به 


آن متصل می شود. و آنان دليلى جز موهومات شبهه انگیز يا اوهام عجيب و غریبی كه الفاظ و عبارت ها را زیبا جلوه می 


دهند» ندارد. 


يس از شناخت مقدمه ای که ما تدا رک دیدیم ء بدان که احادیثی که در باب ها آمده» بیشترشان در معنای اول و دوم آشکار 
می گردد كه در واقع یک چیز است. در حالی که به معنای دوم بیشتر و آشکارتر است. و بعضی از روایات مقدار کمی از 
معانی دیگری را محتمل است. در بعضی از احادیث عقل» بر دانش منفعت دار و نجات دهنده ای که سعادت ها به ارمغان می 


آورد» اطلاق می شود. 


اما احادیثی که عقل و رویکرد و عقب گردش را مورد بازجویی قرار می دهد اولا-حملش بر یکی از معانی چهار كانه که 
ذکر شد. امکان دارد يا شامل همه آنها می شود. يس با اين حساب. احتمال خلق به معنای تقدیر, همان طور که در لغت آمده 
است» با مقصود از خلق» خلق در نفس و اتصافش به خلق» می باشد. با اين حساب. استنطاق و اقبال و ادبار و غير آن» از باب 


استعاره تمثیلی و تشبیهی می باشد تا 
ص: اہ 


معيار تكاليف و كمالات و يبشرفت هاى عقل را بیان كند. و احتمال دارد كه مراد از استنطاق عقل» به خاطر درک و فهم علوم 
دیگر از آن باشد. امر و دستور به اقبال و ادبار عقل؛ امرى تكوينى است كه وسيله به دست آوردن دنيا و آخرت و خوشبختى و 


بدبختى» می باشد» و همجنين وسيله ای برای شناخت حقایق امور و فکر كردن در ريزه كارى هاى مكرها است. 


ودر برخى از حاديث آمده كه خدا به عقل مى كويد به خاطر تو امر و نهى و مجازات مى كنم و به وسيله تو ياداش مى دهم 
كه معناى گذشته بر اين معنى تطبيق می كندء زيرا كمترين مرتبه عقل» ملاک صحيح بودن اصل تكليف است. و هر درجه ای 
از درجات عقلء معيار درست بودن برخى از تكاليف است. و در برخى احاديث آمده كه خداوند به عقل خطاب مى كند و 
مى فرمايد: بيرهيز از قرار گرفتن در هر جا. در بعضى از روايات آمده: اجتناب كن از قرار گرفتن در برخى مکان ها. و منظور 
از آن» مبالغه در شرطيت تكليف به عقل است؛ گویا حقيقتاً عقل» مكلف است. 


در برخى از احاديث آمده است که عقل» اول موجود مجردات مى باشد. يس احتمال دارد منظور اين باشد که عقلء اولين 
آفرينشى از صفات وابسته به روح است. يا اول غريزه است كه نفس بر آن مطبوع مى شود و در آن به وديعت كذاشته مى 
شود يا اينكه ابتدائيت عقل به اعتبار اوليت وابستگی نفوس و جان ها به آن می باشد. 


و اگر بر معنى پنجم حمل کنی» احتمال تمثيل و تشبيه - چنان جه گذشت - وجود دارد. واينكه نفوس آفريده شده اند» 
واضح و آشکار است. و اول موجود است يا به اعتبار اينکه نفوس پیش از اجساد آفريده شده اند» همان طور که در احاديث 
مستفيضه وارد شده است. پس با اين حساب» احتمال اينكه آفرینش ارواح مقدم بر خلقت همه موجودات باشد وجود دارد. 
لیکن من اين حدیث را كه می گوید: «اول جيزى كه خدا آفريد عقل است» در احاديث معتبر نيافتم. و همانا این حدیث 
بر گرفته شده از احاديث اهل سنت است و احاديث زيادى از اهل بیت عليهم الت لام ظهور در آفرينش آب يا هواء به عنوان 


اولین موجود. دارد» همان طور كه به زودی در «کتاب آسمان و جهان» می آید. 


آری» در احاديث ما عقل به عنوان اولین موجود از مجردات. وارد شده است و اين موضوع» منافاتی با جلو افتادن آفرینش 
برخی از جسم ها بر خلقت عقل ندارد. و در اين هنگام منظورء اقبال و روی آوردن عقل است مبنی بر اينكه گروهی معتقدند 
كه مجرد بودن نفسء اقبالش به مجردات و ادبارش به وابستگی آن به بدن و جسم و مادیات است. با منظور از اقبال نفسء 
اقبال و روی آوردن آن به مراتب عالی و درجات بلند است و مقصود از ادبار نفس و يشت كردن آن. فرود و سقوط كردن از 
آن مقامات و مراتب و توجه به كسب امور يست دنیوی همانند چهارپایان و حیوانات است. يس بنا بر یادآوری ما از تمثیل و 
تشبیه» هدف» بیان و توضیح استعدادها و آماد گی های مختلف بر نفس است و اين شون بعید است و اگر بر تمثيل حمل 
نکنیم» استنطاق و استیضاح حقیقی و قرار دادن عقل به عنوان مد رک و درک کننده کلیات» ممکن است. همچنین» دستور به 
اقبال و ادبارعقل» 


ص: ۱۰۲ 


امكان دارد كه واقعاً ظهور در انقياد و پیروی عقل از آنچه كه خدا اراده كرده است داشته ناشك: دنگر اينكه كناية از امر 
تكوينى كه قابليت صعود باشدء يا اينكه امر تكوينى به خاطر وابستگی نفس به ماديات در درجه متوسط از تجرد است. ولى 
مجرد بودن نفس. از احاديث برای ما ثابت نشده است. بلكه ظاهر روايات» بر مادى بودن نفس دلالت دارد» همانطور که ان 


شاء الله تعالى به زودى توضيح خواهيم داد. 


اما معناى ششم برای عقل: اكر کسی بگوید كه عقل» جوهر مجرد و تنهايى است. اما قائل به قديم بودن عقل نمی شود و تأثير 
واجب در ممكنات بر او متوقف نيست و عقل در آفرينش اشيا تأثير ندارد» و نامش را عقل گذاشتند و با برخی از احاديث که 
او را عقل نام نهاده منطبق است. يس امكان دارد گفته شود كه اقبال عقل» عبارت است از توجه آن به مبدأ و ادبارش عبارت 


است از توجه عقل به نفوس» به سبب اشراق عقل بر نفوس و كامل شدن نفوس به آن. 


پس زمانى كه اين مطلب را شناختیء به تلاوت آیاتی كوش بده كه از طرف خدايى است که حق است و در حقانيت او شكى 


نیست. و قرآن این مطلب را بیان كرده و توجه به ناراحت شدن ذهن های ناقص ندارد. 


سس آگاه ناش که پھر انعد که فیسوفان براق عل ها اثبات کرده‌ اند قطما در احادیت متواتر ما نه روش دیگری برای 


ارواح پیامبر صلی الله عليه و آله و امامان معصوم علیهم الشلام» ثابت شده است. 


پس فلاسفه» قدیم بودن عقل را اثبات کردند» در حالی که بنا بر احادیث متواتر و پی در پی» تقدم آفرينش ارواح چهارده 
معصوم علیهم الث لام بر همه موجودات يا ساير مجردات ثابت است. و نیز آنان واسطه بودن عقل را در ایجاد [مخلوقات] يا 
شرط تأثير گذاری بر موجودات را برای عقلء ثابت کردند» در حالی که طبق روایات چهارده معصوم علیهم الہ لام سبب و 
علت غایی و نهایی همه موجودات هستند. به طوری که اگر معصومين علیهم ال لام نبودند» خداوند جهان هستی را نمی 
آفرید. و حکما واسطه بودن عقل ها را در افاضه علوم و معارف بر نفوس و ارواح ثابت کردند در حالی که طبق احادیث؛ 


تمام دانش ها و حقيقت ها و معارف توسط معصومان عليهم الد لام بر بقيه مخلوقات حتى فرشتگان و ساير انبیاء» افاضه می 


شود. 


و حاصل مطلب اینکه» با احاديث زياد رسیدہہ ثابت شده كه قطعاً جهارده معصوم عليهم الشلام وسيله ميان خدا و مخلوقات در 


معصومان عليهم الشلام و يقين بر برتریشان بيشتر گردد كمالات از جانب خداى تعالى زيادتر می شود. 


فلاسفه چون راه رياضت و سختی در پیش گرفتندہ استبداد به رأى در نظريات آنان پیدا شد» در حالى که بر مبناى قانون دين 
مقدم اسلام نبود» حقیقت اين موضوع بر آنها خلط و مشتبه شد و آنان در مورد ائمه عليهم الشلام» خطا كردند و عقل هایی را 
ثابت كردند و در آن» زياده از حد گفتگو كردند. 


ص: ۱۰۳ 


پس بنا بر گفته آنان امکان دارد منظور از عقلء نور نبی اکرم صلی الله عليه و آله - که نورهای امامان معصوم علیهم الہ لام 
از آن نون منشعب است - باشد. بنابراين استنطاق و استیضاح عقل بنا بر حقيقت است يا اينكه عقل» محل و جای معارف بی 
نهایت است. و منظور از دستور به رویکرد عقل» پیشرفت آن به رتبه های كمال است و مجذوب ساختن آن به عالی ترین مقام 
قرب و رسیدن به خداست. و مقصود از دستور به عقبگرد عقل» يا پایین آوردن عقل به سوی بدن يا دستور به کامل شدن 
مخلوقات. بعد از نهایت كمال و پیشرفت است. در اين صورت همانا لازمه این مطلب. فرود آمدن عقل از نهایت مراتب قرب 
به خداوند استء به خاطر زندگی و رفت و آمد با مردم كه آيه قرآن به آن اشاره دارد: «ذ انَل الله كم ذِکراً زشولاه -. 


طلاق/۱۰ - ۱۱ - [پیامبری که آيات روشنگر خدا را بر شما تلاوت می کند.) 


ما در این رابطه در « کتاب فوائد الطریفه» توضیح دادیم و احتمال دارد مراد به «اقبال» بر اساس شواهدی از روایات» روی 
كردن به مردم و ادبار و باز گشت به عالم قدس بعد از اتمام تبلیغ باشد. چنان که در برخی روایات ادبار بر اقبال مقدم گشته 
اتینتن بنابراین مراد خداوند که فرموده «ولا-ا کملک» اين باشد که محبت تو را و ارتباط و واسطه بودن بين او و خودم را 


مجموعاً به كمال نمی رسانم مگر در کسی که او را دوست دارم. 


احتمال دارد که مراد از «اياكك آمراء 
ص: ۱۴ 


اين باشد كه ائمه عليهم الت لام به چیزهایی مكلف شده اند كه ديكران چنین تكليفى ندارند و حق عبادت را فقط آنان ادا می 


کنند» و احتمال دارد صحت اعمال بند گان مشروط به ولایت آنان و اقرار به برتری آنان باشد (كه اين از باب مجاز و توسعه 
در معانی است). با این تحقیقء ميان روایاتی که با هم ناساز گارند جمع می شود مثلا بعضی روایات می گویند پیامبر فرمود: 
«اولین مخلوق خداوند نور من است.» و در روایتی دیگر فرموده: «اولین مخلوق عقل است» چنان که در روایتی آمده است که 


اولین آفریده خدا نور است. به شرط صحت سند اين روایات. 


تحقیق اين کلام نیازمند تفصیل است که سخنش را گسترش دھیم؛ كرجه ما حق آن را ادا نموده ايم» هر چند خلاف وعده 


اول کتاب را پیموده باشیم. 


روایت آخر از اخبار پیچیدہ و اسرار آمیز است و احتمال دارد مراد تعلق به عقل به هر مكلف در وقت خاص باشد و قبل از آن 
وقت خاصء پرده های ظلمانی و تیر گی ماده مانع تعلق عقل گردد. همچنان که احتمال دارد روایت را طبق بعضی از احتمالات 
گذشته و بر طبق ظهورش معنا کنیم و مراد از آفرینش عقل» به صورت فرشته ای باشد كه آفرینش عقل در لطافت روحانیت 


طبق آخرین احتمال می توان كفت که کلمه «خلق» اضافه به ضمير و مبتدا واقع شده که «ملک» خبر آن است. یعنی آفرینش 


عقل از نوع آفرینش فرشته است يا عقل در واقع خود فرشته است. و الله یعلم. 


** | تر جمه | 


باب ۳ احتجاج الله تعالى على الناس بالعقل و أنه بحاسبهم على قدر عقولهم 


ج؛ الاحتجاج فی بر ان الشکیت (۱)قال: قما لح علی الْكَلْقٍ الْيوْمَ فال الرّضًا عليه السلام ال تغرف به الصَاوق علی الله 


َتَصَدَّقَهُ و الکاذت علی الله َتَكَذَيهُ ال ان الشکیت خَذَا ہُو و الله الْجَوَات, 


۶ $¢ 


ع» علل الشرائع ن» عيون آخبار الرضا عليه السلام ابن مسرور عن ابن عامر عن آبی عبد الله السیاری عن أبى یعقوب البغدادی 
(؟)عن ابن السکیت مثله (۳). 


ص: ۱۰۵ 


-١‏ هو الإمامى الثقه الثبت المحدث. إمام اللغه» البارع فى الأدب. قتله المتو کل العباسق لتشيعه. 

۲- هو يزيد بن حماد الأنبارى السلمى أبو يعقوب الكاتب» أورده الشيخ فى باب أصحاب الرضا عليه السلام من رجاله» و وثقه و 
اباه حماد» و عنونه العلامه فى القسم الأوّل من الخلاصه و وثقه و كذا كل من تأخر عنهما. 

٣‏ رواه فى الکافی فى كتاب العقل و الجهل مع زياده» و سيأتى منا كلام حول الحديث. 


**[ترجمه ]احتجاج: در حدیث ابن سکیت آمده که ابن سکیت به امام رضا عليه السلام گفت: حال بفرمایید امروز حجت بر 
مردم چیست؟ حضرت فرمود: عقل چیزی است که توسط آن راستگوی بر خدا را شناخته و تصدیقش کنی» و دروغگوی بر 
پرورد گار را شناخته و تكذيبش کنی. ابن سکیت گفت: به خدا قسم كه پاسخ صحیح همین است. - . احتجاج ۲ : ۴۷۳ - 

در کتاب علل الشرائع و عيون اخبار الرضا عليه الث لام ابو یعقوب بغدادی از ابن سكيت مثل اين حديث را روایت کرده است. 
-. علل الشرائم: ۱۲۲ - 


ص: ۱۰۵ 
* | ترجمه | 
»¥« 


مع» معانى الأخبار اَی عَنْ علق بن | إِبْراهِيم عَنْ مدب عِيتدى عن ائن أبى عُمَثِر عَنْ يزيد الورّاز عَنْ آبی عَبد اللِّٰ عليه السلام 
ال قال یو جقفر عليه السلام تا ی اغرف ازل الشیتره على در روایتھسغ و مغرفتهم قارف هى الدَرَابَ لاه و 
الدَّرَايَاتٍ لِلرّوَايَاتِ ت یل لین إلى أف ی قرجاب امان یت فى كتاب عل عليه المع فى الكتاب أن یه 
کل امرئ و قذرة مرف إن الله تیا رک و تَعَالَى ایب الاس علی قذر ما آنَاهُمْ م مِنَ لول فی کار الا 


**[ترجمه ]معانی الأخبار: امام صادق عليه ال لام روایت کرده که امام باقر عليه ار لام فرمود: ای پسرم! مقام شیعیان ما را به 
اندازه روایات و شناخت آنها بشناسید» زیرا شناخت. دانایی روایت می باشد و به دانایی روایات» مؤمن تا بلندترین درجه ایمان 
بالا می رود. من در کتاب على عليه ال لام نگاه کردم و در آن کتاب چنین یافتم: «ارزش و اندازه هر کس به مقدار شناخت 
اوست. زیرا خدای تعالی مردمان را به اندازه عقل هایی که در دنيا به آنها داده حساپرسی می کند.» -. معانی الاخبار: ۲۰-۱ - 


چا ماد 1 تر جمه 1 
»¥« 


ہے 


من الب‌خاتن اله 4 ين بن علق بن يفطي مد بی تان ن أبى ال زود أبى تعفر عليه السلام فا فا2 اقآ 
الَا فى الاب يَژم لاه علی قذر ما آمَامُم مِنَ الْعَقُولٍ فى الد 


٭| ترجمه |محاسن: امام باقر عليه الس لام فرمود: روز قيامت در حسابرسی بندكان» به اندازه عقلى كه در دنيا به آنها داده شده 


دقت می شود. -. محاسن: ۵ - 
** | تر جمه | 


«f» 


سن» المحاسن مُحَمّدٌ البق عَنْ اعمان بن جغفر الْجَعْفَرىٌ رَفْعَهُ قال 
الناس علی قذر عقولهم. 


##[تر جمه ]آمحاسن: رسول خدا فرمود: ما گروه انبياء» با مردم به اندازه عقل های آنها سخن می گویيم. - . محاسن: ۱۹۵ - 
۷| تر جمه | 


«A» 


مي 


سنء المحاسن ال و جه بن حکیم الیل > عن المَکونِی عَنْ اَی عمد الله عَنْ آبائ عليهم السلام قال قَال رَسُول الله صلی 
الله عليه و آله إذَا لک عَنْ زمجل حش حاله لاوا فی خسن عله نما بای بعفله. 


* | ترجمه |محاسن: سول ندا کرت رش عون کسی براض شما رکه در نكوي عقلقن تگاہ کیل زرا اسان به انقازه 
00 "0ھ 


٭٭| ترجمه | 


باب ۴ علامات العقل و جنودہ 


1 2 


لس ای مغد عن اق عن أيه ون قال قا َو الله صلی الله عليه و آله فيم اَل عَلَى لاه 
فيه مل عَفْلهُوَمَنْ لم تک فيه ا عَقَلَ لَه حي الْمعْرقهِ له عر و جل و حش الطاعه لَه و سعد ىن 


۳ 


**| ترجمه ]خصال: رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: عقل سه جزء است؛ هر کس همه را دارد» عقلش کامل است و هر 
كس همه را ندارد» عقل ندارد: خدا را خوب شناختن» خوب فرمان او را بردن و خوب صبر داشتن بر فرمان او. -. خحصال: 
۳۲ 


اد | ترجمه ] 
بیان 


لعل عد هذه الأشياء التی هی من آثار العقل من أجزائه على المبالغه 


٠١۶ ص:‎ 


-١‏ من فعل الصلاه و الصيام و الحخ و ايتاء الزكاه و الصدقات و غيرها من المثوبات و القربات و قوله: فانظروا فى حسن عقله. 
ای ان رأيتم عقله كاملا استدلوا به على حسن افعاله و صحه اعماله و انه حقيق الركون إليه و الاعتماد عليه» و ان رأيتموه ناقصا 
فلا تغتروا باعماله و لا تركنوا إليه و استدلوا بقله عقله على نقصان ثوابه» فانه يجازى و يئاب على قدر عقله من الكمال و 
النقصان. 


و التوسع و التجوز لعلاقه عدم انفكاكها عنه و دلالتها عليه. 
** | ترجمه |شايد از باب مبالغه 


ص: ۱۰۶ 


دلالت آنها بر عقل» از اجزای آن شمرده است. 
* | تر جمه | 
»¥« 


لء الخصال مَراجِيلَوَيْهِ ع نْ محمد الْعطَارٍ عَنْ مد ٿن اخ د عَنْ س هل عَنْ جغفر بن مُحَمَدِ ٿن بسار عن الدّهقَانِ عَنْ رشک 
(اعَنْ عَبد الأَعْلَى عَنْ أبى عَبد الله عليه السلام كَالَ: بر عَفْلُ الیل فی اب فی طول لخيته و فى تفش حاتم و فی كنيته. 


**| ترجمه |خصال: امام صادق عليه الس لام فرمود: خرد مرد با سه جيز سنجيده می شود: با اندازه ریش با نقش مهر و با كنيه 
او. -. خصال: ۱۲۳ - 


0 1 تر جمه 1 
«f»‏ 


ع؛ علل الشرائع له الخصال حك بي محمد بن عود الم الْمَوزِئٌ عَنْ مد بن جففر الْمُفْرى اران عَنْ مد بن 
لسن تین عَنْ محمد د بن عماصم الَِيفيَ عَنْ عیاش بن يزيد بر بان بن عَلِيٌّ اکال موی ند بن علق عَنْ أيه عَنْ 
موی بن مقر عَنْ أبيه جرب معد عن یه تعقو بن علق عن أببد عن بن تین عن يه تین نع عن أببه أمبر 
ین عل ِن أبى طالب عليهما السلام قال َال ر شول الله صلی الله عليه و آله الق ال ِن ور َو کون فی 
ساي عله الى لمم طخ عليه ہی مول و لا ملک رب فجن الیم تفس و ام رُوعۂ و الم شید راع و ال اء يليه و 
الحكمة لاه و ال اه هَمَهُ و الوحْمَة خم له م حا و واه به ياء بالیقینِ و یمان و ادق و الشکینه و الإخلاصٍ و ريز 
ےج الک نم ال عر وغل آذبو فد جع ال لَه له أفبل بل تم قال ا له تكلم فَقَالَ الْمد له اذى لیس لَه 

EE‏ ولا مل ای كل شم لعظمیہ خاضع ذلیل ال الب تبازک و تعالی و عزّتى و جالی 
لی ملک و لَا رم منک ولا آشرف ملک و دا أَعرّ منک بک أَوَحَدٌ و بک رد و بک 
کی يويك اف و بک آ2 در و بک الاب و بک لقاب فر لعفل عند دیک ساچدا فک 


۷ 


فى شرشجوده أل ام قَقَالَ الب ب تبارک و تعالی ارْفَعْ رمک ه و سَلْ تغط و اشْقَعْ تق مع فرقعالعفل رأسه ال الهی أشألك أَنْ 


ری ۶ 


ُمَفْعنَى فیعن خلفتبی فيه فَقَالَ له جل له لملانکیه آشهذ کم أن عَذ شمه فيمن حلم فيه. 


**[ترجمه |علل الشرائع و خصال: رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: به راستى خداوند «عقل» را از نورى آفريد که در 
بيشينه علم خودش به عنوان گنجی نهفته بود و هيج بيغمبر مرسل و فرشته مقرّبى را بدان دسترسى نبود. و از «دانش» جانش داد 
و «فهم) را روحش نموده و «زهد» را مرش قرار داد» و «حیا» را دو جشمش و «حکمت» را زبانش و «مهربانی» را همتش و 
«دلسوزی» را دلش قرار داد سپس او را از ده چیز آکندہ و نیرومند کرد: شین ایمان» راستی» سنگینی» اخلاص» رفق» بخشش؛ 
قناعت» تسلیم و شکر. سپس خدای عزوجل فرمود: پس برو! پس رفت. سپس فرمودش: پیش بیا! پیش آمد. آنگاه به او فرمود: 
سخن بگو! گفت: حمد از آن خدایی است که ضدی و همتایی و مانندی و هم ترازی و برابری و مثلی ندارد؛ آن که هر چیزی 
برای بزر گواری او خاضع و خوار است. خدای تبا رک و تعالی فرمود: به عزت و جلالم سو گند که آفریده ای بهتر» فرمانبرتره 
والات شریف تر و عزیزتر از تو را نيافريدم؛ به واسطه تو مؤاخذه كنم و عطا کنم به تو یگانه شمرده شوم و پرستیده شوم و 


مورد امیدواری باشم و خواسته شوم؛ به واسطه تو از من بترسند و بر حذر باشند و ثواب و عقاب به واسطه تو باشد. 


در این هنكام عقل به خاک افتاد و سجده کرد و هزار سال در سجده ماند. سپس خداوند تبارک و تعالی فرمود: سرت را بردار 


و هر جه خواهی سوال كن تا به تو عطا شود. شفاعت كن تا پذیرفته گردد! عقل سرش را برداشت و عرض کرد: الهی! از تو 
درخواست دارم كه شفاعت مرا در هر صاحب عقلی بپذیری. خدای جل جلاله به فرشتگان فرمود: شما را شاهد می گیرم که 
شفاعت او را درباره هر كس که عقل به او داده ام» پذیرفتم. - . علل الشرائع: ۴۲۷ - 


وں | ترجمه ] 
بیان 


قد مر ما یمکن أن یستعمل فى فهم هذا الخبر و النور ما يصير سببا لظهور 


ص: ۱۰۷ 


۱- بضم الدال و الراء و سکون السین» ترجمه النجاشی فى کتابه ص ۱۱۷ 


شی ء و العقل من أنواره تعالى التى خلقها و قدرها لكشف المعارف على الخلق أى خلقه من جنس نور و من سنخه و مادته 
كانت شیا نورانيا مخزونا فى خزائن العرش و يحتمل التجوز كما مر و العلم لشده ارتباطه به و كونه فائدته الفضلى و مكمله إلى 
الدرجه العليا فكأنه نفسه و عينه و هو بدون الفهم كجسد بلا روح و الزهد رأسه أى أفضل فضائله و أرفعها كما أن الرأس 
أشرق أجزاء البدن أو ینتفی بانتفاء الزهد كما أن الشخص يموت بمفارقه الر اس و الحياء معن على انکشاف الأمور الحقه علیه 
أو على من اتصف به کالعینین و الحکمه معبره للعقل کاللسان للشخص و الرحمه سبب لافاضه الحقائق عليه من الله و طریق لها 
کالقلب و سجوده اما کنایه عن استسلامه و انقیاد المتصف به للحق تعالی أو المراد سجود أحد المتصفین به و لا یخفی انطباق 
أكثر آجزاء هذا الخبر على المعنی الاخیر أى آنوار الأثمه علیهم السلام و التجوز و التمثیل و التشبیه لعله أظهر و يقال شفعته فى 
کذا أى قبلت شفاعته فیه و سبأتی تفسیر بعض الأجزاء فى الخبر الاتی. 


##[ترجمه ]آنچه كه ممكن است در درك اين حديث به كار برده شود» گذشت. و «نور» جيزى است که سبب ظهور چیزی 


مى گردد؛ 
ص: ۱۰۷ 


و «عقل» از انوار الهی است که آن را آفریده و برای کشف معارف بر مردم مقدر کرده» یعنی آفرینش عقل با ماده نور سنخیت 


دارد که در خزانه عرش الهی موجود بوده است. 


و احتمال دارد چنان جه گذشت. خلقت عقل از نور به عنوان مجاز باشد. به جهت شدت ارتباط عقل با علم و اينكه علم 
بز رگ ترين فایده عقل و کامل کننده او به درجه بالاتر است. علم را نفس عقل قرار داد. گویا علم نفس عقل و عين آن است 


و علم بدون فهم. مثل تن بدون روح است. 


«زهد» سر عقل است. بعنی زهد بهترین و بالاترین فضایل عقل است. چنان جه سر شریف ترین اجزای بدن انسان است. يا 
اينكه با رفتن زهد» عقل از بين می رود چنان جه انسان با جدا شدن سرش از دنيا می رود. (حیا؛ چشم عقل است» حیا کمک 
کننده عقل در کشف امور حقیقی است يا بر عاقل مثل دو چشم است. 

«حکمت» زبان عقل است. حکمت مثل زبان برای شخص و پل برای عقل است. «رحمت» قلب عقل است؛ رحمت سيب افاضه 
حقایق از جانب خدا بر عقل است و مانند قلب و راه حقایق است. و «سجود» عقل کنایه از تسلیم بودن عقل در برابر خداوند و 


فرمانبرداری عاقل برای حق تعالی است. يا مراد سجده یکی از عقلا است. 


مخفی نماند كه بيشترين قسمت های اين حديث بر معنای اخیر یعنی انوار ائمه علیهم التد لام تطبیق می کند. و از باب مجاز و 
تمثیل و تشبیه اظهر است. گفته می شود شفاعت کردم او را در فلان چیز یعنی شفاعتش را پذیرفتم. در آیندہ تفسیر برخی 


٭٭| تر جمه | 


«f» 


لء الخصال أبى عَنْ هد عَنْ خم بن هلال عَنْ مي ن عَلٌِ عن اثن الْمغِيرَه و عن باعل آبی جغفر عليه السلام قال قال 
رول ال صلی الله عليه و آله لم فد الله رشن ٍ فصل ین ال و ایکون امین غالا ی تيع فيه عفر 
ہے ےت ےج یل ابر ہے هو یم این طلب الم 


ل یبرم (۲) بطلاب الْحوَائج له الذل أب إِليه من الع و الْمَْو أب ب عه مِنَ ای يبه ین الدُنیا الوب و 


دا إلا 0 یر نی و انی انا الاس زان رل هو > لو ألقى و اعد هو 5 شو مه و أذْنّى فاذا رَأى 


+٢ 
3 


م2 - 5 


تن هو یر مله و ی تَواضع له لیلعق به و اذا لقی الَّذى هُوَ َو مله و آذنی قَالَ عسی عبر هَذَا بَاطِنٌ و سوه طاهز و عسی أَنْ 
۳ 


تم له بخَير فا؟ مر سے 


| ترجمه أخصال: رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: خدای عزوجل به جيزى عبادت نشده كه از عقل بهتر باشد. و 
شخص مؤمن خردمند نيست تا ده خصلت در او جمع شود: به خير او اميدوار باشند؛ از شر او ايمن باشند؛ خيرى كه از دیگری 
دريابد بسيار شمارد؛ خير بسيار خود را كم شمارد؛ در طول عمرش از تحصيل دانش خسته نشود؛ از رجوع حاجتمندان به 
سويش دلتنكك نشود؛ خوارى و فروتنى در نظر وی از عزت و سربلندی» و فقر و تنگدستی از ثروت محبوب تر باشد؛ بهره وی 
از دنیا همان قوت زند گی باشد؛ و دهم آنکه هیچ كس را نبيند» مگر آنکه با خود كويد او از من بهتر و يرهيزكارتر است! 


همانا مردم بر دو قسمند؛ یک قسم که واقعا از او بهتر و يرهي زکارتر است و دیگری که از او بدتر و پست تر است. چون به 
کسی برخورد کند که از او بهتر و پرهي زکارتر است. برای او تواضع کند تا خود را به او برساند و چون به کسی برخورد کند 
که از او بدتر و يست تر است» كويد شايد خير در او نهان است و شر او در عيان و شاید سرانجامش خير باشد. و چون اين کار 
را کرد بز رگ شود و بر اهل زمان خود آقا گردد. -. خصال: ۱۹۹ - 


ص: ۱۰۸ 
* | تر جمه | 
«A»‏ 


اء الأمالى للشيخ الطوسی اف عن معد بن معز ای عَنْ اح بن مق بن مدعي عن سین فرع اہر بن 
مذزّار عَنْ زر [رَزِين : بن نس قَالَ ترمفث جَغفَر بن مُحمّدٍ علیهما السلام ول کون امن مومت - عَتَّى يَكُونَ کال الْعَقْلٍوَ 
یک کی اس کے کرو از جضال و سا ابیت نو تا ۳ 


۹۳ 3 


نشود مگر اینکه عقلش کامل شود و انسان عقلش کامل قياش مگر در آن ده خصلت وجود داشته باشد... و مانند حدیث فوق 
ذکر کرده است. -. امالی طوسی: ۱۵۲ - 


1 تر جمه‎ 1 E 
«$» 


رت جنع ی ری و ال ال ر N yy‏ 
کے E‏ 


٭ [ترجمہ |علل الشرائع: رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: خداى عزوجل به جيزى عبادت نشده كه مثل عقل باشد و عقل 
انسان كامل نمی شود مگر اينكه در آن ده خصلت باشد... و مانند حديث فوق را ذكر كرده است. - . علل الشرائع: ۱۱۶ - 


فى ما وع بعد قوله و العاشره و ما العاشره و قوله عليه السلام لم يعبد الله بشی ء أى لا يصير شی ء سببا للعباده و آله لها و مکملا 
لها كالعقل و يحتمل أن يكون المراد بالعقل تعقل الأمور الدينيه و المعارف اليقينيه و التفكر فيها و تحصيل العلم و هو من 
أفضل العبادات كما سيأتى فيكون ما ذكر بعده من صفات العلماء و المجد نيل الشرف و الكرم و ساد أهل زمانه أى صار 
سيدهم و عظيمهم و أشرفهم. 

٭[ترجمہ ]در كتاب امالى و علل الشرايع صدوق آمده كه امام عليه ال لام بعد از خصلت هاى ده كانه فرمود: جه خصلت 
هاى ده كانه اى؟! «لم يعبدالله بشى ء يعنى جيزى مانند عقل» سبب و وسيله عبادت و مكمل آن نمی گردد. و احتمال دارد 
مراد از «عقل» تعقل در كارهاى دينى و معارف يقينى و تفكر در مورد آنها و تحصيل علم باشد. و به دست آوردن اين دانش 
از بهترين عبادات است. آن گونه که در آیندہ خواهد آمد. يس اوصاف علماء و بز رگواری رسيدن به شرافت و كرامت و 


سيادت را كه امام عليه اللام بعد از آن ذكر کرده» يعنى عالم» سيد و بز رگ و شريف زمان خود می گردد. 
** | ترجمه | 
«V»‏ 


ل» الخصال آبی عَنْ سرد وَ الْحِمْيرِىٌ معا عن البق عَنْ علی بن حدید عَنْ سرعاعه قال: كنْتٌ عِنْدَ أبى عَدِدٍ اللو عليه السلام و 
ده جماعة ین مواليه فجری گر ال و اجهل قال بو ود الله عليه السلام اغرفوا الْعَقْلَ و جن و اجهل و ده هو 
ہی پناک لا تغرف ال ما وا لوہ ہت 

بی وین للحن یمین العوش من ره کال له بل َال َم ال 7 048 


عَلقاً عظیماً وَ کرک علی جبیع خَلقی قال ثم لق لهل ین مق البخر اجاج لما ظلماناًفقال 


ص: ۱۰۹ 


-١‏ يطلق الروح- بضم الراء- فى القرآن و الحديث على معان: منها جبرئيل و روح القدس و سائر الملائکه و منها ما تقوم به 
الجسد: و تكون به الحياه» و منها القوّه الناطقه الانسانيه» و يطلق على العقل أيضا و تقول فى نسبه الواحد: الروحانى. و فى نسبه 
الجمع: الروحانيون» و الالف و النون من زيادات النسب. و يقال لعالم المجردات و عالم الملكوت و عالم الامر الروحانيون. 

۲- لعله إشاره الى عدم تركب العقل من الماده الظلمانيه. و الاضافه إليه تعالى تشريفيه. 


له أذين أذبر رت قال له أفبل فلم بقل ال له ات تکیوت قلعت تم جعل لعفل حَمْسَ و یمین مجنداً َا زأی لهل ما أكرم به 
ا و ما أغطاة آضعر له الْعدَاوة ال فو (۱با و ب هذًا حل لی عَلقْنهُ و رمه و قََبه و آنا ضِدَهُ ول َو لی به َأَْطِنِى 
ِن ال مل ما أعطيتهُ تال عم قن عص ك (۲)بند دک آخرجنک و جنک ین زخمتی قال قد زفدیث فاعطاه نس و 
مین بدا ان مما أغطى الْعَقْلَمِنَ اهمه و السَئِعِينَ الجن ابر و ہُو وزیژ اْعفل و جعل فِ-ذٌ اسر و هُوَ وَزِيرٌ اْجَهْلٍ و 
یمان وَ ؤِدَدَهُ ای اله اسرد و الؤجَاء (۳)و خد 4 لوط و 9 وي الط و 
لش و فيك الکفرات و المع و ایس و اشر كل و له الحوص و ندال و ضها اھر ارعا راہ سے و الله 
و هل و له و فة الحم و انه و دما لک و رد و ضده بت الْحْوْقَ و الرَهْبَهُ و ضدَّهَا 


لا ۶۷۷۶۷۳۷۷۶۷٤۷۹٥٦4 ٤ ٣‏ و ر و الاشتش لام و ضده 
الاش يكار و اليم و ده ابر ول و ِد الْحفْدَ و الق و ضِدَّهَا الْقَسْوَة وَ الْبِقِينٌُ وَ ضِدَّهُ الشّك ده الْجَرَعَ و 


2 


و الصَّبِرُ و ضد 
الصَفْحُ و مه اقا و نی و له اْمََْ عة نکر و مه الهو و الط و له بیان و اف 00 
الوم و مه اْحزص و الْمُوَامَاء و دا دس شیپ تہ َة و ضِدٌ 
ضوع و مه الط ال و السَلَامَهُ و كا اْلءَ و الح و فِعدٌۂ اض و الصَدّق و فِحدَۂ الْكذْب انت 
لمان و ضِدَّهَا الْجْيَائَهَ و الا خلاص و ضدَه 


۳ 


۱- لعل المراد بالجهل هو النفس الاماره بالسوء و الشهوات التی تکون مبدءا لكل خطيئه لا الجهل المقابل للعلم فانه یکون من 
جنودها كما یاتی فى الحدیث و يأتى اطلاق الجهل على النفس فى حديث ۱۱. 

۲- فان عصیتنی «ع). 

۳- رجاء رحمه الله و عدم الیاس عن غفرانه فیما فرط فى جنبه تعالی» و مقابله الیاس عن رحمته و غفرانه و هو عظم عن ذنبه و 


۴ التذ کر ع 


لکول و الم و فده تود میتی و صَوْنٌ الک یت و له امیمه و بو این و له لوق و تیه وَضِدَّهَا الا و 
الْمَغرُوفٌ و دده منک و الَيْرٌ و ضحد لاله و خت دَّهَا الْذَاعَه و اللہ اف و م'َدَهُ الحم وَ امه و ها ی و 
لضاف (۴)و ضِدَدَّهَا الَقَذَر و الیاء وَضِدَهُ الَْلَمَ و الْمَضْدٌ و ضِدَهُ الْعَدْوَانَ و الَاحَة و ضِدَّهَا النَعَبَ وَ المُهُولَهُ و ضدّها الصّعُوبَهَ و 
الب رکه و ضدَدَّهَا الْمَحْقّ و الْعَافيَهُ و ضدَدَّهَا 1-0" کاو مد دَّهَا الْهَوَى و الْوَفَارٌ و َه الْحْفَةَ و 
السَعَادَةٌ و دما الشَّقَاءَ (هاوَ الب و ضِدَدَّهَا الْإِضِْرَارَ و الاش يَغْمَارُ و ضدَدَهُ الِاغتِرَارَ وال ضِدَّهَا اللّهَاونَ و الدَعَاءُ و له 
الاستلکاف و الط (عو له الکسل و المرحَ و مد ری و ال و لھا لک و اما و ال فلا تَتَمعٌ هذه 
لوا ین ماد ال إلا فی تب أو وصدی تب َو زین مد امتَحنّ الله بیع ان و آم م2 بر دک من مَوَالینًا فان 
ہے یہ یو ہے وہ 


ع» علل الشرائع ابن الولید عن الصفار عن البرقى عن على بن حديد عن سماعه مثله- سن» المحاسن عن على بن حديد مثله 


١١١ ص:‎ 


-١‏ الشركك «ع؛. 

۲- بفتح الباء: عدم الذكاء و الفطنه. 

- بفتح الغين المعجمه: الجهل و قله الفطنه. 

۴- لان مراعاتها يورث الصحه فى النفس و يستجلب الناس إليه» و القذر يورث السقم و المرض و تنفر الناس عنه. 
۵- الشقاوه «ع. 

۶ فى طاعه الله و عبادته أو ذ فى أعم منها و من تحصيل المال الحلال. 


##[تر جمه آخصال: سماعه بن مهران گوید: من خدمت امام صادق عليه ال لام بودم و جمعى از دوستان او هم حضور داشتند. 
ذکر عقل و جهل به ميان آمد. امام صادق عليه الت لام فرمود: عقل و لشکرش را بشناسید و جهل و لشکرش را بشناسید تا 
هدایت شوید. عرض کردم: قربانت! ما جز آنچه تو به ما آموختی چیزی نمی شناسیم. آن حضرت فرمود: به راستی خدای 
بزرگوار عقل را آفرید و او را از نور خود در سمت راست عرش در آغاز آفرینش روحانیین يديد آورد و به او فرمود: پیش 
بيا! پیش آمد. سپس فرمود: پس بروا پس رفت. خدای عزوجل فرمود: تو را خلق بزرگی آفریدم و بر همه خلق خود گرامی 


داشتم. سپس جهل را از یک دریای تلخ و تاريكك آفرید و به او فرمود: 
ص: ۱۰۹ 
يس برو! يس رفت. سپس فرمود: پیش بيا! نيامد. 


فرمود: تکبر کردی؛ و او را لعنت كرد. سپس برای عقل هفتاد و ينج لشكر قرار داد. چون جهل آن احترامى را كه خدا به عقل 
نهاد و آن لشكرى كه به وى داد دید» دشمنى او را در دل يروريد و عرض كرد: خدايا! او هم خلقى است مانند من» او را خلق 
كردى و نیرو دادى و من ضد او هستم و نيرويى ندارم. به من هم لشكرى چون وى عطا كن. فرمود: عطا می کنم» ولى اگر 
يس از آن گناہ ورزيدىء تو را با لشكرت از رحمت خود بيرون می كنم. عرض كرد: بسيار خوب! خدا به او هم هفتاد و ينج 


لشكر عطا كرد. 


یکی از لشكرهاى هفتاد و ينجكانه عقلء خير است كه وزير عقل است و ضد او شر است كه وزير جهل است. و نيز ايمان كه 
ضد آن كفر است. باور كه ضدش انكار است؛ اميد كه ضدش نوميدى است؛ عدل که ضدش جور است؛ رضا كه ضدش 
خشم است؛ شكر كه ضدش كفر است؛ طمع كه ضدش يأس است؛ توكل كه ضدش حرص است؛ مهربانى كه ضدش فريب 
است؛ رحمت که ضدش غضب است؛ دانايى كه ضدش نادانی است؛ فهم كه ضدش حماقت است؛ پارسایی كه ضدش پرده 
درى است؛ زهد كه ضدش رغبت است؛ رفق که ضدش کج خلقى است؛ ترس كه ضدش تجرى است؛ تواضع كه ضدش 
تكبر است؛ آرامى كه ضدش شتاب است؛ حلم كه ضدش سفاهت است؛ خاموشی که ضدش یاوه سرايى است؛ سر فرود 
آوردن كه ضدش كبرورزيدن است؛ تسليم بودن كه ضدش جبارى است؛ گذشت كه ضدش كينه است؛ مهرانگیزی كه 
ضدش سخت دلى است؛ يقين كه ضدش شک است؛ صبر كه ضدش بی تابى است؛ بخشيدن گناہ كه ضدش انتقام است؛ بی 
نيازى كه ضدش حاجتمندی است؛ تفكر كه ضدش سهو است؛ حفظ كردن كه ضدش فراموشی است؛ مهرورزی كه ضدش 
بى علاقگی است؛ قناعت كه ضدش آز است؛ همراهى كه ضدش دريغ است؛ دوستى كه ضدش دشمنی است؛ وفا كه ضدش 
غداری است؛ فرمانیری که ضدش افرمانی است؛ فروتنی که ضدش گردنکشی است؛ تندرستی که ضدش گرفتاری است؛ 
دوستی که ضدش دشمنی است؛ راستی که ضدش دروغ است؛ حق که ضدش باطل است؛ امانت که ضدش خیانت است؛ 


اخلاص که ضدش 
ص: ۱۹۰ 


بددلى است؛ شهامت كه ضدش كندى است؛ فهم كه ضدش نفهمى است؛ معرفت كه ضدش انكار است؛ مدارا كه ضدش 


پرده درى است؛ حفظ عيب كه ضدش دورویی و مكارى است؛ راز يوشى كه ضدش فاش كردن است؛ نماز كه ضدش بى 
نمازى است؛ روزه كه ضدش افطار است؛ جهاد كه ضدش نكول و تنبلى است؛ حج كه ضدش عهدشکنی است؛ حرف نگه 
داشتن كه ضدش سخن جينى است؛ احسان به يدر و مادر كه ضدش ناسياسى است؛ حقيقت که ضدش ريا است؛ معروف که 
ضدش منكر است؛ خوديرستى كه ضدش جلوه فروشى است؛ تقيه كه ضدش اشاعه اسرار و بى يروايى است؛ انصاف كه 
ضدش طرفداری بر خلاف حق است؛ خوش باش گویی و خوش برخوردى که ضدش هجوم و ستمگری است؛ ياكي زكى كه 
ضدش پلیدی است؛ حيا كه ضدش لود گی و درید گی است؛ ميانه روى كه ضدش تجاوز و عدوان است؛ آسایش که ضدش 
رنجش است؛ آسانی و آرامش که ضدش سختی و بدسگالی است؛ پرکٹ که ضدش کمی و كاستى است؛ عافیت که ضدش 
بلا و گرفتاری است؛ صمیمیت که ضدش ظاهر سازی است؛ حکمت که ضدش هواپرستی است؛ وقار که ضدش سبکی است؛ 
خوشبختی که ضدش بدبختی است؛ پشیمانی از گناہ كه ضدش اصرار بر گناه است؛ استغفار که ضدش غرور است؛ محافظه 
کاری که ضدش سهل انگاری است؛ خواست از خدا که ضدش رو گردانی است؛ نشاط که ضدش تنبلی است؛ خوشدلی که 


ضدش اندوه است؛ الفت که ضدش جدایی است؛ و سخاوت که ضدش بخل است. 


مجموع اين خصال که لشکر عقل اند» جمع نگردند مگر در پیغمبر يا وصی پیغمبر يا مؤمنى که خداوند دلش را برای ایمان 
آزموده است. ولی دوستان دیگر ما دارای بعضی از صفات عقل هستند و کم کم ترقی می کنند تا کامل شوند و از صفات 
جهل وارسته گردند و در نتیجه درجه بلندی را دریابند که در ردیف پیغمبران و اوصیا باشند. همانا رسیدن به اين مقام به 
شناختن عقل و صفات آن و کناره گیری از جهل و صفات آن است. خداوند ما را و شما را توفیق طاعت و رضایت خود 
بخشد. -. خصال: ۵۸۸ - ۵۹۱ - 


علل الشرائع: مثل این حدیث را آوردہ است. - . علل الشرائع ۷: ۱۱۴ - ۱۱۵ - 
ص: ۱۱۱ 


۷| ترجمه | 


بيان 


ما ذكر من الجنود هنا إحدى و ثمانون خصله و فى الكافى ثمانيه و سبعون و كأنه لتكرار بعض الفقرات إما منه عليه السلام أو 
من النساخ بأن يكون أضافوا بعض النسخ إلى الأصل و العقل هنا يحتمل المعانى السابقه و الجهل إما القوه الداعيه إلى الشر أو 
البدن إن كان المراد بالعقل النفس و يحتمل إبليس أيضا لأنه المعارض لأرباب العقول الكامله من الأنبياء و الأئمه فى هدايه 
الخلق و يؤيده أنه قد ورد مثل هذا فى معارضه آدم و إبليس بعد تمرده و أنه أعطاهما مثل تلكك الجنود و الحاصل أن هذه 
جنود للعقل و أصحابه و تلك عساكر للجهل و أربابه الخير هو كونه مقتضيا للخيرات أو لإيصال الخير إما إلى نفسه أو إلى غيره 
و الشر يقابله بالمعنيين و سماهما وزيرين لكونهما منشأين لكل ما يذكر بعدهما من الجنود فهما أميران عليها مقويان لها و تصدر 
جميعها عن رأيهما و التصديق و الجحود لعلهما من الفقرات المكرره و يمكن تخصيص الإيمان بما يتعلق بالأصول و التصديق 
بما يتعلق بالفروع و يحتمل أن يكون الفرق بالاجمال و التفصيل بأن يكون الإيمان التصديق الإجمالى بما جاء به النبى صلى الله 


عليه و آله و التصديق الإذعان بتفاصيله. و العدل التوسط فى جميع الأمور بين الإفراط و التفريط أو المعنى المعروف و هو داخل 
فى الأول و الرضا أى بقضاء الله و الطمع لعله تكرار للرجاء و يمكن أن يخص الرجاء بالأمور الأخرويه و الطمع بالفوائد الدنيويه 
أو الرجاء بما یکون باستحقاق و الطمع بغیره أو یکون المراد بالطمع طمع ما فى أيدى الناس بأن يكون من جنود الجهل أورد 
على خلاف الترتیب و لا بخفی بعده. 


و ال رآفه و الرحمه إحداهما من المکررات و یمکن أن یکون المراد بالرأفه الحاله و بالرحمه ثمرتها و فى الکافی و المحاسن ضد 
الرأفه القسوه و فى أكثر نسخ الخصال العزه أى طلب الغلبه و الاستیلاء و الفهم ما المراد به حاله للنفس تقتضی سرعه إدراكك 
الأمور و العلم بدقاتق المسائل أو أصل الادراک فعلی الثانی يخص بالحکمه العملیه لیغایر العلم و العفه منع البطن و الفرج عن 
المحرمات و الشبهات و مقابلها التهتک و عدم المبالاه بهتک ستره فى ارتکاب المحرمات و قال فى القاموس الخرق بالضم و 
بالتحريكك 


ص: ۱۱۲ 


ضد الرفق و أن لا يحسن العمل و التصرف فی الأمور و الرهبه الخوف من الله و من عقابه أو من الخلق أو من النفس و الشيطان 
و الأولى التعميم ليشمل الخوف عن كل ما يضر بالدين أو الدنيا و التؤده بضم التاء و فتح الهمزه و سكونها الرزانه و التأنى أى 
عدم المبادره إلى الأمور بلا تفكر فإنها توجب الوقوع فى المهالكك و فى القاموس هذر كلامه كفرح كثر فى الخطاء و الباطل و 
الهذر محركه الكثير الردى أو سقط الكلام. 


و الاستسلام الانقياد لله تعالى فيما يأمر و ينهى و التسليم انقياد أئمه الحق و فى الكافى فى مقابل التسليم الشكك فالمراد بالتسليم 
الإذعان ہما يصدر عن الأنبياء و الأئمه عليهم السلام و يصعب على الأذهان قبوله كما سيأتى فى أبواب العلم و المراد بالغنى غنى 
النفس و الاستغناء عن الخلق لا الغنى بالمال فانه غالبا مع أهل الجهل و ضده الفقر إلى الناس و التوسل بهم فى الأمور و لما كان 
السهو عباره عن زوال الصوره عن المدركه لا الحافظه أطلق فى مقابله التذكر الذى هو الاسترجاع عن الحافظه و لما كان النسيان 
عباره عن زوالها عن الحافظه أيضا أطلق فى مقابله الحفظ و المواساه جعل الاخوان مساهمين و مشاركين فى المال و السلامه هى 
البراءه من البلايا و هى العيوب و الآفات و العاقل يتخلص منها حيث يعرفها و يعرف طريق التخلص منها و الجاهل يختارها و يقع 
فيها من حيث لا يعلم و قال الشيخ البهائى رحمه الله لعل المراد سلامه الناس منه 


كما ورد فى الحديث المسلم من سلم المسلمون من يده و لسانه. 
و براد بالبلاء ابتللاء الناس به و الشهامه ذ کاء الفؤاد و توقده. 


قوله عليه السلام و الفهم و ضده الغباوه فى ع: الفطنه و ضدها الغباوه و لعله آولی لعدم التکرار و على ما فى ل لعلها من 
المکررات و یمکن تخصیص آحدهما بفهم مصالح النشأه الأولى و الآخر بالاخری أو آحدهما بمرتبه من الفهم و الذ کاء و الآخر 
بمرتبه فوقها و الفرق بینه و بين الشهامه أيضا يحتاج إلى تکلف و المعرفه على ما قیل هی !دراک الشی ء بصفاته و آثاره بحيث 
لو وصل إليه عرف أنه هو و مقابله الانکار يعنى عدم حصول ذلك الادراک فان الانکار بطلق عليه آیضا كما يطلق على 


ص: ۱۱۳ 


الجحود و المكاشفه المنازعه و المجادله و فى سن المداراه و ضدها المخاشنه و سلامه الغيب أى يكون فى غيبته غيره سالما عن 
ضرره و ضدها المماكره و هو أن يتملق ظاهرا للخديعه و المكر و فى الغيبه يكون فى مقام الضرر و فى سن سلامه القلب و 
ضدها المماكره و لعله أنسب. 


و الكتمان أى كتمان عيوب المؤمنين و أسرارهم أو كلما يجب أو ينبغى كتمانه ككتمان الحق فى مقام التقيه و كتمان العلم عن 
غير أهله و الصلاه أى المحافظه عليها و على آدابها و أوقاتها و ضدها الإخلال بشرائطها أو آدابها أو أوقات فضلها و إنما جعل 
نبذ المیثاق أى طرحه ضد الحج لما سيأتى فى أخبار كثيره أن الله تعالى أودع الحجر مواثیق العباد و عله الحج تجديد المیثاق 
عند الحجر فيشهد يوم القيامه لكل من وافاه و لعل المراد بالحقيقه الإخلاص فى العباده إذ بتركه ينتفى حقيقه العباده و هذه 
الفقره أيضا قريبه من فقره الإخلاص و الشوب فإما أن يحمل على التكرار أو يحمل الإخلاص على كماله بأن لا يشوب معه طمع 
جنه و لا خوف نار و لا جلب نفع ولا دفع ضرر و الحقيقه على عدم مراءاه المخلوقين و المعروف أى اختياره و الإتيان به و الأمر 
به و كذا المنكر و التبرج إظهار الزينه و لعل هذه الفقره مخصوصه بالنساء و يمكن تعميمها بحيث تشمل ستر الرجال عوراتهم و 
عيوبهم و الإذاعه الإفشاء و الإنصاف التسويه و العدل بين نفسه و غيره و بين الأقارب و الأباعد و الحميه توجب تقديم نفسه على 
غيره و إن كان الغير أحق و تقديم عشيرته و أقاربه على الأباعد و إن كان الحق مع الأباعد و المهنه بالكسر و الفتح و التحريكك 
ككلمه الحذق بالخدمه و العمل مهنه كمنعه و نصره مهنا و مهنه و يكسر خدمه و ضربه و جهده كذا فی القاموس و المراد 
خدمه آئمه الحق و إطاعتهم و البغى الخروج عليهم و عدم الانقياد لهم و فى الكافى و سن التهيئه و هى جاءت بمعنى التوافق و 
الإصلاح و يرجع إلى ما ذكرنا و الجلع فى بعض النسخ بالجيم و هو قله الحياء و فى بعضها بالخاء المعجمه أى خلع لباس الحياء 
و هو مجاز شائع و القصد اختيار الوسط فى الأمور و ملازمه الطريق الوسط الموصل إلى النجاه و الراحه أى اختيار ما يوجبها 
بحسب النشأتين لا راحه الدنيا فقط و السهوله الانقياد بسهوله و لين 


ص: ۱۴ 


الجانب و البركه تكون بمعنى الثبات و الزياده و النمو أى الثبات على الحق و السعى فى زياده أعمال الخير و تنميه الإيمان و 
الیقین و ترک ما يوجب محق هذه الامور أى بطلانها و نقصها و فسادها و يحتمل أن يكون المراد الب ركه فى المال و غيره من 
الأمور الدنيويه فإن العاقل يحصل من الوجه الذى يصاح له و يصرف فيما ينبغى الصرف فيه فينمو و يزيد و يبقى و يدوم له 
بخلاف الجاهل و العافيه من الذنوب و العيوب أو من المكاره فإن العاقل بالشكر و العفو يعقل النعمه عن النفار و يستجلب زياده 
النعمه و بقائها مدی الأعصار و الجاهل بالکفران و ما يورث زوال الاحسان و ارتكاب ما يوجب الابتلاء بالغموم و الأحزان على 
خلاف ذلكك و يمكن أن تكون هذه أيضا من المكررات و يظهر مما ذكرنا الفرق على بعض الوجوه و القوام كسحاب العدل و 
ما یعاش به أى اختيار الوسط فى تحصيل ما يحتاج إليه و الاكتفاء بقدر الكفاف و المکاثره المغالبه فى الكثره أى تحصيل متاع 
الدنيا زائدا على قدر الحاجه للمباهاه و المغالبه و يحتمل أن يكون المراد التوسط فى الإنفاق و ترك البخل و التبذير كما قال 
تعالی و الّذِينَ إذا وم ُشرفوا ولغ روا و كان بین ذلك قُواماً (۱)فالمراد بالمکاثره المغالبه فى کثره الانفاق و الحکمه 
العمل بالعلم و اختيار النافع الأصلح و ضدها اتباع هوى النفس و الوقار هو الثقل و الرزانه و الثبات و عدم الانزعاج بالفتن و 
ترك الطیش و المبادره إلى ما لا يحمد و الحاصل أن العاقل لا يزول عما هو عليه بكل ما يرد عليه و لا بح رکه الا ما يحكم 
العقل بالحر که له أو إليه لرعایه خير و صلاح و الجاهل يتحركك بالتوهمات و التخیلات و اتباع القوی الشهوانیه و الغضبيه 
فمح رك العاقل عزیز الوجود و مح رك الجاهل کثیر التحقق و السعاده اختیار ما وجب حسن العاقبه و الاستغفار أعم من التوبه 
إذ يشترط فى التوبه العزم على الترک فى المستقبل و لا يشترط ذلك فى الاستغفار و یحتمل أن تکون مؤكده للفقره السابقه و 
الاغترار الانخداع عن النفس و الشیطان بتسویف التوبه و الغفله عن الذنوب و مضارها و عقوباتها و المحافظه أى على آوقات 
الصلوات و التهاون التأخير عن آوقات الفضیله أو المراد المحافظه على 


ص: ۱۱۵ 


۱- الفرقان: ۶۷. 


جمیع التكاليف و الاستنکاف الاستکبار و قد سمی الله تعالی تر الدعاء استکبارا فقال إِنَّ لین تشتكيزوة عن عبادتی (۱)و 
الفرح ترك الحزن مما فات عنه من الدنیا أو البشاشه من الاخوان قوله الألفه و ضدها الفرقه فى بعض النسخ العصبیه و کونها 
ضد الألفه لأنها توجب المنازعه و اللجاج و العناد الموجبه لرفع الألفه و تفصیل هذه الخصال و تحقیقها سيأتى إن شاء الله تعالی 
فى أبواب المکارم. 


**[ترجمه آلشکرهای عقل که در اين حديث آمده» هشتاد و یک صفت است و در كتاب «كافى» كلينى هشتاد و هفت صفت 
آمده که گویا به خاطر تکرار بعضی فقرات حدیث از امام عليه اسلام يا از بعضی نساخ است که بعضی از نسخه هاء بدل ها را 
به اصل حدیث اضافه کرده اند. 


و عقل در اینجا احتمال دارد به معناهای سابقه باشد. و «جهل» نیروی برانگیزنده به سوی شر است يا مراد از آن بدن است» اگر 
مقصود از عقل» نفس باشد. و احتمال دارد مراد شیطان نیز باشد. چون ابلیس با صاحبان عقول کامله. یعنی انبیاء و ائمه علیهم 


حديث که درباره مخالفت آدم و شیطان بعد از سرپیچی شیطان آمده و عطا كردن خداوند آن لشکرها را برای آدم و ابلیس؛ 
معنای فوق را تأييد می کند. خلاصه اين اوصاف لشکریان و یاران عقل است و اوصاف دیگر؛ عساکر جهل و جاهلان هستند. 


«خير) چیزی که مقتضی کارهای نیک باشد يا مقتضی رساندن خير به خودش یا به غیرش باشد. و «شر» مقابل آن دو معنای 
خر و منشاً و اصل لشکریان است. علت نامگذاری خیر و شر به «وزیر»» آن است که آنها مش و اصل لشکریان هستند که بعد 


از آن دو ذکر شده است. يس آن دوء فرمانده و نیرو بر لشکریان هستند که آنها از دستورات آن دو فرمانده صادر می شود. 


«تصدیق و جحود» شاید از قسمت های تکراری حدیث باشد. و ممکن است تخصیص باشد. «ایمان». ممکن است ایمان 
اينكه ايمان تصديق اجمال به تمام آنچه پیامبر از جانب خداوند آورده باشد» و تصدیق اعتقاد به تفصیل آنها باشد. 


«عدل» ميانه روى بين افراط و تفريط در تمام كارها است. يا به معناى معروف است كه در اين صورت در همان معناى اول 
داخل می باشد. «رضا» يعنى رضا به قضاى الهى. «طمع» شايد تكرار «رجاء» باشد. و ممكن است رجاء اختصاص به امور 
آخرتى و طمع اختصاص به فايده هاى دنيوى داشته باشد. يا «رجا» اميدوارى به جيزى باشد كه مستحق آن است و «طمع» 
امیدواری به چیزی باشد که استحقاق آن را ندارد. با اينكه مراد از «طمع»» چشمداشت به اموال مردم است که در اين صورت 


از جمله لشکریان جهل است که بر خلاف ترتیب آمده» و مخفی نماند که اين احتمال بعید است. 


«رأفت و رحمت» یکی آنها تکراری است و ممکن است مراد از «رآفت». حالتی باشد که برای انسان پیش می آید و «رحمت» 
ثمره ای از آن حالت باشد. در کتاب «کافی» و «محاسن)» رأف (مهربانى) ضد قسوت ادل آمده و در اکثر نسخه های 


خصال «عزّت» آمدہ بعنی طلب غلبه و جيره شدن. 


«فهم»: حالت نفس است كه مقتضى سرعت در ادراک كارها و دانستن دقايق مسائل يا اصل ادراک می باشد. بنا بر معناى 


دوم در اين صورت فهم اختصاص به حكمت عملى دارد تا با علم متفاوت باشد. 


(عفت): بازداشتن شکم و عورت از محرمات و شبهات است که مقابل آن تهتكك و بی مبالا-تى در يرده درى و ارتكاب 


محرمات است. ارقا در کاب قاموس آمده: حرق 
ص: ۱۱۲ 


ضد رفق است. به اين معنا كه کار و دخالت در کارها را خوب انجام ندهد. -. قاموس ۳: ۲۳۴ - 


«رهبه» ترس از خدا و مجازات هایش يا ترس از مردم يا از نفس و شیطان است. بهتر آن است که رهبه را به معنای عام بگیریم 


تا شامل خوف و ترس از تمام چیزهایی باشد که ضرر به دين و دنیا دارد. - . قاموس ۲ : ۷۹ - 


«تده» وقار و متانت» و تأنى یعنی بدون فکر شروع نکردن به کار است که در غير اين صورت. باعث افتادن در هلاکت می 
شود. در کتاب قاموس آمده: «هذر» از باب فَعَلَ یَفعل به معنای «هَذّر» آدم يست و حرف های بی خود را گویند. - . قاموس ۲ 


- ۱۶۵ : 


«استسلام» يعنى اطاعت خداوند در امر و نهی اش. «تسلیم) به معنای پیروی از امامان بر حق است. و در کتاب «کافی» آمده که 
مقابل تسلیم» شک است. بنابراین منظور از تسلیم» اعتقاد پیدا كردن به چیزهایی است که از انبياء و ائمه عليهم ال لام به ما 
رسیده و قبول آنها به ذهن ها سخت می باشد. چنان جه در ابواب علم می آید. 


«غنا»» مراد از آن بی نیازی نفس است و بی نیازی از آنچه که در دست مردم است نه غنای به مال» چون غنای به مال غالبا با 
جاهلان است و ضد آن نیازمندی و توسل به مردم در کارهاست. چون که «سهو» عبارت از برطرف شدن صورت چیزی از قوه 


دیگر چون «نسیان» نیز به معنای زوال صورت شی از حافظه است» حفظ در مقابل نسیان آمده است. 


«مواسات» به معناى مشار کت و سهم دادن برادر دینی در اموال است. «سلامت» یعنی پاکی از بلاها و عيب ها و آفات که عاقل 
در هرجا بلاها و. . را بشناسد و از آن برهد. و راہ نجات را می داند» ولى نادان از جايى كه نمی داند گرفتار آن می شود. شيخ 
بهائى رحمه الله فرموده: شايد مراد سالم ماندن مردم از او باشد» چنان كه در حديث آمده» مسلمان کسی است كه مردم از 


دست و زبانش در آسايش باشد. و مراد از بلاه گرفتار شدن مردم به دست و زبان او باشد. 


«شهامت» يخته شدن دل است «كه مانند طلا از كوره به امتحان آتش در آمده است». «فهم) ضد آن حماقت و كودنى و سبكك 
سوق است. در «علل الشرائع» گفته: غباوت ضد فطانت و زيركى است و این معنا به دليل عدم تكرار آن» بهتر است. و طبق 
كتاب «خصال» می توان گفت: كه عبارت حديث تكرار گشته است و برای دورى از تكرار نيز می توان به احتمالات زیر يايبند 
بود: مراد از یکی از امور اخروى و از ديكرى فهم امور دنيوى باشد. يا اينكه مراد از يكى فهم كمتر و از ديكرى بيشتر باشد. 


فرق نين آن و شهامت نیازمند رحمت فراوان است. 


«معرفت» عبارت است از د رک كردن جيزى به صفات و آثار آن به گونه ای كه اگر به آن دست يابد» بداند که همان است. 
و در مقابلش انكار قرار دارد كه به معناى نداشتن درک فوق الذ کر است. جه اينكه انكار به معناى «جحد» نيز آمده که همان 
انکار است. 


ص: ۱۱۳ 


«مکاشفه» منازعه و جدال است. در کتاب «محاسن» آمده که خشونت ضد مدارا بوده و سلامت غیب. به معنای اين است که 
در غیاب او دیگران از ضرر او در امان باشند. و ضدش مماکره است که از روی مکر و چاپلوسی می کند و در غیابش هم 


درصدد ضرر زدن است. در محاسن به جای سلامت» «الغیب سلامه القلب» آمده که شاید بهتر باشد. 


«کتمان» یعنی پنهان داشتن عیوب. رازهای مومنان يا هر چیزی که مخفی كردن آن واجب يا سزاوار پنهان كردن است. مانند 
يوشاندن حق در هنكام تقيه و پنهان داشتن دانش از نااهل. «صلاه» مراد از آن محافظت صلاه و آداب و اوقات آن است. و 
ضد صلاه همان ايجاد اختلال در شرايط» آداب و اوقات فضيلت آن می باشد. چون طبق روايات حجرالاسودہ ميثاق بند گان با 
خدا و علت فريضه حج» تجديد همین پیمان نزد حجرالاسود است كه روز قيامت به نفع وفاداران به ييمان گواهی می دهد. 


مراد از «حقیقت» شايد اخلاص در عبادت باشد. زيرا با ترک اخلاص» حقيقت عبادت از بين می رود. اين عبارت مانند عبارت 
اخلاص و شوب «ناياكيزه» می باشد كه يا تكرار است يا بگوییم مراد اخلاءص كامل است كه طمع بهشت» ٹرس از آتش» 


جلب فایده و دفع ضرر با آن مخلوط نگردد. و مراد از حقيقت هم عدم ریا کاری باشد. 


«معروف» یعنی گزینش» انجام و امر به آن است» همین طور است منکر. «تبرج» آشکار كردن زینت است که شاید اين عبارت 
مخصوص زنان باشد» و ممکن است شامل همه گردد که بنابراین» شامل ستر عورت و عیب پوشی مردان نیز می گردد. «اذاعه» 
افشاگری است و «انصاف» عدالت و مساوی قرار دادن بين خود و دیگران» بین خویشاوندان و غير آنان می باشد. «حمیه» 
مقدم داشتن خود و طایفه خويش بر غير است» هر چند حق با غير باشد. «مهنه» مانند واژه «حذق» است که به معنای خدمت 


كردن پیشوایان حق و فرمانبرداری از آنان است. -. قاموس ۴ : ۲۷۵ - 


«بغی» به معنای خروج به آنان و نافرمانی از آنها است. در کافی -. کافی ۲ : ۲۰ - ۲۲ - و محاسن واژه «تهیه» آمده که به 
معناى توافق و اصلاح است و اين باز گشته به همان معناى مذكور می كند. «جلع» كمبود حيا است و اگر «خلع» باشد» به اين 


معنا است كه لباس حيا را بيرون نموده است و اين مجاز رايج است. 


«قصد): اختيار ميانه روى در اهدا كردن است كه نجات بخش می باشد. «راحه» يعنى اسباب راحتى در دنيا و آخرت. نه دنياى 


تنها. «سهوله» يعنى رام گشتن به آسانی و نرمى. 


ص: ۱۴ 


«الجانب و الب رکه» يعنى جيزى ثابت و زيادى داراى رشد كه پایداری در راہ حق» كوشش در اعمال» خی رشد ایمان» يقين و 
ترک هر جيزى كه اين امور را نابود می کند. احتمال دارد كه مراد برکت در مال ها و امور دنيوى باشد كه عاقل از راه درست 


تحصيل و در راه شايسته مصرف می كند كه اين باعث رشد. زيادى و دوام آن می شود بر خلاف جاهل. 


«عافیه» يعنى سلامت از عيب ها و گناهان و مكروهات است كه عاقل با سیاسگزاری و بخشش. از رفتن نعمت جل و گیری می 
كند و باعث جلب نعمت و ادامه آن در تمام زمان ها می گردد؛ ولى جاهل با كفران نعمت» باعث نابودى نيكى و گرفتاری در 


غم ها و اندوه می گردد. احتمال دارد اين هم از مكررات باشدء البته با بیانات ما فرق بعضى از صورت ها روشن است. 


«قوام» عدالت و اسباب زندكى است» يعنى گزینش راہ وسط در تحصيل احتياجات به اندازه كفايت. «مكاثره» همان غلبه در 
زيادى و تحصیل متاع دنيا بیش از نياز و با انگیزه فخر فروشی است. و احتمال دارد كه مراد. ميانه روى در انفاق و ترک بخل 
و اسراف باشدء به دليل آیه «وَالَذِينَ إذا افوا لُم بُشرِمُوا و َو و کان ین ذلك قواماء - . فرقان/ ۶۷ - و کسانی اند كه 
چون انفاق کنند نه ولخرجى می كنند و نه تنگ می گیرند و ميان اين دو [روش] حد وسط را برمى گزینند.) بنابراین مقصود 
از مکاثرہ؛ غلبه و كثرت انفاق مال باشد. 


(حکمه) عبارت است از عمل با دانش و اختيار اشياى داراى نفع و صلاح و ضد آن» پیروی از هواى نفس است. «وقار) 
ثابت خود با وارد شدن مشکلات از کوره در نمی رود و در خبر و صلاح» تابع حکم عقل است. ولی جاهل با خیالات و 


توهمات و پیروی از نیروی شهوانی و غضب حرکت می کند. يس مح ركك عاقل کمیاب و مح رک جاهل فراوان است. 


«سعادت» گزینش چیزهایی است که موجب حسن عاقبت می شود. «استغفار» اهم از توبه است» چون در توبه شرط است که 
کار را در آينده انجام ندهد» ولی در استغفار چنین نیست. و احتمال دارد عبارت گذشته را تأكيد کند. «اغترار» گول خوردن 
از نفس و شیطان است که انسان توبه از گناهان را به تأخير می اندازد و از ضرر و عذاب آنها غافل است. مراد محافظت اوقات 


نماز است. 
«تهاون» تأخیر از وقت فضیلت است با مراد محافظت به 


ص: ۱۱۵ 


جمیع تکالیف است. «استنکاف» همان استکبار است که خداوند ترکک دعا را در ا يدوق قال رَبَكمُ اذغُونى اش تجن کم إن 
دیق یش كرون عَنْ عبادتی مریذشلون جهن داخری» - . غافر/ ۶۰ - و پرورد گارتان فرمود مرا بخوانید تا شما را اجابت 
کنم. در حقيقت کسانی که از پرستش من كبر می ورزند» به زودی خوار در دوزخ درمی آيند) استکبار نامیده است. 

«فرح) ترک اندوه درباره جيزهايى است که در دنا از دست داده. با مراد از فرح خوشرویی با برادران است. «الفه» كه ضد آن 
فراق و جدایی است و در بعضى نسخه ها «عصبیه» آمده كه ضد الفت و دوستى است. زيرا باعث نزاع و لجبازی شده كه اين 


خود الفت رااز بين مى برد. و تفصيل بيشتر در جاى خويش خواهد آمد. 


#* | ترجمه | 

«A» 

معء معانى الأخبار أبى عَنْ مُحَمّدٍ العطار عن الأشْعَری عَنْ مُحَمّدِ بن عَود الْجَبَارٍ عَنْ بتغخض أَصْر کاب رَفْعَةُ إلى أبى عَوٍدِ الله عليه 
السلام قَالَ: فلت له ما الْعَفْلَ قال ما بت به الرَحْمَنٌ و اكيت به اجان ('اقَالَ قُلْتٌ فالْذی كان فى مُعَاوبَة ال تلك الَكْرَاءٌ و 
تلك الشيطَةُ وَ هی شَبيهة بالعقل و ليست بعقل. 

سن. المحاسن الأشعرى مثله 


**| تر جمه |معانى الأخبار: محمد بن عبدالجبار به سند مرفوع از بعضى اصحاب روايت كرده است كه خدمت امام صادق عليه 
الشلام عرض كردم: عقل جيست؟ فرمود: عقل جيزى است كه خدا با آن عبادت و بهشت به آن خريده می شود. عرض كردم: 
آن جيزى كه در معاويه بود چیست؟ فرمود: آن نكرا و شيطنت بود كه شبيه به عقل بود. اما عقل نبود. - . معانى الاخبار: ۲۳۹ 


ے ۲۰ص۲۴ ہے 
در کتاب محاسن به سند اشعرى مثل حديث فوق آمدہ است. -. محاسن: ۱۹۵ - 
٭| ترجمه ] 


بيان 


النكراء الدهاء و الفطنه و جوده الرأى و إذا استعمل فى مشتهيات جنود الجهل يقال له الشيطنه و لذا فسره عليه السلام بها و هذه 
إماقوه أخرى غير العقل أو القوه العقليه و إذا استعملت فى هذه الأمور الباطله و كملث فى ذلك تسمى بالشيطنه و لا تسمی 
بالعقل فى عرف الشرع و قد مر بيانه. 

#[ترجمه ]«النكراء» زيركى و زرنگی و خوب رأيى است و زمانی که در خواهش های لشكر نادانى استفاده شود از آن به 
شيطنت تعبير می كند. لذا امام عليه الث لام آن را به شيطنت تفسير كرده است. و آن قوه غير از عقل است يا قوه عقليه ای است 


كه در امور باطل استفاده شود و در آن به سر حد كمال برسد» «شيطنت» ناميده می شود و در عرف شرع آن را عقل نمی 


۰ 


2 


مع» معانی الأخبار یل الْحَسَنٌ بْنّ علیّ عليه السلام فقيل له ما الْعَفْلَ قَالَ ارم له سى ال الْفْوصَهُ. 


٭ | ترجمه |معانى الا از امام حسن عليه الس لام پرسش شد: عقل جيست؟ فرمود: تحمل غصه است تا زمانى كه گشایش 
برسد. -. معانی الاخبار: ۲۴۰ - 


۷| ترجمه | 


بيان 


الغصه بالضم ما يعترض فى الحلق و تعسر إساغته (۳)و يطلق مجازا على الشدائد التى يشق على الإنسان تحملها و هو المراد هنا و 
تجرعه كنايه عن تحمله و عدم القيام بالانتقام به و تدا رکه حتى تنال الفرصه فان التداركك قبل ذلك لا ينفع سوى الفضيحه و 
شده البلاء و كثره الهم. 


**[تر جمه ]«الغصه») چبری است که در حلق يديد آيد و برطرف ساختن آن سخت باشد» و از باب مجاز به سختى هايى قابل 
تحمّلى كه بر انسان عارض می شود. اطلاق می گردد و مراد از غصه در اینجا همان سختی هاست. «تجرعه» کنایه از تحمل 
سختی ها قبل از رسیدن زمان انتقام است» چون جبران آن قبل از رسیدن زمانء جز رسوایی و سختی و بلا و بسیاری اندوه 


دیگر فایده ای ندارد. 


| تر جمه | 


>۱ 


- مع» معانی الأخبار فی أيه أمير موی عن الْحَسَن عليه السلام اب ما ال قال حفظ قلبک ما ا ثمُودِعَهُ قال فما هل 
قال سُوْعَهُ الوُتُوبٍ عَلَى افرص قبل الاشتشکان مه 


ص: ١١8‏ 
۱- المؤمن: 2 
۲- لعل تعريفه عليه السلام العقل بخواصه و لوازمه دون بیان حقيقته و ماهيته إشاره الى ان العلم و العرفان بحقيقته و كنهه غير 


ممكن و العقل هنا يشمل النظرى و العملى لان عباده الرحمن و اكتساب الجنان يحتاج اليهما معا. 


۳- و فی نسخه: و تعذر اساغته. 


و الماع عن الْجوّاب و نغع الَعوْن الصَّمْتٌ فی مَوَاطِنَ کیره و إِنْ كنت فصیحا. 


گفت: آنکه دل تو نگهدارنده چیزی باشد که در آن ودیعه نهاده ای. فرمود: جهل چیست؟ گفت: پریدن بر روی مر کب پیش 


از مهارت يافتن در آن؛ 
ص: ۱۱۶ 


و سر باز زدن از پاسخ گویی. و چه خوب کمک کاری است خاموشی در بسیاری از مکان هاء اگرچه زبان گویایی داشته 
باشی. - . معانی الاخبار: ۴۰۱ - 


* | تر جمه | 


بيان 


ما استودعه على البناء للمجهول أى ما جعلت عنده وديعه و طلبت منه حفظه قوله عليه السلام و الامتناع عن الجواب أى عند 
عدم مظنه ضرر فى الجواب فإن الامتناع حينئذ إما للجهل به أو للجهل بمصلحه الوقت فإن الصلاح حينئذ فى الجواب فقوله عليه 
السلام و نعم العون كالاستثناء مما تقدم و سیجی ء آخبار تناسب هذا الباب فى باب تركيب الانسان و أجزائه. 


**|[ترجمه |«ما استودعه» بنا بر صيغه مجهولء يعنى در نزد او وديعه ای قرار داده نشده تا محافظت آن از وى مطالبه شود. 
«الامتناع عن الجواب» یعنی خودداری از پاسخ گفتن وقتی که احتمال ضرر نمی رود زیرا خودداری از پاسخ گفتن در اين 
وقت به خاطر نادانی است يا به خاطر نادانی به مصلحت وقت است. زیرا صلاح درا ين هنكام جواب گفتن است. «نعم العون» 
گویا استثناء از گذشته است و اخبار مناسب اين باب در آینده در «باب ترکیب انسان و اجزای آن» می آید. 


۷| ترجمه ] 


«1» 


2 


- ف. تحف العقول قال ال صلی الله عليه و آله فی جوّاب شَمْعُونَ بْن لَاوَى بن يَهُودًا من حَوَارِبٔی عیتری عث قال: 
ھن العف ترا هو و کیف هو و مرا شکب ول تیا لا بت و صف لی مَوابلَة كلها فقال د ول له صلی الله عليه و آله إن 
الْعَقْلَ عِقَالُ دامن اجهل و النفْسَ يشل ا ان لتق عازث (5 )العمل عِقَالٌ من الْجَهل و إن الله عَلَقَ الْعفْلَ 
َال له أل تفیل و تال له خر بر قال الله تہارک و تعالی و عِزَّتَى و جلالی ما لت عَلقاً أغظم ملک و لَا أطوع ملک 
بسك أئداً و بکک أَعِيدٌ لک الاب و علیک الاب َتحت من لعف لحم و من الم للم و من للم الوذ شد و اش 
الْعَلَافْ (2)۳ من الْعَتافِ الصَيَانَهُ و من الصَيَانَه الْحَياءُ و ین ياء رنه و م E‏ مه على خر و ین راومه ع لی 


۳ 


لير كرَاهِيَة السَّدٌ و مِنْ كَرَاهِيَهِ الس طَاعَهُ لامح فونه غ 4 آشتاف مِنْ آنوع یر و کل وَاحِدِ من هَلِه اَی ال ناف 


2 
عه 
| ۰ 


رَه أنْوَاع هَأمًا الحلم مه کوب الجهل للجم و صمحب الْبْرَار و رَه من الضعه (۴)و وفع مِنَ الس اسَه و یی رز 
شري ]كارت ماسو ال التوخات وال وال له 


ص: ۱۱۷ 


-١‏ بکسر العين: حبل يشد به البعير فی وسط ذراعه. 

۲- أى هلکت. 

۳- بفتح العین: الکف عما لا يحل أو لا یجمل. 

۴- بکسر الضاد و فتحها: حط النفس. 

۵- بفتح المیم و سکون الهاء و فتحها: الرفق و التؤده فى العملء و التقدّم فى الخير» و المعنی الأول هو المراد هنا. 


و مرو و الصّمْتٌ (0فهذا ما یشب لاقل بحلمه. و اما لمعب مه ای و إِنْ کان فَقِيراوَ ود وَإِنْ كان بخ و 
الْمَهَابَهُ وَإِنْ كان مین و السَلَامَهُ وَإِنْ کان تہ قیماً و الْقَوْبُ و إِنْ كان قص یا و الْحَيَاءُ و إِنْ كانَ حلفا و الرَفْعَهُ وَإِنْ كان وضتیعا و 
سر و إِنْ کات رل و اْحکعه و له قهَذَا ما یشب للعاقل بعلمه مه قطوتی لن عَقَلَ و عم و ما الود ی کب به الد 
و دی و لیر وَ النَقَوَى و الْمََالَه و القَض د وَ الافتصاد و اب و الْکرخ و ارف بدين الله ها ما آضاب العاقل با شد قطوتَى 
لمن اقام به على ییاج الت و اما لاف یب نالرت | و الاشريكالة و الط و ال اه و التفَقَدُ المع و اد کر و 
اک و الخرة و ا هدام یبلاق عا رضی بالل و سيه و اما له یب ينها الصا و لاضع و اور 
و الإا و الق و الأب و الإحء ان و اب و ال و اجتات السو دا ما اقات لاقل بالصّيَائه 70وی رم ما 
باه و ام الا ی کت مه لين و ال مه و امه لله فى الس و لاه و الصَكَامَهُ و اجات الشڑ و ال اه و المَمَاك 
)و ال و محش نام علی ام فى الاس نذا یا ضاب ال پاليا َوب من قبل نمی الله و حاف یه و نا 
7 کب منها اف و ارم ۲ وَأَداء لاه و وک الال و صذق اسان و تخي ين ازج و اشتضلاح الال و الاشتغداد 

عدو و اله عَنِ الْمُنكر و ترك اه تا ما آضاب الال لاه قطوبیلمن تور و ِن لم تكن له يل و َا جاملة و َف 
و قح و أما متا مه علی لمعب مه وک الْفَوَاحِش و ابش + من الطیش ( 


ص: ۱۱۸ 


-١‏ بفتح الصاد و سكون الميم: السكوت. أى عمالا يعنيه و لا يهمه و ما يكون فيه الضرر شرعا أو عقلا. 
۲- بفتح السين المهمله: الجود. 
۳- بفتح الطاء و سکون الياء: النزق و الخفه و ذهاب العقل. 


و احرج و لقن و حب النجَاءِ و طَاعَهُ الرَحْمَن و تَعْظِيمٌ وان و خياب لیصا و اذل و ول الق فا ما أَصَابَ 
ال بِمداوعه و چو ہت وار ب ل 
لاس يَقَامَهُ علی ماج و الْمّدَاوَمَهُ علی اوش اد و لیا ان له اف وال حلاص و توک ما ا غنيه و الْمَحَافطَهُ عَلَى ما یه 
هد ما آصاب ال بالکراجه لر وی من ماما لله و تشک بغزی عبیل الله و أما ما اه اناصح یب یلها لا 
فى ال و کمال الب و حه عاقب و الجا ۵ و ال شرا و نصا و امد فى الور و اه 
على طاه الله ی و ترلع ین مصاع الْهَوَى فَهَذِ الِْصَالُ كلها ی العف قال شون فأغبزنی عن ألم لجال 
(١فَعَا ٠٠٦‏ ست خر اي ی 0 ک من علیکک و إِنْ أَعطَیتةُ کفرکک و 


ر مسج م2 


ْتَغْنَى بطر (0)و کان لا لیا و إِنْ افر جح ب نغمه الله و ا م تحرج و 


5 
0 
5 
3 
۳۹ 
۳۹ 
۱ 
8 
۳۹ 
so‏ 
سم 
33 
0 ام 
پر 
وم[ 


رت ےرت رت و لا یراق و لا ن تَخیی 


من الله و :: یه مد عک و ال فیک E‏ علیک و وم فکنه ین 
الو ما یس فیک نما تى اعاول قال خو غ علامه الا شام قال زشول له صاء اله عليه و آله لیات و للم و 


2 


لک سر ہے o‏ 


الما قال فما عَلَامَهُ مَُ یمان ن و ما لاه الم و ما امه العمل فَقَالَ رَ سول الله صلی الله عليه و آله أَما عَلَامَه يمان اربع رار 


ھا 


توجید الله لیا به و الْإيمَانٌ كيه و لین 


2 


١م‎ 
¥ 


لات البطر: الطغیان عند النعمه. 


سس 


برس له و ا عم للم قرب 4 الم بلله و للم بمککته و عم بمكارهه و الحفظ لها عتٌی وی و أن العمل ناضلا و الصَوْمْ وَ 
0 ۂ و احلاص قال زى عن علامہ الصاو و علاه این و علاته الاير و لاه انب و علاته الشاك و لاه لاضع 

علاعه الصا و علاعه الاح و علاه اوق و علاعه حلص و علاعه الا« و علاعه الا و علامه الق و عَلَامَه الْمَتكلفِ و 
عَلَامَهِ الظالم و علامّه الْمَرائی و عَلامّه لاف و عَلامّه الحاسد و عَلامّه المُثرف وَعَلَامَهِ الْعَافلٍ و علامّه الکشلان و عَلَامَهِ الكذات و 
مر القايق و عام الع ن زشول ال صلی افهعلیه و آله عاف الضایق تسا لی قوله و اد وغ از 
وَعِيدَهُ و یُوفی بلْعقید و بْب ار و گا عَلَامَهُ الْمَؤِْن قله رف و يَفْهَم و يش خبى و ما عَلَامَهُ الصابر ارب القع على 
نے و ے نے وہب تک ال و عفن 
و الْحِوْصٌ علی الْکَیر و أَمّا عَلَامَهُ الشّاكر قاری عه الشكر فى الْکْمَاءِ و الج فی ابا ولو بقعم الله ولا يمد وَ بعظع إن الله 
أن عام تداع شايع مرا الله فى الث و لاه و ز کوب اميل و الكو لیم اقا و اا٥‏ له و أما عم لصَالِح 
قرع بے ی قله و بض مح عَمَلَهُ و بض مح كندية و بط لخ أثورَۂ كلها و ما عَلَامَهُ النَاصِح فرع يَقْضِى بالق و يُعْطِى الْحَقَ من 
تفیه و وضی لاس ما َوضاء تیه و یی علی عب و آنا علامة موق قن أ له عن امن پو ی اعت 
عق ره و یبن آیفت + عق اف امْضیحه )و أَبْقَنَ بأنَّ لْجنّهَ > عق فاشتاق 


0 


ص: ۱۳۰ 


-١‏ أى الإخلاص لله فى عمله. 
۲- فى دار الآخره و فى يوم تبلى فيه السرائر؛ فلم يعمل ما يوجب الفضيحه. 


2 
3 


ها (20۱ یبن الا عق ههر (1)سَعْيهُ لاه مها و یقن بن الْحِسَاتِ عق فحاسب تفس و ما عَلَامَهُ المخلص فرع یلم 
له (0۳ يَسْلّمُ جارح (ع)وَ بل یره و کف شَرَه و أا عَلامَه الزَامِدِ مره کچ بیرض وه 
قن كاد مَملُوكاً أَحْسَنَ الطاعة و إِنْ كان مالا أَحْمَنَ ف الل آیس له تعيب تخيدا وا فد میق إلى من آماء اه و یف من 
ضَرّهُ و يَعفُو عَمَنْ طَلَمَهُ و اع لعن ان عم یز تشر بحب فى ال و یش فی ال و ایب فى الاق فى 
الله و عضب فی الله و زضی فی ال و يغ ل بو بطل یه و یشتع له ام من طاجرا ممخلصاً معتَخیب ما و بحن فى 

یه سے علي نها شی 7 
لحشن عُلقه (2)و أما عَلَامَهُ امكف قارع ع ادال فبما یه ازع من وه و تیم ال در ما عَلَامَهُ الطالم مر 


بل عق لوا تس ایدو شلك من ترک لا و یس ا بير انم 


و و 


الله ز ما امه القع فة اى الله و 7 خر بطق و میتی و ُطريخ کاله برا اي 


ص 


ص: ۱۲۱ 


-١‏ بفعل الخیرات و المبرات و با کتساب ما يوجب دخول الجنان» و البعد من النیران. 
۲- فظهر «تحف. 
۳- من الشركك و الریاء و حب الدنیا و آهلهاء و زخرفها و زبرجها. 
۴- من المعاصی و ما یکون فيه آفتها. 
- أى لا تحزنه و لا تقلقه امر الدنیا. 
۶ الظاهر سقوط أحد السته. 
۷- و بجعل همه لما يعنيه. «تحف). 


۸- كخالقه و نبيه و امامه و معلمه و والديه و من يجب عليه مراعاه حقوقهم و حفظ حرمتهم. 


و اما عَلَامَه الْمْرائی قرع حرص فی الْعَمَل له ادا كان عِنْدَهُ أَحَدٌ و یکسا 6ہ اتکی لے کر تروع اعت 
و یخن ته بهو e‏ َه له و قول فعله و سریره علازیته ول للمنَافق م من انار 


5 
5 


و امه غاد ما و اک و الما المع يبه و 
a‏ مو وت 


7 
لوس که 


و 

على ع پور و لذي ل يشر اطع لكاب ون تق این 
وا و ات و أا عم الاق ری ال وَ اللَمْدُ وَ وان وَ الْبهْتَانُ و ما عم اجار قرع عضیان امن 
ی الْجِيرَانِ و 24 بعْضٌ الآ الب ی الطَفْيان ال معو مد فی و ونی من عَمَاىَ فعلمنى طَرَاقَ ایا َال 
رَشولٌ اله صلی الله عليه و آله یا شون ان لَك أَعْدَاءً ء یبوک و یالوک لیے لبوا دینک من الْجنّ و الْإنْس اما الَّذِينَ ین 
لاس فقوم ا علاق لهم فى اجره و لا زغبه لهم فیما عد الله نما مهم تییز الاس بآغمالهع لا رون أَنْفْ هم و لا يُحَاذْرُونَ 
ایا را راک یط عرشرک کف مر اکر ا خن و اما دا زک من الْجنَّ فانلیش و جیوه 
دا آاک ال مات ابتك فَقُلْ ما ملق ال اه وتا ناكل بضعة یی له اه ليش ری ادا انا وا 
تاک مر الَف له الى أغطى و تمد و آذعب عنی اکا كنا رَكاة له و اد 1 


تلم مَل ما السبيل یوم 


ص: ۱۳۲ 


۱- البضعه بکسر الباء و فتحها: القطعه من اللحمء و هنا کنایه عن الولد. 


لقاو علَى لین ون اس و ما علی الخ نین من مییل و إا آئاک و قال لک نا أكثر إخسائك بریذ أ ن ود خلکت 


الْعَخْبَ فقل إِسَاءَتَى کت من إت انى و إِذَا َناك فَقَال لَك ما اکر ص اتک نمّلْ غَفْلتَى کر من ص اتی و اذا قال لك کم 
تُغيلى الاس قشل تا مت ما أغلى و لا قال کک ما کر ء o‏ 
تل شل طال ما عَصَ : يت اد الله تیا رک و تعالی لما لق الشفلی فَحْوَتْ و رَحَرَتْ (1)وَ قَالَتْ أ ىك 
فعطعها عَلَى هرما فلت ثم إنَّ ا ی و اط 
سے ا تس رس ا 
دید فَقَطَعَهَا فلت تم و الْحَدِيدٍ خر علی الْجبَالٍ و كَالَ ی شین ء بی فَحَلَقَ لا َدَبَتِ الْحَدِية 


1 2 ام 


جو رت و 9 م ھی تہ اتلك یہ تور روز 
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ون و ت قوف بقاوع فو قائی داب دابځک (عَابَينَ امین أل الْجَنَّه و 
أل الار تم لا آخییک أبّداً فخاف تم قال و الْحلمُ يَغْلِبٌ الْعَضَّبَ و الرَخمه تیب الشخط و الصَّدَقَهُ تغل الْحَطِيئة. 


۱- أى افتخرت. 

- أى تتح رک و تضطرب. 

٣‏ أى علت. 

۴- آی سمع صوت توقدها. 

۵- لعل المراد بشهقتها ارتفاع نیرانها و شعلتها. 
۶ لعل المراد بذبح الموت إعدام آسبابه. 


| ترجمه آتحف العقول: رسول خدا صلی الله عليه و آله در جواب راهبى به نام شمعون بن لاوى بن يهودا یکی از حواريون 
عيسى كه از حضرت سؤال كرد «به من بگو: عقل چیست؟ و چگونه است؟ و جه از آن منشعب می شود؟ و جه منشعب نمی 
شود؟ و همه طوايف آنها را شرح بده؟» فرمود: راستى عقل پابندی است از نادانى و نفس اماره» چون پلیدترین جانوران است 
و اگر پابند نداشته باشد» هار می شود. پس عقل پابند نادانی است. خداوند عقل را آفرید و به او فرمود: روی آور! او روی 
آورد» و به او فرمود: رو بر گردان! او هم رو برگردانید. و خدا تبارك و تعالی فرمود: به عزت و جلالم سو گند خلقی نيافريدم 
كه از تو بز رگ تر و فرمانبرتر باشد؛ به تو آغاز كنم و تو را به درگاه خود بر گردانم؛ مزد و ثواب از آن تواست و کیفر هم بر 
دوش تو است. از عقل بردباری يديد شا و از بردباری دانش» و از دانش رهیابی و از رهیابی پارسایی. و از پارسایی 
خودداری» و از خودداری شرم و از شرم سنگینی؛ و از سنگینی و پایداری پیگیری کار خوب. و از پیگیری کار خوب 


بدداشتن شر و از بدداشتن شرء پیروی اندر زگو. 


اين ده صنف از انواع خیر و اخلاق خوب است و هر کدام ده نوع دیگر را در بردارند. از «بردباری» است: دنبال گیری زیبایی؛ 


همنشينى نيكان؛ بر آمدن از زبونی؛ برآمدن از پستی؛ رغبت به نیکی؛ تقرب به درجات بلند؛ گذشت؛ مهلت بخشى؛ 
ص: ۱۱۷ 
احسان؛ و خاموشی. اين ها برای خردمند از حلمش منشعب می شوند. 


و اما آنچه از «دانش» منشعب می شود: بی نیازی» كرجه ندار باشد؛ بخشش» كرجه دریغ کار است؛ هیبت. كرجه نرمش کند؛ 
سلامت» كرجه بیمار بود؛ نزدیکی» كرجه دور است؛ شرم» كرجه پررویی کند؛ سروری» كرجه زبون است؛ شرافتمندی» 
كرجه يست است؛ حکمت؛ و بهره مندی. اين ها است که برای خردمند از دانش او خیزد. خوشا بر آن کس که خرد و دانش 


یافت! 


و اما آنچه كه از «رشد» منشعب مى شود: متانت» هدايت» نیک و کاری» پرهیز کاری» کامیابی» میانه روی» اقتصاد مزد و ثواب» 


آن را به پا دارد! 


و اما آنچه که از «پارسایی» برمی خیزد: خشنودی» آرامش به در گاه خداء بهره مندی» آسایش» بازرسی» خشوع و خداپرستی؛ 
تذ کر تفک جود. و سخاوت. اين ها است که برای عاقل از پارسایی و تقوای او برمی خیزد و به خدا و قسمت او خشنود 


است. 


و اما آنچه كه از (صیانت و خودداری) برمی خیزد: صلاح» تواضع» ورع» امانت» فهم» ادب» احسان» دوست يابى» خبرمندی» و 


و اما آنچه كه از «حیا» برمى خيزد: نرمش» مهرورزی» حساب بردن از خدا در ينهانى» آشکارا حساب بردن از خداء سلامت» 


كناره كيرى از بدى» خرمی» بخشند گی؛ پیروزی» و ياد به خيرى در ميان مردم. اين ها است كه عاقل از حيا و شرم به آن می 


رسد. خوشا به حال كسى كه نصيحت خدا را مى يذيرد واز رسوايى مى ترسد! 


و اما آنچه كه از «متانت و سنگینی» برمى خيزد: لطف. حزم. امانت پردازی» ت رک خیانت» راستگویی» حفظ فرج» اصلاح مال 
و کسی كه در او سبكسرى و نادانى نيست و گذشت كند و چشم پوشی نمايد! 


و اما آنچه كه از «پیگیری كار خیر» برخيزد: ت رک هرزگی هاء 
ص: ۱۱۸ 


دوری از دلهره احتیاط کاری» يقين» حب نجات. طاعت خداوند رحمان, تعظیم قرآن و کناره گیری از شیطانء پذیرش 
عدالت. و گفتار حق. این ها است که از پیگیری شر به خردمند سی رسد. خوشا بر کسی که به یاد آینده و به اخ رستاخیز 


خود باشد و از فنای دنیا عبرت گیرد! 


و اما آنچه كه از «بدداشتن شره برخیزد: وقار شکیبایی» يارى کردن پایداری به برنامه» پیگیری راہ درست. ایمان به خداء 
فزايش (خیر)» اخلااص» ترك هر بیهوده» و محافظت بر آنچه سود بخشد. اين ها است که از بد داشتن شر به خردمند می 


رسد. خوشا بر کسی که به حق خدا بپاید و به رشته های راہ خدا بچسبند! 


و اما آنچه که از «پیروی ناصح» برخیزد: فزونی خرد؛ تکامل دل» نیک فرجامی؛ نجات از سرزنش» پذیرش» دوستی» گشایش 
دلء انصاف» پیشرفت در کارهاء و نیروی بر طاعت خدا. خوشا بر کسی که از زمين خورد گی های هوای نفس سالم بماند! اين 


ها خصالی است که همه از خرد برخیزد. 
شمعون گفت: نشانه های نادان را به من یگو؟ 


رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: اگر با او بیامیزی» رنجت دهد؛ اگر از او کناره کنی» دشنامت دهد؛ اگرت بخشد. منت 
بر تو نهد؛ اگرش بخشی, ناسپاسی کند؛ اگرش زازق بسپاری, خیانت کند؛ اگرت رازی به تو سپارده به تو بدبین گردد؛ اگر 
توانگر شد. بدمستی کند و سخت دل و سخت رو باشد؛ اكز بینوا شن نعمت خدا را ين پروا انکار کند؛ اگر شاد شود از حد 
بگذراند و سرکشی کند و اگر غمزده گردد. نوميد شود؛ اگر بخندد. قهقهه کند و اگر بگرید. چون حیوان نعره کشد؛ به 


نیکان در افتد» خدا را دوست ندارد و از او حساب نبرد» و از خدا شرم نکند و او را زياد ياد نکند. اگر خشنودش کنی» به 


دروغت بستاید و اگر بر تو خشم کندہ ستایش تو را از ميان ببرد و تو را به دروغ به باد بد گویی گیرد. اين است روش نادان. 


شمعون گفت: نشانه اسلام را به من بفرما؟رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: ایمان و دانش و کردار است. شمعون گفت: 


نشانه ایمان چیست؟ نشانه دانش چیست؟ نشانه کردار چیست؟ 


رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود : نشانه «ایمان» چهار چیز است: اقرار به یگانگی خدا اعتقاد به اوه اعتقاد به كتب او 


اعتقاد 


ص: ۱۱۹ 


به رسولان او. و اما نشانه «دانش» چهار چیز است: شناسایی خداء معرفت دوستانش» دانستن فرايض او و نگھداری آنها تا به 


انجام همه. و اما «كردار» جهار چیز اه نماز» روزه» ز کات اخلاص. 


شمعون که گفت: از نشانه صادق» نشانه مؤمن» نشانه صابر» نشانه تائب» نشانه شاک نشانه خاشع. نشانه صالح» نشانه ناصح» نشانه 
موقن» نشانه مخلص» نشانه زاهد. نشانه نيك و کار» نشانه تقوا شعار» نشانه متکلف» نشانه ظالم» نشانه خودنماء نشانه منافق» نشانه 


حسود» نشانه اسراف کننده» نشانه غافل» نشانه خائن» نشانه تنبل» نشانه كذاب» و نشانه فاسق به من خبر ده. 


رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: نشانه «صادق» چهار چیز است: راستگویی» باور داشتن نويد و بیم خداء وفای به عهد. 
كنار گیری از غدر. و اما نشانه «مومن» اين ست که مهر ورزد و بفهمد و شرم دارد. و اما نشانه «صابر» چهار چیز است: صبر بر 


بدى هاء حزم به کارهای خوب» تواضع» بردباری. 


و اما نشانه «تائب» چهار جيز است: كردارى كه محض رضاى خدا باشد. ترک باطلء لزوم حق» شوق به كار خير. و اما نشانه 
«شاکر» چهار جيز است: شكر در برابر نعمت هاء صبر در برابر بلاه قناعت به قسمت خداء ت رک حمد و تعظيم جز خدا. و اما 


نشانه «خاشع» جهار چیر است: حساب بردن از خدا در نهان و عبان» ارتکات خوبی» انديشه رستاخيز» مناجات با خدا. 


و اما نشانه «صالح» جهار جيز است: دلش را پاک كند؛ كردارش را خوب كند؛ كسبش را خوب كند؛ همه كارش را خوب 
كند. و اما نشانه «ناصح» چهار جيز است: بحق قضاوت کند؛ از خود به ديكران حق بدهد؛ برای مردم , يسندد هر جه را كه بر 


خود پسندد؛ بر احدی تجاوز نکند. 


و اما نشانه «موقن» شش چیز است: از روی حقیقت به خدا يقين دارد و به او ایمان آورد؛ يقين دارد م رگ حق است و از آن 


در حذر باشد؛ يقين دارد که قیامت حق است و از رسوایی بترسد؛ يقين دارد که بهشت حق است و شیفته 
ص: ۱۳۰ 


آن باشد؛ يقين دارد که دوزخ حق است و کوشش وى برای نجات از آن پدیدار باشد؛ يقين دارد كه حساب حق است و خود 


و اما نشانه «مخلص» چهار خر است: دلش درست است؛ اعضایش ہی آزار است؛ خیرش به دیگران رسد؛ از بد کردن پرهیز 
می کند. و اما نشانه «زاهد» ده چیز است: نسبت به حرام ها بی رغبت است؛ خوددار است؛ واجبات پرورد گار را برپا می دارد؛ 
اگر ممل وک است. فرمانبر خوبی است و اگر مالک است» ملک دار خوبی است؛ نژادیرست نیست؛ کینه ور نیست؛ در برابر 
آنکه به او بد کند» خوبی کند؛ سود رساند به آن کس که زیانش رساند؛ بگذرد از هر که ستمش کند؛ در ادای حق خدا 


تواضع کند. 


و اما نشانه «نيك و کار» ده جيز است: برای خدا دوست دارد؛ برای خدا دشمن دارد؛ برای خدا يار می شود؛ برای خدا جدا می 
شود؛ برای خدا خشم می کند؛ برای خدا خشنود می شود؛ برای خدا کار می کند؛ خدا جو است؛ خدا ترس است در هراس و 


خوف و نیز پاک و بااخلاص» شرمنده و مراقب؛ برای خدا احسان می کند. 


به دنیا اهميت نمی دهد؛ هیچ چیز دنیا نزد او بز رگ نیست» چون نهاد او زیبا است. و اما نشانه «متکلف» چهار چیز است: جدل 


بیهوده کند؛ با بالا دستش بستیزد؛ بدان جه نتواند رسید دست بازد؛ بدان چه نجاتش ندهد همت گمارد. 


و اما نشانه «ظالم» جهار چیز است: به بالا دست خود از نافرمانى ستم کند؛ به زیر د تق سو كن کا ا حق ده شمن کند؛ ستم 
را آشکار كند. 


ص: ۱۲۱ 


و اما نشانه «رياكار» چهار جيز است: پیش دیگران به عبادت خدا حریص است؛ در تنهایی تنبل است؛ در هر کاری ستایش 
طلب است؛ در ظاهرسازی می کوشد. و اما نشانه «منافق» چهار چیز است: نهادش هرزه است؛ زبان و دلش دوتا است؛ گفتارش 


جز کردار است؛ نهانش جز عیان او است. وای بر منافق از آتش دوزخ! 


و اما نشانه «حسود» چهار است: غیبت. چاپلوسی» سرزنش به مصیبت (گویا یکی ساقط شده است). و اما نشانه «مسرف» چهار 


چیز است: بالیدن به باطل؛ خرید آنچه در خور او نیست؛ و پوشیدن آنچه در خور او نیست و خوردن آنچه در خور او نیست. 


و اما نشانه «غافل» چهار چیز است: کوری» سهو لهو» فراموشی. و اما نشانه «تنبل» چهار است: سستی تا به کوتاهی کردن؛ 
کوتاهی تا وانهادن؛ وانهادن تا گناہ کردن؛ دلتنگ شدن از انجام وظیفه. و اما نشانه «کذاب» چهار چیز است: اگر كويد راست 


نگوید؛ اگرش گویند باور نکند؛ سخن چینی؛ بهتان زدن. 


و اما نشانه (فاسق) جهار جيز اشت: بازیگری» باوه سرابی» تجاوز كردن» بهتان زدن. و اما نشانه (خائن) جهار چیز اسبت: 


نافرمانی خداى رحمان» آزار همسایگان بغض همگنان نزدیکی به سركشى. 


غلیه.و آله فرمود؛ ای شمعون! راستش تو دشمثانی داری که با تو بگند تا دینت را ببرند و اینان جن اھر اس .اما انس 
مردمی باشند که از آخرت نصیبی ندارند و بدان جه نزد خداست رغبتی ندارند. همانا هم آنها اين است که مردم را به 
کارشان سرزنش کنند و از آنان خرده كيرند» خود را سرزنش نکنند و از کردار خود بر حذر نباشند اگر خوبی بینند بر تو 


حسد برند و گویند خودنما است» و اگر بدی ببینند گویند خیری در او نیست. 


و اما دشان کار جن شطاق و لشكو ارت وهر كاه ترد تو ابد و كويد كه سرت هرد يكو رهما هر رنه افريده شلام گا 


بمیرد پاره تنم به بهشت وارد شدء راستى كه مرا شاد می کند.» و هر كاه نزد تو آيد و كويد كه مالت از دست رفت» بگو: 


«سياس خدا را كه داد و كرفت و زكات را از من ساقط كرد و زكاتى بر من نیست.» 
و هر كاه نزد تو آید و گوید: «مردم به تو ستم کنند و تو ستم نکنی» بگو: «همانا 
ص: ۱۲۲ 


در قيامت مؤاخذه بر آنها است که به مردم ستم کنند و بر نیک وکاران مواخذه ای نیست» و هر كاه نزد تو آيد و گوید: «چه 
اندازه احسان سی كن ا1 مقصودش اين است که تو را شودیین گنا بكر «بد کاری من از نیک و کاری ام بيش است.» و هر 
گاہ نزد تو آید و كويد: «جه سيار نماز می خوانی!» بگو: «غفلت من از نمازم بیش است» و چون به تو گوید: «چه اندازه به 
مردم می دهی!» بگو: «آنچه می ستانم از آنچه می دهم بیشتر است.» و چون به تو كويد: «چه بسیار به تو ستم كنند!) بگو: 
«آنها كه ستمشان كنم بیشترند.» و هر كاه نزد تو آيد و كويد: «چه اندازه كار می کنی!» بگو: «دير زمانی است كه نافرمانى 
كرده ام.» و هر كاه نزد تو آيد و گوید: «مى بنوش!» بگو: «كرد گناہ نگردم.» و چون نزد تو آيد و گوید: «آیا دنيا را دوست 


ندارى؟» بگو: «من آن را چنان دوست ندارم كه دیگران را فريفته است.» 


ای شمعون! با نیکان در آمیز و يبرو پیمبران باش؛ یعقوب و يوسف و داود. راستی چون خداوند دریای نشیب را آفرید» دریا به 
خود بالید و جوشيد و گفت: «چه چیز بر من چیره خواهد شد؟» يس زمين را آفريد و بر پشت آن گسترد و زیون شد. سپس 
زمين بر خود بالید و گفت: «چه چیز بر من جيره شود؟» خدا كوه ها را آفرید و بر يشت آن واداشت که ميخ بر آن باشند و بر 
خود نلرزد و زمين زبون شد و برقرار شد. سپس كوه ها بر زمين بالیدند و سر بالا گرفتند و سرفرازی کردند و گفتند: «چه چیز 
بر ما جيره شود؟» خدا آهن را آفرید تا آنها را بريد و زیون شدند. سپس آهن بر كوه ها بالید و گفت: «چه چیز بر من چیره 
شود؟» خدا آتش را آفرید و اهن را گداخت و آهن زیون شد. سپس آتش شعله کشید و غزید و بر خود بالید و گفت: «جه 
چیز بر من چیره شود؟» خدا آب را آفرید تا آن را خاموش کرد و زبون شد. سپس آب بر خود بالید و موج زد و گفت: «چه 
چیز بر من چیره شود؟» خدا باد را آفرید تا امواج آب را به جنبش آورد و آنچه در عمق آن بود برآورد و از جریان آن 
جلوگیری کرد و آب هم زبون شد. سپس باد بر خود بالید و گردباد برانگیخت و گفت: «چه چیز بر من چیره شود؟» خدا 
انسان را آفرید و ساختمان کرد و چاره جست در برابر باد و جز آن و باد زبون شد. سپس انسان سر کشی کرد و گفت: «چه 
كس از من نیرومندتر است؟» خدا مرگ را آفرید و او را مقهور ساخت و انسان زیون شد. سپس يركف بر خود بالید و خدای 
عزوجل به او فرمود: «بر خود مبال که تو را در ميان دو گروه اهل بهشت و دوزخ سر يبرم و ھرگزت زنده نکنم!» و او ترسید. 
سپس پیغمبر صلی الله عليه و آله فرمود: حلم بر خشم چیره است» رحمت بر سخط چیره است و صدقه خطا را مغلوب می 
تفت ی ار ۱ 6 


ص: ۱۳۳ 


٭| تر جمه | 


قوله تعالى بكك أبدأ و بک أعيد أى بك خلقت الخلق و أبدأتهم و بك أعيدهم للجزاء إذ لو لا العقل لم يحسن التكليف و لو 
لا التكليف لم يكن للخلق فائده و لا للثواب و العقاب و الحشر منفعه و لا فيها حكمه. 


قوله صلی الله عليه و آله و من الحلم العلم إذ بتركك الحلم ينفر العلماء عنه فلا يمكنه التعلم منهم و أيضا يسلب الله علمه عنه و لا 
يفيض عليه الحكمه بتركه كما سيأتى و الرشد الاهتداء و الاستقامه على طريق الحق مع تصلب فيه و العفاف منع النفس عن 
المحرمات و الصيانه منعها عن الشبهات و المكروهات فلذا تتفرع على العفاف و بالصيانه ترتفع الغواشى و الأغطيه عن عين 
القلب فيرى الحق حقا و الباطل باطلا فيستحيى من ارتكاب المعاصى و إذا استحكم فيه الحياء تحصل له الرزانه أى عدم 
الانزعاج عن المحركات الشهوانيه و الغضبيه و عدم التزلزل بالفتن إذ الحياء عن ربه يمنعه عن أن يؤثر شيئا على رضاه أو يتركك 
الأفوز الدنیه خدمه مولاه و الرزانه تضير وسیله إلى المداومه على الخیرات و المداومه على الخیرات توجب تاك الله تعالی لان 
يكره الشرور فاذا صار محبا للخیر کارها للشر يطيع كل ناصح یدله على الخیر الذی يحبه أو یزجره عن الشر الذی يكرهه و آما 
ما يتشعب من الحلم فتشعبها منه يظهر بأدنى تأمل و بسط القول فیها يوجب الاطناب و الضعه بحسب الدنیا و الخساسه ما كان 
بسبب الأخلاق الذمیمه و المهل أى تأخیر العقوبه و عدم المبادره بالانتقام. 


و آما ما يتشعب من العلم فالغنی أى غنی النفس و إن كان فقیرا بلا مال و يحتمل أيضا الغنی بالمال و إن كان قبل العلم فقیرا و 
الجود أى یجود بالحقائق على الخلق و إن كان بخیلا فى المال اما لعدمه أو لبخله أو المراد أن العلم يصير سببا لجوده بالمال و 
العلم و غیرهما و إن كان قبل اتصافه بالعلم بخیلا و تحصل له المهابه و إن كان بحسب ما يصير بحسب الدنيا سببا لها هینا لعدم 
شرف دنیوی و حسب و نسب و مال لکن بالعلم يلقى الله مهابته فى قلوب العباد و إن كان قبل العلم هینا حقیرا و السلامه من 
العیوب و إن كان فى بدنه سقیما أو العلم يصير سببا لشفائه عن الأسقام الجسمانیه و الروحانیه و القرب من الله و إن كان قصیا 


أى بعيدا عن كرام 


ص: ۱۳۴ 


الخلق أو القرب من الله و من الخلق و إن كان بعيدا عنهما قبل العلم و الحياء و إن كان صلفا فى القاموس الصلف بالتحريكك 
التكلم بما يكرهه صاحبكك و التمدح بما لیس عندک أو مجاوزه قدر الظرف و الادعاء فوق ذلك تكبرا و هو صلف ككتف 
انتھی أى يحصل من العلم الحياء فى ما يحب و يحمد و إن عده الناس صلفا لت رك المداهنه أو و إن كان قبله صلفا و الأخير هنا 
أظهر و الرفعه و الشرف أيضا يحتملان المعنیین على قياس ما مر و الفرق بينهما بن الرفعه ما كان له نفسه و الشرافه ما یتعدی 
إلى غيره بأن يتشرف من ينسب إليه بسببه و الأول بحسب الجاه الدنيوى و الثانى بالرفعه المعنويه بسبب الأخلاق الشريفه و 
الحكمه العلوم الفائضه بعد العمل بما يعلم أو العمل بالعلم كما سيأتى و الحظوه المنزله و القرب عند الله. 


و أما ما يتشعب من الرشد فالسداد و هو الصواب من القول و العمل و الهدى أى إلى ما فوق ما هو فيه أو المراد أن من أجزائه و 
لوازمه الهدى و كذا البر و التقوى و المناله لعل المراد بها الدرجه التى بها تنال أقصى المقاصد من القرب و الفوز و السعاده فإنها 
من النيل و الإصابه و القصد أى الطريق الوسط المستقيم و الاقتصاد رعايه الوسط الممدوح فى جميع الأمور و ترك الإفراط و 
التفريط و يحتمل أن یکون المراد بالثواب إثابه الغير بجزاء ما يصنع إليه لكنه بعيد. 


و آما ما يتشعب من العفاف فالرضا بما أعطاه الله من الرزق و عدم التصرف فى الأمر الحرام لطلب الزياده و الاستكانه الخضوع و 
المذله و هى من لوازم العفاف لأسن من عف عن الحرام و لم يجمع الأ-موال الكثيره منه لا يطغى و يذل نفسه و بخضع و الحظ 
النصيب أى حظوظ الاخرہ إذ بتركك حظوظ الدنیا تتوفر حظوظ الآدخره و الراحه أى فى الدنيا و الآخره إذ من يجمع المال فى 
الدنيا أيضا ليس له إلا العناء و التعب و كذا من لا يعف عن الفرج الحرام يتحمل فى الدنیا المشاق و المنازعات و الحدود 
الشرعيه و غيرها و التفقد إما المراد تفقد أحوال الفقراء و أداء حقوقهم أو تفقد أحوال النفس و عيوبها و الأول أظهر و الخشوع 
إذ بت رك العفاف يسلب الخشوع فى العبادات كما هو المجرب و التذكر أى تذكر الموت و أحوال الآخره و الذنوب و التفكر 
أى فى المبدأ و المعاد و فيما خلق له. 


ص: ۱۳۵ 


و آما ما يتشعب من الصيانه فالصلاح صلاح نفسه و خروجه عن المفاسد و المعايب و التواضع عند الخالق و الخلائق و عدم 
الاستكبار عن قبول الحق و الورع اجتناب المحرمات و الشبهات و الانابه التوبه و الرجوع إلى الله تعالى و الفهم فهم حسن الأشياء 
و قبحها و فهم معايب النفس و عظمه خالقها و الأدب حسن المعامله فى خدمه الخالق و معاشره الخلق و الإحسان إلى الغير و 
كسب محبه الناس و اختيار الخير و ما هو أحسن عاقبه و اجتناب الشر. 


و أما ما يتشعب من الحياء فلين الجانب و عدم الغلظه و الرأفه و الترحم على الخلق و المراقبه و هی ما یکون بين شخصين يرقب 
و يرصد كل منهما صاحبه أى يعلم فى جميع أحواله و يتذكر أن اللہ مطلع عليه فیستحیی من معصيته أو ترك طاعته و التوجه 
إلى غیرہ و ينتظر فى كل آن رحمته و يحترز من حلول نقمته و السلامه من البلايا التى ترد على الإنسان فى الدنيا و الآخره بت رک 
الحياء و كذا اجتناب الشر و الظفر و هو الوصول إلى البغيه و المطلوب و حسن ثناء الخلق عليه. 


و أما ما یتشعب من الرزانه (١)فاللطف‏ و الإحسان إلى الخلق أو الرفق و المداراه معهم أو إتيان الأمور بلطف التدبير و ہما يعلم 
بعد التفكر أنه طريق الوصول إليه بدون مبادره و استعجال و الحزم ضبط الأمر و الأخذ فيه بالثقه و التفكر فى عواقب الأمور و 
تحصين الفرج أى حفظه و منعه عن الحرام و الشبهه و من لم تكن له رزانه يتبع الشهوات و تحركه فى أول الأمر فيقع فى الحرام 
و الشبهه بلا رويه و استصلاح المال أيضا إنما یتیسر بالرزانه إذ الاستعجال فى الأمور و اتباع كل ما یحدث فی بادى النظر يوجب 
الخسران غالبا و كذا الاستعداد للعدو إنما يكون بالتأنى و التثبت و كذا النهى عن المنكر فإنه أيضا إنما يتمشى بالتدبير و الحزم 
و التحرج تضییق الأ-مر على النفس أو فعل ما يوجب الإ-ثم قال فى النهايه و منها حديث اليتامى تحرجوا أن يأكلوا معهم أى 
ضيقوا على أنفسهم و تحرج فلان إذا فعل فعلا يحرج به من الحرج الإثم و الضيق انتهى و على الثانى يكون معطوفا على الطيش 
و اليقين 


ص: ۱۳۶ 


۱- بفتح الراء المهمله: الوقار و السکون و الثبات. 


إذ بكثره العبادات يتقوى اليقين و قوله طاعه الرحمن يمكن عطفه على النجاه و لو كان معطوفا على الحب لعل المراد كثرتها و 
زيادتها أو أنها ثمره مترتبه على المداومه على الخير و هى أنه مطیع للرحمن و كفى به شرفا و فضلا و البرهان الحجه و کل ما 
يوجب وضوح أمر و براهين الله تعالى أنبياؤه و حججه و كتبه و معجزات الأنبياء و الحجج و آيات الآفاق و الأنفس الداله على 
وجوده و عظمته و وحدانيته و سائر صفاته و الطاعه و المداومه عليها تعظيم لتلک البراهين و إذعان بها و المعصيه تحقير لها. 


و أما ما يتشعب من كراهيه الشر فالوقار و عدم التزلزل عن الخير و الصبر على المكاره فى الدين و النصر على الأعادى الظاهره و 
الباطنه و التوفر أى فى الإيمان أو فى جميع الطاعات و ترك ما لا يعنيه أى لا يهمه و لا ينفعه. 


و آما ما يتشعب من طاعه الناصح فاللب الخالص من كل شی ء و لعل المراد هنا العقل الخالص عن مخالطه الشهوات و الأهواء و 
القبول أى عند الخالق و الخلق و كذا الموده أو القبول عند الله و الموده بين الخلق. (۱)و الإسراج لعل المراد إسراج الذهن و 
إيقاد الفهم و يمكن أن يكون فى الأصل الانشراح أى انشراح الصدر و اتساعه للعلوم أو الاستراحه فصحف إلى ما ترى و التقدم 
فى الأمور أى الخيرات قوله عليه السلام من مصارع الهوى الصرع الطرح على الأرض و المراد الأمور و المقامات التى يصرع 
هوى النفس فيها أكثر الخلق و يغلبهم. 


و أما آعلام الجاهل عناك بالتشديد أى أتعبكك من العناء النصب و التعب و إن أعطيته کف رک بالتخفيف أى لم یشک رک و 
الفظ الغليظ الجانب السيئ الخلق و قوله عليه السلام لم يتحرج أى لا يتضيق عن إثم و قبح و معصيه (۲)و إن ضحكك فهق أى 
فتح فاه و امتلأ من الضحكك قال الجزرى فيه إن أبغضكم إلى الثرثارون المتفيهقون هم الذين يتوسعون فى الکلام و يفتحون به 
أفواههم مأخوذ من الفهق و هو الامتلاء و الاتساع يقال أفهقت الاناء فهق يفهق فهقا انتهی و إن بکی خار أى جزع و صاح 


ص: ۱۲۷ 


-١‏ أو قبول نصيحه الناصح. 


۲ و فی : خه: و فض‎ ٢ 


كالبهائم قال الجزرى الخوار صوت البقر و منه حديث مقتل أبى بن خلف فخر يخور كما يخور الثور انتهى و الحاصل أن فرحه 
و جزعه خارجان عن الاعتدال قوله يقع فى الأبرار أى يعيبهم و يذمهم قوله صلی الله عليه و آله و وقع فیک لعله بالتشديد أى 
أثبت من التوقيع و هو ما يثبت فى الكتب و الفرامين أو بالتخفيف بتقدير الباء أى عابكك بما ليس فیک قوله صلى الله عليه و آله 
و یصدق وعد الله و وعیدہ أى يؤمن بهما و يعمل بمقتضاهما و يوفى بالعهد أى عهوده مع الله و مع الخلق قوله صلی الله عليه و 
آله فطهر سعيه أى من الرياء و العجب و سائر ما يفسد العمل قوله صلى الله عليه و آله يسلم قلبه أى من الرياء و أنواع الشركك و 
الأخلاق الذميمه و جوارحه من المعاصى و ما يظهر منه عدم الإخلا.ص قوله صلی الله عليه و آله ليس له محميه مصدر من 
الحمايه أى الحمايه لأهل الباطل و هو قريب من معنى الحميه الغيره و الأنفه قوله صلی اللہ عليه و آله و لا يعظم أى حسن خلقه و 
صبره يسهل عليه شدائد الدنيا قوله صلى الله عليه و آله ينازع من فوقه كباريه تعالى و نبيه و إمامه و معلمه و والديه و كل من 
يلزمه إطاعته و يتعاطى أى يرتكب و يتوجه إلى تحصيل أمر لا يمكنه الوصول إليه قوله صلی الله عليه و آله و یحسن سمته 
(۱)السمت هيئه أهل الخير أى يزين ظاهره و يتشبه بأهل الصلاح غايه جهده و سعيه قوله صلی الله عليه و آله فاجر دخله أى 
خفايا آموره و بواطن أحواله فاسده فاجره قال الفیرو زآبادی دخل الرجل بالفتح و الكسر بیته و مذهبه و جميع أمره و جلده و 
بطانته انتهى قوله صلی الله عليه و آله و أما علامه الحاسد الظاهر أنه سقط أحد الأربعه من النساخ كما وقع مثله فيما سبق ()أو 
كان مكان أربعه ثلدثه كما فى وصايا لقمان حيث قال للحاسد ثلاث علامات يغتاب إذا غاب و يتملق إذا شهد و يشمت 
بالمصيبه قوله صلی الله عليه و آله يتوانى أى يفتر و يقصر و لا يهتم به قوله صلی الله عليه و آله لا خلاق لهم الخلاق بالفتح 
الحظ و النصيب قوله صلى الله عليه و آله و إنه ليسرى لعل المراد أن دخوله الجنه يسرى إلى فأدخل أيضا بسببه فيكون فعلا و 
يحتمل أن يكون مصدرا أى أن ذلك موجب ليسرى و تيسر أمورى فى الآخره 


ص: ۱۲۸ 


-١‏ بفتح السین المهمله و سکون المیم. 
۲- فى علامه التقی. 


و يمكن أن يكون يسرى فعلا من قولهم سرى عنه الهم أى انکشف أى هذا التفكر يصير سببا لأن ینکشف عنكك الهم. (١)ثم‏ 
اعلم أنه كان فى المنقول عنه بعد قوله طال ما عصيت فقرات ناقصات بينها بياض كثير أسقطناها و ما فى آخر الخبر لعله تمثيل 
لبيان أن كل شی ء غيره تعالى مغلوب مقهور بما فوقه و الله الغالب على كل شی ء و سيأتى الكلام فيه فى كتاب السماء و العالم 
و إنما أوجزنا الکلام فى شرح هذا الخبر إذ استيفاء الکلام فيه لا يتأتى إلا فى كتاب مفرد موضوع لذلكك و عهدنا المقدم 
يمسكك عن الإطناب عنان القلم. 


٭ |[ ترجمه إسخن خداوند خطاب به عقل كه به وسيله تو مخلوقات را آفريدم و آغاز نمودم و به وسيله تو وعده ياداش مى 
دهم زیرا اگر عقل نباشد تكليف نيكو نيست و اگر تكليفى برای خلق نباشد» فايده ای برای مردم نیست» و در ثواب و عقاب و 
حشر حکمت و نفعی نی سست. 


و قول يبامبر صلی الله عليه و آله: «و از علم حلم منشعب شد» به اين معناست كه در صورت ت رک حلم. علماء» از وى متنفر 
شده و امكان ياد گرفتن از آنها وجود ندارد. خداوند نيز علم و حكمت خويش را از وی به خاطر تركك تعلم دريغ مى دارد. 


«رشد» عبارت است از راه يافتن و استقامت در راه حق همراه با سرسختی. «عفاف» يعنى منع كردن نفس از حرام ها. (صیانت) 
مانع شدن نفس از شبهات و مكروهات است و صيانت از شاخه هاى عفاف بوده كه به وسيله آن يرده ها و حجاب از جشم 
قلب كنار می رود به گونه ای كه حق را حق و باطل را باطل می بيند» نه بالعكس. لذا از مرتكب شدن معصيت حيا می كند 
كه در نتيجه آن» ثبات و وقار ييدا می كند. و محركات شهوانى» غضب و فتنه ها در او تزلزل ایجاد نمی كندء زيرا حياى از 


ثبات وسيله دوام خيرات و آن هم موجب تأييد خداوند می شود در نتيجه شر را ناپسند دانسته و به خاطر دوست داشتن کار 


خی از هر راهنمايى كه او را در راہ خير نصيحت می کند. اطاعت می كند. و اما آن جيزى که از حلم منشعب می شود 


با اندک دقت آشکار می گردد و نيازى به تفصيل ملال آور ندارد. «ضعه» به معناى سبکی و يستى از نظر دنيايى است» 


«خساست» به سبب اخلاق بد است. «مهل» به معناى مهلت دادن و به تأخير انداختن كيفر و سبقت نگرفتن در انتقام است. 


«شعبه هاى علم» عبارت است از بی نيازى نفس» هر چند فقير بدون مال باشد. احتمال دارد كه بگوییم به وسيله مال غنى می 
شود» هر چند قبل از علم فقير باشد. «جود» يعنى حقايق را به مردم می گوید. هر چند در امور مالى نجيل باشد و علت نجل» يا 
مال نداشتن است يا خود نجل است و نجل در وجود او مسقر شده است. بنابراين علم سبب جود و بخشش مى شود. جه 
بخشش مال باشد يا علم يا غير آن» هر چند قبل از عالم شدن» نجیل باشد. اگر کس شرف دنیوی» حسب و نسب و مال نداشته 
باشد» خداوند به وسیله علم هيبت او را در قلوب مردم می افکند» هر چند قبل از علم حقیر باشد. اگر كس جسمش بیمار 
باشد» علم باعث سالم ماندن از عيب ها يا سبب شفا یافتن او از بیمارهای جسمی و روحی می گردد. همچنین باعث تقرب به 


خدا 


ص: ۱۳۴ 


يا خدا و خلق می شود» هر چند قبل از عالم شدن از آن دو دور باشد. «حیا» در موارد دوست داشتنی و ستايش كردنى از علم 
حاصل می شود هر جند مردم او را قبل از عالم شدنء کسی می دانستند كه به گونه ای حرف زده باشد كه مخاطبش آن را 
ناپسند می دانسته و خودش دوست داشته مردم او را به جيزى مدح كنند كه در او وجود نداشته و قابل مدح نبوده است. - . 
قاموس ۳ : ۱۶۸ - ولی بعد از عالم شدنء اين نوع كارها را ترک می كند. فرق رفعت و شرف رفعت و برتری مربوط به خود 
تمن اس وی مع EE‏ سم کاو وير اص تساه وان اتھر تل أو ہی 


«حکمت» علومى است كه بعد از عمل به علم افاضه می شود. شعبه هاى رشد عبارتند از: «سداد» یعنی صواب در گفتار و 
کردار» هدايت يافتن» خوبی» تقواء بالاترين درجه سعادت و قرب. همجنين راه راست. ميانه روى در همه كارها و ترک افراط 
و تفریط. احتمال دارد مراد از ثواب» ياداش دادن کسی باشد كه برای انسان کاری انجام می دهد ولى اين معنا بعيد است. 


شعبه های عفاف: به روزی ای که خدا داده راضی باشد؛ به خاطر زیاده خواهی تصرف در امور حرام نکند. فروتتی هم از 
لوازم عفاف است و با ترک بهره های دنیوی» حتی در دنيا و آخرت و بهره مندی فراوان در آخرت را كسب می کند. جه 
اينكه جمع مال در دنیا نتیجه ای جز زحمت و سختی ندارد. کسی که از فرج حرام عفت نورزد» در دنيا سختی هاء در گیری ها 
و حدود شرعی و غير آن را بايد تحمل کند. مراد از «تنفقد» یعنی تفقد احوال فقیران و ادای حقوق آنھاء يا تفقد احوال نفس و 
عيب های آن است. ولی معنای اول آشکارتر است. با ترک عفاف» خشوع در عبارات سلب می شود چنان که تجربه ثابت 
کرده است. تذ کر یعنی یادآوری م رگ» احوال آخرت. گناهان و تفکر در مبداء معاد و تفکر در اينكه برای جه آفریده شده 
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است. 


ص: ۱۳۵ 


شعبه های صیانت عبارت است از صلاح نفس» خروج از مفاسد و معايب» فروتنی نزد خدا و مردم و عدم استکبار از پذیرفتن 
حق. «ورع» یعنی پرهیز از محرمات و شبهات. «انابه» همان توبه و باز گشت به سوی خداوند است. «فهم» یعنی فهمیدن حسن و 
قبح اشیا و فهمیدن عيب هاى نفس و عظمت و بزرگی آفرید گار. «ادب» یعنی معامله نیکو در خدمت خالق و همنیشینی با 
مردم نیکی كردن به دیگران كسب محبت مردم» اختیار كردن کار خير و عاقبت نیکو و دوری از شر است. به همین جهت از 
نافرمانی خدا و ترک طاعتش و توجه به غير خدا حيا کرده و در هر لحظه منتظر رحمت بوده و از سلب شدن نعمت دوری می 
کند. سلامت از بلاهایی كه در دنیا و آخرت بر انسان وارد می شود. دوری از شر؛ رسیدن به مطلوب و ستایش مردمان همه از 


اما شعبه های رزانت لطف و احسان به مردم و مدارا كردن با آنها يا انجام دادن کارها به لطف و تدبير بدون عجله و شتاب 


است و بعد از اندیشیدن دانستن اينكه راہ رسیدن به مقصود فقط همین است. 


«حزم» محكم كارى و انديشيدن در عاقبت كارها است. «تحصين الفرج» محافظت عورت و دوری از حرام و شبهات است. 


كسى كه رزانت ندارد پیروی از شهوات مى كند و شهوات او را در اول كار تحريكك مى نمايد يس بدون انديشه در حرام و 


شبهه مى افتد. «استصلاح المال» زياد شدن مال نيز با رزانت به دست مى آيد زيرا شتاب در كارها و يبروى بدون انديشه از هر 
جه در ذهن خطور كند غالبا موجب خسارت می شود. وهمجنين آمادگی برای دشمن نیز با آرامش حاصل می شود و 


همجنين نهى از منكر نيز با تدبير و محكم كارى بيش مى رود. 


التحرج» تنگ گرفتن کار بر خود انسان است يا انجام دادن کاری است که باعث گناہ می شود در كتاب نهايه آمده به همين 
معناست حدیث بتیمان: «تحرجوا ان یا کلوا معهم» یعنی مردم بر خودشان سخت گرفتند که با يتيمان غذا بخورند» «تحرج فلان) 
زمانی گفته می شود که شخصی کاری انجام بدهد که به خاطر آن به گناہ و سختی بیفتد. اگر تحرج به معنای انجام کاری 


باشد که باعث گناہ می گردد در اين صورت تحرج عطف بر طیش می شود. 
از شعبه هاى رزانت «يقين») است 
ص: ۱۲۶ 


زيرا به كثرت عبادات يقين قوت می كيرد و طاعت رحمن اگرچه عطف بر حب است ولى ممكن است آن را عطف بر نجات 
هم بگیریم شايد مراد بسيارى و زيادتى طاعت خداوند است كه به واسطه علم حاصل می شود يا طاعت رحمن ثمره ای است 


که از قفاوم و ھی سک می بل ور این شرا رر كن است: 


«برهان» به معنای حجت است و هر چیزی که باعث آشکار شدن چیزی می شود آن را برهان گویند و براهین خدای تعالی 


اطاعت و مداومت بر آن تعظیم و اعتقاد به اين براهین و تحقیر آنها معصیت است. 


اما شعبه های «کراهیه الشر» وقار و استقامت در کار خير و صبر بر سختی ها در راه دين و پیروزی بر دشمنان ظاهر و باطن 
است. از شعبه هاى آن «توفر» يعنى زیادتی در ایمان يا در تمام اطاعت ها است. و همچنین از شعبه های آن رها كردن چیزی 
اما شعبه های اطاعت نصیحت کننده يالايش عقل است.احتمال دارد مراد در ابنجا عقل خالص از شهوات و هواهای نفسانی 
باشد. مراد از قبول» مقبولیت در نزد خالق و خلق است و همچنین قبول در نزد خدا و دوستی مردم است و همچنین است معنای 


مودت. 


علوم شود يا استراحت باشد» پس در نگارش اشتباه شده است. 


مراد از تقدم در امور کارهای خير است. «من مصارع الهوی» صرع به معنای انداختن روی زمين است. مراد کارها و مقاماتی 


است که هوای نفس بیشتر مردمان را به آن می خواند و هوای نفس بر آنها غالب می شود. 


اما نشانه هاى جاهل اين است كه هم نشينى او تو را به رنج و زحمت اندازد و اگر به جاهل ببخشى تو را سپاس نگوید و از تو 


«عناک» به تشديد از ماده عناء به معناى مشقت و سختی است. « کف ركك» بدون تشديد است. «فظ» به معناى گوشه كير بدخو 


است. الم یتحرج) يعنى از گناہ و بدی وه 7 دلگ نشود. 

«ان ضحک فهق) وقتی بخندد دهانش را باز کرده با آواز بلند بخندد» پرخنده باشد. جزری در اين باره گفته است: مبغو ضترین 
شما نزد من پرحرف ترین و برخنده ترین شما است. 

«ثرثارون متفیقهون» کسانی هستند که سخن زياد گویند. و پر حرف باشند و از سخن دهانشان را پر کنند. «متفیهقون» از ماده 
«فهق» به معنای امتلاء و وسعت آمده است. «افهقت الاناء» به ظرف پر گفته مى شود. 


«ان بکی خار» اگر گریه کند با صدای بلند فریاد کند 


ص: ۱۳۷ 


و مانند چهارپایان صدا در آورد. 


جزری گوید: «خوار» آواز كناو است از این قبیل است حديث مقتل ابی بن خلف. فخر بخور كما بخور الثور يعنى مانند گاو 


صدا بلند می کند. خلاصه خوشحالی و ناراحتی جاهل معتدل نیست و از حد اعتدال بیرون است. 


«یقع فى الابرار» يعنى نیکان را عيب جویی و مذمت می کند. «وقع فیك؛ اگر به تشدید «وقع» باشد از ماده توقیع است به معنای 
چیزی که در فرمان ها و کتابها ثبت می شود. یعنی هرگاه جاهل را به خشم آوری از بدیها برايش چیزهایی را ثبت می کند 
كه در شأن شما نیست. اگر بدون تشدید (وقع) باشد به معنای عيب می آید یعنی تو را به چیزی عيب جویی می کند كه در تو 


ست. 


(و بصدق وعدالله و وعيده» يعنى به عهد خودش با خدا و خلق وفادار مى ماند. «فطهر سعیه) يعنى عالامت اهل يقين اين است 


کوشش او در راہ خدا از ریاء و عجب و چیزهایی که عمل را فاسد می کند پاک است . 


«یسلم قلبه» علامت مخلص آن است که قلبش از ريا و انواع شركك و اخلاق بد و اعضایش را از گناہ و آنچه از او بی اخلاصی 


ظاهر مى شود سالم مى دارد. 


«ليس له محمیه» محمیه مصدر از ماده حمایه» يعنى علامت زاهد اين است که از باطل حمایت نمی کند. و اين معنا به «حمیه» 


به معنای غیرت و تکبر نزديكك است. 


«ولا- بعظم» یعنی حسن خلق و صبر او مشکلات دنیا را بر وی آسان می سازد. «ینازع من فوقه» يعنى با مافوق خدا مثل خدای 


تعالى و پیامبر و امام و معلم و يدر و مادر و هركس كه اطاعتش بر او لازم است منازعه و دشمنى می كند. 
«ویتعاطی» يعنى متوجه تحصيل جيزى می شود كه رسيدن آن برايش ممكن نيست. 


«یحسن سمته» سمت به معناى قيافه و هيئت نيك و کاران است» يعنى ریا کار ظاهر خود را زينت می دهد و خود را به اهل خير 


شبيه می سازد و نهايت سعى و كوشش خود را در اين راه می كند. 
فیرو زآبادی گوید: دخل الرجل به معناى خانه و مذهب و ظاهر و باطن و تمام كارهاى شخص است. 


«و اما علامه الحاسد» ظاهرا یکی از علامت هاى انسان حسود از قلم نساخ افتاده است که مانند آن قبلا گذشت. يا به جاى 
«اربعه» ثلا-ثه بوده است؛ چنانچه در وصایای لقمان حکیم آمده است که برای حسود سه علامت است: در غیاب غیبت می 


کند» در حضور چاپلوسی و تملق می کند و در مصیبت شماتت می کند. 
«یتوانی» یعنی آدم کسل که سستی و کوتاهی و بی همتی می کند. 
«لاخلاق لهم) خلاق به معنای نصيب و بهره است. 


«انه یسری» سه وجه احتمال دارد: بسری فعل باشد در اين صورت معنا جنين است. يعنى ورود فرزند به بهشت مرا شادمان می 


كند كه من به واسطه او به بهشت مى روم. 


ص: ۱۲۸ 


و احتمال دارد یسری فعل از باب «سری عنه الهم» به معنای انکشاف باشد. یعنی اين تفکر سبب می شود که ناراحتی تو بر 
طرف شود. 

بدان در حديث بعد از فقره ای «ما عطیت» جملات ناقص که ميان آنها افتاد گی دارد و چند سطر سفید مانده است من آنها را 
از نگارش انداختم. 


و آنچه در اخر حدیث آمده است شاید تمثیل باشد برای اينكه همه چیز غير از خدا مغلوب و مقهور مافوقش است و خداوند 
اکتفاء کردم. شرح بیشتر حدیث نياز به نگارش کتاب مستقل در اين مورد دارد و من متعهد شده ام که عنان قلم را رها نکنم. 


٭٭| تر جمه | 


۰1۳ 


- ف. تحف العقول ال ای صلی الله عليه و آله مدع ان یخلم عم جهل علیہ 10و جاور نله و یتواضع من 
هو وله و تابق من توک فى طلب ار و را آن یکلم یقن كان يرا تكلم یم و إن کان شرا رکٹ فلم - و ذا 
عرضث لَه تة اش غضم بالله و آشمک با و لاله و دا ری َيه اهر بها لا باه الْحياء و لا عدو مه الحوص قتلك عَشه 
ن يَظلِمَ من خَالَطَهُ و یی علی من هو دونه و یتطاول علی مَنْ هُوَ موق لاه بر 
ثم و ان مركت ها و إِنْ عرضث له فل سازع الیها هو إن رَأَى فضيله آغرض و با عنها لا بخاف دوب 
یمه و ایغ فیعا بی من مرو لو یعارز او بل عله خر کرت لاه ْ دنک أ بعه که 
عَشْرُ حضال من صفه الال الى حرم الْعقْلَ. 


۲ 


| ترجمه آتحف العقول: رسول خدا فرمود: صفت عاقل اين است كه بر کسی کہ بر وی نادانی روا دارد بردباری کند؛ بر 
کسی که به او ستم كند گذشت دارد؛ برای زیردستش فروتن است و با زیردست خود در جستجوی کار خوب رقابت دارد. و 
چون خواهد سخن گوید. تدبر کند و اگر خوب است بگوید و سود برد و اگر بد است خاموش بماند و سالم بجهد. و چون 
فتنه ای بر او رخ دهد به خدا يناه برد و دست و زبانش را نگه دارد. و چون فضیلتی بیند» آن را غنیمت شمارد. شرم از او جدا 


نشود و آزمندی از او یدید نگردد. این ها ده خصلت است که خردمند يدان ها شناخته شود. 


صفت نادان اين است که با هر که در آميزد به او ستم کند؛ بر آن كس که زیردستش قن است تجاوز گنل وين زیردستش كردن 
فرازی کند؛ سخنش بی فکر است؛ اگر سخن كويد گناهکار شود و اگر خاموش بماند غافل گردد؛ اگر فتنه ای بر او رخ دهد 
بدان بشتابده يس او را هلاک کند و اگر فضیلتی بیند» رخ بتابد و کندی گیرد؛ از گناهان دیرینش نترسد و در آینده عمرش از 
گناهان باز نایستد؛ در نیکی سستی کند و در آن کند باشد؛ و بدان جه که از دستش رفته و ضايع شده اعتنا ندارد. اين ده 
خصلت است در وصف نادانی که از عقل محروم است. -. تحف العقول: ۲۸ - ۲۹ - 

٭| تر جمه | 

بيان 


قال الجزرى النهزه الفرصه و انتهزتها اغتنمتها أى إذا رأى فضيله اغتنم الفرصه بهذه الفضيله و لم يؤخرها قوله عليه السلام و إن 
سكت سها أى ليس سكوته لرعايه مصلحه بل لأنه سها عن الكلام و الردى الهلاک فأردته أى أهلكته و يقال ما أكترث له أى 
ما أبالى به. 


ص: ۱۳۹ 


۱- و یمکن أن یکون تصحیف یسرنی. 


۲- جهل عليه ای تسافه. 


عن الخير. 
٣‏ و فی 


[ترجمه آجزری گرب «النهزه» به معنای فرصت و غیت شمردن است. یعنی زمانی که فضیلتی را ببیند» فرصت را غنیمت 
می شمارد و ان را به دست می اورد و به تاخير نمی اندازد و او ان سكت سها» یعنی سکوت وی به خاطر مصلحت نیست. 


بلکه به خاطر فراموشی سخن است و «الردی» به معنای هلاکت است و «ما آکترث له» یعنی باکی از او ندارم 


ص: ۱۳۹ 


* | تر جمه | 


ل: سل الْحَسَنٌ بْنُ عَلِیٌ عليه السلام 


»¥« 
- سن» المحاسن الُْوِديٌ عَنْ أبى جغفر الْتجؤهَرِىٌ (١)عَنْ‏ إِْرَاهِيم بن مد الکوفن رَفَعَهُ قا 


عن الْعَقْلٍ قال جر لِلْعْصّهِ و مالغ 


ضه» روضه الواعظین عَنْ أمير الْمُؤْمِنِينَ عليه السلام مِثْلَهُ و زَادَ فيه و مُدَارَاه الأَصْدِقَاءٍ (۲) 
| ترجمه آمحاسن از امام حسن عليه الہ لام در مورد عقل يرسيدند. حضرت فرمود: كم كردن غصه و نرمخويى با دشمنان 


استر ت. اس ۲۹۵ - 
روصه الواعظين از حضرت امي رالمؤمنين عليه ال لام مثل آن را نقل كرده است. ليكن جمله «مداراه الاأصدقاء» بعنی مدارا 


كردن با دوستان در آنجا اضافه است. - . روضه الواعظین: ۸ - 
* | تر جمه | 
بيان 


المداهنه إظهار خلاف ما تضمر و هو قريب من معنى المداراه 
[ترجمه ]«المداهنه»: به معناى آشکار ساختن خلاف آنچه در دل دارى که معناى آن به مدارا نزديكك است 


| ترجمه ] 


م۱۴۴۰ 


یح کٹ اط 


كه از منعش بترسد؛ بر جيزى بيش نمی افتد كه ترس از معذرت خواهى اش داشته باشد؛ و اميد به كسى نمی بندد که اطمينان 


نه امیدش نداشته باشد. -. محاسن: ۱۹۵ = 
** | تر جمه | 
۰ 


و عد الله عليه السلام سل بکتاب اي عَلَى عله و مَژضع بصبرته و برشوله 


٭| ترجمه |محاسن: روايت شده است که امام صادق عليه الشلام فرمود: نوشته انسان از عقل و بینایی اش و فرستاده او از فهم و 


بد > | ترجمه ] 
م۲ 


- مص» مصباح الشريعه قَالَ الاق عليه السلام الْعَاقِلُ من كان دا عند إِجَابهِ ال منصفاً وله جموحا ند الباطل حَضماً 

وله تک تیاه و لا رك دی و 5لیل العاقلِ شینان مع ذق ول و صَوَابُ الفغل و اقلا کت بما ینک ال وَل 
سیت :ا لا َع مشَاراة من یی به و كو للع َلَِهُ فى أَغعاله و لحم ره فى أَحْوَالہ و الْمعْرقَهُ تب فى مذاهبه و 
ی عدو ال و مخ الف الق و قرین الباطل و ره الَْوَى من الشَّهْوَ 2 أل ات ان ال ء لارام و الله ن 
ایض و الِاسْتهَائهُ بالنّن و الْحَوْض فی الْمَلَاهى. 


ت رجمه آمصباح الشریعه: امام صادق عليه الت لام فرمود: عاقل کسی است که در اجابت حقٌّ و اطاعت فرمان رام باشد؛ در 
تركك نمى كند. 


نشانه عاقل دو جيز است: گفتار راست و كردار درست. عاقل حرفى نمی كويد كه عقل آن را انكار كند؛ متعرض كارهاى 
تهمت آور نمی شود و مدارا كردن با کسی كه به او گرفتار شده است را ترک نمی كند. علم» راهنماى عاقل در كردارش 


است؛ حلم در تمام حالات رفيق او است؛ و معرفت در مذاهبش كمكك كار او مى باشد. 


هواى نفس. دشمن عقل» مخالف حق و قرين باطل است. و قدرت هواى نفس» از شهوت است. ريشه علامات شهوت. جهار 


دوم غفلت در فرايض و واجبات. سوم بی ارزش شمردن سنت ها. جهارم فرورفتن در كارهاى لغو و بی فايده. -. مصباح 
الشريعه: ۱۰۳ - 


قال الفیرو زآبادی جمح الفرس كمنع جمحا و جموحا و جماحا و هو جموح اغتر فارسه و غلبه و قال رجل خصم كفرح مجادل 
قوله من ابتلى به أى بمعاشرته و خلطته و استهان بالشی ء أى أهانه و خفضه و الخوض فى الملاهى الدخول فيها و اقتحامها من 


غير رويه والتمادى فيها. 


ص: ۱۳۰ 


۱ و فی سخهة ابی حفص الخرهری: 

۲- أورده الصدوق فی اماليه ص ۳۹۸ باسناده عن أبيه» عن أحمد بن إدريس» عن محمد بن أحمد بن بحبی بن عمران 
الأشعریء عن أحمد بن أبى عبد اللہ عن على بن جعفر الجوهر: عن إبراهيم بن عبد الله الکوفی؛ عن أبى سعيد عقيصاء قال: 
سئل الحسن بن على بن أبى طالب عليه السلام. و فى ص ۲۷۰ بإسناده عن محمّد بن الحسن بن الولید عن الصفار» عن إبراهيم 
بن هاشم» عن على بن معبد. عن الحسين بن خالد» عن أبى الحسن الرضا عليه السلام و زاد فى آخره «و مداراه الاصدقاء). 


**[ترجمه آفیروز آبادی كويد: > جمح الفرس» از باب فَعل يَفْعَلُ به معنای پیروز شدن بر اسب است. - . قاموس ۱ : ۲۶۶ و 
پر رو ل ید ا 
«استهان بالشی ءا یعنی پایین آورد او راو به او اهانت کرد و «الخوض فی الملاهى» يعنى داخل شدن بيش از اندازہ در لهويات 


و مشغوليت به آن. 
ص: ۱۳۰ 

* | تر جمه | 

۷ء 


- ضه» روضه الواعظین غوء غوالى اللشالی عَن الب صلی الله عليه و آله قال: 3 س العف بغر ای ان لد إلى الاس 
صلی اف علیه و آله آل کی جس كانت و ا شیی : آمِن. 


| ترجمه أروضه الواعظين و عوالى اللثالى: رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: سر عقل بعد از ایمان» دوستی با مردم تحت 
-. روضه الواعظين: ۷ - 


و فرمود: عاقل ترين مردم» نيكوكار ترسان و نادان ترين آنها بدكارى است كه احساس امنيت می کند. - . عوالى اللثالى ١‏ : 


- ۲ 

| ترجمه | 

«A» 

- ضه روضه الواعظین عَنِ الب صلی الله عليه قَالَ: وَأ س اي بایان بالل اب إلى النّاس. 


| ترجمه أروضه الواعظين: رسول خدا فرمود: سر عقل بعد از ايمان به خداء دوستى كردن با مردم است. - . روضه الواعظين: 
/ا - 


* | ترجمه | 
۰۹ 


- ضه» روضه الواعظین قال أمیژ الْمَؤْمِنِينَ عليه السلام لیس لِلعاقل آن يکود شاخصا الا فی تلات مَرمّه لمغاش أو محطه فی مَعَادٍ 


او لذه فى غير مُحَرّم. 


* | ترجمه آروضه الواعظین: امیرالممنین عليه الس لام فرمود: و برای خردمند وف تست تلاش کف مكر در شه مورد اصلاح 


معاش» گام برداشتن برای آخرت. يا بهره گرفتن از كارى كه حرام و ناروا نباشد. - . روضه الواعظين: ۸ - 
# تر جمه | 


»۲۰« 


الہ 


- ضه روضه الواعظين رُوِىَ داب صلی الله عليه و آله یل له مرا الَشْل قَالَ ال بطاعه الله و إن لْعُمَالَ بطاعه الله هُم 
الْعُقَلَاءُ. 


* | ترجمه أروضه الواعظين: روايت است كه از ييامبر صلى الله عليه و آله يرسيده شد: عقل چیست؟ فرمود: عمل به فرمان 
خداوند» و كسانى كه به فرمان خدا كار می كنند هم عاقلان هستند. - . روضه الواعظین: ۸ - 


حدق بو ال فى اق عله و آله َر تون فقال ما لَه فقيل اه مَجِنُونٌَ فقال بل هُوَ مْصَ اب انم المَخُون من ار 
سيت 


* | ترجمه آروضه الواعظین: روایت است که پیامبر صلی الله عليه و آله از کنار ديوانه ای گذشت و پرسید: او را چه می شود؟ 
گفتند: او ديوانه است. فرمود: نہ مغز او بيمار است. ديوانه کسی است که دنيا را بر آخرت بر گزیند. - . روضه الواعظين: ۸ - 


* | ترجمه | 
»¥« 


- ضه» روضه الواعظین ‏ عَنْ أمير الْمؤْمنينَ عليه السلام عَنِ اب صلی الله عليه 2 4 قال: نی لاقل ادا کات عاة أُنْ 


14 د لَه اي راب مق الا ماع اجى فيها وه و سَاۃ ایب فيهاتفَُْ و اقا َه با تی أَهْلّ الم لین ينض وله َه فى أمر 


دو ۲ که و اه انر الات فشاك دید 


**[ترجمه آروضه الواعظین: اميرالمؤمنين على عليه الث لام از پیامبر صلی الله عليه و آله روایت کرده است که آن حضرت 
فرمود: برای عاقل در صورتی که عاقل باشد» شایسته است که اوقات خود را در هر روز (شبانه روز) به چهار بخش کند؛ 
بخشی را به مناجات با خدای خود بگذراند در بخشی کار خویشتن را محاسبه کند» بخشی را در حضور اهل علم بگذراند که 
او را در کار دين بصير و بینا گردانند و اندرز دهند» و بخشی را هم برای خود و لذت های روا و پسندیده دنیایی اختصاص 


دهد. -. روضه الواعظین: ۸ - 


> 1 تر جمه 1 
«f»‏ 


ہے ہہ ۔ 


- ختص الإختصاص تال السَادق عليه السلام أَقْضَ ل طَبَائِع الْعَقْل الْعَادَۂ و أَوْنَقُ الک یت لَه الم و أَجرّل حظوظه الْحكمَهُ و 
اش دا ات 


| تر جمه |اختصاص: امام صادق عليه الشلام فرمود: بهترين خوى عقل» عبادت است و موثق ترين سخن برای عقل» علم است؛ 
يشترين بهره عقل حکمت است و برو کت ترین ذخیره عقل» نیکی هاست. - . اختصاص: ۲۴۴ - 


٭| تر جمه | 
٣۴‏ 
- و قال عليه السلام كمال الْعَقل فی ثلاث التاضع لله و حشر البقين و ا ۶ لصَّمْتٍ إلا من ختر. 


٭ | ترجمه |اختصاص: امام صادق عليه ال لام فرمود: عقل در سه چیز است: فروتنی برای خداء یقین نيكك» خاموشی مگر در 
نیکی. -. اختصاص: ۲۴۴- 


۷| ترجمه ] 
»¥۵« 
- و قَالَ: الْجَهْل فى تاب الکبر و شِدَّه الْمرَاء و الْجَهْلٍ بالله ولیک هُم الْحَاسِرُونَ. 


**[ترجمه ]اختصاص: جهل در سه جيز است: تکبر» زياد بگو و مگو كردن. نادانى به خداء پس اين گروه زیانکارانند. -. 
اختصاص: ۲۴۴ - 


* | ترجمه ] 
»$¥« 
- و قال عليه السلام يَزِيدٌ عقل الؤمُل بَعْدَ لین إلَى خمیین و سین ٿم یفص عَفْلهُ بَغْدَ ذلک. 


**[ترجمه ]اختصاص: عقل انسان بعد از چهل سالگی تا پنجاه و شصت سالگی کامل می شود. و يس از آن عقلش کاستی می 
بابد. -. اختصاص: ۴۴ - 


- و قال: إذا أَرَدْتٌ أن تخیر عَشُل الول فی مجلس وا 


-١‏ أى اختار الدنيا و فضله على الآخره. 


خد فح 


سے 


| ترجمه |اختصاص: وقتى خواستى عقل كسى را در يكك مجلس آزمايش کنی» يس در خلال صحبت هايش حرف نامربوط 
بزن. اگر آن را رد نمود عاقل است و اگر آن را تصديق کرد» احمق است. - . اختصاص: ۲۴۵ - 


ص: ۱۳۱ 


#* | ترجمه | 


۸ 
- و قال عليه السلام لا بل العاقل من جُخر مرن 


**[ترجمه ]| ختصاص: عاقل از یک سوراخ دو بار گزیده نمی شود. -. اختصاص: ۲۴۶ - 


* | تر جمه | 


۲۹ 
یه مُوسَى بن جَغْفْر عليهما السلام لهشام نْن الْحَکم 


- فء تحف العقول وَصِيَهُ مُوسَى بن جغفر عليهما السلام لِهِسَام بن الْحكم و صفتَهُ للعل قال عليه السلام 
**[ ترجمه ]تحف العقول: امام موسى كاظم عليه الشلام در وصيتى برای هشام بن حکم. عقل را جنين توصيف نمود: 


* | ترجمه | 


یا هشام 


د الله ارك و تعرالی بَشْرَ أل العمل و الْمَهُم فى کتابه فقال شر عباد الَذِينَ یمود الْمَوْلَ فَيتِعُونَ َه آولتک الذِينَ 


هَداهُمُ الله وَ ولیک هُمْ ولوا لباب .)١(‏ 


۱ 


ترجمه آخدای متعال اهل عقل و فهم را در قرآن بشارت داده و فرموده: هش عباد الذین بش تَمِعُونَ الْقَوْلَ یعون أخس كه 
آولنک الذین هدام الله و آولنک هُم أولُوا الألباب» -. زمر/ ۱۷ 1۸ زو وروود كاركان موم بر نیک ها شیارا اجات 


كنم در حقيقت کسانی که از پرستش من كبر می ورزند به زودی خوار در دوزخ درمی آیند.] 


* | تر جمه | 


بيان 
المراد بالقول اما القرآن آو مطلق المواعظ كرك ا أى إذا رددوا بين أمرين منها لا يمكن الجمع بينهما يختارون أحسنهما 
و على الأول یحتمل أن یکون المراد بالأحسن المحکمات و یمکن أن يحمل القول على مطلق الکلام إذ ما من قول حق الا و له 
ضد باطل فإذا سمعها اختار الحق منهما و على تقدیر أن یکون المراد بالقول القرآن أو مطلق المواعظ یمکن إرجاع الضمیر إلى 
المصدر المد کور ضمنا آی بتبعونه حسن اتباع. 


٭٭| تر جمه ]مراد از «القول»» «قر آن» یا «مطلق موعظه» است. يعون آم َه یعنی آنان وقتی در ميان دو کار مخير ماندند و 
نتوانستند بين آنها یکی را جمع كنندء بهترین را انتخاب می نمايند. بنا به احتمال اينكه مراد از «قول» قرآن باشد. در اين 
صورت مراد از «احسن»» محکمات است. و ممکن است «قول» بر مطلق گفتار حمل شود؛ زيرا هیچ قولی نیست مگر اينكه ضد 
باطل دارد و وقتی که انسان آن را شنید. از ميان حق و باطل فقط حق را انتخاب می کند و به فرضی که مراد از «قول» قرآن 
باشد یا مطلق موعظه» ممکن است ضمير «احسنه» به مصدر که ضمناً فهمیده شده بر گردد؛ یعنی او را پیروی می کند. بهترین 


پیروی کردن.] 


٭| تر جمه | 


یا ھ هشام نن الککم 

الس ب جج و و ی زرد بايا قا کم إلة وي لا 2 ۳ 
09 ن ما ی به ال بق ہے هط ضيف الڑیاح و الشحاب اشكر 5 ين السّماء و 
رض لیات لِقَوْم يعْقِلُونَ (۲). 


#*[تر جمه آحدای عزوجل به واسطه عقل ها حجت هایش را برای مرد م كامل كرد و مردم را به بیان به سوى حجت هايش 
سوق داد و به واسطه دلیل» آنها را به پرورد گاری اش رهنمون كرد و فرمود: هکم إل واد لا إل 4 إلا هو الم ن الرحيم 
إن فی علي الشماوات و الْأَْض و التلاف الیل و الا الک ای تَجری فی اأبخر بما بنع اللاس و ما ل ال الما 
من ماء قأخيا برض بَعْدَ زتها وت فبها ین كل َا و ريف الزیاح و الشحاب لمر بين الماء و الأزض يات ْم 
کو بقره/ ۱۶۳ - ۱۶۴ - [و سرد شما معبود یگانه ای است که جز او هیچ معبودی نیست [و اوست] بخشایشگر 
مهربان. راستی که در آفرینش آسمان ها و زمین و در ين یکدیگر آمدن شب و روز و کشتی هایی که در دربا روانند با آنچه 
به مردم سود می رساند و [همچنین] آبی که خدا از آسمان فرو فرستاده و با آن زمين را يس از مردنش زنده گردانیده و در 
آن هر گونه جنبنده ای پراکنده کرده و [نيز در] گردانیدن بادها و ابری که ميان آسمان و زمين آرمیده است برای گروهی که 


می اندیشند واقعا نشانه هایی [ گویا] وجود دارد.] 


المراد بالحجج البراهين أو الأنبياء و الأوصياء عليهم السلام و الاحتجاج و قطع العذر أى أكمل حجته على الناس بما آتاهم من 
العقول و أفضى إليه أى وصل و الباء للتعديه أى بعد ما أكمل عقلهم ألقى إليهم بيان ما يلزمهم علمه و معرفته و فى الكافى و 
نصر النبيين بالبيان و الأدله ما بين فى كتابه من دلائل الربوبيه و الوحدانيه أو ما أظهر من آثار صنعته و قدرته فی الآفاق و فی 
أنفسهم و الأول أنسب بالتفريع و اختلاف اللیل و النهار أى تعاقبهما على هذا النظام المشاهد بأن يذهب أحدهما و یجی ء الآخر 


ص: ۱۳۲ 


۱- الزمر: ۸ 


۲- البقره: ۱۶۴ 


خلفه و به فسر قوله قال و الذي كل الل 3 اهار حا فأو تفاوقيسا فى النوى و الظلحه أو فى الزیادمو النقضان ودخرل 
أحدهما فی الآدخر أو فى الطول و القصر بحسب العروض أو اختلادف كل ساعه من ساعاتهما بالنظر إلى الأمكنه المختلفه فأيه 
ساعه فرضت فهى صبح لموضع و ظهر لآخر و هكذا و الفلكك بجی ء مفردا و جمعا و هو السفينه و ما فى قوله تعالی ہما ین 
لاس إما مصدریه أى بنفعهم أو موصوله أى بالذی ینفعهم من المحمولامت و المجلوبات و ما ل اله مق السّماءِ مِنْ ماءٍ من 
الأولى للابتداء و الثانیه للبیان و السماء بحتمل الفلک و السحاب و جهه العلو و إحياء الأرض بالنباتات و الأزهار و الثمرات و 
بث فیها عطف على آنزل أو على أحيا فان الدواب ینمون بالخصب و یعیشون بالمطر و البث النشر و التفریق و المراد بتصریف 
الریاح اما تصریفها فى مهابها قبولا و دبورا و جنوبا و شمالا أو فى آحوالها حاره و بارده و عاصفه و لينه و عقیمه و لواقح أو 
جعلها تاره للرحمه و تاره للعذاب و السحاب المسخر أى لا ینزل و لا یتقشع مع أن الطبع یقتضی آحدهما حتی يأتى آمر الله و 
قیل مسخر للریاح تقلبه فى الجو بمشیه الله تعالی و فى الآيه دلاله على لزوم النظر فى خواص مصنوعاته تعالی و الاستدلال بها 
على وجوده و وحدته و علمه و قدرته و حکمته و سائر صفاته و على جواز ركوب البحر و التجارات و المسافرات لجلب 


الأقوات و الأمتعه. 


##[ تر جمه آمراد از (حجج)» برهان ها با پیامیران و جانشینان آنها و دلیل آوردن و برطرف كردن بهانه است» يعنى خداوند به 
خاطر اينكه به آنها عقل داد حجتش را بر مردم کامل کرده است. 


«أفضى الیه» یعنی بیان را به آنها وصل نمود و «باء» برای تعدی است» یعنی بعد از آنکه خداوند عقل آنها را کامل نمودہ آنها 


را به بیان چیزی که در علم و شناخت خدا بود ملزم ساخت. 


در کتاب کافی -. کافی ۱ :۱۳ - ۲۰ - «ونصر النبيين بالییان» دارد» بعنی پیامبران را با بیان باری داد. و «الادله» دلایل اثبات 
وجود خدا و وحدانیتش که در قرآن ذکر شده می باشد. يا آثار صنع خدا و قدرت الهی در آفاق و انفس است. که خدا آن را 


ظاهر ساخته و احتمال اول به تفریع مناسب تر است. 
و «اختلاف اللیل و النهار» يشت سرهم آمدن شب و روز است بر این نظامی که به چشم می بینیم» روز می رود و شب 
ص: ۱۳۲ 


می آید و قول خداوند که فرموده: کو الذى جل الكل و اهاز خلنة -. فرقان/ ۶۷ - (شب و روز را جانشین یکدیگر 
گردانید) به این معنا تفسیر شده است. یا مراد تفاوت شب و روز در روشنایی و تاریکی است یا در زیادی و کمی و داخل 
شدن یکی از آن دو به دیگری يا در درازی و کوتاهی به حسب عوارض يا اختلاف هر ساعت از ساعت های شب و روز نظر 
به سوی مکان های مختلفه پس هر ساعتی که فرض كنيد آن صبح است برای آنجا و ظهر است برای جای دیگر. و «الفلک» به 


«ما» در قول خدای تعالی که فرمود: «بما يَنْفَعٌ النّاس» مصدریه استء یعنی به منفعت رساندن مردم يا موصوله است» یعنی به 


چیزی که به آنها از محمولات و حمل و نقل های کشتی فایده می برند. در دو ما أَنْرَلَ الله من الشماء مِن ماء» (من» اولی 


ابتدائيه و دومى بيانيه است و «السماء» احتمال دارد به معناى جرخ و ابر و جهت بالا باشد. «احياء الارض» زنده كردن زمين به 
نباتات و گل ها و ميوه ها و «بث فیها» عطف بر «أنزل» يا بر «أحياء» است. زيرا جهاريايان با كياه رشد می كنند و با باران 
زندكى می نمايند. «البث» به معناى نشر و پراکند گی و متفرق شدن است. مراد به «تصريف الرياح» يا گردش بادها در جهت 
777 ۷۷۹۳۹ رار ل گ٥"‏ بادها را 
یک مرتبه» رحمت قرار می دهد و مرتبه دیگر عذاب. و «السحاب المسخره يعنى ابرها فرو نمی ریزد و روشنایی ندارد تا امر 
خدا بیاید» با آنكه طبع انسان یکی از آن دو را خواهش می کند. گفته شده «مسخر للریاح» به معنى د گر گونی ابرها در هوا 
است كه به ارادہ خداوند است و در این آيه دلالت بر لزوم نگاه كردن در خاصيت هاى مخلوقات خدا دارد و بر وجود خدا و 
یگانگی و علم و قدرت و حكمت و باقى اوصافش به آنها استدلال شده است. و به اين آيه بر جواز سوار شدن كشتى در دريا 


و تجارت و مسافرت به خاطر به دست آوردن روزى و اجناس استدلال شده است.] 


* | تر جمه | 


ا هام 


دا الال َر دنا علی مغرفیه بأنَّ لَّهُْ مُدَبُرا ال و خر لکم اللیل و ال هار و الس و الْمَمَرَوَ وم کرات بأْره 
ف دک أت قو ل قا حو اكاب ای اجه و رل و تنقلوة iS‏ ال و من آیاته ُریکم 
لک لآيا 


الوق حَْفاً و طمعاً و رل من الگماء ماء قيخيى برض بَعْدَ مَوْتِها اد فى ذ1 تٍ لزم يعون (۴. 


*##[ترجمه آخداوند در این آيه دلیل بر شناخت خودش آورده است که آنان مدیری لازم دارد. «و و کم الیل و اهار و 
امس وَالْقَمَرَوَ الوم مت ځرات بأمْره إِنَّ فی ذلک لیات لِقُوْم يَعْقَلُونَ» -. نحل / ۱۲ - و شب و روز و خورشید و ماه را 
رف انها رام وم كان يه ی مان او مشش سه اند مسلم وان ارا رای موس کم تلم کی فان 
هاست.) و فرمود: «حم ٭و الکتاب الْمُِين ٭ِنا جعناه قُرآناً ربا لعلکم تعقلون؛ - . زخرف/۱ -۳- (حاء میم. سو گند به 
کتاب روشنگر. ما آن را قرآنی عربى قرار دادیم باشد که بیندیشید.) و فرمود: او من آیاته يريك ایق وف و طعا و بزل 
من الّماء ماء قیخبی به لضف مَْتِها ان فى ذلك لیا قم يَعِْلُونَ». -. روم/ ۲۴ - و از نشانه های او [اينكه] برق را 
برای شما بيم آور و امیدبخش می نمایاند و از آسمان به تدریج آبی فرو می فرستد که به وسیله آن زمین را پس از م رگش 
زنده می گرداند» در اين [امر هم] برای مردمی که تعقل می کنند قطعا نشانه هایی است. 1 


* | تر جمه | 


بيان 


فى الكافى قد جعل اللہ ذلك دليلا أى كلا من الآبات المذكوره سابقا أو لاحقا و قوله تعالى وَ محر لکنم أى هيأها لمنافعكم و 
مُسَخَراتٌ بالنصب حال عن الجميع أى نفعكم بها حال كونها مسخرات لله خلقها و دبرها كيف شاء و ة 


ص: ۱۳۳ 


۱- الفرقان: ۶۲ 
۲- النحل: ۱۲. 
۳ الز خرف: ۱ ۲. 


۴- الروم: ۲۴. 


سے سے هس ی تپ بہت سشربی۔ رو رہ رٹ یت 
تعالی رکم الفعل مصدر بتقدیر أن أو صفه لمحذوف أى آيه يريكم بها الوق فا من الصاعقه أو تخريب المنازل و الزروع 
أو من المسافره وَ طمعاً أى فى الغیث و النبات و سقی الزروع أو للمقیم و نصبهما على العله لفعل لازم للفعل المذ کور إذ 
إراءتهم تستلزم رؤيتهم أو للفعل المذ کور بتقدیر مضاف أى إراءه خوف و طمع أو بتأویل الخوف و الطمع بالاخافه و الاطماع 
أو على الحال نحو کلمته شفاها. 


**[ترجمه ]در کتاب کافی آمده: «قد جعل الله ذلكك دلیلاه یعنی هر کدام از اہ بن آیاتی که ذکر شد با در آینده می آبدء دلیل 
اثبات وجود خحداست. او شرس لکم» یعنی راف منافع شما آماده کرده است. «مسخرات» منصوب و حال از جمیع می باشد» 
یعنی منفعت شما به آنها درحالی است که آنها تسخیرشد گانند برای خدایی که آنها را آفریده و هر گونه که بخواهد» آنها را 


ص: ۱۳۳ 


حفص ١و‏ النجوم مسخرات» را مرفوع و به عنوان مبتدا و خبر خوانده است. يس حکم بعد از اختصاصش عمومیت بيدا می 
كنده و اين عامر «الشمس و القمرہ را رفع داده است. و قول خداوند که فرمود: اريك به تقدیر ان به تأويل مصدر می رود 
ا ف اراق مرف اسه سی اف هی دراس لاہ ما يرق وا تفا سی وعد وذو هال کشا از صاع :یا 
خراب شدن خانه ها و کشتزارها طمع می ورزید يا از مسافرت در آن حال می ترسید. و «طمعا» + يعنى در باران و گیاه و سيراب 
شدن کشترارها يا برای کسانی که در خانه هاشان ساکن هستند. «نصب» «خوفاً و طمعا» برای علت فعل لازم استء زیرا نشان 
دادن آنها مستلزم دیدنش است يا مستلزم فعل مذ کور است به تقدیر مضاف. یعنی نشان دادن خوف و طمع» يا به تأویل بردن 
خوف و طمع را به ترساندن و به طمع انداختن يا نصبش بنا بر حالیت مثل «کلمته شفاها» می باشد.] 


* | تر جمه | 
ا هام 


ثم وعظ أل ال و رهم فی اوه َال و الا الدُنیا إا لَب و لَه ولاز ره یر لین فود أ لا تون (5)۱ 
ال و ما اریت ين کے متا الا الا و رکا و ما علد اللو یو و أنقى أ قلا تتقارة ا 


سے ی «و ما العياة اا إا لب و لَهْوَ ولاز 
اْآخرة یر لِلّذِينَ ون آفلا تَعْقِلُونَ» - . انعام/ ۳۲ - [و زند کی دنیانجز بازی و سر گرمی نیست:و قطما سراف باژپسین براي 
کسائی که برهيو کازی می کل بھٹر استه آ یا تھی الديشفيت وف موه و ما اويم من شین ن ء متاح الْحياء الا و زینتها و ما 
20 او انق انا - و وه اجه يه لما واه که اس کالای ركد كن ا ور انیت 


و[لی] آنچه پیش خداست بهتر و پایدارتر است. مگر نمی اندیشید.) 


و ما الْحياة انیا أى أعمالها الب و لَهْوٌ يلهى الناس و يشغلهم عما يعقب منفعه دائمه و المتاع ما يتمتع به. 


سار اد ما ابا الد سے کارهای دنیا. 1 لَب وَ لو مردم را می فريبد و آنان را از كارهايى كه منفعت دائمى 


دارد باز دارد. «المتاع») جيزى است که از آن بهره بر دا شو د. 
رده بار می دار اع جيزى ران بهره پرداری می سو 


* | ترجمه | 


ثم حَوّف الذین لا یعقلون عَذَابَهُ فقال ثم دما الآخرین و إنكم لتَمْرُونَ علیهم مُضبحین و باللیل أ فلا تغقلون (۳) 
**| ترجمه إأسيس خداوند كسانى را که خردمندى نمی كنندء از عذابش بيم داد و فرمود: ل 0 ال خرین و انکم ون 


عَلَتِهِمْ مُض بحین و باللّول ألا تَعْقلُونَ» -. صافات/ ۱۳۶ - ۱۳۸ - سپس دیگران را هلاک كرديم. و در حقيقت شما بر آنان 
صبحگاهان و شامكاهان می گذرید» آيا به فكر فرو نمی رويد.] 


* | ترجمه ] 


بیان 
قوله عليه السلام عذابه !ما مفعول لقوله خوف أو یعقلون أو لهما على التنازع و التدمیر الاهلاک أى بعد ما نجینا لوطا و أهله 
آهلکنا قومه و نکم يا أهل مکه لتمرون على منازلهم فى متاجر کم إلى الشام فان سدوم (۴افی طريقه مُصْبِحِينَ أى داخلین فى 
الصباح و بالیل أى و مساء أو نهارا و ليلا أ فليس فيكم عقل تعتبرون به. 

**| ترجمه |«عذابه» در حدیث؛ مفعول «خوف» يا «یعقلون» با برای هر دو از باب تنازع است. «تدمیر» یعنی هلاک کردن» بعنی 
بعد از آنکه ما لوط و خانواده اش را نجات دادیم قومش را هلاک کردیم و شما ای اهل مکه که در راه تجارت به شام هر 
صبح و شام در مسیرتان از قريه قوم لوط عبور می کنید. چرا از آن عبرت نمی گیرید؟ آيا عقل ندارید که عبرت بگیرید؟ 


«مصبحین» داخل شدن در صبح و «بالیل» داخل شدن در شام با ظهر و شب است.] 


* | تر جمه | 


با هشام 


من أنَّ الْعَفْلَ مع اأعلم فَقَالَ و تلك الْأمثال نضربها لاس و ما يَغقِلها ال الاو (۵) 
رج آسپس خداوند بیان کرد که عقل با دانش همراه است و فرمود: وو تک الأكفال اض رتھا لاس و ما یغقلها إلا 


الْعَالِمُونَ -. عنکبوت/ ۴۳ - [و اين مثال ها را برای مردم می زنیم و[لی] جز دانشوران آنها را درنيابند.] 


#* | تر جمه | 


ثم دم الَّذِينَ لا یلو فَقَالَ و إذا قیل لَّهُمُ ابو ما انَل الله قالُوا بل تم ما نا علیه آباءنا أ و لو كان آباؤُهُم لا یعون سنا و 
لا يَهْتَدُونَ (۶) قال تَعَالَى 


ص: ۱۳۴ 


.۳۲ الأنعام:‎ -١ 

۲- القصص: ۶۰. 

۳ الصافات: ۱۳۶ ۰۱۳۷ ۱۳۸. 

۴- بفتح السین المهمله: قریه قوم لوط. 
۵- العنکبوت: ۴۲. 

۶ البقره: ۱۷۰. 


رو َر الدّوَابٌ عِنْدَ الله الم اكم الَذِينَ لا قلود 200 قال و لين مَأَلُهُم من عَلَقَ الشماواتِ و الْأَدْض مولن الله قل اد 
کہ ول اتمم کا بعک دم ذم اکتره مال و إن نیع اتر من فى ارض بوک عَنْ سيبل له و قمال رالاس لا 
ت يَعْلمُونَ و أَكتَرُهُمْ لا يَسْعْرُونَ. 


**[ترجمه ]سپس مذمت کرد كسانى را که خردمندی نمی کنند و فرمود: و إذا یل لَّهُمُ وا ما رل اللهُ قالوا بل تیم ما أَلْمَينا 
علیه آباءنا أو لو كانّ بارهم لا يَغقِلونَ شتا و لا يَهْتَدُونَ؛ -. بقره/ الاءے و عرفرہ آتان که ودار ا پە خد ازل کرد 


را درک نمی كرده و به راه صواب نمی رفته اند [باز هم در خور پیروی هستند].) و فرمود: 
ص: ۱۳۴ 


دشر الاب عند اللہ الم کم این لا یعون -. انفال/ ۲۲ - (قطعا بدترين جنبند گان نزد خداء كران و لالانى اند كه 
نمی اندیشند.] و خدای متعال فرمود: «و لَیِنْ ما ی ماد ور یقن اله قعل الحفة لله بل وا 
کرت او کر از انها يرس نے سی آسمان‌های زم را ند ات س لیا سر اهته. کشت هداب کر سای از 3 
امہ ول رشان تھے اک -. لقمان/ ۲۵ - سپس کثرت را نکوهش کرد و فرمود: دو إن تطغ رن فى الأْْض 
اضر ک فن سیل الا و اگر از بيشت کسانی که در [اين سر] زمین مى باشند پیروی کی تو را از والاخدا گمراه می کنند.) 
-. انعام/ ۱۱۶ - و فرمود: «أكثر الاس لا يَعْلْمُونَ و أکثرهم لا یشعرون؛ [اکثر مردم نمی دانند و اکثر آنان تعقل ندارند.] 


* | تر جمه | 


بیان 
لیا أى وجدنا قوله تعالی أ و لو كان الواو للحال أو العطف و الهمزه للرد و لتعجب و جواب لو محذوف أى لو كان آباؤهم 
جهله لا بتفکرون فى أمر الدین و لا بهتدون لاتبعوهم إِنَّ شر الدَّوَابٌ أى شر ما يدب على الأرض أو شر البهائم الم عن سماع 
الحق و قبوله الیم عن التكلم به و قوله یل أَكُتَرْهُعْ لا يَعْقَلُونَ ليس فى قرآننا و هذه الآبه فى سوره لقمان و فيها بل أَکَرَھُمْ لا 
یلو و لعله كان فى قرآنهم کذلک (۴و كذا ليس فی هذا القرآن و أكثرهم لا يشعرون فإما أن يكون هذا كلامه عليه 
السلام أو أنه أورد مضمون بعض الآيات و الضمير راجع إلى كفار قريش و هم كانوا قائلين بأن خالق السماوات و الأرض هو الله 
تعالى لكنهم كانوا يش ركون الأصنام معه تعالى فى العباده. 


٭ | ترجمه |«الفينا» یعنی يافتيم ماء و رود کان»» «الواو» برای حاليه يا عاطفه است و «همزه» برای رد و تعجب است و جواب الو) 
محذوف می باشد. يعنى اگر يدران آنان نادان بودند و در كار دين فكر نمی کردند و هدايت نمی شدند. آنها متابعت 
پدرانشان را کردند. 1 سَرٌ الدَّوَابٌ) يعنى بدترين جيزى كه بر روى زمين حركت می كند يا بدترين جاريايان. «الضّمٌ) يعنى از 
شنیدن و قبول حق کر هستند ال ۳ از سخن گفتن به حق لالند ال رهم لا یَعقلون.» در قرآن موجود نیست و این آیه در 


سوره لقمان است که در آنجا ئل رهم لا يَعلَمُونَ دارد. شاید در قرآن نزد ائمه معصومین چنین بوده باشد. و همچنین در 


قرآن موجود «و أكثرهم لا یشعرون» ندارد. يس اين جمله يا کلام امام است يا آن حضرت مضمون بعضى از آيات را آورده 
است. و ضمير راجع به كفار قريش است كه آنان قائل بودند كه خداى آسمان ها و زمين الله است. لكن بت ها را در يرستش 
با خدا شريكك می کردند.] 


* | ترجمه | 


س جج سا یت كيد و و كليل مق قاو الشکرژ6- :سار ۱۳ - زو از بند كان من اند کی سپاسگزارند.) 
و فرمود: «اا لین وا و 2 لوا انشالحت» -. ص/۲۴ - لع استنای کسانی که ایمان آورده و کارهای شایسته کرده اند و 


ا ھا س الد کت ومآ الا قل -. هود/ ۴۰ - [و با او جز [عده] اند کی ایمان نیاورده بودند.) 

* | ترجمه ] 

با هام 

ثم ذ کر ر آولی اباب بأخسن ال کر و عَلامُع بأ خسن الحلیه فقال بُو ی الحکعه عق شاه و من لڑٹ الک فد اوت کر كيرا 
و ما اور الاب دى 


##[ترجمه ]سپس صاحبدلان را به بهترین وجه ياد کرد و به بهترین زیورها آراست و فرمود: (يُوْتَى الحكمة مَنْ یشاء و مَنْ يُوْتَ 
الحكفة فد آونی كور ا كيرا و ما یذ کر إلا أولوا الاب -. بقره/ ۲۶۹ - ([خدا] به هر کس که بخواهد حکمت می بخشد» و 


به هر کس حكمت داده شود به يقين خیر فراوان داده شده است؛ و جز خردمندان کسی پند نمی گیرد.) 


[ترجمه ] 
اد الله ول إن فی ذلك لذکری لِمَنْ کان لَه قلت ()یغنی الْعَقْلَ 
ص: ۱۳۵ 


- الأنفال: ۲۲. 
۲- لقمان: ۲۵. 


۳ الأنعام: ۶۔ 


۴- هذا الاحتمال منه رحمه الله مبنی على القول بوقوع التحريف فى القرآن و قد بينا فساده فى محله. بل الحق أن ذلكك من خطأ 
النشاخ أو الراوى فى ضبطه و كيف يمكن أن يستدل عليه السلام بآيه لا سبيل للمخاطب على الحصول عليها و لو فرض وقوع 
التحريف. ط. 

۵- سبأ: ۱۳. 

۶- ص: ۲۴. 

۷- هود: ۴۰. 

۸- البقره: ۲۶۹. 


۹- ق: ۳۶. 


و قال و لَقَدْ آئینا لقمان الْحكمّة (۱)قال الم و الْعَقْلُ 

#[ تر جمه ]آخداوند می فرمايد: ی فی ذلتكك لَذِكرى لن ل کان فلت-:ق/ ۳۷ (قطعا در این [عقویت ها براق هر 
صاحبدل و حق نیوشی که خود به گواهی ایستد» عبرتی است.) یعنی عقل. 
ص: ۱۳۵ 
و فرمود: «و لَقَدْ آئن لمات الْحكمة» -. لقمان/ ۱۲ - إو به راستی لقمان را حکمت دادیم.) فرمود: يعنى فهم و عقل. 
**[ترجمه] 


۶ی عل اس با نید لب عمق هد غرق فيه عام کی نکن 2 فیک نیا لی 
الله و شا الْإيمَانَ و شراغها لتَوَكُلَ و ها ال و یلها الْعلم NS‏ 


جهانی بسیار در آن غرق شده اند. کشتی تو در اين دریا بايد تقوای خدا باشد» پل آن از ایمان باشد. و بادبانش ت وکل» 


الخدايقن فا + رفاک دان و لنگرش ضر اق 


* | تر جمه | 


بیان 
للحق أى لله بالایمان به و طاعته أو لكل حق إذا ظهر لكك بقبوله عالم بفتح اللام أو کسرها و فى الکافی و حشوها الایمان أى ما 
يحشى فیها و تملأ منها و الشراع ککتاب الملاءه الواسعه فوق خشبه یصفقها الریح فتمضی بالسفینه و القیم مدبر آمر السفینه و 
الدلیل المعلم و قال فى المغرب السکان ذنب السفینه لأنها به تقوم و تسکن. 


#[ ترجمه ]«للحیق» د بعنی ایمان آوردن و طاعت مخصوص خدا باشد يا هر حقی که برایت ظاهر شد قبول کنی. «عالم» به 
عين الفعل و کسر آنء هر دو وجه خوانده شده است و در کتاب کافی «و حشوها الایمان» دارد» یعنی بار کشتی که پر می 
شود بايد ایمان باشد. «الشراع» بر وزن فعال بادبان چادری که بالای چوب است که باد در آن مى افتد و به واسطه آن کشتی 
رانده می شود. و «القیم؛ ؛ مدير کارهای کشتی و «الدلیل» آمو زگار. در کتاب المغرب گفته: «السکان» ا دم کشتی است. زيرا 
کشتی به آن پایدار است و آرام می گیرد.] 


* | تر جمه | 


ا هام 


۶ی ره 


**|ترجمه ]برای هر جيزى راهنمايى لازم است و راهنمای خردمند» تفكر است و راهنمای تفکر» خاموشی؛ برای هر جيزى 


نهى شده اى. 


٭| ترجمه ] 


بيان 


فى الكافى العقل فى الموضعين مكان العاقل و دليل العقل أو العاقل التفكر فانه يصل إلى مطلوبه بالفكر و على نسخه الكافى 
يحتمل أن يكون المراد أن التفكر يدل على أن المرء عاقل و كذا ما بعده يحتملهما و مطيه العاقل التواضع أى مع التواضع يقوى 
على ما يدل عليه عقله و يؤيد من الله بأعماله و مع التکبر و عدم طاعه الله يضعف عقله و لا يقدر على أعماله فى الأمور كالراجل 
العاجز عن الوصول إلى المطلوب و على نسخه العقل أظهر كما لا يخفى. 


**[ترجمه ]در كتاب كافى در دو جا «عقل» به جاى «عاقل» آمده است. راهنماى عقل يا عاقل تفکر است. زيرا خردمند به 
واسطه فكر به مطلوبش مى رسد. و بنا بر نسخه كافى احتمال دارد مراد حديث اين باشد كه تفكر دلالت مى كند بر اينكه مرد 


عاقل است» و همجنين دنباله مطلب هر دو احتمال در آن می رود. 


كردارش وى را تأييد می كند و با تكبر و اطاعت نكردن خداء عقلش ضعيف می شود و قدرتى بر اعمال خود در ميان امور را 


ندارد» مثل رونده ناتوانى كه از رسيدن به مقصود عاجز است. حديث بنا به نسخه كافى آشکارتر است. چنان جه يوشيده 


- 


و ما کان یک و نت تلع نها جَوْرَةٌ و لو كان فى ودک وه و 


لژ کیان فی تيك جَوْرَةٌ و قال الاس 


9 


2 


قال اس اه 


١ 


* | ترجمه ]گر در دستت كردويى باشد و مردم كويند دُرٌ است و تو خود می دانى كه آن گردو است» برای تو هيج فايده ای 


ندارد و اگر در دست تو دُرٌ باشد و مردم گویند آن گردو است» در حالى كه تو می دانی آن در است» هیچ ضررى به تو نمی 


حاصله عدم الاغترار بمدح الناس و الافتخار بثنائهم. 


#*[تر جمه آحاصل حدیث اين است كه به ستايش مردم و افتخار به مدح آنها مغرور نشويم.] 


٭| ترجمه | 


1 1 
اس س ع 1 


ما بَعت الله ياء و رُمُله إلى عباده ال ليغقلوا عن الله َأحسنَهُم اشتجابة 


اسهم مغرقة له و أَعْلْمَهُعْ بأثر الله آَخسنهم عقلا و أغقلهم زغم دَرَجَهٌ فى الدیا و الآخر 
ص: ۱۳۶ 


شناساتر به خدا است. و داناترشان به امر خداء خوش خردتر است. و خردمندترینشان آنهایند که يايه و مقام آنها در دنيا و 


آخرت بلندتر است. 


* | تر جمه | 


بيان 


ضمیر الجمع فى قوله عليه السلام ليعقلوا راجع إلى العباد أى ما بعثهم إلا ليعقل العباد عن الله ما لا يعقلون إلا بتفهيم الأنبياء و 
الرسل عليهم السلام 


٭ ‏ | ترجمه أضمير جمع در «لبعقلوا» به «العباد) بر می گردد؛ يعنى خداوند بند گان را مبعوث نكرده مگر اينكه بند گان در مورد 
خدا تعقل کنند و تعقل نمی کنند جز به فهماندن پیامبران و رسولان.] 


٭| تر جمه | 


**|[ترجمه |هيج بنده ای نيست جز اينكه فرشته ای مهارش را به دست گرفته است. يس هيج كس برای خدا تواضع نكند جز 


0 تين حه یه طاهرة و مه باه أا الظاهرَة فالوشل و اليه و لب عليهم السلام و ما الباِلنه لول 


٭ | ترجمه آراستی برای خدا بر مردم دو حجت ست؛ حجت ظاهره و حجت باطنه. اما حجت ظاهر رسولان و پیمبران و امامان 


هستند» و حجت باطنه خردها است. 


| تر جمه | 


3 الق الى لا بَنْعَل الْحَكَالُ شکرة وَلَا يَغْلِبُ ارام یره 
** | ترجمه آراستی خردمند کسے است كه حلال از شكرش باز ندارد و حرام بر صبرش جيره نشود. 
* | ترجمه | 


مَنْ سط تاثا علی اث فَکَانَما أعَانَ هَوَاهُ علی هرذم عقله مَنْ ظلم ور فکره بطول أَمَله و معا طَرَائْفَ حکنته بفُضُولٍ کلامه و 


أطفأ نو عترته بشهواتِ نَفْسِهِ فکانما آعان هَوَاهُ علی ذم عقله وَ مَنْ هَدَّمَ عقله آفسد عَليه دینه و دياه 


**[ترجمه ]هر که سه چیز را بر سه چیز مسلط كندء گوبا هوای نفسش را بر ویران كردن عقلش کمک داده است؛ هر که با 
درازی آرزو روشنی عقلش را تيره كندء با گفتار زیادی حکمت های جدید و نفیس اش را محو سازد و با شهوات نفس نور 
عبرت را بکشد. گویا به هوای نفس برای ویران كردن عقل کمک کرده است. و هر که عقلش را ويران کرد دين و دنيايش 
واد كرف اسك 


* | ترجمه ] 


بيان 
نور مرفوع (1)إذ لم تر أظلم متعديا و إضافته إلى الفكر إما بيانيه أو لاميه و السبب فى ذلك أن بطول الأمل يقبل إلى الدنيا و 
لذاتها فيشغل عن التفكر و الطريف الأمر الجديد المستغرب الذى فيه نفاسه و محو الطرائف بالفضول إما لأنه إذا اشتغل بالفضول 
شغل عن الحكمه فى زمان التكلم بالفضول أو لأنه لما سمع الناس منه الفضول لم یعبئوا بحكمته أو لأنه إذا اشتغل به محا الله عن 
قلبه الحكمه. 


ت رجمه ]«نور» مرفوع استء زيرا «أظلم» متعدی ديده نشده. و اضافه نور به فكرء يا اضافه بيانيه است يا اضافه لاميه و سبب آن 
اين است كه انسان به آرزوهای دور و دراز به دنيا و لذت هاى آن رو مى آورد و از تفكر باز مى ماند. «الطریف» كار جديد 
نفيس را گویند و طرايف با فضولات از بين می روندء زيرا انسان وقتى كه به فضولات و گفتار بی فايده مشغول شدء در زمان 
سخن گفتن بی فايده از حكمت باز می ماند» يا به خاطر اينكه وقتى مردم از او فضولات سخن را شنیدند» به حكمت هايش 
اعتنا نمی کنند» يا به خاطر اينكه وقتى انسان به فضولات مشغول شد. خداوند حکمت ها را از قلب او پاک می کند.] 


* | تر جمه | 
اَم 


کیت يَرْ كو عِنْدَ الله عملک و أن قد شعْلتَ عملک عَنْ أفر ریک و آطفت هواک عَلَى عَليه عملکك. 


| ترجمه أجطور عملت نزد خدا پاک باشد. در حالى که تو عقلت را از امر خدا بازداشتی و هوای نفست را برای غلبه بر 


#* | ترجمه | 


بيان 


الزكاه تكون بمعنی النمو و بمعنی الطهاره و هنا يحتملهما و الأمر مقابل النهى أو بمعنی مطلق الشآن أى الأمور المتعلقه به تعالى. 


**[ترجمه ]ال زكاه» به معناى رشد و نمو است و به معناى ياكى نيز آمده و در اينجا هر دو احتمال را دارد. «الأمر) مقابل نهى 


* | ترجمه ] 


یا هشام 


و ۔ 


الاو علي لوده علامة نک ال فق غقل عن اللہ گا کو قال 


ص: ۱۳۷ 


۱- بل منصوب كما یقال: آظلم الله اللیل أى جعله مظلماء و نفیه تعدی آظلم فى غير محله. 


فى غیر عشیزه. 
ص: ۱۳۷ 


از اهل دنا و راغبین در آن کناره گرفته و بدان جه نزد پرورد كارش است رغبت ورزیده» و خدا در وحشت انیس او است و 


اضر 
در تنهايى يار او است. و توانگری او در نداری اوست» و عزت او در بی تیرہ و تبارى اوست. 


#**[ تر جمه | 


بیان 


عقل عن الله أى حصل له معرفه ذاته و صفاته و أحكامه و شرائعه أو أعطاه الله العقل أو علم الأمور بعلم ينتهى إلى الله بأن أخذه 
عن أنبيائه و حججه ما بلا-واسطه أو بلغ عقله إلى درجه يفيض الله علومه عليه بغير تعليم بشر و غناه أى مغنيه أو كما أن أهل 
الدنيا غناهم بالمال هو غناه بالله و قربه و مناجاته و العيله الفقر و فى الکافی من غير عشيره و هى القبيله و الرهط (۲)الدنون. 


٭ ت رجمه ]«عقل عن الله یعنی برای آن شخص شناخت ذات خدا و اوصاف خدا و احکام و شرایع خدا حاصل شده است. يا 
خدا او را عقل داده است. يا کارها را به دانشی که به خدا می رسد می داند. زیرا آن دانش را از پیامبران و حجت هایش 
گرفته است بدون واسطه يا عقلش به درجه ای رسیده که خدا دانش هایش را بدون آموزش دادن بشر به او افاضه می کند. 
«غناه» یعنی بی نیاز کننده يا چنان که اهل دنیا بی نیازی شان به مال است. آن شخص بی نیازی اش به خدا و تقرب به خدا و 
مناجات او است. «العیله» به معنای ناداری است و در کتاب کافی «من غير عشیره» آمده كه به معنای قبیله و گروه نزدیکان 


اتسان اننبت.] 
٭| ترجمه ] 


امام 


لحت الى لط اعه الله و ا اة إا بلطاعه و لسع پالیلم و الم الم وا عم العّل ‏ تقد و لا علم إلا مِنْ عَالِم ربا و 
مَعْرقَهُ لالم باعل. ۱ 


*٭ |ترجمہ]خلق به طاعت خدا وادار شدند؛ نجاتی جز به اطاعت نیست. و طاعت جز به دانش نباشد» و دانش به آموزش است. 


و آموزش با تعقل است. دانش به دست نمی آید جز از یک عالم ربانی» و شناختن آن عالم به عقل است. 


فى الكافى نصب الحق و نصب إما مصدر أو فعل مجهول أى إنما نصب الله الخلق أو الحق و الدين بإرسال الرسل و إنزال 
الكتب ليطاع فى أوامره و نواهيه و التعلم بالعقل يعتقد أى يشتد و يستحكم أو من الاعتقاد بمعنى التصديق و الإذعان و معرفه 
العالم و فى الكافى و معرفه العلم أى علم العالم و ما هنا أظهر و الغرض أن احتياج العلم إلى العقل من جهتين لفهم ما يلقيه 
العالم و لمعرفه العالم الذى ينبغى أخذ العلم عنه. 


**[ترجمه ]در کتاب كافى «نصب الحق» آمده و «نصب» يا مصدر است يا فعل مجهولء يعنى فقط خدا خلق را نصب كرد یا 
حق و دين را با فرستادن پیامبران و نازل کردن» كتاب ها نصب نمود تا امرها و نهى هاى آنان پیروی شود. «التعلم بالعقل 
یعتقد» یعنی سخت و محکم می شود يا «یعتقد» از ماده اعتقاد به معنای تصدیق و اذعان است. در کتاب کافی به جای «معرفه 
العالم» «معرفه العلم» آمده یعنی عالم می داند» كرجه آنچه در اینجاست آشکارتر است و مقصد اين است که نیاز علم به 
عقل از دو جهت است: به خاطر فهمیدن آن چیزی که عالم به او آموزش می دهد؛ به خاطر شناختن عالمی که سزاوار است 


علم از او گرفته شود.] 


* | تر جمه | 


یا هشام 


قلیل العمل من العاقل مَقَبُول مُضَاعَفَ و كثيرٌ الْعَمَل مِنْ أهل الْهَوَى و هل مَرْدُودٌ. 
* | ترجمه ]عمل اندكك از خردمند يذيرفته و دو چندان حساب می شود و عمل بسيار از اهل هوا و نادانى مردود است. 


* | ترجمه ] 


بيان 


فى الكافى من العالم. 
٭ | ترجمه ]در كتاب كافى «من العالم» آمده است.] 


۷| ترجمه | 


إن العاقل رَضِىَ پالدون من الذئیا مَعَ | + لحکته و لم يَوْض بالذون من | + لحکمه م الذنیا فلذلک ربحت تجَارَتهُم. 


ص: ۱۳۸ 


۱- العزله عن آهل الدنیا و الراغبين فیها و المنهمکین فى لذاتها و من یصد المرء عن بلوغ رشده و إنهاء سعادته ممدوحه و آّا 
العزله عن أهل الدين و جماعه المسلمین و عمن یحصل بمصاحبته بصیره فى آمر الدين و رغبه فیما عند الله من النعيم» فمذمومه 
شرعا و عقلا. 

۲- الرهط بفتح الراء: قوم الرجل و قبیلته. عدد یجمع من الثلاثه إلى العشره» و لیس فهیم ام رآه. 


٭ | ترجمه |راستى خردمند به دنياى كم كه همراه حكمت است خوش است و به حكمت کم به همراه هر جه كه از دنیا باشد 


ناخوش. از اين رو تجارتش سود می دهد. 
ص: ۱۳۸ 


۷| تر جمه | 


بيان 


بالدون من الدنيا أى القلیل و اليسير منها مع الحكمه الكثيره و لم يرض بالقلیل من الحكمه مع الدنيا الكثيره. 


#[تر جمه ]«بالدون من الدنیا» ر يعنى به كم و اندكك از دنيا به همراه حكمت بسيار راضى اند و به حكمت کم به همراه دنياى 


زیاد» راضی نیستند.] 


* | تر جمه | 


ا هام 


إن کان ٹیک ما یکفیک انی ما فی لیا تکفیکک و إِنْ کال یفیک ما كفيك فیس سی ع ا یکت 


##[تر جمه || كر به اندازه کفایتت بی نيازت کند. دنیای کم بس است و اگر به اندازه کفایت بی نيازت نکند» در دنيا چیزی 


نيست که بی نيازت کند. 

* | تر جمه | 

1 لاء تکُوا فضول انلیا کیٹ الأُثوث و موك الا مِنَ الْمَضْلٍ و وک لوب من الْفَوْضٍ 

**[ترجمه]خردمندان زيادى دنیا را هم وانھادند تا جه رسد به كناهان. ت رک دنيا فضیلت است و تر گناہ واجب است. 
٭| ترجمه ] 


۳ اق جوا فی الا و ربوا فی الاجرہ هم لوا أن الد لديا طالبة و مَطلوبَة فَمَنْ طلب ال حره یه ادا عتّی بش توف 
مها ره و من طلب الدَّنْيا لبه ال جره َيِه لْمَوْتٌ َيف عليه ياه و آخرته. 


* | ترجمه آراستی خردمندان به دنيا بی رغبت اند و به آخرت مشتاق» زیرا دانستند که دنيا خواهان است و خواسته شده و 


آخرت هم خواهان و خواسته شده است» هر که آخرت را بخواهد» دنيا به دنبالش می آید تا روزی خود را از آن دریافت کند 


و هر که دنیا را بخواهد» آخرتش به دنبال است تا م رگش برد و دنيا و آخرتش را د بر او تباه کند. 


* | تر جمه | 
بیان 
فى الك افى اد الدَّنْيا ا مَطلَوبَةُ و الآ خره طالب و مَطلوبة و الدَّْا طالِة ِلْموءِ لان يُوصَل له ما عِنْدَهَا من الرژق در و 


مَطلوبَة یطا الریص م طلبا یرادم و ال خر طالب تطلبة لتوصل الیه أَجَلهُ ال مر و مَطْلُوبة یه لالب پلشعادات ار 
بالأعقال الاه 


**[ترجمه ]در کتاب کافی آمده «أن الدنیا طالبه مطلوبه و الآخره طالبه و مطلوبه» دنیا خواهان مرد است تا وی به رزق مقدری 
که در نزد دنیا است برسد. و خواسته شده است که آدم حریص دنا را به خاطر زیادی طلبی می خواهد. آخرت خواهان است 
که مرد را می خواهد تا م رگ مقدر برایش برسد. و آخرت خواسته شده است که خواهان انسان های طالب سعادت اخروی با 


کردار نیک آن را می خواهد.] 


* | تر جمه | 


يا هام 
7 مَنْ ارا ای بلا مال و راعه لب مِنَ الْحَسَدٍ و السلَامة فى الّین لیر إِلَى له فى أت بن كمل عَفْلهُ فَمَنْ عَفَلَ نع ما 
یکفیه و مَنْ قنع بما تکفبه اسْتَغْتّى و مَنْ لَمْ يَف با كفيو لم بُذ رك ای أبدا 


**#[ ترجمه ]هر که بی نیازی بدون دارايى می خواهد» آسایش دل از درد حسد می جوید و سلامتى دين را می طلبد. بايد به 
دركاه خدا زارى كند و بخواهد كه خردش را کامل كند. هر كه خردمند شد به آنچه كفايتش كند قانع باشد» و هر كه به 


آنچه او را د بس است قانع شدء بی نياز گردد» و هر كه به آنچه او را ب بس است قانع نشد» هر گز روى بی نیازی را نمی بيند. 
٭| ترجمه ] 


إن ال جل و َر کی عَنْ فوم صَالِحِيَ أن م الوا ا لا رغ لوبت بعد إِذْ یا و َب لَنا ین لڈلک رَحْمَه انک ات اماب 
للاحِينَ عَلِمُوا أنَّ القُلُوبَ تریغ و نعود ی مارا ٦‏ یف الله من یل عن الله و من لَم یل عن اله لب 


قاب علی مغرفم اہ ید زها و لیذ حَقِيقتَا فى لبه ولا بكر ن اس کیک ال مَنْ كان قَولَهُ لفغله مص قا و مه لعلانیته 
رافق لد له َا يدل علی اقا اف من ال بظاهر من و الق له 


**|[ترجمه آراستی خدای متعال از گروه صالحان حکایت کرده است که آنان گفتند: درَبنا لا رغ فلوبنا بعد إِذْ هیا و مب فرق لنا 


رت کف مه الک الكو ال مات اسان = إلى گرا | برورد کارا سس از الكدماوا هدابة كردق دل هاماة 
را دستخوش انحراف مگردان و از جانب خود رحمتى بر ما ارزانى دار كه تو خود بخشايشكرى.) چون دانستند كه دل ها كج 
می شوند و به كورى و هلاكت خود بر می گردند. به راستى كه هر که در امر خدا تعقل نكندء از خدا نترسد و هر که در امر 
خدا تعقل نکند دل به معرفت او نبندد - آن معرفتى که بر جا باشد و بدان بينا باشد و حقيقتش به دل او نشيند - و کسی جنين 
نباشد تا گفتار و كردارش یکی باشد و نهان و عيانش موافق باشد» زيرا خداوند عقل را به مقام درونى ينهانى راهنمايى نكرده 
است. مگر به عقل برونى و آشکار و كويا. 


* | تر جمه | 


بيان 


الزيغ الميل و العدول عن الحق و رداها أى هلاكها و ضلالها 


ص: ۱۳۹ 


قوله عليه السلام من كان قوله لفعله مصدقا على صيغه اسم الفاعل أى ينبغى أن يأتى أولا بما يأمره ثم يأمر غيره ليكون قوله 
مصدقا لما يفعله و يمكن أن يقرأ على صيغه المفعول قوله عليه السلام لأن الله إلخ أى العقل أمر مخفى فی الإنسان لا یعرف 
وجوده فى شخص إلا بما يظهر على الجوارح من آثاره و الأفعال الحسنه الناشئه عنه و يمكن أن يكون المراد بالعقل المعرفه. 


**|[ترجمه |«الزيغ) به معناى ميل و عدول از حق است. «رداها» يعنى هلاكت و گمراهی آنان. 
ص: ۱۳۹ 


«من کان قوله لفعله مصدقا؛ صیغه اسم فاعل است. یعنی سزاوار | ين است که اولا آن چیزی را که به آن امر کرده عمل کند و 
سپس دیگران را امر كند تا قولش تصدیق کننده فعلش باشد و احتمال دارد «مُصِدَّقاً» اسم مفعول باشد. الأن الله إلخ) یعنی 
عقلء امری پنهان در انسان است که وجود آن در شخص شناخته نمی شود مگر آثار و کردار نیک که از آن نشأت می كيرد 
بر جوارح و اعضایش آشکار گردد و ممکن است که مراد از عقل» شناخت باشد.] 


| تر جمه | 


ا شام 
کا امير امین عليه السلام يفول قرا ین شبن ع ۽ مب ال به فص ل م من الل و ال اثری عتّى یکون فيه َال نی 
الکن و له مه عأمومان و كت و انعر روه عأموان و فصل اله كت دول و فضل قولا کٹرک و سارہ الل نا کرت وَنَا 


بے ےت ِنَ ال مع I EO‏ مِنّ اسر بشتکیژ قَِيلَ موف مِنْ عير 
تقل یر المغزرفِ من تیه و بری الاس کَهع يرا مله و اه ومع فى تفه و هو تعام ال 


**| ترجمه |اميرالمؤمنين بارها می فرمود: با چیزی بهتر از عقل خدا پرستش نشده و عقل مرد کامل نیست. مگر در او چند 
خصلت گوناگون باشد: کفر و بدی از وی نتراود؛ اميد رشد و خیر از وی برود؛ مازاد آنچه را که دارد ببخشد؛ از گفتار زائد 
خودداری کند؛ بهره اش از دنيا همان قوتش باشد؛ تا يايان عمرش از دانش سیر نشود؛ نزد او خواری به همراه خداخواهی. از 
عزت با دیگری محبوب تر باشد؛ تواضع نزد او محبوب تر از اشرافیت باشد؛ احسان اندك دیگری را بیش شمارد و احسان 


زياد خود را کم؛ و همه مردم را بهتر از خود داند و خود را پیش خود از همه بدتر شمارد و این پایان امر است. 


* | تر جمه | 


بيان 


دهره أى فى تمام دهره و عمره الذل أحب إليه المراد الذل و العز الدنيويان أو ذل النفس و عزها و ترفعها و هو تمام الأمر أى 


كل أمر من أمور الدين يتم به أو كأنه جميع آمور الدين مبالغه (۲)و المراد بالکفر جميع أنواعه على ما سیأتی تفسیرہ فى موضعه 


إن شاء الله تعالی. 


| ترجمه |«الذل أحب إليه) مراد التو عرزت قاض فسا دلو عات بر یلا رفتن نفس. «و هو تمام الأمرا يعنى هر یک 
از كارهاى دين به آن تمام می شودہ با كويا آن تمام امور دين است كه در اين صورت از باب مبالغه بیان شده است. مراد از 


کفر تمام انواع كفر است كه در جايش در تفسير كفر خواهد آمدء ان شاء الله تعالى.] 


| ترجمه ] 


امام 


مَنْ صدق لسانه زكا عمله و مَنْ شنت تنه زید فى رزقه و مَنْ حشن بره باخوانه و له مُد فى عمرو. 


**#[ترجمه ]هر که زبانش راست است عملش پاک است؛ هر که خوش نيت است. روزی اش فزون شود؛ و هر که با برادران و 


* | تر جمه | 


بيان 


نے أى.غزمه على المبرات و الخيرات أو المراد الاخلاص فى أعماله الحسنه. 
٭ تر جمہ]انیتہ) یعنی عزم او بر خوبی ها و نيكى ها يا مراد اخلاص در اعمال نيكك است.] 


٭| ترجمه ] 


َم 


2 ع 
5 


لا کفتھرا الخال الحکمه فتَطلموها و لا تفقو ها اهلها تَظْلِمُوهُمْ 


ص: ۱۴۰ 
-١‏ لعل المراد أن العاقل إذا يرى أن المماشاه مع الناس و ذهابه مذهبهم توجب رفعه قدره و عظم شأنه بينهم و بعده عن الحق و 


بعده عنه تعالى» أو أن ذل نفسه بأخذه زمامها و بردعها عن مشتهياتها أحبٌ إليه من عرٌ نفسه بارساله عنانها و بانجاح حوائجها و 


اا 
۲- و الظاهر أن المراد به تمام ذله النفس و فقرها و هو آخر درجات الإيمان و تمام عقل المرء و به يتم أمره كما جاء منصوصا 


عليه فى بعض الأحاديث. 


**[ترجمه لحکمت را به نادان ها نياموزيد تا بدان ستم کنید» و از اهلش دريغ مداريد تا به آن ستم كنيد. 
ص: ۱۴۰ 

** | ترجمه | 

کما ترکوا کم الْحكمة اثر كوا له ال 

**[ترجمه ]چنان که نادانان حکمت را برای شما رها کردند» شما هم دنیا را برای آنان واگذار کنید. 


* | تر جمه | 


لاد لسن مُرُوءَة لَه و ا مُروءء لِم کا عفل له و إِنَّ أغظم الاس درا الى لا یری الدَّنْيا لَفْسِهِ خطرً ما ان ائم یس لها 


##[ترجمه آهر که دين ندارد مروت ندارد و هر که مروت ندارد عقل ندارد. راستی که با ارزش ترين مردم کسی است که 


دنا را برای شود مقامی نداند. كاد باش که بهای خن شماها جز بهشت نسته» آنها راز بدان نفزوشید. 


* | تر جمه | 


بيان 


المروءه الإنسانيه و كمال الرجوليه و هى الصفه الجامعه لمكارم الأخلاق و محاسن الآداب و الخطر الحظ و النصيب و القدرو 
المنزله و السبق الذى يتراهن عليه و الكل محتمل. 


** | ترجمه آمراد از «مروّت» انسانیت و كمال مردانكى است كه آن صفتى جامع براى مكارم اخلاق» آداب نیک بهره وافر و 


نصیب» قدر و منزلت و مسابقه ای است كه بر آن گرو می گذارند و احتمال دارد مراد از مروت همه آنها باشد.] 


* | تر جمه | 


ا هشام 
اہ رج ےکر ہے ہے کت 
وم عن الکلام و یز بل الى فيه صلاخ له فمن لَمْ یک فيه ی 2 هن فجلس هو مق و قال لسن بن عَلِیٌ عليهما 
السلام ذ طلم العوایج رها ین یا قیل با این زشول الله و من الها ال این ص الله فی کنبه و گرم ال ما 
کر وا لباب قَالَ مع ور لول و ال علي ناسین عليهما السلام اَم الصَالِحيَ دعب إلى الصلَاح و أدب اما 
ياه فى الْقل و طاعه واه الق مام از و ا اشعام الْمَالٍتَمَامٌ الْمَرُوءَهِ و شاه المنتندیر قضاء لح امه و کف اد من 
كمال الْعَفْل و فيه رَاحَهُ ابن عَاجلا و آجا. 


#[تر جمه ]آراستی امي رالمؤمنين بارها می فرمود: در صدر مجلس ننشیند جز مردى که در او سه خصلت باشد: هركاه پرسش 
شود پاسخ گوید؛ چون مردم از سخن در مانند» او سخن گوید؛ و تواند نظری دهد که صلاح اهل مجلس در آن باشد. و 


هركه هیچ کدام از اين ها را ندارد و در صدر نشيند» احمق است. 


حسن بن على عليه الہ لام فرمود: حاجت ها را از اهل بخواهید. از او پرسیده هد اهل حوائج کیانند بان وسرل لاف ده 
آنان كه خدايشان در کتاب خود حكايت کردہ و از آنھا ياد نموده: إلا بک كد أُولوا ال رع نان عاقلانند. 


امام زين العابدين عليه ال لام فرمود: همنشينى با صالحان باعث صلاح است؛ پرورش دانشمندان فزونی عقل است؛ طاعت 
والیان عادل مايه كمال عرّت است؛ به ثمر رسانیدن اموال از كمال مردانگی است؛ ارشاد مشورت خواه اداى حق نعمت است؛ 


و خودداری از آزار» از كمال عقل و مايه آسایش تن در دنیا و آخرت است. 


* | تر جمه | 


بيان 
أدب العلماء زياده فى العقل أى مجالستهم و تعلم آدابهم و النظر إلى أفعالهم و أخلاقهم موجبه لزياده العقل و استتمام المال و 
فى الکافی استثمار المال أن استنماؤه بالتجاره و المكاسب دليل تمام الإنسانيه و موجب له أيضا قوله قضاء لحق النعمه أى شكر 


لحق أخيه عليه حيث جعله موضع مشورته أو شکر لنعمه العقل و هى من أعظم النعم و لعل الأخير آظهر. 


**[ترجمه]«أدب العلماء زياده فى العقل» بعنی همنشینی با دانشمندان و آموختن آداب آنها و نگاه به کردار و اخلاق آنان؛ 
باعث زبادتی عقل می گردد. «استتمام المال» و در كتاب كافى «استثمار المال» يعنى رشد دادن اموال با تجارت و كسب 


راهنماى تمام انسانيت و باعث آن است. «قضاء لحق النعمه» يعنى شک ر گزاری از حقى كه برادرش بر او دارد» چون او را طرف 
مشورتش قرار داده يا شکر گزاری برای نعمت عقل است كه از بز رگ ترين نعمت هاى الهى به شمار می آيد و احتمال اخير 
آشکارتر است.] 


۷| ترجمه | 


امام 


a 


إن العاقل لا بث مَنْ بیخاف تکذیبه و لا شال مَنْ یخاف مَنْعَهُ و لا بود ما لا قر علیه و لا وجو ما ینف بِرَجَائِهِ و لیم 
| 


علی ما یخاف الْعَخرّ َنْهُ و کان أمیژ الْمُؤِِْينَ عليه السلام يُوصِدى راب قول أوصد يكم بالْحشیه من الله فى ارو یه و 
اذل فی الرّضًا و الف و لا کتساب فی الْمَفْروَ ای و أن تصلوا مَنْ 


7 


ص: 8 


ااا 
ےا 
۸ 
اما 
ا 
اما 
1 مامح 
e‏ 
اما 
0 
1 
1 


قطعکم و تغفوا عَمَنْ ظلمَكمْ و تغطفوا علی مَنْ حَرَمَكمْ و لیکن نظ کم عبرا و ص د 
ع عَليْكَم بالسَخاء ا اه تخل لات تغل الات 

**[ترجمه ]راستى خردمند به کسی که از تکذیبش نگران است حديث نگوید؛ از کسی که از منعش بيم دارد خواهش نكند؛ 
آنچه را نتواند وعده ندهد؛ به آنجه از اميدوارى اش س ر کوب شود اميد نبندد؛ و نسبت به آنچه که بيم درماند گی دارد اقدام 
نورزد. واميرالمؤمنين عليه ال لام بارها به يارانش سفارش می کرد و می فرمود: شما را به ترس از خدا در نهان و عیان 


سار س کت 
ص: ۱۴ 


نسبت به کسی كه به شما ستم می كند گذشت كنيد و به کسی که از شما دريغ می کند. عطا كنيد. بايد نظرتان عبرت باشد 


طون 00 رار ذكر و سرشت تان سخاوت» زيرا بخيل به بهشت و سخاوتند به دوزخ نرود. 


| ترجمه | 


بیان 
التعنیف اللوم و التعيير بعنف و ترك الرفق و الغلظه و کلاهما محتمل و السر و العلانیه بالنظر إلى الخلق و الرضا و الغضب أى 
سواء كان راضیا عمن یعدل فيه أو ساخطا عليه و الحاصل أن لا يصير رضاه عن آحد أو سخطه عليه سببا للخروج عن الحق و 
الا کتساب بحتمل اکتساب الدنیا و الاخره. 


*#[ ترجمه [«التعنیف» به معنای ملامت و سرزنش كردن با زور و ترک مدارا و درشتی است و هر دوی آنها هم احتمال دارد. 
(السر و اقلاضہ جديت خلق و رفا وت خی راف ار کے کا سک د و عات سے کد نالعشي كك ست 


برابر است. حاصل معنا اين است که: از کسی راضی نمی گردد يا بر کسی خشم نمی كيرد که باعث خروج از حق باشد. 
«الا کتساب» احتمال دارد اکتساب دنیا و آخرت مراد باشد.] 


* | تر جمه | 


امام 


جم ال من ایا ین له > عق الا حفط ال و ما وى و الْمَطنَّ و مَا وَعَى و ذ کر الْمَوْتٌ و ابی وَعَلِمَ أن اجه موف 
بالمكاره و الثاد تعن )ھ0 


**[ترجمه ]خدا رحمت كند کسی را كه آنچنان كه بايد از خدا شرم كند؛ سر خود و محتواى آن را نگه دارد و نيز شكم خود 


را هم با آنجه در آن جا می دهد حفظ كند؛ مرگ را و يوسيدن را از ياد نبرد؛ و بداند كه بهشت در درون ناكوارى ها و 


دوزخ در درون شهوت ها است. 


# تر جمه | 


بیان 


و ماحوی أى ما حواه الرأس من العين و الأذن و اللسان و سائر المشاعر بأن بحفظها عما يحرم عليه و البطن و ما وعی أى ما 
جمعه من الطعام و الشراب بأن لا یکونا من حرام و البلی بالکسر الاندراس و الاضمحلال فى القبر قال فى النهایه فيه الاستحیاء 
من الله حق الحیاء أن لا تنسوا المقابر و البلی و الجوف و ما وعی أى ما جمع من الطعام و الشراب حتی یکونا من حلهما انتهی و 
قال بعضهم الجوف البطن و الفرج و هما الأجوفان و بعضهم روی الخبر هکذا فلیحفظ الرأس و ما وعی و البطن و ما حوی فقال 
أى ما وعاه الرأس من العين و الأنذن و اللسان أى بحفظه عن أن یستعمل فیما لا يرضى الله و عن أن یسجد لغیر الله و بحفظ 
البطن و ما حوی أى جمعه فیتصل به من الفرج و الرجلین و اليدين و القلب عن استعمالها فى المعاصی انتهی آقول فیحتمل على 
ما فى هذا الخبر أن یکون المراد حفظ البطن عن الحرام و حفظ ما وعاه البطن من القلب عن الاعتقادات الفاسده و الأخلاق 
الذمیمه و یحتمل أن یکون المراد بما وعاه ما جمعه و أحيط به من الفرجین و ساثر الأعضاء کالیدین و الرجلین أو یکون المراد 
بالبطن ما عدا الرأس مجازا بقرینه المقابله قوله عليه السلام و الجنه محفوفه بالمکاره أى لا تحصل الا بمقاساه المکاره فى الدنیا. 


ص: ۲و 


##[ترجمه ]اما حوی» يعنى جيزهايى كه سر در بردارنده آنهاست و عبارت است از چشم و كوش و زبان و ساير مشاعر انسان 
كه بايد آنها را از محرمات حفظ كند. «البطن و ما وعی» يعنى آن جيزى را كه شكم از خوراكى ها و آشاميدنى ها در بر مى 
كيرد كه از راه حرام نباشد. «البلى» به معناى يوسيدن و مضمحل شدن در قبر است. ابن اثير در كتاب نهايه آن را به معناى حيا 
كردن حقيقى از خداوند دانسته است» يعنى قبرها را فراموش نكنيد. بعضى از اهل لغت گفته اند: «الجوف» به معناى شكم و 
عورت است و بعضی خبر را جنين روايت كرده: «فليحفظ الرأس و ما وعى و البطن و ما حوى» يعنى آن جيزى را که در سر 
وجود دارد» در راهى غير رضاى خدا استفاده نکند» از سجده برای غير خدا بيرهيزد و از استفاده از شكم و عورت و پاها و 


دست ها و دل در راه گناه خودداری کند.] 


[مؤلف: احتمال دارد محافظت شکم در این حدیث از حرام باشد و نگھداری محتویات شکم (دل) از اعتقادات فاسد و اخلاق 
بد. و احتمال دارد مراد حلقوم و عورت در بدن انسان و ساير اعضا مانند دست ها و پاها باشد. يا مراد از شکم» غير از سر باشد 


از باب مجاز به قرينه مقابله. «والجنه محفوفه بالمکاره» يعنى بهشت به دست نمی آید مگر به سختى كشيدن در دنيا.] 


ص: ۱۳۲ 


** | تر جمه | 


ا هام 


مَنْ کف نَفْسَهُ عَنْ آغراض الاس آقال الله رنه يَوْمَ الّْقيَامَهِ و مَنْ کف عَضَبَةُ عن النّاس کت الله عَنْهُ عَضَبَهُ یم القيامه. 


*:*| ترجمه ]هر که خود را از اعراض به جيزهايى که باعث آبروی مردم است نگه دارد [متعرض آن نشود]ء خدا روز قیامت از 


لغزشش می گذرد» و هر که خشم خود را از مردم باز دارد» خدا در روز قيامت خشمش را از او باز دارد. 


* | تر جمه | 


بیان 
العثره الزله و المراد المعاصی و الاقاله فى الأصل فسخ البیع بطلب المشتری و الاستقاله طلب ذلك و المراد هنا تجاوز الله و 
ترك العقاب الذی اکتسبه العبد بسوء فعله فكأنه اشتری العقوبه و ندم فاستقال. 


:* | ترجمه «العثره» به معنای لغزرش که مقصود از آن گناهان است. «الاقاله» در اصل فسخ كردن معامله به سبب مطالبه مشتری 
است و «الاستقاله» طلب آن است. مراد در اينجا گذشت خدا و ترك كيفر است؛ كيفر بند گانی كه به خاطر كردار بد آنها را 


به دست آورده است» گویا عاقبت بد و يشيمانى را خريده و پس از آن يشيمان گشته است.] 


إن العاقل لا يَكذِبٌ و إِنْ كان فيه هَوَاُ 


٭ | تر جمه ]آخردمند دروغ نگوید كرجه طبق ميل او باشد. 


۷| ترجمه | 
وج فى ذَوَابَهِ مرف رَسُولٍ الله صلی الله عليه و آله أن أعْتّى الاس على الله مَنْ ب غَيْرَ ضاربه و َل عير قاتله و مَنْ لی 
ےے ےت کے 0 و آوَى مُكديثا لم یل الله مه یوم 


٭ إترجمە]در دسته شمشیر رسول خدا صلی الله عليه و آله اين عبارت يبدا شد كه: «سركش ترین مردم بر خدا کسی است كه 
جز زننده خود را بزند و جز کشندہ خود را بکشد. و هر كه خود را وابسته جز موالى خود سازد نسبت به آنچه كه خدا بر 
پیغمبرش محمد صلى الله عليه و آله نازل کرده» کافر است. و هر که بدعتی گزارد يا بدعت گزاری را جا دهد» خدایش روز 


رستاخیز هیچ عوض و بدلی را نپذیرد.» 


* | تر جمه | 


بيان 
لعل المراد بذؤابه السيف بالهمز ما يعلق عليه لحفظ الضروريات كالملح و غيره قال الجوهرى و الفيروزآبادى الذؤابه الجلده 
المعلقه على آخره الرحل و أعتى من العتو و هو البغى و التجاوز عن الحق و التكبر غير قاتله أى مريد قتله أو قاتل مورثه و من 
تولی غير موالیه أئ المعتق الذی انتسب إلى غير معتقه أو ڈو السب الذی يرا عن نسبه أو الموالی فى الدین من الاس المومنین 
بن یجعل غیرهم ولیا له و یتخذہ ماما و على الأخير تدل الأخبار المعتبره و الحدث البدعه أو القتل كما ورد فى الخبر أو كل 
آمر منکر قال فى النهایه و فى حدیث المدینه من أحدت فھا حدا أو آوی محدفا الحدث الامر الحادث المنگر الذی لیس 
بمعتاد و لا معروف فى السنه و المحدث يروى بکسر الدال و فتحها على الفاعل و المفعول فمعنی الکسر من نصر جانیا و آواه و 
أجاره من خصمه و حال بينه و بين أن يقتص من و الفتح هو الأمر المبتدع نفسه و یکون معنی الایواء فيه الرضا به و الصبر عليه 
فانه إذا رضی بالبدعه و آقر فاعلها و لم ينكرها عليه فقد آواه. 


و قال الفیرو زآبادی الصرف فى الحدیث التوبه و العدل الفدیه أو النافله و العدل الفریضه أو بالعکس أو هو الوزن و العدل 
الکیل أو هو الا کتساب و العدل الفدیه أو الحیله. 


ص: ۱۴۳۳ 


أقول: فسر فى بعض أخبارنا الصرف بالتوبه و العدل بالفداء كما سیأتی. 


##[ترجمه ]شايد مراد از «ذژابه السیف» جيزى از ضروريات مانند نمكك و غيره باشد» جيزى که به شمشير آويزان می كردند. 
جوهرى و فیروز آبادى گفته اند كه «ذژابه» پوستی است که در آخر پالان شتر آویخته می شود. «اعتی» از مانده «عتو» به معناى 
تجاوز و سركشى از حق و تكبر كردن است. «غير قاتله؛ يعنى کسی غير از آن كس كه قصد كشتن او را كرده است» بکشد يا 
باارث كذارنده خود مقاتله كند. 


«من تولى غير مواله» يعنى بنده آزاد شده به غير آزاد كننده اش منسوب باشد» يا صاحب نسبتی که از نسبش بيزارى جويدء يا 
در دين غير از امامان مؤمنين» كس دیگری را موالى انتخاب كندء يعنى دیگران را ولى خود قرار دهد و به عنوان امام قبول 


كند. احاديث معتبر به همين معناى اخير دلالت دارد. 


«حدث» چنان جه در خبر آمده به معناى بدعت يا قتل است» يا هركار منكر را گویند. ابن اثير در كتاب نهايه گفته است: در 
حديث مدنيه آمده: «من احدث فيها دا او آوی ميحد فان «حدث) به معناى کار حادث منكر است که طبق عادت نیست و در 
سنت هم معروف نيست. «محدث) به کسر دال و فتح آن يه صيغه اسم فاعل و اسم مفعول خوانده شده است. اگر اسم فاعل 
بان ناش جين است: کسی للا جائی رآیاری ديك نوا را تاه امعد با اف را آر دش ات در ہیر ان ارو 


دشمنش حايل شود كه قصاص نشود. اكر «محدت» به فتح خوانده شود به معناى كارى است كه خود شخص بدعت گذاری 
کند. 


معناى «ایواء» در این صورت راضی شدن به بدعت و صبر كردن بر آن است. زیرا وقتى شخصى به بدعت راضى شد. در حالى 
فاعل بدعت اقرار کرد و این شخص او را انكار نکرد» همانا كه او را يناه داده است. فيروز آبادی گوید: «صرف» در حدیث. به 
معناى توبه و معادل فديه دادن است. يا به معناى نافله و معادل فريضه يا بالعكس است. يا به معناى وزن و برابرى در ترازو 


است. يا به معناى كسب كردن و معادل فديه يا حيله است.] 
ص: ۱۴۳۳ 
[مؤلف: در بعضى اخبار ما «صرف» به معناى توبه و «عدل» به معناى فديه دادن آمده است.] 


* | ترجمه ] 


یا هشام 


ال 2ا قرب به ال ای الله بَعْدَ الْمَغرفَه به الصّلَاه و ب لین و تک الْعَمدِ و لیب و لمح 


٭| ترجمه |بهترين وسيله تقژب بنده به خدا يس از شناخت او نماز است. و خوشرفتاری با يدر و مادر است. و ت رک حسد و 


خودبينى و به خود باليدن است. 


يمكن إدخال جميع العقائد الضروريه فى المعرفه لا سيما مع عدم الظرف كما ورد فى الأخبار الكثيره بدونه. 


** | ترجمه |احتمال داخل نمودن تمام عقايد ضرورى در معرفت وجود دارد. چنان جه احاديث زيادى بدون واژه معرفت. به 


خصوص در صورتى که كلمه «بعد» در حديث نباشد» وارد شده است.] 


* | ترجمه | 


وج و رو فقاو جلها ول لك بآ و أفل الْمَِْفَهِ بت الله کی | ال 5 


اه من رَضى من الله بای 


:چٹ 
۶ 
ا 
3 
جن 
کچ 
٤‏ 
ار 
7 
ee‏ 
م 
2 


**[ترجمه ]آن رو زگارانی را که در پیش داری اصلاح کن» ببين جه روزى است آن روز و جوابش را آماده کن. زیرا تو 
بازداشت و مسؤولی. از رو زگار و اهلش پند گیر» زیرا رو زگار دراز است و برای تو كوتاه است. چنان عمل كن كه گویا 
ثواب عملت جلوى چشم تواست تا بی بیشتر به طمع آن افتی. درباره خدا تعقل وانديشه کن و در تغیبر رو زگار و احوال آن 
دكن زیا قطما هر اتعه از دیا بانت شاقن سانی است كه گذشته س از آن رت ہتس 


على بن الحسين عليه الث لام فرمود: همه آنچه كه آفتاب بدان بتابد» از مشارق و مغارب زمین» از دريا و بيابان و دشت و کو 
آن نزد ولى ای از اولياى الهى و اهل معرفت به خداء به مانند باز گشت سايه است. سپس فرمود: آيا آزاد مردى نيست كه اين 
يس جويده - يعنى دنیا - را به اهلش وانهد؟ برای جان شماها بهايى جز بهشت نيست آن را جز به بهشت نفروشید. زيرا هر كه 


از خدا به دنيا خشنود شود به جيز يستى خشنود شده است. 


* | ترجمه | 


طول الدهر فى نفسها لا ينافى قصرها بالنسبه إلى كل شخص أى خذ موعظتكك من الدهور الماضيه و الأزمان الخاليه و يحتمل 


أن يكون عمر كل شخص باعتبارين. 


و قال الفیرو زآبادی الظل بالكسر نقيض الضح أو هو الفی ء أو هو بالغداه و الفى ء بالعشى الجمع ظلال و ظلول (۱)و أظلال و 
الظل من کل شی ء شخصه أو كنه (۲)و من السحاب ما وارى الشمس من و الظله ما أظلكك من شجر و الظله بالضم ما يستظل به 
و الجمع ظلل و ظلال و قال الفى ء ما كان شمسا فينسخه الظل و قال الطيبى الظل ما تنسخه الشمس و الفی ء ما ينسخ الشمس 
أقول فيحتمل أن يكون المراد فى الأشياء ذوات الأظلال كالشجر و الجدار و نحوهما أو المراد التشبيه بالفى ء الذى هو نوع من 
الظلال فان الفی ء لحدوثه آشبه بالدنيا من سائر الظلال أو لما فيه 


ص: ۱۳۴ 


1-ظلال بگسر الظاء. ظلول بضم الظاء. 
۲- بكسر الكاف و تشديد النون: ستر الشی ء و وقاؤه. 


من الإشعار بالتفيؤ و التحول و الانتقال أى الظلال المتفيئه المتحوله و قال الجوهرى اللماظه بالضم ما يبقى فى الفم من الطعام و 
منه قول الشاعر يصف الدنيا لماظه أيام كأحلام نائم. آقول لا بخفی حسن هذا التشبيه إذ كل ما يتيسر لكك من الدنيا فهو لماظه 
من قد أكلها قبلكك و انتفع بها غيركك أكثر من انتفاعک و ترک فاسدها لک. 


عن ترجه ]طاو لانت ودن ووذ كار ڈاتاً اقائی با كراد بودن آن نسبت به هر شخصى ندارد. مهم پند گرفتن از روزكار» جه 


گذشته جه حال است. و احتمال دارد كه عمر هر شخص به هر دو اعتبار باشد. 


فيروز آبادی گوید: «ظل» به کسر نقيض آفتاب است يا به معناى سايه است يا سايه صبح است. «فى ءا به معناى سايه است و 
جمع «ظلال» و «ظلول» بوده. «اظلال» همان شخص هر جيز و پرده پوش آن اسث. و «ظل) آن قسمتی از ابر است که يشت سر 
آفتاب باشد. «ظله» به سايه درت گوبند و ذظله سايبان را گوبند و جمع آن «ظلل» و «ظلال» است. 


فيروز آبادى گفته است: «فوع» جيزى است که روى آفتاب قرار كيرد و جلوى روشنايى آن را می كيرد و سایه می اندازد. طيبى 


[مؤلف: احتمال دارد كه مراد از «فئ الاشیاء» جيزى باشد كه سايه دارد» مانند درخت. ديوار و مانند آنها. يا مراد از تشبيه به 


(فئاء جيزى است که از سايه 

در آن باشد» زيرا به وجود آمدن آن شباهتش به دنيا بيشتر است از باقی سايه هاء يا در آن 

ص: ۱۴۴ 

نوعی سايه اندازی و تغییر و انتقال است. يعنى سايه ای متغیر و متحول. 

جوهرى كويد: «لماظه» به ضم لام به معنى باقيمانده طعام در دهان است و به اين معناى گفتار شاعر است که دنیا را توصيف 
می كند: «دنيا باقيمانده ناجيز روز گار است. مانند خواب هاى يريشان حالت خواب.» 


مؤلف: خوبى اين تشبيه مخفى نیست. زیرا هر جيزى که از مال دنيا به دست می آوری» آن نیم خورده ای است که پیش از تو 


ديكراق از آن خوردہ و بیشتر از تو نهره برده و فاسنٹن را برای ت واتهادهاستث.] 


* | ترجمه | 


یا هشام 


2 


إن کل الاس بۇ النجوم و لکن لا بھی با إلا من غرف مَجَارِيَهَا و مالیا و کذلک انم نَدْرْسُونَ الْحِكمَة و لکن ل 
ھی بها ِنَم تن عم بها. 


**| ترجمه آراستی همه مردم ستاره ها را می ببينند» ولى بدان ها رهبرى نمی شوند. مکر کسی که مجارى و منازلشان را 


بفهمد. و شما هم حكمت (دانش) را می خوانید» ولى بدان رهبری نمی شوید» مگر کسی كه آن را به كار بندد. 


#* | ترجمه ] 


بيان 
لما كان من معظم الانتفاع بالنجوم معرفه الأوقات و جهه الطريق فى الأسفار و أمثالها و لا تتم معرفه تلكك الأمور إلا بكثره تعاهد 
النجوم لتعرف مجاريها و منازلها و مطالعها و مغاربها و مقدار سيرها كذلك الحكمه لا ينتفع بها إلا بكثره تعاهدها و استعمالها 


لتعرف فوائدها و آثارها و درس كنصر و ضرب قرا 


| ترجمه آفایده داشتن نجوم عبارت است از شناخت اوقات» و جهت راہ ها در مسافرت ها و. .. واد ين فايده زمانى حاصل مى 
شود كه نسبت به جایگاه طلوع» غروب و اندازه گردش ستا ركان ممارست و تمرين انجام بگیرد. حكمت هم همین گونه است 


كه جز با كثرت مواظبت و عمل كردن به آن» فوايد و آثارش به دست نمی آید.] 


* | ترجمه ] 
ا هام 


یتح عليه السلام قاری يا م بيد الشوءیهولکم طول اه و ند کزون شوکها 010و له مایا و تون یب 
مرها و مرافقتها- [مَرَافْقَهَا | لک تد رون موه عمل اجره قیطول علیکم أده و تنمزن ما تفشون یه من تیمها و تزرها و 
و ید لا سد ۱ که دک فَأْخْلِصُوا یمان و أكملوة تج دوا 
خلاو ته و 227 عق ول لکم نزو جع ہے یه مه ےرات ریخ تب 

لوک ھی نآ یبن و موا مع و لا یتشک بل و فا ا عبد الب بی امون کم 


ر ہے هو 2 


تذر کون شرف الآخره 1 بتک ما تبون فلا تَنْظِرُوا بالنَوْيَهِ غد 


۱ 


فان د ون غ يَؤْما و ليله و قضاء الله فيهما يعدو و بوخ بق 


ول کم ان تن لبس علیہ نب الاس ارو و آنل عم ممن كليو لین و ان اس فور کذلک ۶ من لم يعمل وی 
9 إن نا ل لبه و آناب و إِنَّ ص مار لوب و مُحَفَراتها من مکاید انیس لیس مرا تکم و 
تا 
ص: ۱۴۵ 


-١‏ بفتح الشين و سكون الواو: ما بخرج من النبات شبيها بالابر. 


فى آغینکم فتَجْتَمعٌ و تکتر تتحیط بكم ؛ عق آقول لكم إن اثاس فی الجكمو رجا ۵0 ہہ" 
نوا بقل و ضیهابشوم فغله ان ها قطوتی نلا بالْفغلٍ و ول مااي ء باللا یڈ لش ال ذو ا ماج 
شر ات تاد کم و چیامکم و اجعلوا کم یوت وی وا نجعلا وبكم مَأوی | للشهوّات لسوت ان أَجرَعکم علد ابا 


‫َ 


ژد 


و 


دام ون ی و برد و ی 1۶ كوا شيا باجا الْخَاطِفَهِ و لا الاب 


٢٣۹۳ھ‏ تا م 5 نکم نعة كوو کت خوج 
جب ل رون الْحکعه من أَفوامکم و یی ال (۳)فی دور کم با عبد ال إنما 


متلکم مل الشراج يضِى 4 لاس و بخرق نفس یا نی إِسْرَائِيلَ زَاجموا لا فى مجالسهع و و جوا لی الژکب فا الله بُخيى 
القلوت المعة ور العکعه كما بخیی الأدض الْمَيه بّابل المطر: 


**[ترجمه آراستی مسیح عليه ال لام به حواریین گفت: ای بنده های بد! از درازی خرما به هراس افتيد و نگاه به خارها و رنج 
بالا رفتن آن كنيد و ميوه خوب و راحتی هایش را فراموش کنید. همچنین نگاه به رنج کار آخرت دارید و موعدش را دراز 
شمارید و نعمت و شکوفه و ثمرش را که بدان خواهید رسید به دست فراموشی بسپارید. ای بنده های بدا گندم را پاک كنيد 
و پاکیزه اش كنيد و خوب آردش كنيد تا مزه اش را بفهمید و برای خوردن گوارا شود همچنین ایمان را پاک كنيد و کامل 
سازید تا شیرینی آن را دریابید و از عاقبتش سود برید. من به درستی برای شماها می گویم اگر چراغی یابید که با روغن 
قطران در شب تار می سوزد. از نورش استفاده كنيد و بوی گندش مانع شما نشود. همچنین شما را شاید که حکمت را در نزد 
هر که يافتيد بگیرید» و بی رغبتی وی در آن مانع شما نباشد. ای بنده های دنیا! به درستی برای شما می گویم که به شرف 
آخرت نرسید مگر به ترک آنچه که دوست دارید. يس منتظر توبه فردا نمانید» زیرا تا فردا شب و روزی مانده و در آنها 
قضای خدا شدنی است. به حق به شما می گویم كه هر که وامی از مردم به كردن ندارد» آسوده تر و بی غم تراز کسی است 
که وامی به كردن دارد؛ اگرچه به نیکی آن را پپردازد. همچنین هر كه گناهی ندارد آسوده تر و بی غم تراز کسی است که 
گناہ کند اگرچه به پاکی توبه کند و برگردد. و راستی گناهان خرد و کوچک دام های شیطانند كه آنها را در پیش شما حقير 


و خرد جلوه دهد 
ص: ۱۴۵ 


و گرد آیند و فراوان شوند و شما را در ميان گیرند. به درستی به شما می گویم که درباره حکمت (دانش) دو كس واردند؛ 
یکی آن را خوب می فهمد و می كويد و بدان عمل می کند» و یکی خوب می كويد و بدان عمل نمی کند. ميان اين دو 
چقدر فاصله است! خوشا به دانایان با عمل! يس وای بر دانایان به زبان! ای بنده های بد! مساجد پرورد گار خود را زندان تن و 
پیشانی خود سازید و دل های خود را خانه پرهیز كاري نمایید. دل های خود را جایگاه شهوات نکنید آن کس از شمایان که 
هنكام بلا بيشتر بی تابی می کند دنیا دوست تر است» و شکیباترین شما در دنیا زاهدتر است. ای بنده های بد! چون بازهای 
رباينده و روباه هاى فريبنده و كركك هاى مكار و شيران درنده نباشيد كه با شكار خود همان كنند كه شماها با مردم كنيد. 


كه برونش سالم باشد ولى درونش فاسد. همجنين تن هاى شما كه خوشايندتان هستند» دل هاى فاسدى به درون دارند. شما 
را جه سود كه ظاهر خود را پاک كنيد و دلتان جركين باشد؟ به مانند غربال نباشيد که آرد خوب را بيرون می دهيد و نخاله 
را نگه می دارید. همچنین شماها با زبان خود حکمت را پراکنده کید و دغلی در سينه تان بماند. ای دنيا پرست هاا مل شما 
مثل چراغ است که برای مردم می تابد و خود را می گذارد. ای بنی اسرائیل! با دانشمندان همنشین شویده اگرچه بر سر زانو 
بروید» زیرا خدا دل های مرده را به نور حکمت زنده کند» چونان که زمين را به باران تند. 


#* | تر جمه | 


بيان 
عبيد السوء بالفتح و قد يضم السين و منهم من منع الضم و هو من قبيل إضافه الموصوف إلى الصفه كقولهم حاتم الجود و 
مئونه مراقيها أى شده الارتقاء عليها و مرافقتها من الرفق بمعنى اللطف و النفع و لعله كان مرافقها على صيغه الجمع و الضمير 
راجع إلى الثمر أو النخله قوله ما تفضون إليه من قولهم أفضى إليه أى وصل و نورها بضم النون و فتحها و القمح بالفتح البر و 


يهنئكم مهموزا بفتح 


ص: ۱۴۶ 


۱- الطوبی: الغبطه و السعاده. الخير و الخیره» هى فعلى من الطيب قلبوا الياء واوا للضمه قبلهاء يقال: طوبى لكك و طوباكك 
بالإضافه. 

۲- الویل: حلول الشرء الهلاک. و يدعى به لمن وقع فى هلكه يستحقها. 

۳- الغل بکسر الغين: الحقد و الغش. 


النون و كسرها أى لا يعقب أكله مضره و غب كل شی ء بالکسر عاقبته و القطران بفتح القاف و كسرها و سكون الطاء و بفتح 
القاف و کسر الطاء دهن منتن يستجلب من شجر الأبهل فيهنأ (۱)به الابل الجربى (۲)و يسرع فيه إشعال النار و سوء رغبته فيها 
ی ترك عمله بتلكك الحكمه و الإنظار التأخير و لعل تعديته بالباء بتضمين أو بتقدير و يحتمل الزياده و قوله يغدو أى ينزل أول 
النهار و يروح أى ينزل آخر النهار و قوله أروح أى أكثر راحه قوله و محقرتها بفتح الميم و القاف و الراء و سكون الحاء مصدر 
بمعنى الحقاره و الذله أو على وزن اسم المفعول من باب التفعيل كما ورد إياكم و محقرات الذنوب و يحقرها من باب التفعيل 
أو كيضرب و الحداء بكسر الحاء ممدودا جمع الحدأه كعنبه نوع من الغراب (۳)یخطف الأشياء و الأسد بضم الهمزه و سكون 
السين جمع أسد و العاتيه أى الظالمه الطاغيه المتكبره كما تفعل أى الأسد أو جميع ما تقدم فالفراس على التغليب و قوله فريقا 
تخطفون إلى آخر ما ذكر على سبيل اللف و النشر و لما ذكر الافتراس أولا لم يذكر آخرا لا يغنى عن الجسد أى لا ينفعه و لا 
يدفع عنه سوءا و المنخل بضم الميم و الخاء و قد تفتح خاؤه ما ينخل به و يقال زاحمهم أى ضايقهم و دخل فى زحامهم قال 
الفیروزآبادی جثی كدعا و رمی جثوا و جثیا بضمهما جلس على رکبتبه و جاثیث رکبتی إلى ركبته و قال الوابل المطر الشديد 


الضخم القطر. 


** | ترجمه |١عبيد‏ السوء» اضافه موصوف به صفت است. مانند اين قول عرب ها «حاتم الجود» و به فتح سين خوانده شده و 
گاهی به ضم سين و بعضى از اهل لغت قرائت به ضم را منع كرده اند. «مونه مراقیها» به معناى بسيار بالا رفتن روى درخت 
خرما است. «مرافقتها» از ماده «رفق» به معنای لطف و منفعت است و احتمال دارد «مرافقها؛ به صيغه جمع باشد و ضمیر به ثمر 
يا نخله برمی گردد. «ماتفضون الیه» به معنای رسیدن است و اين قول عرب ها «افضی الیه» به معنای وصل اليه است. 


(نورها) به ضمه نون و فتح آن خوانده شده است. «قمح) به فتح به معنای گندم است. «یهن و کم) به فتح 
ص: ۱۴۶ 


نون و کسر آن به دو وجه خوانده می شود و به معنای خوردن است که به دنبال آن ضرری نباشد. «غب کل شی» به کسره 
«أبهل» می باشد كه به واسطه آن شتران مبتلا- به مرض جرب را روغن مالی می کنند و در تماس با آتش زود شعله ور می 


شود. 


«سوء رغبه فیها» به معنای ت رک نمودن عمل به آن حکمت است. «انظار» به معنای تاخیر است و شاید مستعدی شدن آن به بای 
از باب تضمین پا تقدیری است و احتمال دارد كه باء زائده باشد. «یغدو» یعنی اول صبح فرود می آید و «بروح» یعنی آخر 
شب به منزل می آید. «اروح) یعنی راحتی بیشتر. «محقرتها» به فتح میم و قاف و راء و سکون حاء» مصدر به معنای حقارت و 
ذلت است. يا بر وزن اسم مفعول از باب تفصیل است» یعنی «محقرتها؛ چنان جه در حديث آمده است «اياكم و محقرات 
الذنوب» و «بحقرها» از باب تفصیل است يا از باب ضرب يضرب. «حداء» به کسر حاء و الف ممدود جمع «حداه» بر وزن 
عنبه» نوعی کلاغ است که اشیاء را پنهان می کند. 


«اسد» به ضم همزه و سکون سین جمع اسد است. العاتیه» به معنای ظالم طغیانگر و متکبر است. «کما تفعل» یعنی همان کار 


كه شير با تمام حيوانات گذشته با اسب ها می کنند. همجنين با شما انسان ها هم همان معامله را می كند. «فراس؛ از باب غلبه 
بر آفرس)» اطلاق می شود. د خرن تا آخره بر سیل لف:و تشر ذ كر شده است. ون «افتراس» را اول ذكر کرده است 


در آخر ذکر نکرده است. الا یغنی عن الجسد» یعنی به او منفعت نمی رسد و بدی را از او دفع نمی کند. 


«منخل» به ضم میم و خاء كه گاهی خاء آن فتح داده می شود. به معنای چیزی است که نخاله توسط آن به دست می آید. 
«زاحمهم» یعنی جای آنها را تنكك کرد و در جای تنگی آن داخل شد. فیروز آبادی گفته است: «جثی» بر وزن دعا و رمی 


است. «جثوا و جثیا؛ هر دو مفهوم يعنى يعنى روى زانوهای وى نشست. «ابل» باران دانه درشت را گوبند.] 


#* | تر جمه | 


ا هام 


کوب فی الانجیل طوبّی ِلْمتَرَاحمِينَ وليك هم الْمَوِحُومُونَ یز م الْقيَامَِ طوبّی للم جين تین ن الئاس ولیک هم الْمُقَرَبُونَ يوم 
نے یہ لوبهم ولك هُم لقن یوم لاه طوبّی للْمتَوَاضة ِينَ فی الدَّنَْا ولک يَوتَقَونٌَ ابر امک يَوْمَ 


| ترجمه ]در انجيل نوشته است: خوشا بر كسانى که به هم مهر ورزند؛ آنانند که روز قيامت مهر بینند. خوشا به اصلاح 
كنند گان ميان مردم؛ آنانند كه در قيامت مقربند. خوشا به حال آنها كه دلشان را پاک کنند؛ آنانند يرهي زکاران روز قيامت. 


خوشا بر متواضعان در دنيا؛ آنان كه روز قيامت به كرسى هاى شاهى بر آیند. 


* | ترجمه | 


بيان 


تخصيص كونهم من المتقین بيوم القيامه لأن فى ذلك اليوم يتبين المتقون 
ص: ۱۴۷ 


۱- هنأ الابل: طلاها بالهناء و هو القطران. 
۲- الجرب: داء يحدث فى الجلد بثورا صغارا لها حکه شدیده. 


۳- فيه خطاء بل هو من الجوارح من نوع البازی دون الغراب. 


واقعا و يمتازون عن المجرمين و يحشرون إلى الرحمن وفدا و أما فى الدنيا فكثيرا ما يشبه غيرهم بهم. 
| ترجمه ]اینکه پرهیز کاری ويه پا کدلان است. به اين جهت است که روز قیامت پرھیزگاران 
ص: ۱۴۷ 


واقعی از مجرمان جدا و گروه گروه در پیشگاه خداوند حضور می باینشد. ولی در دنيا بیڈ بیشتر اوقات غير پرهیز کاران به 


پرهیز کاران شبیه می شود.] 


* | تر جمه | 


ا هام 


نی حکم عَظبم تعیکم بات كاله َة حسئة ورزر و ف ین لوب منوا باب الْجلم إن با اكير و رن الله 
َر و جل يض السَکاک من عير عجب و الْمَشَّء یر زب و يجب علی اوالی أن کون کالواعی لا بقل ُن رعتته و لا 
یکی لبهم فاتتخیوا من الله فى تر کل س0" عْلَمُوا أَنَّ اة بن الحکمه ضَالَه امین 
عیکم بانیم بل بخ و رفع عه عالمكم بن 

9 ترجمه ]کم گویی حکمت بزرگی است. بر شما باد به خموشی که شیوه خرب و سبکباری و تخفیف گناہ است. باب 
رت تن ا وات لوو اير 
دشمن می دارد. بايد كه بر فرمانروا جويانى باشد و از رعيت خود غفلت نورزد و بر آنها بزركى نفروشد. از خدا در نهان خود 
شرم داربد» چنان جه از مردم در آشكار. و بدانيد كه سخن» حكمت گمشده مؤمن است. دانش را بايد بيش از آنكه از ميان 


برود به دست آريد و از ميان رفتنشء نهان شدن دانشمند است که ميان شماها است. 


* | ترجمه | 


بيان 


الحكم بالضم الحكمه و الدعه بفتح الدال السكون و الراحه و الإرب بالكسر و بالتحريكك الحاجه و قال فى النهايه 
وفى الحديث الكلمه الحكمه ضاله المؤمن 
وفى روايه ضاله كل حكيم. 


أى لا- يزال يطلبها كما يتطلب الرجل ضالته انتهى و قيل المراد أن المؤمن يأخذ الحكمه من كل من وجدها عنده و إن كان 


کافرا أو فاسقا كما أن صاحب الضاله يأخذها حيث وجدها و يؤيده ما مر و قيل المراد أن من كان عنده حكمه لا يفهمها و لا 
يستحقها يجب أن يطلب من يأخذها بحقها كما يجب تعريف الضاله و إذا وجد من يستحقها وجب أن لا يبخل فى البذل 
كالضاله. 


وقال فى النهايه فى الحديث فأقاموا بين ظهرانيهم و بين أظهرهم قد تكررت هذه اللفظه فى الحديث و المراد بها أنهم أقاموا 
بینهم على سبيل الاستظهار و الاستناد إليهم و زيدت فيه ألف و نون مفتوحه تأكيدا و معناه أن ظهرا منهم قدامه و ظهرا وراءه فهو 
مكنوف من جانبيه و من جوانبه إذا قيل بين أظهرهم ثم كثر حتى استعمل فى الإقامه بين القوم مطلقا. 


| ترجمه |«الحكما به معناى حكمت است. «الدّعه) به معناى راحت و «الابرب» به معناى حاجت است. در كتاب نهايه گفته: 
در حدیث است كه كلمه حکمت؛ گمشده مؤمن است. و در حديث ديكر آمده كه گمشده هر حکیم است» - . نهايه ۳ : ۹۸ 
- یعنی مانند کسی که دنبال گمشده خود است» هميشه در طلب حکمت است. بعضی گفته اند که مراد اين است که مؤمن» 
حکمت را نزد هر کسی - كرجه کافر یا فاسق - بيابد آن را می گیرد» همان گونه كه صاحب مال گمشده مالش را هر جا 
بیابد می گیرد. آنچه که در کتاب نهایه آمده اين حدیث را تأیید می کند. بعضی گفته اند مراد حدیث اين است کسی که در 
نزدش حکمت است و آن را نمی فهمد و مستحقش نیست» واجب است کسی آن را يكرد که استحقاقش را دارد. همان گونه 
که شناسایی بيدا شده واجب است. وقتی که کسی مستحق آن بود واجب است که در بخشش كردن آن بخل نورزد. مانند 
گمشده. در کتاب نهایه گفته: در حدیث آمده: «بين ظهرانیهم و بين آظهرهم» و اين لفظ در حديث زياد تکرار شده است» و 
مراد اين است که آنها از راه آشکار شدن و استناد به آنها به پا می دارند. الف و نون مفتوحه زائده است و به خاطر تا کید 
آمده. معنایش اين است که آنها از پیش يا پسشان پوشیده شده اند. اگر بين «اظهرهم» گفته شود معنایش اين می شود که از 


چهار طرف پوشیده شده است. سپس به جهت کثرت استعمال در به پا داشتن بين قوم استعمال می شود. -. نهایه ۳: ۱۶۹ - | 


* | تر جمه | 


ا هشام 
تلم من الم ما هِلْتَ و علم لجامل مما علفت و عظم العام لعلمه و دع ماع ور ال لله و ا رده و كن فرب 
كلف 


##[ ترجمه ]| آنچه را كه نمی دانى بیاموز» و آنچه را که آموختی به نادان ياد بده. دانا را براى علمش تعظيم كن و از ستيزه اش 


دست بدار» و نادان را برای جهلش زبون شمار و او را مرانء بلكه به خود نزديكك كن و به او بياموز. 


* | ترجمه ] 


الطرد الإبعاد. 
** | ترجمه |«طرد» به معناى دور كردن است.] 


* | ترجمه ] 


امام 


و 


اد کل نمو عجزت عَنْ شکرعا له یه تاد بها وال 


ا 


میژ المُؤْمِنِينَ 


۴A ص:‎ 


صَلَوَاتٌ الله عليه اد لله عبادا کسرث فلوم خَشْيَتهُ و أشكتتْهُغ عَن الط و إِنَّهُعْ لَفْصَحَاءٌ عُقَلاء يَستَبقُونَ لی الله بالأغمال ال که 
لا يَسْتَكيْرُونَ له الکثیر و لا يَرْضْوْنَ له من آنفسهغ بالقلیل يَرَوْنَ فی آنفسهم أَنهُم أَمْرَار و إِنْهُمْ لأكيَاسٌ (۱)و راز 
**|ترجمه آراستی هر نعمتی که از شکرش درماندی» چون گناهی است که مسؤول آنی. و اميرالمؤمنين 


ص: ۱۴۳۸ 


عليه الم لام فرمود: خدا را بنده هایی است که از ترسش چنان دل شکسته اند که دم فرو بسته اند. با اينكه شیوا و خردمندند؛ با 
کردارهای پاک به درگاه خدا پیش می روند؛ بيش را در برابرش نشمارند» به کم خود خشنود نباشند و خود را بد شمارند با 
اينكه زی رک و نیک وکارند. 


* | تر جمه | 


بيان 


لعل المراد بالعجز الت رک و تعجيز النفس و الكسل لا عدم القدره أى إن الله يؤاخذ بتركك شكر النعمه كما يؤاخذ بفعل السيئه و 
لو فى الدنيا بزوال النعمه و الاستباق المسابقه فى الرهان أى يسبق بعضهم بعضا فى التقرب إلى الله بالأعمال الطاهره من آفاتها أو 
الناميه و الكياسه العقل و الفطنه. 


**[ ترجمه |شايد مراد از «عجز» ترک عمل و تنبلى و كسالت باشد. نه به معناى نداشتن توانايى. يعنى خداوند همان كونه كه 


به جهت كار بد عقاب می کند» در مورد ت رک شکر نعمت نيز جنين می کند. هر جند كه اين عقاب در دنیاء به صورت 


زوال نعمت باشد. «استباق» همان مسابقه و شرط بندی است و مراد اين است كه بند گان بعضى بر بعضى به وسيله اعمال رشد 


دهنده و ياكيزه از آفات» در تقرب به خدا سبقت می گیرند. «كياسه» همان عقل و زی رکی است.] 


* | ترجمه ] 


ا هام 
لخا یمان و مان فى لَه و الْبِذَاكُ مق الفاء و الْجَفَاءُ فى الا 


**| ترجمه ]حیا از ايمان اسيت و ايمان در بھشت است٤‏ و بی شرمی از جفا است و جفاكارى در دوزخ است: 


* | ترجمه | 


بيان 


البذاء بفتح الباء ممدودا الفحش و كل كلام قبيح و الجفاء ممدودا خلاف البر و الصله و قد يطلق على البعد عن الآداب و قال 
المطرزى الجفاء الغلظ فى العشرہ و الخرق فى المعامله و ترک الرفق. 


| تر جمه ]«البذاء) به فتح باء است و با مد خوانده می شود و به معناى فحش و هر سخن قبيح است. «الجفاء» به مد خوانده مى 
شود و بد کاری و قطع صله رحم است و گاهی بر دوری از آداب اطلاق می شود. مطرزی گوید: «جفا» خشونت در معاشرت و 


دروغگویی در معامله و رها كردن نرمی است.] 


| تر جمه | 


یا هشام 


لمتکلمون تاه رایخ و سال و شاجت فَأمّا لاخ فلا کر لله و نا الشالم فالشاکث و أَمّا الشَّاجِبٌ قَالَذِى يَخُوضٌ فى اباطل إِنٗ 
الله رم الْجنّهَ عَلی کل قاجش یذ لیل الْباء ای ما ال و َا ما قیل فبه و كات أَبْو در رَضدی الله عه ول یا مت الم 
ان هذا اسان مفتاخ خر و مفتاخ سر فَاحْتِمْ علی فیک كما تَحْتِمْ علی دبک و ورقک (5). 


ا جمه آسخنگویان سه دسته اند: سود برنده» سالم و جنجالی. سود برنده ذک ر گوی خحدا است؛ سالم خموش؛ و جنجالی 
بيهوده گو. راستی خدا بهشت را بر هر هرزه گوی پرروی بی حیای لاابالی بدان جه كويد و به او گویند حرام کرده. ابوذر می 


فرمود: ای دانشجو! این زبان کلید خوبی و کلید بدی است. بر دهانت مهر بنه» همچنان که بر طلا و نقره ات مهر می نهی. 


٭| تر جمه | 


بيان 


المراد بالمتكلمين القادرون على التكلم أو المتكلمون و المجالسون معهم تغليبا و الحاصل أن الناس فى أمر الكلام على ثلاثه 
أصناف و الشجب الهلاكك و الحزن و العيب قال الجزرى 


أى هالک يقال شجب يشجب فهو شاجب و شجب يشجب فهو شجب أى اما سالم من الإثم أو غانم للأجر و إما هالک آثم. 


ص: ۱۳۹ 


-١‏ جمع الکیس: الظریف الفطن» الحسن الفهم و الأدب. 


۲- بالواو المثلثه و سكون الراء و بفتح الواو مع كسر الراء: الدراهم المضروبه. 


**|ترجمه ]مراد از «متکلمین» آنانى هستند كه قادر به سكو كفدق هستتد» با سخنگ بان و همتشتانشان در مجلس كه از باب 
مبالغه اطلاق شده است. حاصل مطلب اين است كه مردم در امر سخن گفتن به سه گونه اند. «شجب» به معناى هلاكت و حزن 


و عیب است. 


جزرى كويد: در حديث حسن آمده است كه مجلس ها سه گونه است: سالم» فايده بخش» هلاک کنننده. يعنى يا سالم از 


گناه است» يا به خاطر اجر و ثواب بردن فايده بخش است» يا هلاک کننده و گناه آور.] 


ص: ۱۳۹ 


* | تر جمه | 


ا هام 


شس اعد عَبِدٌ یکون ذا وجهین و ذا لسانین يُطرى أخاهُ إذا امه و با کله (١)إذا‏ غاب عَنْهُ ان أغطى عَسَدَهُ و ان الى حَذَلَهُ و 


ان آشرع الْحَير تابا البو و شرع الشّرٌّ عُقَوبَهُ الْبغئ و إِنَّ شَرّ عباد الله مَنْ تکرة مُجَالْسَتَهُ لفخشه و ل يكب الاس علی عتاخرهم 

فی الثار إلا حضاند السنتهم وَ من خشن اشلام المَرْءِ تزک ما لا يَغنيه. 

##[ترجمه آچه بد بنده ای است بنده دو زبان و دورو که برادر را در پیش او بستاید و در يشت سرش بخورد؛ اگرش بدهند 
يج ه ىذه 3 ۰ ۰ 3 3 ۰ 3 ۰ 5 5 5 ۰ ۰ 

حسد برد واكرش كرفتار شود او را وانهد. زود رس ترين ثواب خیر» ثواب نيك وكارى است؛ زود رس ترين كيفرهاء كيفر 

بغى و تجاوز است. بدترين بنده هاى خدا كسى است كه به خاطر بدزبانى اش» همنشينى او را ناخوش دارى. و آيا جيزى جز 


آنچه كه با زبان شان درو می کنند مردم را در دوزخ سرنگون می كند؟ از حسن اسلام شخص» ترک سخن بيهوده است. 


* | ترجمه | 


بیان 


ہم 


الإطراء مجاوزه الحد فی المدح و الكذب فيه و خذله أى ترك نصرته و البغى التعدی و الاستطاله و الظلم و کل مجاوزہ عن 
الحد و قوله من تكره إما بفتح التاء للخطاب أو بالضم على البناء للمفعول و قال الفیروزآبادی كبه قلبه و صرعه كأكبه و قال 
الجوهرى كبه لوجهه أى صرعه فأكب هو على وجهه و هذا من النوادر و قال الجزری 


و فى الحدیث و هل يكب الناس على مناخرهم فى النار إلا حصائد آلسنتهم. 


أى ما يقطعونه من الکلام الذى لا خير فيه واحدتها حصيده تشبيها بما یحصد من الزرع و تشبيها للسان و ما يقطعه من القول 


٭| تر جمه |«اطراء) از حد گذراندن در ماج و دروغگویی بر شخص است. (خذلہ) یعنی نصرت و باری او را ترک کرده است. 


5 5 5 5 ۰ ۰ 5 1 ۰ و ہج 
(بغی) تجاوز و دست درازى و ظلم وهر جيزى را گویند که از حدش تجاوز شود. 


«من نكره) يا به فتح تاء خوانده می شود كه فعل مخاطب است يا به ضم تاء كه فعل مجهول است. فيروز آبادى گوبد: «کبه 
لوجهه» يعنى او را به فرياد آورد و به صورت انداخت و این از نوادر است. جزرى كويد: در حديث آمده است: آيا مردم را 
جز به رو به آتش جهنم می اندازند؟ يعنى سخنان بی فايده ایشان. (حصائد) جمع «حصیده) است كه به محصول درو شده 


تشبيه شده است و زبان به داس و آلت جيدن محصول تشبيه شده است. 


خوب بودن مسلمانى هر کس» دوری او از سخن ياوه و گزاف» يعنى سخن بيهوده و بی فايده است.»] 


* | تر جمه | 


ا هام 


ایکون ال تؤبناً نی بكرن خابفاً راجا و ایکون خائفاً راجا کی يكرد غالا لما اف و يذخو 


#*[ت رجمه ]مرد مؤمن نیست مگر هم بیمناک و هم امیدوار باشد. و بیمناک و امیدوار نیست مگر برای آنچه که از آن ترسد و 
اميد دارد عمل نماید. 


* | تر جمه | 


قال الل جل و عَرَّ و عِزَّتى و جلالی و عظعتی و ضذرتی و بھائی و عُلوّى فی مکانی لا بر عو هَوَاىَ علی هَوَاهُ إلا جعلت الغِنّى 


5 52 ہے اھ وو گے کک و رب بط کرس و ور وا وہ سی مم کو عد فاع 85 کو“ 28 ہو 2ه م )م 5 منم ا سے 
فى نفسه و همه فى آخرّته و كففت علیه ضیعته و ضمّنت السَّمَاوَاتِ و الأرّض رزقه و كنت له من وَرَاءِ تجارّه كل تاجر. 


|[ ترجمه آخدا عزوجل فرمايد: به عزت و جلال و عظمت و قدرت و بها و علو مقامم سوكند هيج بنده ای خواستم را بر 
خواستش مقدم ندارد» جز آنكه به خودش بی نيازش سازم متوجه آخرتش گردانم» كار و صنعتش را كفايت کنم» آسمان ها 


و زمين را ضامن روزى اش سازم و خود در يشت سر تجارت (منفعت) هر تاجرى براى او باشم. 


* | ترجمه | 


لضعه 
فعته و الضب 
مر جه صععته فته و دفعته 
فته و 
أ صر 
جو لتى کففت عليه كففته عنه ای 
91 
تقال 
مکا ته ر 
ا 
قوله و 
ر 
می و در< 
۴ ۰ 
أى فی فعتی 
نی 
له تعا 
0 وال د وما 
الضیاع لفسا هو فی 


ص: ۱۵۰ 


یما ف 
يغتابه و یذ کرہ د 
- أى یغتا, 
١‏ 


بفصبت نحوه. 
عکفا الزرع و 
ا ۰ 
فاء د ۰ 
بك 
نون و فتح الج بها 
۳ 


معرض الضياع من الأهل و المال و غيرهما و قال فى النهايه و ضيعه الرجل ما يكون منه معاشه كالصنعه و التجاره و الزراعه و 
غيرها و منه الحديث أفشى الله ضيعته أى أكثر عليه معاشه انتهى فيحتمل أن يكون المراد صرفت عنه ضياعه و هلاكه بتضمين 
معنى الإشفاق أو يكون على بمعنى عن أو صرفت عنه كسبه بأن لا يحتاج إليه أو جمعت عليه معيشته أو ما كان منه فى معرض 
الضياع كما قال فى النهايه لا يكفها أى لا يجمعها و لا يضمها و منه الحديث المؤمن أخ المؤمن يكف عليه ضيعته أى يجمع 
عليه معيشته و يضمها إليه و هذا المعنى أظهر لکن ما وجدت الكف بهذا المعنى الا فى كلامه (۱)و قوله تعالى و كنت له من 
وراء تجاره كل تاجر يحتمل وجوها الأول أن يكون المراد كنت له عقب تجاره التجار لأسوقها إليه الثانى أن يكون المراد أنى 
أكفى مهماته سوى ما أسوق إليه من تجاره التاجرين الثالث أن يكون معناه أناله عوضا عما فاته من منافع تجاره التاجرين و لعل 
الأول أظهر. 


#*[ترجمه ]«فى مکانی» يعنى بلندی در منزلت و درجه. «كففت عليه ضیعته» يعنى از دفع كردم و بر گرداندم. «ضيعه) به معناى 


ضايع شدن و فاسد شدن است و آنچه 


ص: ۱۵۰ 


از مال و اموال که در معرض فاسد شدن قرار دارد. در كتاب نهايه گفته است: «ضيعه الرجل» جيزى است كه زند گی انسان با 
آن تأمين می شودء مانند ضاعت و تجارت و زراعت و غيره و حدیث «افشی اللہ ضیعتہ؛ همین معنا را می دهد یعنی خداوند 
معاش زند گی او را زياد می کند. و احتمال دارد مراد اين باشد که خداوند می فرماید: «من او را از ضايع شدن و از بين رفتن 
حفظ کردم» که در اين صورت معنای مهربانی و دلسوزی را در دارد. يا اينكه «علی» به معنای «عن» است يا به معنای اين است 
که كسب و کار او را تغییر دادم تا محتاج به آن نباشد. يا اينكه معیشت و زند گانی او را مهيا ساختم. يا آنچه را که در معرض 


چنان جه در کتاب نهایه گفته است: «لایکفها» به معنای «لایجمعها» و «لایضمها» آمده است» یعنی آن چیز را جمع نکردم. و 


و برایش فراهم می سازد. اين معنا بهتر است» ولی من «الکف» را به اين معناء جز در کلام ابن اثير جایی دیگر ندیدم. 


«و كنت له من وراء تجاره کل تاجر» چند احتمال دارد: 0 يشت صحنه هر تجارت تاجران هستم تا برايش او را فراهم سازم؛ ۳( 
مقصود اين است كه غير از آنچه که تجارت تاجران را مهيا می سازم؛ مهمات و مشکلات او را کفایت می کنم؛ 6۳ من عوض 


منفعت های از بين رفته تاجران هستم. که شاید معنای اول بهتر باشد.] 


* | تر جمه | 
ا هِشَامْ 


لقث مفتاخ ال و أكمل الْمُوْمِنينٌ إيماناً أَمَنُهُم خلقاً و ان الط الاس فان اسْتَطغتٌ أن لا تخالط أحداً مِنْهُغ الا مَنْ کانث 


بذک عَليه العلا فافعل. 


توانى با هر كه آمیزی» در احسان و خدمت بالادست او باشى» همان كن 


| ترجمه | 


بيان 


اليد العليا المعطيه أو المتعففه. 


٭ | ترجمه أدست بالا یعنی دست بخشنده 1 


#* | ترجمه | 


یا هشام 


لیک بالرفی ان الف یم و الق شوم لان لفق و ابر و می الاق مر لذا و بريد فى الوژق. 


ترجمه ابر تو باد به نرمش» كه نرمش میمون است و کج خلقی شوم است. به راستی نرمش و نیک وکاری و خوشخویی» 
خانه ها را آباد کند و روزی را بیفزایند. 


* | تر جمه | 


بيان 


قال الفیروزآبادی الخرق بالضم و بالتحريكك ضد الرفق و أن لا يحسن العمل و التصرف فى الأمور و الحمق 


[ ترجمه إفيروز آبادی كويد اخرق» ضد نرمى استء و نيز انجام ندادن كار نیکو» تصرف در كارها و حماقت را گویند 
** | تر جمه | 


6 لمت المكاقأة أنْ نَم تس 
ص: ۱۵۱ 


أك بل هذا من المعانی التی ضبطها کتب اللغه. 
5 اليمن: البركه. و الشؤم: صده. 


##[ترجمه]گفته خدا است که فرمود: «قل زاء الّاحسان 
اک ايخ در مؤمن و کافر و نیک و بد همه جارى است. هر كه را احسانى کردند. ياداشى بايدش. ياداش اين نيست که 


همان كنى 
ص: ۱۵۱ 
که او کرده» مگر که فضیلت بنمایی» و اگر همان کنی که او کرده» او فضیلت کرده» و آغاز كردن احسان به جا است. 


* | تر جمه | 


مگ 


إن گل لد نیا گل الع مها لین و فی جوفها ام لقاتل يَحْدَّرُهَا الال دوو الُْقَولِ و يَهُوى لھا الصّعِيَانُ بأبّدیهم 


٭ | تر جمه آراستی مل دنبا مل مار است؛ نيش او نرم انيت و درونش زهر کشنده. مردان خردمندش بر حذرند و کود کانش به 
دست گیرند. 
* | ترجمه | 


2 


اضبز عَلَى طاعَهِ الله و اضبز عَنْ معاصدی الله فَإِنّمَا لیا سَاعَةٌ فما عضی مها فلیس تجد له شررورا و لا حر و ما لغ يَأتِ (١)منْهًا‏ 
لیس تَغرفة قاضبز علی تلکک السَاعَهِ الّتی أَنْتَ فیها فکأنک قد اغتبطت. 


** | ترجمه |بر طاعت خدا صبر کن؛ از معاصی خدا صبر کن؛ دنیا همان ساعتی است؛ آنچه رفته نه شادی دارد و نه غم؛ آنچه 
نيامده ندانی که چیست؛ به همان ساعتی که در آنی صبر کن» هم چنان باشد که تو رشک برده شده ای. 


* | تر جمه | 


بيان 


فى النهایه کل من مات بغير عله فقد اعتبط و مات فلان عبطه أى شابا صحيحا و فى بعض النسخ بالغين المعجمه أى إن صبرت 
فعن قريب تصير مغبوطا فى الآخره يتمنى الناس منزلتك. 
**#[ترجمه ]در كتاب نهايه ابن اثير آمده است: هركس بدون علت فوت شود مركك «اعتباط» كرده است. فلانى «عبطة» مرده 


است؛ يعنى در جوانى و در عين صحت و عافيت فوت شده است. در بعضى نسخه ها «اغتبطت» آمده است. يعنى اگر صبر كنى 


به همير زودى ها مورد غبطه قرار می كيرى و در آخرتء مردم منزلت شما را آرزو می كند.] 


مل الذُّثیا مكل مَاءِ البخر كلما شرب مه الْعَطْسَانٌ ازْدَاد عطشاً حَتّى بَئْللهُ 
**[ ترجمه ]دنیا چون آب دريا است؛ هر جه تشنه كام بیشتر از آن نوشدء بيشتر تشنه شود تا او را بكشد. 


* | ترجمه | 
یاک و الکتر فان آنا دحل الْجَنَّه من کان فی قلبه مِثَْالُ بو من كثر الْكبرٌ را الله فمن نَارَعَهُ رداءة أ 


ه 


وخهه. 


كيه | ُ فى انار على 


**[ترجمه ]از تكبر بيرهيز كه هر كس در دلش به وزن دانه ای از تكبر باشد» به بهشت نرود. كبر شايان خدا است و هر كس با 


ہے سے 
وى در آن ستیزد. او را به صورت در دوزخ سرنگون سازد. 


* | ترجمه ] 


بيان 


2 


ال الْجَرَرِىٌ فى الحدیث قال الله تَعَالّى الْعَظْمَهُ اژاری و الْکبریَاء رڈائی. 


ضرت الرداء و الازار مثلا فی انفراده بصفه العظمه و الکبریاء أى لیستا کساثر الصفات التی قد بتصف بها الخلق مجازا کالرحمه 
یا 
الله لا ینبغی أن يشر که فیهما أحد. 


٭ | ترجمه اجزری گوبد: در حدیث آمده: خدا فرمود: «عظمت ازار من و كبريا ردای من است.» «ازار» و «ردا» را در تنهایی 
اش به ضبقت عظمث و کراس شل زده سی ان دو صقت مانتد وحمت و باق صفات یس كه مظارقات مجازا به آن 
متصف شوند. تشبیه به ازار و ردا به خاطر آن است که آن دو از اموال شخصی انسان است و دیگران زا در آن اشتر ٹر اکٹ نبسبت: 


پس همچنین برای خدا سزاوار نیست که در این دو صفت کسی شریکش باشد.] 


| تر جمه | 


فص می 


یس من من لَمْ حاب نَفْسَهُ فی کل یوم فان عمل سنا اشترّاد مله و ِن عَمِلَ سينا اسْتَغْفَرَ الل مه و تاب اب 
**[ترجمه ]از ما نیست کسی که هر روز حساب خود را نکشد. و اگر عمل خوب کرده. بر آن افزاید» و اگر بد کرده» از خدا 
آمرزش خواهد و به در گاهش توبه کند. 


٭٭| تر جمه | 


ے‫ 
2 و رت7 


تالا للمیتیح عليه السلام فى ضوزء ار راء قال ها كم روج فا كثيرا قال فکل طلقک قالث تا بل كل فكت 


ال الْمَسِيحٌ فَوَبْحُ آژواجک الْيَاقِينَ کیت لَا يَعتبِرُونَ بالْماضین. 
ص: ۱۵۲ 


-١‏ و فی نسخه: و ما لم يمض. 


کردی؟ گفت: فراوان. فرمود: همه ات طلاق دادند؟ كفت: نه» بلكه همه را كشتم. مسيح فرمود: وای بر شوهران زنده ات كه 
چگونه از گذشته ها عبرت نگرفتند! 


ص: ۲ 


* | تر جمه | 


بیان 
الزرقه فى العين معروفه و قد تطلق على العمی و يقال زرقت عينه نحوی انقلبت و ظهر بیاضها (۱)فعلی الأول لعل المراد بیان 
شؤمتها فان العرب تتشأم بزرقه العين أو قبح منظرها و على الثانی ظاهر و على الثالث کنایه عن شده الغضب و الأول أظهر و ويح 
کلمه ترحم و توجع يقال لمن وقع فى هلكه لا يستحقها و قد يقال بمعنی المدح و التعجب (۲)و هى منصوبه على المصدر و قد 


#*[ترجمه ]چشم آبی و کبود معروف است و گاهی به کوری هم اطلاق می شود. «زرقت عینه نحوی» یعنی چشم او را به 
سوی خودم برگرداندم و سفیدی آن ظاهر شد. بنا بر معنای اول» مقصود شوم بودن آن است» چون عرب ها چشم آبی يا 
ہے ب ل ل پو و ور و جج 

ست. «ویح» كلمه ای است که در حال ترحم و دردمندی برای کسی به كار می رود كه در هلاكتى واقع شود كه مستحق آن 


ما سو و کہ وی 


٭| ترجمه ] 

ا شام 

إنَّ ضَوْءَ الْحَسَدٍ فی عینه قان کان ابص ر مُضديئاً اشتضاء الْجَسَدُ كله و إِنَّ مح قز لان ی ییا وی 
ذا کان الما بريه ابص رَ ديه وَ إِنْ کان جاهلا برئه لم يقم له دی و كما لا يَقُومُ الج ج٤‏ الا بلس اليه فکذلک "یو م این 
الا باه الصَادقه و لا َنْب اليه الصادقه الا باعل 


#*[ترجمه ]تابش تن در چشم او است. اگر چشم بینا باشد همه تن تابنده می شود. و تابش جان خرد است» و اگر بنده خردمند 
باشد» شناسای پرورد كارش می شود. و چون يه پرورد كارش شناسا شد. در دینش ينا می شود. و اگر به پرورد كارش نادان 
بات دی بر چا ت دو شان جع چ پارو زنده لی عاتن دی مكر انرق رامت اندو ت راسك پر نها 


تشودء نگر نا خرف 


#* | ترجمه ] 


إن الزّرْحَ یت فى الشھل و لا ينبت فى الصّفًا فک ذیک الْحكمَة تَعْمَرُ فى قلب المتواضم و لَا تَعْمَرُ فى قلب الْمتَکبر الْجَبَارِ ان الله 
جَعَلَ التَوَاضْعَ آله ال و جعل التكثر من آله الْجَهْل ألم تَغلّع أن من شَمَع إِلَى الشَقْضٍ برأسه فَيَُِ و من فض رَأْسَهُ اشتظ[ 
حه و که َكذَلِك من لم یتواضغ له حَقَضَهُ الله و من تَوَاضَع لله رَفعه. 


| ترجمه آزراعت در دشت رويد نه در سنگ. همچنین حکمت در دل متواضع آباد گردد» نه در دل متکبر زو رگو. زیرا خدا 
تواضع را ابزار خرد ساخته و تکبر را از ابزار نادانی. آیا ندانی که هر که سر به سقف کوبد سرش را بشکند و هر که سر به زیر 
دارد. سایه بر او افتد و او را در برگیرد؟ همچنین هر كس که برای خدا تواضع نکند» خدايش يست کند. و هر که برای خدا 


تواضع كندء او را بالا برد. 


* | تر جمه | 


بيان 


السهل الأرض اللينه التى تقبل الزرع و الصفا جمع صفاه و هى الحجر الصلب الذى لا ينبت و تعمر بفتح التاء و الميم أى تعيش 
طويلا أو بضم الميم أى تجعل القلب معمورا و بضم التاء و فتح الميم أى تصير الحكمه فى القلب معموره و شمخ أى طال و علا 
و شج رأسه أى كسره و الخفض ضد الرفع و أكنه أى ستره و حفظه عن الحر و البرد. 

٭ | ترجمه [«سهل الارض» زمين نرم است كه قابل زراعت باشد» )0 الصفاء» جمع صفاة است و به معناى سنگی سخت است که 
كياه در آن نمی رويد » «و تعمرا به فتح تا و میم به معناى زند گی طولانى است و اگر به ضم ميم بخوانيم به معناى آن است 
كه قلب را عمارت و بازسازى مى كند و اكر به ضم تاء و فتح ميم بخوانيم معنايش آن مى شود كه حكمت در قلب زنده مى 
شود. 

و «شمخ) به معناى طولانى و بلند است » «شج رأسه» به معناى شكستن سر می باشد» «خفض» به معناى افتاد گی است. « آکنه» 


به معناى محفوظ بودن از سرما و كرما است.] 


* | ترجمه | 


با هام 


ما أفبح امقر بعد الى (۴)و أفبح له بغ شک و أب مِنْ 


ص: ۱۵۳ 


-١‏ وقد يطلق على شده العداوه. يقال: عدو أزرق: شديد العداوه» و ذلك أن زرقه العيون غالبه فى الروم و الديلم» و كانت 
بينهم و بين العرب عداوه شديده فسموا کل عدو بذلک. 

۲-و قیل: إِنّها تأتى أيضا بمعنى ويل. تقول: ويح لزيد و ويحا لزيد و ويحه. 

۳- المراد بالفقر إِمّا الفقر المعنوى» أى ما أقبح للرجل أن تكون له فضائل نفسيه و خلق کریمه. أو عقائد حقه و مله مرضيه ثم 
يتركها و یستخلف منها. الخصال المذمومه و الأخلای الرذیله او العقائد الباطله فیکون مآل. آمره إلى الخسران و مرجعه الی 
الفنای أو المراد منه الفقر المادی أى ما آقبح للرجل أن یکون ذا ثروه و مال» ثم يترفها و یسرفها و يصرفها فى ما لا بصلح به 


دنياه و لا پثاب به فى عقباه» فيصير فقیرا و يصبح إلى آقرانه محتاجا. 


:* | ترجمه آچقدر زشت است بینوابی در پی توانگری و گناه به دنبال عبادت» و زشت تر 
ص: ۱۵۳ 
از آن پرستنده خدا است که ترک پرستش کند. 


٭| تر جمه | 


بيان 


النسكك الحج أو مطلق العباده. 
٭ | تر جمه |انسكك) به معناى حج يا مطلق عبادت است.] 


٭| ترجمه | 


**[ترجمه آزند گی کب ست مكر براق دو مرد: شنواى حفظ كننده و دانشمند كويا. 


* | تر جمه | 


بیان 
العيش الحياه و وعاه آی حفظه. 
**| ترجمه |(عیش» بعنی رید کی و «وعاه» يعنى حفظ آن.] 


* | تر جمه | 


ا هام 


ما قیع یی لاد فصل من الْعفْل تم الغاقل فصل من مَھَر الْجَاهِلٍ و ما بعك الله ی الا عاقلا حنَّى یکون عَفْلهُ أفضَلَ مِنْ 


ے 36 


جد الْمُجْتهِدِينَ و ما أذ الب فریضه من قَرَائْض الله حنّى عَقَلَ عله. 


* | ترجمه إميان بنده هاى خدا جيزى بهتر از خرد قسمت نشده. خواب خردمند بهتر است از شب زنده دارى نادان. خدا پیمبری 
را برنيانكيخته تا خردش برتر از كوشش همه كوشايان بوده» و بنده ای فريضه الهى را به درستى انجام نداده مگر آن كه در 
باره آن تعقل كند. 


* | ترجمه | 


بيان 


الاجتهاد بذل الجهد فى الطاعات. 
٭ | ترجمه ]«اجتهاد» به معناى كوشش كردن در اطاعت از خداوند است.] 


* | ترجمه | 


یا هشام 


ال ز ول الله صلی الله عليه و آله دا رَأَيُم الْمَؤِْنَ 2 صَمُوتاً ( اوا مه هقی الْحكمة و الْمُؤْمِنَ قَلِيلٌ الکلام کر ال و 
المنَافِق کنیژ اكام قليل العمل 
##] ت رجمه آرسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: چون بنده مومنی را خموش دیدید به او نزديكك شوید که او حکمت القاء 


* | تر جمه | 
أؤعى الله إِلَى دَاؤد د شل لعیایی لا يَجعلُوا تتنى و بَنَهُم الما تون لفحم عَنْ ذِكرى و عن طریتی بی و مُنَاجَاتَى 
آولنک فطاع الطریق مِنْ عبادی إِنَّ أذ نی ما أنَا صانم + بهم آن تزع علازة عِبَادَتَى و مُنَاجَاتَى مِنْ قُلُوبهمْ. 


*[ترجمہ]خدا به داود عليه الشلام وحى كرد كه به بنده هايم بگو عالم فريب خورده به دنيا را ميان من و خود واسطه : نکنند تا 
آنان را از ياد من و از راه محبت من و مناجاتم باز دارد. آنان راهزن بنده هاى منند و كمترين كارى كه با آنها بکنم این است 


كه شيرينى دوستى ام و مناجاتم را از دلشان بركيرم. 


* | ترجمه | 


فی غیره من ال خبار قطاع طریق عبادی. 
٭ |ترجمه ]در برخی روايات به جای «قطاع الطریق من عبادی»» «قطاع طریق عبادی» آمده است.] 


#* | تر جمه | 


یا هشام 


من تعظم فى تیه له مَلائِکه الشماء و مََائِكةُ الَرْض و مَنْ تَكبرَ علی |خوانه و اشتطال علیهم فَقَدْ صا الله و من ادى ما لیس 


٭[ترجمہ]ھر که خود را يزركك داند» فرشته های آسمان و فرشته های زمين لعنتش کنند؛ هر که بر برادرانش تکبر ورزد و 


كردن فرازی کند. با خدا دوئیت کرده؛ و هر که مقامی را ادعا کند که از آنش نیست. به راه ناصواب رفته است. 


* | تر جمه | 


بيان 


من تعظم أى عد نفسه عظيما قوله أعنى لغير أى يدخل غيره فى العناء و التعب ممن يشتبه عليه أمره أكثر مما يصيبه من ذلكك و 
يحتمل أن يكون تصحيف أعتى لغيره من العتو و هو الطغيان و التجبر و كان يحتمل المأخوذ منه ذلكك أيضا. 


**[ترجمه ]دمن تعظم» کسی که نفس خود را بزركك شمارده «اعنی لیا کسی که دیگران را به سختی اندازد» عبارت است از 
کسانی که اشتباهش بیشتر از درستی های او است. احتمال دارد که در اصل اين عبارت تصحیف شده «اعتی» باشد که در اين 


کسی هم به سختی است.] 


** | تر جمه | 
با هشام 


آوعی الله ای دَاوْدَ عذز و أَنْذِرْ أضحاببك عَنْ حب الشَّهَوَاتِ فان امه فَلوبْهُم بِسَّهَوَاتِ انیا قلوبُهُم مَحْجُوبَه عَنّى (۲) 


ص: ۱۵۴ 


-١‏ بفتح الصاد و ضم المیم: الکثیر الصمت. 
٢‏ أى قلوبهم مستوره عن کشف سبحات وجهی و جلالی و إشراق آنوار عظمتی و عرفان دلائل آلوهیتی و جمالی» و ممنوعه 
کی ضرل ارت ت کر اھ سس شارت انتا نها با 


* | ترجمه آخداوند به داود عليه الشلام وحی کرد که ای داود! بر حذر دار و بیم ده يارانت را از حب شهوات. زيرا آنها که دل 


به شهوات دنيا بسته اند» دل هايشان از من محجوب است. 
ص: ۱۵۴ 
| تر جمه | 


یاک و الکتر علی أو ائى و الِاسِيِطَالَه بعک یمک الله فلا نفک : بغ مته (١)ڈ‏ اک و لا آخرتکک و کن فی الا 
کساکن الدّار لیس له اما ظاحل 


**| ترجمه آیپرهیز از تکبر بر دوستانم و كردن فرازی به دانشت ت که خدایت دشمن دارد و يس از دشمنی او» از دنیا و آخر 
سودی نبری. در دنیا مانند ساکن در خانه ای که از آن او نیست و انتظار كوج دارد زندگی کن. 


* | تر جمه | 
ا ئل او شوتف الما الس و قفاو الال اناصح یمن و بر که و رُشْدٌ و تَؤْفِيقٌ من الله فَإذا آشاز علیک الْعاقل 


النَاصِحٌ فَإيّاك و الخلاف فان فى ذلك الَعطب. 


*٭ |ترجمهہ]ھمنشینی دینداران شرف دنيا و آخرت است؛ مشورت با خردمند خیرخواه» به يمن و بركت و رشد و توفيق الهى 
است. و چون خردمند خيرخواه به تو نظرى داد. مبادا مخالفت كنى كه مخالفتش هلاكت بار است. 


* | ترجمه | 


بيان 


أهل الدين هم العالمون بشرائع الدين العاملون بها و العطب بالتحريكك الهلاكك. 


#[ ترجمه ]ااهل الدين» كسانى اند كه عالم و آگاه به قوانين ن دين و عامل به آن باشند. «عطب» به معناى هلاكت است.] 


* | تر جمه | 

یا هسام 

اک و مم الط الاس و انس بهع إل أن تجد ملع اقا اونا نس به و اهرب ین ساترجع کهزیک ین الشباع ساره و 
فی لِلْعَاقلٍ ذا عیعل عملا أن ب بش تي من الله إِذ ره له من ارک فی عَمَلِهِ أعداً رَه و ذ رك (٢أثز‏ أَنْ تا 


تاری انيما یه و أضوت فا انهه أ قرب إِلَى هواک فَحَالِفَه فا كثير الاب فی مُخالمهِ هواک و ایّاک اكت الکو 


تق عها فی الْجَهَالَهِ قال شام فلت له ان وَجَدْتٌ رجا طالباً غیر نله لا علض بط ما ألْقَى إِلَِهِ قال طف له فى النْصیحه 
ل عنها قال اغيم له عن الشوال ّى تنكم فة لول و عظیم فته الود و الم أَنَّ للم یرم متا جِينَ 
پقڏر تواضمهع و لکن رَفَعَهُمْ بقذر عظعته و مخ دہ و لَمْ من الْكَائِفِينَ بقڏرِ خزفهع و لکن آمهم بقذر کرمه و جوده وَلَمْ 
قح الْمَحْزُونِينَ ِقَدْرِ خزنهم و لکن 


ص: ۱۵۵ 


-١‏ المقت بفتح المیم و سکون القاف: شده البغض. 

۲- فى التحف المطبوع: و إذا مر بكك. 

۳- قوله یدل: یحتمل أن یکون من باب ضرب یضرب أى تغنج و تلوی أن يحمل على من لم یرجع عن سکره و اغمائه و غفلته 
و فی التحف المطبوع «یجلی» بدل «یحمل» أى العلم تغنج و تلوی أن یعرض على من لا یفیق. و ظنی أن «یحمل او یجلی» یکون 
مصحف «ینجل» أى العلم يرشد إلى أن ينجل على من لا يفيق» أو أن فى الجمله تصحیفا و غلطا و الصحیح: فان العلم يدل ان 
يحمل على من لا يطيق. 


َرَّحَهُمْ در ره و زخمته تا کک بالوف الژُجیم اذى یود ای مَنْ زذیه بأولكائه کف بِمَنْ يُؤْدَّى فيه و مرا ظک 
باب الژجیم ای یوب علی من يُعَادِيه یف بعن يَتَرَضَاهُ وَيَحْتَارٌ عَذَاوَ الق فيه. 


**[ترجمه ]ببرهيز از آمیزش با مردم و انس با آنهاء مگر آنکه خردمند و امانتداری را در ميان آنها بيابى که با او انس گیری. و 
از دیگران بگریز» آنچنان که از درنده های شکاری می گریزی. و خردمند را سزد که چون کاری کند. از خدا شرم دارد و 
چون نعمتی خاص او در رسید» دیگری را با خود در كارش شریک کند. و چون امری برایت پیش آید که ندانی کدام درست 
است و بهتر است. ببين کدام یک به هوای نفس تو نزدیک تر است» يس با آن مخالفت کن زیرا بسیار است که حق در 
مخالفت هوای نفس است؛ مبادا حکمت را به دست آوری و در نادانی اش بگذاری (بدان عمل نکنی). 


هشام گوید: به آن حضرت گفتم: اگر ديدم مردی خواهان آن است جز اينكه فهمش به درک آنچه به وى القاء شود رسا 
نیست؟ فرمود: با او در نصیحت ملاطفت کن و اگر دلتنگ شد خود را در فتنه میفکن. و در حذر باش از رد كردن متکبران 
زيرا دانش اگر بر مدهوشان عرضه شود. خوار می شود. گفتم: اگر کسی باشد كه فهمش نرسد از آن بپرسد چه؟ فرمود: اين 
نادانی او نسبت به پرسش را غنیمت شمار تا از فتنه گفتار و فتنه بز رگ رد كردن سالم بمانی. و بدان که خداوند متواضعان را 
به اندازه تواضعشان بالا نبرد بلکه به اندازه عظمت بز ر گواری خود بلند کند؛ و خائفان را به اندازه ترسشان آسودگی ندهد» 


بلکه به اندازه کرم و جود خود امان سازد؛ و از غمدیده ها به اندازه غمشان كار گشایی نکند» 


ص: ۱۵۵ 


بلکه به اندازه مهر و رأفت خود کار گشاید. تو را چه گمان است به مهرورز و مهربانی که به آزارکننده های دوستانش هم 
دروسی کت جد رسد به کسائی كه زرا او آزاز کشت و سد کمان است تو را بر تر یذ ورای که از شمش تر 


پذبرد» تا جه رسد به کسی که رضایش را جوید و دشمنی خلق را به خاطر او بر گزینند؟ 


* | تر جمه | 


بيان 


السباع الضاريه أى المولعه بالافتراس المعتاده له و حزبه أمر أى نزل به و أهمه. 


قوله عليه السلام و إياك أن تغلب الحكمه كذا فى النسخه التى عندنا و لعل فيه حذفا و ایصالا- أى تغلب على الحكمه أى 
يأخذها منك قهرا من لا يستحقها بأن يقرأ على صيغه المجهول أو على المعلوم أى تغلب على الحكمه فإنها تأبى عمن لا 
يستحقها و يحتمل أن يكون بالفاء من الإفلات بمعنى الإطلاق فإنهم يقولون انفلت منى كلام أى صدر بغير رويه قوله فتلطف له 
فى النصيحه أى تذكر له شيئا من تلكك الحكمه بلطف على وجه الامتحان و الإفاقه الرجوع عن السكر و الإغماء و الغفله إلى 
حال الاستقامه قوله يؤذيه بأوليائه أى بسبب إيذاءهم و ترضاه أى طلب رضاه. 


| ترجمه |١السباع‏ الضاریه» يعنى حيوانات درنده ای که حرص و ولع شديد به دريدن دارد و دريدن عادت آنها است و «حزبه 


امر» يعنى جيزى فرود آيد و برايش مهم باشد. 


در نسخه ای كه در نزد ماست» عبارت حديث جنين است: ہو إياكك أن تغلب الحكمه.» شايد در اين عبارت حذف وايصال 
باشد که «تغلب على الحکمه» بوده» يعنى حكمت را از تو به زور می كيرد کسی که مستحق اق تنست: اكز ک4 صررت 
مجهول خوانده شود معنا اين می شود: کسی که مستحق حکمت نیست. نبايد با زور از تو حکمت بگیرد. اگر به صورت 
معلوم خوانده شود معنا اين می شود كه حکمت از غير مستحق مانع می شود. احتمال دارد با فاء از واژه «افلات» به معناى 


«اطلاق باشد» که وقتی گفته می شود «انفلت منی کلاماء یعنی بدون فکر حرف زدم.] 


| تر جمه | 


ا هام 


كن أعك الات دعب کی الآخره من كله و ما آوتی عند علماً فاز5اة 20نا کا 


##[ ترجمه ]هر که دنيا را دوست بدارد» ترس آخرت از دلش برود» و به بنده ای دانشی ندهند که دنيا دوست تر شود جز 


اينكه از خدا دورتر و نزد او دشمن تر گردد. 


ن لاقل پیب مَنْ ترک ما لا طاق له به و کت الصُوَابِ فی خلاف الْهَوَى و مَنْ طال أَمَلُ سَاءَ عم 


#[تر جمه ]خردمندِ دل دار کسی است که آنچه را تاب نیارد وا گذارد و بسیار باشد که درستی در مخالفت هوای نفس است. 


هر که را آرزوی دراز است» کردار بد است. 


٭| تر جمه | 


لو رات سیر أجل لاک عن ال 
٭[ترجمہ]اگر مسير مرگ را می دیدی از آرزویت باز می داشت 


٭| تر جمه | 


بيان 


اللبیب العاقل (۱)و التوصيف للتوضيح و التأكيد و آلهاک أى أغفلك. 


##[تر جمه |«اللبيب» به معناى عاقل است اما اينكه لبيب را به عاقل وصف كرده است براى توضيح وتاكيدهاست » و«الهاكك» 


* | ترجمه | 


ا َم 


اک و المع و علیک ایس ییا فى یی لاس و یت الطمع من الْمحلوقین تالم متاخ الذل و اتناس 000 
إِخْلَاقٌ لمات و نیش 

ص: ۱۵۶ 

۱- اللب: العقل الخالص من الشواب. أو ما ذكا من العقل» فكل لب عقل و لا یعکس: و اللبيب من كان ذا لب» فكل لبيب 
عاقل» و لا بعکس ۰ 


عض و الاب للم و یک بالاغتضام برک و لو کل عَلَِِ و جاڏ مک لِتَرْدّهَا عَنْ اقا اه وَاجبٌ علیک کجهاد 
یک و أَعْدَاهُمْ لك و أَضَدّهُمْ بك و أ : 0 
ماحم لك شخصاً مع دنه نک و من كرض آغذاء ک علیک و هو الیش (0 الكل بوش س لوپ فل مد عاوتک 
وا یکوت بر علی متجاه ديك کیک ینک على صَب رك جاک وه آشعف بلک زا فى كته و الل متك فووا ف 


کثره ره إا آنت اعْمَصَمْتٌ بالّه و من اغتضم بل مذ هُدِىَ إلى صراط مُشتقِیم 


و کت قال هام اا و اجه مُجَامدَهٌ قال رهم 


*؛*| ترجمه ]از طمع بپرهیز و بر تو باد به نومیدی از آنچه در دست مردم است. طمع از مخلوق را ببر که طمع کلید هر خواری 


است و عقل ها را می دزدد» مردانگی ها را می برد؛ 
ص: ۱۵۶ 


آبرو را می درد و دانش را می خورد. و بر تو باد که به پرورد گارت يناه بری و بر او توکل کنی. با نفس خود جهاد كن تا از 


هوسش بر گردانی» زيرا جهاد با نفس مثل جهاد با دشمن بر تو واجب است. 


هشام گوید: به آن حضرت گفتم: با کدام دشمن ها جهاد واجب تر است؟ فرمود: با آن که به تو نزديكك تر است و متجاوزتر 
و زیانبارتر است؛ کسی که دشمنی اش با تو سخت تر است و شخص او با همه نزدیکی به توء از تو نهان تر است؛ کسی که 
دشمنان دیگر را بر تو وادار می کند» و آن ابلیس است که به وسوسه در دل ها گمارده است. با او است که بايد سخت 
دشمنی كنىء او در مبارزه برای هلاک كردن توء از تو در مبارزه با او شکیباتر نیست» زیرا با هر جه توانایی که دارد از تو 


ناتوان تر است و با هر جه بدی که دارد» از تو کم ضررتر است. در صورتی که به خدا يناه بری و به راه راست رهبری شوی. 


* | تر جمه | 


بيان 


الاختلاس الاستلاب و إخلاق الثوب ابلاژه و الدنس الوسخ و الحمل فى المواضع على المبالغه و قوله و من يحرض يحتمل 
المعجمه و المهمله الحث و الترغيب كما قال تعالى حرّض الْمُؤْمِنِينَ عَلَى اتال (۲) 


* | ترجمه |«الاختلاس» به معناى برطرف كردن است. «اخلاق الثوب» به معناى كهنه كردن لباس است» «دنس» به معناى چركک 


آمده اش : 
«من يحرض» به معنای ترغیب است. همان طور که خداوند فرموده است: مومنان را بر جهاد ترغیب و تشویق کن.] 


٭| تر جمه | 


اما 


0 من أَكرَمَهُ الله بات فق لطف لَه عقل تکفیه موه هواه و عِلْمْ یکا فيه بکفیه نو جَهْلِهِ و عى یکفیه مَحَاقَة ار 


#*[ترجمه ]هر كه را خدا به سه جيز گرامی داشت. به او لطف فرمود: خردى كه رنج هواى نفس او را جلو كيرد؛ دانشى که 
رنج نادانى از او ببرد؛ و یک بی نيازى كه ترس فقر را از او دور کند. 


[ترجمه] 
م۸ : أَهْلََا دالاس فيها علی أبعي غ شای رل ترذ معانق لاه و متعلم کا کلما ادا علما اذك 


و © ھی 


كثراً يش تغل بقراء‌ته و علمه عَلَى مَنْ هُوَ دوه و عَابدٌ جاهل يَسْتَض خر مَنْ ھُو دُونَهُ فى عَِادَتہ بحب اعم و ووو ذو بيد مر 


لِم عارف بطريق ال بح قیاع به َو و عَاجِرٌ أؤ ملوب و لَا یز عَلَى الْقَِام ما غرف فَهُوَ مَخرُونٌ مَعْمُومٌ بلک فَهُوَ 
هل ماه و أَوْحَهُهُمْ عَفل. 


ا 


* | ترجمه از اين دنيا بر حذر باش و از اهلش بر حذر باش» زيرا مردم در آن چهار دسته اند: مردى نابود و هم آغوش هوس» 
مردى دانشجو و قرآن خوان كه هر جه دانشش فزاید» تکبرش بيش شود؛ قرآن خوانى كه دانش خود را وسيله كردن فرازى به 
زيردستانش سازد؛ عابد نادانى كه زيردستان خود را در عبادت كوجك شمارد و دوست دارد تعظيم و توقيرش کنند؛ و بيناى 
دانشمند عارف به راه حق كه قيام بدان را دوست دارد» و او درمانده يا مغلوب است و نمی تواند بدان جه می فهمد قيام كند و 


به این سبب اندوهناكك و غمزده است. او بهترين اهل زمان خود و وجيه ترين خردمندان عصر خويش است. 


* | ترجمه | 


بیان 
تردی فى البثر أى سقط و المتردی أى الواقع فى المهالک التی یعسر التخلص منه و المتقری الناسک المتعبد أو المتفقه أى 
متعلم القراءه قوله یستعلن بقراء‌ته كأنه كان یستعلی و یمکن أن يضمن فيه معناه و الأمثل الأفضل و آوجههم عقلا لعل المراد أن 


ص: ۱۵۷ 
-١‏ ابلس: قل خيره من رحمه الله يئس. و إبليس: علم للشیطان فهو ما بمعنی قلیل الخير» أو بمعنی المأيوس من رحمه الله 


تال 


.۶۵ الأنفال:‎ ٢ 


**| ترجمه |«تردى فى البثر» به معنای سقوط كردن است. «متردی» به کسی گفته مى شود كه در هلادکت افتاده و راه خللاص 


شدن از آن برايش سخت باشد. 


«المتقری» به معناى عابد و متعبد است يا به معناى متفقه است يعنى كسى كه قرائت را مى آموزد. «يستعلن بقرائته» يعنى کسی 
كه برترى طلبى می كنند و ممکن است اين از باب تضمین باشد يعنى معنا در آن گنجانده شده است. «امثل» يعنى افضل» 
مراد از «اوجهم عقلا؛ اين است كه عقل اينها نزد خداوند وجيه و آبرومندتر است از عقل ديكران. معناى ديكرش اين است كه 


ص: ۱۵۷ 


* | تر جمه | 


ا هام 


اغرف الْعَقْلَ و جُنْدَهُ و الْجَهُل و + له تکن من المهتدین قال ما فلت اتغفرف الما عوَفْتنَا ال عليه السلام 
**[ترجمه آخرد و لشکرش را بشناس» و نادانی و لشکرش را بشناس تا از ره یافتگان باشی. 

هشام گوید: گفتم: قربانت! جز آنچه به ما ياد دادی ندانیم. فرمود: 

تر جمه] 


إِنَّ الله له لق العفل و هو أَوَلَ حَلْقٍ عَلقَه له ِي اُوعاین عَنْ یمین اش ین وره ال له أدب م ال 


كو > يو 


ور و علنشک خلفاً عظیماً و کزشک عَلَى ججبيع لى ثم لالج من ابر الأجاج یی قال ل أذ 0 
قال له بل لم بل ال اشتکبوت له پور ی بر وس 
Î‏ و ال انا با وت ذا علق مثلی کا کته و وك والاق 1 وہ لی به آغطنی م مق الو مثل ما 
غطيته ال تمارک و تعای تم فان ع نی بغ و ا ا 
له شمه وَ سبعین جُندا فکان ما آغطی الْعَفْلَ من الْحَمْسَهِ و سَبِعِينَ مدا از و هو وزیژ العمل الس و هو وَزِیژ الْجَهْلٍ یمان 
الک النَصْدِيقٌ النَكَذِيبُ الا غلاص قاجا الوط الْعَدلٌ لور الا الط الک الکمران الاس الم الكو كل الحم 
الَأ اله الل اجهل اله لتك لخد لزه لفق الوق الب اله لاضع مم الكبر النَوَدَهُ الْعَجَلَه لحم السّقَهُ الصَمْتُ 
الحذر هدر لياش يَلَامُ ياسيكبار ادخ ار العفو الْحَفْدُ ال خعه الْقَسْوَهُ المَقِينٌ الک الصَّعِد ال ع الصف لام الغتى الْقَقْدُ 
که الهو لحف اسان التَوَاصُلٌ الْقَطيعَه الْقَنَاعَهُ الشَّرَهٌ (0المََاسَاه الم موه العداوة الوا مد الطاعَهُ الْمَعْصِيَهُ الخضوم 
التَطاول الصَلَامَه الا امهم الْعَمَاوَهُ الْمعْرقه الإنکاز الو داز اكاد امه یب الْمَمَاكرَه الْكثْمَانٌ الْإفْمَاء لو الْعَقُوقُ یه 
النََمْويتٌ الْمَعْدُوفٌ الْمُنكر اله الْإِذَاعَهُ لضاف للم اف (۲)الحسد النَطَافَهُ الْقَذَّرُ الْحَيَاءٌ الْقَحَهُ 


ص: ۱۵۸ 


۱- بکسر الشین المعجمه: القن الحده النشاط و الغضب. الطیش» الحرص. و الاأخیر هو المراد هنا. 
۲- فی التحف: التقی. 


الق د الإ ثِرَاف الراعة الب الشُهُولَه الصّعُوبَهُ الف یمام الْمَكَائَرَهُ الْحكمَه الْهَوَى الْوَقَارٌ لح الاه الشَّفَءُ الوب 


الِْصِرَارٌ لمح الَه لئان الدَّعَاءٌ الاشتلکاف ال اط الكت ل الْفَرَحَ الْحَرَّنٌ الله الْفوقهُ الس اء البخل الْحْمُوعٌ اجب مدق 
الْحَدِيثْ اللميمَة یار الِاغْترَارٌ الكيَاسَهُ الْحَمْقٌ (۱). 


** | ترجمه آراستی خدا خرد را آفريد و او نخست آفریدہ از روحانيان بود كه در سمت راست عرشش از نور وى يديد آمد و 
به او فرمود: بركرد! و بر گشت. سپس به او فرمود: روى آور! و روی آورد. خدا جل و عز فرمود: تو را بزركوار آفریدم و بر 
همه آفريده هايم ارجمند ساختم. سپس نادانى را از درياى تلخ تاريكك آفريد و به او فرمود: بركرد! و بركشت. سپس به او 
فرمود: روى آور! و روى برنكردانيد. به او فرمود: بزرگی فروختی؛ و او را لعنت كرد. سپس برای عقل هفتاد و ينج لشكر مقرر 
کرد چون جهل ديد خداوند عقل را گرامی داشت و جه به او داد» دشمنى او را در دل كرفت و گفت: پرورد گارا! این هم 
آفريده ای است جون من. او را آفریدی و گرامی داشتى و تقويتش كردى و من ضد اويم و در برابر او توانى ندارم. آنجه از 
لشكر به او دادى به من هم بده. خداى تبا رک و تعالى فرمود: آری» ولى اگر يس از آن مرا نافرمانى کنی» تو را و لشكر تو را 
از جوار خود و از رحمت خود دور كنم. گفت: راضى هستم و قبول دارم. يس خدا مانند هفتاد و ينج لشكرى كه به عقل داد 


به او نيز داد. «خیر) است که وزير عقل است و ضدش «شر) است كه وزير جهل است. 


[سپاهیان عقل و جهل] عبارتند از: ايمان» كفر؛ تصديق» تکذیب؛ اخلاص: دورويى؛ امیدواری» نااميدى؛ عدالت. بیداد گری؛ 
خشنودی» ناخشنودی؛ حق شناسی» ناسپاسی؛ بی طمعى» طمع؛ توکل» حرص (زياده خواهى)؛ دل نرمی» خشونت؛ دانش» 
نادانی؛ پاکدامنی» پرده دری؛ زهد» رغبت؛ مدارا؛ کج خلقى؛ ترس گستاخی؛ فروتنی» بزرگی؛ آرامش» شتاب؛ بردباری» 
حماقت؛ سکوت. گزافه گویی؛ كردن نهادن» كردن فرازی؛ مطیع بودن» سرکشی؛ گذشت. کینه؛ نرم دلی» سخت دلی؛ باور» 
دودلی؛ پایداری» بی تابی؛ چشم يوشىء انتقام؛ بی نیازی» فقر؛ اندیشیدن, بی توجهی؛ حفظء فراموشی؛ پیوستنء قطع رابطه؛ 
قناعت و صرفه جویی» زیاده طلبی؛ احسان دریغ؛ دوستی» دشمنی؛ وفاداری» خیانت؛ فرمانبری» سرپیچی؛ فروتنی» گردنکشی؛ 
راحتی» گرفتاری؛ د رک» غفلت؛ دانستن» ندانستن؛ مداراء دشمنی؛ پا کدلی» فریبکاری؛ نگهداری افشاگری؛ خیراندیشی» 
بدخواهی؛ درستی» تأخیر و امروز و فردا کردن؛ نیکی و شایستگی» زشتی و ناشایستگی؛ تقیه و پنهان کاری» افشا و بی پروایی؛ 


انصاف. ستم؛ پرهیز کاری» رشک و حسد؛ پاکیز گی» آلود گی؛ پا کدامنی؛ بی شرمی؛ 


ص: ۱۵۸ 


ميانه روی» زیاده روی؛ راحتی» خود را به رنج انداختن؛ آسان گیری» سخت گیری؛ تندرستی بلا و گرفتاری؛ اعتدال افزون 
طلبی؛ موافقت با حقّ» پیروی از هوس سنگینی و متانت» سبك و جلفی؛ خوشبختی؛ بدبختی؛ توبه اصرار بر گناه؛ دقت و 
مراقبت» سهل انگاری؛ دعا کردن سر باز زدن؛ شادابی» بی حوصلگی؛ شادی, اندوه؛ مأنوس شدن, کناره گرفتن؛ سخاوت؛ 


بخیل بودن؛ خشوع. خودبینی؛ حفظ گفتار» سخن چینی؛ طلب آمرزش؛ بیهوده طمع بستن؛ زیر کی» حماقت. 


* | تر جمه | 


اف نفی الح ۱ عن النفہ والظاهر أنه صحف و القحه كعده الوقاحه و قله الحياء. 
٭| ترجمه |«النفی» نفى حسد از نفس است وظاهرا اين واژه تخیر بافته است ‏ (قحه) وقاحت وبى شرمى را گوبند.] 


* | ترجمه ] 


ز ومع تی أذ مین امَك الله َه لیا 7 


ین أن یکو فيه بن 07 الود من فلع ہی ید ب کو 
الد ره | ليا مع الْأثيَاءِ ا 3 صِيَاءِ عليهم السلام وَفمََا ال ةو اكم لطاعته. 


#*[ترجمه ]همه اين خصلت ها فراهم نشوند مگر برای پیغبر يا وصی پیغمبر يا مؤمنى که خداوند دلش را با ایمان آزموده 
است. و اما مؤمنان دیگر هیچ کدام از این بیرون نیستند که برخی از جنود عقل را دارند تا عقل کامل شود و از جنود جهل 
رها شوند و در اين هنكام در بلندترین پایه همراه پیمبران و اوصیاء باشند. خدا ما و شما را برای اطاعت خود توفیق دهد. -. 
تحف العقول: ۳۸۳- ۴۰۲ - 


مير الْمُؤْمِنِينَ عليه السلام ال من رَقَضَ الْبَاطِلَ. 

**[ترجمه ]دره الباهره: اميرالمؤمنين عليه الشلام فرمود: عاقل کسی است كه باطل را دور اندازد. -. دره الباهره: ۲۸ - 
**[ترجمه] 

٣۱ 

- دَعَوَاتٌ الرَاوَنْدِىٌ» قال الصَادق عليه السلام کر ار فى یلم تال 


٭ | ترجمه |دعوات راوندى: امام صادق عليه الس لام فرمود: زياد نگاه كردن در علم» در عقل را می گشاید. -. دعوات 


- ۲٢٢ زاوتدی‎ 


۷| ترجمه | 


«Y>» 
نهج» نهج البلاغه قال أمیژ الْمُؤْمِنِينَ عليه السلام لِسَانٌ الْعَاقِل وَرَاءَ قلبه و قَلَبٌ الم وَرَاءَ لسانه.‎ - 


0 
2 


قال السید رضی الله عنه و هذا من المعانی العجیبه الشریفه و المراد به أن العاقل لا يطلق لسانه الا بعد مشاوره الرویه و مؤامره 
الفکر و الاحمق تسبق خذفات لسانه و فلتات (۲)کلامه مراجعه فکره و مماحضه رأيه فکان لسان العاقل تابع لقلبه كما أن قلب 
الأحمق تابع للسانه و قد روی عنه عليه السلام هذا المعنی بلفظ آخر و هو 


وله عليه السلام قلبٌ الْأَحْمَقٍ فى فيه و لسان العاقل فى قلبه. 
و معناهما واحد. 


** | ترجمه أنهج البلاغه: امیرالمؤ منین عليه ال لام فرمود: زبان عاقل در يشت قلب اوست و قلب احمق در يشت زبانش قرار 


دارد. حار نهج البلاغه: کن ۶۰ 


سيد رضى گفته: اين از سخنان ارزشمند و شگفتی آور است كه عاقل زبانش را بدون مشورت و فكر و سنجش رها نمی 
سازد اما احمق هر جه بر زبانش آید» بدون فكر و دقّت می گوید. يس زبان عاقل از قلب او و قلب احمق از زبان او فرمان می 
گیرد. أبن معنا به لف دیگر تيز از آن-حضرت زوايث شده اس به این معنا که آن حضرت فرمود: دل احمق در ژیانش و 
زبان خردمند در دلش است. معناى این دو جمله یکی است. - . نهج البلاغه: ص ۶۰ 


1 تر جمه‎ 1 E 
«ff» 


- و قَالَ عليه السلام إذَا تم ال تَقَص الْكلَامُ. 


**[ترجمه إنهج البلاغه: امام على عليه الشلام فرمود: وقتى عقل كامل شود سخن كوتاه می گردد. - . نهج البلاغه: ص ۲۶۳ - 


- و قَالَ عليه السلام لَا يُرَى الْجَاهِل الا مُفرطاً أو فرط 
ص: ۱۵٩‏ 


۱- تقدم شرح هذه الخصال قبلا. 


۲- جمع الفلته: زلاته و هفواته. 


**[ ترجمه آنهج البلاغه: امیرالمومنین عليه الشلام فرمود: نادان را يا تندرو يا کندرو می بینی. - . نهج البلاغه: ص ۳۶۰ - 

ص: ۱۵۹ 

تر جمہ] 

«A» 

- نهج» نهج البلاغه قِبِلَّ لَهُ عليه السلام صث لا العاقل َقَالَ هُوَ الى یم النَّى ‏ مَوَاضِدِعَهُ قیل لَه فصت لا الْجَاهِلَ قَالَ فد 


2 و 


قال السید رضی الله عنه یعنی عليه السلام أن الجاهل هو الذی لا بضع الشی ء مواضعه فکان ت رک صفته صفه له ذ كان بخلاف 
وصف العاقل. 


** | ترجمه آنهج البلاغه: امیرالمومنین عليه الس لام (در جواب کسانی که به امام گفتند عاقل را به ما بشناسان)» فرمود: خردمند 


آن است كه هر جيزى را در جاى خود می نهد. گفتند: پس جاهل را برای ما تعريف كن. فرمود: با معرّفى خردمند» جاهل را 
نيز شناساندم. - . نهج البلاغه: ص ۳۸۴ - ۳۸۵ - 


سيد رضى كويد: معناى جمله فوق اين است که جاهل كسى است كه هر جيزى را در جاى خود نمی گذارد. بنابراين با يرهيز 


از معرّفى مجّد. جاهل را نيز شناساند. 

**[ترجمه] 

«$» 

- نهج» نهج البلاغه قَالَ عليه السلام کفاف [کفاک من عَفلک ما أَوْصَح لك سبیل غَيِكك (١)مِنْ‏ رُشْدك. 


**[ترجمه ]نهج البلاغه: اميرالمؤمنين عليه الت لام فرمود: عقل تو را كفايت كند كه راہ كمراهى را از رستگاری نشانت دهد. - 


نهج البلاغه: ص ۴۱۵ - 
* | ترجمه | 
ود 


- و ال عليه السلام فى وَصِبته للحن عليه السلام و ال جفظ الجَارِبِ و یر ما رَبك ما وعظک. 


** | ترجمه ]امیرالمومنین عليه الس لام در يندهايش براى امام حسن عليه الس لام فرمود: عقلء پند گرفتن و حفظ تجربه هاست و 


بهترين تجربه» آن است كه تو را پند آموزد. 
* | ترجمه | 
«FA»‏ 


- کر الْكر جك قال زشول الله صلی الله عليه و آله إن ال من 2 طاغ الله و إِنْ كان ذمیم الْمَنْظر قير الخطر و اد الجاهل 
من عَصَى الله و ان كاد جمیل اْمنْطر عَظِيعَ الخطر فصل الاس أَعقَلَ النّاس. 


**[ترجمه ]كنز الفوائد: رسول خدا فرمود: خردمند آن است کہ فرمانبر خدا است» كرجه زشت رو و كم قدر باشد. و به راستى 
نادان آن است كه نافرمان خدا باشد» كرجه زيباروى و بزركوار باشد. برترين مردم» خردمندترين آنان است. - . كنزالفوائد ١‏ : 


۵۶ - 
* | ترجمه | 


۹۰ 


- و ژوی عَنْ أمير الْمُؤْمِنِينَ عليه السلام أنه ال قال: الْعَقْلَ ولَادَةٌ و للم اما فاده و مُجالسه الْعلَمَاء زيادة: 


٭| ترجمه ]كنز الفوائد: اميرالمؤمنين على عليه الہ لام فرمود: خرد در سرشت است و دانش از زبان. و همنشینی با دانشمندان 


موجب زيادى دانش است. - . كنزالفوائد ١‏ : ۵۶ - 
* | ترجمه ] 
ہگ 


- و قال عليه السلام مَنْ صَجب اهنا تفَصَ ین عفله 


* | ترجمه ]كنز الفوائد: اميرالمؤمنين على عليه الالام فرمود: هر كه با نادان كم خرد همنشين شود از خردش كاسته شود. - . 
کنزالفوائد ۱: ۱۹۹ - 


] ترجمه‎ | * 
«f1» 


س الْعَقْلٍ و لح رَأس الْحمق. 


**| ترجمه ] کنز الفوائد: اميرالمؤمنين على عليه ال لام فرمود: حوصله مندى در هر كارى سر خردمندی است. و شتاب و تندى 
در کا سر حماقت. -. کنزالفوائد ۰۱1۱۱ - 


ڈوں | ترجمه ] 
«FY»‏ 


- و قال عليه السلام عَضَبٌ الجاهل فى فَوْلِهِ وَ عَْضَبٌ العاقل فى فقله. 


# +[ ترجمه ]كنز الفوائد: امیرالممنین على عليه ال لام فرمود: خشم نادان در گفتار او عیان است و خشم خردمند در کار او 
باشد. - . کنزالفوائد ۱: ۱۹۹ - 


8[ تر جمہ] 

«ff» 

- و قَالَ عليه السلام لول مَوَاهِبُ و الْآدَابُ مَكاسِبُ. 

**[ترجمه ]كنز الفوائد: وفرمود: عقول بخشش هاى خدايند وادب دستاورد آدمى است. -. کنزالفوائد ۱ - 
**[ترجمه] 

«fF» 

- و قَالَ عليه السلام فما الق مُعَاَرهُ الشَمَهاء و صَلاخ الا مُعَاشَرهُ الْعََُاء. 


**| ترجمه ]كنز الفوائد: و فرمود: فساد اخلاق در معاشرت سفيهان و نابخردان است و اصلاح اخلاق در معاشرت با خردمندان 


است. -. کنزالفوائد ۱: ۱۹۹ - 

#*[ ترجمه] 

«FA» 

- و قال عليه السلام العاقل مَنْ وَعَطَتْهُ الَجَارِبُ. 

**[ترجمه ] کنز الفوائد: و فرمود: خردمند آن است كه هر تجربه ای به او يندى آموخته باشد. - . کنزالفوائد ۱: ۱۹۹ - 


* | تر جمه | 


ےد 

- وال عليه السلام زشولک ان عَفْلِكك. 

*##[ترنجمه ]كنز الفوائد: و فرمود: پیکک تر ترجمان و گویای خردمندی تو است. -. کنزالفوائد ۱: ۱۹۹ - 
**| تر جمه | 

مد 


و ال عليه السلام من کک الاشیماع عن وی لول مات 


*#*#[ترجمه ]كنز الفوائد: و فرمود: هر كه كوش دادن به سخن خردمندان را ترک گوید» خردش بميرد. - . كنزالفوائد ۱ : ۱۹۹ 


«FA» 

- و قال عليه السلام مَنْ جاتب عَوَاهُ صح عقله. 

**[ترجمه]كنز الفوائد: و فرمود: هر که از هوس خود كناره گیری کند» خردش درست ماند. -. كنزالفوائد 1 - 
٭| ترجمه ] 


۴۹ 


- و قال عليه السلام مَنْ غجب برأیه ضل و من اسْتَغْنى بعقّله رل و مَنْ كبر علی الاس دل 


٭[ترجمہ]کنز الفوائذ: وفرمود: هركس بر دیگران تكبر ووزد خوار شود وهر كس رای خود راسندده كمراه پاش و هر 
کس به همان خرد خود بی نیاز از ديكران ہمائدء بلغزش افتد. -. کنزالفوائد ۱: ۲۰۰ - 


ص: ۱۶۰ 

٭[تر جمہ] 

- 

- و قَالَ عليه السلام إِعْابٌ الم یه كليل علی ضَغفِ عَقلهٍ 

**[ترجمه ]كنز الفوائد: و فرمود: خود يسندى دليل كم عقلى است. - . كنزالفوائد ۱: ۲۰۰ - 
*[ترجمه | 

»۵« 

- و قال عليه السلام عجباً لاقل کی یر ای شَهْوَه يُعْقبهُ الَظر ليها عشرة. 


##[ترجمه] کتز الفوائد: و فرمود: شگفت از خردمند که چگونه دنبال شهرتی رود که در پی آن افسوس است. - . کنزالفوائد ۱ 
۰۰ — 


- و قال: همه الْعَفْل تك الذوب و اضلاخ العیوب. 
**[ترجمه ]كنز الفوائد: و فرمود: صحت عقل در ترک گناهان و اصلاح عیب ها است. - . کنزالفوائد ۱: ۲۰۰ - 
* | تر جمه | 


عليه السلام ول إن أب أن يكرد ای 0 ری ہی 


٭ | ترجمه |معانى لان عة اخبار الرضا: عبيد بن هلال كويد: از امام رضا عليه الس لام شنيدم كه فرمود: دوست دارم فرد 


مؤمن؛ 22 باشد. عرض کردم: محدث چیست؟ فرمود: مفهّم (درايت در احاديث داشته) باشد. - . معانى الاخبار: ۱۷۲ - 
| ترجمه ] 
»¥« 


ع؛ علل الشرائع بیع مه العطار عَنِ اب يزيد عن الط عَنْ َع عَنْ عفر ال فلت لِأبى جغفر عليه السلام ما بال الاس 
يَعْقلُونَ و لا یعون ال اد الله تجا رک و تعالی جین حَلقَ 51م جل أجل بين َيه و مه لف طهر ٣‏ عفر 
مه ین ميه عیتیه و أجَلَهُ علت ظهره فمن کم بفقلون و هون 


ندارند؟ حضرت فرمود: خداوند متعال هنگامی که آدم را آفرید م رگ را بين چشمانش و آرزو را يشت سرش قرار داد. و 
زمانی که حضرتش مرتکب آن خطيئه شدء آرزو بين دید گان و مرگ يشت سرش واقع شد و از اینجاست که فرزندان آدم 


عقل دارند» ولى علم ندارند. - . علل الشرائع: ۲ - 
#* | ترجمه | 


بيان 


لعل المراد بکون الأجل بين عينيه كونه دائما متذكرا له كما يقال فلان جعل الموت نصب عينيه و بکون الأمل خلف ظهره 
نسيان الأمل و عدم خطوره بباله فلا يطول أمله و هذا شائع فى العرف و اللغه يقال نبذه وراء ظهره أى تركه و نسيه فمراد السائل 
أنه ما بال الناس مع كونهم من أهل العقل لا يعلمون و لا يبذلون جهدهم كما ينبغى فى تحصيل العلم فالجواب أن سبب ذلكك 
ما حصل لادم عليه السلام بعد ارتكاب ترك الأولى و سرى فی أولاده من نسيان الموت و طول الأمل فان تذكر الموت بحث 
الإنسان على تحصيل ما ينفعه بعد الموت قبل حلوله و طول الأمل يوجب التسويف فى فعل الخيرات و طلب العلم و يحتمل أن 
يكون مراد السائل بالعقل عقل المعاش و تدبير أمور الدنيا و بالعلم علم ما ينفع فى المعاد أى ما بال الناس فى أمر دنياهم عقلا 
لا يفوتون شيئا من مصالح دنياهم و فى أمر آخرتهم سفهاء كأنهم لا يعلمون شيئا فالجواب هو أن سبب ذلكك نسيان الموت و 
طول الأمل فإنهما موجبان لترک ما 


ص: ۱۶۱ 


ينفع فى المعاد لكونه منسيا و قصر الهمه على تحصيل المعاش و مرمه أمور الدنيا لكونها نصب عينه دائما و يحتمل أيضا أن 
يكون المراد بالعقل العلم بما ينفع فى المعاد و المراد بالعلم العلم الكامل المورث للعمل فالمراد ما بال الناس يعلمون الموت و 
الحساب و العقاب و يؤمنون بها و لا يظهر أثر ذلك العلم فى أعمالهم فهم فيما يعملون من الخطايا كأنهم لا يعلمون شيئا من 
ذلكك و الجواب ظاهر و الظاهر أن هاهنا تصحيفا من النساخ و كان لا يعملون بتقديم الميم على اللام فيرجع إلى ما ذكرنا أخيرا 


و الله يعلم. 


**[ترجمه ]شاید مراد از اينكه اجل بين دو چشمش قرار دارد اين است كه دائم در ياد مرگ باشد. چنان جه در عرف عرب 
گفته می شود كه فلانى م رگ را نصب العين خود قرار داده است. و مراد از امل را يشت سرش قرار داد» اين است که آرزوی 
طولامنی را فراموش نمايد در فكرش نباشدء و اين معنا در عرف و لغت شايع است. جمله «نبذه وراء ظهره» به کسی گفته می 
شود كه جيزى را رها سازد و فراموش کند. بنابراين مراد پرسشگر اين است كه مردم با اينكه اهل عقل هستند» چرا دنبال دانش 
نرفته و کوشش نمی كنند؟ و جواب اين است كه چون آدم ترک اولی کرد فراموش مرگ و طولاسنی بودن آرزو به 
فرزندانش سرایت کرد زیرا ياد م رگ انسان را وادار به تحصيل جيزهايى می كند که بعد از مرگ مفيد است و آرزوى دراز» 


ص: ۱۶۱ 
امروز و فردا كردن كار خير و طلب دانش مى گردد. 


احتمال دارد مقصود پرسنده از عقل» زند گی و اداره كردن امور دنیوی باشد و مرادش از علم» دانش باشد که برای آخرت 
مفید است که گویا می پرسد انسان ها در امور دنیایشان خیلی عاقلانه رفتار کرده و چیزی را فرو گذار نمی کند» ولی در امور 
اموری که برای معاد مفیدند را ترک می کنند. و اينکه تمام تلاش خود را منحصر به امور معاش و دنيا کرده» به اين جهت 
است که هميشه به فکر دنیا می باشد. 


احتمال دارد مقصود از عقلء دانشی مفید برای آخرت و مراد از علم» دانشی باشد که عمل را به دنبال داشته باشد و مقصود 
پرسشگر اين است که مردم با اينكه مرگ و حساب و عقاب را دانسته و به آن ایمان دارند» چرا آثار آن در کارهایشان آشکار 


نمی شود و خطاهایی را مرتکب می گردند که گویی هیچ جيز نمی دانند که جواب آن نيز روشن است. ظاهراً «یعلمون» از 
خطای استنساخ کنند گان است و اصل آن «یعملون» بوده است. مطلب اخیر را بیشتر دقت کن و الله يعلم. 


* | تر جمه | 
أبواب العلم و آدابه و أنواعه و أحكامه 


باب ١‏ فرض العلم و وجوب طلبه و الحث عليه و ثواب العالم و المتعلم 


الآيات 


البقره: و زادَه بَشطة فى الْعِلْم 
الأعراف: کذلک نُقضْل الَا بات لِقَوْمِ يَعْلَمُونَ و قال تعالی وَ لكنّ أکر الّاس لا يَعلَمُونَ 


التوبه: و نمل الآياتٍ لو ون و قال طبع له على لوبهم فهُْ لا َو و قال الاب اَعَد کفرا و نفاقاً و وت مغ 
محذوة ما رل الله لی وله وقال تعالى فو لا مر ِن كل فرق مهم طائقة فقوا فى الدین و دروا قَوْمَهُمْ | إذا رَجَعُوا 
یه للم يَحْدَرُونَ و قال صَرَفَ اله هم باتهم قوغ لا يَفْمَهُونَ 


يونس: يُفَصّلْ الآياتٍ لقزم يَعْلْمُونَ 

یوسف: رع رجات من نَشاء وق کل ذی عِلْم عم 

لرعد: ا فمن یلم انما رل ایک من رَبك الک کمن مو آغمی ما یذ کر وا لباب 
طه: و قل رب زذنی جلمً 


ص: ۱۶۲ 


لااو لوطأ تھا2 كما و علما فاق فال و كلا ]تنا كما و علما 
الحج: و لیقلم الذین آوئوا الم أنه ال من ریک فَيَؤْمِنُوا به فَتَحْبتٌ له فَلوبُهُم 


سم 


النمل: و لد اتنا داد و یمان علماً و قالا اند لله الذئ فصل علی کثیر من عباده ال ميق و قال تعالی إن فی ذلکک لت 
ِقَوْم يَعْلَمُونَ و قال سبحانه بل أكتَرَهُمْ لا يَعلْمُونَ 


القصص: و لگا مش و اشیتوی یناه حکما و علماً و قال تعالى و قال الّذِينَ أوتوا الیم وَيْلَكمْ تواب الله تير لِمَنْ آمَنَّ و 
عمل صالِحاً 


العنكبوت: و ما یلها الْعالِمُونَ و قال تعالی بل هُوَ آیاث نات فى دور الَِينَ أونُوا ال 


ا وھ کور ار الوه 


سب و رى لین أُونُوا ال الى ا الیک مِنْ رَبك هو ال 

لزمر: قل هَل يتستوى الَِّينَ هون و لین لا بقلم اما یک وا لباب 

الفتح: بَلْ کانُوا لا يَفْمَهُونَ إَِا تلا 

الرحمن: عَلّم لقن حَلَقَ الْإنْسان عَلَّمَهُ بیان 

المجادله: یر اله لین وا ملکم ولاه وتا للم دَرَجاتٍ 

الحشر: ذلك بانع نوم اون 

المنافقین: و لكنّ المنافقین لا بَفْقَهُونَ و قال تعالی و لكنّ الْمُنافقينَ لا بَغْلمُونَ 
و کنر ای لباقم علم ان مالم نام 

- ۲۴۷ / رن اللا یکم و زادَۂ بَطە فى للم و الجشم. -. بقره‎ -"=lt;meta info 

و او را در دانش و [نيروى] بدنى بر شما برترى بخشيده است.) 

- كذلك نُفَصّلَ الیاتِ لِقُْم بَقلمُون. -. اعراف / ۳۲ - 


زاین گونه آيات [خود] را برای گروهی كه می دانند به روشنی بیان می کنیم.] 


- و کی رالاس لا يَعْلَمُونَ. -. اعراف / ۱۸۷ - 

[ولى بیشتر مردم نمی دانند.) 

- و فصّل الْآباتٍ لِقَوْم یغلفون. -. توبه ۱۱1 - 

ژو ما آيات [خود] را برای گروهی كه می دانند به تفصیل بیان می كنيم.] 
- و طبع الله علی قلوبهع فَهُمْ لا يَعلَمُونَ. -. توبه / ٩۳‏ - 

و خدا بر دل هایشان مهر نهاد» در نتيجه آنان نمی فهمند. 

اند كدر وا اعد الا ادها ال ی توق و ات 


(بادیه نشینان عرب در کفر و نفاق [از دیگران] سخت تر و به اینکه حدود آنچه را که خدا بر فرستاده اش نازل کرده ندانند 


سزاوارترند.] 
لو لا تفر مِنْ کل فوقه مهم طائقة وا فى این و روا قَْمَهُعْ إذا رَجَمُو 1 3 هم لعلَّهُمْ يَخدّرُون. -. توبه / ۱۲۲ - 


ريس چرا از هر فرقه ای از آنان دسته ای كوج نمی کنند تا [دسته ای بمانند و] در دين آكاهى بيدا کنند و قوم خود را وقتی 
به سوی آنان باز گشتند بیم دهند باشد که آنان [از کیفر الهی] بترسند.] 


- صرّف الله لوهم نهم قَومٌ لا يَفْقَهُون. -. توبه / ۱۲۷ - 

[خدا دل هایشان را [از حق] بر گرداند» زيرا آنان گروهی هستند که نمی فهمند.] 

- فص الآياتِ لِقَوْمِ يَقلمُون. -. يونس /۵- 

[نشانه ها[ی خود] را برای گروهی که می دانند به روشنى بیان می كند.] 

-الله تو دوَجاتٍ من شاه و وق كل ذى جلم علیم. -. يوسف / ۷۶ - 

[درجات كسانى را كه بخواهيم بالا می بريم و فوق هر صاحب دانشى دانشورى است.) 

۳ٹ ھ8 نما رل ایک م ین ریک ان کمن هو آغمی الما کر ولو لاب -. رعد / ۱۹ - 


[پس آيا کسی كه می داند آنچه از جانب پرورد گارت به تو نازل شده حقیقت دارد» مانند کسی است که كوردل است؟ تنها 


خردمندانند که عبرت می گیرند.) 


2 و و 


و بگو پرورد گارا بر دانشم بیفزای.) 


E E gE 

زو به لوط حکمت و دانش عطا کردیم.] 

- و کلا آتھنا محكماً و عِلّماً. -. انبياء / ۷۹ - 

[و به هر یک [از آن دو] حکمت و دانش عطا كرديم). 

- و ليغ انق وتو للع اله الل من ریک ا کلت 1ا قل نوه -. حج / ۵۴ - 


ژو تا آنان که دانش يافته اند بدانند که اين [قرآن] حق است [و] از جانب پرورد كار توست و بدان :اسان آورند و دل هایشان 


برای او خاضع گردد.] 
- و لَقَدْ اتنا داد وَ یمان علما وَ قالا امد له الذى فضَلنا علی کثیر مِنْ عباده الْمُؤْمِنِينَ -. نمل / 1۵ - 


زو به راستی به داوود و سلیمان دانشی عطا کردیم و آن دو گفتند ستايش خدایی را كه ما را بر بسیاری از بند گان باایمانش 


برتری داده است.] 

- کیلک بوم خاو ہما لوا إن فى ذلك یوم ِلفون. -. نمل ۵۲۱ - 

(قطعا در اين [كيفر] برای مردمى كه می دانند» عبرتى خواهد بود.] 

E E 

[بلکه بیشترشان نمی دانند.) 

- وَ لما بل شه و اشتوی آتیناء محکماً و عِلْماً. -. قصص ۸ ۱۴- 

[و چون به رشد و كمال خويش رسيدء به او حکمت و دانش عطا كرديم.] 

6۹ ۶ ٤۶۹ی۶ئٰٰ‏ فين مالسا ہہ ہہ" 


زو کسانی که دانش [واقعی] یافته بودند گفتند وای بر شماء برای کسی که گرویده و کار شایسته کرده پاداش خدا بهتر 


اتا 

- و ما یَقْلھا إلا الْعالِمُونَ. -. عنکبوت / ۴۳ - 

(والی] جز دانشوران آنها وا درنبابند.) 

حل هر کات تی لوق لديم ار الكہت کرت اھ 

[بلکه [قرآن] آیاتی روشن در سينه هاى كسانى است كه علم [الهى] يافته اند.) 
- إِنَّ فى ذلک لیات لِْعَالِمِينَ. -. روم -۲٢٢/‏ 

(قطعا در اين [امر نيز] برای دانشوران نشانه هايى است. ] 


- و قال الذین آوتوا الیل و الإيمان لذ لَِػُم فى كتاب الله إلى يَؤْم البغث فَهذا يوم البغث و لكتكم کم لا تَعلْمُونَ. -. روم / 
٤۶‏ - 


[و[لی] كسانى كه دانش و ايمان يافته اند» می گویند قطعا شما [به موجب آنجه] در كتاب خدا[ست] تا روز رستاخیز مانده 


اید و اين روز رستاخيز است» ولى شما خودتان نمی دانستيد.] 

- كذلك بطع الله علی قوب این لا بَغلمُون. -. روم /۵۹- 

(این گونه خدا بر دل هاى كسانى كه نمی دانند مهر می نهد.] 

۵9 ام اناا کاو ریک هو الکق. -. سباء ۸ ۶ - 

[و کسانی که از دانش بهره یافته اند می دانند که آنچه از جانب پرورد گارت به سوی تو نازل شده حق است.) 
- ل مل تبعکٍی اين لول و الذي لا یعلمون ماد کز ولا ألا بٍ. -. زمر / ٩‏ - 

[بگو آیا کسانی که می دانند و کسانی که نمی دانند یکساننده تنها خردمندانند که پندپذیرند.) 

بل کاو لا يَفْقَهُونَ لا یل -. فتح / ۱۵- 

[بلکه جز اند کی درنمی یابند.! 

- يدقع الله الین اموا مک و الّينَ أُونُوا یلم رجات و اله ہما تون بير -. مجادله ۱۱7 - 


(خدا [رتبه ] کسانی از شما را که گرویده و کسانی را که دانشمندند [بر حسب] درجات بلند گرداند.) 


- اھر قز لیے حشر ۸ ۱۳- 

[چرا که آنان مردمانی اند که نمی فھمند.] 

دو لک اتا لا تون متاقرت/۷- 

ژولی منافقان درنمی يابند.] 

- و لک القنافقة لا لئ کرت منافقون ۸ - 

لیکن اين دورویان نمی دانند.) 

- را و ریک کدی علم الم لم اسان مالع یلع. -. عاق /۵-۳- 


تدریج به او] آموخت.] 


لى» الأمالى للصدوق اسان عَن الْأْسَدِىٌّ عَن النَحْعِيَ عَن ال عَنْ مُحَمّدِ بن سان 


ص: ۱۶۳ 


عن ال عَنِ الصّادِقٍ عليه السلام أنَّ رَسُولَ الله صلی الله عليه و آله قمال: أعلَمُ الّاس مَنْ جع عِلْمَ الاس إلى عِلَمِهِ و كر 
النّاس قيمة أكتْرَهُمْ علما و أقل الاس قَيمَة أقلهُم علما. 


أقول: الخبر بتمامه فى باب مواعظ الرسول صلى الله عليه و آله 
* | ترجمه |امالى صدوق: 
ص: ۱۶۳ 


رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: داناترين مردم کسی است كه دانش مردم را با دانش خود جمع کند. و با ارزش ترين 
مردم کسی است که علمش از همه بیشتر باشد» بی ارزش ترين مردم آن است كه دانشش از همه كمتر باشد. -. امالى 


صدوق: ۲۷ - 

595 تما حديث در «باب پندهای پیامبر صلی الله عليه و آله» خواهد آمد. 
| ترجمه ] 

«¥» 


لی الأمالى للصدوق الْمْکَتّبُ عَنْ عَلِيّ عَنْ أبيه عَن قح عن الصادق عَنْ أبيه عَنْ آبائه عليهم السلام قَالَ قَالَ رَشول الله صلی 
له عليه و آله ن ترلک صربق لب فيه لا م كك الل به طرباً إلى الو إن الماك َع آجیعتها لطاب الم رضًا هو 
إنه یش بخ نف طالب الم تن فی الشماء و من فى اأص عّی الوت فى ابخر و قضل الم علی اتب كَفضْلٍ مر عَلَى سا 


2 


جوم ليله البذر و إن الَْلمَاء َه ال إن لالم بُوَرنُوا ديا را و لا كما و لکن ور الیلم من أَحَلّ مه ذ بعظ وافر 


وه ثواب الأعمال أ :عن على عن آببة مثله- یں بصاثر الدرجات آحمد بن محمد عن الحسيق ين سعد عن حماد بن عیسی 


**[ترجمه ]امالی صدوق: رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: هر که به راهی رود که در آن طلب علم کند» خدا او را به 
راهی برد که به بهشت وارد شود زیرا فرشتگان پرهای خود را برای طالب علم برای رضایت او بگسترانند و قطعاً هر که در 
آسمان و زمين است تا برسد به ماهیان درياء برای طالب علم طلب آمرزش کند. و فضل عالم بر عابد چون فضل ماه است بر 
ساير ستا ركان در شب چهارده: و به راستی علماء وارثان بيغمبرانند» زیرا پیغمبران دینار و درهمی به ارث نگذاشتند. ولی علم 


را به ارث گذاشتند؛ هر که از آن اخذ كند. بهره فراوانی گرفته است. - . امالی صدوق: ۵۸ - 
در کتاب واب الأعمال پدرم از على» از پدرش مثل اين حدیث را روایت کرده است. - . ثواب الاعمال: ۱۶۱ - 


در کتاب بصائر الدرجات به سند دیگر مكل این حدیث آمده است. - . بصاثر الدرجات: ۲۳ - 


سلكك الله به الباء للتعديه أى أسلكه الله فى طريق موصل إلى الجنه فى الآخره أو فى الدنيا بتوفيق عمل من أعمال الخير يوصله 
إلى الجنه و فى طريق العامه سهل الله له طريقا من طرق الجنه قوله عليه السلام لتضع أجنحتها أى لتكون وطأ له إذا مشى و قيل 
هو بمعنى التواضع تعظيما لحقه أو التعطف لطفا له إذ الطائر یبسط جناحه على أفراخه و قال تعالى و اخَْفِض ججناعکہ للْمُؤْمِنِينَ 
ار قال سبحانه و اف ا جناع ا وق اور مل ئل المراد نزولهم عند مجالس العلم و ترکک الطیران و قیل آراد به 
إظلالهم بها و قيل معناه بسط الجناح لتحمله 


ص: ۶۴ 


-١‏ هو عبد الله بن ميمون بن الأسود القداح» مولى بنى مخزوم» يبرى القداح» عنونه صاحبوا التراجم فى کتبهم» قال النجاشيّ فى 
رجاله ص ۱۴۸ بعد ما عنونه كما عنوناه: روى أبوه عن أبى جعفر و أبى عبد الله عليهما السلام و يروى هو عن أبى عبد الله 
عليه السلام و كان ثقه» له كتب منها كتاب مبعث النبی صلی الله عليه و آله و أخباره» كتاب صفه الجنه و النار. و روى لکش 
فى رجاله ص ۰ بإسناده عن أبى خالدہ عنهء عن أبى جعفر عليه السلام أنه قال: يا بن ميمون كم أنتم بمكه؟ قلت: نحن أربعه. 
قال: إنكم نور فى ظلمات الأرض. و عده ابن النديم فى فهرسه من فقهاء الشيعه. 

۲- الحجر: ۸۸ 


۳- اسری: ۱۲۳ 


عليها و تبلغه حيث يريد من البلاد و معناه المعونه فى طلب العلم و يؤيد الأول ما سيأتى من خبر مقداد (١)قوله‏ رضا به مفعول 
لأ-جله و يحتمل أن يكون حالا بتأويل أى راضين غير مكرهين قوله عليه السلام لم يورثوا دينارا ولا-درهما أى کان معظم 
ميراثهم العلم و يمكن حمله على الحقيقه بأن لم يبق منهم دينار و لا درهم. 


##] ترجمه آباء در «سلكك الله به» برای تعديه است» يعنى خدا او را در راهى می برد كه در آخرت به بهشت منتهى می شود يا 
در دنيا به توفيق انجام كارى از كارهاى خير كه به بهشت منتهى مى شود مى رساند. و در روايت اهل سنت اين جمله آمده: 


«سهل الله له طريقا من طرق الجنه.» 


«لتضع أجنحتها» يعنى ملانکه بال هايشان را برای طالب علم تا زمانى كه راه رود می گسترانند. بعضى گفته يهن كردن بال 
هاى فرشته به معناى تواضع برای طالب علم است يا به جهت عطوفت و مهربانى برای او زيرا يرنده بال هايش را به خاطر 
میت بر رج شاط سی که نک ا ات ر قر ای اوا تا بترم کدرو راغلی تاک او مش وس نع ا 
و بال خويش برای مؤمنان فرو گستر.] و فرمود: «و احفص لهُما جناح اذل مِنَ الؤخمي» -. اسراء/ ۲۴ - لو از سر مهربانی بال 
فروتنى بر آنان بگستر.] مراد فرود آمدن فرشتگان است در مجالس علم و رها كردن پرواز به خاطر آن. بعضی گفته اند: مراد 
از آن» سایه انداختن روی طالبان علم است. بعضی گفته اند: يهن كردن بال ها به خاطر گذاشتن طالب علم روی بال های 


ص: ۱۶۴ 


خودش و رساندن او به هر شهرى كه بخواهد است» يعنى کمک كردن به او در جستجوى علم. و معناى اول را حديث مقداد 
كه در آينده می آید تام می کل «رضا به» مفعول «لاجله» است و احتمال دارد حال باشد به تأويل «راضين»» يعنى در حالى 
كه رضايت دارد به طالب علم و ناراحت نيستند. «لم يورثوا دينارا ولا درهما» يعنى بیشترین ميراث انبياء دانش بوده» و ممكن 


است این حدیث امر به حقیقت باشد» یعنی واقعا از پیامبران درهم و دیناری باقی نمانده است. 

**[ترجمه] 

7 

لی» الأمالى للصدوق فی مه ها ایر امین عليه السلام بت وت الب صلی الله عليه و آله و کر اَم من الم 


:* | ترجمه |امالى صدوق: حضرت على عليه السلام در سخنرانی كه بعد از رحلت پیامبر داشت. فرمود: هيج گنجی يرفايده تر 
از دانش نیست. -. امالى صدوق: ۲۶۴ - 


و وں | ترجمه ] 
«f»‏ 


لی الأمالى للصدوق نء عيون أخبار الرضا عليه السلام فی كلِمَاتٍ أمير الْمَؤْمِنِينَ عليه السلام بروايه عَثِدِ الْعَظِيم الْعَسَیْی قِيِمَهُ كل 


امرخ کا تخسنه. 
ل» الخصال بروایه آخری سيأتى فى مواعظه عليه السلام 


| ترجمه |امالی صدوق و عبون اخبار الرضا: امیرالممنین عليه ال لام فرمود: ارزش هر مردی به کاری است که در آن استاد 
باقددرے انال لوق ۳2۲ 


در كتاف خحصال این روایت به سند دیگر در پندهای آن حضرت آمده است. -. خحصال: ۴۲۰ د 
* | تر جمه | 
«A»‏ 


ماء الأمالى للشيخ الطوسى جَماعة عَنْ أبى الْمَمَضَلٍ الیبانی عَنْ غبید الله ن الْحَسَن بن إبرًاهيم او عَنْ أبيه عَنْ عبد الْعَظِيم 
یی الّازی ()عن أبى جْمرٍ انی عَنْ آبائه عن علي 


ص: ۱۶۵ 


۱- فى الحدیث ۴۵. 

۲- آورده النجاشی فى رجاله ص ۱۷۳ قال: عبد العظیم بن عبد الله بن على بن الحسن بن زيد بن الحسن بن على بن أبى طالب 
عليهم السلام أبو القاسم» له كتاب خطب أمير المؤمنين عليه السلام» قال أبو عبد الله الحسين بن عبيد اللّه: حدّثنا جعفر بن محمد 
أبو القاسم» قال: حدّثنا على بن الحسين السعدآبادى» قال حدّثنا أحمد بن محمد بن خالد البرقى» قال: كان عبد العظيم ورد 
الرى هاربا من السلطان و سكن سربا فى دار رجل من الشيعه فى سكه الموالى» فكان يعبد الله فى ذلك السرب؛ و يصوم نهار 
و یقوم ليله» فكان يخرج مستترا فيزور القبر المقابل قبره و بينهما الطريق و يقول: هو قبر رجل من ولد موسى بن جعفر عليه 
السلام فلم يزل يأوى الى ذلك السرب؛ و يقع خبره الى الواحد بعد الواحد من شيعه آل محمد عليهم السلام حتّى عرفه أكثرهم 
فرأى رجل من الشيعه فى المنام رسول الله صلّى الله عليه و آله قال له: ان رجلا من ولدى يحمل من سكه الموالى» و يدفن عند 
شجره التفاح فى باغ عبد الجبار بن عبد الوهاب. و أشار الى المكان الذى دفن فيه» فذهب الرجل ليشترى الشجره و مكانها من 
صاحبهاء فقال له: لاى شی ء تطلب الشجره و مكانها؟ فاخبره بالرؤيا فذكر صاحب الشجره انه كان رأى مثل هذه الرؤيا و انه قد 
جعل موضع الشجره مع جميع الباغ وقفا على الشريفء و الشيعه يدفنون فيه» فمرض عبد العظيم و مات رحمه الله عليه» فلما جرد 
ليغشل وجد فى جيبه رقعه فيها ذكر نسبه. و روى الصدوق فى كتاب ثواب الأعمال ص ۵۶ فى فضل زيارته روایه بإستاده عن 
على بن آحمد» عن حمزه بن القاسم العلوی» عن محترد بن يحيى العطا عمن دخل على أبى الحسن على بن محترد الهادى 
عليه السلام من أهل الرىء قال: دخلت على أبى الحسن العسکری عليه السلام فقال: أين كنت؟ قلت: زرت الحسين عليه السلام 
قال: أما أنكك لو زرت قبر عبد العظيم عندكم لكنت كمن زار الحسين بن على عليهما السلام. 


ع قَالَ: قُلْتُ ربا تل اللهُ تعالی 7 قط دیقی بها فى كتابه لک العزء مخبوة تخت لماي إا تكلم ظهر رل الله تعالى و ریم 
فى آخن الول لك من جهل میت عااة لاله بل دبا يما لم يُحيطوا بعلمو وَ تفر آز و ما ين - هل 


ور 


الله فى قِصّهِ طالوت ال اط طفاة يكم و زاكة بشع فى الم و الجشم و فك الْمَيلُ بقل الیل له و كم فى القصاص 
عیاة يا ولی لباب 


* | ترجمه |امالى طوسى: حضرت على 
ص: ۱۶۵ 


عليه الس لام فرمود: من چهار جيز را گفتم که خداى متعال در قرآن مرا به آنها تصديق كرد. گفتم: دل مرد زیر زبانش پنهان 
است و وقتی سخن گفت. آنچه در دلش هست ظاهر می شود. خداوند برای تصدیق كفته ام اين آيه را نازل فرمود: او 
رقم فی لخن الْقَْلِ» -. محمد/ ۰ - و از آهنگ سخن به [حال] آنان بى خواهى برد.) گفتم: هر كس كه جيزى را نمی 
داند» با آن دشمنی می كند. 


پس خداوند متعال در تأييد حرفم اين آيه را فرستاد: بَلْ لوا بما لَمْ بُجیطوا بعلمه» - . يونس: ۳۹ - [بلکه جيزى را دروغ 
شمردند که به علم آن احاطه نداشتند.] و گفتم: اندازه يا ارزش هر شخص به آن جيزى است که به آن خوب آكاهى داشته 
٦٣۶۳ھ‏ ھی ۰۴ ۱۳ کو ر و 
[خداوند او را بر سے تس و تر ےس کشتن؛ كشتن را کم می کند. پس 
خداوند اين آیه را فرستاد: « کم فی القصاص عیاة یا اُولی اأباب؛ - -. بقره / ۱۷۹ - ژو ای خردمندان» شما را در قصاص 


زند گانی است. باشد که به تقوا گرایید.) -. امالی طوسی: ۵۰۶ - 
| تر جمه | 


بیان 


مخبوء أى مستور تحت لسانه لا يعرف كماله و لا نقصه و لا صدقه و يقينه ولا كذبه و نفاقه إلا إذا تكلم و قوله تعالى و 
غرم جواب قسم محذوف و لحن القول أسلوبه و إمالته إلى جهه تعريض و توريه و منه قيل للمخطى لا۔حن لأنه يعدل 
بالكلام عن الصواب و البسطه السعه. 


**| ترجمه |١مخبوء)‏ به معناى مستور است» يعنى مرد زیر زبانش يوشيده شده كه كمال و كمبود و راستى و یقین و دروغگویی 
و نفاقش شناخته نمی شود مگر زمانى كه سخنى كويد. «و لَتَعْرقنَّهُمْ) جواب قسم محذوف است. «لحن القول» د گر گون كردن 
گفتار و ميل دادن به سوى تعريض و نيش زدن و توريه است. و به اين جهت است که برای مخطی ء «لا-حن» گفته می شود 


زيرا او سخن را از درستی كج می كند . «البسطه» به معناى وسعت است. 


* | ترجمه | 


«$» 


ہر رر ہر پور یا ٍ۰ 0 قال معت الیل بن 


#*[ترجمه ]امالی طوسی: سعد بن عوث انصاری گوید: از خليل ابن احمد نحوى شنيدم كه مى فرمود: ترغیب دهنده ترين 
اآمالی طوس 8 


#* | تر جمه | 


بيان 


قال الجوهرى هو يحسن الشی ء أى يعلمه. 

**[ترجمه آجوهری گوید: «هو يحسن الشى ءا يعنى آن شخص آن را خوب می داند. -. صحاح: ۲۰۹۹ - 
٭| ترجمه ] 

«¥» 


لى الأمالى للصدوق أبى عَنْ سيد عَنِ الط عَنْ بُوسْفَ ن عبد امن عن اکن بْنِ دعر عن ابن طریفِ عَنِ ان 
باه ال ال یز میتی علي بنا أبى طالب علیهما السلا م توا للم ان له من و اوه نیع و البخت عَنْهُ جهاة و 
نیا من ‏ يمه ص حقو فیس فى الوق و صاب فى الوخوة» و لاخ لی لت و زین الق الله هو 
بجعلهم فی الب مه بفتدی بهم رمق أَععَالهُم و تفس آَارۂم- ترغب الْمَلَائِكهُ فى خلنهم یهت حو هم أمجنحتهم فی صَلَاتِهِمْ 
70 0 6ت نی ل » 
فى انا و اجره الم بطح الله و يبد و بعلم ؛ُ رف الله و بو و باملم توصل رام و به يعرف الال و ارام و الیل 
ما الق و الْعَفْلُ ابع هه الله الشعداء و بخرمة الأشْقِيَاة. 

٭ |ترجمہ]|مالی صدوق: اميرالمؤمنين عليه الس لام فرمود: دانش آموزید كه آموختنش حسنه است» مذاكره اش تسبیح» بحث 
در آن جهاد. آموختنش به نادان صدقه است. و انیس وحشت و رفيق تنهايى است» و سلاح بر روى دشمن و زينت نزد دوست 
ات لا بدا ترجا مركن راجالا ردو آتھا با مسرا ضر كيد كه كردازقان ررد عسة کون اكارشاف اماس شود 
و فرشتگان مشتاق دوستى آنها گردند و در نماز پر به آنها بسایند» زيرا دانش زندكى دل ها و نور چشم ها است از كورى و 
توانايى تن است از ضعف. خدا دانشمند را در مقام نيكان جاى دهد و همنشينى خوبان را در دنيا و آخرت به وى ارزانى دارد. 


به دانش خدا اطاعت شود و پرستیدہ كردد و يككانه شناخته شود. به دانش صله رحم كنند و حلال و حرام را بشناسند. دانش 


رهبر خرد است و خرد يبرو او است؛ خدا آن را به سعادتمندان الهام کند و آن را از اشقیاء دریغ دارد. - . امالی صدوق: ۳۹۲ 


- ۴۵۳ - 

*+[ترجمه] 

«A» 

له الخصال أبى عن مغ عن اين عن مجماعو ن أضحابه ركو ی یر ان 


ص: مه 


ع قال قال سول الله صلی الله عليه و آله تَعلمُوا الم ابر 


إلا أن فيه مكان عند الله لأهله بذله لأهله و بعد قوله فى الوحده و دليل على السراء و الضراء و بعد قوله فى صلاتهم و يستغفر 
لهم كل شی ء حتى حيتان البحور و هوامها و سباع البر و أنعامها و مكان الأبرار الأخيار و مكان الأخيار الأبرار أقول روى فى ف 
نحوا من ذلكك عن النبى صلی الله عليه و آله 


٭ | ترجمه اخحصال: 
ص: ۱۶۶ 
رسول خدا فرمود: دانش آموزید كه آموختنش حسنه است... تا آخر حديث كه با اختلافى جزئی نقل شده است. 


مؤلف: اين حديث در تحف العقول با اندكك اختلاف از رسول خدا صلی الله عليه و آله روايت شده است. - . تحف العقول: 
- 

* | ترجمه | 

بيان 


يقال رمقته أى نظرت إليه أى ينظر الناس إلى أعمالهم ليقتدوا بهم و نور الأبصار أى أبصار القلوب و قوه الأبدان إذ بالعلم و 
اليقين تقوى الجوارح على العمل. 


**[ترجمه ]ارمقته» به معنى نگاه كردن است» يعنى مردم به سوى اعمال آنها نگاه می كنند تا به آنها اقتدا نمايند. «نور الابصار» 


يعنى چشم هاى قلب و قوت بدن» زيرا با علم و يقين» اعضاى بدن بر كردار تقويت می شوند. 
* | ترجمه | 


۰ 


لہ الخصال أبى عن علق عن بيه عنِ اټ تیعون (0عن عفر نمی ڪن أبي عن آباه نع عليه السلام ا قال فا وال رل 
اه صلی الله عليه و آله فضل العم اب إِلَى الله من فضل لباق ول دینکم الْوَرع. 


٭ | تر جمه اخحصال: رسول خدا فرمود: نزد خدا فضل دانش از فضل عبادت بیشتر است. و با فضیلت ترین ن دين شماء ورع است. 


٭| ترجمه ] 


أى أفضل أعمال دينكم. 

*:*[ترجمه ]افضل كارهاى دين شما ورع و تقوا است. - . خصال: ۴ - 
٭ ٭| ترجمه | 

»۰« 


-ل» الخصال آبی عَنْ أَححمَد بن |ذریس عن الأشعری عَن ان عیتی عَنْ عَلِىّ (٢)عَنْ‏ أيه عَنْ أبيه عَنْ آبی َد الله عليه السلام 
قال: یل أمِيرٌ الْمَؤْمِنِينَ عليه السلام عَنْ آغلم الاس قال مَنْ جع علم النّاس إلى علمه. 


* | ترجمه أخصال: از اميرالمؤمنين عليه الہ لام درباره اعلم مردم سوال شد. فرمود: کسی است که علم مردم را با علم خود 
جمع کند. -. خصال: ۵ - 


| تر جمه | 
»1« 


- لء الخصال الحلیل بن احمَڌ عن ان عنیع عَنْ هَارُونَ بن عبد الله عَنْ مُليمَانَ بن عبد الَحْمَن الدَّمَشْقِيَ عَنْ اد بن أَبی اد 


الْأَرْرّقِ عَنْ مُحَمَّدٍ بن عدد الوّحْمَن و أظلَهُ ابْنَ أبى لیلی عَنْ نافع عن ابن عْمَرَ عَنْ رشول الله صلی الله عليه و آله أنه قال: فص ل 
لاه له وَ فْضَل الدّين الْوَرحٌ. 


| ترجمه اخصال: رسول خدا فرمود: بهترين عبادت تفقه در دين است و بهترين دینداری» ورع و تقوا است. -. خصال: .2 
**[ترجمه] 

۰۳ 

- لء الخصال نامر پاستاو عن الشکونی عَنْ جغفر ی مد عَنْ أبيه عَنْ آبانہ 


ص: ۱۶۷ 


-١‏ هو عبد الله بن میمون القداح المقدم ترجمته فى ذیل الحدیث الثانی. 

٢‏ المراد به على بن سیف بن عمیره و بأخيه هو الحسین بن سیف و بأبيه هو سیف بن عمیره. و عمیره وزان سفینه. آما سیف 
فهو کوفی ثقه روی عن الصادق و الکاظم علیهما السلام وثقه ثقه علماء الرجال و ما الحسین فقد آورده الشیخ و لم یذ کره 
بمدح و لا ذم غير أن له کتابین يرويهما عنه الرجالء و ما على فقد ترجمه النجاشی و وثقه. 


عَنْ عَلی عليه السلام ال قال َسُولَ الله صلی الله عليه و آله ار فیالعیش ال ی عالم مطاع أؤ مُشتمع واع. 
|تر جمه | خصال: 

ص: ۱۶۷ 

رسول خدا فرمود: خير در زند گانی نیست مگر برای دو کس؛ عالم مطاع و دانش آموز مطیع. -. خحصال:۴۰ - ۴۱ - 
#[ ترجمه | 


۱۳ 


سم 4 


- نَوَادِرُ راون باشّایه عَنْ موی بن جغفر عَنْ آبائه عليهم السلام عَن الب صلی الله عليه و آله قال: لَا خر فى الیش ال 


1 8 ولع 0 عالم نَاطِقٍ. 


| ترجمه آنوادر راوندی: رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: خوشی در زند گی ست مگر يراق شنونده حفظ کننده با 


دانشمند میک کر کی لواقق واوقلص ةرات 


* | تر جمه | 
م۱۴ 


- و بهذا الاش تاد قال قال رَسُول الله صلی اللہ عليه و آله أَريَعٌ رشن کل ذٍی حجی و عَقُل من نی قل يا ول الله ما هن قال 
استماغ العلم و حِفْطَهُ و ره لد له العمل به. 


#*[ترجمه ]نوادر راوندی: رسول خدا فرمود: چهار چیز است که هر صاحب عقل و خرد از امت من را لازم است. گفته شد: يا 
رسول الله! آنها کدام است؟ فرمود: كوش دادن به علم؛ حفظ كردن علم؛ نشر آن نزد اهلش؛ و عمل به علم. - . نوادر راوندی: 
۸- 


چا ماد | ترجمه ] 
۱۰ 


- ل» الخصال مَاجیلوثه عَنْ مه تن البزقی عَنْ أبيه عَنْ عِدَّهِ مِنْ أص ابه يَرْقَعُوتَهُ الی أبى عَبدِ الله عليه السلام أنه قال: مَنْهُومَانِ 


لا يَسْبعَانِ مَنْهُومٌ علم و مَنْهُومٌ مَالٍ. 


##[ترجمه ]خصال: امام صادق عليه السلام فرمود: دو گرسنه سير نمی شوند؛ گرسنه علم و كرسنه مال. - . خصال: ۵۳ - 


قال الجوهرى النهمه بلوغ الهمه فى الشی ء و قد نهم بكذا فهو منهوم أى مولع به و 

فی الْحَدِيثِ وتان یمان موم بالعال و مَنْهُوم بالْعلّم. 

** | ترجمه آجوهری گوید: «نهمه» به معنای رسیدن همت در چیزی و به معنای ولع نيز می آید. 
**[ترجمه] 

1۶ 


ااا دي فی تکار وو سو و کو و سیت 


| ترجمه آخصال: امام سجاد عليه الت لام وقتى طالب علمى نزدش می آمد. می فرمود: مرحبا به کسی که به وصيت رسول 
خدا عمل می كند! سپس می فرمود: قطعاً طالب علم هنگامی كه از خانه اش بيرون می آیدہ يايش را بر هيج تر و خشكى از 


زمين نمی گذارد» مگر اينكه برای او تا زمين هفتم تسبيح می كويد. -. خصال: ۵۱۸ - 
* | ترجمه | 


بيان 


يمكن أن يكون المراد بتسبيح الأرض تسبيح أهلها من الملائكه و الجن و يحتمل أن يكون المراد أنه يكتب له مثل ثواب هذا 
التسبيح الفرضى و قيل بشعور ضعيف فى الجمادات لكن السيد المرتضى قال إنه خلاف ضروره الدين (۱)و يحتمل أن يكون 
المراد بتسبيح الجمادات و الحيوانات ما يصل إلى العالم بإزائها من المثوبات إذ للعالم مدخل فى بقائها و انتظامها و انتفاع سائر 
الخلق بها فیثاب العالم بإزاء كل منها فكأنها تسبح له و الله يعلم. 


٭ إترجمه]ممکن است مراد از تسبيح زمين» تسبیح اهل زمین» از فرشتگان و جنيان باشد. واحتمال دارد مراد اين باشد كه 
برای طالب علمء مثل ثواب اين تسبيح فرضى نوشته می شود. و بعضى كفته اند كه مراد از تسبيح» به سبب آگاهی ضعيفى 
هست كه در جمادات است. لكن سيد مرتضى اين را خلاف ضرورت دين دانسته است. و احتمال دارد مراد از تسبيح جمادات 
وحيوانات» ثوابى باشد كه در برابر آنها به عالم می رسد. زيرا دانشمند در ب بقا و نظم و بهره بردارى مخلوقات از آنها مدخليتى 


دارد. پس عالم در برابر هر یک از این ها ثواب می برد كويا كه آنها برای او تسبيح می كويند. 


| ترجمه | 
۰1۷ 
- ن» عیون آخبار الرضا عليه السلام پاشتّاد میم تن الرضا عَنْ آبائه عَنْ عَلِيَ عليه السلام أَنّهُقَالَ: الم ال الْمَؤْمِن. 


ص: ۱۶۸ 


-١‏ لم بظهر لقوله رحمه الله وجه و ظاهر الایات القرآنیه خلافه و عليه دلائل من الاخبار. 


|[ ت رجمه ]عیون اخبار الرضا : حضرت على عليه السلام فرمود: علم گمشده مؤمن است. - . عيون اخبار الرضا ۲ : ۷١‏ - 
ص: ۱۶۸ 

؛٭ | ترجمه ] 

۸۰ 


- ماء الامالی للشیخ الطوسى الْمَفِيدَ عَنِ الْمَرَاغِىٌ عَنْ عَلِىٌ بن الحَسَن عَنْ جغفر بن مُحَمّد بن مَرْوَانَ عَنْ أبيه عَنْ آخمد بن عِيسَى 
عَنْ مُحَمّد بن جغفر عَنْ أبيه جعْمَر بن مُحمّدِ عَنْ آبائه عليه السلام قال قال وشول الله صل الله عليه و آله لان (1)لَا تَجْتَمعَانِ 


فی الْمَُافِقٍ فة فی الْإِسلّام و حَسِنٌ سَفت فی الْوَجْهِ. 
نوادر الراوندی, بإسناده عن الكاظم عن آبائه عليهم السلام عن النبى صلی الله عليه و آله مثله 


٭ | ترجمه |امالى طوسى: رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: دو خصلت در منافق جمع نمی شود: آگاهی در اسلام و روحيه 


اقل ھی سر اال س 28 96ب 

نوادر راوندى: امام كاظم از پدرانش عليهم الشلام» از رسول خدا مثل این حدیث را نقل كرده است. -. نوادر راوندی: ۱۸ - 
٭ | ترجمه ] 

بيان 

السمت هيئه أهل الخير. 

٭ | ترجمه |١سمت)»‏ به معناى قيافه و روحيه اهل خير است. 

٭ | ترجمه ] 


۹ 


- ماء الأمالى للشیخ الطوسى الْمَفِيدٌ عَنِ ابن قولوَيْهِ عَن ابن عَامر عَنِ اط مهاب عَنِ المِنْقَرىٌ عَنْ عَمّادِ بن عیتری عَنْ أبی عَبد 


له عليه السلام قال: کان فیما وَعَظٌ لقن ابه انه قال له یا بی اجعَلٌ فی ایامک و لیالیکک و ساعاتکک تَصیباً لك فی طلب الم 
فانک لَنْ تجد له تييع مل تزكه. 


فسء تفسیر القمی أبى عن الأصفهانى مثله 


**| ترجمه امالی طوسی: امام صادق عليه الشلام فرمود: از جمله مواعظ لقمان براى يسرش اين بود: اى يسرم! در روزها و شب 


ها و ساعت هاى عمرت بهره ای در جستجوى علم برايت قرار ده زيرا هيج ضايع كردنى را مانند ترک علم نمی توانى بيابى. 
-. امالی طوسى ۳: ۶۶ - 


در كتاب تفسیر على بن ابراهيم قمی نظیر حديث فوق آمده است. - . تفسير على بن ابراهيم قمی ٢‏ : ۱ - 
* | ترجمه | 
بيان 


معناه الحث مداومه طك ١‏ و مدارسته فان تركه جب فوات ما قد ذهابه و نسانه. 
2 ر بان بر ده یو جب فو و 63 9 ب 


**[ترجمه |معنای این حديث تشویق پیگیری طلب علم و تدریس آن است» زیرا ترک ان سبب از د بین رفتن و فراموشی علومی 


مى شود که به دست آورده است. 
* | ترجمه | 
«۲۰» 


- ماء الأمالى للشیخ الطوسی الْمَفِيدٌ نِ الْحعَايي قال یلیخ الا عبد الله ن محمد بن عبد اللو : د اسن قال ف 


الود الاج بخ على ین مد سی ہے و السام باه شو E‏ باه عليهم السلام ال ال آم الغو علیه 
السلام العم وِرَائَه کریمۂ و الاب محلل حسانْ و الْفِكرَهُ مرآة صَافِيٌَ و الا مدز نَاصِحٌ و کفی بک أدبا لیک تو كك ما 
جاء المجالس للمفيد الجعابى مثله 

#*[ترجمه ]امالی طوسى: امام هادى عليه السّ.لام در سر من رأى درباره پدرانش مذاكره می کرد و می فرمود: اميرالمؤمنين 


فرموده: دانش» ميراث بز رگواری و آداب» زا ين هاى نيكو و اند بشه آ ينه صاف و عذرخواهی. هشدار و پند دهنده است و 


در با ادب بودنت کفایت می کند که رها کنی چیزی را که برای دیگران نمی پسندی. -. امالی طوسی ۴: ۱۱۴ - 
در کتاب امالی مفید نيز مثل حدیث فوق آمده است. - . امالی مفید: ۳۳۶ - 

* | تر جمه | 

بيان 


قوله عليه السلام و الاعتذار منذر ناصح أى يكفى لترک المعاصى و المساوی ما يترتب عليه من الاعتذار فكيف مع خوف 
العقاب و كأنه تصحيف و الأظهر الاعتبار كما فى نهج البلاغه و غيره. 


ص: ۱۶۹ 


-١‏ بفتح الخاء و اللام المشدده: الخصلتان. 


٭ |ترجمہ |«الاعتذار منذر ناصح» برای رھا کردن گناہ و بدى هاء حداقل عذرخواهی اى كه بر آن مترتب است كفايت مى 
كند. يس چگونه است با ترس کیفر و عذاب. گویا در حديث اشتاه 2 داده و به جاى «اعتذار» «اعتبار» درست است» چنان 


206 البلاغه آمده است. -. نهج البلاغه: قح ۵ص ۴۰۶ - 
ص: ۱۶۹ 

* | ترجمه | 

«¥1» 


- ماه الأمالی للشيخ الطوسى الْمُفِدٌ عَنْ مك مُحَمّدِ بن ارين ال عن الْحَمَن بن الین لص ارىٌ عَنْ زر بن يمان عَنْ 
شرس الحراسانی عَنْ أَيُوبَ الشجشتانی عَنْ أبى قلابة قَالَ قال شول له صلی الله عليه و آله من رح من يثته بطلب عِلْماً شيعه 


ل 
را عه 2 


سَبِعُونٌ لت ملک يَسْتَغْفِرُونَ لە. 


2 2 


** |[ ترجمه ]امالی طوسی: رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: کسی که از خانه اش به خاطر طلب علم بیرون شود هفتاد 


٭| تر جمه | 


٣< 


8 م 


دم الاباك ھی سے اد اد أبى اه عَنْ أبى عدٍد له عليه السلام 
(١)فى‏ لین إا عَالِماً أو متا متعلماً فان لَمْ بَفْعَل قوط فان قوط ضَیّع فان 


| ترجمه |امالى طوسى: امام صادق عليه الس لام فرمود: دوست ندارم جوان از شما شیعیان را جز در دو حال ببينم؛ یا دانشمند 
پا در جستجوی علم. اگر این کار را نکرد تفریط نموده و اگر تفریط كرد ضايع گشته و اگر ضايع شد. كناهكار است و اگر 


كناهكار بود» وارد آتش دوزخ می شود. قسم به خدايى که محمد را به ييامبرى مبعوث كرد. -. امالى طوسی: ۹ 


* | تر جمه ] 
۳٣‏ 
٦ص‏ رت رو چتہ 


یه لہ تب وه صلی ل ليهو رن ری ہو ریت مومع فاشك صُوا به 
یر قَالَ و بقل و اَم وَصِيْهُ شول له صلی الله عليه و آله. 


ص: ۱۷۰ 


۱- أئ ياكراء 

٢۲‏ أورده صاحب تنقيح المقال فى ج ۳ ص ۳۸ من الكنى و قال: لم أقف على اسمه و لا حاله فی كتب أصحابنا نعم عن ابن 
حجر فى التقریب أنه عنونه و قال: اسمه عماره بن جويره- بالجيم مصغرا مشهور بكنيته» متر وک و متهم من كذبه» شيعى من 
الراقعة مات 

۳- منسوب إلى خدره- بضم الخاء و سكون الدال و فتح الراء- و هو حى من الأنصار اسمه سعد بن مالك بن سنان بن عبيد بن 
تعلبه الابجر. و الا-بجر هو خدره بن عوف بن الحارث بن الخزرج عنونه الخاضه و العامّه فى كتبهم عده ابن عبد البر فى 
الاستيعاب «ج ۲ ذيل ص ۴۴ من الإصابه» من الصحابه و قال: أول مشاهده الخندق» و غزا مع رسول الله صلی الله عليه و آله و 
سلم اثنتا عشره غزوه و كان ممن حفظ عن رسول الله صلی الله عليه و آله سننا كثيره» و روى عنه علما جما و كان من نجباء 
الأنصار و علمائهم و فضلائهم» توفی سنه ۷۴ و روى عنه جماعه من الصحابه و جماعه من التابعين و نقل صاحب الإصابه «ج ۲ 
ص 0۳۳ فى تاريخ وفاته ثلاثه أقوال اخرى سنه ۶۳ و ۶۴ و ۶۵ و قال: استصغر باحد و استشهد أبوه بها. و نقل الكشّيَ فى ص ۲۵ 
من رجاله عن الفضل بن شاذان أنه كان من السابقين الذين رجعوا إلى أمير المؤمنين عليه السلام» و آورد فى ص ۲۶ روايات 
لال على مه و اله كان ماوق کی ۱۳۱ من ہت ورام ندال غل اماع 


**[ترجمه ]امالی طوسى: ابو هارون عبدی كويد: نزد ابو سعيد خدرى آمديم. كفت: عمل كننده وصيت رسول خداء خوش 
آمد! از رسول خدا صلی الله عليه و آله شنيدم كه می فرمود: زود است كه كروهى از اطراف زمين بیاید كه در دين تفقه كنند. 
وقتی آنها را دیدید به نیکی سفارش کنبد. هارون گوید: ابو سید خدری می گفت: شما ام کننده به وصیت رسول خدا 


2 ھ“ 
ص: ۱۷۰ 

۷| ترجمه | 

«f» 


- ماء الأمالى للشيخ الطوسى جَمَاعة عَنْ أبى سل عن جففر بن محمد بن عفر لحري وَحِمَه الله عن محمد بن على بن 
ارين بن بد بن علی بن سین بن علق بن أبى طالب عليهما السلام قَالَ دی الرَضًا علق بن مُوسى الزضا عن أببه مُوسى 
ین تفر عن یه ججغفر نمتب عن همکد بن علق عن أيه علین بن الععرینِ عن أيه نتوین عن أمير امین علق بن 
أبى طالب علیهما السلام ال تبث رَسْولَ الله صلی الله عليه و آله ول لب الم ری عَلَى کل من يم ابوا الم ین 
اه و شوه من الہ فان لیم له حي حم و طَلبةُ اد و ال ذّاکرة به تشبیخ و الْعَمَل ب 70ت ا ا و 
بخ ره إلى الله تعلی أنه عم الا و ارام و از شربلِ اله و الْمُونِسٌ فی الَخشه و الاح فی له و ال ده 
و الكت فی له و لد على العراءِ و الوا و الاح على دام و رین لاخلخ الله به اما يمهم فى 
لیر ا5 تپ آنازهم و هی پفعالهع و یھی إلى زآیهم و تب الملانکه فى لبهم و بجیعیها تَدےِحُهُم و فى صو نها 
را رک علیه تن ُْ كل رطب و یاس عقی ی البخر و وام و تجاح اليو أنعائة إن الم حي وب من الط و 
ضیاء ٍضار من الظلمه و قَوَُ بان العف یم اعد ازل خیار و مالس زار و الَرَجاتِ ای فی الا و ال خره 
لذ کر فيه یل پاليام و مُدَارَسمه لیام به بطاح لب وعد و به توصل لام و به يعرف ال و حرام للم إِمَامُ الْعَمَلٍ 
وَ العمل تاه همه الشعتاء و بخرقة ۹0 خطلة. 


ہز حا سا لآ ند امه لت قن نجل 07 سے ےر 


2 


و لا مُعمد بن علی بن شاذان الاژدیٰ عَنْ كثير بن محمد الطزامی عَنْ حسَنٍ بن خی لعزینعن يَختى بن قلی عَنْ 
شاط بْنِ د نضر عَنْ شيخ ین أَهْلِ 


بط ره عَنْ انس بن مالک قال قَالَ ول الله صلی الله عليه و آله تَعلمُوا الم ان تَعْلِيمَه له حه و ذ کر تو سے يث الرض ا 
عليه السلام 


عده» عده الداعی روی صاحب کتاب منتقی البواقیت فيه مرفوعا إلى محمد بن على بن الحسین و ذکر نحوه 


#*[ترجمه |امالى طوسی: اميرالمؤمنين عليه الشلام فرمود: از رسول خدا صلی الله عليه و آله شنيدم كه می فرمود: طلب دانش بر 
هر زن و مرد مسلمان واجب است. يس علم را از جایگاهش بخواهید و قبسی از اهل علم بجویید زیرا آموزش دانش برای 
خدا حسنه ای است. طلب آن عبادت است. گفتگوی علم تسبیح است» عمل به آن جهاد و آموختن به نادان» صدقه است. و 
بذل علم به اهل آن» نزدیکی به خدای تعالی است. زیرا علم نشانه های حلال و حرام است و راه بهشت را روشن می کند؛ در 
وحشت مونس انسان است و در غربت و تنهایی رفیق انسان؛ در خلوت با انسان گفتگو می کند و راهنمای آسودگی و تنگی 
است. دانش سلاح عليه دشمنان و زينت نزد دوستان است. خدا به واسطه علم گروهی را بالا برد و ایشان را در خوبی ها رهبر 
قرار داد که از آثار ایشان اقتباس می شود و افعال آنها سرمشق راهنمای دیگران است و از افکار ایشان استفاده می شود و 
ملائکه به دوستی با ایشان راغبند و با پرهایشان ایشان را لمس می کنند (و تب رک می جویند). و در دعاهایشان دانشمندان را 
برکت می دهند و هر تر و خشکی, حتی ماهیان دریا و موجودات دریایی و درند گان بیابان و چهار پایان برای عالم استغفار 
می کنند. و دانش حیات دل از ادانی و نور چشم در تاریکی و نیروی بدن از ضعف می باشد و بنده را به جایگاه خوبان و 
مجالس اخیار و درجات عالی در دنیا و آخرت می رساند. و تفکر در علم با روزه برابر است و گفتگوی در آن با شب زنده 
داری مساوی است؛ پرورد گار به وسیله دانش اطاعت و پرستش می گردد و بدان واسطه صله ارحام صورت می كيرد و حلال 
و حرام دانسته می شود. علم پیشوای عمل است و عمل تابع علم است. خدا علم را به سعادتمندان الهام می کند و اشقیا را از 
آن محروم می کند. خوشا به حال کسی که خدا بهره ای از علم به او داده است. 


ابومفضل گوید: حديث کرد مرا جعفر بن عیسی به اسنادش از معاذ بن جبل که فرمود: علم بیاموزید» زیرا ياد گرفتن علم برای 
خدا حسنه است... و مثل آن را حدیث کرد. -. امالی طوسی ۱۷: ۵۰۱-۵۰۰ - 


ص: ۱۷۱ 
عده الداعی: صاحب «منتقی الیواقیت» مثل آن را حديث کرده است. - . عده الداعی: ۷۲ - ۷۳ - 
[ تر جمه ] 

بیان 


يقال اقتبست منه نارا و اقتبست منه علما آی استفدته و المنار علم الطریق و مسح الملانکه بأجنحتها إما لاظهار الخله أو لافاده 
البرک أو لاستفادتها. 


٭ |ترجمہ ]«اقتباس» به معنای استفاده و «منار» به معنای نشانه راہ است. لمس ملائکه با بال های خود به طالب علم به خاطر 


اظهار دوستى يا استفاده بركت يا افاده بركت اسنت. 
* | ترجمه ] 


۲۵۰ 


2 ۔ 


- ماء الأمالى للشیخ الطوسى يإش اد الا تن عن أبى عبد الو جر تقد عن آباہ ن عل عليه للم قال قال سول 
له صلی الله عليه و آله الا یی الال کالْعی بين نوات و إن طالب العم نک تفه له کل شن ء حتّی حِيتَانٌ البخر و هَوَامه 
و ماع ار و امابوا امه لیب بتکم و ین اهر و جل و إن لت الهم ریضه عَلَى کل شیم 
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جاء المجالس للمفيد الجعابى عن ابن عقده عن هارون بن عمرو المجاشعى عن محمد بن جعفر بن محمد عن أبيه عليه السلام 
مثله. 


٭ | ترجمه ]امالى طوسى: امام صادق عليه ال لام از حضرت على عليه الشلام روايت كرده که رسول خدا صلی الله عليه و آله 
فرمود: دانشمند در ميان نادان مانند زنده ميان مرد گان است. قطعاً برای جستجوكر علم همه جيز طلب آمرزش می کند. حتى 
ماهيان دريا و جنبند كان آن و درند گان بيابان و جهاريايان آن. علم طلب كنيد كه واسطه بين شما و بين خدا است و طلب علم 


در کتاب امالى مفيد مثل آن روايت شده است. - . امالى مفيد: ۹ - 
| ترجمه ] 


«¥$» 


- ی بصائر الدرجات ابن هاشم عن الْححمن بن ردب عَلِيٌ بن الین عَنْ أبيه عَنْ اَی عَبدِ الله عليه السلام قَالَ قال رَشُول الله 
صلی الله عليه و آله طَلّبُ العلم فريضَةٌ عَلَى کل مُشلم ألا اد الله بح باه (١)الْعلّم.‏ 


|[ ترجمه |بصائر الدرجات: رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: طلب علم بر هر مسلمان فريضه است. آ كاه باشيد كه خدا 
طالبان علم را دوست دارد. - . بصاثر الدرجات | ۳۳- 


#* | تر جمه | 
۷ 


- یر بصائر الدرجات محمد بن حَسَانَ عَنْ مُحَمّدِ بن عَلِیٌ عَنْ عیمی بن عبد الله الْعْمَرِىٌ عَنْ أبى عَثدِ الله عليه السلام قَالَ: طَلَبُ 


یلم ريض فی کل عال. 


**[ترجمه ]بصائر الدرجات: امام صادق عليه الہ لام فرمود: طلب علم در همه حال فرض است. - . بصائر الدرجات ۱ : ۲۲ - 
۴ 


* | تر جمه | 
۸ 
كو غاز ارات بهذا شناد عَنْ أبى عَبدِ الله عليه السلام قال: طَلَبُ العلم فریضه من فرَائِض الله. 


بر» بصائر الدرجات محمد بن الحسين عن محمد بن عبد الله عن عيسى بن عبد الله عن أحمد بن عمر بن على بن أبى طالب 
عليهما السلام مثله. 


**[ترجمه |بصائر الدرجات: امام صادق عليه الت لام فرمود: طلب علم یکی از فريضه هاى خدا است. - . بصائر الدرجات ١‏ : 
۳- 


در کتاب بصاثر الدرجات نيز شبیه آن روایت شده است. - . بصائر الدرجات | : ۲۳ - 
* | تر جمه | 


۲۹ 
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0 پر ہی ہو ا 


- یر بصائر الدرجات ان زَئْدِ عن ابن أبى غقیر عَنْ رَجُل من آضرحابنا عَنْ أبى عبد الله عليه السلام قال قال م العو م علیه 
السلام قَالَ رَسُولَ الله صَلَّى الله عَلَيهِ و آله طَلْبُ العلم فَرِيضَهٌ علی كل مُغلم. 


ص: ۱۷۲ 


۱- بضم الباء جمع باغ أى طالب. 


** | ترجمه |بصائر الدرجات: رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: طلب علم بر هر مسلمان واجب است. - . بصائر الدرجات ۱ 
:1# - 


ص: ۱۷۲ 


| تر جمه | 


بیان 


هذه الأخبار تدل على وجوب طلب العلم و لا شك فى وجوب طلب القدر الضروری من معرفه الله و صفاته و سائر أصول الدین 
الواجبات الکفائیه أو من المستحبات. 


* | ترجمه ]این اخبار دلالت بر وجوب طلب علم مى كند. در واجب بودن مقداری ضروری از شناخت خداء صفات الهی» ساير 
اسوك حيو سناع اھ رف يط ووی ا ای تک لجا ات 


وعو ر میان امات :ایح اننت كس اد رقم سام از آنه از له واسات كفا از سات است, 
٭| ترجمه | 
۳۰ 


حو يعار الدوجات و رٹ کے ےا لے قال: طایب الم رت 
سى ۽ حى الْحِيئَانٌ فى البعار و الط فى جر السَمَاءِ. 

** | ترجمه ابصاثر الدرجات: ابن حجاج از امام صادق علبه ال لام روایت كرده كه فرمود: براى طالب علم همه جيز طلب 
آمرزش می کند» حتى ماهيان دريا و پرند گان آسمان. -. بصائر الدرجات ۱: ۲۴ - 


* | ترجمه | 


«¥1» 
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- ره بصائر الدرجات الْحَسَنٌّ بن علي عَن الاس بن عامر عَنْ فضیل بن مان عَنْ أبى عُبَتِدَة (١)عَنْ‏ أبى جغفر عليه السلام قَالَ: 
إن جَمِيعَ دَوَابٌ الأرْض لَنُصَلی عَلَى طالب الم حنَّى الْجِيَانٌ فى البخر. 

٭| ترجمه |بصائر الدرجات: امام باقر عليه الہ لام فرمود: تمام جانوران زمين بر طالب علم درود می فرستند» حتى ماهيان در 
دون با ار ات۱ 2۰۱۲۷۳۶۵ 


#* | ترجمه | 

«f» 

- یں بصائر الدرجات من مب نع بن التحكم عَنْ سیلپ مان عَنْ أبى بد اله عليه السلام يله 
٭[ترجمہ]بصائر الدرجات: مثل اين روايت را آورده است. - . بصائر الدرجات ۱: ۲۵ - 

* | ترجمه ] 

«ff» 


- یرہ بصائر الدرجات اب اشم عن الین بن مر یف ن ايه ڪن وخپ ٿن هيد عن ين بن اج ڪن ري بن عبد اللہ 


النجَلكٌ عد ١‏ اله علیہ و آله ال أ الله الع آله من شلك مشلکاً تطلت فيه ال ۲۴ الك 
لبجلی عَن ال صلی وخی عم مت لَه طری ا 


| ترجمه |بصائر الدرجات: رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: خدا به من وحى فرستاد کسی که در راهى جهت طلب علم 


برود» خدا راہ بھشت را برای او آسان گرداند. - . بصائر الدرجات ١‏ : ۲۴ - 
* | ترجمه | 
»¥« 


- یرہ بصائر الدرجات ابن قاشم عن تین سريف عَنْ بيو ن یانب غشرو ڪن عبد له ن الْحَسَن بْن الَسَنِ بن عَلِيٌ 


عَنْ أبيه عن لش عليه السلام قَالَ : طَالِبُ الملم یه سَبعونَ لت ملك من عفر الشماء موود صل عَلَى محمد و آل مُحَمّد. 


٭ | ترجمه ابصاثر الدرجات: حضرت على عليه الس لام فرمود: هفتاد هزار ملاثکه از وسط سهان طالب علم را مشايعت مى 


کنند و می گویند: درود بر محمد و آل محمد. - . بصائر الدرجات ١‏ : ۲۴ - 


٭| ترجمه ] 


السماء. 


**#[ترجمه ]«مفرق الرأس» وسط سر را گویند. «مفرق» به سوی آسمان اضافه شده چون در جهت آسمان قرار دارد. يا مراد از 


حدیث. وسط آسمان است. شاید افتاد گی در حدیث باشد و در اصل چنین بوده: «من مفرق رأسه الى السماء.» 


#* | ترجمه | 


«A» 


ص: ۱۷۳ 


۱- مصغرا هو زياد بن عیسی أو رجاء من أصحاب الباقر و الصادق علیهما السلام روی عنهماء ذكره علماء الرجال و وثقوه و 
کان زامل ابا جعفر إلى مکه و كان سن المتزله عند آل محمد. مات فی زمان الصادق عليه السلام؛ و لاعت تسمی حماده 
تروى عن الصادق علبه السلام. 


أَجْرَانِ و للم أخْرٌ و لا خر فى سِوّى ذلك. 


#[تر جمه |بصائر الدرجات: رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: دانشمند و دانش آموز هر دو در پاداش شریکند؛ برای 


دانشمند 

ق ۱۷۳ 

دو اجر و برای دانش آموز یک اجر» و در غير آن خيرى نيست. -. بصائر الدرجات ۱: ۲۴ - 
* | تر جمه | 

۶۶ 


السام قال" إن الى تا لم للم كع لَه یل جر الى بل و ال علیہ ترا الیم ين حم سم عله الم و هبخن 


كما کم الْعُلَمَاء. 


**[ترجمه |بصائر الدرجات: امام باقر عليه ال لام فرمود: کسی از شما كه علم بیاموزد» برای او ياداشى همانند کسی است كه 
طرری که علماء به شما آ موه اند > , نصا الذرجات ۷۲۴۰۱ 


#[ ترجمه | 
بیان 
ضمير له راجع إلى المعلم و قوله كما علمکم أى من غير تحریف و یحتمل أن یکون الکاف تعلیلیه. 
٭٭| تر جمه آضمیر «له) ا به معلم برمی گردد. «كما علمکم» یعنی بدون تحریف آموزش دهید و احتمال دارد كاف تعلیلیه باشد. 


٭| تر جمه | 


«V>» 


ے٥‏ ورت 


- یر بصائر الدرجات أخم د بْنُ مُحَمّدِ عَنْ مُحَمَدِ محمد بن عل عن الخترین بن علی بن بُوشف عَنْ مُقَالٍ عَنِ الربيع ن مد عَنْ 
جابر عَنْ أبى جففر عليه السلام :ما ین َب يَغْدُو فی طلب الم و روج إلا خاض الرخمة حَؤْضاً. 


**| ترجمه ابصاثر الدرجات: جابر از امام باقر عليه الس لام روایت کرده که فرمود: کسی در جستجوی علم صبح و شام نمی 


كنل مگر اینک در ميان رحمت خدا فرود می رود فرو رفتنی! -. بصائر الدرجات ۱: ۲۵ د 
| تر جمه | 
بیان 


خاض الرحمه أى دخل فیها بحیث أحاطت به. 


اگوہ ای بصائر الدرجات اب عیتری عَنْ مه الق عَنْ رین لفق عَنْ رل عَنْ أبى عبد الله عليه السلام قَال: الم وَ 


1۳9 


فی الجر وا 

**|ترجمه ]بصائر الدرجات: امام صادق عليه الشلام فرمود: عالم و طالب علم در اجر برابر هستند. -. بصائر الدرجات ۲۵:١‏ - 
** | ترجمه | 

أى فى أصل الأجر لا فى قدره لثلا ينافى الأخبار الأخرى. 

##[تر جمه ]در اصل پاداش برابرند نه در اندازه آن» تا با باقى احاديث اختلاف بيدا نكنند. 

#[ ترجمه | 

«<» 


- ٿو ثواب الأعمال تايوه ع عَم غن الکوفی غن الْحَسَنٍ بن علق بن بوش عَنْ مایب ما غن الربيع بن مد عَنْ 


ابر العف عَنْ أبى جعفر عليه السلام قال: را من ود بَفدُو فی طلب العلم أؤ روځ إلا اض الرَّحْمَة و هَتَفَتٌ به الْمَلَائِكهُ 
وعبا ار الله و ملک من الْعَلّه مِثل ذلك المشلك. 


| ترجمه |ثواب الأعمال: امام باقر عليه الس لام فرمود: هیچ بنده ای در جستجوی دانش شام را به صبح و صبح را به شام 
نرساند» جز آنکه در مهر و رحمت خدا غوطه خورد و فرشتگان بر او ندا برآورند: آفرین بر زیارتگر خدا! و از همان راهی که 
در جستجوی دانش پیموده به بهشت رود. -. واب الاعمال: ۱۶۱ - 

* | تر جمه | 

بیان 


من زار العالم لله و لطلب العلم لوجه الله فكأنه زار الله. 


#*[ترجمه ]کسی كه دانشمند را برای رضاى خدا ديدار و علم را محض رضای خداوند طلب نماید» گویا خدا را زيارت كرده 


سرا. 


| ترجمه | 


«f+» 


- سن» المحاسن أبى عن ان بِدَنَانِ عَنْ أبى الْجارُودِ عَنْ أبى عُبَقِدَةَ عَنْ أبى شرخیله (داعَنْ أمير الْمُؤْمِنِينَ ص لوا الله علیه قال: 


ََعَهَ فيه و ا خیر فی دنا لا تبر فیها و لا حر فی نشک ا وَرَحَ فیه. 


**| ترجمه آمحاسن: امیرالمژمنین عليه الم لام فرمود: ای مردم! خیری نیست در دینی که در آن تفقه نباشد و خیری نیست در 


دنيا که در آن انديشه نباشد» و خیری نیست در عبادت که در آن پارسایی نباشد. - . محاسن: ۵ - 
* | تر جمه | 
بيان 


لعل المراد بالتدبر فى الدنيا التدبير فيها و ترك الاسراف و التقتیر 


ص: ۱۷۴ 


۱- بضم السین المهمله و فتح الخاء المعجمه؛ عده الشیخ من آصحاب آمیر المؤمنین عليه السلام. و اسمه عاصم بن طريف» و فى 


ص ۱۷ من الكش روایه تدل على حسن حاله. 


أو التفكر فى فنائها و ما يدعو إلى تركها و النسكك العباده و الورع اجتناب المحارم أو الشبهات أيضا. 
**[ترجمه |شاید مراد از انديشه در دنیاء تدبير در دنيا باشد و ت رک اسراف و سخت كيرى باشد» 
ص: ۱۷۴ 


يا انديشه در فنای دنیا و چیزی که انسان را به سوی دنیا دعوت می کند. «ورع» دوری از محرمات يا حتی از شبهات می باشد. 


* | تر جمه | 
«f1»‏ 
- ف» تحف العقول عَنْ ی اضرلا اللو له ال ۳ لوا أن كمال یط الم و ال به 


یلم وجب علیکم من طلب اما الال م قوم کم مط هو لکم قد قم ال بتکم و ضَمِئهُ سيفى کم به 201 
حون علیکم عند الہ قَدْ أیرئم + بطلبه مِنْهُغ الیو تا رت E‏ 


العترل به مط له لین ریب إلى اه و ات تقض الال و الم یکو علی إِلفاقہ وَ إِنْقَافهُ به (0)ی حفط و رُوَاتِهِ و 


الوا أن یه لام و ابا دی ان اللہ به و عة مك ية نات مما لیات و دذخیرة للمزینین و رف فى باتهم 
و جمیل كو عم اوت إن اليل ذر ضا > شير ثيرو قرأ الواح و عَبْهُ اراعة من الد ي و اذه امهم و و لاه 
ای نط ار وه من اله و عقله مغرقه الأشيا باب بِالْأْمُورِ و ده الرَحْمَهُ و هیاسمه و رِجْله زاره لاء و 
0 اه و این له و مركب اواو ب حه ناکلام و ية الوصا و قَوسة ماه و یه معاوزه 


الْعُلْمَاءِ 2 لد (20۳ د خرن اجتناث لوب و ره ار و مارا الْمَوَادَعَهُ و له ای و رَفِيقُهَ صُحْحه الأخيار. 


##[ تر جمه آتحف العقول: امیرالمومنین عليه ال لام فرمود: آی مردم! بدانيد كه كمال دين در طلب علم است و به كار بستن 
آن» و راستی که داش جستن واجب تر از طلب كردن مال لازم است. زیرا مال دنیا ميان شما تقسیم است و برای شما ضمانت 
شده داد گری او آن را در ميان شما قسمت کرده و به زودی به آن دانشی که برای شما نزد اهلش ذخیره است و مأموريد به 
طلب علم از آنها؛ به دنبالش بروید و بدانید که مال بسیار دين را فاسد می کند و دل ها را سخت می گرداند» و علم بسیار 
توأم با عمل» دين را اصلاح می کند. وسیله رفتن به بهشت باشد خرج كردن مال ثروت را بکاهد. علم با خرج کردنش 
افزوده گردد و خرج كردن علم اين است که آن را در ميان حافظان و راويانش منتشر کنی. بدانید كه همراهی با دانش و 
پیروی از آن دینی است که با آن برای خدا دینداری شود و طاعت آن موجب كسب کردارهای نیک گردد؛ و بد کرداری ها 
را از ميان ببرد» و ذخیره مومنان است. و مايه سربلندی آنان در زندكىء و ياد نیکو يس از مردن آنها. راستی علم واجد 
فضایل بسیاری است؛ سرش تواضع است. چشمش بر کناری از حسد» گوشش فهم زبانش راستی. حافظه اش بررسی؛ دلش 
خوش بینی» عقلش معرفت اسباب امور» دستش رحمت» همتش سلامت. پایش دیدار دانشمندان و حکمتش ورع است؛ 
قرا رگاهش نجات جلودارش عافیت» مركبش وفاء سلاحش سخن نرم و دلنشین» شمشیرش خشنودی و رضاء کمانش مدارا 
لشکرش گفتگو با دانشمندان؛ مالش ادب» ذغیره اش اجتناب از گناهان» توشه اش احسان کردن» جایگاهش سازش و صلح» 


رهنمايش هدايت و رفيقش صحبت با نيكان است. 
| ترجمه ] 


بيان 


مفسده و مكسبه و أضرابهما كل منهما إما اسم فاعل أو مصدر ميمى أو اسم آله أو اسم مكان و فى بعضها لا يحتمل بعض 
الوجوه كما لا يخفى و الأحدوثه بالضم ما يتحدث به ثم إنه عليه السلام أراد التنبيه على فضائل العلم فشبهه بشخص كامل 
روحانى له أعضاء و قوى كلها روحانيه بعضها ظاهره و بعضها باطنه فالظاهره كال رأس و العين و الأذن و اللسان و اليد و الرجل و 
الباطنه كالحفظ و القلب و العقل و الهمه و الحكمه و له مستقر روحانى و مركب و سلاح و سيف و قوس و جيش 


ص: ۱۷۵ 


۱- و فی نسخه: و سیفی لکم به. 
٢‏ بث الخبر: اذاعه و نشره. 


۳- ملکه تعصم من كانت فيه عما يشينه. 


و مال و ذخيره و زاد و مأوى و دليل و رفيق كلها معنويه روحانيه ثم إنه عليه السلام بين انطباق هذا الشخص الروحانى بجميع 
أجزائه على هذا الهيكل الجسمانى ! کمالا- للتشبيه و إفصاحا بأن العلم إذا استقر فى قلب إنسان يملكك جميع جوارحه و يظهر 
آثاره من كل منها فرأس العلم و هو التواضع يملكك هذا الرأس الجسدانى و يخرج منه التكبر و النخوه التى هو مسكنها و 
يستعمله فيما يقتضيه التواضع من الانكسار و التخشع و كما أن الراش البدنى بانتفائه ينتفى حیاہ البدن فكذا بانتفاء التواضع عند 
الخالق و الخلائق تنتفى حياه العلم فهو كجسد بلا روح لا يصير مصدرا لأثر و هاتان الجهتان ملحوظتان فى جميع الفقرات و 
ذكرها يوجب الاطناب و ما ذكرناه كاف لأولى الألباب. 


| ت ر جمه ]«مفسده» و «مکسبه» و امثال آن احتمال دارد دارای یکی از معانى زیر باشد: اسم فاعل» مصدر ميمى و اسم آلت و 
اسم مکان» هر چند که در برخی از این گونه کلمات تمام احتمالات وجود ندارد؛ «زیرا اگر قرینه داشتيم» فقط یک معنا می 
تواند مراد باشد.» «احدوثه» چیزی است که درباره آن حدیث گفته می شود» چون امام عليه الشلام می خواهد فضیلت دانش را 
بیان کند» آن را به شخص کامل و روحانی تشبیه می کند که دارای اعضا و نیروهای روحانی و معنوی بوده که بعضی ظاهر و 
برخی دیگر باطنی است. مثلا اعضای ظاهری انسان عبارت است از سر چشم» گوش» زبانء دست و پا و...اعضای باطنی مانند 
حافظه» قلب» عقل» همت. حکمت. همچنین او دارای جایگاه روحانی و معنوی است» حتی م رکب سلاح» شمشیر نیز 


کمان» ارتش» 
ص: ۱۷۵ 
مال» ذخیره» توشه جایگاه راهنما و رفیق همه و همه روحانی می باشند. 


قلب انسان متم رکز می گردد» وی بر جمیع جواهر و اعضایش تساط يبدا می کند و آثار علم از جوارح او آشکار خواهد شد. 
سرکرده دانش که تواضع و فروتنى می باشد. مسلط به سری است که در بدن انسان می باشد. علم در انسان اثر می گذارد؛ 
تکبر را از سر او بیرون می کند و سر انسان نیز فروتن می سازد. همان گونه که انسان بی سر از حیات بی بهره است» عدم 


این دو جهت «امور ظاهری و باطنی» در تمام عبارات حديث شریف قابل توجه است که بیان آن سبب تفصیل بیش از حد 


گشته و برای صاحبان عقل همین اشاره کافی است. 
| تر جمه | 
۰۴۲ 


- سنء المحاسن أبى عَنْ پوس عَنْ أبى جغفر الَخوَلِ ن الْأخوّلٍ عن آبی عبد الله عليه السلام قال: َا يسع النّاسَ حى یسالوا أو 
کو ۱ 


7 هوا. 


* | ترجمه |محاسن: امام صادق علبه الشلام فرمود: مردم در وسعت نيستند» مگر اينكه بيرسند يا تفقه کنند. -. محاسن: ۲۲۵ - 
* | ترجمه ] 


«ff» 


سه و 


- سن المحاسن أبى و موی بن لام عَنْ يُونْسَ عَنْ بَغض أطیکابنا َالَ: لا 
7 العماله غا اجون له قال لا 


نپرسند؟ فرمود: نه. -. محاسن: ۲۲۵ - 
* | ترجمه ] 
«ff»‏ 


- سنء المحاسن الوقليي عن الشکونی عَنْ ابی 


نشیم بعل فى کل مفعه جمعه یوم م سیت 


رت هام هرس که یی الل غليهو آل وی ری برش مان کا ری حم غود ناموت آگافی ا شاک 
دين و پرسش های دینی قرار ندهد! و بعضی روایت کرده اند: اوف بر هر مرد مسلمان که... -. محاسن: ۵ - 

**| ترجمه | 

بیان 

المراد بالجمعه الأسبوع تسمیه للكل باسم الجزء. 

**[ترجمه ]مراد از جمعه هفته است و از باب نامگذاری کل به اسم جزء آن می باشد. 

**| ترجمه | 

«fA» 


ہو 26 


1 تو تا أذ کل 


*#*[ترجمه |محاسن: حضرت على عليه الشلام فرمود: نادان وقتى جيزى را نمی داند» از آموزش آن حيا نکند. -. محاسن: ۲۲۹ 


* | ترجمه | 


رید 


- غوء .8 "٭٭ "+ مول ال صلی الل عله و آله قال: علیکم بام لآ فض وَقَبِلَ أَنْ 


يُجْمَعَ و جم ب عن ِْسَعَيه ای و ای لى لبها م ت ال الا و امعم شریکان فى ال جر وا حير فی سار لاس بَغدُ. 


#*| ترجمه عوالی اللثالى: رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: بر شما باد به دانش آموزى پیش از آنكه [بساط آن) جمع 
شود. آن حضرت ميان انگشت وسطی و انگشت كنار ابهام جمع نمود و سپس فرمود: آموزكار و دانش آموز در ثواب 
شریکند و در باقی مردم خیری نیست. - . عوالی اللثالی ۱: ۸۱ - 


ڈوں | ترجمه ] 
بیان 


لعل المراد بالجمع أيضا القبض و آخذه من مواطنه لیجمع فى محل واحد 


ص: ۱۷۶ 


فى علمه و علم مقربى جنابه. 

٭[ترجمہ]اجمع) نيز به معنای گرفتن استء يعنى علم را تا از بين نرفته بیاموزید. 
شايد مراد از جمع قبض و كرفتن علم از جایگاهش باشد تا آن كه در محل واحد 
ص: ۱۷۶ 

در علم خداوند و علم مقربانش جمع شود . 

٭| ترجمه ] 

«FV» 


- غوء غوالى اللشالی رُویَ عَن الْمِْسدَادٍ بن الْأَسْوَدٍ قال ممفت رَسُولَ الله صلی الله عليه و آله بقل ان الْمََائِكة لضعم أَجْنْکَتَھا 
لطالب العلم حى يَطَأْ لها رضا به. 


#*| تر جمه عوالی اللثالی: مقداد بن اسود گوید: از رسول خدا صلی الله عليه و آله شنیدم که می فرمود: فرشتگان بال های خود 
را با رضایت برای طالب علم می گستراند تا قدم روی بال های ملائكه ها بگذارد. - . عوالی اللثالی ۱ : ۱۰۶ - 


| تر جمه | 

«FA» 

-غوء غوال اللال قَالَ اله 97 ۰ اة مد لش غك 
غوء غو يه و آله فقبة وَا- لیس من ألفٍ عابد 


* | تر جمه عوالی اللثالی: رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: وجود یک فقیه بر شیطان» از هزار عابد سخت تر است. -. 


عوالی اللثالی ۱: ۱۸۹ - 

تر جمہ] 

+۹۰ 

- و قَالَ صلی الله عليه و آله برد له به عَیراً ممه فى الدّين. 

ف ترجه رسول دا م للاعلدر آل رد كدي وعد | کر او رآ بخرامت او را کے در دیع سی کد 


* | ترجمه ] 


- وَقَالَ صلی الله عليه و آله مَنْ لَمْ يَصبرْ علی ذل النعلم سَاعَة بى فى ذل هل بدا 


**|[ترجمه ]عوالی اللثالی: رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: کسی كه ساعتى بر خواری دانش آموختن صبر نکند» هميشه 
در ولت نادانی باقی خواهد ماند. -. عوالی اللثالی 1+ ۲۸۵ - 


* | تر جمه | 
»01« 
- و قَالَ صلی الله عليه و آله طَالِبٌ العلم لا يموت أو يَتمَتّعَ جده بقذر کڈو. 


**[ترجمه |عوالى اللثالى: رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: طالب علم نميرد تا به اندازه کوشش از ثمره آن بهره بردارى 
كند. - . عوالى اللثالى :١‏ ۲۹۲ - 


وں | ترجمه ] 
بیان 


أو هنا بمعنی إلى أن أو الا أن و الجد بالکسر الاجتهاد فى الأمر و إسناد التمتع إلى الجد مجازی. 


** | ترجمه ]«او» در اين جا به معناى «الى ان» است. و «جد» به معناى کوشش در كارى است و اسناد «تمتع» به سوى ١جدا‏ 


مجازى است. 

٭ | تر جمہ] 

«AY» 

- غو غوالى اللثالی قَالَ الى صلى الله عليه و آله الم مَخْرُونٌ عند الہ و ذ رتم بطلبه متهُغ. 


* | ترجمه ]عوالی اللثالى: رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: علم نزد اهل آن ذخيره شده است و شما به جستجو از نزد آنها 
مأموريد. - . عوالى اللثالى ۴: ۶۱ - 


٭| ترجمه ] 


«Af» 


- و قال الصَادق عليه السلام لو عَلِمَ ال ما فی الم لَطَلَبوهُ و لو بسفک الْمُهُج و حَوْض اللجج. 


كرجه به ریختن خون ها و فرو رفتن در دریاها باشد جستجو می کنند. - . عوالی اللثالی ۴ : ۶۱ - 
** | ترجمه ]| 

بيان 

المهجه الدم أو دم القلب و الروح و اللجه معظم الماء. 

| ترجمه |«المهجه) به معناى خون يا خون قلب يا از بين رفتن روح است. 

** | ترجمه ]| 

۵۴۰ 

-غوہ غوالى اللثالی قَالَ ابی صلی الله عليه و آله لب الم قرِيضَة علی کل مشیم و و 


| ترجمه |عوالى اللثالى: رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: طلب علم فريضه است بر هر مرد و زن مسلمان. - . عوالى 
اللثالی ۴ : ۷۰- 


* | تر جمه | 
۵۵ 
- وَقَالَ صلی الله عليه و آله اطَلبُوا للم و لو الصّین. 


٭[ترجمەہ]عوالی اللثالی: رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: علم را جستجو کنید» كرجه در جين باشد. -. عوالی اللثالی ۴ 
: ۷۰ - 


* | تر جمه | 
ة» 
- و قَالَ صلی الله عليه و آله ما علی مَنْ لَا بعلم من حرج أن يَسْألَ عَمَا لا يَعلَمُ. 


* | ترجمه |عوالی اللثالى: رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: بر نادان سختى نيست كه درباره آنچه كه نمی داند بيرسك. -. 


عوالى اللثالى ۴ :۷۰ - 
| تر جمه | 


«AV» 


هم بر 


- غو غوالى الیل ال صلی الد عليه و آله من شخ ینب لیس با ِن الم لفق به و یله یره کنب الله له بکل 
ا الف كه اا و قیامَها و لته اانه اجبعیها و صَلَى عليه يو الشماءِ و جیا اأبخر و َو 00ھ020 
الله تس سرت و اق كيرا له مق أذ كانه ردقا كلها له فَجعلها فی لات 


٭ | ترجمه |عوالی اللثالى: رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: کسی که از خانه اش بيرون شود تا بابی از علم بياموزد كه از 
آن بهره برد و دیگران را آموزش دهد خداوند متعال برای او به ازاى هر قدمى که بر می دارد» عبادت هزار سال روزه دارى و 
نما زگزاری را می نویسد؛ فرشتگان با پرهایشان او را در بر می گیرند؛ پرند گان آسمان و ماهیان دریا و جنبند گان خشکی ها 
برای او درود می فرستند؛ و خدا مقام هفتاد صدیق را برای او عطا می کند که برایش از اينكه تمام دنیا را داشته باشد بهتر 


است. پس این مقامات را برایش در آخرت قرار ھی دهد. -. عوالی اللثالی ۴ : ۷۵- 

| ترجمه | 

«AA» 

- جاء المجالس للمفيد ابن هن مُحَمّدِ الحفیرق عَنْ أبيهِ عَنْ هَارُونَ (1)عَنٍ 

ص: ۱۷۷ 

-١‏ بضم الخاء و سکون الطاء: ما بين القدمین عند المشی. 

۲- هو هارون بن مسلم» قال النجاشی فى فهرسه ص ۳۰۷ هارون بن مسلم بن سعدان الکاتب السرمن رائی كان نزلهاء و صله 


الانبار یکنی آبا القاسم ثقه وجه. و كان له مذهب فى الجبر و التشبيه» لقی آبا محمد و آبا الحسن علیهما السلام له کتاب 
التوحيد» و كتاب الفضائل. و كتاب الخطب و کتاب المغازی» و کتاب الدعای و له مسائل لابى الحسن الثالث علبه السلام. 


اژن زا (۱)ال: مت جغفر بْنَّ مُحَمّدٍ علیهما السلام وق شيل عَنْ وله تعالی له لته الْبالعهُ فَقَالَ إنَّ الله تغالی بهو 1 


لزع لاه ا لت الما قن تال تمع قال له أ ا عملت بعاعلشت و إن قال لت الا قال هآ تفت عى ول 
فة و ذلك اه ال 


تر جمه ]امالی مفید: ابن زياد گوید: از امام باقر عليه الشلام 
ص: ۱۷۷ 


شنیدم كه از تفسیر این آيه مبا رکه از ایشان پرسش شد: «ثلله الْحَسبَهُ للع » فرمود: خدای متعال روز قيامت به بنده می گوید: 
e‏ 


#* | تر جمه | 
۵۹ 


- م؛ تفسير الإمام عليه السلام قال اام عليه السلام َكَل جاہژ ن عبد له الصا ی أمبر المُْمِنِيَ عليه السلام ال یی 
الْمُؤْمِنِينَ عليه السلام یا جاب قوام مه الا زب عم یستقمل عله و جاهل ا بنتلکث أن یتعلم و یش جوا بتغروفه و كفب 
ا بيع وه تا يره م ال آمیز امین عليه السلام فد تم العام الم أله و زا ااهل فی تعلم ما گا يد من وققل 
لی بِمَغرُوفِه و باع الْمَقِيرُ ویته نیا غیرو حل لاء و عظع الْعِقَابُ. 


]| تر جمه |تفسير امام نخسن عسكرئ: امام عليه ال لام فرمود: جابر بن عبدالله انصارى نزد امير المؤ منين عليه الس لام آمد. 


علم سر باز نزند؛ پول دار بخشنده ای که با احسانش بخشش كند؛ نادارى كه آخرتش را به دنیای دیگران نفروشد. 


سپس امير المؤمنين فرمود: وقتی عالم علمش رااز اهل آن بيوشاند و نادان در آموختن آنچه كه ناچار است تكبر ورزد و يول 
0 0 0000/000" 


تفسیر امام حسن عسكرى: ۴۰۲ - ۴۰۳ - 
۰| ترجمه | 


«$e» 


جو جایعالأخبر کے ال فا ا رشول الله صلی الله عليه و آله یا ا در من زج من هئ باب یناعم کب الله 


رو رل له یکلم تواب تین من الا و أغطاة ال بکل عوق عد ع و کت دين فى اجه و طالت یلم أله له و 


2 


یه که و اع اون و لا بح املع سعد مطوبی لطالب العلم يوم یامه و مَنْ حرج من بیته تمس ابا من العلم 


کب له یکلم ےرہ ہت جیث لاله و يُضْبحٌ و بی فی 


2 
2 


رضا الله و یج ین ال ی شرب من الکزتر و با کل بن مره اجه و یکونْ فى له وفیق ضر عليه السلام و هذا كله 
تخت ذو اليه لیا نكم و الذي وتا للع 5زجات 


از علم را طلب کند. خدای تعالی در ازای هر قدمش برای او ثواب پیغمبری از پیغمبران را بنویسد و در ازای هر حرفی که می 
شنود يا می نویسد. شهری در بهشت به او بدهد. و خدای تعالی طالب علم دوست دارد و فرشتگان او را دوست دارند و 


پیغمبران او را دوست دارند. و دوست ندارد علم را مگر نیکبخت و طوبی از برای طالب علم است در روز قيامت. 


ای ابوذر! ساعتی را به مذاکره علم نشستن بهتر است از عبادت یک سال که روز آن آن را روزه باشی و شب آن را قيام کنی. 
و نظر كردن بر روی عالم» تو را از آزاد كردن هزار بنده بهتر است. و هر که از خانه خود بیرون رود تا بابی از علم را طلب 
کند. خدا در ازای هر قدمی برای او ثواب شهیدی از شهدای بدر را بنویسد. و طالب علم حبیب و دوست خدا است و هر کس 
علم را دوست بدارد» بهشت برای او واجب شود و صباح کند و شب کند در راه رضای خدا و بیرون نرود از دنیاء مگر آنکه از 
تب كور بیاشامد و از ميوه بهشت بخورد و بدن او را کرم نخورد؛ و در بهشت رفيق حضرت خضرعلیه الترلام باشد و جميع 
یمطاف در تت ارم أيه بے ايع اه دی موا نکم و لین وتا ال دَرَجاتٍ.» - . جامع الاخبار: ۳۸ - ۳۹ - 


* | ترجمه | 


بيان 


المراد بثواب النبى إما ثواب عمل من أعماله أو ثوابه الاستحقاقى فإنه قليل بالنظر إلى ما يتفضل الله تعالى عليه من الثواب و كذا 
الشهيد. 


ص: ۱۷۸ 
۱- هو مسعده عنونه النجاشی فى کتابه ص ۲۹۵ فقال: مسعده بن زياد الربعی ثقه» عین» روی عن أبى عبد الله عليه السلام له 


كتاب فى الحلال و الحرام مبوب. آخبرنا محفرد بن محمد قال: حدّثنا أحمد بن محمّد الزراری» قال: حدّثنا عبد الله بن جعفر 


الحمیری» قال: حدّثنا هارون بن مسلم» عن مسعده بن زياد بکتابه. 


##[تر جمه آمراد از پاداش پیامبرصلی الله عليه و آله ثوات عملی از اعمال او با ثواس است که او مستحق است» ور ا اين پاداش 


نظر به تفضل خدا از ثواب های اند ک است و همچنین است شهید. 
ص: ۱۷۸ 

| تر جمه | 

«#1» 


- ضه» روضه الواعظين قَالَ یی لین عليه السلام قوام الین باه بعالم تاعاق مُشرتَقہلِ لَه و بی لا تبخل بقض لہ علی أَهلٍ 
دين لوبق ایغ رق له و بجایل ذا يكب عن طلب الیل فد ام الا مه و جل الق و باع لیر آجِرَكة 
نيا و ارتکیر ال عَنْ طلب الم زجعت ادن على رانا ری و ركم کر اماج و تاد قم متفه قيل یا 
بی امین کییف العیش فى دیک لمان ََالَ خایطوغم اڑا ب نی فی الظاهر و حَالِفُوهَمْ فى الباطن له ء ما ات و هو 
مع مَنْ أب و انظزوا مع ذلك ار مِنَ له تعالی. 


٭| ترجمه أروضه الواعظین: امي رالمؤمنين عليه ال لام فر مو ده است: پایداری دين به چهار گروه است: به عالمی که دانش خود 
را با زكو كند و به آن عمل کند؛ به توانگری كه بخل نورزد و بر هتدينان انفاق کند؛ به مستمندی که آخرت خویش را به دتا 
نفروشد؛ و به نادانی كه در طلب دانش تکبر نفروشد. و هر گاہ دانا دانش خود را پوشیده دارد و توانگر به مال خود بخل ورزد 
و مستمند آخرت خود را به دنیا بفروشد و نادان در طلب دانش تکبر کند. جهان در پی آن به قهقرا بر خواهد گشت. بسیاری 


گل شد: ای اہر مومنان! زند گی در آن زمان چگونه است؟ فرمود: به ظاهر با آنان معاشرت می کنید و در باطن با آنان 
مخالفت می ورزید. و به هر حال برای آدمی آنچه به دست آورد خواهد بود و با کسی که دوست می دارد محشور خواهد 
شد» با وجود آن منتظر فرج و گشایش از خداوند متعال باشيد. -. روضه الواعظين: ۱- 


۷| ترجمه | 


بيان 


رجعت الدنيا على ترائها كذا فيما عندنا من النسخ و لعل المراد رجعت مع ما أورثه الناس من الأموال و النعم أى يسلب عن 
الناس نعمهم عقوبه على هذه الخصال و الأصوب على ورائها كما سيأتى (١)و‏ قال فى النهايه فى حديث سلمان من أصلح 
جوانيه أصلح الله برانيه أراد بالبرانى العلانيه و الألف و النون من زيادات النسب كما قالوا فى صنعاء صنعانى و أصله من قولهم 
خرج فلان برا أى خرج إلى البر و الصحراء قوله عليه السلام للمرء ما اكتسب بیان لأنه لا يضركم الكون معهم فان لكم أعمالكم 
و أنتم تحشرون فى الآخرہ مع الأئمه الذين تحبونهم. 


نعمت از مردم به علت اين خصلت و خوهاى ناپسند گرفته می شود و این سلب نعمت. نوعى عذاب است. البته بهتر است به 


جاى «ترائها» «ورائها» باشد. 


در كتاب نهابه اه است: مراد از «برانی» در روایت سلمان» همان ظاهر انسان ها است و زيادى الف ونون در اين کلمه به 
خاطر قواعد نسبت است. همچنان که به «صنعا»» «صنعانی» گفته می شود و اصل و ريشه آن واژه بیرون رفتن به سوی صحرا 
است. «للمرء ما اکتسب» بیانگر اين مطلب است که بودن با انسان های ناصالح ضرری ندارد. جه اينكه هر كس در گرو اعمال 


خويش است و شما در آخرت با امامانی محشور می شوید که دوستشان دارید. 
* | تر جمه | 
«PY»‏ 


- ضه» روضه الواعظين قال أمِيرٌ الْمُؤْمنِينَ عَليه العَلاُ الشَّاخِصٌ فی طلب العلم كالْمَجَاهِدِ فی سيل الله ان طَلَبَ العلم ريص 
على كل مُغلم و كم من مُؤْمِنِ بَخْرْجٌ من مَنِْلِهِ فی طلب العلم فلا زجع إلا مَعُْورا. 


در راه خدا جهاد مى كند. همانا طلب علم بر هر مسلمان واجب است و جه بسيار مؤمنى كه در طلب علم از خانه خود بيرون 


فى رود و باز نمی كزدده مگر ابتكه گناهانش آمرزیده است. -. روضه الواعظین: ۱۵ - 

##[ تر جمه ] 

۶۳ 

- و کال عليه السلام للع کر و لا موف کالم 

**| ترجمه آحضرت على عليه السلام فرمود: هیچ علمی مانند تفکر نیست و هیچ شرفی چون دانش نیست. 
8[تر جمه] 

بيان 


المراد بالشخوص الخروج من البلد أو الأعم منه و من الخروج من البيت و قوله عليه السلام لا علم كالتفكر أى كالعلم الحاصل 
بالتفكر أو المراد بالعلم ما يوجبه مجازا. 


ص: ۱۷۹ 


-١‏ الظاهر أن المراد من رجوع الدنيا إلى تراثها رجوعها إلى الجاهایه الأولى التى تركتها أهل الجاهليه و قد نسخها الاسلام و 
ط. 


#*#[ترجمه ]مراد از «الشخوص» خارج از شهر یا اعم از آن و خارج شدن از خانه است. الا علم کالتفکر؛ مثل علم كه به واسطه 
تفکر حاصل می شود يا مراد از علم جيزى است كه باعث تفكر می شود و از باب مجاز به آن علم اطلاحق شده است. -. 
روضه الواعظين: ۱۵ - 


ص: ۱۷۹ 
* | تر جمه | 


«$f» 


- ضه» روضه الواعظين قَالَ آمیژ الْمُؤْمِنِينَ عليه السلام بَا yT‏ << 


06 ۹ "9 ندی إلى رَبك و بالأدب تخسن خ دمه رَبك و بأدّب الح دمه 
یشوج اليل وَلَايَتَهُ و یه فاقبل ا من الْعَذَابِ. 


2 


* | ترجمه آروضه الواعظين: امیرالممنین على عليه الشلام فرموده است: ای مومن! اين دانش و فرهنكك ارزش جان تو است. در 
فرا گرفتن آن بکوش که هر چه علم و فرهنگ تو افزوده شود. بر ارج و منزلت تو افزوده مى شود. و همانا به يارى دانش است 
که به خداوندت رهنمون می شوی و به يارى فرهنگ و ادب می توانی خدمت خدایت را پسندیده انجام دهی و در اثر آن» 


شاه متراوار دزم و قرب 4 لا ہے سوه هد راتفر باس فا غلاب وهای اد روضہ ار اعظ 3 2ب 
| تر جمه ] 

«$۵» 

- ضهء روضه الواعظين قَالَ الي صلى الله عليه و آله ابو ال و َؤ بلشین قن َب الم ية عَلَى كل مُشلم. 


**|[ترجمه ]روضه الواعظين: پیامبر صلی الله عليه و آله فرموده است: دانش را بجویید هر چند در جين باشد» كه طلب دانش بر 
هر مسلمانى واجب است. - . روضه الواعظين: ۱۶ - 


> | ترجمه ] 
522 


- و قال صلی اللهُ عَليه و آله م من تعلّم ماله وات فده الله وم الاه لت قلا من اور و عفر هلف دلب و بی له مَدِيئه 


1 ۰9 ٦ 


eta 0‏ اء''۔ روضه الواعظین: رسول خدا صلی الله عليه و آله فرموده است: هر كس یک مسأله بیاموزد روز رستاخيز 


هزار گردنبند نور بر گردنش آويخته می شود هزار گناهش آمرزيده می شود. برای او شهرى زرين بنا می شود و برای او در 


* | ترجمه ] 
5228 


- ضه» روضه الواعظين قال ال صلی اللہ عليه و آله مَنْ تَعَلم باب من العلم عمل به أؤ لم يعمل كان أَفْضَلَ من آن بُمَے لی ألْفَ 
ر که نطو 


**| ترجمه |روضه الواعظين: و نیز فرموده است: هر كس یک باب از علم بياموزد - جه به آن عمل كند و جه عمل نکند - برتر 
از آن است که هزار ركعت نماز مستحب گزارد. -. روضه الواعظین: ۱۷ - 


] ترجمه‎ | > 
«FA» 


- ماء الأمالى للشيخ الطوسى شول الله لی الله یه و له میک شوج فى علي الیل اه وجل من تاق 
وش مزعباً بک (01ا عَودی أ ذری ای مزلم تب و ی رجو تزوم (1) تُضَامِی (۳انکتی امین کو لهم قرا 
لک مراک و لاوم لَك بعاجیک فقيل لعل نات ین عليهما السلام کا مَغنَى مضاقاو مینک له ر و جل امین 
ليكوت لم رین قال ا ما میمعت ول الله رو جل شهد اله آله لا إل إلا هو و الملاِک ا ا 0 
ریز امس ع حر ی و مم لو اي 1 ر انم 
علق عليه السلام و الهم اخ و أَحَفَهُمْ بمركيته بَعدَهُ ال علي بن الع ین کم ام معاشتر الشیعه الا لينا تأولون (10۴ 
ا] مَفْرُونُونَ پنا و بمََائِكه الله لین 


3 2 


ص: ۱/۸۰ 


۱- آی صادفت سعه و رحبا. 

۲- آی ترید. 

٣‏ أى تشابه و تشاکل. 

۴- کذا فی النسخه و بحتمل أن تکون مصحف نازلون. 


ياء لله بتَوْحِيدِه و عَذْلِهِ و کرمه و جُودِهٍ قَاطْعُونَ لمعاذیر الْمُعَانِدِينَ مِنْ إِمَائِهِ و عبیده فَِعْمَ ری نکم ریم و نعم الّعظ 
الجزیل اخْتَز کہ تم و شرف المعاده دتم جينَ بُح و آله لین علیهم السلام رم و دول الله فى أزضه شامرین بتزجیده 


وت تفجیده جعم و نبا لکم ِد محشداً ليد الیو اجرب ون حاب ميل معت اموا اه تعس وغل خی ال 
ها زین أغ انهم لام م الْمَوْسَلِينَ و له یِقبل من آحد عملا بدا اقا و لا بغفر 4 دنب و لبیل له 


#[ تر جمه امالی طوسی: پیامبر صلی الله عليه و آله فرموده: وقتی بنده ای به دنبال دانش می رود خداوند او را از بالای عرش 
ندا می کند و می فرماید: آفرین بر تو ای بنده من! آیا می دانی کدام منزلت و وجه را می خواهی؟ تو از ملائکه مقربین پیروی 


مى کنی تا با آنها برابر شوی. ی هه یا تاه وراه بر آورده می کنم. 


از على بن الحسین پرسیدند: معنای «مضاهات با ملائکه» و قرين بودن با آنان چیست؟ فرمود: آيا گفتار خداوند را نشنیده ای 
که می فرماید: «شهد الله آله لا إل إل ہُو و که و وا الم قائماً بالِْسْطٍ لا إلة إلا مُوَالْعَزِيرٌ اْکیم» -. آل عمران /۱۸ 
ب (خدا که همواره به عدا قیام دار گواهی می دهد که جز او هیچ معبودی نیست؛ و فرشتگان [او] و دانشوران [نیز گواهی 
می دهند که:] جز اوء که توانا و حکیم است. هیچ معبودی نیست.) که خداوند اول به خودش آغاز فرمود و سپس به ملائکه و 
بعد از آن به صاحبان علم که قرين فرشتگاننده سپس آقایشان محمد صلی الله عليه و آله» بعد على عليه الشلام» بعد اهل بيت 


و حضرت امام سجاد فرمود: سپس شما گروه شيعه عالمان به علم ماء در مراتب بعد از مه قرين ما و ملائکه مقرب خداوند 


هستد. 


ص: ۱۸۰ 


شما گواهان خداوند يا گواهی دهند گان به توحيد و یگانگی خداوند. عدل» کرم و بخشش او هستید؛ شما عذر معاندین و 
دشمنان را که عبارت از کنیزان و برد گان اويند قطع می کنید؛ شما دارای رأى نیکو و بهره مندی فراوان بوده و آن را اختیار 
نمودید و وقتی که شما قرین و همراه محمد صلی الله عليه و آله و آل او باشید» به شریف ترين مراحل سعادت و خوشبختی 
رسيده ابد؛ شما عدول خداوند در زمین و مشهور به توحید و بزر گداشت خداوندید. گوارایتان باد که محمد آقای اولین و 
آخرين است! اصحاب محمد همانان که دوستدار دوستان محمد و على بوده و از دشمنانشان بيزارى می جویند» افضل امت 
هاى پیامبرانند و خداوند از هيج كس عمل را نمی پذیرد» مگر اينكه اعتقاد فوق را داشته باشد. در غير اين صورت گناهش 


آمرزیده نمی شود حسناتش مورد پذیرش قرار نمی گیرند و درجات و منزلتش بالا نمی رود مگر با این اعتقاد. 
* | تر جمه | 


۶۹ء 


ات 
5١‏ 
3 
5 2- 


- ختصء الإختصاص أَبُو مر امال عَنْ علی بن الْخسین عَنْ یه عَنْ جد أمير الْمُؤْمِنِينَ عليه السلام قَالَ: و 4 


ره أفضَلَ مِنْ مب و منّى و هل بیتی و إِنَّ الماك لتضع آجنحتها ھا لِطلبه العلم مِنْ شِيعَين. 


٭ | ترجمه ]اختصاص: حضرت على عليه الس لام فرمود: قسم به خدا که هیچ مخلوقی بهتر از محمد صلی الله عليه و آله و من و 
اهل بیتم نیست. همانا ملائکه بال هایشان را برای طالب علم از شیعیان ما می گسترانند. -. اختصاص: ۲۳۴ - 


* | تر جمه | 
۷۷۰ 
- ختصء الإختصاص قال الْبَاقِرٌ عليه السلام الوم عِمَادُ الین و الِْلْم عِمَادٌ الژوح و الان عِمَاد العلم. 


٭ تر جمہ]اختصاص: امام باقر عليه الس لام فرمود: روح ستون دين است» دانش ستون روخ است و بیان ستون دانش. سے 
| ختصاص: ۵ - 


| ترجمه‎ | * 
«V1» 


- ماه الأملی رب جج ہس در الى لاير ارط عن ان کب لقاع ابیت نز 
ژن حُمْرَانَ عَنْ أبى يد الله عَنْ آرَائِهِ عليهم السلام قال قال ل سول اه صلی الله عليه و آله طَالِبٌ الم بين الْجَهَالٍ کالحی ین 
الََمْوَاتَ. 


info‏ ]۱۱۵زا امالى طوسی: حمزه بن حمران از امام صادق عليه الت لام» از پدرانش» از رسول خدا صلی الله عليه و آله 


روایت کرده که آن حضرت فرمود: طالب علم در ميان جاهلان مانند زنده در ميان مرد گان است. - . امالی طوسی ۵: ۵۸۷ - 
#[ تر جمه ]| 

«VY» 

- مه الأمالى للشیخ الطوسى جَمَاعَة عَنْ أبى فلع عَلِىَ ن جغفر بن مسافر ادلی عَنْ 

ص: ۱۸۱ 


ا کپ داه بن أحمد بن نهيكك أبو العباس النخعيّ» او عبيد الله على اختلاف فيه عنونه العلامه رحمه الله فی 
الخلاصه و الشيخ فى فهرسه مکبرا و النجاشی مصغراء و وصفه النجاشی فى ص ۱۶۰ بقوله: عبيد الله , بن أحمد بن نهيكك أبو 
العباس النخعی الشيخ الصدوق ثقه و آل نهيك بالكوفه بيت من أصحابنا: منهم عبد الله بن محمد و عبد الرحمن السمريين 


«السمريان ظ» و غيرهما. له كتاب النوادر اخبرنا القاضى أبو الحسين محمد بن عثمان بن الحسن, قال: اشتملت إجازه ابی 
القاسم جعفر بن محترد بن إبراهيم الموسوى و أراناها على سائر ما رواه عبيد الله بن أحمد بن نهیک. و قال: كان بالكوفه و 
خرج الى مک و قال حميد بن زياد فى فهرسه: سمعت من عبيد الله كتاب المناسكك و كتاب الحج» و كتاب فضائل الحجّ» و 
كتاب الثلاث و الاربع» و كتاب المثالب» و لا ادرى قرأها حميد عليه و هی من مصنّفاته او هی لغیرہ. 


اہ تہ رپ تہ لا سے کک وت 
مله إل على صص که با یآ ین عاما. 


عو 


* | ترجمه |امالى طوسى: 
ص: ۸۱ 


سوی حق بر گرداند یا گمراهی را به سوئ هدایت رهنمون شود. ابن کارش مانند عبادت چهل ساله غابد است. -. امالی 
طوسی: ۶۲۹ - 


] ترجمه‎ [ E 
«Vf» 


الح د پ کید فوا عن اومن في ى لعن TT‏ 
اب خصال قو فی دينه و لیر على الاي و ادير فى الموبكه. 


* | ترجمه |امالى طوسى: امام صادق علبه ال لام فرمود: كمال مؤمن در سه خصلت است: فهمیدن دینش؟ صبر بر مشکلات؛ 


اندازہ كيرى در معيشت زند گی. - . امالی طوسی: ۶۷۷ - 
* | ترجمه | 


«Vf» 


- ماء الأمالى للشيخ الطوسى سجماعَة ہی الْمُفَصَّلِ عَنْ رَججاء بن بخجی عَنْ حفدان عَنْ هَارُونَ بن ملم عَنْ دة بن زياد 
عن الاق عَنْ أيه عليه السلام قا قَالَ: 1 و در ون الله غه فى نيم با ہے تو امار 
کڈ کک فک بوم ارم کف ف بک فهع ثم َدَوْت غلهم إلى برهم اد و اجره كمنرل تعولت بن لی عبر و ما هن 

البغث و الْمَوْتِ إِنَا كنَوْمَهِ : نت تم ات عَنّْها با جامل تعلم الم دلب یش فيه شی 2 مِنَ الملم ابیت الْخراب الى لَا 
عامر له 
##[ترجمه ]امالی طوسی: مسعده بن زياد از امام صادق عليه الشلام» از امام باقر عليه الشلام روایت کرد که ابوذر در خطبه اش 
فرمود: ای طالب علم! دنیا و خانواده و مال تو را به خود مشغول نسازد. تو روزی از آن جدا خواهی شد مانند مهمان که چند 


روزی درنگ کرده و سپس آن را به دیگران وا گذاشته است. 


دنيا و آخرت مانند خانه ای است كه از یکی به دیگری منتقل می شوى. ميان مرگ و روز قيامت» مثل خوابى خفيف است كه 
آباد گر ندارد. - . امالى طوسى: ۵۵۵ - 


* | ترجمه ] 


«VA» 


- قل من سط الوزیر مُحمّدِ بن الْعلقمی قال لاه عَلَىَ اج الصَّنْعَانِيُ باه الله تعالی فی ثالث ح فر مه نان و أَربَعينَ و 
سِتّحَائَهِ قال قال ال صلی الله عليه و آله مَنْهُومَانِ لَا يَشْمَعَانِ طالب علم و طَالِبٌ دُثیا ما طَالِبٌ العلم فَيرْدَادٌ رضا الرّحْمَن و آم 
طَالِبٌ الذَّنَْا قيَتَمَادَى فى الطغيان. 


| ترجمه ]از دستخط وزير محمد بن علقمى كه آن را به شيخ صنعالى دام بقائه در ماه صفر سال ۶۴۸ املا کرد نقل شده که 
رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: دو كرسنه هر گز سير نمی شود: طالب علم و طالب دنیا. اما طالب علم» يس با طلب علم 


* | ترجمه | 
30 
- نهج» نهج البلاغه للم وراه كريمة و الْفِكرُ مِؤْآهٌ صَافِيَةُ. 


ق ح ۵ ص ۳۵۵ - 

** | تر جمه | 

«VY» 

- وَقَالَ عليه السلام یه کل افری ما یخن 

قال السيد رضى الله عنه و هذه الكلمه التى لا تصاب لها قيمه و لا توزن بها حكمه و لا تقرن إليها كلمه. 


٭ | ترجمه ]و فرمود: قيمت مرد آن چیزی است كه آن را می داند 1 به قدر دانايى اوست] 


سید رضى گفت: اين كلمه ای است كه نمی توان قيمتى برای آن معین کرد حکمتی هم وزن آن نمی توان يافت و هيج كلمه 


م إن هذه القلوت تَمَل كما تمل الأَبِدَانَ فَابغوا لها طرائف الحکنه. 


* | ترجمه آفرمود: اين دل ها مانند بدن ها ملول می گردند. يس برای آنها تازه هاى حكمت را بطلبيد. - . نهج البلاغه: ق ح 
۷ء ص ۳۶۶- 


ص: ۱۸۲ 


۷| ترجمه | 


۷۹ 


- و قال عليه السلام ان أَوْلَى لاس بای علَمَهُمْ ما جَاءُوا به تم تلا عليه السلام إِنَّ ۳ الاس باثراهیع للذین اوه وهذا 


لی و الَّذِينَ آمنُوا 


۱ 


**[ترجمه ]و فرمود: نزديكك ترين مردم به پیامبران» داناترین آنان است بدان جه آورده اند. سپس اين آيه را تلاوت نمود: (إِنَّ 
لی الاس بتراهیع للِّينَ اوه و هدًا اب و لین موا -. آل عمران / ۶۸ - (در حقیقت نزدیک ترين مردم به ابراھیم؛ 
همان کسانی هستند كه او را پیروی کرده اند و [نیز] اين پیامبر و کسانی كه [به آيين او] ایمان آورده اند.1 -. نهج البلاغه: ق 
ح 4۶ ص ۳۶۶ - 


* | تر جمه | 


بيان 


فى بعض النسخ أعملهم و هو أظهر. 
٭| ترجمه ]در بعضی نسخ ها «آعملهم» ۳۳1 و این آشکارتر است. 
٭| ترجمه ] 


«Ae» 


0 


ہے رج سس الكررنا زو بسو E‏ 
يَعْظُمَ ا ملک الحو 
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8 
3 
1١‏ 
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**|ترجمه ]نهج البلا-غه: از حضرت على عليه الم لام در مورد خير يرسيدند. فرمود: خير آن نيست كه مال و فرزندت سيار 


شود بلكه خير آن است كه دانشت فراوان گردد و بردباری ات بز رگ مقدار شود. - . نهج البلاغه: ق ح ۶ ص ۳۶۶ - 


* | ترجمه ] 


- ول عليه السلام لوف کالم و علع اک 

**[ترجمه ]و فرمود: هیچ شرفی چون دانایی و هیچ دانایی چون تفکر نیست. - . نهج البلاغه: ق ح ۰۱۱۳ ص ۳۶۹ - 
** | تر جمه | 

«AY» 

- و قال عليه السلام کل وحَاءِ يَضِيقٌ با جل في إلا وا الل بیغ 


#[ترجمه ]و فرمود: هر ظرفى بدان جه در آن گذاشته شود تنگ می كرددء جز ظرف دانش که هر جه در آن گذاشته شود 


فراخ تر گردد. - . نهج البلاغه: ق ح ۲۰۵ ص ۳۸۱ - 
** | ترجمه ] 

۸۳۰ 

- و قال: مَنْهُومَانِ لا يَسْبَعَانِ طالب للم و الب ۳۶ 


| تر جمه ]و فرمود: دو آزمندند که هرگز سیر نمی شوند: یکی کسی که علم آموزد» و دیگر آن که مال اندوزد. -. نهج 
البلاغه: ق ح ۷ ص ۴۱۸ - 


* | تر جمه | 
«Af»‏ 
- کر الكرَاجْكيٌّ, قال أمیژ الْمَؤْمِنِينَ عليه السلام النَّاسٌ أَبْنَاءُ مَا يُحْسِنُونَ. 


**[ترجمه ]كنز الفوائد: حضرت على عليه الشلام فرمود: ارزش هر كس همان است كه نكو آورد و مردم وابسته به كار نيكوى 


ود اشد ےی كله الفوائل ۳۱۸۲۱ + 
* | ترجمه ] 
۸۵ 


- و قال علیه السَلَامُ الْجامل صَغیر و إِنْ كانّ شَيْخا و لالم كبيرٌ وَإِنْ كان دنا (۱). 


| ترجمه ]امي رالمؤمنين عليه الّ.لام فرمود: نادان كوجكك است كرجه بير باشد دانا كبير است كرجه نوجوان باشد. -. كنز 
الفوائد ۱: ۳۱۸- 


* | تر جمه | 
«AS»‏ 


- و قَال عليه السلام مَنْ مرف باأجكمه لَحظنة این بالوقار 


**[ترجمه ]امیرالمژمنین عليه الث لام فرمود: هر که به فرزانگی شناخته شود در چشم مردم با وقار آید. -. كنز الفوائد ۳14:1 


* | تر جمه | 
«AY»‏ 
- و قَالَ عليه السلام امه أشبكك الْأَنْمَاب و للم شرف الأخساب. 


٭ | ترجمه ]امیرالمؤمنین عليه الس لام فرمود: دوستى استوارتر از رشته نژاد است و دانش» اشرف از هر شرف خاندانى است. -. 


کنز الفوائد ۱ : ۳۱۹- 


* | تر جمه | 
«AA»‏ 


- و قال عليه السلام لا كنرَ اقم من العلم و لا قَرينَ سَوْءِ هر من الجهّل. 


* | ترجمه |امیرالممنین عليه ال لام فرمود: گنجی سودمندتراز دانش و همتايى بدتر از نادانى نیست. - . كنز الفوائد ١‏ : ۳۱۹ 


٭| ترجمه ] 
«A>‏ 


- و قال عليه السلام عَلیِکم بطلب العلم قن طَلَبهُ فَريضة و هو صِدَلَهُ بيِنَ الْإِخْوَانِ و دال علی الْمْرُوءَه وَ تفه فى الم الس و 


صَاحِبٌ فی السَفَر و أَنْسٌ فی اه 


٭| ترجمه ||اميرالمؤمنين عليه الشلام فرمود: دانش آموزید» زیرا آموختن آن فريضه است؛ و پیوند ميان برادران اسة» و دليل بر 


مردانگی است؛ و تحفه در هر مجلس و انجمن است: و در سفر رفیق است و همدم در غربت است. - . كنز الفوائد ۱ ۳- 
** | تر جمه | 


»)4٠« 


**[ترجمه ]امي رالمؤمنين عليه الشلام فرمود: شريف آن کس است كه دانشش او را به شرف رساند. -. كنز الفوائد ۱: ۳۱۹- 
تر جمہ] 

۹۰ 

- و قال عليه السلام مَنْ عَرَفَ اْحکمه لَمْ يَصْيرْ من الازدیاد مِٹھا. 


**[ترجمه ]امیرالممنین عليه ال لام فرمود: هر كه حكمت را شناخت. برای فزون ساختن آن شكيبايى ندارد و به دنبال آن می 


۹۲ 


- و قال الصَادِقٌ عليه السلام او ک محکام عَلَى لاس و الْعُلَماءُ حُکامٌ عَلَى او ک. 


* | ترجمه ]امام صادق علبه ال لام فرمود: پادشاهان حاکمان بر مردم و دانشمندان حاکمان بر پادشاهانند. 0 و الفوائد 3 


۳ 


«f>» 
و قال آمیژ الْمَؤْمِنِينَ عليه السلام اكلم من الجكمه يَسْمَعْهَا الرّجُل فیقول أو يَعْمَل بها خر من عباده سَلّه.‎ - 


[ترجمه ]امي رالمؤمنين عليه الشلام فرمود: یک كلمه حكمت که شخص آن را بشنود» سپس آن را بگوید يا به آن عمل کند 
بھتر از عبادت یك سال است. - . كنز الفوائد ۲ : ۱۰۸ - 


** | ترجمه | 
۹۴ 
- مه امريد قَالَ الب صلی الله عليه و آله مَنْ طلب علما فاد رکه كت الله لَه کفلین (۲) 


ص: ۱۸۳۳ 


۱- الحدث: الشاب. 
۲- الکفل: الضعف من الأجر و الاثم الحظ و النصیب. 


من الاجر و من طلب عِلما فلغ بُذ که کتب الله لَه کفلا من الأجر. 


* | ترجمه ]منیه المرید: رسول اکرم صلی الله عليه و آله می فرماید: اگر طالب علم که در صدد دانش آموزی است علم را به 


دست آورد» خداوند متعال دو بهره نصیب او می فرماید» 

ص: ۱۸۳ 

ولی اگر در راہ طلب علم ناكام بماند» نزد خداوند یک پاداش برای او منظور می گردد. 
**| ترجمه | 


۹۵ 


3 


کند ده در را کج رم 
EEG‏ : بكة أَنّهُمْ عا له من الا " 

**[ترجمه ]منيه المريد: رسول اكرم صلی الله عليه و آله می فرماید: کسی که دوست دارد نگاهش به جهره كسانى افتد كه از 
آتش دوزخ در امانند» بايد به طالبان علم نگاه كند. سوكند به کسی كه جان من در دست قدرت او است. طالب علمى كه به 
منظور تحصيل دانش به در خانه دانشمندان رفت و آمد کند. در هر قدمى که بر می دارد ثواب عبادت یک ساله عابد را برای 
او منظور می فرماید. و برای هر گامی که در اين مسير می نھد شهری آباد در بهشت برایش آماده می سازد» و او که بر روی 
زمین راہ می رود» زمین نيز برايش طلب آمرزش می کند و در تمام لحظه ها مشمول رحمت و آمرزش خداوند است. 
فرشتگان آسمانی شهادت می دهند که طالبان علم از شکنجه آتش دوزخ آزادند. -. منيه المرید : ۲۳ - 


* | تر جمه | 


را 


ا 5 من 


- و ال صلی الله عليه و آله مَنْ لب املع هو کالصانم نهار الام یل اب من الم یله لرجل حير مِنْ أن یکون له 


> 2ءو 


بو فیس ذَهبا فة فى سيل الله 


a 
سو‎ 


ترجمہ]منيه المريد: رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: هر كه بابى از علم را می آموزد. از كوه ابوقبيس که پر از طلا 
باشد و در راه خدا انفاق كند برايش بهتر و سودمندتر است. -. منيه المرید: ۲۳ - 


** | تر جمه | 


ب۹ 
- و قال صلی الله عليه و آله مَنْ جَاءَهُ الْمَوْتُ و هُوَ يطلب العلع لیخبی به الْإِسْلَامَ كان یب و ین الْأنْيَاءِ ده وَاحِدَّةٌ فى الجَله. 
و E‏ ال من وهو يطلب العدم یی 2 الأسدام چ و ہیں الا سا در جه واحدہ فی الجر 


** |[ ترجمه آمنیه المريد: رسول اكرم صلی الله عليه و آله فرمود: طالب علم كه هدف او از دانش آموختن زنده كردن دين اسلام 
المريد: ۲۳ - 


* | ترجمه | 


۹۸ 


٥ آله‎ 


- و قال صلی الله عَليه و ۲ لہ ن بھی الله یک زجلا واجداً یز ین أن يَكونَ لكك حفر عم 


یابد» پر ارزش تر از آن است که صاحب شتران سرخ موی نجیب فراوان باشی. - . منیه المرید: ۲۴ - 

٭| ت رجمه | 

< 

- و فی روایو أخوى یز لک من ال و کا ی 

***| ترجمه |منيه المريد: و رسول اكرم صلی الله عليه و آله در روايتى دیگر فرمود: اگر یک نفر به واسطه تو به حق هدايت یابد 
جنين كارى از دنيا و آنچه در آن است پرارزش تر است. -. منيه المريد: ۲۴ - 

٭| ترجمه | 


1۰۰» 


و ال صلی الله عليه و آله مل کیا على الله یہ بای و الیل کمشل ع یت اب أَرْضاً و كا منها طائِفة طبه فلت 
الم اء فا تِ الكل و شب (١0الكثير‏ و ان نها اَجایبُ أ کب ام ع ال ها و شرا من فوووا 
اص ات طَئِقَهُ مها أُخْرَى إِنَما هی قیعان (#الا میک نماء و تب كلا فیک مَل نف فی دين اللہ و تق ماب یی الله به 
َعم و عم و مكل من کم برقع بلک رأسا و لع قبل هى الله اذى رست به. 


۲٥ 0‏ ا۔'' منيه المريد: رسول اكرم صلی الله عليه و آله فرمود: مَل هدايت و دانشی كه خداوند مرا به سبب آن 


مبعوث فرموده» عيناً مانند ريزش باران است كه در مناطق و سرزمين هاى متفاوت می بارد؛ برخى از سرزمين ها چنان ياكيزه و 


آماده است كه آب را در خود می يذيرد و در نتيجه ريزش باران در اين سرزمين ها گیاهان و سبزه هاى فراوانی را می رویاند 
بعضى از سرزمين ها چنان سخت است که آب در آن نفوذ نمی کند» بلكه روى زمين جمع می شود و آب را در خود نگه می 
دارد. خدا مردم را بدین وسیله سودمند ساخته تا از آن آب بیاشامند و سيراب گردند و منطقه های کشاورزی خود را با آن 
ذخایر آبیاری کنند و بارور سازند. و بعضی از سرزمین ها كوير و شنزار است که نه آب را در خود نگه می دارد و نه گیاه می 
رویاند. اين مثل باز گو کننده حالات متفاوتی است که زیر بارش هدایت و ارشاد من قرار می گیرد. بعضی از آنها نه تنها خود 
دارای بصیرت می شوند و از آن سود سی برند» بلکه بینش خود را نیز به دیگران می آموزند. و بعضی دیگر در برابر بارش 
هدایت آسمانی چنان سخت هستند كه اصلا سرشان را بالا نمی گیرند و به ريزش فيض الهی توجه نمی کنند و باران هدایت 
الهی را در خود نمی يذيرند» هدایتی كه من نسبت به آن احساس مسولیت کرده و آن را برای مردم با زگو می کنم. -. منیه 


المرید: ۲۴ - 


* | تر جمه | 


«1*1» 


- و قال صلی الله عليه و آله مَنْ غَذَا فی طلب العلم أظلث عَلَيِهِ الْلانکة و بُو رک لَه فى معیشته و لَمْ یفص من رژقه. 


ص: ۱۸۳۴ 


۱- الکلاء: نبات الأرض مما ترعاه الانعام رطبه و يابسه» و العشب بالضم و السکون هو الكلاً الرطب. 

۲- الاجادب: الاراضی التی لا نبت فیها. 

۳- بکسر القاف جمع القاع و هی أرض سهله مطمئنه قد انفرجت عنها الجبال و الا کام. و يأتى جمعها آیضا على قیع و قیعه 
بکسر القاف فیهما و على أقواع و اقوع. 


**[ترجمه ]منیه المريد: رسول اكرم صلی الله عليه و آله فرمود: کسی که صبحگاه خويش را در راه علم آموزی آغاز کند 
فرشتگان بر او سايه رحمت مى اندازند و در طول زند گانی خود از بركت و وسعت رزق برخوردار مى كردد و کمبودی در 


روزی او يديد نمی آید. -. منیه المرید: ۲۵ - 

ص: ۱۸۴ 

** | تر جمه ]| 

«1¥» 

و قَالَ صلی الله عليه و آله َو مع علم حر من صلام م جَهلٍ. 


المريد: ۲۵ - 


* | ترجمه | 
»>+« 
- و قال صلی الله عليه و آله یم تاش تا فى العلم و اه حتّى تکبر َغطاة اله يوم القيامه تَوَابَ انين و سبعین صِديقا. 


info‏ 6۵( . منيه المريد: رسول اكرم صلی الله عليه و آله فرمود: هر طالب علمى كه در محيط دانش و عبادت و 
بند گی خدا پرورش یابد. تا به بز ر گسالی رسد خداوند در قيامت پاداش نود و دو «صديق» راست گفتار و راست كردار را به 


او ارزانی فرمايد. -. منيه المريد: ۲۵ - 

**[ترجمه] 

۴ 

- و قَالَ صلى الله عليه و آله ليل من الم حر مِنْ كثير لَِْاده. 


٥‏ 8 ۔''۔ منيه المريد: رسول اكرم صلی الله عليه و آله فرمود: علم كم بهتر از عبادت بسيار است. - . منيه المريد: 
۲ 


* | تر جمه | 


۱١۰۵< 


2 


- و قال صلی الله عليه و آله مَنْ دا ای الْمشرجد ‏ بريد إلا لیتعلع حيرا أو للم کان له أَخْرٌ مشتمر نام الْعُمْرَهِ و مَنْ زاح إلى 
المشجد ‏ يُرِيدُ إلا لیتعلم حيرا أ ليَعَلمَهُ فَلهُ آجز حاحٌ تام الحجه. 
info‏ 3 ۔'' منیه المرید: رسول اکرم صلی الله عليه و آله فرمود: شخصی که صبحگاه صرفاً به خاطر آموختن راہ خير 


و نيكبختى يا ياد دادن آن به دیگران راه مسجد را در پیش گیرد» ياداشش همانند کسی است كه یک عمره كامل انجام داده 


باشد. و اگر شبانگاه با چنین هدفى به مسجد رود» پاداشش برابر با مزد کسی است که حج كامل انجام داده باشد. -. منيه 


المرید: ۲۶ - 


* | تر جمه | 

35 

- و عن فوا بن عُسَانَ قال: كيت ال ضلى الله عليه و آله و مُو فى الم جد متكي على بود له حمر فقلت له با ژشول الله 
ِنّى جِنْتٌ أطلبٌُ العلع فقال مَؤِحباً بطالب العلم ان طالب الْعلم لَتَحَفهُ الْملائكة بأجنحتها ثم رکب بعض ها بَغضاً عتی یلوا شرعاء 
دیا من متهم لما يُطلَبُ. 

info‏ ر . منيه المربد: و از صفوان بن غسان نقل می کنند که گفت: حضور پیامبر اکرم صلی الله عليه و آله رسیدم 
در حالى كه آن حضرت بر برد سرخ رنگ خویش تكيه داده بود. عرض كردم: يا رسول الله! من به خاطر دانش آموختن به 
مسجد روى آوردم. رسول خدا فرمود: آفرين بر تو كه طالب علم هستى! فرشتگان با بال و پر خود طالب علم را در بر می 


گیرند و آن چنان پیرامون او بر روی هم انباشته می شوند تا از فرط محبت و علاقه ای که به طالب علم دارد» به آسمان دنیا 


اوج می گیرند. - . منيه المرید: ۲۶ - 
* | تر جمه | 
۰۴ 


- و قال امير الْمَؤْمنِينَ عليه السلام کفی بالعلم شرف أنْ یه من لا یخی و یفرح إِذَا یت له و کفی بِالْجَهْل دما ییا مه من 


3 


0 8 ا۔'' منيه المريد: و اميرالمؤمنين عليه ال لام فرمود: برای شرافت و فضيلت علم همین قدر كافى است کہ افراد 
ناصالح مدعى داشتن آن می شوند. وقتى كه به دانش منسوب شوند سخت شادمان می گردند. و برای زشتى جهل و نادانی» 


| ترجمه | 


۰۰۸ 


0 
3 
ر رهم 7 


سے e‏ بالق 
الخال تقض پا الال تاج ال ال إلى الاو ذظ و للم بخفظ صَاجة راغ الہ حل فی الکنن و قى الْمَالُ لایس 
ی بل ی ام اف لیخ ون مي فم e‏ 
دين م و لا يَحْتَاجُونَ ای صاحب الْمَالٍ الاب ال ملع ُقَوَى الَجلَ علی المرور علی الصَّرَاطٍ و الا یت 


0 ٥۲ا۔''‏ منيه المريد: و اميرالمؤمنين عليه ال لام فرمود: علم به هفت دليل بر مال و ثروت برترى دارد: )١‏ علم 
ميراث پیامبران است. در حالى که مال ميراث فرعون ها و جباران روزكار می باشد؛ ۲) علم با انفاق كاهش نمی يابد و مال به 
سبب انفاق نقصان يذير می يذيرد؛ ۳) مال نیازمند محافظ و نگهبان است» ولى علم صاحبش را ياسدارى می كند؛ ۴) علم در 
قبر انسان را همراهى می کند. ولى مال در دنیا به جايش باقی می ماند؛ ۵) مال برای مؤمن و كافر فراهم می شود ولى علم جز 


برای مؤمن حاصل نمی شود؛ ۶ همه مردم در امور دینشان به عالم و دانشمند نبا زمندند» 


ولی تمام مردم نسبت به مال داران احساس نیاز نمی کنند؛ ۷) علم نیرو بخش انسان در سير از پل صراط است. در حالی که 


مال مانع آن است. - . منيه المريد: ۹- 
#* | ترجمه ] 
۰۹ 


- وَعَنْ زین ادیش عليه السلام يغلم الاس ما فى طلب العلم له و لز بسک الم ج و زض الج لاله تال خی 


إلى یال أَحفَّتَ قت عبیدی إِلَىّ ال تخت ب 0 تغل لولم انارک للافتداء بهم و 


1 


وَأنَّ أ أب عِبَادِى عندی (۱) 


ص: ۱۸۵ 


اَی لطاب لاب الجزيل اللازم لمات للحكماء (١)لِعْلماء]‏ بل عن الْحُکَمَا 


."-ltj;meta info‏ منيه المرید: امام سجاد عليه الشلام فرمود: اگر مردم ارزش دانش آموختن را می دانستند» آن را با ريختن 
عون دل هاو فرو رفتن در اعماق دویاها طلب:می نمودند, خداونك مسال به داثبال پا چن رسس کرد قطعا فرد نادائی که 
در ادای حق دانشمندان رفتاری تحقیرآمیز در پیش می كيرد و از آنان پیروی نمی کنندہ بیش از همه مشمول خشم من قرار 


e 
۱۸۵ ص:‎ 


ولی فرد يرهيزكار که ملازم با دانشمندان و پیرو حکیمان و قبول کننده حکمت های آنان است» محبوب ترین مردمان نزد من 


بوده و بيش از ساير مردم مورد محبتم می باشد. - . منيه المريد: ۹ - 


7 فی ال فى الشُورَه الشابعَة عَشّرَ له یل لِم مرج بلعم وم يط کوت بحر تيع الها إلى ثراو الیلم و 

مه إن هلم إن لم برح ذم لم مکع و إن لم بتکم لم يَضهكم و إن لع فيكم لم یل کم و إن لم ينقفكم لع يدك 

و تلا اف أن تلم ا تغل و أكن ولو زو أن تلم و ف و الم شفع ِصاجبه و عق عَلَى الله أنْ ا بحري إن الله 

قول بوم رت ۳ العلماء ھا کم رکم ون أن محا و تعفر کا مول الى ای كذ فلت ی اشرتؤدغتكم 
جکمتی للم رده بم بل ِبر ره یکم فَادشُُوا فی صَالِح عبادی ای تی و رختتی. 


۵0 ۱۲۱۵]۵/]]- . منيه المريد: خداوند در سوره هفدهم كتاب انجيل می فرمايد: وای بر کسی كه علم و دانش به كوش او 
برسد و دنبال آن نرود! او چگونه حاضر است با نادان محشور شود و در آتش جهنم با آنان همنشین گردد؟ مردم! طالب علم 
باشيد و آن را ياد بگیریدہ زيرا دانش اگر فرضاً موجبات سعادت و نیکبختی شما را فراهم نياورد» باعث بدبختی شما هم نمی 
گردد؛ اگر علم و دانش مقام شما را بلند نگردانده سبب پستی منزلت شما نيز نمی شود؛ اگر شما را بی نیاز نسازد تهیدستی را 
به ارمغان نمی آورد؛ اگر برای شما سودی نرساند. ضرر بخش نخواهد بود. اين سخن را بر زبان جاری نسازید كه می ترسیم 
عالم شویم و نتوانیم به مضمون علم خود عمل نماییم. بلکه بايد بگویید امیدواريم که دانشمند گردیم و طبق آ گاهی خود 
عمل کنیم. دانش به کمک دانشمند بر می خیزد و از او شفاعت می کند و به صورت قدرتی در می آید که با عالم و دانشمند 


هم يارى می کند. و به خدا حق است که در روز قيامت علماء را ذلیل نسازد. 


ای گروه دانشمندان! در مورد پرورد كار خود چگونه نی اندیشید؟ ٍ پس آنها می گویند فکر و گمان ما درباره پرورد گار ما 


زيرا من حكمت و دانش را به شما سپردم و هدفم جنين نبود كه بدخواه شما باشم» بلكه نسبت به شما اراده خیرخواهی داشتم. 


پس همراه بند گان خوب من به بستان بهشت و خانه نيكبختى من وارد شويد. -. منيه المريد: ۲۹ - 
** | ترجمه ] 
۹۲ء 


- وَعَنْ أبى در رضی ال غ ال باب من الم تَتعلّمَهُ أب حب الینا من أَلْفٍِ رَکَعَدِ تَطوٌعاً و قال سَہتا سول الله صلی الله عليه و 
آله تقول ا طالب لے و و على د الخال عات کہا 
0 8 ۔' منيه المريد: از ابوذر نقل شده كه ايشان فرمود: از ديدكاه ما هر بابى از علم را كه ياد می گیریم» از هزار 


راه خدا محسوب می گردد. - . منيه المريد: ۳۷ - 


٭| ترجمه | 

«۱11» 

- کناب عفر بن مد بن شرح عَنْ حمید بن شعیب عَنْ ابر ال ال سمفث ایا عبد الله عليه السلام , ول إِنَّ عَلِياً عليه 
السلام كات بول ارو اقا و ان للع فص بض ا له ما رسلا ما و 
كل علق لا اله تيا ئ آي کت فى یبن فرب وأا فى رض فى :32 خر و لا مهل و لا جبل إلا آنا أغلمُ فِيمَنْ 


٥‏ 8 ۔''. جابر جعفى گوید: از امام صادق عليه السّ.لام شنيدم كه فرمود: اميرالمؤمنين هميشه می فرمود: نزديكك 

ید! نزديكك شويد و سؤال كنيد! زيرا علم جمع می شود. جمع شدنى! و با دستش به شكمش می زد و می فرمود: قسم به 
خدا که اين پر از پی و چربی نیست. بلکه پر از علم است . قسم به خدا كه هيج آيه اى در قرآن درباره مردى قريشىء و نه در 
روی زمین و در خشکی و نه در درياها ونه در سرزمين های سهل و نه در كوه ها نازل نشده مگر اينكه من داناترم» درباره 


کی نازل شده و در کدام روز و در کدام ساعت فرود آمده است. - . الأصول السته عشر: ۶۳ - ۶۴ - 
* | تر جمه | 


باب ۲ أصناف الناس فى العلم و فضل حب العلماء 


- ل» الخصال ابْنُ الْوَلِيدِ عن الصفار عن ابن عِيمى عن الْوَشَاءِ (۲)عن مد بن 
ص: ۱۸۶ 
۱- و فى نسخه: للحلماء. 


۲- بفتح الواو و الشین المشدده نسبه الى بیع الوشی و هو نوع من الثیاب المعموله من الابریسم و هو لقب للحسن بن على بن 
زياد المترجم فى رجال النجاشی و غیرہ من التراجم مع ذكر جمیل. 


۳ 2 
ع 2 تھے 9 2 


عَائَذٍ عَنْ أبى دیجه عَنْ أبى عَودِ الله عليه السلام قال: لاس يَغْدُونَ علی تلائ الم و متعلم و غاء نحن الْعلَمَاءُ و شيعا 


المَتَعَلمُونَ و سَائِرُ الناس غناء. 


پر بصائر الدرجات ابن عيسى مثله- پر؛ بصائر الدرجات محمد بن عبد الحميد عن ابن عميره عن أبى سلمه (۱)عن أبى عبد الله 
مثله- یر بصائر الدرجات محمد بن الحسین عن عبد الرحمن بن أبى هاشم عن أبى خديجه مثله- یر بصائر الدرجات ابن هاشم 


عن يحيى بن أبى عمران عن يونس عن جميل عن أبى عبد الله عليه السلام قال يغدو الناس على ثلاثه صنوف و ذكر مثله 
٭ | ترجمه اخحصال: 
ص: ۱۸۶ 


شيعيان ما طالبان علم و مردم دیگر خاشاک روى آبند. -. خصال: ۱۲۳ - 


در كتاب بصائر الدرجات مثل حديث فوق نقل شده است. -. بصائر الدرجات ۱: ۲۹ - 
در كتاب بصائر الدرجات نظیر حديث فوق نقل شده است. - . بصائر الدرجات ۱: ۲۹ - 
در كتاب بصائر الدرجات مثل حديث فوق نقل شده است. -. بصائر الدرجات ۱: ۲۹ - 


كتاب بصائر الدرجات: امام صادق عليه الہ لام فرمود: مردم سه دسته صبح می كنند. و مثل حديث فوق را نقل می كند. -. 
قیاق الدرجات 415ب 


وں | ترجمه ] 
بیان 


قال الجوهری الغثاء بالضم و المد ما يحمله السیل من القماش و کذا الغثاء بالتشدید. 


**| ترجمه آ[شرح دسته سوم را به لفظ «غثاء» به ضمه و مد تعبير کرده و اين کلمه در لغت. گیاهان خشکی است که در بیابان 
ريخته و باد و سيل آنها را به هر طرف می برد» و مقصود از آن مردم عوام و بی بصيرت در دين است که برای زند گانی چند 


روزه دنیا از هر پیشوای جوری طرفداری و پیروی می کنند. -. صحاح: ۲۴۴۳ - 


٭٭| تر جمه | 


«¥» 


ل» الخصال أبى عَنْ سَعْدٍ عن برقع أبيه عَنْ صَفْوَانَ عن الْرَازِ عَنْ محمد محمد بن مُشلم و غَيرِءِ عَنْ أبى عبد له عليه السلام فا ال 
فال سول الله صلی الله عليه و آله اغد الما أ تما أو جت القلعاء و لا تكن رابا تولك شف 

#[ ترجمه اخصال: پیامبر خدا صلی الله عليه و آله فرمود: دانشمند يا دانشجو يا دوستدار دانشمندان صبح کنید» گروه جهارم 
نباشید که به دشمنی آنان هلاک خواهید شد. -. خصال: ۱۲۳ - 


* | تر جمه | 


«¥» 


5 ٠ 


قاس انان عالع و کلم و تا اس عم و ال فى اگار 


قَالَ: 
*#*[ترجمه]خصال: امام صادق عليه السلام فرمود: مردم دو طايفه اند؛ دانا و دانشجو و دیگران پشه هاى دم باد هستند و در 
تشقن کے کال ۵ 

**| ترجمه | 

بیان 

الهمج بالتحریک جمع همجه و هى ذباب صغير کالبعوض یسقط على وجوه الغنم و الحمیر و أعينها كذا ذ کره الجوهری. 


**|[ترجمه |(همج» جمع «همجه» و به معنای پشه ای كوجكك است كه به سر و صورت گوسفندان و الاغ می پرد؛ جوهری 


چنین معنا را ذ کر کرده است. 


* | تر جمه | 
«f»‏ 
ل» الخصال 0( 0800۵٦‏ رت ايد ہی یہ وی 


AY ص:‎ 


-١‏ هذا و أبو خديجه المتقدم فى السند المتلو و الآتى فی السند التالى كلاهما كنيه لسالم بن مکرم ابن عبد الله الجمال الکوفق 


مولى بنى أسدء كانت اولا كنيته أبا خديجه فبدلها أبو عبد الله عليه السلام أبا سلمه» روى عن أبى عبد الله و أبى الحسن عليهما 


السلامء قال النجاشئ فى حقه: ثقه ثقه. 


مرحم 


رن ات ی و تلم علی شیب تجا و ترج رتا تاغل اج تییوت مع كل ريح 
َم ینمیا ور لولم 02 لم لوا لی ر سرت 
فص E‏ زر على فا باعل مب لالم ین ی بت مه الطاعَة فى حتاقہ و جميل ال 07 


2 
م‎ ٥ 5 


فَمَتْمَعَهُ الما تَرُولَ برَوَاله یا کتیل یات ان ال ثوالِ و مع أختراء و َء باون ما بقی الدَھز ام موه و 
لوب مؤجودة قراة (00ن هَاهُنَا و أ اش شار ب ده 
الین فى ب الا و طهر بیج له على لق و يتعمد على جاده هلاه ولي من فون ولی اقآ قاد 
ہے ےت .ا قَمَنْهُومٌ باللّاتِ سلس ایا 
لِلشَّهَوَاتَ او بالجبئع و الِادَّحَارِ لا ین رَعَاه و الین (٣أَقرَبُ‏ بها بها انام الما مه کدّلک يموت ت العم ب بموت خاملیه 
الم بی لا تخلو الَْْضٌ ین انم بج طاجر أو حافی (۴) اف تلور لا تبطل حت ج الله و ا و کم دا و أبن وک 
َو دا اغود حرا هم حفط اله حججه ی بردغوها رامع و يَْرَعُوهَا فى لوب آشباجهم هجم بهم الم َلَى 
حاتي مور نزو ژوع یقی و سا ا از ره ارقو و آنشوا بعا اشتؤحش ينه الْجَاهِلُونَ صحیوا لد نب نوا 


علق بالمعل ال با کمیل ولیک عُلفَاء اللہ و لدع ری دینه تما هَائ شوت إلى رتهم و تفر الله لی و کم 


٭| ترجمه اخحصال کیل ین زياف كويك: على ر بن ابی طالب نزد من آمد» دست مرا كرفت و با خود بیرون شهر کوفه برد. آنگاه 


در بيابان نشست و من هم نشستم. سيس سر بلند كرد و فرمود: 
ص: ۱۸۷ 


ای کمیل! آنچه را که به تو می گویم به خاطر خود بسپار. مردم سه دسته اند: دانشمند خدایی» دانشجویی که در راه نجات 
است» و پشه های دم باد که پیرو بانگ خرانند و با هر باد روانند؛ از پرتو دانش تابشی نگرفته و به پایگاه استواری يناه نبرده 


اند. 


ای کمیل! دانش بهتر از ثروت است. دانش نگھبان تو است و تو نگھبان ثروت خود. ثروت به بخشش کم می شود و دانش به 
بخشش زیاد می گردد. ای کمیل! دوستی استاد دانشمند به كرون شا کردا وامی است که دریافت کرده اند. باید تا زنده 


است فرمانش برد و بعد از مر گش» به نیکی یادش کرد. ثروت چون از دست برفت سودی نمی دهد. 


ای کمیل! آنان که ثروت اندوزند و گنج گرد آورند» در زندگی مرد گانند و دانشمندان تا پایان رو ز گار زنده اند» بدن 


هایشان نابود می شود. ولی نمونه های درخشانشان در دل ها باقی می ماند. 


آه! در اینجا (اشاره به سینه اش کرد) دانش ہی پایانی است. کاش شاگردان شایسته ای که توانند آن را دریافت کنند به دست 
می آوردم. آری» شاگردی دارم که طوطی وار درمی يابد» ولی امین نیست. دستورات دين را ابزار دنیاداری می کند و به 
حجت های خدا بر خلقش زور می آورد و به نعمت او بر بند گانش چیره می شود تا مردمان سست دين و کم خرد را در برابر 


امام بر حق دور خود جمع كند و حزبی طرفدار خويش فراهم آورد. 


و شاگرد دیگری كه از روى اخلاص منقاد و بيرو استاد است» ولى هوش عميق و سرشارى ندارد که بتواند علم خود را زنده 
که واد وهر ار طالقات خوددازى كت مرد يلك به ركف انيفو التكالن ررد کته قروا کار درد گے 


سی شود 


و شاگرد دیگری كه نه چنان است و نه جنين» ولى غرق تلذذ و دنيا دوستی است» مهار كسيخته شهوت و دلباخته جمع كردن 
دنيا و پس انداز كردن است. اينان هيج كدام مبلغ و دعوت كننده به دين نيستند و همانند چھارپایان بيابان جرند. اينجا است 


كه دانش با مرگ استادانش از میان می رود. 


بار خدایا! آری باز هم زمين خالی از حجت نمی ماند. حجت خداء يا نمایان ولی مقهور ستمکاران است. يا در يس پرده نهان 
است و در ميان موج های عمیق از دیده ها پنهان است. برای آنکه حجت های خدا و راهنمایان او از ميان نروند و بیهوده 
تعاشا آنان چند نفرند و کجایند؟ آنان از نظر شماره هميشه در اقلت هستند. ولی موقعیت آنها از همه يورك تر است. خدا 
به وجود آنها حجت های خود را نگه می دارد تا آنها را به مردانی شایسته چون خود بسپارند و آنها را در دل های همانند گان 
خود بکارند. اين راد مردان به نیروی دانش تا مغز امور جهان پیش رفته اند و روح يقين را در آغوش دل گرفته اند. آنچه را 
که در نظر دنیاداران سخت است. آسان می شمارند و به آنچه نادانان از آن گریزانند» انس دارند؛ بدن هایشان در دنیا است» 
ولی جان هایشان شیفته عالم بالاست. ای کمیل! آنان خلیفه های خدا و مبلغین دين اویند. های! های! من دلباخته دیدار آنها 


هستم. برای خود و شما از خدا آمرزش می خواهم. -. خصال: ۱۸۶ - ۱۸۷ - 


* | تر جمه | 


«A» 


2 


کے ست العقول إن عقو الثاوت اه كدق 


ص: ۸۸ 


1- و فی تشه ]اھ 
٣‏ و فى النهج: ليسا من رعاه الدين فی شى ء. 


۴- و فی نسخه: او خائف. 


| ترجمه |تحف العقول: امي رالمؤمنين على بن ابی طالب عليه الس لام فرمود: اى كميل! اين دل ها ظرف هاست و بهترين آنهاء 


کته رتم آلاک سس اص توا هن گویم از من به خاطر دار... تا آخر حدیث. -. تحف العقول: ۱۶۹ - ۱۷۱ - 
ص: ۱۸۸ 

| تر جمه | 

«$» 


ما الأمالى للشیخ الطوسی اليد عن الصَدُوقِ َنْ أيه عن محمد بن أ العا نے سا د إن علق الصو عن نضر 
تن مڙاجم عَنْ عُمَرَ بن سل عَنْ فُضَيلٍ بن حَدِيج (داعَنْ کمتل بن زياد لین قَال: كنت مع ع امیر الْمُؤِْنينَ علی بن أبى طالب 
عليهما السلام فی مشجد الوق و هذ صلا اء اجره اد دی ی خرجتا من المنجد فی ی وع إلى طهر الكو 
لا يكلتتى بکلمه لا أذ عرز تفس تم ال ا کمیل إنَّ ذه لوب أَوعية رها آزعاها احفظ عنی ما ول ای آخر خر إل 


لم مه متْفعَهُ الال تزول برواله با کمیل مات خُرّانُ الْمَالِ و الْعلمَاء 2 افون ما تفي الله 
آغيانهع مَفقُودةٌ و له فی مَوْجُودَةٌ تا اذ إن هاهنا يقتدح الشكك بشبهه ظاهر مشهور أو مستتر مغمور و بيناته و إن 


أرضه 


أولئكك أرواح ےی الله فى 


ده هن تدی و قال انضرف ادا كنك 


و الذَعَاة إلى دینه ماه و اة موق إلى رهم و ده تعفر الله ى و کم 


٭ | ترجمه ]امالی طوسی: کمیل پسر زياد نخعی گفت: با امیرالمومنین عليه الشلام در مسجد کوفه نماز عشا را خوانده بودم که 
دستم را كرفت و مرا از مسجد کوفه بیرون برد و تا يشت كوفه قدم زدیم؛ اما یک کلمه سخن با من نگفت: چون به صحرا 
رسیدیم» نفسی عمیق كشيد و فرمود: ای کمیل! اين دل ها ظرف هاست و بهترین آنهاء نگهدارنده ترين آنهاست. پس آنچه را 
که به تو می گویم از من به خاطر دار... تا آخر حدیث» جز اينكه در اين حديث آمده است: «همنشینی دانشمندان دين است 
که بدان كردق بايد نهاد. ای کمیل! فایده مال با از دست رفتن آن زایل می گردد. ای کمیل! گنجوران مال ها مرده اند» 


گرچه زنده اند» و دانشمندان چندان که روز گار پایدار است. تن هاشان ناپدیدار است و نشانه هاشان در دل ها آشکار است. 


هاى های! در اینجا شک و دلایل آن به شبهه ای آشکار و ظاهر يا پنهان و پوشیده وارد می شود و آن گروہہ ارواح يقين 
هستند که او را به دشواری نمی اندازند. آنان خلفای خدا روی زمینند و داعیان به سوی دين خدا؛ -. اين قسمت عبارت 
افتاد گی دارد و نیاز به تحقیق نسخه ها دارد. - اینان در زمين جانشینان خدایند و دعوت کنند گان به سوی دين خدا. های های 
که جه آرزومند دیدار آنانم! برای خود و شما طلب آمرزش می کنم. سپس دستش را از دستم کشید و فرمود: کمیل! اگر می 
خواهی باز گرد.» -. امالی طوسی ۱ : ۲۰-۱۹ - 


* | تر جمه | 


۰۷ 


نهج» نهج البلاغه قال کمیل بْنّ زِيَادٍ أَغذ بیدی أمیژ الْمَؤْمِنِينَ علی بن أبى طالب عليهما السلام فَأَخْرَجَنِى إِلَى اجه فما آضکر 
تمس الصّعَدَاءَ 0م ال يا كمل إنَّ عذه قوب أَوْعِيَةٌ (٣االْحبر‏ 


كتاب الغارات للثقفى باسناده مثله 


** | ترجمه أنهج البلاغه: كميل پسر زياد کت ا سالط م علی يق اين طالب عليه ال لام دست مرا كرفت و به بيابان برد. 
ص ۳۷۴- ۳۷۶ - 


کتاب الغارات مثل حديث فوق را نقل کرده است. - . الغارات: ۹ - ٩۱‏ - 
# تر جمه | 


بیان 


سيأتى هذا الخبر بأسانيد جمه (۴)فی باب الاضطرار إلى الحجه و الجبان و الجبانه بالتشدید الصحراء و تسمی بهما المقابر أيضا 
و أصحر أى أخرج إلى الصحراء و آوعاها أى أحفظها للعلم و أجمعها و الربانی منسوب إلى الرب بزیاده الألف و النون على 
خلاف القیاس کالرقبانی قال الجوهری الربانی المتأله العارف بالّه تعالی و كذا قال الفیرو زآبادی و قال فى الکشاف الربانی هو 


شدید التمسک بدین اللہ تعالی و طاعته و قال فى مجمع البیان هو الذی يرب آمر الناس بتدبیره و 
ص: ۱۸۹ 


۱-و فى نسخه: جریح. 
۲- أى تنفس تنفسا طویلا من تعب أو کرب. 

۳- جمع الوعاء- بکسر الواو و ضمها-: ما یجمع و بحفظ فيه الشی ء. شبهها عليه السلام بالاوعیه لکونها محلا للعلوم و المعارف. 
۴- بفتح الجیم و ضمها: کثیره. 


إصلاحه إياه (۱)و الهمج قد مر و الرعاع الأحداث الطغام من العوام و السفله و أمثالهم و النعيق صوت الراعى بغنمه و يقال 
لصوت الغراب أيضا و المراد أنهم لعدم ثباتهم على عقيده من العقائد و تزلزلهم فى أمر الدين يتبعون كل داع و يعتقدون بكل 
مدع و يخبطون خبط العشواء من غير تميز بين محق و مبطل و لعل فى جمع هذا القسم و إفراد القسمین الأولين إيماء إلى قلتهما 
و كثرته كما ذكره الشيخ البهائى رحمه الله و الركن الوثيق هو العقائد الحقه البرهانيه اليقينيه التى يعتمد عليها فى دفع الشبهات و 
رفع مشقه الطاعات و العلم يحرسك أى من مخاوف الدنيا و الآخره و الفتن و الشكوكك و الوساوس الشيطانيه و المال تنقصه و 
فى ف تفنيه و العلم يزكو على الإنفاق أى ينمو و يزيد به اما لأن كثره المدارسه توجب وفور الممارسه و قوه الفكر أو لأن الله 
تعالى يفيض من خزائن علمه على من لا يبخل به. 


و قال الشيخ البهائى رحمه الله كلمه على يجوز أن تكون بمعنى مع كما قالوا فى قوله تعالى و رک لو تفر لس لی 
ظُلْمِهِمْ (۲)و أن تكون للسببيه و التعليل كما قالوه فى قوله تعالی و توا له على ما ردام (۳)و فى ف بعد ذلك و العلم 
حاكم و المال محکوم عليه إذ بالعلم يحكم على الأموال فى القضاء و ينتزع من أحد الخصمين و يصرف إلى الآخر و أيضا 
إنفاقه و جمعه على وفق العلم بوجوه تحصيله و مصارفه محبه العالم دين يدان به الدين الطاعه و الجزاء أى طاعه هی جزاء نعم 
الله و شكر لها أو يدان و يجزى صاحبه به أو محبه العالم و هو الامام دين و مله يعبد الله بسببه و لا تقبل الطاعات إلا به. 


و فى ما صحبه العالم دين يدان الله به أى عباده يعبد الله بها. 
و فى نهج البلاغه معرفه العلم دين يدان به. 
قوله يكسبه الطاعه قال الشيخ 


ص: ۱۹۰ 


۲- الرعد: ۸. 


۳ البقره: ۱۸۵ 


البهائى رحمه الله بضم الحرف المضارعه من أكسب و المراد أنه يكسب الإنسان طاعه الله أو يكسبه طاعه العباد له. أقول لا 
حاجه إلى نقله إلى باب الإفعال بل المجرد أيضا ورد بهذا المعنى بل هو أفصح قال الجوهرى الكسب الجمع و كسبت أهلى 
خيرا و كسبت الرجل مالا فكسبه و هذا مما جاء فعلته ففعل انتهى. و الضمير فى يكسبه راجع إلى صاحب العلم. 


و فی نهج البلاغه يكسب الإنسان الطاعه و جميل الأحدوثه. 


أى الکلام الجميل و الثناء و الأحدوثه مفرد الأحاديث و فى ف بعد ذلك و منفعه المال تزول بزواله و هو ظاهر مات خزان 
الأموال و هم أحياء أى هم فى حال حياتهم فى حكم الأموات لعدم ترتب فائده الحياه على حياتهم من فهم الحق و سماعه و 
قبوله و العمل به و استعمال الجوارح فیما خلقت لأجله كما قال تعالی أغواث غيد أخياء و ما ررد الق العلماء بعد موتهم 
آیضا باقون بذ کرهم الجمیل و بما حصل لهم من السعادات و اللذات فى عالم البرزخ و النشاه الآخرہ و بما يترتب على آثارهم و 
علومهم و ينتفع الناس من ب رکاتهم الباقیه مدی الاعصار و على نسخه أمالى الشیخ المراد آنهم ماتوا و مات ذکرهم و آثارهم 
معهم و العلماء بعد موتهم باقون با ثارهم و علومهم و آنوارهم قوله عليه السلام و آمثالهم فى القلوب موجوده قال الشیخ البهائی 
الأمثال جمع مثل بالتحریکک فهو فى الاصل بمعنی النظیر استعمل فی القول الساثر الممثل مضربه بمورده ثم فى الکلام الذی له 
شأن و غرابه و هذا هو المراد هاهنا أى إن حکمهم و مواعظهم محفوظه عند أهلها یعملون بها انتهی و يحتمل أن يكون المراد 
بأمثالهم آشباحهم و صورهم فان المحبین لهم المهتدین بهم المقتدین لآثارهم یذ کرونهم دائما و صورهم متمثله فى قلوبهم على 
أن یکون جمع مثل بالتحريكك أو جمع مثل بالکسر فانه أيضا یجمع على آمثال إن هاهنا لعلما و فى نهج البلاغه لعلما جما أى 
کثیرا لو أصبت له حمله بالفتحات جمع حامل أى من یکون آهلا له و جواب لو محذوف أى 


ص: ۱۹۱ 


.۲۱ النحل:‎ -١ 


لأظهرته أو لبذلته له مع أن كلمه لو إذا كانت للتمنى لا تحتاج إلى الجزاء عند كثير من النحاه بلى أصبت له لقنا و فى نهج 
البلااغه أصيب لقنا و اللقن بفتح اللالم و کسر القاف الفهم من اللقانه و هى حسن الفهم غير مأمون أى يذيعه إلى غير أهله و 
يضعه فى غير موضعه يستعمل آله الدين فى الدنيا و فی ف فى طلب الدنیا أى يجعل العلم الذى هو آله و وصله إلى الفوز 
بالسعادات الأبديه آله و وسيله إلى تحصيل الحظوظ الفانيه الدنيويه. 


قوله عليه السلام يستظهر بحجج الله على خلقه لعل المراد بالحجح و النعم آئمه الحق أى يستعين بهؤلاءء و يأخذ منهم العلوم 
ليظهر هذا العلم للناس فیتخذہ ضعفاء العقول بطانه (۱)و وليجه و يصد الناس عن ولى الحق و يدعوهم إلى نفسه و يحتمل أن 
يكون المراد بالحجج و النعم العلم الذی آتاه الله و يكون الظرفان متعلقين بالاستظهار أى يستعين بالحجج للغلبه على الخلق و 
بالنعم للغلبه على العباد و غرضه من هذا الاستظهار إظهار الفضل ليتخذه الناس وليجه قال الفیروز بادى الوليجه الدخيله و 
خاصتكك من الرجال أو من تتخذه معتمدا عليه من غير أهلكك و فى ف و بنعمه الله على معاصيه أو منقادا لحمله العلم بالحاء 
المهمله و فى بعض النسخ بالجيم أى مؤمنا بالحق معتقدا له على سبيل الجمله و فى ف أو قائلا- بجمله الحق لا بصيره له فى 
أحنائه بفتح الهمزه و بعدها حاء مهمله ثم نون أى جوانبه أى ليس له غور و تعمق فيه و فى بعض نسخ الكتابين و فى ف و فى 
بعض نسخ النهج أيضا فى إحيائه بالياء المثناه من تحت أى فی ترويجه و تقويته يقدح على صيغه المجهول يقال قدحت النار أى 
استخرجتها بالمقدحه و فى ما يقتدح و فى النهج ينقدح و على التقادير حاصله أنه يشتعل نار الشكك فى قلبه بسبب أول شبهه 
عرضت له فكيف إذا توالت و تواترت ألا لا ذا ولا-ذاكك أى لیس المنقاد العديم البصيره هلا لتحمل العلم و لا اللقن الغير 
المأمون و هذا الكلا-م معترض بين المعطوف و المعطوف عليه أو منهوما باللذات أى حريصا عليها منهمكا فيها و المنهوم فى 
الأصل هو الذى لا يشبع من الطعام أقول فى أكثر نسخ الكتابين فمنهوم أى فمن طلبه العلم 


ص: ۱۹۲ 


۱- بطانه الرجل: اهله و خاصته. 


أو من الناس و فى ف اللهم لا ذا و لا ذاكك فمن إذا المنهوم باللذه السلس القياد للشهوه أو مغرم بالجمع و الادخار ليسا من رعاه 
الدين و لا ذوى البصائر و اليقين و فى النهج أو منهوما باللذه سلس القياد للشهوه أو مغرما قوله عليه السلام سلس القياد أى سهل 
الانقياد من غير توقف أو مغرى بالجمع و الادخار أى شديد الحرص على جمع المال و ادخاره كان أحدا يغريه بذلكك و يبعثه 

عليه و الغرم أيضا بمعناه يقال فلان مغرم بكذا أى لازم له مولع به ليسا من رعاه الدين بضم أوله - جمع راع بمعنى الوالى أى ليس 
ارز و لمكي الم کوران من ولا الدین رات اشعار اد العا الحقيقي وال طلى الدین رت غه قرب شبها آی انا 
السائمه أى الراعیه آشبه الأشياء بهذین الصنفین کذلک يموت أى مثل ما عدم من یصلح لتحمل العلوم تعدم تلك العلوم آیضا و 
تندرس آثارها بموت العلماء العارفین لأنهم لا یجدون من يليق لتحملها بعدهم. 


و لما كانت سلسله العلم و العرفان لا تنقطع بالکلیه ما دام نوع الانسان بل لا بد من إمام حافظ للدین فى كل زمان استدرک آمیر 
المؤمنين عليه السلام كلامه هذا بقوله اللهم بلی و فى النهج لا تخلو الأرض من قائم لله بحججه إما ظاهرا مشهورا أو خائفا 
مغمورا و فى ف من قائم بحجه إما ظاهرا مکشوفا أو خائفا مفردا لثلا- تبطل حجج الله و بیناته و رواه کتابه و الامام الظاهر 
المشهور كأمير المؤمنين صلوات الله عليه و الخائف المغمور کالقائم فى زماننا و کباقی الأئمه المستورین للخوف و التقیه و 
یحتمل أن یکون باقی الأئمه علیهم السلام داخلین فى الظاهر المشهور و کم و أين استبطاء لمده غیبه القائم عليه السلام و تبرم 
(۱من امتداد دوله أعدائه أو إبهام لعدد الأثمه عليهم السلام و زمان ظهورهم و مده دولتهم لعدم المصلحه فى بیانه ثم بين عليه 
السلام قله عددهم و عظم قدرهم و على الثانی یکون الحافظون و المودعون الأئمه علیهم السلام و على الأول یحتمل أن یکون 
المراد شیعتهم الحافظین لأديانهم فى غيبتهم هجم بهم العلم أى أطلعهم العلم اللدنی على حقائق الأشياء دفعه و انکشفت لهم 
حجبها و آستارها و الروح بالفتح الراحه و الرحمه و النسیم أى وجدوا لذه اليقين و هو من رحمته تعالی و نسائم لطفه 


ص: ۱۹۳ 


و استلانوا ما استوعره المترفون الوعر من الأرض ضد السهل و المترف المنعم أى استسهلوا ما استصعبه المتنعمون من رفض 
الشهوات و قطع التعلقات و أنسوا بما استوحش منه الجاهلون من الطاعات و القربات و المجاهدات فى الدين صحوا الدنيا 
بأبدان إلخ أى و إن كانوا بأبدانهم مصاحبين لهذا الخلق و لکن بأرواحهم مباينون عنهم بل أرواحهم معلقه بقربه و وصاله تعالى 
مصاحبه لمقربى جنابه من الأنبياء و الملائكه المقربين أولئكك خلفاء الله فى أرضه تعريف المسند إليه بالاشاره للدلاله على أنه 
حقیق سا پسند ال يدها بسیب اتصافه بالأوصاف الس کوره قبلها کما قالوه تی فوله تعالی أولیکک على دی ین اع و 
آولیک قم ےہ کر فی نسخ بے البلاغه آه آه و کی ساثرها لی بعضها ملق های و کی بعضها هاه هاه و علی التفادیر 
الغرض إظهار الشوق إليهم و التوجم على مفارقتهم و إن لم يرد بعضها فى اللغه ففی العرف شائع (؟)و نما بينا هذا الخبر قليلا 
من التبيين لكثره جدواه للطالبين و ينبغى أن ينظروا فيه كل يوم بنظر اليقين و سنوضح بعض فوائده فى كتاب الإمامه إن شاء الله 
55 


**[ترجمه|اين خبر با اسناد زيادى در «باب اضطرار به حجت» می آید. 


«جبان و جبانه» صحرا و قبرها را گویند. «اصحر به معناى بيرون رفتن به سوى صحرا است. «اوعی» کسی را گویند كه حافظ و 
جامع ترين فرد از نظر دانش باشد. فيروزآ بادى می گوید: «ربانى» به «رب» نسب داده شده و الف و نون بر خلاف قاعده به آن 
افزوده گشته است. ولى صاحب كشاف معتقد است كه «ربانی» کسی است که چنگ زدنش به دين خدا و اطاعت از او شديد 


باشد. از دید گاه صاحب مجمع البیان» ربانی کسی است که امور مردم را اداره و اصلاح می کند. 


ص: ۸۹ 


«رعاع» مردم فرومايه و ناكس را گویند. «نعیق» صداى چوپان برای گوسفندان می باشد» جنان كه به صداى كلاغ نيز گفته 
شده است. مقصود اين است انسان هاى يست و اوباش که در هيج عقيده ثابت قدم نیستند» در امر دين تزلزل دارند» به صداى 
هر دعوت كننده ای كوش فرا داده و به آن معتقد می شوند» بی هدف و بی جراغ راہ می بيمايند و حق گرا را از باطل كرايان 
تشخيص نمی دهند. اينكه اين قسم را به صورت جمع و دو قسم اول را جدا آورده. شايد اشاره به اين داشته باشد كه آن دو 


قسم اندكك و اين قسم فراوان است» و اين دید گاه شيخ بهايى است. 


«رکن وثیق» همان عقاید حقیقی برهانی و یقینی است که در دفع شبهه و رفع سختی فرمانبرداری تكيه كاه است. دانش انسان 
را از امور ترسناكك دنياء آخرت. فتنه ها و شک ها و وسوسه های شیطانی محافظت می کند. «نفقه» مال را ناقص و فانی می 
کند» ولی علم با انفاق بارور می گردد» زیرا کثرت بحث و بررسی باعث تسلط عمر و نیروی فکر می گردد. جه اينكه خداوند 


از انبار دانش خود به کسی در بذل دانش بخیل نیست. عطا می فرماید. 


شيخ بهایی فرموده: کلمه «علی» در حدیث می تواند به معنای «مع» (همراهی) يا سببیت و جستجوی علت باشد و شاهد بر هر 
دوہ اين آيات است: او ان رَبَكك لذو مَغْفِرَهِ لاس علی مهم -. رعد/ ۶ - به راستی پرورد گار تو نسبت به مردم با وجود 
ستمشان بخشایشگر است و به يقين پرورد گار تو سختکیفر است.] و «و لِتَكبْرُوا ال غلی ما دا کغ» -. بقره/ ۱۸۵ - [باشد که 
شک رگزاری کنید.) 


در كتاب تحف العقول بعد از این حديث آمده است: علم حاكم و مال محكوم عليه است. زيرا در محكمه به وسيله دانش 
قضاوت و حكم مى شود كه اين مال از كسى گرفته و به دیگری داده شود. انفاق» جمع كردن مال و مصرف آن نيز با دانش 


صورت می پذيرد. 
دوست داشتن دانشمند ياداش شکر نعمت خداوند است. با دوستدار دانشمند به جهت دوست داشتن وی پاداش می گیرد. و 
می توان چنین معنا کرد: مراد محبت عالمی است که امام دين و ملت بوده» خداوند به وسیله او عبادت می شود و خداوند 


اطاعت و فرمانبرداری مرا نمی پذیرد» جز در پرتو محبت و پذیرش اين عالم. 

«و فى ما»: در کتاب امالی طوسی آمده است: همراهی با عالم نوعی عبادت است که خداوند با آن عبادت می شود. 
و در نهج البلاغه: شناخت علم دینی است که به آن مردم دینداری می کنند. 

«يكسبه الطاعه): شيخ 


ص: ۱۹۰ 
بهايى فرموده: مراد اين است كه انسان طاعت خداوند را به دست مى آورد يا مردم فرمانبردار او مى شوند. 


مؤلف: نیاز به بردن «کسب» به باب افعال نيستء بلكه ثلاثى مجرد آن نیز همین معنا را افاده می کندہ بلكه ثلاثى مجرد فصيح 
تر است. جوهرى كويد: «کسب» به معناى جمع آمده است. «کسبت اهلى خيرا و كسبت الرجل ماداً فکسبه» اين از باب مطاوعه 


است. ضمير در «یکسبه» به صاحب علم بر می گردد. 


ودر نهج البلاغه عبارت چنین اشنت: «یکسب الانسان الطاعه و جمیل الاحدو ثه.) یعنی سخن زيبا و ماج گونه است و (احدو ثه) 


مفرد «احادیث» می باشد و در كتاب تحف العقول عبارت جنين آمده است. 


با از بين رفتن مالء فايده آن نيز نابود می شود و اين جمله روشن است. و ذخيره کنند گان مال در حكم مردكانند» در حالى 
كه آنان زنده اند» زيرا فهميدن حق» شنيدن آن» پذیرش, عمل به حق و به كار كرفتن اعضاى بدن كه برای آن آفريده شده 
اند» همه از فوايد حیاتند كه در زراندوزان وجود ندارد» چنان كه آيه «أمرواتٌ عير أخياءٍ و ما يَشْعُوُونَ -. نحل/ 7١‏ - 


[مرد گانند نه زند كان و نمی دانند کی برانكيخته خواهند شد) گواه اين معنا است. 

علماء به دلیل ياد زیبایشان» سعادتمندی. بهره مندی از لذت های برزخی و آخرتی» آثار و علوم به جا مانده از آنان و فایده 
بردن مردم از برکات پایدارشان در طول زمان هاء خودشان نيز باقی و پابدارند. در نسخه امالی طوسی آمده که با مرک 
زراندوزان» ياد و آثارشان نيز می میرد» ولی چون آثار» علوم» و نور علماء باقی هستند. خودشان نيز پایدارند. 


خلا-صه کلام شيخ بهایی اين است که مَتٌل به معنای نظیر و «شبیه» است و در جایی استعمال می شود که می گویند ضرب 


الما کر ورد ود ات وق ا كو کاک اا ل و که داراق امت ات و اح انعا معا استه یک تعکست بو 


موعظه هايشان در نزد اهلش براى عمل كردن محفوظ است. 


ممکن است مراد از امثال» شبح و صورت آنها باشد» چون صورت علماء در ذهن و قلب دوستان. راہ یافتگان به وسيله علماء و 
اا كنت کان رشان شر جرد امک و داقا لاه وا باد اوری می كنيل. 


العماً جما...» يعنى علم زيادى دارم و اگر اهلش را می یافتم» می گفتم. بنابراين جواب «لو» محذوف است؛ 


ص: ۱۹۱ 


هر چند كه اگر كلمه «لو» برای تمنا و آرزو باشدء بنا بر دید كاه بيشتر نحويان جواب لازم ندارد. 


«اللقن» فهم نيكو را كويند. «غیر مأمون» يعنى راز داشتن را افشاء كرده و آن را نزد غير اهلش می سپارند» در نتيجه اہزار دين را 
كه علم است» براى دنيا استفاده مى كنند. 


در كتاب تحف العقول «فى طلب الدنیا» آمده است. مراد از «حجج» و نعمت هاء بيشوايان حق است» يعنى كسانى كه علم را از 
ائمه مى كيرند تا در ميان مردم آشكار سازند. و انسان هاى ضعيف العقل آن را به عنوان ابزار نگه مى دارند و مردم را از امام 
حق دور و آنان را به سوى خود مى خوانند. احتمال دارد مراد از حجج و نعمت هاء همان داشتن ائمه حق باشد و هر دو ظرف 
از نظر ادبى متعلق به استظهار باشد» يعنى به وسيله حجت ها غلبه بر مردم و توسط نعمت ها غلبه بر بندكان بيدا می كند و 
هدفشان از اين کار آشکار كردن علوم و فضل نمايى است تا مردم آنان را هم راز كيرند» زیرا «ولیجه» به معناى مردان خاص 


و هم راز يا به معناى دين است كه انسان به شخصىء ولو از اهل او نباشد» اعتماد كند. 


و در كتاب تحف العقول «بنعمه الله على معاصيه او منقاداً لحمله العلم» يعنى کسی که به حق» مؤمن است و اجمالاً ايمان دارد 
آمده است. و در برخى نسخه ها «لجمله العلم» آمده است. يعنى کسی كه مومن به حق و معتقد به آن فی الجمله باشد. و در 
كتاب تحف العقول «قائلا بجمله الحق لا بصيره له فى احنائه» آمده است. يعنى او داراى تعمق نيست. و در بعضى از نسخه هاى 
دو كتاب مذكور و كتاب تحف العقول و در بعضى نسخه هاى نهج البلاغه» «فى احیائه؛ آمده است» يعنى در ترويج و تقويت 
آن. «یقدح» به صيغه مجهول است. «قدحت النار» زمانى گفته می شود كه آتش را به وسيله آتشگیره و در ظرفى بيرون آورد. 
و در کتاب نهج البلاغه «ینقدح» آمده است و به هر تقدیر حاصل معنا چنین است: آتش شک به وسیله اولین شبهه عارض 
شده بر قلبش شعله ور می گردد. چگونه است حال او زمانی که آوردن شبهه متواتر و پشت سر هم باشد. آ گاه باشید که نه 
اين شخص و نه آن شخص به درد نمی خورد؛ نه شاگردی که اطاعت کننده بدون بصيرت است اهل تحمل علم است و نه 
شاگردی که امانتدار نیست. و اين یک جمله معترضه بين معطوف و معطوف اليه است. «او منهوما بالذات» یعنی حریص بر علم 
است و «منهم» در اصل به کسی گفته می شود که شکمش از طعام پر نشود. 


مولف: در اکثر نسخه های دو کتاب «فمنهوم» آمده است» یعنی از جمله طالبان علم 


ص: ۱۹۲ 


يا مردم. و در كتاب تحف العقول «اللهم لا ذا و لا ذاک فمن اذا المنهوم باللذه السلس القياد للشهوه او مغرم بالجمع و الادخار 
ليسا من رعاه الدین و لا ذوی البصاير و الیقین» آمده است. و در نهج البلاغه «او منهوما باللذه سلس القياد للشهوه او مغرما) 
آمده است. «سلس القیاد یعنی رام شدن آسان و بدون توقف يا مغرم به جمع و «ادخار» یعنی حرص شدید به جمع مال و 
ذخیره آن است» گویا کسی او را به چنین کاری واداشته است. «الغرم» نیز چنین معنایی دارد یعنی کسی که بسیار حرص به 


دنیا دارد و این دو گروه از رعیت دين نیست. 


«رعاه؛ جمع «راع» به معنای والی است؛ یعنی حریص و فریب خورده ای که در حدیث ذکر شده از والیان در دين نیست. و در 
اين حدیث اشاره به اين مطلب است که عالمان حقیقی» مالیان و قیمان بر دين هستند. یعنی چوپانان و گوسفندان بیشترین 
شباهت را به اين دو گروه دارند. مثل «کذلک یموت» یعنی به خاطر نبودن کسی که تحمل علوم را داشته باشد» اين علوم نيز 
را داشته باشد يافت نمی شود. از آنجایی که سلسله علم و عرفان تا زمانی كه نوع انسان وجود دارد قطع نمی شود بلکه یک 
امام حافظ دين در هر زمان لازم است. لذا حضرت على عليه الشلام سخنش را استدراک فرموده به «اللهم بلی.» 

و در نهج البلاغه آمده است: زمين از حجت خدا که ظاهر و مشهور يا ترسان و مخفی باشد» هر گز خالی نمی ماند. 

و در کتاب تحف العقول آمده است: روی زمين از حجت قائم ظاهر و آشکار يا تنهای ترسان خالی نمی ماند تا حجت های 
خدا و دلایل و راویان کتابش باطل نشود. 

امام ظاهر مشهور مانند امي رالمومنين و امام خائف ينهان مانند امام مهدی علیهم الم لام در زمان حاضر و مانند باقی امامان که 
به خاطر تقيه ينهان بودند و احتمال دارد كه باقى امامان در ظاهر مشهور داخل باشد. و جقدر و تا كى مدت غيبت امام زمان 
طول خواهد كشيد؟ و از حكومت دشمنان او بر مردم ستم روا داشته شود يا ابهام در عدد امامان و زمان ظهور آنان و مدت 


مى كند و در مورد بزرگی ارزش آنان مقصود از حافظان و وديعه گزارنده كان ائمه معصومين عليهم السلام استء اما بر اولى 
كه بيان كمى عدد آنان 


باشد احتمال دارد مراد شيعيان باشد که حافظ دين امامان معصومين عليهم السلام در زمان غيبت آن بز ركواران هستند. 


«هجم بهم العلم» يعنى آنان را دفعتاً و یک مرتبه بر علم لدنى بر حقائق اشياء مطلع ساخته است. و حجاب و پرده ها را از ايشان 


بر طرف ساخته است. 


« و الروح» به فتح به معناى راحت و رحمت و نسيم است. يعنى آنان لذت يقين را يافتند كه آن از رحمت و نسيم هاى لطف 


الهى است. 


ص: ۱۹۳ 


«و استلانوا ما استوعره المترفون» » «وعر» زمين سخت را گویند » «مترف» آدم هايى را گویند كه در ناز و نعمت باشد. 


يعنى آنچه از دورى شهوات و بريدن تعلقات را كه صاحبان نعمت سخت مى پندارند آنان آسان مى شمارند. و آنچه را از 


اطاعت و تقرب و مجاهدت های در دين که جاهلان وحشت دارند آنها مأنوس اند. 


«صحبوا ال یا ا ھان إا سی گرچه با بدنهای خویش در میان مردم زندگی می کنند ولی با ارواح شان از آنها جدایند بلکه 
ارواح آنان به قرب و وصال حق تعالی وابسته است. و با مقربان در گاه الهی مانند انبیاء و ملائکه مقربین مصاحبت دارند. آنان 
جانشین های خدا در زمين اویند. 

معرفه آوردن مسند اليه «اولئكك» در حدیث اشاره به اين مطلب دارد که سزاوار است مابعدش به او نسبت داده شود. زیرا اين 
مسند اليه متصف به اوصاف مذ کور قبلش می باشد.چناچه در آيه ۵ سوره مبا رکه بقره امده است ولیک علی دی من رهم 
و ولیک هم الْمْفْلحُون). و در نسخه های نهج البلاغه «آه آه» آمده است و در بعض نسخ «های های» آمده و در بعض دیگر 
«هاه هاه» آمده است به هر صورت هدف از اين واژه گان اظهار شوق و علاقه به آنها و درد آور بودن جدائی آنها است كرجه 
بعضی اين کلمات در لغت نیامده است ولی در عرف شايع است. و این حديث را توضیح و تبیین کردم زیرا برای طالبان مفید 
است. سزاوار است طالبان علم هر روز از دید يقين به اين حديث ینگرند و بعض فواند دیگر اين حديث را در کتاب امامت 


بیان خواهیم کرد. 
* | تر جمه | 


«A» 


و 


ير بصائر الدرجات الْحَسَن بْنُ عَلِىّ عن اعباس : بن عَامِر عن ان عَمِيرَة عَنْ عَمْرِو بن دمر عَنْ جار عَنْ أبى عبد له عليه السلام 
قَالَ: قال: ان لاس وجمان عال و تعلَْ و سا الاس کُاء نحن اه و شيعا نموت و تا رالاس غَاء. 


* | تر جمه |بصائر الدرجات: امام صادق عليه الس لام فرمود: ردم بر دو نهنك دانشمند و دانشجوء و باقى ردم خار و خاشاكك 
روى آب هستند. يس ما دانشمندانيم و شيعيان ما دانشجويان و باقى مردمان خار و خاشاكك روى آب. - . بصائرالدرجات :١‏ 


- 

* | ترجمه | 

بان 

س0 8 7 ۲ بی جر عليه السلام قَالَ: اعد (۳)عالما خیرا و و عم ۳ 


* | ترجمه |محاسن: امام باقر عليه الشلام فرمود: صبح كنيد در حالى كه دانشمند و دانشجوى خوب باشيد. -. محاسن: ۲۲۶ - 


#* | ترجمه | 


>۱ 


۔ 


قا 


7 ي ت 


سن» المحاسن این مَخبُوب عَنْ عَشرو بن أبى المشذام عَنْ جابر الْجَعْفِيَ عَنْ أبى جغفر عليه السلام قال قال شول الله صلی الله 


عليه و آله اغْدٌ عَالِماً أو مُتَعَلماً و تاک أن تکون اهيا مُتَلذذاً. 


| ترجمه آمحاسن: جابر جعفی از امام باقر عليه الث لام روايت كرده كه رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: صبح كنيد در 


حال كه دانشمند يا دانشجو باشید» و بيرهيزيد از اينكه بيكار لذت جو باشيد. -. محاسن: ۲۲۷ - 
* | ترجمه ] 


«1» 


و ا 


سنء المحاسن أبى عَنْ صَفْوَانَ عَن الْعَلَاءِ عَنْ مُحمّد عَن المالی قال قال بو عَتِدٍ الله 
ص: ۱۹۴ 


۱- البقره: ۵. 
۲- و هذا من عجيب قوله رحمه الله و كيف يتصور أن يكون ھناکک لفظ يفيك معنى بحسب العرف يستعمله مثله عليه السلام و 
هو آخطب العرب ثم لا تعرفه اللغه؟! و هل العرف الا المعروف من اللغه الذی یعرفه آهلها بحسب مرحله الاستعمال؟. ط. 


۳- غدا یغدو غدواء ای ذهب غدوہ انطلق» و یستعمل بمعنی «صار) فیرفع المبتداً و ینصب الخبر. 


3 اغد عَالِماً أو متعلما أو اج اَل الم و اتکی رایع هلک بَغْضِهمْ. 
**[ترجمه آمحاسن: ابوحمزه ثمالی گوید: امام صادق 
ص: ۱۹۴ 


عليه ار لام فرمود: صبح كنيد در حال که دانشمند يا دانشجو يا دوستدار علم باشید. چهارمی نباشید که به دشمنی دیگران 


هلا کت و اهید: شارت ماس ۲۲۷ = 

**| ترجمه ] 

۳ 

ضه» روضه الواعظین غوء غوالی اللثالی قال ال صلى الله عليه و آله ًا تير فى الیش ال لین عَالم مطاع أؤ شتتیع واع (01. 


*##[تر جمه آروضه الواعظین و عوالی اللثالی: رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: خیری در زند گی نیست جز برای دو 


شخص: دانشمند فرمانروا يا مستمع شنوا. -. روضه الواعظین: ۱۰ - 


* | تر جمه | 
»>« 
غو» غوالى اللثالى قال لب صلی الله عليه و آله اغْدٌ عَالِماً أؤ مُکعلماً أو مُشتمعاً أو محا لهم و لا تکن الْخامس قَتَهْلِك. 


** |[ ترجمه اعوالی اللثالى: رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: صبح كنيد در حالى که دانشمند يا دانشجو يا شنونده يا 
دوستدار آنان باشید» و ينجمى نباشد كه هلاک می گردید. - . عوالى اللثالی ۴ : ۷۵ - 


٭| ترجمه ] 
«f»‏ 
و ال صلی الله عليه و آله ار إِلَى وجه لالم عبادة. 


**|[ترجمه اعوالی اللثالى: رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: نگاه كردن به صورت عالم عبادت است. - . عوالی اللثالى ۴ : 
۳ 


«10۵» 


2 


ہہ یر رو تر ےت م فاک مُرْشِدٌ عالغ ابوه و 


یل بقلم و ئا غلم أنه بقلم هَذَاك عافل تیوه و رجل گا بغلم و يلم أنه ا بغلم اک جامل فَعَلْمُوهُ و رجل لا بعلم و بقلم 
بع ماک ضَال ردو 


* | تر جمه عوالی اللئالی: از بعضی ائمه علیهم الس لام روایت شده است که مردم چهار گونه اند: شخص که می داند و می 


داند که او دانا است» يس او ارشاد کننده دانشمت, ابتت» از او پیروی کنید؛ شخصی که می داند و نمی داند كه او دانا است» 
پس او غافل است. او را بیدار نمایید؛ شخصی که نمی داند و می داند که او نادان است» يس او جاهل است. او را آموزش 


دهید؛ شخصی که نمی داند و خود را دانا می داند» پس او شخص گمراه است. ارشادش كنيد. - . عوالی اللثالی ۴: ۷۹- 
* | تر جمه | 
۶ 


ب» قرب الإسناد این ظریفِ (۲)عن ان عُلْوَانَ (ك)عَنْ جغفر عَنْ أبيهِ عليه السلام أنَّ رَسُولَ الله صلی الله عليه و آله قال: لو کات 
م مَتُوط ربا وله رجال من فارسّ. 


تر جمه ]قرب الاسناد: امام صادق عليه الشلام از پدرانش» از رسول خدا صلی الله عليه و آله روایت کرده که فرمود: اگر علم 


در ستاره ثريا باشد. مردان فارس آن را به دست خواهند آورد. -. قرب الاسناد: ٢‏ - 


* | ترجمه ] 
۷ 
ما الأمالى للشیخ الطوسى بججماعة عن أب افص ع ندال ن مدب ید الب اين فال صیفث ت من یی أبَا الْعَمَن 


لی بْنّ مُحمّدِ بن الضا عليه السلام بسَرّمَنْ رَأى نو المع (۴) 
ص: ۱۹۵ 


-١‏ - وعی الحديث: ة قبله و تدبره و حفظه. 

۲- بالظاء المعجمه على وزن شريفء هو الحسين بن ظريف بن ناصح الکوفی ثقه يكنى أبا محمد سکن ببغداد, له نوادر. قاله 
النجاشی فى ص ۴۵. 

۳- بضم العين المهمله و سكون اللام هو الحسين بن علوان الكلبى» آورده النجاشی فى رجاله ص ۳۸ فقال: الحسين بن علوان 
الکلبی مولاهم کوفق عامی؛ و آخوه الحسن یکنی آبا محمد نفه ووياعن أبى عبد الله عليه السلام و ليس للحسين كتاب و 
الحسن أخص بنا و آولی. و قال الکشی فى ص ۲۴۷: محمد بن إسحاقء و محمد بن المنكدرء و عمرو بن خالد الواسطی و عبد 


الملكك بن جريح و الحسين بن علوان و الكلبى هؤلاء من رجال العامّه الا ان لهم ميلا و محبه شديده» و قد قيل: أن الكلبى كان 
مستورا و لم يكن مخالفا. 
۴- الغوغاء: السفله من الناس و المتسرعين الى الشر. 


7 


ییاه و لام اتا مشق این سے نا شش ۳۳ هم العام عى قَالَ بل أَضَلّ سبیا 


| ترجمه |امالی طوسى: محمد بن عبيد الله كويد: از آقایم امام هادی علبه الس لام در سامرا شنیدم که مى فرمود: اراذل و 


اوباش. قاتلان پیامبران هستند 
ص: ۱۹۵ 


و عامه از عمی به معنای کوری مشتق شده است. خدا راضی نشده كه آنها به چهارپایان تشبیه شوند» بلکه فرموده است: «بل 
أضل سَبِيلًاا - . فرقان/ ۴۴ - [بلکه گمراه ترند.) - . امالی طوسی: ۶۲۴ - 


* | تر جمه | 
۸۰ 
نهج» نهج البلاغه قال أمیژ الْمَؤْمنِينَ عليه السلام إِذَا أَرْدَلَ الله عبدا عظر عَليه للم 


** | ترجمه أنهج البلاغه: وقتی خدا خواست بندہ اى را پست نماید علم را بر او منع مى سازد. حا نهج البلاغه: قح ۸" ص 
۷- 


٭| ترجمه ] 

بيان 

أى لم يوفقه لتحصيله. 

**| ترجمه آیعنی او را به تحصيل علم موفق نمی كند. 

٭| ترجمه ] 

»19« 

کت الکراجکن َال مر ومني عليه السلام اد الما وا تک ال تتلب. 


##| ترجمه | كنز الفوائد: امیرالمومنین عليه ال لام فرمود: صبح كنيد در حالی که دانشمند يا دانشجو باشید. و سومی نباشید که 


مورد سرزنش قرار می گیرید. -. کنز افواند ۲: ۱۰۹ - 


٭| تر جمه | 


»۲۰« 


ا 


**| ترجمه |جابر جعفی از امام صادق عليه ال لام از يدرانش روايت كرده كه فرمود: صبح كنيد در حالى كه دانشمند خوب 


يا دانشجوى خوب باشيد. - . اصول السته عشر؛ كتاب جعفر بن محمد الحضرمی: ۷۳ - 
**[ترجمه] 

باب ۳ سؤال العالم و تذاكره و إتيان بابه 

الآيات 

النحل - الأنبياء: سا هلال کر ٍن كنم لا تَْلَمُونَ 

eta 0‏ ;اا" فَسْتَلُوا اَل الذّكر إِنْ کشم لا تقلفرن. - . انبياء/ ۷- 


زاكر نمی ذانيد» از پژوهند كان کتاب های آسمانی بيرسيك.] 


لء الخصال اب ره باشتاده عن السکونی عَنْ جغفر عن أبيه عليه السلام قال: الْعِلمُ حَرَائِنُ و الْعفاتیخ السوَال فاشألوا کم 


٦ ۱‏ 0 
كنز الکراجکی. عن النبی صلی الله عليه و آله مثله. 


| ترجمه آخصال: علم كنج هايى است كه كليدهاى آن پرسش است. خدا شما را رحمت کند. سؤال كنيد كه در دانش 


چهار نفر اجر می برند: پرسشگر» سخنگو شنونده دوستدار آنها. -. خصال: ۴ - ۲۴۵ - 
در گاب کا الفوائد مثل حدیث فوق آمده است. -. کر الفوائد ۲: ۱۰۷ - 
٭| تر جمه | 


«¥» 


0 سیت یس ب سس 


0 > 
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هآ وله یت ال عرو عر را تک وام ب ب 70 وہ" بات ارک الین کاظظزع نکیل 


بطاعه الله عر و جل و مهم وَاجِبٌ و مهم 


ص: ۱۹۶ 


۱- المراد به الاشتقاق الكبير. 
؟-وفى نسخه: المجیب. 
۳- المراد به المساجد و بيوت العباده. 


َظيم و رمع مدید و الثَالِتٌ أَبْوَابُ الْعلَمَاءِ الَذِينَ عفاد منهُم لم الذین و الا و الراب ات هل ود و اذل الذي 
وال تاش العو و وف فان اھ ین باخ إل م فى الوا و يفرح اه م فى 


اواج و السَادِسٌ ات ون قب یه مق اسر راف لاس له ۲ و المژوعو وال اجو و ای و پُڑتجی عندهم 
الف فی الوَأَي و اسوه و یهام (١0و‏ آخذ اله یما باج یه - و الام توب وان ما يَجبُ ین مُوَاصَلتِهِْ و بر 


من حقوقهم و الائ أ: وب الغا الى تترکن بالعہدازاہ عَوَاهُْ و بذع بالل و الق واللطف و الزّيَارَهِ عَدَاوَتَهُمْ و لاش 
واب مَنْ یف بفشبانهم و بستفاه مِنّْهُمْ حش الأب و ینس بِمَحَاءَنَتِهِ. 


4 
و۵ و مه 


فقون 


** |[ ترجمه ]خصال: اصبغ پسر نباته كويد: امیرمؤمنان فرمود: حكيمان روز گار قديم می فرمودند: سزاوار آن است که رفت و 
آمد به در خانه ها بايد برای یکی از این ده مطلب باشد. امام فرمود: در روزكار كذشته حكما هميشه می گفتند كه رفت و 


آمد به در خانه هاء بايد به خاطر يكى از اين ده مقصود باشد: 

)١‏ برای اداى حج و قيام به حق و انجام وظيفه واجب او به خانه خدا كعبه معظمه روند. 

۲ به دربار پادشاهان عادلى كه اطاعت آنها به اطاعت حق پیوسته است. حق آنان واجب 

ص: ۱۹۶ 

و سودشان بز رگ و زیانشان سخت است 

۳ به در خانه علماء و دانشمندانى كه در علم دين و دنيا از آنها استفاده مى شود. 

۴ به در خانه هاى اهل جود و بخشش که مال خود را برای نيكنامى و اميد ثواب آخرت می دهند. 

۵ به در خانه مردمان بی خرد و فعالى كه در حوادث زمانه به كمكك آنان نیازمند می شوى و در حوایج ج از آنها يناه می طلبى. 
۶) به در خانه اشراف و بزركان برای خواهش و بخشش و مردانگی و رفع حاجت. 


۷ به در خانه كسانى كه از رأى و شور آنان استفاده مى شود و تقويت حزم و آماده كردن ساز و برگی در مورد حاجت مى 


نات 


٩‏ به در خانه دشمنانی که به مدارای با آنان شرشان دفع می شود و به حیله و تدبیر و ملاطفت و دیدن از آنهاء دشمنی شان 


برطرف می گردد. 


۰) به در خانه کسانی که از همنشینی آنان بهره برده شود و ادب استفاده گردد و گفتگوی با آنها موجب انس باشد. -. 
خصال: ۴۲۶ - ۴۲۷ - 


يحتمل أن يكون المراد بالمل وك ملوك الدين من الأثمه و ولاتهم و يحتمل الأعم فان طاعه ولاه الجور أيضا تقيه من طاعه الله. 


قوله عليه السلام لالتماس الهيئه أى لأن يلاقوهم بهيئه حسنه و يعاشروهم بالمروءه أو لأن يكون لهم عند الناس بسبب معاشره 
هؤلاء الأشراف هيئه و مروءه قال الجزرى فيه أقيلوا ذوى الهيئات عثراتهم هم الذين لا يعرفون بالشر فيزل أحدهم الزله و الهيئه 
صوره الشی ء و شكله و حالته و يريد به ذوى الهيئات الحسنه الذين يلزمون هيئه واحده و سمتا واحدا و لا تختلف حالاتهم 


بالتنقل من هيئه إلى هيئه و الأهبه بالضم العده و الغوائل الشرور و الدواهى و يقال غشى فلانا أى أتاه. 


##[ترجمه ]احتمال دارد مراد از «مل وکت»» پادشاهان دين باشد كه ائمه سس یی آنها هستند. واحتمال 
دارد عام تر باشد» زيرا اطاعت حاكمان جور نيز از باب تقيه اطاعت خدا است. «لالتماس الهیثه» يعنى آنها را با هيأت نيكو 
ملاقات می كند و با مردانگی با آنها معاشرت می نمايد. يا به خاطر معاشرت با گروه اشراف» هيأت مردانگی كسب کند. 
جزرى گوید: كناهان صاحبان شأن را ببخشيد. صاحبان شأن كسانى هستند كه به بدى معروف نيستند و گاهی لغزش می 
كنند. هيأت به معناى صورت و قيافه و حالت است كه مراد از آن» كسانى است كه در يكك حالند و حالات مختلف ندارند. 


* | ترجمه | 


«¥» 


پا سو سب ا ائه عليهم السلام ة قال د قال رَشولٌ الله صلی الله عليه و آله الم ('احَرَائنٌ و 
مشاه (٣)الشُوال‏ فاسألُوا يد حم م الله اله بجر فيه أَرْبَعٌ الال و المعلم و الَمستمغ و لمح لَهُمْ (ع). 
ن» عيون أخبار الرضا عليه السلام بالأسانيد الثلاثه مثله. 


ص: ۱۹۷ 


۱- و فى نسخه: العزم. 


1- و فی نسخه: للعلم. 


٣‏ و فی نسخه: مفتاحه و فی أخرى مفاتيحه. 


۴- الظاهر اتحاده مع ما تقدم فى ذيل الحديث الأول من الكنز. 


*؛: | ترجمه اصحیفه الرضا: امام رضا عليه ال لام از پدرانش» از رسول خدا روايت كرده كه آن حضرت فرمود: علم گنج هايى 
است که كليدش سؤال كردن است. يس سؤال کنید» خدا شما را رحمت كندء زيرا به جهار نفر در آن اجر داده می شود: 


سؤال کننده» معلم» شنونده» دوستدار آنان. -. صحيفه الرضا: ۸۵ - 

در کتاب عیون اخبار الرضا مثل حدیث فوق با سه سند آمده است. - . عيون اخبار الرضا ۲ : ۳۲ - 
ص: ۱۹۷ 

**| ترجمه | 


«f» 


ماء الأمالى للشيخ الطوسى رَوَى میت (١)عَنْ‏ جغفر بن محمد ولاه عَنْ أبيه عَنْ جد عليه السلام قَالَ قَالَعَلِيّ ع 
موث على مر لور کراقه-و نت فی دک الصّوَات من الأثر- 

دا کنت کا تذری و لغ تک ماب عن الم من یَذٍی جهلت و آ تذرٍی 

:* | ترجمه |امالی طوسی: على عليه الشلام فرمود: 

بر تلخى هاى روزكار با كراهت صبر کردم و در اينكه ثواب پرورد گار در آن است یقین دارم 

وقتى نمی دانى و از عالم هم سؤال نمی کنی؛ كه می داند كه تو نادانی و نمی دانی؟ - . امالى طوسی: ۷۱۲ - 
** | ترجمه | 

«A» 


ار الرَاوَنْدِىٌه باشناده عَنْ مُوسَى بن جغفر عَنْ آرَائہ عليهم السلام كال قال وقول الا الغ اا 2 
عالطرا الك و جالشوا اترا 


٭| تر جمه آنوادر راوندی: امام موسی کاظم عليه ال لام از رسول خدا نقل کرده که فرمود: از دانشمندان بپرسید. با حكيمان 


رفت و آمد کنید» و با بینوایان همنشین شوید. -. نوادر راوندی: ۲۶ - 


# تر جمه | 


«$» 


ميه الغرییه رَوَى زاره و مد بن شم و بريد ال قالوا قال و عبد الله عليه السلام اّما هلک الاس لنم ًا يَسألُونَ. 


*٭ |[ ترجمه ]منیه المرید: زراره و محمد بن مسلم و بريد عجلی گفتند که امام صادق فرمود: مردم فقط به اين خاطر هلاک می 
شوند که سوال نمی کنند. -. منیه المرید: ۷۱ - 


| تر جمه | 


۰۷ 


2 


و عَلهُ عليه السلام أنَّ هذا للم علیهففل و مِفْتَاحَهُ المُوَال. 


]| تر جمه آمنیه المرید: امام صادق عليه ال لام فرمود: علم دیندارای قفلی است که کلیدش سؤال كردن است. -. منیه المرید: 
-٣۲‏ 


٭| ترجمه ] 


باب ۴ مذاكره العلم و مجالسه العلماء و الحضور فى مجالس العلم و ذم مخالطه الجهال 


لى الأمالى للصدوق مد بن علق عن علق بن مدب أبى العام عن أبيه عن محمد بن أب مر نی عن أبى العا 
ٿن مره عَنْ احم بن سوا عَنْ غبید اللہ : ین عاصم عَنْ سم ِن وت عن آلس بن مالک تال قال ر ول اللِٰ صلی الله عليه و 
آله امین مات و ترک وه اده لها لم تکون لک رهز لاه ثرا یا یه نار و أَعْطَاهٌ ال تباركك و 
ای بکل خرف موب عَلَيھا لھا تیه آوسع من لیا سرع مرت و ما ین مین ین اه لد ام واه وله عر ول 
جلست ای عببی و عِڑٹی و جنالی آاسکتکه اله معة و ا أبالی. ۱ 


ص: ۱۹۸ 


۱- لعله تصحیف معتب- بضم المیم و فتح العين المهمله و تشدید التاء المکسوره- مولی أبى عبد الله عليه السلام ثقه» آورده 
الشیخ فى رجاله تاره فى أصحاب الصادق عليه السلام و قال: مدنی أسند عنه عليه السلام؛ و اخری فى آصحاب الکاظم عليه 
السلام و قال: ثقه. و آورده العلامه فى القسم الأوّل من الخلاصه و وثقه. و روی الکشی ص ۱۶۳ بإسناده عن أبى عبد الله عليه 


السلام أنه قال: هم عشره «یعنی موالیه؛ فخیرهم و آفضلهم معتب و فيهم خائن فاحذروه و هو صغیر. 


#[تر جمه ]امالی صدوق: رسول خدا فرمود: هر مؤمنى كه بميرد و یک ورق از او بماند كه دانشى بر آن باشد» آن ورقه روز 
قیامت ميان او و دوزخ پرده شود و خدای تبارک و تعالی به ازای هر حرفی که در آن نوشته است. شهری به او دهد که هفت 
برابر دنیا باشد. مؤمنى نباشد که یک ساعت نزد عالمی نشیند. جز آنکه پرورد كارش عزوجل ندا کند: نزد حبیبم نشستی! به 
عزت و جلالم سو گند که تو را با او ساکن بهشت كنم و باک ندارم. -. امالی صدوق: ۴۱-۰ - 


ص: ۱۹۸ 
٭٭| تر جمه | 
»¥« 


و ثواب الأعمال لى» الأمالى للصدوق اب الم کل عَن السَعْدَآبَادِىٌ عَن البزقی عَن الْجامورانی عَن ابن الَْطائنِيٌ عن ابْن عَمِيرََ 


(۱عَن اٿن حازم عن الصا عَنْ أبيه عَنْ آبائه علیهم السلام قَالَ قال وقول الله صلی الله علیه و آله مالس هل الین شَرَف 
دیا و الآخره. 


ل» الخصال ابن المتو کل عن محمد العطار عن الأشعرى عن الجامورانی مثله 


| ترجمه |ثواب الأعمال و امالى صدوق: رسول خدا فرمود: همنشينى اهل دين» شرف دنا وآخرت است. حي امالى صدوق: 
۵۸ - 


خصال: مثل حديث فوق را آورده است. - . خصال: ۵ - 

**| ترجمه | 

بيان 

أهل الدين علماء الدين و العاملون بشرائعه. 

##[ترجمه ]اهل دین» دانشمندان دينى و عمل کنند كان به شريعت هستند. 
**| ترجمه | 


«¥» 


لى» الأمالى للصدوق مُحمَدٌ بْنٌ إِبْرَاهِيمَ بن إ شاق عَنْ أحمَد بن مُحمّد الهمدانی عَنْ علی بن الْحَسَن بْن فضال عَنْ أبيه قال قال 
الوصا عليه السلام مَنْ جلس مسا بخیا فيه آمزنا لغ یَمث قَلبَهُ یوم َو اقلوب الب 


| تر جمه امالی صدوق: على بن فضال از پدرش روايت كرده كه امام رضا عليه ال لام فرمود: کسی كه در مجلسی بنشيند و 
امر ما را در آن زنده کند» روزی که قلب ها می میردہ قلب او زنده است.. - . امالی صدوق: ۶۸ - 


* | تر جمه | 

بیان 

إحياء آمرهم بذکر فضاتلهم و نشر آخبارهم و حفظ آثارهم. 

٭ |ترجمە]زندہ كردن امر اهل بيت علیهم الشلام با یادآوری فضایل ايشان و نشر احادیث و حفظ آثار آنان است. 
* | تر جمه | 


«f» 


فس» تفسير بر القمی عَنْ مير امین عليه السلام أي الاس طُوبَى لِم له عن عيوب الاس و وضع من عبر مضه و 
جالس أَهْل الْفقّهِ و الأحمه و الط أَهْلَ اذل و الْمشكته و أَلفقَ مالا جمعه فى عير مَعْصِيِهِ الْحبر 


عيبجويى مردم بازدارد» تواضع بدون نقصان کند. با اهل فقه و رحمت بنشيندء با ذليلان و مسكينان معاشرت نمايد و مال 


حلالش را انفاق كند. - . تفسير على بن ابراهيم قمى ۲: ۴۵ - 
٭| ترجمه | 
بيان 


قوله عليه السلام من غير منقصه يحتمل وجوها الأول أن يكون المراد من غير منقصه فى الدين بأن لا یکون التواضع لكافر أو 


الشانی أن يكون المراد بالمنقصه العيب أى لا يكون تواضعه لخيانه أو فسق أو غير ذلك من المعايب التى توجب التذلل عند 


الاش 
الثالث أن يكون المراد بالمنقصه الفقر أى لا يكون تواضعه لنقص مال بأن يكون الداعى له على التواضع الحاجه و طمع المال. 
الرابع أن يكون المراد نفى كثره التواضع بحيث ينتهى إلى منقصه و مذله. 


قوله عليه السلام فى غير معصيه الظاهر تعلقه بالإنفاق و تعلقه بالجميع أو بهما على التنازع بعيد. 


ص: ۱۹۹ 


۱- وز 
ان سے 
وزان سهينه» هو سيف . 
بن عميره الخ فهر 

7 5 
لنخعي الکوفی» عده ابن الند 

يم فى فهرسه من فقھا 

ء ال 

لشیعه و قد تقد 0 

مر وه 


| ترجمه ]امن غير منقصه» چهار احتمال دارد: 
۱) مراد از نقصانء نقصان در دين باشد» یعنی در برابر کافر يا فاسق يا ظالم يا كار باطل تواضع نداشته باشد. 


0 مراد از آن» نقصان به معنای عيب باشدء یعنی تواضع وى به خاطر خيانت يا فسق يا غير آنها از دیگر عيب هایی نباشد که 


موجب خواری در نزد مردم می گردد. 

۳) مراد از نقصان نقصان فقر باشد» یعنی تواضع وی به دلیل کمی مال نباشد که برای كسب حاجت و طلب مال تواضع نماید. 
۴ مراد از نقصان, نفی تواضع بيش از حد باشد. یعنی تواضع به حدی نباشد که باعث نقصان و ذلت انسان گردد. 

«فى غير معصيه) ظاھراً این جمله متعلق به انفاق است و تعلق آن به آن دو از باب تنازع بعید به نظر می رسد. 

ص: ۱۹۹ 

** | تر جمه ]| 


«A» 


له الخصال أبى عَنْ عَلَِ عَنْ أببه عَنْ ماد بن عیسی عَمَنْ کر 4 عَنْ أبى عید اللهِ عليه السلام َال قال امير مير امین عليه السلام 
فى وصدیّته ابه مُحمّدِ بن الْحَتَفيّهِ و اغلم أن مدوءة اه ء الم مروعتان موه فى عحض رو مُرُوءَةٌ فى تفر کا مُرُوءهٌ اضر 
ا جر ا الہ از وال فى افش و الم امه علی قلہ دا و2 ار ل اراد ول 
الْخلَافِ عَلَى مَنْ صحبک و ره ذکر الله عر و جل فى کل مضعد و مَهبط و رو و قيا قیام و فود. 


2 


1 


##[ترجمه ]خصال: از امام صادق عليه الشلام روایت شده که امیرممنان در ضمن سفارش های خود به فرزندش محمد بن 
حنفیه فرمود: بدان که مروت مرد مسلمان» دو مروت است در حضر و یک مروت است در سفر. اما مروت در حضر قرائت 
قرآن و همنشینی با علماء و تأمل در مسائل فقه و محافظت بر نماز جماعت است. اما مروت در سفر» بذل توشه به رفیقان و 
ترك مخالفت همسفران و ياد خداوند عزوجل است در هر مکان از بالا رفتن و سرازیر رفتن و فرود آمدن و نشستن. - 
خصال: ۵۴ - 


۷| ترجمه | 


«$» 


۳۱ 


2 


نه عيون أخبار الرضا عليه السلام الا و الماش و لزق بیع عن أخمد نی عن علي بن الْحَسَنٍ بن سا عَنْ 


قال قال الوّضًا عليه السلام عق كذ كن فاا فكن و أبكى لم تبك عله يَژمَ تبك ارت و من کلم معلسا هان ٠‏ 


۵ ۰2 و 7 و ورم - 
ع E‏ 2 مه م مه 5 7 


*٭ | ترجمه ]عیون اخبار الرضا: على بن فضال گوید: امام رضا عليه الشلام فرمود: کسی كه مصائب ما را يادآورى نمايد و كريه 
كند يا بگریانده چشمش كريان نشود روزى كه جشم ها كريان است. و کسی که در مجلسى بنشيند و امر ما را در آنجا زنده 
کند» قلبش زنده است روزی که تمام قلب ها می میرد. - . عيون اخبار الرضا ۱ ۲۶۴ - 


* | تر جمه | 

بیان 

موت القلوب فى القيامه کنایه عن شده الدهشه و الغم و الحزن و الخوف. 

| ترجمه [«مردن قلب در قیامت»» کنایه از شدت وحشت و غم و اندوه و ترسی است که بر دل ها ظاهر می شود. 
* | تر جمه | 


«¥» 


eS 
0 پہوو‎ 3 : 1 


2 


وا و اي اي ۳ 
تیا تا 


ما م 


وج 
يا 


#*[ترجمه ]امالی طوسى: بكر بن محمد از امام صادق عليه النّہ لام روايت می كند و می گوید: از آن حضرت شنيدم كه به 
خيثمه می فرمود: ای خيثمه! دوستان مرا سلام برسان و آنان را به تقواى خدای عزوجل و اینکه زند گانشان بر تشيع جنازه 
سی سی وے وو شس و ہد و 
امر ما است. راوى گفت: يس آن حضرت دست مبارك را بلند کرد و جنين دعا فرمود: خدا رحمت كند کسی را كه امر ما 


زنده كند. -. امال طوسى ۵: ۱۳۵ - 
* | ترجمه ] 
«A»‏ 


تا بب رت ا ی كن سن ان راهيم عَنْ أبيه ڪن جه عَنْ عود الله ِن 
عماد ضار عَنْ جییل بن اج عَنْ مب موی أبى ود الو عليه السلام قَلَ: س معت نیز یح 


ام بر 


وال عَنّى السّلامَ وی زجع ال ودا اجتمع کم آخَوَ اکر أَمْرنًا فان الما ملك بش مَا ات جم انان عَلَى 


و 


ذکرنا إلا اہی الله تغالی بهما که فا اجتمعتم قاشتفلوا بالذّكر ان فی اجْتماعِكم و مُرذَاكرَتِكم إِحتاءَنا و یرالاس مِنْ 


دنا من ذاکر ْنَا و دَعَا ای ذ کرت 
ص: ۲۰۰ 


-١‏ هو خيثمه بن خديج بن الرحيل الجعفى الکوفی؛ عده الشيخ فى رجاله من أصحاب الصادق عليه السلام و ظاهره كونه امامياء 
و یدل الخبر علی کون الرجل شیعیا و من أهل لمان 


** | ترجمه ]امالی طوسی: معتب غلام امام صادق عليه الشلام روايت كرده است كه از آن حضرت شنيدم که به داود بن سرحان 
می فرمود: ای داود! دوستانم را از طرف من سلام برسان و بگو كه من می كويم خدا رحمت كند بنده ای را كه در مجلسى با 
کسی دیگر جمع شود و مذاكره امر ما را نماید» زيرا سومين آنها فرشته ای است كه برای آن دو استغفار می كند. و دو نفر 
برای يادآورى ما یک جا جمع نمی شوند» مگر اينكه خدای متعال به خاطر آن دو به ملائكه نفر مباهات می کند. يس وقتى 
كه جمع شدید. مشغول ذكر شوید. زيرا در اجتماعات و مذاكره شما زنده نمودن ما هست و بهترين مردم بعد از ماء کسی 


است كه امر ما را یاد آوری كند و مردم را به سوى يادآورى ما بخواند. -. امالى طوسی ۸: ۲۲۸ - 
ص ؟ 

* | ترجمه | 

۹ 


ماه الأمالى للشيخ الطوسى ال فيد عن ریت الصالح أبى بد الله محمد بن محمد پن اهر الْمُوسَوىٌ رَجعة الله عنِ ان ده 
عَنْ یخی بن الْحَسَن بن الح : ين الْعَلَوِىٌ عَنْ !شیعاق ٿن مُومَدى عَنْ أبيه عن ده عَنْ مُحَمّد بن عَلِيٌ عَنْ لش بن تین عن 
ال ن بن عل عن أ اون علق بن أبى طالب علیھما السلام قال مال ول لَه صلی لله عليه و آله امون ن ساده و 


ا ۳۹ الكو إلبه: عبَادة. 


٭٭| ترجمه | 
۱> 


ماء الأمالى للشیخ الطوسی ججماعة منم الع ین بن ید الله و مد بن مد بن عون و لس بن ! شمَاعِیل بن أَشْنَاسَ و 
و طالب بن تزور اپو لسن الا بیع عن أبى ال الا عن أخت د بن غیود الله عن أَبُوبَ بن محمد الق عَنْ 
سام بل زین عَنْ اشرائیل بن بوس الکوفی عَنْ جّه و بی شرحاق عَن الْحارث الْهَمْدَانِيَ عَنْ عَلِیٌ عليه سا عن ی صلى 
الله عليه و آله قال: لی راء قَادة و الْفََُّاءُ ساك و مُجَالَم مهُعْ زئادة ونم فی مَمَرٌ الول و ار فى آجے ال م ر 


موه و اأمؤث بأتيكع بث قمن برع يرا خض عبط و من بزرع شرا بحضذ نذامه. 


ترجمه |امالی طوسی: اميرالمؤمنين عليه ال لام از رسول اکرم صلی الله عليه و آله روایت کرده که آن حضرت فرمود: 
پیامبران رهبران و فقهاء آقایان هستند و همنشینی با آنها مزیتی است. و شما در گذرگاه شب و روز با عمرهای کوتاه و عمل 
های محفوظ هستید و مرگ ناگهان می آید. پس کسی که خير را بکارد» غبطه را درو می کند و کسی که بدی را بکارد؛ 
ای رات آمالی لوبي ۳۵۱۴ 


بغته أى فجأه و الغبطه بالكسر السرور و حسن الحال. 
۴| تر جمه [(بخته» د يعنى نا گهانی و «الغبطه» به معناى مسرت و حال نيكو است. 
* | تر جمه | 


۹1۳ 


ہسر۔ ہے م هو 


ع» علل الشرائع ائ لدع الصَفَارٍ نان قاشم عن ان وار لا بوس َفعة ال قال فان باه با بی ات امیس 
علی ڪي تی ریت رت اج مه َهُع فانک ان تک عالما یفک علمک و ریوک عِلْما و إِنْ 
کے جاهلا عم وکت ز لاله أن يلم پرخعه تشک معهم و ادا ریت وم کزون ال فا تجلس ممه ماک إِنْ تک 
عالماً فک علمک و إِنْ تک جَاهِلًا زیڈ وک جهلا ول له آن بطم بوبه غك مَعَهُغ. 


**| ترجمه اعلل الشرائع: يونس بن عبدالرحمن مرفوعا نقل کرده که جناب لقمان به فرزندش گفت: فرزندم! مجالس و محافل 
را بیازما و نیک بنگر اگر جماعتی را دیدی که به ياد خداوند عزوجل هستند با ايشان بنشین» زیرا اگر عالم باشی اين مجلس 
علم تو را زياد می کند و اگر جاهل باشىء تو را عالم می گرداند» و شاید خداوند رحمتش را شامل ایشان کند و تو را نيز 
مشمول آن قرار دهد. و اگر گروهی را دیدی كه از ياد خدا غافل و بی خبرند» با ایشان مجالست مكنء زیرا اگر عالم باشی؛ 
علم تو نفعی به تو نمی رساند و اگر جاهل باشىء اين مجلس جهل تو را زیادتر می کند و شاید عقوبت حق تعالی به ايشان 
رسیده و تو را نیز فرا گیرد. -. علل الشرائع: ۳۹۴ - 

٭| تر جمه | 

بيان 


الس لي ل ل ل بر ما ضير 
التفصيل لبيان المجلس الذى ينبغى أن يختار على العين. 


۲۰١ ص:‎ 


۱- وزان شداد» هو إسماعيل بن مرار» عده الشیخ فى باب من لم يرو عن الالثمّه عليهم السلام و قال روى عن يونس بن عبد 


| تر جمه |«اختر المحا عينكك) بعن با ت مح ها را انتخاب كن وبا جث بازه زيرا «عل » گاهی به معنای (با) 
پر سك 2 بی ا بصیر و یا جسم بارء ریر می ی( 
و گاهی به معناى «رجحان» می آید يعنى انتخاب مجالس را بر چشمت ترجيح بده. بنا بر معناى اخير» مراد حديث تفصیل 


۲۰١ ص:‎ 


۷| ترجمه | 
۳ 


معء معانی الاخبار النقاش عَنْ مد الکوفق عن المُنْذِرِ بن مُحَمّدٍ عَنْ آبیه قال حدئنی مُحَمّد بْنُ الحسن بن عَلِىٌ بن الحسن بن 
علی بن أبى طالب علیهما السلام عَنْ أيه عَنْ أبيهِ عن الْحَسَن بن علی بن أبى طالب علیهما السلام قال قَالَ رَسُول الله صلی الله 
عليه و آله بَادِرُوا ای ریّاض اجه فقالوا و ما رِيَاض اجه قَالَ حَلَقُ الذ کر. 


۶۱ 


2 


قا 


الس لام برايم نقل نمود که پیغمبر خدا صلى الله عليه و آله فرمود: «به سوى بوستان هاى بهشت بشتابید.) گفتند: بوستان هاى 


بهشت چیست؟ فرمود: كردهمايى هایی كه در آنها ذكر خدا می شود. - . معانى الاخبار: ۳۲۱ - 
* | ترجمه ] 
إيضاح 


حلق الذكر المجالس التى يذكر الله فيها على قانون الشرع و يذكر فيها علوم أهل البيت عليهم السلام و فضائلهم و مجالس 
الوعظ التى يذكر فيها وعده و وعيده لا المجالس المبتدعه المخترعه التى يعصى الله فيها فإنها مجالس الغفله لا حلق الذكر. 


** |[ ترجمه ]«حلق الذ کر؛ مجالسى است كه بر مبناى قانون شرع در آن ذكر خدا می شود و علوم اهل بیت و فضايل ايشان 
يادآورى می گردد» و مجالس وعظی كه در آن وعده و وعيد الهى ذكر می گردد. نه مجالس بدعت كزارانه و ساختگی که 


* | ترجمه ] 
»¥« 


مع» معانى الاخبار لی الامالی للصدوق فی کلماتِ النْبِىّ صلی الله عليه و آله بروَایه الصَّادِقٍ عليه السلام أخكمٌ الاس مَنْ فر من 
جال الناس و أَسْعَد الناس مَنْ خالط کرام الناس-. 


و سيأتى تمامه 


٥‏ ]۰-۲۲۱۵ . معانى الأخبار و امالی صدوق: در ضمن سخنان پیامبر صلی الله عليه و آله به روايت امام صادق عليه 
الترلام آمده: استوارترين مردم کسی است كه از مردم نادان فرار كند و خوشبخت ترين مردم کسی است که با بزرگان 
معاشرت نماید. -. امالی صدوق: ۲۸ - 


* | تر جمه | 
«۴» 


غی غوالی اللشالی وق عن الصَّادِقٍ عليه السلام أنه قَالَ: تاقوا و انوا للم فاد بالک دیث تجلی الْقُلُوبٌ الوَانُ و بال يث 
إا فرحم الین آخیا آفرنا. 
##[ ترجمه أعوالى اللثالى: از امام صادق عليه الس لام روایت شده كه آن حضرت فرمود: با همديكر ملاقات کہ كنيد و گفتگوی 


0000000000 
که آمر ما را زنده گنا ے, عوالی اللالی 2۴ ۶۷ - 


] ترجمه‎ | E 
بیان‎ 


قال الجوهرى الرين الطبع و الدنس يقال ران على قلبه ذنبه يرين رينا و ريونا أى غلب. 


**[ترجمه آجوهری كويد «الرين» به معناى طبع و جركين بودن است. گفته می شود «ران على قلبه ذنبه يرين رينا و ریونا» 
يعنى گناہ بر قلبش غلبه کرد. -. صحاح: ۲۱۲۹ - 


> | ترجمه ] 
»1۵« 


غوء غوالى اللشالی وی ین الْمَشَايخ بطريقٍ ص جيح عَنٍ الاو عليه السلام ن قَالَ: إن الله عرو جل قول لملانکته ند 
انب نو و للم ری مرو ترا ات موه من غد الهم فِكتبونَ لكل واحد نَوَابِ عَمَلِهِ و 
بث کون بعض من حص ر مهم تلا يكوه ول الله َر و جل ما کم تم نبوا انآ لیس کان مَعَهُم و قَدْ شهدَهم تون يا 
رب ل م شوک مَعَهعْ بحو و لا تكلم َعَم بکلمو ول الیل جل جال ا لیس كات جلیت فَيفُولُونَ بی یا رب یول 
اوه مَعَهُ هم فوم لا يَشْقَى بهم جلیشهم تیکبوته مَعَهُع ول تعاتی اكثبوا له واا گل اب أَعَدمع. 


#*[تر جمه ]عوالی اللثالى: كروهى از استادان من به طريق صحيح از امام صادق عليه ال لام روايت كرده اند كه آن حضرت 
فرمود: خدای متعال هنگام بازكشت اهل مجالس ذكر و علم به سوى منازل شان به فرشتگانش می فرمايد: ثواب آنچه از 
كردارشان را که ديده ايد بنويسيد! يس فرشتگان برای هر یک ثواب کردارش را می نویسند و بعض كسانى كه با آنها حاضر 
شده اند» ثوابى برای شان نمی نويسند. خداى متعال می فرمايد: جرا برای فلانى ثواب ننوشتيدء آيا با آنها نبودند» در حالى كه 
شما ديديد؟ می كويند: پرورد گارا! آن شخص با آنان در سخن گفتن مشاركت نداشت و حرفی با آنان نزد. خدای متعال می 
فرماید: ایا همنشین آنها نیز نبود؟ سی گویند: لی همنشین آنها بود ای پرورد گارا خداوند می فرماید: او را از جمله آنها 
بنویسید. آنان گروهی هستند که همنشینان آنها بدبخت نمی شوند. يس او را نیز با آنها می نویسند. خداوند می فرماید: برای 


آن شخص واب یکی از آنها را بنویسید. -. عوالی اللثالی ۴ : ۶۷ - ۶۸ - 


وں | ترجمه ] 
بيان 


قوله عليه السلام لا يشقى بهم جليسهم أى ببركتهم لا يخيب جليسهم عن كرامتهم فيشقى أو إن صحبتهم مؤثره فى الجليس 
فاستحق بسبب ذلك الثواب و السعادہ. 


**[ترجمه ]لا یشقی بهم جلیسهم) یعنی به برکت آنهاء همنشین ایشان از بزر گواری آنان محروم نمی ماند تا بدبخت گردد يا 


اينكه همنشینی آنها مؤثر است» يس به سبب آن مستحق واب و سعادت می شود. 

| تر جمه ] 

«۶» 

غوء غوالى اللثالی قَالَ ال صلی الله عليه و آله تذاکژوا و تاقوا و نحل وا فان الْحَدِيتَ جلاء 


ص: ۳۰۲ 


نالرت ری كا پر الق سا فا ادت 


* |[ ترجمه |عوالی اللثالی: رسول خدا فرمود است: مذاکره علم نمایید؛ همد‌یگر را ملاقات كنيد و برای همدیگر حدیث نقل 


کنید. زیرا حدیث روشنی 

ص: ۲۰۲ 

کل ھا اس طعا دل ما را هماند شش تکار عن گر سلذى گے ایا عحدرت كردق اغرال القال ۷۸۴ 
| ترجمه ] 

۷ 

وقَالَ صلی الله عليه و آله للع و جل ول تاکز الم بی بادی مما تخا عليه لوب لیذ ان یه ی أمرى. 
منيه المرید» عن أبى عبد الله عليه السلام عنه صلی الله عليه و آله مثله. 


info‏ ]۱۱۵ را رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: خداوند می فرمايد: علم را در ميان بند گانم مذاكره کنید. از علم 


هایی که دل های مرده به آن زنده می شود. آن كاه که به امر ما ختم شود. - . عوالی اللثالی ۴ : ۷۸- 
منیه المرید: امام صادق عليه الشلام مثل آن را روایت کرده است. - . منیه المرید: ۶۸ - 

**| ترجمه | 

«A» 


غوء غوالى اللثالی قَالَ ال صلى الله عليه و آله قَالَ الْحَوَارَبُونَ لعیتی عليه السلام یا ژوح الله مَنْ نُجَالِسٌ قال مَنْ يد کز کم الله 
وی و زد فى علمکم مَنْطِفَهُ و بعکم فى الآ خره عَمَلَه. 


آخرت تشویق نماید. - . عوالی اللثالی ۴ : ۷۸ - 


* | تر جمه | 


«4» 


عو ھ 


غوء غوالی اللثالی رُوىَ عَنْ بَغض الصَادِقِينَ عليهم السلام أَنَّهُقَالَ: لاه تاه ليس ئش تفید مثه فَالرَمْهُ وَ جَلِيسٌ تفيدة قأكرفة 


2 


7ت ا وت ہی فا 2 زر 9و 
و جَلِيِسٌ لا تفید و لا تشتفید مه فَامْرب عنه. 


٭ [ ترجمه |عوالی اللشالی: از یکی از امه عليهم ال لام روايت شده كه فرمود: همنشينان سه گونه اند: همنشینی که از او 


استفاده می کی يس همراهش باش؛ 


همشنینی که از تو استفاده می کد یس گرامی اش بدار؛ همنشین که نه از تو استفاده می کند و نه تو از او بهره می بری» پس 
از او فرار کن. -. عوالی اللثالی ۴: ۷۹ - 


| تر جمه | 


»۲۰« 


جاه المجالس للمفيد الْمَرَاغِيُ عَنْ واب بن تید عَنْ تردن عَلِيَ بن ای عَنْ مُحَمَدٍ تن القت عن سبابه [2 شیاه | بن سَوّار 
عن الما رک بن تر جیدِ عَنْ ليل الْقَرَاءِ عَنْ أبى الْمحمرِ (لقَالَ قَالَ رَ ۶ گ۶ اوه 
ات ام و الاشرتماع مهن و اد برایهن و ماله العوئی فقیل له یا َشول الله و ما مجالسه اتی فال مَجالسة كل ضال عَنٍ 


ا 


لى ر 


یمان وَ جائر فی الأخكام. 


**#[ترجمه ]امالی مفيد: ابوالمحبر كويد: رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: چهار جيز دل ها را فاسد كند: خلوت با زنان» 
استمتاع زنان» گرفتن رأى زنان» همنشينى با مرد گان. پرسیدہ شد: ای رسول خدا! مقصود از همنشينى با مرد گان چیست؟ 
فرمود: هر کسی كه از ايمان گمراه و در احكام دين حيران باشد. - . امالى مفيد: ۳۵ - 


** | ترجمه | 
»¥1« 


جع جامع الأخبار عَنْ أبى خرن الله ع قال قال وقول الله صلی لعل و آله ا اد الكل اغ ا ه الم 


م2 


مھ مر وهو 


أعبٌ إلى الله من تام أل ليلو ُا فى کل ليله الف ر کعه و الجلوسْ شاعة عند هذا کرو للم أحبٌ إِلَى الله ینف وه و 
قراعم القن کله قال با رَسُولٌ الله مار ه الم > ین قا ان کله ال رشول الله صلی الله عليه و آله اب ذو لوس 
سَاعَهٌ عند مُذَا کره ء اعم أحبٌ إِلی الله ْ راهان کل شا عر أل َو علیکم بغذاگره لم فد الم قرف الال من 
ارام ا ا 


ص: ۳۰۳ 


۱- أبو المجبر- بالجیم او المهمله- ذ کره فى الاصابه ج ۴ ص ۲ و روی عنه» عن رسول الله صلی الله عليه و آله و سلم: «من 
عال ابنتین أو ابنین أو عمتین أو جدتین فهو معی فى الجنه کهاتین- و ضم رسول الله صلى الله عليه و آله و سلم إصبعيه السبابه 


والتى جنبها- فان كن ثلاثا فهو مفرح وان كن أربعا أو خمسا فيا عباد الله آدر کوه آفرضوه ضاربوه» قال: و أخرجه مطين فى 
الصحابه عن الحمانى. 


عِنْدَ مدا کره الم یز تک من عِبَادَهِ سَنَّهِ صیام نَهَارُهَا و تام لا ار ای وجه العالم عبر تک من ع أل ره 


**[ترجمه |جامع الأخبار: ابوذر گوید: رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: ای ابوذرا یک ساعت نشستن در مجلسی که در 
آن مذاکره علم شود در نزد خدا از نماز خواندن هزار شب كه هر شب هزار ركعت نماز بخواند محبوب تر است» و نشستن 


یک ساعت نزد مذا کره علم» نزد خدا از هزار جهاد و قرائت تمام قرآن محبوب تر است. 


ابوذر گفت: ای رسول خدا! آيا مذاکره علم بهتر است از تلاوت تمام قرآن؟ رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: ای ابوذر! 
یک ساعت نشستن در مجلسی که مذاکره علم شود در نزد خدا محبوب تر است از تلاوت تمام قر آن دوازده هزار بار. بر شما 


باد به مذا کره علم» زیرا به دانش حلال از حرام شناخته می شود. ای ابوذر! یک ساعت نشستن در مجلسی که 
ص: ۲۰۳ 


در آن مذاكره علم شود برای تو از عبادت یک سال كه روزهايش روزه و شب هايش به نماز قیام كنى بهتر است. نگاه كردن 


به صورت عالم» برایت از آزاد کردن هزار بنده بهتر است. - . جامع الا خبار: ۸ - ۳۹ - 
** | تر جمه | 


٣< 


ضه» روضه الواعظين ال لقع ان له ترا بی سے الس ال اء و رَاجِمْهُ زکبتیک فَإنَ الله عر و جل خی الْقُلُوب بور الحکنه 
کی سی الاقم دائل انا 


* | ترجمه آروضه الواعظين: لقمان به يسرش فرمود: يسركم! با دانشمندان همنشينى كن و زانو به زانوی ايشان بنشين كه خداى 
عزوجل دل ها را به پرتو حكمت زنده می کند. همجنان كه زمين را با باران آسمان زنده می فرمايد. -. روضه الواعظين: ۱۶ 


زاحمهم أى ضايقهم و ادخل فى زحامهم ب ركبتيكك أى أدخل ركبتيك فی زحامهم و الوابل المطر العظيم القطر الشديد. 


٭ | ترجمه ١]‏ زاحمھم) یعنی با آنان مضایقه كن وبا زحمت دادن به آنان وارد شوء بعنی زانوهايت را در زحمت دادن آنها 


داخل كن. «وابيل» يعنى باران شدید و دانه درشت. 


** | ترجمه | 


«f» 


2 رل من الثْصَارِ ی الب صلی الله عليه و آله کال یا رَسُولَ الله اذا 
ل ل سیم مهف ند 
ذفنها فان * موز میس 039 در ر اف ارہ و ین جیا أل تریض و ین قیام لب ايل وین مدیام ألْفٍ يم 
و ین لب زغم يدق ها غلیامتاکین و ین ّف تہ ہی اَی و من لب رو یوی اجب تقژوقا فى سبل ال 
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2 


مالک و فیک و أن ع عم لاد ین عشهّد الم أ ما علعت أن الله بط بلطم و يغب العلم و یر انیا و الْآخْرَهِ م 
العلم و مر الو چ م الَجھُل. 


۴۱ 


##[ترجمه آروضه الواعظین: یکی از صحابه روايت می کند كه مردى از انصار به حضور پیامبر صلی الله عليه و آله آمد و 
گفت: ای رسول خدا! اگر حضور در تشییع جنازه و حضور در محضر عالم آماده باشد» شما كدام یک را بیشتر دوست داريد 
كه حاضر شوم؟ فرمود: اگر كسانى هستند كه جنازه را جمع و دفن کنند» همانا حضور در مجلس عالم برتر از هزار تشييع 
جنازه و هزار عيادت بيمار و شب زنده دارى هزار شب و روزه كرفتن هزار روز و صدقه دادن هزار درهم به مستمندان و هزار 
حج مستحب و هزار جهاد مستحب است كه با مال و جان خود در راه خدا جهاد كنى و همه اين ها كجا قابل مقايسه با محضر 
عالم نيست! مگر نمی دانى كه خداوند به دانش پرستش و اطاعت مى شود و خير دنيا و آخرت همراه علم است و شر دنيا و 


آخرت با نادانى؟ - . روضه الواعظين: ۱۷ - 
* | ترجمه | 


«ff» 


س 


كشفء كشف الغمه عَن الْحافظ عبد الْعزیز عَنْ اود بْن ملمان عن الژضا عَنْ آبائه عليهم السلام قال قال رَسُول الله صلی الله 
عله و آله ماه الما باه و لر إلى عم عليه السلام عماكة و ال ای ایب عبادة و اضر إلَى الْمْض حف عِبَادَةٌ و الط 
ای الْوَالِدَيْنَ عِبَادَة. 


**| ترجمه | کشف الغمه: امام رضا عليه الس لام از رسول خدا صلى الله عليه و آله روايت كرده كه آن حضرت فرمود: همنشينى 
دانشمندان عبادت است. و نگاه كردن به صورت على عليه الشلام عبادت است و نگاه كردن به خانه كعبه عبادت و نگاه كردن 


به قرآن عبادت و نگاه كردن به يدر و مادر عبادت است. 
٭٭| تر جمه | 
«A»‏ 


ختص. الإختصاص المُفيد عَنْ آبی ایب زار ابن قُولويهِ عن الاين عن الحم : ین بن لسن عَنْ مُحَمّدٍ مُحمّدِ ن زکریا الغلابی 
فَعَه أ یر نی عليه السلام قال فى تقض سيه ابا الاس اغلموا آله آيس بعافل من لعج 


عن ان عائشه التضیری رَفْعَهُ أن 


ول الور فيه و لما بحكيم مَنْ رضدی بِثَنَاِ الْجَاهِل علیہ الاس أَبْناُ ما بخیتئون و در کل افری ما بُحْسِنٌ فَتكلّمُوا فی الْعلم تین 


فا کم. 


٭ [ترجمه ]اختصاص: ابن عايشه نصری روایت کرده كه امیرالم‌منین صلی الله عليه و آله در یکی از خطبه هايش فرموده 
است: ای مردم! بدانید عاقل نیست کسی که از گفتار دروغ درباره اش ناراحت شود و حکیم نیست کسی که به ستایش مردم 
نادان راضی گردد. مردم فرزندان چیزی هستند که آن را نیکو انجام می دهند» و ارزش هر كس به اين است که کاری را 


خوب انجام دهد. درباره دانش سخن كوييد تا قدر شما معلوم شود. - . اختصاص: -5-١‏ 
٭ | ترجمه ] 

«¥۶» 

خحص الإختصاص ال ابا عليه السلام تد كر الم سَاعة َير مین ام َل 


ص: ۲۰۴ 


| ترجمه |اختصاص: امام باقر علبه ال لام فرمود: یک ساعت مذاكره علم بهتر از عبادت یک شب است. -. اختصاص: ۳۴۵ 


ص: ۲۰۴ 

**[ترجمه] 

«V>» 

ختص؛ الاختصاص قال وشی ب جع عليهما السلام مال لا عَلَى المزبله یز من مُحَادَته الْجَاهل عَلَى الررابَ. 


٭| تر جمه ]اختصاص: امام موسى كاظم عليه الت لام فرمود: گفتگوی با عالم در خاكروبه ها بهتر از گفت و گوی با جاهل 


* | تر جمه | 
۸ 


و قال عليه السلام لما تجیلشوا ند کل عرالم ال عالم یدع وکع من امس إِلَى الْحَمْس ین الک إِلَى الیقین و من الْکبر إلى 


التَوَاضْع و مِنَ الرَياءِ إلى ال خلاص و مِنّ الْعَدَاوَهِ ای النَصِبِحَهِ و من الرعبه ی الزّهْدِ. 


AN 


ا5 


بخواند: از شک به يقين؛ از تکبر به تواضع؛ از ريا به اخلاص؛ از دشمنى به نصيحت؛ از رغبت دنيا به سوى بی اعتنايى به آن. 
-. اختصاص: ۵ - 


* | ترجمه | 
۲۹ 


وار رون بإِسِْنَادِهِ عَنْ موی ن جغفر عَنْ آیرانه عَلَِهمْ الم قال ال صلی الله عليه و آله ار فى وجه الْعَالِم با لَه 
عِبَادَة. 


**| ترجمه |نوادر راوندی: امام موسی کاظم عليه ال لام از پدرانش روایت کرده که رسول خدا فرمود: نگاه محبت آمیز به 


صورت عالم عبادت است. - . نوادر راوندی: ۱۱ - 


* | تر جمه | 


جه 7» 


کو ۳7 ۳7 
۹ و3 2 


کر الکراجکی قَالَ مر الْمؤْمِنِينَ عليه السلام مَنْ جالس الْعلَمَاء وف وَ من خالط الْأنْدَالَ مقر 


#* ترجمه ]كنز الفوائد: امیر مومنان عليه السلام فرمود: کسی که با دانشمندان همنشینی کند مورد احترام قرار كيرد و کسی که 
با فرومایگان نفینده تحقیر شود. -. كن الفوائد ۱: ۳۱۹- 


| تر جمه | 


«¥1» 


و مله قال ول الله ری الله یه و آله طوبّی لِم شَکَله عي عَنْ غتیوب غَیرہ و افق ما ا کتسب فی غير 2 مَعْص یه و رَحم هل 
لسغ و المشکته و الط أخل اه و الکو 


دارد» و از مال حلال در راه خدا انفاق كند» و بر ضعیفان و مسکینان ترحم نماید» و با دانشمندان و حکیمان همنشین باشد. - . 
كنز الفوائد ۱ : ۳۷۹ - 


2 ۳ 
.مه ت 
ان 2 و o‏ 


و مه لقن لاب أى بی ضاجب لاه و جَالِسهُع و رهم فى یوتهم لعلک أن هم كود منم 


**[ترجمه]كنز الفوائد: لقمان به پسرش گفت: ای پسر جانم! همراه دانشمندان و همنشين آنان باشد و در خانه هاشان از آنها 


دیدار كن تا شاید مانند آنها شوئ و از آنها باشی. -. كنز الفوائد ۲: ۶۶ - 
* | تر جمه | 
«f»‏ 


‫َ 


بب یر ير عار ا أعبٌ إلى الله من جاده أل م و ار إلى العام عب 


- 
7 
1 9 سی 9 ٤ہ۔‏ و 


لی الله من اغتکاف مره فى ابت العرام و زیاز الما حب ی الله تَعَالَى مِنْ مد مِعينَ م لون عن TT‏ 
حه و ُمرة مور مَقبولهُ وراه له مد سیمین نل و یلاله علیه امه و شهدث له الملادكة أن ال وج له 


| ترجمه اعده الداعى: امير المؤ منين عليه الس لام فرمود: نشستن یک ساغت نزد دانشمندان» برای خدا محبوب تر ات از 
عبادت هزار سال» و نگاه كردن به عالم» به برای خدا محبوب تر است از اعتكاف یک سال در بيت الحرامء و زيارت 


دانشمندان» در نزد خدا از هفتاد طواف دور خانه كعبه محبوب تر است و بهتر از هفتاد حج و عمره قبول شده است که خدا به 
خاطر آن. او را هفتاد درجه بالا می برد و بر آن د شخص ر حمت نازل می کند و فرش شتگان شهادت من دهند که بهشت برایش 


واجب است. - . عده الداعى: ۵ - 
* | ترجمه | 
«ff»‏ 


مه اْمُرِيِدِء قَالَ رَسُول الله صلی الله عليه و آله إِذَا مَرَرْتُمْ فى ریاض ان فاقوا قَالُوا یا رَسُولَ الله و مَا راض الْجَنَّهِ قال لق 
الذّكر فَإنَّ له مارا من الملانکه ییون حلَقَ الذ کر فَإِذا أَنَا عَلَيهم عفوا بهم. 


قال بعض العلماء حلق الذ کر هی مجالس الحلال و الحرام كيف يشترى و يبيع و بصلی و يصوم و ينكح و یطلق و بحج و آشباه 


**#[ تر جمه إمنيه المريد: رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: وقتى در باغستان هاى بهشت مرور كرديد» پس از آنها استفادہ 
کنید! گفتند: يا رسول الله! باغستان های بهشت چیست؟ فرمود: حلقه های د کر و ياد خدا است. زیرا خداوند فرشتگانی دارد 


بعضی از دانشمندان گفته اند: حلقه های ذکر مجالس حرام و حلال است که چگونه بفروشند. چگونه بخرند. چگونه نماز 
بخوانند. چگونه روزه بگیرند چگونه ازدواج کنند. چگونه حج کنند و امثال آن. -. منيه المرید: ۶۷ - 


ص: ۳۰۵ 
# تر جمه | 
«۳۵» 


و خرج صلی الله عليه و آله فا فی الم جد مَجْلِسَانِ ملش يَتفَمَهُونَ و مجلیش يَدْغُون الله و سالوت ال كلا الْمَجْلِس ین إلى 
یر أا هام دون الله و ما لام فیتعلمون و هون الجامل هَوْلَاءِ آفضل بالغليم آزسلت تم عد مَعَهُمْ. 


#[تر جمه آمنیه المرید: رسول خدا صلی الله عليه و آله به مسجد رفت و دید دو مجلس در مسجد بر گذار است: یک مجلس 
که احکام دين در آن می آموزند و مجلس دیگر که در آن دعا می خوانند. از رسول خدا پرسیدند: کدام آن دو بهتر است؟ 
فرمود: هر دو مجلس عاقبت به خیرند. اما آن گروهی که علم می آموزند و به نادانان آموزش می دهند. بهتر است. من برای 


آموزش فرستاده شده ام. سپس در كنار گروه دوم نشست. -. منيه المريد: - 

[تر جمہ] 

م۳۶ 

و عن ابقر عليه السلام رَحِم اللهُ بدا أَخا الم فقیل و ما اه قال آن بذَاکرۂ بهأَغل الدّين ال 


* | ترجمه |منيه المرید: امام باقر عليه الس لام فرمود: خدا رحمت کند بنده ای را که علم را زنده کند. عرض شد: احیای علم 


چگونه است؟ فرمود: با دینداران و پرهیز کاران مذاکره علم نماید. -. منیه المرید: ۶۸ - 
٭٭[ترجمہ] 

«¥» 

وَعَنهُ عليه السلام قَال: دا کز یلم E‏ خمنة. 


##[ ترجمه إمنيه المرید: امام باقر عليه ال لام فرمود: مذاکره علم درس دادن است و واب درس دادن نماز مستحی است. -. 


منيه المريد: ۶۸ - 


و فرمود: مذاكره علم درس است و درس عبادت نيكو است. 


* | ترجمه | 
«FA»‏ 
فى اور قل لأخبار : یی اش شوائیل 5 و رُهْبَانِهمْ (۱)حادوا مِنّ لاس لتق انم تجذوا فیھم قيا انوا الف و ان نلم تَجدُوا 


عالماً فاد توا الْعَْلَاءَ ان ال ی و الْعِلَمَ وال لات ات 1-56 کا و آنا آرید 21 


**[ترجمه ]منیه المرید: در کتاب زبور آمده است: به دانشمندان و زاهدان بنی اسرائیل بگو: با مردم برهي ز کار گفتگو کنید. 
اگر در ميان مردم پرهیز کار نيافتيد» با دانشمندان مذاکره کنید. اگر عالمی نیافتیدء با عاقلان مذاکره كنيد» زیرا تقوا و علم و 
عقل سه درجه است که هیچ یک از آنها را در بنده ای از بند كانم که قصد هلاک او را داشته باشم قرار ندادم. -. منیه 
ال ك 


ت 


لیء الأمالى للصدوق ابی عَنْ غي عن البزقی عَنْ أيه عَنْ مُحمّدِ بن نان عَنْ ملع : بن زئد قال سَمِعْتٌ تی سَمِعْتٌ أَبا عد الله عليه السلام 
ول الال علی عَیر بصیره کالشائر عَلَى غَثِرِ الطريقٍ و لَا يَِيدُةُ شوعه الیرم من الطريق إلا بُغداً. 


‫َ 


سن المحاسن أبى عن محمد بن سنان و عبد الله بن المغيره معا عن طلحه مثله- ضاء فقه الرضا عليه السلام مثله 


**[ترجمه ]امالی صدوق: طلحه بن زید كويد: از امام صادق شنیدم که می فرمود: کسی که بدون بینایی عمل کند. چون 


کسی است که بیراهه رود و با شتاب در راہ رفتن» جز دوری برایش نیفزاید. - . امالی صدوق: ۳۴۳ - ۳۴۴ - 
در کتاب محاسن و فقه الرضا مثل اين حدیث آمده است. -. محاسن: ۱۹۸ - 
* | تر جمه | 


«¥» 


لى الأمالى للصدوق الْعَطَارٌ عَنْ أبيه عن ان عیتی عَنْ مُحمّدِ بن نان عَنِ ائن مُشْكانَ عَنِ امن بْنِ زيا الق قال مق 
أا عبد الله الصَّادِقَ عليه السلام يفول ال الله عرَّ و جل 


ص: ۲۰۶ 


-١‏ الاحبار جمع الحبر بفتح الحاء و كسرها و سكون الباء: رئيس الكهنه عند اليهود: و الكهنه جمع الکاهن؛ و هو من يدعى 
معرفه الاسرار و أحوال الغيب عند اليهود و عبده الاوثان» و الذى يقدم الذبائح و القرابين عند النصارى. و الرهبان جمع الراهب و 
هو من اعتزب عن الناس الى دير طلبا للعباده و كانت الرهبانيه عند اليهود و النصارى ممدوحه و متداوله بينهم» و لکن الإسلام 
نهى عن ذلك بقوله: الا رهبانيه فى الإسلام.» و حث الناس على دخول الجماعات و معاضدہ النوع فيما يتعلق بالحضاره و یشید 


عم بعفرقه و ا مره إا بعمل فمن عرف َل الف علی العمل و من لم يعمل فا تغرفه لَه إنَّ ایا بَْضّهُ ِن بغض. 
سن» المحاسن أبى عن محمد بن سنان مثله 

٭ | ترجمه |امالی صدوق: امام صادق عليه الشلام مى فرمود: خدای عژوجل عملی را جز با معرفت نپذبرد 

ص: ۲۰۶ 


ايمان بخشى از بخش دیگر يديد می آيد. -. امالی صدوق: ۳۴۴ - 


در کتاب محاسن مثل حدیث بالا نقل شده است. -. محاسن: ۸ - 
* | تر جمه | 
بيان 


الظاهر أن المراد بالمعرفه أصول العقائد و يحتمل الأعم قوله إن الإيمان بعضه من بعض أى أجزاء الإيمان من العقائد و الأعمال 


بعضها مشروطه بیشن كان العقائد أجزاء الأعمال و بالعکس أو المراد أن أجراء الایمان بلقا بعضها من بعض. 


٭٭| تر جمه إظاهراً مراد از «معرفت»» اصول عقاید است و احتمال دارد اعم تر از آن باشد. «اٍن الایمان بعضه من بعض؛ یعنی 
ات ايساق کا اداترو اضال اص یضی از آنها تشروطة بهعضی مگ آشکه کی اعقاخات اجزای اعمال امت و 


اعمال اجزای اعتقاد است. يا مراد این است که بعضی از اجزای ایمان از بعضی دیگر سر منشاء می گرد 
| تر جمه | 
رد 


ب» قرب الإسناد ارون عن ان ص دَقَهَ عَنْ جغفرعن أبيه عَنْ علی عَليه السام قال: إِياكم و الْجُهًال من الْمُتَعبْدِينَ و الْفيجَارَ من 
الْعلماء هم فِثْنَهُ كل مَفْتُونِ. 


أقول: أثبتنا هذا الخبر مع غيره مما يناسب هذا الباب فى باب ذم علماء السوء. 


| ترجمه آقرب الإسناد: امام صادق عليه الشلام از يدرانشء از اميرالمؤمنين عليه الشلام روايت كرده كه آن حضرت فرمود: از 
عابدان جاهل و عالمان فاسق دورى کنید زيرا آنان سر منشأ تمام فتنه هايند. 


مؤلف: اين خبر و اخبار مناسب اين باب را در «باب مذمت علماى سوء) آورده ام. 


اد اد [ترجمه] 
«f»‏ 


ل الخصال ابن الو کل عن الْحمْيرِىٌ عن ان عِيتدى عن اب تخبوب عَنْ ماک : بن عة عن امال (لعَنْ عَلِيَ : بن امین 
قلیهتا السام قال: لا > عو له ی لا عزبی وضع ولا کر وى و گا ععل نہ وَل جا إل ّي أ ۳ 
ناس إِلَى الله عر و جل من یی نہ إمام و ا يَفْدِى بأَعْمَاله. 


**| ترجمه اخحصال: ابو حمزه ثمالى از امام زین العابدين عليه الس لام روایت كرده كه آن حضرت فرمود: هيج حسبى براى 
قريشى و عربى جز تواضع نيست؛ هیچ كرامتى جز تقوا نیست؛ هیچ عملى قبول نمی شود مگر با نيت» و هیچ عبادتى مقبول 
نيست مگر با تفقه و آكاهى. و آكاه باشيد كه مبغوض ترين مردم در نزد خداء کسی است كه تنها به سنّت امام اقتدا كند نه به 
اعمال ايشان. -. خصال: ۱۸ - 


2 1 تر جمه 1 
«A»‏ 


ماء الامالی للشيخ الطوسى ابْنُ الصَّلتِ عن ابن عََدة عن المُنَذِرِ ِن محمد عَنْ آخمد بن بی الضَبّىٌ عَنْ مُوسَى بن القاسم عَنْ 
أبى الصّلْتِ عَنْ عَلی بن مُوسَى عَنْ آبائہ عليهم السلام ال قال رشول اللو صلی الله عليه و آله لا قول لا عمل و لا قزل و عَمَل إلا 
به و قولَ و عمل و يِه إلا ياصَابَهِ له 


مایم 


*#[تر جمه ]امالی طوسی: رسول خدا فرمود: گفتاری جز عمل نیست. و گفتار و عمل جز با نیت نیست. و گفتار و عمل و نیت 
جز با سنت نیست. - . امالی طوسی ۲ ۶ - FV‏ - 


ڈوں | ترجمه ] 
تنوير 


لا قول أى لا-ینفع قول و اعتقاد نفعا كاملا إلا بانضمام العمل إليه و لا ينفعان أيضا إلا إذا كانا لله من غير شوب رياء و غرض 
فاسد و لا تنفع هذه الثلاثه أيضا إلا إذا كانت موافقه للسنه و لا يكون العمل مبتدعا. 


**[ترجمه ] گفتار و اعتقاد منفعت كامل ندارد» مگر اينكه با عمل همراه شود و آن دو نيز منفعت ندارد» مگر زمانى كه برای 
رضاى خدا و بدون ريا و غرض فاسد انجام كيرد و آن سه فايده ندارد» مگر آنکه موافق سنت باشد و از روى بدعت انجام 


نشود. 


»$« 
اا صن عن ا او 2 و ا 
ص: ۳۷ 


۱- نسبه الى ثماله» و الثمالى لقب ابت بن دینار ابی صفيه الأزدى ابو حمره الکوفی» صاحب الدعاء المعروف الوارد فى اسحار 
شهر رمضان كان من زهاد آهل الکوفه و مشايخهاء و جمعت الشیعه على جلالته و رفعه شأنه و قبول روایته من غير تردید» و قد 


لقی آربعه من الائمه: على بن الحسين» و محمد بن علی؛ و جعفر بن محمد« و موسی بن جعفر علیهم السلام. 


ا عمل و لا یه الا باصا اله 
| تر جمه ابصاثر الدرجات: 
ص: ۳۷ 


رسول خدا فرمود: گفتاری جز با عمل نيست و عملى جز با نيت نيست و عمل و نيتى نیست. مگر اينكه موافق سنت باشد. -. 
بضائر الذرحات: اناب 


وں | ترجمه ] 
۰۷ 


سن» المحاسن این قضال عَمّنْ رَوَاهُ عَنْ أبى عدٍد الله عَنْ آبَائِهِ عليهم السلام قال قَالَ رَسُولَ الله صلی الله عليه و آله مَنْ عمل 
علی غیر لم کان ما يفده أكتر مما يُضلحح. 


الدره الباهره» عن الجواد عليه السلام مثله. 


* | ترجمه آمحاسن: رسول خدا فرمود: كسى كه عملى را بدون كاف انجام دهد » فسادش بیشتر از اصلاح او است. -. 
محاسن: ۱۹۸ - 


دره الباهره: از امام جواد عليه الشلام مانند اين حديث را آورده است. -. دره الباهره: ۵۵ - 
* | تر جمه | 


«A» 


۳ 


غوء غوالى اللشالی رُوِىَ عن الصَّادِقٍ عليه السلام أن قال: قَطَعْ ظھری الان الم مَُهتَك و جاهل متئشک کردا بض د الاس عَنْ 


٭| ترجمه |عوالى اللثالى: از امام صادق عليه الس لام روایت شّدة كه ان حضرت فرمود: دو نفر يشت مرا شكست: عالم بى حيا 


و بى مبالات؛ جاهل عابد. اولى به خاطر بى حیایی اش سد راه مردم از طلب علم مى شود و دومى مردم را به خاطر نادانى اش 


از عبادت دور می كند. - . عوالى اللثالى ۴: ۷۷ - 


* | ترجمه ] 


إيضاح 


قال الفیرو زآبادی هتک الستر و غيره يهتكه فانهتک و تهتک جذبه فقطعه من موضعه إلى شق منه جزءا فبدا ما وراءه و رجل 
نهتكك و متهتكك و مستهتكك لا يبالى أن يهتكك ستره انتهى و المتنسكك المتعبد المجتهد فى العباده و صد الجاهل عن نسكه إما 
لأن الناس لما يرون من جهله لا يتبعونه على نسكه أو لأنه بجهله يبتدع فى نسكه فيتبعه الناس فى تلكك البدعه فيصد الناس عما 
هو حقيقه تلك النسكك. 


**|[ ترجمه ]اتهتکک به معنى قطع و بريدن جزء است. عالم متهتكك کسی است که باک ندارد از اينكه پرده اش ياره شود. 
«متنسک» كوشش در عبادت را گویند. اما اينكه جاهل عابد سد راہ مردم می شود چون مردم از او نادانی را می بيند و در 
عبادت از او پیروی نمی کنند» يا او به خاطر نادانی اش در عبادت بدعت هایی می گذارد که مردم از وی در آن بدعت ها 


پیروی می كنند» يس سد راہ مردم از حقيقت آن عبادت می شود. 
| تر جمه | 
۰ 


جاء المجالس للمفید أَحْمَدُ بْنُ اليد عَنْ أيه تمن الصّفَارٍ عن ان عیتری عَنْ مد بن نان عَنْ موی بن بكر عَمَنْ عرچع أب 


عبد الله عليه السلام قَالَ: الال علی غر بَصِيرَهِ كالسَائِر علی الَرَابٍ بقِيعَهِ لا ريد سوه سيره ال بُغداً. 
* | تر جمه |مجالس مفيد: موسی بن بکر از کسانی که از امام صادق عليه الشلام شنیدند» جنين روايت می كند که فرمود: عمل 


كردن بدون آ گاهی و بينايى قلبی» مانند کسی است که روى سراب راہ می رود؛ هر قدر به سرعت رود آن سراب دورتر می 


شود (به هدف نمی رسد). -. امالی مفید: ۴۲ - 
| تر جمه | 


السراب هو ما یری فى الفلاه من لمعان الشمس عليها وقت الظهیره فيظن أنه ماء یسرب أى یجری و القیعه بمعنی القاع و هو 
الأرض المستویه و قيل جمعه کجار و جیره و هو |شاره إلى ما ذکره الله تعالی فى آعمال الکفار و عدم انتفاعهم بها حيث قال و 
الَِّينَ قروا َغمالهم کت راب بقیعه بخ مه الظفنْ ماء سی إذا جاءۂ لَمْ دة شین و وَجَدَ الله له واه ساب و له ریغ 
الحساب (۱) 


##[ ترجمه ]«السراب» چیزی است كه در بیابان از تابش آفتاب هنكام ظھر ديده می شود و گمان می رود که آن آب جاری 
است. (القیعه) به معناى «قاع»» زمين هموار است. بعضى گفته اند: جمع «قاع» است و آن اشاره است به سوی چیزی که خداوند 


در كردار كافران و فايده نبردن آنان از اعمال شان ذكر كرده است و فرموده: ہو لین کفژوا أَغمالَهُمْ كس راب بقیعه بخ یه 


الطَمْآنٌ ماء ّى إذا جاءة لم یله شتا و وَجَدَ الله عِنْدَُ فاه جسابة و له تریغ الحساب» - . نور/ ۳۹ - إو كسانى كه كفر 
خدا را نزد خويش يابد و حسابش را تمام به او دهد و خدا زودشمار است.] 


* | تر جمه | 


>۱ 


e‏ و کے سس کم 
ین جين رَه ین جامل لالم تأیه ال یرم مِٹھا بعلمه و اى الْجَاهِلَ شب مه کش و ليل الْعَمَلٍ مع كير الم خير 
مِنْ كثير الْعَمَلٍ مع یل الم الک و الب 


ص: ۳۰۸ 


- النور: ۳۹ 


* | ترجمه ]اختصاص: على عليه الشلام فرمود: دینداری بدون فهم عمیق» مانند الاغ آسیاب است که می چرخد. ولی از جایش 
دور نمی شود دو ركعت نماز عالم بهتر از هفتاد ركعت جاهل است. چون عالم اكر گرفتار فتنهه مصيبت» آزمایش و آشوب 


و کار ناد و یا شک و دید جد اعتصاص: ۴۵ - 
۳۰۸ 

#* | تر جمه | 

۱۲ 


نهج. نهج البلاغه قال مر امین عليه السلام بط 

نیب فااظر باب العامل باص ر کون مدا ععله أن بقلم 
إن الیل بر علم کالشائر على یر طریق فا لا یزیده ده ء عي الظري بدا ین عاجته و ال بلعم كالشائر على الطريق 
لواضح فيط ار أ از مهو ام ا إلى آنعر ما سیأتی مشروحا فى کاب الفتن 


لت خض ا رن من أَبنَاءِ الْآخرَه فانه مها قَدِمَ و ليها 


عله عله أ له إن کا له قط ی فيه و إِنْ كان عَليهِ وق عَنْه 


۳۹ 
ا 


1١ کی‎ 
۳۹ 
Ce, 


**| ترجمه ]ٹھج البلاغه: امي رالمؤمنين عليه الس لام فرمود: پ پس امام و رهنماى مردم بايد به مردم راست بگوید. و راه خرد پیماید 


و از فرزندان آخرت باشد كه از آنجا آمده و بدان جا خواهد رفت. 


بس آن که با چشم دل بنگرد و با دیده درون کار کند. آغاز كارش آن است که بیندیشد: آیا عمل او به سود او است يا زيان 
او؟ اگر به سود اوست ادامه دهد و و اگر زیانبار است. توقف کند. زیرا عمل کننده بدون آ گاهی» چون رونده ای است که 
بيراهه می رود. پس هر جه شتاب کند از هدفش دورتر می ماند. و عمل کننده از روی ۲ گاهی» چون رونده ای بر راہ راست 
است. پس بینندہ بايد به درستی بنگرد که آيا رونده راہ مستقیم است يا واپس گرا... تا آخر حدیث که مشروحاً در «کتاب 
الفتن» ذکر مى شود. - . نهج البلاغه: خ ۴ص ۱۵۳ - 


* | تر جمه | 
۰۳ 


کر الکرانجکی قال السَادق عليه السلام أ یو ار فیعا لا بسفکم جَهْلَه هله و الضخوا القيكة و جامد رها (۵افی طلب درق ما 


mt‏ جهلها ده اجتهاده فی طلب ظاهر عباتو و ایض من عَرَقَهَا فان بها 
حش اقتصاده و لا سَبِيلَ لِأَحَدٍ إِلَى لک إلا ب عون مِنَ الله عَر و جل. 


**| ترجمه ]كنز الفوائد: امام صادق عليه الس لام فرمود: در جيزى كه نادانى آن برای شما فراخ ته یک تكريك و فس 


هايتان را يند دهيد» و در جستجوى شناخت جيزى كه برای شما در نادانى آن عذرى نیست. با نفس مبارزه كنيد» زيرا دين 


خدا اركانى دارد» کسی که آنها را نمی داند» كوشش زياد او در جستجوى ظاهر عبادتش فايده نمی دهد» کسی که آن 
اركان را می داند ضرر نمی كند و به سبب آنهاء به بهترين ميانه روى می رسد. و احدی به سوى آنها راہ ندارد به جز کمک 


خداى عزوجل. - . کنز الفوائد 7 : ۲۳ - 

**[ترجمه] 

باب ۶ العلوم التى أمر الناس بتحصيلها و ينفعهم و فيه تفسير الحكمه 
الآيات 

وی الحكفة عق بشاء و من بت الکن کت ارت خر كيرا 
الإسراء: ذلکک ما أؤحى ایک رَبك مِنّ الحکنه 

لقمان: وَ لَقَدُ آنا مان اللحكمة 

الزخرف: قال قد کم باحکته 

الجمعه: و یلم اکتا و الْحكمَة 


۳ 


۵ 8۔''- ۇت الحکمه من بشاء و مَنْ يُؤْتَ الحکمه فقَذ آوتی حيرا كثيراً و ما یذ کڑ الا 


[[خدا] به هر كس که بخواهد حکمت می بخشد. و به هر كس حکمت داده شود به يقين خير فراوان داده شده است؛ و جز 
خردمندان کسی ينك نمی گیرد.) 


- ذلک یما أؤحى ایک رَبك من الحکمه. -. اسراء / ۳۹- 

این [سفارش ها] از حکمت هایی است که پرورد گارت به تو وحی کرده است.] 
٣‏ الحکنه. -. لقمان ۸ ۱۲- 

زو به راستی لقمان را حکمت دادیم.] 

دقال كذ ٹک بالْحکته. -. زخرن ۸ ۶۳ - 

[گفت به راستی برای شما حکمت آوردم.] 


- و يُعَلمَهُمْ الکتاب و الحكمّة. -. جمعه ۲۱ - 


ڑو كتاب و حكمت بديشان بیاموزد.] 


لء الخصال مَراجِيلَوَيْهِ 


5 مد 


1 


ع 


محمد الْطَارٍ عن اشڪر عن آخعرۃ بن مدع ابن مغرو عن ابن مهار عَنْ عکم بن لو 


7ت عليه السلام د ل ۱ 
من ابن ڪام عن ابن اينه عن بان أبى عیاش عَنْ شلیم بن فیس الهلایی قال: سَمِعْتٌ عَلِيَا َب الیل 


ص: ۲۰۹ 


-١‏ و فى الکنز المطبوع: و جاهدوا فی طلب. 


ایر بن وائ الکانق (١)یا‏ ابا الطفیل ال مان عَم ا َع 1 الاس لائر فيه و ُوَ جع اشام (5)وَ عم يسع الاس وک 
الط فيه و هُوَ قُْرَه الله عر و جل. 


٭ | تر جمه اخحصال: 
ص: ۲۰۹ 


سلیم بن قيس هلالى كويد: از على عليه لس لام شنيدم كه به اباطفيل می فرمود: ای اباطفیل! علم دو علم است؛ علمی كه بايد 
مردم در آن تأمل كنند و آن علم دين است. و علمى كه جاى تأمل و تفكر نيست و آن قدرت خداى عزوجل است. -. 
خصال: ۴۱ - 


٭| تر جمه | 


بيان 


قال الفيروزآ بادى الصبغه بالکسر الدين و المله و صبغه الله فطره الله أو التى أمر الله بها محمدا صلی الله عليه و آله و هی الختانه 


انتهی. 


آقول: المراد بالصبغه هنا المله أو كل ما يصبغ الانسان بلون الاسلام من العقائد الحقه و الأعمال الحسنه و الأحكام الشرعیه و 
قدره الله تعالی لعل المراد بها هنا تقدير الأعمال و تعلق قدره الله بخلقها أى علم القضاء و القدر و الجبر و الاختیار فانه قد نهی 
عن التفکر فیها. 


یىی ہے 


و فی تچ با ال ی امین عليه السلام و هد سيل عن ال َال طرق مطل نا تعلكوة و بخژ يبق ابوه و بژ 
الله ا ا 


**#[ترجمه آفیروز آبادی گوید: صبغه به کسر صاد به معناى دين است و صبغه الله يعنى فطره الله است و يا آنچه که پیامبر كه 


غیارت اش از کته كردن به 61 آمر کرک اسوک لا ۴ الاب 


مؤلف: مراد از «صبعّه»» دين است يا هر جه كه انسان به آن رنگ دينى می گیرد» که اعتقادات حقه پیدا می کند و اعمال نيكو 
و احكام شرعى انجام می دهد. «قدره اللّه» مراد از آن تقدير اعمال و تعلق قدرت خدا به خلقش می باشد» يعنى علم قضا و قدر 


و جبر و اختیاں زيرا از تفكر در آنها نهى شده است. 


در كتاب نهج البلاغه آمده است كه وقتى از امير مؤمنان عليه ال لام درباره قَدّر سئوال شد. فرمود: راه تاريكك است» يس آن 
را نپیمایید؛ دريايى زرفى است» پس در آن فرو نروید؛ و سر خدا است» يس زحمت آن را نكشيد. - . نهج البلاغه: ق ح ۲۸۷ 
ص ۳۹۷ - 


اد اد [ترجمه] 
»¥« 


ل» الخصال أبى عَنْ غد عَن الَْاسِم بن مُحَمّدٍ عن المقری عَنْ حا بن عیتی عَنْ أ 
اه لام تلا عَلَامَاتٍ الم له و يمَا يْحِبٌ و ما یکره خر 


م همم 


شناخته شود و بر آن گواه است. عالم سه نشانه دارد: شناسایی خداء دانستن آنچه که خدا خوش دارد» و آنچه که بد دارد. -. 


خصال: ۱۲۱ - 
* | تر جمه | 
بیان 


العلم بالله يشمل العلم بوجوده تعالی و صفاته و المعاد بل جمیع العقائد الضروریه و یمکن إدخال بعضها فیما يحب. 


**| ترجمه اعلم به خدا شامل علم به وجود خدا و صفات وی و معاد» بلکه تمام اعتقادات ضروری می شود و ممکن است 


داخل كردن بعضی اين علوم را در چیزهای که خدا دوست دارد. 


1 تر جمه‎ 1 E 
۰۳ 


ل» الخصال أبى عَنْ رد عن البق عن الْمُعلى عَنْ مُحَمّدِ بن جمْهُورٍ العَمّىّ عن جغفر بن بير لبجلی عن أبى بخر عَنْ شریح 
الْهَدْدَانِيَ عَنْ أبى |شیعاق السَبيعِي عن ال ارث الْأغوّر قَالَ قال أميرٌ الْمَؤْمِنِينَ عليه السلام تلا بهن یکمل الم الق فی 
الین و التقدية فى امه و الك على الراب 


بصيرت در دین» قناعت در زند گی» صبر بر پیشامدھا. - . خصال: ۱۲۴ - 
* | تر جمه | 
«f»‏ 


بء قرب الإسناد این ظَرِيضٍ عن ابن عُلوَانَ عَنْ جعفر عَنْ أبيه عَنْ عَلِىّ عليه السلام قمال: ا ذوق الْمَرُْ من حَقيقه یمان نی 
کون فيه ثلاث خصال الْفِقَهُ فى الدّين و الصّبِرُ علی الْمَصَائِبٍ و حُسْنٌ التَقْدِير فى الْمَعَاش. 


ص: ۳۰ 


۱- آورده العامّه و الخاصّه فى تراجمهم و ذکروا انه ممن ادرک النبی ثم اختص بصحابه على عليه السلام و عمر بعد ذلكك 
طویلا و لم یختلفوا فى وثاقته و قبول حديثه. 
۲- فى الخصال المطبوع: و هو صفه الاسلام. 


**[ترجمه ]قرب الاسناد: على عليه الت لام فرمود: انسان حقیقت ايمان را نمی چشد. مگر اينكه سه خصلت را دارا باشد: تفقه 


در دین» صبر بر سختی هاء اندازه گیری خوب در زند گی. 


ص: ۳۰ 


التقدیر فى المعيشه ترك الاسراف و التقتیر و لزوم الوسط أى جعلها بقدر معلوم يوافق الشرع و العقل و النوائب المصائب. 


٭ | ترجمه |١تقدير‏ معیشت) رها كردن اسراف و سخت كيرى است و ملالزمت حد وسط. یعنی معیشت را به انداژه ای که 


موافق شریعت و عقل باشد قرار دهد. - . قرب الاسناد: ۴۶ - 
* | ترجمه ] 
۰*۵ 


لى» الأمالى للصدوق این |ذریش عن ابر عَنْ مُحمّدِ بن عیتری عن الذَّهْقَانِ عن دُرْسْتٌ عن اثن عَمِدٍ الحمید عَنْ أبى الترن 
ہے ےا جس کٹ ےو سے ند هذ افو برجم ال ما 
عَذَا فقیل عَلَامَهُ قال و ما العامة قالوا آغلم الاس بأنْسَاب العرب و وَقَائِعهَا و يام الجاهله و با شعار و اريه فا الب صلى الله 
عليه و آله ذاک عم ا يضر من جَهِلَهُ و لیف من عَلِمَهُ. 


وس يي سو ہو ےت جو 


2 
و 5 ۳ 2 


عون غوالیاللی کو کلم علهالسلام و مل و زاة فى آخره ثم قال عليه السلام انا الم تلا لاله أيه مُخكمَةٌ 1 أو فریضة عَادِلة 
أو سنه قَائمَةٌ و ما لاهن هُوَ فضل. 

#*| ترجمه ]امالی صدوق: رسول خدا صلی الله عليه و آله به مسجد آمد و دید که مردم بر گرد مردی جمع شده بودند. پس 
فرمود: اين چیست؟ گفتند علامه است. فرمود: علامه کدام است؟ گفتند: داناترین مرد به نساب عرب و حوادث و ایام دوران 
جاهلیت و به اشعار و عربیت. پیغمبر فرمود: اين دانشی است که ندانستنش زیان ندارد و دانستن آن سودی ندهد. - . امالی 


صدوق: - 


در کتاب معاتى الاأخبار مثل حدیث فرق روایت شده است. -. معانی الاخبار: ۱۴۱ - 


در کتاب سراثر مثل حديث فوق روايت شده است. - . سرائر ۳: ۶۳۶ - 


در کتاب عوالی اللثالی از امام موسی کاظم عليه الس لام مثل حدیث فوق روایت شده است. و در آخر حديث دارد كه: وآن 
حضرت فرمود: علم سه تا است: آیه ای محکمه فریضه ای عادله و سنّت قائمه» و بیشتر از آنها فضیلت است.» - . عوالی اللثالى 
۹۰۴ - 


| ترجمه | 


بيان 


العلامه صيغه مبالغه أى كثير العلم و التاء للمبالغه قوله صلى الله عليه و آله و ما العلامه أى ما حقيقه علمه الذى به اتصف بكونه 
علا-مه و هو أى نوع من أنواع العلا-مه و التنوع باعتبار أنواع صفه العلم و الحاصل ما معنى العلامه الذى قلتم و أطلقتم عليه إنما 
العلم أى العلم النافع ثلاثه آيه محكمه أى واضحه الدلاله أو غير منسوخه فان المتشابه و المنسوخ لا ينتفع بهما كثيرا من حيث 
المعنى و فريضه عادله قال فى النهايه فريضه عادله أراد العدل فى القسمه أى معدله على السهام المذكوره فى الكتاب و السنه 
من غير جور و يحتمل أن يريد أنها مستنبطه من الكتاب و السنه فتكون هذه الفريضه تعدل بما أخذ عنهما انتهى و الأظهر أن 
المراد مطلق الفرائض أى الواجبات أو ما علم وجوبه من القرآن و الأول أظهر لمقابله الانیه المحكمه و وصفها بالعادله لانها 
متوسطه بين الإفراط و التفريط و قيل المراد بها ما اتفق عليه 


51١ ص:‎ 


-١‏ و فی نسخه: علم آيه محكمه. 


المسلمون و لا يخفى بعده و المراد بالسنه المستحبات أو ما علم بالسنه و إن كان واجبا و على هذا فيمكن أن نخص الآيه 
المحكمه بما يتعلق بالأ-صول أو غيرهما من الأحكام و المراد بالقائمه الباقيه غير المنسوخه و ما خلاهن فهو فضل أى زائد باطل 
لا ينبغى أن يضيع العمر فى تحصيله. 


#[ تر جمه ]«علسامه» صيغه مبالغه و به معنای کثرت علم است. «ما العلامه؟) يعنى حقيقت علم كه او رابه سبب آن علامه مى 


خوانید از جه نوع است. حاصل مطلب اين است که علامه كه شما به او می گویید جه معنا دارد؟ 


علم مفید فقط سه تا است: آيه محکمه یعنی آیات واضح الدلاله با آيه ای که نسخ نشده» زیرا بسیاری از مردمان از معنای آيه 
متشابه و منسوخ بهره نمی برند. و دوم فريضه عادله؛ در کتاب «نهایه» گفته: فریضه ای که بر اساس عدالت در کتاب و سنت 
تقسیم بندی شده است. و احتمال دارد که به معنای علم باشد که از کتاب و سنت استنباط می شود يس اين فریضه برابر است 


1 اذ آنا ندم الوك سح زرا ع رک 


آنچه آشکار است. مراد مطلق واجبات است يا جيزى كه وجوب آن از قرآن دانسته شود. و احتمال اول آشکارتر است. زيرا 
در برابر آيه محکمه ذکر شده است و به عادله توصیف گشته» یعنی حد وسط بين افراط و تفريط است و مراد از فریضه عادله 
چیزی است که همه مسلمین 

ص: ۲۱۱ 

بر آن اتفاق نظر دارند و دور بودن اين احتمال آشکار است. 

مراد از سنت» مستحبات است یا آن چیزی که با سنت شناخته می شود گرچه از واجبات باشد. بنابراین ممکن است ما آیه 
محکمه را به اصول دين يا غير آن از احکام اختصاص بدهیم و مراد از قائمه» باقی غير منسوخ باشد که غير از آنها زائد و باطل 
است و سزاوار نیست كه عمر گرانبها در تحصیل آن ضايع گردد. 


| تر جمه | 


«$» 


ا رل وجذت هلم لس 2لو فآ أو ان تعر ویک و النانبه أَنْ تَۂ 
رادم یلک و الرابعة ان تغرف ما يُخْرجك من دینک. 


یات بن عييِنَةَ (۱)قال س معت أبَا عتد الله عليه 


سن المحاسن الأصفهانى مثله- ماء الأمالى للشیخ الطوسی جماعه عن أبى المفضل عن الحسن بن على بن عاصم عن المنقری 
مثله- ماء الأمالى للشیخ الطوسی الغضاثری عن على بن محمد العلوی عن أحمد بن محمد بن الفضل الجوهری عن أبيه عن 
الصفار عن القاشانى عن الأصبهانى عن المنقرى مثله. 


چهار جمله يافتم: يكم آنكه پرورد كارت را بشناسی دوم آنكه با تو چه کرده» سوم آنكه بدانى از تو جه خواسته» جهارم 
آنكه بدانى جه جيز تو را از دين بيرون می برد. - . معانی الاخبار: ۳۹۴ - ۳۹۵ - 

در كتاب محاسن مثل حديث فوق روايت شده است. - . محاسن: ۲۳۳ - 

در كتاب امالى طوسى گروهی از منقرى مثل حديث فوق را روايت كرده اند. - . امالی طوسی: ۵۹۲ - 


در كتاب امالى طوسی» غضائرى از منقرى مثل حديث فوق روايت كرده است. - . امالى طوسى: ۶۶۳ - 


| ترجمه | 


۷ 


2 


ل» الخصال آبی عَنْ سَعْدٍ عن ان عیتی عن الط عَنْ رَجَل من خرَاعَهَ عن الأسَلمی عَنْ آبیه عَنْ أبى عند الله عليه السلام قال: 
تعلموا ره انها کلام الله الى يُكلم به حَلَقَهُ وَ تظطفوا الْماضفین و بَلعُوا بالخواتيم. 


تنویر الماضغان آصول اللحیین عند منبت الأضراس و تنظیفهما بالسواک و الخلال و قال الصدوق بعد ذ کر هذا الخبر قد روی 
آبو سعيد الآدمى (۳)هذا الحدیث و قال فى آخره بلغوا بالخواتیم أى اجعلوا الخواتیم فى آخر الأصابع و لا تجعلوها فی أطرافها 
فانه پروی أنه من عمل قوم لوط أقول یمکن أن یکون بالعین المهمله أى بلعوا آصابعکم فى الخواتيم من البلع و فى أكثر النسخ 
بالغین المعجمه أى آبلغوها 


ص: ۲۲ 


-١‏ و فى نسخه: وجدت علوم الناس كلها فى أربع. 

۲- هو سهل بن زياد الرازی» ضعفه النجاشی فى الحديث و قال: غير معتمد فيه و كان أحمد بن محمّد ابن عیسی يشهد عليه 
بالغلو و الكذب و أخرجه من قم الى الری. و اختلف كلام الشيخ فى توثيقه و تضعيفه. 

۳- بضم العين: كان من رجال العامّه و ربما ذكره بعضهم كابن حجر و رماه بالتدليس و الاختلاط مات سنه ۱۹۸. 


آخر الأصابع بأن تكون الباء زائده و ظاهر الصدوق أنه قرأ الأول بالمعجمه و الثانى بالمهمله. 


٭ | ترجمه |خصال: امام صادق عليه الہ لام فرمود:. زبان عربی را ياد بگیرید كه آن كلام خدا است و خداوند با آن زبان با 
بند گان خود سخن گفته است (مقصود قرآن است) و آرواره های خود را با عربی به سخن در آورید و پایان کلمات را روشن 
اذا گنی = غضال: ۲۵۸ د 


مولف: ماضغان آروارہ ها و محل روييدن دندان اند كه بايد با مسواكك و خلال ياكك شوند. صدوق بعد از ذکر این حدیث 
گوید: ابوسعید آدمی اہن رواٹ را نقل کرده و در آخرش فرمود: انگشترها را در آخر انگشت ها قرار دهید نه در سر انگشت» 


«بلعو» ممکن است در حدیث آمده باشد که به معنای بلع است. یعنی بخورانید انگشتانتان را در انگشتر و به آخر برسانید؛ 
ص: ۲۱۲ 

در این صورت اباء؛ زايده می شود. و ظاهراً صدوق حدیث را «بلعوا بالحواتم» خوانده است. 

٭| ترجمه | 

«A» 


ماء الأمالى للشيخ الطوسى جاع عَنْ أبى فلع م eS‏ 


5 
8 2 


لاسا و جو ہر سياه 


کل رح 


پشی ء أفصّل مِنْ فقه فى دین أ و قال فى دینه. 


6:۰۱ 
e 


قال أحمد فذكرته لمالكك بن أنس فقيه أهل دار الهجره فعرفه و أثبته لى عن جعفر بن محمد عليهما السلام 


چیزی بهتر از فهمیدن دين (با فهمیدن دینش) عبادت نشده است. احمد گفت: این حديث را برای فقية اهل دار عجرت 
۴۶ - 


1 تر جمه‎ 1 E 
«4» 


ع» علل الشرائع أبى عَنْ سعد عن ابن یزید عَنْ حاو عَنْ حریز عَنْ زرازه و مَُمّد بن مثلم و بُرَئْدٍ قالوا قال رَجُل (١)لبی‏ عَتِدٍ 


الله عليه السلام اد لی اثناً قذ أَحبٌ أَنْ الک عَنْ علال و حرام لا يَشألكك َا لا يغنيه قال فَقَالَ و هَل يشال الاس عَنْ شی ء 
فصل من الال و الْحَرَام. 


سن المحاسن محمد بن عبد الحميد عن يونس بن يعقوب عن أبيه قال قلت لأبى عبد الله عليه السلام إن لی ابنا و ذكر مثله 


٭ | ترجمه |علل الشرائع: محمد بن مسلم و برید عجلے گفتند: شخصى محضر امام صادق علبه ال لام عر ضه داشت: فرزندى 


دارم كه دوست دارد از شما راجع به حلال و حرام سؤال کند. وى از جيزى كه قصد آن را ندارد از شما سؤال نمی کند. 
راوى می گوید: امام عليه الشلام فرمود: آيا مردم از جيزى برتر از حلال و حرام سؤال می كنند؟ - . علل الشرائع: ۳۹۴ - 
در كتاب محاسن؛ يونس بن يعقوب از پدرش مثل حديث بالا را ذ کر كرده است. - . محاسن: ۲۳۹ - 

٭ | ترجمه ]| 

بيان 

عما لا يعنيه أى لا يهمه و لا یحتاج إليه. 

**[ترجمه ]«عما لا يعنيه) يعنى جيزى که برايش مهم نيست و به آن نيازى ندارد. 

٭ | ترجمه ]| 

۰ 


> ه وی ه 


یرہ بصائر الدرجات این يَزِيدَ عَنِ ابن أبى عُمَثرِ عن ابن حَمِيرَة عَنِ الالی عَنْ علی بنِ لین أؤ أبى جغفر عليه السلام قَالَ: 
تفع فى الدّين أَشَد علی الشَِّطَانِ من عا أل عَابدٍ. 


| ترجمه |بصائر الدرجات: امام باقر عليه ال لام فرمود: تفقه كننده در دين» از عبادت هزار عابد بر شبطان سخت تر است. حي 


بصائر الدرجات١‏ : ۲۷ - 
٭| ترجمه ] 


«1» 


سن» المحاسن أبى عن الححَسّن بْن سَيْفٍ عَنْ أخيه عَلِىٌ عَنْ شلیمان بن غَمَرَ عَنْ أبى عبد الله عَنْ أبيه عليه السلام قال: لا ُشتکمل 
عبد مه الِْيمَانِ عتّی یکون فيه خضال تلا اف فى الین و محشی النَقْدِير فی الْمَعِيسَّه و اسر علی الرزَایا. 


| ترجمه |محاسن: ايمان بنده حقیقتاً کامل نمی شود مگر اينكه داراى سه خصلت باشد: تفقه در دين» نیکوبی اندازہ گیری 


در معیشت» صبر بر مصيبت ها. -. محاسن: ۵ - 

٭ | ترجمه ] 

بیان 

الرزایا جمع الرزیثه بالهمز و هی المصیبه. 

#*[ترجمه |الرزايا جمع الرزيئه بالهمز و هی المصیبه. 
٭ | تر جمہ] 


۳ 


سء المحاشن تقض ضر ابا عن ابن آشباط عَنْ إشيحاق بن عكار قال سَمِعْتٌ با عد الله عليه السلام قول لیک السیاط علی 


وس أضحابی ختّی يَتَفْقَهُوا فى الخلا و الکرام. 


ص ۲۱۳ 


۱- الظاهر أنه یعقوب بن قيس البجلی الدهنی أبو خالد» والد يونس بن یعقوب الاتی فى الحدیث التالی. 


در حلال و حرام تفقه مى كردند. -. محاسن: ۲۲۹٩‏ - 
ص: ۲٢٢‏ 

| ترجمه ] 

۳ 


سنء المحاسن ملپید عن عَم عبد الام بن سم عن جلى عن أبى بد اله عليه السلام قال: حَدِيثٌ فی عَلَالٍ 


و ڪرام اذه ین صاوق رن لا و افیا من ذقب اؤ نو 


* | ترجمه |محاسن: عبدالله بن سلام از مردى» از امام صادق عليه ال لام روايت كرده كه آن حضرت فرمود: حديثى را که از 
حلال و حرام از شخص راستگویی می گیری» بهتر از است از دنيا و آنچه در آن است که عبارت است از طلا و نقره. -. 
محاسن: ۲۲۹ - 


| تر جمه | 
م۱۴۰ 


سن المحاسن بَْضٌ أطیکابا عن ان أ باط عن الا عن محمد عَنْ أب جَغفَر عليه السلام قَال: 2 13 وا فى الال و ارام و 


| ترجمه |محاسن: امام باقر عليه الشلام فرمود: حلال و حرام را بفهمید. و الا شما اعرابی هستید. -. محاسن: ۲۲۷ - 
٭| ترجمه ] 
بيان 


أى فأنتم فى الجهل بالأحكام الشرعیه كالأعراب الذین قال الله فيهم الأغرات أ را و نفاقاً اهاه و لاح راب سکان الاد 
لا واحد له و يجمع على أعاريب. 


٭ | ترجمه آیعنی شما در نادانى احكام شريعت» مثل اعراب بیابانی می مانید» آنهایی كه خداوند در موردشان فرموده: «الأغراتٌ 
آشد كثرا ٤‏ اد رید 4۷ ادن با هرب دو کار و تفای از دیگران | سكت تر است:) 


٭| تر جمه | 


سمع أبا عبد اللّهِ عليه السلام يَقُولُ لا یلک طَلَبُ یاک 


۱۰ 
عن طلب ویک فإ طالب الا ھا دوک و وها ان تک با ان مه 
تو را از دين طلبی باز ندارد» زيرا طالب دنیا جه بسا به دنیا می رسد و گاهی دنیا از دستش می رود. يس به آن چیزی که از 


دستش رفته هلاک می گردد. -. محاسن ۸- 
* | تر جمه | 


بيان 
أى هلک لت رک طلب الدين بسبب طلب آمر من الدنيا لم ید رکه أيضا فيكون قد خسر الدارين 


[ترجمه |«هلكك» يعنى به خاطر رها نمودن جستجوی دين به سبب دنياخواهىء به دنيا هم نخواهد رسيد و در حالى كه خاسر 


دنيا و آخرت است. هلاک می گردد. 


٭| ترجمه ] 
۰۶« 
۳۷ھ " أب ع ان أبى عُمیر عن الا ع محمّد قال قال آو ود له و أ ليما لام أت یشابن 
شاب السیعه یمه أده 
تن 


2 


ال و کان أبُو جغفر عليه السلام يفول توا و ال نم 


و 5 


ُو جَعفْر عليه السلام لو أت باب ین شاب لسعو له ى 


ر راان یمان مارا پاررند كد 


| ترجمه آمحاسن ابن ابی عمير روايت كرده که امام باقر عليه الس للام فرمود اگر جوا 


احكام دين را نمی آموزد» او را تازيانه خواهيم زد. -. محاسن: ۲۲۸ - 
* | ترجمه | 


۸ 


سن» المحاسن فى وه ْمَل ن مر َل یقت أبا بد ال عليه السلا يرل توا فى دين اله سی آغرابا تن 


00 


تتفقه مه فى دين اللہ لم بنْظر الله لَه يوم القیامه و لم ؛ E‏ 


* | ترجمه |محاسن: در وصيت مفضل بن عمر آمده كه از امام صادق عليه الشلام شنیدم كه می فرمود: در دين خدا تفقه كنيد 
و اعرابی نباشید» زیرا کسی که دین خدا را نمی فهمد. روز قیامت خدا به او نگاه نمی کند و اعمالش را پاک نمی سازد. -. 
محاسن: ۲۲۸ - 


#* | تر جمه | 
بیان 
عدم النظر کنایه عن السخط و الغضب فان من يغضب على أحد آشد الغضب لا ينظر إليه و التز کیه المدح أى لا یقبل آعماله. 


ص: 1۴ 


- التوبه: ۹۸. 


٭| تر جمه ]اعدم النظر» كنايه از خشم و غضب خدا است» زیرا کسی كه بر کسی غضب سخت نماید. به سوی او نگاه هم نمی 
کند. «تزکیه» عمل» یعنی خدا اعمالش را نمی پذیرد. 


ص: ۲٢۴‏ 
۷| ترجمه ] 
۰۹ 


سنء المحاسن عُثْمَانٌ بن عیتری عَنْ علی بن أبى حمر قال مرمغث با عود الله عليه السلام يَقُولَ وا فى الدّين که من لَمْ 
َتفقة م ۾ هو آغراء بی إن الله عر و جل يَقُولُ فى کتابه لوا فى الدّين و لوا قَوْمَهُمْ إذا وج جَعُوا ایهم لَعَلْهُمْ يَحْذَرُونَ 


شی» تفسیر العیاشی عن أبى بصير عنه عليه السلام مثله 


* | ترجمه |محاسن: ابو حمزه گوید: از امام صادق عليه الس لام شنیدم كه می فرمود: دين خدا را بفهمید. زیرا کسی که از شما 

در دين تفقه نكند اعرابى است و خداوند در قرآن فرموده است: الوا فی الدَّينِ و لِيَنْذِرُوا قَوْمَهُمْ ! إذا رَحَعُو 1 4 هغ للم 
ککرارس رہز ۷س كا بسن تست تا گی زس جوا کے كتاف ون اھ عفر ا دد ات 
كوج نمی کنند تا [دسته ای بمانند و] در دين آگاهی بيدا کنند و قوم خود را وقتی به سوی آنان با زگشتند بیم دهند باشد که 


آنان [از کیفر الهی] بترسند.) -. محاسن: ۲۲۹ - 
تفسیر عیاشی: از ابوبصیر مثل حديث فوق را روایت کرده است. - . تفسیر عیاشی ۲: ۱۲۴ - 
* | تر جمه | 


»۲۰« 


سن. المحاسن عل بْنْ حَسَانَ عك عن ذكرة 4 عَنْ اود بن رق عَنْ أبى عَبدِ الله عليه السلام قَالَ: ات هُنَّ من عَلَامَاتِ الْمُؤِْنِ 


الہ و مَنْ بحب و من يتفض . 


٭| ترجمه |محاسن: داود فرقد از امام صادق عليه الشلام روایت کرده است که آن حضرت فرمود: سه چیز علامت مؤمن است: 


خداشناسى» دوستى با كسى» دشمنى با كسى. -. محاسن: ۶۳٣‏ 
* | ترجمه | 
»¥1« 


تی ے ص 


سن» المحاسن آپی مسا قال قال و عبد الله عليه السلام أَفْضَلٌ الاه للم له 


* | ترجمه |محاسن: امام صادق علبه الشلام فرمود: بهترین عبادت خداشناسی تنب امه محاسن: ۰ - ۲٩۹۱‏ - 
* | ترجمه ] 
»¥« 


ال عَنْ قول الله و من بت الحكمة فقذ أوين خَیراً کثیرا ما 


**[ترجمه ]تفسیر عیاشی: ابوبصیر گوید: از امام صادق عليه الشلام درباره تفسیر آيه «وَ مَنْ یرت الحکمه فد آوتی حيرا کثیر 


سؤال کردم. فرمود: فرمانبرداری خدا و شناخت امام است. -. تفسیر عیاشی ۱: ۱۷۰ - 


شی تفسیر العياشى عَنْ أبى بصیر ال سمغت با جغفر عليه السلام و مَنْ بوك الْحکمه فقذ َد آوتی خیرا كثيراً قال الْمَعْرقَةُ 
٭ک جه ]تفسیر غیاشی: 20000007 0000" 


کے ارد قا اس ع سے عاف 0 ۲۵۶ - 
٭| ترجمه ] 


«ff» 


زر تن وج ۳ 
ره 


شىء تفسیر العياشى عَنْ أبى بير ال مغك أب جغفر عليه السلام ول و لت الْحكمة قد أوتى حيرا یرال مغر 
عم و اب الكبائر الى آوجت 3 ت الله ليها انار 


ع 


کثیرا؛ د ا ےنت E‏ . تفسیر عباشی ۱ : ۱۷۰ - 
٭| ترجمه ] 


«¥0» 


و 
نے کے 


شی تفسير العياشى عَنْ دیمان بن تا قال: الت با ود الله عليه السلام عَنْ قول الله و من یت الْحكمة فص آوتی گرا 
كثيرا فَقَالَ إِنَّ الحکعه امغر و اله فى الڈین فَمَنْ قَقّه کم فَهُوَ حكيم و را يَقَوث من الْمَؤونِينَ أحث إلى الین ين 


##[ ترجمه |تفسير عياشى: سليم بن خالد كويد: از امام صادق عليه الس لام از تفسیر این آيه پرسیدم: «و مَنْ یوت الحكمة فَقَدْ 
آوتی خَیْراً كثيراً» فرمود: حكمت شناخت و تفقه در دين است. اگر کسی از شما در دين تفقه كند حكيم است» و برای شيطان 


م رگ هیچ یک از مؤمنين مطلوب تر از مرگ فقيه نيست. - . تفسير عياشى ۱: ۱۷۱ - 


* | ترجمه | 


بيان 


قيل الحكمه تحقيق العلم و إتقان العمل و قيل ما يمنع من الجهل و قبل هى الإصابه فى القول و قيل هی طاعه الله و قيل هی 
الفقه فى الدين و قال ابن دريد كل ما يؤدى إلى مكرمه أو يمنع من قبيح و قبل ما يتضمن صلاح النشأتين و التفاسیر متقاربه و 
الظاهر من الأخبار أنها العلوم الحقه النافعه مع العمل بمقتضاها و قد يطلق على العلوم الفائضه من جنابه تعالى على العبد بعد 
العمل بما يعلم. 


**[ترجمه ]«الحکمه» مراد از آن علم ثابت و عمل محكم است. بعضى گفته اند جيزى است كه انسان را از نادانى منع می کند 
و بعضی دیگر گفته اند که گفتار ثابت است و بعضی نيز گفته اند که طاعت خدا است و بعضی دیگر گفته اند تفقه در دين 
است. ابن درید گوید: هر چیزی که انسان را به بز رگواری می رساند يا از کار زشت باز می دارد. و بعضی دیگر هم گفته اند 
که حکمت. چیزی است که دربردارنده صلاح دنیا و آخرت است. همه تفسیرها نزدیک به هم هستند و آنچه که از احادیث 
آشکار می شود اين است که مراد از حکمت. علوم حقه نافعه همراه با عمل است. و گاهی بر علومی اطلاق می گردد که بعد 


از عمل بنده به علم از جانب خدای متعال بر او افاضه می شود. 

٭[تر جمه ] 

ید 

مصء مصباح الشريعه ال الصا عليه السلام الک ضِياء امغر و میا ای و كمه 
ص: ۲۱۵ 


۱- الظاهر أن المروی عنه هو آبو جعفر عليه السلام بقرینه ما ياتى بعده كما أن الظاهر اتحاد الروایات الثلاثه المرویه عن آبی 


لد و کیا نم الله علی عو من عباوه نغمة ألم و اغ م و رقم و أجل و هی من الحکمه قَالَ الله عر و جل بڑتی الْجكمة 
فق شاه وی ز وک السکهه ھا ارج خر كيرا زی از کر إل 
الط یی وضع يقاو اکتا ہی ابا ول كيم بت ند واب اور و وش ند هو و ادى 
ی الله إِلَی الله ای قَالَ رَ شول الله صلی الله عليه و آله لعلیّ عليه السلام لان برد الله علی ریک عَددا من عباد الله یز 
لک يما طَلَعَتْ عَلَيه افش مِنْ مَشَارقهَا إلى عقاربها. 


ب أَْ یلم ما اوه و یت فى الْحِكُمَه إِلَا تن 


**|ترجمه ]مصباح الشريعه: حضرت امام صادق عليه الت لام می فرمايد: حکمت» سبب جلا و روشنی معرفت و ميراث 


پرهیز کاری است. و ميوه 
ص: ۲۱۵ 


4ج ۳۹ 5 ۰ ۰ 5 ۰ 5 ا ۰ ار 5 5 5 5 ۰ 
صدق و راستی استء و هیچ نعمتی را خدا بر بنده ای از بند گانش عطا نکرده که بزرگ تر و بلندتر و بسیارتر و پربهاتر از 
گم اذ کاربو رت ری الحكعة من شاه وف بت اکھت فتن آر تی کر ا کے او سا ید ك3 الا اوا االات 


بقره/ ۲۶۹ - [[خدا] به هر كس که بخواهد حکمت می بخشد. و به هر كس حکمت داده شود به يقين خير فراوان داده شده 


است؛ و جز خردمندان کسی پند نمی گیرد.) 


يعنى آنچه را که در حکمت به ودیعه گذاشته شده و آماده گشته» جز کسی که نفسش را پاک سازد و خودش را برای 
حکمت مخصوص گردانیده باشد نمی داند. حکمت پایداری است و صفت حکیم. ثبات در اول و توقف در عاقبت کارها 
است و آن شخص هادی خلق خدا به سوی خدا است. رسول خدا به امیرم‌منان فرمود: اگر بنده ای از بند كان خدا به دست تو 


هدایت شود برایت از شرق تا غرب عالم که آفتاب بر آن می تابد بهتر است. - . مصباح الشریعه: ۱۹۸ - ۱۹۹ - 
* | تر جمه | 


بيان 


ضياء المعرفه الاضافه إما بيانيه أو لاميه و على الأخير فالمراد النور الحاصل فى القلب بسبب المعرفه أو العلوم الفائضه بعدها و 
الثبات عند أوائل الأمور عدم التزلزل من الفتن الحادثه عند الشروع فى عمل من أعمال الخير و كذا الوقوف عند عواقبها و 
أواخرها و ما يترتب عليها من المفاسد الدنيويه. 


**| تر جمه ]اضیاء المعرفه» اضافه اش بيانيه است یا لامیه» و در صورت اخیر مراد از آن نوری است که به خاطر معرفت با 
علومی كه بعد از آن افاضه می شود در قلب حاصل می گردد. «الثبات عند اوايل الأمور؛ به معناى متزلزل نشدن در فتنه هايى 
است كه در كارى از كارهاى خیر از جانب شرع يديدار می شود» و اطلاع پیداکردن از عواقب و اواخر آنها و آنچه از مفاسد 


دنیایی بر آن مترتب می گردد. 


| ترجمه | 


۷ 


غوء خوالی اللثالی عَنْ مَعْمَر عن الزّهْرِىٌ عَنْ تعيد بن الب عَنْ أبى هُرَيْرََ قال قال رَسُول الله صلی اللہ عليه و آله مَنْ برد الله 


به خیرا بفقهه فی الدين. 
نوادر الراوندی» باسناده عن موسی بن جعفر عن آبائه عن النبی صلی الله عليه و آله مثله. 


#[تر جمه ]عوالی اللثالی: ابو هریره گوید: رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: خدا وقتی خیر کسی را بخواهد» او را در دين 


فقیه می گرداند. 

در کتاب نوادر راوندی مثل حديث بالا روايت شده است. - . عوالی اللثالی ۱ : ۸۱ - 
تر جمه ] 

«YA» 


و بهذا شناد ق 


2 


ل كال تشول الیل الله عله و ارد قم اشلام ال 2ے کا ا ا فة 
رَسُول الله يه و آله من خشن اشلام الْمَرْءِ تر نيه 


##] ت رجمه آرسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: از نيكويى مرد مسلمان» رها كردن جيزى است که برايش فايده ندارد. -. 


نوادر راوندی: ۷- 


| ترجمه | 
۰۳۹ 


سر السرائر فی جایع الْبَرَنْطيٌ عَنْ آبی بصت ير عَنْ أبى عبد الله عَنْ أبيه عليه السلام قال قَالَ عَلِيّ عليه السلام قَالَ رَسُول الله صلی 


لله عليه و آله نِم الرّجُل الْمَقِيهُ فی الدّين إِنِ اتیج یهت و إن لم بحت الیه نع تفسه. 


* |[ ترجمه آسراثر: رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: مرد خوب کسی است كه فقيه در دين باشد» اگر مردم به او نیازمند 


شوند فايده رساند و اگر به آن محتاج نگردند. برای خودش فايده رساند. -. سرائر 7: ۵۷۸ - 
**| ترجمه | 

۳۰ 

غوء غوالى اللثالى قَالَ رَسُولُ الله صلی الله عليه و آله لكل شین ۽ عِمَادٌ و ماه هَذًا الین ال 


**[ترجمه |عوالی اللشالی: رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: هر چیز پایه ای دارد» پایه اين دين آ گاهی ازدين است. -. 


عوالى اللثالى ۴ : ۵۹ - 


#* | ترجمه | 
»¥1« 
وَقَالَ صلی الله عليه و آله الْمَمَهَاء أمََاءُ الوَسُولٍ. 


**[تر جمه آرسول خدا صلی الله علیه و آله فرمود: فقها اميناث پیامبراند. -. عوالی اللثالی ۴ : ۵۹ - 


و ال أميد الو مين صلواثْ الله عليه لولده مد تفه فى الدين فان الفقهَاء وَرَكْهَ الأتعاء, 


ص: ۳۱۶ 


$ 


ص: ۲۱۶ 
| تر جمه ] 
«f»‏ 


جا المجالس للمفید اب رارت عن الك عن الع ين بن محمد عن الْمُعَلّى لان الْوَشَّاءِ عن عقاد بن حن ان عَنْ أبى عبد 
اله جغقر بن مُحمّدِ عَنْ آبائه عليهم السلام ال 


2 


قال ر سول الله صلی الله عليه و آله 5 را لد ره فى لین 


62 ١ 


**|ترجمه |امالی مفید: رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: وقتی خدا خير بنده ای را بخواهد» او را فقیه در دين می گرداند. 
2 9 


٭| ترجمه | 
«f»‏ 


م تفسير الامام عليه السلام عَنْ أبى مُحَمّد العَسِ كرىٌ عَنْ آبَائِهِ عليهم السلام قال قا 
عر و جل علی عدي بغڌ الإيمانٍ ال فصل ین الم يكتاب الله و مغرو َو يله م 
َم يِفَل به ما فعل به و قذ فصل عَلَيهِ فَقَد مر نعم الله علیه. 


##[تررجمه ]تفسیر امام حسن عسکری: رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: خدا بعد از ایمان به خداء هیچ نعمتی را بهتر از 


علم به قرآن و شناخت تاویل آن برای بنده اش قرار نداده است. 


کسی که از علم قرآن بهره ای داشته باشد» سپس گمان کند که کسی کاری را كه او انجام داده نکرده است و بر او فضیلت 
دارد» قطعا نعمت های خدا را كوجكك شمرده است. - . تفسیر امام حسن عسکری: ۱۵ - 


* | تر جمه | 
»8۵<« 


و قال رھ SS‏ 
رحمة مین قُلْ بل اله و برخمته فبسذلك یلوا هو یز مِمَا يَجْمَعُونَ لال رَسُولَ الله صلی الله عليه و آله فَضْل الله 
ل اج ی 


کف تاکن دنل مات رہ ومو من لته و تیمها له یسب بها رِضْوَانٌ الله الى هُوَ فص من ال 4 و يُشتحق 
ہی ہر رہ الس دج تب قال صلی اللہ 

7 مر ی وا ہی کو یووم رما 
نعف هم کل زطب و يَابس عّی جیا البغر و هَوَامُه و سباع ابر و نام و السَماء و نوم 


*؛*| ترجمه ]تفسیر امام حسن عسکری: رسول خدا صلی الله عليه و آله در تفسیر این آیه مبا رکہە: «یا ۳ الا قد جاء کم 
مروعظه من و اق الط تور و شيدق ررض ون فل بِقَضْلى الله و برخمته خمته فبذلک فلیفرخروا هو خی من 
يَجْمَونَ) -. یونس/ ۵۷ - ۵۸ - ای مردم به يقين برای شما از جانب پرورد گارتان اندرزی و درمانی برای آنچه در سینه 
هاست و رهنمود و رحمتی برای گروند گان [به خدا] آمده است. بگو به فضل و رحمت خداست که [مؤمنان] بايد شاد شوند 
و این از هر جه گرد می آورند بهتر است) فرمود: خدای عزوجل, قرآن و دانش تاویل آن را و رحمت و توفیقش را برای 
سس بی سرت پور سي ب رت سر 
جمع می کنند نباشد» در حالى که او بهاى بھشت و نعمت هايش است و به خاطر آن رضایت خدا كه بهتر از بهشت است 

کسب می شود و استحقاق محضر محمد و آل ياكاق او را که بهتر از بهشت است پیدا می کند زیرا محمد و آل پاکش 
شریف ترین زینت های بهشتی اند. سپس فرمود خدا به اين قرآن و دانش تاویل آن و به دوستی ما اهل بيت و بیزاری از 
دشمنان ما گروهی را بلند مرتبه می گرداند و آنان را در کار خير رهبر پیشوایان کار خير قرار می دهد كه آثار آنان پیگیری 
شود و اعمال آنان تباه نمی گردد و به کردار آنها اقتدا می شود و فرشتگان به دوستی آنها علاقه مندند و در نماز آنان بال 
های خود را به آنها می مالند و برای آنها هر تر و خشکی» حتی ماهی های دریا و جنبند گانش و درند گان صحرا و چهار 


پایانش و آسمان و ستا رگانش طلب آمرزش می کند. - .تفسیر امام حسن عسکری: ۱۶-۱۵ - 
** | تر جمہ] 

۳۶ 

ضه» روضه الواعظین قال رَسُولَ اله صلی الله عليه و آله أَفْصَلٌ الَا الله وَ فصل اللّین لَرع 


| ترجمه أروضه الواعظين: رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: بهترين عبادت فهميدن دين است و بهترین دینداری» 
يارسايى است. - . روضه الواعظین: تج 


] ترجمه‎ | E 
«V>» 


سر 8 


سرء السرائر مِنْ کتاب جققر بن مُحمّدِ بن نان اقا عَنْ عبد الله كاعَنْ 


ص: ۲۱۷ 


-١‏ الظاهر بقرينه روايته عن الوشاء هو المعلی بن محكد أبو الحسن البصری الذى قال فى حقه النجاشی: مضطرب الحديث و 
اعت 

۲- یونس: ۵۸. 

*- الظاهر أنه عبيد الله بن عبد الله الدهقان الواسطى ضعفه النجاشی فی ص ۱۶۰ و قال: له كتاب. و ضعفه أيضا العلامه فی 
القسم الثانى من الخلاصه. 


2 2 


رت عَنْ عودِ العمید بن أبى الْعاء عَنْ موی بن جقفر عَنْ آبائہ علیهم السلام قَالَ قَالَ رَسُولَ الله صلی الله عليه و آله من 
وک نے کل اتر اوح 


| ترجمه ]سرائر: 
ص: ۲۷ 


رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: کسی که زياد در جستجوی علم نحو غوطه ور شود. فروتنی از او سلب می شود. -. 
یرآ 2۲۷۶۳ 


#* | تر جمه | 


بيان 


الظاهر أن المراد علم النحو و لا ينافى تجدد هذا العلم و الاسم لعلمه عليه السلام بما سيتجدد و يحتمل أن يكون المراد التوجه 
إلى القواعد النحويه فى حال الدعاء و النحو فى اللغه الطريق و الجهه و القصد و شى ء منها لا يناسب المقام الا بتكلف تام .)١(‏ 


*:*[ترجمه ]ظاهراً مراد حدیث علم نحو است و آن با تازه بودن اين علم منافات ندارد» و این حديث می رساند كه رسول خدا 
آكاهى داشت شت كه در آينده علمى به نام علم نحو به وجود خواهد آمد و احتمال دارد كه مراد» توجه به قواعد نحوى در حال 


دعا باشد و نحو در لغت. به معنى راہ و جهت و قصد آمده كه هيج كدام از آنها مناسب اينجا نیست» جز با زحمت زياد. 
* | ترجمه | 


«A» 


شى» تفسير العياشى عَنْ يُونْسَ بن عَبد الوّحْمَن ن أن داو قال : كنا عِنْدَهُ فَاوْتَعَدَتِ الَماء ال مُو شخان من بسح بخ اعد بِحَمْدِه 


و الیک ین خییه ال لَه بو بصیر ولت نذا ك إِنَّ لد کلاما ال با ابا مُحمّدٍ سل عم يَغنِيك و دخ ما لا يَغنيك. 


**#[ترجمه آتفسیر عياشى: يونس بن عبدالرحمن روايت كرده است كه داود گفت: ما در نزد امام عليه الشلام بودیم که ناگهان 


ارب و 


رعد و برق در آسمان يديد آمد و او این آیه را خواند: «سْبحان من ” َبْح الوَعْدُ بخشده و الْلالکه مِنْ خیفته.» ابی بصیر گفت: 


فدایت شوم! آيا رعد و برق هم سخن می گوید؟ حضرت فرمود: ای ابو محمد! از چیزی که برایت فایده دارد سئوال كن و از 


چیزڑی که پرارٹ فایده تدارد یگذر ھ, تفسيرعياشى ۷: ۲۷۷ 
۷| ترجمه ] 


«۴» 


واد الرَاوَنْدِئٌ بإسْنَادِهِ عَنْ مُوسَى بن جغفر عَنْ آبائه عليهم السلام قَالَ قَالَ رَسُولَ الله صلی الله عليه و آله ان مِنَ ان لسخرا و 
ین العلم هلا و من الشغر حکما و من القَوْلٍ عَذلا. 


٭| ترجمه آنوادر راوندی: رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: بعضی از بیان ها سحرآمیز و بعضی دانش ها نادانی و بعضی 
شعرها حکمت و بعضی گفتارها عدالت است. -. نوادر راوندی: ۲۶ - 


* | تر جمه | 
«f*»‏ 
ره اهر ڪن الکاظم عليه السلام قَالَ: مَنْ تکلت ما یس من علمه ضَيِحَ عل و ات له 


**| ترجمه إدره الباهره: امام کاظم عليه الس لام فرمود: کسی که در چیزی که آ گاهی ندارد تکلف کند. کردارش ضایع گردد 


وآرزوهايش زيان بيند. -. دره الباهره: ۴۷ - 

**| ترجمه ] 

«f1» 

و ال لاد عليه السلام اه تن ِكل غَالٍ و شم إلى کل عَالٍ. 


*#[ترجمه |امام جواد عليه الہ لام فرمود: تفقه بهای هر چیز با ارزش و نردبانی به سوى چیزهای بلند مرتبه است. -. دره 
الباهره: ۶ - 


٭| ترجمه | 
۴۳ 


توب ۲ 


ال وهر للکرانجکی, ال آمیز اومن عليه السلام الْعُلُومٌ أرْبعة له ان وَ الطب بان و الحو للت ان و الوم لمغرثه 


الازمان: 


۰| تر جمه اجواهر کراجکی: امير مؤمنان فرمود: دانش ها چهار تا است: فقه برای ادیان؛ پزشکی برای بدن ها؛ نحو برای زبان؛ 


ساره شناسی برای شان رمان د معدن الجر اهر و زباضہ الخواط + ۴۶ - 


* | تر جمه ] 


«ff» 


وا رای قال لسن بن عَلیٗ عليهما السلام عب لِمَنْ بَكفُکڑ فى م أكوله کیت لا نکر فى معقوله لب بن ما 


يُؤْذِيهِ و يُودحٌ صَدذَرَه ما يُؤْديه. 


٭ | ترجمه |دعوات راوندی: امام حسن عليه ال لام فرمود: تعجب است کسی که در خوراكش می اندیشد. چگونه در انديشه 
هايش فكر نمی کند؟ يس شكمش را از جيزى كه به او آزار می رساند حفظ می كند و در سينه اش چیزی كه او را يست می 


کند. باقى می گذارد. - . دعوات راوندی: ۱۴۴ - ۱۴۵ - 

**[ترجمه] 

«ff» 

نهج» نهج البلاغه ال أَِیژ الْمُؤْمِنِينَ عليه السلام للم علمان مَطبوحٌ و مَسْمُوعٌ و لیف الْمسْمُوعٌ دام يكن المطبوع. 


** | ترجمه أنهج البلاغه: امير مؤمنان علبه ال لام فرمود: علم دو تا است؛ علم مطبوع و علم مسموع. و علم شنيدنى» زمانى که 
علم مطبوع نباشد» فایده نمی دهد. -. نهج البلاغه: قح ۳۳۸ ص ۳ 


و قال عليه السلام و قَدُ سبل عن القدر طریق مُظلم فلا شلکوۂ و بَخْرٌ عمیق فلا لجوة و سر الله 5 


۱- الظاهر أن المراد بالنحو هو الطریق لو صح الخبر و المراد به الاشتغال بالعلم عن العمل. ط. 


** | ترجمه أنهج البلا غە: از امیر مؤمنان عليه ال لام دربارہ قفدر پرسش شد. فرمود: راه تاريكى است» آن را نييمابيك؛ دریای 


عمیقی اسةه در آن شنا نکنید؛ سر خدا است» خود را به زحمت نيندازيد. - . نهج البلاغه: ق ح ۰۲۸۷ ص ۳۹۷ - 
ص: ۲۱۸ 

۶( تر جمه ] 

بیان 


لعل المراد بالمطبوع ما استنبط بفهمه و فکره الصائب فى الأ-صول و الفروع من الأدله العقلیه و النقليه و ربما بخص المطبوع 
بالأصول و المسموع بالفروع. 


٭ | ترجمه آشاید مراد از (مطبوع)» آن چیزی است که انسان با فهم و انديشه درست خود. از دلايل عقلی و نقلی در اصول و 


فروع دين استنباط می کند» و بسا علم «مطبوع» به اصول دين و علم «مسموع» به فروع دين اختصاص بيدا می کند. 
**[ترجمه] 

*»۴۶« 

نهج» نهج البلاغه قَالَ عليه السلام لاس أَعْدَاءُ ما جهلوا. 


٭| ت رجمه آنهج البلاغه: امير مومنان عليه الس لام فرمود: مردم دشمن چیزهای هستند که نمی دانند. -. نهج البلاغه: ق ح ۲ء 
ص ۳۸۷ - 


* | تر جمه | 
رود 


و قَالَ عليه السلام لا تَكونُوا كجْفَاِ الْجَاهِلِيَه لا فى الین تَفَفهُونَ و لا عن الله تَعْقِلونَ کقیض بَيض فی آداح کون کشرژها ور 
و بر حضانها شَرَا. 
**| ترجمه آنهج البلاغه: امير مؤمنان عليه الشلام فرمود: همچون بدخویان جاهلیت مباشید که نه در دين فهم دارند و نه شناسای 


کرد گارند. به صورت انسان» و در 


درون يست تر از جانورانند» همانند تخمی که شتر مرغ در گودالی در ریگستان می نهد؛ اگر بشکنندش گناہ است و اگر 


وانهندش» باشد كه درونش مار سياه باشد. - . نهج البلاغه: خ ۶ء ص ۱۷۳- 


القيض قشر البيض و الأداحى جمع الأدحيه و هى مبيض النعام فى الرمل و حضن الطائر بيضه حضنا و حضانا ضمه إلى نفسه 
تحت جناحه للتفریخ و قيل الغرض التشبيه ببیض أفاعى وجدت فى عش حیوان لا يمكن كسرها لاحتمال كونها من حيوان 
محلل و إن تركت تخرج منها أفاعى فكذا هؤلاء إن تركوا صاروا شياطين يضلون الناس و لا يمكن قتلهم لظاهر الإسلام و سيأتى 
تمام الكلام و شرحه فى كتاب الفتن. 


٭ | ترجمه |«القيض» يوست تخم مرغ «الأداحى» جمع «الأدحيها تخم شترمرغ كه در ريكستان است كه رويش مى خوابد و آن 
را زیر بال هايش می كيرد تا جوجه بگذارد. بعضى گفته اند كه هدف از تشبيه به تخم» مار سياهى است كه در آشيانه حيوان 
بيدا می شود و شكستن آن تخم ممکن نيستء زيرا احتمال می رود از جاندار حلال گوشت باشد و اگر رها کنی» از آن مار 
سياه بيرون مى آيد. يس همجنين است اين گروه؛ اگر رهايشان كنى شياطينى مى گردند كه مردم را گمراه مى كنند و كشتن 
آنها به خاطر ظاهر اسلامى كه دارند ممكن نيست. تمام كفتار و شرح آن در «كتاب فتن» خواهد آمد. 


| ترجمه‎ | * 
«FA» 


جب ی سوہ رو اس 
السلام و آن یئک پم کاب ال E‏ و شوم SG‏ 


غثره. 


**[ترجمه آنهج البلاغه: امير مؤمنان عليه الہ لام در وصيتش برای امام حسن عليه الد لام فرمود: برای حق هر جا كه باشد. در 
مشكلات و سختى ها شنا کن؛ شناخت خود را در دين به كمال رسان؛ وصيت مرا به درستى درياب و به سادكى از آن نكذرء 
زيرا بهترين سخن آن است که سودمند باشد. بدان علمى که سودمند نباشد فايده نخواهد داشت و دانش که سزاوار ياد گیری 
نیست» سودی ندارد. يس در آغاز تربيت» تصمیم گرفتم تا کتاب خدای توانا و بز رگ را همراه با تفسیر آیات به تو بیاموزم» 
و شریعت اسلام و احکام آن از حلال و حرام» به تو تعلیم دهم و به چیز دیگری نپردازم. - . نهج البلاغه: كك ۱ ص ۲۹۴ - 


* | تر جمه | 


۴۹ 


2 2 


شلام و الْوَرَحٌ فى الب ین و الْمَوَدّهُ فى الاس و حَشنٌ السّمْتِ فی اجه 


م2 


و الْفِقَهُ فى اسلا 


*٭[ترجمه ]كنز الفوائد: امير مؤمنان عليه ار لام فرمود: ينج چیز گرد يايند مگر در مؤمن راستین که خدا بدان ها بهشت را 


لازم کند: روشنی در دل. فهم اسلام» ورع در دين» مردم دوستی» و خوشرویی. - . كنز الفوائد ۲ ۰ - 
#* | تر جمه | 


»۵۰« 


۳ 
2 


و قَالَ صلی الله عليه و آله للم اکر ن أَنْ يُخصى فَحْذُ من کل شئ ء أخستة. 


**| ترجمه ]كنز الفوائد: امير مؤمنان عليه الشلام فرمود: دالقن فش از هار اش از هر جس ھٹش را کر كنز الفوائن *: 


1 
#* | تر جمه | 
»01« 


و مه ذال لا ناف با بي تَعلّم ال لحكفة لحکعه درف فَإنَّ الحکعه تذل عَلَى الدّين و رف اد علی ار و توق المشرکین عَلَى 
ی وم الشبیر على اكير و ها ش المشکین مَجالس لمل وک و ترید الشَّرِيفَ شرف و المد شودداً و 


ص: ۳۱۹ 


ام 
ترجمه ]كنز الفوائد: امير مؤمنان عليه الس لام فرمود: لقمان به پسرش گفت: پسر جانم! حكمت بياموز تا شريف شوىء زيرا 
آزاد شرافت دهد؛ بينوا را از توانگر بالاتر برد؛ خرد را بر کلان بيش دارد؛ گدا را 


حکمت به دين رهنما باشد و بنده را 
همنشین شاهان سازد؛ شریف را شرف افزاید؛ بز ركك را بزركك کند 


ص: ۲۱۹ 
عزوجل کار دنیا و آخرت را فراهم نکند جز به حکمت؟ و حکمت بی طاعت خدا چون تن بی جان است يا چون زمين بی 


و توانگر را سرفراز نماید. و چگونه گمان برد آدمیزاده كه کار دين و زند گی اش ہی حکمت آماده شود با اینکه خدا 
آب. نه تن بی جان» خاصیتی دارد و نه زمين بی آب و نه حکمت بی طاعت. -. كنز الفوائد ۲: ۶۶ - ۶۷ - 


* | تر جمه | 


«AY» 


و مه عن ال صلى الله عليه و آله الِْلْمُ عِلْمَانِ عِْم الذبانِ و و الان 
ترجمه ]كنز الفوائد امير مؤمنان عليه الشلام از رسول خدا روايت كرده که آن حضرت فرمود علم دو علم است علم اديان 


۴| ت > 1 :» الف اد 2 
(علم شريعت) و علم ابدان (علم پزشکی). -. كنز الفوائد ۲: ۱۰۷ - 


| ترجمه | 


«Of» 
صلی الله عليه و آله مَنْ برد الله به حيرا یه فى الدين‎ 


و ال ۲ ۱ .- 
ترجمه ]كنز الفوائد امير مؤمنان عليه الہ لام فرمود: خدا خير هر كس را كه بخواهد. او را در دين فقيه و دانا سازد = اكيز 


الفوائد ۲ : ۱۰۷ - 
* | تر جمه | 
لعمل ال به و أَوجَبُ الم علیکک ما آنت مول عن 


۱ 


«Of» 
عده» عده الداعی قال الم عليه السلام وی الم بک ما نا بش مځ لك العمل‎ 


- 


العمل به و ارم الم تک ما کلک علی صلاح تلبک و أَظْهَرَ تک فاد و أحْمَدُ العلم عَاقبة ما راد فى عَمَلِك الْعَاجلٍ. 


٭ |[ تر جمه ]عدہ الداعی: امام کاظم عليه الشلام فرمود: سزاوارترین علمی كه بايد به دنبالش باشیء آن علمی است که بدون آن 
عملت خراب می شود. و واجب ترین علم آن است که فردای قيامت در مورد عملت بدان از تو سؤال خواهند کرد. و لازم 
ترين علم آن است که صلاح و فساد جانت را به تو بنماياند. و پسندیده ترين عاقبت و سرانجام را علمی دارد كه موجب ازدیاد 
اعمال نیک دنیای تو شود. -. عده الداعی: ۷۷ - 


* | تر جمه | 
»0۵<« 
مه اْمریده قال الصّادِق عليه السلام مَا من أَحَدٍ یوت من الْمُؤْمِنِينَ أحبٌ إِلَى إبليس من مَوْتِ فقیه. 


**[ترجمه ]منيه المريد: امام صادق عليه الث لام فرمود: برای شيطان مرگ هیچ مؤمنى به اندازه مرگ یک فقيه محبوب تر 


نيست. - . منيه المريد: ۳۰ - 
* | ترجمه | 
«A$»‏ 


و عَنْهَ عليه السلام إذا مات الْمُؤْمِنٌ الفقيه تلم (١)فى‏ الإشلام ثلمة ا يَسَدّهَا شی 2. 


**| تر جمه آمنبه المريد: امام صادق علبه ال لام فرمود: وقتى دانشمند دينى با ايمان بمیرد» چنان شكستى در اسلام بوجود مى 


آید که هيج نیروی نمی تواند آن را جبران کند. -. منیه المرید: ۰ و ۱۹۵ - 
* | تر جمه | 
جلاة» 


و فی الوا عم الک یآ اع کت فى قلب 


یک کرابی فی ال و ای 


ي ال و أردَِ أن أَغْفِرَ له فتعلفها ثم اغمل بها تم الا کین کال 


٭ | ترجمه |منیه المرید: در تورات آمده است: ای موسی! حکمت را عظیم شمار» زیرا من حکمت را در قلب کسی قرار نمی 
دهم» مگر آنکه بخواهم او را مشمول آمرزشم قرار دهم. ای موسی! حکمت آموزش باش و رفتار خويش را بر آن منطبق ساز 
و آن را به دیگران بیاموز تا به سبب آن به کرامت دنیا و آخرتم دست یابی. -. منيه المرید: ۳۶ - 


٭| تر جمه | 


«AA» 
عن این ان و عاف کول کال ی الحکعه 2ز بدا قال الک الق آن‎ 


بوه 


]| تر جمه آمنیه المريد: ابن عباس در تفسیر اين آيه مباركه: ١وت BE‏ کرده كه رسول خدا فرمود: حكمت 


قرآن است. -. منيه المريد: ۱۹۰ - 
* | تر جمه | 


«A4» 


- 


2 


و ری بشیژ لاد قال ال أب ید الله عليه السلام یر فين له ِن 
بفقهه اماج ال هم فاذا اتاج ال پم أَدْخَلُوهُ فى باب ضلالبهم و وا يَقلم, 


ا 


ضحَابنًا با يَشِيرُ شیر ان الرجل ینم إ ادا ا ۾ يَسْتَغْر 


**| ترجمه آمنیه المريد: بشیر دهان روايت كرده كه امام صادق عليه الس لام فرمود: در كسى از اصحاب من كه تفقه در دين 
نکند» خيرى نيست. ای بشير! مرد از شما وقتى كه به فقه بی نياز نشده باشد به سوى مردم محتاج می شود. يس زمانى كه به 
سوى آنها محتاج شدء آنان او را در دروازه كمراهى شان وارد می کنند» در حالى كه وى خود ناآ كاه است. - . مئيه المريد: 
۴ - 


| ترجمه‎ |۷ 
«$e» 

و وی عَلْهُ عليه السلام أنه َال لَه رَجْل حملت فداک رجل عَرَفَ عَذَا اهر 
ص: ۲۲۰ 


-١‏ أى أحدث فى الاسلام خللا لا يسدها شی ء. 
۲- الکوفی. عده الشيخ فى رجاله من أصحاب الكاظم عليه السلام و قال: روی عن أبى عبد الله عليه السلام. 


کی اس ہو ہے ہس یس 


رم بيه و غ برف إِلَى أَحَدٍ مِنْ |شوانه قال فَقَالَ کیت بت تَقَقَهُ َا فى دينه. 


**| ترجمه آمنیه المريد: ازامام صادق عليه الس لام روايت شده كه مردى به آن حضرت عرض كرد: فدايت گردم! شخصى 


ص: ۲۲۰ 


و از خانه اشن نيرون تمن آ بدو دوستانش او را نمی شناستد. خضرت فرمود: سن چگرلہە دش راض فهمد؟ د هيه المريل: 
۵ - 


* | تر جمه | 


524 


و 2 و هړ ھ چ 


وَعَنهُ عليه السلام [ ابع الاس حى بسأوا و یفهوا و يَعْرقُوا إِمَامَهُْ و يَسَعْهُمْ أن نی 


خذوا بما يَقول و إِنْ کال تیه 


01 


**| ترجمه آمنیه المرید: امام صادق عليه الہ لام فرمود: مردم کر وسعة تست نگ الک سكوال کند و هند و افامشان را 
بشناسند و اما مجازند بگیرند آنچه را که امام گوید. كرجه از باب تقیه باشد. - . منيه المرید: ۱۹۵ - 


بد > 1 تر جمه 1 
«$Y»‏ 


کناب الْحس ين بن مان عَنْ عير وَاجِدٍ عَنْ آپی عبد له عليه السلام قَالَ:آ ا يلح الْمَوۂ 


۱ إا على ات ضالِ له فى لین و 
محشنِ الَُدیر فى الْمَعِيَه و الصّثِر علی الا 


٭ |[ ترجمه ]امام صادق عليه ال لام فرمود: برای مرد برازنده نیستء جز اينكه داراى سه خصلت باشد: فهم در دين» نیکویی 
اندازه كيرى در معيشت» صبر بر مصیبت ها. - . الاصول السته عشر: ۱۰۸ - ۱۰۹ - 

**|ترجمه] 

باب ۷ آداب طلب العلم و أحكامه 

الآيات 


عَنْها 


لسن اب <<« و ان شلوا عَٹھا جين رل لقن ید لَك عَم الله 
َفُورٌ علیع قَذ سالها وم من قيلكم ؛ُ تم اضبځوا بها كافِرينَ 


طه: و لا تغل بِالْقْوْآنٍ من قب أن يُُضى یک وخ و قل رب زذنی عِلْما 


E '-lt;meta info‏ آمنُوا لا شلوا عَنْ اشيا إن تد تکم تم كم و ان ا حينَ یرل لقن نید كم عفا 
الله عنها و الله خَفُودٌ حلي ٭فّڈ سَأَلّها قوم من یلک م أَصْبحُوا بها كافرين. -. مائده / ۱۰۲-۱۰۱- 


(ای كسانى که ايمان آورده اید» از جيزهايى که اگر برای شما آشکار گردد شما را اندوهناكك می كند مپرسید و اگر هنگامی 
كه قرآن نازل می شود درباره آنها سؤال کنید. برای شما روشن می شود خدا از آن [پرسش های بیجا] گذشت و خداوند 


آمرزنده بردبار است. گروهی پیش از شما [نیز] از اين [ گونه] پرسش ها کردند آنگاه به سیب آن کافر شدند.) 
- قتعالی الله الک الق و لا تَجل بالوآن من بل آن بُْضی ایک وخی وَقُلْ رب زذنى عِلْماً. -. طه / ۱۱۴ - 


ایس بلندمر کته است دا فرماتروای بر خق؛ و در [خواندن ]قرآن پیش از آنکه و آن پر قو بایان باند شتاب مكن واہگو 


پرورد گارا بر دانشم بیفزای.) 


0 - - -ص-صَْ سی الم 


سن المحاسن أبى رفعه إلى أبى عبد الله عليه السلام مثله- ن» عيون أخبار الرضا عليه السلام ل» الخصال فى سؤالات الشامى 
عن أمير المؤمنين عليه السلام مثله إلا بتركك التعريف فى الجميع. 


٭ | ترجمه إخصال: امام صادق عليه ال لام فرمود: جهار چیز از جهار جيز سیر نشوند: زمين از باران؛ جشم از ديدار؛ ماده از نر؛ 
دانا از دانشمند. -. خصال: ۲۰۹ - 


در کتاب محاسن مثل حدیث بالا روایت شده است. -. محاسن: ٩-۸‏ - 


در کتاب عیون اخبار الرضا و خصال» در پرسش های مرد شامی از امير مومنان مثل حدیث بالا آمده است. -. عیون اخبار 
الرضا ۲٢٢ ۶٩‏ - 


۰| ترجمه | 


«¥» 


شی» تفسیر العياشى عَنْ اخ د بن مد قال: کتب إلى ابو الْحَسَنٍ الرّضًا عليه السلام و کب فى آخره أو لع لوا عن كثْره 
الممانل أبخم أن تَکھُوا با کم و دّاک انما ملک مَنْ كان لک بکثرہ مُوَالِهم َقَالَ الله يا یه لین منوا لا تد كوا عَنْ آشیاء 
ی مه كافرينٌ. 


ص: ۳۳۱ 


| ترجمه |تفسير عياشى: احمد كويد: امام رضا عليه الس لام برايم نامه نوشت و در آخرش چنین بود: «آيا شما از سئوال زياد 
تھی نشده اید؟ اگر ابا نمی کنید این شما و سئوال های زياد شما. آنهایی که پیش از شما هلاک شدند. جز به خاطر سئوال 


زیاد نبود.» «یا انها لین اشوا لا شلوا قن اق إلى قوله کافرین.» -. تفسیر عیاشی ١‏ : ۳۷۴ - ۳۷۵ - 
ص: ۲۲۱ 

**| ترجمه | 

۳٣ 


ن» عیون أخبار الرضا عليه السلام ابن الْمُغْيرَهِ پاشتاده عن السَكونِيٌ عن الصَّادِقٍ عَنْ أيه عليه السلام قال ال رَسُولَ الله صلی الله 
عليه و آله لا هر (۱)ا فی ثَلَاثِ مُتھَجّدٍ بالق آن أؤ فی طلب العلم أؤ عَرُوس تَهْدَى إِلَى رَوْجِهًا. 


نوادر الراوندی, بإسناده عن الكاظم عن آبائه عليهم السلام عن النبى صلی الله عليه و آله مثله 


روا نيست مگر در سه چیز: شب زنده دارى برای خواندن قرآن» يا طلب علم يا برای عروسى باشد كه به همسر خود هديه 
شدةاسث. -. خصال: ۱۱۲ 


در كتاب نوادر راوندی امام کاظم عليه الت لام از پدرانش» از رسول خدا مثل حديث بالا را روايت كرده است. - . نوادر 


راوندی: ۳ - 


پا > | ترجمه ] 
بیان 


التھجد مجانبه الهجود و هو النوم و قد يطلق على الصلاه باللیل و على الأول المراد !ما قراءہ القرآن فى الصلاه أو الأعم. 


:* | ترجمه [«التهجد» دوری كردن از خواب است و گاهی به نماز شب اطلاق می شود. بنا به معنى اول» مراد خواندن قرآن در 


نماز یا اعم از آن است. 
۷| ترجمه | 
«f»‏ 


ب» قرب الإسناد هَارُونٌ عن ابْن صَدَقَه عن الصَّادِقٍ عَنْ أبيه عليه السلام قَالَ: باس بِالسَهَرِ فى طلب العلم. 


٭ |ترجمہ ]قرب الإسناد: امام صادق عليه الس لام از پدرانش روايت كرده كه فرمود: بيدارى در شب جهت طلب علم اشكال 
ندارد. -. قرب الاسناد: ۷۲ - 

۷| ترجمه ] 

بيان 


فى بعض النسخ بالتهيم و هو التحير و مشيه حسنه و لعل المراد التحير فى البلاد أى المسافره أو الإسراع فى المشى و النسخه 
الأولى أظهر. 


**|ترجمه ]در بعضى نسخه ها «بالتهیم» آمده که به معنى حيرانى و خواستن نيكو است و شايد مراد حيرانى در شهرهاء يعنى 
مسافرت باشد يا شتاب در راه رفتن كه نسخه اولى آشکارتر است. 


0 1 تر جمه 1 
«A»‏ 


ختص الإختصاص قال از عليه السلام إا جلشت ی عالم کن عَلَى أَنْ َع أخرص ینک عَلَى أن ول و تعلع خدن 
الاشتماع كما تلم خسن ن ول و لا تقطغ علی أَحَدٍ حَدِيئة. 


| ترجمه |اختصاص: امام باقر عليه الہ لام فرمود: وقتی نزد عالم نشستی» بر شنیدن حریص تر باش تا گفتن؛ و خوب شنيدن را 
بیاموزه چنان جه خوب گفتن را می آموزی» و گفتار کسی را قطع نكن. - . اختصاص: ۲۴۵ - 


0 1 تر جمه 1 
»$« 


وار الراولیی» باشتاوه عَنْ مُوسى بن جَغفَر عَنْ آبائه عليهم السلام قَالَ قَالَ شول الله صلی الله عليه و آله مَنْ عم فی شیاه 
کان بِمَنْْلَهِ الؤشم فی الحجر و مَنْ تلم و ہُو کبیژ كان بعترله اكاب علی وَج الْمَاءِ .)٢(‏ 


##[ترجمه آنوادر راوندى: امام موسى كاظم عليه ال لام از يدرانش روايت كرده كه رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: 
کسی كه در جوانى علم آموزد به منزله نقاشى در سنگ است و کسی كه در پیری بیاموزد به منزله نوشتن روى آب است. - 


نوادر راوندی: 1۸ - 
٭| تر جمه ] 


«¥» 


نهج» نهج البلاغه قَالَ امير امن عليه السلام لسائل سَأَلَهُ عَنْ مُعْضِلَهِ سل که وا تسال نع (عافَانّ الجاهل امعم شب 
بالْعَالِم و ان الْعَالِمَ الْمُتعَمّفَ (هشَّبِيةٌ بالجاهل. 


** | ترجمه أنهج البلاغه: به كسى که از او مشكلى را پرسید فرمود: برای دانستن پرس نه برای آزار دادن که نادان آموزنده. 


همانند داناست و دانای برون از راه انصاف» همانند نادان پر چون و چراست. -. نهج البلاغه: ق ح ۰ ص 6-١‏ ب 


۱- بفتح السین و الهاء المهملتین: عدم النوم فى اللیل. 

۲-و فی نسخه: فى وجه الماء. 

۳ أى المساله المغلقه المشكله. 

۴- تعنت الرجل و عليه فى السوال: سأله على جهه التلبیس. 

۵- تعسف فى القول: أخذه على غير هدایه» حمله على معنی لا تکون دلالته عليه ظاهره. 


٭ |ت رجمه |نهج البلاغه: امیرالممنین عليه الشلام در مذمت قومی فرمود: پرسندہ شان مردم آزارند و ياسخ دهنده شان» متكلف 
در گفتار. -. نهج البلاغه: ق ح ۳۴۳ ص ۴۰۳ - 


ص: ۲۲۲ 


و ال عليه السلام ادا ارذحم الْجَوَابُ فی الصَّوَابُ. 


** | ترجمه آنهج البلاغه: امیرالممنین عليه الم لام فرمود: هر گاه پاسخ ها همانند و درهم بود» پاسخ درست پوشیده و مبهم می 
ماند. -. نهج البلاغه: ق ح ۴۳ص ۵ - 


**[ترجمه] 

بيان 

لعل فيه دلاله على المنع عن سؤال مسأله واحده عن جماعه كثيره. 

**|[ترجمه ]اين حديث بر منع سؤال كردن یک مسأله از گروه بسيار دلالت می كند. 

**[ترجمه] 

ان 

نهجء نهج البلاغه قَالَ عليه السلام یا کتیل مُڑ لک أن ژوخوا (١)فی‏ كشب الْمكارم و بُذلجوا (1)فى عاجه مَنْ هرب 


**| ترجمه |نهج البلاغه: و فرمود است: نيامده را ميرس كه جيست كه آنچه رخ داد براى مشغول ساختن تو كافى است. -. 


نهج البلاغه: قح ۳۶۴ ص ۰۷ - 


جح تت عه 


الدب قَبِلَ أَنْ َو قلبک و يسل تبك إِلَى له عليه السلام و اعلم با بی 
ا تر ای لسم ۱ 5 
نوا یمهم كما آنت تاو و فكوا كما آنت نفک ثم رم آجز ذلک إلى اذ بعا عفر تا 
أب تف كك أن تقول دک دون أن تلم کا علغوا کیک طلیک ذلك یم تلم ا يَوَوّطٍ الشهَاتِ و عُلُوٌ الْخُصُومَاتِ و 


2 


ال لظرک فی لک بالاستعانه یه پالهک و الرغبه یه فى توفيقک و تک کل شایبه جنک (۴افی شیهه أو آنلمنک 


ے هه ر 


و ہیوں ا سو ار ض الاي کا فى فا بن شن و و از که 


مر ارت ریک و اجتمع و کان کمک فى دیک عنما واجد ار ِیقرت لكك و ِن 


زع نے ےوہ ود شوہ ہے 
طَالِبٌ الذين مَنْ خبط وکا خَلط و تساک عَنْ کل إلى قَْلِه عليه السلام فَإِنْ آشکل علیک شین 


ص: ۳۳۳ 


-١‏ یمکن أن یکون من راح يروح أى جاء أو روح من باب التفعيل» أو ذهب فى الرواح ای العشىء أو من راح يراح. ای آسرع 
فرحا. 

- آدلج إدلاجا: سار فى اللیل كله أو فى آخره. 

۳- أى الشاب. 

۴ أى ادخلتک. 

۵- العشواء: الناقه الضبقه البصر أو التی لا تبصر فی اللیل و طا کل شی ء و المعنی: آنکٹ تتصرف فی الأمور على غير بصیره و 
هو مثل للمتهافت فى الشی ء و للذی يركب رأسه و لا يهتم لعاقبته. 

۶- أى تقع فى ورطه لا یسهل التخلص منها. و الورطه بفتح الواو و سکون الراء: الهوه الغامضه و الهلکه. 


ین دلک فَايله علی جټالیک به و ہو و وہ 


کے فی بص زک تیم وه بغ دک ماعتصم بالَِی شک و رک و مراک و لیکن هت كك و إلیه رغه ك و مه 
کت ۳ وله عليه السلام فَإِذَا أَنتَ هدیت ! ِقَضْدِك فَكن أَحُفَع ما تکون اکر 


‫َ 


کاشته نشده» آماده پذیرش هر بذری است که در آن پاشیده شود. يس در تربیت تو شتاب کردم پیش از آنکه دل تو سخت 
شود و عقل تو به جز دیگری مشغول گردد. تا آنکه فرمود: پسرم! بدان آنچه که بی بیشتر از به كار گیری وصیتم دوست دارم 
ترس از خداء انجام واجبات و پیمودن راهی است که پدرانت و صالحان خاندانت پیموده اند زيرا آنان آن گونه که تو در 
اموز خویشتن نظر می کی در امور خویش نظر داشتند. و همان گونه که تو درباره خویشتن می اندیشی نسبت به خودشان 
می اندیشیدند» و تلاش آنان در اين بود که آنچه را شناختند انتخاب کنند و از آنچه که تکلیف ندارند» روی گردانند. و اگر 
نفس تو از پذیرفتن سرباز زند و خواهد چنان كه آنان دانستند بداند» يس تلاش کن تا درخواست های تو از روی درک و 
آ گاهی باشد نه آنکه به شبهات روی آوری و از دشمنی ها کمک گیری. 


و قبل از پیمودن راه پا کان» از خداوند باری بجوی و در راہ او با اشتیاق عمل كن تا پیروز شوی» و از هر کاری که تو را به 
شک و تردید اندازد يا تسلیم گمراهی کند بپرهیز. 


و چون يقين کردی دلت روشن و فروتن شد. و اندیشه ات گرد آمد و کامل گردید. و اراده ات به یک چیز متم رکز گشت» 
يس انديشه كن در آنچه که برای تو تفسير می کنم. اگر در اين راه آنچه را كه دوست می داری فراهم نشد و آسودگی فکر 
و اندیشه نیافتنی» بدان که راهی را که ايمن نیستی می پیمایی و در تاریکی ره می سپاری» زیرا طالب دين نه اشتباه می کند و 


نه در تردید و سر گردانی است. که در چنین حالتی خودداری بهتر است. 
تا آنکه فرمود: اگر درباره جهان و تحوّلات روزكار مشکلی برای تو يديد آمد 
ض ۲٢٢‏ 


آن را به عدم آكاهى ارتباط ده زیرا تو ابتدا با ناآ گاهی متولّد شدى و سپس علوم را فرا گرفتی» و جه بسيار است آنچه را كه 


نمی دانی و خدا می داند» که انديشه ات سر گردان اسك و بینش تو در آن راه ندارده سپس آنها را فى شناسی. 


پس به قدرتی يناه ببر که تو را آفریده روزی داده» و اعتدال در اندام تو آورده است. بند گی تو فقط برای او باشد و تنها 
اشتیاق او را داشته باش. تا آنکه فرمود: آنگاه که به راه راست هدایت شدی» در برابر پرورد گارت از هر فروتنی خاضع تر 
باش. - . نهج البلاغه: كك ۳۱ ص ۲۹۴ - ۲۹۶ - 


#* | تر جمه | 


۱۳ 


##[ ترجمه ]كنز الفوائد: اميرمؤمنان عليه الس لام فرمود: دانش آموختن در خردسالی چون تقكن زدن بر ستكك پافے:-: كثر 
الفوائد ۱: ۳۱۹ - 


| تر جمه | 
«۴» 


و قال رول الله صلی الله عليه و آله رَد ای النّاس نض ف الْقُل و محشنْ المُوَالِ نض ف العلم و دی فى النَمَقَهِ نض ف 


25 


٭ ترجمەه]کنز الفوائد: روايت است كه رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: دوستى كردن با مردم نیمی از خرد است و 


ير سش » ن نیمی از دانش و اندازه گیری هزینه» نیمی از زندگی. -. كنز الفوائد ۲: ۱۹۰-۹ - 
| ترجمه | 
١۱۰‏ 


عده» عدہ الداعی عن ال صلی الله عليه و آله قَالَ: أؤحى الله ای بغض نیاق لین هون لیر لین ن و یعون کر 
ات و يَطْونَ الدئیالقیر اجره لبون لاس مُموك (۵)الکواش و فو بُهُم کقلوب الذئاب أَْتَُم آخلی من ال و 


ال أمَژ من الصبر إِيّاىَ يُحَادِعُونَ و ہی بشته رون تیک لَهُغ فة در اكيم عیران. 


##] ت رجمه آعده الداعی: از پیامبر صلی الله عليه و آله وارد شده که فرمود: خدای تعالی به یکی از انبيايش فرمود: به آنانی که 
برای غير دين علم می آموزند و برای غير عمل علم می اندوزند و دنا را برای غير آخرت می خواهند. برای مردم پوستین 
ميش می پوشندہ در حالی که قلب هایشان همانند گرگ است. و زبان هایشان شیرین تر از عسل و کارهایشان تلخ تر از صبر 
است. بكو آيا با من حیله گری می كنيد و مرا استهزا می کنید؟ آزمایشی را برای شما در نظر می گیرم که حکیم در آن وامی 


ماند. - . عده الداعی: ۷۹ - 
٭| تر جمه | 
»%\« 


کناب عفر بت معلد ہی شعیب عن جاي ان رت رو ہہ 
اموا الله و ا ٹکیڑوا الشُوَالَ نما ملک م من كان نکم بکثزہ ًالهم بیاعم و كذ ال له َر ر و لیا یا لذبن اموا لا تلو 
عَنْ أَشْياء إن ید لكم توم و ا شانوا ما افرص الله يكم و الله إن لجل بانینی و على تأخيرة حفر أو و و لم سای ما 


ضَدَهُ و قال | 4 و إن تسا اعنها جين برل الَْوَآنٌ تید کم إِلَى وله قد سألها وم من قيلكم ” تم أَصْمَحُوا بها كافِرِينَ 


«« اريس إجار وی ڑب E‏ ی 
آنهایی که پیش از شما هلاک شدند. فقط به خاطر زياد سوال كردن از پیامبرانشان بود. و خدای متعال فرموده: دیا اني 
لول وا عن یا ان آم مس ۵ -. مائده/ ۱۰۱ = (ای کسانی که ایمان آورده ابد از چیزهایی که ا گر برای شما 
آشکار گردد شما را اندوهناک می کند مپرسید.) و از آن چیزی كه خدا برای شما واجب گردانیده سوال کنید. قسم به خدا 
مردی نزدم می آید و از من سوال می کند و برايش خبر می دهم پس سرپیچی می کند. اگر سوال نکند» او را ضرر ندارد. 
ہی ا سر ےش تہ ٭ قذ سأَلّها َو من فیلکع تُم 0۲ھ 
بها كافرينَ» - مائده/ ۱۰۱ - ۱۰۲ - و اگر هنگامی که قرآن نازل می شود درباره آنها سؤال كتيد برای شما روشن می شود 
خدا از آن [پرسش های بیجا] گذشت و خداوند آمرزنده بردبار است. گروهی پیش از شما [نیز] از این [ گونه] پرسش ها 


کردنده آنگاه به سبب آن کافر شدند.! -. الاصول السته عشر؛ ۷۴ - 

** | تر جمہ] 

+۷۵ 

ری را چو ہو ہے کہ 
أخمد ای وه اهن نات لبر و گان شيخ یذ یل | زب و تشون مره قال: كنت أَخْتَلِتُ 


3 2 ختلف إِلَى مالک 
أن اکن ہے کہ و أَخْييتٌ أَنْ خد عَنْهُ كما أَعَذْتُ ل 


ما ی ول قوب ۹ مع دک لی اد فى کل مرا من آنَاء | الیل و هار فلا تَشْعَلْى عَنْ وروی و خد عَنْ مالک و 


١-أى‏ الجلود. 


یه کما کنت تَخْتَلِفُ إِلَيهِ َاغْتَمَمْتٌ من ذَلِك و خرجت من عِذْدِهِ و فلت فی تفیتی و ترس فِی يرا لما زُجرنی عن الِاختلَافٍ 
و اَذ عله فذح جد الول صلی الله عليه و آله و لت عليه نع زجفث من ادلی اض و صیث فیا تین 
و فلت سالک 2ا الله یا له تغط عَلَىَ قلب جففر و ترزقنی من علیه ما دی به إلى مب زاطکٹ الم تقيم و زججفث إلى 
داری ما وَلَمْ الف ث الی مالک : بن اس لما آشرب تلبی ین حب جغَرٍ ما خرجث بن داری إن إلى الاه کته نی 
a‏ و لصت ی | و کان بَعْدَ مَا ص مت الط و فلا عضو باب کاره سوت 
یه حرج حادم لَه ققال ما اجک فلت العام لی القرِیفِ فقا ُو انم فی مص لا قجلدث بجذاء باب فما لت إل ییا 
رج حادم ال اذل علی برکه اللہ َدَحَذْتٌ و لمت علیہ رَد السام و قال اج لس عَفَر له لك فجلست فاطرق ملا تمرم 
رأة قا بر من قلت اہو عبد اللہ ال تمت الله یتک و ولقک با با عبد الله ما شالك فقت فی یی لو لم یکن لی ِن 
رنه و اشيم یر هذا للع لكان كثيرا م رخ رس سه ثم قال ما شاک نفلت سَأَلْتُ الله آن بغت قلبک عَلَی و بوقیی من 
و و أذ الله 4 اتی فى ا ا یال ال ی با عورد ال یس العم الم نا ر لور بقع فى كلب من 
رید الله تیا رک و تَعَالَى أن هد یه فان ر 1 ذت الم فَاطْلْت ولا فی تُفسک عَقِيقَة اوہہ و الب ال با شیغعاله و اسهم الله 1 


ےم مر 
ور 


7+ ۲۳ أن ا 30000 


ے هویم 
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له له بلك امد يون تهم یلک رون الما مال الله يض حون > حَيِثٌ آمرم الله به و ابر ابد تسه تذییر و جما 

شیاه فیا أَمَره تعرالی به و اه عه عَْهُ فاذا لَمْ ير لیذ لِنَفْسِهِ فیما حول الله می سر 7 ۷۳۹/۲ 
فق فيه و إِذَا فوّض الْعَوِكُ تذپیز تفبه علی یرو ها عَلیه مصانب الدَّنيَا وا اشتَل الب ہما أَمَرهُ له تغالی و نهاه یرم 
نما ای الِْرَاءِ و الُْبامَاء مغ الاس ذا أكرَم الله اعد بهذء اه ها 


ص: ۲۲۵ 


۱- فى اللغه: عيل صبری ای قلب. 


علیہ ایا و لیس و الْحَلقُ و لا يلت الدتیا تکاثرا و کارا و ا يَطلْبُ ما ند لاس را و لا و لا َدَم امه باطلًا دا رّل 
ره ای َال الله تا رک و تعالی لک الدَارُ اجره تجْعَلھا لِلّذِينَ لا اروت عا فى الزض و لا سادا و لاه لقن فك 
یا ابا عبد اله أَوْصِدِنِى قَالَ أوصد يك ب یٹ مہ شا إا میتی ريد الظريق إلى الو الى و الله أن الا یفک لاشتغماله 
اک مِنّْهَا فى ریاضه اس (201 6 لا فی للم و له نها فی الملم فاحفظها إِيّاك و الاو با قال وان فمََغْتٌ قلبی 
َمَالَ آما ا اللراتی فی الرياضَ اک أن تأکل ما ا غ كهبه ور لاه و ال و ا تأکل ال عند الْجُوع و دا کت کل 


2 س موه ع 


عا و سم الله و ا کو ِت الوَسُولٍ صلی الله عليه و آله ما تلا آَم وعاء شرا ا مِنْ بطیه فان کان و لا بقل لطعامه و 


.کت 


و 22 
و 
2 


e E le 5‏ مج اجه و من 


5 7 
1 


تک فَقَلٌ لَه له إن كُنْتَ ضایقا يتا ول فال الله أن یز لی و ان کنت كاؤباً فیا 7 تقول قا 
وَعَدَكك بِالْكنَا فده باّصدیحه و الژعراء و اما لت فی الم فاش أل الْعلعِاءَ ما جَهِلْتَ و إِبّاك ذو نٹ 
هر رك مسب مد یرفن اك ف وار رق 0 


2 
٠ 


له سم 


ِ 
ع 7 کی 
كك أن ت 


ید الله ققد َصح لكن و ا تفیذ علی وروی فَإِنَى افو ضَنِينٌ ينَفْسِى و السّلامُ على من اي الْهدى 


**| ترجمه |مؤلف: به خط شيخ بهايى (ره) جنين آمده است: شهيد اول از خط شيخ احمد فراهانى از عنوان بصرى كه شخصى 
كهنسال و نود و چهار ساله بوده» نقل می كند كه گفته است: سال ها با مالک بن انس رفت و آمد داشتم. وقتى امام صادق 
عليه الّر لام به مدينه آمد» نزد ايشان می رفتم و دوست داشتم همان گونه كه از مالک دانش فرا می گرفتم» از ايشان نيز 
بياموزم. فرمود: مردم مرا می خواهند و من در ساعاتى از شب و روز مشغول قرائت قرآن هستم. مرا مشغول مكنء برو و مانند 
قبل از همان مالكك بياموز! 


ص: ۳۳۴ 


من غمگین گردیدم. از نزد ایشان خارج شدم و با خود گفتم اگر در من خیری می ديدء مانع از رفت و آمدن من با خود نمی 


لذا داخل مسجد پیامبر شدم و به ایشان سلام کردم. فردا به روضه مبار که باز گشتم» دو ركعت نماز گزاردم و از خدا خواستم 
قلب آن حضرت را با من مهربان نماید و از علم آن حضرت که هدایتگر من به راه مستقیم بود» به من روزی فرماید. يس 
غمناک به خانه ام رفتم و دیگر نزد مالک نيز نمی رفتم» چون قلب من از محبت آن حضرت سيراب شده بود. از خانه ام فقط 
به خاطر نمازهای واجب بیرون می آمدم. تا اينكه صبرم اند ک و سینه ام تنگ شد. پس نعلین و ردا پوشیدم و بعد از نماز 
عصر به در خانه ایشان آمدم و اجازه خواستم. به خادم ایشان گفتم که می خواهم سلامی با حضرت داشته باشم. وی گفت: 
آن حضرت در جایگاه نماز خود مشغول نماز است. کمی در مقابل خانه ايشان نشستم. چیزی نگذشته بود که خادم ایشان 
گفت: به بركت خداوند داخل شوا به آن حضرت وارد شدم و سلام دادم. حضرت جواب داد و فرمود: بنشين» خدا تو را 
بیاموزد! سپس حضرت لختی انديشيد و سر مبارک را بلند کرد و فرمود: كنيه ات چیست؟ عرض کردم: ابو عبدالّه است. 
فرمود: خداوند کنیه تو را ثابت و توفیق را رفیقت نماید. سؤالت چیست؟ در ذهن خود گفتم اگر از زیارت و سلام بر ایشان 


جز همین دعا نصيبم نشده بود باز هم بسیار بود. با سوال مجدد ایشان» جریان و دعایی را که در روضه پیامبر کرده بودم 


گزارش كردم. فرمود: ای ابو عبدالله! دانش با ياد كرفتن تنها نیست» بلكه نورى است در قلب کسی كه می خواهد خدا او را 
هدایت کند. اگر دانش می خواهی» اول بايد خودت دنبال حقیقت بند گی باشی» علم را همراه با استعمال آن جوییدہ و از 


خداوند فهم را بخواهی که خداوند تو را می فهماند. عرض کردم: حقیقت عبودیت و بند گی چیست؟ فرمود: سه چیز است. 


اول: اینکه ملک و مال را که خدا به او داده از خود نداند» چون بنده مالک چیزی نیست. مال را مال خدا دانسته و به دستور او 


دوم: اينكه تدبیر و اداره كردن را از خود نداند (گرداننده اصلی امور خداوند است). 


سوم: اينكه اشتغالاتش مطابق امر و نهی خداوند باشدء زیرا با داشتن شرط اولء انفاق بر او آسان می گردد و با داشتن شرط 
دوم مصیبت های دنیا بر او آسان می شود و با فراهم شدن شرط سوم عبودیت» دیگر فخر و مباهات و مجادله با مردم نمی 


کند. هر گاه خداوند با اين سه ویژگی بنده را گرامی دارد 
ص: ۲۲۵ 
دنياء ابلیس و مردم در نظر او اهمیتی ندارد و آسان جلوه می کند. 


او دنیا را به عنوان زیاده خواهی و فخرفروشی نمی خواهد» عزت و سربلندی از مردم نمی جوید و عمرش را به بیهودگی نمی 
گنر ان وا راد خرص تقو اسان هار فک یا لد لا پر تون اش 


الْأَرْض و لا فسادا و الْعاقِبه للمُتَفِينَ» -. قصص/ ۸۳ - (آن سرای آخرت را برای کسانی قرار می دهیم که در زمين خواستار 


برتری و فساد نیستند و فرجام [خوش] از آن پرھیز گاران است.] 


از امام خواستم سفارشم نماید. فرمود: تو را به نه چیز سفارش می كنم كه آنها برای جویند گان راہ خدا چاره ساز است و از 


خدا می خواهم به آنها عمل کنی. سه تای آنها مربوط به تمرين و ریاضت نفس است که عبارتند از: 
اول: بپرهیز از خوردن در صورتی که اشتها نداری که باعت حماقت و کودنی می شود. 
دوم: زمانی غذا بخور که گرسنه باشی. 


سوم: غذای حلال را بخور نام خدا را ببر و این حدیث پیامبر را به خاطر داشته باش که فرمود: انسان ظرفی را پر نکرده که 
بدتر از شکم او باشد. اگر به ناچار غذا می خوری» یک سوم معده را برای طعامء یک سوم آن را برای آب و یک سوم 


دیگرش را برای تنفس نگه دار. 
سه تای دیگر مربوط به حلم و بردباری است: 


چهارم: اگر کسی به تو كفت اگر تو یکی بگویی ده برابر می شنوی بكو اگر ده بگویی؛ یک هم نمی شنوی. 


ينجم: هر كس به تو دشنام داد» به او بكو اگر در گفتارت راست می گویی» خداوند مرا بيامرزد و اگر دروغ می گوبی از 


خدا برايت آمرزش مى خواهم. 

ششم: هر كس تو را فحش داد (يا وعده فحش داد) او را به رعايت كردن نصحيت كن. 
اما آن سه تا كه مربوط به علم است: 

هفتم: آنچه نمی دانى از علماء بپرس» مبادا از آنان از روى تجربه و كيج كردن بيرسى. 
هشتم: مبادا به رأى شخصى خود عمل كنى. بايد هميشه احتياط را پیشه خود بسازى. 
نهم: آن گونه كه از شير می گریزی» از فتوا دادن بگریز. 

دهم: كردن خود را پل دیگران مساز. 


حال از نزد من برخیز که تو را نصیحت کردم. مزاحم قرائت قرآن و دعای من مشو که من مردی به نفس خود بخیل هستم 
(یعنی عمر خود را بیهوده تلف نمی کنم). والسلام على من اتبع الهدی. 


* | تر جمه | 
۸ 


نیرید عن الب صلی الله عليه و آله أَنَّ مُوسَى عليه السلام لَقِيَ اضر عليه السلام كَقَالَ أَوْصِيِى فَقَالَ الْخَضِر بَا طالب الم 
إِنَّ الْقَائَِ قل الم الْمُسْتَمع فلا تمل 


ص: ۳۳۶ 


۱- الریاضه: تهذیب الأخلاق النفسیه. 
۲- الخنی: الفحش فى الکلام. 


جلساه ک ذا دهم و اغلع آن تیک وعاء انظز ما ا تخشو به وعاع ک و اغرف الدَّنياوَالِْذْهَاوَرَاءَكَ ها لمث لک بدا 
و ا لَك فیا مکل قزار و لها اث بل یهد لوا ِٹھا عادبا موت ى وطن نفک (۱)علّی الب تلقی [ لالح و 
آشیز كك بویت الهم و زض نَفْسك عَلَى ال تخل ین لاثما موس ی قرخ للم إن كنت رهق الیم لمن 
تفر لَه و لا کر مکقاراً قرا لمتطق مهذاراً (0۳ن کثره الْمَنْطقٍ تین ن ال اء و تیدی مساوی الحفاء و ا کن علیک بذی 
يہ اد فک من اي و الشتاد و آغرض عن الال و الم عن الشََاءِ ان دک تقال ات الْعُلَمَاءِ وَ إا 
تک الجاهل فا ث عل ما و اه حزما ان ما بنی من لہ علیک و نیو ِبتک کت با ان عفران لا تن با بآ 
ہب سیت باب 1 تذری تابن نزت نا گهی ین الب سس میرن 
وو ھا ےا لوكي ا یا كيت بكرة ژاهتدا یا ری تلم ما تلم تعمل به و ا تحت به یکون عَلیک 
وه و فكوة عَلَى كب رک رزه 


0 8 ا۔'' منيه المريد: از پیامبر اكرم صلی الله عليه و آله روايت شده كه فرمود: موسى با خضر ملاقات كرد و 
گفت: مرا نصيحت كن. خضر گفت: ای طالب علم! بايد بدانى كه كوينده كمتر از شنونده گرفتار ملالت و خستگی مى شود. 


يس وقتى با همنشينان خود سخنی می گوبی» 
ص: ۲۲۶ 


آنان را خسته نکن. ای موسی! بدان که قلب كو ظرفی است. بنگر آن را با چه پر می کنی! دنیا را بشناس و پشت سرت اندازه 


زيرا دنيا خانه پایداری برای تو نیست و صرفاً وسیله توشه برداشتن بند گان خدا برای آخرت است. 


ای موسی! خود را برای صبر و استقامت آماده ساز تا به مقام بردباری رسی؛ دلت را به يرهي ز کاری بیدار كن تا به علم دست 


یابی؛ نفس خود را بر صبر تمرین ده تا از گناه رهایی یابی. 


ای موسی! اگر خواهان دانش هستی» خود را از همه چیز فارغ گردان» زیرا دانش برای کسی حاصل می شود که خود را برای 
آن از هر چیز فارغ سازد. زياده از حد سخن مگو و ياوه سرایی مكنء زیرا پرگویی دانشمندان را در نظر دیگران زشت جلوه 
می دهد و سبب می شود بدی های درونی نابخردان آشکار گردد. بر تو باد که جانب اعتدال را در سخن گفتن مراعات کنی؛ 


زیرا سکن گفتن نمایان کننده موفقیت و صواب اندیشی انسان است. 


به تو اظهار کرده است. 


اف سير عمراذ! تر را که نمی داك چ ری ان راد مکفا و تو دری را که تی دائی اه جر آ ارا یی کشاسانن مد 
ای پسر عمران! کسی که دلبستگی و گرسنگی اش به دنیا حد و مرزی ندارد و رغبت او به دنیا پایان نمی گیرد» چگونه می 


تواند عابد خدا باشد؟ او كه خود را حقیر می سازد و خدا را در سرنوشت خود متهم می کند چگونه می تواند زاهد باشد؟ 


ای موسى! هر جه می آموزی برای عمل ياد بگیر. علم را برای سخن كفتن مياموزه زيرا تباهى آن بر تو و نور هدايتش برای 
ويكراة ایس ره الم ناه ۷ - FA‏ - 


##[ تر جمه ] 

بیان 

قال فى الفائق البور بالضم جمع بوار (۴)و بالفتح المصدر و قد یکون المصدر بالضم أيضا. 

**| ترجمه آقال فى الفائق البور بالضم جمع بوار و بالفتح المصدر و قد يكون المصدر بالضم آیضا. 
|[ تر جمه ] 


۰40 


ع ل سن ا اد تك اح وت 500 


جل فلو لا تر مِنْ كل فِرقَهِ مهم اه وا فی این و لِينْذِرُوا مه 


ص: ۲۲۷ 


۲- المکثار: كثير الکلام. 
٣‏ رجل مهذار هاذر آی بخلط فى منطقه و يتكلم بما لا ينبغى. 
۴- و هو الهلاک و الکساد. 


إذا جوا يهم له رون فَأْمَرَهمْ اَن یروا ای رول الله صلى الله عليه و آله و يَحْتَلِقُوا إليه توا تم ل 
تزیهم علوم نما را ايهم من بان ااا فى دين الله ما اال 0+090 


إلى هنا تم الجزء الأول من بحار الأنوار من هذه الطبعه المزدانه بتعاليق نفيسه قیمه و فوائد جمه ثمينه؛ و يتضمن كتاب العقل و 
العلم و الجهل فى خمسه أبواب المشتمله على ۱۲۵ حديثاً؛ و سبعه أبواب من كتاب العلم المشتمله على ۲۷۰ حديثاً. و يتلوه 
الجزء الثانى و يبدء من امن أبواب كتاب العلم «باب ثواب الهدايه و التعلیم» و الله الموقق للخير و الرشاد. شعبان المعظم ۱۳۷۶ء 


ص: ۳۳۸ 


#*| ترجمه آمعانی الاخبار و احتجاج و علل الشرائع: عبدالمومن انصاری گوید: به امام صادق عليه الشلام عرض کردم: گروهی 
رواحت کرس اش © سے تا ی اجار آل ر وو ا ا ری من رسکی اسان انض ود راس 
گفته اند. عرض کردم: اگر چنین باشد» يس یک رأى بودن و اجتماعشان عذاب است! فرمود: آن طور که تو و آنان پنداشته 


ايد نیست. بلکه مقصودش اين فرموده خدای عزوجل است: الو لاف من كل فرقّه مِنْهُمْ طائقة لِيتَقَقَهُوا فی الدَّين و ليُنَذِرُوا 


ص: ۲۲۷ 


إذا رَجَعُوا یه للم یرنه -. توبه/ ۱۲۲ - و شایسته نیست مؤمنان همگی [برای جهاد] كوج کنند يس چرا از هر فرقه 
ای از آنان دسته ای كوج نمی كنند تا [دسته ای بمانند و] در دين آگاھی بيدا كنند و قوم خود را وقتى به سوى آنان 
با زگشتند» بیم دهند باشد كه آنان راو كقر الهن آ ها تارف بات ان :داه اس دسو باس عدا سل الو عله 
و آله عازم شوند و به خدمتش آمد و رفت كنند و احکام را بیاموزند بعد به سوى خويشان خود بر گردند و آنچه را كه فرا 
گرفته اند به آنان ياد دهند» جز این نيست كه رفت و آمدشان به سرزمين ها را ارادہ فرمودء نه اختلاف در دين خدا راء زيرا 


بى ترديد دين بيش از یکی نیست. - . معانى الاخبار: ۱۵۷ - 


جلد اول بحار الانوار طبع جديد كه به حواشى نفیس و باارزش و فوايد گرانبھا مزيّن شده است. در اين جا به يايان رسيد. اين 
جلد شامل «كتاب عقل و علم و جهل» در ينج باب و داراى يكصد و بيست و ينج حديث است و هفت باب كتاب علم» داراى 
دويست و هفتاد حديث است و به دنبال آن» جلد دوم كه از باب هشتم كتاب علم (باب ثواب هدايت و آموزش) آغاز مى 


شود خواهد آمد. و خداوند توفيق دهنده خير و بالندگی است. شعبان المعظم ۱۳۷۶ هجرى قمرى. 
ناشر ديجيتالى : مركز تحقيقات رايانه اى قائميه اصفهان 

ص: ۲۲۸ 

**| تر جمه | 

فهر ست ما فی هذا الحز ء 

الموضوع/ الصفحه خطبه الکتاب ۱ 

مقدمه الکتاب ۲ 

مصادر الکتاب ۶ 

توثبق المصادر ۲۶ 


رموز الکتاب ۴۶ 


تلخیص الأسانید ۴۸ 

المفردات المشتركه ۵۷ 

بعض المطالب المذ کورہ فى مفتتح المصادر ۶۲ 

فھرست الکتب ۷۹ 

«كتاب العقل و العلم و الجھل؛ 

باب ۱ فضل العقل و ذم الجھل؛ و فيه ۵۳ حدیثا. ۸۱ 

باب ۲ حقيقه العقل و كيفيته و بدء خلقه؛ و فيه ۱۴ حدیثا. ۹۶ 
بیان ماهيه القل ۹٩‏ 

باب ۳ احتجاج الله تعالى على الناس و أنه يحاسبهم 

على قدر عقولهم؛ و فيه خمسه احاديث. ۱۰۵ 

باب ۴ علامات العقل و جنوده؛ و فيه ۵۲ حديثاً. ۱۰۶ 

باب ۵ النوادر؛ و فيه حدیثان. ۱۶۱ 

«كتاب العلم» 

باب ١‏ فرض العلم» و وجوب طلبه و لح عليه» و ثواب العالم 

و المتعلم؛ و فيه ۱۱۲ حدیثا. ۱۶۲ 

باب ۲ أصناف الناس فى العلم و فضل حت العلماء؛ و فيه ۲۰ حديثاً. ۱۸۶ 
باب ۳ سؤال العالم و تذاكره و إتيان بابه؛ و فيه سبعه أحاديث. ۱۹۶ 


ص: ۳۳۹ 


باب ۴ مذاكره العلمء و مجالسه العلماء» و الحضور فى 
مجالس العلم و ذم مخالطه الجهّال؛ و فيه ۳۸ حديثاً. ۱۹۸ 
باب ۵ العمل بغير علم؛ و فيه ۱۲ حديثاً. ۲۰۶ 

باب ۶ العلوم التى أمر الناس بتحصيلها و ینفعهم و فيه 
سم الك وف ۶٣‏ د ۲۰۹ 

باب ۷ آداب طلب العلم و أحكامه؛ و فيه ۱۹ حديثاً ۲۲۱ 


ص: ۳۳۰ 


تعريف مركز 


بسم اللہ الرحمن الرحيم 
هل سکوی این یلو وَالَّذِينَ لا ون 
المقدمه: 


تس مركز القائمية للدراسات الكمبيوترية فى آصفهان باشراف آي الله الحاج السید حسن فقیه الامامی عام ۱۴۲۶ الهجری فى 
المجالایت الافۂ والثقافية والعلميةٌ معتمدا على النشاطات الخالصة والدؤوبة لجمع من الإخصائيين والمثقفین فی الجامعات 
والحوزات العلمية. 


اجا 

نظراً لقلة المراكز القائمة بتوفير المصادر فى العلوم الإسلامية وتبعثرها فی أنحاء البلاد وصعوبۂ الحصول على مصادرها أحياناً 
تهدف مؤسسة القائمية للدراسات الكمبيوترية فى أصفهان إلى التوفير الأسهل والأسرع للمعلومات ووصولها إلى الباحثين فى 
العلوم الإسلامية وتقدم المؤسسة مجاناً مجموعة الكترونية من الكتب والمقالات العلمية والدراسات المفيدة وهی منظمة فى 
برامج إلكترونية وجاهزة فى مختلف اللغات عرضاً للباحثین والمثقفين والراغبين فيها. 

وتحاول المؤسسة تقديم الخدمة معتمدة على النظرة العلمية البحتة البعیدۂ من التعصبات الشخصية والاجتماعية والسياسية والقومية 
وعلى أساس خطۂ تنوى تنظيم الأعمال والمنشورات الصادرۂ من جميع مراكز الشيعة. 


الأهداف: 

نشر الثقافة الإسلامية وتعاليم القرآن وآل بيت النبی عليهم السلام 

تحفیز الناس خصوصا الشباب علی دراسة أدق فى المسائل الدينية 

تنزیل البرامج المفیدۂ فى الهواتف والحاسوبات واللابتوب 

الخدمة للباحئین والمحققین فى الحوازت العلمية والجامعات 

توسیع عام لفكرة المطالعة 

تهمید الأرضیه لتحریض المنشورات والكتاب على تقدیم آثارهم لتنظیمها فى ملفات الكترونية 


السیاسات: 

مراعاۂ القوانین والعمل حسب المعاییر القانونية 
إنشاء العلاقات المترابطة مع المراکز المرتبطة 
الاجتنباب عن الروتينية وتکرار المحاولات السابقۂ 
اترض الل ايحت الف اتر والسارمات 


من الواضح أن يتحمل المؤلف مسؤولية العمل. 


نشاطات المؤسسة: 

طبع الكتب والملزمات والدوريات 

إقامة المسابقات فى مطالعة الكتب 

إقامة المعارض الالکترونية: المعارض الثلاثية الأبعادء أفلام بانوراما فى الأمكنة الدينية والسياحية 
إنتاج الأفلام الكرتونية والألعاب الكمبيوترية 

افتتاح موقع القائمية الانترنتى بعنوان : ۰9۱۵6۲۳[۷6/۱001۳ WWW‏ 

إنتاج الأفلام الثقافية وأقراص المحاضرات و... 

الإطلاق والدعم العلمى لنظام استلام الأسئلة والاستفسارات الدينية والأخلاقية والاعتقادية والرد علیها 
تصميم الأجهزة الخاصة بالمحاسبةء الجوال بلوتوث ١0011]©لا|8.‏ ويب كيو سك 6105 الرساله القصيرة ( (51775 
إقامة الدورات التعليمية الالكترونية لعموم الناس 

إقامة الدورات الالكترونية لتدريب المعلمين 

إنتاج آلاف برامج فى البحث والدراسة وتطبيقها فى أنواع من اللابتوب والحاسوب والهاتف ويمكن تحميلها على أنظمة؛ 
JAVA.\‏ 

ANDROID.Y 

EPUB. 

CHM.f 

PDF.» 

HTML. 

CHM v 

GHB.A 

إعداد ۴ الأسواق الإلكترونية للكتاب على موقع القائمية ويمكن تحميلها على الأنظمة التالية 
م۸ 

10۲ 

WINDOWS ۱۳۰۳ 

WINDOWS.F 


وتقدّم مجان فى الموقع بثلاث اللغات منها العربية والانجليزية والفارسية 


الکلمۂ الأخيرةٌ 


نتقدم بكلمة الشكر والتقدير إلى مكاتب مراجع التقليد منظمات والمراکز» المنشورات. المؤسسات: الکتاب و کل من قدّم لنا 
المساعدۂ فى تحقيق أهدافنا وعرض المعلومات علینا. 

عنوان المكتب المركزى 

آصفهان شارع عبد الرزاق» سوق حاج محمد جعفر آباده اى» زقاق الشهيد محمد حسن التوكلىء الرقم ۹ء الطبقة الأولى. 


عنوان الموقع : : 16.11 100آ9. الالاثالالا 

البريد الالكترونى : 101۲0٥9۵9155001۲‏ 

هاتف المكتب المركزى ۰۳۱۳۴۴۹۰۱۲۵ 

هاتف المكتب فى طهران ۰۲۱-۸۸۳۱۸۷۲۲ 

قسم البيع ۰۹۱۳۲۰۰۰۱۰۹شوون المستخدمين ۰۹۱۳۲۰۰۰۱۰۹. 


مت و 
ارجعوا الى عنوان المسركز من فضلكم 


www.Ghaemiyeh.con 
www.Ghaemiyeh.net 
۸۷۸۷۸۷) ۶۵ 
۷۷ IW! ت‎ (۱2۱۸۷۲۱, (۱ 


و للایصاء من فضلکم 
٩ [ ۳ Pooo |0۹‏ ه 


